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PRAEFATIO. 


ta 


Non licere mihi putavi hanc Theaeteti editionem 
dicere Stallbaumii. Multum enim eius liber differt a meo. 

Prolegomena ab integro conscripsi. Stallbaumiana 
enim iam non satis sunt Platonis studiosis, postquam 
de iis rebus, quae eo loco tractari solent, non pauci 
libri scripti sunt. Quorum copiae etsi fortasse non 
respondent nova et vera, quae iis allata sunt, tamen 
sunt permulta, quae sine dubio neglegi non possunt. 

In lectionibus variantibus delectum institui. Qui 
quamvis haud ignorem quam inutilis sit iis, qui artem 
criticam exercent, eum tamen spero iis non ingratum 
fore, qui in legendo et explicando hoc sermone versantur. 
Quamobrem hanc mihi scripsi legem, ut nullam fere 
scripturae discrepantiam neglegerem, quae pertineret ad 
scriptoris sententiam, de omnibus autem, quae in singu- 
larum vocum formis novanda mihi viderentur, in prole- 
gomenis dicerem. 

In commentariis scribendis plura me debere Hein- 
dorfio quam Stallbaumio mirum nemini videbitur. Hein- 
dorfius enim, ut taceam de iis, quae in Platone emen- 
dando magna fecit memorandaque, et fundamentum 
iecit Platonis explicandi una cum Schleiermachero et 


vorum. interpretum omnium. Quamquam $ 


n ime E odd esse et ET constat. et ex iis 
rere, quae in commentariis ipsis ex eius libro i 
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Platons Werke von F. Schleiermacher. 11. ΤῊ]. 1.Bd. 2.Aufl. Berlin. 
1818. p. 171—186. 

Friedrich Ast, Platon's Leben und Schriften. Leipzig. 1816. p. 167 
— 193. 

Joseph Socher, Ueber Platons Schriften. München. 1820. p. 248 
— 258. 

Frid. Ant. Rigler, De Platonis Theaeteto. Bonn. 1822. 

Godofredus Stallbaumius, De argumento et artificio Theaeteti Plato- 
nici ex temporum rationibus iudicando. Lipsiae. MDCCCXXXVIII. 

Platonis Theaetetus. Recensuit et prolegomenis atque commen- 
tariis illustravit Godofredus Stallbaum. Gothae et Erfordiae. 
MDCCCXXXIX. p. 3—31. 

Karl Fr. Hermann, Geschichte und System der Platonischen Philoso- 
phie. I. Thl. Heidelberg. 1839. p. 496—499. 

D. Burger iunior, Prolegomena et annotatio in Theaetetum, Platonis 
dialogum. Lugduni Batavorum. MDCCCXLIII. 

Platon's sámmtliche Werke. Uebersetzt von Hieronymus Müller, mit 
Einleitungen begleitet von Karl Steinhart. 3.Bd. Leipzig. 1852. 
p. 3—100. 

Franz Susemihl, Die genetische Entwickelung der platonischen Phi- 
losophie. 1. Thl. Leipzig. 1855. p. 175—211. 

Eduard Munk, Die natürliche Ordnung der platonischen Schriften. 
Berlin. 1857. p. 390—421. 

Fr. Michelis, Die Philosophie Platons in ihrer inneren Beziehung zur 
geoffenbarten Wahrheit. 1. Abth. Münster. 1859. p. 156—182. 

Friedrich Ueberweg , Untersuchungen über die Echtheit und Zeitfolge 
Platonischer Schriften. Wien. 1861. p. 227 — 237. 

The Theaetetus of Plato, with a revised text and English notes, by 
the Rev. Lewis Campbell. Oxford. MDCCCLXI. p. IX —LXXXVII. 

Heinrich von Stein, Sieben Bücher zur Geschichte des Platonismus. 

. Lk Thl. Góttingen. 1862. p. 137—160. 

Sigurd Ribhbing, Genetische Darstellung der Platonischen Ideenlehre. 
1. ΤῊ]. Leipzig. 1863. p. 114—179. II. ΤῊ]. Leipzig. 1864. 
p. 220—255. 
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I. De prooemio. 


Theaetetus Platonis dialogus orditur a brevi Euclidis et 
Terpsionis colloquio, cuius argumentum est triplex. Primum 
enim Theaeteti laus celebratur, deinde narratur, unde liber ori- 
ginem trahat, denique de forma eius exponitur. 

Prima igitur prooemii parte Theaetetum se praestitisse 
virum fortissimum et in aliis quoque rebus praestantissimum 
commemoratur. Haec laus ei ab Euclide et Terpsione ita imper- 
titur, ut quae Socrates de eo praedixisset, ea revera facta esse 
significetur. Socrates enim Theaetetum post colloquium cum eo 
habitum, quod ab Euclide conscriptum inde a secundo capite 
legi fingitur, dixerat virum fore eximium, si in aetatem venisset. 

Deinde librum Plato fingit ita esse ortum, ut Euclides ser- 
monem inter Socratem, Theodorum et Theaetetum habitum et 
sibi a Socrate narratum primum summatim perscripserit, deinde 
per otium retractaverit et longiore oratione prosecutus sit. Col- 
loquium igitur hoc loco dicitur Socraticum. Quae enim hoc dia- 
logo Socrates disserit non ita multum ab eius doctrina recedunt 
neque eius imago a Platone depicta ei ipsi non est similis ἢ. 
Neque vero hic dialogus ipse, quem legimus, totus est Socratis. 
Plato enim Socratem fecit quae cum Theodoro et Theaeteto col- 
locutus esset narrantem Euclidi, qui litteris ea  consignaverit. 
Quam rem Plato ita videtur instituisse, quod Socratem delecta- 
bat aliis narrare disputationes?) Fortasse autem hac re simul 
significavit post Socratis se etiam Megaricorum cognovisse 
doctrinam, cum Theaetetum scriberet?). Sed cum in aliis Plato 
dialogis Socratem ipsum inducat narrantem, in hoc servum 
fingit sermonem Socratis ab Euclide conscriptum recitare. Dispu- 
tatio enim cum tota fere esset de notionibus rimandis rebusque 
infinitis quaerendis, eam Socrates quidem, qui harum rerum 
magnam haberet exercitationem, facile potuit referre Euclidi, 
Euclides vero Socrati hac in re impar idem facere non potuit; 
quare sermonem Socraticum dicitur diligentissime litteris man- 
dasse ἢ). 

APER de forma dialogi Plato loquitur. Disputationes 
enim, quo commodius explicarentur, sic se exposuisse dicit, 
quasi res agatur, non quasi narretur. Quod scribendi genus 
convenientissimum sane est et rebus, quae hoc libro tractantur, 
et viro illi, qui disputationem memoriae mandavisse dicitur). 


1) Steinhartus p. 80 sq. 2) Sauppe, Einleitung zu Platons 
Protag. p. 18. 8) Susemihlius p. 177. 4) Steinhartus p. 28 et 
Susemihlius p. 177 sermonem propter res, quae tractantur, melius 
legi quam narrari dixerunt. Qua in re viri doctissimi nom tenue- 
runt hune ipsum sermonem a Socrate Euclidi iam narratum esse. 

5) Platonem propter interpositum illud *inquam? et *inquit? vitupera- 
tum a quibusdam fuisse suspicantur Socherus p. 251, Steinhartus 
p. 28, Susemihlius p. 178. 
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Euclides et Terpsio, qui hoc prooemio colloquentes produ- 
cuntur, Megarenses erant, fidissimi quondam Socratis discipuli, 
cui etiam moribundo aderant!), ambo Theaetetum Atheniensem 
magni fecerunt. Sed de Terpsione cum praeter haec nihil me- 
moriae traditum sit, Euclidem narrant, ut Socratem audiret, 
Athenas ventitasse idque vel cum vitae discrimine fecisse?). 
Cuius cum tantum esset Socratis studium, mirum profecto non 
est, quod Plato ab eo finxit disputationes Socraticas summa dili- 
gentia expositas esse, praecipue eas, quae fuerint de scientiae 
notione. In notionibus enim inquirendis magnam et eum ipsum 
et scholam, cuius auctor erat, consumpsisse operam satis constat. 

Restat, ut dicamus cur Plato ea omnia, quae praefanda sibi 
visa sint, hoc sermone inter Euclidem et Terpsionem habito ex- 
posuerit. Atque ante omnia hic tenendum erit Platonem Socrate 
mortuo Megara confugisse atque diu Euclidis eiusque amicorum 
hospitio usum esse et consuetudine?). Videtur igitur hoc Theae- 
teti exordium quasi monumentum quoddam esse illius temporis, 
quod Plato Megaris exegit, atque quaestionum, quas in illo otio 
instituit). Quae cum ita se habeant, verisimilis est opinio 
eorum, qui hoc prooemium dedicationis loco habendum esse 
suspicati sunt?). 


IL. Argumentum dialogi. 


vé 


Diet. l'iedemann, Dialogorum Platonis argumenta exposita et illu- 
strata. Biponti. MDCCLXXXVI. p. 40—53. 

G. Fehmer, Theaeteti Platonici enarratio. Zeitz. 1855. 

J. F. Serno, Platons Dialog Theaetetos. 1. ΤῊ]. Entwickelung des 
Inhalts. Landsberg a. d. W. 1855. 


Socrates Theodoro Cyrenaico, cum Athenis mathematicam 
doceret, in gymnasio quodam obviam factus eum interrogat de 
indole adolescentium scholas eius frequentantium. Laudat Theo- 
dorus prae ceteris omnibus Theaetetum Atheniensem; eum enim 
esse optime moratum similemque Socrati oris forma. Interim 
ipse intrat Theaetetus et a Theodoro et Socrate invitatus iis as- 
sidet. Eum protenus Socrates appellat atque Theodoro de utrius- 
que forma iudicanti, cum eius rei non sit peritus, nihil esse 
tribuendum dicit. Sed Theaeteti virtutes animi quoniam magni- 
fice laudasset Theodorus, sibi quidem convenire laudatum con- 
siderare, laudato autem se praebere ad considerandum ἢ). Quod 


2 Theaet. p. 142 C Phaed. 59C. 2) Gell. noct. Att. VII 10. 
3) Diog. Laert. II 106. 4) Socherus p. 250, Stallbaumius, de 
arg. p. 15, prol. p. 9, Susemihlius p. 177. 5) Hermannus p. 492, 
Steinhartus p. 27, Susemihlius p. 177, Zellerus, Die Philosophie 
der Griechen II p. 298 not, 1. 6) c. II. 
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Theaetetus cum concessisset, Socrates eum rogat, quasnam res a 
Theodoro discat, deinde omnino in hoc uno se haerere dicit, 
quid id sit, quod discendo assequamur sive quid sit scientia. 
Quod Theodorus recusat respondere, Theaetetum autem, ut id 
faciat, hortatur !). 

Itaque Theaetetus rei periculum facit atque recenset sin- 
gulas quasdam scientiae species. Cui Socrates ita adversatur, ut. 
demonstret definitionem scientiae non contineri enumeratione 
singularum eius partium. Velut si quis interroget quid sit lu- 
tum, non recte responderi esse lutum figulorum, tegulariorum, 
aliorum opificum, sed esse terram aqua mixtam?) — Theaetetus 
autem cum hac in re lapsum se esse perspexisset, statim suspi- 
catur, quale sit quod Socrates desideraverit, quod quidem 
exemplo quodam geometrico declarare studet. Cognovisse enim 
se ait, cum Theodorus exposuisset de singulorum numerorum 
quadratorum natura, eos in duo digeri posse genera, quorum 
utrumque communi quadam notione comprehendatur; esse enim 
numeros rationales et irrationales. Quo ingenii specimine So- 
crates valde gaudet hortaturque Theaetetum, ut eadem ratione 
quid sit scientia definiat?). 

Theaeteto autem querenti de huius rei difficultate Socrates 
respondet hos esse parturientis ingenii dolores; peropportune 
igitur fieri, ut ipse obstetricis filius artem factitet obstetriciam. 
Hanc enim inter se et obstetrices esse similitudinem, primum 
nihil se, cum annis proveclior sit, iam amplius parere ipsum, 
deinde facile se discernere, quinam sint gravidi, qui non, tum 
lenire se posse parturientium dolores, denique nuptiarum se 
esse conciliatorem, Hac autem in re obstetrices se esse inferio- 
res, quod iis nunquam sit diiudicandum, utrum partus sit verus 
annon?) Ceterum hoc se differre ab obstetricibus, quod non 
feminis adsit in pariendo, sed viris, non corporibus, sed animis. 
Summum autem esse in sua arte, quod diiudicare possit, utrum 
quid veri proferat animus, an falsi. Hinc fieri, quod omnes sibi 
crimini dent, ut alios interroget, ipse nihil respondeat. Omnes 
enim, qui se utantur, magnos facere progressus, omnia autem 
oblivisci, si praemature se deserant. Qui autem sibi non prae- 
gnantes esse videantur, eos se despondere aliis, ut Prodico. 
Quae cum ita sint, Theaetetum Socrates adhortatur, ut se sibi 
tradat neve irascatur, si falseum non admittat 5). 

Hac Socratis oratione erectus Theaetetus de scientia denuo 
interrogatus respondet eam esse perceptionem sensuum. Qua. 
in re cum Protagora consentit hominem docente omnium rerum 


1) c. III p. 143C — 146C, 2) c. IV. 8) e. V p. 146€ — 
148D. οἵ, Phil. Guil. van Heusde, init, phil. Plat, II 1 p. 20—38. 
4) c. VI. 5) e. VII p. 148E —151D. cf. van Heusdius II 
1 p. 52 sq. 
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esse mensuram. Homo enim si revera est mensura rerum, res 
sunt tales, quales homini apparent. Perceptio autem si est 
scientia, refertur ad id, quod est atque idcirco res tales esse 
liquet, quales percipiuntur. Iam vero apparere et percipi sibi 
respondent. Utraque igitur sententia res non sunt per se, sed 
ex hominis sensu pendent!) 

Quod confirmatur causis ex interiore Protagorae doctrina 
repetitis, qua negatur per se quidquam esse unum et ulli rei 
aliquid recte posse attribui, sed omnia docetur quae esse dici- 
mus ex mutua rerum mixtione et motione nasci, ita ut omnia 
non esse, sed fieri dicendum sit. Eadem docuisse praeter Par- 
menidem omnes fere philosophos, Protagoram, Heraclitum Em- 
pedoclemque neque minus poetarum summos, Homerum et Epi- 
charmum ἢ). 

Motu omnia fieri et conservari, quiete autem interire mul- 
tis firmatur argumentis. Primum enim motus sunt agitatio et 
fricatio, quibus fiunt calor et ignis; his autem cum omnia alia 
gignuntur et conservantur, tum animalia. Deinde et corpori et 
animo salutaris est motio et exercitatio, otium autem et inertia 
perniciosa. Atque etiam in rerum natura omnia malacia et tran- 
quillitate putrescunt. Denique solis et universi circuitu omnia 
humana atque divina sunt et servantur, quae si fieri posset ut 
unquam quasi vincta starent, omnia corruerent?). 

ltaque etiam sensuum perceptiones motu quodam fiunt. 
Color enim per se est nullus neque extra oculos neque in oculis, 
ita ut locus ei non sit tribuendus, sed oritur potius e concursione 
oculorum agitationisque iis convenientis extrinsecus oblatae. 
Quare nemo asseveraverit, qualis sibi appareat color, talem 
etiam cani et cuilibet bestiae apparere vel alii homini vel sibi- 
met ipsi omnibus temporibus. Itaque omnino nec res subiectae 
sensibus nec sensus ipsi suam constantemque: naturam habent, 
alioquin expertes essent mutationis et vicissitudinis. Veluti sex 
tali, si conferuntur cum quatuor, sesquialtero plures sunt, sin 
vero cum duodecim, dimidio paüciores; unde efficitur ne nume- 
ros quidem, cum sint modo maiores modo minores, certam 
magnitudinem habere. Haec permira sane videntur esse et plena 
dubitatione atque Socrates, cum non sophistarum more conten- 
tionis cupidior sit, quam veritatis, quae contra dici possint ex- 
ponit^. Sunt autem haec tria, primum nihil vel maius vel mi- 
nus fieri posse, quamdiu idem maneat, deinde cui nec addatur 
aliquid nec dematur, id neque augeri neque minui, sed aequale 
semper esse, denique quod ante non fuerit, id postea esse non 
posse nisi fiat et factum sit. Sed haec tria ipsa inter se repu- 


1) p. 151D —152C. 2) e. VIII p. 152C —E. van Heusdius 
II 3 p. 142 sq. 3) e. IX p. 153A —D. cf. van Heusdius II 3 
p. 144 sq. 4) e. X. 
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gnant, si vel cum iis contuleris quae. modo de talís dicta sunt, 
vel dixeris Socratem senem maiorem Theaeteto adolescente 
eodem anno futurum esse illo minorem ipsius mole non immi- 
nuta. Hac enim ratione Socrates postea est quod antea non fuit, 
etsi non factus est!). 

Quod Theaetetus se mirari cum diceret, Socrates valde 
gavisus est; admirationem enim philosophiae esse initium. Ut 
autem haec dubitatio tollatur, penetrandum esse ait in Prota- 
gorae doctrinam intimam?) neglectis eorum opinionibus, qui 
nihil nisi quod manibus contrectari possit revera esse putent. 
Haec igitur Protagoras docet eiusque assectatores. Universum 
erat motio, motionis autem duo genera, alterum agens, patiens 
alterum. Coéuntia autem inter se et sensum generant et sensile. 
Sensus sunt et corporis et animi innumerabiles. Respondent iis 
sensilia, visui colores, aliis alia. Iam vero motio aut celeris aut 
tarda est. Quidquid igitur tardum est, eodem loco et ad appro- 
pinquantia movetur et ita gignit; quae autem hoc modo gignun- 
tur, celeriora sunt; agitantur enim et in agitatione eorum fit 
motio. Ita oculus cum aliqua re, quae sub oculos cadit, con- 
gressus gignit albitudinem et alba cernendi sensum. Agitantur 
enim et visus, qui est in oculis, et albitudo, quae est in re una 
cum oculis colorem edente, et ita oculus impletur visu atque 
exsistit oculus videns, quod autem cum oculo gignit colorem, 
albitudine circumfunditur ac fit album quiddam. Eadem ratione 
ceterorum quoque sensuum perceptiones accipiendae sunt. 
Omnino igitur nec quod agit nec quod patitur per se constat; 
alterum enim sine altero nullo modo esse potest atque si quid 
cum re quadam congreditur et agens est, id, simulatque in aliud 
incidit, protenus ipsum pati apparet. Ex quibus omnibus effici- 
tur, ut omnia fieri alicui, nihil unquam esse existimandum sit, 
etsi ex consuetudine et inscientia eo verbo multum utamur. Ne- 
que ullum nomen cuiquam rei vindicandum est, quae ei perpe- 
tuam constantemque naturam tribuat, sed naturae convenienter 
dicendum res fieri et effici et corrumpi et mutari. lam vero non 
tantum de rebus singulis ita statuendum est, sed etiam de earum 
generibus ὃ). 

Haec philosophorum praecepta postquam Theaetetus mirum 
quantum approbavit, restare Socrates animadvertit, ut de sen- 
suum mendaciis dicatur, quibus homines in somniis aut morbis 
aut insaniis in errorem inducantur, cum tantum absit, ut quae 
perperam percipiantur revera sint quae esse videantur, ut 
eorum nihil fere sit. At somniantes et vigiles certis notis distin- 
gui non possunt; somnia enim respondent ex altera parte vigi- 
liis. Cum autem par fere sit utriusque condicionis tempus, 
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animus semper praesentes sibi opiniones pro veris habet. Eadem 
est ratio morborum et insaniarum, nisi quod eorum tempus non 
aequale est; atqui e temporis diuturnitate aut brevitate veritas 
iudicari non potest !). 

Sed etiam aliter demonstrari potest quod cuique videatur 
ipsi verum esse. Quodcunque enim omnino diversum est ab 
altero, id nulla ex parte potest idem esse atque alterum et dis- 
simile esse necesse est. lam vero innumerabilia sunt agentia 
itemque patientia atque aliud cum alio commixtum non eadem, 
sed diversa gignit. Sequitur igitur, quoniam Socrates valens 
aegrotanti sit dissimilis, ut. quodcunque cum Socrate valente 
concurrat aliud gignat, quam quod cum Socrate aegrotante. Ita- 
que si sanus bibit vinum, dulce ei videtur esse, amarum, si 
aegrotus. Nulla igitur alia res eodem modo percipitur sensibus; 
alius enim alius rei est sensus et diversum alia res reddit sen- 
tientem; neque illud quod aliquem afficit cum alio congressum 
idem gignens tale fiet; ex alio autem aliud gignens fiet diversum. 
Neque vero agens potest esse nullo patiente aut patiens nullo 
agente, ita ut utrumque necessitudine quadam coniunctum sit. 
Quamobrem quando quod sensu aliquo me afficit mihi exstat, 
non alii cuiquam, vera mihi est mea perceptio, quippe quae 
meae naturae propria sit. Ergo si ego sum iudex rerum, utrum 
mihi sint necne?), nunquam errans quae sentio etiam scio. 
Praeclare igitur dictum est a Theaeteto scientiam esse sensuum 
perceptionem atque eodem redit quod Homerus et Heraclitus 
docent omnia quasi flumina moveri itemque Protagorae ratio 
hominem dicentis omnium rerum esse mensuram ?). 

Iam vero postquam quid sit scientia declaratum est, Socra- 
tes id agendum esse dicit, ut examinetur utrum recte sit decla- 
ratum necne?) Atque in Protagorae quidem praeceptis hoc 
mirum esse dicit, quod non perinde suem vel simiam vel quam- 
vis bestiam, cum sensus habeant, dixerit rerum mensuram 
ostendens se ipsum quamvis sapientissimum, tamen non magis 
sapere, quam ranam, nedum quempiam hominem. Si autem 
quaecunque opinetur quisque, recta οἱ vera ei essent, non esse 
cur Protagoras docere se profiteatur. Quae cum ita sint, eum 
iocari sumendum esse, alioquin omne disserendi et refellendi 
studium fore vanum ?). 

Quibus rebus expositis Theodorus disputandi munus de- 
trectat amicitiam quae sibi sit cum Protagora excusans et aeta- 
tem ad certandum minus idoneam. Quare Socratem, ut cum 
Theaeteto in haec inquirat, valde rogat 9). Hunc igitur Socrates 
interrogat, num miretur sapientia se nullo homine, imo ne deo 
quidem evasisse inferiorem. Quod Theaetetus dubitationem sibi 
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afferre cum concessisset, Socrates facile esse dicit eam tollere e 
Protagorae doctrina. Nam primum iniuria disputari de diis, 
cum de iis neque ut sint neque ut non sint Protagoras habeat 
dicere. Deinde quod dictum sit, sapientia hominem bestiolae 
cuique parem esse existimandum, id non tam ex re et veritate, 
quam mero arbitrio et probabili coniectura ita statui !). 

Occurrere autem aliud Socrates dicit rationi Protagorae. 
Si enim idem est scientia et sensuum perceptio, concedendum 
sane est quaecunque auribus vel oculis percipiantur simul etiam 
sciri. Nihilominus si externum audimus sermonem, audimus 
quidem eum neque tamen intellegimus. Item si litterarum ignari 
eas videmus, non simul cognoscimus. Facile autem éa refutat 
Theaetetus. Litterarum enim formas quidem et colores si vide- 
mus itemque voces graves vel acutas si audimus, etiam scimus; 
reliqua vero quae de iis docentur omnino nec sensibus percipi- 
mus nec scimus?). 

Sed quiddam aliud Socrates contra Protagorae rationem 
profert. Memoria enim tenemus quae aliquando didicimus vel 
sensibus percepimus. lam vero quae memoria tenemus, ea non 
sentimus. Sequitur igitur, cum scire sit sentire, ut quae memi- 
nerimus nesciamus. lta cum quis clausis oculis alicuius quod 
vidit meminit, contingit, ut quod scit, id ipsum simul nesciat, 
cum non videat. Ex iis igitur, quae Protagoras posuit, absurda 
consequi videntur. Sed cavendum esse Socrates monet, ne quasi 
profligato Protagora triumphent, cum speciosius quam verius 
videantur disputavisse. Praeceptorum autem Protagorae Socra- 
tes Theodorum rogat ut suscipiat patrocinium. Quod Theodorus 
cum detrectet, ut qui philosophiae studio deserto ad geometriam 
confugerit, Socrates ipse Protagorae causam agere conatur. 
Sed antequam hoc facit, iis, quae iam prolata essent, absurdiora 
concedenda esse ostendit?) Nam ea quidem condicione, ut vi- 
dere idem sit quod scire, fieri potest, ut quis sciens id ipsum 
quod scit nesciat. Si quis enim clauso altero oculo aliquid videt 
altero, simul videt et non videt, unde efficitur eundem idem 
simul scire et nescire. Deinde si scientia sensibus continetur, 
videmur etiam acute et obtuse, comminus et eminus, vehemen- 
ter et leniter scire posse, quoniam eadem sensibus tribuuntur *). 

Haec omnia vero Socrates inducit Protagoram sic refellen- 
tem. *Risisti me, o Socrates, cum puerulo collocutus qui prae 
metu quae concedenda erant non concessit. Ego vero ita tan- 
tum revincor, ut qui meas partes agit respondeat quae ego re- 
spondeam, sin alia, revincitur ipse. Nemo autem concedet me- 
minisse idem esse atque percipere vel cunctabitur concedere 
fieri posse, ut idem eandem rem sciat et nesciat. Qui enim dis- 
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similis fit, non est idem, quam priusquam mutatus est. Omnino 
autem homo non est unus, sed cum alius sit aliis temporibus, 
innumeri exsistunt. Neque hoc refutari poterit proprios cuique 
esse sensus et propterea quod cuique appareat, id illi soli esse 
vel fieri, cui appareat, ita ut mensura sit quisque rerum. Ni- 
mium quantum enim alius ab alio differt hoc ipso, quod alii alia 
sunt et videntur. Sapiens autem is est, qui efficit, ut cui videan- 
tur mala et sint, ei sint et videantur bona. Aegrotanti enim 
supra diximus amara videri et esse quae edat, bene valenti 
autem contraria. Quorum neuter sapientior fieri potest vel rudis 
aut sapiens vocari, sed nitendum est, ut qui est peiore condi- 
cione, sit meliore. Medicus autem ut medicaminibus, ita sophista 
in educatione utitur sermonibus. Quamquam nemo falsa opi- 
nantem reddere potest vera opinantem; neque quae non sunt 
opinari licet neque alia praeter ea, quibus quis afficitur; haec 
autem semper vera sunt. Sed iudicium est qualis mens, quae 
fert iudicium, perversum, si mens est perversa, rectum, si mens 
est recta. Opiniones autem ab imperitis tantum dicuntur verae, 
ego vero aliis alias meliores dico, veriores neutiquam. Quem- 
admodum igitur agricolae sapientes, si plantae languent, faciunt 
ut vigeant, ita sapientes oratores efficiunt, ut civitatibus pro 
pravis utilia iusta esse videantur. Nam quae civitati cuique vi- 
dentur iusta et honesta, illi etiam sunt, quamdiu ita statuit. 
Itidem sophista, qui educandos moderari potest, sapiens est et 
magna dignus mercede. Quae cum ita sint, alii aliis sunt sapien- 
tiores neque tamen quisquam falsa opinatur atque quisque men- 
sura est. Attamen si tu, o Socrates, aliquid contra hanc ratio- 
nem disputare cogitas, aut continua oratione exponas aut inter- 
rogando excutias; noli tamen captioso disputandi genere uti, sed 
omissa omni certatione, qua iocando alter in errores inducitur, 
serio disputa et eos tantum ostende errores, in quos ipse ille, 
quocum colloqueris, per se et ex prioribus sermonibus raptus 
est. Quod si facies, qui tecum colloquentur, te sequentur et di- 
ligent, se vero ad philosophiae studium conferent, quo alii fiant 
quam ante fuerint, sin autem aliter facies, philosophiae odium 
habebunt. Benigne igitur attenteque considera, quid velim 
omnia moveri dicens et quod cuique videatur tam singulis tam 
civitatibus, verum esse atque his accurate perpensis inquire, 
utrum idem sit scientia et sensuum perceptio necne, deserto 
quotidiano dicendi usu, qui hominibus affert difficultates maxi- 
mas.* Haec est defensio, quam Socrates Protagorae suppe- 
ditat !). 

Protagoras in oratione quam modo habuit Socratem repre- 
henderat, quod pueruli metu utens per iocum potius quam serio 
rationem suam impugnasset. Quod ne iure sibi iterum obiiciatur, 
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Socrates Theodorum ut secum hanc rem excutiat adhortatur at- 
que eo tantum pollicetur disputationem se perducturum esse, ut 
cognoscatur sitne Theodorus ipse rerum geometricarum men- 
sura an quisque aeque idoneus ad artes, quibus ipse excellat. 
Quod Theodorus facturum se esse promittit Socratem, qui 
omnes ut secum disputarent cogebat, cum Scirrhone et Antaeo 
comparans. His autem viris se Socrates dicit validiorem, con- 
fectos enim esse ab Hercule Theseoque, se autem quamvis ab 
innumeris Herculibus et Theseis graviter contusum tamen non 
desistere ab illo certaminis genere !). 

Socrates igitur repetit quae antea Protagoram fecerat dis- 
putantem, homines quamvis sufficiant ad sapientiam, differre 
tamen condicione et qui ea utantur meliore sapientes esse. Quod 
ne videatur ipse statuisse, satius fore censet ex ipsius Prota- 
gorae sermone elicere eius consensum. Protagoras igitur dixit 
quod cuique videatur, id ei etiam esse. Vulgo autem existimant 
unumquemque aliis in rebus se ipsum ceteris sapientiorem, in 
aliis vero alios se sapientiores habere; praesertim qui in magnis 
versantur periculis, ab iis tamquam a diis salutem sperant, qui 
eam sibi afferre possint. Atque omnino in omnibus negotiis 
praeceptores ducesque quaeruntur. lnde efficitur, ut homines 
ipsi et scientiam et inscientiam penes se esse putent. Cum au- 
tem scientiam verum existiment iudicium, inscientiam falsum, 
homines dicendum erit modo vera opinari, modo falsa. Quod 
concedendum sane erit ei, qui omnium rerum mensuram dicit 
hominem. Si quis igitur iudicium quoddam facit, id ipsi certe 
verum est, aliis vero procul dubio de eius iudicio licet ferre 
iudicium eumque lapsum esse putare. Quare si neque Prota- 
goras ipse hominem mensuram esse putaret neque multitudo, 
sicut non putant, nemini necesse est id verum esse. Si vero ipse 
quidem haberet verum, multitudo non item, primum quanto 
plures sunt, quibus id videtur, quam quibus non videtur, tanto 
magis non est, quam est. Deinde Protagoras quemvis ea quae 
sunt opinari statuens ipse eorum opinionem, qui sibi contraria 
iudicent quique mentiri se existiment, veram esse concedit; illi 
vero suo se iure erPare negant. Utique igitur, imprimis a Pro- 
tagora conceditur, cum contraria dicentem vera dicere conce- 
dat, neque canem neque hominem quemlibet ullius rei esse 
mensuram, quam non didicerat. ltaque veritas eius, quoniam 
ab omnibus impugnatur, neque alii cuiquam neque ipsi vera est?). 

Attamen Socrates nescire se dicit, an non penitus perspe- 
xerint quid Protagoras senserit, at ipsis quae sibi videantur esse 
dicenda. E communi autem consensu hoc est statuendum alios 
aliis esse sapientiores?). Quamquam enim in meris sensuum per- 
ceptionibus Protagorae ratio non est improbanda, in rebus tamen 
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salutaribus et perniciosis alius ab alio differt. Itidem in rebus 
civilibus quae civitas de honestate, de iustitia, de pietate sancit, 
ea etiam sunt revera unicuique neque in his vel privatus privato 
vel civitas civitate est sapientior; ubi vero constituendum est quid 
civitati conducat, quid non, inter eos, qui publice aliquid vel 
suadent vel dissuadent, multum interest neque quisquam dixerit, 
quaecunque civitas utilia sibi existimans statuerit, ea omnino ei 
profutura. De rebus enim iustis et iniustis, sanctis et impiis, 
cum nihil sint per se, quaecunque vel singulis vel civitatibus 
placent, ea ipsis vera sunt, quando et quamdiu placent. Atque 
hunc fere in modum ii quoque philosophantur, qui non omnino 
amplectuntur Protagorae rationem !). 

Hic Socrates repente sermonem abrumpens sese sentit ab 
alio dicendi argumento ad aliud delapsum esse. Quod Theodo- 
rus postquam dixit ita factum esse, quod otiosi essent, Socrates: 
*animadverti", inquit, *eos qui in philosophia multum tempus con- 
sumpserint, in iudicia adductos ridiculos reperiri oratores. Vi- 
dentur enim qui a pueris in foro sunt, serviliter, qui philoso- 
phiae se dederunt, liberaliter educati esse. Ut enim philosophi, 
cum semper fruantur otio, sive prolixius sive brevius de rebus 
quibuslibet disputant, sic contra oratores temporis angustiis in- 
clusi tantum quae ad causam pertineant contionantur ; contiones 
autem semper habentur pro conservo et coram domino iudice 
et saepe vita ipsa periclitatur. Qua servitutis consuetudine omnis 
ex animo eorum eximitur liberalitas et ingenuitas et ad fraudes 
et mendacia confugere coacti corrumpuntur ac depravantur, ita 
ut de animi sanitate sint deturbati, cum evaserunt viri, ipsi 
quidem perquam ingeniosos et versutos se existimantes? ?). 

* Longe alia ratio verorum philosophorum est. Loquuntur, 
ut iis placet, neque quisquam iis praefectus est?). Res civiles 
enim non curant, honores non petunt, generis nobilitatem parvi 
faciunt, aliorum res domesticas prorsus ignorant. Corpore enim 
tantum in civitate adsunt, mente vero illa omnia contemnentes 
universam rerum naturam perlustrant. Propter hanc rerum 
quotidianarum inscitiam vulgo sunt ludibrio, ut Thaletem, cum 
stellas observans in puteum incidisset, Thracia quaedam ancilla 
scita risisse dicitur, quod coelestia quidem cuperet cognoscere, 
quae vero ante pedes posita essent ignoraret. Revera enim phi- 
losophus singulorum hominum non attingit negotia, sed quae 
sit hominis natura perscrutatur quidque ei conveniat. Talis igi- 
tur ubi in publicum prodit atque de rebus tritis disserit, risum 
movet vulgo atque turbae, cui videtur stupidus esse. Neque 
enim cuiquam potest maledicere, quippe cui talia curae non 
sint; aliorum vero iactationes cum risu excipiat, nugator habe- 
tur; tyrannorum enim et regum potentiam aeque despicit atque 
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latifundiorum possessores, In generis autem nobilitate et vetu- 
state gloriari pusilli animi esse ei videtur; genus enim quodque 
repetitur ab homine, qui unus erat de multis?). Si quis vero re- 
lictis illis controversiis vulgaribus eo philosophum sequatur, ut 
quae iustitiae et iniuslitiae sit natura quaerere instituat, vel 
missis illis de singulorum hominum felicitate opinionibus con- 
siderationem intendat in ipsam humanam felicitatem et mise- 
riam, risui est omnibus harum rerum peritis, ut philosophi à 
vulgo ridentur. Stolidi enim sane videntur, cum servorum mi- 
nisteriis funguntur, quae vero hominem decent liberum, illis 
nemo melius obit. Et certe si philosophi omnibus se probarent, 
plus pacis haberemus ac minus malorum"?). 

*Sed mala e rebus humanis nunquam tolli possunt, quoniam 
aliquid bono contrarium sit necesse est, ad deos tamen non 
pertinent. Quamobrem nitendum est, ut quam citissime ex hac 
terra effugiamus ad deum ipsum, hoc est ut deo quam simillimi 
fieri conemur. Ad dei autem similitudinem ita accedimus, ut 
iustitiam et pietatem colamus cum sapientia, non ita, ut bono- 
rum virorum prae nobis feramus speciem. Est enim deus iustis- 
simus, ut nemo nisi iustissimus ei similis sit. Hac igitur in re 
posita est vera virtus, rerum vero civilium aliarumque cognitio 
quiddam humile et vulgare videtur. ltaque quamquam qui his 
artibus instructi sunt, sibi mirum quantum sapere videntur, 
tamen revera desipiunt; ignorant enim iniustos manere poenas, 
quas effugere non possint. A divino enim, quod unum summam 
affert beatitudinem, desciscentes ad id, quod divini est contra- 
rium ideoque miserrimum poenas ita pendunt, ut mali malis 
laborent. Haec autem illi, qui callidos et versutos se habent, 
quasi ab insipientibus quibusdam dicta sint , audient. Unum ta- 
men illis usu venit, ut, cum ipsis ratio reddenda sit opinionis 
suae, omnis eorum sapientia evanescat, ita ut a pueris nihil 
videantur differre." Haec igitur Socrates quasi praeteriens de 
philosophorum et rhetorum discrimine 3). 

Socrates ad propositum revertitur, a quo declinaverat eo, 
quod dixerat Protagoram eosque, qui ab eo profecti sint, illud 
certe non ausuros esse affirmare, quaecunque civitas, cum utilia 
sibi ea fore existimaverit, legibus sanxerit, ea etiam futura 
semper utilia. Saepe enim fit, ut quae profutura esse putentur, 
cum leges dentur, revera postea non sint. Atque rem ita se 
habere, clarius ex ipsa notione eius, quod utile appellatur, in- 
tellegi potest. Nam quidquid utile est, id etiam ad temporis fu- 
turi rationes refertur. Ad quas ipsas etiam civitas in legibus 
faciendis spectat. lam vero si homo rerum est mensura, etiam 
de rebus futuris ei iudicandum est. At enim facile est ad anim- 
advertendum eos, qui rerum habeant scientiam atque usum, 
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imperitis multo rectius iudicare. Quod etiam ipsius Protagorae 
exemplo affirmatur. Is enim sese de orationum effectu melius 
ceteris omnibus iudicare posse profitebatur. Quod nisi persua- 
sisset discipulis, ei non magnam pecuniam solvissent. Quae cum 
ita sint, Protagorae ipsi concedendum erit non solum alium alio 
esse sapientiorem, sed etiam sapientem unum rerum esse men- 
suram !). 

Sed videndum esse Socrates dicit, num praesentes cuique 
affectiones, sensus, opiniones verae sint?). Haec vero sententia 
cum ex Heracliteorum praeceptis fluxerit, ab iis ordiendam esse 
disputationem. Quod Theodorus quamquam concessit, tamen 
cum Heracliteis ipsis quemquam colloqui posse negat. Deesse 
enim iis omnem tranquillitatem et constantiam in disputando, 
deinde uti eos sermone admodum obscuro et inaudito, quo 
magis audientium animos percutiant, quam verum aperiant, 
deinde nihil unquam ab iis absolvi, cum nihil omnino pro certo 
dicant. Suspicante autem Socrate eos fortasse discipulis se pate- 
facere, Theodorus nullos apud eos esse discipulos dicit, sed illos 
sponte crescere, quare fieri, ut alter alterum nihil scire existi- 
met. Itaque quae illi dicant quasi problema quoddam esse con- 
sideranda. lam Socrates Heracliteorum illam doctrinam ab 
antiquis repetit, qui quidem poetjca oratione eam occultaverint, 
a recentioribus vero eam esse divulgatam, ita ut vel sutores eam 
capere possint. Horum vero contraria praecipere Melissum et Par- 
menidem eorumque discipulos. Quae cum ita sint, praestare So- 
crati videtur primum eorum examinare rationem, qui omnia 
moveri statuant; quae si minus placeat, ad eos confugiendum 
esse, qui universum unum et immobile esse dicant; si vero utri- 
que errare videantur, ridiculos se ipsos fore, cum sapientissimis 
illis viris se haberent sapientiores ?). 

lam Socrates quaestionis ipsius initium ducit a motione, 
cuius duo discernit genera, alterum, quod positum est in loci 
mutatione et in eodem versatione (zregugogc), alterum, quod in 
mutatione rerum (ἀλλοίωσις). lam vero omnia utroque modo 
moveri necesse est, alioquin simul movebuntur atque consistent. 
Demonstratum autem erat supra primum sensuum perceptiones 
ita fieri, ut motio inter id, quod patitur, et id, quod efficit, in- 
tercedat, qua motione patiens evadere sentiens, non sensum, 
efficiens autem quale aliquid, non qualitatem. Deinde demon- 
stratum erat neque patiens neque efficiens esse per se, sed ex 
utroque coeunte fieri et sensus et sensa. Quae cum ita sint, 
omnia, quoniam et moventur et mutantur, perpetuae mutationi 
obnoxia sunt. Velut album dum movetur, etiam mutatur, et 
visus item. Quocirca nihil neque album dici potest nec non 
album nihilque est, quod et videre te et non videre recte dicere 
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nequeas. Scientia igilur si in sensuum perceptione posita est,. 
non magis scientia est, quam non scientia dicenda neque quid- 
quam est, quod non recte responderi possit. Quid quod neque 
ita nec non ita dici oportet, quandoquidem his vocabulis motio 
tollitur. Nova igitur illis philosophis utendum erit oratione , nisi 
forte hoc dicant: ne ulla quidem ratione, quod ut infinite dictum 
maxime iis congruat. Rebus sic se habentibus Socrates Prota- 
gorae non concedit quemquam rerum esse mensuram, nisi sit 
prudens neque magis scientiam esse in sensibus !). 

His expositis Theodorus a disputando desistit eiusque par- 
tes Theaetetus rursus suscipit. Qui quamquam Socratem et 
Theodorum rogat, ut etiam rationem eorum, qui omnia stare 
dicant, eodem modo explicent quo Heracliteorum, Socrates ta- 
men se ei non obtemperaturum esse dicit. Vereri enim se non 
Melissum quidem aliosque eiusdem sectae, sed unum Parmeni- 
dem, qui tanta sit ingenii altitudine, ut vix quae ille senserit 
assequi possint. Maxime autem verendum esse, ne quaestio de 
scientia instituta talibus sermonibus penitus obruatur?). 

Socrates igitur Theaeteti illud, perceptionem sensuum esse 
scientiam, retractat. *Percipimus?, inquit, * res, si accurate, ut 
par est, dicimus, non sensibus, sed per sensus?). Sensus enim. 
sunt instrumenta quaedam,«quibus omnia ad. unam quandam 
animi vim referuntur. Deinde sunt corporis et unicuique eorum 
certa quaedam subiecta sunt rerum genera, ita ut aliud per 
alium cognoscamus. Si quid igitur de duabus rebus sentimus, 
fieri non potest per unum sensum. Huius generis sunt quae di- 
cimus vel eadem aut diversa esse vel unum aut plura vel similia 
aut dissimilia. Quae rebus igitur sunt communia, eorum nihil 
assequimur per sensus, ut facile appareat unam mentem esse, 
qua ea concipiantur?). Quare alia sunt, quae per sensus perci- 
piuntur, alia, quae mens res inter se comparando cognoscit. 
Huc accedit, quod sentimus simul ut nati sumus, comparandi 
vero et ratiocinandi facultatem multa demum exercitatione asse- 
quimur. lam vero si nescimus, sitne aliquid an non, id verum 
esse dicere non possumus, quod autem dicere non possumus 
verumne sit annon, id scire non possumus. Sequitur igitur sen- 
suum perceptionem, quippe qua non possumus cognoscere, 
num quid sit vel verum sit, prorsus diversam esse a scientia? ἢ). 

Repertum igitur cum sit scientiam non esse in sensuum 
perceptionibus, Socrati videtur restare, ut quaeratur in iis, quae 
mens agit i. e. in opinando 5). Quare Theaetetus denuo de scien- 
tia interrogatus omnem opinionem dicere non audens scientiam, 
quod etiam falsae sint opiniones, veram esse respondet. Quod 
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fortiter responsum Socrates laudat, sed dubium semper se hae- 
sisse dicit, quid de falsa opinione statueret. Quidquid enim opi- 
nor, inquit, aut inter ea referendum est quae scimus aut inter 
ea, quae nescimus. Cum autem fieri non possit, ut quis sciens 
aliquid idem nesciat vel nesciens sciat, falsa opinio neque ita 
exsistere potest, ut quis ea quae sciat arbitretur alia quaedam 
esse ex iis, quae sciat, neque ita, ut ea quae nesciat alia quae- 
dam esse arbitretur ex iis, quae nesciat, neque ita, ut quae 
sciat esse putet quae nesciat aut quae nesciat esse quae sciat. 
Quare non est concedendum quemquam falsa opinari !). 

At fortasse falsa opinio ad id referenda est, quod non est. 
Sed nusquam tale quid fieri potest. Quemadmodum enim qui 
sensibus aliquid percipit, non potest percipere nihil, ita etiam 
qui opinatur, aliquid certe opinetur necesse est, quique nihil 
opinatur , is plane nullam habeat opinionem ?). 

Forsitan autem quispiam dixerit falsa opinari, qui res opi- 
nando inter se confundat. Quod qui facit, aut ambas res opi- 
natur aut alterutram. Opinatio autem sermo est, quem mens 
secum ipsa tacite habet. Cum autem certam alicuius rei notio- 
nem habet, tum eam opinari dicimus. lam vero nunquam acci- 
dere potest, ut quis alterum, quod opinetur, dicat esse alterum, 
quod opinetur idem. Quare ambae res inter se confundi non 
possunt neque alterutra. Neque ei, qui alteram solam opinatur, 
tribui potest falsa opinio; alioquin quod non opinatur eum opi- 
nari dicendum esset ?). 

Quae cum ita se habeant, falsae opinioni locus non videtur 
relictus esse. Sed ea prorsus sublata valde verendum est, ne 
multa absurda concedenda sint. Unum vero restat, quo error 
deprehendi possit. Iniuria enim antea dictum esse videtur fieri 
non posse, ut quis quae sciat ea esse opinetur quae nesciat. 
Nimirum disci possunt quae quis ante ignoravit. lam mentibus 
fingamus massam cerae inhaerere aliis aliam, Musarum matris 
Mnemosynes donum, in qua signa rerum quae percipiuntur 
sensibus imprimantur. Quod autem ita expressum est, memoria 
tenemus et scimus, quamdiu menti eius inest imago; quod vero 
deletum est aut exprimi non potuit, obliviscimur et nescimus ἢ). 
Quod si ita ponimus, falsa opinio et error ita potest nasci, ut 
quis quae sciat modo esse ea opinetur, quae sciat, modo ea, 
quae nesciat. Quatuor autem sunt genera modorum, quibus 
quae sciuntur vel percipiuntur confundi non possunt. Atque 
primo quidem generi hoc est commune, ut agatur de sola men- 
tis notitia quae memoria tenetur perceptione exclusa, in altero 
agitur de sola perceptione sensuum exclusa memoria, in tertio 
notitia et perceptio ita ponuntur coniunctae, ut ea, quae nunc, 
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ipsum fit per sensum perceptio ad suam ac propriam imaginem 
memoria servatam referatur, in quarto denique utraque et per- 
ceptio et mentis notitia abesse ponitur. Error autem ita locum 
habet, ut sensuum perceptio non satis accurata sit aut. scientia 
obscurior quaedam?). Veluti Theodorum et Theaetetum si novi 
eorumque teneo memoriam, fieri potest, ut nonnumquam videam 
utrumque vel audiam vel alio sensu percipiam, nonnumquam 
non, nihilominus autem utrumque noverim. Iam errare ita pos- 
sum, ut Theodorum et 'Theaetetum cognoscam quidem, sed cum 
e longinquo ac vix conspiciam , utrique suam adhibere conans 
imaginem Theaetetum putem esse Theodorum, aut ut alterutrum 
tantum conspiciam, sed licet utriusque imagines menti impressae 
sint, alterius simulacrum ad alterum transferam et ita Theaete- 
tum, quem conspicor, Theodorum esse putem. Omnino igitur 
falsa opinio non versatur in rebus, quas plane ignoramus vel 
non sentimus, sed in iis solis, quas scimus οἱ sentimus. Vera 
autem opinari honestum, falsa vero turpe est ?). 

Cuius rei causam hanc esse perhibent, Si cera illa, quam 
animis inesse finximus, multa et bene praeparata est, veras diu- 
turnasque imagines suscipit, sin sordidior est aut mollior aut 
- duriór, imagines obscuriores et facile evanescentes suscipit; 
unde fit, ut alii sint dociles, memores, erroris expertes, alii he- 
betes, obliviosi, erroris pleni. Quae cum ita sint, et veras et 
falsas opiniones esse concedendum erit ?). 

His vero ita expositis falsam opinionem docetur non solum 
oriri e sensuum perceptionis et mentis notitiarum confusione, sed 
etiam ita exsistere posse, ut mentis notitiae [inter se confun- 
dantur. Accidit enim, ut quis septem et quinque quid efficiant 
computans undecim esse existimet, unde facile apparet ipsas 
numerorum notitias animo comprehensas ab eo inter se con- 
fundi. Cum vero utrumque noverit, et duodecim et undecim, 
relinquitur, ut aut nullam omnino falsam esse opinionem sta- 
tuamus, aut fieri utique posse censeamus, ul quis quod sciat 
idem nesciat. Neutrum autem quoniam ratio admittit, ad id re- 
deundum erit, quod ab initio ad quaerendum propositum erat, 
ad ipsius scientiae vim ac naturam declarandam. Quae nisi ex- 
plorata sit, falsa opinio quid sit, inveniri non potest *). 

Volunt igitur nunc quidam scire esse scientiam habere. 
Praestat tamen dicere: scientiam possidere. Habere enim et 
possidere hoc inter se differunt, quod quae habemus, iis iam 
utimur, sed quae possidemus, iis ad libidinem vel utimur vel 
non utimur. Quod columbarii exemplo illustratur. Columbae 
enim, quae in eo habitant, possidentur, quae vero de iis captae 
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sunt, habentur. Avibus igitur mentis notitiae similes sunt. Cuius 
enim rei sive discendo sive inveniendo scientiam habemus, eam 
quasi saepto quodam continemus et ita scimus. Alia vero est 
ratio notitiarum mentis, quas venamur, quamquam menti in- 
sunt. Veluti qui arithmeticae peritus est, quamquam omnium 
numerorum rationes cognovit, fieri tamen potest, ut quantus sit 
numerus quidam quaerat. Itaque tamquam insciens quaerit quod 
iam novit!). Inde apparet duplicem esse quasi venationem noti- 
tiarum, alteram, antequam possidemus, possidendi causa, alte- 
ram, quamquam possidemus, ut iis in praesenti utamur. Hoc 
qui facit, aut sciens quae dudum scit discere cupit aut rerum, 
quas eum scire concessimus, insciens est. Sed hoc utut est, 
quoniam habere et possidere inter se differunt, certe quae quis 
possidet non potest non possidere neque quae scit nescire. Falsa 
autem opinio ita oritur, ut quis e mentis notitiis, quas possidet, 
aliquam aucupans aliam pro ea, quam voluit, capiat eoque modo 
fallatur. Qui vero quam voluit, eam prehendit, erroris expers 
est et quae revera sunt opinatur ?). 

Sed si falsa opinio e notitiarum, quas animus hausit, con- 
fusione repetitur, permirum videtur, quod cuius rei habemus 
scientiam, eam nihilominus ignoramus et aliam pro alia habe- 
mus. Neque aliter res se habet, si quis rerum notitias non solum 
veras, sed etiam falsas menti inesse sumpserit. Nam qui falsa 
opinatur, cerle minime sibi videtur falsas rerum notitias cum 
veris confudisse. lta ad primam difficultatem redimus; quae 
quis enim scit cum iis quae nescit confundi non possunt, Quam- 
obrem rursus id agendum est, ut, antequam falsae opinionis 
ratio exquiratur, quae sit scientia accuratius declaretur ?). 

Fortasse autem non decedendum est de sententia ante pro- 
posita, qua scientia in recta opinione continetur; nam erroris 
expers est. Sed facile iudicis et oratoris exemplo doceri potest 
inter scientiam et rectam opinionem multum interesse. Oratores 
enim iudices non docent, sed iis persuadent, ut quae ipsi velint 
opinentur. Persuadere autem est opinionem inculcare. Quodsi 
iudicibus recte persuasum est de iis, quae nemo nisi qui ipse 
viderit scire possit, veram opinionem sequentes recte iudicant, 
non scientiam nacti. Si vero idem esset recta opinio et scientia, 
perfectus iudex sine scientia nunquam recte opinaretur. Itaque 
inter utrumque apparet aliquod esse discrimen *). 

Dicit autem quidam scientiam esse veram opinionem μετὰ 
λόγου; λόγου enim quae sint expertia, ea sciri non posse, quae 
vero λόγον habeant, ea posse sciri?) Iam vero definitionem 
quae h. l. voce λόγου significatur, ille ait non admittere sim- 
plicissima quaeque rerum elementa, e quibus omnia composita 
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sint; alioquin iis tribui aliquid, quod ab iis alienum sit. Ea igi- 
tur non posse nisi nominari ; explicationem autem in compositis 
demum rebus suum habere locum. Itaque elementa rerum solis 
sensibus percipi; ex iis vero quae conflata sint, ea admittere et 
veram opinionem et cognitionem et definitionem i. e. scientiam ἢ). 

Unum vero in hac philosophandi ratione displicet, quod 
rerum principia cognosci non posse, quae vero ex iis composita. 
sint cognosci posse dicuntur. Quod quo magis perspiciatur, 
iuvabit vocabula eorumque elementa i. e. litteras considerare ?). 
Etenim syllaba quaeque litteris, ex quibus constat, cognoscitur 
et definitur, litterae vero ipsae percipiuntur quidem, sed expli- 
cationem non admittunt neque, cum vocem tantum habeant et 
sonum, mente cognoscuntur. Quare syllaba si nihil est aliud. 
nisi summa elementorum, consequens est, ut sciatur earum 
partium summa, quae singulae partes nesciuntur?). 

Sin autem syllabam putaveris esse simplicem quandam et 
unam formam, quae e coniunctione elementorum nascatur, sed 
ab iis sit diversa, apparebit partes eius esse non posse. Cuius 
enim sunt partes, totum (040v) esse necesse est omnes partes. 
Sed fortasse totum, quamquam e partibus constat, unum quod- 
dam est diversum a partibus. Quod si statuitur, quaerendum est 
num totum et omne (πᾶν) inter se differant*. Iam vero omnia 
et omne idem sunt. Ubique enim omnis alicuius rei numerus et 
res ipsa idem significant, veluti exercitum exercitus numerus 
efficit. Numerus autem rei cuiusque nihil aliud est nisi omnes 
eius partes; omnes partes vero sunt omne. Totum igitur esset 
omne, si partibus constaret. Altamen si omne est cui nihil de- 
est, totum esse idem apparet; cui enim aliquid deest, neque 
totum neque omne est. Totum igitur, ut omne, omnes sunt 
partes. Quamobrem syllaba si idem est atque vocum singularum 
summa aeque cognosci potest ?). 

Quod ne fiat, sumendum erit syllabae non esse partes, sed 
omnino unam esse eam ac simplicem formam. lam vero si res 
ita se habet, in syllabam idem cadit, quod in elementa. Potest 
enim, quia est simplex atque individuum quoddam, nec definiri 
nec sciri 5). 

Aliter sentiet qui meminerit, quomodo prima litterarum 
elementa didicerit. In omni enim arte primum elementa rerum 
traduntur, deinde ea quae ex iis composita sunt, atque quo quis 
clariorem habet elementorum cognitionem, eo perfectius disci- 
plinam quamque percipit 7), 

Sed redeamus ad id, quod propositum est, scientiam esse 
veram opinionem μετὰ λόγου. lam haec vox triplici modo ac- 
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cipi potest. Primum enim oratio est, qua cogitata aperiuntur. 
Sed quoniam homo quisque fere quid de quaque re sentiat elo- 
qui potest, hac vocis interpretatione tollitur omne discrimen, 
quod inter scientiam et veram opinionem intercedit !). 

Deinde μετὰ λόγου significare potest: ita ut totum elemen- 
tis, quibus constat, percensendis explicetur, velut cum quis de 
curru interrogatus singulas eius partes enumerat vel cum dé 
Socratis nomine rogatus singulas eius litteras et syllabas recen- 
set. Sed quamvis quis litterarum notitiam habeat, tamen in syl- 
labis digerendis vel in vocabulis scribendis errare potest. Quod 
qui facit non est sciens, quamquam elementorum gnarus scribit 
et recte opinatur. Quare rectam opinionem cum elementorum 
enumeratione coniunctam nondum licebit appellare scientiam ?). 

Restat tertia ratio, qua illud λόγος accipiunt. Potest enim 
explicatio esse notarum, quibus res quaeque a ceteris omnibus 
differat. Sed ita si dicimus, sequitur, ut qui hominem quem- 
piam probe noverit, nisi notas omnes perspectas habeat, quibus 
a reliquis discernatur, eum plane non noverit, id quod certe 
nemo erit qui concedat. Nam cum recta opinione ubique necesse 
est coniunctam esse notarum, quibus res distinguantur, notitiam. 
Deinde si sciendum nobis est quomodo res inter se differant, 
scientia est recta opinio cum scientia coniuncta, qua explicandi 
ratione nihil sane explicatur ?). 

His scientiae definitionibus confutatis Socrates disputandi 
finem facit magni esse ducens quae nesciantur sciri non arbi- 
trari. Sibi vero ait nunc in porticum regiam abeundum esse; 
cras mane autem pergendum esse 3). 


III. De scaena dialogi et de tempore, quo 
habitus esse fingitur. 


Socrates et Theodorus Cyrenaicus in aliquo gyninasio Athe- 
niensi?) fortuito convenisse finguntur. Videtur enim Theodorus, 
quo tempore hic sermo habitus est, Athenis artes mathematicas 
pueris tradidisse. Hunc igitur Socrates de adolescentium eius 
scholas frequentantium indole interrogavit. Theodorus autem 
prae ceteris omnibus laudat Theaetetum adolescentem. Qui cum 
ipse protenus cum amicis nonnullis intraret, Socrates cum eo 
colloqui coepit. Finito autem colloquio gymnasium relinquit, ut 
in porticum regiam iret 9). 

De tempore, quo Plato dialogum habitum esse fingat, ambigi 
non potest. In prooemio?) enim Euclides Socratem, paullo ante- 


hd 


1) p. 200C—E.  2)c. XLII p. 206E—208B. 8) c. XLIII 
p. 208C—210B. ^ 4) p.210CD. 5) p.144C. 6) p. 210D. 
7) p. 142C. 


9* 


90 | PROLEGOMENA. 


quam mortuus sit, cum Theaeteto narrat congressum esse et hunc 
sermonem habuisse. Atque finito colloquio Socrates ipse a Me- 
leto se iam accusatum esse significat!). Id tempus minus ido- 
neum cuipiam videatur esse ad sermonem de scientiae vi haben- 
dum. Sed minime haec res a Socratis moribus abhorret. Xeno- 
phon ?) enim Hermogene auctore Socratem narrat, etiam postquam 
accusatus sit, de omnibus aliis rebus disseruisse, de accusatione 
minime locutum esse. 


IV. De personis dialogi. 


Socrates inducitur senex a Meleto iam accusatus. In omni- 
bus igitur artibus, quibus excellit, quam maxime est perfectus, 
ita ut eum intuentes sapientiam ipsam cernere nobis videamur. 
Atque ut ipse sapientissimus est, ita etiam viam, qua quis sa- 
piens fieri possit, monstrare potest. Quare et digna et idonea 
est eius persona, quae sit in hac disputatione princeps. Insignis 
enim eius est sollertia, qua notitias rerum menti humanae in- 
natas elicere potest. Quis est enim, qui artem eius obstetriciam?) 
ignoret in hoc libro celebratam, qua.quidem ita fieri dicit So- 
crates, ut ipse ex se nihil procreet, animis autem parturientium 
adsit in parturiendo atque si quid falsi protulerint, id tollat? 
Duplex igitur eius est ars; explicat aliorum sententias et utrum 
verae sint necne iudicium facit, ipse vero rationes certas et 
praecepta dat nulla. Deinde insatiabili est disputandi cupidi- 
tate, propter quam cum Scirrhone et Ántaeo comparatur 55 ut 
enim ille viatores singulari crudelitate de rupibus praecipitavit, 
hic quoscunque potuit ut secum luctarentur coegit, ita Socrates 
pepercit nemini, neminem a se dimisit, nisi si ante quid valeret 
in disputando comperisset. Disputationibus autem cum omnes 
homines petiit, tum maxime sectatus est adolescentes bene mo- 
ratos, quos in sermones vocaret?)  Notissimum est quoque 
Socratem in ironia dissimulantiaque longe lepore et humanitate 
omnibus praestitisse. Utitur autem omnino ea dialectica, quae 
mirifice respondeat moribus et opinionibus eorum, quos refellit. 
Saepe ex aliorum mente disputat, ut eos suis ipsorum laqueis 
irretiat, saepe iisdem argutiis indulget, quibus adversarii uti 
consueverunt. Neque aliis in rebus petulante dicendi genere 
abstinet et hilarem se ostendit et promptum ad iocandum. 

Neque tamen omnia, quae Socrates de se profitetur, ad 
eum ipsum pertinent. Quamquam enim reipublicae admini- 
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strandae potestatem, quantum per leges fieri licuit, aliis con- 
cessit, tamen tantum abfuit, ut ab hominum se societate segre- 
garet, ut ea omnino carere non posset. Quare imago veri philo- 
sophi magis ad similitudinem Platonis quam Socratis videtur 
depicta !). 

Cum Socrate, qui omni sapientia instructissimum se prae- 
bet, colloquens inducitur Theodorus vir gravissimus quidem, 
sed unis fere disciplinis mathematicis deditus?). Cyrenaicus erat 
et Platonem fertur, cum Cyrenis commoraretur, mathematicam 
docuisse?). Quam artem quamquam prae ceteris coluit, tamen 
a philosophiae studiis non erat alienus; probavit enim Protagorae 
opiniones ἢ). Sed mox philosophiae studio misso ad geometriam 
maxime sese applicuisse videtur). Quare non mirum est Hera- 
cliteos ab eo improbari et carpi propter inconstantiam 5). In 
omnibus autem studiis ila versatus esse videtur, ut de. rebus 
certis tantum et definitis dissereret?). Animi videtur fuisse severi 
et prope morosi*). Plato autem quamquam eum in tribus dia- 
logis Theaeteto sophista politico inducit, tamen audientis magis: 
partes ei quam disserentis tribuit. Erat enim in Socratica dis- 
serendi ratione minus exercitatus eb; etate provectior, quam ut 
ea assuesceret?). Itaque invitus et multa reluctans in disputa- 
tionis societatem venit et patrocinium Protagorae ita gessit, ut 
confutatum eum esse omnibus appareat !?), 

Praeter Socratem et Theodorum in hoc sermone collo- 
quentem cognoscimus Theaetetum adolescentem ardentissimo 
sciendi studio incensum et optime moratum. Filius erat Euphronii 
Suniensis viri spectatissimi, qui magnas divitias ei reliquerat ; 
quarum quamquam maximam partem tutorum perversitate de- 
perdiderat, tamen erat liberalitate maxima !!). Discipulus erat 
Theodori, qui eum dicit Socrati esse non dissimilem et oris de- 
formitate et ingenii acie et animi candore; naso enim eum esse 
simo oculisque prominentibus, excellere autem non minus doci- 
litate alacritate fortitudine constantia quam lenitate modestia 
memoria!?) Tantis Theodori laudibus Theaetetus non indignus 
erat. Fortissimum enim et constantissimum se praestitit in pugna 
aliqua facta apud Corinthum, ex qua vulneratus et torminibus 
affectus rediit!?). Acerrimum autem se praebet, ubi respondet 
Socrati, modestissimum 13), ubi ab eo refutatur, affluentem in- 
genio, ubi aliquid cogitando inveniendum est!?. Imprimis 
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III 6. Apul. de hab. doctr, Pl. I init. 4) p. 161DB, 162A, 164E sq. 

5) p. 165A. 6) p. 179E sq. 1) €. F. Hermannus p. 658 
n. 488, 8) p. 145C. 9) p. 146 B, 162B. 10) Groen van 
Prinsterer, pros. Pl. p. 190. — 11) p. 144CD. 12) p. 143 E —144 B, 

43)p. 142A —C. 14) p. 161A οὐδαμῶς γὰρ δύσκολος, p. 144B 
μετὰ πολλῆς πραύτητος. 15) Steinhartus p. 206 n. 26. Quiddam 
quod eontra Protagoram dici possit bene refellit p. 163B C. 
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mathematicae operam dedit; quare quae de numeris rationalibus 
et irrationalibus in hoc libro exposita sunt, ab eo excogitata 
esse Plato fingit!). Atque dicitur Theaetetus etiam τὰ πέντε 
καλούμενα στερεὰ γράψαι"). Neque ἃ philosophia alienus 
erat?), sed ingenium habebat ad eius subtilitatem satis idoneum. 

Praeter has tres personas pueri quidam colloquio affue- 


runt). Eorum unus Socrates natu münor dicitur?) Theaeteti 
familiaris, qui in politico interloquentis partes habet. 


V. Nonnulla de philosophorum, qui in Theaeteto 
commemorantur, vitis et praeceptis. 


Plato in libro, qui est de scientiae vi, duo philosophorum 
genera tractanda et examinanda duxit, alterum eorum, qui 
omnia esse unum, alterum eorum, qui omnia fieri statuerent). 
Illos constat appellatos esse Eleatas, hos maxime ad Heraclitum 
referendos esse. Sed philosophorum Eleaticorum decreta, quia 
difficillima essent intellectu, Plato in hoc sermone noluit exami- 
nare, ne longius a proposito aberrare"). Ita factum est, ut in 
multo maiore dialogi parte versatus sit in Heracliteorum opinio- 
nibus exponendis et iudicandis. 

Philosophorum Eleaticorum primus fuit Xenophanes Colo- 
phonius, longe maximus autem Parmenides Veliensis. Athenas 
hic venisse fertur ad Panathenaeorum magnorum celebrationem 
atque annos natus circiter quinque et sexaginta collocutus esse 
cum Socrate admodum adolescentulo 5). Summo eum afficit Plato 
honore?), ita ut magnum eum appellet!?) dicitque mente tam 
alta eum fuisse, ut quae senserit intellegere difficillimum sit !!). 
Praecepta autem Parmenides carmine tradidit, quod περὶ φύ- 
σεως inscribitur. Cuius versum Plato laudat in hoc dialogo !?). 

Parmenides quae docuit leviter in Theaeteto tanguntur. 
Dissidere enim dicitur ab Heraclito Protagora Empedocle !?), 
qui omnia moveri voluerunt. Parmenides vero omnia dixit esse 
unum atque, cum non habeat quo moveatur, in se ipso consi- 
stere 1^). 

Parmenide inferior erat Melissus Samius. Qui cum eadem 





1) Schleiermacherus p. 186 «τας Theaitetos hier von den Qua- 
dratwurzeln vortrágt, hat ganz das Ansehn damals etwas Neues ge- 
wesen zu sein, ob aber eine Erfindung des Theaitetos selbst oder eine 
des Platon, womit er seinen Schüler ausschmükt, móchte ich nicht leicht 
bestimmen? 2) Boeckh, Philolaus p. 163. 8) p. 152A. 

4) p. 144C, 146 B, 168D. 5) p. 147D. 6) p. 1880 sq. . 

7) p. 183D sq. Fecisse id postea videtur in sophista. Schleier- 
macherus p. 181, Steinhartus p. 205 n. 25. 8) p. 1883 E, Parm. 
197 BC, βορὰ. 3110. 9) p. 183 E. 10) soph. p. 237A. 

11) p. 184A. 12) p. 180 E. 13) p. 152E. 14) p. 180E. 
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fere sentiret atque Parmenides? minore tamen praeditus fuisse 
videtur mentis acumine, ita ut Plato adversus eum minorem re- 
verentiam adhiberet, quam adversus Parmenidem?). 

Eorum philosophorum, qui omnia semper fieri docuerunt, 
principes dicuntur Heraclitus eiusque discipulus Protagoras et 
Empedocles. Videntur autem hi tres viri in his consensisse: 
nihil esse unum per se; quare certam et definitam naturam nulli 
rei attribui posse. Continuo enim motu et virium contrariarum 
congressu omnia gigni, quae minus recte dicere soleamus esse; 
nihil enim esse, omnia fieri?). 

Heraclitus Ephesius princeps videtur fuisse eorum philoso- 
phorum, qui nibil unquam esse docuerunt. Omnia igitur cum 
semper (ieri putaret, rerum naturam flumini comparavit), 
quamquam Plato hoc decretum ad Orpheum?) et Homerum δ) 
retulit. Heracliteum quoque est quod ignis dicitur rerum ini- 
tium?) neque dubium erat Schleiermachero5), quin illud ἡ 
ἀνάγκη viv οὐσίαν συνδεῖ) ab eodem repetendum sit. Etiam 
hoc prorsus ex Heracliti mente dictum est quietem esse perni- 
ciei causam !?); comparavit enim totam rerum naturam cinno, 
quippe qui statim in singulas suas partes discedat atque corrum- 
patur, nisi agitetur rutabulo. 

Heracliti discipuli Socratis et Platonis temporibus multi 
erant in Ionia et maxime Ephesi. Qui cum illud tantum ample- 
€terentur, omnia semper fieri, nihil omnino esse, omnem scien- 
tiam sustulerunt!?. Quare non mirum, quod inconstantes et 
obscuri erant et suis se acuminibus ipsi compunxerunt!?). Plato 
os non sine irrisione τοὺς ó£ovccg appellat 13). 

Ex illo fonte et capite Heraclito philosophia fluxit Prota- 
gorae. Natus est sophista ille clarissimus Abderis in Thraciae 
oppido circiter anno a. Chr. n. CCCCLXXX, aetate igitur maior 
erat Socrate 1, quem anno CCCCLXIX in lucem editum esse 
plerumque perhibent. Mortuus est anno CCCCXI paene septua- 
genarius!?); e vita iam decesserat, cum Theaetetus dialogus 
habitus est!9. Triginta fere annos natus Graecorum urbes: 
obire coepit atque primus sapientiae virtutisque magistrum se 
professus mercedem ἃ discipulis exegit!?). Aliquoties Athenis 
erat, ubi litterarum studium illis temporibus maxime florebat, 
ibique scholas habuit celeberrimas. Athenis Protagoras tanta in 
admiratione erat!5), ut Plato!?) eum narret auditores tantum 


1) p. 180 E. 2) p. 183E. 8) p. 182DE. 4) p. 160D. 
5$) cf, annot. ad p. 179 E. 6) p. 152E, 160D, 179E. 7) p. 1534. 
8) Wolf u. Buttmann, Mus. d. Alterthumsw. I p. 428. C£, Brandis, 
Handb. I p. 177. 9) p. 160B. 10) p. 1680. Cf. Bernays, He- 
Taclitea I p. 6. 11) p. 157 A, 1884. 12) p. 179D — 180C. 
13) p. 1814. 14) p. 171C, Prot. 8116. 15) Meno p. 91E. 
16) p. 164 E, 168C E, 171D. 17) p. 161D E, 178E sq. 18) p. 161C. 
19) de rep. X 600C D. 
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non capitibus tulisse. Inde non mirum est, quod magna sui 
fiducia et ingenti spiritu erat!). Cum autem librum de diis com- 
posuisset, in quo utrum dii sint necne nescire se dixerat?), im- 
pietatis reus factus, parvae cymbae se commisit, sed ipsa in 
fuga undis periit. 

Protagorae liber, qui est de rerum natura, quamquam non 
mansit ad nostram memoriam, argumentum tamen eius e Theae- 
teto Platonis coniicere licet?), Inscriptum eum fuisse ἀλήϑεια 
scholiasta ^ tradidit. Cui si fortasse non multum tribuendum 
est, at omnes fere Platonis interpretes putant complures Theae- 
teti locos?), nisi hoc sumatur, non penitus posse intellegi. 
Eidem libro etiam inscriptionem fuisse καταβάλλοντες (sc. λό- 
70) lacobus Bernays*) ex Sexto Empirico?) collegit atque eam 
quidem unam qui veram habent*), Protagoram statuunt saepis- 
sime usum esse voce ἀληϑείας ad suam philosophiam signi- 
ficandam *). 

Protagoras autem, si Platonem sequimur, quocum alii con- 
sentiunt!?), baec fere docuit. Omnes res sempet moventur. 
Rerum autem sese moventium duo sunt genera, alterum agens, 
patiens alterum, utrumque autem numero infinitum 1). Neque 
vero agens neque patiens est per se, alterum enim sine altero 
esse non potest. Quod autem cum aliqua re congressum agens 
est, idem, si cum alia coit, fit patiens!?). Alterum igitur ubi 
cum altero congreditur et commiscetur, res oriuntur, quae variae 
sint necesse est pro agentium et patientium varietate!?). Quae 
cum ita sint, nihil unquam est, omnia semper fiunt neque dici 
potest, quales sint res!*), 

Ut res omnes, quae sentiuntur, ita sensus ipsi ex utro- 
que rerum sese moventium genere gignuntur. Si qua res enim 


1) p. 166A D, 168C. 2) p. 162DE. 3) Ioannes Frei, 
quaestiones Protagoreae. Bonnae. 1845. Otto Weber, quaestiones 


Protagoreae. Marburgi. 1850. Anne Iohan Vitringa, disquisitio de- 


Protagorae vita et philosophia, Groningae. 1852. RR. Wecklein, 
Die Sophisten und die Sophistik nach den Angaben Platos. Würz- 
burg. 1866. p. 1—38. Martin Schanz, Beitrüge zur vorsokratisehen 


Philosophie aus Plato. 1. Hft, Góttingen. 1867. G. Grote in libro. 


Plato and the other Companions of Socrates e Platonis Theaeteto 
quae fuerit Protagorae philosophia cognosci posse negaverat. Cui 
ndversatus est E. M. Cope, Plato's 'Theaetetus and Mr Grote's 


eritiisms. Cambridge. 1866. 4) ad p. 1610 τὸ τοῦ Πρωταγόρου. 


σύγγραμμα, ἐν ᾧ ταῦτα δοξάξει, ἀλήθεια ἐκαλεῖτο ὑπὸ Iloota- 
ὁρου. 5) p. 161C, 162A, 1600), 170E. Cf. Cratyl. 3866. 

D Rhein, Mus. 1850. VII p. 464 sq. 7) adv. mathem. VII 560 
ἐναρχόμενος γοῦν τῶν καταβαλλόντων ἀνεφώνησε᾽ πάντων yonud- 
τῶν μέτρον bos ἄνθρωπος. 8) Zeller, Philos. d. Griech. I 
p. 760 not. Wecklein, Soph. p. 8. 9) p. 152€, 155E, 166D. 
10)'Sext, Empir. hypot. Pyrrh. I 216—19, ady. math. VII 59 — 64, 
369.88, Diog. La. IX 8. 11) p. 156A. 12) p. 157A. 

13) p. 156A D, 152D. 14) p. 151A B, 162D. 
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ita cum sensu congreditur, ut illa fiat agens, hic patiens, sensus 
fit percipiens et qualis sit res cognoscit. Sensus autem sunt non 
solum corporis, ut visus et auditus et olfactus, sed etiam animi, 
ut dolor et voluptas et metus!). Sentimus igitur, quamdiu qui- 
dem ambo illa congrediuntur. Neque enim oculus est videns, si 
non coit cum re, quae videri potest, neque res videtur, si non 
congreditur cum oculo?). Quare res non sunt aut fiunt per se, 
sed sentientibus tantum?) et sunt tales sentientibus, quales 
sunt ipsi. Si quis enim aegrotus est, aliter res percipit atque 
si est sanus ?). Itaque rerum mensura est homo atque earum 
quidem quae sunt, ut sint, earum vero quae non sunt, ut non 
sint ἢ). 

Quae cum ita sint, nihil verum est per se; falsum vero aut 
perversum iudicium omnino esse non potest 5). Quod enim non 
est, sentiri non potest, quod autem sentitur, tale est quale no- 
bis videtur?). Sed corporis et animi condiciones sunt meliores 
et deteriores. Praeceptoris igitur est quod deterius est reddere 
melius$). Quemadmodum autem verum, ita etiam bonum et . 
iustum et utile nihil est per se, sed cuique est, quod et quamdiu 
ei videtur esse?). 

Atque haec quidem de Protagora. Sed eos quoque, qui 
hunc philosophum non omni ex parte secuti sunt, Plato videtur 
respexisse !?). 

Empedocles Agrigentinus ut in Theaeteto !!), ita in sophi- 
sta!?) una cum Heraclito commemoratur, quamquam hunc phi- 
losophum non unum secutus est, sed etiam Parmenidem et 
Pythagoram. Docuit enim elementa quidem rerum ipsa non posse 
mutari, sed vario modo coniungi et disiungi, quae vero ex iis 
composita sint, oriri et interire et omnino omni modo mutari. 

Plato pingues illos homines relinquendos esse censuit, qui 
nihil volunt esse nisi quod manibus contrectari possit!3). Ato- 
mistas eos esse putant Stallbaumius!^) et C. F. Hermannus !?). 
lis Schleiermacherus!5) annumerat Aristippum. Steinhartus 17) 
vero Democritum ἢ. 1. notari negat, sed putat] Hipponem Cri- 
tiam significari, quos Aristoteles 158) φορτικοὺς dicit. 


1) p.156B.  2)p.156DE.  3)p.1574,160B.  4)p.157E. 
Quamquam Zellerus (Pnitos. d. Griech, I p. 759 not. 2) dubitat, 
utrum hoe sit Platonieum an Protagoreum, 5) p. 152A, 160C. 
Protagoras illud dixit in exordio eius libri, quem ἀλήθεια inscripsit. 
cf.p.161C. 6) p. 160CD, . 7) p. 1524, 170A, 8) p. 1668 sq. 
9) p. 172A. 10) p. 172B. 11) p. 152E. . 12) p. 242D. 
13) p. 155E. 14) cf. ad soph. 246A. 15) l. l. p. 153, 282 
n. sh ak n.459,  16)II2 p. 141. 17) p.49, 205 n. 23. 18) de 
an. Ξ 
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VI. De compositione dialogi. 


Theodorus Lenz, commentatio argumentum Theaeteti ita exponens, 
ut inde appareat, quaenam Platonis de scientia sit sententia 
et quibus rationibus opposita philosophorum placita refellat. 
Lovan. 1844. 

Eduard Alberti, Zur Dialektik des Platon. Vom Theaetet bis zum 
Parmenides, Leipzig. 1855. p. 4—18. 

Platon's Werke. Dritte Gruppe: Dialektische Gesprüche. Ueber- 
setzt von Julius Deuschle. 2. Bd. Theaitetos. Stuttgart. 1856. 
p. 150—154. 

H. Bonitz, Platonische Studien. 1. Sitzungsberichte der Wiener 
Akadem. Philos. histor. Cl. XXVII. Bd. 1858. p. 279—316 ἢ. 

R. A. R. Kleinpaul, Der Begriff der Erkenntniss in Plato's Theaetet. 
Gotha 1867. 


In principio dialogi personae producuntur et describuntur ἢ), 

Deinde proponitur de quo disceptetur: ví ἐστιν ἐπι- 
στήμη ;?) 

Antequam scientia definitur, explicatur quomodo definiri 
non possit. Eius enim notitia non ita aperitur, ut species quae- 
dam eius afferantur^). Docetur quid sit definitio et exemplis 5) 
illustratur 5). 

Deinde de via et ratione, qua in hac disputatione progre- 
diendum sit, exponitur. Socrates enim arte sua obstetricia 
omnia se in lucem proditurum esse dicit quaeque in lucem sint 
edita examinaturum). 

A. Prima scientiae definitio: ἡ αἴσϑησις ἐπιστήμη ἧ). 

|. Haec definitio convenit cum Protagorae et Heracliti prae- 
ceptis. 

Prima haec scientiae definitio idem significat quod Prota- 
goreum illud πάντων χρημάτων μέτρον &véoozog?) atque 
quod praeter Eleatas omnes fere philosophi, imprimis Heraclitus 
docent, omnia fieri, nihil esse!?). Quod ita confirmatur, ut ubi- 
que omnia quae sint moveri doceatur, quae non moveantur, in- 
terire!!). Itaque nec res sensibus subiectae nec sensus ipsi sunt 
per se neque dici omnino potest quales sint res; res enim ipsae 
pro varietate rerum, quibuscum congrediuntur, sunt variae 12, 
Perceptio autem sensuum oritur motionibus quibusdam, quae 


1) Bonitzium in hoe et in septimo prolegomenorum capite du- 
cem unum secutus sum. 2) p. 143D —145C. 8) p. 145C— 
146C. 4) Cf. Meno 71E sq., Lach. 191 D, Zeller, Phil. d. Griech. 
Il p. 391 n. 4. 5) Hae ratione Plato saepe exemplis utitur. Cf. 
Gorg. 448B sq. 449D. Zeller l, l. p. 392 n. 3. 6) p. 146C — 
148D. 1) p. 148E —151D. 8) p. 1581E. Fortasse nemo ante 
Platonem his verbis usus erat. Steinhartu$ p.10, 45. 9) p. 1518 
το 1880, 10) p. 152D —E. - 11) p. 153A—D. — 12) p. 1680 
—165C. 
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inter sensum et rem, quae sentitur, fiunt. Quod his opponi 
potest, insanos et somniantes non recte percipere ante occupa- 
tur?). Ut cuiusque natura est, ita sensibus percipit; cuique igi- 
tur quoniam verum esl quod sentit, omnis error tollitur atque 
quae sentiuntur sciuntur?). 

Postquam igitur Theaetetum Protagoram Heraclitum idem 
docere declaratum est, restat, ut eorum ratio examinetur *). 

II. Nonnulla, quae contra hanc rationem dici possint, ante 
occupantur *). 

Si perceptio sensuum esset scientia, omnes homines aeque 
saperent atque eadem ratione qua homines etiam bestiae et dii 
scientes essent. Sed hoc probabile tantum est, non potest certis 
demonstrari argumentis ). 

Si quae percipiuntur etiam scirentur, intellegeremus etiam 
peregrinorum sermones, quos audimus, vel litteras ignotas, quas 
videmus. At revera tantum sciuntur vocum soni et litterarum 
formae, alia omnia ne percipiuntur quidem 7). 

Si quae sentiuntur tantum sciuntur, efficitur ea ignorari, 
quae perceptione facta momoria tenemus ideoque etiam sciri 
dicimus. Quid quod multo absurdiora concedenda sunt. Qui- 
enim uno oculo clauso aliquid videt altero, simul videre et non 
videre ideoque scire et nescire dicendus est). 

Sed scire non idem est quod meminisse, qua in re per- 
ceptioni nullus est locus. Deinde idem sciri et nesciri potest. 
Qui enim sentit non semper idem est, sed alius aliis temporibus. . 
Tum suos quisque habet sensus, alius autem ab alio mirum 
quantum differt. Sapiens is est, qui efficit, ut qui peiore est 
animi condicione, meliore fiat. Qualis enim est animus, tale 
iudicium. . Vera autem et falsa nemo potest opinari, sed cuique 
verum est quod sentit ?). 

Quae hactenus prolata sunt contra Protagorae rationem re- 
futata sunt. Cum Theaeteto Socrates colloqui desinit, incipit 
cum Theodoro, quo gravior sit disputatio. Expositurus est enim 
quae contra Protagoram hominem rerum mensuram esse docen- 
temi vere dici possint !?). 

III. Ratio Protagorae refutatur. 

Protagoras quod quisque opinatur, id ei verum esse dicit. 
Iam vero bomines contraria opinantur; ergo contraria iis vera 


1) p.158E—157C. 2) p. 157E—158E. 8) p. 158E —160 E, 

4) p. 160E— 161B, δ) Ribbingius I p. 125 not, 252 et p. 152 not. 
310 hane dialogi partem dicit a Bonitzio minus recte sie inscriptam 
esse: *Gegen den Satz des Protagoras werden die zundchst sich dar- 
bietenden, aber nicht stichhaltigen Einwendungen vorgebracht? Sed 
hoe tantum viro doctissimo concedendum erit iis quae hace operis 
parte disseruntur simul quid Protagoras de sensuum perceptioni- 
bus senserit magis illustrari. 6) p. 161B —162E. 7) p. 163A—C. 
isi e p. 163C — 165 E. 9) p. 166 A — 1686. 10) p. 168C — 
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sunt. Cum igitur non solum scientiam esse existiment, sed etiam 
inscientiam, etiam falsa opinantur. Ratio autem Protagorae 
quoniam multitudini non probatur, ei vera non est. Quare Pro- 
tagoras cum neminem falsa opinari dicat, ne suam quidem ratio- 
nem veram esse concedere putandus est !). 

Non omnia vera esse quae quisque opinetur, inde maxime 
cognoscitur, quod non omnes aeque iudicare possunt, quid con- 
ducat, quid non?). Licet enim cuique verum sit quod sensibus 
percipit vel quod est iustum et pulchrum, tamen in rebus futu- 
ris, ad quas etiam res utiles pertinent, recte iudicandis inter 
peritos multum interest atque imperitos ?). 

Haec argumentatio interrumpitur^) comparatione philoso- 
phorum cum oratoribus. Oratores non liberaliter educati, tem- 
poris angustiis semper inclusi de rebus vilibus sermocinantur, 
corrupti ac depravati sunt. Contra philosophi nihil curant res 
vulgares et tritas et vanas, quibus alii homines gaudent, vera 
utuntur animi libertate, de rebus maximis disserunt, dignitate 
sunt egregii, quamquam multitudini videntur esse stolidi. Homi- 
num autem salus et beatitudo summa in eo posita est, quod phi- 
losophi maxime sectantur, ut deo fiant quam simillimi ?). 

lam Protagorae ratio postquam refutata est, in examen 
Socrates vocandum dicit Heracliti praeceptum omnia moveri 
docentis 5). 

IV. Heracliti ratio refutatur. 

Heraclitei ut docent omnia moveri, ita in eorum sermoni- 
bus constantia omnino desideratur, nihil enim pro certo habere 
videntur. lis contrarii sunt Eleatae?). 

Si omnia omni ratione moventur neque quidquam est per 
se, sed omnes res motione quadam, quae inter patiens et effi- 
ciens intercedit, et sentiuntur et tales fiunt, quales esse nobis 
videntur, dici omnino non potest, qualis sit res, cum perce- 
ptio semper mutetur neque ullo temporis momento eadem 
permaneat. Quare nulli rei quidquam potest tribui neque quid- 
quam potest sciri 5). 

Eleatarum rationes non examinantur, ne a proposito nimis 
aberretur?). 


1) p. 169D—171C. 9) p. 171D—172B. — 3) p. 1770 — 
179 B. 4) Embolium hoc esse e Platonis verbis ipsis cognoscitur, 
p. 173B τοὺς δὲ τοῦ ἡμετέρου χοροῦ πότερον βούλει διελθόντες 
ἢ ἐάσαντες πάλιν ἐπὶ τὸν λόγον τρεπώμεϑα, ἵνα μὴ καί, ὃ 
νῦν δὴ ἐλέγομεν, λίαν πολὺ τῇ ἐλευϑερίᾳ καὶ μεταλήψει τῶν 
λόγων καταχρώμεϑα; p. 1118 περὶ μὲν οὖν τούτων, ἐπειδὴ καὶ 
πάρεργα τυγχάνει λεγόμενα, ἀποστῶμεν᾽ εἰ δὲ μή, πλείω ἀεὶ 
ἐπιρρέοντα καταχώσει ἡμῶν τὸν ἐξ ἀρχῆς λόγον" ἐπὶ δὲ τὰ ἔμ- 
πρόσϑεν ἴωμεν, εἰ καὶ σοὶ δοκεῖ. Quae cum ita sint, quae antea 
exposita erant p. 177 Ὁ repetuntur. Cf. Bonitzius p. 297 sq. 
2 p.1120—177C. 6) p. 179B—C. 7) p. 1196 — 181 B. 
8) p. 1818 —183D. 9) p. 188D —1844. 
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Protagoras et Heraclitus refutati sunt. Theodorus sermo- 
cinantis partes detrectat, suscipit Theaetetus. Examinandum est 
enim quod dixerat scientiam esse sensuum perceptionem). 

V. Theaeteti praeceptum refutatur?). 

Unum quoddam per unum sensum percipitur. Quae per 
plures sensus percipiuntur, non sensibus, sed mente cognoscun- 
tur, quae una num qua res sit annon iudicare potest. Scientia 
vero quoniam versatur in rebus quae sunt cognoscendis non 
posita est in sensuum perceptione?). i 

Scientia cum in sensuum perceptione non cernatur, in 
mentis opinionibus posita esse videtur ἢ. 

B. Secunda scientiae definitio: ἡ ἀληϑὴς δόξα ἐπιστήμη. 

I. Quaeritur quid sit falsa opinio, τὸ ψευδῆ δοξάξειν ὃ). 

1. Falsa opinio nulla videtur esse. Nam quidquid opina- 
mur, aut referendum est ad ea, quae scimus, aut ad ea, quae 
nescimus. Quae vero aut sciuntur aut nesciuntur falsam opinio- 
nem excludunt9). Neque false opinari is dici potest, qui quod 
non est opinatur; nam qui opinatur, aliquid certe opinetur ne- 
cesse est^). Neque falsa opinio cerni potest in opinionum con- 
fusione quadam. Quod enim quis opinatur, non esse aliud, quod 
opinetur idem, potest putare*). 

2. Nihilominus falsa opinio omnino tolli non potest. Quae- 
rendum igitur est, ubi deprehendatur. lam vero quae scimus 
aut sentimus aut, postquam cognovimus, memoria tenemus. 
Itaque fieri potest, ut quod sensibus percipimus, arbitremur 
esse quiddam, quod meminimus, quamquam diversum est, at- 
que ita nos errare apparet?). Quo quis igitur sensus habet hebe- 
tiores et quo minus memoria valet, eo proclivior est ad erro- 
rem 19), ' 

Sed non omnis error hac ratione explicari potest. Confun- 
dimus enim etiam solas mentis notitias. Inde manifestum esse 
videtur falsam opinionem non posse accurate definiri nisi explo- 
rata scientiae vi!*). 

3. Scire igitur ponamus esse scientiam possidere. Quae 
autem possidemus, iis vel utimur vel non utimur. Error igitur 
ita potest nasci, ut quis ex omnibus, quas possidet, mentis no- 
titiis aliquam quaerens, ut ea utatur, aliam pro ea, quam voluit, 
apprehendat eoque modo in delectu, quem instituit, fallatur 12). 

Sed si mentis notitiae ita confundi possent, quae scimus 
etiam nesciremus. Si quis autem praeter opiniones veras menti 


.. 1) p. 188B — 184 B. 2) Aliter de hac dialogi parte sentit 
Ribbingius I p. 153 not. 810, 3) p. 1848 —186 E. 4) p. 187 A. 
5) p. 187B —E. Cf. Zeller Il p. 369, Michelis I p. 175 sq., 
Alberti in Fleckeiseni annal. 1864 p. 703. 6) p. 1884 — C. 
1) p. 188D — 1898. 8) p. 189B —190E. 9) p. 190E — 194C. 
εὐ p. 1940---1958. 11) p. 1950 ---191.. 12) p. 1918 
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tribuerit falsas, tamen nunquam qui falsas confundit cum veris, 
falsa de opinari arbitrabitur neque quae nescit nescire sibi vide- 
bitur ἢ). 

Non prius igitur quid sit falsa opinio cognosci poterit, quam 
scientiae vim aperuerimus?). 

I[. Rectam opinionem multum distare a scientia inde appa- 
rere docetur, quod plerumque iudices, quamquam quae facta 
sunt nesciunt, tamen vera opinantes recte decernunt?). 
ες €. Tertia scientiae definitio: ἡ μετὰ λόγου ἀληϑὴς δόξα 
ἐπιστήμη. 

1. Aóyov i. e. definitionem elementa rerum excludunt; 
possunt enim, cum solis sensibus percipiantur, tantum nominari. 
Sed quae ex iis composita sunt, ea afferendis illis ipsis elementis 
explicari et cognosci possunt). 

Quae res si ita se habet, permirum est, quod elementis 
ignotis tamen sciuntur quae ex iis conflata sunt 9. 

Sed fortasse quod ex elementis congruentibus compositum 
est, totum (ὅλον) quoddam est ab elementis ipsis diversum. 
Quod si ita esset, totum diversum esset ab omni (πᾶν). Sed 
quod et totum et omne est cui nihil deest, etiam totum idem est 
quod omnes partes?). Sin vero conflatum illud una est et sim- 
plex forma, pariter atque elementa cognosci non potest ?). 

Ubique quae primo discimus, non elementorum sunt com- 
plexiones, sed elementa ipsa, atque quo quis eorum habet cogni- 
tionem accuratiorem, eo melius quae ex iis composita sunt per- 
spicit 5). 

IL. Sed ut iam examinemus definitionem ipsam, videndum 
nobis est, quid sit illud μετὰ λόγου. 4óyov enim triplici modo 
interpretantur ?). 

1. “όγος est oratio. Quae quoniam omnibus tribuitur, 
scientia semper essel coniuncta cum vera opinione !^). 

2. Aóyog est elementorum enumeratio, quibus res quae- 
que constat. Sed quoniam nemo recte opinatur nisi qui rerum 
elementa ordine enumerare potest, recta opinio cum elemento- 
rum enumeratione coniuncta non idem est quod scientia !!). 

3. Aóyog est explicatio notarum, quibus quomodo res 
quaeque ab aliis differat cognoscitur. Potest autem ne talis qui- 
dem explicatio a vera opinione unquam abesse. Si autem expli- 
catio eo pertinet, ut quis habeat rei scientiam, scientia dicitur 
recta opinio cum scientia coniuncta ?). 

Quae cum ita sint, neque sensuum perceptio neque vera 
opinio neque definitio cum vera opinione coniuncta scientia est 
dicenda. Itaque quae nescimus non arbitrabimur scire 1?). 


1) p. 1990C—200C. — 2) p. 200CD. — 3) p. 200D —201C. 
4) p. 201C—202D. δ) p. 202D—908D.  — 6) p. 208E—905B. 
7)p.308C—E.  8)p.206A—B.  9)p.206C.  10)p.206DE. 
11) p. 200E—208B. 19) p. 908C—210B. 18) p. 210CD. 
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Summa arte dialogus ita compositus est, ut partes et totum 
sibi respondeant!) Ut enim definitio quaeque in angustiorem 
semper locum concluditur, ita procedente sermone quid scientia 
sit magis circumscribitur et definitur. Ut in partis cuiusque 
fine, ita finito toto sermone negatur scientiam esse inventam. 
Orditur dialogus a vulgari hominum opinione, qua scientiam 
volunt in sensu positam esse, transit ad politius illud et verisi- 
milius, scientiam esse veram opinionem, pervenit ad id, quod 
simillimum sane est scientiae ipsi, veram opinionem scientiam 
esse cum definitione coniunctam. Ut igitur a iudicio imper- 
fectiore transitus fit ad perfectius, ita definitio scientiae quaeque 
tanta diligentia elaborata est, ut quae primo temere ac nulla 
ratione dicta videntur, progrediente disputatione veri speciem 
quandam habeant. ad 3 

Sententia illa de homine rerum mensura fortasse a Platone 
accuratius exposita et illustrata est quam ab auctore ipso?). Ne- 
que minus quae de erroris ortu, de λόγου rationibus disputata 
sunt, disserendi subtilitate insignia sunt. 


VII. Quo consilio Plato Theaetetum conseripserit. 


Maximilianus Schneidewin, disquisitionum philosopharum de Plato- 
nis Theaeteti parte priori specimen. Gottingae. MDCCCLXV. 


Non ambigi potest quid sit quod Platoni propositum fuerit 
in Theaeteto scribendo. In eius enim principio Socrates de quo 
disceptetur hoc ponit: τέ ἐστιν ἐπιστήμη: Ad hanc quaestio- 
nem omnia videmus in hoc opere pertinere. Extremo tamen 
sermone non quid sit scientia inventum esse Plato ipse profi- 
tetur, sed quid non sit. 

Ad hanc quidem quaestionem tractandam Plato non tantum 
eius gravitate et magnitudine, sed etiam eo videtur impulsus 
esse, quod iam inter aequales ea res multum disceptata et in va- 
rias partes versata erat^). Tractaverunt enim eam physici Elea- 
tae sophistae neque ea lis inter ipsos Socraticos conticuit ; 
magnus enim fuit eorum numerus, qui de scientia et veritate 
commentati sunt. Commemorantur enim libri Critonis περὶ τοῦ 
γνῶναι, ἢ περὶ ἐπιστήμης, τί τὸ ἐπίστασϑαι; δ), Simonis περὶ 
ἐπι στ re Simmiae Thebani περὶ ἀληϑείας et περὶ τοῦ 
εἰδέναι;  Α11ἃ eius generis opera aliis Socraticis tribuuntur). 

Triplici modo quid sit scientia Plato conatur explicare. 


1) Sehleiermacherus p. 177 sq. 2) Socherus p.255. 8) p.145EE. 
4) Plato ipse significavit aequalium esse opiniones, quas convincere 
studeat. Cf. annot, ad p. 1946. 5) Diog. La. II 121, Suid. v. 
Κρίτων. 6) Diog. La. II 122, 7) Ibid. 124, 8) Cf. Stall- 
baumius de arg. 4, 11, proleg. 1, 8. 
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Atque primum quod omnem scientiam in sensibus constituit, 
manare id docet ex Heracliti et Protagorae praeceptis*). Quam 
alteram ponit definitionem, scientiam esse veram opinionem, ea 
unde repetenda sit nescimus. In hac vero dialogi parte quod 
maxime tractatur, quis sit erroris natura et ortus, multum illis 
temporibus a Megaricis et Eleatis?) videtur disceptatum esse ne- 
que alienum fuit ab eo, de quo multae disputationes institue- 
bantur, quid sit discere?). Quod vero tertio loco dicitur, scien- 
tiam esse veram opinionem cum definitione coniunctam, eam 
nonnulli4) suspicantur esse Antisthenis discipuli Socratis. 

Tres igitur illae opiniones de scientiae natura priusquam 
labefactantur et convelluntur, planissime explicantur et exami- 
nantur. Itaque in prima quaestionis parte primum Theaeteti 
illud scientiam esse sensuum perceptionem demonstratur quam 
apte cohaereat cum Protagorae et Heracliti de homine rerum 
mensura et de perpetua rerum mutatione praeceptis. Deinde 
eorum rationes, postquam nounulla, quae contra eas dici pos- 
sint, ante occupata sunt, diligenter examinantur. His vero radi- 
citus excussis Plato ad id aggreditur, quod maxime quaeritur, 
num scientia sit in sensibus posita. In altera parte primum de 
erroris natura disputatur et quomodo is in animo nasci possit 
quaeritur. Definitio tertia ita tractatur, ut quod auctor eius ad 
eam explicandam protulisse videtur antea diligentissime expona- 
tur et examinetur. 

Has definitionum considerationes sequuntur refutationes. 
Atque prima quidem ita labefactatur, ut scientia doceatur ab- 
ducta a sensibus cogitationis ipsius et mentis esse). Deinde 
scientiam non esse rectam opinionem ita demonstratur, ut etiam 
qui non sit sciens recte opinari possit5). Denique ne definitione 
quidem accedente veram opinionem idem valere quod scientiam 
ita docetur, ut a vera opinione definitio unquam abesse nege- 
tur?). Hae igitur partes primariae existimandae sunt totius 
dialogi. 

Quod extremo dialogo quid sit scientia sciri negatur, iam 
ante significatum atque excusatum erat. Primum enim quo loco 
de Socratis arte obstetricia sermo erat, fortasse verum non in- 


1) Praeter Protagoram p. 172B etiam respieiuntur, qui ab eius 
sententia paullulum recedebant. Brandis, Handb. IL 1 p. 203. Quod 
Schleiermacherus p. 183 sq. et Stallbaumius de arg. p. 9 8q., prol. 
p. 7 Aristippum Protagorae persona significari suspicati erant, 
recte videtur negavisse Zellerus, Die Philos. d. Griech. H p. 253. 
Cf. Steinhartus p. 15 $q., 45. 2) Cf. Socherus p.254, Steinhar- 
tus p. 68. 3) Bonitzius p. 313. 4) Schleiermacherus p. 185 sq., 
Brandisius, Handb. II 1 p. 202 sq., Zellerus, Philos. d. Griech. II 
p. 211, Susemihlius I p. 200, Bonitzius p. 313. Antisthenem signi- 
ficari negaverunt C. F. Hermannus p. 496, 657 not. 483 et Stein- 
hartus p. 81. 5) p. 184B —187C. 6) p. 200E — 201 D. 

1) p. 206€ — 210. 
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ventum iri dictum erat neque ei irascendum esse, cui falsae 
opiniones eripiantur!). Deinde multis locis legimus, quanti sit 
faciendum ut quis sciat quae nesciat ideoque quae nesciat se scire 
non arbitretur?). Neque hoc praetermittendum philosopho, qui 
prorsus nova praecipiat, refutationem rationum contrariarum 
momenti esse maximi ?). Atque etiam verbis dialogi ultimis ἕωϑεν 
δέ, ὦ Θεόδωρε. δεῦρο πάλιν ἀπαντῶμεν significatur rem, de 
qua disceptari coeptum sit, nondum esse absolutam *). Adiungitur 
enim huic sermoni is, qui sophista inscriptus est, his verbis: 
Κατὰ τὴν χϑὲς ὁμολογίαν, ὦ Σώκρατες, ἥκομεν αὐτοί τε 
κοσμίως καὶ τόνδε τινὰ ξένον ἄγομεν. τὸ μὲν γένος ἐξ 
Ἐλέας. ἑταῖρον δὲ τῶν ἀμφὶ Παρμενίδην καὶ Ζήνωνα, 
μάλα δὲ ἄνδρα φιλόσοφον. 

Neque vero omnino locus desideratur, ex quo philosophi 
quae fuerit mens divinari possit. Toto enim sermone cum eorum 
error coarguatur, qui ad sensus et opiniones omne iudicium 
veritatis revocabant, quaerendum sane est, quinam sint illi, qui 
philosophorum nomine digni sint. Tales autem viri embolio illo 
clarissimo ?) describuntur, quod est de philosophorum dignitate 
et de aliorum hominum imprimis oratorum vita vilissima. Veri 
enim philosophi cognoscere gestiunt, quid quaeque res sit per 
se et e corporum vinculis tanquam e carcere ad deorum sedem 
effugere. 

Neque Plato in adversariorum opinionibus refutandis ita 
versatus est, ut omnino veri nihil protulerit. Quae enim de per- 


1) p. 1610. 2) p. 187A CE, 2100. 8) Bonitzius p. 314. 
4) Socherus p.257 sq. Schleiermacherus II 1 p. 325 sq. II 2 p. 148. 
Brandisius, Handb. II p. 208 not. a. Steinhartus p. 39. Zellerus, 
Phil. d. Gr. II p. 336 not. 1. 5) Schleiermacherus p. 180 * Wie 
fast bei jeder Behandlung einer einzelnen Frage in diesem Gesprách 
eine Abschweifung vorkommt, in welcher grade auf das Wahre und 
Rechte, welches in der Abhandlung selbst nirgends hervortritt, deutlich 
hingewiesen wird: so ist auch in das Ganze selbst eine grosse Abschwei- 
fung geselzt, welche diese Andeutungen in Masse enthált, für die un- 
mittelbare Fortschreitung des Gespráchs aber eine Aóchst willkührliche 
Unterbrechung zu sein scheint, nicht ungezwungener herbeigeführt und 
nicht besser in Maass und Zügel gehalten, als jene wol mit Hecht so 
sehr getadelte im Phaidros, die ganze Stelle nemlich vor der letzten 
Widerlegung des Protagoreischen Sazes, wo der Unterschied zwischen 
den Zóglingen der Philosophie und denen der Hhetorik und dáhnlicher 
Künste gezeichnet wird, und das Góttliche, Wahre und Gute in seiner 
eigenthümlichen, der Beschránktheit auf das Persónliche ganz entgegen- 
gesezten Natur hervortritt, | Und zwar absichtlich scheint diese Ab - 
Schweifung bald an den Anfang gestellt, damit wenigstens der aufmerk- 
same .Leser einen hellen Punkt habe, vermittelst dessen er sich in den 
verschlungenen Irrgángen des Gesprdchs zurechtfinden kónnte.?  Stall- 
baumius prol. p. 10 sq. hoe loco philosophum arbitratur eorum ca- 
lumnias repulisse, qui crimini ei dabant, quod missis negotiis 
publicis uni philosophiae vacabat. Rectius fortasse C. Εἰ, Hermannus 
p. 38 ex hoe loco coniici posse dicit, quantum taedii Socrate mor- 
tuo Platoni respublica Atheniensium attulerit. 
PLAT. THEAET. 3 
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ceptionis ortu et natura exposuit non temere dicta esse facile 
perspicitur. Aristoteles certe quae de eadem re praecipit, non 
sunt dissimilia rationi a Platone explicatae!). Neque minus Ari- 
stoteles quod Plato discrimen constituit inter ea, quae habemus 
et ea quae possidemus?) amplexus est; idem enim inter κτῆσιν 
et f£» videtur interesse quod inter δύναμιν et ἐνέργειαν. 
Rectissime etiam de errore quaedam disputata sunt; error enim 
non deprehenditur in singulis notionibus, sed in earum coniun- 
ctione?). Quid? si ne locus quidem desideratur, quo philoso- 
phus ubi scientia reperiatur significet? Id enim dicit unum posse 
sciri, quod singulis rebus commune sit et inde cognosci earum 
naturam ^). 

Exstiterunt tamen, qui Platonem quid de scientiae natura 
revera senserit in Theaeteto declaravisse putaverunt. Atque pri- 
mus quidem C. F. Hermannus?) tertia λόγου definitione quid 
sit scientia explicatum esse dixit. Sed rectissime Zellerus ἢ 
rectam opinionem negavit accedente definitione esse scientiam. 
Neque audiendus erit Steinhartus"), qui hoc dialogo qua ratione 
mentis vis et excitetur et adolescat declaratum esse existimat. 
Non enim quomodo scientia oriatur expositum est, sed hoc tan- 
tum demonstratum, scientiam diversum quoddam esse a sensuum 
perceptionibus atque ab opinionibus "ἢ: 


VIIL Quo tempore dialogus scriptus sit. 


Duae sunt opiniones de tempore, quo liber scriptus sit. 
Alii?) enim non ita multo post Socratis obitum in secessu illo 





1) de anima III 2, ὃ. Steinhartus p. 48. 2) p. 197B sq. ,. 
3) p. 192D sq. , 4) p. 1868 Ταῦτα δὴ πάντα διὰ τίνος περὶ αὖ- 
τοῖν διανοεῖ; οὔτε γὰο δι᾿ ἀκοῆς οὔτε δι᾽ ὄψεως οἷόν τε τὸ κοι- 
vàv λαμβάνειν περὶ αὐτῶν, ibid. C ἡ δὲ δὴ διὰ τίνος δύναμις τὸ 
τ᾽ ἐπὶ πᾶσι κοινὸν καὶ τὰ ἐπὶ τούτοις δῆλος σοι: p. 186D Ἐν 
μὲν ἄρα τοῖς παϑήμασιν οὐκ ἔνι ἐπιστήμη, ἐν δὲ τῷ περὶ ἐκεί- 
vov συλλογισμῷ᾽ οὐσίας γὰρ καὶ ἀληϑείας ἐνταῦϑα μέν, ὡς 
ἔοικε, δυνατὸν ἅψασθαι, ἐκεῖ δὲ ἀδύνατον. Cf, Zellerus, Phil. d. 
Gr. II p. 421. 5) p. 659 not. 492. Hermannum praeter alios 
nuper seeutus est Brandisius, Gesch, d. Entw. d. griech. Philos. I 
p. 300; antea autem (Handb. d. Gesch. d. griech, róm. Philos. II 
1 p. 192) Platonem in Theaeteto scientiae naturam aperuisse ne- 
gaverat, 6) 1. 1. p. 370 not. 3. 1) p. 19 *Die wesentliche Auf- 
gabe und der alle Theile beherrschende Grundgedanke des Dialogs ist 
mithin die Nachweisung des Ganges, auf' welchem die Seele durch immer 
zunehmende Láuterung und V'ergeistigung ihrer Vorstellungen zur Er- 
kenntniss der Wahrheit gelangt, oder, von der künstlerischen Seite auf- 
gefasst, das Bild des werdenden Denkens.? 8) Zellerus 1.1, p. 370 
not. 9) Astius p. 184 sq. C. F. Hermannus p. 884 sq. Stein- 
hartus p. 24, 99. Susemihlius p. ?11. Zellerus, Phil. d. Gr. H 
p.298 not. 1. Schleiermacherus p. 185 non ante mediam Ol, XCVI 
'Theaetetum scriptum esse putat. 
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Megarensi id factum esse volunt vel in itineribus, quae Plato 
deinceps fecit, alii*), postquam ex illis itineribus redux Athenis 
docere coepit. 

Hanc opinionem qui habent, coniecturam facere posse sibi 
videntur e mentione pugnae, in qua Theaetetus virum fortissi- 
mum se praebuisse dicitur. In initio enim dialogi commemoratur 
Theaetetum vulneratum Corintho Athenas vectum esse. Vulne- 
ratum autem eum esse Heindorfius?) putavit in illa pugna, quae 
a Demosthene?) vocatur ἡ μεγάλη μάχη πρὸς “ακεδαιμονίους, 
ἡ ἐν Κορίνϑῳ, commissa illa Ol. XCVI 2 — a. 394. Quae res 
dubitationem attulit Schleiermachero *), qui Platonis animo ob- 
versatam esse dicit memoriam alius cuiusdam proelii, quod 
fortasse Iphicrate duce in agro Corinthio factum sit. Neque vero 
satisfecit Munkio?), qui Platonem siguificare suspicatus est proe- 
lium multo posterius, quo Ol. CII 4 — a. 368 Athenienses Cha- 
bria ducente Thebanos apud Corinthum repulerunt5). Ei assen- 
sus est Ueberwegius?) maxime propterea, quod Theaetetum, 
cum rediret ex illa pugna, praeter fortitudinem etiam aliis rebus 
iam clarum fuisse appareat ex iis, quae in principio sermonis 
Platonici leguntur, quare eum putat fuisse aetate iam provectio- 
rem. Theaetetus autem cum paullo ante Socratis obitum esset 
μειράκιον, sequi illam pugnam multis annis post Socratis 
mortem factam esse. 

Quae etsi acute disputata sunt, tamen nonnulla obstant, 
quominus ad Munkii et UÜeberwegii sententiam  accedàmus. 
Terpsio enim cognovisse se narrat de illo libro ab Euclide paullo 
ante Socratis mortem confecto, sed diu cunctatum esse, ante- 
quam eum oravisset, ut eum sibi ostenderet. lam si pugna in 
initio dialogi commemorata anno 368 facta esset, plus triginta 
annis Terpsio cunctatus esset, quod sane vix cuiquam persua- 
seris. Quae cum ita se habeant, restat, ut Platonem significasse 
putemus proelium quoddam, quod in bello Corinthio commis- 
sum est. Neque mirum sane esset, si Plato laudes, quibus 
Theaetetus ornatus erat posterioribus temporibus, anticipasset ; 
nam in omni historia eum non fuisse curiosum satis constat. 
Sed ne hoc quidem sumendum est. Iniuria enim Munkius et 
Ueberwegius quo tempore prooemium scriptum sit Theaetetum 
putant iam virum fuisse clarissimum. Qua in re non viderunt 
Theaetetum laudari ab Euclide et Terpsione. Qui quod eum no- 
verunt et dilexerunt, admirari sane eum potuerunt quo tempore 
aliis hominibus ignotus erat. Deinde si Euclidi dicenti: εἶπέ τε 


1) Stallbaumius de arg. p. 14, prol p. 10. Munkius p. 397. 
Ueberwegius p. 237. 2) ad p. 142A. 3) Lept. 52. Cf. Xen. 
Hell.IV 2, 18 sq. Diod. XIV 83 ibique Wesselingius. 4) p. 185. 

5) p. 394 sq. 6) Xen. Hell. VII 1, 8. Diod. XV 68 sq. 

1) p. 229.58q. 
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(Σωκράτης) ὅτι πᾶσα ἀνάγκη εἴη τοῦτον ἐλλόγιμον yevé- 
σϑαι, εἴπερ εἰς ἡλικίαν ἔλϑοι Terpsio respondet: Καὶ ἀληϑῆ 
γε, ὡς ἔοικεν, εἶπεν, hic quae modo dicta sunt ita potest affir- 
mare, ut revera se putare dicat fore, ut Theaetetus, si in aeta- 
tem veniat, vir sit excellens. Theaetetum autem vulneribus et 
morbo confectum esse temere ac nulla ratione a Sochero) et 
Munkio?) dictum est ?). 
Quae cum ita se habeant, satis apparet ex hoc prooemii 
- Joco non posse concludi dialogum, postquam Plato Athenas re- 
dierit, scriptum esse; imo non ita multo post Socratis obitum id 
factum esse necessarium est. Nam primum Terpsionis illud 
ἤκουσά σου καὶ πρότερον καὶ μέντοι ἀεὶ μέλλων κελεύσειν 
πιδεῖξαι διατέτριφα δεῦρο non accipi potest nisi de paucis 
annis, qui cunctandi spatium dabant maximum. Deinde ex toto 
prooemio cognoscitur, quanta necessitudine Plato Megarensibus 
adiunctus fuerit; Summam autem eam fuisse verisimillimum est 
quibus temporibus Megaris degebat et paullo post id otium. 


IX. De Theaeteti Platonis emendandi et expli- 
candi praesidiis. 


Codicum, quibus Theaetetus continetur, adhuc collati sunt 
viginti unus, quorum tamen quatuor singulis locis tantum sunt 
inspecti. Collati autem sunt 


1. a Thoma Gaisfordio (lection. Platonicae. Oxonii. 1820. 
p. 31—50) | 
9( codex Oxoniensis sive Clarkianus sive Bodleianus mem- 
branaceus scriptus anno DCCCXCVL | In. eo Theaetetus legitur 
inde a p. 88 usque ad p. 112. Post Gaisfordium hunc dialogum 
comparavit Campbellius atque quae .ab illo praetermissa videret 
in editione sua huius dialogi cum viris. doctis. communicavit. 
Quas notavit Campbellius lectiones. significavimus. 9L *. 
9. ab Immanuele Bekkero libri duodecim integri, unus non- 
nullis locis 
2 codex membranaceus bibliothecae Vaticanae n. 225 
I'codex bombycinus Coislinianus 115 bibliothecae impe- 
rialis Parisiensis 
Veneti quatuor, quorum sunt membranacei duo Zl (n. 8) et 


X (n. 184) 
δι », bombycini duo 77 (n. 185) et 
Z (n. 189), 
Parisienses quinque, quorum est membranaceus unus C 
(n. 1809) 


1) p. 249. — 2) p. 392. 8) Steinhartus p. 206 not. 28. 
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quorum sunt bombycini duo B (n. 1808) 
et E (n. 1811) 
᾿ » -Chartacei duo F (n. 1812) 
et H (n. 1814) 
T codex Vindobonensis membranaceus n. 31 
b codex Palatinus Vaticanus 173 membranaceus, quo loci 
excerpti e Theaeteto continentur. 
3. a Francisco de Furia libri Florentini quatuor 
a codex bibliothecae Laurentianae plut. 59, 1 
pis, T 5 » 85,6 
€ 5 T » 5» 88,9 
i codex abbatiae Florentinae olim n. 51, nunc 2795. 
4. ab A. F. W. Rudolpho 
Z* codex bibliothecae senatus Zittaviensis chartaceus. 
5. a Friderico Creuzero (Melet. antiq. discipl. 1) 

D* codex Darmstadinus 

P* ., Palatinus. 

Ex libris duodecim a Bekkero collatis comparati sunt qua- 
tuor etiam a Friderico Iacobo Bastio, cuius lectiones inde eno- 
tatas una cum copiis a Furia paratis Godofredus Stallbaumius in 
editione Weigeliana (Lipsiae 1821—25) foras dedit. Sunt autem 
hi libri z/, Σ᾽ Stallbaumio Ven. ἃ ἢ, 77 Stallbaumio Ven. b dictus, 
B, quem simpliciter Par. nominat. Nos lectiones a Bekkero solo 
enotatas significavimus addito ὁ, ut 27/^7/*, lectiones a Bastio 
solo commemoratas addito ^, ut. 7/^77*. Ubi nihil adiecimus, 
ambo consentiunt. Praeterea Bastius passim ad Theaetetum 
codicis cuiusdam Vindobonensis lectiones commemoravit, quas 
Stallbaumius suspicatur ex TT esse excerptas. 

Librorum a Furia collatorum tres priores Bekkerus quo- 
que inspexit et nonnullis locis pauca quaedam ex iis excerpsit. 
Quos libros Stallbaumius a b c nominat, eos Bekkerus z à € dicit. 

1? signis librorum additum primam vel alteram manum 
significat , 
ihm b ^ marginem. 


1) Quamquam haec res videtur dubia esse, Stallbaumius enim 
in Phaedonis editione quarta p. 70 Bastium putat fasciculum va- 
riarum lectionum errore quodam numero 189 inscripsisse, cum vellet 
184, qui numerus est libri E. Sed lectiones ex Ven, a et jS eno- 
tatae in Theaeteto tantum discrepant, ut nulla ratione de eodem 
exemplari exscripta esse possint, cum lectiones variae e Ven. a et X 
commemoratae fortasse erroribus quibusdam virorum librum compa- 
rantium ortae sint. Scilicet idem fere interest inter Bekkeri et 
Bastii eollationem cod. II. Ven. a autem, ut nonnulla afferam, 
cum ἐπ΄ discrepat p. 146B (;/E ὃ add., Ven. a om.), 152C (A πάν- 
cogog, Ven. a Z2 πᾶνσοφος), 155D (E ϑάμάντος, Ven. a Σ ϑαύ- 

ov 
ματος), 196D (Ξ΄ τούτων, Ven. a Σ τοιούτων), 151C (AX πότερα, 


e 
Ven. a Z πότερα), 108A (A λέγειν, Ven. a X? λέγειν). 
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Gaisfordio Bekkero Bastio autem quamquam gratia debetur 
summa propter diligentiam et assiduitatem maximam, qua in 
libris conferendis utebantur, tamen nonnunquam, id quod in 
tanto opere haud mirum sane est, ut diligentiores fuerint opta- 
veris. Quod quisque concedet, qui cum messe Gaisfordii spici- 
legium Campbellii contenderit vel Bastii eorundem librorum 
collationem cum Bekkeriana. Bekkerum enim non vitupero, quod 
accentus varios commemorare eum taeduit, cui rei Bastius 
operam videtur tribuisse inutilem, sed maxime in litteris finali- 
bus notandis neglegentior fuit quam Bastius. Atque etiam in 
libro Bodleiano post Campbellii operam quaedam desiderantur 
non levissima. Hunc librum enim a nonnullis correctum et au- 
ctum esse e Gaisfordii lectionibus satis apparet neque tamen 
quisquam quot sint manus corrigentium distinxit. Quod sane 
magnopere dolendum est, cum ita quid singulis manibus tri- 
buendum sit iudicari nequeat. Neque e Gaisfordii et Campbellii 
silentio audeam coniecturam facere, ne mihi accidat quod C. F. 
Hermanno. Qui cum p. 161 E καὶ ταῦτα πῶς scribendum esse 
duceret, illud cL suspicatus est esse in 9(, quod Campbellio 
teste in eo non est ἢ). 

Librorum Platonicorum unam exstare familiam C. G. Co- 
betus?) arbitratur eiusque principes esse 2777. Ceteri codices 
quae habent meliora quam illi tres, non deprompta ea esse ex 
antiquioribus exemplaribus, sed legentium vel scribentium in- 
geniis deberi. Hoc Cobeti iudicium falsum esse non difficile est 
ad demonstrandum. Notissima enim est in Theaeteto lacuna maior 
inde a p. 208D Πάνυ μὲν οὖν usque ad p. 209A προσλάβω 
τὸν σὸν λόγον, quae est in 22117! *.. Expleta est illa iis quae 
ceteris libris suppeditantur. lam nemo, quantum scio, fuit aut 
est, qui hoc loco scribas quosdam sua pro Platonicis reposuisse 


1) Theaet, 174C Bekkerus eumque secutus Stallbaumius in ὃ. 
esse dixerunt οὐδένα λοιδορεῖν οὐδὲν atque Hermannus hune ver- 
borum ordinem restituit. Sed Gaisfordius nihil de hae re comme- 
morat, ut ignorem unde hoc sumpserint viri docti, 2) mnemos. 
(1860) IX. p. 337 *supersunt Platonis Codices Mss. et plurimi et in 
ea copia nonnulli antiquissimi summa eura et studio in pulcherri- 
mis membranis elegantissima et peritissima manu κεκαλλιγραφη- 
μένοι, quorum seripturae passim reliquorum testium omnium aucto- 
ritatem sua praestantia prorsus obruunt. ln unoquoque dialogo 
passim soli Platonis manum servant in caeteris manifesto errore 
vel fraude aut vitiatam aut interpolatam, eaque res tam erspicua 
est et evidens, ut satius sit abiectis reliquorum omnium diserepan- 


- tibus seripturis nullum omnino usum habentibus Platonis textum, 


quem vocant, illis solis libris veluti firmissimis fundamentis super- 
struere. Si quid enim ex reliquis testibus hie illie profertur boni 
in iis locis, ubi meliores titubant aut hallucinantur, debetur vera 
leetio non fdelioribus libris antiquis olim deperditis, unde illi ma- 
naverunt, sed sollerti coniecturae et felici emendationi, quales 
semper acutior aliquis inter legendum excogitare et reperire solet." 
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censeat. Nec desunt similes loci. Theaet. p. 192 E 2(! Zf* non 
habent verba ἔστι δὲ αἰσϑάνεσϑαι usque ad μηδὲ αἰσϑάνε- 
σϑαι, quae in aliis libris leguntur. P. 192 B ἔχων τὸ μνημεῖον 
ὀρϑῶς usque ad καὶ αἰσϑάνεται omittuntur in 2( Z4, 9( autem 
haec habet in margine: ἐν ἄλλοις καὶ ταῦτα. τὸ μνημεῖον 
ὀρϑῶς — καὶ αἰσϑάνεται ἔχων, unde intellegitur ex aliis 
exemplaribus haec transcripta esse. Nemo autem, opinor, ab 
homine quodam, qui librum deteriorem scripsit, quae desunt 
-suppleta esse putabit. Contrarium accidit p. 190C, ubi ΠῚ 
verbis abundant; addita enim iis sunt haec: ῥῆμα ἐπὶ τῶν ἐν 
μέρει, ἐπειδὴ τὸ ῥῆμα ἕτερον τῷ ἑτέρῳ κατὰ ῥῆμα ταὐτόν 
ἐστιν, quae verba ZBCa in margine habent, alii libri recte 
omittunt. 

Cobetum igitur etsi hac in re sequi non possumus, tamen 
ex iis, quae a nobis modo exposita sunt, tres illos codices 
3(411, quibus plerumque accedit I', ex communi quodam 
fonte prodiisse satis apparebit. Itaque hi libri praestantior codi- 
cum familia habenda est et iam diu ab omnibus hominibus do- 
ctis habita. Deterior est familia reliquorum librorum, qui quo- 
modo inter se cohaereant difficillimum est dictu. Plurimi enim 
sunt et variantes eorum scripturae non tanta diligentia sunt de- 
scriptae, ut satis de iis sciatur. Eo accedit, quod similitudo 
eorum est maxima. Inter utramque autem familiam vinculum 
quoddam est, quod non cognosceremus, nisi Bekkerus maiore 
diligentia quanr Bastius librum 77 excussisset. Prima enim huius 
codicis manus plurimis locis cum ὃ ΖΓ consentit, altera eius 
manus lectiones praebet sumptas e libris deterioris ordinis. 

Quae cum ita se habeant, si quid trium illorum codicum 
testimonio gravissimo confirmatum est, satis esse duxi neglectis 
aliis libris eorum signa apposuisse; si autem in iis error mani- 
festus deprehenditur, alii testes nonnunquam adhibendi sunt. 

His rebus de codicum rationibus et auctoritate expositis 
nonnulla placet de minutiis quibusdam exponere, quae melius 
uno in conspectu ponuntur, quam in commentario ipso suo 
quidque loco disperguntur. 

Atque primum quidem nonnulla de eo libro dicturus sum, 
qui si et aetatem spectas et praestantiam, omnium longe prin- 
ceps est, de codice Clarkiano.. Non pauca enim sunt, quae uni 
huic libro debentur. 

Huius libri auctoritati parui, cum infinitivis in ἂν et ἣν 
cum Astio Stallbaumio Hirschigio ὁ ἀνεκφώνητον detraherem, 
quamquam id retinent Bekkerus Turicenses Hermannus. Eam 
enim litteram nunquam adscriptam esse Gaisfordius !) testatur. 
Neque eam in Par. À notari meminit Schneiderus ?). 

Aliis tamen vocibus haec littera libro Clarkiano suadente 


1) annot. ad Euthyphr. 3D. 2) praef. ad civ. I p. LVIII sq. 
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reddenda erat. Scripsi igitur ἀδολεσχίαν (p. 195 C), προμνή-- 
στριαν (p. 149D), προμνῃστικήν (p. 150A), ἀναμιμνήσκον 
(p. 190 B), ἀναμιμνῃσκόμενος (p. 143 A), ἀνεμνήσθην (p. 142 C), 
ἀναμνήσϑητι (p. 166E), σῴξει (p. 153€), σῴξεται (p. 1558, 
161 D), ὧδε (p. 166E, 116 Β al.). Quibus de vocibus egregia est 
Hermanni Useneri dissertatio ἢ. Praeterea cum Hirschigio illud 
v addidi voci ξῷον (p. 153B, 1544, 157€), quamvis perperam 
id fieri censeat Schneiderus?). 

P. 1444 non delevi cum Bekkero ὁ in πρᾷον et ibidem B 
in πρᾳύτητος, quamquam in 9( hoc substantivum sine . legi- 
tur et Schneiderus?) alii id omittunt. Turicenses Hermannus 
Campbellius scribunt πραότητος, sed πρᾷον, t etiam substan- 
tivo addunt Heindorfius Stallbaumius Hirschigius. πρᾳότητος 
praetuli, quod legitur in optimis reliquis libris zf* 15 Σ᾽ B*abci 
et rationibus etymologicis commendatur. Cf. G. Curtius, Etym. 
p. 255. 

N finale nonnullis locis addendum erat. Addidi in fine 
enuntiati p. 142 D (ἤϑελεν cum Hermanno), p. 144€ (κατέλι-. 
πεν), p. 150€ (ὀνειδίζουσιν), ante virgulam p. 144€ (ἐστίν, 
καὶ), mediis in commatis etiam ante consonantes?) p. 144D 
(φησὶν γὰρ), p. 145D (ἐστὶν τὸ), p. 147B (συνέησίν τινος, 
οἷδέν τῇ), p. 1658 (ἐστὴν δὲ cum zf*II*), p. 166. (εἰσὺν γὰρ), 
p. 159D (ἐποέησεν καὶ). Haec in initio dialogi a Gaisfordio 
commemorata sunt, sed nemini dubium erit, quin etiam in re- 
liqua parte multa eius generis novanda sint, quae silente illo 
teste novari non potuerunt. 

Coronidis signum, ubi in 9( deest, sustuli, in verbis com- 
positis, ut in προύπεμψα p. 143B. Haec enim ad veram cra- 
sin non pertinent. 

Quoniam de emendationibus dixi, quae libro Bodleiano de- 
bentur, nunc de vitiis, quae in eo sunt, pauca dicam. Nonnun- 
quam eadem syllaba bis posita est: p. 168D ποιούμενοι of τῷ 
pro ποιούμενοι τῷ, p. 168E αὐτοῦ τὸν τὸν pro αὐτοῦ τόν, 
p. 194 E τοῦτο τὸ pro zov τό. Semper scriptum est Παρμε- 
νείδης) et Πρωταγόριος). Denique saepissime reperitur 
φᾶναι). 

Venio ad emendationes orthographiae, quas optimis libris 
suadentibus feci. Quos qui sequitur, saepissime sane inconstan- 
tiae 5) accusari potest; sed in hoc crimen venire malui, quam 


1) in Fleckeiseni annal. 1865 p. 236 sq. 2) annot, ad civ. I 
344 A. 3) ad civ. VIII 558A. 4) Etiam papyri Hyperidei eo 
modo ν finale usurpatum esse testantur, Cf, Schneidewini scholia 
p. 68 ad p. 94, 17. 5) p. 165, 183A. Cf. Stallbaumius ad 
soph. 216 A, 6) p. 162C, 164D. Cf. Schneiderus ad civ. X 600B. 

7) p. 165A, 166D, 171E, 197E, 210. Cf. Buttmann, ausf. 
Gramm. I p. 543. 8) De orthographiae Graecae inconstantia seri- 
psit Lobeckius, path. Gr. serm. elem. II p. 339—655. 
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eorum abripi fervore, qui nihil antiquius habent, quam ut Pla- 
tonem ad aequalitatem stili revocent. Qua de re qui considerate 
iudicare studet, ei litterarum tempora discernenda sunt. Satis 
enim constat harum minutiarum eos fuisse scriptores curiosissi- 
mos, qui optimos secuti sunt. Quare Platonem videntur e Pla- 
tone expellere, qui in rebus tam pusillis eum certis se legibus 
adstrinxisse rati omnia inconstantiae vestigia delere student. 
Floruit enim Plato iis litterarum Graecarum temporibus, quibus 
formarum antiquiorum et recentiorum confusiones non admo- 
dum rarae erant. Neque hoc praetermittendum, philosophum 
nonnunquam poetarum imitatum esse orationem, ita ut etiam ea 
de causa mirum sane esset, si plane abstinuisset eorum formis. 

Quo in genere primum quidem dicam de vocalium elisione, 
quam Platoni a R. B. Hirschigio ubique obtrudi satis constat. 
Sed neminem video eum secutum esse neque secüturum esse 
puto. Crebram enim vocum hiulcarum et asperarum concursio- 
nem esse in Platone iam Cicero !) testatur neque destituitur testi- 
monium eius librorum optimorum, qui nobis servati sunt, aucto- 
ritate. Eos enim si sequeris, manifestum est in iisdem vocibus 
admitti elisionem et non admitti, ita ut de ea legem vix scripse- 
ris. Ego quae in hac re novavi, non ita multa sunt. P. 1456 
cum Stallbaumio retinui καὶ ἐγὼ ἔφην, quod est in 9( 4^ I7* 
aliis libris. Bekkerus, quem recentiores omnes secuti sunt, 
edidit κἀγω ἔφην. Cum 9( Zf* II* scripsi p. 148E οὐδὲ ἀπαλ- 
A«yijvet, p. 159B τάλλα ἤδη, p. 1868 καὶ ἀγαϑός. Neque 
dubium est, quin pluribus locis elisio tollenda sit. Saepe enim 
Bastius in Z/ et 77 vocalium concursionem inveniri commemora- 
vit, ubi de 9 et Gaisfordius et Campbellius idem dicere fortasse 
neglexerunt. In z/^ et 77^ legitur p. 157D εἴτε ἀνεμιαῖον, 
p. 160A οὔτε ἐκεῖνο, p. 180D δὲ ὅτι, p. 1958 τινα εἶναι, 
p. 195€ οὔτε ἐν, p. 191 A τε ἄν, p. 204E ἄρα οὐκ. 

Hirschigius Atticas optativi formas semper posuit, nisi quod 
p. 119A óuoAoyot non correxit. Qua in re quae forma in libris 
sit, non laboravit; tantum ξυγχωροίη p. 111B habet I. Cuius 
rationem ne sequerer, Schneiderus?) prohibuit, qui optime de 
hac re disseruit. 

“Μόλις retinui cum Turicensibus et Hermanno p. 142 Β et 
p. 160E, ubi Bekkerus et Hirschigius μόγις scribunt, quam- 
quam γ p. 192B tantum in CEFci superscriptum est et p. 0E 
in CH et cor. Bac invenitur. μόγις enim forma antiquior, 
quamvis Platoni familiarior sit?), tamen μόλες, quoniam apud 
scriptores, qui Platonis temporibus florebant, longe fuit fre- 
quentatissimum 3), e Platone, ubi librorum auctoritate firmatur, 
non erat removendum. 


. 1) Or. 44, 150 sq. 2) ad civ. IV 428D. — 3) Cf. Sehneider, 
civ. II p. 208. Lobeckius ad Soph. Ai. 306, 4) Cf. L. Dindorfius 
in Stephani thes, s. v. 
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Neque tamen in omnibus rebus Hirschigius sibi constitit. 
Recte enim cum recentioribus editoribus omnibus ἡ scripsit 
p. 1424 et 1660, sed p. 197A retinuit ἦν, ubi Bekkerus ἡ 
posuit ἢ. 

P. 198D legitur πρὶν ἐκτῆσϑαι — τοῦ κεκτῆσϑαι --- δὲ 
κεκτημένῳ, p. 199A τὸ κεκτῆσϑαι --- τις ἔκτηται μὴ κεκτῆς 
σϑαι. P. 198} pro ἐκτῆσϑαι scriptum est κεχτῆσϑαι in EF 
- D? IT*b?, p. 199A ἔκτηται in 9621! I17*..— Cur Plato in his va- 

riaverit, recte videtur animadvertisse C. G. θαι κα * Ubi 
enim, inquit, praecedit vocalis, semper χέκτημαι ponit, ubi 
consonans, promiscue κεχτῆσϑαι et ἐκτῆσϑαι.᾽ P. 1990 legi- 
tur γὰρ κεχτήμεϑα, p. 200€ ἂν κέκτηται. ᾿ 

C. G. Cobetus?) p. 147 D προσεροῦμεν pro προσαγορεύ- 
σομεν, p. 200D ἀπαγορεύῃς pro ἀπαγορεύσῃς ponendum 
censet; verbi enim προσαγορεύειν futurum apud Atticos esse 
προσερῶώ, verbi ἀπαγορεύειν aoristum ἀπεῖπον. Cf. p. 152D. 
Ei obtemperavi Turicenses secutus p. 200D, ubi quod Bekkerus 
retinuit ἀπαγορεύσῃς invenitur in uno Zr. 14 habent ἀπαγο- 
ρεύσης., ἀπαγορεύης * e). 

P. 151 B scripsi cum Bekkero κύοντα ex 342 Π(κυοῦντα s), 
quamquam p. 1844 κυεῖ (9s, κύει Z^ II") et p. 210B κυοῦ- 
μὲν récte legitur. κύειν enim et xveiv promiscue sine ulla 
significationis diversitate usurpantur ?). 

De formarum ἀεὶ et eel confusione recte fortasse iudicavit 
Fridericus Astius?). * Formam lonicam «e£, inquit, apud Pla- 
tonem quoque pluribüs locis optimi praestant libri — atque 
haud scio an plenam formam illam, si librorum commendetur 
auctoritate ipsiusque particulae praesertim in orationis fine po- 
sitae vis emineat, praeferri oporteat vulgari ἀξέ, quam Bekkerus 
tacite usquequaquam orationi Platonicae intulit. Stallbaumius 
p. 151A «cel cum 9(* retinuit; eadem de causa p. 1554 (αἰαὶ 
27) retinendum erat. P. 175A «e habent zf* II^ B^, p. 176A 
ἀεὶ in D'B*abci esse commemoratur, «cel in ἔς. | «cei habent 
p. 177A zf^ IT^ Zs B*abci, p. 1118 z^ Irs, p. 1110 z^ IP Z* 
Z' B*. 

P. 145D pro σμικρὸν scripsi μεκρὸν secutus 9( 417). 

P. 192 E editores omnes praeter Astium inde a Bekkero et 
Stallbaumio scripserunt μαϑέ, p. 166 E autem μάϑε retinue- 
runt. Cuius inconstantiae cum causam attulerint nullam, etiam 
priore loco μάϑε posui. 

In adverbio οὕτως litteram finalem aut addidi. aut detraxi 
optimos libros secutus. οὕτως ante consonantem (ταῦτα) scripsi 


1) Cf. Schneideri praef. ad civ, I p. XXXXIIH sq. 3) mnemos, 
XI p. 168. Cf. Astius ad Prot. 340D. 3) mnemos. XI p. 136. 
4) *The Bodl. has ἀπαγορεύης with an erasure) Cam bellius. : 
5) Cf. Lobeckius ad Ai, v. 239, paralip. p. 556. 6) in Stephani 
thes. I p. 730, 7) C£. Schneider, Pl, civ, I p. 287. 
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p. 144B cum 93(Zf* I7^!) , cum iisdem libris οὕτω ante vocalem 
p. 152B οὕτω ἑκατέρῳ, p. 209 οὕτω ἐξ. In fine enuntiati 
plerumque legitur οὕτως; sed non dubitavi cum Stallbaumio 
οὕτω retinere p. 147 B, 185 E, 198C, cum nescirem, qua de 
causa Bekkerus alii οὕτως scripsissent. P. 152A et p. 178B 
οὕτω cum 3(7f* reposui. Hoc in adverbio rectissime Lehrsius ?) 
animadvertendum esse dixit, quid ei respondeat. Ubique enim 
legendum erit: πῶς — οὕτως (p. 1820, 188E, 199€), οὕτως 
— ἄλλως (p. 169 E, 182 C, 202€) atque eadem ratione p. 184 D 
οὕτως — ἐκείνως (cf. p. 208E), p. 183A οὕτω — οὕτω, 
p. 208A οὕτως — οὕτως scribendum erit. 

Atque haec hactenus; videamus nunc de singulis quibus- 
dam vocibus. 

Nominis Σωκράτης ubique in Theaeteto accusativus est 
Σωκράτη. Atque p. 144 D, 159B C et 183 D ab omnibus edito- 
ribus haec forma posita est. P. 143A Bekkerus plurimos, non 
optimos libros secutus scripserat Σωκράτην; recte igitur Turi- 
censes accusativum in ἡ Platoni reddiderunt, qui est in z/* 115 ἃ 
et, si e Gaisfordii et Campbellii silentio iudicare licet, in 9X. 
Stallbaumius etiam p. 143D Σωκράτην scripserat, sed solus 
Par. F hanc formam habet. 

P. 187€ Bekkerus et Hirschigius bis ediderunt δυεῖν ; 
δυεῖν prius legitur tantum in 4 Zbci, in ceteris omnibus Óv- 
otv. Servavimus igitur cum omnibus aliis editoribus illud δυοῖν ?). 

Ὀμφαλητομίᾳ p. 149D Bekkerus recte Platoni reddidit 
pro óugeAoroyuta ἢ. 

Φιλόλογος p. 161A cum Hermanno scripsi, ceteri editores 
omnes φιλολόγος retinuerunt. 

P. 1624 βύβλου restitui cum Campbellio. Est enim gv- 
BAov in 9(! J]!* B's Zr, χύκλου in Z II!*, βίβλον in 2? et marg. 
II*B*. Etiam polit. 288 E βύβλων legitur in 9( 14Z' b, κύκλων 
in Z/* II!*, Phaed. 98B βύβλους in Z-. Polybio hanc formam 
nuper reddidit Hultschius. 

P. 173D cum Hermanno scripsi ἑταιριῶν; in g est ἕται- 
φειῶν. De hac voce Stallbaumius?) ad h. l. *ératouóv, inquit, 
Z II9(" cum Clem. Al. strom. V p. 249, quam formam in Iso- 
crate fere praebet Urbinas. Neque apud Demosthenem exempla 
desunt optimorum codicum de ea consensionis. . v. Daiter. ad 
Isocr. paneg. S 79, 

P. 188 E Hirschigius vulgatum ἑστῶς retinuit, quamquam 
iam Bekkerus ex Z/ I/!5) restituit £Gróg, de qua forma optime 
disseruit Schneiderus 7). 


1) Cf. Stallbaumius ad Prot. 351B. 2) in Iahni annal. 1827 
II p. 157. 3) Cf. Schneiderus ad civ. V 470B. 4) Cf. Lo- 
beckius ad Phrynich, p. 651, G. Curtius, Erlàut. zur Gramm. p. 140. 

5) qui v. etiam ad leg. IX 856B. 6) quibus Campbellio teste 
accedit 9(, *Zhough rather doubtfully?. 7) ad civ. VIII 564D. 
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P.176A δρῦσϑαι pro ἱδρύσϑαι recte scripsit F. W. 
Wagnerus. 

P. 112D τετράφϑαι pro τεϑράφϑαι habent 9( 4 I1'* DP!) 

P. 1688 Turicenses ἐρρέϑη scripserunt pro ἐρρήϑη. Nemo 
eos secutus est praeter Campbellium, qui hanc formam Prota- 
gorae fuisse propriam suspicatur. ἐρρήϑη autem est in Il'4BC 


7 
FH, ἐρρέϑη in E, ἐρρέϑη in *c. Sed ἐρρέϑη retinendum esse 
Schneiderus docuit?). 

'"Amó p. 148 habent ΣῪ atque Bekkeri et Stallbaumii 
plerique omnes, ἄπο 9(* Zf* I7^, p. 119 C quid sit in libris nescio, 
p. 187 E Zr habet ἀποκαιροῦ. Stallbaumius et Hermannus ubi- 
que scripserunt ἄπο, quod praeter alios Boeckhius?) et Butt- 
mannus?) probaverunt. Secutus sum tamen Bekkeri Turicen- 
sium Hirschigii rationem ἀπὸ ponentium?). Campbellius sibi 
non constitit; p. 143€ enim scribit ἄπο, ἀπὸ autem p. 179€ 
et 187 E. 

Νυνδή, modo, paullo ante, C. G. Cobetus*) quinque 
locis in Theaeteto vitiatum aut mutilatum esse putat. Restituen- 
dum esse igitur p. 158€ pro νυνέ, p. 159B et p. 1620 pro 
νῦν, p. 1624 bis pro νῦν δή. 

Reliquum est, ut enumerem libros, qui praeter eos, quos 
iam laudavi, in Theaeteto et emendando et explicando usui mihi 
erant. Sunt autem hi: 

Platonis dialogi duo Cratylus et Theaetetus Graece e rec. 
H. Stephani varietate lectionis animadversionibusque criticis bre- 
vibus illustrati ab Ioh. Frider. Fischero. Lipsiae. 1770. 

Iani Cornarii eclogae in dialogos Platonis omnes nunc pri- 
mum separatim editae cura Ioh. Frider. Fischeri. 1711. Lipsiae. 

Phil. Guil. van Heusde, Specimen criticum in Platonem. 
Lugd. Bat. 1803. 

Lud. Frid. Heindorfii ad Eichstaedtium epistola critica in 
Platonis Theaetetum. (Scripta 1803.) 1n: Nova acta societatis 
latinae lenensis. Ed. Eichstaedt. 1806. Vol. I p. 17—36. 

Platonis dialogi selecti cura Lud. Frid. Heindorfii. Vol. Il: 
Gorgias et Theaetetus. Emendavit et annotatione instruxit L. F. 
Heindf. Accedit auctarium animadversionum Philippi Buttmanni. 
Berolini. 1805. Editio huius libri secunda prodiit Berolini 1829. 
In ea ad apparatum 1. Bekkeri lectionem denuo emendavit Phi- 
lippus Buttmannus. 

De editione Heindorfiana praeter alios iudicium fecit Ludol- 
phus Dissenius in Góttingische gelehrte Anzeigen, 1818, 62. St. 


1) Cf. Stallbaumius ad Gorg. 525A. 2) ad εἶν, V 450A. Cf. 
Lobeckius ad Ai. 235 not. 3) Jen. Allg. Lit, Ztg. 1808 N. 176 
E 183. 4) ausf. Gramm. II p. 379. 5) Cf. Nitzschius ad Od. 
XI 343, Krueger $ 68, 16, 1. 6) mnemos, IX p. 364. 
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Repetitum est illud in: Kleine lateinische und deutsche Schrif- 
ten von L. Dissen. p. 203—209. 

D. H. Hoenebeek Hissink, Animadversiones criticae in Pla- 
tonis aliquot dialogos. Daventriae. 1845. 

Hermannus Bonitz, E. Hoffmann, G. Linker, Spicilegium 
criticum philologis et paedagogis Germaniae a. 1858 Vindobo- 
nae conventum agentibus xenion obtulerunt. p. 22—27. 

Carolus Badham, Epistola ad senatum Lugdunensem Bata- 
vorum praefixa Platonis Euthyd. et Lacheti. Londin. 1865. 

Martinus Schanz, Specimen criticum ad Platonem et Cen- 
sorinum pertinens. Gottingae. 1867. 

Sequuntur notae editorum aliorumque virorum doctorum, 
quorum emendationes frequentius laudandae fuerunt: 

Ast.: Platonis quae exstant opera. Rec. Fridericus fstius. 
Tom. II. Lipsiae. 1820. 

Bkk.: Platonis dialogi Graece et Latine ex rec. Immanuelis 
Bekkeri. Part. II vol. 1. Berolini. 1817. 

Bit.: Philippi Buttmanni animadversiones, quae in editione 
Heindorfii leguntur. 

Cpl.: Lewis Campbell, cuius editionem p. 1 laudavimus. 

Hdf.: Lud. Frid. Heindorfius. Cf. p. 44. 

Hrm.: Platonis dialogi secundum Thrasylli tetralogias dispo- 
siti. Ex recognitione Caroli Friderici Hermanni. Vol. I. 
Lipsiae. 1856. 

Hsch.: Platonis opera ex recensione ἢ. B. Hirschigii. Graece 
et Latine. Vol. I. Parisiis. 1856. 

Sib.:  Godofredus Stallbaumius. Cf. p. 1. 

Tur.: Platonis opera quae feruntur omnia. Recognoverunt 
Io. Georgius Baiterus Io. Caspar Orellius Aug. Guiliel- 
mus Winckelmannus. Turici. 1839. 

JFg.: Platons Werke. Griechisch und Deutsch mit kritischen 
und erklárenden Anmerkungen. XX. Thl.: Theaetetos 
(von F. W. Wagner). Leipzig. 1855. 





IIAATONOZ 


OEAITHTOX. 


ΟΣΩΠΑ, 


H 


f: 


L 


AOTOT 


OT AI 
CULTE, 





ΠΛΑΤΩ͂ΝΟΣ OEAITHTOX. 


Ed. Fisch. 


Ed. Steph. Y 


cap. L "A4gz, ὦ Τερψίων, ἢ πάλαι ἐξ ἀγροῦ: 

TEP. Ἐπιεικῶς πάλαι. καὶ σέ γε ἐξήτουν κατ᾽ ἀγορὰν 
καὶ ἐθαύμαξον ὅτι οὐχ οἷός τ᾽ ἦ εὑρεῖν. 

ET. Οὐ.γὰρ ἡ κατὰ πύλιν. 


δ TEP. Ποὺ μήν; 


ET. Εἰς λιμένα καταβαίνων Θεαιτήτῳ ἐνέτυχον φερο- 
μένῳ ἐκ Κορίνϑου ἀπὸ τοῦ στρατοπέδου ᾿ϑήναζξε. 
TEP. Ζῶντι ἢ τετελευτηκότι; 
ET. Ζώντι καὶ μάλα μόλις᾽ χαλεπῶς μὲν γὰρ ἔχει Β 
i1) xal ὑπὸ τραυμάτων τινῶν, μᾶλλον μὴν αὐτὸν αἱρεῖ τὸ 
γεγονὸς νόσημα ἐν τῷ στρατεύματι. 


Θεαίτητος ἢ 


περὶ ἐπιστήμης: πειραστικός 3( (Gaisford. cat. 


cod, Clark. Ρ. 69) s Diog. Laert. III 58, πειραστικὸς om. zi? 8 ἃ, 


10 «osi. Serranus: εἶλε. 


1 "Aor. — 1] πάλαι. Crito. p. 43A 
Ἄρτι δὲ ἥκεις ἢ πάλαι; — y mimm 
κῶς πάλαι. STB. Eadem ellipsis 
infra p. 1440) Θεαίτητε, δεῦρο 
παρὰ Σωκράτη. 

2 Επιεικῶς πάλαι. Phaed. 80C 
ἐπιεικῶς συχνὸν ἐπιμένει χρό- 
vov. ἐπιεικῶς h. 1. est sane- 
quam. — κατ᾽ ἀγοράν. Graeci 
in foro et locis foro vicinis certis 
diei horis commorari consueve- 
runt cum amicis colloquentes va- 
ria negotia administrantes. Her- 
mann, Privatalt. S 17, 14. 

4 κατὰ πόλιν. Cf. proleg. p. 3. 

6 Εἰς λιμένα. Articulus jut est 
omissus in ἐξ ἀγροῦ, κατ᾽ ἀγο- 
ράν, κατὰ πόλιν (Rauchenstein. 
ad Lys. ΧΙΠ 80), ita etiam in 
εἰς λιμένα. Portus Megarorum 
erat Nisaea, quae longis muris 

PLAT. THEAET. 


eum iis coniuncta erat. Gottling, 
Ges, Abhandl. I p. 121. 

7 ἐκ Κορίνϑου ἀπὸ τοῦ στρ. 
Charm. 153A Ἧκον μὲν τῇ προ- 
τεραΐᾳ ἑσπέρας ἐκ Ποτιδαίας ἀπὸ 
τοῦ στρατοπέδου. Ο»ι. Cf. pro- 
leg. p. 35. 

10 μήν praecedente μέν est 
tamen, ut Phaedr. 286 E epist. 
VII 326D. 

«fos?. Quae schol. dieit: κατα- 
λαμβάνει, νῦν δὲ τὸ καταπονεῖ, 
ea ad explicandum hunc locum 
aeque inventa esse patet atque 
nostratium interpretationes: 
*confieit eum, greift ihn an? αἷ- 
ρεῖν h.l. est tenere, ut Il. Γ 440 
ὥς σεο νῦν ἔραμαι καί μὲ γλυ- 
κὺς ἵμερος aíosi. Soph. Ant. 606, 
— τὸ γεγονὸς νόσημα ἐν τῷ στρα- 
τεύματι. De collocatione verbo- 
rum cf, Krueger. $ 50, 10, 2, 


4 


p. 142 


142 


Cc 


50 


ΠΛΑΤΩ͂ΝΟΣ 


TEP. Μῶν ἡ δυσεντερία; 


ET. Ναί. 


TEP. Οἷον ἄνδρα λέγεις ἐν κινδύνῳ εἶναι. 
ET. Καλόν τε καὶ ἀγαϑόν, ὦ Τερψίων᾽ ἐπεί τοι 
καὶ νῦν ἤκουόν τινων μάλα ἐγκωμιαξζόντων αὐτὸν περὶ σ 


τὴν μάχην. 


TEP. Καὶ οὐδέν τῇ ἄτοπον, ἀλλὰ πολὺ ϑαυμαστότε- 


ρον, δἰ μὴ τοιοῦτος ἦν. 
κατέλυεν ; 


ἀτὰρ πῶς οὐκ αὐτοῦ Μεγαροῖ 


ET. Ἠπείγετο οἴκαδε" ἐπεὶ ἔγωγ᾽ ἐδεόμην xal συνε- τὸ 
βούλευον, ἀλλ᾽ οὐκ ἤϑελεν. καὶ δῆτα προπέμψας αὐτόν, 


1 Καὶ οὐδέν 
9(21* II* Stb. Schol. 
ἄτοπον p. 36, SR. 
LU 


7 Kal οὐδέν γ᾽ — τοιοῦτος ἦν 
quominus Euelidi tribuantur, im- 
pedit ἀτὰρ particula sequens. cf. 
p. 142 D. 

ϑαυμαστότερον. De omisso im- 
perfecto ἦν v. Sehneiderum ad 
οἷν. VI 503B, Scheibium, vind. 
Lys. p. 17. 

8 πῶς οὐκ αὐτοῦ Μεγαροὶ κατ- 
ἔλυεν; “ἢ. e, qui factum est, 
ut nonhieMegaris deverte- 
rit? Eandem breviloquentiam 
habes Criton, p. 43 B. εἶτα πῶς 
οὐκ εὐθὺς ἐπήγειράς με; Ibid. A 
θαυμάζω, ὅπως ἠϑέλησέ σοι ὃ 
τοῦ δεσμωτηρίου φύλαξ ὑπακοῦ- 
σαι; ubi v. ann. STALLBAUMIUS. 


αὐτοῦ Meyaor. EUN, p. 
271C οὗτοι τὸ μὲν γένος — ἐν- 
τεῦϑέν ποϑέν εἰσιν ἐκ Χίου. 
Phaedr. p.229 B, ubi v. ann. 
STALLE. cf. ad. p. 167 B. 


10 ἐπεὶ ἔγωγ᾽ ἐδεόμην. Theae- 
tetus cum domum properaret, 
Terpsio suspicari poterat eum 
non esse invitatum ab Eueclide, 
sed id factum esse Euclides asse- 
verat. Quae cum ita sint, facile 
intellegitur Euclidem ut sibi ali- 
quid concedatur optare et ἐπεὶ 
idem significare quod Latinum 
quamquam: domum prope- 
rabat; quamquam ego eum 
obsecravi et hortatus sum 
ut hue deverteret; sed ille 


' — τοιοῦτος ἦν Ficinus tribuit Euclidi. γ᾽ 

ad Phaed. 60 B, γε s, γὰρ Thom. Mag. s. 

ϑαυμαστότερον ἦν Schol. 1. I. 
Sehüfer, appar. ad Dem, II p. 324. 


Thom. Mag. 


noluit. Loci huius consimiles hi 
sunt in Theaeteto: p. 150A φεύ- 
γουσι καὶ τὴν προμνῃστιπὴν ἅτε 


᾿σεμναὶ οὖσαι αἵ μαῖαι, φοβού- 


μεναι μὴ εἰς ἐκείνην τὴν αἰτίαν 
διὰ ταύτην ἐμπέσωσιν᾽ ἐπεὶ ταὶς 
γε ὄντως μαίαις μόναις mov 
προσήκει καὶ ow ὁρ- 
ϑῶς. ibid, B Τῇ ὃ «ἐμῇ 
τέχνῃ τῆς μαιεύσεως τὰ "Ab ἄλλα 
ὑπάρχει ὅσα ἐκείναις, διαφέρει 
δὲ τῷ τε ἄνδρας ἀλλὰ μὴ yvvai- 
κας μαιεύεσθϑαι καὶ τῷ τὰς ψυχὰς 
αὐτῶντικτούσας πισχοπεὶν ἀλλὰ 
μὴ τὰ σώματα... ἐπεὶ τόδε γε 
καὶ ἐμοὶ ὑπάρχει, ὅπερ ταὶς μαί- 
«ig. Ῥ. 1681 ᾿Εγὼ μέν... ὀκνῶ 
εἰπεὶν ὅτι οὐκ ἔχω τέ λέγω, διότε 
μοι νῦν δὴ ἐπέπληξας εἰπόντι αὖ- 
τό. ἐπεὶ ὡς & $6 yt οὐκ ἂν δυ- 
ΟΥ̓ Ω ἘΝ Ae Ls rb p.167A 
ἀλλ᾽ ὃ uiv ἰατρὸς φαρμάχοις μεὲ- 
ταβάλλει, ὁ δὲ σοφιστὴς λόγοις. 
ἐπεὶ οὔ τί γε ψευδῆ δοξάξοντά 
τίς τινα ὕστερον ἀληϑῆ ἐποίησε 
δοξάξειν. Cf, apol. 19 E Euthy- 
phr. 4C 9B Gorg. 471E Prot. 
333C symp. 187A Dem. Phil. III 
29, 40. His locis omnibus ἐπεὶ 
coneessive usurpatur; videtur 
autem hae significatione non poni 
nisi γε particulasequente, Quam- 
quam etiam ἐπεὶ — ys causale 
est, ut p. 154B 167C 1130, Cf. 
Wyttenbach. ad Plut. de recta 
aud, rat, p. 37 E. 


OEAITHTOX. 


o1 


ἀπιὼν πάλιν ἀνεμνήσϑην καὶ ἐθαύμασα Σωκράτους ὡς 
μαντικῶς ἄλλα τὲ δὴ εἶπε καὶ περὶ τούτου. δοκεῖ γάρ μον 
ὀλίγον πρὸ τοῦ ϑανάτου ἐντυχεῖν αὐτῷ μειρακίῳ ὄντι, καὶ 
συγγενόμενός τε καὶ διαλεχϑεὶς πάνυ ἀγασϑῆναι αὐτοῦ 


et 


τὴν φύσιν. καί μοι ἐλθόντι ᾿4ϑήναξε τούς τὲ λόγους ovs 


διελέχϑη αὐτῷ διηγήσατο καὶ μάλα ἀξίους ἀκοῆς, εἶπέ τὲ D 
ὅτι πᾶσα ἀνάγκη εἴη τοῦτον ἐλλόγιμον γενέσθαι, εἴπερ εἰς 


ἡλικίαν ἔλϑοι. 


TEP. Καὶ ἀληϑὴ ys, ὡς ἔοικεν, εἶπεν. ἀτὰρ vívsg 


1 


c 


ἦσαν οἵ λόγοι; ἔχοις ἂν διηγήσασθαι; 


e 9^ τι, , E 
ET. Οὐ μὰ τὸν Δία, οὔκουν οὕτω γε ἀπὸ στόματος 


ἀλλ᾽ ἐγραψάμην μὲν τότ᾽ 


εὐθὺς οἴκαδ᾽ 


ἐλθὼν ὑπομνή- 


ματα, ὕστερον δὲ κατὰ σχολὴν ἀναμιμνῃσκόμενος ἔγραφον, 


9 Καὶ ἀληϑῆ — εἶπεν 9(e.41I^ Hdf. tribuunt Terpsioni, Eu- 


clidi sc. 12 μὲν om. X( 4 II. 


1 ἐθαύμασα Σωκράτους ὡς. 
Eadem antiptosis .195 C εὕρηκας 
δὴ ψευδῆ δόξαν ὅτι οὔτε ἐν ταῖς 
αἰσϑήσεσίν ἐστι. 

2 δοκεῖ γάρ μοι, 'namsibene 
memini. Sic fere verterim hoc 
δοκεῖν, saepe ita de rebus factis, 
quarum quis meminit, adhibitum. 
p. 144D τὴν μέντοι οὐσίαν δο- 
κοῦσί uot ἐπίτροποί τινες διε- 

φϑαρκέναι. Prot. 314 C symp. 
173B Euthyd. 273 A.?  Hziw- 
DORFIUS. 


5 τὲ — 6 τε, ut p. 160A 174CD 
183 BC. 

7 εἴπερ εἰς ἡλικίαν ξἔλϑοι * h. 
e. ad aetatem maturam, si 
adolevisset. v. ad Charm. p. 
154A." SrALLB. Meno89 B ἐπειδὴ 
ἀφίκοιντο εἰς τὴν ἡλικίαν, χρή- 
σιμοι γίγνοιντο ταῖς πόλεσιν. 

9 “Καὶ ἀληϑῆ — - εἶπεν, quae 
vulgo ad praegressam Euclidis 
orationem trahuntur, 'CTerpsioni 
adscripsi, postulante et ratione 
et usu vocabulae ἀτά Paullo 
ante p. 142B. Καὶ οὐδέν γ᾽ ἄτο- 
πον --. ἀτὰρ πῶς οὐκ αὐτοῦ 
“Μεγαροῖ κατέλυεν:; ,P. 1640 Ev 
ys νὴ τὴν Ἥραν. ὦ φίλε, καὶ 
θείως. ἀτάρ, ὡς ἔοικεν, ἐὰν ἀπο- 
κρένῃ ὅτι στιν, Εὐριπέδειόν τι 
ξυμβήσεται." HEINDORFIUS. Cf. 


p. 144E 147C. Heusde, spec. 
erit. p. 27. 


11 οὕτω, sic ut nunc sum, 
sie statim. P. 147 Ὁ Ῥάδιον 
xe νῦν yt οὕτω φαίνεται. 
158B si τις ἔροιτο νῦν ουτως ἕν 
τῷ παρόντι. p. 302 Ὁ "4o — νῦν 
οὕτω τῇδε τῇ ἡμέρᾳ εἰλήφα- 
us». p. 1620 εἶ ἐξαίφνης οὕτως 
ἀναφανήσει μηδὲν χείρων κτλ. 
ἅπο στοματος “ est memori- 
ter, libro non adhibito. 
Vid. Tim, lex. p. 48. ibique 
Ruhnk. HEINDORFIUS, qui com- 
arat Xen. mem. III 6, '9 Οὐκ ἂν 
χοιμέ σοι οὕτω γε ἀπὸ στόματος 
εἰπεῖν. 


12 ὑπομνήματα. *À principio 
ὑποιυνήματα ista composita esse 
ad labantem memoriam susten- 
tandam et Antisthenes apud Diog. 
L. VI 1, 5 et Plato in Phaedro 
p. 276D docent ἀλλὰ τοὺς μὲν ἐν 
γράμμασι κήπους, ὡς ἔοικε, παι- 

διᾶς χάριν σπερεῖ τὲ καὶ γράψει, 
ὅταν γράφῃ ἑαυτῷ τε VmOUV - 
ματὰ ϑησαυριξόμενος εἰς τὸ λη- 
$e γῆρας ἐὰν ἵκηται καὶ παντὶ 
τῷ ταὐτὸν ἴχνος μετιόντι €. λ. 
Eodem modo etiam Euclides Pla- 
tonieus in Theaeteto.? KorePkrvus, 
De hypomnemat. Graec. Berl. 
1842 p. 3. 

4A* 


143 


52 
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143 καὶ ὁσάκις ᾿Αϑήναξε ἀφικοίμην, ἐπανηρώτων τὸν Σωκράτη 


ὃ μὴ ἐμεμνήμην, καὶ δεῦρο ἐλθὼν ἐπηνωρϑούμην. ὥστε 
μοι ὄχεδόν τι πᾶς ὁ λόγος γέγραπται. 

TEP. ᾿Δἀληϑῆ᾽ ἤκουσά σου καὶ πρότερον, καὶ μέντοι 
ἀεὶ μέλλων κελεύσειν ἐπιδεῖξαι διατέτριφα δεῦρο. ἀλλὰ ví 5 
κωλύει νῦν ἡμᾶς διελθεῖν; πάντως ἔγωγε καὶ ἀναπαύ- 
σασϑαι δέομαι ὡς ἐξ ἀγροῦ ἥκων. 

ET. ᾿Αλλὰ μὲν δὴ καὶ αὐτὸς μέχρι Ἐρινοῦ Θεαίτη- 
τον προύπεμψα, ὥστε οὐκ ἂν ἀηδῶς ἀναπαυοίμην. ἀλλ᾽ 
ἴωμεν, καὶ ἡμῖν ἅμα ἀναπαυομένοις ὁ παῖς ἀναγνώσεται. 


TEP. Ὀρϑῶς λέγεις. — 


ET. Τὸ μὲν δὴ βιβλίον, ὦ Τερψίων, τουτέ᾽ ἐγρα- 
ψάμην δὲ δὴ οὑτωσὶ τὸν λόγον, οὐκ ἐμοὶ Σωκράτη διηγού- 
μενον ὡς διηγεῖτο, ἀλλὰ διαλεγόμενον οἷς ἔφη διαλε- 


4᾽4ληϑῆ) A12 ἤδη͵ coni. Zdf. 


8 ἐρείνου 3( 4 E Z T Z* I'eor., 


ἐρεῖν οὗ AH, αἱρεῖν ovi, ἐρεινεοῦ Ε', ἐρεινειοῦ Ηπ, Ἐρινοῦ Bkk., 


ἐρινεοῦ ς. 


2. ἐπηνωρϑούμην. Verbum 
ἐπανορθϑοῦσϑαι corrigendi 
notione usurpatum illustravit 
Astius annot. ad Gorg. p. 4616. 
Plat.opp. T. XI p. 106. ST», Cf. 
p. 146 C 167 E. 

4 ᾿Δληϑῆ᾽ ἤκουσα. Frequens 
asyndeton, ubi superioribus vel 
illustrandis vel confirmandis ali- 
quid adiicitur. Srs. Cf. p. 147 E 
172 D 171 A 175D 191 B. 

καὶ μέντοι ---διατέτριφα δεῦρο 
*tatque semper te hortatu- 
rus, ut librum mihi osten- 
deres, hucusque moratus s, 
eunctatus sum." BUTTMANNUS, 
Recte Campbellius διατρέβειν 
sine ulla adiectione saepe poni 
docet pro χρόνον διατρέβειν, 
tempus terere, morari, eunctari, 
ut de rep. V 472 B ἀλλὰ λέγε xal 
μὴ διάτριβε. Thuc. VII 43, 1 
οὐκέτι ἐδόκει διατρίβειν. Deinde 
idem vir doctus «sl apud δεῦρο 
omissum, quod sane insolens est 
(Valekenar. ad Eur. Phoen. 1215), 
ita excusat, ut propter ἀεὶ initio 
enuntiati positum id factum esse 
dicat et de δεῦρο, quod temporis 
notionem hie habet, comparat 
Tim. 21D διὰ δὲ χρόνον xai q9o- 


ρὰν τῶν ἐργασαμένων ov διήρ- 
κεσε δεῦρο 0 λόγος, ubi δεῦρο est 
ad hane memoriam , hucusque. 

6 πάντως. 'De hoc asyndeto, 
quod non raro in asseveratione 
loeum habet, ubi sententia a πάν- 
τως orditur, v. Tim. p. 26 E symp. 
p. 173B de rep. VI p. 504 E^ 
SrALLB, Cf. infra p. 162A 1690, 

8 Ἐρινοῦν prope Eleusinem si- 
tum erat, ubi viam sacram Ce- 
phissus Eleusinus scindit. Preller, 
Dem, τι. Perseph. p. 132 8q. 

10 ὁ zaig non puer aliquis, 
ut interpretatur Ficinus, sed is 
puer, cui legendi munus erat in- 
iunctum, id quod apparet ex arti- 
culo nomini addito. Ita Plut. 
Alex. δά memoratur ὁ ἀναγνώ- 
στης τοῦ Καλλισθένους. 

11 “Μοχ post ὀρϑῶς λέγεις in- 
tellege utrumque aedes ingres- 
sum, ubi librum promit Euclides.' 
HEINDORFIUS. 

12 μὲν δὴ — δὲ δή leguntur 
etiam p. 1700, ' 

13 διηγούμενον — διαλεγόμε- 
vov participia addita sunt ad 
οὑτωσὶ illustrandum et pendent 
ταῦτα 


ex ἐγραψάμην. Apol. 19 
γὰρ ἑωρᾶτε καὶ αὐτοὶ ἐν τῇ 'Agt- 


* € 
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τήτῳ. ἵνα οὖν ἐν τῇ γραφῇ μὴ παρέχοιεν πράγματα at C 
μεταξὺ τῶν λόγων διηγήσεις, περὶ αὑτοῦ τε ὁπότε λέγοι 
ὁ Σωκράτης, oiov: καὶ ἐγὼ ἔφην ἢ καὶ ἐγὼ εἶπον. ἢ αὐ 

5 περὶ TOU ἀποκρινομένου, ὅτι συνέφη ἢ οὐχ ὡμολόγει. τού- 
τῶν ἕνεκα ὡς αὐτὸν αὐτοῖς διαλεγόμενον ἔγραψα ἐξελὼν 
τὰ τοιαῦτα. 3 

TEP. Καὶ οὐδέν γε ἀπὸ τρόπου. à Εὐκλείδη. 
ET. ᾿4λλά. παῖ, λαβὲ τὸ βιβλίον καὶ λέγε. --- 

; ΗΗ΄ Σῶ. Εἰ μὲν τῶν ἐν Κυρήνῃ μᾶλλον ἐκηδόμην, 
ὦ Θεόδωρε, τὰ ἐκεῖ &v σὲ καὶ περὶ ἐκείνων ἂν ἠρώτων, D 
εἴ τινὲς αὐτόϑι περὶ γεωμετρίαν ἤ ἢ τινὰ ἄλλην φιλοσοφίαν 
εἰσὶ τῶν νέων ἐπιμέλειαν ποιούμενοι νῦν δὲ ἧττον γὰρ 
ἐκείνους ἢ τούσδε φιλῶ. καὶ μᾶλλον ἐπιϑυμῶ εἰδέναι τένες 

ιὸ ἡμῖν τῶν νέων ἐπίδοξοι γενέσϑαι ἐπιεικεῖς" ταῦτα δὴ 
αὐτός τε σκοπῶ καϑ᾽ ὅσον δύναμαι, καὶ τοὺς ἄλλους 
ἐρωτῶ οἷς ἂν ὁρῶ τοὺς νέους ἐθέλοντας ξυγγίγνεσϑαι. σοὶ 


8 αὐτοῦ Hdf. cum Buttmanno, αὐτοῦ libri. 


εν] 3 
11 ἂν ἠρώτων 


ϑ2Π Zrm., ἠρώτων BF , ἀνηρώτων c. 


στοφάνους κωμοωδίᾳ, Σωκράτη 
τινὰ ἐκεὶ περιφερόμενον, φά- 
σκοντὰ κτλ. CPr. Cf. ad p. 1618. 

2 ἵνα οὖν iv τῇ γραφῇ. Cic. 
Lael. 1, 3 Eius disputationis sen- 
tentias memoriae mandavi, quas hoc 
libro eoposui arbitratu meo; quasi 
enim ipsos induzxi loquentes, ne in- 
quam et inquit saepius interpone- 
retur, atque ut tamquam a prae- 
sentibus coram haberi sermo videre- 
tur. Ἦν. 

8 τε — ἡ «v. Eandem particu- 
larum confusionem habes p. 203 B 

τε — δ᾽ αὖ. cf, Stallbaumius ad 
Meno. p. 95 B. 

8 ἀπὸ τρόπου. Cf. prol. 44. 

9 λαβὲ τὸ βιβλίον καὶ λέγε. 
Fortasse facete dictum, Videtur 
enim λέγειν recitandi significa- 
tione in usu fuisse oratorum, qui 
in iudicio decretum aliquod reci- 
tari iusserunt. Dem. de cor. 28 
λέγε τοίνυν μοι τὸ ψήφισμα 
τουτὶ λαβών, 305 λέγε μοι ταυτὶ 
καὶ ἀνάγνωθι “λαβών. Aristocr. 
22 λαβὲ δὴ τοὺς νόμους αὐτοὺς 
καὶ λέγε, al. 


11 τὰ ἐκεῖ ἂν — ἂν, ἠρώτων. 
De rep. VII 526 C οὐκ ἂν ῥᾳδίως 
οὐδὲ πολλὰ ἂν “εὕροις. Cpr. 
Meno, p. 89E εἰκότως δ᾽ ἂν με- 
ταδοῖμεν ἄν. 

12 φιλοσοφίαν. *Auctore Cice- 
rone de or, III 16, 60 ante So- 
eratem omnis rerum optimarum 
cognitio atque in iis exercitatio phi- 
losophia nominata est et docet 
tractatio veterum scriptorum om- 
nibus disciplinis hoc nomen com- 
mune fuisse. Momus ad s. pa- 
neg. c. 1 extr. Hine in Menex. 
p. 234A παιδεύσεως καὶ φιλοσο- 
φίας ἐπὶ τέλει ἡγεῖ εἶναι; STB. 
Cf. p. 172€ οἵ ἐν ταῖς ᾽φιλο- 
σοφίαις πολὺν χρόνον διατρέ- 
ψαντες. 

18 νῦν δὲ---γάρ, nun aber — 
2.4, eadem ratione iunguntur qua 
ἀλλὰ — γάρ. Lorum satis con- 
gessit Heusdius, spec. crit. p. 7 sq. 

15 ἡμῖν. Her. 1 89 τάδε τοι ἐξ 
αὐτέων ἐπίδοξα γενέσϑαι. 

ἐπίδοξοι. Moeris p. 471 ἐπί- 
δοξος οὐχὶ ὁ ἔνδοξος, ἀλλ᾽ ὁ 
προςδόπιμος, ubi v. Pierson, 
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δὴ οὐκ ὀλίγιστοι πλησιάξουσι, καὶ δικαίως᾽ ἄξιος γὰρ τά 
Ecce ἄλλα καὶ γεωμετρίας ἕνεκα. εἰ δὴ οὖν τινι ἐνέτυχες 
ἀξίῳ λόγου, ἡδέως ἂν πυϑοίμην. 

GEO. Καὶ μήν, ὦ Σώκρατες, ἐμοί τε εἰπεῖν καὶ σοὶ 
ἀκοῦσαι πάνυ ἄξιον, οἵῳ ὑμῖν τῶν πολιτῶν μειρακίῳ ἐντε- 
τύχηκα. καὶ εἰ μὲν ἦν καλός, ἐφοβούμην ἂν σφόδρα λέγειν, 
μὴ καί τῷ δόξω ἐν ἐπιϑυμίᾳ αὐτοῦ εἶναι" νῦν δέ, καὶ μή 
μοι ἄχϑου, οὐκ ἔστι καλός, προσέοικε δὲ σοὶ τήν τε σιμό- 
τητα καὶ τὸ ἔξω τῶν ὀμμάτων᾽ ἧττον δὲ ἢ σὺ ταῦτ᾽ ἔχει. 
ἀδεῶς δὴ λέγω. εὖ γὰρ ἴσϑι ὅτι ὧν δὴ πώποτε ἐνέτυχον, 
καὶ πάνυ πολλοῖς πεπλησίακα, οὐδένα πω ἠσϑόμην οὕτω 
ϑαυμαστῶς εὖ πεφυκότα. τὸ γὰρ εὐμαϑῆ ὄντα, ὡς ἄλλῳ 
χαλεπόν, πρᾶον αὖ εἶναι διαφερόντως καὶ ἐπὶ τούτοις 
ἀνδρεῖον παρ᾽ ὁντινοῦν, ἐγὼ μὲν οὔτ᾽ ἂν ὠόμην γενέσϑαι 

1 δὴ 9(.4]I Bkk.,óbc. — 5 ἡμῖν Stephanus. 12 ἄλλως coni. 


Ast. 13 «v» om. C'ASZT FHZ' bi. 


1 πλησιάξειν de iis dicitur, qui 
ad alicuius disciplinam se adiun- 
gunt. Lach. 197 D ὁ δὲ Δάμων 
τῷ Προδίκῳ πολλὰ πλησιάξει. 
Cf. Welcker, kl. Sehr. II p. 419 
n, 75. 

ἄξιος. De sl omisso v. Saup- 
pius ad Protag. p. 351E. 

2 ἕνεκα. Cf. p. 148D Προϑυ- 
μίας μὲν ἕνεκεν φανεῖται. 

5 ὑμῖν. '*Dativi usus hodie 
pervulgatus, de quo v. Astius 
animadv, inPl.leg. p.9.^ STALLB. 
cf. p. 163A 186 B. 

T iv ἐπιϑυμίᾳ τινὸς εἶναι, 
amore alicuius teneri. Prot. 
318 ΑΙπποχράτης γὰρ 00€ τυγχα- 
νει ἐν ἐπιϑυμίᾳ ὧν τῆς σῆς συνου- 
σίας. Epist. VII 3888 ὡς Ζιονύ- 
σιος ϑαυμαστῶς φιλοσοφέας ἐν 
ἐπιϑυμίᾳ πάλιν εἴη γεγονώς. Cf. 
ad p. 1410, Ν 

καὶ μή μοι ἄχϑου. 
486A καίτοι, ὦ φίλε Σώκρατες, 
καί μοι μηδὲν ἀχϑεσθϑῇς" εὐνοίᾳ 
γὰρ ἐρῶ τῇ σῇ, οὐκ α σχρὸν δο- 
κεῖ σοι εἶναι οὕτως ἔχειν. Cr. 

8 De Socratis facie vide quos 
laudavit Stallbaumius ad symp. 
p. 215A. 

9 τὸ ἔξω τῶν ὀμμάτων. Infra 
p. 209 C Soerates dieitur ἐξό- 
φϑαλμος. 


Gorg. 


10 ὧν. De hac relativi assimi- 
latione ef. Gorg. 509A ow, ἐγὼ 
ἐντετύχηκα, ὥσπερ νῦν, οὐδεὶς 


οἷός τ΄ ἐστίν. Prot. 8601ῈἙ ὧν 
ἐντυγχάνω πολὺ μάλιστα ἄγα- 
μαί σε. 


12 τὸ γὰρ εὐμαϑῆ ὄντα. Quod 
enim quis, cum docilis sit 
— egregie mitis est ac prae- 
terea fortis magis, quam 
quivis alius: ego talem ho- 
minem neque putarem ex- 
stitisse neque video tales 
exsistere. *Potest hoc τὸ — 
εἶναι a reliqua structura seiun- 
ctum explieari quod attinet ad 
etc., ad γενέσϑαι autem sub- 
audiri τοιοῦτόν Tiva." HEIN- 
ponrivs. Cf. wer D. ὡς ἄλλω 
χαλεπὸν recte Heindorfius expli- 
cat: ὡς ἄλλον εἶναι χαλεπόν i, e. 
tam docilis, quam alium esse 
difficile est. 

14 παρ᾽ ὁντινοῦν *est magis 
quam quivis alius. Lach. p. 
183C οὗτοι δ᾽, ὡς ἔοικε, παρὰ τοῦς 
ἄλλους — δεδυστυχήκασιν. lon. 


p. 539E ἃ τῷ δαψῳδῷ προσήκει 
καὶ σκοπεῖσθαι διακρέψνειν 
παρὰ τοὺς ἄλλους ἀνθρώπους. 


Theag. p. 128B τοῦτο μέντοι τὸ 
μάϑημα παρ᾽ ὁντινοῦν ποιοῦμαι 
δεινὸς εἶναι.᾽ STALLB. 


οι 


ΘΕΑΙΤΗΤΌΣ. δῦ 


οὔτε ὁρῶ γιγνομένους ἀλλ᾽ οἵ τε ὀξεῖς ὥσπερ οὗτος καὶ 
ἀγχίνοι καὶ μνήμονες ὡς τὰ πολλὰ καὶ πρὸς τὰς ὀργὰς 
ὀξύρροποί εἰσι, καὶ ἄττοντες φέρονται ὥσπερ τὰ ἀνερμά- 
τιστα πλοῖα, καὶ μανικώτεροι ἢ ἀνδρειότεροι φύονται, οἵ 
5 τὲ αὖ ἐμβριϑέστεροι νωϑροί πως ἀπαντῶσι πρὸς τὰς μαϑή- 
σεις καὶ λήϑης γέμοντες. ὁ δὲ οὕτω λείως τε καὶ ἀπταί- 
στῶως καὶ ἀνυσίμως ἔρχεται ἐπὶ τὰς μαϑήσεις τε καὶ ξητή- 
σεις μετὰ πολλῆς πραύτητος. οἷον ἐλαίου δεῦμα ἀψοφητὶ 
δέοντος, ὥστε ϑαυμάσαι τὸ τηλικοῦτον ὄντα οὕτως ταῦτα 


τὸ διαπράττεσϑαι. 


ΣΩ. Εὖ ἀγγέλλεις. τίνος δὲ καὶ ἔστι τῶν πολιτῶν; 

GEO. ᾿Δκήκοα μὲν τοὔνομα. μνημονεύω δὲ οὔ. ἀλλὰ 

γάρ ἐστι τῶνδε τῶν προσιόντων ὁ ἐν τῷ μέσῳ. ἄρτι γὰρ C 

ἐν τῷ ἔξω δρόμω ἠλείφοντο ἑταῖροί τέ τινες οὗτοι αὐτοῦ 

15 καὶ αὐτός, νῦν δέ μοι δοκοῦσιν ἀλειψάμενοι δεῦρο (va. 
ἀλλὰ σκόπει εἰ γιγνώσκεις αὐτόν. 

Z9. Γιχνώσκω᾽ ὁ τοῦ Σουνιέως Εὐφρονίου ἐστίν, καὶ 

πάνυ γε, ὦ φίλε, ἀνδρὸς οἷον καὶ σὺ τοῦτον διηγεῖ, καὶ 


8 ἐλαίου 3.4 II* Hdf. cum Ficino, ἐλέου c. 


11 ἀγγέλλεις 


E'IP,Gyysisig ABCEFH abei, λέγεις Γι. Cf, Schneiderum ad 


civ. IV 432D. 


1 τε — τὲ αὖ in partitione ita 
usurpatum, ut fere particulis μὲν 
— δὲ respondeat. Soph. Ant. 725 
ἄναξ, σέ τ᾽ εἰκός, εἴ τι καίριον 
λέγει, μαϑεῖν, σέ τ᾽ αὖ τοῦδ᾽. 
C£. ad p. 1486. 

* Quod ὀξεῖς, ἀγχίνοι et μνή- 
μονὲς iunguntur, audias anony- 
mum de vita Pythag. 18 ed. 
Kiessl. Ὅτι toe μέρη εὐμαϑίέας" 
ἀγχίνοια, μνήμη, ὀξύτης. μνήμη 
μὲν ovv ἔστι τήρησις ὧν ἔμαϑέ 
τις, ὀξύτης δὲ ἡ ταχύτης τῆς 
διανοίας, ἀγχίνοια δὲ τὸ ἐξ ὧν 
ἔμαϑέ τις ἃ μὴ ἔμαϑε ϑηρεύειν. 
Charmid. p. 160A ἡ δὲ ἀγχίνοια 
οὐχὶ ὀξύτης τίς ἐστι τῆς ψυχῆς: 
Tria illa philosophus coniunxit 
etiam de rep. VI p. 503C, quo 
loco item monet homines cogi- 
tandi celeritate insignes ingenii 
impetum non facile posse eom- 
pescere, adeoque ad superbiam 
esse procliviores STALLE, 

9 ἄττοντες. De rep. X 621B 
καὶ ἐντεῦϑεν ἐξαπίνης ἄλλον 
ἄλλῃ φέρεσϑαι ἄνω εἰς τὴν γένε- 


σιν ἅττοντας ὥσπερ ἀστέρες, ubi 
v. Sehneiderum. 


ὅπως. cf.p. 177 B. 


9 ὥστε. ϑαυμάσαι "sc. τινά. 
Aristoph. Plut. 810 τὰ σκευάρια 
πλήρη ᾿στίν, ὥστε ϑαυμάσαι;᾽ 
ἨΕΙΝΡΟΒΕΙῦΒ. Cf.Stallbaumium 
ad Gorg. p. 466}. 

14 ἐν τῷ ἔξω δρόμῳ. Hein- 
dorfius, qui scholiastam hario- 
lantem correxit, τὸν ἔξω δρόμον 
intellexit de ξυστῷ, Stallbaumius 
Ruhnkenium ad Tim. p. 89 secu- 
tus de ambulacris. Rectius for- 
tasse F. Haasius, Palaestrik in 
Hall. Encycl. III 9 p. 361 ὁ ἔξω 
δρόμος idem esse suspicatur at- 
que ἡ ἔξω αὐλή, qua putat pa- 
laestram cireumdatam esse. Pl. 
Lys. 206E. Becker, Charikl, ]I 
p. 183. 


ἠλείφοντο. 'Adolescentes cor- 
pus unxerunf, quippe et ipsi cum 
aliis iuvenibus certaturi.? STALLB. 
C. F. Hermann, Privatalterth, 
8 31, 18. 
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ἄλλως εὐδοκίμου καὶ μέντοι καὶ οὐσίαν μάλα πολλὴν κατέ- 
λιπεν. τὸ δ᾽ ὄνομα οὐκ οἶδα τοῦ μειρακίου. 

GEO. Θεαίτητος, ὦ Σώκρατες. τό γε ὄνομα᾽ τὴν 
μέντοι. οὐσίαν δοχούσί μοι ἐπίτροποί τινὲς διεφϑαρκέναι. 
ἀλλ᾽ ὅμως xci πρὸς τὴν τῶν χρημάτων ἐλευϑεριότητα 5 


ϑαυμαστός. ὦ Σώκρατες. 


Σῷ. ΓΕεννικὸν λέγεις τὸν ἄνδρα. καί μοι κέλευε αὐ- 


τὸν ἐνθάδε παρακαϑέξεσϑαι. 
GEO. Ἔσται ταῦτα. 
χράτη. 


Θεαίτητε. δεῦρο παρὰ Σω- 


ΣΩ. Πάνυ μὲν οὖν, ὦ Θεαίτητε, ἵ ἵνα κἀγὼ ἐμαυτὸν 
ἀνασκέψωμαι, ποῖόν τι ἔχω τὸ πρόσωπον. φησὶν γὰρ Θεό- 
E δωρος ἔχειν με σοὶ o. ὅμοιον. ἀτὰρ εἰ νῶν ἐχόντοιν ἑκατέρου 
λύραν ἔφη αὐτὰς ἡρμόσϑαι ὁμοίως, πότερον εὐθὺς ἂν 
ἐπιστεύομεν ἢ ἐπεσκεψάμεϑ᾽ ἂν εἰ μουσικὸς ὧν λέγει; 

GEAI. Ἐπεσκεψάμεϑ'᾽ ἄν. 

XQ. Οὐκοῦν τοιοῦτον μὲν εὑρόντες ἐπειϑόμεϑ᾽ ἄν, 


ἄμουσον δέ, ἠπιστοῦμεν ; 
ΘΕΑ͂Ι. ᾿άληϑῆ. 


10: 


15 


XQ. Νὺν δὲ y, οἶμαι, εἴ τι μέλει ἡμῖν τῆς τῶν προσ- so 


, , , 0v 
1 εὐδόκιμον Zl, εὐδόκέμον QLIT. 


1l καὶ μέντοι καὶ — κατέλι- 
πὲν apte coniungendum est cum 
genetivo εὐδοκέμου. Cf. p. 1680 
τοῦ Πρωταγόρου καὶ ὀνειδίξον- 
τος ἡμὶν — καὶ χαριεντισμόν τινὰ 
ἀποκαλῶν — σπουδάσαι ἡμᾶς διε- 
κελεύσατο. 
p. 473. 

7 τὸν ἄνδρα. Theaetetus, quem 

Theodorus p. 143E μειράκιον, 
Protagoras p. 166A (cf. p. 168D) 
contemtim dicit παιδίον, a So- 
erate eum admirante appellatur 
ἀνήρ. 
8 παρακαϑέξεσϑαι. In gymna- 
siis sedes erant, in quibus philo- 
sophi rhetores reliquique, qui 
studiis delectabantur, sedentes 
Ee conqtA Cf. Charm, 155€ 
Euthyd, 274 B. 

p da ταῦτα locum habet, 
ubi alieui roganti aliquid promit- 
titur, ἔστε ταῦτα, ubi aliquid sim- 
pliciter affirmatur, ἔστω, ἔστω 


Bernhardy, Synt. 


145 πων ὁμοιότητος, σκεπτέον εἰ γραφικὸς ὧν λέγει ἢ οὔ. 


9 ἔστι 9C 4Π. 


οὕτως (p. 191 E 197 E), ubi ali- 
quid sumitur vel conceditur. 

Θεαίτητε. Vocativus sine ὦ 
est imperantis vel adhortantis 
(cf. 143C), eum ὦ est blande al- 
loquentis. Quare Socrates: Πάνυ 
μὲν ovv, ὦ Θεαέτητε κτλ. Krue- 
ger. $ 46, 3, 1. 2. 

13 νῶν — ᾿ξκατέρου. P. 1600 
of δ᾽ ἐμοὶ ξυγγιγνόμενοι τὸ μὲν 
πρῶτον φαίνονται ἔνιοι μὲν — 
πάντες δὲ κτλ. P. 151A οἷς — 
ἐνίοις μὲν -- ἐνίοις δέ. P. 1038 
πρὸς τὰς παλαίστρας ἀξιοῖς ἂν 
ἄλλους ϑεώμενος γυμνούς, ἐνίους 
φαύλους. 

, 15 De aoristo ἐπεσκεψάμεϑ᾽ 

ost imperfectum usurpato v. 
Sta Ibaumium ad Menon. p. 728 
et ad Gorg. 514D. 

18 ἄμουσος h, l. est musicae 
imperitus, p. 156 A artium 
liberalium, imprimis philo- 
sophiae expers. 


E 
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GEAI. Δοκεῖ uot. 
Z9. 


δῖ 


'H οὖν ξωγραφικὸς Θεόδωρος; 


ΘΕΑ͂Ι. Οὔχ, ὅσον γέ με εἰδέναι. 

XQ. Ἶ4ς᾽ οὐδὲ γεωμετρικός ; 

GEAI. Πάντως δήπου. ὦ Σώκρατες. 

ΣΩ. Ἦ καὶ ἀστρονομικὸς καὶ λογιστικός τε καὶ μου- 
σικὸς καὶ ὅσα παιδείας ἔχεται; 


ΘΕΑ͂Ι. Ἔμοιγε δοκεῖ. 


ΣΩ.. Ei μὲν ἄρα ἡμᾶς τοῦ σώματός τι ὁμοίους wie» εἶναι 
10 ἐπαινῶν πῃ ἢ ψέγων, οὐ πάνυ αὐτῷ GELOV TÓV νοῦν προσέχειν. 


GEAI. Ἴσως ov. 


EQ. Τί δ᾽. εἰ ποτέρου τὴν ψυχὴν ἐπαινοῖ πρὸς ἀρε- 
τήν τε καὶ σοφίαν; ἄρ᾽ οὐκ ἄξιον τῷ μὲν ἀκούσαντι προ- 
ϑυμεῖσϑαι ἀνασκέψασϑαι τὸν ἐπαινεϑέντα, τῷ δὲ προϑύ- 


15 μῶς ἑαυτὸν ἐπιδεικύναι; 


ΘΕΑ͂Ι. Πάνυ μὲν οὖν, ὦ Σώκρατες. 

IIL Σῷ. Ὥρα τοίνυν, ὦ φίλε Θεαίτητε, σοὶ μὲν 
ἐπιδεικύναι, ἐμοὶ δὲ σκοπεῖσϑαι᾽ ὡς εὖ ἴσϑι ὅτι Θεόδω- 
ρος πολλοὺς δὴ πρός μὲ ἐπαινέσας ξένους τε καὶ ἀστοὺς 
99 οὐδένα πῶ ἐπήνεσεν ὡς σὲ νῦν δή᾽ 
ΘΕΩ͂Ι. Εὖ ἂν ἔχοι, ὦ Σώκρατες" ἀλλ᾽ ὅρα μὴ παί- 


fov ἔλεγεν. 


ΣΩ. Οὐχ οὗτος ὃ τρόπος Θεοδώρου. 


ἀλλὰ μὴ ἀνα- 


δύου τὰ ὡμολογημένα σκηπτόμενος παίξοντα λέγειν τόνδε, 


8 γέ με 36 6, γ᾽ ἐμέ BC ac Bkk. 
12 ὁποτέρου C H B?* a b c. 


Ba se, φησὶν ὁμοίους s. 


9 ὁμοίους φησὶν 9L A TI 
16 οὖν 


om, cis, retinet cum ceteris ms Fischerus, 


3 Οὔχ, ὅσον γέ με εἰδέναι. 
"Sie Aristoph. nub. 1252 004, ὅσον 
γέ μ᾽ εἰδέναι." Srs. Cum vi po- 
situm est pronomen Phaed. 89B 
Οὔκ, ἄν γε ἐμοὶ πείϑῃ. 

7 ὅσα παιδείας ἔχεται. Simi- 
liter dictum p. 185 D ὅσα τούτοις 
ἕπεται. 

12 πότερος h.l est alteru- 
ter, ut p. 178C κατὰ τὴν πο- 
τέρου δόξαν φῶμεν τὸ μέλλον 
ἀποβήσεσϑαι ἢ ἢ κατὰ τὴν ἀμφο- 
TÉQQv; cf. ad p. 189 E. 

13 ἀρ᾽ οὐκ , ἄξιον. ErratAstius 
ἀρ᾽ οὐκ ἂν ἄξιον, quod coniecit, 
esse putans apodosin membri an- 
tecedentis εἰ ποτέρου — cogíav, 


quod potius apte coniungendum 
est cum τέ δέ. Τί δέ autem el- 
liptice positum. 

17 Ὥρα τοίνυν. "Eandem pror- 
sus orationis formam habes apo- 
log. vu ἀλλὰ | ydo, ἤδη ὥρα ἀπιέ- 
ναι; οἱ μὲν ἀποϑανουμένῳ, 
ὑμῖν ἣν βιωσομένοις.᾽;  SrTALLSB., 
quem v. ad Phil. 62E. 

21 ἀλλ᾽ ὅρα. Lepide Theaete- 
tus respicit initium orationis So- 
eratis ὥρα τοίνυν. μὴ h. 1. est 
oblique interrogantis , ut p. 196 B 
ἐνθυμοῦ μήτι τότε γίγνεται ἄλλο. 

28 ἀναδύου. *Sie Euthyd. 302 E 
ovx ἔστι ydo μοι ἀνάδυσις." 
STALLB. 


145 


C 


58 


IIAATQ9NOZ 


145 ἵνα μὴ καὶ ἀναγκασϑῇ μαρτυρεῖν᾽ πάντως γὰρ οὐδεὶς 
ἐπισκήψει αὐτῴ. ἀλλὰ ϑαρρῶν ἔμμενε τῇ ὁμολογίᾳ. 
ΘΕΑ͂Ι. ᾿“λλὰ χρὴ ταῦτα ποιεῖν, εἰ σοὶ δοκεῖ. 
EQ. Adys δή uov μανϑάνεις που παρὰ Θεοδώρου 


γεωμετρίας ἄττα; 
OEAI. Ἔγωγε. 

D 

᾿λογισμούς ; 


EQ. Καὶ τῶν περὶ ἀστρονομίαν τε καὶ ἁρμονίας xal 


GEAI. Προϑυμοῦμαί γε δή. 
EQ. Καὶ γὰρ ἐγώ, ὦ παῖ, παρά γε τούτου καὶ παρ᾽ 1 
ἄλλων, οὗς ἂν οἴωμαί τι τούτων ἐπαΐειν. ἀλλ᾽ ὅμως τὰ 
μὲν ἄλλα ἔχω περὶ αὐτὰ μετρίως, “μικρὸν δέ τι ἀπορῶ, ὃ 
μετὰ σοῦ τε καὶ τῶνδε σκεπτέον. καί μοι λέγε᾽ ἀρ᾽ οὐ τὸ 
μανϑάνειν ἐστὶν τὸ σοφώτερον γίγνεσϑαι περὶ ὃ μαν- 


ϑάνει τις; 
ΘΕΑ͂Ι. Πῶς γὰρ οὔ, 


ΣΩ. Σοφίᾳ δέ γ᾽ οἶμαι σοφοὶ οἵ σοφοί. 


OEAI. Ναί. 


10 γε libri Stb., τε Zdf. cum Ficino. 


1 ἕνα μὴ καὶ ἀναγκ. μαρτ., 
*damit er nicht genóthiget werde 
ordentlich Zeugniss einzulegen? 
ScnrtEreRM, Cf. p. 144 D 163C 
173B. Engelhardt. ad Pl. Lach. 
194 A. 


2 ἐπισκήψει. Hunc locum Hein- . 


dorfius, quem omnes recentiores 


secuti sunt, ita interpretatus est, ' 


ut ἐπισκήπτειν idem diceret esse 
quod ἐγκαλεῖν ψευδομαρτυρέων 
(ef. p. 148B). Nec vero fugit vi- 
rum doctissimum hoc significatu 
mediam vocem ἐπισκήπτεσθαι 
adhiberi, cuius loco activam hic 
usurpatam eodem modo arbitra- 
tur quo Aesch. Tim. 130 ἡ οὐδὲ 

ευδομαρτυριῶν ϑέμις ἐστὶν 
πισκῆψαι. At Aeschini ex opti- 
mis libris omnibus redditum est 
ἐπισκήψασθαι. Quae cum ita 
sint, formae activae amplectenda 
erit interpretatio, quae legitur 
in' Stephani thesauro ΠῚ p. 1775 
nemo refellet eius testimo- 
nium. ἐπισκήπτειν autem im- 


Z9. Τοῦτο δὲ μῶν διαφέρει τι ἐπιστήμης; 


14 τὸ om E ZscA. 


probandi notione recte asciscit 
dativum. Krueger, 8 48, 11, 5. 

10 παρά γε τούτου καὶ παρ᾽ ἀλ- 
λων. *Commemorat Socrates pri- 
mum "Theodorum cum insignis 
laudis significatione. Tum addit 
etiam alios, qui easdem artes te- 
neant, ita quidem, ut se ne ab 
his quidem significet discere de- 
dignaturum esse.? STALLBAUMIUS, 
Cf. p. 146D 152E 1568 165E 189A. 

11 ἀλλ᾽ ὅμως. 'Voculam ὅμως 
ad sequentia illa potissimum per- 
tinere opinor μεχρὸν δέ τι ἀπορῶ 
etc., ut neglegentiore paullulum 
structura haec dici videantur pro 
ἀλλ᾽ ὅμως, tà μὲν ἄλλα ἔχων 
περὶ αὐτὰ μετρέως, μὲκρον τι 
ἀπορῶ, sed tamen, quam- 
quam ceterarum mihi re- 
rum satis prompta est co- 
gnitio, paullulum aliquod 
amb ig 0," HEINDORFIUS. 

13 ὧρ᾽ οὐ τὸ μανϑάνειν ἐστὶν 
etc, *apte com vit Schneide- 
rus simillimo Xenophontis loco 
mem. Socr. IV 6, 7^ HgiND. 


5 


15 
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ΘΕΑ͂Ι. Τὸ ποῖον; 

EQ. Ἡ σοφία. ἢ οὐχᾶπερ ἐπιστήμονες, ταῦτα καὶ σοφοί; 

ΘΕΩ͂Ι. Τί μήν; , 

ΣΩ. Ταὐτὸν ἄρα ἐπιστήμη καὶ σοφία; 

5 ΘΕΑ͂Ι. Ναί. 

ΣΩ. Τοῦτ᾽ αὐτὸ τοίνυν ἐστὶν ὃ ἀπορῶ καὶ ov δύνα- 
μαι λαβεῖν ἱκανῶς παρ᾽ ἐμαυτῷ, ἐπιστήμη 0 τί ποτε 
τυγχάνει Ov. ἂρ οὖν δὴ ἔχομεν λέγειν αὐτό; τί φατέ; τίς 
ἂν ἡμῶν πρῶτος εἴποι; ὁ δὲ ἁμαρτών, καὶ ὃς ἂν ἀεὶ 

10 ἁμαρτάνῃ, καϑεδεῖται, ὥσπερ φασὶν οἱ παῖδες οἱ σφαιρί- 
ἕοντες; ὄνος᾽ ὃς δ᾽ ἂν περιγένηται ἀναμάρτητος, βασιλεύ- 
δει ἡμῶν καὶ ἐπιτάξει ὃ 0 τι ἂν βούληται ἀποκρίνεσϑαι. 
τί σιγᾶτε; οὔ τί που, ὦ Θεόδωρε, ἐγὼ ὑπὸ ᾿φιλολογίας 
ἀγροικέξομαι ; προϑυμούμενος ἡμᾶς ποιῆσαι διαλέγεσθαι 

15 χαὶ φίλους τε καὶ προσηγόφους ἀλλήλοις γίγνεσϑαι; 5 

GEO. Ἥκιστα μέν, ὦ Σώκρατες, τὸ τοιοῦτον ἂν εἴη Β 
ἄγροικον, ἀλλὰ τῶν μειρακίων τι κέλευέ σοι ἀποκρένε- 
σϑαι. ἐγὼ μὲν γὰρ ἀήϑης τῆς τοιαύτης διαλέκτου, καὶ οὐδ᾽ 


146 


4 ἐπιστήμη καὶ σοφία 9LAII Stb., σοφία καὶ ἐπιστήμη ς. 
Ἷ ἐμαυτοῦ coni. 4st. et Badham, Pl. Euthyd, et Lach. p. XXIV. 


14 ἡμᾶς 924 II Bkk. , ὑμᾶς s. 
9C II!* Bkk., τινὰ & Hsch. 
Ἀρένασθϑαι s. 


2 καὶ σοφοί *Int, ἐσμέν. De 
qua ellipsi v. ad remp. VI 499 D.? 
STALLB. 

Ἵ “λαβεῖν τι παρ᾽ ἑαυτῷ est 
animo aliquid comprehen- 
dereetintellegere,quodalibi 
etiam dicitur λόγῳ vel “ΦΨῷ τι 
λαβεῖν, Phileb. p. ὅ00 ao 0v 
πέστεως χάριν, ὅτι τήν yt ἐν τοῖς 
φύβοις καὶ ἔρωσι καὶ τοῖς ἄλλοις 
δάδιον κρᾶσιν ἐπιδεῖξαι, 1α- 
βόντα δὲ τοὐτοπαρὰ σαυτῷ 
ἀφεῖναί μὲ κ. τ. À. h. e. hoc 
autem intellecto dimissu- 
rum esse me etc. JSrALL- 
BAUMIUS. 

11 Schol. R 5 Ὄνος κάϑου, ἐπὶ 
τῶν ἐν πράγματι ἡττωμένων. 
εἴρηται δὲ ἀπὸ τῶν παίδων τῶν 
σφαιριξόντων καὶ τὸν νικηϑέντα 
εἰς Ó ὄνον καϑιξόντων. Schol. O.. 
τῶν οὖν παιζόντων ταῦτα («à 
διὰ σφαίρας) τοὺς μὲν νικῶντας 
βασιλεῖς ἐκάλουν, καὶ ὅ τι ἂν 
προσέτασσον τοῖς ἄλλοις ὑπή- 


10 μέν add. 941 Bkk. 11 τι 


ἀποκρένεσϑαι 4: IT: Bkk., ἀπο- 


κουον, τοὺς δ᾽ ἡττωμένους ὄνους. 
Leutsch. ad Apost. XII 83b. 

11 βασιλεύσει. Mant. prov. I 
34 ασιλεὺς ἢ ὄνος: ἤγουν νικῶν 
ἢ ἡττώμενος, ubi v. Leutschius. 

13 φιλολογίας. cf. ad p. 161A. 

14 ἡμᾶς. "Nempe sua potissi- 
mum - eausa colloquium hoc in- 
stitnere se significavit paullo 
ante Socrates verbis illis ἀλλ᾽ 
ὅμως τὰ μὲν ἀλλα etc. p. 145D, 
neque erat sane cur cuperet 
Theodorum et Theaetetum cete- 
rosque, qui aderant, inter se φί- 
λους et προσηγόρους facere, cum 
Theodorus magister esset Theae- 
teti ceterique iuvenes eiusdem fa- 
miliares p. 144 C^ HrrNDonrFIUs. 

18 τῆς τοιαύτης διαλέκτου, 
eius disputandi rationis, 
qua philologi utuntur. De 
rep. V 454A ἔριδι, οὐ διαλέκτῳ 
πρὸς ἀλλήλους χρώμενοι. Aliter 
διάλεκτος p. 183 B usurpatur, ubi 
est dicendi ratio, sermo. 


60 ΠΛΆΤΩΝΟΣ 


146 αὖ συνεϑίξζξεσϑαι ἡλικίαν ἔχω᾽ τοῖσδε δὲ πρέποι τε ἂν 


τοῦτο καὶ πολὺ πλεῖον ἐπιδιδοῖεν. τῷ γὰρ ὄντι ἡ νεότης 
εἰς πᾶν ἐπέδοσιν ἔχει. ἀλλ᾽, ὥσπερ ἤρξω, μὴ ἀφίεσο τοῦ 
Θεαιτήτου, ἀλλ᾽ ἐρώτα. 

ΣΩ. Ano etg δή, ὦ Θεαίτητε; ἃ λέγει Θεόδωρος. ὧν 


c ἀπιστεῖν, ὡς ἐγὼ οἶμαι, οὔτε σὺ ἐθελήσεις, οὔτε ϑέμις 


D 


περὶ τὰ τοιαῦτα ἀνδρὶ σοφῶ ἐπιτάττοντι νεώτερον ἀπει- 


ϑεῖν. ἀλλ᾽ εὖ καὶ γενναίως εἰπέ τί σοι δοκεῖ εἶναι 
ἐπιστήμη; 

OEAI. ᾿Αλλὰ χρή. ὦ Σώκρατες, ἐπειδήπερ ὑμεῖς τὸ 
κελεδύετε.. πάντως γάρ, ἂν τι καὶ ἁμάρτω, ἐπανορϑώσετε. 


IV. EQ. Πάνυ μὲν ovv, ἄνπερ γε οἷοί τε ὦμεν. 

ΘΕΑ͂Ι. Δοκεῖ τοένυν μοι καὶ ἃ παρὰ Θεοδώρου ἄν 
τις μάϑοι ἐπιστῆμαι εἶναι, γεωμετρία τε καὶ ἃς νῦν δὴ 
σὺ διῆλθες, καὶ αὖ σκυτοτομική τε καὶ αἱ τῶν ἄλλων i5 
δημιουργῶν τέχναι, πᾶσαί τε καὶ ἑκάστη τούτων. οὐκ 


ἄλλο τι ἢ ἐπιστήμη εἶναι. 
ΣΩ. 


Γενναίως γε καὶ φιλοδώρως. ὦ φίλε, ἕν αἰτη-᾿ 


ϑεὶς πολλὰ δίδως καὶ ποικίλα ἀνθ᾽ ἁπλοῦ. 
ΘΕΑ͂Ι. Πῶς τί τοῦτὸ λέγεις, ὦ Σώκρατες; 
Z9. Ἴσως μὲν οὐδέν᾽ ὃ μέντοι οἶμαι, φράσω. ὅταν 


λέγῃς σκυτικήν, 
μάτων ἐργασίας ; 


5 λέγει ὁ Θεόδωρος Xs, ὁ om, 4 Π Bkk. 
δὴ om. 4 ΠΞῈ, ante νῦν ponit 4. 
18 ys] μοι c. 


14 ἐπιστήμη Hrm. 
17 ἐπιστῆμαι I. 


2 τῷ ὄντι saepe additur pro- 
verbiis. Cf. Wyttenbach. annot. 
in Phaed. p. 156 sq. Proverbium 
autem legitur apud Apost. XVII 
46a, ubi v. Leutschius. 

6 ἀπιστεῖν. τὸ ἀπειϑεῖν. οὕτω 
Πλάτων. Phavor. 

οὔτε ϑέμις — ἀπειϑεῖν ad 
iecta "tantum sunt praeceden- 
tibus, non coniuncta. Similis est 
enuntiatorum coniunctio p. 179 B 
ἁλισκόμενος καὶ ταῦτ (7 τὰς 
τῶν ἄλλων δόξας κυρ ας ποιεῖ, 
αὗται δὲ (cum tamen) ἐφάνησαν 
τοὺς κείνου͵ tin τ οὐδαμ 
ἀληϑεῖς, ἡγούμεναι. 157 E 
οἶσϑα γάρ που ὅτι -- Miet: 
δοκεῖ, qol ἄρτι διῇμεν λόγον, ὡς 
παντὸς μᾶλλον ἡμὶν ψευδεῖς 


μή τι ἄλλο φράξεις ἢ ἐπιστήμην ὑποδη- 


12 γε om. EF e. 


αἰσϑήσεις ἐν αὐτοῖς γιγνομένας, 
καὶ πολλοῦ δεῖ τὰ φαινόμενα 
ἑκάστῳ ταῦτα καὶ εἶναι. 

Sav ui ydp. cf.ad p. 151E. 

14 ἐπιστῆμαι. Theaetetus cum 
nesciat qui sit definitio, enume- 
rationem putat a se exigi artium, 
quae voce ἐπιστήμη. continean- 
tur. Quare non mireris pluralem 
ἐπιστῆμαι, quem numerum Plato 
paullo infra non posuit, *eum in 
talibus posterius potissimum vo- 
cabulum respicere soleant vete- 
res. (Hpr.) 

20 Πῶς τέτοῦὐτολέγεις ; P.208E 
Πῶς τί τοῦτο; Cf. Stallbaumium 
ad Hipp. mai. 297 E et G. Her- 
mannum praef. ad Soph. Ant. 
p. VI sq. ed 3. 
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ΘΕΑ͂Ι. Οὐδ ἕν. 
ΣΩ. 


Τί δ᾽. ὅταν τεχτονικήν:; μή τι ἄλλο 3 ἐπιστήμην E 


τῆς τῶν ipe σκευῶν ἐργασίας; 


ΘΕΑ͂Ι. Οὐδὲ τοῦτο. 


- zd Toe , - 
EQ. Quxo)v ἐν ἀμφοῖν, ov ἑκατέρα ἐπιστήμη, τοῦτο 


ὁρέζεις ; 
OEAI. Ναί. 


ΣΩ. Τὸ δ᾽ ἐπερωτηϑέν, à Θεαίτητε, οὐ τοῦτο ἦν, 


τίνων ἡ ἐπιστήμη. οὐδὲ ὁπύσαι τινές. 


οὐ γὰρ ἀριϑμῆσαι 


10 αὐτὰς βουλόμενοι ἠρόμεϑα, ἀλλὰ γνῶναι ἐπιστήμην αὐτὸ 
0 τί ποτ᾽ ἐστίν. ἢ οὐδὲν λέγω; 
ΘΕΑ͂Ι. Πάνυ μὲν οὖν ὀρϑῶς. 


XQ. Σκέψαι δὴ καὶ τόδε. 


, T 1 w'" , ? ΄ 
τι καὶ προχείρων ἔροιτο, οἷον περὶ πηλοῦ, O τί ποτ᾽ ἐστίν, 
15 εἰ ἀποχριναίμεϑα αὐτῷ πηλὸς ὁ τῶν χυτρέων καὶ πηλὸς ὁ 

- - - - ^ 
τῶν ἱπνοπλαϑῶν καὶ πηλὸς ὁ τῶν πλινϑουργῶν, οὐκ ἂν 


γελοῖοι εἶμεν; 
ΘΕΑ͂Ι. Ἴσως. 


ΣΩ. Πρῶτον μέν γέ που οἰόμενοι συνιέναι ἐκ τῆς 
30 ἡμετέρας ἀποκρίσεως τὸν ἐρωτῶντα, ὅταν εἴπωμεν πηλός, 
εἴτε ὁ τῶν κοροπλαϑῶν προσϑέντες εἴτε ἄλλων ὠντινων- Β 
οὖν δημιουργῶν. 1, οἴει, τίς τι συνίησίν τινος ὄνομα, ὃ 


μὴ οἷδεν τί ἐστιν; 
ΘΕΑ͂Ι. Οὐδαμῶς. 


8 δ᾽ s Tur., δέ ys ΓΟ Δ οἱ B9 Bkk., δέγ 
10 ἐπνοπλαϑῶν) κοροπλάϑων yo. II* (I1) BEFac 6: 


9.2] et fortasse II'* Hdf., ὦμεν c 


4 Οὐδὲ τοῦτο sc. ἄλλο τι 
φραζω. 

10 αὐτὸ nomini generis femini 
iunctum, ut de rep. I1 363A οὐκ 
αὐτὸ δικαιοσύνην ἐπαινοῦντες. 
H»pr. 


13 goviov καὶ mooysíoov. P. 
147C coniunguntur φαύλως καὶ 
βραχέως ἀποχρίνασϑαι et φαῦ- 
λόν που καὶ ἁπλοῦν εἰπεῖν, unde 
patet φαῦλον h.l. dici de rebus 
non arduis. Diog. La. III 63 ὁ 
γοῦν φαῦλος λέγεται παρ᾽ αὐτῷ 
(Πλάτωνι) καὶ ἐπὶ τοῦ ἁπλοῦ. 
Cf. Pl. de rep. VII 527 D τὸ δ᾽ 


' ἐρωτηϑέν Hisch. 
11 εἶμεν 


ἔστιν οὐ πάνυ φαῦλον, ἀλλὰ χα- 
λεπὸν “πιστεῦσαι. Arist. nub. 778 
φαυλότατα καὶ δᾷστα. Ruhnken., 
ad Tim. p. 268 sq. 


16 ἐπνοπλαϑῶν. "Quod mox 
τῶν κοροπλαϑῶν iniicitur men- 
tio, cum tamen hie ἐπνοπλάϑαι 
eum aliis memorentur, in eo pro- 
fecto nemo offendet, nisi qui 
putaverit non licuisse Socrati 
exemplorum varietate pro ar- 


bitrio abuti? SrArrns. Cf. ad 
p. 197 D. 
22 τίς, ecquis. Hermannus 


ad Viger. p. 730. 


εἴ τις ἡμᾶς τῶν φαύλων 141 





02 


: ΝΕ 


ΠΛΆΤΩΝΟΣ 


EQ. Οὐδ᾽ ἄρα ἐπιστήμην ὑποδημάτων συνίησιν ὁ 


ἐπιστήμην μὴ εἰδώς. 
ΘΕΑ͂Ι. Οὐ γάρ. 


EQ. Σκυτικὴν ἄρα οὐ συνίησιν ὃς ἂν ἐπιστήμην 
ἀγνοῇ, οὐδέ τινα ἄλλην τέχνην. 


ΘΕΑ͂Ι. Ἔστιν οὕτω. 


XQ. ΓΕελοία ἄρα ἡ ἀπόκρισις τῷ ἐρωτηϑέντι ἐπιστήμη 
τί ἐστιν, ὅταν ἀποκρίνηται τέχνης τινὸς ὄνομα. τινὸς γὰρ 
C ἐπιστήμην ἀποκρένεται οὐ voUr. ἐρωτηϑείς. 


GOEAI. Ἔοικεν. 


ΣΩ. Ἔπειτά γέ που ἐξὸν φαύλως καὶ βραχέως ἀπο- 
χρίνασϑαι περιέρχεται ἀπέραντον ὁδόν. οἷον καὶ ἐν τῇ 
τοῦ πηλοῦ ἐρωτήσει φαῦλόν που καὶ ἁπλοῦν εἰπεῖν ὅτι γῆ 
ὑγρῷ φυραϑεῖσα πηλὸς ἂν εἴη, τὸ δ᾽ Orov ἐᾶν χαίρειν. 

V. ΘΕΑ͂Ι. Ῥάδιον, ὦ Σώκρατες, νῦν γε οὕτω φαί- τὸ 
νεται ἀτὰρ κινδυνεύεις ἐρωτᾶν οἷον καὶ αὐτοῖς ἡμῖν 
ἔναγχος εἰσῆλϑε διαλεγομένοις, ἐμοί τὲ καὶ τῷ σῷ ὁμω- 


, , , 
νυμῷ τουτῷ Σωκράτει. 


EQ. Τὸ ποῖον δή, ὦ Θεαίτητε; 

ΘΕΑ͂Ι. Περὶ δυνάμεών τι ἡμῖν Θεόδωρος ὅδε ἔγραφε, 
τῆς τε τρίποδος πέρι καὶ πεντέποδος, ἀποφαίνων ὅτι μή- 
κει οὐ ξύμμετροι τῇ ποδιαίᾳ, καὶ οὕτω κατὰ μέαν ἑκάστην 


8 ἀποκρίνεσθαί τι est 1. re- 
spondere aliquid, etwas, mit 
etwas antworten, ut h. l. et p. 
182 E Οὐδὲν ἄρα ἐπιστήμην μᾶλ- 
λον ἢ μὴ ἐπιστήμην ἀπεκρινά- 
μεϑα, p. 187 B xa uot τοῦτο ἀπο- 
κεχρίσϑω. 2. respondere ad ali- 
quid, etwas beantworten, ut p. 148B 
δ. yt ἐρωτᾷς περὶ ἐπιστήμης, οὐκ 
ἂν δυναίμην ἀποκρένασϑαι, al. 

12 ἐν τῇ τοῦ πηλοῦ ἐρωτήσει. 
P. 164D καὶ ουτῶ 25 μῦϑος ἀπώ- 
λετο... ὁ τῆς ἐπιστήμης καὶ 
αἰσθήσεως. Krueger. 8 417, 7,6 

13 γῆ ὑγρῷ φυραϑεῖσα. Lo- 
BECKIUS ad Aiac. 239 p. 182 ed. 2 
εΕἰκῇ πάντα φύρειν, πάντα φύ- 
oov καὶ συγχέων dici solet, non 
qvo&v. v. Plat. Phaed. 97 B legg. 
XII 950A Phileb. 15 E, sed mas- 
sam aqua aliove liquore imbuere 
qvo&v, ut Aesch. sept. 48. Arist. 
nub. 979, Aristot, probl, XXI 11 
et 16. 'Themist. orat. XXXII 


359D totque aliis locis, ut con- 
traria exempla aut antiquitate 
auctoris excusentur aut mendi 
suspicionem afferant." STm. 

18 τούτῳ: cf. prol. p. 22. 

20 Ζύναμις est quadratum. 
Itaque δύναμις τρέπους est qua- 
dratum —tripedale, πεντέπους 
quinquepedale. Iam has δυνά- 
μεις Theodorus demonstravit esse 
μήκει ov ξύμμετροι τῇ ποδιαίᾳ. 
ξύμμετρα vero μεγέ 7 λέγεται 
τὰ διὰ τῶν αὐτῶν μέτρων με- 
τρούμενα. Heron. def. 128. Quare 
μήκει ξύμμετροι sunt δυνάμεις, 
quarum latera sunt commensura- 
bilia. Quae cum ita se habeant, 
apparet latera quadrati tripeda- 
lis vel quinquepedalis non com- 
mensurabilia esse lateri quadrati 
pedalis “1. e. si rem ad numeros 
rettuleris, quadrata radix 
numeri ternarii aut qui- 
narii est irrationalis." (Hdf.) 


5 


10 


20: 


1 


e 
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προαιρούμενος μέχρι τῆς ἑπτακαιδεκάποδος᾽ ἐν δὲ ταύτῃ 
πῶς ἐνέσχετο. ἡμῖν ovv εἰσῆηλϑέ τι τοιοῦτον. ἐπειδὴ ἄπει- 
ρου τὸ πλῆϑος at δυνάμεις ἐφαίνοντο, πειραϑῆναι ξυλλα- 
βεῖν εἰς € ἕν, ὅτῳ πάσας ταύτας προσαγορεύσομεν τὰς δυνάμεις. Ἐ 
EO. Ἦ καὶ εὕρετέ τι τοιοῦτον; 
ΘΕΑ͂Ι. Ἔμοιγε δοκοῦμεν. σκόπει δὲ καὶ σύ. 


XQ. Aéys. 
ΘΕΑ͂Ι. 


Τὸν ἀριϑμὸν πάντα δίχα διελάβομεν. 


A] 
τον 


μὲν δυνάμενον ἴσον ἰσάκις γίγνεσθαι τῷ τετραγώνῳ τὸ 


είπομεν. 
ΣΩ. Καὶ εὖ γε. 


10 σχῆμα ἀπεικάσαντες τετράγωνον τὲ καὶ ἰσόπλευρον προσ- 


e ^ 
ΘΕΑ͂Ι. Τὸν τοίνυν μεταξὺ τούτου, àv καὶ τὰ τρία καὶ 
i] r - t , , ; , , , 3 
τὰ πέντε καὶ πᾶς ὃς ἀδύνατος ἴσος ἰσάκις γενέσϑαι, αλλ 


4 προσαγορεύσομεν ἘΠΑΥΞΣΒΕΕΉΗΖ' οἱ, προσαγορεύο- 


μεν 40, προσαγορευσαιμὲν id “προσαγορεύσωμεν S. 
Hadf. de' Steph. correctione, τὸ s. 


8 τὸν 9LALTI 
13 ὧν 91 Ζ11 II Haáp., o As. 


14 ἴσος ἰσάκις 4 ΠΤ Bkk., lacxis ἴσος s. 


2 zog significat non consilio, 
sed casu Theodorum in quadrato 
septem et decem pedum substi- 
tisse, ita ut hoc non sit premen- 
dum. 

3 ξυλλαβεῖν εἰς ἕν. “ἕν τι εἶδος 
quaeritur, quod hoe δυνάμεων 
nomine appelletur, velut post 
Socrates ait p. 148D πειρῶ με- 
μούμενος͵ τὴν περὶ τῶν δυνά- 
μξων ἀπόκρισιν, ὥσπερ ταύτας 
πολλὰς οὔσας ἑνὶ εἴδει περιέλα- 
βες, οὕτω καὶ τὰς πολλὰς ἐπιστή- 
μᾶς £vi λόγῳ προσειπεῖν." Ηξτν- 
DORFIUS.. 

8 Τὸν ἀριϑμὸν πάντα, *totam 
numerorumSseriem, utPhaed. 
104 A ὁ ἥμισυς τοῦ ἀριϑμοῦ 
ἅπας. ? HzixponFivs. 

τὸν μὲν δυνάμενον. Theon. 
Smyrn. arith. XXI p. 56 Bu. τῶν 
ἀριϑμῶν ot £ μὲν ἰσάκις ἴσοι τετρά- 

ὠνοέ εἰσιν, οἵ δὲ c ἀνισάκις ἄνισοι 
ἑτερομήκεις καὶ προμήκεις" καὶ 
ἁπλῶς οἵ διχῶς πολλαπλασιαξό- 
μενοι ἐπίπεδοι, οἵ δὲ τριχῶς 
στερεοί. λέγονται δὲ ἐπίπεδοι 
ἀριϑμοὶ καὶ ro/yovot καὶ τετρά- 
γῶνοι καὶ στερεοὶ καὶ τἄλλα οὐ 
κυρίως, ἀλλὰ, xo9* ὁμοιότητα 
τῶν χωρίων ἃ καταμετροῦσιν. 


Ibid. XIX p. 49 Bu. τὸ ἕν πρῶ- 
2 τετράγωνον᾽ ἔστι γὰρ ἅπαξ 

ν ἕν. εἶτα περισσὸς ὁ τρέα᾽ τοῦ- 
τον ἂν προσϑῆς τὸν γνώμονα τῷ 
ἑνί, ποιήσεις τετράγωνον ἰσάκις 


ἴσον" ἔσται γὰρ κατὰ μῆκος β΄ 
καὶ κατά πλάτος β΄. 
ea 
* χὰ 


13 Τὸν τοίνυν μεταξὺ τούτου. 
Theon. $myrn. arith. XIX p.48 Bu. 
πρώτη δυὰς ἔστω ἄλφα ἐκκεί- 
μενα δύο τάδε, τὸ σχῆμα αὐτῶν 
ἔσται ἕτερόμηκχες" κατὰ γὰρ τὸ 
μῆπός ἐστιν ἐπὶ δυο, κατὰ δὲ τὸ 
πλάτος ἐφ᾽ ἕν. μετὰ ài δύο ἐστὶν 
ἄρτιος ὁ δ΄, ἃ ἣν προσϑῶμεν 
τοῖς πρώτοις δύο ἄλφα καὶ πε- 
οἰ)ῶμεν τὰ δ΄ τοῖς β΄, γίνεται 
ἕτερόμηκες τὸ τῶν ς΄ σχῆμα" 
κατὰ γὰρ τὸ μῆκος γίνεται ἐπὶ 
τρία, κατὰ δὲ τὸ πλάτος ἐπὶ δύο. 

e e 
^ c o a s 

13 ὧν refertur ad τὸν sc. ἀρι- 
$uov. Pluralis pronominis rela- 
tivi post nomen singulare non 
nunquam infertur. P. 179 C περὲ 
δὲ τὸ παρὸν ἑκάστῳ πάϑος, ἐξ ὧν 
αἴ αἰσϑήσεις καὶ at κατὰ ταῦτας 
δόξαι γίγνονται. Cf. ad p. 209A. 


ea 


; 
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148 ἢ πλείων ἐλαττονάκις ἢ ἐλάττων πλεονάκις γίγνεται, μεί- 
ξων δὲ καὶ ἐλάττων ἀεὶ πλευρὰ αὐτὸν περιλαμβάνει, τῷ 
προμήκει αὖ σχήματι ἀπεικάσαντες προμήκη ἀριϑμὸν ἐκα- 
λέσαμεν. 

ΣΩ. Κάλλιστα. ἀλλὰ τί τὸ μετὰ τοῦτο; δ 
ΘΕΑ͂Ι. Ὅσαι μὲν γραμμαὶ τὸν ἰσόπλευρον καὶ ἐπί- 
πέδον ἀριϑμὸν τετραγωνίξουσι, μῆχος ὠὡρισάμεϑα, ὅσαι 
B δὲ τὸν ἑτερομήκη, δυνάμεις, ὡς μήκει μὲν οὐ ξυμμέτρους 
ἐκείναις. τοῖς δ᾽ ἐπιπέδοις ἃ δύνανται. καὶ περὶ τὰ στερεὰ 
ἄλλο τοιοῦτον. : 10 
Z9. "Agurá γ᾽ ἀνθρώπων, ὦ παῖδες" ὥστε μοι δοκεῖ 
ὁ Θεύδωρος οὐκ ἔνοχος τοῖς ψευδομαρτυρίοις ἔσεσϑαι. 
ΘΕΩ͂Ι. Καὶ μήν, o Σώκρατες, ὅ γε ἐρωτᾷς περὶ 
ἐπιστήμης, οὐκ ἂν δυναίμην ἀποχρίνασϑαι ὥσπερ περὶ 
τοῦ μήκους καὶ τῆς δυνάμεως. καίτοι σύ γέ μοι δοκεῖς 
τοιοῦτόν τι ξητεῖν᾽ ὥστε πάλιν «v φαίνεται ψευδὴς ὁ 
6600 90g. 
c Z9. Τί δαί, εἴ σε πρὸς δρόμον ἐπαινῶν μηδενὶ 
οὕτω δρομικῷ ἔφη τῶν νέων ἐντετυχηκέναι, εἶτα διαϑέων 


15 μήκους καὶ {4 Π6 Bkk., μήκους τε καὶ c. 


9(? c, δέ 9! IIAb. 
pk s. 


1 μείξων δέ. Membro relativo 
additur absolutum particula δέ. 
Cf. Stallbaumius ad Gorg. 452 D. 


6 ᾽γραμμαὶ nunc esse videntur 
quae alias vocari solent πλευραί, 
pro quibus Plato γραμμαὶ dixit 
propterea, quod statim τὸν ἐσό- 
πλευρὸν ἀριϑμὸν — memorat. 
STALLBAUMIUS, πλευρὰς autem 
sive γραμμὰς quadrati esse radi- 
ces satis apparet. 


ἐπίπεδον. Theon. Smyrn. arith, 
VII p. 34 Bu. τῶν δὲ συνθέτων 
τοὺς μὲν ὑπὸ δύο ἀριϑμῶν 
περιεχομένους καλοῦσιν ἐπιπέ- 
δους, ὡς κατὰ δύο διαστάσεις 
ϑεωρουμένους καὶ οἷον ὑπὸ μή- 
xovg καὶ πλάτους περιεχομέψους" 
τοὺς δὲ ὑπὸ τριῶν στερεοὺς ὡς 
καὶ τὴν τρέτην διάστασιν προσ- 
εἰληφότας. 

7 μῆκος igitur significat nume- 
rum, quem nos dicimus ratio- 
nalem, 


18 δαί “58: 


19 ἔφη post δρομικῷ ponunt ?( 411 Bkk., post 


ὅσαι δὲ τὸν ἑτερομήκη sc. 
ἀριϑμὸν τετραγωνίξουσι, *quae- 
cunqueautem lineae latera 
sunteiusquadrati, in quod 
redigi potest numerus ob- 
longus? HEINDORFIUS. ἕτερο- 
μήκης h. 1. non Aliter accipi po- 
test quam προμήκης. 

8 δυνάμεις, potentiae, h.l. sunt 
numeri, quos nos irrationales ap- 
pellamus. 

9 ἃ δύνανται sc. αἴ γραμμαί, 
areis, quas efficiunt. 

11 ἀνθρώπων superlativis appo- 
nitur, ut eorum vis augeatur. 
P. 195B Ὀρϑότατα ἀνθρώπων. 
Similiter p. 170E οἵ γέ ρει τὰ ἐξ 
ἀνϑρώπων " porc (mirum 
quanta — negotia παρέχουσιν. 
Astius, lex. Plat. I p. 178. 

12 ovx ἔνοχος τοῖς ψευδομ. Cf. 
p. 145C. H»r. 

19 διαϑέων 'h. e, in cursus 
certamine. Est enim multis 
verbis cum ói& compositis haec 
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τοῦ. ἀκμάζοντος. καὶ ταχέστου. ἡττήϑης, nid τε Gv οἴει 148 
ἀληϑὴ τόνδ᾽ ἐπαινέσαι; Mou ἔτ EDEN TU 

ΘΕΑ͂Ι. Οὐκ ἔγωγε, uds 
— EQ. ᾿Αλλὰ τὴν Bobo, ὥσπερ νῦν ν δὴ ἐγὼ ἔλεγον, 
5 dues τι οἴει εἶναι ἐξευρεῖν καὶ οὐ τῶν πάντῃ ἄκρων; 
ΘΕΑΙ M τὸν at i ril καὶ. «μάλα CA τῶν᾽ "igo: M 
sano. 
Z9. Θάρρει τοίνυν xad σαυτῶ καὶ τὶ olov ϑὐϑϑὰ. 
gov λέγειν. πφοϑυμήϑητι" OE παντὶ" φῤόπῷ τῶν τὲ ἄλλων D 
10 ξέῤι «καὶ. ἐπιστήμης «λαβεῖν. λόγον, τί ποτε τυχγάνει ὄν. 
ΘΕΑ͂Ι. Προϑυμίας μὲν ἕνεκεν, ὦ ᾿Σώκρατερ,» φα- 
νεῖται. τελῶ 
VI. Z9. Ἴϑι δή" καλῶς γὰρ ἄρτι ὑφηγήσω; πειρῶ 
᾿μὑμούμενος τὴν “περὶ τῶν. δυνάμεων ἀπόχρισιν, ὥσπερ 

15, ταύτας, πολλὰς οὔσας ἕνὶ εἴδει περιέλαβες, οὕτω λαὶ τὰς 
Αὐλλὰ ἐπιστήμας ἑνὶ “λόγῳ προσειπεῖν. "V 

"OEAL CHAM 8 ᾿ἴσϑι," à “Σώκρατες. goku δὴ E 
αὐτὸ ἐπεχείρησα σκέψασθϑαϊ ἀκούων τὰς παρὰ; σοῦ ἀποφε- 
ρομένας ἐρωτήσεις" ἀλλὰ γὰρ οὔτ᾽ αὐτὸς: δυνὰμαὶ “εῖσαε: 

30 ἐμαυτὸν ὡς ἱκανῶς TL λέγω; οὔτ᾽ ἄλλου. ἀκοῦσαι, λέγοντος 
οὕτως, ὡς σὺ διακελεύει, οὐ μὲν δὴ « αὖ οὐδὲ ἀπαλλαγῆναι 
τοῦ μέλειν. 


2. ἀληϑῆ. 3L ITs Bkk., ἀληϑῶς 5.2595 ἀκρῶν JIvs.6, dino Bà 2t, 


κριθῶν A4I1I Tur, 
BCE a c. 


vis. et. significatio, ut certaminis 
notionem. contineant. ν, G.. Her- 
mann, .ad. Viger. p.-854.?. SrALr- 
BAUMIUS. .De repentina. subiecti 
mutatione Ns isi. ad Goré. 
:S10B. gi 

4- cis ain ιψῶν ᾿δὴϊ ἔλεγον per- 
tinent ad; seq. ἐξευρεῖν, ea, qua 
modo: idiqebam;; ratione in- 
;wenire.^ HEINDORPIUS. οἱ; 

5B. oov. "Winckelmannus "ἢ 
Euthyd. p« 166 | ἄκρων: putat..ob 
Sequens τῶν ἀκροτάτων inveetum 
esse, Enimvero hoc ipsum pro- 
feeto. eiusmodi. est, uf scripturam 
&x9OYv omnino - postulet atque 
flagitet. Nam. si ἀκριβῶν: scri- 
batur,. perquam. inepte: deinde 
,Subsequatur. καὶ μάλα. 6; τῶν 
᾿ἀκροτάτων.". ; STALLBAUMIUS, 

FLAT, THEAET. 


22 μέλειν 9L ἮΝ Tur. , μέλλειν S »ἱεὺρεῖν yp. 


quem..y.;in Jahni. annal. 1840 


XXVIII p. 362, 


8 «oos —repl t σαυτῷ. Phàed. 
114D ϑαρρεῖν χρὴ περὶ tij ξαύ- 
τοῦ ψυχῇ ἄνδρα; i i μὸν ad 


"CPhue' VI 9.2. 


, 13 ὑφηγήδω. ec. ad s 119D. 


..16 £v “λόγῳ προσειπεῖν. -Boph. 
220€ Τὸ δὲ ἀγκίστροις καὶ τριό- 
δουσι πληγῇ «γιγνόμενον ἕτξρον 
μὲν ἐχείνου, πληχτικὴν δὲ τινα 


ϑιήραν ἡ ἡμὰς προσειπεῖν ἑνὶ λόγῳ 
Av χρεών. 


, 91 οὐδὲ, ἀπαλλαγῆναι τοῦ ἐέ- 
me βΒοιδύναμαν, ne desistere 
quidem possum ab hac re.se- 
dulo:traetanda..Heindorfius 
μέλλειν retinuit et ita explicavit, 
ut mente.repeteret 4éyswv.ovvoc, 

5 


149 


66 


P oct] , v 
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ΣΩ. δίνεις γάρ, ὦ φίλε Θεαίτητε, διὰ τὸ μὴ κενὸς 


ἀλλ᾽ ἐγκύμων εἶναι. 


ΘΕΑ͂Ι. Οὐκ οἶδα, ὦ Σώκρατες" ὃ μέντοι πέπονθα 


λέγω. 


ΣΩ. Εἶτα, ὦ καταγέλαστε, οὐκ ἀκήκοας ὡς ἐγώ 5 
εἶμι υἱὸς μαίας μάλα γενναίας τὲ x«i βλοσυρᾶς Φαινα- 


ρέἕτης ; 


ΘΕΑ͂Ι. Ἤδη τοῦτό γε ἤκουσα. 


EQ. "Aga καὶ ὅτι ἐπιτηδεύω τὴν αὐτὴν τέχνην ἀκή- 


κοας; 
GEAI. Οὐδαμῶς. 


EQ. '4AÀ εὖ [69^ ὅτι᾽ μὴ μέντοι μου κατείπῃς πρὸς 
τοὺς ἄλλους. λέληϑα γάρ, ὦ ἑταῖρε, ταύτην ἔχων τὴν 
τέχνην᾽ οἱ δέ, ὅτε οὐκ εἰδότες, τοῦτο μὲν οὐ λέγουσι περὶ 
ἐμοῦ, ὅτι δὲ ἀτοπώτατός εἰμι καὶ ποιῶ τοὺς ἀνθρώπους 
ἀπορεῖν. ἦ καὶ τοῦτο ἀκήκοας ; 


OEAI. Ἔγωγε. 


EQ. Εἴπω ovv σοι τὸ αἴτιον; 


ΘΕΑ͂Ι. Πάνυ μὲν οὖν. 


6 βλοσυρᾶς Y(, βλοσσυρᾶς 'ΓῚΞ EFb, σοβαρᾶς coni. Stephanus. 


15 ἀπορώτατος Stb. ad Meno. 80A. 


ὡς σὺ διακελεύει, qui frequens 
sane est scriptorum usus. cf. p. 
185 C. Ei assensus est Stall- 
baumius in Jahni annal. 1840 
XXVIII p. 362 sq. 

6 γενναίας τε καὶ βλοσυρᾶς. 
Casaubonus ad Athen, V 219 a 
interpretatur generosae et 
ferocis, Schweighaeuserus au- 
tem ad eundem locum h. l. βλο- 
συρὰ accipit pro σεμνή. Atque 
σεμνὰς Socrates dicit μαίας p. 
150A. Cf. de rep. VII 535 B ξη- 
τητέον μὴ μόνον γενναίους Tt 
καὶ βλοσυροὺς τὰ ἤϑη, ubi v. 
Stallbaumius. G. Curtius, Stud. 
zur griech. u. lat. Gram, I2 p. 295 
βλοσυρὸς interpretatur stattlich, 
hochansehnlich. 

19 κατείπῃς. De rep. X 595B 


οὐ γάρ μου κατερεῖτε πρὸς τοὺς 
τῆς τραγῳδίας ποιητάς. 

15 ἄτοπα sunt in Socrate * om- 
nia, quae eum vel a communi 
hominum consuetudine vel ἃ 
sensu more ratione Graecorum 
vel ab ipsius Socratis ingenio 
universo notabilem in modum 
discrepare viderentur, animos ho- 
minum quodammodo  feriebant 
atque vel risum vel admirationem 
excitabant? M. FrxiscHERI de 
Socrat. atopia syntagma. Emme- 
rich 1855 p. 8. Inde facile co- 
gnoveris talem hominem zoisiv 
τοὺς ἀνθρώπους ἀπορεῖν, Apte 
Stallbaumius contulit Meno, p. 
T9E Ὦ Σώκρατες, ἤκουον 
ἔγωγε πρὶν καὶ συγγενέσθαι σοι, 
ὅτι σὺ οὐδὲν ἄλλο ἢ αὐτός τε 


10 


15 
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EQ. Ἐννόησον δὴ τὸ περὶ τὰς μαίας ἅπαν ὡς ἔχει. 149 

καὶ δᾷον μαϑήσει ὃ βούλομαι. οἶσϑα γάρ που ὡς οὐδε- 

μία αὐτῶν ἔτι αὐτὴ κυϊσκομένη τε καὶ τίκτουσα ἄλλας 


5 


10 


B 


μαιεύεται. ἀλλ᾽ αἱ ἤδη ἀδύνατοι τίκτειν. 


ΘΕΑ͂Ι. Πάνυ μὲν οὖν. 


ΣΩ. Αἰτίαν δέ γε τούτου φασὶν εἶναι τὴν άρτεμιν, 


ὅτι ἄλοχος οὖσα τὴν λοχείαν εἴληχε. 


στερίφαις μὲν οὐν 


ἄρα οὐκ ἔδωκε μαιξύεσϑαι ᾿ς ὅτι ἡ ἀνϑρωπένη φύσις ἀσϑε-Ο 


νεστέρα 7 λαβεῖν τέχνην ὧν ἂν ἡ ἄπειρος" 


“ταῖς δὲ δι᾽ 


ἡλικίαν ἀτόκοις προσέταξε τιμῶσα τὴν αὑτῆς ὁμοιότητα. 


GEAI. Εἰκός. 


ΣΩ. Οὐκοῦν καὶ τόδε εἰχός τε καὶ ἀναγκαῖον, τὰς 
, - e - - ^" 
κυούσας καὶ μὴ γιγνώσχεσϑαι μᾶλλον ὑπὸ τῶν μαιῶν ἢ 


τῶν ἄλλων; 
ΘΕΑ͂Ι. Πάνυ γε. 


Z9. Καὶ μὴν καὶ διδοῦσαί ys a6 μαῖαι φαρμάκια 
καὶ ἐπάδουσαι δύνανται ἐγείρειν τε τὰς ὠδῖνας καὶ 
μαλϑακωτέρας, ἂν βούλωνται, ποιεῖν, καὶ τίκτειν τε Ὁ 


2 ὡς Q4 rc abei Tur., ὃ ὡς H, ὅτι &, ὅτι c. 


9C 2 IIS Bkk., ὧν ἀν EB» c. 


ἀπορεῖς καὶ τοὺς ἄλλους ποιεῖς 
ἀπορεῖν. 

1 Ἐννόησον — καὶ δᾷον ua- 
ϑήσει. Eadem protasis parata- 
etica p. 154C Σμικρὸν λαβὲ πα- 
ράδειγμα, καὶ πάντα εἴσει, à ἃ βού- 
λομαι. p. 183D ἐρώτα οὖν, καὶ 
ἀκούσει. p.,198A σκόπει τένων 
δεῖται ὀνομάτων — : μαϑήσει δ᾽ 
ἐντεῦϑεν σαφέστερον τί λέγω. 

2 οἶσϑα — ὡς. Phil.48A Τὴν 
δ᾽ ἐν ταῖς κωμῳδίαις διάϑεσιν 
ὍΝ τῆς ψυχῆς, ἀρ᾽ olo9" ὡς 

στιν κἀν τούτοις μῖξις λύπης τε 
καὶ ἡδονῆς; 


ὡς i 
18 «v] 


insignes sunt artibus, eas homi- 
nibus impertire possunt, 

10 viu co τὴν αὖτ. ὁμ., Ssimi- 
litudini sui id tribuens. De 
leg. VII 796C & 27 πάντως μι- 
μεῖσϑαι πρέπον ἂν εἴη κόρους τε 
ἅμα καὶ κόρας, τὴν τῆς ϑεοῦ 
χάριν τιμῶντας, πολέμου τ᾽ ἐν 
χρεέᾳ καὶ ἑορτῶν ἕνεκα. Hrrw- 
DORFIUS. 

13 ἢ τῶν ἄλλων. Post ἢ omis- 
sum est ὑπό, ut Phaedr. 255A 
ὑπὸ ξυμφοιτητῶν ἤ ἤ τινων ἄλλων. 

16 φαρμάκια, Mittelchen, 
eui formae aliquid contemptus 


6 Ἄρτεμιν. De hae Artemide inesse videbatur Buttmanno ad 
Hithyia ef. Welcker, kl. Schrift. ^Phaedr.268C. Obstetrices autem 
III p; 203 sq. quod medicamenta  puerperis 

7 ἄλοχος. Pollux III 15 Πλά- praebebant, dictae sunt etiam 


των δὲ τὴν παρϑένον, ὡς οὔπω 
λοχευϑεῖσαν, ἄλοχον καλεῖ. Ἐπ- 
scmmRus. De voc. στερίφαι Ti- 
maeus p. 238 στεῖραι; παρὰ τὸ 
στερεὰν ἔχειν τὴν ὑστέραν, ubi 
v. Ruhnken., 


8 ἔδωκε. Dii enim quibus ipsi 


ἀκέστριαι sive ἀκεστρέδες. Cf. 
Welcker, kl. Schr. III p. 194. 

17 ἐπάδουσαι. De carminibus, 
quibus  obstetrices  parturien- 
tium dolores leniebant et par- 
tum aecelerabant, v. Welcker 
l.l. p. 70. 


5* 


ὡς. 


ἈΝ ΤΟΥ M SA S D AN CAVE "ἢ 
ΤῊΣ MM LUE V. ΓΕ, | 


"uL x oer, 
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.149 δὴ τὰς δυστοκούσας, καὶ, ἐὼν, «νέον ὃν, «δόξῃ ἀμβθάσπειν, 
-ἀμβλίσκουσιν:. "T .M530 A τοῦ ᾿ 
o GBBAL. "Eon ταῦτας ἐν νον: iux Atrium WA uvOTUS 444 
Z9. "4p οὖν. ἔτι. καὶ. cid αὐτῶν ἤσϑησαι». δεν καὶ 
προμνήστριαί εἰσι δεινόταται." ὡς ᾿πάσδοφοι. οὖσαν περὶ 5 
“τοῦ γνῶναι ποίαν. χρὴ. ποίφ: ἀνδρὶ. συνοῦσαν: ὡς ἀρίστους 
οὐγαῖδας. τίκτει, TO ..8 3. «033yY0À «fi c 
"y 309: ΘΕΑ͂Ι, Οὐ. πάνυ, τοῦτο, οἶδας 033104 3x003 χ' q0 502» 
i 19, MAR Ue", ὅτι. ἐπὶ ἀούτῳ. μεῖξον φρονοῦσιν. d) ἐπὶ 
E τῇ, ὀμφαλήτομίᾳ.. «ἐννόξι,. γάρ": τῆς: οαὐτὴς ἢ «ἄλλης: οἴει το 
τέχνης εἶναι ϑεραπείαν τε καὶ ξυγκομιδὴν τῶν" ἐκ γῆς 
«καρπῶν «καὶ αὖ (và. γιψνώσκειψ. NO ποίαν. wg sigeesicde 
(m6 oed. σπέρμα καταβλητνέον:;..... 


Ὑ Ὁ }0 Q 3130 «€ 0X) i» x 


Ὁ’ Jo 20504 f 1TO 





(Ὅν! a δν T ἐὰν "ὃ rx 
TU τὸν ) Wk. 
isseniüs, Je Schr. 
οὐμενον " Winckel- 
ἄγονον sive v£0t- 





1 véov ov] νεογνὸν Abresch. auct. Thuc. 
M; ἀνεμιαῖον Heusdius spec. crit. p. 28; αὖ. 
Si μόνον. Astius, ἀναγκαῖον 8t "ἢ mins, ey 

nnüs, Ὁ, ὅσιον Οἱ F. Hermannus, ys γόνον si 

TOv ESWI ἫΝ agnerus; : Phi Boltmannnr'in»verbo νέον: alind aliquod 1 
., delituisse ro;certo habuit yauo abiiciendi partum causa: significaretur, 
7t ic 0v." 9dgpÀ ὑσκούδιν᾽ Jer Μά ΟΝ Hrm. FOSSE 


1 νέον ὄν. STEPHANUS in mar- | 


gine: * Durius: fuerit diotuii hie 
ψέον ov ideoque suspicione non 
caret apud me hic locus? Dubi- 
.tavit enim. an. v£ov..de..fetu ἴῃ 
matris utero. usurpari. possit, 
-eumque secuti editores longe plu- 
rimi aliquid, novi, protulerunt; 
sed. nulla adhuc, medela; omnium 
,assensu. comptobata . est. « Abre- 
;Schium. euim refutavit Fischerds, 
Heusdium | Buttmannus .(auctar. 
p. 496. οἵ, Heusdii init, phil. PI. 
II 1 p. 55), Heindorfius non sa£is- 
fecit '.Dissenio, δὲ :Stallbaumio, 
/Stallbaumius et Hermannus. non 
,Magnero. ἀράν vero, in libris 
omnibus. traditur. viov. gos ,eius 
.defensionem;, MS cepit. Steinhar- 
'tus , qui 1.1, p. 207.n. 88. νέον, in- 
Xerpretatur. d llzu jung. ita ut 
absolutum eomparativi. loco, sit. 
Sed. desideratur,:si “νέον. ita. ae- 
"eipitur; infinitivus, qui vix sup- 
pleri. » poterit, . :Matthiae 8. 448, 
Quae;cum.jita gint, loeus.videtur 
nondum satis expeditus essei. ὃ 
ὃ ἀμβλέσκουσιν. tQuod. ἀμβλέ- 

κὸν Ὡς, scripsit ργο ἀμβλέσκειψ, et 
lenisest structurae mutatio et ne- 


ὦ a 


cessaria prorsus propter proxime 
5 praecederis: "illud. ἀμβλίκειν.᾽ 
Hxixbóurrus. 'Propter 'sirüctu- 
ram mutatam significatio verbi 
uA aw eux.: fortasse mutata. est. 
Nam si pro ἀμβλίσκουσι positus 
esset. iufinitivus daB AUAUI, Β18- 
-pensus is. esset e. yerbis δύναται 
stoL&iv, undeetiam τόκτειν pendet, 
ei significaret. simpliciter abor - 
(£iri, non. Aabortiri faeere, 
Poll, 1V.208 ἀμβλίσκουσε δὲ: τὸ 
ἀμβλίσκειν.. ποιοῦσιν, - φησὶν. ὁ 
Πλάτων. Buttmann; am: gr. 
Spr.ILp.111ed.2.. 5.5 
t 4100s αὐτῶν."- P. 382A. Zui- 
A δή μοι τόδε: αὐτῶν, : P.163B 
μάὐτό. gia στοῦ τοῦτο, αὐτῶν... ὅπδρ 
ὁρῶμέν τε καὶ ἀκούομεν, ἐπίστα- 
ee. ; φήσομιεν., | P. 1618. ϑαν- 
pta τοῦ! ἑταίροῖυ. φρυνα nici 
5 agens deseas et Povaytit- 
mn 'τὸν γάμον! Poll. III 31. ST». 
CA. apost 3: P rivatalterth. 
$0: 4. τὸ 5 ἢ τοῦ 
'16.motav: χρὴ τ- — qua- 
Xem.oporteunt quali yiro iu- 
igare,ut.quam;optimos ]libe- 
ros procreent. Krueger;$ 56, 
:10; 5,.Cf. Dem. in Neaer.192:càg 
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pens Ovx, ἀλλὰ τῆς αὐτῆς." 2x1 
"Rig γυναῖκα δέ, ὦ Pb, Bw μὲν οἴει τοῦ" 


τοιούτου, ἄλλην δὲ ξυγκομιδῆς y ν᾿ 003139 


OEAI- “Οὔκουν εἰκός ye. 


«X9: Οὐ γάρ. ἀλλὰ διὰ τὴν dici TÉ -— ἄτεχνον. 150 


ξυναγωγὴν ἀνδρὸς καὶ γυναικός y ἡ δὴ πρυαγωγεία ὄνομα; 
φεύγουσι καὶ τὴν προμνῃστικὴν ἅτε σεμναὶ οὖδαι αἵ μαῖᾶι, 


φοβούμεναι μὴ εἰς ἐκείνην τὴν αἰτέαν διὰ ταύτην ἐμπέ-" 
σωώσιν" ἐπεὶ ταῖς ye ὄντως μαίαὶξ aite που πωρνόν καὶ" 
10 προμνήσασϑαι ὀρϑῶς:- : 


ΘΕΑῚ. diis. 


X9. Τὸ μὲν τοίνυν τῶν μαιῶν τοσοῦτον, ἔλᾶττον 


δὲ τοῦ ἐμοῦ δράματος. 


οὐ γὰρ πρόσεστι γυναιξὶν ἐνίοτε 


μὲν εἴδωλα τίχτειν, ἔστι δ᾽ ὅτε ἀληϑινά, τοῦτο. δὲ μὴ ῥά- B 


15 δον εἶναι διαγνῶναι. εἰ γὰρ προσὴν, μέγιστόν τε καὶ καλ- 


λιότον ἔργον ἣν ἂν ταῖς Weg τὸ κρίνείν, τὸ ἀπ τὲ 


xal μή. “ἢ οὐκ οἴει; 
ΘΕΑ͂Ι. "Eyoys. 


MI. m9. Τῇ δέ γ᾽ ἐμῇ τέχνῃ τῆς μαιεύσεως xbv 


2 τοῦ epovl rovrov Hsch. 


20 udi ἄλλα ὑπάρχει ὅσα ἐκείναις, διαφέρει δὲ τῷ τὲ ἄνδραξ; 


τ 'προαγωγεία 213 Háf. 7tQ0- 


quen o paid προαγωγέᾳ zd* II* , προὰγωγείᾳ s. 


δὲ γυναῖκας (ἔχομεν) τοῦ παιδο-- 
ποιεῖσθαι γνησίως καὶ τῶν ἔν- 
óov φύλακα πιστὴν ἔχειν." 

3 τοῦ τοιούτου i. e. τοῦ yuva- 
σκεῖν ποῖον σπέρμα καταβλητέον 
se, τέχνην. 

6 προαγωγεία est ἄδυχος: ex- 
tremum enim supplieium lenoci- 
nio coristitutum erat. Aesch. Tim. 
184 τοὺς προαγωγοὺς γράφεσθαι 
κελεύει, κἂν ἁλῶσι, θανάτῳ .en- 
μειοῦν. Deinde: dieitür esse ὅτε: 
qvos. Lernones enim non 18 8pe- 
ctant, quális mulier quali viro 
iuncta optimos pariat liberos, sed 
sunt turpiluerieupidi. De nomi- 
nativo' προαγωγεία cf. Krueger. 
848, 3, 6. Similiter p. 157B "di- 
ctuin est à δὴ ἀϑροίσματι ἄν-" 
erroe πε τίϑενται καὶ A(9ov 

ἕκαστον ξῷόν τὲ καὶ εἶδος. 

Aliis loéis'additum est ὄνομα: Cf. 
Stallbaumiüs ad Cratyl. 392 B. 

43 τοῦ ἐμοῦ δράματος. *Non 


vulgari significatu h. 1. δυῶρὰ ad-- 


hibetur de negotio seu mu- 
nere, quo quis fungitur. Si- 


mili, sed alio tamen modo p.169 Β΄ 


σὺ δὲ κατ᾽ ᾿ἀνταῖόν τί μοὶ μᾶλ: 


λὸν δοκεῖς τὸ δρᾶμα δρᾶν, et de 


rep. V 451 μετὰ ἀνδρεῖον δρᾶμα 


παντελῶς διαπεράνϑὲν τὸ γυναι: 


κέῖζον Qv περαΐνειῖν.» "HEIND. 
ἐνέοτε μὲν — ἔστε δ᾽ ὅτε. 


Similiter p. 191C τῷ ui» — τῷ" 


δὲ ---- ἐνέοις δὲ — "fors δ᾽ οἷς. 
Cf. àd p. 901 Ὁ. 

14 εἴδωλα ut h.l. ἀληθινοῖς op- 
ponuntur, ita eóntraria sunt inter 
se C εἴδωλον καὶ ψεῦδος et yovt- 
μόν, τε καὶ ἀληϑὲς et E ψευδῆ 


καὶ εἴδώλα et τὸ ἀληϑές. Eodem: 


modo dietum soph. 966B εἴδωλας 
ἀλλ᾽ οὐκ αὐτά. 
WTELV οὐκ εἴδωλα ἀρετῆς, ἅτε 
οὐκ εἰδώλου ἐφὰπτομένῳ, ἀλλ᾽ 


ἀληϑῆ, Gre τοῦ ἀληϑοῦς ἐφα- 


πτομένῳ. 


symp. 212A τίς" 


το 


IIAAT9NOZ 


160 ἀλλὰ μὴ γυναῖκας μαιεύεσϑαι καὶ τῷ τὰς ψυχὰς αὐτῶν 
τικτούσας ἐπισχοπεῖν ἀλλὰ μὴ τὰ σώματα. 


μέγιστον δὲ 


voor ἔνι τῇ ἡμετέρα τέχνῃ, βασανίξειν δυνατὸν εἶναι 
C παντὶ πρόπῳ, πότερον εἴδωλον καὶ ψεῦδος ἀποτέκτει τοῦ 


νέου ἡ διάνοια ἢ γόνιμόν τε καὶ ἀληϑές. ἐπεὶ τόδε γε καὶ s 


ἐμοὶ ὑπάρχει ὅπερ ταῖς μαίαις᾽ ἄγονός εἰμι σοφίας, καὶ 
ὅπερ ἤδη πολλοί μοι ὠνείδισαν, ὡς τοὺς μὲν ἄλλους ἐρωτῶ, 
αὐτὸς δὲ οὐδὲν ἀποκρίνομαι περὶ οὐδενὸς διὰ τὸ μηδὲν 
ἔχειν σοφόν, ἀληϑὲς ὀνειδίζουσιν. τὸ δὲ αἴτιον τούτου 


τόδε᾽ μαιεύεσϑαί μὲ ὁ ϑεὸς ἀναγκάξει, γεννᾶν δὲ ἀπεκώ- 10 


ὅ τε ὃ Hdf., τι s Burger. p.47. 


4 ψεῦδος. Opponitur ἀληϑές, 
ut p. 151D ἀλλα μοι ψεῦδός τε 
ξυγχωρῆσαι καὶ ἀληϑὲς ἀφανέ- 
σαι οὐδαμῶς ϑέμις. Cf. Hein- 
dorfius ad Crat. 385 C, 

6 &yovog εἶμι σοφίας. P. 1610 
E9. Οὐ μνημονεύεις, ὅτι ἐγὼ 
μὲν οὔτ᾽ οἷδε οὔτε ποιοῦμαι τῶν 
τοιούτων οὐδὲν ἐμόν, ἀλλ᾽ εἰμὶ 
αὐτῶν ἄγονος, σὲ δὲ μαιεύομαι 
καὶ τούτου ἕνεκα ἐπᾷάδω τε καὶ 
παρατίϑημι ἑκάστων τῶν σοφῶν 
ἀπογεύσασϑαι, ἕως ἂν εἰς φῶς 
τὸ σὸν δόγμα ξυνεξαγάγω" ie 
χϑέντος δὲ, τότ᾽ ἤδη σκέψομαι 
εἴτ᾽ ἀνεμιαῖον εἴτε γόνιμον ἀνα- 
φανήσεται. P.161B XQ.... τὸ 
δὲ γιγνόμενον οὐκ ἐννοεῖς, ὅτι 
οὐδεὶς τῶν λόγων ἐξέρχεται παρ 
ἐμοῦ ἀλλ᾽ ἀεὶ παρὰ τοῦ ἐμοὶ 
προσδιαλεγομένου, ἐγὼ δὲ οὐδὲν 
ἐπίσταμαι πλέον πλὴν βραχέος, 
ὅσον λόγον παρ᾽ ἑτέρου σοφοῦ 
λαβεῖν καὶ ἀποδέξασϑαιμετρίως. 
C£. de rep. I 337A, III 394D, 
symp. 212 D. Cf. proleg. p. 20. 

10 μαιεύεσϑαι. De hoc loco est 
Plutarchi quaestio Platonica pri- 
ma τί δήποτε τὸν ΣΙωχράτην ὁ 
ἁεὸς μαιοῦσϑαι μὲν ἐκέλευσεν 
ἑτέρους, αὐτὸν δὲ γεννᾶν ἀπε- 
κωώλυσεν; ὡς ἐν Θεαιτήτῳ λέγε- 
ται. Huius rei Plutarchus cau- 
sam esse dicit, quod qui gignant 
ipsi, non sint iusti iudices eorum, 
quae ab aliis gignantur; sua enim 
cuique maxime probari. Socra- 
tem igitur, ut integrum veritatis 
iudicem se praebeat, nihil de 


8 διὰ τὸ — σοφόν seclusit Hsc. 


suis se dicere profiteri. Deinde 
Socratem, quam unam existimet 
sapientiam, eius in hominibus 
nullam esse generationem, nul- 
laminventionem putare, sed unam 
reminiscentiam. Ὅϑεν οὐδὲν ἐδί- 
δασκε Σωκράτης, ἀλλὰ ἐνδιδοὺς 
ἀρχὰς ἀποριῶν ὥσπερ ὠδίνων 
τοῖς νέοις ἐπήγειρε καὶ ἀνεκίνει 
καὶ ξυνεξῆγε τὰς ἐμφύτους νοή- 
σεις᾽ καὶ τοῦτο μαιωτικὴν ét 
νην ὠνόμαξεν οὐκ ἐντιϑεῖσαν 
ξωϑεν, ὥσπερ ἕτεροι προσεποι- 
0DvtO, νοῦν τοῖς ἐντυγχάνουσιν, 
ἀλλ᾽ ἔχοντας οἰκεῖον ἐν £avroig, 
ἀτελῆ δὲ καὶ συγκεχυμένον καὶ 
δεόμενον τοῦ τρέφοντος καὶ βε- 
βαιοῦντος ἐπιδειχνύουσαν. p. 
1000 E. 

ὁ ϑεός. Plut. 1. 1. p. 999 E 
Πότερον ovv τὴν ἑαυτοῦ φύσιν 
ὡς κριτικωτέραν ἢ γονιμωτέραν 
ovcav ϑεὸον 7 οσεῖπε: καϑαπε 
Μένανδρος" “ὁ νοῦς γὰρ ἡμῶν 
ϑεός᾽ καὶ Ἡράκλειτος" “ηϑὸος 
ἀνθρώπου δαίμων". Ἢ ϑεῖόν τι 
καὶ δαιμόνιον ὡς ἀληϑῶς αἴτιον 
ὑφηγήσατο Σωλχράτει τοῦτο τῆς 
φιλοσοφίας τὸ γένος, ὦ τοὺς ἀλ- 
λους ἐξετάξων ἀεὶ τύφου καὶ 
πλάνης καὶ ἀλαξονείας καὶ τοῦ 
βαρεὶς εἶναι πρῶτον μὲν αὑτοῖς, 
εἶτα καὶ τοῖς συνοῦσιν ἀπηλλατ- 
t£v; Stallbaumius Socratem pu- 
taverat arti obstetriciae suae 
Apollinem praefecisse, prouti ob- 
stetrices praesidem Dianam ha- 
beant Apollinis sororem. Sed for- 
tasse curiosiores sunt, qui dei 
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λυσεν. εἰμὶ δὴ ovv αὐτὸς uiv oU πάνυ vig σοφός, οὐδέ τέ το 
μοι ἔστιν εὕρημα τοιοῦτο, γεγονὸς τῆς ἐμῆς ψυχῆς £xyo-D 
vov' οἱ δ᾽ ἐμοὶ ξυγγιγνόμενοι τὸ μὲν πρῶτον φαΐνονται 
ἔνιοι μὲν καὶ πάνυ ἀμαϑεῖς, πάντες δὲ προϊούσης τῆς 

δξυνουσίας, οἷσπερ ἂν ὁ ϑεὸς παρείκῃ, ϑαυμαστὸν ὅσον 
ἐπιδιδόντες. ὡς αὑτοῖς τε καὶ τοῖς ἄλλοις δοκοῦσι, καὶ τοῦτο 
ἐναργὲς ὅτι παρ᾽ ἐμοῦ οὐδὲν πώποτε μαϑόντες, ἀλλ᾽ αὐτοὶ 
παρ᾽ αὑτῶν πολλὰ καὶ καλὰ εὑρόντες τὲ καὶ κατέχοντες. τῆς 
μέντοι μανείας ὁ ϑεός τε καὶ ἐγὼ αἴτιορες ὧδε δὲ δῆλον πολλοὶ 

10 ἤδη τοῦτο ἀγνοήσαντες καὶ ἑαυτοὺς αἰτιασάμενοι, ἐμοῦ E 
δὲ καταφρονήσαντες, ἢ αὐτοὶ ἢ ὑπ᾽ ἄλλων πεισϑέντες, 
ἀπῆλϑον πρωιαίτερον τοῦ δέοντος, ἀπελθόντες δὲ τά τε 
λοιπὰ ἐξήμβλωσαν διὰ πονηρὰν ξυνουσίαν καὶ τὰ ὑπ᾽ 
ἐμοῦ μαιευϑέντα κακῶς τρέφοντες ἀπώλεσαν, ψευδῆ καὶ 

1 εἴδωλα περὶ πλείονος ποιησάμενοι τοῦ ἀληϑοῦς, τελευ- 
τῶντες δ᾽ αὑτοῖς τε καὶ τοῖς ἄλλοις ἔδοξαν ἀμαϑεῖς εἶναι. 


1 τις 4Π Hrm., τι ς. 8 δ᾽ ἐμοὶ 9.4 Bkk., δέ μοιἕς. 
4 ἐνίδτε 31, ἐνίοτε A II!*. ὅ παρείκοι E c. 8 χατέχοντες] τε- 
κόντες πὶ Schanz. 1. l. p. 29, ἑκόντες II?e. Fortasse ἔχοντες legen- 
dum est. 10 ἤδη ἢ τοῦτο ,Schleiermacherus. 11 ἢ αὐτοὶ ἢ 
Heusdius p. 80 et Zdf., αὐτοὶ ἢ Pb, ἢ αὐτοὶ Pkk. cum ceteris libris 
et s, ἢ αὐτὸ Ast. coni. 


nomen, quod Plato non tradidit, 
anquirere student, praesertim 
cum ὁ ϑεὸς etiam alias ita posi- 
tum inveniatur, ut quem deum 
philosophus significaverit vix diei 
possit. Cf. apol. 19A ὅμως τοῦτο 
μὲν ἴτω ὅπῃ. τῷ ϑεῶ φίλον, ibid. 
35D xol ὑμῖν ᾿ἐπιτρέπω καὶ τῷ 
Ὡεῷ κρῖναι περὶ ἐμοῦ, ibid. 42 
ἄδηλον παντὶ πλὴν ἢ τῷ ϑεῷ. 
Huc referendum etiam illud ἐὼν 
ϑεὸς ϑέλῃ. 

1 “πάνυ τις σοφὸς satis tue- 
buntur exempla ab Astio ad Pro- 
tag. 340D collata impr. Phaedr. 
928 B si μὴ πάνυ τις ἦν uox 90g." 
C. F. HERMANNUS, 

50 ϑεός. Auctor Theagis, qui 
hune locum imitatus est, hune 
deum Socratis esse daemonium 
arbitratus est, Quod quam ab- 
surdum sit, Schleiermacherus II 
3 p. 254 sq. ed. 2, ostendit, 

6 xal τοῦτο, οὐ id quidem, 
quamquam, Matthiae $ 470. 6. 


7 ἐναργὲς ὅτι eodem modo usur- 
patum esse liquet quo δῆλον ὅτι. 
Quare cum C. F, Hermanno com- 
ma delevi inter ἐναργὲς et ὅτε 
positum, 


8 εὑρόντες τε καὶ κατέχοντες. 
P. 1640) μαϑὼν καὶ μεμνημένος. 
symp. 116 Ὁ δῆλον γὰρ ὅτι εὗρες 
αὐτὸ καὶ 2 ἔχεις. 


10 ἑαυτοὺς αἰτιασάμενοι κτλ., 
se ipsos auctores illius sapientiae 
praedicantes, quam colloquentes 
eum Socrate adepti erant, Socra- 
tem autem ipsum eontemnentes, 
nimirum quae ipsius sit ars igno- 
rines; 

11 ἢ αὐτοὶ ῇ ὑπ᾽ ἄλλων πει- 
σϑέντες. L.Dissenius (Κ]. Schrift. 
p. 206 sq.) probata Heindorfi ra- 
tione τοῦτο ἀγνοήσαντες non ad 
dichotomiam pertinere putans lo- 
eum sic interpretatur: Viele, 
indem sie dieses nicht wuss- 
ten, und entweder aus eige- 


19 ΠΛΆΤΩΝΟΣ. 


161. ὧν εἷς γέγονεν ᾿Αριστείδης. ὃ “υσιμάχου καὶ ἄλλοι πάνυ. 
“πολλοί.: οἷς, ὅτων πάλιν ἔλϑωσι δεόμενοι πῆς ἐμῆς ξυνου: 
σίας xal ϑαυμαστὰ δρῶντες ; ἐνίοις μὲν τὸ γιγνόμενόν μου 
δαιμόνιον ἀποκωλύει ξυνεῖναι, ἡ ἐνέοις 0b ἐᾷ. καὶ πάλιν. 
αὐτοὶ ἐπιδιδόασι. πάσχουσι: δὲ δὴ οἵ ἐμοὶ; ξυγγιγνόμενοί ἢ 
καὶ τοῦτο ταὐτὸν ταῖς τικτούσαις ὠδίνουσι. yàe: ul ἀπο-" 
ρίας" ἐμπέπλανται. νύχτας ve καὶ ἡμέρας πολὺ “μᾶλλον T | 
ἐκεῖναι, “ταύτην δὲ τὴν. δύνα ἐγείρειν τε καὶ ἀποπαύειν ἡ ; 
Β ἐμὴ τέχνη, δύναται: ' xal οὗτοι μὲν δὴ οὕτως. ἐνίοτε, 'δέ; ; 
ὦ Θεαίτητε, o? ἄν μοι" μὴ δόξωσί. mos éysxinoveg εἶνε, si 
γνοὺς ὅτι οὐδὲν ἐμοῦ δέονται» πάνυ εὐμενῶς, προμνῶμαέ 
καί, ξὺν": ϑεῷ εἰπεῖν, πάνυ "ἰχανῶς  τοπάξω olg: ἂν Evyys- 
νόμενοι ὄναιντο. ὧν πολλοὺς μὲν δὴ ἐξέδωκα, Προδίχῳ; 
πολλοὺς" δὲ dado: "o τε lets Mister «ca — 


TOURN οὃς Z* T TI. | mb 
ἀγα, om, 9L J1!s. 





5 δος ὃ. “4 Hrm; "Sésn 5. 
14 ἄτλοις A30 IT* Hdf. , ἄλλους ς. 


nem W/ahn,.oder durch Án- 
dere überredet. sich selbst 
alles-zuschrieben, mich aber 
verachteten, gingen fort. 


1 ᾿δριστείδης Lysimachi filius, 


nepos Aristidis illius, qui cogno- 
mine Iustus est appellatus, Me- 
móratur etiam Lach. 178A. In- 

eptede eo disserit seriptor Theag. 
p. 130 A; ubi v. Schleiermaeherus. 


9 xal θαυμαστὰ δρῶντες. Si- 
militer symp. 213D οὑτοσὶ ξηλο- 
τυπῶν pe καὶ φϑονῶν ϑαυμαστὰ 
ἐργάξεται καὶ λοιδορεῖταί τε χαὶ 
τῷ “χεῖρε μόγις ἀπ p Sn. 
Apol. 35A ϑαυμάσια τὲ γαξομέ- 
vovg, ὡς δεινόν. τι elei) 
πείσεσϑαι. 

4 δαιμόνιον dxésandión De 
hoe.daemonio probibente v. Stall- 
baumius.ad. apol..31 D. 

δ᾽ “οὗτοι speciose; at vide ne 
illud Socrates urgeat, in illorum 
profectibus nullam suam-operam 
cerni. C. F. HegMANNUS. 

11 πῤομνῶμαι. Xen. symp. ΠῚ 
10.29 δὲ δή, ἔφη ὁ Καλλίας, ἐπὶ 
τίνι μέγα, φρονεῖς, ὦ Σώκρατες; 
καὶ ὃς μαλὰ σεμνῶς ἀνασπάσας 
τὸ Key ἐπὶ μαστροπείᾳ εἷ- 
πεν. ef, ΤΥ 36 sq. 


* 


12 ξὺν 9:0 sioeiv; Usurpatür 


;.haee formula... multum variata 


(Lobeck. ad Ai, 779), si quis in 
narratione, retrum egregie gesta- 
rum deorum invidiam. avértere 
vult. Cf. Sauppius ad Prot, 317 B. 

13 Ilooóí(xo, De Antisthene 
haec narrat Socrates apnd Xen, 
symp. IV 62 Οἶδα μέν, ἔφη; σὲ 
Καλλίαν τουτονὶ προαγωγεῦ: 
σαντὰ τῷ σοφῷ Προδίχῳ, ὅτε, 
ἑώρας τοῦτον ᾿μὲν φιλοσοφίαξ᾽ 
ἐρῶντα; ἐκεῖνον δὲ nuda 
δεόμενον" οἶδα δέ cs Ἵππί τῷ" 
"Histo, παρ᾽ οὗτος we ᾿τὸ 
μνημονικὸν ἔμαθεν (o 

14 ἄλλοις σοφοῖς τε καὶ ϑεόπε- 
σέσις ἄνδ. Welckeérus (kl. Schr: 
II p. 401) a Platone putat signi- 
fieàri Evenum Pnrium, qui apol. 
20 B τῆς v9 oonívrs τε καὶ mo- 
λιτικῆς ἀρετῆς ἐπιστήμων füisse: 
dicitur." Atque Prodiceo et Eveno 
a Socrate eos suspicattr tràditos 
esse adolescentes, qui mínus in 
studio ,. plus in rebus atque usu 
versarentur, Prodieus dieitur: 
Protag.315Ezt4660gog καὶ ϑεῖος ; 
Evenus Phaedr. 267, Protagoras 
Theaet. 152 A dicitur σοφός. 60- 
gol saepe: appellabantur, qui eius 
eruditionis et doctrinae partici 


5 


15 


OEAITHTOZ. 


ταῦτα δή GoL, ὦ ἄριστε; ἕνεκα τοῦδε ἐμήκυνα, ὑποπτξύων 151 


19. 


σε: ὥσπερ᾽ “καὶ αὐτὸς olet; ἀδίένειν τι κύοντα ἔνδον: προσ-- 
g£gov . οὖν᾽ πρός. uec ὡς πρὸς μαίας υἱὸν καὶ αὐτὸν Ὁ 
μαιευτικόν, καὶ ἃ ἂν ἐρωτῶ, προϑυμοῦ ὅπως οἷός. T εἶν 


οὕτως ἀποκχρίνασϑαι. 


καὶ ἐὰν ἄρα σκοπούμενός. τὶ ὧν 


ἂν λέγῃς ἡγήσωμαι εἴδωλὸν καὶ μὴ" ἀληϑές εἶτα ὑπεξ- 


αἰρῶμαι καὶ ἀποβάλλω, μὴ ἀγρίαινε ὥσπερ et πρωτοτό- οὗ 
πολλοὶ γὰρ ἤδη ὦ ϑαυμάδιε, πρός 


κὸν περὶ τὰ παιδία." 


us οὕτω διετέϑησαν; ὥστε ἀτεχνῶς δάκνειν. ἕτοιμοι εἶναι, 
10 ἐπειδάν, τινα λῆρον αὐτῶν ἀφαιρῶμαι» καὶ οὐκ οἴονταί ue 
εὐνοία τοῦτο ποιεῖν, πόρρω ὕντες τοῦ εἰδέναι ὅτι "οὐδεὶς" 
ϑεὸς δύσνους ἀνϑρώποις; οὐδ᾽ “ἐγὼ δυσνοίᾳ τοιοῦτον οὐδὲν D 
δρῶ; ἀλλά μοὶ ψεῦδός τε. ξυγχωφῆφαν καὶ ἀληϑὲς ἀφὰνίσαι, 


οὐδαμῶς ϑέμις: ! 


VII. Πάλιν δὴ οὖν. ἐξ ἀρχῆς s ὦ Θεαίτητε; ὕ Té 
ποτ᾽ ἐστὶν ἐπιστήμη πειρῶ" λέγειν ὡς δ᾽ οὐχ οἷός τ᾽ εἶ, 


μηδέποτ᾽ εἴπῃς. 
τ᾽ ἔσει. 
OEZAT. 


ἐὰν γὰρ ϑεὸς ἐθέλῃ καὶ ἀνδρίξῃ, οἷός ᾿ 


᾿4λλὰ: μέντοι. ὦ Σώκρατες. σοῦ ys οὕτω 
90 παρακελευομένου αἰσχρὸν μὴ οὐ παντὶ τρόπῳ προϑυμεῖ- 


σϑαι 0 τί τις ἔχει λέγειν. δοκεῖ οὖν μοι ὁ ἐπιστάμενός τι E 
αἰσϑάνεσϑαι τοῦτο ὃ ἐπίσταται; καὶ ὥς ye vvvl φαΐνξται, 
οὐκ ἄλλο τί ἐστιν ἐπιστήμη ἢ αἴσϑησις. 


6 ὑπεξαιρῶμαι Bkk., ὑπεξαίρωμαι libri. 
10 us add, Zdf. e Plut. 1. 1. 


quaest. Plat. 999 D. 


pés erant, qua illis temporibus 
sophistae floruerunt, maxime qui 
eloquentia insignes (ϑεσπέσιοι) 
erant, 


1 ὑποπτεύων. *'De participio 
post ἕνεχα τοῦδε explicationis 
causa illato Protag.348 D, Phaed. 
102 D^ STALLS AUMIUS, 


2 ὥσπερ καὶ αὐτὸς οἴει: p.148 E. 


θ." &iret. pro καὶ εἶτα positum, : 


de.quo usu v..ad-apol p. 280. 
STALLBAUMIUS. 

8 πολλοὶ ἤδη οἰ πολλοὶ δὴ non 
ità "possunt pariter usurpata 
fuisse; αὐ πολλοὶ ἤδη plenior 
forma iure dieatur, quae' est 
Stallbaumii (ad Phaed. 108€) 
opinio. Suam enim vim et potesta- 


8 50$] δὴ Plut. 


tem servat utraque particula; est 
igitur πολλοὶ ἤδη iam multi, 
viele schon, et frequentatur, 
ubi res à multis iam. factae: vel 
fieri solitae narrantur, πολλοὶ δὴ 
autem est multi sane; wirk- 
lieh vielé; ita ut δὴν habeat 
vim confirmandi et asseverandi, 

20 αἰσχρὸν μὴ οὐ. *Prot. 862 Ὁ 
αἰσχρόν ἐστι καὶ ἐμοὶ σοφίαν καὶ 
ἐπιστήμην μὴ οὐχὶ πάντων κρά- 
τιστον φάναι, εἶναι. Erast, 139 A 
αἰσχρὸν ἐν τούτοις — ἰὴ ovg 

ἡγεῖσθαι. Xen. Cyrop. II 2, 20, 
di rep. Lac. VI 2; Sie etiàm post 
αἰσχύνεσθαι. ἀϊσχύνην εἶναι 
aliasque formulas, in quibus la- 
tét negatio, μὴ οὐ infertur.' 
STALLBAUMIUS. 
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4 IIAATQNOX 


EQ. Εὖ ys καὶ γενναίως, ὦ mai' χρὴ γὰρ οὕτως 
ἀποφαινόμενον λέγειν. ἀλλὰ φέρε δὴ αὐτὸ κοινῇ σκεψώ- 
μεϑα, γόνιμον ἢ ἀνεμιαῖον τυγχάνει ὄν. αἴσϑησις, que, 
ἐπιστήμη; 

ΘΕΖ41. Ναί. 5 

EQ. Κινδυνεύεις μέντοι λόγον οὐ φαῦλον εἰρηκέναι 

152 περὶ ἐπιστήμης. ἀλλ᾽ ὃν ἔλεγε καὶ Πρωταγόρας. τρόπον 
δέ τινα ἄλλου εἴρηκε τὰ αὐτὰ ταῦτα. φησὶ “γάρ που πάν- 
τῶν χρημάτων μέτρον ἄνϑρωπον εἶναι; τῶν μὲν ὄντων, 
ὡς ἔστι, τῶν δὲ μὴ ὄντων, ὡς οὐκ ἔστιν. ἀνέγνωκας τὸ 
γάρ που; 

GEAI. "Avéyvoxa καὶ πολλάκις. 

Z9. Οὐκοῦν οὕτω πῶς λέγει, ὡς οἷα μὲν ἕκαστα 
ἐμοὶ φαίνεται, τοιαῦτα μέν ἐστιν ἐμοί, οἷα δὲ σοί, τοιαῦτα 
δὲ αὖ σοί᾽ ἄνϑρωπος δὲ σύ τε κἀγώ; 15 

ΘΕΑ͂Ι. Δέγει yàg ovv οὕτω. 

Β ΣΩ. Εἰκὸς μέντοι σοφὸν ἄνδρα μὴ ληρεῖν᾽ ἐπακχο- 
λουϑήσωμεν οὖν αὐτῷ. ap οὐκ ἐνίοτε πνέοντος ἀνέμου 
τοῦ αὐτοῦ ὁ μὲν ἡμῶν ῥιγοῖ, ὁ δ᾽ οὔ; καὶ ὁ μὲν ἠρέμα, ὁ 
δὲ σφόδρα; 20 

GEAI. Καὶ μάλα. 

ΣΩ. Πότερον οὖν τότε αὐτὸ ἐφ᾽ ἑαυτοῦ τὸ πνεῦμα 








ds om 


15 δὲ ante αὖ add. 9L24II Hdf., om. s. 17 μέντοι 9( z^ IT* 
Hf. , μέν σοι s. 22 ἑαυτοῦ J. Frei, quaest. Prot. p. 89 not. Z7sch., 
ξαυτὸ libri Stb., ἑαυτῷ ς Hdf. Bkk. 


ppm a E aH ἦν στὰς 


1 Εὖ γε καὶ γενναίως, probe 8 πάντων χρημάτων μέτρον 
etlibere. “γενναίως notionem ἄνϑρ. cf. prol. p. 25. 
παρρησίας habet. HaiNDponF1US, 12 “καὶ ante πολλάκις vim ha- 


P. 146€ ἀλλ᾽ εὖ καὶ γενναίως bet intendendi et augendi, ut in 
εἰπέ. P. 161} εὖ καὶ ἀνδρείως formulis καὶ πάνυ, καὶ μάλα, καὶ 


m——" ——— 


ἀποκρίνου. P. 166C MEN μάλιστα. xal σφόδρα. v. ad Pro- 
τέρως ἐπ᾿ αὐτὸ ἐλϑὼν — ἐξ- tag. 315D. Simillimum est καὶ 
ἔλεγξον. πολύ, καὶ πολλά, de quo v. ad 
. remp. . VI 500 C, VIII 562 C.* Sa. 
8 γόνιμον. In priore interro i$ Odxoóy ᾿οὕτω πῶς λέγει. ᾿ 


gationis disiunctivae parte non 


nunquam deest particula. Cf. Hv: 1dvohi πάντων 
χρημάτων 
EET ISd90Dy 1450; 505. Mea vat ἄνϑρωπον, ὡς ἄρα 
ἀνεμιαῖον etiam p. 1611) op- οἷα μὲν ἂν ἐμοὶ φαίνηται τὰ 
ponitur γόνιμον: sive ἀνεμιαῖον πράγματα εἶναι, τοιαῦτα μέν 
εἴτε γόνιμον. P. 161A coniun- ἐστιν ἐμοί, οἷα δ᾽ ἂν σοί, τοιαῦτα 
guntur ἀνεμιαῖόν τε καὶ ψεῦδος, δ᾽ αὖ σοί. 
p.210B ἀνεμιαῖα — καὶ οὐκ ἄξια 92 ἐφ᾽ ἑαυτοῦ. “Οἵ. p. 160 B.* 
τροφῆς. 'TuRICENSES. 


Cratyl. 385 E ὥσπερ Πρωταγόρας 


ΘΕΑΙΤΗΤΟΣ. 15 


ψυχρὸν ἢ οὐ ψυχρὸν φήσομεν; ἢ πεισόμεϑα τῷ lloova-152 





γόρᾳ ὅτι τῷ μὲν ῥιγοῦντι ψυχρόν, τῷ δὲ μὴ οὔ; 


ΘΕΑ͂Ι. Ἔοικεν. 


EQ. Οὐκοῦν καὶ φαίνεται οὕτω ἑκατέρῳ; 


OEAI. Ναί. 


Z9. Τὸ δέ γε φαίνεται αἰσϑάνεσϑαί ἐστιν ; 


GEAI. Ἔστι γάρ. 


Z9. Φαντασία ἄρα καὶ αἴσϑησις ταὐτὸν ἔν vs ϑερ- C 
μοῖς καὶ πᾶσι τοῖς τοιούτοις. οἷα γὰρ αἰσϑάνεται ἕκαστος, 


ΘΕΑ͂Ι. Ἔοικεν. 


- , 
10 τοιαῦτα ἑκάστῳ καὶ κινδυνεύει εἶναι. 


ΣΩ. Αἴσϑησις ἄρα τοῦ ὄντος ἀεί ἐστι καὶ ἀψευδές, 


ὡς ἐπιστήμη οὖσα. 
OEAI. Φαίνεται. 


ΣΩ. '4g' οὖν πρὸς Χαρίτων πάσσοφός τις ἦν ὁ Πρω- 


ταγόρας, 


- e » 5, - - - 
καὶ τοῦτο ἡμῖν uiv ἠνίξατο τῷ πολλῶ συρφετῷ, 


τοῖς δὲ μαϑηταῖς ἐν ἀπορρήτῳ τὴν ἀλήϑειαν ἔλεγεν; 
ΘΕΑ͂Ι. Πῶς δή, ὦ Σώκρατες, τοῦτο λέγεις; 
ΣΩ. Ἐγὼ ἐρῶ καὶ μάλ᾽ οὐ φαῦλον λόγον, ὡς ἄρα 


cd 
6 φαίνεται F H. 
cepit Zsc/. 


6 Τὸ δέγε φαένεται x2. , il- 
lud, quod modo dixi φαένε- 
TU4i1,estsensibus percipere. 
Quod antea positum erat, eadem 
forma repetitur. Cf. Heindorfius 
ad soph. 264A. * Alia longe ratio 
est infra p. 164B To δέ ys οὐχ 
ὁρᾷ οὐκ ἐπίσταταί ἐστιν, εἴπερ 
χαὶ τὸ ὁρᾷ ἐπίσταται. HEkIND, 
Cf. ad p. 183 A. 

15 '4o' οὖν, nonne igitur, ut 
p. 3000. 

πρὸς Χαρίτων. Idem Socratis 
iusiurandum legitur. Arist. nub. 
118 σοφῶς ys νὴ τὰς Χάριτας. 
Cf. Weleker, Gr. Goótterl. III 
p- 201 not, 8. 

πάσσοφος h. 1. Protagoras di- 
eitur propter calliditatem, qua 
eum discipulis arcana placita sua 
communicavit, multitudini autem 
oceultavit. 

16 jvífero. Protagoras per- 
plexa oratione videtur usus esse 


2) ἕν μὲν αὐτὸ καϑ᾽ αὑτὸ οὐδέν ἐστιν, οὐδ᾽ ἄν τι προσεί- 


αἰσϑάνεται coni. “445ὲ., in textum re- 
12 ἀψευδές 4 II Bkk., ἀψευδής s. 


plenaque obseuritatis, 
194 C. 


17 τοῖς δὲ μαϑηταῖς. Ut alio- 
rum philosophorum, ita Protago- 
rae doctrina interior discipulis 
tradita sermonibus secreto habi- 
tis distinguitur ab exteriore ef 
populari. Cf. Wyttenbachi annot. 
in Phaed. p. 134 sq. Etiam Prot. 
315 A discernuntur discipuli Pro- 
tagorae et auditores. Quare So- 
crates p. 155 E, ubi hanc interio- 
rem Protagorae disciplinam (τὰ 
μυστήρια p. 156A) explicaturus 
est, homines non initiatos arcen- 
dos esse dicit. 


ef. ad p. 


20 οὐδὲν — οὐδ᾽ — οὐδ᾽ non 
sublata, sed confirmata vi ne- 

andi dieitur, ut p. 185 A Ei τι 
ἄρα περὶ ἀμφοτέ ὧν διανοεῖ, οὐκ 
ἂν διά .7γ8 τοῦ ἑτέρου ὀργάνου, 
οὐδ᾽ αὖ διὰ τοῦ ἑτέρου περὶ ἀμ- 
φοτέρων αἰσϑάνοι᾽ ἄν. 


D 


16 ΠΛΆΤΩΝΟΣ 


«ἡ ἰποιρ" ὀρϑῶς. οὐδ᾽ ὑποιονοῦν; ti, ἀλλ᾽ ἐὰν ὡς μέγα προσα- 
yogsvmg, καὶ “σμικρὸν φανεῖται, aa: "ἐὰν βαρύ: κοῦφον, 
ξύμπαντά τε οὕτως, ὡς μηδενὸς ὄ ὄντος ἑνὸς μήτε τινὸξ μήτε 
ὁποιουοῦν᾽ ἐκ δὲ δὴ φορᾶς τὸ καὶ κινήσεως καὶ κράσεως 
πρὸς ἄλληλα γίγνεται πάντα ἃ δή φαμεν εἶνάι, οὐχ ὀρθῶς 5: 
προσαγορεύοντες “ἔστι, μὸν γὰρ οὐδέποτ᾽ οὐδέν, ἀξὶ δὲ 

E γίγνεται. καὶ περὶ τούτου πάντες ἑξῆς "οἵ σοφοῦ πλὴν 
“Παρμενίδου ÉvupéoscS0v, “Πρωταγόρας 'τδ xal Hottie 
vog καὶ ᾿ΕἘμπεδοκλῆς,, καὶ τῶν ποιητῶν: οἵ ἄκροι τῆς ποιή-" 
σεως ἑκατέρας, κωμῳδίας" μὲν Ἰππέχαρμος, —— bas: 
incur ὃς εἰπὼν A 

εἰρκεανόν τέ ϑεῶν. γένεσιν" καὶ -— Tib 
πάντα εἴρηκεν ἔκγονα Qong τε xal xwiQctüg: " οὐ δοκεῖ. 


τοῦτο λέγειν: AwsvinQ Ane 
Mb ἐδ IAuogpuo vin τωνινχ τόν: vid ob Rc ua 
153. IX (9. Tus οὖν ἂν. in πρός pn τοσοῦτον στρατό-" 


πεδον :xal ὀτρατηγὸν Ὅμηρον" pim ὑαμε φερε μὴ 
cdd ΠΌΝΩΝ posee, rooxt b φῶΐ 

2 Beo? d κοῦφον», CEac ΠΩ E πάντες om.. TZ',post: .. 
σοφοὶ ponunt EE. ἑξῆς of) ἐξαίσιοι 9(211. ^ 8 ξυμφερέσϑων ἡ 
ΑΙ ΣῪ Z' Euseb. praep. ev. XIV 4 Bkk. probante Schleiermachero. 
* In.the ..Bodleian Ms. there is. an. erasure to the left of the. omicron, 
which seems originally. to. have been. à. | An. accent on the penultimate 
has also been erased. Thus ξυμφερέσϑων is supported a the Bod- 
leian.p. m. Crr., συμφέρεσϑαι II^, ξυμφέρεσϑον Ἐς: Ev φέρονται 
Stob. 60]. phys.I19,9. 11 ὃς εἰπὼν Hdf., εἰπὼν. γάρ CH abc (dd 
Bkk.,, εἰπὼν s. 1 μὴ οὐ Stob. 1. 1. s; οὐ om. 411’ me. !»3 


, 
t 


8 CPU THPGL Dualis positus Herüolitus eiusque sécta, respec 


propter dichotomiam, quae. 56- 
quitur, 
re omnino consentire inter se non 
solum Protagoram ,Heraclitum- 
que, quem secutus est, sed etiam 
Empedoclem. Cf. Krueger. $ 63, 
δι δ De his philosophis v. prol, 


.9 of ἄκροι. Epicharmus et Ho- 
merus dicuntur fons. et capüt co- 
moediíae et tragoediae, Cf, Bern- 
hardy in Erschii ,encycl. r 35. p. 
352 not. 27. ἄκρος estsümmnius 
p. 148€ et 201€. 

10 Ἐπίχαρμος Siculis /coioe- 
diae Dorieae princeps in philoso- 
phia maxinie Pythagoram videtur 
seeutus esse. Quem Plato cum 
dicit eadem fere docuisse, quae 


Dicit enim Plato in hae, 


xit fortasse versus, xu Alcimus 
nobis servavit apud Laert. 
ΠῚ 10, 11, ubi legitur: ἐν μεταλε 
λαγᾷ: δὲ πάντες ἐντὶ πάντα τὸν" 
χρόνον. Sed cum ὁ comoedia 
quadam: fortasse sumpti sint, ve- 
risimilius est iis rideri Heraeli- 
tüm;' quam laudari: ΟἿ Lorenz, 
Epicharm. p. 108. 116... 
11 Ὅμηρος dieitur. de rep. X 
595B τῶν καλῶν ἁπάντων τού- 
των τῶν τραγικῶν πρῶτὸς óuód- 
σκάλός τε καὶ ἡγεμών, p: 698D 
ἡγεμὼν τῆς τραγῳδίας, p. 607 A^ 
πρῶτος τῶν τραγῳδιοποιῶν. He-* 
ráclitea etiam p. 179 E 1601» ab^ 
Homero repetuntur. ! 
12; Il. 8 201. 302. "p 0d 
17 “μὴ οὐ necessarium non esse: 


OEAITHTOE. 


Bri 


ἘΠ ΘΕ... Qv: ῥάδιον, 9 Xexpisg:s τ ὦ 6o 
avs gEQS sU: yos à Θεαίτητε.» οἐπεὶν καὶ" τάδε τῷ iras. 
σημεῖα ἱκανά, ὅτι τὸ μὲν. εἶναι δοκοῦν καὶ τὸ" γίγνεσθαι 
κίνησις παρέχει, τὸ δὲ μὴ εἶναι καὶ ἀπόλλυσϑαι. ἡσυχία᾽ 

:5 20 γὰρ, ϑερμόν τε καὶ πῦρ, .δ' δὴ. καὶ τάλλα y&vva καὶ ἐπι- 


3 
τροπεύει , αὐτὸ γεννᾶται ἐκ. 


good: καὶ pun τούτω δὲ 


meses. ῇ οὐχ αὗται γενέσεις, aveóey: nod M 


:Gg AI. Avvaa uv οὖν: c 


300 wttO 


(02285: 5 Καὶ wi: T: inso ξῴών ἢ When ἐκ. τῶν αὐτῶν 


010 τούτων. φύεται os τὸν 


ΘΕΑ͂Ι Ilis δ᾽ obses 


ΟΥ̓ Ὁ 


y ἀπὸ dox :;33300 00333. ὁ Ὅτ 
: 


κι TA 
COUONY τ) 


500 sme. v TÉ δέ; ἡ τῶν; σωμώτών: dg. oy. ὑπὸ; ιἡσυχίᾷς 
uiv καὶ ἀργίας esie ὑπὸ nca ede δὲ καὶ epe 


ἐπὶ tov Ga evou;: 
150! SE AL: Na « 


EY 


£6 


ja X0 m OTi» 


0510 «€» A 


15006 


Z9. Ἢ δ᾽ is ὃς ψυχῇ ἕξις οὐχ ὑπὸ" ἀκθησιοοοι μὲν 
καὶ NAE: oy d ὄντων͵ χτάταί τὲ patiar καὶ 


] 


A 


da τούτω Et (ne. o. df τούτῳ. ΟΝ aj is. pardo, erased... But the oie 
uiene in the margin is in the ancient hand.? C»Pr. In Alt. marg. τοῦτο.) 


4 Bkk,, τοῦτο [1 c.. 
Bkk. " ἤδη ὅς ἡ ΠΩ Btob. I. s. 
14 ὡς ἐπὶ DAT. S: 


ol? Heiss ὡς om. '"Or4T 1e," TO 


ὧς. ἐπὶ τὸ πολὺ Πα, ἐπὶ τὸ πολὺ Stob. l, L 


πινήσεις 94 IT! Tur., κινήση Yel κινήσει. coni. 


12 δέ "LT διῦ,, δαί 91 ς 
ἐπὶ 
"17 κινήσεων οὐσῶν 


Id. Z7. 


ac 


Schaefer. ad. Lamb. Bos, dé te. b: 281, DA ANIM Hinh gr. 


iP 81, Witrtfopy, ὄντοιν Dit. 
duit geminus dcin obs 2AVE 
.6g033,zt018 τὶς οἷός, c£ ἔσται --- 
“μὴ παταγέλαστος εἴναν' τὰ ἐφοῶώ- 
τία ἀναγκαξόμενος αὑτῷ δ ἐψεειλ᾽ 
m. ἘΠ HERMANNUS; EP 

18 ὅτι; *Pehdét./ ovt δ praegresso 
E λόγῳ: etocoqusba haec expo- 
'nuntur mox: verbis c0 yc :9:80- 
μὸν ete; HEINDORFIUS. 'Reete. 
Nam/quod Stallbaumius alii ἰὅτι 
pertinere ad xoci: τάδε σημεῖα 
τἔκανα: voluerünt, id ;proptérea 
"fieri nequit, quod illud τὸ μὲν εἶναι 
3 teo y sciam paullo antep.152 D 
Ata dictum erat.éx δὲ δὴ φορᾶς ve 
καὶ κυνήσεῶς καὶ κράσεως πρὸς ἀλ- 
Anke γίγνεται πάντα ἃ δή φαμεν 
δῖναις Quod. autem 8.1. adiectum 
est τὸ δὲ μὴ εἶναι παὶ "ἀπόλλυ- 
σϑατν ἡσυχία; id eiusmodi.est, ut 
ex antecedentibus facile intelle- 
gatur,: eum: merum 510: contra- 


M qi ἂν 


rium. "σημεῖα illa afferri | verbis 
“τὸ γὰρ ϑιδριιὸν' etc. etiàám ex ad- 
dita; particula γὰρ eognoseitur. 
u6 vov toa: o ef.op.: ISI Krue- 
ger. $58,1, 3. - 
Ι 5 κινήσειξ," Krueger; 8 63, 8iq 
τοΔΔ4 ποὺς τὸ πολυ esset ple- 
rumque; at vide ne &ighifican- 
tius sit lomge -sive- valde; ut 
"Cratyl;: 415A | ἄνευ. xl» πολύ. 
(CE. aget iqr a »et. Classen. 
'ad "Phue, 1:125/,85 05 95 
"17 κενήσξωον 'Ovrov, ;;Partiei- 
;pium maseulinum pro: feminino 
($Sübrepsit. Quae res eum proba- 
/bili: ratione . videretur: destituta 
'esse; Sehueferus. et Bernhardyus 
οὐσῶν praetulerunt, quod: termi- 
nationes. partieipiorum : in :eodi- 
cibus saepissime in deterius mu- 
tatae' sint. Aliter: visum est'G. 
Hermanno ad Viger. p. 710, qui 


18 ΠΛΑΤΩ͂ΝΟΣ 
153 σῴξεται καὶ γίγνεται βελτίων, ὑπὸ δ᾽ ἡσυχίας ἀμελετησίας 
C ve καὶ ἀμαϑίας οὔσης οὔτε τι μανϑάνει ἅ τε ἂν μάϑῃ ἐπι- 
λανϑάνεται; 

GEAI. Καὶ μάλα. 

ΣΩ. Τὸ μὲν ἄρα ἀγαϑὸν κίνησις κατά τε ψυχὴν «als 
κατὰ σῶμα, τὸ δὲ τοὐναντίον ; 

GEAI. Ἔοικεν. 

ΣΩ. Ἔτι οὖν σοι λέγω νηνεμίας τε καὶ γαλήνας καὶ 
ὅσα τοιαῦτα, ὅτι αἵ μὲν ἡσυχίαι σήπουσι καὶ ἀπολλύασι, 
τὰ δ᾽ ἕτερα σῴζει; καὶ ἐπὶ τούτοις τὸν κολοφῶνα ἀναγκάξω 10 
προσβιβάξων τὴν χρυσὴν σειρὰν ὡς οὐδὲν ἄλλο ἢ τὸν 

Ὁ ἥλιον Ὅμηρος λέγει, xal δηλοῖ ὅ ὅτι ξως μὲν ἂν ἡ περιφορὰ 
qj κινουμένη καὶ ὁ ἥλιος, πάντα ἔστι καὶ σῴξεται τὰ ἐν 
ϑεοῖς τε καὶ ἀνϑρώποις᾽ εἰ δὲ σταίη τοῦτο ὥσπερ δεϑέν, 


πάντα χρήματ᾽ ἂν διαφϑαρείη καὶ γένοιτ᾽ ἂν τὸ λεγόμενον 


ἄνω χάτω πάντα; 


ὅ κίνησις del, Zsch. Philol. X p. 187. 
11 προσβιβάξων Hdf. e Stob.l. l, qui habet πρὸ 


Hsch. 


, 


9 af uiv ἡσυχίαι e 
ιβάξων, 


et schol., προβιβάξων 9( 2 IIe (Π' προσβιβάξων), προσβιάξων c. 


participium masculinum in plu- 
rali numero coniunctum cum no- 
mine feminino ita excusavit, ut 
vel aliud masculinum. nomen 
animo scriptoris obversatum esse 
dieat vel pluralem, quippe na- 
tura sua plerumque magis infini- 
tum, potioris generis notationem 
habere. Huic accessit Lobeckius, 
qui Aglaoph. 216 sq. et paralip. 
p. 550 sq. participiorum non mo- 
torum exempla e scriptoribus 


10 τὸν κολοφῶνα προσβιβάξειν, 
pro quo plerumque dicitur ἐπε- 
τιϑέναι, ἐπάγειν τῷ λόγῳ (Ruhn- 
ken. apud Heusd. spec. p. 33 
Wyttenbach. ad Plut. de ser. n. 
v. p. 549D) de eo usurpatur, qui 
rem ad finem et exitum perducit. 
Aliam huius adagionis originem 
narrat schol, ad h. l., aliam Strab, 
XIV 1, 28. Cf, Leutsch, ad Greg. 
Cypr. IH 86. 

“ἀναγκάξω probandi h. 1. et 


posteriorum — temporum satis  evincendi vim habet, ut saepe. 
multa congessit. Cf. Krueger. . Sic p. 196B τούτῳ αὐτῷ ἠναγκά- 
8. 58, 1, 3. ἕξομεν μὴ εἶναι ψευδῆ Fr ἐμοὶ 


1 ᾽σῴξεται "servat, tenet. 
Nam σῴξεσϑαι proprium est de 
memoria vocabulum. P. 163D 
ἔτι ἔχοντα μνήμην αὐτοῦ τούτου 
καὶ σῳζόμενον.  HiNDonriUs. 

5 κένησις perspicuitatis causa 
Additum post τὸ μέν. Cf. p. 1120 
Ἧι τοὶς μὲν τοῦτο, ὃ σὺ εἶπες, 
ἀεὶ πάρεστι σχολή. Stallbaumius 
ad Gorg. 501A. 

8 νηνεμίας τε καὶ γαλήνας *ex 
Homero (pA V 391 XII 168) 
sumpsit Plato. C, Scnwiprivs, 
epist, ad Tur. p. 14 sq. 


HEINDORFIUS. 

11 τὴν χρυσῆν σειράν, de qua 
v. Il. VIII 17 sq. 

12 εἡ περιφορά. l. est rerum 
universitas, quae circum- 
vertitur, ut de rep. X 616C 
εἶναι γὰρ τοῦτο τὸ φῶς ξύν- 
δεσμον τοῦ οὐρανοῦ, οἷον "τὰ 
ὑποξώματα τῶν τριήρων, οὕτω 
πᾶσαν ξυνέχον τὴν περιφοράν. 
Hk1NDORFIUS, 

16 ἄνω κάτω πάντα. Schol. 
Παροιμία, ἄνω κάτω πάντα, ἐπὶ 
τῶν τὴν τάξιν μεταστρεφόντων. 


OEAITHTOZ. 19 


ΘΕΑ͂Ι. 'AAÀ ἔμοιγε δοκεῖ, ὦ Σώκρατες, ταῦτα δη- 
λοῦν. ἅπερ λέγεις. 
AX. ΣΦ. Ὑπόλαβε τοίνυν, ὦ ἄριστε, οὑτωσί. κατὰ 
τὰ ὄμματα πρῶτον, ὃ δὴ καλεῖς χρῶμα λευκόν, μὴ εἶναι 
5 αὐτὸ ἕτερόν τι ἔξω τῶν σῶν ὀμμάτων μηδ᾽ ἐν τοῖς ὄμμασι" 
μηδέ τιν᾽ αὐτῷ χώραν ἀποτάξῃς. ἤδη γὰρ ἂν εἴη τε ὄν E 
που ἐν τάξει καὶ μένοι καὶ οὐκ ἂν ἐν γενέσει γίγνοιτο. 
ΘΕΑ͂Ι. ᾿Αλλὰ πῶς; 
EQ. Ἑπώμεϑα τῷ ἄρτι λόγῳ μηδὲν αὐτὸ καϑ᾽ αὐτὸ 
10 ἕν ὃν τιϑέντες" καὶ ἡμῖν οὕτω μέλαν τε καὶ λευκὸν καὶ 
ὁτιοῦν ἄλλο χρῶμα ἐκ τῆς προσβολῆς τῶν ὀμμάτων πρὸς 
τὴν προσήχουσαν φορὰν φανεῖται γεγενημένον, καὶ ὃ 0 δὴ 
ἕκαστον εἶναί φαμεν χρῶμα, οὔτε τὸ προσβάλλον οὔτε τὸ 
προσβαλλόμενον ἔσται, ἀλλὰ μεταξύ τι ἑκάστῳ ἴδιον γεγο- 164 
15yóg. ἢ σὺ διισχυρίσαιο ἂν ὡς οἷον σοὶ φαίνεται ἕκαστον 
χρῶμα, τοιοῦτον καὶ κυνὶ καὶ ὁτῳοῦν ξώῳ; 
ΘΕΑ͂Ι. Μὰ 4 οὐκ ἔγωγε. 
ΣΩ. Τί δέ; ἄλλῳ ἀνθρώπῳ «o ὅμοιον καὶ σοὶ φαί- 
νεται ὁτιοῦν; ἔχεις τοῦτο ἰσχυρῶς, ἢ πολὺ μᾶλλον, ὅτι 
3 οὐδὲ σοὶ αὐτῷ ταὐτὸν διὰ τὸ μηδέποτε ὁμοίως αὐτὸν 
σεαυτῷ ἔχειν; 
ΘΕΑ͂Ι. Τοῦτο μᾶλλόν μοι δοκεῖ ἢ ἐκεῖνο. 
zo. Οὐκοῦν εἰ μὲν ὃ παφραμετρούμεϑα 3 οὗ ἐφαπτό- Β 
μεϑα, μέγα ἢ λευκὸν ἢ ϑερμὸν ἦν, οὐκ ἄν ποτὲ ἄλλῳ 





8 κατὰ B*9(» c, καὶ , 3.41. 


libri. v τῇ γενέσει A s. 


6 ὄν Bkk. auctore Heindorfio, ἄν 


23 0 Hdf. cum Ficino Cornario Sal- 
vinio obs. misc. II p. 274, e libri s Zrm. 


24 ἄλλῳ] ἄλλο 94 II*. 


ἄλλῳ τῷ 79067. ς, τῷ om. Tur. cum libris omnibus. 


Μένανδρος ᾿Εγχειριδίέῳ ᾿ καὶ ἐν 
Χήραᾳ" Τὸ λεγόμενον τοῦτ᾽ ἐστὶ 
vov Τἄνω κάτω, φασί, τὰ κάτω 
δ᾽ ἄνω. ἄνω κάτω omissa copula, 
ut p. 196. 

4 μὴ εἶναι αὐτὸ ἕτερόν τι, 
*non esse id aliud aliquid 
(ἢ. e. & ceteris rebus diversum 
suamque ac propriam tenens οὖ- 
cíav) extra oculos tuos aut 
inoculis?^ HriNDoRFIUS. 

9 τῷ ἄρτι λόγῳ: p. 152D. 

12 προσήκουσαν. Schol. ἀντὶ 
τοῦ σύμμετρον. Cf. p. 156D ἄλλο 
τι τῶν τούτῳ ξυμμέτρων. 


14 μεταξύ τι instar substantivi 
positum. Krueger. $ 66, 1, 2. Cf. 
Stallbaum. ad symp. 202 A. 

19 ἔχεις — ἰσχυρῶς. *De ἔχεις 
ἰσχυρῶς, quod idem fere est at- 
que διισχυρίζει, v. ad Phaedon. 
p. "1B»5 SmALLE. : 

93 Οὐκοῦν κτλ. Haec dicit 
Plato: res, quas metimur vel sen- 
Sibus percipimus, certam quan- 
titatem vel qualitatem non ha- 
bent; ideo si aliae res ad eas 
accedunt, mutantur. Neque se- 
eus quod metitur vel sensibus 
pereipit, certam quantitatem vel 


80 


ΠΛΆΤΩΝΟΣ 


154 προσπεσὸν. ἄλλο ἂν ἐγεγόνει," αὐτό γὲ μηδὲν μεταβάλλον᾽ 


εἰ δὲ αὖ τὸ παραμετρούμενον ἢ ἐφαπτόμενον ἕχαστον ἦν 
πούτων, οὐκ ἂν. αὖ. ἄλλου προσελθόντος ἤ: τί παϑόντος 
αὐτὸ μηδὲν παϑὸν ἄλλο ἂν. τἐγένετο.. ἐπεὶ νῦν γε, ὦ φίλε, 


᾿ϑαυμαστά, τε. καὶ. γελοῖα: εὐχερῶς “ως: ἀναγκαξόμεϑα. λέ--ὁ 


τ qeu, «ὡς pela) ἂν. Πρωταγόρας τε. καὶ πᾶς ὃ. τὰ αὐτὰ 


ἐχείνῳ. ἐπιχειρῶν. λέγειν. 


ΘΕΑ͂Ι. Πῶς δὴ καὶ ποῖα ipai BRA. ΔΈ 


) 39x ὁ vrai bas 3r ἢ ΟῚ 


19 


, Xe. Fuixgov: λαβὲ. παράδειγμα: καὶ πάντα ᾿εἴσει ἃ 
peer dóvgayiAovg γάρ ποὺ ἕξ, ἂν μὲν ᾿τέτταράς ἃὐ- 1 
"τοῖς πρὸσενέγχῃς,, πλείους φαμὲν εἶναι τῶν τεττάρῶν ἃ χαὶ 
ἡμιολίδυς y ἐὰν δὲ δώδεκα; ἐλάτεοῦς aol. TIGRE" Lo 


"οὐδὲ" ἃ ἀνεχτὸν ἄλλως" λέγειν." ἢ σὺ ἀνέξει»" 1:15 torOn33 


ΘΑ]. Οὐχ ἔγωγε. 


OX 4013 »}. 


ΓΟ ΜΟΛΑΥ 


bo0X 


Xo. Ti οὖν; X ἄν. σε | Πρωταγόρας SW) à τις ᾿ἄλλος᾽ 
ὦ Θεαίτητε, ἔσδ᾽ ὃ ὕπως τι μεῖζον. 7 | ots est Md 


ἢ vn Dev τί ἀποκρινεῖ: 18} 


x93 


ΘΕΩ͂Ι. Ἐὰν. μέν. ὦ, ᾿Σώκρᾳτερ., τὸ osa prn τὴν 
Ὀψῦν, ἐρώτησιν ἀποκρίνωμαι, ὅτι οὐκ, ἔστιν-" ἐὰν. δὲ πρὸς 
τὴν sqordgav, φυλάττων μὴ ἐναντία εἴπω, ὅτι ἔστιν... 

Zo. Ev vs νὴ τὴν Hav , ὦ: φίύλες xe ϑείως: ird. 
αι ὡς: ἔοικεν ἐὰν ἀπὸόκρένῃ, ὅτι, ἔστιν, Εὐριπίδξιόν τεξυμβή- 
τσετὰι " ἡ uiv. γὰρ, γλώττα ιἀνέλεγκτος. «ἡμῖν «ἔσται, 7] «δὲ 


φρὴν οὐκ ἀνέλεγκτος. 
ΘΕΑ͂Ι. "Airis ον 


qualitatem habet, quapropter pro 
rebus, quas metitur vel sentit, 
varium apparet. 

8. εἰ δὲ αὐ — οὐχ; dv αὖ, αὖ 
repetitum; ut non.solum protasis 
protasi, sed etiam apodonis inpa- 
«dosi opposita.sit.. 

«cro» 5i... μέγᾳ ἢ. "λευκὸν 
3 ϑερμόν . HEIND; o4» 

4 ἐπεὶ νῦν ye, τΟἵν ΣΟ τὸ 
δ᾽ εἶναι πινταχόϑεν d po in éov, 

TE ὅτι. aede, πολλὰ nol. ptt 

ναγκάσμεϑα ὑπὸ συνηϑείας, καὶ 
ἀνεπιστημοσύνης: χρῆσϑαν αὐτῷ. 

b δεὐχερῶς pertinet.ad. λέγειν, 
parum.,considerate. dicere. 
Sie infra p, 184B To δὲ «εὐχερὲς 
τῶν. ὀνομάτων τε x«l ῥημάτων 


(0mperan i causa. 


καὶ μὴ. m "mem Hat ε- 


νον. ἨξΙνθοπειῦβ. Adverbia 
saepe cum emphasi quadam a 
suis. vocibus eeiunguntur...,..' 
"Ὁ. 11 aroocsvéyxge.'i; e. n pponas 
EIND. 
119." Post; ᾿ἀπολρίνωμαι. mente 


iterandum ἀποκρινοῦμαι." Ηβινν. 


τπρὸρ- τὴν. προτέραν. δο. τὴν 


meo τῶν ἀστραγάλων." Ηβῖνν. 


20 φυλάττων μὴ ἐναντία εἴπω, 
vitans- mne. pugnantia. lo- 


quar, ut pc 180A. εὖ πάνυ. φυ- 


λάττουαι «τὸ μηδὲν βέβαιον. ἐῶν 
εἶναι, Of, τΑβεϊα,. ad Gorg. 461 D. 

: 22 Ev ἐπέδειον.. Hippol, 612 ἡ 
γλῶσσ᾽ ὦμοχ᾽ , d δὲ eei» eve 
pBotog. gu 


20 





pc v———— 


OEAITHTOZ. 81 


EQ. Οὐκοῦν εἰ uiv δεινοὶ x«l σοφοὶ ἐγώ τε καὶ σὺ 
ἦμεν πάντα τὰ τῶν φρενῶν ἐξητακότες, ἤδη ἂν τὸ λοιπὸν 
ἐκ περιουσίας ἀλλήλων ἀποπειρώμενοι, ξυνελϑόντες σοφι- 
στικῶς εἰς. μάχην τοιαύτην ἀλλήλων τοὺς λόγους τοῖς λό- E 

5. yog ἐκρούομεν᾽ νῦν δὲ ἅτε ἰδιῶται πρῶτον βουλησόμεϑα 
ϑεάσασϑαι αὐτὰ πρὸς αὑτά, τέ ποτ᾽ ἐστὶν ἃ διανοούμεϑα, 
πότερον ἡμῖν ἀλλήλοις ξυμφωνεῖ ἢ 1 οὐδ᾽ ὁπωστιοῦν. 

ΘΕΑ͂Ι. Πάνυ μὲν οὖν ἔγωγε τοῦτ᾽ ἂν βουλοίμην. 

ΧΙ. ΣΩ. Καὶ μὴν ἐγώ. ὅτε δ᾽ οὕτως ἔχει, ἄλλο τι 

10 ἢ ἠρέμα ὡς πάνυ πολλὴν σχολὴν ἄγοντες πάλιν ἐπανα- 
σκεψόμεϑα, οὐ δυσχολαίνοντες , ἀλλὰ τῷ ὄντι ἡμᾶς αὐτοὺς 
ἐξετάξοντες, ἅττα ποτ᾽ ἐστὶ ταῦτα τὰ φάσματα ἐν ἡμῖν ; 
ὧν πρῶτον ἐπισκοποῦντες φήσομεν, ὡς ἐγὼ οἶμαι, μηδέ- 
ποτε μηδὲν ἂν μεῖξον μηδὲ ἔλαττον γενέσϑαι μήτε ὕγκῷ 

is μήτε ἀριϑμῷ,, ἕως ἴσον εἴη αὐτὸ ἑαυτῷ. οὐχ οὕτως: 


155 


Α ve Hdf., ys s. 


προύομεν Z' c, ἐξεκρούομεν coni. Hdf. 
, μὴν κἄγωγε Hsch. 
15 ico» εἴη 9( 4 I1 Bkk., ἴσον ἂν εἴη s. 


9 μὴν καὶ ἐγώ Ast. coni. 
Hrm. 10 ἡ om. I? Bkk. 


1 δεινοὶ καὶ σοφοί. P. 173B 
δεινοί τὲ καὶ σοφοί. P. 171A 
iunetim dicit Plato δεινοὶ καὶ 
πανοῦργοι. πανουργίαν autem 
τῇ σοφίᾳ opponit Menex. 246 E. 
Infra autem p. 164 C δεινοὶ oppo- 
nuntur φιλοσόφοις. Οὗ, Hein- 
dorfius ad Phaedr. 245 C. 

8 ἀποπειρᾶσϑαι frequens est 
de sophistarum tentationibus. Cf. 
p. 157 C Prot, 341D. 

5 κρούειν, quod de armis usur- 
patur, quae concutiuntur (Xen. 
an, VI 1, 10 Thuc. III 22, 2), h. 
l translate dictum de λόγοις, 
quae sunt arma sophistarum. Cf. 
ad p. 165 D. 

ἰδιῶται sunt Socrates οἱ 
Theaetetus quippe imperiti artis 
sophistarum, Eadem de causa p. 
197A Socrates se ipsum et Theae- 
tetum φαύλους dicit. cf, ad p. 
178C. 

6 τί ποτ᾽ ἐστὶν ἃ διαν., quid 
tandem sit quae sentimus. 
Non quaerit enim, quaenam eae 
res sint, quas sentiant (τένα ποτ᾽ 
ἐστὶν ἃ ὃ. ), sed quaenam earum 
rerum, quas sentiant, sit vis 


PLAT. THEAET. 


5 ἐκρούομεν Fischerus ex Ald. et Bas. 12, £x- 


6 αὑτά 9( Hdf., αὐτά c. 
yo s, ἔγωγε 4 


P. 1656 τί ποτ᾽ 
Cf. Frankius ad 


atque natura. 
ἐστὶ ταῦτα. 
Dem. IV 10. 

7 πότερον ἡμῖν ἀλληλ. Évug., 
*utrum nobis illa inter se 
coéant. Cf. p. 155B ταῦτα δή 
— ὁμολογήματα tela. μάχεται 
αὐτὰ αὑτοῖς ἐν τῇ ἡμετέρᾳ ψυχῇ." 
Hzixponrivs. 

9 Καὶ μὴν ἐγώ. “καὶ ad ἐγὼ 
referri licet, sicuti fit in καὶ γάρ, 
quod non tantum est etenim ; 
sed etiam nam etiam. v. ad Me- 
non. 97 E^ SrArrLBAUMIUs. Cf. 
p. 145D. 

10 σχολὴν ἄγειν liberi et inge- 
nii hominis est. P. 115 Ὁ ἐν ἐλευ- 
ϑερίᾳ τε καὶ σχολῇ τεϑραμμένου. 

12 φάσματα. *De νευροφασματα 
satisfacit, opinor, scholiastae ex- 
plicatio: φάσματα λέγει ταῦτα, 
ὡς τῶν ψυχῶν ἀπατηλά, εἰ μή 
τις ὀρϑῶς αὐτὰ μεταλάβοι. 
Quippe phantasmata illa dicit 
quamvis per se certissima, quo- 
niam nisi quis ea probe exploret, 
facile mentem decipere queant, 
ut in illo de talis exemplo acei- 
disse vidimus; BUTTMANNUS. 


6 
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155 GEAI. Ναί. 
ZEQ. Δεύτερον ÓÉ ye, ᾧ μήτε προστίϑοιτο μήτε ἀφαι- 
ροῖτο, τοῦτο μήτε αὐξάνεσθαί ποτε μήτε φϑίνειν, ἀεὶ 
ὃὲ ἴσον εἶναι. 
ΘΕΑ͂Ι. Κομιδῇ μὲν οὖν. s. ἢ 
Β EQ. 4o! οὖν οὐ καὶ τρίτον, ὃ μὴ πρότερον ἦν, ' 
ἀλλὰ ὕστερον τοῦτο εἶναι ἄνευ τοῦ γενέσϑαι καὶ γίγνεσϑαι Ι 
ἀδύνατον; | 
GEAI. Δοκεῖ ys δή. 
Z9. Ταῦτα δή, οἴομαι, ὁμολογήματα τρία μάχεται 0 Ὁ 
αὐτὰ αὑτοῖς ἐν τῇ ἡμετέρᾳ ψυχῇ, ὅταν τὰ περὶ τῶν ἀστρα- | 
γάλων λέγωμεν, ἢ ὅταν φῶμεν ἐμὲ τηλικόνδε ὄντα, μήτε 
αὐξηϑέντα μήτε τοὐναντίον παϑόντα, ἐν ἐνιαυτῷ σοῦ τοῦ 
νέου νῦν μὲν μείξω εἶναι, ὕστερον δὲ ἐλάττω, μηδὲν τοῦ ἐμοῦ 
C ὄγκου ἀφαιρεϑέντος ἀλλὰ σοῦ αὐξηϑέντος. εἰμὶ γὰρ δὴ 15 
ὕστερον ὃ πρότερον οὐκ T, oU γενόμενος" ἄνευ γὰρ τοῦ 
γίγνεσϑαι γενέσϑαι ἀδύνατον, μηδὲν δὲ ἀπολλὺς τοῦ 
ὄγκου οὐκ ἄν ποτε ἐγιγνόμην ἐλάττων. καὶ ἄλλα δὴ μυρία 
ἐπὶ μυρίοις οὕτως ἔχει, εἴπερ καὶ ταῦτα παραδεξόμεϑα. 
ἕπει γάρ που, ὦ Θεαίτητε; δοκεῖς γοῦν μοι οὐκ ἄπειρος 30 
τῶν τοιούτων εἶναι. 
OEAI. Καὶ νὴ τοὺς ϑεούς ys, ὦ Σώκρατες, ὑπερ- 





7 ὕστερον ἀλλὰ libri omnes. 
μαι 962 II^. W^b., οἶμαι s. 
20 ἕπει Hdf., εἶπέ libri. 


9 δή]. δοκεῖ 942 II. 10 οἵο- 
15 ἀλλὰ σοῦ αὐξηϑέντος om. Ζ,. 
γοῦν μοι 4 II Bkk., μοι γοῦν c. 


2 προστιϑέναι sine obiecto 
legitur etiam de rep. I 339B Eu- 
thyphr. 3D, ubi v. Stallbaumius. 
προσϑεῖναι et ἀφελεῖν adiecto 
pronomine τὸ sibi opponuntur 
Phaed. 95 E, Cratyl. 432 A.* 

ὃ ὃ μὴ πρότερον κτλ. "Sensum 
hunc esse liquet: quod ante 
non erat, postea tamen id 
esse ἄνευ τοῦ γεν. etc., ἀδύνα- 
τον. velut post p. 155C εἰμὶ γὰρ 
| δὴ ὕστερον ὃ πρότερον οὐκ 7, οὐ 
γενόμενος." HEINDORFIUS. 

10 οἴομαι interpositum, ut de 
leg. VII 798 D. 

ὁμολογήματα nune dicit Socra- 
tes, quae antea dixerat φάσματα, 
quod Theaetetus de illis tribus 
rebus ei assensus est, 


15 ἀλλὰ σοῦ αὐξηϑέντος for- 
tasse secludenda sunt. Adseripta 
enim esse videntur ad hunc lo- 
eum explicandum, 


20 “ἕπεσθαι h. 1. idem quod 
μανϑάνειν. P. 1148 μανϑάνεις 
γάρ που, ὦ Θεόδωρε, ἢ ov; 
Haiwpomrius. Cf. p. 192C νῦν 
μὲν γὰρ οὐχ ἕπομαι. p. 1988 καὶ 
περὶ αἰσϑήσεων κατὰ ταὐτά, εἰ 
ἄρα ἕπει. ΘΕΑ͂Ι. Ἕπομαι. Ρ 
192 E ᾿Ιδὲ δὴ idv τι μᾶλλον νῦν 
ἐπίσπῃ. p. 180 Ὁ “Ὑπέρευ --- ἀκο- 
λουϑεῖς. p. 201 D. λέγοντος μέν- 
τὰν ἑτέρου -- ἀκολουϑήσαιμι. 
Post ὦ Θεαέτητε interrogandi 
signum posui. Conf. p. 152A 
200 D. 
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φυῶς ὡς ϑαυμάξω τί ποτ᾽ ἐστὶ ταῦτα. καὶ ἐνίοτε ὡς ἀλη- 155 


93g βλέπων εἰς αὐτὰ σχοτοδινιώ. 
Z9. Θεόδωρος γάρ, ὦ φίλε, φαένεται οὐ κακῶς Ὁ 


τοπάξειν περὶ τῆς φύσεώς σου. 


μάλα γὰρ φιλοσόφου 


5 τοῦτο τὸ πάϑος, τὸ ϑαυμάξειν" οὐ γὰρ ἄλλη ἀρχὴ φιλοσο- 
φίας ἢ αὕτη, καὶ ἔοικεν ὁ τὴν Ἶριν Θαύμαντος ἔχγονον 


φήσας οὐ κακῶς Lbicposnug die 


ἀλλὰ πότερον μανϑάνεις 


ἤδη διὸ ταῦτα τοιαῦτ᾽ ἐστὶν ἐξ ὧν τὸν Πρωταγόραν φα- 


μὲν λέγειν. ἢ οὔπω; 


:3 ΘΕΑ͂Ι. Οὔπω μοι δοκῶ. 


EQ. Χάριν οὖν μοι εἴσει, ἐάν cer ἀνδρός, μᾶλλον 
δὲ ἀνδρῶν ὀνομαστῶν τῆς διανοίας τὴν ἀλήϑειαν ἀποκε- 
κρυμμένην συνεξερευνήσωμαι αὐτῶν; 

OEAI. Πῶς γὰρ οὐκ εἴσομαι. καὶ πάνυ γε πολλήν; 

15 XII. Z9. "48o& δὴ περισκοπῶν, μή τις τῶν ἀμυή- 


τῶν ἐπακούῃ. 


1 ὡς ante ϑαυμ. Bkk. add. ex 3.4 Π. 


ματος 4 IP, ϑάμάντος ΓΞ, ἀϑάματος 3", 
C, αὐτὴν Bs, αὐτῶν del. Hsch., ξητῶν Hrm. 


4 μάλα ydo φιλοσόφου τοῦτο 
τὸ π. 'Arist. Anetaph. 1 2 διὰ τὸ 
ϑαυμάξειν οἵ ἄνϑρωποι καὶ τὸ 
νῦν καὶ τὸ πρῶτον ἤρξαντο φι- 
λοσοφεῖν, ἐξ ἀρχῆς μὲν τὰ πρό- 
χειρα τῶν ἀπόρων ϑαυμάσαντες, 
εἶτα κατὰ μικρὸν οὕτω προϊόν- 
τες καὶ περὶ τῶν μειξόνων δια- 
πορήσαντες. ὁ δ᾽ ἀπορῶν καὶ 
ϑαυμάξων οἴεται ἀγνοεῖν. Et 
conf. Davis. ad Cic. de nat. deor. 
I 1p. 9 2 ,Hziwponr. φιλοσοφίας 
γὰρ ἀρχὴ τὸ ϑαῦμα. ed pra 
ad Alc. p. 24 et 164. Procl. 
Ale. p. 42, ubi v, Creuzer. C. F. 
Hermannus, Gesch. d. Plat. Phil. 
p. 153 h. l. "notari putat Demo- 
eritum, qui ἀϑαυμασίαν sum- 
mum esse philosophiae finem 
statuerat. 

6 ἔοικεν ὁ — φήσας, Hesiod. 
theog. 780 παῦρα δὲ Θαύμαντος 
ϑυγατηρ πόδας ὠκέα Ἶρις. 

11 ἀνδρός. 'Apertum est Socra- 
tem generaliter et infinite loqui, 
quamquam de Protagora eiusque 


εἰσὶν δὲ οὗτοι o οὐδὲν ἄλλο οἰόμενοι εἶναι 


6 ϑαύμαντος II's, ϑαύ- 
ἣν Gv 

13 αὐτῶν E, αὐτὴν 

16 ὑπακούῃ coni. Hdf. 


familiaribus cogitat.  STALLBAU- 
MIUS. Eodem modo Phaed. 98B 
ὁρῶ ἄνδρα τῷ μὲν νῷ οὐδὲν χρώ- 
μένον. ubi Anaxagoras significa- 
tur. Cf. ad p. 1624. 


13 αὐτῶν. “Ὅς pronomine αὖ- 
τῶν post ipsum nomen sic illato 
v. ad symp. 195 ἃ et Gorg. 482D^ 
SmALLBAUMIUS. Cf. Dissenius ad 
Pind. Ol. I 57. 


15 ἀμυήτων. et. ad p. 152C, 


16 εἰσὲν δὲ DM Soph. 246 A 
Ot uiv εἰς γῆν H3 οὐρανοῦ καὶ 
τοῦ ἀοράτου παντὰα ἕλκουσι, ταῖς 
pee ἀτεχνῶς ὡς πέτρας καὶ 

eve, περιλαμβάνοντες. τῶν γὰρ 
τοιούτων ἐφαπτόμενοι πάντων 
διεισχυρέξονται τοῦτο εἶναι μόνον, 
ὃ παρέχει προσβολὴν καὶ ἔπα- 
φήν τινα, ταὐτὸν σῶμα καὶ οὐ- 
σέαν δριξόμενοι, τῶν δὲ ἄλλων 
εἴ τίς τί φησι μὴ σῶμα ἔχον si- 
ναι, καταφρονοῦντες τὸ παρά- 
παν καὶ οὐδὲν ἐθέλοντες ἄλλο 
ἀκούειν, Hpr. Cf. prol. p. 25. 


6* 
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ἢ οὗ ἂν δύνωνται ἀπρὶξ τοῖν χεροῖν λαβέσϑαι, πράξεις δὲ 
καὶ γενέσεις καὶ πᾶν τὸ ἀόρατον οὐκ ἀποδεχόμενοι ὡς ἐν 
οὐσίας μέρει. 

ΘΕΑ͂Ι. Καὶ μὲν δή, ὦ Σώκρατες, σκληρούς γε τέγος 
καὶ ἀντιτύπους ἀνθρώπους. 5 

ΣΩ. Εἰσὶν γάρ, ὦ παῖ, μάλ᾽ εὖ ἄμουσοι. ἄλλοι δὲ 
πολὺ κομψότεροι, ὧν μέλλω σοι τὰ μυστήρια λέγειν. ἀρχὴ 
δέ, ἐξ ἧς καὶ ἃ νῦν δὴ ἐλέγομεν πάντα ἤρτηται, ἥδε αὐ- 
τῶν, ὡς τὸ πᾶν κίνησις ἦν καὶ ἄλλο παρὰ τοῦτο οὐδέν, 


τῆς δὲ κινήσεως δύο εἴδη, πλήϑει μὲν ἄπειρον ἑκάτερον, 10 


δύναμιν δὲ τὸ μὲν ποιεῖν ἔχον, τὸ δὲ πάσχειν. ἐκ δὲ τῆς 
τούτων ὁμιλίας τε καὶ τρίψεως πρὸς ἄλληλα γίγνεται ἔχ- 
yova πλήϑει μὲν ἄπειρα, δίδυμα δέ, τὸ μὲν αἰσϑητόν, τὸ 
δὲ αἴσϑησις, ἀεὶ συνεχπίπτουσα καὶ γεννωμένη μετὰ τοῦ 


αἰσϑητοῦ. αἵ μὲν οὖν αἰσϑήσεις τὰ τοιάδε ἡμῖν ἔχουσιν 15 





1 τοῖν 2. IT!'* Bkk., ταῖν c. 


8 ἑξῆς ἐξ ἧς Ficinus. Cf. Vitringa de Protag. p. 83. 


ἐκτίκουσα coni. Ast. 


1 ἀπρίξ. Schol, ,R προσπεφυ- 
κότως, ἰσχυρῶς, ὃ οὐχ οἷόν τε 
πρῖσαι διὰ τὴν σύμφυσιν. Conf. 
Ruhnk. ad Tim, p. 47. Ηνε. 

2 ὡς iv οὐσίας μέρει. De par- 
ticipio omisso v. Krueger 8 56, 
3, 4. 

4 σχληρούς. Cf. ad p. 1628. 

5 ἀντιτύπους. Cf. Ruhnken. 
ad Tim. p. 187. 

6 μάλ εὖ ἄμουσοι, ut p. 169 B 
μάλ᾽ εὖ ξυγκεκόφασιν. H»r. Cf, 
p. 152D μαλ᾽ οὐ φαῦλον λόγον. 

7 κομψότεροι. Cf. Hipp. mai, 
288D Τοιοῦτός τις — οὐ κομψός, 
ἀλλὰ συρφετός, de quo v. p. 152 C, 

τὰ μυστήρια Steinhartus p. 208 
not, 42 refert ad obscuram Pro- 
tagorae orationem. Sed v. ad p. 
1626. 


9. ἦν recte Heindorfus ne- 
gat posse ad praegressam ali- 
quam disputationem referri, Nam 
p. 152D, quem locum Stallbau- 
mius putavit respici, dictum erat 
omnia motu oriri et omnia semper 
fieri; sed utrumque non est idem, 
quod universum est motus. De 
hoc imperfecto Vitringa, disquis, 


7 πολὺ 4 II Bkk., πολλοὶ ὃς 
14 a 


de Prot. vita et phil. p. 83 apte 
comparavit Anaxagoreum illud 
apud Simplice. in Aristot. phys, 
p. 36b "Avabeyóoag λέγων ἀπ 
ἀρχῆς ὁμοῦ πάντα χρήματα ἦν 
et Democriteum apud eundem I, l. 
p. 73b καὶ ὡς “ημόκριτός φη- 
ew ἦν οὔ πάντα δυνάμει, 
ἐνεργείᾳ δ᾽ οὔ, Socrates modo 
dixerat Protagorae eiusque se- 
ctae mysteria se enuntiaturum 
esse. Quare suspicor Protagoram 
discipulis tradidisse πᾶν ἣν κέ- 
ψησις, auditoribus πάντα κινεῖ- 
ται (cf. p.156 C 181 6), Conf. quae 
fapiens: in Fleckeiseni annal. 


1868 ἮΝ xus 
ὕναμ ιν τὸ μὲν ποιεῖν ἔχον, 
τὸ E κύστιν breviter dicitur 
p. 157 A τὸ ποιοῦν et τὸ πάσχον. 
12 ὁμιλίας τὲ καὶ τρέψεως. Con- 
cursionem rei agentis et patientis 
philosophus his verbis significat : 
p. 156D πλησιάξειν, ἔρχεσϑαι 
πρός τι, 107A ἡ πρὸς ἄλληλα 
ὁμιλία, ξυνελθεῖν τινι (p. 100 A), 
προσπίπτειν τινί, p. 159A συμ- 
μίγνυσθαι, p. 190 λαβεῖν τινα, 
ib. Ὁ προσελή) εἶν τινι. Cf.p.152D 
φορά τε καὶ κένησις καὶ κρᾶσις 


E 
3 
7 
3 
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ὀνόματα, ὄψεις τε καὶ ἀκοαὶ καὶ ὀσφρήσεις xol ψύξεις τὲ 196 


καὶ καύσεις καὶ ἡδοναί γε δὴ καὶ λῦπαι καὶ ἐπιϑυμίαι καὶ 
φόβοι κεκλημέναι καὶ ἄλλαι, ἀπέραντοι μὲν at ἀνώνυμοι, 
παμπληϑεῖρ δὲ αἱ ὠνομασμέναι᾽ τὸ δ᾽ αὖ αἰσϑητὸν γένος 
5 τούτων ἑκάσταις ὁμόγονον, ὄψεσι μὲν χρώματα παντοδαὰ- 
παῖς παντοδαπά, ἀκοαῖς δὲ ὡσαύτως φωναί. καὶ ταῖς ἄλ- 
λαις αἰσϑήσεσι τὰ ἄλλα αἰσϑητὰ ξυγγενῆ γιγνόμενα. τί δὴ 
οὖν ἡμῖν βούλεται ovrog ὁ μῦϑος, ὦ Θεαίτητε, πρὸς τὰ 


πρότερα; ὦρα ἐννοεῖς; ; 
10 


GEAI. Οὐ πάνυ, ὦ Σώκρατες. 


ΣΩ. ᾿4λλ᾽ ἄϑρει ἐάν πως ἀποτελεσϑῇ. βούλεται γὰρ 
δὴ λέγειν ὡς ταῦτα πάντα μέν, ὥσπερ λέγομεν; κινεῖται; 


τάχος δὲ καὶ βραδυτὴς ἔνι τῇ κινήσει, αὐτῶν. 


ὅσον μὲν 


οὖν βραδύ, ἐν τῷ αὐτῷ καὶ πρὸς τὰ πλησιάξοντα τὴν 
15 κίνησιν ἴσχει καὶ οὕτω δὴ γεννᾷ, τὰ δὲ γεννώμενα οὕτω δὴ 


1 τὲ om. z^*. τε Om. “215. 


παντοδαπαῖς 1 II Bkk. » παντοδαπαῖς χρώματα ς. 


5 ἑκάστης 2C 4 II. χρώματα 


15 ,Post οὕτω 


δὴ Cornarius addidit βραδύτερά ἐστιν" ὅσον δὲ αὖ ταχύ, πρὸς τὰ 
πόρρωϑεν τὴν κίνησιν ἴσχει καὶ οὕτω γεννᾷ, τὰ δὲ ἐγηράθη τους οὕτω 


πρὸς ἄλληλα, p. 153A φορὰ καὶ 
τρίψις. 

1 'Nominativi ὄψεις τὲ καὶ 
ἀκοαὶ *TÀ. ideo ponuntur, quia 
ἔχουσιν ὀνόματα idem est quod 
ὀνομάξονται. Phaed.102C ὁ Σιμ- 
μέας ἐπωνυμίαν ἔχει σμικρός τὲ 
καὶ μέγας εἶναι," STALLBAUMIUS. 


καὶ ὀσφρήσεις καὶ ψύξεις. "Fi- 
cinus: olfactus, gustus, ta- 
etusque frigidorum et cali- 
dorum, unde, opinor, Cornarius 
duorum hic sensuum nomina de- 
esse legendumque καὶ ὀσφρήσεις 
καὶ γεύσεις καὶ ϑίξεις καὶ ψύξεις 
coniecit. HeiNDpomrivs. Sed re- 
etissime Schleiermacherus com- 
parayit locum geminum p. 186D 
Τί ovv à7 | ἐκείνῳ ἀποδίδως ὅ ὄνο- 
μα, τῷ ὁρᾶν, ἀκούειν, ὀσφραίνε- 
cea, ψύχεσθαι, ϑερμαίνεσδθαι: 


2 xol ἡδοναί γε δὴ καὶ λ. * Sic 
γὲ οἱ γὲ δὴ in complurium rerum 
recensione usurpari solet, ubi 
cum vi et gravitate quadam di- 
versae ab reliquis notiones dein- 
ceps enumerantur. Vide quae de 
eodem usu voculae γε notavimus 


ad Hipp. mai. 301A et apolog. 
34D. STALL5., 

8 “πρὸς τὰ πρότερα: p. 1580 
Ὑπόλαβε τοίνυν — p. 1ὅδ0 ei- 
περ καὶ ταῦτα παραδεξόμεϑα. 
Ορυ. 

11 ἄϑρει ἐάν πως ἀποτελεσϑῇ. 
Ρ. 1928 Ἰδὲ δὴ ἐάν τι μᾶλλον 
νῦν ἐπίσπῃ. Cf. G. Hermannus 
ad Viger. p. 832 sq. Socrates 
quae antea exposuit pluribus est 
explieaturus et absoluturus. In 
omnium rerum motu, inquit, est 
tarditas et celeritas. Iam vero 
motui agendi et patiendi vim ha- 
bentii. e. motui utrique, qui est 
generans, tarditas tribuitur; ge- 
nerans enim eodem loco movetur 
motumque exercet in res acce- 
dentes. lis autem quae generan- 
tur i. e. αὐσϑήσεσιν et αἰσϑητοῖς 
tribuitur celeritas; sensus enim 
et quae sensibus pereipiuntur ce- 
leri motu feruntur. 

12 κινεῖσϑαι significat et mo- 
veri et mutari. P. 181€ ὧρα 
κινεῖσϑαι καλεῖς, ὅταν TL χώραν 
ἐκ χώρας μεταβάλλῃ ἢ καὶ ἐν τῷ 
αὐτῷ στρέφηται. 





150 ϑάττω ἐστί. 
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Gig πέφυκεν. 


φέρεται γὰρ καὶ ἐν φορὰ αὐτῶν ἡ κίένη- 
ἐπειδὰν οὖν ὄμμα καὶ ἄλλο τι τῶν τούτῳ 


ξυμμέτρων πλησιάσαν γεννήσῃ τὴν λευκότητά τε καὶ 
αἴσϑησιν αὐτῇ ξύμφυτον, ἃ οὐκ ἄν ποτε ἐγένετο ἑκατέρου 


ἐκείνων πρὸς ἄλλο ἐλθόντος, τότε δὴ μεταξὺ φερομένων 5 


τῆς μὲν ὄψεως πρὸς τῶν ὀφθαλμῶν, τῆς δὲ λευχότητος 
πρὸς τοῦ συναποτίκτοντος τὸ χρῶμα, ὁ μὲν ὀφθαλμὸς ἄρα 
ὄψεως ἔμπλεως ἐγένετο καὶ ὁρᾷ δὴ τότε καὶ ἐγένετο οὔ τι 
ὄψις ἀλλὰ ὀφϑαλμὸς ὁρῶν, τὸ δὲ ξυγγεννῆσαν τὸ χρῶμα 
λευκότητος περιεπλήσϑη καὶ ἐγένετο οὐ λευκότης αὖ ἀλλὰ 


δὴ. Hanc interpolationem primus aspernatus est S, Voegelinus in 
praef. ed. Theaet. Turic. a. 1844. Cf. commentationem meam in 


Fleckeiseni annal. 1868 p. 27—30. 


1 φέρεται γάρ. 'Adduntur haec, 
ut motus intellegatur in spatio 
neu κένησις accipiatur de muta- 
tione. HEINDORFIUS. 


2 ἐπειδὰν ovv ὄμμα. Socrates 
quae modo explicuit exemplo vi- 
dendi illustrat. Si quid igitur vi- 
demus, et oculus et res, quae vi- 
detur, tardum motum habent, 
quod eodem loco moventur et res 
accedentes exspectant; oculus 
enim exspectat, dum visus ei 
affertur, res autem, quae videtur, 
exspectat, dum color, quidam ei 
affertur, id quod uno eodemque 
temporis momento fit. Hac igitur 
in re sunt 

I. τὰ γεννῶντα 

1. τὸ πάσχον: ομμαὰ 
2. τὸ ποιοῦν: ἄλλο τι τῶν 
τούτῳ ξυμμέτρων 

II. τὰ γεννώμενα 

1. ἡ alot nois: ὄψις 
2. τὸ αἰσϑητόν: λευκότης. 
ἄλλο τι τὼν τούτῳ ξυμμέτρων, 
res, quae videri potest. In Tim. 
61€ Plato colorem dicit φλόγα 
τῶν σωμάτων ἑχάστων ἀπορρέ- 
ουσὰν ὄψει ξύ ξύμμετρα μόρια ἔχου- 
σαν πρὸς αἴσϑησιν. ΟΡι,. 

3 πλησιάσαν. 'Alio sensu di- 
ctum hoe πλησιάσαν pro ὁμιλῆ- 
σαν, quam illud τὰ πλησιάξοντα." 
HxiNDORFIUS. 

4 “ἑκάτερον est alterutrum, 


sive ὄμμα sive ἄλλο τι τῶν τού- 
τῷ συμμέτρων. STALLBAUMIUS. 
Generantia enim si sunt alia, 
aliae generantur res. 

6 τῆς μὲν ὄψεως πρὸς τῶν 
ὀφθαλμῶν 86. οὔσης. Nam ὄψις, 
quae in hoc motu exsistit quaque 
impletur oculus (ὁ μὲν ὀφθαλμὸς 
ἄρα ὄψεως ἔμπλεως ἐγένετο), cau- 
sam suam et principium in ocu- 
lis, albedo autem, qua res obiecta 
oculis impletur, in hae ipsa re 
habet. Plenam his lucem afferent 
illa p. 159C ᾿Εγέννησε γὰρ δὴ ἐκ 
τῶν προωμολογτμιένων τό τὲ ποι- 
οὖν καὶ τὸ πάσχον γλυκύτητα, τε 
xal αἴσϑησιν, eua φερόμενα ἀμ- 
φότερα, καὶ ἡ μὲν αἴσϑησις πρὸς 
τοῦ πάσχοντος οὖσα, αἰσϑανομέ- 
νὴν τὴν γλῶσσαν ἀπειρ ἄσατο, 
ἡ δὲ γλυκύτης πρὸς τοῦ οἴνου 
περὶ αὐτὸν φερομὲν γλυκὺν, τὸν 
οἶνον τῇ ὑγιαινούσῃ γλωσσῃ 
ἐποίησε καὶ εἶναι καὶ φαίνε- 
σϑαι.᾽ HEINDORFIUS, 


8 ἔμπλεως ἐγένετο καὶ ὁρᾷ. 
De hoe aoristi et praesentis usu 
cf. de rep. V 462C ὅταν που 

μῶν δάκτυλός του πληγῇ, πᾶσα 

1 κοινωνία — ἤσϑετό τὲ καὶ 
πᾶσα ἅμα ἐσνήλγησι péeove πο- 
νήσαντος ολη; καὶ οὕτω δὴ λὲ- 
youtv ὅτι ἄνϑρωπος τὸν δά- 
xrvÀov ἀλγεῖ. De aoristo cf, infra 
p. 159 CD 167 AC. 


- 





OEAITHTOX. 81 
λευκόν, εἴτε ξύλον εἴτε λέϑος εἶτε ὁτουοῦν ξυνέβη σχῆμα 
χφωσϑῆναι τῷ τοιούτῳ χφώματι. καὶ τάλλα δὴ οὕτω, 
σκληρὸν καὶ ϑερμὸν καὶ πάντα, τὸν αὐτὸν τρόπον ὑπο- 
ληπτέον, αὐτὸ μὲν xa αὑτὸ μηδὲν εἶναι. ὃ δὴ καὶ τότε 

5 ἐλέγομεν, ἐν δὲ τῇ πρὸς ἄλληλα ὁμιλίᾳ πάντα γίγνεσϑαι 
καὶ παντοῖα ἀπὸ τῆς κινήσεως. ἐπεὶ καὶ τὸ ποιοῦν sivaé 
τι καὶ τὸ πάσχον αὐτῶν ἐπὶ ἑνὸς νοῆσαι, ὥς φασιν, οὐκ 
εἶναι παγίως. οὔτε γὰρ ποιοῦν ἐστί. τι, πρὶν ἂν τῷ πά- 
σχοντι ξυνέλϑῃ., οὔτε πάσχον, πρὶν ἂν τῷ ποιοῦντι" τό τέ 

10 τινι ξυνελϑὸν καὶ ποιοῦν ἄλλῳ αὖ προσπεσὸν πάσχον ἄνε- 
φάνη. ὥστε ἐξ ἁπάντων τούτων, ὅπερ ἐξ ἀρχῆς ἐλέγομεν, 
οὐδὲν εἶναι ἕν αὐτὸ καϑ'᾽ αὑτό, ἀλλά τινι αἰεὶ γίγνεσθαι, 
τὸ δ᾽ εἶναι πανταχόϑεν ἐξαιρετέον, οὐχ ὅτι ἡμεῖς πολλὰ B 
καὶ ἄρτι ἠναγκάσμεϑα ὑπὸ συνηϑείας καὶ ἀνεπιστημοσύ- 
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1 ὁτουοῦν 9LA IIT, ὁτουσὲν E, ὁτωοῦν F. 


H^, χρώμα * s. 


χρῆμα 
, χρῶμα E, σῶμα 


ὁτιοῦν — χρῶμα s, ὁτιοῦν — χρώματι χρωσϑῆναι 


τῷ τοιούτῳ Ast., ὁτιοῦν — [χρῶμα] Zrm., ὁτῳοῦν — [χρῶμα] Ο)ὶ.; 
ὁτιοῦν — γρῆμα Cornarius Zdf., ὁτουοῦν — χρῆμα Tur. , ὁτουοῦν -— 


σχῆμα Schanzius. 
Hr m. cum II?* et ceteris omnibus. 


7 αὐτῶν] αὖ τι Cornarius S, αὐτὸν II'*, αὐτῶν 


8 εἶναι] ἔστι Cornarius s. 


ἄν τῳ Carol. Schmidt, epist, ad Tur. p. 17. 


1 ὁτουοῦν — σχῆμα. Color et 
figura inter se arctissime sunt 
nexa, ita ut nequeat res altera 
sine altera cogitari. Meno 75B 
ἔστω γὰρ δὴ ἡμῖν τοῦτο σχῆμα, 
ὃ μόνον τῶν ὄντων τυγχάνει 
χρώματι ἀεὶ ἑπόμενον. Theaet. 
163B τῶν μὲν γὰρ τὸ σχῆμα xol 
τὸ χρῶμα ὁρᾶν τε καὶ ἐπίστα- 
σϑαι. M. ScRANZ, spec. crit. p. 26. 

4 καὶ τότε, “οἱ ante, prius. 
Respiciuntur illa p. 153E.? HziNp, 
Stallbaumius ad Phil. 38E. 

6 ἐπεὶ καὶ τὸ ποιοῦν κτλ. Verba 
sic sunt iungenda: ἐπεὶ οὐκ εἶναι 
παγίως νοῆσαι ἐπὶ ἑνὸς αὐτῶν 
τὸ ποιοῦν καὶ τὸ πάσχον εἶναί 
τι. Socrates demonstraverat ne- 
que αἴσϑησιν͵ (ὄψιν) neque αὖ- 
σϑητὸν (λευκότητα) sive τὰ γεν- 
νώμενα per se constare, sed ad- 
haerescere αἴσϑησιν τῷ πάσχοντι 
(σμματι), αἰσϑητὸν autem τῷ 
ποιοῦντι (ἄλλῳ τινὶ τῶν τούτῳ 
ξυμμέτρων). Íam transit ad τὰ 
γεννῶντα atque ne haee quidem 


per se exsistere dieit. Quae cum 
ita sint, εἶναί τι non potest pen- 
dere a τὸ ποιοῦν, sed a νοῆσαι. 
Concedendum enim sane est 
Sehleiermachero τὸ ποιοῦν sivot 
τι dici alterum illud non posse, 
quippe quod per se non efficit 
quidquam, sed simpliciter et ab- 
solute τὸ ποιοῦν. 

7 νοῆσαι — παγέως terminum 
technicum Heracliteorum fuissé 
O. Weberus, quaest. Prot. p. 35 
putat atque Heracliteos verbis 
ὡς φασιν significatos esse. Ubi 
enim praeter hunc loeum legatur 
apud Platonem (de rep. IV 434 D, 
V 479 C, Tim. 49D) et Aristote- 
lem (metaph. 1008 a, 1062 b, 1063a, 
de caelo III 1), de Heraclito eius- 
que discipulis sermonem esse. 

12 *Post ἀλλὰ ex praecedenti 
οὐδὲν τηϊ, πάντα γε] ἕκαστον more 
loquendi fere constanti ac legi- 
timo, de quo v. ad sympos. 192 E.* 
SranLBAUMIUS. Cf. ad p. 2040, 
205 A. 
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157 νης χρῆσϑαι αὐτῷ. τὸ δ᾽ οὐ δεῖ, ὡς 0 τῶν σοφῶν λόγος, 
οὔτε τι ξυγχωρεῖν οὔτε του οὔτ᾽ ἐμοῦ οὔτε τόδε οὔτ᾽ 
ἐκεῖνο οὔτε ἄλλο οὐδὲν ὄνομα ὅ τι ἂν στῇ, ἀλλὰ κατὰ 
φύσιν φϑέγγεσϑαι γιγνόμενα καὶ ποιούμενα καὶ ἀπολλύ- 
μενα καὶ ἀλλοιούμενα" ὡς ἐάν τί τις στήσῃ τῷ λόγῳ, εὐέ- 5 
λεγκτος ὁ τοῦτο ποιῶν. δεῖ δὲ καὶ κατὰ μέρος οὕτω λέγειν 
καὶ περὶ πολλῶν ἀϑροισϑέντων, ᾧ δὴ ἀϑροίσματι ἄνϑρω- 

C πόν τε τίϑενται καὶ λίϑον καὶ ἕκαστον ξῶον τε καὶ εἶδος. 
ταῦτα δή, à Θεαίτητε, ἀρ᾽ ἡδέα δοκεῖ σοι εἶναι, καὶ γεύοιο 
ἂν αὐτῶν ὡς ἀρεσκόντων; 

ΘΕΑ͂Ι. Οὐκ οἶδα ἔγωγε, ὦ Σώκρατες" καὶ γὰρ οὐδὲ 
περὶ σοῦ δύναμαι κατανοῆσαι, πύτερα δοκοῦντά σοι λέγεις 
αὐτὰ ἢ ἐμοῦ ἀποπειρᾷ. 

EQ. Οὐ μνημονεύεις, ὦ φίλε, ὅτι ἐγὼ μὲν οὔτ᾽ οἶδα 
οὔτε ποιοῦμαι τῶν τοιούτων οὐδὲν ἐμόν, ἀλλ᾽ εἰμὶ αὐτῶν 15 
ἄγονος, σὲ δὲ μαιεύομαι καὶ τούτου ἕνεκα ἐπάδω τε καὶ 

D παρατέϑημι ἑκάστων vàv σοφῶν ἀπογεύσασϑαι. ἕως ἂν εἰς 
φῶς τὸ σὸν δόγμα ξυνεξαγάγω᾽ ἐξαχϑέντος δέ, τότ᾽ ἤδη 


Ἶ 
| 


10 


8 Schleiermacher. coni. καὶ ξῶον, ἕχαστόν τε xal εἶδος vel καϑ'᾽ 
ἕκαστόν τε καὶ κατ᾽ εἶδος. Astius mavult καὶ ξῶον καὶ ἕκαστον εἷ- 
δος, Stallbaumius eiecto ξῶον: καὶ λέϑον wo ἕκαστόν. τε καὶ κατ᾽ 
εἶδος, Steinhartus p. 209 Gov καὶ εἶδος deleto τε aut ἀνθρώπου τε 
τίϑενται καὶ λέϑου καὶ ἑκάστου ξώου εἶδος. 19 πότερα LA II 
Bkk., πότερον s. 17 ἀπογεύσασϑαι 94 I] Bkk., ἀπογεύεσθαι s. 


1 “τὸ δ᾽ ov δεῖ, cum tamen 

non oporteat etc, Sexcenties 
ita hoe τὸ δὲ usurpatur, ut con- 
trariam praegressis sententiam 
indicet vertique possit cum ta - 
men. Cf. p. 1883 B, 2072 B^ Hxrs- 
pnoRFIUS, Cf. p. 166A (Sr».), 
200€. 

8 “ὅ τι ἂν lov], quod στάσιν 
quandam perpetuamque οὐ- 
σίαν rebus tribuat, euius- 
modi vocabula dicuntur Cratyl, 
4380 ὀνόματα ἐπὶ τὴν στάσιν 
ἄγοντα." Hzixponrivus. 

6 καὶ κατὰ μέρος — καὶ περὶ 
πολλῶν ἀϑροισϑέντων. Ρ. 1824 
οὐ μανϑάνεις ἀϑρόον λεγόμενον" 
κατὰ μέρη οὖν ἄκουε. 

8 καὶ ἕκαστον ξῷον τε καὶ εἷ- 
δος: cui rerum comprehen- 
sioni hominis nomen impo- 
nunt (ef. ad p. 150A) et lapi- 
dis etnon tantum singulo- 


rum animalium nomina, sed 
etiam generum eorum. Ex 
illa igitur rerum comprehensione 
oriuntur non solum speciei no- 
tiones et nomina, sed etiam ge- 
neris, 

9 ἡδέα non vacare videtur 
irrisione, de quo usu voc. v. 
Ruhnken ad Tim. p. 131 $q^ 
SrALLBAUMIUS. Cf. p.161 C,209 E. 

14 Ov μνημονεύεις. Cf. p.150 C, 

15 “οὔτε ποιοῦμαι — οὐδὲν 
ἐμόν, neque quidquam tam- 
quam proprium mihi vin- 
dico, velut dicitur ποιεῖσϑαΐξ 
τινα viov. HEINDORFIUS. 


18 ἐξαχϑέντος. Pronomen omis- 
sum, ut p. 187 E ψευδῆ φαμὲν 
ἑκάστοτε εἶναι δόξαν καί τινὰ 
ἡμῶν βοῦν ψευδῆ, τὸν δ᾽ αὖ 
ἀληϑῆ, ὡς φύσει οὕτως ἐχόντων. 

τότ᾽ ἤδη post participium ma- 
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σκέψομαι εἶτ᾽ ἀνεμιαῖον εἴτε γόνιμον ἀναφανήσεται. ἀλλὰ 

ϑαρρῶν καὶ καρτερῶν. εὖ καὶ ἀνδρείως ἀποκρίνου ἃ ἂν 

| φαίνηταί σοι περὶ ὧν ἂν ἐρωτῶ. 

| ΘΕΑ͂Ι. Ἐρώτα δή. 

5 XIIL XQ. Aéys τοίνυν πάλιν, εἴ σοι ἀρέσκει τὸ μή 
τι εἷναι ἀλλὰ γίγνεσϑαι ἀεὶ ἀγαϑὸν καὶ καλὸν καὶ πάντα 
ἃ ἄρτι διῇμεν. 

ΘΕΑ͂Ι. ᾽4λλ᾽ ἔμοιγε, ἐπειδὴ σοῦ ἀκούω οὕτω διεξιόν- 
τος; ϑαυμασίως φαίνεται ὡς ἔχειν λόγον καὶ ὑποληπτέον 

10 ἧπερ διελήλυϑας. 

ΣΩ. Μὴ τοίνυν ἀπολέπωμεν ὅσον ἐλλεῖπον αὐτοῦ. E 
λείπεται δὲ ἐνυπνίων τε πέρι καὶ νόσων, τῶν τε ἄλλων 
καὶ μανίας, ὅσα τε παρακούειν ἢ παρορᾶν ἤ τι ἄλλο 
παραισϑάνεσϑαι λέγεται. οἶσϑα γάρ που ὅτι ἐν πᾶσι τού- 

15 τοῖς ὁμολογουμένως ἐλέγχεσϑαι δοκεῖ ὃν ἄρτι διῇμεν λόγον, 
ὡς παντὸς μᾶλλον ἡμῖν ψευδεῖς αἰσϑήσεις ἐν αὐτοῖς γιγνο- 
μένας, καὶ πολλοῦ δεῖ τὰ φαινόμενα ἑκάστῳ ταῦτα καὶ 
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εἶναι. ἀλλὰ πᾶν τοὐναντίον οὐδὲν ὧν φαίνεται εἶναι. 
OEAI. ᾿4ληϑέστατα λέγεις. ὦ Σώκρατες. 


8 ἂν om. s. 
Heindorfii coniectura ZscA. 


gna vi inferuntur. 
191A. 

6 ἀγαϑὸν καὶ καλόν. Hein- 
dorfius miratus est, quod Plato 
has notiones intulerit, cum antea 
non nisi formas rerum in sensus 
cadentes adhibuerit, Sed primum 
Plato saepe de eadem re dicens 
variis utitur exemplis. Ita p. 147 A. 
post χυτρέας, ἱπνοπλάϑους, πλιν- 
ϑουργοὺς producit κοροπλάϑους, 
p. 171 Ο canem infert , postquam 
antea (p.161C) suem et simiam 
nominavit, Cf. ad p. 166 E, De- 
inde recte Campbellius animad- 
vertit transitum ad has notiones 
eo factum esse, quod p. 156 B iam 
commemoratae sint ἡδοναὶ καὶ 
λῦπαι καὶ ἐπιϑυμίαι καὶ φόβοι, 
quae res sane non cadunt in 
sensus. 

9 ϑαυμασίως φαένεται ὡς. 
"Iungendum ϑαυμασίως ὡς φαί- 
ψνεται, mirum quantum vi- 


Cf. p. 165 E, 


13 τι ἄλλο acm Bkk. $ ἄλλο τις. 
18 ὧν] ὃν 9. (ὧν in marg.) ΖΦ Π. 


17 Ósi»ex 


detur esse consentaneum. 
Sympos. 200B S'vueccas δοκεῖ, 
ὦ ᾿ἀγάϑων, ὡς ἀνάγκη εἶναι. 
Phaedon. 95A ϑαυμαστῶς μοι 
εἶπες ὡς παρὰ δόξαν." SALLBAU- 
MIUS. 

11 ὅσον ἐλλεῖπον sc. ἐστίν. Cf. 
soph. 219A ὅση περὶ τὸ ϑνητὸν 
πᾶν σῶμα ϑεραπεία. Phaed. 
110€ τὴν δὲ (γὴν) ὅση λευκή. 

12 λείπεται — πέρι, restat, 
ut dicatur de somniis et 
morbis. Ut membrum relativum 
subiectum est verbi λείπεται, ita 
exspectaveris etiam posita esse 

νύπνια καὶ νόσοι. Sed maluit 

Scriptor usu frequenti subiecti 
loco ponere περὲ c. gen. Ita dici- 
tur ἐρέσϑανι τι et περί τινὸς 
(p. 147A) et ἀναλαβεῖν τι (p. 
203A) et περέ τινος (p. 187 C). 
Cf. ad p. 194 B. 

17 καὶ πολλοῦ δεῖ. 


Cf. ad p. 
146 C. 
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158 EQ. Τίς δὴ ovv, ὦ παῖ, λείπεται λόγος τῷ τὴν al- 
σϑησιν ἐπιστήμην τιϑεμένῳ καὶ τὰ φαινόμενα ἑκάστῳ 
ταῦτα καὶ εἶναι τούτῳ ᾧ φαίνεται; 

ΘΕΑ͂Ι. Ἐγὼ μέν, ὦ Σώκρατες, ὀκνῶ εἰπεῖν ὅτι οὐκ 
ἔχω τί λέγω, διότι μοι νῦν δὴ ἐπέπληξας εἰπόντι αὐτό. 5 
B ἐπεὶ ὡς ἀληϑῶς ys οὐκ ἂν δυναίμην ἀμφισβητῆσαι ὡς οἵ 
μαινόμενοι ἢ οἵ ὀνειρώττοντες οὐ ψευδῇ δοξάξουσιν, ὅταν ' 
of μὲν ϑεοὶ αὐτῶν οἴωνται εἷναι. οἵ δὲ πτηνοί τε, καὶ ὡς 
πετόμενοι ἐν τῷ ὕπνῳ διανοῶνται. 
ΣΩ. '4g' οὖν οὐδὲ τὸ τοιόνδε ἀμφισβήτημα ἐννοεῖς 10 
περὶ αὐτῶν, μάλιστα δὲ περὶ τοῦ ὄναρ τε καὶ ὕπαρ; 
ΘΕΩ͂Ι. Τὸ ποῖον ; 
Z9. Ὃ πολλάκις σε οἶμαι ἀκηκοέναι ἐρωτώντων, τί ἄν 
τις ἔχοι τεχμήριον ἀποδεῖξαι, εἴ τις ἔροιτο νῦν οὕτως ἐν 
τῷ παρόντι, πότερον καϑεύδομεν καὶ πάντα ἃ διανοού- i5 
μεϑα ὀνειρώττομεν, ἢ ἐγρηγόραμέν τε καὶ ὕπαρ ἀλλήλοις 
C διαλεγόμεϑα. 





OEAI. Καὶ μήν, 


Σώκρατες, ἄπορόν ys ὅτῳ χρὴ 


o 
ἐπιδεῖξαι τεκμηρίῳ. πάντα γὰρ ὥσπερ ἀντίστροφα τὰ 
ᾶ 


αὐτὰ παρακολουϑεῖ. 


7 09 Hdf., εὖς. 


τε γὰρ νυνὶ διειλέγμεθα, οὐδὲν 


18 ὅτωι χρόνωι, χρὴ 9, ὅτῳ χρόνῳ χρὴ “ Π, 


ὅτῳ χρώμενον χρὴ Schanz. p. 18, ὅτῳ χρεὼν [χρὴ] Fr. Hultsch. 


1 τὴν αἴσθησιν ἐπιστήμην τι- 
ϑεμένῳ. Eodem modo quo media 
forma (cf, p. 172A , 189 D), etiam 
activa τιϑέναι construitur potis- 
simum addito ad nomen partici- 
pio. p. 165 B & τὸ ὁρᾶν ys ἐπί- 
στασϑαι ϑήσεις. p.209 B ϑὲς γάρ 
μὲ διανοούμενον. Cf. p. 106 Ὁ, 
190A. Graser. spec. adv. p. 31 
not. 

5 ἐπέπληξας. "Verbis superio- 
ribus p. 157€ Οὐ μνημονεύεις 
etc, Nam ἐπιπλήττειν saepissime 
sie adhibetur de reprehensione 
lenissima. Cf. de rep. VII 528 E, 
de leg. VII 805 B, VIII 832 B, po- 
lit. 252B.^ HkrNDonFiIUS. 

6 οὐκ dv δυναίμην ἀμφισβη- 
τῆσαι ὡς — οὐ. cf. Krueger. 867, 
12, 2. 

8 of δὲ πτηνοί τε * h. e. of δὲ 
πτηνοί τε οἴωνται εἶναι καὶ δια- 
νοῶνται ὡς πετόμενοι, alii se 


credant alatos esse et vo- 
lare in somno sibi videan- 
tur. De verbis sciendi et sen- 
tiendi eum ὡς et participio iun- 
etisv. Matthiae $569,7. STALL- 
BAUMIUS, 


13 Ὃ πολλάκις σε oluci. “Ἐπ: 
haec tum philosophorum quae- 
stio, de qua conf. Aristot. me- 
taph. VII 5 HE1NDORFIUS. 


, 18 ἄπορόν γε ὅτῳ. Soph. 236 E 
ὅπως γὰρ εἰπόντα χρὴ ψευδῆ λέ- 
γειν 1] δοξάξειν ὄντως εἶναι. κα 
τοῦτο φϑεγξάμενον ἐναντιολογίᾳ 
μὴ συνέχεσϑαι, παντάπασιν χα- 
λεπόν. 

19 ἀντίστροφος utique apud 
Platonem est quasi ex altera 
parte respondens (cf. Cic. or, 
32, 114), par. Cf. p. 175 D. Wyt- 
tenbach. ad Plut, de aud. poet. 
17F. 
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κωλύει καὶ ἐν τῷ ὕπνῳ δοκεῖν ἀλλήλοις διαλέγεσθαι" καὶ 158 
ὅταν δὴ ὄναρ ὀνείρατα δοκῶμεν διηγεῖσθαι, ἄτοπος ἡ 
ὁμοιότης τούτων ἐκείνοις. 
Z9. Ὁρᾷς οὖν ὅτι τό ye “ἀμφισβητῆσαι οὐ χαλεπόν, 
5 ὅτε καὶ πότερόν ἐστιν ὕπαρ ἢ ὄναρ ἀμφισβητεῖται, καὶ δὴ 
ἴσου ὄντος τοῦ χρόνου ὃν καϑεύδομεν ᾧ ἐγρηγόραμεν, ἐν 
ἑκατέρῳ διαμάχεται ἡμῶν ἡ ψυχὴ τὰ ἀεὶ παρόντα δόγματα 
παντὸς μᾶλλον εἶναι ἀληϑῆ, ὥστε ἴσον μὲν χρόνον τάδε 
φαμὲν ὄντα εἶναι, ἴσον δὲ ἐκεῖνα, καὶ ὁμοίως ἐφ᾽ ἕκατέ- 
10 gotg διισχυριξόμεϑα. 

ΘΕΑ͂Ι. Παντάπασι μὲν οὖν. 

ZQ. Οὐκοῦν καὶ περὶ νόσων τε καὶ μανιῶν ὃ αὐτὸς 
λόγος. πλὴν τοῦ χρόνου, ὅτι οὐχὶ ἴσος ; 

ΘΕΑ͂Ι. Ὀρϑῶς. 

Z9. Τί οὖν; πλήϑει χρόνου καὶ ὀλιγότητι τὸ ἀληϑὲς 
ὁρισϑήσεται; 

ΘΕΑ͂Ι. Γελοῖον μέντ᾽ ἂν εἴη πολλαχῇ. 

XQ. ᾽4λλά τι ἄλλο ἔχεις σαφὲς ἐνδείξασθαι, ὁποῖα 
τούτων τῶν δοξασμάτων ἀληϑῆ; 

ΘΕΑ͂Ι. Οὔ μοι δοκῶ. 

XIV. Z9. Ἐμοῦ τοίνυν ἄκουε οἷα περὶ αὐτῶν ἂν 
λέγοιεν o τὰ ἀεὶ δοκοῦντα ὁριξόμενοι τῷ δοκοῦντι εἶναι 
ἀληϑῆ. λέγουσι δέ, ὡς ἐγὼ οἶμαι. οὕτως ἐρωτῶντες" ὦ 
Θεαίτητε, ὃ ἂν ἕτερον ῇ παντάπασι, μή πῇ τινα δύναμιν 
25 τὴν αὐτὴν ἕξει τῷ ἑτέρῳ; καὶ μὴ ὑπολάβωμεν τῇ μὲν ταὐ- 

τὸν εἶναι ὃ ἐρωτῶμεν, τῇ δὲ ἕτερον, ἀλλ᾽ ὅλως ἕτερον. 


15 


E 


20 


1 τῷ om, Hsch. probante Cobeto, mnemos. IX p. 368. 
9LA D If* Tur. , ἐνυπνίῳ s. 
Hsch. probante Cobeto 1. 1. 
betus 1. 1. 


ὕπνῳ 
2 ὀνείρατα) ἄττα coni. Hdf., recepit 
διηγήσασϑαι Z^ E, διαλέγεσϑαι Co- 
18 7414d τι Hdf. , ᾿4λλὰ τές. 


- ^" * * L . H L 
1 ἐν τῷ ὕπνῳ iure Platoni red- — in somnio somnia narrare vide- 


ditum. Non est enim cur ἢ. ]. 
tempus quo somniamur significari 
non possit, ut paullo ante καὶ ὡς 
πετόμενοι ἐν τῷ ὕπνῳ διανοῶν- 
ται. 

δοκεῖν. Cf. p. 201D Ἄκουε δὴ, 
ὄναρ ἀντὶ ὀνείρατος. γὼ γὰρ αὐ 
ἐδόκουν ἀκούειν τινῶν. 

2 ὀνείρατα Heindorfus non 
tolerandum esse censuit; sibi 
enim nondum accidisse dicit, ut 


retur. Sed aliis accidisse audio. 


92 τὰ ἀεὶ δοκοῦντα — τῷ δο- 
κοῦντι. "Eodem modo p. 162C τὸ 
δοχοῦν ἑκάστῳ τοῦτο καὶ εἶναι 
τῷ δοκοῦντι. $ Hxrwp. Sed p. 
170A τὸ δοκοῦν ἕχάστῳ τοῦτο 
καὶ εἶναί φησί που ᾧ δοκεῖ; 


25 καὶ μὴ ὑπολ. *epexegesin 
facere apparet praegressi παντά- 
πασι., HEriND, 
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ΘΕΑ͂Ι. ᾿᾿δύνατον τοίνυν ταὐτόν τι ἔχειν ἢ ἐν δυνά- 4 
159 uet ἢ ἐν ἄλλῳ ὁτῳοῦν, ὅταν ] κομιδῇ E ἕτερον. 7 

ZO. * 4o! ovv οὐ καὶ ἀνόμοιον ἀναγκαῖον τὸ τοιοῦτον 
ὁμολογεῖν ; 3 

GEAI. Ἔμοιγε δοκεῖ. 5 ! 

Z9. Ei ἄρα τι ξυμβαίνει ὅμοιόν τῷ γίγνεσϑαι ἢ ἀνό- 
μοιον, εἴτε ἑαυτῷ εἴτε ἄλλῳ, ὁμοιούμενον μὲν ταὐτὸν 
φήσομεν γέγνεσϑαι, ἀνομοιούμενον δὲ ἕτερον; 


ΘΕΑ͂Ι. ᾿ἀνάγκη. ' 

ΣΦ. Οὐκοῦν πρόσϑεν ἐλέγομεν ὡς πολλὰ μὲν εἴη τὰ τὸ 
ποιοῦντα καὶ ἄπειρα, ὡσαύτως δέ γε τὰ πάσχοντα; ' 
GEAL Ναί. 

ΣΩ. Καὶ μὴν ὅτι ys ἄλλο ἄλλῳ συμμιγνύμενον καὶ [ 

ἄλλῳ οὐ ταὐτὰ ἀλλ᾽ ἕτερα γεννήσει; . ] 
B ΘΕΑ͂Ι. Πάνυ μὲν οὖν. 15 ἱ 
ΣΩ. Δέγωμεν δὴ ἐμέ τε καὶ σὲ καὶ τἄλλα ἤδη κατὰ τὸν 


αὐτὸν λόγον, Σωκράτη ὑγιαίνοντα καὶ Σωκράτη αὖ ἀσϑε- 
νοῦντα. πότερον ὅμοιον τοῦτ᾽ ἐκείνω ἢ ἀνόμοιον φήσομεν; 
ΘΕΑ͂Ι. Ἶάρα τὸν ἀσϑενοῦντα Σωκράτη , ὅλον τοῦτο 
λέγεις ὅλῳ ἐκείνῳ, τῷ ὑγιαίνοντι Σωκράτει; 20 ] 
EQ. Κάλλιστα ὑπέλαβες" αὐτὸ τοῦτο λέγω. 
ΘΕΑ͂Ι. ᾿άνόμοιον δήπου. 
Z9. Καὶ ἕτερον ἄρα οὕτως ὥσπερ ἀνόμοιον ; 
ΘΕΑ͂Ι. ᾿ἀνάγκη. 
c ZQ. Kal καϑεύδοντα δὴ καὶ πάντα ἃ νῦν διήλθομεν, 25 
ὡσαύτως φήσεις; 


2 ὅταν) o 0 TL ἂν Dobreeus, advers. I p. 152, ὃ ἂν Hsch., 1 £av- 
τοῦ IL - ἄλλου. II. 10 ᾿ζμπροσϑεν EXYZ, ἐν τοῖς πρόσϑεν 
Hsch. 11 γε τὰ 2L IT* Bkk., γε καὶ τὰ c. 19 τοῦτον II. 

22, 23 δήπου καὶ ἕτερον. T "Aga ς. Recte distinxit Zdf. suffra- 


gante f^, 25 κων εὐδῥννν 3C, καϑεύδοντι 4 II. καϑεύδοντα 
καὶ ἐ ρηγοροῦντα Fr, καϑεύδοντα δὴ καὶ ἐγρηγορότα καὶ cum Fi- 
cino Cornarius (ad marg. Ald. suae), καϑεύδοντα δὴ ἐγρηγορότι coni. 
Cpl. vov δὴ ex Heindorfii coniectura Zsch. 


8 ἀνομοιοῦσϑαι debetur phi- 3690 "O καὶ πρόσϑεν εἴρηται. 
losopho, qui, ut verba verbis re- Ορι, 
spondeant, quemadmodum ὁμοι- 14 γεννήσει. *Futurum h. 1. 
οὔὖσϑαι ab ὁμοιος ductum est, ita — optativi vicem explere videtur. 
ἀνομοιοῦσϑαι deduxit ab d»ó-  Hxiwp. 
μοιος. Cf. Buttmann, ausf. gr. 18 πότερον. Cf. ad p. 193A. 
Sprachl. II p. 473. 95 Καὶ καϑεύδοντα. Socrates 
10z00c0£»:cf.p.156 A. 'Soph. — postquam hominem aegrotantem 


ΘΕΑΙΤΗΤΟΣ, 


ΘΕΑ͂Ι. Ἔγωγε. 
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- μετ ἣν 
EO. Ἕκαστον δὴ τῶν πεφυκότων τι ποιεῖν ἄλλο τι, 
γ , , e e 5 , 
ὅταν uiv λάβῃ ὑγιαίνοντα Σωκράτη, ὡς ἑτέρῳ μοι χρή- 
- H 
σεται, ὅταν δὲ ἀσϑενοῦντα, ὡς ἑτέρῳ; 


ΘΕΑ͂Ι. Τί δ᾽ οὐ μέλλει; 


EQ. Καὶ ἕτερα δὴ ἐφ᾽ ἑκατέρου γεννήδομεν ἐγώ τε 
ὁ πάσχων καὶ ἐκεῖνο τὸ ποιοῦν ; 


ΘΕΑ͂Ι. Τί μήν; 


e , 
Z9. Ὅταν δὴ οἶνον πίνω ὑγιαίνων, ἡδύς μοι gatve- 


10 ται καὶ γλυκύς; 
OEAI. Ναί. 


ΣΩ. Ἐγέννησε γὰρ δὴ ἐκ τῶν προωμολογημένων τό 
τε ποιοῦν καὶ τὸ πάσχον γλυκύτητά τε καὶ αἴσϑησιν. ἅμα 
φερόμενα ἀμφότερα, καὶ ἡ μὲν αἴσϑησις πρὸς τοῦ πάσχον- 
15 0g οὖσα αἰσϑανομένην τὴν γλῶσσαν ἀπειργάσατο, ἡ δὲ 
γλυκύτης πρὸς τοῦ οἴνου περὶ αὐτὸν φερομένη γλυκὺν 
τὸν οἶνον τῇ ὑγιαινούσῃ γλώττῃ ἐποίησεν καὶ εἶναι καὶ 


φαίνεσϑαι. 


ΘΕΑ͂Ι. Πάνυ μὲν οὖν τὰ πρότερα ἡμῖν οὕτως ὧμο- 


20 λόγητο. 


Z9. Ὅταν δὲ ἀσθενοῦντα. ἄλλο τι πρῶτον μὲν τῇ 
ἀληϑείᾳ οὐ τὸν αὐτὸν ἔλαβεν; ἀνομοίῳ γὰρ δὴ προσήλϑεν. 


ΘΕΑ͂Ι. Ναί. 


ΣΩ. Ἕτερα δὴ αὖ ἐγεννησάτην ὅ τε τοιοῦτος Σωκρά- 
85 τῆς καὶ ἡ τοῦ οἴνου πόσις, περὶ μὲν τὴν γλῶτταν αἴσϑησιν 


21. τι ἢ πρῶτον s, ἢ om. Bkk. 


diversum esse ab homine valente 
Statuit, non in eo moratur idem 
eadere in hominem dormientem 
et vigilantem, in hominem sanum 
et insanum. Cf. p. 157 C. Etiam 
aliis locis in exemplorum enume- 
ratione aliquid. desideratur. P. 
156 B Cornario videbatur deesse 
xal γεύσεις καὶ ϑέξεις, Heindorfio 
καὶ γεύσεις, p. 1178 B. Cornarius, 
Stephanus, Heindorfius, alii post 
λευκῶν excidisse existimaverunt 
μελάνων. Platoni satis visum est 
res quasdam significasse, 

12 fx τῶν προωμολογημένων 
WORdPADEReM e ces 


H. 1l. sunt: 
L τὰ γεννῶντα 
1, τὸ πάσχον: Σωκράτης 
9. τὸ ποιοῦν: οἶνος 
II. τὰ γεννώμενα 
1. ἡ αἴσϑησις a 
2, τὸ αἰσϑητόν: γλυκύτης. 
Desideratur h, 1. gustus notio; 
Sed voce γεύσεως Plato videtur 
non usus esse, Cf. ad p, 156 B. 


e » 
231 Ὅταν δὲ ἀσϑενοῦντα 'sc. 
λαβῃ ; Quod repetendum e prae- 
ressis illis licet remotioribus 
, € 
ὅταν μὲν λάβῃ ὑγιαίνοντα Σω- 
Ἀρατη.᾽ HEINDORFIUS. 


159 


D 


10 


o 
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πικρότητος. περὶ δὲ τὸν οἷνον γιγνομένην καὶ φερομένην 
πιχρότητα, καὶ τὸν μὲν οὐ πικρότητα ἀλλὰ πικρόν, ἐμὲ δὲ 
ovx αἴσϑησιν ἀλλ᾽ αἰσϑανόμενον; 

GEAI. Κομιδῇ μὲν οὖν. 

ΣΩ. Οὐκοῦν ἐγώ τε οὐδὲν ἄλλο ποτὲ γενήσομαι ov-5 
τῶς αἰσθανόμενος" τοῦ γὰρ ἄλλου ἄλλη αἴσϑησις., καὶ 
ἀλλοῖον [καὶ] ἄλλο ποιεῖ τὸν αἰσϑανόμενον᾽ οὔτ᾽ ἐκεῖνο 
τὸ ποιοῦν ἐμὲ μή zov ἄλλῳ συνελθὸν ταὐτὸν γεννῆσαν 
τοιοῦτον γένηται᾽ ἀπὸ γὰρ ἄλλου ἄλλο γεννῆσαν ἀλλοῖον 
γενήσεται. 10 

ΘΕΑ͂Ι. Ἔστι ταῦτα. 

ΣΩ. Οὐδὲ μὴν ἔγωγε ἐμαυτῷ τοιοῦτος, ἐκεῖνό τε 
ἑαυτῷ τοιοῦτον γενήσεται. 

OEAI. Οὐ γὰρ οὖν. 

ΣΩ. ᾿Ανάγκη δέ γε ἐμέ τε τινὸς γίγνεσθαι, ὅταν ai- 15 
σϑανόμενος γίγνωμαι᾽ αἰσϑανόμενον γάρ, μηδενὸς δὲ ai- 
σϑανόμενον ἀδύνατον γίγνεσϑαι᾽ ἐκεῖνό τε τινὶ γίγνεσθαι, 
ὅταν γλυκὺ ἢ πικρὸν ἤ τι τοιοῦτον γίγνηται" γλυκὺ γάρ, 
μηδενὶ δὲ γλυκὺ ἀδύνατον γίγνεσϑαι. 

1 πικρότητος delendum putat Ε. Hirzelius, de bonis in fine Phil. 


enum.p. 79. ὅ Οὔκουν Hrm. Hsch. γεννήσομαι 9L IT. 7 καὶ 
ἄλλον ποιεῖ τὸν Bkk., καὶ ἄλλο ποιεῖ τὸν Hdf., [καὶ ἄλλον] ποιεῖ τὸ 


Hrm., [καὶ] ἄλλο ποιεῖ τὸν Wb. 
τὸ 9.4 II^ B!* E!. 
receperunt Zur,, γενέσθαι libri. 


5 Οὐκοῦν ἐγώ τε — οὕτως ai- 
σϑανόμενος primus recte inter- 
pretatus est Campbellius, qui 
οὐδὲν ἄλλο pervidit pendere ab 
γενήσομαι οὕτως αἰσϑανόμενος. 
Itaque Socrates: nulla alia, 
inquit, resunquamerit,quam 
ita percipiam, sc.ut rem, quam 
percipio, De γέγνεσϑαι cum par- 
ticipio iuncto v. Stallbaumius ad 
leg. II 670B. Cf. infra p. 164A 
Ὁ δέ γε ὁρῶν καὶ ἐπιστήμων γε- 
γονώς. 

6 τοῦ γὰρ ἄλλου. Duae affe- 
runtur causae, quod aliam rem 
ita percipiam, Primum enim alius 
rei alius est sensus, deinde di- 
versum alia res reddit percipien- 
tem. Quae igitur generant, τὸ 
πάσχον et τὸ ποιοῦν, nunquam 
ἄλλα fiunt, sed tantum ἀλλοῖα 


15 τε om. 9( A II*. 


ἄλλον 9L.4 EY F, ἄλλο ὃς. 
19 γέγνεσϑαι coni, Hdf., 


(cf. p. 156 E, 159 E), sed quae ge- 
nerantur pro generantium diver- 
sitate diversa evadunt, Conf. quae 
de hac re disserui in Fleckeiseni 
annai. 1868 p. 30 54. 

7 οὔτε — μή ποτ᾽  — γένηται, 
gravior quidam modus negandi. 
De rep. X 609B οὐ γὰρ τό γε 
ἀγαϑὸν μή ποτέ τι ἀπολέσῃ οὐδὲ 
αὖ τὸ μήτε κακὸν μήτε ἀγαϑόν. 
Cf, Graseri spee. adv. p. 57, 
Frankii de part. neg. III p. 27. 

8 τὸ ποιοῦν ἐμὲ *sc. οὕτως al- 
σϑανόμενον." ΗεικΡ. 

9 τοιοῦτον. Oppositum est ei 
ἀλλοῖον, ut de rep. VIII 559B ἡ 
πέρα τούτων καὶ ἀλλοίων ἐδεσμά- 
τῶν ἢ τοιούτων ἐπιϑυμία. 

12 Οὐδὲ μήν. Neque τὸ πάσχον 
affici potest neque τὸ ποιοῦν affi- 
cere hunc vel illum in modum 


᾿ 
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GEAI. Παντάπασι μὲν ovv. 

EQ. Δείπεται δή, οἶμαι. ἡμῖν ἀλλήλοις, εἴτ᾽ ἐσμέν, 
εἶναι. εἴτε γιγνόμεϑα, γίγνεσϑαι, ἐπείπερ ἡμῶν ἡ ἀνάγκη 
τὴν οὐσίαν συνδεῖ μέν, συνδεῖ δὲ οὐδενὶ τῶν ἄλλων, οὐδ᾽ 


5 αὖ ἡμῖν αὐτοῖς. ἀλλήλοις δὴ λείπεται συνδεδέσϑαι. 


" 
στε 


εἴτε τις εἶναί τι ὀνομάξει. τινὶ εἶναι ἢ τινὸς 5 πρός: τι ón- 
TÉOV αὐτῷ, εἴτε γίγνεσϑαι" αὐτὸ δὲ ἐφ᾽ αὑτοῦ τι ἢ ὃν ἢ 
γιγνόμενον οὔτε αὐτῷ λεκτέον οὔτ᾽ ἄλλου λέγοντος ἀπο- 
δεχτέον, ὡς ὁ λόγος ὃν διεληλύϑαμεν σημαίνει. 


10 


ΘΕΑ͂Ι. Παντάπασι μὲν οὖν, ὦ Σώκρατες. 


EQ. Οὐκοῦν ὅτε δὴ τὸ ἐμὲ ποιοῦν ἐμοί ἐστι καὶ οὐκ 
ἄλλῳ. ἐγὼ καὶ αἰσϑάνομαι αὐτοῦ, ἄλλος δ᾽ οὔ; 


ΘΕΑ͂Ι. Πῶς γὰρ ov; 


? 


EQ. ᾿Δἀληϑὴς ἄρα ἐμοὶ ἡ ἐμὴ αἴσϑησις᾽ τῆς γὰρ ἐμῆς 


ΒΨ) 
τὸ οὐσίας ἀεί ἐστι. 


καὶ ἐγὼ κριτὴς κατὰ τὸν Πρωταγόραν 


- Pd e - x e 3 
τῶν τε ὀντῶν ἐμοί. ὡς ἔστι. καὶ τῶν μὴ ὄντῶν. ὡς οὐκ 


ἔστιν. 
OEAI. Ἔοικεν. 


XV. zQ. Πῶς ἂν οὖν ἀψευδὴς ὧν καὶ μὴ πταίων 
30 τῇ διανοίᾳ περὶ τὰ ὄντα ἢ γιγνόμενα οὐκ ἐπιστήμων ἂν 


εἴην ὦνπερ αἰσϑητής; 


ΘΕΩ͂Ι. Οὐδαμῶς ὅπως οὔ. 


» 


1 γίγνεσϑαι, γίγνεσθαι" J. Frei, quaest. Prot. p. 84. 
3 19 ἂν οὖν 94 II Bkk., οὖν àv ceteri praeter Εἰς is 


λεκτέον 9(e 4. 


enim cum S om. ἄν. 


sublata necessitudine, quae inter 
utrumque intercedit. 

2 εἴτ᾽ ἐσμέν, εἶναι, εἴτε ἐγν. 
Ita etiam paullo post περὶ τὰ 
ὄντα ἢ γιγνόμενα. Nimirum ei- 
ναι nobis dicendum erit, si vul- 
garem hominum consuetudinem 
sequemur, si philosophorum ra- 
tionem, γίγνεσθαι. Cf. p. 157 A B. 

8 “ἡμῶν cohaeret cum τὴν ov- 
σέαν.᾽ STALLB. 

4 τῶν ἄλλων ' praeter τὸν αἷ- 
σϑανόμενον et τὸ ποιοῦν αἰἶσϑά- 
νεσϑαι.᾽ HExIND. 

6 εἴτε τις εἶναί τι ὀνομάξει: 
*p- 1660 & εἶναι δεῖ ὀνομάξειν.᾽ 
Ἦν. Οἵ, p. 198B Καὶ καλοῦμέν 
γε παραδιδόντα μὲν διδάσκειν, 


8 ἀπο- 


οὔ 


22 ὅπως οὔ X Bkk., ὅπως οὖν EF, ὁπωσοῦν ὃς. 


παραλαμβάνοντα δὲ μανϑάνειν, 
ἔχοντα δὲ δὴ -- ἢ με οσέρε τς. 
Verbanominandi usurpatasunt 
dicendi potestate. 

7 εἴτε γίγνεσθαι. Repetendum 
τινὶ γίγνεσϑαι 3j τινὸς etc. Simi- 
lem in modum postposita repe- 
ries p, 175 B καὶ ὃ πεντηκοστὸς 
ἀπ᾿ αὐτοῦ. ΗΡΕ. 

8 ἄλλου λέγοντος ἀποδεκτέον: 
p. ,206 A. τοὐναντέον λέγοντος αρ 
οὐ μᾶλλον ἂν ἀποδέξαιο. Cf. ad 
p. 1686. 

15 καὶ ἐ ἐγὼ κριτής. Cf. p. 152AC. 

20 οὐκ ἐπιστήμων ἂν εἴην ὧν- 
περ αἰσϑητής. P. 3088 αὐτοῦ 
ἐπιστήμων γεγονὼς ἔσται, 
πρότερον ἦν δοξαστής. 


οὗ 
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ΣΩ. Παγκάλως ἄρα σοι εἴρηται ὅτι ἐπιστήμη οὐκ ἄλλο 
τί ἐστιν ἢ αἴσϑησις, καὶ εἰς ταὐτὸν συμπέπτωκε, κατὰ 
μὲν Ὅμηρον καὶ Ἡράκλειτον καὶ πᾶν τὸ τοιοῦτον φῦλον 
οἷον ῥεύματα κινεῖσθαι τὰ πάντα, κατὰ δὲ Πρωταγόραν 
τὸν σοφώτατον πάντων χρημάτων ἄνϑρωπον μέτρον εἶναι, 5 
κἀτὰ δὲ Θεαίτητον τούτων οὕτως ἐχόντων αἴσϑησιν ἐπι- 
στήμην γίγνεσϑαι. ἦ γάρ. ὦ Θεαίτητε; φῶμεν τοῦτο σὸν 
μὲν εἶναι οἷον νεογενὲς παιδίον, ἐμὸν δὲ μαίευμα; ἢ πῶς 
λέγεις ; 

ΘΕΩ͂Ι. Οὕτως ἀνάγκη, ὦ Σώκρατες. 

ΣΩ. Τοῦτο μὲν δή. ὡς ἔοικε; μόλις ποτὲ ἐγεννήσα- 
uev, 0 τι δή ποτὲ xal τυγχάνει ὄν. μετὰ δὲ τὸν τόκον τὰ 
ἀμφιδρόμια αὐτοῦ ὡς ἀληϑῶς ἐν κύκλῳ περιϑρεκτέον τῷ 
λόγῳ; σκοπουμένους μὴ λάϑῃ ἡμᾶς οὐκ ἄξιον ὃ ov τροφῆς 
τὸ γιγνόμενον, ἀλλὰ ἀνεμιαῖόν τε καὶ ψεῦδος. ἢ σὺ οἴει 15 
πάντως δεῖν τό γε σὸν τρέφειν καὶ μὴ ἀποτιϑέναι; ἢ καὶ 
ἀνέξει ἐλεγχόμενον ógàv, καὶ οὐ σφόδρα χαλεπανεῖς, ἐάν 





τις σοῦ ὡς πρωτοτύκου αὐτὸ ὑφαιρῇ; 


ΘΕΟ. ᾿Δνέξεται, ὦ X 


Σώκρατες, Θεαίτητος" οὐδαμῶς 


γὰρ δύσκολος. ἀλλὰ πρὸς ϑεῶν εἰπέ, ἦ αὖ οὐχ οὕτως ἔχει; ; 
EQ. Φιλόλογός y εἶ ἀτεχνῶς καὶ χρηστός, ὦ Θεό- 


5 ἄνϑρωπον μέτρον 9( 2 II Bkk., μέτρον ἄνϑρωπον s. 
16 ἀποτιϑέναι Bkk, cum libris, ἐκτιϑέναι c. 
cov Z4^II*B*, de ?( Gaisfordius: Ta τί σου ἃ p, m.?, 
20 


om. z II. 


lius: * Bodl. p. m. τίστου Ὁ» 


19 καὶ 
18 τές 
Campbel- 
A! ITI? Pc Bkk,, ἢ X (in marg. εἶ 


et ἡ «v οὕτως ἔχει) 4", jj B5, 7] B*C, ei bis Zdf. 


2 κατὰ μὲν Ὅμ. καὶ Hox. V. 
p. 162 E. 

6 τούτων οὕτως ἐχόντων. 80- 
crates significat, si quae Heracli- 
tus et Protagoras docent vera 
sint, etiam quae Theaetetus dicit 
concedenda esse. 

11 μόλις ποτέ, vix tandem, 
tandem aliquando; v. ad Pro- 
tag. 314 E et 348C^ SrAnLn. 

12 τὰ ἀμφιδρόμια. Schol. R. 
8S. ἡμέρα πέμπτη τοῖς βρέφεσιν 
γενέσεως οὕτω κληδεῖσα, πα 
ὅσον ἐν ταύτῃ καϑαέρουσι τὰς 
χεῖρας αἴ συνεφαψάμεναι τῆς 
μαιώσεως καὶ τὸ βρέφος περὶ τὴν 
ἑστίαν φέρουσι spljovstn, xvxlo 
καὶ τοὔνομα τέϑενται τούτῳ δῶ- 
ed τὲ πέμπουσι τῷ παιδίῳ ὡς 


ἐπὶ τὸ πλεῖστον πολύποδας καὶ 
σηπίας οἵ τε φίλοι καὶ οἰκεῖοι 
καὶ ἁπλῶς οἵ προσήκοντες. Cf. 
C. F. Hermann, Privatalterth, 


$ 32. 
15 ἢ σὺ οἴει. cf. p. 151C. 
21 φιλόλογος. Plato *cum λό- 


yovg praecipue et proprie de phi- 
losopha disputatione dicere con- 
sueverit, huie mori vocem φελό- 
λογος adaptavit. ^ K. LrEnzSIUS, 
anal. gram. in append. ad Herod. 
script. tria. p. 381. Itaque φιλό- 
λογος est disputandi οπρὶ- 
dus. Eandem significationem 
bet φιλολογέα p. 146 A. 

x«l χρηστός, “μπᾶ recht 

utmüthig, quod non vacat 
fe eni quadam cavillatione, de quo 
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δωρε, ὅτι μὲ oi&t λόγων τινὰ εἶναι ϑύλακον καὶ ῥαδέως 161. 
ἐξελόντα ἐρεῖν ὡς οὐκ αὖ ἔχει οὕτω ταῦτα. 


τὸ δὲ γιγνό- B 


μενον ovx ἐννοεῖς, ὅτι οὐδεὶς τῶν λόγων ἐξέρχεται παρ᾽ 
ἐμοῦ ἀλλ᾽ ἀεὶ παρὰ τοῦ ἐμοὶ πφοσδιαλεγομένου, ἐγὼ δὲ 
5 οὐδὲν ἐπίσταμαι πλέον πλὴν βραχέος, ὅσον λόγον παρ᾽ 


ἑτέρου σοφοῦ λαβεῖν καὶ ἀποδέξασϑαι μετρίως. 


xal νῦν 


τοῦτο παρ᾽ τοῦδε πειράσομαι; οὔ τι αὐτὸς εἰπεῖν. 
GEO. Σὺ κάλλιον, ὦ Σώκρατες, λέγεις καὶ ποίει 


οὕτως. 

10 

ἑταίρου σου Πρωταγόρου; 
ΘΕΟ. Τὸ ποῖον; 


XVI. EQ. Οἶσϑ᾽ οὖν, ὦ Θεόδωρε. 0 ϑαυμάξω τοῦ 


^ EQ. Τὰ μὲν ἄλλα μοι πάνυ ἡδέως εἴρηκεν, ὡς τὸ δο- 


Ψ ΛΑΩ͂Ν, ^" S3 o£ . 
ZOovv Sua. kso od καὶ ἔστι 


τὴν δ᾽ ἀρχὴν τοῦ λόγου τε- 


15 ϑαύμακα, ὅτι οὐκ εἶπεν ἀρχόμενος. τῆς ἀληϑείας ὅτι 
πάντων χρημάτων μέτρον ἐστὶν ὗς ἢ κυνοκέφαλος ἤ τι 
ἄλλο ἀτοπώτερον τῶν ἐχόντων αἴσϑησιν, ἵνα μεγαλοπρε- 
πῶς καὶ πάνυ καταφρονητικῶς ἤρξατο ἡμῖν λέγειν. ἐν- 
δεικνύμενος ὅτι ἡμεῖς μὲν αὐτὸν ὥσπερ ϑεὸν ἐθαυμάξομεν 

30 ἐπὶ σοφίᾳ, ὁ δ᾽ ἄρα ἐτύγχανεν ὧν εἰς φρόνησιν οὐδὲν 
βελτίων βατράχου γυρίνου, μὴ ὅτι ἄλλου του ἀνθρώπων. 


2 αὖ οὐκ Hsch. 
auctore Cornario Zdf. 


αὖ om. Tur. Hrm. 
21 βατράχου de glossemate suspectum Hein- 


ἂν ἔχοι F. 8 ΘΕΟ. 


dorfio, Valckenario, Cobeto (mnemos. IX p. 352). 


usu voc. v. Phaedr. 264C ρηστὸς 
εἶ, ὅτι μὲ Jive ἱκανὸν εἶναι τὰ 
ἐκείνου οὕτως «ἀκριβῶς διιδεῖν. 
Infra p.166 A οὗτος δὴ ὁ Σωχρά- 
τῆς ὁ χρηστός, bonus iste, h.e. 
fatuus. conf. Ruhnken. ad Tim. 
p. 132^ SrALLP. 

2 dg οὐκ αὖ ἔχει οὕτω ταῦτα. 
Socrates non profitetur artem 50- 
phistarum, qui in utramque par- 
tem disputant. 

τὸ γιγνόμενον, id quod fieri 
Solet, *id quod res est, ve- 
rum. P. 175B Παντάπασι τὰ 


γιγνόμενα λέγεις. Ἡπικν. Cf, 
ad p. 179 C. 
3 παρ᾽ ἐμοῦ. Menex. 2858 


οὕτως ἔναυλος ὁ λόγος τε καὶ ὁ 
φϑόγγος παρὰ τοῦ λέγοντος ἐν- 
δύεται εἰς τὰ ὦτα κτὶ. 
ὅ λόγον -- λαβεῖν καὶ ἀποδέ- 
PLAT. THEAET. 


ξασϑαι, tractandum et ex- 
plorandum suscipere. Hpr. 
Cf. Stallbaumius ad remp. VII 
531E. 

8 Σὺ κάλλιον — λέγεις. *Pro- 
bandi haec formula saepe occur- 
rit, ut Arist. Lysistr. 76 πολὺ σὺ 
MiiloR λέγεις. ^ HEIND. 

15 ἀληϑείας : cf. proleg. p. 24. 

17 ἵνα — ἤρξατο. Krueger. 
8 54, 8, 8. 

»μεγαλοπρεπῶς. Cf. p. 1080 εἰ 
δ᾽ αὐτὸς ἔξη, μεγαλειότερον 
ἂν τοῖς αὑτοῦ ἐβοήϑησεν. Cf. 
prol. p. 24. 

21 βατράχου yvoívov. “γυρῖνος 
est τὸ ἐκ τοῦ βατράχου παι- 
δίον, ut ait schol. cf. Plin. hist. 
nat, IX 51, Hesych. et Suid, in 
voe. Quidni vero nomini generis 
per appositionem addere liceat 


1 


yh erii i 





E 98 ΠΛΆΤΩΝΟΣ 
ἢ ἢ πῶς λέγωμεν, ὦ Θεόδωρε; εἰ γὰρ δὴ ἑκάστῳ ἀληϑὲς 
τῇ ἔσται ὃ ἂν δι᾿ αἰσϑήσεως δοξάξῃ, καὶ μήτε τὸ ἄλλου πά- 


^ ϑος ἄλλος βέλτιον διακρινεῖ, μήτε τὴν δόξαν κυριώτερος 
ἔσται ἐπισκέψασθαι ἕτερος τὴν ἑτέρου, ὀρϑὴ ἢ ψευδής, 
ἀλλ᾽ ὃ πολλάκις εἴρηται, αὐτὸς τὰ αὑτοῦ ἕκαστος μόνος 5 
2x δοξάσει, ταῦτα δὲ πάντα ὀρϑὰ καὶ ἀληϑῆ, τί δή ποτε, ὦ 
ἑταῖρε, Πρωταγόρας μὲν σοφός, ὥστε καὶ ἄλλων διδάσκα- 
E Aog ἀξιοῦσϑαι δικαίως μετὰ μεγάλων μισϑῶν, ἡμεῖς δὲ 
ἀμαϑέστεροί τε καὶ φοιτητέον ἡμῖν ἦν παρ᾽ ἐκεῖνον, μέτρῳ 
ὄντι αὐτῷ ἑκάστῳ τῆς αὑτοῦ σοφίας; [καὶ] ταῦτα πῶς μὴ 
NS. φῶμεν Óquovusvov λέγειν τὸν Πρωταγόραν; τὸ δὲ δὴ 
d ἐμόν τε x«l τῆς ἐμῆς τέχνης τῆς μαιευτικῆς σιγῶ, ὅσον 
; γέλωτα ὀφλισκάνομεν᾽ οἶμαι δὲ καὶ ξύμπασα ἡ τοῦ διαλέ- 





-— 


ο 





1 λέγωμεν A9 Π'5 Tur, λέγομεν Βεϑίὃς, 
10 καὶ om. 9(e z II Bkk., retinuit eum s Zrm. 


Bkk., μόνον Ἐς. 


5 μόνος 314 II* 


14 ἐπιχειρεῖν om. ϑί 4.Π'|95 Bkk., retinuerunt cum ς St). Zsch. 


vocabulum formae, quo illius no- 
tio accuratius definiatur? Simi- 
liter certe Strabo XV p. 706 9u- 
ρέων ἀλωπέκων. Pausan. IX 2 
νόσον λύσσαν, quae cum his con- 
tendit Bernhardy, Syntax. p.193. 
STALLBAUMIUS, Cf. Lobecki path. 
elem. II P 363. 


1 ἢ πῶς λέγομεν; eodem modo 
etiam p. 182 Ὁ dietum. Aliter p. 
187 E τί δὴ καὶ λέγομεν: 

εἰ — ἀληϑὲς ἔσται. wenn für 
Jeden wahr sein soll, εἶ cum indi- 
eativo futuri saepe rem fortasse 
non esse indieat, Quare non mi- 
rum, quod, in apodosi est φοιτη- 
τέον ἡ ἡμῖν ἦν. 


λους δέκα τῶν ἀνδριαντοποιῶν. 


ξατο μνᾶς ἑκατόν. FiscuERus. 
Cf. ad p. 165 E et Welcker, kl. 
Sehr. II p. 416— 17. 


11 δημούμενον, Schol. R. δημο- 
κοποῦντα, παίξοντα, ϑωπεύοντα. 
Cf. Ruhnken ad Tim. p. 78. 


13 οἶμαι δὲ, Cf. ad p. 207 A. 


16 “μὲν in interrogatione sie 
usurpatum affirmationemalterius 
exspectat: opinor, haud du- 
bie. Vid, Charm. 153C Eur. Med. 
676, Monuit hoc sua ad Char- 
midae loeum retractans Hein- 
dorfius. Differt autem haee inter- 
rogandi forma ab illa per ποὺ 
eo, quod ποὺ in re aliunde satis 
certa alterinsassensum exspectat, 


,, διωλύγιος. Schol R. μεγάλη 


Γ 8 μετὰ μεγάλων ισϑῶν. Meno 

: 91 Ἢ οἶδα γὰρ ἄνδρα ὃ ἕνα Πρωτα- ua. μὲν X: vcra rro 
! . Sentaneumetnecess i 
M δοῦν, a gen ,χρήματα κτησάμες BurrMANNUS ad Meno. 83A. Cf. 
3 vov ἀπὸ ταύτης τῆς σοφίας 3 d d A 152A 
? Φειδίαν τε, ὃς οὕτω περιφανῶς Ὁ n 163E et de zov p. 15 
E καλὰ ἔργα εἰργάξετο, x«l di- 155 

X 


H»pr. Diog, La IX 52 οὗτος (Pro- 
tagoras)zod rog μισϑὸν εἰσεπρά- 


ἢ ἐπὶ πολὺ διήκουσα. Cf. Ruhn- 
ken, ad Tim. p. 88. 


ὟΣ γεσϑαι πραγματεία. τὸ γὰρ ἐπισκοπεῖν καὶ [ἐπιχειρεῖν] 
d ἐλέγχειν τὰς ἀλλήλων φαντασίας τε καὶ δόξας ὀρϑὰς £xd- 15 
τς 1685 στοῦ οὔσας οὐ μακρὰ μὲν καὶ διωλύγιος φλυαρία. εἰ 


dew." aul - B ub E" μ᾿. 6 ) j " a 
Ax t e Pad ue 4 - 
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ἀληϑὴς ἡ ἀλήϑεια Πρωταγόρου, ἀλλὰ μὴ παίζουσα ἐκ τοῦ 162 
ἀδύτου τῆς βύβλου ἐφϑέγξατο; à 
GEO. Ὦ Σώκρατες, φίλος ἁνήρ, ὥσπερ GU vov δὴ 
εἶπες. οὐκ ἂν οὖν δεξαίμην δι᾿ ἐμοῦ ὁμολογοῦντος ἐλέγ- 
5 χεσϑαι Πρωταγόραν, οὐδ᾽ av σοὶ παρὰ δόξαν ἀντιτείνειν. 
τὸν οὖν Θεαίτητον πάλιν λαβέ. πάντως καὶ νῦν δὴ μάλ᾽ 
ἐμμελῶς σοι ἐφαίνετο ὑπακούειν. 

ΣΩ. Ἶάρα κἂν sig Δακεδαίμονα ἐλθών, ὦ Θεόδωρε, 
πρὸς τὰς παλαίστρας ἀξιοῖς ἂν ἄλλους ϑεώμενος γυμνούς, Β 
ἐνίους φαύλους, αὐτὸς μὴ ἀντεπιδεικνύναι τὸ εἶδος παρ- 
ἀποδυόμενος ; 

GEO. ᾿Δλλὰ τί μὴν δοκεῖς, εἴπερ μέλλοιέν μοι ἐπι- 
τρέψειν καὶ πείσεσϑαι; ὥσπερ νῦν οἶμαι ὑμᾶς πείσειν ἐμὲ 
μὲν ἐὰν ϑεᾶσϑαι καὶ μὴ ἕλκειν πρὸς τὸ γυμνάσιον σκλη- 
ρὸν ἤδη ὄντα, τῷ δὲ δὴ νεωτέρῳ vs καὶ ὑγροτέρῳ ὄντι 
προσπαλαίειν. 

XVIL Z9. ᾿41λλ᾽ εἰ οὕτως. ὦ Θεόδωρε, σοὶ φίλον, 
οὐδ᾽ ἐμοὶ ἐχϑρόν, φασὶν oí παροιμιαξόμενοι. πάλιν δὴ οὖν C 
ἐπὶ τὸν σοφὸν Θεαίτητον ἱτέον. λέγε δή, ὦ Θεαίτητε, 


1 


o 


15 


3 ἁνήρ Bkk., ἀνήρ s. 6 vov δὴ 94 I1 Bkk., δὴ vov s. 
9 γυμνούς, ἐν οἷς ἐνίους A. Riese, Zeitschr. f. d. Gymn. 1864 p. 258. 


1 ἐκ τοῦ ἀδύτου. Eur. Andr. 
1141 πρὶν δή τις ἀδύτων ἐκ μέ- 
σων ἐφϑέγξατο δεινόν τι καὶ 
φρικῶδες. Tum. 

8 ἀνὴρ articulo earet, ubi 
certus aliquis venuste et eum ir- 
risione quadam signifieatur (cf. 
p. 158D), quod non cadere in 
hune locum quisque videt. 

9 παλαίστρας Lacedaemonio- 
rum praeter Platonem nullus 
Scriptor videtur commemorare. 
Haase, Palaestrik in Hall. Enel. 
III 9 p. 374. Hac de re Herman- 
nus, Privatalterth. p. 360: *'Zei 
Pl. Th. 162 sind die παλαῖστραι 
in Sparta nur auf Ringplátze, nicht 
auf Ringschulen zu beziehen? 

γυμνούς. * Lacedaemonii enim, 

ui πρῶτοι ἐγυμνώϑησαν καὶ 
ς τὸ φανερὸν ἀποδύντες λίπα 
μετὰ τοῦ γυμνάξεσϑαι ἠλείψαν- 
to, αὖ ait Thucyd, I 6 (cf. Plat. 


de rep. V 4520), nudato plane 
eorpore certare in palaestris so- 
lebant. vid. Perizon. ad Ael. v. 
h.III 38^ HzriNDponrFiUs. 


10 ἐνίους: cf. ad p. 144E et 
Sauppius ad Dem. Ol. III 11. 

14 «σκληρὸς dicitur is, cuius 
membra prae senectute non am- 
plius sunt flexibilia, sed rigida 
et dura. WINCKELMANNUS, Plat. 
Euth. p. 223. σκληρὸς ut h. 1., ita 
etiam p. 191 C ὑγρῷ oppositus 
est; p. 1558 E translate usurpatur 
de homine rudi, 

17 εἰ οὕτως — ἐμοὶ ἐχϑρόν. 
*Eodem utitur proverbio Aristae- 
netus epist. XXI p. 98 ed. Boiss., 
δα quem loeum videndi sunt in- 
terpretes p. 518 sqq.?^ SrALLE. 

19 τὸν σοφόν, 'qui scientiam 
αἴσϑησιν esse ponendo repente 
sapiens evasit.) HkINDORF. 

1* 
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ΠΛΆΤΩΝΟΣ 


3 .162 πρῶτον μὲν ἃ vov δὴ διήλθομεν, ἄρα οὐ συνθαυμάζξεις εἰ 


ἐξαίφνης δύτως ἀναφανήσει μηδὲν χείρων εἰς σοφίαν 
ὁτουοῦν ἀνθρώπων ἣ καὶ ϑεῶν; ἢ ἧττόν τι οἴει τὸ Πρω- 
ταγόρειον μέτρον εἰς ϑεοὺς ἢ εἰς ἀνθρώπους λέγεσϑαι; 





GEAI. Μὰ Zt οὐκ ἔγωγε. καὶ ὅπερ γε ἐρωτᾶς, πάνυ 5 


ϑαυμάξω. ἡνίκα γὰρ διῇμεν ὃν τρόπον λέγοιεν τὸ δοχοῦν 


: n , - 1 - - , 7 , 
τς D ἕχάστῳ τοῦτο καὶ εἷναι τῷ δοκοῦντι, πάνυ μοι εὖ ἐφαίνετο 


λέγεσϑαι᾽ νῦν δὲ τοὐναντίον τάχα μεταπέπτωκεν. 

ΣΩ. Νέος γὰρ s, ὦ φίλε mat τῆς οὖν δημηγορίας 
ὀξέως ὑπακούεις καὶ πείϑει. πρὸς γὰρ ταῦτα ἐρεὶ Πρω- 
ταγόρας ἤ τις ἄλλος ὑπὲρ αὐτοῦ᾽ ὦ γενναῖοι παῖδές τε καὶ 
γέροντες, δημηγορεῖτε ξυγκαϑεξόμενοι, ϑεούς τε εἰς τὸ 
μέσον ἄγοντες, oUg ἐγὼ ἔκ τε τοῦ λέγειν καὶ τοῦ γράφειν 
περὶ αὐτῶν, ὡς εἰσὶν ἢ ὡς οὐκ εἰσίν, ἐξαιρῶ" καὶ ἃ οἵ 
πολλοὶ ἂν ἀποδέχοιντο ἀκούοντες, λέγετε ταῦτα, ὡς δει- 
νὸν εἰ μηδὲν διοίσει εἰς σοφίαν ἕκαστος τῶν ἀνθρώπων 
βοσκήματος ὁτουοῦν" ἀπόδειξιν δὲ καὶ ἀνάγχην οὐδ᾽ qv- 


NI sus 


qe xS 


edi 


1 δὴ post νῦν om. Sib. 
τάχα 5 z* II!» Bkk., ταχὺ e. 


αὐτῶν — οὐκ € 


8 δὲ αὖ τοὐναντίον EHs, αὖ om. Jk. 
9 ταῖς — δημηγορίαις Irm, 

yovceg 2C 2 II'* Perge Winckelmanno ad Euth. 293€. 
) σὶν Stb. putavit glossema esse. Adversantur ei Hoe- 


13 λέ- 
14 περὶ 


nebeek Hissink p. 68, Krische, Theol. Lehren d. gr. Denk. p. 134. 


ἐξαιρῶ Hdf. , ἐξαίρω s. 


2 ἐξαίφνης οὕτως. Cf. ad p. 
2D. 


8 ἢ ἧττόν τι οἴει, De leg. IV 
1100 ὁ δὴ ϑεὸς ἡμῖν πάντων 
χρημάτων μέτρον ἂν εἴη μάλιστα, 
καὶ πολὺ μᾶλλον ἡ πού τις, ὥς 
φασιν, ἄνϑρωπος. 

9 Νέος γὰρ εἰ, Parmen. 180 E 
νέος γὰρ εἶ ἔτι, φάναι τὸν Παρ- 
μενίδην, ὦ Σώκρατες, καὶ οὕπω 
σου ἀντείληπται φιλοσοφία, ὡς 
ἔτι ἀντιλήψεται κατ᾽ ἐμὴν δό- 
Éav, ὅτε οὐδὲν αὐτῶν ἀτιμάσεις᾽" 
vov δὲ ἔτι πρὸς ἀνθρώπων ἀπο- 
βλέπεις δόξας διὰ τὴν ἡλικίαν, 
Sr». 

δημηγορίᾳ est ἃ οἵ πολλοὶ ἂν 
ἀποδέχοιντο ἀκούοντες, ταῦτα 
λέγειν (p. 162 E). 

13 ος ἐγὼ — ἐξαιρῶ. 'Prota- 
gorae haee de diis verba laudat 
Diog. Laert. IX 51 Περὶ μὲν 
ϑεὼῶν οὐκ ἔχω εἰδέναι εἶϑ᾽ ὡς 
εἰσὶν εἴθ᾽ ὡς οὐχ εἰσίν" πολλὰ 


15 ὧν post ἃ ponunt Es, post πολλοὶ kk. 


γὰρ τὰ κωλύοντα εἰδέναι, p τὲ 
ἀδηλότης καὶ βραχὺς ὧν ὁ βίος 
τοῦ ἀνθρώπου, ubi v. Μοπαρίαβ,᾽ 
Ηξτνν. 

14 καὶ --- λέγετε. *Ut supra p. 
1491 infinitivus ἐμβλίσκειν po- 
nendus erat loco verbi finiti αμ- 
βλίσκουσι, quod tamen scriptor 
ob praecedentem infinitivum per- 
spicuitatis causa praetulit, sic 
hie participio, quod ut prius 
ἄγοντες verbo δημηγορεῖτε an- 
nectendum erat, verbum finitum 
scriptor praetulit, inceptae stru- 
eturae de industria oblitus; parti- 
cipium enim post proxime prae- 
cedens ἀκούοντες obscuram sane 
orationem reddidisset aeque atque 
infinitivus ἀμβλέσκειν loco supe: 
riori?  ENGELHARDTUS, anacol. 
Plat. 8p. I p. 35. 

17 “ἀνάγκη est: argumen- 
tatio, qua quis aliquid con- 
cedere cogitur: zwingende Be- 


OEAl. Πάνυ μὲν οὖν ἄλλῃ. ; 
EQ. Τῇδε δὴ σχοπῶμεν, εἰ ἔρα ἐν ἐπιστήμη τε καὶ 


ς γὰρ τοῦτό xov πᾶς ὃ λόγος 


- 


3 οὐδενὲς 1.40 ΓΒ SS. οὐδ᾽ ἑτὸς schol s. κὄνοιϊ léyer Bo- — 


mizims, spác. erit. Vindob. 1558 p. 35.  πιϑαπυοξογίαες “ The 
JBodieian τεούσσῳ im the anciext hzzd.^ Cpl (*ex emend ^ Gast.) S 
5 τούτειν 34 JI]'Twr.. ryghxzevras z. 8115 dg 3LAII Bik., 411 
zdg sz. feexev ὡς 9L II Bkk., Focusv Aly meg Ξ-. 9 ie7es post 

ρου pomunt X 4I] Sth.. post δὸς c- 11 Tyde c, τί δὲ 4T, 
τί dei 3* — 125 ἕτερον ποτερον 3(. $]]". τοῦτον 3L. 


potestate posi- —360E) explicari posse. Meliorem 
moomstrat 


tum vidimus" STariE. explicamdi  ratiomem 

1 τῷ -xorn,'«quomaxime rhe-  seita quimHeindor£us dieitscho- 
tores et rhetorissamtes i armotatio- ἔκ τῆς τῶν πτὸ- 
wtebamtur. v.Phaedr.267A 272DE βεκόντειν ευνηϑεέας τὸ 
Ἑαϊατὰ. 305 ιν, Phaed 930  ord'fsóc nóver, ὅταν ἐχεὶ mÀ 
Srarrmaívcw:ics. Cf. Wyttembach. ἐν τῶ παίζειν rà ἐξέχιστον. 
adPhael 5. 00 C£ Sub h. v. Bekkeri 

8 ἄξιος οὐδ᾽ ἐνὸς κόνου Wy:- p.413, 8. A tzlorums antem lusu 
tembachims epist. erit ad Rukm- x i repe- 





E: m su- εἷς κότος umus exclusus reliquis E 
Heg neas e»eyzzins probandi (εἰ. Gorg. 19 Ale. 131 E Prot. E 
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163 βαρβάρων πρὶν μαϑεῖν τὴν φωνὴν πότερον οὐ φήσομεν 


, , e , Ἢ 7 , » 
ἀκούειν, ὅταν φϑέγγωνται. ἡ ἀκούειν τε καὶ ἐπίστασϑαι 
t Ξ: , 

ἃ λέγουσι, καὶ «v γράμματα μὴ ἐπιστάμενοι. βλέποντες 
εἰς αὐτὰ πότερον οὐχ ὁρᾶν ἢ ἐπίστασϑαι, εἴπερ ὁρῶμεν, 


διισχυριούμεϑα; 


ΘΕΑ͂Ι. Αὐτό γε, ὦ Σώκρατες, τοῦτο αὐτῶν, ὅπερ 
ὁρῶμέν τε καὶ ἀκούομεν, ἐπίστασϑαι φήσομεν" τῶν μὲν 
γὰρ τὸ σχῆμα καὶ τὸ χρῶμα ὁρᾶν τε καὶ ἐπίστασϑαι, τῶν 
δὲ τὴν ὀξύτητα καὶ βαρύτητα ἀκούειν τε ἅμα καὶ εἰδέναι" 
ἃ δὲ οἵ τε γραμματισταὶ περὶ αὐτῶν καὶ of ἑρμηνεῖς Óu- 10 
δάσχουσιν, οὔτε αἰσϑάνεσϑαι τῷ ὁρᾶν ἢ ἀκούειν οὔτε ἐπί- 


στασϑαι. 


ΣΩ. "Δριστά γ᾽, ὦ Θεαίτητε, καὶ οὐκ ἄξιόν σοι πρὸς 
ταῦτα ἀμφισβητῆσαι. ἵνα καὶ αὐξάνῃ. 
XVIIL '444' ὅρα δὴ καὶ τόδε ἄλλο προσιόν, καὶ τὉ 


σχύπει πῇ αὐτὸ διωσόμεϑα. 
GEAI. Τὸ ποῖον δή; 


ΣΩ.. Τὸ τοιόνδε᾽ εἴ τις ἔροιτο, ὧρα δυνατόν, ὅτου τις 
ἐπιστήμων γένοιτό ποτε. ἔτι ἔχοντα μνήμην αὐτοῦ τούτου 
καὶ σῳξόμενον, τότε ὅτε μέμνηται μὴ ἐπίστασθαι αὐτὸ 590 
τοῦτο, ὃ μέμνηται. μακρολογῶ δέ, ὡς ἔοικε, βουλόμενος 
ἐρέσϑαι, εἰ μαϑών τίς τι μεμνημένος μὴ οἶδε. 

OEAI. Καὶ πῶς, ὦ Σώκρατες; τέρας γὰρ ἂν εἴη ὃ 


λέγεις. 


EQ. Μὴ οὖν ἐγὼ ληρῶ; σκόπει δέ. ρα τὸ ὁρᾶν οὐκ $5 
αἰσϑάνεσϑαι λέγεις καὶ τὴν ὄψιν αἴσϑησιν; 


ΘΕΑ͂Ι. Ἔγωγε. 


XQ. Οὐκοῦν ὁ ἰδών τι ἐπιστήμων ἐκείνου γέγονεν ὃ 


- ' * » , 
εἶδε κατὰ TOV ἄρτι A0yOV ; 


8 σχῆμα καὶ QL4II Bkk., σχῆμά τε καὶ c. 
29 εἶδε libri J. Grovius, οἷδε c. 


ἐπέχοντα ( 4 II'*, 


1 τῶν μὲν 'i.e. τῶν γραμμάτων, 
τῶν δὲ i. e. τούτων ἃ οἵ βάρβαροι 
φϑέγγονται." Ἠξεικν. 


14 ἕνα καὶ αὐξάνῃ, “αἰ animo 
augeare et magis tibi con- 
fidas. Lys.9206 A of καλοί, ἐπει- 
δάν τις αὐτοὺς ἐπαινῇ καὶ αὔξη, 
φρονήματος ἐμπίπλανται καὶ με: 
γαλαυχέας.᾽ ἨξεινΡ, 


19 ἔτι ἔχοντα. Quod est in 


19 ἔτι ἔχοντα) 


libris optimis ἐπέχοντα Schanzius 
p. 12 tueri conatus est, Sed ve- 
reor, ne ἐπέχειν μνήμην τινὸς 
aeque dici nequeat atque memo- 
riam alicuius rei cohibere. Ne- 
que facile vocabulo ἔτι carueris. 
conf. p. 164B Συμβαίφψει ἄρα, ov 
τις ἐπιστήμων ἐγένετο, ἔτι με- 
μνημένον αὐτὸν μὴ ἐπίστασϑαι, 
ἐπειδὴ οὐχ δρᾷ. 
23 τέρας. Cf. p. 164B 1886. 





10 


15 


30 


25 
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ΘΕΑ͂Ι. Ναί. 

EQ. Τί δέ; μνήμην οὐ λέγεις μέντοι τι; 

ΘΕΑ͂Ι. Ναί. 

XQ. Πότερον οὐδενὸς ἢ τινός; 

ΘΕΑ͂Ι. Τινὸς δήπου. 

ΣΩ. Οὐκοῦν ὧν ἔμαϑε καὶ ὧν ἤσϑετο, τοιουτωνί 
τινῶν; : 

ΘΕΑ͂Ι. Τί μήν; 

Z9. Ὃ δὴ εἶδέ τις, μέμνηταί που ἐνίοτε; 

ΘΕΑ͂Ι. Μέμνηται. 

EQ. Ἦ καὶ μύσας; ἢ τοῦτο δράσας ἐπελάϑετο; 

ΘΕΑ͂Ι. ἀλλὰ δεινόν, ὦ Σώκρατες, τοῦτό γε φάναι. 


ZO. Ast γε μέντοι, εἰ σώσοιμι τὸν πρόσϑε λόγον εἰ 164 


δὲ μή. οἴχεται. 

ΘΕΑ͂Ι. Καὶ ἐγώ, νὴ τὸν Δία, ὑποπτεύω, οὐ μὴν ἵκα- 
νῶς γε συννοῶ᾽ ἀλλ᾽ εἰπὲ πῇ. 

ΣΩ. Τῇῆδε᾽ ὁ μὲν ὁρῶν ἐπιστήμων, φαμέν. τούτου 
γέγονεν οὗπερ ὁρῶν᾽ ὄψις γὰρ καὶ αἴσϑησις καὶ ἐπιστήμη 
ταὐτὸν ὡμολόγηται. 

ΘΕΑ͂Ι. Πάνυ ys. 

Z9. Ὁ δέ γε ὁρῶν καὶ ἐπιστήμων γεγονὼς οὗ ἑώρα, 
ἐὰν μύσῃ. μέμνηται μέν, οὐχ ὁρᾷ δὲ αὐτό. ἦ γάρ; 

OEAI. Ναί. 

ΣΩ. Τὸ δέ ys οὐχ ὁρᾷ ovx ἐπίσταταί ἐστιν, εἴπερ B 
καὶ τὸ ὁρᾷ ἐπίσταται. 


9 δὲ 9. (δαὶ ex emen.) AII Tur.. δαὶ E 6 covzoví τινων in 5 
tribuuntur Theaeteto, illa autem: Τί μήν; Socrati. Recte iam. Ald, 
et Bass. 11 ἢ καὶ τοῦτο F €, καὶ om. Háf. A3 ) σώσομεν Disse- 
nius kl. Schr. p. 207. 18 ὁρῶν 9.4] II!* Tur., ὁρᾷ $, ὁρῴη Zirm., 
090 idem, praef. ad Pl. dial. vol. VI p. XXXVI. 


2 Τί δέ; Meno 76A Τί δ᾽: τις. STALLB., quem v. ad leg. II 


ἐπίπεδον καλεῖς τι; De similibus 
locis v. Stallbaumius ad Prot. 
358D Cratyl. 399 D. 
οὐ — μέντοι 'in interrogationi- 
bussie dicitur,ut videatur aliquis 
rem negare, quo certius ea ab re- 
Sspondente affürmetur.^ G. Hzm- 
MANNUS ad Vig. p. 841. Exempla 
Platoniea congessit Stallbaumius 
ad Prot. 309A. 
5 Τινὸς δήπου. Cf. p. 160A. 
6 *Ad ἔμαϑε — ἤσϑετο int, 


654 B. 

13 “τὸν λόγον σῴξειν frequenti 
usu dieitur de eo, qui sententiam 
aliquam tenet, tuetur ae servat. 
Contrarium est οἴχεται ὁ λόγος, 
h. e. ρου,’ STALLBAUMIUS, 
quem v. ad Phil. 14A, Cf. p. 208} 
ὁ καλὸς λόγος ἀποδεδρακὼς οἰχή- 
σεται. p. 164D μῦϑος ἀπώλετο 
ὃ Πρωταγόρειος. 

18 ὁρῶν sc. γέγονεν. Cf. p. 
159 D. 


164 


Cc 
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ΘΕΑ͂Ι. ᾿4ληϑῆ. 


ΠΛΑΤΩ͂ΝΟΣ 


Z9. Συμβαίνει ἄρα, οὗ τις ἐπιστήμων ἐγένετο. ἔτι 
μεμνημένον αὐτὸν μὴ ἐπίστασϑαι, ἐπειδὴ οὐχ ὁρᾷ" ὃ τέ- 
gag ἔφαμεν ἂν εἶναι εἰ γίγνοιτο. 

GEAI. ᾿4ληϑέστατα λέγεις. 

Z9. Τῶν ἀδυνάτων δή τι ξυμβαίνειν φαίνεται, ἐάν 
τις ἐπιστήμην καὶ αἴσϑησιν ταὐτὸν φῇ εἶναι. 


ΘΕΑῚ. Ἔοικεν. 


Z9. "AÀÀo ἄρα ἑκάτερον φατέον. 


ΘΕΑ͂Ι. Κινδυνεύει. 


EQ. Τί οὖν δῆτ᾽ ἂν εἴη ἐπιστήμη, πάλιν ἐξ ἀρχῆς, 


ὡς ἔοικε, λεκτέον. 
δρᾶν; 
GEAI. Τίνος πέρι; 


καίτοι τί ποτε μέλλομεν, ὦ Θεαίτητε, 


5 


19 


EQ. Φαινόμεϑά μοι ἀλεκτρυόνος ἀγεννοῦς δίκην, πρὶν 15 
νενικηκέναι, ἀποπηδήσαντες ἀπὸ τοῦ λόγου ἄδειν. 


ΘΕΑ͂Ι. Πῶς δή; 


EQ. ᾿Δἀντιλογικῶς ἐοίχαμεν πρὸς τὰς τῶν ὀνομάτων 
ὁμολογίας ἀνομολογησάμενοι καὶ τοιούτῳ τινὶ περιγενόμε- 
νοι τοῦ λόγου ἀγαπᾶν, καὶ οὐ φάσκοντες ἀγωνισταὶ ἀλλὰ 
φιλόσοφοι εἶναι λανθάνομεν ταὐτὰ ἐκείνοις τοῖς δεινοῖς 


ἀνδράσι ποιοῦντες. 


ΘΕΑῚ]. Οὔπω μανϑάνω ὅπως λέγεις. 


.3 αὐτὸ Hsch. 
τὸ μὴ) 4 Π'-͵ 


15 ἀλεκτρυόνος — δέκην, Lys. 
205D 'Q καταγέλαστε ImmóQa- 
λὲς, πρὶν νενιχηκέναι ποιεῖς τὲ 
καὶ ἄδεις εἰς σαυτὸν ἐγκώμιον, 
ubi schol. R. πρὸ τῆς víxng ἄδεις 
τὸ ἐγκώμιον ἐπὶ τῶν τὰ πράγματα 
προλαμβανύόντων. ἮνεΕ. Cf. 
Stallbaumius ad Lys. ?211E, de 
leg. VII 789B. 

18 Erreger, cui opposita est 
philosophorum διαλεκτική, ars est 
in contrarias partes disputandi, 
quam qui factitant non verum 
invenire eupiunt, sed verborum 
delectantur concertationibus et 
ceaptationibus. ἀντιλογιῶν δύο 
Protagoram scripsisse Diog. La. 


11 ἐπιστήμη μὴ πάλιν 3( (marg. ἐν ἑτέρῳ λείπεε 
21 φιλόσοφοι XL ITI' Bkk,, σοφοὶ s. 


IX 55 tradit. Quam artem 
quod exercebant sophistae, co- 
φιστικῶς idem est quod ἀντιλο- 
γικῶς. Cf. p. 154D.  Sophistae 
autem propter hanc certandi 
cupiditatem saepe dicuntur ἀγω- 
νισταί. Cf. p. 167E. 

πρὸς τὰς — ἀνομοῖ. Confuta- 
vit Socrates eo potissimum ad- 
versarium, quod sumpserat me- 
minisse et scire idem esse, quod 
longe secus se habet. Cf. p. 166 B. 

19 περιγενόμενοι — ἀγαπᾶν. 
De rep. V 473 B ἢ οὐκ ἀγαπήσεις 
τούτων τυγχάνων. Ib. 475 B ὑπὸ 
σμικροτέρων καὶ φαυλοτέρων ti- 
μώμενοι ἀγαπῶσιν. 


20 


ΘΕΑΙΤΗΤΟΣ. 
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EQ. ᾽4λλ᾽ ἐγὼ πειράσομαι δηλῶσαι περὶ αὐτῶν O ys 
δὴ νοῶ. ἠρόμεϑα γὰρ δὴ εἰ μαϑὼν καὶ μεμνημένος τίς τι 
ui ἐπίσταται, καὶ τὸν ἰδόντα καὶ μύσαντα μεμνημένον 
ὁρῶντα δὲ oU ἀποδείξαντες, οὐκ εἰδότα ἀπεδείξαμεν καὶ 


δ, jJ P € à * i , 
5 «ue μεμνημένον τοῦτο είναι aOvvarov. 


καὶ οὕτω δὴ 


αὖϑος ἀπώλετο ὁ Πρωταγόρειος, καὶ ὁ σὸς ἅμα ὁ τῆς ἐπι- 
στήμης καὶ αἰσϑήσεως., ὅτι ταὐτόν ἐστι. 


OEAI. Φαίνεται. 


EQ. Οὔ τι ἄν. οἶμαι, ὦ φίλε. εἴπερ γε ὁ πατὴρ τοῦ 

1 ἑτέρου μύϑου ig, ἀλλὰ πολλὰ ἂν ἤμυνε" νῦν δὲ ὀρφανὸν 
αὐτὸν ἡμεῖς προπηλακίξομεν. καὶ γὰρ οὐδ᾽ οἱ ἐπίτροποι, 
οὗς Πρωταγύρας κατέλιπε, βοηϑεῖν ἐθέλουσιν. ὧν Θεό- 
δωῶρος εἷς ὅδε. ἀλλὰ δὴ αὐτοὶ κινδυνεύσομεν τοῦ δικαίου 


er , $3... P 
ἕνεκ αὐτῷ βοηϑεῖν. 
15 


GEO. Οὐ yàg ἐγώ, à Σώκρατες. ἀλλὰ μᾶλλον Καλ- 


λίας ὁ Ἱππονίκου τῶν ἐκείνου ἐπίτροπος ἡμεῖς δέ πως 
ϑᾶττον ἐκ τῶν ψιλῶν λόγων πρὸς τὴν γεωμετρίαν ἀπενεύ- 
σαμεν. χάριν γε μέντοι ἕξομεν, ἐὰν αὐτῷ βοηϑῇς. 


ΣΩ. Καλῶς λέγεις » ὦ Θεόδωρε. 


30 ἐμὴν βοήϑειαν. 


, 3 
σκέψαι οὖν τὴν y 


τῶν γὰρ ἄρτι δεινότερα ἄν τις ὁμολογή- 


, ' - [4 
G&& μὴ προσέχων τοῖς ῥήμασι τὸν νοῦν, ἡ TO πολὺ εἰ- 


ϑίσμεϑα φάναι τε καὶ ἀπαρνεῖσϑαι. 


Θεαιτήτῳ; 


1 ἁπλῶσαι (4 1I, δηλῶσαι IT?. 
18 μέντοι σοι “ἕξομεν $, σοι om. OC Ζ Π15 Tur. 


Bkk., προσχών s. 


6 ωὖϑος. 'Articulum ante μῦ- 
ὅος inseruerat Hdf. non neces- 
sarium ob sequens ὁ Πρωτ.ο 
BurrTMANNUS. 


μὖϑος ἀπώλετο; παροιμία, ἐπὶ 
τῶν τὴν διήγησιν din ἐπὶ πέρας 


ἀγόντων. Schol. Cf. ad p. 
164 A, 

ὁ τῆς ἐπιστήμης: cf. ad p. 
41 C. 


9 O9 τι ἄν *sc. ἀπώλετο". Hpr. 

ὁ πατὴρ, auctor. Cf. Hein- 
dorfius ad Phaedr. 257 B. 

11 of ἐπίτροποι. Non intelle- 
gendi sunt rei familiaris admini- 
stratores, sed doctrinae parente 


col λέγω Omm, ἢ 


5 δὴ ὁ αὖϑος Háf. Hsch. 
21 προσέχων “4 TI 


orbae tutoreset defensores, Stein- 
hartus p. 206 n. 30. 

13 αὐτοί, 'nos ipsi, qui antea 
contra diximus." STALLRB. 

15 Καλλίας ὁ Ἱππονέκου, homo 
divitissimus, à quo sophistas ma- 
gnis pecuniis locupletatos esse 
constat (Stallbaum.ad apol.204A), 
imprimis Protagorae deditus et 
familiaris erat. 

17 ψιλὸς λόγος ut aliis locis 
prosam orationem modis caren- 
tem significat (Stallbaum. ad leg. 
II 669D), ita h. 1. ψιλοὶ λόγοι 
dicuntur de meris philosophorum 
disputationibus, quae non admi- 
nieula quaedam habent, ut geo- 
metria figuris utitur, 


165 
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105 OEO. Εἰς τὸ κοινὸν μὲν ovv, ἀποχρινέσϑω δὲ ὁ νεώ- 
B τερος᾽ σφαλεὶς γὰρ ἧττον ἀσχημονήσει. 

XIX. z9. A£ye δὴ τὸ δεινότατον ἐρώτημα. ἔστι δέ, 
οἶμαι, τοιόνδε TL" ρα οἷόν τε τὸν αὐτὸν εἰδότα τι τοῦτο 
ὃ οἷδε μὴ εἰδέναι ; δ 

GEO. Τί δὴ οὖν ἀποκρινούμεϑα, ὦ Θεαίτητε; 

GEAlI. ᾿Αδύνατόν zov, οἶμαι ἔγωγε. 

ΣΩ. Οὔκ, εἰ τὸ ὁρᾶν γε ἐπίστασϑαι ϑήσεις. τί γὰρ 
χρήσει ἀφύκτῳ ἐρωτήματι, τὸ λεγόμενον ἐν φρέατι συνε- 
χόμενος, ὅταν ἐρωτᾷ ἀνέχπληκτος ἀνὴρ καταλαβὼν τῇ τὸ 
χειρὶ σοῦ τὸν ἕτερον ὀφθαλμόν, εἰ ὁρᾷς τὸ ἱμάτιον τῷ 

Ὁ χατειλημμένω. 

ΘΕΑ͂Ι. Οὐ φήσω, οἶμαι, τούτῳ γε, τῷ μέντοι ἑτέρῳ. 

Z9. Οὐκοῦν ὁρᾶς τε καὶ οὐχ ὁρᾶς ἅμα ταὐτόν; 

ΘΕΑῚ. Οὕτω γέ πως. 1δ 

EQ. Οὐδὲν ἐγώ, φήσει, τοῦτο οὔτε τάττω οὔτ᾽ ἠρό- 
μὴν τὸ ὅπως, ἀλλ᾽ εἰ, ὃ ἐπίστασαι. τοῦτο καὶ οὐκ ἐπί- 
στασαι. νῦν δὲ ὃ οὐχ ὁρᾷς. ὁρῶν φαίνει. ὡμολογηκὼς δὲ 
τυγχάνεις τὸ ὁρᾶν ἐπίστασϑαι καὶ τὸ μὴ ὁρᾶν μὴ ἐπίστα- 
σϑαι. ἐξ οὖν τούτων Aoyítov τί σοι συμβαίνει. 30 

D GEAI. ᾿Αλλὰ λογίξομαι ὅτι τἀναντία oig ὑπεϑέμην. 

Z9. Ἴσως δέ y', ὦ ϑαυμάσιε, πλείω ἂν τοιαῦτ᾽ ἔπα- 
95g, εἴ τίς σε προσηρώτα εἰ ἐπίστασϑαι ἔστι μὲν ὀξύ, ἔστι 
δὲ ἀμβλύ, καὶ ἐγγύϑεν μὲν ἐπίστασϑαι. πόρρωϑεν δὲ μή, 
καὶ σφόδρα καὶ ἠρέμα τὸ αὐτό, καὶ ἄλλα μυρία, ἃ ἐλλο- 35 
χῶν ἂν πελταστικὸς ἀνὴρ μισϑοφόρος ἐν λόγοις ἐρόμενος, 


6 ἀποκριναίμεϑα Es Reisig. de ἂν part. p. 134, ἀποχρινούμεϑα 
Bkk. 9 συνεχόμενος 32 II Bkk., συσχόμενος γρ. τς, 11 εἶ, 


0] εἴ τε .4* (εἴτ zi") I1, εἴτ᾽ 3X 
19 x«i — odas om. n 


9 ἀφύκτῳ. Euthyd. 216 E 
πάντα — τοιαῦτα ἡμεῖς ἐρωτῶ- 
μὲν ἄφυχτα. Ἠξικν. “ἐν φρέατι 
συνέχεσθαι, in Ρα 60 οοπ δὲν - 
etumteneri,apparetdeiiscom- 
mode dici, qui in eas angustias 
redacti sunt, ut extricare sese 
ex diffieultatibus nullo modo pos- 
sint. conf. p. 174C^ SrarrnBAU- 
MIUS.- Cf, Leutschius ad Zenob. 
ΠῚ 46. 

16 Οὐδὲν ἐγώ. *Minime ego 


τοῦτο — ἐπίστασαι Om. 4. 


23 ἔστι μὲν 9CIT* Bkk,, ἔστι xal e. 


hoe nunciubeonequeinter- 
rogabam, quomodo (τὸ ὅπως) 
idem videres et non vide- 
res, sed etc. STALLBAUMIUS. 

20 ξυμβαίνειν, consequi, ut 
p. 170C, 1 

96 πελταστικὸς ἀνήρ. Sophi- 
stas ἢ. l. notari apparet. Dicun- 
tur milites levis armaturae. Uti 
enim solebant fallacibus et cap: 
tiosis interrogationibus et ver- 
sari in verborum disceptationibus 
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ἡνίκ᾽ ἐπιστήμην καὶ αἴσϑησιν ταὐτὸν 890v, ἐμβαλὼν ἂν 
εἰς τὸ ἀκούειν καὶ ὀσφραίνεσϑαι καὶ τὰς τοιαύτας αἰσϑή- 


σεις. ἤλεγχεν ἂν ἐπέχων καὶ οὐκ ἀνιείς, πρὶν ϑαυμάσας E 


τὴν πολυάρατον ϑόφέαν ξυνεποδίσϑης ὑπ᾽ αὐτοῦ, οὗ δή 
8σε χειρωσάμενός τε καὶ ξυνδήσας ἤδη ἂν τότε ἐλύτρου 

χρημάτων ὅσων σοί γε κἀκείνῳ ἐδόκει. τίν᾽ οὖν δὴ ὁ 

Πρωταγόρας, φαίης ἂν ἴσως, λόγον ἐπίκουρον τοῖς αὑτοῦ 

ἐρεῖ; ἄλλο τι πειρώμεϑα λέγειν; 

OEAI. Πάνυ μὲν οὖν. 

10 XX. ΣΩ. Ταῦτά τε δὴ πάντα ὅσα ἡμεῖς ἐπαμύνον- 
τες αὐτῷ λέγομεν. καὶ ὁμόσε, οἶμαι, χωρήσεται καταφρο- 
νῶν ἡμῶν καὶ λέγων" οὗτος δὴ ὁ Σωκράτης ὁ χρηστός, 
ἐπειδὴ αὐτῷ παιδίον τι ἐρωτηϑὲν ἔδεισεν. εἰ οἷόν τε τὸν 
αὐτὸν τὸ αὐτὸ μεμνῆσϑαι ἅμα καὶ μὴ εἰδέναι. καὶ δεῖσαν 
ἀπέφησε διὰ τὸ μὴ δύνασϑαι προορᾶν, γέλωτα δὴ τὸν ἐμὲ 
ἐν τοῖς λόγοις ἀπέδειξε. τὸ δέ, ὦ ῥαϑυμότατε Σώκρατες, 
τῇδ᾽ ἔχει᾽ ὅταν τι τῶν ἐμῶν δι᾿ ἐρωτήσεως σχοπῇς, ἐὰν 
μὲν ὁ ἐρωτηϑεὶς οἷάπερ ἂν ἐγὼ ἀποκριναίμην ἀποκρινά- 


σι 


οι 


4 πολυάρατον II* (correcto utroque c), πολυήρατον coni. Zdf., 
πολύκροτον Pit. (coll. schol. ad Arist. nub. 361), πολυάρρατον coni. 
4st. — 6 ys QL.AII Wh., τες. 15 δὴ τὸν 4 II! Bkk., δῆτα ς. 
18 ἂν om. n add. ὃ 4 II Bkk. ἀποκρινάμενος 4II Bkk. , dz 0xQL- 


νόμενος S Hrm. 


neque veritatem ipsam explora- 
bant, sed tantum speciem eius 
captabant. Cf. p.164C. Deinde 
iidem comparantur μισϑοφόροις, 
quod erant ἀνδραποδισταὶ ἕαυ- 
τῶν. Xen. mem. I 2, 6. 

B ἱπολυάρητον, multum vo- 
tis expetitum, quo usus Ho- 
merus est Od. V 280 XIX 404. 
Plato tamenIonicum πολυάρητον 
fortasse mutavit in πολυάρατον. 
Certe quidem Themistius orat. 
XXII p. 325 19. ed. Df. dixit: 
τὸν πολυάρατον πλοῦτον τί ἂν 
καὶ λέγοιμεν ὁποίων ἀγωνοθέτης 
πολέμων ἐστίν: STALLBAUMIUS. 

6 coí γε κἀκείνῳ. De γε — καὶ 
cf. ad p. 145}. Protagoras nar- 
ratur discipulos quanti aestima- 
rent institutiones suas interro- 
gasse tantumque ex iis exegisse, 
ita ut earum pretium a discipu- 
lis potissimum constitueretur, 


Arist, eth. Nic. IX 1 p. 1164 a 25. 
Paullo aliter res narratur Prot. 
328 B. 


10 Ταῦτά τε δὴ πάντα sc. ἐρεῖ, 
quod e proxime praecedentibus 
απὸ κοινοῦ repetendum recte 
monet schol? HziNp. 

11 ὁμόσε --- χωρήσεται fluxit ab 
Homero Il. XIII 337 ὡς ἄρα τῶν 
ὁμόσ᾽ ἦλϑε μάχη. Cf. Ruhnken. 
ad Tim. p. 191, 

12 “οὗτος ἀνὴρ cum indigna- 


tione aut contemtu usurpari soli- 


tum. STALLBAUMIUS, quem v. ad 
Gorg. 461 B. 

δη. 'Ilronice hoc δὴ pronun- 
tiandum. Hkziwp. 

χρηστός: cf. ad p. 1614. 

13 παιδέον: cf. ad p. 144D. 


15 τὸν ἐμέ, me virum illum 
clarissimum. Stallbaumius ad 
Phileb. 20 4. 
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166B μενος σφάλληται, ἐγὼ ἐλέγχομαι., εἰ δὲ ἀλλοῖα, αὐτὸς ὁ 
ἐρωτηϑείς. αὐτίκα γὰρ δοκεῖς τινά σοι ξυγχωρήσεσϑαι 
μνήμην παρεῖναί τῷ ὧν ἔπαϑε τοιοῦτόν τι οὖσαν πάϑος. 
οἷον ὅτε ἔπασχε, μηκέτι πάσχοντι; πολλοῦ γε δεῖ. ἢ αὖ 
ἀποκνήσειν ὁμολογεῖν οἷόν τ᾽ εἶναι εἰδέναι καὶ μὴ εἰδέναι 5 
τὸν αὐτὸν τὸ αὐτό; ἢ ἐάνπερ τοῦτο δείσῃ, δώσειν ποτὲ 
τὸν αὐτὸν εἶναι τὸν ἀνομοιούμενον τῷ πρὶν ἀνομοιοῦσϑαι 
ὄντι; μᾶλλον δὲ τὸν εἶναί τινα, ἀλλ᾽ οὐχὶ τούς, καὶ τού- 
τους γιγνομένους ἀπείρους, ἐάνπερ ἀνομοίωσις γίγνηται, 

€ εἰ δὴ ὀνομάτων γε δεήσει ϑηρεύσεις διευλαβεῖσϑαι ἀλλή- 
λων; ἀλλ᾽, ὦ μακάριε, φήσει, γενναιοτέρως ἐπ᾽ αὐτὸ 
ἐλθὼν ὃ λέγω, εἰ δύνασαι, ἐξέλεγξον ὡς οὐχὶ ἴδιαι αἰ- 
σϑήσεις ἑκάστῳ ἡμῶν γίγνονται, ἢ ὡς ἰδίων γιγνομένων 
οὐδέν τι ἂν μᾶλλον τὸ φαινόμενον μόνῳ ἐκείνῳ γίγνοιτο, 
ἢ εἰ εἷναι δεὶ ὀνομάξειν, εἴη ᾧπερ φαίνεται. vg δὲ δὴ καὶ i15 
κυνοκεφάλους λέγων οὐ μόνον αὐτὸς ὑηνεῖς, ἀλλὰ καὶ 
τοὺς ἀκούοντας τοῦτο δρᾶν εἰς τὰ συγγράμματά μου ἀνα- 

D πείϑεις, οὐ καλῶς ποιῶν. ἐγὼ γὰρ φημὶ μὲν τὴν ἀλήϑειαν 
ἔχειν ὡς γέγραφα᾽ μέτρον γὰρ ἕκαστον ἡμῶν εἶναι τῶν τὲ 


αἵ 


— 


4m zh II Hadf.. ;7 s. 
9LATI Bkk., ἡμῶν ἑκάστῳ c. 
ὀνομάξειν ς. 
vy. ὑηνεῖς. 
Photio servato v. ὑηνεὶς." 


2 αὐτίκα, ut exemplum af- 
feram. Cf. Ruhnken, ad Tim. 
p. 56. 

6 ἢ ἐάνπερ τοῦτο δείσῃ ' quo- 
niam videtur ναντίωμα aliquod 
inesse in hoc τὸν αὐτὸν τὸ αὐτὸ 

εἰδέναι καὶ μὴ εἰδέναι, quod si 
quis vitare velit, is omnino istud 
τὸν αὐτὸν locum. habere negabit, 
ac ne istud quidem τὸν singulari 
numero tolerabit in perpetua illa 
omnium rerum mutatione et νο- 
μοιώσει. ^ HEINDORFIUS, 

8 μᾶλλον δὲ, vel potius con- 
cessurum eum esse aliquem 
esse τὸν nec vero τοὺς i e. 
plures. Alia percipiendo qui perci- 
pitfit alius, utnon unus, sed plares 
— videantur. Cf. p. 157AB. 

10 εἰ δὴ ὀνομάτων, 'siqui- 
dem verborum aucupia in- 
ternosvitare oportuerit. v. 
ad Gorg. 489 B, ubi Astius rectis- 


9 ἀνομοίως ki! Zt. 

15 δεῖ ὀνομάξειν, J. Grovius, δεῖ, 

δὲ καὶ EFs, δὲ δὴ καὶ Bkk. ex ceteris libris et Suid. 

17 εἰς] “πρὸς emenda ex antiquo scholio in Platonem a 
C. G. Cobetus, mnemos. V p. 103. 


13 ἑκάστῳ ἡμῶν 


sime: *'Dicitur verba aucupari 
vel captare, qui alterius quocum 
disputat verba urget, ut eum 
pugnantia loquentem faciat vel 
refellat.^ STALLBAUMIUS. 

12 ἐξέλεγξον dg οὐχί *coar- 
guemeac docenon proprios 
sensus cuique nostrum ex- 
sistere. 'Tractavimus hoc ge- 
nus loquendi ad Gorg. 467 A." 
SrALLBAUMIUS. Eodem modo p. 
179 C usurpatum Πολλαχῇ — καὶ 
ἄλλῃ ἂν τό γε τοιοῦτον ἁλοίη, 
μὴ πᾶσαν παντὸς ἀληϑὴ δόξαν 
εἶναι. 

14 γίγνοιτο — εἴη. Cf. ad p. 
160B. 

15vg— xal xvroxsqaAovg'spe- 
ctant ad illa p. 161C.^ ὅταν. 
Cf. ad p. 157 D. 

16 ὑηνεῖς: ὑικόν τι καὶ ξωῶδες 
ποιεῖς. Schol. R, Cf. Ruhnken. 
ad Tim. p. 262. 
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ὄντων καὶ μή" μυρίον μέντοι διαφέρειν ἕτερον ἑτέρου 
αὐτῷ τούτῳ, ὅτι τῷ μὲν ἄλλα ἔστι τε καὶ φαίνεται; τῷ δὲ 
ἄλλα. καὶ σοφίαν καὶ σοφὸν ἄνδρα πολλοῦ δέω τὸ μὴ φά- 
ναι εἶναι. ἀλλ᾽ αὐτὸν τοῦτον καὶ λέγω σοφόν, ὃς ἄν τινι 

5 ἡμῶν, Ó φαίνεται καὶ ἔστι καχά, μεταβάλλων. ποιήσῃ 
ἀγαϑὰ φαίνεσϑαί τε καὶ εἶναι. τὸν δὲ λόγον αὖ μὴ τῷ 
δήματί μου δίωκε, ἀλλ᾽ ὧδε ἔτι σαφέστερον | uade τί λέγω. Ε 
οἷον γὰρ ἐν τοῖς πρόσϑεν ἐλέγετο ἀναμνήσϑητι, ὅτι τῷ 
μὲν ἀσϑενοῦντι πικρὰ φαίνεται ἃ ἐσϑίει καὶ ἔστι, τῷ δὲ 

10 ὑγιαίνοντι τἀναντία ἔστι καὶ φαίνεται. σοφώτερον μὲν οὖν 
τούτων οὐδέτερον δεῖ ποιῆσαι᾽ οὐδὲ γὰρ δυνατόν᾽ οὐδὲ 
κατηγορητέον ὡς ὁ μὲν κάμνων ἀμαϑής,, ὅτι τοιαῦτα δο- 
ξάξει, ὃ δὲ ὑγιαίνων σοφός. ὅτι ἀλλοῖα μεταβλητέον δ᾽ 
ἐπὶ ϑάτερα᾽ ἀμείνων γὰρ ἡ ἑτέρα ἕξις. οὕτω δὲ καὶ ἐν τῇ 

1 παιδεία ἀπὸ ἑτέρας ἕξεως ἐπὶ τὴν ἀμείνω μεταβλητέον. 
ἀλλ᾽ ὃ μὲν ἰατρὸς φαρμάκοις μεταβάλλει. ὁ δὲ σοφιστὴς 
λόγοις. ἐπεὶ οὔ τί γε ψευδὴ δοξάξοντά τίς τινα ὕστερον 
ἀληϑῆ ἐποίησε δοξάξειν. οὔτε γὰρ τὰ μὴ ὄντα δυνατὸν 
δοξάσαι, οὔτε ἄλλα παρ᾽ ἃ ἂν πάσχῃ᾽ ταῦτα δὲ ἀεὶ 

99 ἀληϑῆ. ἀλλ᾽ οἶμαι, πονηρᾶς ψυχῆς ἕξει δοξάζοντας συγ- B 


101 


3 τὸ [4 II Stb., τοῦ coni. Stephanus, τῷ s, om. Zdf.  ποι- 
7 

165 Hadf., ποιήσει X, ποιήσοι E, ποιήσει s. 
Bkk., ἔμπροσϑεν - S. 10 ἔστι. καὶ͵ φαίνεται del. Hsch. Philol. X 
p. 188. 17 ov τί JL A3 II Hdf., οὔτε τι ς Bkk. 18 οὐδὲ γὰρ 
Boeckhius in Min. p. 193. 20 πονηρᾶς Bekkeri omnes, Stallbaumi 
plerique, Zrm. δοξάξοντας 9( (tria puncta in marg. *."), δοξάξον- 
τας 25 II* Stb., δοξάξοντα ς. 


8 πρόσϑεν 4 II 


8 πολλοῦ δέω τὸ μὴ φάναι. 
*Nimirum πολλοῦ δέω μὴ φάναι 
in tanto otiosae negationis apud 
Atticos usu videri poterat idem 
velle quod πολλοῦ δέω φάναι. 3 
BurrMANNUs. De infinitivo sic 
cum articulo coniuncto Stall- 
baumius conferri iubet Matthiae 
$ 543. 

4 καὶ Aéyo,'huncipsum vel 
maxime dico sapientem. 
HztxNp». 

6 μὴ τῷ δήματί μου δίωκε, ne 
verborum tantummodo ra- 
tionem habens rebus ipsis 
neglectis persequere. v. ad 
Gorg. 450E.  Euthyd. 304 E. 
STALLPAUMIUS, 


8 ἐν τοῖς πρόσϑεν: p. 159C. 
Hpr. Cf. ad p. 157 D. 

18 τὰ μὴ ὄντα. *Nam ψευδῆ 
sunt nonnisi τὰ μὴ ὄντα, ea au- 
tem non possunt δοξάξεσθϑαι. 3 
HziND. 

20 πονηρᾶς ψυχῆς ἕξει δοξ. 
*Quia pravam animam habent, 
huic affnia homines opinantur; 
quia autem id ipsum prava anima 
effieit, nonei, sed sibi affinia 
Plato dixit." C. F. HeRMaxNcs. 
ἕξις igitur h. l. est habere, ut p. 
197A, cum p. 153B sit habitus. 
De ἑαυτῆς autem ad πονηρᾶς 
ψυχῆς relato v. Krueger $ 51, 

$5; 
δοξάξοντας. *Transitur ad plu- 


E. 
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167 γενῆ ἑαυτῆς χρηστὴ ἐποίησε δοξάσαι ἕτερα τοιαῦτα, ἃ δή —— 
τινὲς τὰ φαντάσματα ὑπὸ ἀπειρίας ἀληϑὴ καλοῦσιν, ἐγὼ | 
δὲ βελτίω μὲν τὰ ἕτερα τῶν ἑτέρων, ἀληϑέστερα δὲ οὐδέν. 
καὶ τοὺς σοφούς, ὦ φέλε Σώκρατες, πολλοῦ δέω βατρά- 
χους λέγειν, ἀλλὰ κατὰ μὲν σώματα ἰατροὺς λέγω, xatd 
δὲ φυτὰ γεωργούς. φημὶ γὰρ καὶ τούτους τοῖς φυτοῖς 
ἀντὶ πονηρῶν αἰσϑήσεων, ὅταν τι αὐτῶν ἀσϑενῇ, χρη- 

Ο στὰς καὶ ὑγιεινὰς αἰσϑήσεις τε καὶ ἀληϑεῖς ἐμποιεῖν, τοὺς 
δέ γε σοφούς τε καὶ ἀγαϑοὺς ῥήτορας ταῖς πόλεσι τὰ χρη- 
στὰ ἀντὶ τῶν πονηρῶν δίκαια δοκεῖν εἶναι ποιεῖν. ἐπεὶ τὸ 
οἷά γ᾽ ἂν ἑκάστῃ πόλει δίκαια καὶ καλὰ δοκῇ, ταῦτα καὶ 
εἶναι αὐτῇ, ἕως ἂν αὐτὰ νομίξῃ ἀλλ᾽ ὃ σοφὸς ἀντὶ πο- 
νηρῶν ὄντων αὐτοῖς ἑκάστων χρηστὰ ἐποίησεν εἶναι καὶ 
δοκεῖν. κατὰ δὲ τὸν αὐτὸν λόγον καὶ ὁ σοφιστὴς τοὺς 
παιδευομένους οὕτω δυνάμενος παιδαγωγεῖν σοφός τε καὶ 15 

D ἄξιος πολλῶν χρημάτων τοῖς παιδευϑεῖσι. καὶ οὕτω σο- 
φῶώτεροί τέ εἰσιν ἕτεροι ἑτέρων καὶ οὐδεὶς ψευδῆ δοξάζει, 


1 αὐτῆς e Stephani coniectura Zdf., ἑαυτῆ IP* jocis E, éav- 
ς ὃς Zrm. ἡ χρηστὴ Hsch. χρηστῇ Hdf. probante Dissenio 
(c. Sehr. p. 207 sq.). 5 μὲν σώματα L2 IT^ Bkk., μὲν τὰ σώ- 
ματα ς. 6 δὲ τὰ φυτὰ DIT. 8 ὑγιεινάς τε αἰσϑήσεις καὶ ἀλη- 
δεῖς aut ὑγιεινάς τε καὶ ἀληϑεῖς alot σεις coni, Haf., αἰσϑήσεις 
[σε καὶ ἀληϑεῖς} Ast., [αἰσϑήσεις τε xol di ἀληϑείας) Hsch. ἀλη- 
s(ag e Schleiermacheri coniectura rec. Stb. 10 )οκεῖν καὶ εἶναι 
Hrm. ex Heindorfii coniectura. 11 οἷά γ ἅττ᾽ C, G. Cobetus, 
mnemos, V p. 105. 


ralem numerum usu non raris- 
simo. STALLB. Cf. . 176D τῷ 


ἀληϑεῖς. De τε traiecto Engel- 
hardtus ad Lach. 195C conferri 


οὖν ἀδικοῦντι καὶ ἀνόσια λέγοντι 
7. πράττοντι μακρῷ ἄριστ᾽ ἔχει 
τὸ μὴ ,»συγχωρεῖν δεινῷ ὑπὸ πα- 
vovoyíag εἶναι. ἀγάλλονται γὰρ 
τῷ ὀνείδει. 

1 ἃ — τὰ φαντάσματα. Quae 
ad notionem aliquam explican- 
dam accuratiusque significandam 
per epexegesin adduntur, saepe 
aliquo intervallo ab notione illa 
seiunguntur, Cf. p. 196A & φαμεν 
ἐκεῖ μνημεῖα ἐν τῷ ἐκμαγείῳ 
εἶναι. Cf. Braun, de hyperb., 
Plat. p. 19. 


4 βατράχους. Cf. p. 161D. 
Ἦν». 


8 ὑγιεινὰς αἰσϑήσεις τε καὶ 


iubet Charmid, 166 E 167 A Meno, 
99 C et ind, ad tom. IV dial, Plat. 
ed, Heindorf. 


10 δοκεῖν εἶναι. *Bonorum rhe- 
torum esse dicit, facere ut utilia 
loco malorumcivitati iusta esse 
videantur; nam quae iusta illi 
videantur, iusta etiam illi esse. 
Atque sic pervenit demum in pro- 
ximis ad illud εἶναι καὶ Qoxsiv.* 
BUTTMANNUS. 

13 αὐτοῖς i.e. roig πολίταις, 
quod ex πόλει eliciendum. 

16 ἄξιος πολλῶν χρημάτων». 
Summo igitur iure Protagoras 
aliique sophistae pecuniam ac- 
ceperunt pro institutione, 


e 


1 


e 


15 


20 


» GOEAITHTOCZ., 111 
καὶ σοί, ἐάν τε βούλῃ ἐάν τε μή, ἀνεκτέον ὄντι μέτρῳ" 
αἰὐβξετὰν. γὰρ ἐν τούτοις ὁ λόγος οὗτος. o σὺ εἰ μὲν ἔχεις 
ἐξ ἀρχῆς ἀμφισβητεῖν, ἀμφισβήτει λόγῳ ἀντιδιεξελϑών, 
εἰ δὲ δι’ ἐρωτήσεων βούλει, δι᾽ ἐρωτήσεων᾽ οὐδὲ γὰρ 
τοῦτο φευκτέον, ἀλλὰ πάντων μάλιστα διωκτέον τῷ νοῦν 


ἔχοντι. ποίει μέντοι οὑτωσί᾽ μὴ ἀδίκει ἐν τῶ ἐρωτᾶν. καὶ E 


γὰρ πολλὴ ἀλογία ἀρετῆς φάσκοντα ἐπιμελεῖσθαι μηδὲν 
ἀλλ᾽ ἢ ἀδικοῦντα ἐν λόγοις διατελεῖν. ἀδικεῖν δ᾽ ἐστὶν ἐν 
τῷ τοιούτῳ, ὅταν τις μὴ χωρὶς μὲν ὡς ἀγωνιξόμενος τὰς 
διατριβὰς ποιῆται, χωρὶς δὲ διαλεγόμενος, καὶ ἐν μὲν τῷ 
παίξῃ τε καὶ σφάλλῃ καϑ᾿ ὅσον ἂν δύνηται, ἐν δὲ τῷ 
διαλέγεσθαι σπουδάξῃ τε καὶ ἐπανορϑοῖ τὸν προσδιαλεγό- 
μένον. ἐχεῖνα μόνα αὐτῶ ἐνδεικνύμενος τὰ σφάλματα, ἃ 
αὐτὸς ὑφ᾽ ἑαυτοῦ καὶ τῶν προτέρων συνουσιῶν παρεκχέ- 
κρουστο. ἂν μὲν γὰρ οὕτω ποιῇς. ἑαυτοὺς αἰτιάσονται οἵ 
προσὸδιατρέβοντές σοι τῆς αὑτῶν ταραχῆς καὶ ἀπορίας, 
ἀλλ᾽ οὐ σέ, καὶ σὲ μὲν διώξονται καὶ φιλήσουσιν, αὑτοὺς 
δὲ μισήσουσι καὶ φεύξονται ἀφ᾽ ἑαυτῶν εἰς φιλοσοφίαν, 
ἵν᾽ ἄλλοι γενόμενοι ἀπαλλαγῶσι τῶν οἱ πρότερον ἡσάν᾽ 
ἐὰν δὲ τἀναντία τούτων δρᾷς ὥσπερ οἱ πολλοί. τἀναντία 
ξυμβήσεταί σοι καὶ τοὺς ξυνόντας ἀντὶ φιλοσόφων μισοῦν- 


3 ὁ λόγος ὁ λέγων μέτρον 
πάντων εἶναι τὸν ἄνθρωπον. 
Schol. R. 


3 λόγῳ * continua ,oratione, 
quae opponitur ἐρωτήσεσι. Soph. 
217 C τοσόνδε δ᾽ ἡμῖν φράζε 
πότερον εἴωϑας ἥδιον αὐτὸς ἐπὶ 
σαυτοῦ μακρῷ λόγῳ διεξιέναι 
λέγων τοῦτο, ὃ ἂν ἐνδείξασϑαί 
τῳ βουληϑῆς, 7. ἢ δι᾿ ἐρωτήσεων." 
Ηξινν. 

4 οὐδὲ γὰρ τοῦτο 'sc. τὸ δι᾽ 
ἐρωτήσεων διεξιέναι. conf. Prot. 
329A Πρωταγόρας δὲ ὅδε ἴ ἱκανὸς 
μὲν μακροὺς λόγους καὶ καλοὺς 
εἰπεῖν, ὡς αὐτὸ δηλοῖ, ἵκανὸς 
δὲ xal ἐρωτηϑεὶς ᾿ἀποκρένασϑαι 
κατὰ βραχὺ καὶ ἐρόμενος περι- 
μεῖναί τε καὶ ἀποδέξασϑαι τὴν 
ἀπόκρισιν." SrTALLB. 

7 μηδὲν ἀλλ᾽ ἢ, nihil nisi, 
nihil praeterquam h. e. hoc 
unum, tantum. ἢ videtur re- 
dundare et plerumque deest. P. 


ἢ 


202B οὐ γὰρ εἶναι αὐτὸ ἀλλ᾽ ἢ 
ὀνομάξεσϑαι μόνον. 

9 χωρὶς μὲν --- χωρὶς δέ. Ἴπ 
talibus locis χωρὶς non tam se- 
iunetionem quam oppositionem 
et diversitatem denotat, v. ad 
Prot. 886 Β.᾽ STALLB, 

ἀγωνιξόμενος: cf. ad p. 164 C. 

10 διαλεγόμενος. De ὡς, quod 
ante διαλεγόμενος deest, Hein- 
dorfius comparat de rep. IX 576A 
πάντα σχήματα τολμῶντες ποιεῖν 
ὡς οἰκεῖοι, διαπραξάμενοι δὲ 
ἀλλότριοι: 

(11 ἐν δὲ τῷ διαλέγεσθαι. Post 
τὸ μὲν Plato in altero orationis 
membro Saepe nomen ipsum in- 


fert. Cf. Heindorfius ad Charm. 
1614. 

15 ἑαυτοὺς αἰτιάσονται: cf, ad 
p. 150 E. 


19 τῶν oi πρότερον͵ ἦσαν. ER 
240.4 ἔν ys τοῖς ὅσα ἐξ ἀριϑμοῦ 
στι. 
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112 ΠΛΆΤΩΝΟΣ 

|. 1688 τὰς τοῦτο τὸ πράγμα ἀποφανεῖς, ἐπειδὰν πρεσβύτεροι γέ- 

νῶνται. ἐὰν οὖν ἐμοὶ πείϑῃ.. ὃ καὶ πρότερον ἐρρήϑη, οὐ 

δυσμενῶς οὐδὲ μαχητικῶς, ἀλλ᾽ ἵλεῳ τῇ διανοίᾳ ξυγκαϑ- 

εὶς ὡς ἀληϑῶς σκέψει τί ποτε λέγομεν κινεῖσϑαί τε ἀπο- 
φαινόμενοι τὰ πάντα τό τε δοκοῦν ἑκάστῳ τοῦτο καὶ εἶναι 5 
ἰδιώτῃ τε καὶ πόλει. καὶ ἐκ τούτων ἐπισκέψει εἴτε ταὐτὸν 
εἴτε καὶ ἄλλο ἐπιστήμη καὶ αἴσϑησις, ἀλλ᾽ οὐχ, ὥσπερ 
€ ἄρτι, ἐκ συνηϑείας ῥημάτων τε καὶ ὀνομάτων, ἃ οἷ πολλοὶ 
ὅπῃ ἂν τύχωσιν ἕλκοντες ἀπορίας ἀλλήλοις παντοδαπὰς 
παρέχουσι. ταῦτα, ὦ Θεόδωρε, τῷ ἑταίρῳ σου εἰς βοή- 
ϑειαν προσηρξάμην κατ᾽ ἐμὴν δύναμιν. σμικρὰ ἀπὸ σμι- 
κρῶν᾽ εἰ δ᾽ αὐτὸς n, μεγαλειότερον ἂν τοῖς αὑτοῦ ἐβοή- 

ὅησεν. 

XXI. ΘΕΟ. Παίξεις, ὦ Σώκρατες" πάνυ γὰρ νεα- 
νικῶς τῷ ἀνδρὶ βεβοήϑηκας. 15 

Z9. Ev λέγεις, ὦ ἑταῖρε. καί μοι εἰπέ" ἐνενόησάς 

που λέγοντος ἄρτι τοῦ Πρωταγόρου καὶ ὀνειδίζοντος ἡμῖν 

D ὅτι πρὸς παιδίον τοὺς λόγους ποιούμενοι τῷ τοῦ πωδὸὺς 


τς 


0 


9 τύχωσιν ἕλκοντες] τύχωσι καλοῦντες /Isch. 11 προσηρκεσά- 
μὴν Schneiderus Saxo in lex. gr. v. προσαρχέω, προσήρκεσα μὲν irm. 
e coniectura Corais (προδρ. βιβλ. EAA. σέλ. πβ΄) ἥνηι.., cuius v. not. 
ad Tim. 39 B. 


1 τοῦτο τὸ πρᾶγμα 'sc. τὴν 
cogíav , quod petendum ex φιλο- 
cogpov. Hkiwp. Cf. ad p. 167€. 

9 πρότερον: p. 166 C. 

3 συγκαϑιέναι, considere, 
absolute positum. Krueger, 8 58, 
2, 8, *Infra p. 173 E addito pro- 
nomine legimus ἡ δὲ διάνοια — 
εἰς τῶν ἐγγὺς οὐδὲν αὑτὴν συγ- 
καϑιεῖσα,᾽ STALLB. 

8 ἐκ συνηθείας δημ., e quoti- 
diano dicendi usu, qui etiam p. 
157B pariter atque ἀνεπιστημο- 
σύνη vituperatur. 

, 9 ἕλκοντες. 'Quid sid ἕλκειν 
ὀνόματα, docebunt quae legun- 
tur p. 195C et 199A^ SrALrLP. 

11 προσηρξάμην Vulgatae lec- 
tionis patroeinium Buttmannus 
suscepit lexilog. 1 26, 4, ubi ἄρ- 
χεσϑαι et κατάρχεσϑαι docuit 
solemniter usurpari de initiis sa- 
crificiorum; deinde de sacrifican- 


dis primitiis; denique omnino de 
iis, qui quid de integra aliqua re 
demant, ut id alteri offerant." 
SrALLEB. Dissenius, kl. Schr. p. 
208 confert hym. Hom. in Apoll. 
124 ἀλλὰ Θέμις νέχταρ τὲ καὶ 
ἀμβροσίην ἐρατεινὴν ἀϑανάτοις 
χείλεσσιν ἐπήρξατο. : 

17 λέγοντος — Πρωταγόρου 
pendet ex vevógeag. Cf. de 
rep. 11 370A ἐννοῶ yag xal αὖ- 
τὸς εἰπόντος σοῦ. Alc. I 119B 

vvoó σου εἰπόντος xal συγχωρῶ. 

Euthyphr. 90 τόδε δέ cov ive- 
vónca ἅμα λέγοντος. Similia 
congessit Stallbaumius ad leg. I 
640A, Krueger. 8 47, 10, 13. 

18 τῷ τοῦ παιδὸς φόβῳ, 'metu 
pueri illius utentes eoque 
velut praesidio quodam ad- 
iuti, in quo oxymori aliquid 
inest. Significat Socrates illa, 
quae p. 166A loquentem fecit 
Protagoram. HErIND. 


OEAITHTOZ, 113 
φόβῳ ἀγωνιξόμεϑα εἰς và ἑαυτοῦ. καὶ χαριεντισμόν τινα 
ἀποκαλῶν, ἀποσεμνύνων δὲ τὸ πάντων μέτρον, σπουδάσαι 
ἡμᾶς διεκελεύσατο περὶ τὸν αὑτοῦ λόγον; ; 

6 EO. Πῶς γὰρ οὐκ ἐνενόησα, ὦ Σώκρατες; 

5 EQ. Τί οὖν; κελεύεις πείϑεσϑαι αὐτῷ; 

ΘΕΟ. Σφόδρα γε. 

ΣΩ. Ὁρᾶς οὖν ὅτι τάδε πάντα πλὴν σοῦ παιδία ἐστίν; 
εἰ οὖν πεισόμεϑα τῷ ἀνδρί, ἐμὲ καὶ σὲ δεὶ ἐρωτῶντάς τε 
καὶ ἀποχφινομένους ἀλλήλοις σπουδάσαι αὐτοῦ περὶ τὸν E 

30 λόγον, ἵνα μή τοι τοῦτό ye ἔχῃ ἐγκαλεῖν, ὡς παίξοντες 

πρὸς μειράκια διεσκεψάμεϑ᾽ αὐτοῦ τὸν λόγον. 

ΘΕΟ. Τί δ᾽; οὐ πολλῶν τοι Θεαίτητος μεγάλους 
πώγωνας ἐχόντων ἄμεινον ἂν ἐπακολουϑήσειε λόγῳ διε- 
ρευνωμένῳ ; 

ΣΩ.. ᾽4λλ᾽ οὔ τι σοῦ γε, ὦ Θεόδωρε. ἄμεινον. μὴ ovv 
οἴου ἐμὲ μὲν τῷ σῷ ἑταίρῳ τετελευτηκότι δεῖν παντὶ τρόπῳ 
ἐπαμύνειν, σὲ δὲ μηδενί, ἀλλ᾽ ἴϑι, ὦ ἄριστε, ὀλίγον ἐπέ- 
ὅπου, μέχρι τούτου αὐτοῦ ἕως ἂν εἰδῶμεν εἴτε ἄρα σὲ δεῖ 
διαγραμμάτων πέρι μέτρον εἶναι, sire πάντες ὁμοίως σοὶ 
30 ἱχανοὶ ἑαυτοῖς εἴς τε ἀστρονομίαν καὶ τἄλλα ὧν δὴ σὺ 


15 
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πέρι αἰτίαν ἔχεις διαφέρειν. 


ΘΕΟ. Οὐ ῥάδιον, ὦ Σώκρατες, σοὶ παρακαϑήμενον 


1 ἀγωνιξζόμεϑα 4 Π Tur., ἀγωνιξοίμεϑα sc. 
10 μή τοι (A4 II Stb. , 
I", coni. Schleiermacherus, rec. 7sc., e 9rob τὸν 9c. 


F. W. Wagnerus, 


dupsoteMiron 4ZXY2Z., 


τᾶν F, λόγῳ διερευνώμενος Hb. 
τι Ἐς Tur. 


1 καὶ χαριεντισμόν τινα ἀποκ. 
*idque (concertationis genus) 
iocum quendam appellans 
(verbis illis p. 166 A γέλωτα δὴ 
τὸν ἐμὲ ἐν τοῖς λόγοις ἀπέδειξε). 
HxriNponriUs, Scriptor postquam 
sic est exorsus ἐνενόησάς που 
λέγοντος ἄρτι τοῦ Πρωταγόρου, 
ita eum perrecturum esse exspe- 
ctaveris ἀποκαλοῦντος — διακε- 
λευσαμένου; sed ne participiis cu- 
mulatis molesta fieret structura, 
eorum loco verbum finitum in- 
ferre maluit tamquam si antea 


PLAT. THEAET. 


7 ov»] οὐχ coni, 
τοι Om. c. 11 αὐτοῦ 
13 λόγου 


og 
λόγῳ διερευνωμένῳ E, λόγῳ διερευνώμε- 


15 οὔ τοι E Bkk., οὔτις II!*, οὔ 


scriptum sit ἐνενόησας mov ὅτι 
ἔλεγε Πρωταγόρας. Cf. p. 149}. 

7 τάδε πάντα: cf. prol. p. 22. 

8 ἐρωτῶντάς τε καὶ ἀποκρινο- 
μένους, Cf. ad p. 189 E. 

9 αὐτοῦ περὶ τὸν λόγον. De 
αὐτοῦ ante praepositionem po- 
sito cf. Phaed. 898 εἰώϑ᾽ει γάρ, 
ὁπότε τύχοι, παίξειν μου εἰς τὰς 
τρίχας. 

21 αἰτίαν ἔχεις, in quibus 
perhiberis excellere. Cf, 
Heindorfius ad Gorg. 503 B. 

8 


114 ΠΛΆΤΩΝΟΣ 
109 μὴ διδόναι λόγον, ἀλλ᾽ ἐγὼ ἄρτι παρελήρησα φάσκων σε 
ἐπιτρέψειν μοι μὴ ἀποδύεσθαι, καὶ οὐχὶ ἀναγκάσειν καϑά- 
πὲρ “ακεδαιμόνιοι᾽ σὺ δέ μοι δοκεῖς πρὸς τὸν Σ;χείρωνα 
B μᾶλλον τείνειν. “ακεδαιμόνιοι μὲν γὰρ ἀπιέναι ἢ ἀπο- 
δύεσθαι κελεύουσι, σὺ δὲ κατ᾽ ᾿άνταῖόν τί μοι μᾶλλον 5 
δοκεῖς τὸ δρᾶμα δρᾶν τὸν γὰρ προσελθόντα οὐκ ἀνίης, 
πρὶν ἀναγκάσῃς ἀποδύσας ἐν τοῖς λόγοις πφοσπαλαῖσδαι. 

Z2. "Agurá γε, ὦ Θεόδωρε, τὴν νόσον μου ἀπείκα- 
σὰς ἰσχυρικώτερος μέντοι ἐγὼ ἐκείνων. μυρίοι γὰρ ἤδη 
μοι Ἡρακλέες τε καὶ Θησέες ἐντυγχάνοντες καρτεροὶ πρὸς 10 
τὸ λέγειν μάλ᾽ εὖ ξυγκεκόφασιν, ἀλλ᾽ ἐγὼ οὐδέν τι μᾶλ- 

C λον ἀφίσταμαι" οὕτω τις ἔρως δεινὸς ἐνδέδυκε τῆς περὶ 
ταῦτα γυμνασίας. μὴ οὖν μηδὲ σὺ φϑονήσῃς προσανατρι- 
ψάμενος σαυτόν τε ἅμα καὶ ἐμὲ ὀνῆσαι. 

ΘΕΟ. Οὐδὲν ἔτι ἀντιλέγω, ἀλλὰ λέγε ὅπῃ ἐθέλεις 15 
πάντως τὴν περὶ ταῦτα εἱμαρμένην, ἣ ἣν ἂν σὺ ἐπικλώσῃς, 
δεῖ ἀνατλῆναι ἐλεγχόμενον. οὐ μέντοι περαιτέρω γε ὧν 
προτίϑεσαι οἷός τ᾽ ἔσομαι παρασχεῖν ἐμαυτόν σοι. 


3 σκεέρωνα 9( (*ex emend, prius credo ut ed.? Gaisf.) Ilcvr. Tur. 
σκίρωμα DF, κλήρωνα 215, σκί ῥδωνα c. Τπρὶν ἂν ἀναγκάσῃς Hdf. 

ἀποδύσασϑαι 213 IT?, ἀποδύντ᾽ Hsch. 10 ἐντυγχάνοντες 9L e 
II Stb., ἐντυχόντες s. — 16 ἀλλὰ λέγε 9LZfe IT^ Hrm., ἀλλ᾽ ἄγε ς. Cf. 
Winekelmannus'ad Euthyd, 293C. 16 ἂν zh IT (r1) p om, 5. 


1 διδόναι λόγον, dare vices 
loquendi et percontandi et 
vicissim respondere per- 
contanti, ut explicat Budaeus 
1, gr. com, p. 94. Hpr. 

φάσκων: ν. 162B. 5:18. 

3 Σκείρωνα. Plut. Thes. 10 
Σκείρωνα δὲ πρὸ τῆς Μεγαρικῆς 
ἀνεῖλε ἔψας͵ κατὰ τῶν πετρῶν, 
ὡς μὲν ὁ πολὺς λόγος λῃστεύοντα 
τοὺς παριόντας, ὡς δ᾽ ἔνιοι λέ- 
γουσιν ὕβρει καὶ τρυφῇ προ- 
τείνοντα τὼ πόδε τοῖς ξένοις καὶ 
κελεύοντα νίπτειν, εἶτα λακτί- 
ξοντὰ καὶ ἀπωϑοῦντα νίπτοντας 
εἰς τὴν ϑάλατταν. 

5 ᾿ἀνταῖον. Schol R. ad leg. 
VII 796 B "Avraiog « ὁ Ποσειδῶνος 
Αιβύης σιλεύς, ὃς τοὺς ξένους 
ἀναγπάξων παλαίειν αὐτῷ ἀνῇ- 
ost. Cf. prol. p. 20. 

τι ante pot pertinet ad μᾶλ- 
λον, ut dici solet μᾶλλόν τι, ἧτ- 
τόν τι. HxixD. 


6 δρᾶμα: ΟἿ, δᾶ p. 150A. 


7 πρὶν. De ἂν omisso v. Krue- 
ger. 854, 17,3. Similia conges- 
sit Stallbaumius ad Phaed. 62€. 


8 τὴν νόσον μου, *vehementis- 
simam hane meam certandi eupi- 
ditatem, ut dieitur νοσῶν περὲ 
λόγων ἀκοὴν Phaedr. 558 B. , 
Ha1iND. 


10 Ἡρακλέες τε καὶ Θησέες. 
Schol R. of Θρασύμαχοι, Καλ- 
λικλεῖς, Διονυσόδωροι, Εὐϑθύ- 
δημοι καὶ οἵ τοιοῦτοι. Formas a 
Platone non contractas esse Butt- 
mannus, ausf. gr. Sprachl, I p. 
193 putat, ne quis, cum pluralis 
nominum propriorum numerus 
raro inveniatur, de iis ambigat. 


16 τὴν — εἰμαρμένην. 'Sen- 
tentia significationem habet ada- 


ji illius τὴν εἰμαρμένην οὐδεὶς 
χφεύγει "oe: 512E. HkIND. 


OEAITHTOZ. 115 

EQ. ᾽4λλ᾽ ἀρκεῖ καὶ μέχρι τούτων. καί μοι πάνυ τή- 

ρει τὸ τοιόνδε. μή που παιδικόν τι λάϑωμεν εἶδος τῶν 
λόγων ποιούμενοι. καί τις πάλιν ἡμῖν αὐτὸ ὀνειδίσῃ. 

GEO. ᾿Αλλὰ δὴ πειράσομαί γε xa ὅσον ἂν δύνωμαι. 

5 — XXII. Z9. Τοῦδε τοίνυν πρῶτον πάλιν ἀντιλαβώ- 
μεϑα οὗπερ τὸ πρότερον, καὶ ἴδωμεν, ὀρθῶς ἢ οὐκ ὀρϑῶς 
ἐδυσχεραίνομεν ἐπιτιμῶντες τῷ λόγῳ. ὅτι αὐτάρκη ἕκαστον 
εἰς φρόνησιν ἐποίει, καὶ ἡμῖν ξυνεχώρησεν ὁ o Πρωταγόρας, 
περί τε TOU ἀμείνονος καὶ χείρονος διαφέρειν τινάς, ovg 

1005 καὶ εἶναι σοφούς. οὐχέ; 

ΘΕΟ. Nat. 

EQ. Ei μὲν τοίνυν αὐτὸς παρὼν ὡμολόγει, ἀλλὰ μὴ 
ἡμεῖς βοηϑοῦντες ὑπὲρ αὐτοῦ ξυνεχωρήσαμεν. οὐδὲν ἂν 
πάλιν ἔδει ἐπαναλαβόντας βεβαιοῦσϑαι᾽ νῦν δὲ τάχ᾽ ἄν 

15 τις ἡμᾶς ἀκύρους τιϑείη τῆς ὑπὲρ éxsívov ὁμολογέας. διὸ 

καλλιόνως ἔχει σαφέστερον περὶ τούτου αὐτοῦ διομολογή- 

σασϑαι᾿ οὐ γάρ τι σμικρὸν παραλλάττει οὕτως ἔχον ἢ 

ἄλλως. 

GEO. A£yag ἀληϑῆή. 

Z9. Μὴ τοίνυν δι᾿ ἄλλων, ἀλλ᾽ ἐκ τοῦ ἐκείνου λό- 
yov ὡς διὰ βραχυτάτων λάβωμεν τὴν ὁμολογίαν. 

ΘΕΟ. Πῶς; 

1 πᾶν ὑπήθρει 4, πᾶν ὑπείρετο X (f sunt tria puneta in marg. * 

Gaisf.), πάνυ τήρει TI e. 4 δὴ] μὴν Hsch. 6 εἰδῶμεν " 

probante Winckelmanno. 9 καὶ τοῦ χείρονος JA Z Ps, τοῦ om. Bkk. 


10 οὐχὶ δή Ec, δή om. Bkk. 16 καλλιόνως 94 Π Bkk., κάλ 
λιον, ὡς ς. ἀὐχοὺς coni. Zdf. 


20 


2 λάϑωμεν T ποιούμενοι. 
1608; μὴ Ac ἡμᾶς οὖκ ἄξιον ὃν 
τροφῆς τὸ γιγνόμενον. Aoristi 
λαϑεῖν cum participio praesentis 
iuncti exempla v. apud Stallbau- 
mium ad Phaed. 76D. 

8 ἐποίει. Eadem ratione im- 
perfectum usurpatum est p. 182E 
193A 198 D 208 C 209 A. 

καὶ ἡμῖν ξυνεχ. recte Hein- 
dorfius pervidit pendere ex prae- 
cedente ἔδωμεν. Socrates enim 
hoe sane esse quaerendum paullo 
post dicit, cum ambigi possit, 
utrum Protagoras, si viveret, 
concederet necne, 

14 ἐπαναλαβόντας 'h.e. ite- 
rum, denuo.  HEINDORFIUS, 
qui comparat Phaedr, 228 À zroà- 


P. λάπις ἐπαναλαμβάνων ἐκέλευέν 


of λέγειν. 

16 καλλιόνως legitur etiam de 
leg. II 6600. Cf. Krueger. ad 
'Thuc. I 130, 2. 

διομολογεῖσϑαι, persequen- 
do et perlustrando singu- 
las alicuius rei partes et 
rationes efficere, ut de ea 
eonveniat, diligentius explica- 
vit Graserus. spec. adv. p. 78sq. 

17 παραλλάττει, impersonaliter 
dietum et cum participio coniun- 
ctum, ut διαφέρει de leg. VII 1948 
ἐν ὅ ὅσοις μὲν γὰρ τῶν ἔργων μὴ 
μέγα διαφέρει, λύρᾳ μὲν ἐν ἀρι- 
στερᾷ χρώμενον, πλήλτρῳ δὲ ἐν 
δεξιᾷ, πρᾶγμα οὐδὲν καὶ ὅσα 
τοιαῦτα. 
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116 IIAAT9NOZ 
EQ. OvroGí. τὸ δοκοῦν ἑκάστῳ τοῦτο xal εἶναί φησί 
που ᾧ δοκεῖ; 

ΘΕΟ. Φησὶ γὰρ οὖν. 

XQ. Οὐκοῦν, ὦ Πρωταγόρα, καὶ ἡμεῖς ἀνθρώπου, 
μᾶλλον δὲ πάντων ἀνθρώπων δόξας λέγομεν, καὶ φαμὲν s 
οὐδένα ὅντινα οὐ τὰ μὲν αὑτὸν ἡγεῖσϑαι τῶν ἄλλων σο- 
φώτερον, τὰ δὲ ἄλλους ἑαυτοῦ, καὶ ἔν ys τοῖς μεγίστοις 
κινδύνοις, ὅταν ἐν στρατείαις ἢ νόσοις ἢ ἐν ϑαλάττῃ χει- 
μάξωνται, ὥσπερ πρὸς ϑεοὺς ἔχειν τοὺς ἐν ἑκάστοις ἄρ- 
χοντας, σωτῆρας σφῶν προσδοκῶντας, οὐκ ἄλλῳ vo δια- τὸ 
φέροντας ἢ τῷ εἰδέναι. καὶ πάντα που μεστὰ τἀνθρώπινα 
ξητούντων διδασκάλους τε καὶ ἄρχοντας ἑαυτῶν τὲ καὶ 
τῶν ἄλλων ξώων τῶν τε ἐργασιῶν, οἰομένων τε αὖ ἱχανῶν 
μὲν διδάσκειν, ἱκανῶν δὲ ἄρχειν εἶναι. καὶ ἐν τούτοις 
ἅπασι τί ἄλλο φήσομεν ἢ αὐτοὺς τοὺς ἀνθρώπους ἡγεῖσϑαι 15 
σοφίαν καὶ ἀμαϑίαν εἶναι παρὰ σφίσιν; 

ΘΕΟ. Οὐδὲν ἄλλο. 

EQ. Οὐκοῦν τὴν μὲν σοφίαν ἀληϑὴ διάνοιαν ἡγοῦν- 
ται, τὴν δὲ ἀμαϑίαν ψευδῆ δόξαν; 

ΘΕΟ. Τί μήν; 

EQ. Τί ovv, ὦ Πρωταγόρα, χρησόμεϑα τῷ λόγῳ; 
πότερον ἀληϑῆ φῶμεν ἀεὶ τοὺς ἀνθρώπους δοξάξειν, ἢ 
ποτὲ μὲν ἀληϑῆ, ποτὲ δὲ ψευδῆ; ἐξ ἀμφοτέρων γάρ που 
ξυμβαίνει μὴ ἀεὶ ἀληϑῆ ἀλλ᾽ ἀμφότερα αὐτοὺς δοξαξειν. 
σκόπει γάρ, ὦ Θεόδωρε, εἰ ἐθέλοι ἄν τις τῶν ἀμφὶ Πρω- 35 


30 


6 ὄντινα οὐ 4 II Hdf. e Stephani coniectura, ὁντιναοῦν c. 


8 ἢ ἐν νόσοις IT. 
στὰ 9|* ΞῊ et yo. 
Πρωταγοραι 9t. 


F ZHdf., μετὰ c. 


5 καὶ φαμέν. 'Post δόξας cum 
ita pergere vellet, ὅτι τὰ μὲν αὖ- 
τοὶ τῶν ἄλλων σοφώτεροί εἶσι, τὰ 
δὲ ἄλλοι ἑαυτῶν, mutatur paul- 
lulum sermonis tenor, dum addi- 
tur καὶ φαμὲν x. τ. 4^? HEIND. 

8 “χειμάξεσϑαι cum proprie de 
tempestatibus dieatur, tum etiam 
in universum significat agitari 
malis atque periculis, v. Monck, 
ad Eur. Hipp. 315.' SrArrn. 

9 ὥσπερ πρὸς ϑεοὺς ἔχειν τοὺς 
— ἄρχοντας. Altera praepositio 
post partieulas ὡς, οἷον, ὥσπερ, 


9 ὥσπερ 9(.3II* Bkk., ὡς ς. 


À 11 μεστὰ 41", με- 
21 ὦ] τῷ 9t (in marg. o) zf* II'*. 


23 δὲ καὶ ψευδῆ 4" (443 om. καὶ) Es, καὶ om. Bkk. 


καϑάπερ omitti solet. Cf. Cobeti 
var. lect, p. 163sq. 


21 τῷ λόγῳ: αὐτάρκη ἕκαστον 
εἰς φρόνησιν εἶναι, p. 169}. 


25 σκόπει γάρ. Demonstran- 
dum est, etiamsi cum Protagora 
vera semper homines opinari 
statuamus, inde tamen effici eos 
etiam falsa opinari. Quod So- 
erates ita facit, ut quam pluri- 
mos esse dicat, quibus alii vide- 
antur ignorantes esse falsaque 
opinari, 


- ΘΕΑΙΤΉΤΟΣ. 
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ταγόραν ἢ σὺ αὐτὸς διαμάχεσϑαι ὡς οὐδεὶς ἡγεῖται ἕτερος 
ἕτερον ἀμαϑῆ τε εἶναι καὶ ψευδῆ δοξάξειν. 

GEO. ᾿4λλ᾽ ἄπιστον, ὦ Σώκρατες. 

ΣΩ. Καὶ μὴν εἰς τοῦτό γε ἀνάγκης ὁ λόγος ἥκει ὃ 
5 πάντων χρημάτων μέτρον ἄνϑρωπον λέγων. 


GEO. Πῶς δή; 
EQ. 


Ὅταν σὺ xgívag τι παρὰ σαυτῷ πρός με ἀπο- 


φαίνῃ περί τινος δόξαν, σοὶ μὲν δὴ τοῦτο κατὰ τὸν ἐκεί- 
νου λόγον ἀληϑὲς ἔστω. ἡμῖν δὲ δὴ τοῖς ἄλλοις περὶ τῆς σῆς 
10 χρέσεως πότερον οὐκ ἔστι κριταῖς γενέσθαι, ἢ ἀεί 65 κρί- 
νομὲν ἀληϑὴ δοξάζειν; ἢ μυρίοι ἑκάστοτέ σοι μάχονται 
ἀντιδοξάζοντες, ἡγούμενοι ψευδῆ κρίνειν τε καὶ οἴεσϑαι; 

GEO. Νὴ τὸν Δία, ὦ “Σώκρατες , μάλα μυρίοι δῆτα, 
φησὶν Ὅμηρος, οἵ γέ μοι τὰ ἐξ ἀνθρώπων πράγματα παρ- 


15 ἔχουσιν. 


Z9. Τί οὖν; βούλει λέγωμεν ὡς σὺ τότε σαυτῷ μὲν 
ἀληϑὴ δοξάξεις, τοῖς δὲ μυρίοις ψευδῆ; 

ΘΕΟ. Ἔοικεν ἔκ 7ὲ τοῦ λόγου ἀνάγκη εἶναι. 

ΣΩ. Τί δὲ αὐτῷ Πρωταγόρᾳ; ἄρ᾽ οὐχὶ ἀνάγκη, εἰ 
20 μὲν μηδὲ αὐτὸς ὥετο μέτρον εἶναι ἄνϑρωπον μηδὲ οἱ πολ- 
λοέ, ὥσπερ οὐδὲ οἴονται, μηδενὶ δὴ εἶναι ταύτην τὴν 
ἀλήϑειαν ἣν ἐκεῖνος ἔγραψεν; εἰ δὲ αὐτὸς μὲν ᾧετο, τὸ 
δὲ πλῆϑος μὴ συνοίεται. οἶσϑ᾽ ὅτι πρῶτον μὲν ὅσῳ πλεί- 
ους οἷς μὴ δοκεῖ ἢ οἷς δοκεῖ, τοσούτῳ μᾶλλον οὐκ ἔστιν 


5 ἢ ἔστιν. 


GEO. '"Av&yxq, εἴπερ γε καϑ'᾿ ἑκάστην δόξαν ἔσται 


καὶ οὐκ ἔσται. 


7 μὲ 3211 Stb., ἐμὲ c. 
Bkk., αἰεὶ σὲ II, σὲ del Se 
ad eiv. V 468 A. 


4 εἰς τοῦτό γε ἀνάγκης *zu 
dem Punkte, Momente des Zwanges, 
in eine so unausweichliche Colli- 


sion.  KmnRuEGERUS ad Thuc. I 
49, 6. 
7 πρός με. De forma prono- 


minis encelitica v. Stallbaumius 
ad Prot. 335 A. 


18 μάλα μυρίοι. * Od. π 122 o 
422 v 18. FiscHERUS. 


14 τὰ ἐξ ἀνθρώπων πράγματα 


10 ἀεὶ σὲ 9( Hrm., 
19 δαὶ 4Ὲ 1912 Bkk. Cf. Sehneiderus 
24 ἢ οἷς δοκεῖ 9[ in marg. sed a vet, m. 


ἀεί (αἰεί 415) σε 218 


'sunt ingentia, immensa ne- 
gotia, de quo loquendi genere 
vid, Taylor. ad Lys. p. 494 R., 
Reisk. ad Aeschin. p. 83 impri- 
misque Hemsterhus. ad Thom. 
Mag. p. 359. Respondet vulgare 
illud nostratium: alle menschen- 
mógliche^ HziNponrivus. Cf. ad 
p. 148B. 

19 Τί δὲ αὐτῷ Πρωταγόρᾳ se. 
ἀνάγκη ἐστίν: Ἤεινν. 

22 ἀλήϑειαν: Cf. prol. p. 24. 
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11: XO. Ἔπειτά γε τοῦτ᾽ ἔχει κομψότατον᾽ ἐκεῖνος μὲν 
περὶ τῆς αὑτοῦ οἰήσεως τὴν τῶν ἀντιδοξαξόντων οἴησιν, 
ἡ ἐκεῖνον ἡγοῦνται ψεύδεσϑαι, ξυγχωρεῖ που ἀληϑῆ εἶναι 
ὁμολογῶν τὰ ὄντα δοξάξειν ἅπαντας. 
ΘΕΟ. Πάνυ μὲν οὖν. 5 
n Z9. Οὐκοῦν τὴν αὑτοῦ ἂν ψευδῇ ξυγχωροῖ, εἰ τὴν 
τῶν ἡγουμένων αὐτὸν ψεύδεσϑαι ὁμολογεῖ ἀληϑῆ εἶναι; 


ΘΕΟ. '"Av&yxq. 
EQ. Οἱ δέ γ᾽ ἄλλοι οὐ ξυγχωροῦσιν ἑαυτοῖς ψεύ- 
δεσϑαι; 10 


GEO. Οὐ γὰρ ovv. 

EQ. Ὁ δέ γ᾽ αὖ ὁμολογεῖ καὶ ταύτην ἀληϑῆ τὴν δό- 
ξαν ἐξ ὧν γέγραφε. 

ΘΕΟ. Φαίνεται. 

ZQ. Ἐξ ἁπάντων ἄρα ἀπὸ Πρωταγόρου ἀρξαμένων 15 
ἀμφισβητήσεται, μᾶλλον δὲ ὑπό γε ἐκείνου ὁμολογήσεται, 
ὅταν τῷ τἀναντία λέγοντι ξυγχωρὴ ἀληϑῆ αὐτὸν δοξάξειν, 

C τότε καὶ ὁ Πρωταγόρας αὐτὸς ξυγχωρήσεται μήτε κύνα 

9 ἑαυτοὺς II* Hdf. de Buttmanni coniectura, ἑαυτοῖς *c.. 


13 ὧν ys γέγφαφε coni. Buttmannus, 14 Φαίνεται om. 9t 4. 
15 ἐξ] ὑφ᾽ coni. Zdf. 11 τῷ om. s, Bkk. restituit ex omnibns libris, 


1 ἔχει. *Potest in his ex prae- 
gressis subaudiri ἡ ἀλήϑεια, sed 
malim in universum subaudire 
τοῦτο SC. τὸ πρᾶγμα. Sic p. 191 B 
196B.* HexiwpomriUs, Cf. p. 
187 C. Sr». 

κπομψοτατον. *'Plerisque locis 
apud Platonem vox habet aliquid 
ironiae Socraticae, ut non tam 
de vera et naturali, sed de nimia 
et adscititia venustate capienda 
videatur. Sophistae imprimis, 
etiam cum ridentur, xomaol ap- 
pellantur p. 156A 202D.' RunN- 
KENIUS nd Tim. p. 162. 

ἐχεῖνος. Of. ad p. 143A, 

μὲν. 'Hoc uiv ne ἀἐνανταπό- 
Oorov existimes, respondet ei 
deinde δέ in verbis Of δέ γ᾽ ἄλ- 
Aot ov ξυγχωροῦσιν.᾽  SrTALLB. 

9 ἑαυτοῖς. 'Non raro feri so- 
let, ut verbum infinitivo loco sub- 
iecti vel obiecti adiunctum anti- 
cipatione quadam aut verbo in- 
finitivum moderanti aecommode- 
tur aut subiectum fiat universae 


enuntiationis,? SCHANZIUS, Spec. 
er. p. 9. Krueger, $ 61, 6, 8. 

16 ἀπὸ Πρωταγόρου ἀρξαμένων. 
Exempla Platonica participii «g- 
ξάμενος ita usurpati dedit Hein- 
dorfius ad Gorg. 471€. 

18 τότε xai ὁ Πρ. --- ξυγχωρή- 
σεται. His verbis ita re ntur 
quae antecedentibus ἐξ ἁπάντων 
— ὁμολογήσεται dicta sunt, ut 
ipsa illa repetitione sermonis 
structura non amplius sibi con- 
stet. Praeter structurae autem 
tenorem impeditum nonnulla alia 
sunt quae offendant. Atque pri- 
mum quidem φαέψεται abest a 
duobus libris optimis; deinde ἐξ 
praepositio insolenter usurpata 
est, significat von Seiten, sed 

aullo infra dictum est ἀμφισ- 
δὴν ναι ὑπὸ πάντων; denique 
ἀμφισβητεῖται εἰ ὁμολογήσεται 
futura media pro passivis posita 
sunt. Quae cum ita sint, nescio 
an locus sit corruptus, 

κύνα. Cf. ad p. 161. 


ΘΕΑΛΙΤΉΤΟΣ. 
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μήτε τὸν ἐπιτυχόντα ἄνϑρωπον μέτρον εἶναι μηδὲ περὶ 111 
ἑνὸς ov ἂν μὴ μάϑῃ. οὐχ οὕτως; 


ΘΕΟ. Οὕτως. 
ΣΩ. 


- e , , 
Ovxo)v ἐπειδὴ ἀμφισβητεῖται ὑπὸ πάντων, ov- 


s δενὲ ἂν εἴη ἢ Πρωταγόρου ἀλήϑεια ἀληϑής, οὔτε τινὶ 


? 4 ἂν 
ἄλλῳ οὔτ᾽ αὐτῷ ἐκείνῳ. 


H Au 
OEO. "4yav, ὦ Σώκρατες, τὸν éraioOv μου κατα- 
" 3 


ϑέομεν. 


ΣΩ. ᾿Δλλά τοι, ὦ φίλε, ἄδηλον εἰ καὶ παραϑέομεν 


τὸ τὸ ὀρϑόν. 


εἰκός ys ἄρα ἐκεῖνον πρεσβύτερον ὄντα σοφώ- 


τερον ἡμῶν εἶναι καὶ εἰ αὐτέκα ἐντεῦϑεν ἀνακύψειε μέχρι 

- E ^ ^ , - e ^ 
τοῦ αὐχένος, πολλὰ ἂν ἐμέ τε ἐλέγξας ληροῦντα, ὡς τὸ 
&ixóg, καὶ σὲ ὁμολογοῦντα, καταδὺς ἂν οἴχοιτο ἀποτρέ- 
χων. ἀλλ᾽ ἡμῖν ἀνάγκη, οἶμαι. χρῆσϑαι ἡμῖν αὐτοῖς, 
15 ὁποῖοί τινές ἐσμεν, καὶ τὰ δοκοῦντα ἀεὶ ταῦτα λέγειν. καὶ 
δῆτα καὶ νῦν ἄλλο τι φῶμεν ὁμολογεῖν ἂν τοῦτό γε ὁντιν- 
οὖν, τὸ εἶναι σοφώτερον ἕτερον ἑτέρου. εἶναι δὲ καὶ 


ἀμαϑέστερον ; 
GEO. Ἐμοὶ γοῦν δοκεῖ. 


XXIII. Z9. Ἦ καὶ ταύτῃ ἂν μάλιστα ἵἴστασϑαι τὸν 
ῃ ἂν μά 


10 γε ἄρα 2( 4 II Bkk., γὰρ c. 


13 ἀποτρέχων cireumseripsit 


Hsch. (Philol. IX p. 384) probante C. 8g. Cobeto, mnemos. IV p. 236. 
19 "Euoi At IP Bkk.,"Euowy οὖν ς. 


E ἀμφισβητεῖται *sc. τὸ μήτε 
κύνα μήτε τὸν ἐπιτυχόντα ἄν- 
ὥρωπον μέτρον εἶναι etc., nisi 
malis hoo ἀμφισβητεῖται trahere 
ad seq. ἡ Πρωταγόρου ἀλήϑεια, 
ut p. 194A ὅταν — τὸ τῆς ἀπού- 
σης αἰσϑήσεως τῇ παρούσῃ προσ- 
αφμόσῃ, πάντῃ ταύτῃ ψεύδεται 
ἡ διάνοια. : HEINDORFIUS. 

7 τὸν ἑταῖρόν μου καταϑέομεν 
*h. e. in amicum nostrum in- 
vehimur. Apte eomparat Hein- 
dorfius legg. VIF 8060 τέ δράσο- 
ui», ὦ Κλεινία; τὸν ξένον ἐάσο- 
μὲν τὴν Σπάρτην ἡμῖν οὕτω; κα- 
ταδραμεῖν laudato Menagio ad 
Diog. Laert. VII 187.^ STALLB. 

10 πρεσβύτερον. Cf. prol. p. 38. 

11 ἀνακύψειε μέχρι τοῦ αὐχέ- 
φος. Krisehius, Theol. Lehr. d. 
Grieeh. Denk, p. 141 ad Prota- 
gorae fugam et mortem haec re- 


fert. Dicitur enim Protagoras 
Athenis impietatis reus factus, 
cum periculum fuga evitare eon- 
stituisset, parvaese cymbae com- 
misisse, ut Sieiliam peteret, sed 
undis periisse. Sed multo magis 
Steinharti mihi arridet expli- 
eatio, qui III p. 26 et 206 n. 32 
Protagorae umbram h. l. signi- 
fieari putat scalis Charoniis in 
saenam escendentem et postquam 
dicenda dixerit descendentem, 
ut in Graecorum theatris fieri so- 
lebat. 

16 τὰ δοκοῦντα ἀεὶ ταῦτα λέ- 
ytw. “8196 p. 1728 τὸ κοινῇ 
δόξαν τοῦτο γίγνεται ἀληϑές.᾽ 
HeiNb. Cf. Stallbaumius ad 
Charm. 1686. 

καὶ δῆτα καὶ νῦν dictum ut p. 
187 € καὶ δὴ καὶ νῦν, quod multo 
frequentius est. 


D 
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E λόγον, ἡ ἡμεῖς ὑπεγράψαμεν βοηϑοῦντες Πρωταγόρᾳ, ὡς 
τὰ μὲν πολλὰ ἡ δοχεῖ, ταύτῃ καὶ ἔστιν ἑκάστῳ. ϑερμά, 
ξηρά, γλυκέα, πάντα ὅσα τοῦ τύπου τούτου᾽ εἰ δέ που ἔν 
τισι ξυγχωρήσεται διαφέρειν ἄλλον ἄλλου, περὶ τὰ ὑγιεινὰ 
καὶ νοσώδη ἐθελῆσαι ἂν φάναι μὴ πᾶν γύναιον καὶ παι- 5 
δίον καὶ ϑηρίον δὲ ἱκανὸν εἶναι ἰᾶσϑαι αὑτὸ γιγνῶσκον 
ἑαυτῶ τὸ ὑγιεινόν, ἀλλὰ ἐνταῦϑα δὴ ἄλλον ἄλλου διαφέ- 


112 


ρειν, εἴπερ που; 


ΘΕΟ. Ἔμοιγε δοκεῖ οὕτως. 

2. Οὐκοῦν καὶ περὶ πολιτικῶν, καλὰ μὲν καὶ ci-10 
σχρὰ καὶ δίκαια καὶ ἄδικα καὶ ὅσια καὶ μή , οἷα ἂν ἑχάστη 
πόλις οἰηϑεῖσα ϑῆται νόμιμα αὑτῇ. ταῦτα καὶ εἶναι τῇ 
ἀληϑείᾳ ἑκάστῃ, καὶ ἐν τούτοις μὲν οὐδὲν σοφώτερον οὔτε 
ἰδιώτην ἰδιώτου. οὔτε πόλιν πόλεως εἷναι; ἐν δὲ τῷ ξυμ- 
φέροντα € ἑαυτῇ ἢ μὴ ξυμφέροντα τέϑεσϑαι, ἐνταῦϑ'᾽, εἴπερ 15 
που, αὖ ὁμολογήσει ξύμβουλόν τε ξυμβούλου διαφέρειν 
καὶ πόλεως δόξαν ἑτέραν ἑτέρας πρὸς ἀλήϑειαν. καὶ οὐκ 
ἂν πάνυ τολμήσειε φῆσαι, ἃ ἂν ϑῆται πόλις ξυμφέροντα 
οἰηϑεῖσα αὑτῇ, παντὸς μᾶλλον ταῦτα καὶ ξυνοίσειν. ἀλλ᾽ 
ἐκεῖ οὗ λέγω, ἐν τοῖς δικαίοις καὶ ἀδίκοις καὶ ὁσίοις καὶ 90 
ἀνοσίοις, ἐθέλουσιν ἰσχυρίξεσϑαι ὡς οὐκ ἔστι φύσει av- 


11 καὶ ante δέώκαια om. c, e libris reduxit Bkk. 


20 x«i ἀδίκοις 


om. ὃ z^, Cf. R. B. Hirschigius, philol, X p. 187. 


8 τοῦ τύπου τούτου: cf. ad p. 
194 B. 

εἰ -- ξυγχωρήσεται * BC. τερ, 
quod apud animum repetendum 
e praegresso ὁντινοῦν. Pendent 
enim haec εἰ δέ που ἔν τισι — 
ἐθελῆσαι ἂν φάναι etc. a. prae- 


cedente illo φῶμεν." HxiNDon- 
FIUS. 
6 καὶ — δὲ usurpantur, ubi 


novum quiddam magna cum vi 
antecedentibus additur, Biüum- 
lein, Part. p. 148 sq. Exempla 
collegit. Astius ad leg. p. 54. 

10 Οὐκοῦν xal περὶ τῶν πολ. 
Calida sicca dulcia omnia, quae 
sub sensus cadunt, conceditur 
esse, ut cuique videantur; item- 
que iusta iniusta pia impia alia 
eius generis; aliam vero esse ra- 
tionem rerum, quae sive singulis 


sive civitati utiles et salutares 
sint, 

11 οἷα κτλ. *'lunge: οἷα ἂν 
ἑκάστη πόλις ϑῆται οἰηϑεῖσα 
αὑτῇ νόμιμα. Ἡξικν. 

12 εἶναι, αὐ ἐθελῆσαι ἂν φά- 
ναι (p. 171} pendet ex praece- 
dente illo φῶμεν p. 171 D. Quare 
etiam in extremo hoc membro 
interrogandi signum posui. 

31 ἐθέλουσιν ἐσχυρίξεσϑαι, 
*prompto animo s. sine du- 
bitatione asseverant.? STALLB. 
Cf. p. 177€ ἐθέλειν διισχυρί- 
ξεσϑαι. *Ad pluralem autem nu- 
merum transit oratio, quoniam 
profertur communis quaedam 
vulgi opinio, sophistarum impri- 
mis, qui nihil natura iustum aut 
sanctum statuerent. Cf. Gorg. 
483 A de rep. I1 858E.^ HziND. 


ΘΕΛΙΤΗΤῸΟΣ. 


- - * - - 
τῶν οὐδὲν οὐσίαν ἑαυτοῦ ἔχον, ἀλλὰ τὸ κοινῇ δόξαν τοῦτο 172 
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γίγνεται ἀληϑὲς τότε, ὅταν δόξῃ καὶ ὅσον ἂν δοκῇ χρύ- 
νον. καὶ ὅσοι γε δὴ μὴ παντάπασι τὸν Πρωταγόρου λόγον 
λέγουσιν, ὧδέ πως τὴν σοφίαν ἄγουσι. λόγος δὲ ἡμᾶς, ὦ 
5 Θεόδωρε. ἐκ λόγου μείξων ἐξ ἐλάττονος καταλαμβάνει. 
ΘΕΟ. Οὐκοῦν σχολὴν ἄγομεν, ὦ Σώκρατες; 
EQ. Φαινόμεϑα. καὶ πολλάκις μέν γε δή, ὦ δαιμό- 


» , $9 M ὶ - e ü , e 
vi&, καὶ ἄλλοτε κατενόησα, ἅταρ καὶ vOv, cg sixovog ot 


ἐν ταῖς φιλοσοφίαις πολὺν χρόνον διατρέψαντες εἰς τὰ 
10 δικαστήρια ἰόντες γελοῖοι φαίνονται ῥήτορες. 
ΘΕΟ. Πῶς δὴ οὖν λέγεις ; 
Z9. Κινδυνεύουσιν οἱ ἐν δικαστηρίοις καὶ τοῖς τοιού- 
τοις ἐκ νέων κυλινδούμενοι πρὸς τοὺς ἐν φιλοσοφίᾳ καὶ 
τῇ τοιᾷδε διατριβῇ τεϑραμμένους ὡς οἰκέται πρὸς ἐλευ- 


15 ϑέρους τεϑράφϑαι. 
GEO. Πῇ δή; 


ΣΩ. ἯΙ τοῖς μὲν τοῦτο, ὃ σὺ εἶπες, ἀεὶ πάρεστε 
σχολὴ καὶ τοὺς λόγους ἐν εἰρήνῃ ἐπὶ σχολῆς ποιοῦνται, 
ὥσπερ ἡμεῖς νυνὶ τρίτον ἤδη λόγον ἐκ λόγου μεταλαμβά- 

90 νομεν. οὕτω κἀκεῖνοι, ἐὰν αὐτοὺς ὁ ἐπελϑὼν τοῦ προκχει- 
μένου μᾶλλον, καϑάπερ ἡμᾶς, ἀρέσῃ" καὶ διὰ μακρῶν ἢ 


4 λέγουσιν EFH Hdf., λέγωσιν ὅς. 


Bkk., καλινδούμενοι c. 


3 ὅσοι. Cf. prol. p. 25. 

4 τὴν σοφίαν ἄγουσιν. Hein- 
dorfius ἀγεὲν ἢ. 1. aestimandi 
vim habere putat, ut in illo ἐν- 
τίμως τι ἄγειν in honore aliquid 
habere (de rep. VII 528C), ϑεὸν 
ἄγειν τινά, pro deo aliquem ha- 
bere (Luc, Gall. 18) aliisque id 
genus loquendi formulis. Sed 
recte fortasse Stallbaumius hanc 
verbi significationem ab hoc loco 
abhorrere dicit et Ficinum secu- 
tus locum interpretatus est: isto 
fere modo philosophiam 
traetant i. e. philosophan- 
tur. 

8 viv. Socrates iam accusa- 
tus erat. 

9 φιλοσοφίαις: Cf, ad p. 143D. 

10 γελοῖοι φαένονται δἥποριε: 
Apol 17D νῦν ἐγὼ πρῶτον ἐπὶ 
δικαστήριον ἀναβέβηκα ἔτη γε- 


13 κυλινδούμενοι 3( 4 II 


γονὼς πλείω ἑβδομήκοντα" ἀτε- 
χνῶς οὖν ξένως ἔχω τῆς ἐνθάδε 
λέξεως. 

12 τοῖς τοιούτοις “ὄχλοις, συλ- 
λόγοις; ut Gorg. 454E ἐν δικα- 
στηρίοις τε καὶ ἐν τοῖς ἄλλοις 
ὄχλοις. Cf. Theaet.173 D.' Hz1x», 

18 σχολὴ: ef. ad p. 153 C. 

19 “ὥσπερ ἡμεῖς etc. pendet ἃ 
praegresso illo ἡ ἢ, uti et illa dein- 
ceps o£ δὲ ἐν ἀσχολίᾳ etc.? Hx1ND., 
De asyndeto cf. ad p. 143 A. 

20 οὕτω κἀκεῖνοι trepetendum 
λόγον 2x λόγου μεταλαμβάνουσιν. 
Cf. ad p.159E. Hxiwp. 

21 ἀρέσκειν cum accusativo con- 
structum est conciliare, ut p. 
202 C "4o£axst οὖν σε καὶ τίϑεσαι 
ταύτῃ p. 202D ἃ ἕν μέντοι τί μὲ 
τῶν ῥηϑέντων ἀπαρέσκει (cf. 
Heindorf. ad Crat. 3910), cum 
dativo placere, ut p. 157 C. 


C 
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βραχέων μέλει οὐδὲν λέγειν, ἂν μόνον τύχωσι τοῦ ὄντος" 
οἱ δὲ ἐν ἀσχολίᾳ τε ἀεὶ λέγουσι" κατεπείγει γὰρ ὕδωρ 


. . E ῥέον καὶ οὐκ ἐγχωρεῖ περὶ οὗ ἂν ἐπιϑυμήσωσι τοὺς λό- 
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γους ποιεῖσϑαι, ἀλλ᾽ ἀνάγκην ἔχων ὁ ἀντίδικος ἐφέστηκε 

καὶ ὑπογραφὴν παραναγιγνωσκομένην, ὧν ἐκτὸς ov ῥη-" 
v£ov' [ἣν ἀντωμοσίαν καλοῦσιν 1 οἵ δὲ λόγοι ἀεὶ περὶ 
ὁμοδούλου πρὸς δεσπότην καϑήμενον, ἐν χειρί τινα δίκην 
ἔχοντα, καὶ οἵ ἀγῶνες οὐδέποτε τὴν ἄλλως ἀλλ᾽ ἀεὶ τὴν 
περὶ αὐτοῦ" πολλάκις δὲ καὶ περὶ ψυχῆς ὃ δρόμος ὥστ᾽ ἐξ 
ἁπάντων τούτων ἔντονοι καὶ δριμεῖς γίγνονται, ἐπιστάμενοι 
τὸν δεσπότην λόγῳ τε ϑωπεῦσαι καὶ ἔργῳ χαρέσασϑαι, 
σμικροὶ δὲ καὶ οὐκ ὀρϑοὶ τὰς ψυχάς. τὴν γὰρ αὔξην καὶ 
τὸ εὐθύ τε καὶ τὸ ἐλεύϑερον ἡ ἐκ νέων δουλεία ἀφήρηται, 
ἀναγκάξζουσα πράττειν σκολιά, μεγάλους κινδύνους καὶ 


5 παραναγιγνωσκομένην X. Z^ IPb, παραγιγνωσκομένην “459 


T, ἀναγιγνωσκομένην H. 


6 ἣν ἀντωμοσίαν καλοῦσιν de 


osse- 
mate suspecta sunt Abreschio, auctar. diluc. Thuc. p.425, πος πον 


Brauno, de hyperb. Plat. II p. 9, aliis. 
9 αὑτοῦ Hdf. de Stephani coniectura, 


Winckelmanno Cpl., τὴν ὃς. 


T τινὰ 9L Z4 II! probante 


11 χαρίσασϑαι] ὑπελϑεῖν Ο. α. Cobetus, mnemos. XI p. 232, ut 


est in Themist. 


2 ὕδωρ δέον, clepsydra, quae 
saepissime ὕδωρ dicitur, Cf. p. 
201B πρὸς ὕδωρ σμικρόν. 

4 «ἀνάγκην intellegit fortasse 
ipsam clepsydram, qua tempus 
dicendo concessum definiebatur. 
Hesych. ᾿ἀνάγκη" ἡ δικαστικὴ 


κλεψύδρα. Poll. VIIL 17 ἔνεοι δὲ 


οἴονται καὶ ἀνάγπην σκεῦος 
εἶναι δικαστικόν, v. Valesius ad 
Harpocr. p. 456. ed. Lips." SrALL- 
SAUMIUS.  Campbellius autem 
ἀνάγκην signifieare putat ἐλδ 
strong arm of the law. 

5 ὑπογραφὴ est quod lineis cir- 
cumscriptum est, intra quas pueri 
litterarum formas pingebant. Cf. 
Sauppius ad Prot. 326D. Tali 
ὑπογραφῇ aptissime comparatur 
ἀντωμοσία, libellus. Ut enim 
pueri scribentes lineis ductis ex- 
cedere vetiti erant, ita oratori- 
bus non licuit ἔξω τοῦ πράγματος 
Aéysw. €f. de leg. XII 949 B. 

6 περὶ 04090vAov. Et accusa- 
tor et reus sunt quasi conservi 
quidam; eorum autem dominus 


est iudex, penes quem est arbi- 
trium, 

7 τινα δίκην, ius quoddam, 
quod vulgus habet ius, philoso- 
phi non item. Cf. p. 118}. 


8 τὴν περὶ αὐτοῦ *h, e. ita ut 
de ipsa re, quae cumma- 
xime agitur, dicendum sit, 
Nam αὐτὸ saepe sic dicitur de re 
maximi momenti sive de eo, quod 
caput est atque summum in ali- 
qua re, v. ad Lys. 204 B. SrALLB. 


10 ἔντονοι καὶ δριμεῖς. P. 1150 
τὴν ψυχὴν καὶ δριμὺν καὶ δὲ- 
κανικόν. 

12 τὴν αὔξην refertur ad prae- 
gresssum σμικροὶ τὰς ψυχάς, τὸ 
εὐϑὺ autem ot τὸ ἐλεύϑερον per- 
tinent ad οὐκ ὀρϑοί.᾽ STALLB, 

14 μεγάλους. € Stephanus coni, 
καὶ μεγάλους aut μεγάλους τε. 
At nec his coniecturis opus est. 
Nam verbis μεγάλους --- ιβάλ- 
λουσὰ ostenditur modus, quo ἢ 
ἐκ νέων δουλεία cogat A3 μνᾶν 
σκηλιά. FISGHERUS. 


ΘΕΑΙΤΗΤΟΣ. 


φόβους ἔτι ἁπαλαῖς ψυχαῖς ἐπιβάλλουσα, ovg οὐ δυνάμε- 113 
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vo. μετὰ τοῦ δικαίου καὶ ἀληϑοὺῦς ὑποφέρειν, εὐθὺς ἐπὶ 
τὸ ψεῦδός τε καὶ τὸ ἀλλήλους ἀνταδικεῖν τρεπόμενοι πολλὰ 
κάμπτονται καὶ συγκλῶνται, ὥὦσϑ᾽ ὑγιὲς οὐδὲν ἔχοντες B 
5 τῆς διανοίας εἰς ἄνδρας ἐκ μειρακίων τελευτῶσι, δεινοί 
τε καὶ σοφοὶ γεγονότες, ὡς οἴονται. καὶ οὗτοι μὲν δὴ τοι- 
οὔτοι, ὦ Θεόδωρε᾽ τοὺς δὲ τοῦ ἡμετέρου χοροῦ πότερον 
βούλει διελθόντες ἢ ἐάσαντες πάλιν ἐπὶ τὸν λόγον τρεπώ- 
μδϑα, ἵνα μὴ καί, ὃ νῦν δὴ ἐλέγομεν, λίαν πολὺ τῇ ἐλευ- 
10 ϑερέᾳ καὶ μεταλήψει τῶν λύγων καταχρώμεϑα; 

GEO. Μηδαμῶς, ὦ Σώκρατες, ἀλλὰ διελθόντες. 
πάνυ γὰρ εὖ τοῦτο εἴρηκας, ὅτι οὐχ ἡμεῖς οἵ ἐν τῷ τοιῷδε 
χορεύοντες τῶν λόγων ὑπηρέται, ἀλλ᾽ οἱ λόγοι οἵ ἡμέτεροι 
ὥσπερ οἰκέται. καὶ ἕκαστος αὐτῶν περιμένει ἀποτελεσϑῆ- 

1 vet ὅταν ἡμῖν δοκῇ οὔτε γὰρ δικαστὴς οὔτε ϑεατὴς ὥὧσ- 
πὲρ ποιηταῖς ἐπιτιμήσων τε καὶ ἄρξων ἐπιστατεῖ παρ᾽ 


ἡμῖν. 


XXIV. ΣΦ. Aéyousv δή, ὡς ἔοικεν, ἐπεὶ σοί γε 
δοκεῖ, περὶ τῶν κορυφαίων᾽ τί γὰρ ἄν τις τούς γε φαύ- 
30 λῶς διατρέβοντας ἐν φιλοσοφίᾳ λέγοι; οὗτοι δέ mov ἐκ 


5 τελῶσι Loersius ad Menex. 249 A, 
13 of om. Zsch. 


τρεπώμεϑα ᾿Ξ Tur. 


3 πολλὰ κάμπτονται καὶ ξυγ- 
Ἀλῶνται, valde depravantur 
et confringuntur, 'Ut de rep. 
VI 495E τὰς ψυχὰς Gvywsxia- 
σμένοι τε καὶ ἀποτεϑρυμμένοι 
appellantur opifices. ? HEIND. 

5 δεινοί τε καὶ σοφοί. Cf. de 
rep. III 409 C ὁ δὲ δεινὸς ἐκεῖνος 
καὶ καχύποπτος ὁ πολλὰ αὐτὸς 
ἠδικηκὼς καὶ πανοῦργός τε καὶ 
σοφὸς οἰόμενος εἶναι. Cf. ad p. 
1584}. 

7 χοροῦ. *Similiter Euthyd. 
279B τὴν δὲ σοφίαν ποῦ χοροῦ 
τάξομεν ; ; Metaphora servatur 
etiam in iis quae mox | Sequuntur; 
y snp enim huc οἵ ἐν τῷ τοι- 

ὧδε χορξεύοντες et οὗ κορυφαῖοι. 4 
SraLLE. 

8 τρεπώμεϑα. De leg. X 887A 
ἢ χαίρειν ἐάσαντες ἐπὶ τοὺς νό- 
pousc τρεπώμεϑα πάλιν; 


8 τραπώμεϑα D Bkk., 
14 καὶ om. Ζ. 


9 ὃ νῦν δὴ ἐλέγομεν, p. 172D. 
Ἦνὲε. 

18 οἵ ἡμέτεροι cum of λόγοι ςου- 
iungendum est: nostri quidem 
sermones. Magna vi toto hoc 
loco (ὅτε οὐχ ἡμεῖς) philosopho- 
rum sermones opponuntur oratio- 
nibus iudiciorum. 


15 δικαστής. Apud Athenien- 
ses iudices (κριταὶ of ἐκ Διονυ- 
σέων) constituerunt, qui poeta- 
rum fabulas dantium praemiis 
afficiendi essent. Bernhardy, Gr. 
Lit. II 2 p. 126. 

20 οὗτοι δέ που. Gorg.484C 
KAA . . ἐὰν γὰρ καὶ πάνυ. £9- 
φυὴς ἦ xe, πόρρω τῆς ἡλικίας 
φιλοσοφῇ, ἀνάγκη πάντων ἄπει- 
ρον γεγονέναι ἐστίν, ὧν χρὴ 
ἔμπειρον εἶναι τὸν μέλλοντα κα- 
λὸν κἀγαθὸν καὶ εὐδόκιμον ἔσε- 
σϑαι ἄνδρα. καὶ γὰρ τῶν νόμων 





124 ΠΛΑΤΩ͂ΝΟΣ 


νέων πρῶτον μὲν εἰς ἀγορὰν οὐκ ἴσασι τὴν ὁδόν, οὐδὲ 
ὅπου δικαστήριον ἢ βουλευτήριον ἤ τι κοινὸν ἄλλο τῆς 
πόλεως συνέδριον" νόμους δὲ καὶ ψηφίσματα λεγόμενα ἢ 
γεγραμμένα οὔτε ὁρῶσιν οὔτε ἀκούουσι᾽ σπουδαὶ δὲ ἕται- 
ριῶν ἐπ᾽ ἀρχὰς καὶ σύνοδοι καὶ δεῖπνα καὶ σὺν αὐλητρίσι 5 
κῶμοι, οὐδὲ ὄναρ πράττειν προσίσταται αὐτοῖς. εὖ δὲ ἢ 
κακῶς τις γέγονεν ἐν πόλει, ἢ τί τῷ κακόν ἐστιν ἐκ προ- 
γόνων γεγονὸς ἢ πρὸς ἀνδρῶν ἢ γυναικῶν. μᾶλλον αὐτὸν 
λέληϑεν ἢ οἱ τῆς ϑαλάττης λεγόμενοι χόες. καὶ ταῦτα 
E πᾶντ᾽ οὐδ᾽ ὅτι οὐκ οἶδεν, οἷδεν᾽ οὐδὲ γὰρ αὐτῶν ἀπέχε- 10 
ται τοῦ εὐδοκιμεῖν χάριν, ἀλλὰ τῷ ὄντι τὸ σῶμα μόνον 
ἐν τῇ πόλει κεῖται αὐτοῦ καὶ ἐπιδημεῖ, ἡ δὲ διάνοια, 
ταῦτα πάντα ἡγησαμένη σμικρὰ καὶ οὐδέν, ἀτιμάσασα 
πανταχῇ φέρεται κατὰ Πίνδαρον, τά τε γᾶς ὑπένερϑε καὶ 
τὰ ἐπίπεδα γεωμετροῦσα, οὐρανοῦ τε ὕπερ ἀστρονομοῦσα, 


174 xal πᾶσαν πάντῃ φύσιν ἐρευνωμένη τῶν ὕντων ἑκάστου 


ὅλου. εἰς τῶν ἐγγὺς οὐδὲν αὑτὴν συγκαϑιεῖσα. 


7 κακῶς] ἑτέρως Valekenarius, diatr. in Eur. 
τις AXZYZ'CEFHobabei Zdf. e Clem, 


Alex. strom. V p. 249, τίβ Bs, τι *c. 
10 oit» ὃ εἶδεν 9C. 


protrept. 14 p. 84. 


coni, Hdf. 
Hdf., σμικρά, καὶ οὐδὲν dr. c. 
Cac. 

àv ὄντα Z. 
Eur. p. 27. 


ἄπειροι γίγνονται τῶν κατὰ τὴν 
πόλιν καὶ τῶν λὸ ων, οἷς δεὶ 
χρώμενον. ὁμιλεῖν i v τοῖς συμβο- 
λαίοις τοῖς ἀνϑ' ὥποις καὶ ἰδίᾳ 
καὶ δημοσίᾳ, καὶ τῶν ἡδονῶν τὲ 
καὶ ἐπιϑυμιῶν τῶν ἀνθρωπείων 
καὶ συλλήβδην τῶν 79àv παντά- 
πᾶσιν ἄπειροι γίγνονται. 

4 σπουδαὶ — σύνοδοι. Cf. p. 
1180 οἷον ϑερμά, ἄρ᾽ ὅταν τις 
οἰηϑῇ ἰδιώτης αὑτὸν πυρετὸν λή- 
ψεσϑαι καὶ ἔσεσϑαι ταύτην τὴν 
ϑερμότητα xrA. De his nomina- 
tivis absolutis cf. Krueger 8 45, 
2, 1. 

᾿ ἑταιρίαι sunt factiones, ξυνω- 

7 

μοσίαι οὖσαι ἐπὶ δίκαις xal ἀρ- 
χαῖς Thuc. VIII 54, 3. Hermann, 
Staatsalterth, 8 τὸ. 

1 ἢ τί x0 κακόν ἐστιν, “αἱ in- 
famia scelerumque illa παλαιῶν 


15 ἐπίπεδα, 92 II Bkk., ἐπίπερϑεν c. 
τῶν ὄντων, ὅλως εἴς τι τῶν Valekenarius, diatr. in 
17 εἰς τῶν 94 (τὸν) I1'* Bkk., εἴς τι τῶν c. 


p. 112 ex Iambl. 


ἐν τῇ πόλει b Hsch. τί τῷ 

18 σμικρὰ καὶ οὐδέν, ἀτ. 
14 φέρεται] πέτεται ὃ et yo. 85 
16 ὧν ὄντων 3L, 


ἐκ μηνιμάτων τῶν ϑεῶν in poste- 
ris poena (Phaedr. 244D). Ηειν- 
DORF1US. 

8 αὐτὸν infertur post αὐτοῖς 
frequente transitu a numero plu- 
rali ad singularem. Οἵ, ad p. 
161 B. 

9 οἵ τῆς ϑαλάττης λεγ. χόες" 
παροιμία ἐπὶ τοὐπολυμαϑοῦς καὶ 
ἐμπείρου. Schol. R. Cf. Leut- 
schius ad Greg. Cypr. Leid. II 76. 

11 τὸ σῶμα et ἡ διάνοια non 
nunquam inter se opponuntur. Cf. 
Stallbaumius ad leg. XI 916 A. 

14 κατὰ Πίνδαρον in Pindari 
editione Boeckhiana fragm. 226, 
in Bergkii poet. lyr. fr. Pind. 277. 
Boeckhio videntur hoc Pindari 
loco physiologi i describi. 

16 ἑκάστου ὅλου. 'Buttmannus 
ἕκαστον ὅλον accipit de re, 
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GEO. Ilàg τοῦτο λέγεις, ὦ Σώκρατες; 

ΣΩ. Ὥσπερ καὶ Θαλὴν ἀστρονομοῦντα, c) Θεόδωρε, 
καὶ ἄνω βλέποντα, πεσόντα εἰς φρέαρ, Θρᾶττά τις ἐμμε- 
λὴς καὶ χαρίεσσα ϑεραπαινὶς ἀποσχῶψαι λέγεται, ὡς τὰ 

5 μὲν ἐν οὐρανῷ προϑυμοῖτο εἰδέναι, τὰ δ᾽ ἔμπροσϑεν «v- 


ΜΝ 2 9: "4 , Ἐξ 
τοῦ καὶ παρὰ πόδας λανϑάνοι αὐτόν. ταὐτὸν δὲ ἀρκεῖ 


σκῶμμα ἐπὶ πάντας ὅσοι ἐν φιλοσοφίᾳ διάγουσι. τῷ γὰρ 

ὄντι τὸν τοιοῦτον ὁ μὲν πλησίον καὶ ὁ γείτων λέληϑεν, οὐ 

uóvov 0 τι πράττει. ἀλλ᾽ ὀλίγου καὶ εἰ ἄνϑρωπός ἐστιν ἤ 
τοτὶ ἄλλο ϑρέμμα᾽ τί δέ ποτ᾽ ἐστὶν ἄνϑρωπος καὶ τέ τῇ 

τοιαύτῃ φύσει προσήκει διάφορον τῶν ἄλλων ποιεῖν ἢ 

πάσχειν, ξητεῖ τε καὶ πράγματ᾽ ἔχει διερευνώμενος. μαν- 

ϑάνεις γάρ zov, ὦ Θεόδωρε, ἢ οὔ; 

GEO. "Eyoys' καὶ ἀληϑῆ λέγεις. 


15 


EQ. Τοιγάρτοι. ὦ φίλε, ἰδίᾳ ve συγγιγνόμενος ὁ 


τοιοῦτος ἑκάστῳ καὶ δημοσίᾳ, ὅπερ ἀρχόμενος ἔλεγον, 
ὅταν ἐν δικαστηρίῳ ἤ που ἄλλοϑι ἀναγχασϑῇ περὶ τῶν 
παρὰ πόδας καὶ τῶν ἐν ὀφθαλμοῖς διαλέγεσϑαι, γέλωτα 

, , , , , ^ - 0» ^ 3 
παρέχει οὐ μόνον Θράτταις ἀλλὰ xol τῷ ἄλλω ὄχλῳ εἰς 


1 πάντα 45 II'*. 
p. 369. 


quae in universum genera- 
timque spectatur, velut 
deinde p. 174B Socrates dicit 
eiusmodi philosophum ignorare 
propemodum, an vicinus suus sit 
homo; quid vero homo sit in uni- 
versum (τοῦτο ὅλον) quaeque hu- 
manae naturae conveniant, id 
eum sedulo investigare. De eo- 
demque mentis habitu Plato de 
rep. VI 486A ἐναντιώτατον — 
σμιχρολογέα ψυχῇ μελλούσῃ τοῦ 
ὅλου καὶ παντὸς ἀεὶ ἀπορέξεσϑαι 
θείου τε καὶ ἀνθρωπίνου. Hoc 
ipsum cumnonstatim intellegeret 
Theodorus, haec subiicit: Πῶς 
τοῦτο λέγεις, ὦ Σώκρατες; quae 
non subiecisset, opinor, si So- 
erates dixisset ὅλως vel ἑκάστου 
τοῦ ολου.᾽ HEINDORFIUS. 

8 Θρᾷτταν ἃ patria ancillam 
hane dicit. V. Bergler. ad Arist. 
Ach. 272, Spanhem. ad eiusdem 
Plut. 521. Fabellam hine for- 
tasse duxit Laert. I 34^ Hzrwp. 


10 ἄνϑρωπος C. 6. Cobetus, mnemos. IX 


6 παρὰ πόδας. P.175B τὰ iv 
ποσέν. 

ταὐτὸν δὲ ἀρκεῖ σκῶμμα 
Sehleiermacherus comparat Eu- 
thyphr. 11 B. To? ἡμετέρου προ- 
γόνου, o Εὐθύφρον, ἔοικεν si- 
ναι Δαιδάλου τὰ ὑπὸ σοῦ λεγό- 
μενα. καὶ εἰ μὲν αὐτὰ ἐγὼ ἔλε- 
γον καὶ ἐτιϑέμην, ἴσως ἄν us 
ἐπέσκωπτες, ὡς ἄρα καὶ ἐμοὶ 
κατὰ τὴν ἐκείνου ξυγγένειαν τὰ 
ἐν τοῖς λόγοις ἔργα ἀποδιδράσκει 
καὶ οὐκ ἐθέλει μένειν ὅπου ἄν 
τις αὐτὰ ϑῇ᾽ νῦν δέ, σαὶ γὰρ αἴ 
ὑποθέσεις εἰσίν, ἄλλου δή τι- 
νος δεῖ σκώμματος. 

7 διάγειν sc. τὸν βέον, ut etiam 
substantivum διαγωγὴ p. 177A 
reperitur sine genetivo βίου po- 
situm, 

16 ὅπερ ἀρχόμενος ἔλεγον: p. 
1120. 

19 εἰς φρέατα — iux. “Ηοΐη- 
dorfius conferri iubet p. 1658 τὸ 
λεγόμενον iv φρέατι συνεχόμε- 
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ὦ έν Ὡς ἢ δ 


Εν sorge ΡΥ 
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HAATS2NOZ 


M4 φρέατά τε καὶ πᾶσαν ἀπορίαν ἐμπίπτων ὑπὸ ἀπειρίας, xal 


ἡ ἀσχημοσύνη δεινή, δόξαν ἀβελτερίας παρεχομένη. ἔν τε 
γὰρ ταῖς λοιδορίαις ἴδιον ἔχει οὐδὲν οὐδένα λοιδορεῖν, ἅτ᾽ 
ovx εἰδὼς κακὸν οὐδὲν οὐδενὸς ἐκ τοῦ μὴ μεμελετηκέναι" 
D ἀπορῶν οὖν γελοῖος φαίνεται᾽ ἔν τε τοῖς ἐπαίνοις καὶ ταῖς 
τῶν ἄλλων μεγαλαυχίαις οὐ προσποιήτως ἀλλὰ τῷ ὄντι 
γελῶν ἔνδηλος γιγνόμενος ληρώδης δοκεῖ εἶναι. τύραννόν 
ve γὰρ ἢ βασιλέα ἐγκωμιαξόμενον ἕνα τῶν νομέων, οἷον 
συβώτην ἢ ποιμένα ἤ τινα βουκόλον ἡγεῖται ἀκούειν &U- 
δαιμονιζόμενον πολὺ βδάλλοντα᾽ δυσκολώτερον δὲ ἐκείνων 
ξῷον καὶ ,ἐπιβουλότερον ποιμαένειν TE καὶ βδάλλειν νομές- 
ξει αὐτούς ἄγροικον δὲ καὶ ἀπαίδευτον ὑπὸ ἀσχολίας οὐ- 
E δὲν ἧ ἧττον τῶν νομέων τὸν τοιοῦτον ἀναγκαῖον γίγνεσϑαι, 
σηκὸν ἐν 0 ὄρει τὸ τεῖχος, περιβεβλημένον. γῆς δὲ ὅταν μυρία 
πλέϑρα ἢ ἔτι πλείω ἀκούσῃ ὥς τις ἄρα κεκτημένος ϑαυ- 
μαστὰ πλήϑει κέκτηται, πάνσμικρα δοκεῖ ἀκούειν εἰς 
ἅπασαν εἰωϑὼς τὴν γῆν βλέπειν. τὰ δὲ δὴ γένη ὑμνούν- 


τε ATI Hdf., γγες. 
ναι 9L, ἐμμεμελετηκέναι c. 
Bkk., πάνυ σμικρὰ s. 


vog. Mihi istud εἰς φρέατά τε 
interpositum videtur ob prae- 
gressam modo de 'Thalete narra- 
tionem." STALLBAUMIUS, 

2 τὲ — 5 τε. Cf. ad p. 142C, 

8 “τε particula spectat ad ea, 

uae mox subiiciuntur γῆς δὲ 

τὰν vg. πλ.᾽ STALLB., quem v. 
ad symp. 186 E 

ἐγκωμιαξόμενον sc. ἀκούων, 
quod supplendum est ex ἀκούειν, 
quod sequitur. ^Cf. Krueger. 
8 56, 16. 

olov συβώτην. *Socrates tyran- 
num h.l. pastori comparat quam 
plurimos sibi fructus ex gregibus 
suis quaerenti; quam compara- 
tionem quo contemptius proferat, 
non acquiescens in generali illa 

toris mentione (ἕνα τῶν vo- 

μέων) singula addit genera, 6v- 
βώτην ποιμένα βουκόλον. lam 
βδάλλοντα hoc etsi proprie per- 
tinet ad proximum βουκόλον, ta- 
men quae in eo latet fructuum ex 
gregibus pereipiendorum notio 


4 μεμελετηκέναι 4Π Hdf., ut μελετηκέ- 
16 πάνσμικρα ὃ “15 (πᾶν σμικρὰ 4213) 


ad priora itidem illa συβώτην et 
ποιμένα spectat. — Vernaculus 
sermo loci vim optime ita expres- 
serit: Preist man einen T'yrannen, 
so dünkt es ihm, als ob er irgend 
einen Hirten, etwa einen Schwein- 
hirt oder Scháfer oder tapfer mel- 
kenden Kuhhirt loben hórte.^ BurrT- 
MANNUS. 

13 ἀναγκαῖον 'sc. εἶναι νομέ- 
ξει.᾽ HaiND. 

14 σηκὸν ἐν 0g. --- περιβεβλ. 
"muro (in aree) cireumdatum 
tamquam in monte stabulo. 
HziND. σηκὸν est appositio voca- 
buli τὸ τεῖ 

17 ὑμνούντων Heindorfius pu- 
tat pertinere ad £zauvev atque 
σεμνυνομένων καὶ ἀναφερόντων 
ad sequens σμεκρολογέας, Stall- 
baumius vero ad ὑμνούντων as- 
sumendum esse pronomen indefi- 
nitum τενῶν, ut genetivus abso- 
— locum habeat. Neque aliter 

it σεμνυνομένων καὶ ἀνα- 
was YtOv. 


ὟΝ 
.- 

Δ. 
A 


ὧν 


15 
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TOV, ὡς γενναῖός τις ἑπτὰ πάππους πλουσίους ἔχων ἀπο- 
φῆναι, παντάπασιν ἀμβλὺ καὶ ἐπὶ σμικρὸν ὁρώντων 
ἡγεῖται τὸν ἔπαινον, ὑπὸ ἀπαιδευσίας οὐ δυναμένων εἰς 
τὸ πᾶν ἀεὶ βλέπειν οὐδὲ λογίξεσϑαι ὅτι πάππων καὶ προ- 
5 γόνων μυριάδες ἑκάστῳ γεγόνασιν ἀναρέϑμητοι, ἐν αἷς 
πλούσιοι καὶ πτωχοὶ καὶ βασιλεῖς καὶ δοῦλοι βάρβαροί τε 
καὶ Ἕλληνες πολλάκις μυρίοι γεγόνασιν ὁτῳοῦν, ἀλλ᾽ ἐπὶ 
πέντε καὶ εἴκοσι καταλόγῳ προγόνων σεμνυνομένων καὶ 
ἀναφερόντων εἰς Ἡρακλέα τὸν ᾿Αμφιτρύωνος. ἄτοπα αὐτῷ 
10 καταφαίνεται τῆς, σμικρολογίας, ὅτι δὲ ὁ ἀπ᾽ ᾿ἀμφιτρύω- 
νος εἰς τὸ ἄνω πεντεκαιεικοστὸς τοιοῦτος ἦν, οἵα συνέ- 


2 ἀμβλὺ 4Π Hdf., ἀμβλὺν c. 


1 ἑπτὰ πάππους. 'Septena- 
rium proavorum numerum in ci- 
vitate alicubi decori fuisse Jocet 
Hesychius "Ἐνδοιίτιναι" οἵ ἀπὸ 
ἑπτὰ πατέρων καὶ μητέρων ἀστῶν 
κατάγοντες τὸ γένος. Morem 
istum proavorum computandorum 
ridet Menander fragm. inc. IV: 
oig ἂν τῇ φύσει ἀγαϑὸν ὑπάρχῃ 
μηδὲν οἰκεῖον προσόν ἐκεῖσε κα- 
ταφεύγουσιν, εἰς τὰ μνήματα 
καὶ τὸ γένος, ἀριϑμοῦσίν τε τοὺς 
πάππους ὅσοι; οὐδὲν δ᾽ ἔχουσι 
πλεῖον. οὐδ᾽ ἐρεῖς ὅτῳ 2 dd εἰσὶ 
πάπποι: πῶς γὰρ ἐγένοντ᾽ ἄν 
ποτε: εἰ μὴ λέγειν δ᾽ ἔχουσι τού- 
τους, διά τινὰ τόπου μεταβολὴν 
ἢ φίλων ἐρημίαν, τί τῶν λεγόν- 
των εἰσὶ δυσγενέστεροι: ὃς ἃ cv εὖ 
γεγονὼς ἢ τῇ φύσει πρὸς τὰ- 
γαθά, κἂν ,Αἰϑέοψ 7 μῆτερ, 
ἐστὶν εὐγενής. Σπύϑης τις ὅλε- 
ὥρος; ὃ δ᾽ ᾿ἀνάχαρσις οὐ Σκύ- 
$c; (Meineke, fragm. com.IV p. 
229)." WELcKERI prol.ad Theogn. 
p. LI sq. 

πλουσίους. Arist. pol. IV 8 
E 1294* 21 7j γὰρ εὐγένειά 

στιν ἀρχαῖος πλοῦτος ἢ ἀρετή. 
ibid, V 1 ,P. 180] b 4 εὖγε- 
νεῖς γὰρ εἶναι δοκοῦσιν, οἷς 
ὑπάρχει προγόνων ἀρετὴ καὶ 
πλοῦτος. Saepe ubi πλούσιοι po- 
situm est, intellegendi sunt ἀρ- 
χαιόπλουτοι. Cf. de rep. VIII 
569A ἀπὸ τῶν πλουσίων τε καὶ 


11 οἷα 9.“ zf*. 


καλῶν κἀγαϑῶν λεγομένων £v τῇ 
πόλει. ibid. ΠῚ 407 A πότερον 
μελετητέον τοῦτο τῷ πλουσίῳ καὶ 
ἀβέωτον τῷ μὴ μελετῶντι. Cf. 
Welckeri prol. ad Theogn. p. XX 
et LIX. 

5 μυριάδες — ἀναρίϑμητοι. 
Leg. VII 8048) οἶδα ὅτι μυριάδες 
ἀναρέίϑμητοι γυναικῶν εἰσὶ τῶν 
περὶ τὸν Πόντον, dg Σαυρομά- 
τιδας καλοῦσιν. STALLB. 


9 ἀναφερόντων 'sc. τὸ γένος, 
quemadmodum ἀναφέρειν sine 
casu, quamquam in re alia, adhi- 
betur Ale. I 110Ὲ Οὐκ εἰς σπου- 
δαίους ys διδασκάλους “κατα- 
φξύγεις εἰς τοὺς πολλοὺς ἀναφέ- 
ρῶν etibid. 111 A οὐκ ἂν ἔχοιμι 
εἰπεῖν ἐμαυτοῦ διδάσκαλον, ἀλλ᾽ 
εἰς τοὺς αὐτοὺς ἀναφέρω, ove 
δὺ φὴς οὐ σπουδαίους εἶναι δὲ- 
δασκάλους. Cratyl, 425 D Phaedr. 
237 D. HrxiNpomrFiUS. Graeco- 
rum nobiles genera repetere ama- 
bant ab heroibus deorum filiis. 
Ita Alcibiades originem ab Aiace 
traxit Iovis progenie, Alc.I 121A, 
Becker, Charikl. I p. 22 sq. 

ἄτοπα — τῆς σμικρολογίας 
plus habet gravitatis quam cro- 
πος σμικρολογία. Apol, 410 ἀμή- 
qovov ἂν εἴη εὐδαιμονίας. 

11 οἵα συνέβαινεν αὐτῷ τύχη 
'idem fere est quod οἷος ἔτυχεν. 
HErxp. 


175 


B 
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175 Bewev αὐτῷ τύχη, καὶ ὁ πεντηκοστὸς ἀπ᾽ αὐτοῦ, γελᾷ οὐ 


δυναμένων. λογίξεσϑαί τε καὶ χαυνότητα ἀνοήτου ψυχῆς 
ἀπαλλάττειν. ἐν ἅπασι δὴ τούτοις ὁ τοιοῦτος ὑπὸ τῶν 
πολλῶν καταγελᾶται, τὰ μὲν ὑπερηφάνως ἔχων, ὡς δοκεῖ, 


“ὦ - A ^M 2 ab o LA 
UD TA T T. "7 * F m 


τὰ δ᾽ ἐν ποσὶν ἀγνοῶν τε καὶ iv ἑκάστοις ἀπορῶν. 


ΘΕΟ. Παντάπασι τὰ γιγνόμενα λέγεις, ὦ Σώκρατες. 
XXV. Z9. Ὅταν δέ γέ τινα αὐτός, ὦ φίλε, ἑλκύσῃ 
C ἄνω, καὶ ἐθελήσῃ τις αὐτῷ ἐκβῆναι ἐκ τοῦ τί ἐγὼ σὲ 
ἀδικῶ ἢ σὺ ἐμὲ εἰς σκέψιν αὐτῆς δικαιοσύνης τε καὶ ἀδι- 


1 τύχῃ 3C 
Sehleiermacherus. 


καὶ ὁ em αὐτοῦ glossema esse suspicatus est 
ἀπ᾽ αὐτοῦ] αὖ ταὐτὸν Schanzius p. 25. 


2 δυναμένῳ I'A ZEYBHE!a bci, δυναμένω Zr, δυνάμενον Hdf. 
7 αὐτὸς QAI Fischerus, αὐτὸν ς, αὐτῶν coni, Heusdius p. 41 et 


Heindorfius. 8 ἄνω om. 9C 4. 


αὐτῷ 94 II Bkk., αὐτῶν s. 


9 αὐτῆς Bkk. , αὐτῆς τῆς Hdf., αὖ τὴς S. 


1 ἀπ᾽ αὐτοῦ sc. ᾿μφιτρύωνος. 
Cf. ad p. 1608. 

6 τὰ γιγνόμενα λέγεις. Cf. ad 
p. 161A et p. 179 C. 

Ki τινὰ *aliquem de vulgo, 
τῶν πολλῶν significat. αὐτὸς 
refertur ad praegressum illud ὁ 
τοιοῦτος." Hxrx». 

ἑλκύσῃ ἄνω. De rep. VII 
529 B ἐγὼ — οὐ δύναμαι ἄλλο τι 
νομίσαι ἄνω ποιοῦν ψυχ ὴν βλέ- 
πειν ν μάϑημα ἢ 7 ἐκεῖνο, 4 ps περὶ 
τὸ Ov τε ἡ καὶ τὸ ἀόρατον" ἐὰν 
δέ τις ἄνω κεχηνὼς ἢ κάτω συμ- 
μεμυχὼς τῶν αἰσϑητῶν ἐπιχειρῇ 
τι e dd οὔτε μαϑεῖν ἂν 
ποτέ φημι αὐτόν -- ἐπιστήμην 
γὰρ οὐδ v» ἔχειν τῶν τοιούτων -- 
οὔτε ἄνω ἀλλὰ κάτω αὐτοῦ βλέ- 
πειν τὴν ψυχήν, κἂν ἐξ ὑπτίας 
νέων ἐν γῇ ἢ ἐν ϑαλάττῃ μαν- 
ϑάνῃ. 

8 m ἐγὼ σὲ ἀδικῶ ἢ σὺ ἐμὲ 
rectosermone accipi non possunt. 
Quid enim? Haeccine ullius esse 
potuit iudicialis orationis summa: 
quanam ego te iniuria af- 
feci aut tu me? Quae verba 
nisi philosophi sunt, hominis ta- 
men sunt ab huiusmodi contro- 
versiis forensibus prorsus alieni, 
qui illud etiam neget se ab altero 
iniuriae quidquam passum. Con- 
1ra optime illa se habent, si obli- 
quo ea sermone acceperis verteris- 
que, in quo ego te laeserim aut 


tu me, ut non orationis cuius- 
dam, sed causarum omnino iudi- 
cialium summam contineant, Par 
igitur sermonis ratio in his est 
verbis εἰ βασιλεὺς εὐδαίμων etc., 
quibus non problema aliquod, sed 
encomii potius eiusmodi summa 
et argumentum significatur. 
Quamvis enim certum explora- 
tumque haberent vulgares illi 
oratores, regem propter divitias 
suas unice beatum putandum 
esse, tamen rem ita in encomiis 
tractabant, ut, quasi dubia ea 
videri posset, multis eam argu- 
mentis exemplisque probarent, 
Quidni igitur v. e. encomii ali- 
euius in Croesum argumentum 
his verbis indicari potuerit: εἶ 
Κροῖσος εὐδαίμων!) " BurrMAN- 
NUs. Campbellius bene animad- 
vertit duas has quaestiones illis 
n quae antea dicta 
erant. t ἐγὼ σὲ κτλ. enim spe- 
etat ad à ὅταν ἐν δικαστηρίῳ p. 
1140, εἰ βασιλεὺς εὐδαίμων ad 
τύραννόν τε γὰρ ἢ βασιλέα p. 
1714 Ὁ, 

9 αὐτῆς δικαιοσύνης, iusti- 
tiae persespectatae, abso- 
lutaesive ideae iusti. Ita p. 
196 A αὐτὰ πέντε xal ἑπτὰ oppo- 
nuntur ἀνθρώποις ἑπτὰ καὶ πέν- 
τε. αὐτὸς enim nomini appositum 
saepe ideam significat. Cf. Stall- 
baumius ad Phaedr, 247 E. 
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κίας, τί τε ἑκάτερον αὐτοῖν καὶ τί τῶν πάντων ἢ ἀλλήλων 116 
διαφέρετον, ἢ ἐκ τοῦ εἰ βασιλεὺς εὐδαίμων κεκτημένος t. 

αὖ πολὺ χρυσίον. βασιλείας πέρι καὶ ἀνθρωπίνης ὅλως 

εὐδαιμονίας καὶ ἀϑλιότητος ἐπὶ σκέψιν, ποίω τέ τινε ἐστὸν 

καὶ τένα τρόπον ἀνθρώπου φύσει προσήκει τὸ μὲν χτήσα- 

- - e 

σϑαι αὐτοῖν, τὸ δὲ ἀποφυγεῖν, — περὶ τούτων ἁπάντων 
e s7 , , , ' ' » * t 

ὅταν «v δέῃ λόγον διδόναι τὸν σμικρὸν ἐκεῖνον τὴν ψυχὴν 

3 

καὶ δριμὺν καὶ δικανικόν, πάλιν αὖ τὰ ἀντίστροφα ἀπο- 

δίδωσιν ἰλιγγιῶν τε ἀπὸ ὑψηλοῦ χρεμασϑεὶς καὶ βλέπων 
e , ^ - 

μετέωρος ἄνωϑεν ὑπὸ ἀηϑείας ἀδημονῶν ve καὶ ἀπορῶν 

' » , , ^ , , ? $2 
καὶ βαρβαρίξζων γέλωτα Θραάτταις μὲν ov παρέχει ovÓ 


e 


1 


ς 


2 si om. ZYz- Bkk. 
Heusdius p. 42. 


IT. 


zxovc. κτήσεσϑαι 9C AIL. 
ToO τουτῶν S. 


τ᾽ αὖ circumscripsit Zrm., πάνυ 
τ᾽ αὖ πολὺ] πάμπολυ Hsch. 
χρυσίον βασιλείας ὃ( 4 11 Bkk., yovofov, εἰς βασιλείας ς. 
4 ἐπὶ σκέψιν Bkk., ἐπίσκεψιν libri et S. 


3 πολὺ om. 9(z 


5 τρόπον 9C II Hdf., TU- 


6 τούτων ἁπάντων 14 Π| Bkk., πάν- 
9 τὲ γὰρ ἀπὸ As, γὰρ om. Bkk. 
ὑπὸ Hemsterhusius ad Luc. dial. mar. IX. 


10 ἄνωθεν, 
11 βατταρίξων Pierso- 


nus ad Moer. p. 197 probante C. G, Cobeto, mnemos. XI p. 424, κα- 
ρηβαρῶν Valckenarius apud Piersonum l. L 


2 εἰ βασιλεὺς εὐδαίμων. De 
regum felicitate disceptandi So- 
eratis temporibus occasionem 
dedisse videtur Archelaus Mace- 
doniae rex. Quaeritur enim in 
Gorg. 470D sq. num rex ille in- 
iustissimus felix sit habendus et 
Antisthenis erat liber ᾿Δρχέλαος 
ἢ περὶ βασιλείας. Diog. La. VI 
1, 18. 

3 βασιλείας πέρι --- ἐπὶ σχέ- 
ψιν. Sie p. 181B τῆς σκέψεως 
κινήσεως πέρι. Hpr. 

5 ἀνθρώπου. φύσει. Conf. p. 
1148 τί δέ ποτ᾽ ᾿ ἐστὶν ἄνϑρωπος 
καὶ τί τῇ τοιαύτῃ, φύσει προσήκει, 
διάφορον τῶν ἄλλων ποιεῖν ἡ 
πάσχειν. 518. 

8 τὰ ἀντίστροφα ἀποδίδωσιν, 
similem poenam reddit. Ri- 
sum enim movet omnibus harum 
rerum peritis, ut philosophi a 
vulgo ridentur. Phaedr. 231 C ὡς 
οὖν εἰδότες οὐ διομολογοῦνται ἐν 
ἀρχῇ. τῆς σκέψεως, προελϑόντες 
δὲ τὸ εἰκὸς ἀποδιδόασιν, ubi v. 
Stallbaumius. 

9 ἐλιγγιῶν τε epexegesis causa 
additum, quare caret coniun- 
etione. Cf. ad p. 1434. 


PLAT. THEAET. 


ἀπὸ ὑψηλοῦ xosuacQsíg. Phi- 
losophus eum sursum devexe- 
rat. 

11 βαρβαρίζων. *mihi videtur 
idem prope quod βατταρίζων illud 
sonare, hominem obsceure 
titubanterqueetinvenuste 
loquentem ac barbari in- 
Starbalbutientem. Servorum 
enim Athenas peregre adducto- 
rum proprium est hoc βαρβαρέ- 
ξεῖν. Alc.I 1205 οἱ τὰ τῆς πόλεως 
πράττειν ἐπιχειροῦσιν ἔτι «τὴν 
ἀνδραποδώδη, φαῖεν ἂν αἵ γυ- 
ναῖκες, τρέχα ἔχοντες ἐν τῇ, ψυχῇ 
ὑπ᾽ ἀμουσίας καὶ οὔπω ἀποβε- 
βληκότες, ἔτι δὲ βαρβαρίζοντες 
ἐλη λύϑασι κολακεύσοντες τὴν πό- 
λιν, οὐκ ἄρξοντες, indeque παιὸ- 
αγωγοὶ illi ὑποβαρβαρίζοντες in 
Lys. p. 223A. Servile autem in- 
genium et serviles mores istius 
modi homini a philosophia alieno 
per totam fere hane disputatio- 
nem a Socrate tribuuntur." Hxis- 
»oRFiUs, Recte Buttmannus ma- 
nifestum esse dicit nominis Ggoz- 
ταις ad βαρβαρίζειν respectus. 
Barbare loquens Thressis 
sane risum non movet. 


9 





115 


t 
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ἄλλῳ ἀπαιδεύτῳ οὐδενί, οὐ γὰρ αἰσϑάνονται, τοῖς δ᾽ 
ἐναντίως ἢ ὡς ἀνδραπόδοις τραφεῖσιν ἅπασιν. οὗτος δὴ 
ἑκατέρου τρόπος, ὦ Θεόδωρε, ὃ μὲν τῷ ὄντι ἐν ἐλευϑερία 
τε καὶ σχολῇ τεϑραμμένου, ὃν δὴ φιλόσοφον καλεῖς, O 
ἀνεμέσητον εὐήϑει δοκεῖν καὶ οὐδενὶ εἶναι, ὅταν εἰς δου- 
λικὰ ἐμπέσῃ διακονήματα, οἷον στρωματόδεσμον μὴ ἐπι- 
σταμένου συσκευάσασϑαι μηδὲ ὄψον ἡδῦναι ἢ ϑῶπας λό- 
yovg' ὁ δ᾽ αὖ τὼ μὲν τοιαῦτα πάντα δυναμένου τορῶς τε 
καὶ ὀξέως διακονεῖν, ἀναβάλλεσϑαι δὲ οὐκ ἐπισταμένου 
ἐπιδέξια ἐλευϑέρως οὐδέ γ᾽ ἁρμονέαν λόγων λαβόντος 

2 ἅπασιν 4 II Bkk., πᾶσιν ἔς. 6 ἐπισταμένου 4 I1 Tur., 


ἐπιστάμενος c. 10 ἐπιδέξια 9E 2^ II^ Casaubonus ad Athen, I 21 b, 
ἐπὶ δεξιὰ c. ἐλευϑέρως seclusit Zsch. probante C. G. Cobeto, 


4 ᾧ ἀνεμέσητον. "Verba sic 
inter se cohaerent: à ἀνεμέσητόν 
(ἐστινὺ δοκεῖν εὐήϑει καὶ ov- 
δενὶ εἶναι. Formulam οὐδὲν εἷ- 
ναι, nihili faciendum esse, 
ad remp. VIII 562D illustravi- 
mus, STALLRB. 

6 στρωματόδεσμον — συσκευά- 
σασϑαι, *stragulas vestes 
loris fasciisque convincire 
etinsaccum constipare do- 
mino iter facturo.  Cuius- 
modi sarcinas unus aliquis vali- 
dus servus in itinere gerebat,^ 
HaiNp. Cf. Becker, Char. I p. 19. 

1 “ϑῶπας λόγους ab Euripide 
vel Epicharmo sumtum putat 
Ruhnkenius ad Tim. p. 146. 
Dietionem a posterioris aetatis 
scriptoribus maximeque Philone 
admodum frequentatam esse idem 
copiose ostendit. Recte schol. 
R.interpretaturdsrot7 ovg. Quod 
vero ad ϑῶπας λόγους repeten- 
dum est ἡδῦναι, ea metaphora 
npud Platonem quidem tanto 
minus habet offensionis, quod 
etiam in Gorgia ars oratoria cum 
arte coquinaria comparatur, ve- 
luti p. 467 E sqq.?^ Srarrm. 

9 ἀναβάλλεσϑαι — ἐπιδέξια. 
'Tribuuntur h. 1. homini ἃ philoso- 
phia alieno serviles mores, phi 
losopho autem soli mores ingenui. 
Stolidus igitur philosophus vide- 
tur esse, si negotia servilia ei 
iniunguntur, non idem qui philo: 
sophiam neglegit. Itaque ut ser- 
vus in constringendis callet sar- 


cinis, ita philosophus scit pallium 
componere; ut illiberalis est ho- 
minis blandis orationibus plausum 
eaptare audientium, ita philoso- 
phus ut vir vere liberalis oratione 
concinna deorum beatorum viro- 
rumque celebrat vitam. Haec 
Stallbaumii est interpretatio loei, 
ἀναβάλλεσθαι igitur ἐπιδέξια 
ἐλευϑέρως cum Heindorfio putat 
significare: vestem dextre de- 
centerque hominum libero- 
rum more componere, quae 
verba doctissime explieuit Casau- 
bonu: ad Athen. 121B. Amictum 
autem illum liberalem describit 
Beckerus, Charicl. III p. 171. 
Fuerunt autem et sunt qui &v«- 
βάλλεσϑαι ἐπιδέξια dici statuant 
de cantu, qualis in Graecorum 
conviviis esse solebat. Cf. symp. 
177 D. Sed ut alia taceam, tolli- 
tur ea interpretatione omnis loci 
concinnitas, 

10 ἐλευϑέρως. * Supra p. 173A 
τὸ εὐθύ τε καὶ τὸ ἐλεύθερον ἡ 
ἐκ νέου δουλεία ἀφήρηται. Gorg. 
485C ἡγοῦμαι ἐλεύϑερόν τινὰ 
εἶναι τοῦτον τὸν ἄνϑρωπον, τὸν 
δὲ μὴ φιλοσοφοῦντα ἀνελεύϑε- 
gov. SrALLRB. ἐλευϑέρως cadem 
ratione ἢ, 1. adiectum est qua 
αὑτῷ ἐναντίως p. 189D εἰ οἷόν 
τε ταχὺ βραδέως ἢ κοῦφον βα- 
ρέως 1, ἄλλο τι ἐναντίον μὴ κατὰ 
τὴν αὐτοῦ φύσιν ἀλλὰ κατὰ τὴν 
τοῦ ἐναντίου γίγνεσθαι αὑτῷ 
ἐναντίως. ) 

λαβόντος. 


ἁρμονίαν λόγων 





e 


10 
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ὀρϑῶς ὑμνῆσαι ϑεῶν rs καὶ ἀνδρῶν εὐδαιμόνων βίον 116 
ἀληϑή. 

GEO. Εἰ πάντας, ὦ Σώκρατες, πείϑοις ἃ λέγες, ὥὧσ- 
περ ἐμέ, πλείων ἂν εἰρήνη καὶ κακὰ ἐλάττω κατ᾽ ἀνθρώ- 

5 πους εἴη. 

EQ. ᾽4λλ᾽ οὔτ᾽ ἀπολέσϑαι τὰ κακὰ δυνατόν, ὦ Θεό- 
δωρε᾽ ὑπεναντίον γάρ τι τῷ ἀγαϑῷ ἀεὶ εἶναι ἀνάγκη᾽ οὔτ᾽ 
ἐν ϑεοῖς αὐτὰ ἱδρῦσϑαι, τὴν δὲ ϑνητὴν φύσιν καὶ τόνδε 
τὸν τόπον περιπολεῖ ἐξ ἀνάγκης. διὸ καὶ πειρᾶσϑαι χρὴ 

1) ἐνθένδε ἐκεῖσε φεύγειν ὃ τι τάχιστα. φυγὴ δὲ ὁμοίωσις B 
ϑεῷ κατὰ τὸ δυνατόν᾽ ὁμοίωσις δὲ δέκαιον καὶ ὅσιον μετὰ 
φρονήσεως γενέσϑαι. ἀλλὰ γάρ, ὦ ἄριστε, οὐ πάνυ ῥάδιον 
πεῖσαι ὡς ἄρα οὐχ ὧν ἕνεκα of πολλοί φασι δεῖν πονηρίαν 
μὲν φεύγειν, ἀρετὴν δὲ διώκειν, τούτων χάριν τὸ μὲν ἐπι- 

i5 τηδευτέον, τὸ δ᾽ ov, ἵνα μὴ κακὸς καὶ ἵνα ἀγαϑὸς δοκῇ 
εἶναι. ταῦτα γάρ ἐστιν ὁ λεγόμενος γραῶν ὕϑλος, ὡς ἐμοὶ 
φαίνεται" τὸ δὲ ἀληϑὲς ὧδε λέγωμεν. ϑεὸς οὐδαμῇ οὐδα- 
μῶς ἄδικος, ἀλλ᾽ ὡς οἷόν τε δικαιότατος, καὶ οὐκ ἔστιν C 
αὐτῷ ὁμοιότερον οὐδὲν ἢ ὃς ἂν ἡμῶν αὖ γένηται ὅ τι δι- 

"0 χαιότατος. περὶ τούτου καὶ ἡ ὡς ἀληϑῶς δεινότης ἀνδρὸς 
καὶ οὐδενία τε καὶ ἀνανδρία. ἡ μὲν γὰρ τούτου γνῶσις 
σοφία καὶ ἀρετὴ ἀληϑινή, ἡ δὲ ἄγνοια ἀμαϑία καὶ κακία 
var. lect, p. 399, ἐλευϑερίως Creuzerus ad Plot. I1I p. 400. 1 ἀν- 
δρῶν] ἀνθρώπων C. G. Cobetus mnemos. XI p. 242 auctoribus Athe- 
naeo l. l. et Themist, p. 263D. 2 ἀληϑῆ eliminandum censet Co- 
betus 1. l. Athenaeus id non agnovit et Themistius omisso «4797 post 
λόγων ponit ἀληϑινήν. 12 πάνυ τι ς,, τι om. 3C 4 IT* Tur. 

15 ἵνα δὴ s, δὴ om. 9( z'e(zf») II'* Zim. 16 ταῦτα μὲν s, uiv om. 
3A II Sub. 17 λέγωμεν 9CA II Bkk., λέγομεν ς. 30 παρὰ τοῦτο 


Stephanus, schediasm. var. libr. lII p. 91, περὶ τοῦτο //sch. de con- 
iectura Rueckerti, ecl, Plat. p. 25. 


Haee verba, sive e poeta aliquo 
deprompta sive Platonis ipsius 


rep. VI 501B 
IV 716 BC. 


X 6134 sq. de leg. 


sunt, quam maxime conveniunt in 
hunc loeum, quo philosophi digni- 
tas atque amplitudo praedicatur. 

1 βίον ἀληϑῆ, vitam veram 
i. e. vitam, quae revera dici pos- 
sit vita. 

10 ὁμοίωσις 9:0, Phaed, 101 C 
ἐπειδὴ ἀϑάνατος φαίνεται οὐσὰ 
(ἡ ψυχή), οὐδεμία ἂν εἴη αὐτῇ 
ἄλλη ἀποφυγὴ κακῶν οὐδὲ σωτη- 
ρία πλὴν τοῦ ὡς βελτίστην καὶ 
φρονιμωτάτην γενέσθαι. ΟἿ. de 


11 μετὰ φρονήσεως. Veram vir- 
tutem a sapientia disiungi non 
posse Plato docet etiam Phaed, 
69 B. 

14 τὸ μὲν $c. πονηρίαν — τὸ δὲ 
56. ἀρετήν. P. 110} ἀγνοοῦσι 
γὰρ ξημέαν ἀδικέας, ὃ δεῖ ἥπι- 
στα ἀγνοεῖν. 

15 δοκῇ sc. ὁ ἐπιτηδεύων. 

16 γραῶών ὑϑλος : ἐπὶ τῶν μάτην 
ληρούντων. Zenob. III 5, ubi v. 
Leutschius 


9* 











. Hn 
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ἐναργής αἱ δ᾽ ἄλλαι δεινότητές τε δοκοῦσαι καὶ σοφίαι 


ἐν μὲν πολιτικαῖς δυναστείαις γιγνόμεναι φορτικαί, ἐν δὲ 
τέχναις βάναυσοι. τῷ οὖν ἀδικοῦντι καὶ ἀνόσια λέγοντι ἢ " 
πράττοντι μακρῷ ἄριστ᾽ ἔχει τὸ μὴ συγχωρεῖν δεινῷ ὑπὸ 
πανουργίας εἶναι. ἀγάλλονται γὰρ τῷ ὀνείδει καὶ οἴονται 
ἀκούειν ὅτι οὐ λῆροί εἰσι, γῆς ἄλλως ἄχϑη, ἀλλ᾽ ἄνδρες 
οἵους δεῖ ἐν πόλει τοὺς σωϑησομένους. λεκτέον οὖν τἀλη- 
Og, ὅτι τοσούτῳ μᾶλλόν εἰσιν οἷοι οὐκ οἴονται, ὅτι οὐχὶ 
οἴονται ἀγνοοῦσι yag ξημίαν ἀδικίας, ὃ δεῖ ἥκιστα ἀγνοεῖν. 
οὐ γάρ ἐστιν ἣν δοκοῦσι, πληγαί τε καὶ ϑάνατοι, ὧν 
ἐνίοτε πάσχουσιν οὐδὲν ἀδικοῦντες, ἀλλὰ ἣν ἀδύνατον £x- 
φυγεῖν. 

ΘΕΟ. Τίνα δὴ λέγεις ; 

ΣΩ. Παραδειγμάτων, ὦ φίλε, ἐν τῷ ὄντι ἑστώτων, 
τοῦ μὲν ϑείου εὐδαιμονεστάτου, τοῦ δὲ ἀϑέου ἀϑλιωτά- 
του. οὐχ ὁρῶντες ὅτι οὕτως ἔχει. ὑπὸ ἠλιϑιότητός τε καὶ 
τῆς idpiive ἀνοίας λανϑάνουσι τῷ μὲν ὁμοιούμενοι διὰ 
τὰς ἀδίκους πράξεις, τῷ δὲ a ἀνομοιούμενοι. οὗ δὴ τένουσι 
δίκην ξῶντες τὸν εἰκότα βίον ᾧ ὁμοιοῦνται. ἐὰν δ᾽ εἴπω- 
μεν ὅτι. ἂν μὴ ἀπαλλαγῶσι τῆς δεινότητος, xal τελευτή- 


ξητεῖν. 


1 σοφαὶ 9LATI'. 


1 of δ᾽ ἄλλαι δεινότητες, 
Aristot, Eudem, I 4 λέγω δὲ φορ- 
τικὰς μὲν τέχνας τὰς πρὸς δόξαν 
πραγματενομένας μόνον, βαναύ- 
σους δὲ τὰς ἔἑδραέας καὶ μισϑαρ- 
νικάς, χρηματιστιχὰς δὲ τὰς πρὸς 
ἀγορὰς καὶ πράσεις καπηλικάς. 
Hpr. Cf. Xen. oecon. IV 2, 

5 ἀγάλλονται. Cf. ad p. 167 D. 

6 λῆροι. Charm, 116 A συμβου- 
λεύσαιμι ἐμὲ μὲν λῆρον ἡγεῖσθαι 
εἶναι καὶ ἀδύνατον λόγῳ ὁτιοῦν 
Hpr. 

γῆς ἄλλως ἄ χϑη. Hom. Il. 
XVIII 104 ἀλλ᾽ duct παρὰ νηυσὶν 
ἐτώσιον ἄχϑος ἀρούρης. Θὰ. XX 
319 ἀλλ᾽ αὕτως ἄχϑος ἀρούρης. 

7 οἵους δεῖ “56. εἶναι, quales 
ορογξοῦ 608 6586. qui velint 
salvi et incolumes in re 
publica permanere nec de 
vita saluteque in iudiciis 
et contionibus periclitari. 


11 οὐδὲν πάσχουσιν Hsch. 


14 ὄντι] παντὶ II*. 


σῴξεσϑαι eodem intelleetu adhi- 


bitum apol. 36B ἀμελήσας ὧνπερ 
οἵ πολλοί, χρηματισμοῦ rs καὶ 
οἰκονομίας καὶ στρατηγιῶν καὶ 
δημηγοριῶν καὶ τῶν ἄλλων ἀρ- 
yov καὶ ξυνωμοσιῶν καὶ στά- 
σεῶν τῶν ἐν τῇ πόλει γιγνο- 
μένων, ἡγησάμενος ἐμαυτὸν τῷ 
ὄντι ἐπιεικέστερον εἶναι ἢ ὥστε 


εἰς ταῦτ᾽ ἰόντα σῴξεσϑαι. Conf, 
Gorg. 512 D.* HkEIND. 
10 ὧν pendet ab οὐδέν. Hr. 


Cf. p. 201 B. 

15 τοῦ μὲν ϑείου — τοῦ δὲ 
ἀϑέου sc. παραδείγματος : cum 
exempla sint in rerum na- 
tura, exemplum divini ut 
summae pleni beatitudinis, 
exemplum vero impii ut ma- 
ximae pleni miseriae. 

19 ἐὰν δ᾽ εἴπωμεν. Huic mem- 
bro respondet ταῦτα δὴ — ἀκού- 
σονται. 


1 


0 


5 
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Lote ta. , τὰ - 

οὐ δέξεται, ἐνθάδε δὲ τὴν αὑτοῖς ὁμοιότητα τῆς διαγωγῆς 
nh , - ^ , 

ἀεὶ ἕξουσι, κακοὶ κακοῖς συνόντες, ταῦτα δὴ καὶ παντά- 
€ 3 , - 3 , 

πασιν ὡς δεινοὶ καὶ πανοῦργοι ἀνοήτων τινῶν ἀκού- 


5 σονται. 


ΘΕΟ. Καὶ μάλα δή, 


ὦ Σώκρατες. 


EQ. Οἷδά τοι. ὦ ἑταῖρε. ἕν μέντοι τι αὐτοῖς συμβέ- 
βηχεν, ὅτι ἂν ἰδίᾳ λόγον δέῃ δοῦναί τε καὶ δέξασϑαι περὶ 
ὧν ψέγουσι, καὶ ἐθελήσωσιν ἀνδρικῶς. πολὺν χρόνον ὑπο- 
10 μεῖναι καὶ μὴ ἀνάνδρως φεύγειν, τότε ἀτόπως, ὦ δαιμόνιε, 
τελευτῶντες οὐκ ἀρέσκουσιν αὐτοὶ αὑτοῖς περὶ ὧν λέγουσι, 
καὶ ἡ ῥητορικὴ ἐκείνη πῶς ἀπομαραίνεται, ὥστε παίδων 
μηδὲν δοκεῖν διαφέρειν. περὶ μὲν οὖν τούτων, ἐπειδὴ καὶ 
πάρεργα τυγχάνει λεγόμενα, ἀποστῶμεν᾽ εἰ δὲ μή, πλείω 


ἂς ἘΕῚ , , e - ' 3 - , ; 
15 αξι ἐπιρθεοντα καταχῶσξι ἡμῶν τον ἐξ αρχῆς Aoyov 


ἐπὶ 


δὲ τὰ ἔμπροσϑεν ἴωμεν. εἰ καὶ σοὶ δοκεῖ. 
ΘΕΟ. Ἐμοὶ μὲν τὰ τοιαῦτα, ὦ Σώκρατες, οὐκ ἀηδέ- 


3 καὶ om. C Zse. 
10 gvysiv b Hsch. 
οὕτως coni. 4st, 


1 τῶν καχῶν: πλάνης καὶ 
ἀνοίας καὶ φόβων καὶ ἀγρίων 
ἐρώτων καὶ τῶν ἄλλων κακῶν τῶν 
ἀνϑρωπείων. Phaed. 81A, Cer. 

3 κακοῖς (neutr. συνόντες. 
Verba convictum et contuber- 
nium significantia apud Graecos 
frequentissime transferuntur ad 
vitae condicionem. (Cf. Schoe- 
mannus ad Plut. Ag. 17, 2. 

4 δεινοὶ xol πανοῦργοι. Cf. 
ad p. 154D. 

7 Oióc τοι, ita sane est. 
His verbis Socrates ipse quae 
modo de hominibus a philosophia 
alienis dixerat expertum se scire, 
non opinari significat. 

8 λόγον δοῦναί τε καὶ δέξα- 
σϑαι. P. 3030 τὸν μὴ δυνά- 
μενον δοῦναί τε καὶ δέξασϑαι 
λόγον ἀνεπιστήμονα εἶναι περὶ 
τούτου" προσλαβύντα͵ δὲ λόγον 
δυνατόν τε ταῦτα πάντα γεγο- 
νέναι καὶ τελείως πρὸς ἐπιστή- 
μὴν ἔχειν. De Socrate ipso di- 
citur Prot. 336B τοῦ δὲ διαλέγε- 
σϑαι οἷός τε εἶναι χαὶ ἐπίστασϑαι 


8 ὅτε F^, ὅταν (om. Gv) b Hsch. 
12 πως] * penitus? Ficinus, πάντως coni. Hdf., 


λόγον τὲ δοῦναι καὶ δέξασθαι 
ϑαυμάξοιμ᾽ ἂν εἴ τῳ ἀνθρώπων 
παραχωρεῖ. 

12 πως. Cf. p. 144 B οἵ τε αὖ 
ἐμβριϑέστεροι νωϑροί πως ἀπαν- 
τῶσι πρὸς τὰς μαϑήσεις. 

παίδιων — διαφέρειν. * Haec 
formula usum habet proverbia- 
lem. Phaedr. 279A εἰ — πλέον 
ἢ παίδων διενέγκοι. Legg. IX 
864D Alcib. I 122C. conf, Wyt- 
tenbach. ad Phaed. p. 181 sq. Si- 
milis formula est x&v παῖς γνοίη. 
Ceterum his verbis quid signifi- 
cetur, Calliclis in Gorgia exem- 
plum docebit? SrTALLBAUMIUS. 


15 ἐπιρρέοντα. Similis est me- 
taphora verbi ἐπιχεῖν polit. 8030 
τοῦ νῦν ἐπικεχυμένου λόγου. De 
leg. VII 793B ὁ νῦν δὴ λόγος 
ἡμῖν ἐπιχυϑείς. 

καταχώσει. Gorg 512B καέτοι 
εἰ βούλοιτο λέγειν, ὦ Καλλέαλεις, 
ἅπερὑμεῖς, σὲ νύνων τὸ πρᾶγμα, 
καταχώσειεν ἂν ὑμᾶς τοῖς λόγοις, 
λέγων καὶ παρακαλῶν ἐπὶ τὸ δεὲν 
γίγνεσϑαι μηχανοποιούς. Sch. 
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177 στερα ἀκούειν" ódo γὰρ τηλικῷδε ὄντι ἐπακολουϑεῖν᾽ εἰ 
μέντοι δοκεῖ, πάλιν ἐπανίωμεν. 

XXVI. za. Οὐκοῦν ἐνταῦϑά που ἦμεν τοῦ λόγου, 
ἐν ᾧ ἔφαμεν τοὺς τὴν φερομένην οὐσίαν λέγοντας καὶ τὸ 
ἀεὶ δοκοῦν ἑκάστῳ τοῦτο καὶ εἷναι τούτῳ ὦ δοκεῖ, ἐν μὲν 
τοῖς ἄλλοις ἐθέλειν δωισχυρίξεσϑαι καὶ οὐχ ἥκιστα Pc τὰ 


κ΄ 


ὍΝ D δίκαια, ὡς παντὸς μᾶλλον, ἃ ἂν ϑῆται πόλις δόξαντα 
ΕἾ αὑτῇ, ταῦτα καὶ ἔστι δίκαια τῇ ϑεμένῃ, ἕωσπερ ἂν κέη- 
E ται᾿ περὶ δὲ τἀγαϑοῦ οὐδένα ἀνδρεῖον ἔϑ᾽ οὕτως εἶναι, 


ὥστε τολμᾶν διαμάχεσϑαι ὅτι καὶ ἃ ἂν ὠφέλιμα οἰηϑεῖσα 
: πόλις ἑαυτῇ ϑῆται, xal ἔστι τοσοῦτον χρόνον ὅσον ἂν κέη- 
τ ται ὠφέλιμα, πλὴν εἴ τις τὸ ὄνομα λέγοι" τοῦτο δέ που 
E σκώμμ᾽ ἂν εἴη πρὸς ὃ λέγομεν. οὐχί; 

GEO. Πάνυ ys. 


ὀνομαζόμενον ϑεωρεῖται. 


; 
* dub ko PE 


c GEO. Μὴ yg. 
E. EQ. ᾽4λλ᾽ ὃ ἂν τοῦτο ὀνομάξῃ, τούτου δήπου στοχά- 


, , ^ , ," 
Gera, νομοϑετουμένη, καὶ πάντας τοὺς νόμους. x«9' ὅσον 


6 τὰ om 9(.4 Π'". 8 τῇ ϑεμένῃ “5 (22) ITb af. , εἰθεμένῃ E, 
τιϑεμένῃ ὃς. 9 τἀγαϑοῦ J( 2^ ITA PB Bkk , τὰ ἀγαθὰ H, τἀγαθὰ 
 Iisch., τοῦ ἀγαϑοῦ Ἐς. 12 λέγοι 9L A II Bkh.. λέγεις. 18 λέγο- 
μὲν ὃ( 4)5(4) IT? Bkk., ἐλέγομεν ς. 1ὅ μὴ γὰρ λεγέτω 94 II Zirm., 
ὴ ἄρα λεγέτω Winckelmannus, μή y ἄρα λεγέτω Wagnerus, μὴ δὴ 
λεγέτω Stallbaumius. 17 Μὴ γάρ vulgo Socrati tributa Heindor- 
fius reddidit Theodoro. 


1 τηλικῷῶδε ὄντι. P. 146B 
ἐγὼ μὲν γὰρ ἐσ, τῆς τοιαύτης 
διαλέκτου καὶ οὐδ᾽ αὖὐ συνεϑί- 


si quis vocabulum (ro? ὦφε- 
λέμου) usurpet, de eo nihil quae- 
rens, an re vera utilia sint civi- 


E I9. Μὴ γὰρ λεγέτω τὸ ὄνομα, ἀλλὰ τὸ πρᾶγμα ὃ υ' 








ξεσϑαι ἡλικίαν ἔχω. tati. Quippe quamdiu civitas ta- 
3 ἐνταῦϑα, — τοῦ λόγου: p. ia ὠφέλιμα sibi esse profitetur, 
172 ^. tamdiu nomen habent τοῦ ὠφελέ- 


9 ἐνδονδον.- — οὕτως. Eodem 
modo ovrog post adiectivum po- 
situm p. 201 A δεινούς τινὰς οὕτω 
διδασκάλους. Euthyd. 299A σο- 
φοὺς υἱεὶς οὕτως. Charm, 151 B 
πλούσιον οὕτω. Phaedr. 256 E 
Ταῦτα τοσαῦτα — καὶ ϑεῖα ov- 
ro. De rep. VI 500A χαλεπὴν 
οὕτω φύσιν. Hac verborum col- 
locatione adverbii vis augeri vi- 
detur, Cf ad p. 198 B. 

12 πλὴν εἴ τις — λέγοι, *nisi 


pov. HEINDORFIUS. 

15 Μὴ γὰρ λεγέτω. * Particula 
explicat, cur τὸ ὄνομα λέγειν 
σκῶμμα futurum sit, nimirum 
quia non nomen sed rem memo- 
rari oporteat. C. F, HERMANNUS. 

17 Μὴ ydg. Eadem respondendi 
forma infra p. 208E de rep. II 
881E IX 584C X 597A. Hb»r. 
Euthyd, 298 C. 

18 τοῦτο 'sc. τὸ ὠφέλιμον. 
HEINDORFIUS. 


e 
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οἴεταί τε xal δύναται. ὡς ὠφελιμωτάτους ἑαυτῇ τέϑεται. 
ἢ πρὸς ἄλλο τι βλέπουσα νομοϑετεῖται:; 

ΘΕΟ. Οὐδαμῶς. 

ZO. Ἦ οὖν καὶ τυγχάνει ἀεί. ἢ πολλὰ καὶ διαμαρ- 

5 τάνει ἑκάστη; 

ΘΕΟ. Οἶμαι ἔγωγε καὶ ἁμαρτάνειν. 

EQ. Ἔτι τοίνυν ἐνθένδε ἂν μᾶλλον πᾶς τις ὁμολογή- 
δειξ «ταὐτὰ ταῦτα, εἶ περὶ παντός τις τοῦ εἴδους ἐρωτῴη, 
ἐν ᾧ καὶ τὸ ὠφέλιμον τυγχάνει Ov. ἔστι δέ που καὶ περὶ 

10 τὸν μέλλοντα χρόνον. ὅταν γὰρ νομοϑετώμεϑα, ὡς ἐσομέ- 
νους ὠφελίμους τοὺς νόμους τιϑέμεϑα εἰς τὸν ἔπειτα χρό- 
νον. τοῦτο δὲ μέλλον ὀρϑῶς ἂν λέγοιμεν. 

GEO. Πάνυ γε. Β 

Z9. Ἴϑι δή, οὑτωσὶ ἐρωτῶμεν Πρωταγόφαν ἢ ἄλλον 

15 τινὰ τῶν ἐκείνῳ τὰ αὐτὰ λεγόντων" πάντων μέτρον &v- 
ϑρωπόρ ἐστιν, ὡς φατέ, ὦ Πρωταγόρα, λευκῶν βαρέων 

"κούφων, οὐδενὸς ὅ ὅτου οὐ τῶν τοιούτων. ἔχων γὰρ αὐτῶν 
τὸ κριτήριον ἐν αὑτῷ, οἷα πάσχει τοιαῦτα οἰόμενος, ἀληϑῆ 
τε οἴεται αὑτῷ καὶ ὄντα. οὐχ οὕτω ; 

30 ΘΕΟ. Οὕτω. 

EO. Ἦ καὶ τῶν μελλόντων ἔσεσϑαι, φήσομεν, ὦ 
Πρωταγόρα, ἔχει τὸ κριτήριον ἐν αὐτῷ, καὶ οἷα ἂν oigo C 
ἔσεσθαι, ταῦτα καὶ γίγνεται ἐκείνῳ τῷ οἰηϑέντι; οἷον 
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Jj ἢ πολλὰ (A4II Bkk., ἢ καὶ πολλὰ c. 6 ἁμαρτάνειν 9.4 II 
His ; drchiorlebiy s. 9 που καὶ] που τὸ Hrm. 12 μέλλον Hdf. 
cum schol. R., [μέλλον] Cpl, μᾶλλον 9 I1Z', μέλλει μᾶλλον D, μέλ- 





λον μᾶλλον ἐς, 
μελάνων excidisse existimant. 


6 ἁμαρτάνειν. Verbum simplex 
sic positum, ut ex praecedenti 
composito praepositio repetenda 
sit. C. F. Hermannus, qui ad Eu- 
thyphr. 14A eius rei EN non- 
nulla collegit, apte h. l. com- 
parat Euthyd. 2810 οὐκ ἐλάττω 
πράττων ἐλάττω ἂν ἐξαμαρτά- 
voL, ἐλάττω δὲ ἁμαρτάνων ἥτ- 
τον ἂν κακῶς πράττοι. 

8 περὶ παντὸς -- τοῦ εἴδους 50. 
περὶ τούτου, ὃ τὸ μέλλον λέγε- 
σϑαι δύναται. HrixD. 

10 λευκῶν. Cf. ad p. 1698. 

32 οἷα — ταῦτα. Similiter de 
leg, IV 713 ὅσον ἐν ἡμῖν ἀϑα- 


16 Post λευκῶν Cornarius Stephanus Heindorfius 
23 ταῦτα] τοιαῦτα Hdf. 


νασίας ἔνεστι, τούτῳ πειϑομέ- 
vovg κτλ. Cf. ad p. 191C. 

23 olov ϑερμά, Go. ὅταν. 'Stru- 
cturae eadem ratio est Crat. 393E 
olov τὸ βῆτα, ὁρᾷς ὅτι τοῦ η καὶ 
τοῦ τ καὶ τοῦ « προστεϑέντων 
οὐδὲν ἐλύπησεν, ὥστε μὴ οὐχὶ 
τὴν ἐκείνου τοῦ στοιχείου φύσιν 
δηλῶσαι ὅλῳ τῷ ὀνόματι οὗ ἐβού- 
λετο ὃ νομοϑέτης, et Euthyd. 
302A. οἷον βοὺς χαὶ M Ael 
do dv ἡγοῖο ταῦτα σὰ εἶναι, ἃ 
σοι ἐξείη καὶ ἀποδόσϑαι καὶ δοῦ- 
ναι καὶ ϑῦσαι οἷς. HEINDORFIUS, 
Cf, ad p. 173D et Bernhardy, 
Synt, p. 68 sq. 
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118 ϑερμά, ἄρ᾽ ὅταν τις οἰηϑῇ ἰδιώτης αὑτὸν πυρετὸν λήψε- 
σϑαι καὶ ἔσεσϑαι ταύτην τὴν ϑερμύτητα, καὶ ἕτερος, 
ἰατρὸς δέ, ἀντοιηϑῇ, κατὰ τὴν ποτέρου δόξαν φῶμεν τὸ 
μέλλον ἀποβήσεσθαι, ἢ κατὰ τὴν ἀμφοτέρων, καὶ τῷ μὲν 
ἰατρῷ οὐ ϑερμὸς οὐδὲ πυρέττων γενήσεται, ἑαυτῷ δὲ ἀ ἄμ- 5 
φότερα; 

GEO. Γελοῖον μέντ᾽ ἂν εἴη. 

ZO. ᾽4λλ᾽, οἶμαι, περὶ οἴνου γλυκύτητος καὶ αὐστη- 

D ρότητος μελλούσης ἔσεσϑαι ἡ τοῦ γεωργοῦ δόξα, ἀλλ᾽ οὐχ 
ἡ τοῦ κιϑαριστοῦ κυρία. 10 

GEO. Τί μήν; 

Z2. Οὐδ᾽ ἂν αὖ περὶ ἀναρμόστου τε καὶ εὐαρμόστου 
ἐσομένου παιδοτρίβης ἂν βέλτιον δοξάσειε μουσικοῦ, ὃ 
καὶ ἔπειτα αὐτῷ τῷ παιδοτρίβῃ δόξει εὐάρμοστον εἶναι. 

GEO. Οὐδαμῶς. ) 

XQ. Οὐκοῦν xal τοῦ μέλλοντος ἑστιάσεσϑαι μὴ μα- 
γειρικοῦ ὄντος, σχευαζομένης ϑοίνης. ἀκυροτέρα ἡ κρίσις 
τῆς τοῦ ὀψοποιοῦ περὶ τῆς ἐσομένης ἡδονῆς. περὶ μὲν γὰρ 

E τοῦ ἤδη ὄντος ἑκάστῳ ἡδέος ἢ γεγονότος μηδέν zo τῷ 
λόγῳ διαμαχώμεϑα,, ἀλλὰ περὶ τοῦ μέλλοντος ἑκάστῳ καὶ 20 
δόξειν καὶ ἔσεσϑαι πότερον αὐτὸς αὑτῷ ἄριστος, κριτής, ἢ 
σύ, ὦ Πρωταγόρα, τὸ γε περὶ λόγους πιϑανὸν ἑκάστῳ ἡμῶν 
ἐσόμενον εἰς δικαστήριον βέλτιον ἂν προδοξάσαις ἢ τῶν 
ἰδιωτῶν ὁστισοῦν; 

GEO. Καὶ μάλα, à Σώκρατες, τοῦτό γε σφόδρα 95 
ὑπισχνεῖτο πάντων διαφέρειν αὐτύς. 

ZE9. Νὴ Δία, ὦ μέλε" ἢ οὐδείς y ἂν αὐτῷ διελέ- 

1 αὐτὸν TB*abei Stb., αὐτὸν €. 9 οὐχ ἡ τοῦ 9LII Tur. , οὐχὶ 
ἡ τοῦ 4 Bkk. , οὐχὶ τοῦ c. 12 ἂν add. 9( 4 II Bkk. , 9m. s. 

18 γὰρ δὴ τοῦ Es, δὴ om, 9“ Π Bkk. 30 διαμαχώμεϑα 3A IT 


Bkk., διαμαχόμεϑα s. 232 γε CU'TBCEFHabei Z4df. de Stephani 
coniectura, τε ὃς. 





1 ἰδιώτης oppositus est aut πό- 
λει (p. 168B 172 A), ita ut sit pri- 
vatus, δα τέχνην viva ἔχον- 
τι (soph. 9221€), ut h. 1. ἐατρῷ 
(p. 154 E). 

3 ποτέρου: cf. ad p. 145 A. 

12 περὶ ἀ ἀναρμόστου τε καὶ εὐ- 
ἀρμόστου. His duobus nominibus 
res inter se oppositas significan- 
tibus imnusici munus describitur, 


ut Gorg. 451B 7 ἀριϑμητικὴ͵ τέχ- 
νη dicitur esse τῶν περὶ τὸ ἄρ- 
τιὸν τὲ καὶ περιττόν. 

23 εἰς δικαστήριον, apud iudi- 
ces, vor Gericht. 

90 ὑπισ vtito, quamdiu vixit, 

21 ὦ qe uno hoe loco apud 
Platonem usurpatum in blanda et 
amica compellatione ponitur. 

jj οὐδείς γ᾽ ἄν. Ut coquus so- 


- 
2 
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γετο διδοὺς πολὺ ἀργύριον, εἰ μὴ τοὺς συνόντας ἔπειϑεν 119 


ὅτι καὶ τὸ μέλλον ἔσεσϑαί τε καὶ δόξειν οὔτε μάντις οὔτε 
τις ἄλλος ἄμεινον κρίνειεν ἂν ἢ αὐτὸς [avc]. 

ΘΕΟ. ᾿Δ4ληϑέστατα. 

ΣΩ. Οὐκοῦν καὶ αἷ νομοϑεσίαι καὶ τὸ ὠφέλιμον περὶ 
τὸ μέλλον ἐστί, καὶ πᾶς ἂν ὁμολογοῖ νομοϑετουμένην πό- 
λιν πολλάκις ἀνάγκην εἶναι τοῦ ὠφελιμωτάτου ἀποτυγ- 
χάνειν s 

GEO. Maa γε. 

EQ. Μετρίως ἄρα ἡμῖν πρὸς τὸν διδάσκαλόν Gov εἰ- 
ρήσεται, ὅτι ἀνάγκη αὐτῷ ὁμολογεῖν σοφώτερόν τε ἄλλον 
ἄλλου εἶναι καὶ τὸν μὲν τοιοῦτον μέτρον εἶναι, ἐμοὶ δὲ τῷ 
ἀνεπιστήμονι μηδὲ ὁπωστιοῦν ἀνάγκην εἶναι μέτρῳ γίγνε- 
σϑαι, ὡς ἄρτι μὲ ἠνάγκαξεν ὁ ὑπὲρ ἐκείνου λόγος, εἴτ᾽ 


, , y , - * 
Ὁ ἐβουλόμην εἴτε μή. τοιοῦτον εἶναι. 


GEO. Ἐκείνῃ μοι δοκεῖ, ὦ Σώκρατες, μάλιστα ἁλί- 
σκεσϑαι ὃ λόγος, ἁλισκόμενος καὶ ταύτῃ, ἡ τὰς τῶν ἄλλων 
δόξας κυρίας ποιεῖ, αὗται δὲ ἐφάνησαν τοὺς ἐκείνου λό- 


γους οὐδαμῇ ἀληϑεὶῖς ἡγούμεναι. 
ΣΩ. Πολλαχῇ, ὦ Θεόδωρε. καὶ ἄλλῃ ἂν τό γε τοι- 


1 εἴ πη Hdf. 


ponit IT. μέτρον 4. 
ieetum? Gaisf. 


lus ante epulas de ciborum sua- 
vitate iudicare potest, ita Pro- 
tagoras melius se, qui sit futurus 
orationis effectus,  praevidere 
posse profitebatur quam quem- 
quam alium. Nec vero quisquam 
mercedem ei solvisset magnam, 
nisi discipulis persuasisset etiam 
de rebus futuris neque vatem ne- 
que quemquam alium melius posse 
iudicare quam se ipsum, Ita iam 
Ficinus locum interpretatus est, 
Verbis igitur ἢ οὐδεὶς κτλ. 
Scehleiermacherus recte animad- 
vertit a Socrate repeti et confir- 
mari quae modo a Theodoro dicta 
erant, Quod autem statim post 
ὀψοποιικὴν Protagorae ars com- 
memoratur, fortasse propterea 
factum est, quod Plato eam ha- 


3 αὑτῷ cireumseripsit Zrm., delendum esse vidit 
Sehleiermacherus, neque Ficinus agnovit. 
14 εἰτεβουλοίμην 3( * v videtur postea ad- 


13 εἶναι post μέτρῳ 


buit partem quandam ὀψοποιι- 
κῆς. Gorg. 405}. 

“διαλέγεσθαι h. 1. de disei- 
pulo magistrum sectante, ut soph. 
232D Οὐδεὶς γὰρ ἂν αὐτοῖς, ὡς 
ἔπος εἰπεῖν, διελέγετο μὴ τοῦτο 
ὑπισχνουμένοις. HxtND. 

1 ἐπειϑὲν. Deuschlius requiri 
arbitratus est plusquamperfe- 
etum, Sed eius vicem h. 1l. obti- 
net imperfectum. Krueger. $ 54, 
10, 3. 

di ὅτι ἀνάγκη. D 167 D καὶ 
οὕτω σοφώτεροί τέ εἶσιν ἕτεροι 
ἑτέρων καὶ οὐδεὶς ψευδῆ δοξά- 
£e , καὶ σοί, ἐάν τε βούλῃ ἐάν τε 
μή, ἀνεκτέον ὄντι μέτρῳ. 

17 ἁλισκόμενος καὶ ταύτῃ: p. 
171 sq. 


18 αὗται δέ. Cf. ad p. 146C. 


179 οὔτον ἁλοίη, μὴ πᾶσαν παντὸς ἀληϑῆ δόξαν εἶναι" 


D 
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περὶ 


δὲ τὸ παρὸν ἑκάστῳ πάϑος, ἐξ ὧν αἱ αἰσϑήσεις καὶ αἵ 
κατὰ ταύτας δόξαι γίγνονται, χαλεπώτερον ἑλεῖν ὡς οὐκ 
ἀληϑεῖς. ἴσως δὲ οὐδὲν λέγω" ἀνάλωτοι γάρ, εἰ ἔτυχον, 
εἰσί, καὶ οἵ φάσκοντες αὐτὰς ἐναργεῖς τε εἶναι καὶ ἐπι- 
στήμας τάχα ἂν ὄντα λέγοιεν, καὶ Θεαίτητος ὅδε οὐκ ἀπὸ 
σχοποῦ εἴρηκεν αἴσϑησιν καὶ ἐπιστήμην ταὐτὸν ϑέμενος. 
προσιτέον οὖν ἐγγυτέρω, ὡς ὁ ὑπὲρ Πρωταγόρου λόγος 
ἐπέταττε, καὶ σκεπτέον τὴν φερομένην ταύτην οὐσίαν δια- 
κρούοντα, εἴτε ὑγιὲς eive σαϑρὸν φϑέγγεται. μάχη δ᾽ οὖν 
περὶ αὐτῆς οὐ φαύλη οὐδ᾽ ὀλίγοις γέγονε. 

XXVII. GEO. Πολλοῦ καὶ δεῖ φαύλη εἶναι, ἀλλὰ 
περὶ μὲν τὴν Ἰωνίαν καὶ ἐπιδίδωσι πάμπολυ. οἱ γὰρ τοῦ 


ἐρρωμένως. 


^" wv n - 
6 ἂν τὰ ὄντα Hsch. ex Astii coniectura, 


1 μὴ positum propter ἁλοίη 
ἄν, quod antecedit: multisaliis 
modis talis sententia coar- 
guaturet doceatur non om- 
ninmopinionemesseveram. 
Cf. ad p. 166 C. 

2 ἐξ ὦν. Cf. ad p. 147 E. 

4 εἰ ἔτυχον, "fortasse, ut 
Cratyl. 439 C. τὸ δέ, εἰ ἔτυχεν, 
οὐχ οὕτως ἔχει. ^ HEIND. 

$ ὄντα λέγοιεν. Infra p. 1998 
τὰ ὄντα δοξάξειν. Sr». Supra 
p. 1188 ἀληϑῆ vs οἴεται αὑτῷ 
καὶ à ὄντα. Cr. 

ἀπὸ σκοποῦ. Hom. Od. XI 344 
ὦ qot, οὐ μὰν ἥμιν ἀπὸ σκοποῦ 
οὐδ᾽ ἀπὸ δόξης μυϑεῖται βασί- 
λειὰ περίφρων. Hpr. Cf. Pl. Tim. 
25 E ovx ἀπὸ σκοποῦ ξυνηνέχϑης. 
ST5. 

8 ὡς ὁ ὑπὲρ Πρωταγ. 1όγ. ἐπέ- 
ταττεῖ p. 1060 1688. 

9 σκεπτέον «-- διακρούοντα. 
*Aceusativus δίαχρούοντα ex 
σκεπτέον pendet, h. e. σχκέπτειν 
δεῖ, de qua structura v. ad Cri- 
ton, 49A.? STALLBAUM!US. 

διακρούοντα, εἴτε — φϑέγ- 
γεται. "Comparatio ducta a va- 
sibus, quae pulsantur ab inqui- 
rentibus integra an vitiosa sint, 
ut ex reddito sono cognoscantur,? 


4 


Ἡρακλείτου ἑταῖροι χορηγοῦσι τούτου τοῦ λόγου μάλα 


9 ἀκούοντα CZ Π', 


WyrTENBACHIUS ad Plut. de disc. 
adul. ab amico p. 64D. Eadem 
metaphora Phil. ὅδ Ὁ γενναέως 
δὲ εἴ πῇ τι σαϑρὸν ἔχει πᾶν πε- 
ρικρούωμεν. 

14 χορηγοῦσι τούτου τοῦ λόγου 
*h. 6. huius sententiae quasi 
duces sunt ac principes. 
Nam χορηγεῖν fere idem est 
quod ἡγεῖσϑαι s. χορηγὸν εἶναι, 
unde genetivi ratio repetenda, 
quae fugiebat Heindorfium, Di- 
cebantur quidem proprie χορῆ- 
ysiv, qui choris instruendis ador- 
nandisque sumptum praebebant; 
sed priscis temporibus etiam dieti 
sunt qui ipsi chorum ducebant, de 
quo usu verbi Demetrius By- 
z^ntius apud Athen. XIV 633* 
ἐκάλουν δὲ καὶ χορηγούς, ὥς 
φησιν ὁ Βυζάντιος “ημήτριος, — 
οὐχ ὥσπερ νῦν τοὺς μισϑουμέ- 
νους τοὺς χορούς, ἀλλὰ τοὺς καϑ- 
ἡγουμένους τοῦ χοροῦ, καϑάπερ 
αὐτὸ τοὔνομα σημαίνει, ubi v.Ca- 
saubon. p. 433. Aristot. problem. 
XIX 15 αἴτιον δὲ ὅτι τὸ παλαιὸν 
of ἐλεύθεροι ἐχόρευον αὐτοί. 
conf. Pollux ΙΧ 41 Suidas et 
Hesych. in v. χορηγός. Aliquo- 
ties Plato hoec verbo 516 usus est, 
ut sit choro praeesse, veluti 


e 


-- 


0 
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Z9. Τῷ τοι, ὦ φέλε Θεόδωρε, μᾶλλον σκεπτέον καὶ 
ἐξ ἀρχῆς. ὥσπερ αὐτοὶ ὑποτείνονται. Ε 
ΘΕΟ. Παντάπασι μὲν οὖν. καὶ γάρ, ὦ Σώκρατες, 
περὶ τούτων τῶν Ἡρακλειτείων, ἢ ὥσπερ σὺ λέγεις Ὁμη- 
5 ρείων. καὶ ἔτι παλαιοτέρων, αὐτοῖς μὲν τοῖς περὶ τὴν 
Ἔφεσον, ὅσοι προσποιοῦνται ἔμπειροι εἶναι, οὐδὲν μᾶλλον 
οἷόν τε διαλεχϑῆναι ἢ τοῖς οἰστρῶσιν. ἀτεχνῶς γὰρ κατὰ 
τὰ συγγράμματα φέρονται, τὸ δ᾽ ἐπιμεῖναι ἐπὶ λόγῳ καὶ 
ἐρωτήματι καὶ ἡσυχίως ἐν μέρει ἀποκρένασϑαι καὶ ἐρέσϑαι 
10 ἧττον αὐτοῖς ἔνι ἢ τὸ μηδέν᾽ μᾶλλον δὲ ὑπερβάλλει τὸ 
οὐδ᾽ οὐδὲν πρὸς τὸ μηδὲ σμικρὸν ἐνεῖναι τοῖς ἀνδράσιν 
ἡσυχίας ἀλλ᾽ ἂν τινά τι ἔρῃ, ὥσπερ ἐκ φαρέτρας ῥημα- 


180 


1 καὶ ἐξαρχῆς 9t, καὶ ἐξ ἀρχῆς z^ IT^ Stb., καὶ om. s. 
got εἶναι] ἐμπειρέαν coni. Orellius coll. Prot. :823B. εἶναι om. 9t 
AIITABCHabei. ἢ κατὰ 3:4 II Hdf. ex Euseb. et schol., καὶ c. 

12 τι 9( 4 II Hdf. e Ficino, τις c. 


6 ἔμπει- 


Gorg. 482B Legg. ll 651A. 
STALLBAUMIUS, 


1 Τῷ, idcirco, poetis hoc 
significatu usitatum omnibus (cf. 
Hermannus ad Viger. p. 706) le- 
gitur etiam soph. 230B. 


2 ὑποτείνονται idem fere quod 
ὑφηγοῦνται. Cf. p. 148D καλῶς 
γάρ ἄρτι ὑφηγήσω. 

4 περὶ τούτων τῶν Ἣραλλει- 
τείων, quod ad Heracliteos 
attinet, de quo usu loquendi v. 
ad Phaedr. 250 C." SrALLBAUMIUS. 
Heindorfius autem potius existi- 
stimat περὶ τούτων τῶν "Hoexia- 
τείων neutro genere accipere: 
de Heraeliteis hisce dog- 
matis. 

Ὁμηρείων. Cf. p. 1536. 

5 ἔτι παλαιοτέρων. "Orpheum 
intellegit. Cf. Cratyl. 402A sq.* 
HzgiNp. Cf. Lobecki Aglaoph. p. 
918. 


Toig περὶ τὴν Ἔφεσον. Ephesi 
Heraclitus et natus erat et flo- 
ruerat. 

7 κατὰ τὰ Ovyyo. φέρονται, 
*hueillue feruntur scripto- 
rum suoruminstar, huiusmodi 
ῥοῇ et t μεταβολῇ plenorum, ^ Hpr. 

10 ἢ τὸ μηδέν *est quam si 


nihil insit, quod dicitur uni- 
verse et ὑποϑετικῶς". STALLB. 

μᾶλλον δὲ ὑπερβάλλει. * Corri- 
git quod modo dixerat ἢ τὸ μη- 
δέν. "Vult enim minus etiam 
quam nihil hoe in genere iis tri- 
buendum esse, Quod quidem sic 
exprimit: aut potius τὸ οὐδ᾽ 
οὐδὲν h. e. id, quod ne nihil qui- 
dem est, exsuperat (prae illo 
μηδέν) ratione eius habita, 
quod ne tantillum quidem 
quietis in iis inest? STALL- 
BAUMIUS, Similis hyperbole in- 
venitur p. 192B “ἀδυνατώτερον 
ἔτι ἐκείνων, εἰ οἷόν τε et ibidem 
C πάντα ταῦτα ὑπερβάλλει ἀδυ- 
ναμίᾳ τοῦ ἐν αὐτοῖς ψευδῆ τινὰ 
δοξάσαι. 

12 ὥσπερ ἐκ φαρέτρας. *Satis 
frequens est loquendi haec ratio, 
qua aeute et acerbe vel acriter 
omnino dicta telis comparantur.? 
HzriwpomriUS, Cf. Stallbaumius 
ad symp. 219B. De re ipsa cf. 
Cratyl. 413 Β καὶ ἐπιχειροῦσι 
βουλόμενοι, ἀποπιμπλάναι us ἄλ- 
λος ἄλλα ἤδη λέγειν καὶ οὐκέτι 
συμφωνοῦσιν. ὁ μὲν γάρ τίς φησι 
τοῦτο εἶναι δίκαιον κτλ. 

ῥηματίσκια -- ἀνασπῶντες. 
ni ΑΙ, 302 λόγους ἀνέσπα. 

PL 
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180 τέσκια αἰνιγματώδη ἀνασπῶντες ἀποτοξεύουσι, κἂν τούτου 
ξητῆς λόγον λαβεῖν, τί εἴρηκεν, ἑτέρῳ πεπλήξει καινῶς 
μετωνομασμένῳ, περανεῖς δὲ οὐδέποτε οὐδὲν πρὸς οὐδένα 
αὐτῶν" οὐδέ γε ἐκεῖνοι αὐτοὶ πρὸς ἀλλήλους, ἀλλ᾽ εὖ 

B πάνυ φυλάττουσι τὸ μηδὲν βέβαιον ἐᾶν εἷναι μήτ᾽ ἐν λόγῳ 5 
μήτ᾽ ἐν ταῖς αὑτῶν ψυχαῖς ἡγούμενοι, ὡς ἐμοὶ δοκεῖ, 
αὐτὸ στάσιμον εἶναι τούτῳ δὲ πάνυ πολεμοῦσι, καὶ καϑ᾽ 
ὅσον δύνανται πανταχόϑεν ἐκβάλλουσιν. 

ΣΩ. Ἴσως, ὦ Θεόδωρε, τοὺς ἄνδρας μαχομένους 
ἑώρακας, εἰρηνεύουσι δὲ οὐ συγγέγονας᾽ οὐ γάρ σοι £rai- 
got εἰσιν. ἀλλ᾽, οἶμαι, τὰ τοιαῦτα τοῖς μαϑηταῖς ἐπὶ σχο- 
λῆς φράξουσιν, οὗς ἂν βούλωνται ὁμοίους αὑτοῖς ποιῆσαι. 

ΘΕΟ. Ποίοις μαϑηταῖς, ὦ δαιμόνιε; οὐδὲ γίγνεται 

C τῶν τοιούτων ἕτερος ἑτέρου μαϑητής, ἀλλ᾽ αὐτόματοι ἀνα- 
φύονται, ὁπόϑεν ἂν τύχῃ ἕκαστος αὐτῶν ἐνϑουσιάσας, 
καὶ τὸν ἕτερον ὃ ἕτερος οὐδὲν ἡγεῖται εἰδέναι. παρὰ μὲν 
οὖν τούτων, ὅπερ ἧα ἐρῶν, οὐκ ἄν ποτε λάβοις λόγον οὔτε 
ἑκόντων οὔτε ἀκόντων᾽ αὐτοὺς δὲ δεῖ παραλαβόντας ὥσπερ 


-- 


0 


-π 
οι 


πρόβλημα ἐπισκοπεῖσϑαι. 


ΣΦ. Καὶ μετρίως γε λέγεις. τό γε δὴ πρόβλημα ἄλλο: 


1 κἄν tov coni, Hdpf. 
τύχοι S. 
ρῶν z^, 
τρίως om, II ZYF Z' A, 


2 πεπλήξει. Euthyd. 303A ἐγὼ 
μὲν οὖν --- ὥσπερ πληγεὶς ὑπὸ 
τοῦ λύγου ἐκείμην ἄφωνος. Cf. 
Stallbaumius ad Phil, 22E. 

4 οὐδέ ys ἐκεῖνοι κτλ. Hera- 
elitum ipsum Theophrasto au- 
ctore Diogenes La. IX 6 narrat 
ὑπὸ μελαγχολίας τὰ μὲν ἡμιτελῆ, 
τὰ δ᾽ ἄλλοτ᾽ ἄλλως ἔχοντα γρά- 
ψαι. 

7 αὐτὸ * intellege τὸ βέβαιον. 
H»pr. 

στάσιμον [Plut.] erp. phil. I 
23, Stob. ena phys. I 396 "'Hod- 
κλειτὸος ἠρεμίαν uiv καὶ στάσιν 

x τῶν ὅλων ἀνήρει. 

10 εἰρηνεύουσι. De pronomine 
omisso ef. p. 187B ἐὰν γὰρ μὴ 
φανῇ προϊοῦσιν ὥσπερ τὸ νῦν, 
ἄλλο τι πειρασόμεϑα λέγειν. Cf. 
ad p. 157 D. 


10 γὰρ σοὶ df. 
17 δπεριηιάἀξρῶν 8 (in marg. ὅπερ qu ἐρῶν), ὅπεριηαέ- 
ἦα B* Fischerus, 7 Y, ἦ ZZ', ἦα c. 


15 τύχῃ 3C ALTI Bkk., 


20 ys post ue- 


11 τὰ τοιαῦτα “56. εἰρηνικά.᾽ 
Ἡξινν. 

13 Ποίοις μαϑηταῖς ;4τ|085 dis- 
cipulos mihi narras? Irriden- 
tis vel indignantis haec est inter- 
rogatio Platoni frequentata. Cf. 
Stallbaumius ad Gorg. A90D. 

17 ἦα ἐρῶν. P. 1988 ὅταν ἀριϑ-- 

μήσων ἴῃ ὁ ἀριϑμητικὸς et ibi- 
dem πάλιν ἔρχεται μαϑησόμενος 
παρ᾽ ἑαυτοῦ ἃ ἐπίσταται. 

18 αὐτοὺς δὲ δεῖ. "Verum 
oportetnos quae illi dicunt 
perpendere (vel examinare) 
tamquam aliquod proble- 
ma." STEPHANUS. 

ὥσπερ πρόβλημα. Schol. B. 
γεωμετρικῶς δεῖ, φησίν, ἐκϑεμίέ: 
vovg τὸ πρύβιημα ξητεὶν ἀπο. 
δεικτικῶς, πότερον πύντα κινεῖ" 
ται ἢ οὔ. 
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τι παρειλήφαμεν παρὰ μὲν τῶν ἀρχαίων μετὰ ποιήσεως 
ἐπικρυπτομένων τοὺς πολλούς, ὡς ἡ γένεσις τῶν ἄλλων 
πάντων Qxsavog τε xal “Τηϑὺς ῥεύματα τυγχάνει καὶ οὐ- 
δὲν ἕστηκε, παρὰ δὲ τῶν ὑστέρων ἅτε σοφωτέρων ἀνα- 
φανδὸν ἀποδειχνυμένων, ἵνα καὶ οἵ σκυτοτόμοι αὐτῶν 
τὴν σοφίαν μάϑωσιν ἀκούσαντες καὶ παύσωνται ἠλιϑίως 
οἰόμενοι τὰ μὲν ἑστάναι. τὰ δὲ κινεῖσϑαι τῶν ὄντων. μα- 
δόντες δ᾽ ὅτι πάντα κινεῖται τιμῶσιν αὐτούς; ὀλίγου ói 
ἐπελαϑύμην, ὦ Θεόδωρε, ὅτι ἄλλοι αὖ τἀναντία τούτοις 
ἀπεφήναντο, οἷον ἀκίνητον τελέϑειν ᾧ πάντ᾽ ὄνομ᾽ εἶναι, 
καὶ ἄλλα ὅσα Μέλισσοί τε καὶ Παρμενίδαι ἐναντιούμενοι 
πᾶσι τούτοις διισχυρίζονται, ὡς ἕν τε πάντα ἐστὶ καὶ 
ἕστηκεν αὐτὸ ἐν αὑτῷ οὐκ ἔχον χώραν ἐν ἡ κινεῖται. τού- 
τοις οὖν, ὦ ἑταῖρε, πᾶσι τί χρησόμεϑα; κατὰ σμικρὸν γὰρ 
προϊόντες λελήϑαμεν ἀμφοτέρων εἰς τὸ μέσον πεπτωχύτες. 
καὶ ἂν μή πῃ ἀμυνόμενοι διαφύγωμεν. δέκην δώσομεν 


1 παρειλήφαμεν παρὰ AII* DlABCHbei Akk., παρειλήφαμεν 
ἢ παρὰ s. 7 μαϑόντες δ᾽ om. ΓΞ ZYEHZ'biBhF'!, 
10 οἷον ἀκίνητον τελέϑειν, ᾧ πάντ᾽ ὄνομ᾽ εἶναι sive οἷον ἀκίνητόν τὲ 
πέλειν, TG πάντ ὄνομ᾽ ἐστίν Buttmannus. d * Fortasse ὅλον 
latet in οἷον. Winckelmannus. τελέϑει τῷ παντὶ G. 14 χρησό- 
ipea 34 II Hdf. de Stephani coniectura, zeuecucda s. 


1 παρὰ μὲν τῶν ἀρχαίων: p. 
152 E 160D. 

5 *Post ἀποδεικνυμένων quod 
statim addi debebat ὅτε πάντα 
κινεῖται, huius significatio infer- 
tur in sequentibus μαϑόντες δὲ 


οὐδὲν γὰρ ἔστιν ἢ ἔσται 

ἄλλο παρὲξ τοῦ ἐόντος" ἐπεὶ 

τό γε uolo ἐπέδησεν. 

οἷον ἀκένητον. τελέϑειν τῷ 
παντὶ ὄνομ᾽ εἶναι, 

ὅσσα βροτοὶ κατέϑεντο πεποι- 


ὅτι πάντα κινεῖται. HkiNDonm- ϑότες εἶναι ἀληϑῆ, 
Βιῦβ. Cf. ad p. 2030. γίγνεσθαί τε καὶ ὄλλυσϑαι, εἷ- 
οἵ σκυτοτόμοι * vilissimum vat τε καὶ οὐκί. 


prope βαναύσων genus, adeo ut 
in proverbium abierint. De rep. 
V 456D ἐν οὖν τῇ πόλει, ἣν e ὠκί- 
ἕξομεν, πότερον. οἴει ἡμῖν ἀμεί- 


Mullachius fragm. phil. Gr. I p. 
124 Buttmannum secutus scripsit: 


oiov ἀκίνητον τ᾿ ἔμεναι, τῷ 


νους ἄνδρας͵ ἐξειργάσϑαι τοὺς 
φύλακας τυχόντας ἧς διήλϑομεν 
παιδείας, ἢ τοὺς σκυτοτόμους 
τῇ σκυτικῇ παιδευϑέντας: Γε- 
λοῖον, ἔφη, ἐρωτῷς.᾽ MHxipon- 
FIUS ad Charm. 168 B, 

10 οἷον ἀκίνητον τελέϑειν. 
Parmenidea illa, quae Plato ἢ. 1. 
respexit, leguntur apud Simpli- 
cium in Arist. phys. fol, 7* 19a 
31b et a Karstenio, Parm. reliqu. 
p. 38 sie edita sunt: 


παᾶντ᾽ ὄνομ᾽ ἐστίν. 
C. 6. Cobetus autem, 
IX p. 383: 


οὖλον ἀκίνητον τελέϑειν τῷ 
πᾶν ὄνομ᾽ εἶναι. 


mnemos. 


13 ovx ἔχον χώραν. Arist. phys, 
IV 6 Μέλισσος μὲν οὖν καὶ δεί- 
XvvGLY ὅτι τὸ πᾶν ἀκίνητον ἐκ 
τούτων᾽ εἰ γὰρ κινήσεται, ἀνάγκη 
εἶναι, φησί, κενόν" τὸ δὲ κενὸν 
οὐ τῶν ὄντων. Hpr, 


181 
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181 ὥσπερ οἱ ἐν ταῖς παλαίστραις διὰ γραμμῆς παίξοντες, ὅταν | 
zd ἀμφοτέρων ληφϑέντες ἕλκωνται εἰς τἀναντία. δοκεῖ 
οὖν μοι τοὺς ἑτέρους πρότερον σκεπτέον, ἐφ᾽ οὔσπερ ὧρ- 
μήσαμεν, τοὺς ῥέοντας, καὶ ἐὰν μέν τι φαίνωνται λέγον-- 
τες, συνέλξομεν μετ᾽ αὐτῶν ἡμᾶς αὐτούς, τοὺς ἑτέρους 
ἐκφυγεῖν πειρώμενοι" ἐὰν δὲ οἵ τοῦ ὅλου στασιῶται ἀλη- 
ϑέστερα λέγειν δοκῶσι. φευξόμεϑα παρ᾽ αὐτοὺς ἀπ᾽ αὖ 

B τῶν τὰ ἀκίνητα κινούντων. ἀμφότεροι δ᾽ ἂν φανῶσι μη- 
δὲν μέτριον λέγοντες; γελοῖοι ἐσόμεϑα ἡγούμενοι ἡμᾶς μέν 

τι λέγειν φαύλους ὄντας, παμπαλαίους δὲ καὶ πασσόφους 
ἄνδρας ἀποδεδοκιμακότες. ὅρα οὖν, ὦ Θεόδωρε, εἰ λυσι- 


δι 


-- 
- 


τελεῖ εἰς τοσοῦτον προϊέναι κίνδυνον. 
35 3 ' 
GEO. Οὐδὲν uiv ovv ἀνεκτόν, ὦ Σώκρατες, μὴ oU 
διασχέψασϑαι τί λέγουσιν ἑκάτεροι τῶν ἀνδρῶν. 


XXVIII. 


2. Σκεπτέον ἂν εἴη σοῦ γε οὕτω προ- 


1 ἀπ᾿ αὐτῶν τῶν παρ᾽ αὐτοὺς 4Π,, παρ᾽ αὐτοὺς ἀπ᾿ αὐτῶν 
Ἐς, παρ᾽ αὐτοὺς ἀπ᾽ αὖ τῶν Tur. de coniectura Schleiermacheri et 
Heindorfi (ad Soph. 262 A), παρ᾽ αὐτοὺς αὐ ἀπὸ τῶν καὶ Bkk , παρ᾽ 
αὐτοὺς ἀπὸ τούτων τῶν καὶ Stb. , παρ᾽ αὐτοὺς ἀπὸ τῶν αὐτὰ 'Butt- 


mannus, 
II Hdf., μὲν τὶ Hrm., μέντοι c. 


1 ὥσπερ of ἐν ταῖς παλ. Hunc 
lusum Heindorfius putavit eun- 
dem esse qui appellatur ἕλκυ- 
στίνδα vel διελχυστίνδα et a 
Polluce IX 112 describitur. Sed 
alium h. l. significari Schleier- 
machero et Steinharto p.207 not. 
33 visum est. Apparet enim tres 
ludentium ordines esse statuen- 
dos, quorum qui erant medii pro- 
pugnantes elabi studuerunt et 
eaverunt, ne ab utrisque aliis 
correpti in diversas partes distra- 
herentur. Simile quiddam accidit 
Socrati et Theodoro, Inciderunt 
enim in medium quendam locum 
inter Heracliteos et discipulos 
Parmenidis nescii utros sequan- 
tur. Iam vero quorum rationes 
probabiliores iis videbuntur, cum 
illis eonsociati se ipsos ad illos 
trahent fugientes alios. Quae si 
ita se habent, duo ludentium or- 
dines h. 1. ,sumi non possunt. 

4 τοὺς ῥέοντας Socrates lepide 


8 καὶ ante τὰ, quod est in s, om, 9( 411I. 


9 μέν τι 90.4 


dicit Heracliteos, ut mox Parme- 
nidem eiusque sectam τοὺς τοῦ 
ὅλου στασιώτας. Cf. ad p. 1936. 


6 οἵ τοῦ ὅλου στασιῶται. Sext. 
Empir. adv. math. X 2, 46 of περὶ 
Παρμενίδην καὶ Μέζισσον, ovg 
ὁ ᾿Δριστοτέλης στασιώτας τε τῆς 
φύσεως καὶ ἀφυσίκους κέκληκεν" 
στασιώτας μὲν α ἀπὸ τῆς στάσεως, 
ἀφυσίκους δὲ ὅτι ἀρχὴ κινήσεώς 
ἐστιν ἡ ἡ φύσις. Cf. ad p. 1618. 

8 τὰ ἀκίνητα κινούντων. Schol. 
R. παροιμία xad ὑπερβολήν, ὅ ὅτι 
κὴ δεῖ ἔδη μηδὲ βωμοὺς χινεῖν 
ἢ τάφους ἢ ὅρους. Cf. Leutschius 
ad Zenob. I 55. 

10 παμπαλαίους, *Orpheum 
Homerumque. cf. . P. 179 E. Hpr, 

15 Σκεπτέον ἂν εἴη. , Rimile 
asyndeton p. 183A Καλὸν ἂν ἡμῖν 
συμβαίνοι τὸ ἐπανόρϑωμα. 

G0) γε οὕτω προϑ'. Theodorus 
multum reluetans in disputatio- 
nis societatem venerat, 


^ 
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ϑυμουμένου. δοκεῖ οὖν μοι ἀρχὴ εἶναι τῆς σκέψεως κινή- 181. 
σεῶς πέρι, ποῖόν τέ ποτε ἄρα λέγοντες φασὶ τὰ πᾶντα C 
κινεῖσθαι. βούλομαι δὲ λέγειν τὸ τοιόνδε᾽ πότερον ἕν τι 
εἶδος αὐτῆς λέγουσιν ἤ, ὥσπερ ἐμοὶ φαίνεται, δύο; μὴ μέν- 

5 τοι μόνον ἐμοὶ δοκείτω, ἀλλὰ συμμέτεχε καὶ σύ, ἵνα κοινῇ 
πάσχωμεν, ἄν τι καὶ δέῃ. καί μοι λέγε᾽ ἄρα κινεῖσϑαι κα- 
Asig, ὅταν τι χώραν ἐκ χώρας μεταβάλλῃ ἢ καὶ ἐν τῷ 
αὐτῷ στρέφηται; 


OEO. Ἔγωγε.: 
0Á — EQ. Τοῦτο μὲν τοίνυν ἕν ἔστω εἶδος. ὅταν δὲ ἢ μὲν 


ἐν τῷ αὐτῷ, γηράσκῃ δὲ ἢ μέλαν ἐκ λευκοῦ ἢ σκληρὸν ἐκ 
μαλακοῦ γίγνηται, ἤ τινα ἄλλην ἀλλοίωσιν ἀλλοιῶται., ρα 
ovx ἄξιον ἕτερον εἶδος φάναι κινήσεως ; 

ΘΕΟ. Ἔμοιγε δοκεῖ. 

ΣΙ. ᾿ἀναγκαῖον μὲν οὖν. δύο δὴ λέγω τούτω εἴδη 
κινήσεως, ἀλλοίωσιν, τὴν δὲ περιφορᾶν. 

ΘΕΟ. Ὀρϑῶς γε λέγων. 

Σῷ. Τοῦτο τοίνυν οὕτω διελόμενοι διαλεγώμεϑα ἤδη 
τοῖς τὰ πάντα φάσκουσι κινεῖσϑαι καὶ ἐρωτῶμεν πότερον 
20 πᾶν φατὲ ἀμφοτέρως κινεῖσϑαι φερόμενον τε καὶ ἀλλοιού- E 

μενον, ἢ τὸ μέν τι ἀμφοτέρως. τὸ δ᾽ ἑτέρως; 
ΘΕΟ. ᾿Δλλὰ μὰ 47 ἔγωγε οὐκ ἔχω εἰπεῖν οἶμαι δ᾽ 
ἂν φάναι ἀμφοτέρως. 


15 


ἡ ἀρχὴ Hsch. de Heindorfii coniectura. 2 φασὶ om, I' AX 
zYB CEFHZ"'abei. 16 τὴν μὲν ἀλλοίωσιν Τ' Hsch. περι- 
φοράν] φοράν Zisch. de Heindorfii coniectura. 


1 ἀρχὴ * praedicati partes agit." 
STALLB, 

10 τὴν δὲ antea omisso Uv 
μέν. Cf. p. 192 Ὁ καὶ ἀκούω 1| 
τινα ἄλλην͵ αἴσϑησιν αἰσϑάνο- 
μαι, τοτὲ δ᾽ αἴσϑησιν μὲν ovós- 
μέαν ἔχω κτλ. 

περιφοράν.  Heindorfio cum 
voce hic opus esse videretur m o- 
tum in universum, non ali- 
quam φορᾶς partem significante, 
φορὰν reponendum putavit. Lau- 
dat autem Parm. 1880 κινούμε- 
νόν γε ἢ φέροιτο ἢ ἀλλοιοῖτο ἄν 
(se. τὸ £y). — Καὶ μὴν ὁ εἰ φέροιτο 
τὸ ἕν, ἤτοι ἐν τῷ αὐτῷ ἂν περι- 
φέροιτο κύχλῳ μεταλλάττοι 
χώραν ἑτέραν ἐξ ἑτέρας. Potuit 


etiam afferre locum, qui est supra 
p. 1660) sq., ubi de eadem re 
semper ponuntur simplicia φορὰ 
et φέρεσθαι. Steinhartus vero 
p. 210 not. 56 περιφορὰν ita de- 
fendit, ut eam idcirco positam 
esse dieat, quod sit Platoni omni- 
um motionum perfectissima. 


AT Ὀρϑῶς γε λέγων. Pronomen 
σὺ omissum, ut Ale. I 181} Ev 
γε ποιῶν, ὦ Σώκρατες (Hpr.), 
de leg. X 901A Ὀρϑότατά γε sc- 
zov (Srs.). 


21 τὸ μὲν τι-- τὸ δ΄. Cf. de rep. 
IV 4860 τὸ μέν τι αὐτοῦ ἕστηκε, 
τὸ δὲ κινεῖται. Cf. Stallbaumins 
ad Phil. 138. 
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Z9. Ei δέ ye μή, ὦ ἑταῖρε. κινούμενά τε αὐτοῖς xal 
ἑστῶτα φανεῖται. καὶ οὐδὲν μᾶλλον ὀρθῶς ἕξει εἰπεῖν ὅτι 
κινεῖται τὰ πάντα ἢ ὅτι ἕστηκεν. 

GEO. ᾿4ληϑέστατα λέγεις. 

ΣΩ. Οὐκοῦν ἐπειδὴ κινεῖσθαι αὐτὰ δεῖ, τὸ δὲ μὴ 
κινεῖσϑαι μὴ ἐνεῖναι μηδενί, πάντα δὴ πᾶσαν κίνησιν ἀεὶ 
κινεῖται. 

ΘΕΟ. ἀνάγκη. 

Z9. Σκόπει δή μοι τόδε αὐτῶν᾽ τῆς ϑερμότητος ἢ 
λευκότητος ἢ ὁτουοῦν γένεσιν οὐχ οὕτω πῶς ἐλέγομεν 
φάναι αὐτούς, φέρεσϑαι ἕκαστον τούτων ἅμα αἰσϑήσει 
μεταξὺ τοῦ ποιοῦντός τε καὶ πάσχοντος, καὶ τὸ μὲν πάσχον 
αἰσϑητὴν ἀλλ᾽ οὐκ αἴσϑησιν ἔτι γέγνεσϑαι, τὸ δὲ ποιοῦν 
ποιόν τι ἀλλ᾽ οὐ ποιότητα: ἴσως οὖν ἡ ποιότης ἅμα ἀλλό- 
xoróv τε φαίνεται ὄνομα καὶ οὐ μανϑάνεις ἀϑρόον λεγό- 


. M , 3 » ^ ^ - ^" , 
B uévov' κατὰ μέρη ovv ἄκουξ. TO γὰρ ποιοὺυν οὔτε DtQuo- 


της οὔτε λευκότης, ϑερμὸν δὲ καὶ λευκὸν γίγνεται. καὶ 
τάλλα οὕτω. μέμνησαι γάρ που καὶ ἐν τοῖς πρόσϑεν ὅτι 


1 αὐτοὶς Hdf., ἑαυτοῖς s cum libris, om. Cpl. 
ἐνεῖναι ἊἪΡ Cornarius. 


DE5ZYBCEFHZ'abci?(! 4!, 


6 ἕν εἶναι 4A TI 
13 αἷ- 


σϑητὴν Buttmannus , αἰσϑανόμενον Hsch. de Heindorfii coniectura, 


αἰσϑητικὸν b* Ast. coni., 


αἰσϑητὸν s cum libris, 


14 ποιόν cum 


gE supra versum et F in marg. Cornarius, ποιοῦν ceteri libri, 
^ 


ὃν 
16 ποιοῦν E. 


1 Εἰ δέγε μὴ 'subaudito φή- 
σουσιν ἀμφοτέρως. Quippe non 
utroque, sed alterutro tantum 
modo aliquid moveri statuant, 
idem hoec et movebitur et non mo- 
vebitur; altero enim modo move- 
bitur, altero quiescet.  HiNDon- 
FIUS. 

10 ἐλέγομεν : p. 156 D sq. 

13 αἰσϑητήν. αἰσϑιητὸν ratione 
non admitti Heindorfius omnibus 
fere demonstravit. Recte enim 
αἰσϑητὰ h.l. esse ποιοῦντα dicit, 
quae sensu aliquo afficiant. (ef. 
sect. B τὰς αἰσϑήσεις καὶ τὰ αἰ- 
σϑητὰ ἀποτίκτοντα et p. 184 B), 
contra τὰ πάσχοντα esse αἰσϑα- 
νόμενα, Quod Buttmannus con- 
iecit alo9 nr v,iam supra p.160D 
legitur, 

οὐκ αἴσϑησιν ἔτι. τὸ πάσχον 
si congreditur eum τῷ ποιοῦντι, 


18 xe«ladd.9( Hrm. 


αἴσϑησις excitatur, quae erat 
apud τὸ πάσχον, et ita τὸ πάσχον 
fit αὐσϑανόμενον sive αἰσϑητῆς. 


14 ἀλλόκοτον “ι.]1. insolitum, 
de quo usu v. Ruhnk. ad Tim. p. 
24. Est autem hic unus Platonis 
locus, in quo vocabulo ποιότης 
usus est. Cic. acad. I 7, 25 Quali- 
tates igitur appellavi, quas ποιότη- 
τας Graeci vocant, quod ipsum apud 
Graecos non est vulgi verbum, sed 
philosophorum atque id in multis. 
Dieitur vero nune sie adhiberi, ut 
res sit ἀϑρόον τι λεγόμενον, h.e. 
ut universe enuntietur, non per 
partes illustretur. Etenim quali- 
tatis notio est generalis, cui tan- 
quam partes subiectae sunt 9to- 
μότης,λευκότης.᾽ STALLBAUMIUS. 


18 καὶ ἐν τοῖς πρόσϑεν: p. 1668 
84. 
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οὕτως ἐλέγομεν, ἕν μηδὲν αὐτὸ xa9' αὐτὸ εἶναι, μηδ᾽ αὖ 182 
^ EET. , 3 33735 5 ? RUNI 
τὸ ποιοῦν ἢ πάσχον ἀλλ΄ ἐξ ἀμφοτέρων πρὸς ἀλληλα Gvy- 
γιγνομένων τὰς αἰσϑήσεις καὶ τὰ αἰσϑητὰ ἀποτίκτοντα τὰ 
μὲν ποιὰ ἄττα γίγνεσϑαι, τὰ δὲ αἰσϑανόμενα. 
GEO. Méuwvquow πῶς δ᾽ ov; 


E90. Τὰ uiv τοίνυν ἄλλα χαίρειν ἐάσωμεν, εἴτε ἄλλως C 


». e" , E f s^ e , - , 
δίτε OvTOS λέγουσιν ου ὃ e€vexa λέγομεν" ταῦτῷ Ro 
φυλάττωμεν. ἐρωτῶντες" κινεῖται καὶ δεῖ. ὡς φατέ, τὰ 


πάντα; ἡ γάρ; 
ΘΕΟ. Nat. 


Z9. Οὐκοῦν ἀμφοτέρας ἃς διειλόμεϑα κινήσεις, φε- 


3 
ρύμενά τὲ καὶ ἀλλοιούμενα; 


ΘΕΟ. Πῶς δ᾽ οὔ; εἴπερ γε δὴ τελέως κινήσεται. 


, - 
X9. Εἰ uiv τοίνυν ἐφέρετο μόνον, ἠλλοιοῦτο δὲ 
» x ξεν P t , ^ 
1 εἴχομεν ἂν που εἰπεῖν, οἷα ἄττα δεῖ τὰ φερόμενα. 


λέγωμεν; 
ΘΕΟ. Οὕτως. 


μή; 
ῃ πῶς 


5 , - 1 X 
Z9. ᾿Ἐπειδὴ δὲ οὐδὲ τοῦτο μένει, τὸ λευκὸν ῥεῖν τὸ 
δ, H JU , DÀ A , » , 3 AIRE 
ῥέον, ἀλλὰ povilesAn , ὥστε καὶ αὑτοῦ TOUTOU εἶναι ῥοήν, 


20 τῆς λευκότητος, καὶ μεταβολὴν εἰς ἄλλην χρύαν, ἵνα μὴ 


ἁλῷ ταύτῃ μένον, ἄρά ποτε οἷόν τέ τι προσειπεῖν χρῶμα, 
ὥστε καὶ ὀρϑῶς προσαγορεύειν; 


ΘΕΟ. Καὶ τίς μηχανή, ὦ Σ 


Σώκρατες; ἢ ἄλλο 7 τι 


τῶν τοιούτων, our ἀεὶ λέγοντος ὑπεξέρχεται ἅτε δὴ Ó ῥέον. 
Z9. Τί δὲ περὶ αἰσϑήσεως ἐροῦμεν ὁποιασοῦν, οἷον 
τῆς τοῦ ὁρᾶν ἢ ἀκούειν; μένειν ποτὲ ἐν αὐτῷ τῷ ὁρᾶν ἢ 


3 , 
CXOUELV 5 


13 δὴ 9LA II Hdf., δεὶ c. 


16 “λέγωμεν 9CATI Bkk., λέγομεν S. 


93 ἢ ἄλλο] ἢ χρῶμα vel ἢ τοῦτο ἢ ἄλλο coni. Hdf., ἡ παλῶ 


Sehanzius p. 27. 


1 ἕν μηδὲν — : εἶναι. Cf. p. 153 E 
Ezoóustüa τῷ ἄρτι λόγῳ μηδὲν 
αὐτὸ xo" αὐτὸ ἕν ὃν τιϑέντες. 
H»pr. 


15 οἷα ἄττα--- φερόμενα, *qua- 
lia quaedam sint, dum fluunt, 
quae moventur.? HziND, 


23 Kal τίς μηχανή: *est assen- 
tientis alteri qui vel ipse inter- 
rogando negarat, Sed post hane 
assentiendi formulam Theodorus 
ipse mentioni χρώματος a Socrate 


PLAT, THEAET, 


factae subiicit haee: ἢ ἄλλο γέ τι 
ete., perinde ac si dicat: nequa- 
quam sane, o Socrates; neque 
aliud quidquam huiusmodi, si qui- 
dem οἷς, BurrMANNUS, De re ipsa 
Campbellius apte confert Crat. 
439D ᾿4ρ᾽ οὖν οἷόν τε προσειπεῖν 
αὐτὸ ὀρϑῶς, εἰ ἀεὶ ὑπεξέρχεται, 
πρῶτον μὲν ὅτι ἐκεῖνό ἔστιν, 
ἔπειτα ὅτι τοιοῦτον, ἢ ἀνάγκ 
ἅμα, ἡμῶν λεγόντων ἄλλο αὐτὸ 
εὐϑὺς γίγνεσϑαι καὶ ὑπεξιέναι 
καὶ μηκέτι οὕτως ἔχειν: 


10 








188 


140 


COD TERT 
; ἜΣ T AT. e FN - DR 


IIAATO9NOZ 


GEO. Οὔκουν δεῖ γε, εἴπερ πάντα κινεῖται. 
Z9. Οὔτε ἄρα ὁρᾶν προσρητέον τι μᾶλλον ἢ μὴ ὁρᾶν, 
οὔτε τιν᾽ ἄλλην αἴσϑησιν μᾶλλον ἢ μή, πάντων γε πάν- 


τῶς κινουμένων. 
ΘΕΟ. Οὐ γὰρ οὖν. 


ΣΩ. Καὶ μὴν αἴσϑησίς γε ἐπιστήμη, ὡς ἔφαμεν ἐγώ 


τὲ καὶ Θεαίτητος. 
ΘΕΟ. Ἦν ταῦτα. 


X9. Οὐδὲν ἄρα ἐπιστήμην μᾶλλον ἢ μὴ ἐπιστήμην 
ἀπεκρινάμεϑα ἐρωτώμενοι 0 τί ἐστιν ἐπιστήμη. 


ΘΕΟ. '"Eoíxars. 


Z9. Καλὸν ἂν ἡμῖν συμβαίνοι τὸ ἐπανόρϑωμα τῆς 
ἀποκρίσεως, προϑυμηϑεῖσιν ἀποδεῖξαι ὅτι πάντα κινεῖται, 
ἵνα δὴ ἐκείνη ἡ ἀπόκρισις ὀρθὴ φανῇ τὸ δ᾽, ὡς ἔοικεν, 


ἐφάνη. εἰ πάντα κινεῖται, πᾶσα ἀπόκρισις. περὶ Orov ἂν 10 
, 3 ? 


τις ἀποχρίνηται. ὁμοίως ὀρϑὴ εἶναι, οὕτω τ᾽ ἔχειν φάναι 
καὶ μὴ οὕτω, εἰ δὲ βούλει, γίψνεσϑαι, ἵνα μὴ στήσωμεν 


αὐτοὺς τῷ λόγω. 
ΘΕΟ. Ὀρϑῶς λέγεις. 


zo. Πλήν γε, ὦ Θεόδωρε, ὅτι οὕτω τὲ εἶπον καὶ 30 


οὐχ οὕτω. δεῖ δὲ οὐδὲ τοῦτο οὕτω λέγειν" οὐδὲ γὰρ ἂν ἔτι 
κινοῖτο οὕτω᾽ οὐδ᾽ αὖ μὴ οὕτω᾽ οὐδὲ γὰρ τοῦτο κίνησις" 


8 οὔτε Dkk., οὐδὲς eum libris. 
τοῦτο Schleiermacherus, αὐτὸ vel αὐτὴν coni. Stb. 
21 τοῦτο τὸ οὕτω Tur. e Schleiermacheri coniectura. 


Hdf., τι ς. 


18 ἑαυτοὺς Buttmannus, αὖ 
20 cs 3L II 


22 κινοῖτο τὸ οὕτω Tur. e, Schleiermacheri coniectura, xivor τὸ 
οὕτω coni. Zdf. coll. p. 157 B ὄνομα ὅτι ἂν ἵστῇ. 


3 οὔτε τιν᾽ ἄλλην. 'Quod de 
visu loquitur Plato, exempli 
causa fecit, nam idem pariter de 
omnibus sensibus valet (τέ δὲ 
περὶ αἰσϑήσεως ἐροῦμεν ὁποι- 
ασοῦν), ita ut, qua ratione a 
visu alium quemeunque sensum 
ut potiorem distinguere potuerit, 
non intellegatur? Fn, FnANKI1US, 
de usu part. οὐδὲ et οὔτε. p. 17 
5d. s 

8 Ἦν ταῦτα. Cf. ad p. 169D. 

9 Οὐδὲν — ἐπιστήμην — ἀπε- 
xoivdueda. Cf. p. 184 B αἴσϑησιν 
γὰρ δὴ ἐπιστήμην ἀπεκρίνω. Cf. 
ad p. 1880 et 181 C. 

12 Καλὸν ἂν ἡμῖν συμβ. "Habet 
asyndeton locum suum etiam in 


repentina ad aliam sententiam 
velargumentationem transitione, 
qualis haec ipsa est. STALLBAU- 


MIUS, quem v. ad remp. X 602A, - 
Phaed. 91C. Cf, Theaet. p. 181 B 


195 B 203 E. 

14 ἐκείνη ἡ ἀπόκρισις: ἐπιστή- 
μὴν εἶναι αἴσϑησιν, 

17 εἰ δὲ βούλει, aut si mavis. 
Cf. Rtaueckertus ad symp. 171}. 

18 αὐτοὺς: τοὺς φάσκοντας, 
τοὺς ἀποχρινομένους. 

21 οὕτω. τὸ non est additum, 
ut soph. 244A τί ποτὲ βούλεσϑε 
σημαίνειν ὁπότανν φϑέγγησϑε. 
Lehrsius in Iahni annal. 1827. ΤΙ 
p. 155, Cf. ad p. 152BD. ae 








ΘΕΛΙΤΗΤΟΣ. 1417 
ἀλλά τιν᾽ ἄλλην φωνὴν ϑετέον τοῖς τὸν λόγον τοῦτον λέ- 188 
γουσιν, ὡς νῦν y πρὸς τὴν αὑτῶν ὑπόϑεσιν οὐκ ἔχουσι 
ῥήματα, εἰ μὴ ἄρα τὸ οὐδ᾽ ὅπως. μάλιστα δ᾽ οὕτως ἂν 
αὐτοῖς ἁρμόττοι, ἄπειρον λεγόμενον. 

GEO. Οἰκειοτάτη γοῦν διάλεκτος αὕτη αὐτοῖς. 

Z9. Οὐκοῦν, ὦ Θεόδωρξ, τοῦ τὸ σοῦ ἑταίρου ἀπηλ- 
λάγμεϑα, καὶ οὔπω συγχωροῦμεν αὐτῷ πάντ᾽ ἄνδρα πάν- 
τῶν χρημάτων μέτρον εἶναι, ἂν μὴ φρόνιμός τις ἡ ἐπι- 
στήμην τε αἴσϑησιν οὐ συγχωρησόμεϑα κατά γε τὴν τοῦ 
πάντα κινεῖσϑαι μέϑοδον. εἰ μή ví zog ἄλλως Θεαίτητος 
ὅδε λέγει. 

GEO. "Agwv' εἴρηκας. ὦ Σώκρατες τούτων γὰρ 
περανϑέντων καὶ ἐμὲ δεῖ ἀπηλλάχϑαι σοι ἀποκρινόμενον 
κατὰ τὰς συνθήκας, ἐπειδὴ τὸ περὶ τοῦ Πρωταγόρου λόγου 
» τέλος σχοίη. 

XXIX. ΘΕΑ͂Ι. Μή, πρίν γ᾽ ἄν, à ὦ Θεόδωρε, Zo- 
κράτης vs καὶ σὺ τοὺς φάσκοντας αὖ τὸ πᾶν ἑστάναι διέλ- 
ϑητε, ὥσπερ ἄρτι προύϑεσϑε. 


οι 


1 


15 


- 


2 


c 


GEO. Νέος ὦν, à Θεαίτητε, τοὺς πρεσβυτέρους ἀδι- 
κεῖν διδάσκεις ὁμολογίας παραβαίνοντας; ἀλλὰ παρα- 
σκευάζου ὅπως τῶν ἐπιλοίπων Σωκράτει δώσεις λόγον. 

OEAI. Ἐάνπερ γε βούληται. ἥδιστα μέντ᾽ ἂν ἤκουσα 


περὶ ὧν λέγω. 


5 γοῦν Q9LATI. Bkk., οὖν ἔς. 
beilIP Fischerus, οὕτω ς. 
cino, 5 εἰ s cum libris. 
coni. Z77df. *accingere tu? Ficinus. 
ad Theodori orationem traxit. 


1 ἀλλά τιν᾽ ἄλλην φωνὴν ἅ)ε- 
τέον. P. 157A ὥστε — οὐδὲν si- 
ναι ἕν αὐτὸ «o9 αὗτό, ἀλλά τινι 
αἰεὶ γέγνεσϑαι, τὸ δ᾽ εἶναι παν- 
ταχόϑεν ἐξαιρετέον. οὐχ͵ ὅτι 
ἡμεῖς πολλὰ καὶ ἄρτι ἠναγκάσμε- 
Je ὑπὸ συνηϑείας καὶ ᾿ἀνεπιστη- 
μοσύνης χρῆσϑαι αὐτῷ. 

ὅ διάλεκτος. Cf. αα΄ p. 146 B. 

9 συγχωρεῖσϑαι eodem modo 
cum duplici accusativo coniun- 
ctum Tim. 86B νόσον uiv δὴ 
ψυχῆς ἄνοιαν ξυγχωρητέον. 

10 s£ μή τέ πως --- λέγει. *For- 
mula haee frequentissima est. 


9 τε] δὲ Ast. 
τί] ἔτι coni. Haf. 


7 οὔπω l'ARZYZ'BCFHa 
10 e£ Zidf. cum Fi- 
20 παρασκευάζου σὺ 

22"Eocvzso ys βούληται Ficinus - 


βούληται 94 IP* Hdf., βούλεται ς. 


De rep. VI 497A ἐμοὶ μὲν “δοκεῖ 
μετρίως εἰρῆσϑαι, εἰ μὴ ἔτ᾽ ἄλλο 
λέγεις τι σύ." HxiNponriUus, Cf, 
Stallbaumius ad remp. IV 4808. 


14 κατὰ τὰς συνϑήκας Se. ἐμὲ 
ἀπαλλαχϑῆναΐ σοι ἀποκχρινόμε- 
γον, ἐπειδὴ — σχοίη. De pacti- 
one ipsa cf. p. 169 C. 

17 τοὺς φάσκοντας. Eleaticos 
dieit philosophos. Cf. prol. p. 22. 

21 τῶν ἐπιλοίπων *quae prae- 
ter illam Protagorae sententiam 
afferri possunt ad tuendum illud 
ἐπιστήμην εἶναι αἴσϑησιν." Hor. 

10 


συ 


435 e 
^ 


E 
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ΘΕΟ. Ἱππέας εἰς πεδίον προκαλεῖ Σωκράτη εἰς 16- 
γους προκαλούμενος ἐρώτα οὖν καὶ ἀκούσει. 

210. ᾽4λλά μοι δοκῶ, ὦ Θεόδωρε, περί γε ὧν κελεύει 
Θεαίτητος οὐ πείσεσθαι αὐτῷ. 

ΘΕΟ. Τί δὴ οὖν οὐ πείσεσϑαι; 

29. Μέλισσον μὲν καὶ τοὺς ἄλλους, ot ἕν ἑστὸς λέ- 
γουσι τὸ πᾶν, αἰσχυνόμενος μὴ φορτικῶς σκοπῶμεν, ἧττον 
αἰσχύνομαι ἢ ἕνα ὄντα Παρμενίδην. Παρμενίδης δέ μοι 
φαίνεται, τὸ τοῦ Ὁμήρου, αἰδοῖός τέ μοι εἶναι ἅμα δεινός 
ré. συμπροσέμιξα γὰρ δὴ τῷ ἀνδρὶ πάνυ νέος πάνυ 
πρεσβύτῃ. καί μοι ἐφάνη βάϑος τι ἔχειν παντάπασι γεν- 
ναῖον. φοβοῦμαι οὖν μὴ οὔτε τὰ λεγόμενα ξυνιῶμεν, τί τε 
διανοούμενος εἶπε πολὺ πλέον λειπώμεϑα, καὶ τὸ μέγι- 
στον, οὗ ἕνεκα ὃ λόγος ὥρμηται, ἐπιστήμης πέρι. τί ποτ᾽ 
ἐστίν, ἄσκεπτον γένηται ὑπὸ τῶν ἐπεισκωμαξζόντων λόγων, 
εἴ τις αὐτοῖς πείσεται᾽ ἄλλως τε καὶ ὃν νῦν ἐγείρομεν πλή- 
9e. ἀμήχανον, εἴτε τις ἐν παρέργῳ, σκέψεται. ἀνάξι᾽ ἂν 
πάϑοι, εἴτε ἱχανῶς, μηκυνόμενος τὸ τῆς ἐπιστήμης ἀφα- 
γνιεῖ. δεῖ δὲ οὐδέτερα, ἀλλὰ Θεαίτητοῦ: ὧν κυεῖ περὶ ἐπι- 
στήμης πειρᾶσϑαι ἡμᾶς τῇ μαιευτικῇ τέχνῃ ἀπολῦσαι. 


T σκοπῶμεν 9.211 IT^ Bkk., σκώπτωμεν s auctore Cornario. 
9 nor εἶναι ἅμα zh IP B^Z's "Tur. , εἶναι om, df. Bkk. 


16 ὃν 


9A II Bkk., 0 e. 19 ὃν 91. 4 IT*. 


1 Ἱππέας εἰς πεδίον προκαλεῖ, 
Schol. R. Ἱππεῖς too cA Eco ou 
εἰς πεδίον, ἐπὶ τῶν τοὺς ἔν τισι 
βελτίους καὶ ἐπιστημονικωτέρους 
αὐτῶν εἰς ἔριν προκαλουμένων. 
Πλάτων ἐν Θεαιτήτῳ καὶ Μ|έ- 
νανδρος Καταψευδομένῳ. γρά- 
φεται δὲ καὶ ἵππον εἰς πεδίον 
προκαλεῖσϑαι ἐπὶ τῶν εἰς ἃ βού- 
λεταέ τις προκαλούντων. Cf. 
Leutschius ad Diog. V. II 96. 

3 41d μοι δοκῶ — οὐ πείσε- 
σϑαι. *Non placet mihi 8. 
non lubet — obsequi. Lo- 
quendi genus illustravimus ad 
Phaedr, 230E. Ἡξινν, 

6 Μέλισσον. Cf. prol. p. 22 sq. 

9 τὸ τοῦ Ὁμήρου. H. III 172 
αἰδοῖός τέ μοί ἐσσι, φίλε ἑκυρέ, 
δεῖνός τε. Od. VIII 95 δεινός 1? 
αἰδοῖός cs. 

10 συμπροσέμεξα. Cf. prol. p. 92. 

12 τί r$ διαν. --- λειπώμεϑα, 


ro 


ne simus multo inferiores, 
quam qui assequamur quid 
sentiat. Eodem modo p. 192 D 
ἀπολείπεσϑαι dietum est: Νῦν 
πολὺ πλεῖον ἀπελείφϑην ἢ τότε. 
Cf. ad p. 155C. 

16 ἄλλως τε καί. Particula καὶ 
plane non pertinet ad ἄλλως τε, 





5 


ur wd 


dac. 


20 


sed coniungenda est eum sequen- 


tibus, ἄλλως τὲ autem est ali- 
terque, praetereaque, adde 
quod et Germanice verti potest 
und vollends. Phaed. 87 D 
ἀλλὰ γὰρ ἂν «φαίη ἑκάστην τῶν 
ψυχῶν πολλὰ σώματα κατατρί- 
βειν, ἄλλως τε καὶ εἰ πολλὰ ἔτη 
βιῴη. Cf. G. Hermannus ad ique, 
119 sq. 

ἐγείρομεν. Cf. ad p, 163A. 

19 δεὶ δὲ οὐδέτερα. Gorg. 4911) 
ἢ τοῦτο μὲν οὐδὲν δεῖ αὐτὸν ξαυ- 
τοῦ ἄρχειν, τῶν δὲ ἄλλων. . 

ὧν κπυεῖ. ΟἿ p. 1618 ταῦτα 
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το GEO. ᾿Αλλὰ χρή, εἰ δοκεῖ, οὕτω ποιεῖν. 
ΣΩ. Ἔτι τοίνυν, ὦ Θεαίτητε, τοσόνδε περὶ τῶν εἰρη- 


᾿ς 
?] 


γάρ; 
OEAI. Ναί. 


ἕνων ἐπίσκεψαι. αἴσϑησιν γὰρ δὴ pore ἀπεκρίνω. 


3 e F - * DU 
EQ. Ei οὖν τίς σε δ᾽ ἐρωτῴη᾽ τῷ τὰ λευκὰ καὶ u&- 
- - 5, , 
λανα ὁρᾷ ἄνθρωπος xal τῷ τὰ ὀξέα καὶ βαρέα ἀκούει; 
* LÀ 2 3 
εἴποις ἄν, οἶμαι. ὕμμασέ τε καὶ ὠσίν. 


OEAI. Ἔγωγε. 


£X. Τὸ δὲ εὐχερὲς τῶν ὀνομάτων τε καὶ ῥημάτων 
καὶ μὴ δι᾽ ἀκριβείας ἐξεταζόμενον τὰ μὲν πολλὰ οὐκ &ysv- 
vég, ἀλλὰ μᾶλλον τὸ τούτου ἐναντίον &vsAsvüsQov, ἔστι 
δὲ ὅτε ἀναγκαῖον, οἷον καὶ νῦν ἀνάγκη ἐπιλαβέσϑαι τῆς 
ἀποκρίσεως ἣν ἀποκρένει ; ἡ οὐκ ὀρϑή᾽ σκόπει γάρ, ἀπό- 
15 XQLGS ποτέρα ὀρϑοτέρα, ᾧ ὁρῶμεν, τοῦτο εἶναι ὀφθαλμούς, 
ἢ δι᾿ οὗ ὁρῶμεν, καὶ ᾧ ἀκούομεν, ὦτα, ἢ δι᾽ οὗ ἀκούομεν: 

ΘΕΑ͂Ι. Δι’ ὧν ἕκαστα αἰσϑανόμεϑα,. ἔμοιγε δοκεῖ, ὦ 


Σώκρατες. μᾶλλον ἢ οἷς. 


5 ἧς € M 
EQ. Δεινὸν γάρ που, ὦ παῖ, εἰ πολλαί τινες ἐν ἡμῖν, 
Ud 2 , er , 2 , H M 
50 ὥσπερ ἐν δουρείοις ἵπποις, αἰσϑήσεις ἐγκάϑηνται. ἀλλα 
- » » e" b — 
μὴ eig μίαν τινὰ ἰδέαν. εἴτε ψυχὴν εἴτε ὃ τι δεῖ καλεῖν. 
- τ M T , 
πάντα ταῦτα ξυντείνει. ἡ διὰ τούτων oiov ὀργάνων «i- 


σϑανόμεϑα ὅσα αἰσϑητά. 


OEAI. ᾽4λλά μοι δοκεῖ οὕτως ἜΣ ἢ ἐχείνως. 


1 GEO. Hdf., OEAI. ς. 


δή σοι, ὦ ἄριστε, ἕνεκα τοῦδε 
ἐμήκυνα, ὑποπτεύων σὲ, ὠσπὲρ 
καὶ αὐτὸς οἴει, ὠδίνειν τι κύοντα 
ἔνδον. 

10 Τὸ δὲ εὐχερὲς xvÀ. Plato 
suam seribendi rationem videtur 
defendere. Cf. Stallbaumius ad 
fetopf VI 533E. 


ὀνομάτων τε καὶ δημάτων. Cf. 
ad p. 3060. 


12 τὸ τούτον ἐναντίον ἀνελεύ- 
Qeoov. * Tangit Soerates ἢ. 1. 
Protagorae ὀρϑοέπειαν illam 
(Phaedr, 267 B) et Prodici ὀνομά- 
τῶν διαίρεσιν (Charm. 163D). 
HEINDORFIUS, 


210 τι 9L II Bkk,, 0 * 


20 ὥσπερ ἐν δουρείοις £ ἵπποις. 
Referendahaec sunt ad δουράτεον 
ἵππον. qui Odyss. VIII 492 com- 
memoratur, maxime autem cele- 
bratus erat in Leschae poematis. 
Graecorum enim, qui in illo equo 
inclusi erant, per se quisque quae 
pereipi possent percepit, non erat 
€ommunis quaedam omnium per- 
eeptio. Cum iis igitur compa- 
randi essent sensus, si per eos 
solos mente non simul adhibita 
res perciperemus, 

21 ἐδέα latiori sensu accipien- 
dum est, nam angustiori ψυχὴ 
non est idea. Cf. Zeller, Phil. d, 
Griech, II p. 422, 494, 532, 


184 






IIAATONOX 





29. Τοῦ δέ τοι ἕνεκα αὐτά σοι ἀξοχρ feti εἴ [772 
ἡμῶν αὐτῶν τῷ αὐτῷ διὰ μὲν ὀφθαλμῶν ἐφικνούμεϑα a: 
λευκῶν τε καὶ μελάνων, διὰ δὲ τῶν ἄλλων ἑτέρων. αὖ τι- 
E vov, καὶ ἕξεις ἐρωτώμενος πάντα τὰ τοιαῦτα εἰς τὸ “σῶμα D. 
ἀναφέρειν; ἴσως δὲ βέλτιον σὲ λέγειν αὐτὰ ἀποκρινόμενον Ὁ. 
καί μοι λέγε" 
ας ϑερμὰ καὶ σκληρὰ καὶ κοῦφα καὶ γλυκέα δι᾿ ὧν αἰσϑάνει, T4 
n ἄρα οὐ τοῦ σώματος ἕκαστα τίϑης; ἢ ἄλλου τινός ; à 
ΘΕΑ͂Ι. Οὐδενὸς ἄλλου. Β 
; £9. Ἦ καὶ ἐθελήσεις ὁμολογεῖν, ἃ δι᾽ ἑτέρας δυνά- '΄ 
185 μεὼς αἰσϑάνει. ἀδύνατον εἷναι δι’ ἄλλης ταῦτ᾽ αἰσϑέσϑαι, 
oiov ἃ δι᾿ ἀκοῆς, δι᾿ ὄψεως, ἢ ἃ δι᾿ ὄψεως, δι᾿ ἀκοῆς ; 
OEAI. Πῶς γὰρ οὐκ ἐθελήσω; 
29. Εἴ τι ἄρα περὶ ἀμφοτέρων διανοεῖ, οὐκ ἂν διά 
y& τοῦ ἑτέρου ὁ ὀργάνου , οὐδ᾽ αὖ διὰ τοῦ ἑτέρου περὶ ἀμ- v 
φοτέρων αἰσϑάνοι᾽ ἄν. 
ΘΕΑ͂Ι. Οὐ γὰρ ovv. 
£X. Περὶ δὴ φωνῆς καὶ περὶ χρόας πρῶτον μὲν αὐτὸ 
τοῦτο περὶ ἀμφοτέρων διανοεῖ, ὅτε ἀμφοτέρω ἐστόν ; B" 
ΘΕΑ͂Ι. Ἔγωγε. x 
Z9. Οὐκοῦν καὶ ὅτι ἑκάτερον DE US μὲν ἕτερον, | 
.. ἑαυτῷ δὲ ταὐτόν ; 3 
——B ΘΕΑ͂Ι. Τί μήν; M 
X9. Καὶ ὅτι ἀμφοτέρω δύο. ἑκάτερον δὲ £ ἘΝ 
ΘΕ 41. Καὶ τοῦτο. 





1 Τοῦ δέ Bkk., Τοῦδέ c. 2 ἐφικνούμεϑα 9L z^ IP Bkk., 3e EH 
τπνούμεϑα s. T ᾿σκληρὼ 9C II Dkk,, ξηρὰ ὃς. 8 ἄρα τοῦ coni, ; 
Hdf. 11 εἶναι, om. in Cs, Platoni "reddidit ,Fischerus. ταῦτ 
4 II Bkk., ταύτης ceteri, τούτων c. ,19 ἀμφοτέρων Àj 9Q(tsunt — — 
tria puncta in marg." Gaisf. ), ἀμφοτέρων ἢ ἡ LX'PE Tur, ; dugotlowii ^r. 

ἢ F , ἀμφοτέρων ov CH B?, ἀμφοτέρων ἡ ς, ἦ om, Zdf. : 





*Verba 
ecu, ΤῊΝ 
ὧν αἰσϑάνει O:oud καὶ ——— 


1 dwexoieieds idem est quod * ϑερμὰ xal “σκληρά. 
paullo ante dictum erat δι᾽ ἀκρι- 5816 ordinanda: ἄρα οὐχ 
βείας ἐξετάξειν. Cf. ad p. 162), δι᾽ 











εἴ τινι. Supple ante haec σκληρὼ Hem TíÜne roD —  — 
verba: nempe ut hac ratione ex- σώματος ;᾽ HeiND ID4 MAE 
ploremus. Cf. Stallbaumius ad 8 τοῦ σώματος͵ ἕκαστα sfüne. Ὁ} 
Phil. 148. Cf. p. 186A. Ποτέρων οὖν τίϑης, A. 
τινι ἡμῶν αὐτῶν τῷ αὐτῷ h. e. τὴν οὐσίαν; COE 
μιᾷ τινι ἰδέᾳ, εἰς ἣν πάντα 14 οὐκ — οὐδ᾽. Cf, ad. p. 1631}. des 


ταῦτα ξυντείνει. 


οὖκ ἂν *Int. διανοοδὰξ ᾿5τηι rr 








10 







XQ. Οὐκοῦν καὶ εἴτε ἀνομοίω εἴτε ὁμοίω 


δυνατὸς εἶ ἐπισκέψασϑαι; 
ΘΕΑ͂Ι. Ἴσως. 


OEAITHTOZ. 
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- , * - 
29. Ταῦτα δὴ πάντα διὰ τίνος περὶ αὐτοῖν διανοεῖ; 

» ' ; 5 - » 2.» *I ' * 
οὔτε γὰρ δὲ ἀκοῆς οὔτε δι᾿ ὄψεως οἷόν τὲ τὸ κοινὸν λαμ- 


βάνειν περὶ αὐτῶν. 


τ 
ἔτι δὲ καὶ τόδε τεχμήριον περὶ οὐ 


λέγομεν" εἰ γὰρ δυνατὸν εἴη ἀμφοτέρω σκέψασϑαι, ἄρ᾽ 
e? 
ἐστὸν ἁλμυρὼ ἢ οὔ, οἶσϑ᾽ ὅτι ἕξεις εἰπεῖν ᾧ ἐπισκέψει, 
An » » » 3 ᾿ , 3 ; » 
χαὶ τοῦτο οὔτε ὄψις οὔτε ἀκοὴ φαίνεται. ἀλλὰ τι «A40. 


OEAI. Τί δ᾽ οὐ μέλλει; 


ναμις. 


ἥ ys διὰ τῆς γλώττης δύ- 


€- e ^ ^ , , 5 
29. Καλῶς λέγεις. ἡ δὲ δὴ διὰ vívog δύναμις TO τ 
v , Pe Li 
ἐπὶ πᾶσι κοινὸν καὶ τὸ ἐπὶ τούτοις δηλοῖ Got, ᾧ τὸ ἔστιν 
5 , e Ll Ἁ , - 
ἐπονομάζξεις καὶ τὸ ovx ἔστι καὶ ἃ νῦν δὴ ἠρωτῶμεν περὶ 
- - 2 3 , » Lees 
15 αὐτῶν; τούτοις πᾶσι ποῖα ἀποδώσεις ὄργανα, δι᾽ ὧν αἰ- 
, [EET ' , er 
σϑανεται ἡμῶν vo αἰσϑανομενον ἕκαστα; 
ΘΕΑ͂Ι. Οὐσίαν λέγεις καὶ τὸ μὴ εἶναι καὶ ὁμοιότητα 
M 3 , 
καὶ ἀνομοιότητα καὶ τὸ ταὐτόν τε καὶ τὸ ἕτερον, ἔτι δὲ ἕν 


3 x 3 » 
τὲ καὶ τὸν ἄλλον ἀριϑμὸν περὶ αὐτῶν. 


δῆλον δὲ ὅτι καὶ 


» , 4 H 2 - 4 * e , 
30 ἄρτιον τὲ X&L περιττὸν ἐρωτᾷς, καὶ τἄλλα οσαὰ TOUTOLS 
A " - , - - 
ἕπεται. διὰ vívog ποτὲ vOv τοῦ σώματος τῇ ψυχῇ αἰσϑα- 


20 


νόμεϑα. 


Z9. Ὑπέρευ, ὦ Θεαίτητε. «ἀκολουϑεῖς, καὶ ἔστιν ἃ 


ἐρωτῶ αὐτὰ ταῦτα. 


OEAI. ᾿Δ4λλὰ μὰ 4ία, ὦ Σώκρατες, ἔγῶγε οὐκ ἂν 
ἔχοιμι εἰπεῖν, πλήν γ᾽ ὅτι μοι δοκεῖ τὴν ἀρχὴν οὐδ᾽ εἶναι 


6 περὶ οὗ C4 II Bkk., οὗ c. 
διὰ c. 
derat. 


6 τεχμήριον περὶ οὗ λέγομεν. 
Hipp. mai. 283 A τοῦτο μὲν οὖν 
μοι δοκεῖς καλὸν τεκμήριον ἀπο- 
φαίνειν περὶ σοφίας. Hpr. 

10 Tc" οὐμέλλειϑε. τοῦτο ἄλλο 
τι φαένεσϑαι; φαίνεται γὰρ ἢ γε 
διὰ τῆς γλ. 9. Eadem formula le- 
gitur de. rep. VIII 566 D X 605 C. 

18 ᾧ τὸ ἔστιν ἐπονομάξεις. 
Phaed. 15D οἷς ἐπισφραγιζόμεϑα 
τοῦτο, Ο ἔστι. Do hoe loquendi 


14 καὶ ante δ add, II? Pkk. 
δὴ ἠρωτῶμεν] διηρωτῶμεν Z', διερωτῶμεν 2 
τῶι μὲν 3( 2 115, δὴ πρώτω μὲν 213, 


12 δὲ δὴ διὰ 9( ATI Hdf., δὲ 
addendum esse iam Zdf. vi- 
XY, δὴ πρώ- 


genere ἐπονομάξειν τινί τι cf. 
Stallbaumius ad remp. IX 580E. 

18 τὸ ταὐτὸν a Platone fictum 
in usum philosophiae, ut ὁμοιό- 
τῆς, ἀνομοιότης, ποιότης, 8]. 

20 ἄρτιόν τε καὶ περιττόν. Cf. 
ad p. 178D. 

23 ὙὝπέρευ hoc uno loco apud 
Platonem legitur. 

ἀκολουϑεῖς, Cf, ad p. 155 C. 


ἀλλήλοιν, 185 


WEE S MT T 


E τ 59 ΠΛΆΤΩΝΟΣ. 
4 τοιοῦτον οὐδὲν τούτοις ὄργανον ἴδιον ὥσπερ ἐκείνοις, ἀλλ᾽ 
4 E αὐτὴ δι᾿ αὑτῆς ἡ ψυχὴ τὰ κοινά μοι φαίνεται περὶ πάν- 


τῶν ἐπισκοπεῖν. 

| ZO. Καλὸς γὰρ εἶ, ὦ Θεαίτητε, καὶ οὐχ, ὡς ἔλεγε 

ἜΑ Θεόδωρος, αἰσχρός ὁ γὰρ καλῶς λέγων καλός τε καὶ ἀγα- 5 
. ϑός. πρὸς δὲ τῷ καλῶ εὖ ἐποίησάς μὲ μάλα συχνοῦ λόγου 
—.— ἀπαλλάξας. εἰ φαίνεταί σοι τὰ μὲν αὐτὴ δι᾽ αὑτῆς ἡ ψυχὴ 

ἷ ἐπισκοπεῖν, τὰ δὲ διὰ τῶν τοῦ σώματος δυνάμεων. τοῦτο 

γὰρ ἦν ὃ καὶ αὐτῷ μοι ἐδόκει, ἐβουλόμην δὲ καὶ σοὶ δόξαι. 


E 
F3 
P" 

















OEAI. 'AMa μὴν φαίνεταί γε. 

XXX. Z9. Ποτέρων ovv τέϑης τὴν οὐσίαν ; τοῦτο 
γὰρ μάλιστα ἐπὶ πάντων παρέπεται. 

'OEAI. Ἐγὼ μὲν ὧν αὐτὴ ἡ ψυχὴ καϑ᾽ αὑτὴν ἐπορέ- 


γεται. 


10 


s. e 
Z9. Ἦ καὶ τὸ ὅμοιον καὶ τὸ ἀνόμοιον καὶ τὸ ταὐτὸν τὺ 


“καὶ ἕτερον; 
OEAI. Ναί. 


Z9. Τί δὲ καλὸν καὶ αἰσχρὸν καὶ ἀγαϑὸν καὶ κακόν ; 
ΘΕΑ͂Ι. Καὶ τούτων μοι δοκεῖ ἐν τοῖς μάλιστα πρὸς 
ἄλληλα σκοπεῖσϑαι τὴν οὐσίαν, ἀναλογιξομένη ἐν ἑαυτῇ 50 
τὰ γεγονότα καὶ τὰ παρόντα πρὸς τὰ μέλλοντα. 


1 ὁγρανέδιον 9(* zf* I1!e. 
A ZcYt* Bkk., δὲ c. 


1 ὥσπερ ἐκείνοις, rebus, quae 
sentiuntur. 

4 ὡς ἔλεγε Θεόδωρος: p. 143 E. 

D καλός τε καὶ ,ἀγαϑός. Eu- 
thyd, 3840 εἰσὶ γάρ τινες, 0? λέ- 
γουσι τὰ πράγματα ὡς ἔχει; εἰσὶ 
μέντοι — οἵ καλοί vs κἀγαϑοὶ 
καὶ of τἀληϑῆ λέγοντες. Hr. 

6 πρὸς δὲ τῷ καλῷ sc. εἶναι, 
quod ex praecedentibusxeAóg γὰρ 
δὲ mente repetendum est. Cf. 
Sauppium ad Prot. 358D. 

εὖ ἐποί σας — ἀπαλλάξας. 
Euthyd. 989 C εὖ ἐποίησας ἀπαλ- 
λάξας μὲ σκέψεως πολλῆς. ἀπαλ- 
λάσσειν τινά τινος est aliquem 
a re molesta odiosaque li- 
berare. Cf. Heindorfius ad 
Hipp. mai. 291 B. 

18 καλὸν καὶ αἰσχρόν. Articulus 
in his notionum diversarum pa- 
ribus non repetitus est ut saepe 


, 10 καὶ τὸ ἕτερον Γ' Hsch. 


18 δαὶ 


apud Platonem. Cf. Stallbaumius 


ad Alc. I, 117 A. 


19 ἐν τοῖς μάλιστα cum ΓΝ κῷ 


nino coniunctum, Cf, G, Herman- . 


nus ad Viger. p. 786. 


0 viv οὐσέαν hic et paullo doit 


τὴν οὐσίαν τῆς ἐναντιότητος 
Plato ampliore sensu posuit, ut 


non sit idem quod τὸ εἶναι, Sed — 


idem quod τὸ 0 τι ἐστίν; signifi- 
cat enim vim naturamque re- 
rum. Contra Ribbingius I p. 153 
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diserimen inter τὴν οὐσίαν οἱ ὸ — 


ὅτι ἐστίν esse negat. 
ἀναλογιξομένη κτλ. 
dita haec esse Schleiermacherus 


putat, ut tantum ad ἀγαϑὸν καὶ 


κακὸν referenda et haec quidem - 


accipienda sint de ὠφέλεμον xal 


διαφϑεῖρον. Cf. Meno p d 
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ZXO. Ἔχε δή᾽ ἄλλο τι τοῦ uiv σκληροῦ τὴν σκληρό- 196 
τητὰ διὰ τῆς ἐπαφῆς αἰσϑήσεται καὶ τοῦ μαλακοῦ τὴν 
μαλακότητα ὡσαύτως; 

β GEAI. Nat. 

5 — EQ. Τὴν δέ ys οὐσίαν xol O τι ἐστὸν καὶ τὴν évav- 
τιότητα πρὸς ἀλλήλω καὶ τὴν οὐσίαν αὖ τῆς ἐναντιότητος 
αὐτὴ ἡ ψυχὴ ἐπανιοῦσα καὶ συμβάλλουσα πρὸς ἄλληλα 
κρένειν πειρᾶται ἡμῖν. 

GEAI. Πάνυ μὲν οὖν. 

1) Σῶ,. Οὐκοῦν τὰ μὲν εὐϑὺς γενομένοις πάρεστι φύσει 
αἰσϑάνεσϑαι ἀνθρώποις ve καὶ ϑηρίοις, ὅσα διὰ τοῦ σώ- C 
ματος παϑήματα ἐπὶ τὴν ψυχὴν τείνει. τὰ δὲ περὶ τούτων 
ἀναλογίσματα πρός τὲ οὐσίαν καὶ ὠφέλειαν μόγις καὶ ἐν 
χρόνῳ διὰ πολλῶν πραγμάτων καὶ παιδείας παραγίγνεται 

15 οἷς ἂν καὶ παραγίγνηται; 

GEAI. Παντάπασι μὲν οὖν. 

£9. Οἷόν τε οὖν ἀληϑείας τυχεῖν ᾧ μηδὲ οὐσίας; 

ΘΕ 41. ᾿ἀδύνατον. : 
XQ. Οὗ δὲ ἀληϑείας τις ἀτυχήσει, ποτὲ τούτου ἐπι- 

"0 στήμων ἔσται; 

ΘΕΑ͂Ι. Καὶ πῶς ἄν, ὦ Σώκρατες; D 

ZO. Ἐν uiv ἄρα τοῖς παϑήμασιν ovx ἔνι ἐπιστήμη, 
ἐν δὲ τῷ περὶ ἐκείνων συλλογισμῷ οὐσίας γὰρ καὶ ἀλη- 
ϑείας ἐνταῦϑα μέν. ὡς ἔοικε, δυνατὸν ἅψασθαι, ἐκεῖ δὲ 
ἀδύνατον. 

OEAI. Φαίνεται. 





2 


ox 


e τ οὗ Hsch. de Heindorfi coniectura. 26 φαίνεται ἢ οὐ: ταυ- 
τον 3( z^. 


supra p. 178A 179A de utili ad σιν: ἀνάγκη. Ὧι, Y£: φαμέν, οὐ 
futurum tempus relato disputata μέτεστιν ἀληϑείας ἅψασθαι" οὐ- 
sunt atque fortasse etiam refe- δὲ γὰρ οὐσίας.  HkiINDORFIUS. 
rendum est huc, quod p. 186C Sed fortasse praestat ὦ habere 
sequitur πρός τε οὐσίαν καὶ ὠφέ- masculinum. 
λειαν. 19 Οὗ δὲ ἀληϑεέας. Tria h. 1. 
13 ἐν χρόνῳ *multo post? ἃ Platone distingui manifestum 
Astius. Fortasse rectius Schleier- ^ est, οὐσίαν ἀλήϑειαν ἐπιστήμην. 
macherus: mit der Zeit. Atque οὐσία quidem est τὸ εἶναι, 
119. * Ad dat, hunc repetendum das objective Sein, ἀλήϑεια est 
est οἷόν τε, potestne illud v e- οὐσία mente percepta, ita ut 
rum assequi, quod ne οὐ- idem fere sit quod σοφία p. 145 E 
σέαν quidem assequi po- das subjectiv erfasste Sein, Qui 
test?, ut declarant illà mox autem verum assecutus est, ei 
Ξύμπαν ἄρ᾽ αὐτὸ καλεῖς αἴσϑη- tribuitur ἐπιστήμη. 


* 


ΘΙ ΝΎ 
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3 7 , ἃς z - 
Z9. Ἦ ovv ταὐτὸν ἐκεῖνό ve καὶ τοῦτο καλεῖς, τοσαύ-- 


τας διαφορὰς ἔχοντε; 


GEAlI. Οὔκουν δὴ δίκαιόν γε. 
EQ. Τί οὖν δὴ ἐκείνῳ ἀποδίδως ὄνομα, τῷ ὁρᾶν 
ἀκούειν ὀσφραίνεσθαι ψύχεσϑαι ϑερμαίνεσϑαι ; 5 





GEAI. 'Avayun. 


ΘΕΑ͂Ι. Δ4ἰσϑάνεσϑαι ἔγωγε᾽ ví γὰρ ἄλλο; 
ΣΩ. ξύμπαν ἄρ᾽ αὐτὸ καλεῖς αἴσϑησιν; 


Z9. Ὧι γε, φαμέν, οὐ μέτεστιν ἀληϑείας ἅψασϑαι" 


οὐδὲ γὰρ οὐσίας. 
OEAI. Οὐ γὰρ ovv. 


10 


XQ. Οὐδ᾽ dg ἐπιστήμης. 


GEAI. Ov γάρ. 


EQ. Οὐκ ἄρ᾽ ἂν εἴη ποτέ, ὦ Θεαίτητε, αἰἴσϑησίς τε 


, , , , 
καὶ ἐπιστήμη ταὐτόν. 


στήμη. 


δ Ao uiid ν΄. ὦ 





15 
OEAlI. Οὐ φαίνεται, ὦ Σώκρατες. καὶ μάλιστά γε 3 
νῦν καταφανέστατον γέγονεν ἄλλο ὃν αἰσϑήσεως ém- ὃ 
e 
187 29. ᾿᾽4λλ᾽ oU τι μὲν δὴ τούτου ys ἕνεχα ἠρχύόμεϑι 
διαλεγόμενοι, ἵνα εὕρωμεν τί ποτ᾽ οὐκ ἔστ᾽ ἐπιστήμη, 202 3 
ἀλλὰ ví ἔστιν. ὅμως δὲ τοσοῦτον ys προβεβήκαμεν, ὥστε 4 


μὴ ζητεῖν αὐτὴν ἐν αἰσϑήσει τὸ παράπαν, ἀλλ᾽ ἐν ἐκείνῳ 
τῷ ὀνόματι, ὅ τι ποτ᾽ ἔχει ἡ ψυχή, ὅταν αὐτὴ xa9' αὑ- 
τὴν πραγματεύηται περὶ τὰ ὄντα. 

ΘΕΑ͂Ι. ᾿Αλλὰ μὴν τοῦτό γε καλεῖται, ὦ Σώκρατες, ὡς Ὁ 


ἐγώμαι, δοξάξειν. 


Z9. Ὀρϑῶς γὰρ οἴει, ὦ φίλε. καὶ ὅρα δὴ νῦν πάλιν 


1 ἢ 09 I1'*, τοῦτο] ταυτὸν 9( 4 Π'". 8 Οὔκουν ἂν δὴ ς, ἂν 
omittendum ao 9( vidit Zkk., om. etiam .4^ IP. Sed v. Sauppii epist, 


erit, p. 72. 6 ϑερμαένεσθαι, αἰσϑάνεσθαι:: ἔγωγε 4^ II! B* Fi- 


cinus, 6 vds αἰσϑάνεσθϑαι F?, 


9 ye 9L I1 Bkk,, coni, Hdf., 


τες. 16 καὶ μάλιστα --- ἐπιστήμη Theaeteto continuant. f^ I4 E 
ZYHB'EH Zkk,., vulgo relata sunt ad Socratis orationem. 20 &0- 


ροιμεν sch. 


|,19 q 010059 o διαλεγόμενοι, E ἵνα 
εὕρωμεν. * Versatur enim adhuc 
in hae ξητήσει Socrates cum 
''heaeteto.  ligixponrivs. Ct. 
infra p. 205B. Οὐκοῦν, τοῦτο ἵνα 
μὴ WU. ἕτερον αὐτῶν αὐτὴν 
δ᾽ ἐμεϑ' α: STB. 

22 ἀλλ᾽ ἐν ἐκείνῳ τῷ ὀνόματι. 


Cf. p. 188D ἀλλ᾽ αὐτὴ δι᾽ αὐτῆς 
ἡ ψυχὴ͵ τὰ κοινά μοι φαίνεται 
περὶ πάντων ἐπισκοπεῖν. Cie," 
acad. II 46, 142 Plato autem omne 
iudicium veritatis veritatemqueipsam 
abductam ab opinionibus et sensi- 
bus cogitationis ipsius et mentis 
esse voluit. 











ἐξ ἀρχῆς πάντα τὰ πρόσϑεν ἐξαλείψας.. ei τε μᾶλλον καϑ-- 1818 
ορᾷᾶς, ἐπειδὴ ἐνταῦϑα προελήλυϑας. 


ποτ᾽ ἐστὶν ἐπιστήμη. 
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καὶ λέγε αὖϑις τί 


XXXI. ΘΕΑ͂Ι. Δόξαν μὲν πᾶσαν εἰπεῖν, ὦ Σώκρα- 
5789, ἀδύνατον, ἐπειδὴ καὶ ψευδής ἐστι δόξα᾽ κινδυνεύει 
δὲ ἡ ἀληϑὴς δόξα ἐπιστήμη εἶναι. καί μοι τοῦτο ἀποκε- 
χκρέσϑω. ἐὰν γὰρ μὴ φανῇ προϊοῦσιν, ὥσπερ τὸ νῦν, ἄλλο 


τι πειρασόμεϑα λέγειν. 


ZO. Οὕτω μέντοι χρή, ὦ Θεαίτητε, λέγειν προϑύμως 


10 μᾶλλον, ἢ ὡς τὸ πρῶτον ὥκνεις. ἀποκρίνεσϑαι. 


ἐὰν γὰρ 


οὕτω δρῶμεν, δυοῖν ϑάτερα, ἢ εὑρήσομεν ἐφ᾽ ὃ ἐρχόμεϑα, 
ἢ ἧττον οἰησόμεϑα εἰδέναι ὃ μηδαμῇ ἴσμεν καίτοι οὐκ ἂν 


εἴη μεμπτὸς μισϑὸς ὁ τοιοῦτος. 


καὶ δὴ καὶ νῦν τί φῇς; 


δυοῖν ὄντοιν εἰδέοιν δόξης, τοῦ μὲν ἀληϑινοῦ, ψευδοῦς 
i5 δὲ τοῦ ἑτέρου, τὴν ἀληϑὴ δόξαν ἐπιστήμην ὁρίζει; 
GEAI. Ἔγωγε᾽ τοῦτο γὰρ αὖ νῦν μοι φαίνεται. 


ZQ. 4o. οὖν ἔτ᾽ ἄξιον περὶ δόξης ἀναλαβεῖν πάλιν; 


ΘΕΑ͂Ι. Τὸ ποῖον δὴ λέγεις; 
ZO. Θράττει μὲ πως νῦν τε καὶ ἄλλοτε δὴ πολλάκις, 
90 ὥστ᾽ ἐν ἀπορίᾳ πολλῇ πρὸς ἐμαυτὸν καὶ πρὸς ἄλλον ysyo- 
νέναι, οὐκ ἔχοντα εἰπεῖν ví ποτ᾽ ἐστὶ τοῦτο τὸ πάϑος παρ᾽ 
ἡμῖν καὶ τίνα τρόπον ἐγγιγνόμενον. 


OEAI. Τὸ ποῖον δή; 


11 ϑάτερα 9( 4 TI Stb., ϑάτερον c. 


7 *Ad φανῇ intellegendum est 
illud i ipsum ἀληϑὴς δόξα ἐπιστή- 
μη εἶναι. BUTTMANNUS., 

*Post ὥσπερ τὸ νῦν mente re- 
petendum est ποιοῦμεν et se- 


quentibus hoe  applicandum.? 
PUtriamxus. 

10 ἢ ὡς τὸ xg. — ἀποκρένε- 
σθαι. *Breviter hoc dietum pro 


DR ὡς τὸ πρῶτον ἐποίησας, ὁ- 
πνεῖν ἀποχρένεσϑαι." ἩξινΡοῖ- 
FIUS. 


11 ϑάτερα. De numero plurali 
cf. p. 1960 νῦν δὲ ἤτοι οὐκ ἔστι 
ψευδὴς δόξα, ἢ & τις οἶδεν, οἷόν 
τε μὴ εἰδέναι" καὶ τούτων T0- 
τερα αἵρεῖ; 

12 καέτοι οὐκ dv ein p. Ale. I 
118A αὕτη ἄρα ἡ ἄγνοια (sc. 


14 ἐδέαιν libri. 


τῶν μὴ εἰδότῶν οἰομένων δ᾽ εἰ- 
δέναι) τῶν κακῶν αἰτέα καὶ ἡ 
ἐπονείδιστος ἀμαϑία. 

15 δὁρέξει eum duppliei accusa- 
tivo, ut p. ,208B ἴσως γὰρ οὐ 
τοῦτό τις αὐτὸν ὁριεῖται. εἶναι 
additum est p. 158E οἵ τὰ ἀεὶ 
δοχοῦντα ὁριζόμενοι τῷ δοκοῦντι 
εἶναι ἀληϑῆ et p. 190D εἴ τις 
ὁριεῖται δόξαν εἶναι ψευδῆ τὸ 
ἑτεροδοξεῖν. 

19 Θράττει. "Eodem modo Parm. 
150D ἤδη μέντοι ποτέ μὲ καὶ 
ἔϑραξε μή τι ἢ περὶ πάντων ταὐ-, 
τόν. Nam in Phaedr. 242 Ο addi- 
tum est τι. HEiNponrFiUs. Cf, ad 
p. 1714. 

20 πρὸς 2 ἐμαυτὸν. Cet. ,apol. 91D 
πρὸς ἐμαυτὸν δ᾽ οὖν ἀπιὼν ἐλο- 
γιξζόμην, ubi v. Stallbaumius, 





ΠΛΆΤΩΝΟΣ 


Ἢ 29. Τὸ δοξάξειν τινὰ ψευδῆ. σκοπῶ δὴ καὶ νῦν ἔτι 

Tm διστάξζων, πότερον ἐάσωμεν αὐτὸ ἢ ἐπισκεψώμεϑα ἄλλον 

| τρόπον ἢ ὀλίγον πρότερον. 

E GEAI. TY μήν, ὦ Σώκρατες, εἴπερ γε καὶ ὁπῃοῦν 

δ εν. φαίνεται δεῖν; ἄρτι γὰρ οὐ κακῶς ys σὺ καὶ Θεύδωρος 

ἐλέγετε σχολῆς πέρι, ὡς οὐδὲν ἐν τοῖς τοιοῖσδε κατεπείγει. 

ΟΠ X9. Ὀρϑῶς ὑπέμνησας. ἴσως γὰρ οὐκ ἀπὸ καιροῦ 

πάλιν ὥσπερ ἴχνος μετελϑεῖν. κρεῖττον γάρ που σμικρὸν 
(6&0 ἢ πολὺ μὴ ἱκανῶς περᾶναι. 

p ΟΠ ΘΕΑ͂Ι. Tí μήν; 

m £E9. Πῶς ovv; τέ δὴ καὶ λέγομεν; ψευδὴ φαμὲν ἑχά- 
- στοτὲ εἶναι δόξαν, καί τινα ἡμῶν δοξάξειν ψευδῆ, τὸν δ᾽ 

αὖ ἀληϑῆ, ὡς φύσει οὕτως ἐχόντων; 

OEAI. Φαμὲν γὰρ δή. 

EQ. Οὐκοῦν τόδε γ᾽ ἔσϑ᾽ ἡμῖν περὶ πάντα καὶ xcd 
ἕκαστον, ἤτοι εἰδέναι ἢ μὴ εἰδέναι; μανϑάνειν γὰρ καὶ 
Ἁ ἐπιλανϑάνεσϑαι μεταξὺ τούτων ὡς ὄντα χαίρειν λέγω ἐν 
3 τῷ παρόντι᾽ vOv γὰρ ἡμῖν πρὸς λόγον ἐστὶν οὐδέν. 

GEAI. AM μήν, ὦ Σώκρατες, ἄλλο γ᾽ οὐδὲν λεί- 
steve περὶ ἕκαστον πλὴν εἰδέναι ἢ μὴ εἰδέναι. 
EQ. Οὐκοῦν ἤδη ἀνάγκη τὸν δοξάζοντα δοξάζειν ἢ 
ὧν τι οἶδεν ἢ μὴ οἶδεν ; 
ΘΕ 41. ᾿νάγκη. 
Z9. Καὶ μὴν εἰδότα ys μὴ εἰδέναι τὸ αὐτὸ ἢ μὴ εἰ- 








το 188 





B δότα εἰδέναι ἀδύνατον. 
GEAI. Πῶς δ᾽ οὖ; 
L 1 δὲ Hrm, de Buttmanni coniectura, 9 2 ἐάσωμεν --- ἐπισκεψώ- 
ς uda 9L 2 II Bkk., joco — ἐπισκεψόμεθα ὃς. 4 orm y ovv 3t, 
Ἢ ὅπῃ γοῦν 41I. 5 καὶ ὁ ϑεόδωρος E XYc Hsch., ὃ om. Bkk. — 
» : 3 πρότερον: p. 182 Ὁ sq. ὁτῳοῦν τῶν παρὰ τὸ προσῆκον λὲ- 


b ἄρτι: p. 172€ sq 


γομένων, ac solent sane plerum- 
6 ἐν τοῖς ποναζό δε: in talibus 


que haee χαέρειψ λέγειν εἰπεῖν 


sermonibus quales ii sunt, quos 
serimus. 

8 ἴχνος μετελϑεῖν dicitur ut 
μετιέναι ἴχνος (Phaedr. 276 B) 
et μεταθεῖν ἴχνος (soph. 226A 
polit. 301 E). 

13 ἐχόντων. Cf. ad p. 157 D. 

16 μανϑάνειν — χαίρειν λέγω. 
*Phileb, 36D Χαίρειν τοίνυν δεῖ 
λέγειν τοῖς ἄλλοις μήκεσιν ἢ καὶ 


φράζειν tertio casu ἱπηρὶ.᾽ Ηξιν- 
DORFIUS. λέγειν vero iubere 
etiam — accusativum — adsciscit. 
Krueger. 8 55, ὃ, 13. 

11 ὡς legitime positum ante 
participium, Cf. Heindorfius ad 
soph. 5490, 

18 πρὸς λόγον ἐστὶν οὐδέν. Dc 
hae locutione v. Stallbaumius ad 
Prot. 343D. 





σι 
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- 
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EQ. 4o! ovv ὁ τὰ ψευδὴ δοξάζων, ἃ οἶδε, ταῦτα 188 
οἴεται οὐ ταῦτα εἶναι ἀλλὰ ἕτερα ἄττα ὧν οἶδε, καὶ ἀμ- 
φύτερα εἰδὼς ἀγνοεῖ ἀμφότερα: : 

ΘΕΩ͂Ι. ᾿4λλ᾽ ἀδύνατον, e Σώκρατες. 

5 XQ. ᾿4λλ᾽ ἄρα, ἃ μὴ οἶδεν, ἡγεῖται αὐτὰ εἶναι ἕτερα 
ἄττα ὧν μὴ οἶδε, καὶ τοῦτ᾽ ἔστι τῷ μήτε Θεαίτητον μήτε 
Σωκράτη εἰδότι εἰς τὴν διάνοιαν λαβεῖν ὡς 0 Σωκράτης 
Θεαίτητος ἢ ὁ Θεαίτητος Σωκράτης ; 

OEAI. Καὶ πῶς ἄν; C 

m —— XQ. ᾽4λλ᾽ οὐ μήν, ἃ γέ vig οἶδεν. οἴεταί που ἃ μὴ 
οἶδεν αὐτὰ εἶναι. οὐδ᾽ αὖ ἃ μὴ οἶδεν, ἃ οἶδε. 

ΘΕΑ͂Ι. Τέρας γὰρ ἔσται. 

ZEO. Πῶς οὖν ἄν τις ἔτι ψευδῆ δοξάσειεν; ἐχτὸς γὰρ 
τούτων ἀδύνατόν που δοξάζειν, ἐπείπερ πάντ᾽ ἢ ἴσμεν ἢ 

5 οὐκ ἴσμεν, ἐν δὲ τούτοις οὐδαμοῦ φαίνεται δυνατὸν ψευδῆ 
δοξάσαι. 

OEAI. ᾿4ληϑέστατα. 

ΣΩ. "4g! οὖν οὐ ταύτῃ σκεπτέον ὃ ξητοῦμεν, κατὰ 
τὸ εἰδέναι καὶ μὴ εἰδέναι ἰόντας, ἀλλὰ κατὰ τὸ εἶναι 
90 χαὶ μή; D 

OEAI. Πῶς λέγεις: 

29. Μὴ ἁπλοῦν ἢ ὅτι ὁ τὰ μὴ ὄντα περὶ ὁτουοῦν 
δοξάζων. οὐκ ἔσϑ᾽ ὡς οὐ ψευδὴ δοξάσει, κἂν ὁπωσοῦν 
ἄλλως τὰ τῆς διανοίας ἔχῃ. 

25 ΘΕΑ͂Ι. Εἰκός γ᾽ αὖ, e Σώκρατες. 

ΣΩ. Πῶς οὖν; τί ἀρρῥμεε: ὦ Θεαίτητε, ἐάν τις ἡμᾶς. 


- 
σι 


A9 ἀγνοεῖ ἀμφ. QLA II Tur., ἀγνοεῖ οὖν ἀμφ. AXEF, ἀγνοεῖ αὖ 
ἀμφ. s. 8 ὁ add. 9A II Bkk. 3 On9 e. 11 ὃ οἷδε om. 9(zf* 
Tite. 12 Τέρας γὰρ ἔσται Soerati Aribuunt 3t Z^ IT: Ba. 13 τις 
add. 4111 Bkk., om, s. 14 πάντ᾽ x Bkk. ; πάντη 942] II'6, πάντων 
ἢ D, πάντα ἢ s. 18 4ρ᾽ οὖν coni. Hdf. ὃ ξητοῦμεν] ἐξητοῦμεν 
3CATI. 19 εἶναι] εἰδέναι 9(22 IIt ZYBET HZ'ab et fortasse /5 


2 ἕτερα ἄττα ὧν οἶδε. Recte καὶ ἁπλοῦν εἰπεῖν, ubi paullo 
Heindorfius: sed alia quae- ante φαύλως καὶ βραχέως ἀπο- 
dam ex iis quae novit. Non πρένασϑαι dietum erat. Opposi- 
recte Wagnerus in Germanicum — tum ei est, qnod varium est aec 
vertit: etwas von dem, was er weiss, multiplex ; p. 146D ἕν αἰτηϑεὶς 
Verschiedenes, eui interpretationi πολλὰ δίδως καὶ ποικίλα dv9' 
non convenit ἀμφότερα εἰδώς. ἁπλοῦ. Cf. H. Bonitzius, Zeit- 

22 ἁπλοῦν semper est sim-  schr. f. d. óster. Gymn. 1866 p. 
plex, ut p. 147€ φαῦλόν zov 120 sq., Hermes II p. 308 sq. 


cina uc o api 
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ἀνακρίνῃ᾽ δυνατὸν δὲ ὁτῳοῦν ὃ λέγεται καί τις &vüga- 
πῶν τὸ μὴ ὃν δοξάσει, εἴτε περὶ τῶν ὄντων του εἴτε αὐτὸ 





καϑ' αὑτό; καὶ ἡμεῖς δή, ὡς ἔοικε, πρὸς ταῦτα φήσομεν" : 
,E ὅταν γε μὴ ἀληϑῆ οἴηται οἰόμενος. ἢ πῶς ἐροῦμεν ; : 
ΘΕΑ͂Ι. Obrog. . jS 
Z9. Ἦ ovv καὶ ἄλλοϑί που τὸ τοιοῦτόν ἐστι ; f 
GEAI. Τὸ ποῖον; ; 
dod Z9. Ei vig ὁρᾷ μέν vv, ὁρᾷ δὲ οὐδέν. 3 
* | ΘΕΑ͂Ι. Καὶ πώς; r 
js Z9. AM μὴν εἰ ἕν γέ τι ὁρᾷ, τῶν ὄντων τι ὁρᾷ. ἢ 
τ σὺ οἴει ποτὲ τὸ ἕν ἐν τοῖς μὴ οὖσιν εἶναι; : 
E OEAI. Ovx ἔγωγε. 3 
E 29. Ὁ ἄρα ἕν γέ τι ὁρῶν Ov τι ὁρᾷ. a 
Bas. OEAI. Φαίνεται. ; 
.. 489 Σίῷ. Kal ὃ ἄρα τι ἀκούων ἕν γέ τι ἀκούει καὶ Ovi5 —— 
ς ἀκούει. : 
j GEAl. Ναί. P 
ἐς ΣΙ. Καὶ ὃ ἁπτόμενος δή του ἑνός γέ του ἅπτεται καὶ 3 
t ὄντος, εἴπερ ἕνός ; 4 
GEAI. Kel rovro. 9» Ὁ 
: b T Z9. Ὁ δὲ δὴ δοξάζων ovy ἕν τι δοξάζξει; 


GEAI. ᾿Δνάγκη. 
ΣΩ. Ὁ δ᾽ ἕν τι δοξάξων οὐκ ὃν τι; ; 
GEAlI. &Evyyopoo. 1 





1 δὴ coni. Πα, λέγετε Bkk. »1 Buttmanni conieetura, καί 
τις Πάϊ., καὶ τίς Hsch. cum s. ἀληϑῆ 9LATI Tur., ἀλ νὸς 
μὴ ς. 8 Ei] Ἢ coni. Πα. 13 τῇ ὙΝ 9( 4 B». 15 γέ] τέ z 

18 δή zov 9 * II* Bkk., δὴ τούτου E , δὴ F, δή του ὃς. y ΝΗ P. 
τέ Bkk. 19 ὄντος 9( z^ BAZr Bkk., ὄντος ἅπτεται Ξ Σς. : 


1 δὲ est obloquentis et poni 
solet etiam in interrogationibus 
praegresso verbo, quo tolli vide- 
tur adhibendae huius particulae 
necessitas. G. lIlermannus ad 
Viger. p. 843. Euthyd. 282A 
Ἔτι τοίνυν, ἔφην, τὸ λοιπὸν ἐπι- 
σχεψώμεϑα᾽ ἐπειδὴ δὲ εὐδαίέμο- 
vsg μὲν εἶναι προϑυμούμεϑα 
πάντες *XtÀ., ubi v. Winckel- 
mannus. 

λέγεται 80. ὑφ᾽ ἡμῶν. Cf, 
Stallbaumius ad Phil, 39 B. 

3 καὶ ἡμεῖς δή, et nos qui- 


dem, qui diximus ὅτε ὁ τὰ μὴ — 


ὄντα δοξάξων ψευδῆ δοξάζξει, re- 
spondebimus. 

8 Ei τις — οὐδέν. *'Explica- 
tur his verbis pronomen τὸ rot- 
οὔτον et τὸ ποῖον: ut hic sensus 
eorum sit: Num etiam alibi 
tale quid usu venit? Th, 
Quale tandem? $o, Quale 
hoc est, si quis videt qui- 


dem aliquid et tamen nihil: 


videt? STALLBAUMIUS. 
15—18 ys — καὶ. Of. ad p. 
145D. C 
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XQ. Ὁ ἄρα μὴ ὃν δοξάξων οὐδὲν δοξάξει. 
GEAI. Οὐ φαίνεται. 
EQ. ᾿Δλλὰ μὴν 0 γε μηδὲν δοξάξων τὸ παράπαν οὐδὲ 
δοξάζξει. 
5 GEAI. Δῆλον, ὡς ἔοικεν. 
ΣΩ. Οὐκ ἄρα οἷόν τε τὸ μὴ ὃν δοξάζειν, οὔτε περὶ 
τῶν ὄντων οὔτε αὐτὸ καϑ' αὑτό. 
ΘΕΩ͂Ι. Οὐ φαίνεται. 
ΣΩ. ἴά4λλο τι ἄρ᾽ ἐστὶ τὸ ψευδῆ δοξάζειν τοῦ τὰ μὴ 
10 ὄντα δοξαζξειν. 
ΘΕΑ͂Ι. άλλο ἔοικεν. 
Z9. Οὔτ᾽ ἄρ᾽ οὕτως οὔτε ὡς ὀλίγον πρότερον ἐσκο- 
ποῦμεν, ψευδής ἐστι δόξα ἐν ἡμῖν. 
ΘΕΑ͂Ι. Οὐ γὰρ οὖν δή. 
XXXIL. Z9. ᾽4λλ᾽ ἀρα ὧδε γιγνόμενον τοῦτο προσ- 
ἀγορεύομεν;: 
ΘΕΑ͂Ι. Πῶς: 
ze. "AMoOoE(av τινὰ οὖσαν ψευδῆ φαμὲν εἶναι δό- 
fav, ὅταν τίς τι τῶν ὄντων ἄλλο αὺ τῶν ὄντων ἀνταλλα- 
20 ξάμενος τῇ διανοίᾳ φῇ εἶναι. οὕτω γὰρ ὃν μὲν ἀεὶ δοξάξει, 
ἕτερον δὲ ἀνθ᾽ ἑτέρου, καὶ ἁμαρτάνων οὗ ἐσκόπει δικαίως 
ἂν καλοῖτο ψευδὴ δοξάξων. 
GEAI. Ὀρϑότατά μοι νῦν δοκεῖς εἰρηκέναι. ὅταν γάρ 
τις ἀντὶ καλοῦ αἰσχρὸν ἢ ἀντὶ αἰσχροῦ καλὸν δοξάξῃ, τότε 
5 ὡς ἀληϑῶς δοξάζει ψευδῆ. 
Z9. Δῆλος s(, ὦ Θεαίτητε, καταφρονῶν μου καὶ οὐ 
δεδιώς. 


15 


Οὐ 
415 γιγνόμενον τοῦτο 3. 
19 τι} 


12 Οὐτ᾽ &o' Bkk. de Heusdii coniectura, Οὔ [s] γὰρ Cpl., 
γὰρ ς cum libris, 14 oov] οὐ 3C A II!*. 
AIT Bkk., τοῦ γιγνομένου XYZ', τοῦτο γιγνόμενον ὃς. 
rov E?, om. ceteri. 


12 Ovr do. , Similiter infra 
p.190D Οὔτ᾽ ἄρ᾽ ἀμφότερον οὔτε 
τὸ ἕτερον δοξάξοντι ἐγχωρεῖ ἀλ- 


eo nomine (falsaeopinionis) a p- 
pellamus? SrALLBAUMIUS. Cf. 
ad p. 147 D. 


λοδοξεῖν, p. 210A οὔτε ἄρα ai- 
σϑησις — οὔτε δόξα ἀληϑὴς οὔτε 
μετ ἀληϑοῦς δόξης λόγος προσ- 
γιγνόμενος ἐπιστήμη ἂν εἴη. 
Hruspius, ,spec. crit. p. 46 sq. 
15 "411 ἀρα ὧδε γιγν. *Num 
vero hoe modo oriens illud 


18 ᾿Δλλοδοξίαν τινὰ οὖσαν, 
"quatenus ἀλλοδοξία quaedam est 
opinio aliqua, falsam eam esse 


' dicimus? HaiNponrriUs, 


26 45Aog si. *Premit Socrates 
'Theaeteti illud ὡς ἀληϑῶς voca- 
bulo ψευδῆ adiunctum. Confi- 


189 


189 
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ΘΕΑ͂Ι. Tí μάλιστα; 





29. Οὐκ ἄν. οἶμαι, σοὶ δοχῶ τοῦ ἀληϑῶς ψεύδους. 


τοῦτο 


φῇς. τὸ τὰ ψευδῆ δοξάξειν ἀλλοδοξεῖν εἶναι; 


GEAI. Ἔμοιγε. 


Z9. Ἔστιν ἄρα κατὰ τὴν σὴν δόξαν ἕτερόν τι ὡς ἕτε- 
ον καὶ μὴ ὡς ἐκεῖνο τῇ διανοία τέϑεσθαι. 
o μη 3 Q 


ΘΕΑ͂Ι. Ἔστι μέντοι. 


3 - "» 
ΣΩ. Ὅταν ovv τοῦϑ᾽ ἡ διάνοιά του δρᾷ, οὐ καὶ 
ἀνάγκη αὐτὴν ἤτοι ἀμφότερα ἢ τὸ ἕτερον διανοεῖσθαι; 


OEAI. Avéyin μὲν οὖν. 


Z9. Ἤτοι ἅμα γε ἢ ἐν μέρει; 


OEAI. Κάλλιστα. 


XQ. Τὸ δὲ διανοεῖσϑαι &o' ὅπερ ἐγὼ καλεῖς; 


OEAI. Τί καλῶν; 


D ἀντιλαβέσϑαι, ἐρόμενος εἰ οἷόν τὲ ταχὺ βραδέως ἢ ? κοῦφον : 
- βαρέως ἢ ἄλλο τι ἐναντίον μὴ κατὰ τὴν αὑτοῦ φύσιν ἀλλὰ 
— κατὰ τὴν τοῦ ἐναντίου γίγνεσϑαι ἑαυτῷ ἐναντίως. 
μὲν οὖν, ἵνα μὴ μάτην ϑαρρήσῃς,; ἀφίημι. ἀρέσκει δέ, ὡς 


Ὁ 


10 


Z2. Aóyov ὃν αὐτὴ πρὸς αὑτὴν ἡ ψυχὴ διεξέρχεται 5 


τ ^" - 
περὶ ὧν ἂν σκοπῇ. 


9 ψεύδους Z4 II'e Bkk., ψευδοῦς c. 


ὥς γε μὴ εἰδώς σοι ἀποφαίνομαι. 


» 


15 Ἤτοι -- μέρει Theae- 


teto, 16 Κάλλιστα Socrati tribuit R. Hirzelius, de bonis in fine Phil, 


enum. p. 79. 


denter, inquit, locutus es 
nihil me veritus, Non me 
putas illud tuum 4599 Gc 
ψευδὲς reprehensurum, 
cum tamen, uf ταχὺ non po- 
test fieri βραδέως autxo?- 
φὸν βαρέως, itu ne ψευδὲς 
quidem aliquid ἀλ ηϑὼς 
possit δοξάξεσθϑαι. pred 
ψευδὲς et ἀληϑῶς inter se 
repugnant. Sed tamen, ut 
aliquid ex ista confidentia 
profieias, missum hoe fa- 
ciam," HxtiNDonriUs. 

6 ἕνα “μὴ μάτην ϑαρρήσῃς. P. 
163€ οὐκ ἄξιόν σοι πρὸς ταῦτα 
ἀμφισβητῆσαι, ἵνα καὶ αὐξάνῃ. 
CPr. 

13 τὸ ἕτερον h. 1. est alteru- 
irum, ut p. 1900 Zer£ov δὲ καὶ 


16 Καλλιστα] Καὶ μάλιοτα Heusdius, 


σοὶ τὸ enu. περὶ τοῦ ἑτέρου, ib. 
D Ov. ἄρ᾽ ἀμφότερα οὔτε τὸ 
ἕτερον δοξάξοντι ἐγχωρεῖ ἀλλο- 
δοξεῖν. 


20 


τῦ Ἤτοι ἅμα — μέρει; Si quis — 
ambas res confundit, eas simul . 


cogitet, si alterutram confundit, 
unam post alteram cogitet ne- 
cesse est. Plato hoc addit, quo 
magis quae modo dixerat intelle- 
gantur, ξ 


19 Μόγον. *Eandem rei defini- 


tionem habes sophist. 263 E O?- n 


κοῦν διάνοια μὲν καὶ λόγος ταύ- 
τόν, πλὴν ὁ μὲν ἐντὸς τῆς ψυ- 


χῆς πρὸς αὑτὴν διάλογος ἄνευ 
qure γιγνόμενος τοῦτ αὐτὸ, 


ἕν ἐπωνομάσθη, dive 


; eifis: 
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τοῦτο γάρ uo. ἐνδάλλεται διανοουμένη οὐκ ἄλλο τι ἢ δια- 
λέγεσθαι. αὐτὴ ἑαυτὴν ἐρωτῶσα καὶ ἀποκρινομένη , καὶ 
φάσκουσα καὶ οὐ φάσκουσα. ὅταν δὲ ὁρίσασα, εἴτε βρα- 
δύτερον εἴτε καὶ ὀξύτερον ἐπαΐξασα, τὸ αὐτὸ ἤδη φῇ καὶ 
5 μὴ διστάξῃ, δόξαν ταύτην τίϑεμεν αὐτῆς. ὥστ᾽ ἔγωγε τὸ 
δοξάξειν λέγειν καλῶ καὶ τὴν δόξαν λόγον εἰρημένον, οὐ 
μέντοι πρὸς ἄλλον οὐδὲ φωνῇ . ἀλλὰ σιγῇ πρὸς αὑτόν. σὺ 
δὲ τί; 
ΘΕΑ͂Ι. Κἀγώ. 
10 EQ. Ὅταν ἄρα τις τὸ ἕτερον ἕτερον δοξάξῃ, καὶ φη- 
Gív, ὡς ἔοικε, τὸ ἕτερον ἕτερον εἶναι πρὸς ἑαυτόν. 
OEAl. Τί μήν; 
ΣΩ. ᾿ἀναμιμνήσκου δὴ εἰ πώποτ᾽ εἶπες πρὸς σεαυτὸν 
ὅτι παντὸς μᾶλλον τό τοι καλὸν αἰσχρόν ἐστιν ἢ τὸ ἄδικον 
15 δίκαιον, ἢ καί, τὸ πάντων κεφάλαιον, σκόπει εἴ ποτ᾽ 
ἐπεχείρησας σεαυτὸν πείϑειν ὡς παντὸς μᾶλλον τὸ ἕτερον 
ἕτερόν ἐστιν. ἢ πᾶν τοὐναντίον οὐδ᾽ ἐν ὕπνῳ πώποτε 
ἐτόλμησας εἰπεῖν πρὸς σεαυτὸν ὡς παντάπασιν ἄρα τὰ 


^ 0x 2o» x " c 
περιττὰ ἀρτιὰ ἐστιν ἢ τι ἀλλο τοιοῦτον. 


ΘΕΑ͂Ι. ᾿4ληϑὴ λέγεις. 


Ὕ , 
Z9. "άλλον δέ τινα οἴει ὑγιαίνοντα ἢ μαινόμενον τολ- 


4 καὶ post εἴτε add. 3411 Bkk., om. e. 
15 ποτ᾽] τ᾽ 2 Zf* II!e. 
sive prudentem sive insanum.? Ficinus. 


Winekelmannus. 


14 “τοι malim abesse.? 
21 *alium quempiam 
ὑγιαίνοντα delendum puta- 


vit Zdf., ἢ μαινόμενον glossema habet Hoenebeek Hissink p. 60. 


1 οὐκ ἄλλο τι 56. ποιεῖν ἢ, 
nihil aliud quam. ἢ refertur 
ad ἄλλο, ita ut res inter se com- 
parentur. Cf. p, 195 E τὰ ἕνδεκα, 
ἃ μηδὲν ἄλλο ἢ διανοεῖταί τις, 
p. 206A 'Qc οὐδὲν ἄλλο (se. 
ποιῶν) μανϑάνων διετέλεσας ἢ 
τὰ στοιχεῖα κτλ. Aliter dietum 
est μηδὲν αλλ᾽ 1j p. 167E. 

διαλέγεσθαι. Pro διαλέγεσθαι 
Plato saepe usurpat ἐρωτῶν καὶ 
ἀποκρίνεσϑαι, ut p. 168D. Cf 
Stallbaumius ad Phaed. 75D. 

4 τό τοι καλόν. Sophist. 2610 
νῦν δ᾽ ἐπεὶ --- τοῦτο ὃ λέγεις δια- 
πεπέρανται ; τό τοι pM 
ἡμῖν τεῖχος μένον ἂν 8 
Leg. IX 859 δήθ δὲ 50 
si πάντ᾽ ἐστὶ καλά, ὅσα δικαιο- 


PLAT. THEAET. 


σύνης ἔχεται, τῶν πάντων τοι 
καὶ τὰ παϑήματα ἡμῖν ἐστι σχε- 
δὸν τοῖς ποιήμασιν ἴσα. Hpr. 

21 4λλον δέ τινα. Socrates non 
Theaetetum solum, sed etiam 
alium quemquam, qualiscunque 
is sit, res diversas confundere 
non posse magna orationis vi 
dicit. 

ὑγιαίνοντα Di μαινόμενον. *In- 
iuria Heindorfius ὑγεαένοντα ex- 
punxit, nam sententiam compa- 
rare voluit ex hoec membro solo, 
neglecto altero. At si contraria 
inter se iuncta explicantur, iis 
apparet interrogativum *unquam? 
cireumseribi, Cf. C. F. Herman- 
nus ad remp. VII 529B.^ Scnax- 
ZIUS, Sp. Crit. p. 23 sq. 

11 
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€ 
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x 
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ΠΛΆΤΩΝΟΣ 


190 μῆσαι σπουδῇ πρὸς ἑαυτὸν εἰπεῖν ἀναπείϑοντα αὑτὸν ὡς 


ἀνάγκη τὸν βοῦν ἵππον εἶναι ἢ τὰ δύο ἕν; 

ΘΕΑ͂Ι. Μὰ 4 οὐκ ἔγωγε. 

Z9. Οὐκοῦν εἰ τὸ λέγειν πρὸς ἑαυτὸν δοξάξειν ἐστίν. 
οὐδεὶς ἀμφότερά γε λέγων καὶ δοξάξων καὶ ἐφαπτόμενος s 
ἀμφοῖν τῇ ψυχῇ εἴποι ἂν καὶ δοξάσειεν ὡς τὸ ἕτερον ἔτε- 
gov ἐστιν. ἐατέον δὲ καὶ σοὶ τὸ ῥῆμα περὶ τοῦ ἑτέρου. 
λέγω γὰρ αὐτὸ τῇδε, μηδένα δοξάξειν ὡς τὸ αἰσχρὸν καλὸν 


"Wow - , 
ῃ ἄλλο τι τῶν TOLOUTOY. 


ὙΨΩ͂Ν (ἢ 


ΘΕΑ͂Ι. ᾿᾽4λλ᾽, ὦ Σώκρατες, ἐῶ τε καί μοι δοκεῖ ὡς τὸ 


λέγεις. 


Z9. [ἄμφω μὲν ἄρα δοξάξοντα ἀδύνατον τὸ ἕτερον 


ἕτερον δοξάζειν. 
GE AI. Ἔοικεν. 


EQ. ᾿Δλλὰ μὴν τὸ ἕτερόν ys μόνον δοξάξων, τὸ δὲ 15 
ἕτερον μηδαμῇ. οὐδέποτε δοξάσει τὸ ἕτερον ἕτερον εἶναι. 
OEAI. ᾿4ληϑῆ λέγεις" ἀναγκάζοιτο γὰρ ἂν ἐφάπτε- 


σϑαι καὶ οὗ μὴ δοξάζει. 


ΣΩ. Οὔτ᾽ ἄρ᾽ ἀμφότερα οὔτε τὸ ἕτερον δοξάξοντι ἐγ- 


τὰ πρότερα φαίνεται ψευδὴς ἐν ἡμῖν οὖσα δόξα. 


ΘΕΑ͂Ι. Οὐκ ἔοικεν. 


XXXIII Z9. ᾿Αλλὰ μέντοι, ὦ Θεαίτητε, εἰ τοῦτο 
μὴ φανήσεται ov, πολλὰ ἀναγκασϑησόμεϑα ὁμολογεῖν καὶ 95 


"v 
ατοπα. 


2 βοῦν ἵππον 4 I1 Bkk., ἵππον βοῦν c. 


om. $. 


5 γε add. 92 II Bkk., 


7 ῥῆμα] ῥῆμα ἐπὶ τῶν ἐν μέρει, ἐπειδὴ τὸ δῆμα ἕτερον τῷ 


ἑτέρῳ κατὰ ῥῆμα ταὐτόν ἐστι (ἐστιν 5119) 94 TIT' et marg. ZBCa. 
In textum recepit omissis περὶ τοῦ ἑτέρου quae Ae ul rm. 


8 αὐτὸ τῇδε,] «v, τῇδε Schleiermacherus. 


12 τὸ τό τε 9L I. 


17 ἀναγκάξοιτο — δοξάξει Theaeteto reddidit Zdf., Socrati tri- 


buerat c. 


1 ἐατέον δὲ καὶ col τὸ Q., sed 
etiam mittendum est tibi 
quod derealterutra dictum 
erat. Socrates enim p. 189E 
duas res ita posse confundi dixe- 
rat, ut quis ambas cogitet aut 
alterutram. Iam hoc loco post- 
quam fieri posse negavit ut quis 
ambas res cogitans unam putet 


esse alteram, dicendum ei est de 
re alterutra. Quod sibi licere 
putat praeterire; nimirum nihil 
fere interest, utrum ambo con- 
fundas an alterutrum, Id enim 
Agit Socrates, ut alterum doceat 
non posse esse alterum. Cf. quae 
de hoe loco disserui in Fleckei- 
seni annal, 1868 p. 32 sq. 


E χωρεῖ ἀλλοδοξεῖν. ὥστ᾽ εἴ τις ὁριεῖται δόξαν εἶναι ψευδῆ so 
τὸ ἑτεροδοξεῖν, οὐδὲν ἂν λέγοι᾽ οὔτε γὰρ ταύτῃ οὔτε κατὰ 


οι 


10 


15 
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ΘΕΑ͂Ι. Τὰ ποῖα δή; 

X9. Οὐκ ἐρῶ σοι πρὺν ὁ ἂν πανταχῇ πειραϑῶ σχοπῶν. 
αἰσχυνοίμην γὰρ ἂν ὑπὲρ ἡμῶν, ἐν o ἀποροῦμεν, ἀναγκα- 
ξομένων ὁμολογεῖν οἷα λέγω. ἀλλ᾽ ἐὰν εὕρωμεν καὶ ἐλεύ-- 
ϑέεροι γενώμεϑα, τότ᾽ ἤδη περὶ τῶν ἄλλων ἐροῦμεν. ὡς 
πασχόντων αὐτά, ἐκτὸς τοῦ γελοίου ἑστῶτες ἐὰν δὲ πάντῃ 
ἀπορήσωμεν, ταπεινωϑέντες, οἶμαι, τῷ λόγῳ παρέξομεν 
ὡς ναυτιῶντες πατεῖν τε καὶ χρῆσϑαι ὃ τι ἂν βούληται. 
ἡ οὖν ἔτι πόρον τινὰ εὑρίσκω τοῦ ζητήματος ἡμῖν, ἄκουε. 


OEAI. A£ys μόνον. 


E90. Οὐ φήσω ἡμᾶς ὀρϑῶς ὁμολογῆσαι, ἡνίκα ὧμο- 
λογήσαμεν. & τις οἶδεν. ἀδύνατον δοξάσαι ἃ μὴ οἶδεν si- 
ναι αὐτά, καὶ ψευσϑῆναι᾽ ἀλλά πῃ δυνατόν. 

ΘΕΑ͂Ι. '49« λέγεις ὃ καὶ ἐγὼ τότε ὑπώπτευσα, ἡνίκ᾽ 
αὐτὸ ἔφαμεν, τοιοῦτον εἶναι. ὅτι ἐνίοτ᾽ ἐγὼ γιγνώσκων 
Σωκράτη, πόρρωθεν δὲ ὁρῶν ἄλλον ὃν οὐ γιγνώσκω, 


2 σκοπεῖν Hsch. 


6 αὐτὰ om. E YB'(evrc in marg) EFZ' 


bi, αὐτὸ αὐτοὶ coni. Hdf., αὐτοὶ Tur. ex Astii coniectura, *utpote 
ipsi ab huiusmodi ridiculo errore penitus alieni? Ficinus. 


2 πειραϑῶ σκοπῶν. πειρᾶ- 
σϑαν cum nominativo participii 
coniunctum, ita ut participium 
de eadem persona intellegatur, 
de qua verbum, Herodoto est 
usitatissimum (Schweighaeuserus 
ad Her. I 71), apud Platonem au- 
tem reperitur etiam Phil.21A Οὐ- 
κοῦν ἐν col πειρώμεϑα βασανέ- 
ξοντες ταῦτα; (Hpr.) 60C Οὐ- 
κοῦν τῷ λόγῳ ἐπειράϑημεν χωρὶς 
ἑκάτερον ἑχατέρου τιϑέντες εἰς 
τὸν βίον ὃ ἑκάστων; 

6 αὐτὰ sc. τὸ ἀναγκάξεσϑαι 
ὁμολογεῖν τοιαῦτα. De pronomi- 
nis numero plurali cf. apol, 19D 
φράξετε οὖν ἀλλήλοις 8 πώποτε 

σμικρὸν ἢ μέγα ἤκουσέ τις ὑμῶν 

μοῦ περὶ τῶν τοιούτων διαλε- 
γομένου" καὶ ἐκ τούτων γνώσε- 
G0 χτλ., ubi v. ποῦ. Stallbaumii, 

ἐχτὸς — ἑστῶτες "epexoposin 
continent verborum τότ᾿ 205. 
STALLB. 

1 παρέξομεν. παρέχειν intrans- 
itive saepe usurpatur de aegro- 
tis, qui medicorum se committunt 


eurationi, Gorg. 456 B πολλάκις 
γὰρ ἤδη ἔγωγε μετὰ τοῦ ἀδελ- 
φοῦ καὶ μετὰ τῶν ἄλλων i ἰατρῶν 
εἰσελϑὼν παρά τινα τῶν καμνόν- 
τῶν οὐχὶ ἐθέλοντα 5 φάρμακον 
πιεῖν ἢ τεμεῖν 7 καῦσαι παᾶρα- 
σχεῖν τῷ ἰατρῷ. p. 475D ἀλλὰ 
γενναίως τῷ λόγῳ ὥσπερ ἑατρῷ 
παρέχων ἀποκρίνου. p. 480C ἀλλὰ 
παρέχειν μύσαντα καὶ ἀνδρείως, 
ὥσπερ τέμνειν καὶ κάειν ἑατρῷ 
κτλ. Prot. 348A Charm. 176 B. 
"Tractavit hune locum Wytten- 
bachius bibl. erit. II 2 p. 46, ubi 
docte observavit Platoni obver- 
satum esse locum Sophoclis Aiac. 
1142 sqq. Ἤδη ποτ᾽ εἶδον ἄνδρ᾽ 
ἐγὼ γλώσσῃ ϑρασὺνναύτας ἐφορ- 
μήσαντα͵ «χειμῶνος τὸ πλεῖν, e 
iss ἂν οὐκ ἂν εῦρες, qvin: 
κακῷ χειμῶνος εἴχετ᾽, ἀλλ᾽ 
ὑφ᾽ εἵματος κρυφεὶς πατεῖν παρ- 
εἶχε τῷ ϑέλοντι ναυτίλων. Ad 
quae cate admodum Lobeckius: 
Vel Sophoclis versum, inquit, vel 
proverbium tritum Plato expres- 
sit.^ STALLBAUMIUS. 


1.1.5 


191 





104 ; HAAT9NOZ 
191 φήϑην εἶναι Σωκράτη ὃν οἶδα; γίγνεται γὰρ δὴ ἐν τῷ 
b τοιούτῳ οἷον λέγεις. 

; ΣΩ. Οὐκοῦν ἀπέστημεν αὐτοῦ, ὅτι ἃ ἴσμεν ἐποίει 
ἡμᾶς εἰδότας μὴ εἰδέναι: 


ΘΕΑ͂Ι. Πάνυ μὲν οὖν. 5 
e Z9. Μὴ γὰρ οὕτω τιϑώμεν, ἀλλ᾽ ὧδε" ἴσως πῃ ἡμῖν 
ED συγχωφήσεται; ἴσως ói ἀντιτενεῖ. ἀλλὰ γὰρ ἐν τοιούτῳ 


ἐχόμεϑα, ἐν ᾧ ἀνάγκη πάντα μεταστρέφοντα λόγον βασα- 
νέξειν. σκόπει οὖν εἴ τι λέγω. ἄρα ἔστι μὴ εἰδότα τι πρό- 
τερον ὕστερον μαϑεῖν; 10 

GE AI. Ἔστι μέντοι. 

Z9. Οὐκοῦν καὶ αὖϑις ἕτερον καὶ ἕτερον; 

ΘΕΑ͂Ι. Τί δ᾽ οὔ; 

ZQ. Gig δή μοι λόγου ἕνεκα ἐν ταῖς ψυχαῖς ἡμῶν 
ἐνὸν κήρινον ἐκμαγεῖον, τῷ μὲν μεῖξον, τῷ δ᾽ ἔλαττον, :5 
xci τῷ μὲν καϑαρωτέρου κηροῦ, τῷ δὲ κοπρωδεστέρου 

D καὶ σκληροτέρου, ἐνίοις δὲ ὑγροτέρου, ἔστι δ᾽ οἷς μετρίως 
ἔχοντος. 

ΘΕΑ͂Ι. Τίϑημι. 

Z9. ΖΔῶρον τοίνυν αὐτὸ φῶμεν εἶναι τῆς τῶν Mov- 30 
σῶν μητρὸς Μνημοσύνης, καὶ εἰς τοῦτο. ὅ τι ἂν βουλη- 


6 ὧιδε" ἴσως ϑ{ς CpL, ὧδε ἴσως ΜΠ Tur., ὧδε. καὶ ἴσως s. 
7 συγχωρήσεταί τις coni, Zdf., συγχω ἥσει τις Buttmannus e schol. 





9Cf* (và 4) Π'5. 


et Ficino. 


8 ἀπέστημεν: p. 1880. 

ὁ ἀλλ᾽ dós' ἴσως. 
143 A. 

7 συγχωρήσεται. Οἱ, ad p. 

714, 

ἐν τοιούτῳ — ἐν o. Cf. A 
197 A Οὐδένα àv γε ὃς εἰμί. 
Sehneiderus ad civ. VI 4844, Si 
militer p. 1188 οἷα ἂν οἰηϑῇ ἔσε- 
σϑαι, ταῦτα καὶ γίγνεται ἐκείνῳ 
τῷ 0 ηϑέντι. 

'8 μεταστρέφοντα. "Eodem modo 
Phaedr. 128 ρὴ͵ πάντας τοὺς 
λόγους ἄνω καὶ κάτω μεταστρέ- 
φοντὰ ἐπισκοπεῖν." STALLPB. 

15 ἐκμαγεῖον βἰρυι οι! ῖ. imagi- 
nem expressam exemplaris, quod 
Graeci appellant ἀρχέτυπον, ut 
p. 1940) σαφῆ γὰρ καὶ ἐν eugv- 
χωρίᾳ ὄντα ταχὺ διανέμουσιν 


ν τοιούτῳ 9LA II Tur., D 
15 ἐνὸν {Δ II Dkk. tv e. 


Cf. ad p. 


ν τῷ τοιούτῳς. 8 ἐν ᾧ] và 


"πὴ τὰ αὑτῶν ἕκαστα ἐκχμαγεῖα, 
ὄντα καλεῖται, ibid. E of δὲ 
Ms κέαρ) λάσιον καὶ τραχὺ 
bad TÉ ; γῆς 7 κόπρου συμ- 
μιγείσης ἔμπλεων ἔχοντες ἀσαφὴ 


τὰ ἐκμαγεῖα ἴσχουσιν. (Cf. Stall- - 


baumius ad Tim. 50C.) 2. rem 
ipsam, quae aut imaginem rece- 
pit aut eius recipiendae capax 
est, ut hoc loco et. . 196 A αὐτὰ 
πέντε καὶ ἑπτά, d φαμὲν ἐκεῖ 
μνημεῖα ἐν và v prime εἶναι, 
Hane notionem Plato a Pytha- 
goreis videtur mutuatus esse. Cf. 
Hemsterhusius ad Poll. IX 130, 
17 ἐνίοις δὲ, Cf. ad p. 150A. 
21 “Μνημοσύνης. Βαϊ 915D 
καϑάπερ of ποιηταὶ δέομαι ,do- 
χόμενος τῆς διηγήσεως. “Μούσας 
te καὶ Μέυνημοσύνην ἐπικαλεῖ- 
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9Gusv μνημονεῦσαι ὧν ἂν ἴδωμεν ἢ ἀκούσωμεν ἢ αὐτοὶ 
ἐννοήσωμεν, ὑπέχοντας αὐτὸ ταῖς αἰσϑήσεσι καὶ ἐννοίαις, 
ἀποτυποῦσϑαι, ὥσπερ δακτυλίων σημεῖα ἐνσημαινομένους᾽ 
καὶ ὃ ὃ μὲν 6 ἂν ἐκμαγῇ, μνημονεύειν τε καὶ ἐπίστασϑαι, ἕως 
ἂν ἐνῇ τὸ εἴδωλον αὐτοῦ᾽ ὃ δ᾽ ἂν ἐξαλειφϑῇ ἢ μὴ οἷόν τε 


γένηται ἐχμαγῆναι, ἐπιλελῆσϑαί τε καὶ μὴ ἐπίστασϑαι. 


ΘΕΑ͂Ι. Ἔστω οὕτως. 


Ε] , - , 
Z9. Ὁ τοίνυν ἐπιστάμενος μὲν αὐτά, σκοπῶν δὲ τι 
Li (x ἢ , " ;» 30 , δῇ " 
Qv ὁρᾷ ἢ ἀκούει, ἄϑρει εἰ ἄρα τοιῷδε τρόπῳ ψευδῆ ἂν 


δοξάσαι. 
OEAI. Ποίῳ δή τινι; 


- 


3 τι * * M 
EQ. "A οἶδεν, οἰηϑεὶς εἶναι τοτὲ μὲν ἃ οἷδε, τοτὲ δὲ 
- ἣν 3 - e , 
ἃ μή. ταῦτα γὰρ ἐν τοῖς πρόσϑεν ov καλῶς ὡμολογήσαμεν 


e - , , 
ὁμολογοῦντες ἄδυνατα. 
15 


ΘΕΑ͂Ι. Νῦν δὲ πῶς λέγεις; 


ΣΩ. Δεῖ ὧδε λέγεσϑαι περὶ αὐτῶν ἐξ ἀρχῆς διορι- 
ξομένους. ὅτι ὃ μέν τις οἶδεν ἔχων αὐτοῦ μνημεῖον ἐν τῇ 


- , LI - Ü , 
ψυχῇ. αἰσθάνεται δὲ αὐτὸ μή, τοῦτο οἰηϑῆναι ἕτερόν τι 


1 εἰδῶμεν 3( 4 II. 
ομεν EF?, ἀκούσωμεν ΠΡ Ζ:. 
ἔχοντες σι 


5 ὃ δ᾽ ἂν II? Tur., 
margin by a later hand? Cpl.) z^ Π5, ὅταν à? s. 


ἀκούωμεν 9t ADI'A B*CHabei]Il!*F!, ἀκού- 


2 ὑπέχοντας 9( zf II'e Tur., vz- 
ὅταν 3( (7λ6 Bodl. ^as à" in the 
17 σχὼν (4 II!e Cpl. 


18 τοῦτο add. 9( 4 II nk. ,0m. s. 


σάλαι. STB, Mnemosyne iam apud 
Hesiodum theog. 54, 915 et in 
hymno in Merc. 429 Musarum 
mater dicitur. Rem ipsam philo- 
sophus similiter illustrat Phil. 
39B. - 

1 Ἔστω οὕτως. Cf. ad p. 144}. 

8 ἐπιστάμενος μὲν αὐτὰ *i.e. 
αὐτὰ & ὁρᾷ ἢ ἀκούει, σκοπῶν δέ 
τι αὐτῶν 5. τούτων. HzriNDon- 
FIUS, 

16 διοριξοιυένους, quasi ante- 
cessisset δεὲ ἡμᾶς λέγειν; sed 
fortius dietum videtur λέγεσθαι. 
Cf. Engelhardtus 1. 1. p. 36. 

17010 μέν τις κτλ. Optimehunc 
locum L. Dissenius signis illu- 
stravit in indice scholarum Got- 
tingensium a. 1836, quae disser- 
tatio repetita est in eius seriptis 
minoribus 151 — 160. Sit igi- 
tur ὅ vig old J- À, 0 τις μὴ οἷδε 


— A; iam apparet non posse con- 
fundi 


-- Aeum-- ἃ 
A » eA 
—AÀ , —AÀ 

—A 4 A. 


P. 200A ordine paullum mutato 
idem redit. 


μνημεῖον. Quod perceptionis 


. animo imprimitur vestigium mul- 


tifariam signifieatur. Dicitur 
enim ,vnusiov, monumentum (p. 
196 Α 209 C), σφραγές i. e. δαπτυ- 
λίου σημεῖον (p. 191D), τύπος, 
exemplar (ef. ad p. 194B), ση- 
μεῖον. signum (p. 193€), ἴχνος, 
vestigium (p. 193 C), ἀποτύπωμα, 
imago expressa (p- 1948), &x- 
μαγεῖον, de quo v. ad p. 191 C. 
18 αἰσθάνεται δὲ αὐτὸ μή, ut 
statim μηδ᾽ ἔχει αὐτοῦ σφρα- 
γῖδα et dein καὶ ἔχει αὖ καὶ 


E 


19 
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[4 , 
192 ὧν οἶδεν, ἔχοντα καὶ ἐκείνου τύπον, αἰσϑανόμενον δὲ μή, 
ἀδύνατον. καὶ 0 γε οἶδεν αὖ, οἰηϑῆναι εἶναι ὃ μὴ οἷδε 
᾽ , - A^ : τι D 3 e ^ 
μηδ᾽ ἔχει αὐτοῦ σφραγῖδα᾽ xal ὃ μὴ οἶδεν, ὃ μὴ οἷδεν 
4. τι * 3 "u 42 z t , e , 
«v' καὶ ὁ μὴ οἶδεν, ὃ οἶδε᾽ καὶ ὃ αἰσϑάνεταί γε, ἕτερόν τι 
, 4 , - 3 : ^" , t 
XE ὧν αἰσϑανεται οἰηϑῆναι εἶναι" καὶ ὁ αἰσϑάνεται, ὧν τι 
SNR M , E DN * , e? ^ , ^ 
μὴ αἰσϑανεται καὶ o μὴ αἰσϑάνεται, ὧν μὴ αἰσϑάνεται 
x«i ὃ μὴ αἰσϑάνεται, ὧν αἰσϑάνεται. καὶ ἔτι γε αὖ ὧν 
οἷδε καὶ αἰσϑάνεται καὶ ἔχει τὸ σημεῖον κατὰ τὴν αἴσϑη- 
2 ^ T7 8 , e , 
σιν. oimO vat αὖ ἕτερόν τι ὧν οἷδε καὶ αἰσϑάνεται καὶ 
3 , 1 M J 
ἔχει αὖ καὶ ἐκείνου τὸ σημεῖον κατὰ τὴν αἴσϑησιν, ἀδυνα- 10 
τώτερον ἔτι ἐκείνων, εἰ οἷόν τε. καὶ ὃ οἷδε καὶ [0] αἰσϑάνε- 
ται ἔχων τὸ μνημεῖον ὀρθῶς, ὃ οἷδεν οἰηϑῆναι ἀδύνατον᾽ 
καὶ ὃ οἷδε καὶ αἰσϑάνεται ἔχων κατὰ ταὐτά, ὃ αἰσϑάνεται᾽ 
Ὁ xal ὃ αὖ μὴ οἶδε μηδὲ αἰσϑάνεται, ὃ μὴ οἷδε μηδὲ αἰσϑά- 
verat" καὶ ὃ μὴ οἷδε μηδὲ αἰσϑάνεται., ὃ μὴ οἶδε᾽ καὶ ὃ τὸ 
M kJ , τι ᾿ , ᾿: , - 
μὴ οἷδε μηδὲ αἰσϑάνεται, 0 μὴ αἰσϑάνεται᾽ πάντα ταῦτα 
As ὑπερβάλλει ἀδυναμίᾳ τοῦ ἐν αὐτοῖς ψευδῆ τινα δοξάσαι. 


οι 








L0 8 ἔχειν IP, ἔχηι 3C ys — 50 αἰσθάνεται om. 2. 7 αὖ 
ὧν] αὖ καὶ ὧν I, αὖ καὶ ὃ ΠἜ- (ID), αὖ 0 coni. Ast. 11 ὃ ante 
αἰσϑάνεται delendum esse Bonitzius spicil. p. 22 ostendit. 12 ἔχων 
— 18 αἰσϑάνεται om. ϑί ΖΙ, sed 9( in marg. habet tanquam in aliis 
librislecta. 18 καὶ αἰσθάνεται II9(* Bkk., καὶ ὃ αἰσθάνεται c. 

14 μηδὲ 9 4^ Hdf., μὴ c. 





ἐκείνου τὸ σημεῖον et p. 1958 
καὶ τὴν γνῶσιν αὖ καὶ ἐκείνου 
ἔχει. Struetura relativa in priore 
tantum est orationis membro, in 
altero sive parenthetice id acci- 
pis sive alio modo, structura di- 
recta loeum relativae occupat. 
Cf. Engelhardtus l. l. p. 9, 36. 
Cf. p. 195 D ἕππον — ὃν αὖ οὔτε 
ὁρῶμεν οὔτε ἁπτόμεϑα, διανοού- 
μεϑα δὲ μόνον καὶ ἀλλ᾿ οὐδὲν 
αἰσϑανόμεϑα περὶ αὐτοῦ; p. 
198} οὕτω δὲ καὶ ὧν πάλαι ἐπι- 
στῆμαι ἦσαν αὐτῷ μαϑόντι καὶ 
ἠπίστατο αὐτά. 

2 καὶ ὅ γε οἷδεν αὖ. *Supplen- 
dum ad haec e praegressis αἰσϑά- 
νεται δὲ αὐτὸ μή. HEINDORFIUS. 


4 καὶ ὃ αἰσϑάνεταί ys. Eadem, 
quae de. mentis notitia dicta 
erant, valent etiam de sensuum 
perceptione. 

5 ὧν τι μὴ αἰσϑάνεται "i. e. 
τὶ τούτων ἃ μὴ αἰσϑάν.᾽ Hpr. 


7 καί ἔτι γε κτλ. SiO τις olde 
est A, ὅ τις αἰσϑάνεται B, non 
possunt confundi 

À 4- B eum ἃ 4- B 

A--B , A 

A-d-B , B. 
Omnes modos Plato hic noluit 
enumerare, ut antea fecit, ut in 
hac maiori compositione inutilem 
verborum strepitum vitaret. Cf, 
Dissenius p. 5. 

11 0 recte vidit Bonitzius li- 
brariis esse tribuendum; nam om- 
nis vis in eo posita est, ut ad 
eandem rem et perceptio refe- 
ratur et memoria. 

14 καὶ ὃ αὖ μὴ οἷδε. Post mo- 
dos positivos Plato eodem ordine 
proponit negativos, qui errorem 
excludunt. 

17 ὑπερβάλλει eodem modo 
intransitive positum, ut p. 1804 
μᾶλλον δὲ ὑπερβάλλει τὸ οὐδ 
οὐδὲν πρὸς τὸ μηδὲ σμικρὸν ἐνεῖ- 
ναι τοῖς ἀνδράσιν ἡσυχίας. 


^ OEAITHTOXZ. . | 161 
λείπεται δὴ ἐν volg τοιοῖσδε, εἴπερ που ἄλλοϑι, τὸ ἰῶνα ον 
τον γενέσϑαι. 

ΘΕΩ͂Ι. Ἐν τίσι δή, ἐὰν ἄρα ἐξ. αὐτῶν τι uáÁdo 
μάϑω᾽ νῦν μὲν γὰρ οὐχ ἕπομαι. 

5 ZQ. Ἐν oig οἶδεν, οἰηϑῆναι αὐτὰ ἕτερ᾽ ἄττα εἶναι 
ὧν οἶδε καὶ αἰσϑάνεται᾽ ἢ ὧν μὴ οἶδεν, αἰσϑάνεται δέ" ἢ 
ὧν οἷδε καὶ αἰσϑάνεται, ὧν οἶδεν αὖ καὶ αἰσϑάνεται. 

ΘΕΑ͂Ι. Νῦν πολὺ πλεῖον ἀπελείφϑην ἢ τότε. 

XXXIV. z9. Ὧιδε δὴ ἀνάπαλιν ἄκουε. ἐγὼ εἰδὼς 

10 Θεόδωρον καὶ ἐν ἐμαυτῷ μεμνημένος οἷός ἐστι, καὶ Θεαί- 
vqtOv κατὰ ταὐτά, ἄλλο τι ἐνίοτε μὲν ὁρῶ αὐτούς. ἐνίοτε 
δὲ οὔ, καὶ ἅπτομαί ποτ᾽ αὐτῶν. τοτὲ δ᾽ οὔ, καὶ ἀκούω ἤ 
τινὰ ἄλλην aga us αἰσϑάνομαι, τοτὲ δ᾽ αἴσϑησιν. μὲν 
οὐδεμίαν ἔχω περὶ ὑμῶν, μέμνημαι δὲ ὑμᾶς οὐδὲν ἧττον 

i5 καὶ ἐπίσταμαι αὐτὸς ἐν ἐμαυτῷ; 

ΘΕΑ͂Ι. Πάνυ μὲν ovv. 

ΣΩ. Τοῦτο τοίνυν πρῶτον μαϑὲ ὧν βούλομαι δηλῶ- 
σαι, ὡς ἔστι μὲν ἃ οἷδε μὴ αἰσϑάνεσϑαι, ἔστι δὲ αἰσϑά- 
νεσϑαι. 

2 ΘΕΑ͂Ι. ᾿Δληϑῆ. 

Z9. Οὐκοῦν καὶ ἃ μὴ οἶδε. πολλάκις μὲν ἔστι μηδὲ 
αἰσϑάνεσϑαι. πολλάκις δὲ αἰσϑάνεσϑαι μόνον ; 

GEAI. Ἔστι καὶ τοῦτο. 

ZQ. Ἰδὲ δὴ ἐάν τι μᾶλλον νῦν ἐπίσπῃ. Σωκράτης 

25 ἐπιγιγνώσκει Θεόδωρον καὶ Θεαίτητον, ὁρᾷ δὲ μηδέτερον, 


9 δὲ δὴ 3C. 
942 Hdf., om. ς. 
marg. habet 9f. 


ἀνάπαλιν 904 TI Bkk., αὖ πάλιν c. 15 ἐν add, 
18 ἔστι δὲ — 21 mo αἰσϑάνεσϑαι om. .4*, in 


3 ἐὰν ἄρα, si forte omisso 
verbo, unde pendeat. Cf, ad p. 
156C et 184 D. 

ὅ Ἔν οἷς οἶδεν. Error omnino 
excluditur, ubi 0 Tig οἷδε et O 
τις αἰσϑάνεται simpliciter poni- 
tur, si utrumque genus coniungi- 
tur, deprehenditur. 

6 καὶ αἰσϑάνεται. Omittitur 
ἔχων τὸ μνημεῖον ὀρϑῶς sive si- 
mile quid, quod antea additum 
erat. Sumitur igitur h, l. neque 
cognitionem neque perceptionem 
esse accuratam. 


. 7 ὦ Qv μ j οἶδεν, αἰσϑ'. δέ h. e. 
p ἐν οἷς οἶδεν, ἕτερ᾽ ἄττα εἶναι 
ὧν μὴ οἶδεν, αἰσϑάνεται δέ. 


8 ἀπελείφϑην respondet illi 
οὐχ ἕπομαι, quo "Theaetetus 
modo usus erat. Cf. ad p. 184A. 


9 "Qiós δὴ ἀνάπαλιν ἄκουε. 
Plato quae modo docuerat exem- 
plis illustraturus est. 


25 μηδέτερον, μηδέ. Particu- 
lae μὴ usus ex suppositionis vi 
prodit, Cf. G, Hermannus, Allg. 
Schulz, 1832 p. 64, 


193 
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. 193 μηδὲ ἄλλη αἴσϑησις αὐτῷ πάρεστι περὶ αὐτῶν᾽ οὐκ ἄν 
ποτὲ ἐν ἑαυτῷ δοξάσειεν ὡς ὁ Θεαίτητός ἐστι Θεόδωρος. 
λέγω τι 1] οὐδέν; 

OEAlI. Ναί, ἀληϑὴ γε. 

ΣΩ. Τοῦτο μὲν τοίνυν ἐκείνων πρῶτον ἦν ὧν ἔλεγον. 5 

OEAI. Ἦν γάρ. 

EQ. Δεύτερον τοίνυν. ὅτι τὸν μὲν γιγνώσκων ὑμῶν, 
τὸν δὲ μὴ γιγνώσκων. αἰσϑανόμενος δὲ μηδέτερον, οὐκ 
ἄν ποτε αὖ οἰηϑείην ὃν οἶδα εἶναι ὃν μὴ οἶδα. 

OEAI. Ὀρϑῶς. 10 

Z9. Τρίτον δέ, μηδέτερον γιγνώσκων μηδὲ αἰσϑα- 

B νόμενος οὐκ ἂν οἰηϑείην., ὃν μὴ οἶδα. ἕτερόν τιν᾽ εἶναι 
ὧν μὴ οἶδα. καὶ τάλλα τὰ πρότερα πάνϑ᾽ ἑξῆς νόμιξε πά- 
λὲν ἀκηκοέναι, ἐν οἷς οὐδέποτ᾽ ἐγὼ περὶ σοῦ καὶ Θεοδώ- 
ρου τὰ ψευδῆ δοξάσω, οὔτε γιγνώσκων οὔτε ἀγνοῶν ἄμφω, τὸ 
οὔτε τὸν μέν, τὸν δ᾽ οὐ γιγνώσκων. καὶ περὶ αἰσϑήσεων 
κατὰ ταὐτά, εἰ ἄρα ἕπει. 

GEAI. Ἕπομαι. 

XQ. Δείπεται τοίνυν và ψευδὴ δοξάσαι ἐν vs, ὅταν 
γιγνώσκων σὲ καὶ Θεόδωρον καὶ ἔχων ἐν ἐκείνῳ τῷ κη- 30 

C ρένῳ ὥσπερ δακτυλίων σφῶν ἀμφοῖν τὰ σημεῖα. διὰ μα- 
κροῦ καὶ μὴ ἱκανῶς ὁρῶν ἄμφω προϑυμηϑῶ,, τὸ οἰκεῖον 
ἑκατέρου σημεῖον ἀποδοὺς τῇ οἰκείᾳ ὄψει, ἐμβιβάσας 
προσαρμόσαι εἰς τὸ ἑαυτῆς ἕχνος. ἵνα γένηται ἀναγνώρι- 
Gig, εἶτα τούτων ἀποτυχὼν καὶ ὥσπερ ob ἔμπαλιν ὑποδού-- 25 











8 γιγνώσκων uncis inclusit Zsch. 19 τὰ] τὸ coni. F. W. Wag- 
nerus. 21 δαχτυλίων Q4 II Hdf., δακτυλίῳ s. ἀμφοῖν) αὐτοῖν 
3C A II. 


be 


1 οὐκ ἄν ποτε. 'Apodosin haec 
quandam faciunt ad praeceden- 
tia. Eodem modo p. 203C Ὅρα 
5 ἐπὶ δυοῖν, ciyuc καὶ ὦ" ἀμ- 
φότερά ἐστιν D πρώτη συλλαβὴ 
τοῦ fuo) ὀνόματος" ἄλλο τι ὃ 
γιγνώσκων αὐτὴν τὰ ἀμφότερα 
γιγνώσκει; Et conf. p. 159 B. 
HxrwpomriUS. Cf. ad p. 149 B. 

5 πρῶτον ἦν: cf. p. 192A. 

19 Μεέίπεται. Socrates quem er- 
randi modum p. 192C posuerat 
ultimum, primum illustrat. 

20 κηρένω. Aceuratius dietum 
est p. 191 Ὁ κήρινον ἐκμαγεῖον, 
p. 197 D κήρινόν τι — ovx οἵδ᾽ 


ὅτι πλάσμα, p. 200B κήρινα πλά- 
σματα. Simplex κηρὸς p. 1940 
legitur. 

91 διὰ μακροῦ *e longinquo.* 
Hziwp, P. 172D διὰ μακρῶν co- 
piose. — Sensuum igitur perce- 
ptio h. 1. ponitur non accurata. 

23 ἀποδούς. P. 191D ὑπέχον- 
τὰς αὐτὸ ταῖς αἰσϑήσεσι καὶ 
ἐννοίαις. 

ἐμβιβάσας προσαρμ. tse. αὖ- 
τήν, τὴν ὄψιν." Ηξκινν. 

25 ὥσπερ of ἐμπ. ὑποδούμενοι, 
velut qui ealeeos perperam ac 
sinistrum pro dextro induxerunt. 


ΘΕΛΙΤΉΤΟΣ. 169 
uevot παραλλάξας προσβάλω τὴν ἑκατέρου ὄψιν πρὸς τὸ 
ἀλλότριον σημεῖον. ἢ καὶ οἷα τὰ ἐν toig κατόπτροις τῆς 
ὄψεως. πάϑη, δεξιὰ εἰς ἀριστερὰ μεταρφεούσης. ταὐτὸν 
παϑὼν διαμάρτω᾽ τότε δὴ συμβαίνει ἡ ἑτεροδοξία καὶ τὸ D 

5 ψευδῆ δοξάζειν. 

ΘΕΑ͂Ι. Ἔοικε γάρ, ὦ Σώκρατες, ϑαυμασίως ὡς λέ- 
γεις τὸ τῆς δόξης πάϑος. 

EQ. Ἔτι τοίνυν καὶ ὅταν ἀμφοτέρους γιγνώσκων τὸν 
μὲν πρὸς τῷ γιγνώσκειν αἰσϑάνωμαι., τὸν δὲ μή, τὴν δὲ 

10 γνῶσιν τοῦ ἑτέρου μὴ κατὰ τὴν αἴσϑησιν ἔχω, ὃ ἐν τοῖς 
πρόσϑεν οὕτως ἔλεγον καί μου τότε οὐκ ἐμάνϑανες. 

ΘΕΑ͂Ι. Οὐ γὰρ οὖν. 
XQ. Τοῦτο μὴν ἔλεγον, ὅτι γιγνώσκων τὸν ἕτερον 
καὶ αἰσϑανόμενος καὶ τὴν γνῶσιν κατὰ τὴν αἴσϑησιν αὐ- E 

15 τοῦ ἔχων οὐδέποτε οἰήσεται εἶναι αὐτὸν ἕτερόν τινα ὧν 
γιγνώσκει τε καὶ αἰσϑάνεται καὶ τὴν γνῶσιν αὖ καὶ ἐκεί- 
νου ἔχει κατὰ τὴν αἴσϑησιν. ἦν γὰρ τοῦτο; 


OEAI. Ναί. 
XQ. Παρελείπετο δέ γέ που τὸ νῦν λεγόμενον, ἐν à 


99) δὴ φαμὲν τὴν ψευδῆ δόξαν γίγνεσθαι τὸ ἄμφω γιγνώ- 
σχοντα καὶ ἄμφω ὁρῶντα ἤ τινα ἄλλην αἴσϑησιν ἔχοντα 194 


3 δεξιᾶς εἰς ἀριστερὰν coni. 4st. μεταφερούσης Zirm. de Butt- 
manni coniectura, μεταιρούσης Baiterus, μεταστρεφούσης Winckel- 
mannus. 6 ὡς XA II Tur., ᾧ c. 9 τῷ] τὸ 9C fa. 13 ὅτι ὁ 
γιγν. Hsch. de Heindorfii coniectura, 15 ὧν] c ὃν (4 II* Cpl. 

21 αἴσϑησιν αἰσθανόμενον. ἔχοντα ἀμφοῖν Heusdius, αἴσϑησιν 
ἔχοντα ἀμφοῖν, καὶ ἔχοντα ἀμφοῖν Buttmannus, 


3 δεξιὰ — μεταρρεούσης, fa- 
eientis, ut dextrasinistror- 
susfluant. ῥεῖν enim verbum et 
simplex et cum praepositionibus 
iunctum factitiva potestate quar- 
tum casum adsciscere docuit Lo- 
beckius ad Ai. 40 p. 79 ed. 3. Ne- 
que aliter accipiendi οἵ δέοντες 
Ῥ. 1814; sunt enim qui omnia 
fluere ponunt. 

Β8Ἔτι τοίνυν. *Repetenda apud 
animum e praegressis apodosis 
haee: Τότε δὴ συμβαίνει ἡ éce- 
ροδοξέα καὶ τὸ ψευδῆ δοξαξζειν." 
HrziNponrFiUs, Est errandi mo- 


dus, quem Socrates p. 192C po- 
suerat alterum, Primum autem 
neglexit, ut iam antea omnia er- 
randi genera, quibus error exclu- 
sus est, 

illustrare. 


10 ἐν τοῖς zo069sv: p. 192B. 


19 Παρελείπετο. Plato repetit 
quae p. 193 B dixerat: “εέπεται 
τοίνυν τὰ ψευδῆ δοξάσει. Sed 
antea sumpserat utrumque non 
recte posse percipi, h. l. priorem 
rerum eognitionem obscuriorem 
quandam ponit. 


eum taeduit exemplis : 


e. 


^ vins 


^ NS 
110 ΠΛΆΤΩΝΟΣ | 
194 ἀμφοῖν τὸ σημεῖον μὴ κατὰ τὴν αὐτοῦ αἴσϑησιν Éx&tsoov 
ἔχειν, ἀλλ᾽ οἷον τοξότην φαῦλον ἱέντα παραλλάξαι τοῦ 
: σκοποῦ xal ἁμαρτεῖν, 0 δὴ καὶ ψεῦδος ἄρα ὠνόμασται. 
p OEAI. Εἰκότως ys. 
| ZO. Καὶ ὅταν τοίνυν τῷ uiv παρῇ αἴσϑησις τῶν ση- 5 
μείων, τῷ δὲ μή, τὸ δὲ τῆς ἀπούσης αἰσϑήσεως τῇ παρούσῃ 
προσαρμόσῃ, πάντῃ ταύτῃ ψεύδεται ἡ διάνοια. καὶ ἑνὶ 
λόγῳ, περὶ ὧν μὲν μὴ οἶδέ τις μηδὲ ἤσϑετο πώποτε, οὐκ 
B ἔστιν, ὡς ἔοικεν, οὔτε ψεύδεσθαι οὔτε ψευδὴς δόξα, εἴ τι 
νῦν ἡμεῖς ὑγιὲς λέγομεν" περὶ δὲ ὧν ἴσμεν τε καὶ αἰσϑα- 1 
νόμεϑα, ἐν αὐτοὶς τούτοις στρέφεται καὶ ἑλέττεται ἡ δόξα 
ψευδὴς καὶ ἀληϑὴς γιγνομένη, καταντικρὺ μὲν καὶ κατὰ 
τὸ εὐϑὺ τὰ οἰκεῖα συνάγουσα ἀποτυπώματα καὶ τύπους 








C 


ἀληϑής., εἰς πλάγια δὲ καὶ σκολιὰ ψευδής. 

ΘΕΑ͂Ι. Οὐκοῦν καλῶς, ὦ Σώκρατες, λέγεται; 

EQ. Ἔτι τοίνυν καὶ τάδε ἀκούσας μᾶλλον αὐτὸ ἐρεῖς. 
τὸ μὲν γὰρ τἀληϑὲς δοξάξειν καλόν, τὸ δὲ ψεύδεσϑαι αἰ- 


σχρόν. 
OEAI. Ilàg δ᾽ οὔ; 


0 
1 τὸ σημεῖον 9( “15 ITe Hrm., τῶ σημείωϊ E, τὼ σημείω Dkk. au- 


ctore Heusdio, τῷ σημείῳ c. 
ρου coni, δέ, — 2 ἔχηι 9LALIT. 


ἑκάτερον circumseripsit Opl., ἑκατέ- 
8 ἐπείϑετο 4 II!*, ἐπήσϑετο ὃ", 


18 τύπους 3(.4 I1!* Hdf. de Schleiermacheri correctione, τυποῦσα ἧς. 


1 τὸ σημεῖον ἑκάτερον μὴ κα- 
τὰ τὴν αὐτοῦ (sc, ἑκατέρου) ai- 
σϑησιν ἔχειν *ita dicta ut supra 
dixit p. 192B καὶ ἔχει «v καὶ 
ἐκείνου τὸ σημεῖον κατὰ τὴν «i- 
σϑησιν. Quod idem p. 194D di- 
cit παραλλάττειν τῶν αἰσϑήσεων 
τὰ σημεῖα. MHEINDORFIUS. 

5 Καὶ ὅταν. Iteratur alter er- 
randi modus, qui iam p. 193D 
Ἔτι τοίνυν καὶ ὅταν ἀμφ. γιγν. 
illustratus erat. 

“τῷ μὲν pertinet ad sq. τῶν 
σημείων." Hxrsp. Genetivus, qui 
potioris est momenti, orationem 
claudit, P. 180 A μᾶλλον δὲ ὑπερ- 
βάλλει τὸ οὐδ᾽ οὐδὲν πρὸς τὸ 
μηδὲ σμικρὸν ἐνεῖναι τοῖς ἀν δρά- 
σιν ἡσυχίας. p. 173E ἀλλὰ τῷ 
ὄντι τὸ σῶμα μόνον ἐν τῇ πόλει 
κεῖται αὐτοῦ. Cf. Braunius, de 
hyperb. I p. 25, 


hu 


7 προσαρμόσῃ. Cf. ad p. 171C. 

10 αἰσϑάνεσδαι περί τινὸς h. 1. 
dieitur, ut saepe apud Platonem 
verba εἰδέναι, ἐπαΐειν cum περὶ 
et genetivo inveniuntur constru- 
cta. Cf. ad p. 157 E et Stallbau- 
mius ad Gorg. 464 D. 

19 καταντικρὺ μὲν. 'Conve- 
niunt haec fere cum iis, — 
Tim. 37 A sqq. de origine falsae 
ae verae opinionis disseruntur.' 
STALLBAUMIUS. 

13 τύπος, ut Latinum exem- 
plar et exemplum, et id est, 
quod ad imitandum proponitur, 
ut h.l, et id, quod imitando con- 
fectum est, ut idem fere sit quod 
h. L dieitur ἀποτύπωμα (cf. ad 
p. 192A), Cf. quae p. 1910 de 
voce ἐχμαγεῖον dixi. Similiter 
p. 171E πάντα ὅσα τοῦ τύπου 
τούτου, omnia eius generis. 


15 
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zo. Ταῦτα τοίνυν φασὶν ἐνθένδε γίγνεσϑαι. ὅταν 194 
μὲν ὁ κηρός του ἐν τῇ ψυχῇ βαϑύς τε καὶ πολὺς καὶ λεῖος 
καὶ μετρίως ὠργασμένος ἧ: τὰ ἰόντα διὰ τῶν αἰσϑήσεων, 
ἐνσημαινόμενα εἰς τοῦτο τὸ τῆς ψυχῆς κέαρ, ὃ ἔφη Ὅμη- 

ὅρος αἰνιττόμενος τὴν τοῦ κηροῦ ὁμοιότητα, τότε μὲν καὶ 
τούτοις καϑαρὰ τὰ σημεῖα ἐγγιγνόμενα καὶ ἱκανῶς τοῦ D 
βάϑους ἔχοντα πολυχρόνιά τε γίγνεται καὶ εἰσὶν oí τοιοὺ- 
τοι πρῶτον μὲν εὐμαϑεῖς, ἔπειτα μνήμονες. εἶτα οὐ παραλ- 
λάττουσι τῶν αἰσϑήσεων τὰ σημεῖα, ἀλλὰ δοξαξουσιν 

10 ἀληϑῆ. σαφὴ γὰρ καὶ ἐν εὐρυχωρίᾳ ὄντα ταχὺ διανέμου- 
σιν ἐπὶ τὰ αὑτῶν ἕκαστα ἐκμαγεῖα, ἃ δὴ ὄντα καλεῖται. 
καὶ σοφοὶ δὴ οὗτοι καλοῦνται. ἢ οὐ δοκεῖ σοι; 

ΘΕΑ͂Ι. Ὑπερφυῶς μὲν οὖν. 

ΣΩ. Ὅταν τοίνυν λάσιόν του τὸ κέαρ m ὃ δὴ ἐπή- Ε 

τό yeGsv ὁ πάντα σοφὸς ποιητής, ἢ ὅταν κοπρῶδες καὶ μὴ 


2 του ZHdf., τοῦ c. 3 ὠργασμένος Js τὰ Fischerus e Timaeo 
et Suida, εἰργασμένον. τὰ ΣΥ τ, εἰργασμένος ἦ ἡ τὰ ἧς Bkk. 
10 διαβαίνουσιν, Zf*3( * ex emend. "credo διανέμουσιν a p. m.? Gaisf. 


11 ἕκαστα τὰ ἐκμ. Hsch., 


1 φασίν. Plato nonnumquam 
aequalium nescimus quorum re- 
spieit opiniones. P. 197A ᾿Δκή- 
χοὰς οὐν O νῦν λέγουσι τὸ ἐπί- 
στασϑαι: p. 2010 K^ ys ἐγώ — 
εἰπόντος του ἀκούσας ἔπελες 
λήσμην. Ῥ- 2010 ἐγὼ γὰρ αὖ 
ἐδόκουν ἀκούειν τινῶν. p.?08D 
λόγον, ὥς φασί τινες, λήψει. 

3 μετρίως ὠργασμένος" ἀντὶ 
τοῦ μεμαλαγμένος ἢ δεδευμένος. 
Tim., ad quem v. Ruhnkenius, 
p. 179. Cf. Cobetus, mnemos. IX 
p. 36 sq. 

4 “ὃ pertinet ad κέαρ, quod ab 
Homero usurpari Socrates dicit 
illo τοῦ κηροῦ significatu. Quam- 
quam eur Homericum κῆρ ἢ. l. in 
κέαρ mutarit Plato, non asse- 
quor, praesertàim eum illud ad 
vocem κηρὸν propius accederet.? 
HzrNDoRFIUS. 

5 αἰνίττεσϑιαι passim dicuntur 
poetae. Cf. de rep. 1 332B Ἠινί- 
ξατο ἄρα — ὁ Σιμωνίδης σοιη- 
τικῶς τὸ δίκαιον 0 εἴη. 

τότε μὲν x«l τούτοις. Con- 
Struetio paullum mutata propter 
membrum relativum, quo abso- 


15 καὶ μὴ — κηροῦ seclusit Z7sch. 


lutum dirimitur. Pro participio 
enim τὰ ἐόντα διὰ τῶν αἰσϑή- 
6807, quod antea erat subiectum, 
hie substituitur nomen antea 
significatum τὰ σημεῖα. 

6 ἱκανῶς τοῦ βάϑους. Arti- 
eulus lerumque deest, ut Phil. 
62A οὗτος ἱκανῶς ἐπιστήμης ἔ ἔχει. 
Euthyd. 808 Ὁ al. 

8 παραλλάττειν h. 1. transi- 
tive usurpatum: confundere, 
Eodem modo p. 196 C dicitur δια- 
νοίας πρὸς αἴσϑησιν παραλλαγή. 
P. 194A cum genetivo iunctum, 
ut ἁμαρτάνειν, ψεύδεσϑαι, si- 
gnifieat aberrare ab aliqua 
re. P. 169E impersonaliter di- 
etum est. 

10 διανέμουσιν — ἐχμ. *Haec 
sic iungenda: διανέμουσιν ἕκα- 
στα ἐπὶ τὰ αὑτῶν ἐκμαγεῖα. 
ἨΈΤΝ. 

15 ὁ πάντα σοφὸς ποιητής. “1. 
B 861 z 554^ Fiscuenvs. Τὸ 
dpt ὃ , φιλόσοφος ἀντὶ τοῦ 

τραχὺ ἀκούει. τὸ δὲ πάνσοφος 
εἰωϑυῖα τοῦ “Σωκράτους εἰρω- 
νεία. τὸ γὰρ λάσιον καὶ τραχὲ 
07x ἔστιν ἐπαινετόν, ὥστε σκώ- 
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καϑαροῦ τοῦ κηροῦ ἢ ὑγρὸν σφόδρα ἢ σκληρόν, ὧν μὲν 
ὑγρόν, εὐμαϑεῖς μέν, ἐπιλήσμονες δὲ γίγνονται, ὧν δὲ 
σχληρόν, τἀναντία. οἱ δὲ δὴ λάσιον καὶ τραχὺ λιϑῶδές τε 
ἢ γῆς ἢ κόπρου συμμιγείσης ἔμπλεων ἔχοντες ἀσαφὴ τὰ 
ἐκμαγεῖα ἴσχουσιν. ἀσαφὴ δὲ καὶ οἱ τὰ σκληρά" βάϑος 5 
γὰρ οὐκ ἔνι. ἀσαφῆ δὲ καὶ οἵ τὰ ὑγρά" ὑπὸ γὰρ τοῦ συγ- 


᾿19ῦ χεῖσθαι ταχὺ γίγνεται ἀμυδρά. ἐὰν δὲ πρὸς πᾶσι τούτοις 


ἐπ᾽ ἀλλήλων συμπεπτωκότα ἡ ὑπὸ στενοχωρίας. ἐάν του 
σμικρὸν ἡ τὸ ψυχάριον t ἔτι ἀσαφέστερα ἐκείνων. πάντες 
οὖν οὔτοι γίγνονται οἷοι δοξάξειν ψευδῆ. ὅταν γάρ τι τ 
ὁρῶσιν ἢ ἀκούωσιν ἢ ἐπινοῶσιν, ἕκαστα ἀπονέμειν ταχὺ 
ἑκάστοις οὐ δυνάμενοι βραδεῖς τέ εἰσι καὶ ἀλλοτριονο- 
μοῦντες παρορῶσί τε καὶ παρακούουσι καὶ παρανοοῦσι 
πλεῖστα, καὶ καλοῦνται αὖ οὗτοι ἐψευσμένοι τε δὴ τῶν 
ὄντων καὶ ἀμαϑεῖς. 

ΘΕΑ͂Ι. Ὀρϑότατα ἀνθρώπων λέγεις, ὦ Σώκρατες. 

EQ. Φῶμεν ἄρα ἐν ἡμῖν ψευδεῖς δόξας εἶναι; 

GEAl. Σφόδρα γε. 

Z9. Καὶ ἀληϑεῖς δή; 

ΘΕΑ͂Ι. Καὶ ἀληϑεῖς. 

ΣΩ. Ἤδη οὖν οἰόμεϑα ἱκανῶς ὡμολογῆσϑαι ὅτι παν- 
τὸς μᾶλλον ἐστὸν ἀμφοτέρα τούτω τὼ δόξα; 

GEAI. Ὑπερφυῶς μὲν ovv. 

XXXV. EQ. Δεινόν ve, ὦ Θεαίτητε, ὡς ἀληϑῶς 
κινδυνεύει καὶ ἀηδὲς εἶναι ἀνὴρ ἀδολέσχης. 
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3 λιϑῶδὲς τε Bkk. cum Ficino, λιϑώγέστιν 2], λιϑῶδές τι *c. 
a 


11 ἕκαστα Hdf. cum Ficino, ἕκαστοι Ε΄, ἕκαστοι *s. 94 ve XL TI 


Bkk., γε ἔς. 


πτει τὸν ἐπαινέσαντα Ὅμηρον. 
Schol. R. S. Eodem modo non 
sine ironia Homerus laudatur p. 
153A Τίς οὖν ἂν ἔτι πρός γε το- 
σοῦτον στρατόπεδον καὶ στρατη- 
γὸν Ὅμηρον δύναιτο ἀμφισβη- 
τήσας μὴ καταγέλαστος γενέ- 
σἅαι; Cf. Sengebuschii diss, 
Hom. I p. 119. 

2 εὐμαϑεῖς μέν, ἐπιλήσμονες 
δέ. Hine quoque cognoseas, quam 
admirabilis sit 'Theaeteti indoles 
& Theodoro p. 144 A maximis lau- 
dibus elata. 


12 ἀλλοτριονομοῦντες᾽ ἐναλλα- 
γὴν ὀνομάτων ποιοῦντες ἢ ὅλως 
τισί τινὰ μὴ προσηκόντως δια- 
νέμοντες. "Tim., ad quem v. 
Ruhnkenius p. 25. 

14 καλοῦνται αὖ. Respondent 
p. 194D καὶ σοφοὶ δὴ οὗτοι xa- 
λοῦνται. CPrL. 

94 Ζεινόν τε. Orationi prae- 
cisae convenit asyndeton. Cf. ad 
p. 183A. 

25 ἀνὴρ ἀδολέσχης. ἀνὴρ non 
est epitheton otiosum, sed pro- 
cul dubio aetatem significat. Vi- 


᾿ς ΤᾺ το ἡ Stn 
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ΘΕΑ͂Ι. Τί δαί; πρὸς τί τοῦτ᾽ εἶπες; 

ΣΩ. Τὴν ἐμαυτοῦ δυσμαϑίαν δυσχεράνας καὶ ὡς 
ἀληϑῶς ἀδολεσχίαν. τί γὰρ ἂν τις ἄλλο ϑεῖτο ὄνομα; ὅταν 
ἄνω κάτω τοὺς λόγους ἕλκῃ τις ὑπὸ νωϑείας οὐ δυνάμε- 

5 vog πεισϑῆναι. καὶ 7 δυσαπάλλακτος ἀφ᾽ ἑκάστου λόγου; 

ΘΕΑ͂Ι. Σὺ δὲ δὴ τί δυσχεραίνεις ; ; 

ΣΩ. Qv δυσχεραίνω μόνον, ἀλλὰ καὶ δέδοικα 0 τι 
ἀποκρινοῦμαι. ἄν τις ἔρηταί ue' ὦ Σώκρατες, εὕρηκας 
δὴ ψευδῆ δόξαν ὅτι οὔτε ἐν ταῖς αἰσϑήσεσίν ἐστι πρὸς 

10 ἀλλήλας οὔτ᾽ ἐν ταῖς διανοίαις. ἀλλ᾽ ἐν τῇ συνάψει ai- 
σϑήσεως πρὸς διάνοιαν; φήσω δὲ ἐγώ, οἶμαι, καλλωπι- 
ξόμενος ὥς τι εὑρηκότων ἡμῶν καλόν. 

ΘΕΑ͂Ι. Ἔμοιγε δοκεῖ, ὦ Σώκρατες, οὐκ αἰσχρὸν ci- 
ναι τὸ νῦν ἀποδεδειγμένον. : 

ΣΦ. Οὐκοῦν, φήσει; λέγεις ὅτι αὖ τὸν ἄνϑρωπον 
ὃν διανοούμεϑα μόνον, ὁρῶμεν δ᾽ οὗ, ἵππον οὐκ ἄν ποτε 
οἰηϑείημεν εἶναι, ὃν αὖ οὔτε ὁρῶμεν οὔτε ἁπτόμεϑα, δια- 
νοούμεϑα δὲ μόνον καὶ ἄλλ᾽ οὐδὲν αἰσϑανόμεϑα περὶ «v- 
τοῦ; ταῦτα. οἶμαι. φήσω λέγειν. 

ΘΕΑ͂Ι. Καὶ ὀρϑῶς ye. 

Z9. Τί οὖν, φήσει, τὰ ἕνδεκα, ἃ μηδὲν ἄλλο ἢ δια- 
ψοεῖταί vig, ἄλλο τι ἐκ τούτου τοῦ λόγου οὐκ ἄν σίοτε 
οἰηϑείη δώδεκα εἶναι. ἃ μόνον αὖ διανοεῖται; ἴϑι οὖν δή, 
σὺ ἀποχρίνου. 

GEAI. ᾿᾽4λλ᾽ ἀποκρινοῦμαι. ὅτι ὁρῶν μὲν Qv τις ἢ 
ἐφαπτόμενος οἰηϑείη τὰ ἕνδεκα δώδεκα εἶναι, ἃ μέντοι ἐν 
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1 δαί AT? Bkk., δέ & Tur. 9 ὅτι om. 3( “49 IIte, 15 φήσει 
Ἐς, φησὶ ceteri. αὖ τὸν] αὐτὸν τὸν coni. Hdf. 17 ov] ὃ I'AB* 
CEFHZ'abci. αὖ 9LAII Bkk., νῦν Ἐς. 21 φήσει S, φὴις 9X, 

gis “1 115 (φήις Zn ID), φησί ceteri. 23 οὖν δή X41I Bkk., δὴ 


οὖν c. 24 ἀποκρένου Bkk., ἀποκρινοῦ sc. 


rum enim minime decet nugari. 
Cf. Lobecki pathol. II p. 365. 

4 ἄνω wro — ἕλκῃ (cf. ad p. 
168€). Phil. 57D sophistae di- 
cuntur δεινοὶ περὶ λόγων ὁλκήν. 
Cf. ad p. 1640. 

7 δέδοικα ὅτι. Haud raro in- 
terrogatio pendet e verbis ti- 
mendi. Hipp. mai.996 ἃ φοβοῦ- 


μαι τί ποτ᾽ αὖ λέγομεν. Cf. ad 
p. 145 B. 

17 ὃν αὖ οὔτε ὁρῶμεν, “ quem 
(equum) itidem non vide mus, 
ut mox ἃ μόνον «v διανοεῖται." 
BurTMANNUS. 

18 καὶ ἄλλ᾽ — περὶ αὐτοῦ. Cf. 
ad p. 192A. 

25 μὲν — 26 μέντοι, ut p. 199AC. 
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τῇ διανοίᾳ ἔχει, οὐκ ἄν ποτε περὶ αὐτῶν ταῦτα δοξάσειεν 
οὕτω. 

ΣΩ. Τί οὖν; οἴει τινὰ πώποτε αὐτὸν ἐν αὑτῷ πέντε 
καὶ ἑπτά, λέγω δὲ μὴ ἀνθρώπους ἑπτὰ καὶ πέντε προϑέ- 
uévov σκοπεῖν μηδ᾽ ἄλλο τοιοῦτον, ἀλλ᾽ αὐτὰ πέντε καὶ 
ἑπτά, ἅ φαμὲν ἐκεῖ μνημεῖα ἐν τῷ ἐκμαγείῳ εἶναι καὶ 
ψευδὴ ἐν αὐτοῖς οὐκ εἶναι δοξάσαι, ταῦτα αὐτὰ εἴ τις ἀν- 
ϑρώπων ἤδη πώποτε ἐσκέψατο λέγων πρὸς αὑτὸν καὶ ἐρω- 
τῶν πόσα ποτ᾽ ἐστέ, καὶ ὃ μέν τις εἶπεν οἰηϑεὶς ἕνδεκα 
αὐτὰ εἶναι, ὁ δὲ δώδεκα, ἢ πάντες λέγουσί τε καὶ οἴονται 
δώδεκα αὐτὰ εἶναι; 

OEAI. Οὐ μὰ τὸν Ζέα, ἀλλὰ πολλοὶ δὴ καὶ ἕνδεκα. 
ἐὰν δέ γε ἐν πλείονι ἀριϑμῷ τις σκοπῆται, μᾶλλον σφάλ- 
λεται. οἶμαι γάρ σε περὶ παντὸς μᾶλλον ἀριϑμοῦ λέγειν. 

ΣΩ. Ὀρϑῶς γὰρ οἴει. καὶ ἐνθυμοῦ μή τι τότε γέγνε- 
ται ἄλλο ἢ αὐτὰ τὰ δώδεκα τὰ ἐν τῷ ἐχμαγείῳ ἕνδεκα 
one qvo. 

GEAI. Ἔοικέ ys. 

Z9. Οὐκοῦν εἰς τοὺς πρώτους πάλιν ἀνήκει λόγους; 
ὃ γὰρ τοῦτο παϑῶν, ὃ οἶδεν, ἕτερον αὐτὸ οἴεται εἶναι ὧν 
αὖ οἶδεν, ὃ ἔφαμεν ἀδύνατον, καὶ τούτῳ αὐτῷ ἠναγκάξο- 
uev μὴ εἶναι ψευδῆ δόξαν, ἵνα μὴ τὰ αὐτὰ 0 αὐτὸς ἀναγ- 
κάξοιτο εἰδὼς μὴ εἰδέναι ἅμα. 

OEAI. ᾿4ληϑέστατα. 

EQ. Οὐκοῦν ἄλλ᾽ ὁτιοὺν δεῖ ἀποφαίνειν τὸ τὰ ψευδῆ 
δοξάξειν ἢ διανοίας πρὸς αἴσϑησιν παραλλαγήν. εἰ γὰρ 
TOUT ἦν, οὐκ ἄν ποτε ἐν αὐτοῖς τοῖς διανοήμασιν ἐψευ- 
δόμεϑα᾽ νῦν δὲ ἤτοι οὐκ ἔστι ψευδὴς δόξα, ἢ ἅ τις οἷδεν, 
οἷόν τε μὴ εἰδέναι. καὶ τούτων πότερα αἱρεῖ; 

8 οὖν: οὐκ οἴει coni. Hdf. 5 αὖ τὰ B! FZ'aci, αὐτὰ τὰ Zdf. 

10 7 Sfc 21. Hdf., ἦ $. 14 μᾶλλον ἀριϑμοῦ 9( 22 II Bkk., ἀριϑ- 
μοῦ μᾶλλον ς. 15 τότε Bkk. de Heindorfii coniectura , ποτὲ $. 
γέγνεται 94 II. Bkk. , γίχνηται e. 25 ἄλλοτιοῦν d ἀλλ᾽ ὁτιοῦν 


cor. DH Zdf., ἄλλο τι αὖ coni. Stephanus, ἄλλο τι οὖν s. 98 ψευ- 
δὴς ἡ δόξα (4 II. 29 ποτέραν ὃϊ 42" II!*, 


5 αὐτὰ πέντε. Cf. ad p. 175C, — tiaret quid vellet, ita pergit, quasi 
7 ταῦτα αὐτὰ. *Pergere debe- dixisset ἐρωτῶ, interrogo, num 
batita: ταῦτα αὐτὰ τὸν μὲν εἰ- quis etc, ENGELHARDTUS, anac. 
πεῖν ἕνδεκα εἶναι, τὸν δὲ δώ-  PIl.I p.36. : 
δεκαὰ, sed inceptae structurae 15 ἐνθυμοῦ μὴ --- γίγνεται. Cf. 
οἴει de industria oblitus, utetiam δᾶ p. 145B. 
expressius et definitius pronun- 19 ἀνήκει. Cf. ad p. 171A. 
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OEAI. "Amogov αἵρεσιν προτίϑης, ὦ Σώκρατες. 
Z9. AM μέντοι ἀμφότερά γε κινδυνεύει o λόγος D 
οὐκ ἐάσειν. ὅμως δέ, πάντα γὰρ τολμητέον, τέ εἰ ἐπεχει- 


ρήσαμεν ἀναισχυντεῖν; 
GEAI. Πῶς; 


EQ. Ἐϑελήσαντες εἰπεῖν ποῖόν τί ποτ᾽ ἐστὶ τὰ ἐπί- 


στασϑαι. 
ΘΕΑ͂Ι. 


Καὶ τί τοῦτο ἀναίσχυντον ; 


29. Ἔοικας οὐκ ἐννοεῖν ὅτι πᾶς ἡμῖν ἐξ ἀρχῆς ὃ λό- 
το γος ξήτησις γέγονεν ἐπιστήμης ὡς οὐκ εἰδόσι τί ποτ᾽ 


ἐστίν. 


ΘΕΑ͂Ι. Ἐννοῶ μὲν οὖν. 


ΣΩ. Ἔπειτ᾽ οὐκ ἀναιδὲς δοκεῖ, μὴ εἰδότας ἐπιστήμην | 
ἀποφαίνεσϑαι τὸ ἐπίστασθαι οἷόν ἐστιν; ἀλλὰ γάρ, ὦ 
15 Θεαίτητε, πάλαι ἐσμὲν ἀνάπλεῳ τοῦ μὴ καϑαρῶς διαλέ- 
γεσϑαι. μυριάκις γὰρ εἰρήκαμεν τὸ γιγνώσκομεν καὶ οὐ 
γιγνώσκομεν, καὶ ἐπιστάμεϑα καὶ οὐκ ἐπιστάμεϑα, ὥς τι 


συνιέντες ἀλλήλων ἐν o ἔτι ἐπιστήμην ἀγνοοῦμεν. 


εἰ δὲ 


βούλει, καὶ vov ἐν τῷ παρόντι κεχρήμεϑ᾽ αὖ τῷ ἀγνοεῖν 
90 τὲ καὶ συνιέναι, ὡς προσῆκον αὐτοῖς χρῆσϑαι, εἴπερ στε- 


ρόμεϑα ἐπιστήμης. 


ΘΕΑ͂Ι. 'AAA& τίνα τρόπον διαλέξει, ὦ Σώκρατες, τού- 


, 
τῶν ἀπεχόμενος ; 


ΣΩ. Οὐδένα ὦν ys ὃς εἰμί" εἰ μέντοι ἦν ἀντιλογικός, 
95 οἷος ἀνὴρ εἰ καὶ νῦν παρὴν, τούτων v ἂν ἔφη ἀπέχεσϑαι 


8 ἐπεχειρήσαμεν Steinhartus p. 211 n. 66, ἐπιχειρήσομεν A, ἐπι- 


χειρήσαιμεν c. 


8 πάντα γὰρ τολμητέον, 
omnia enim sunt sustinen- 
da. τολμᾶν enim idem quoque 
significat, quod τἀᾶν. Conf. 
Boeckhius in Minoem p. 142. 

ἐπεχειρήσαμεν. Non de fu- 
turo quodam conatu Plato loqui- 
tur, sed de eo, qui iam effectus 
est. (Cui rei optime convenit 
i9 sincavrsg,quamquamhoc par- 
tieipium etiam aliter explicari 
potest. Cf. Graseri spec. p. 73. 

15 ἀνάπλεως" “ἀναπεπλησμέ- 
νος. χρῆται δὲ ἐπὶ τοῦ μεμο- 
λυσμένου. Tim., ad quem v. 
Ruhnk. p. 31. 

καϑαρῶς διαλέγεσϑαι. Phaedr. 


237B Περὶ παντὸς — μέα ἀρχὴ 
τοῖς μέλλουσι καλῶς βουλεῦε- 
σϑαι᾿ εἰδέναι δεῖ περὶ οὗ ἂν 7 

ἡ βουλὴ ἢ παντὸς ἁμαρτάνειν 
dvdyin. 

24 ὃς idem fere quod οἷος. 

ad p. 191C. 

ἀντιλογυκός. Of. ad p. 164C. 

25 τούτων τ᾽ ἂν ἔφη. * Prior 
structura εἰ μέντοι ἦν ἀντιλογι- 
κὸς propter additum οἷος ἀνὴρ εἰ 
καὶ νῦν παρῆν prorsus relinqui- 
tur et apodosis alteri huie enun- 
tiato additur priore prorsus neg- 


Cf. 


lecto. ^ ENGELHARDTUS, anac. 
Pl. I p. 36. 
ἂν ἔφη ἀπέχεσθαι.  Inter- 


197 
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197 καὶ ἡμῖν σφόδρ᾽ ἂν ἃ ἐγὼ λέγω ἐπέπληττεν. ἐπειδὴ οὖν 
ἐσμὲν φαύλοι, βούλει τολμήσω εἰπεῖν οἷόν ἐστι τὸ ἐπίστα- 
σϑαι; φαίνεται γάρ μοι προὔργου τι ἂν γενέσϑαι. 

OEAI. Τόλμα τοίνυν νὴ Δία. τούτων δὲ μὴ ἀπεχο- 
μένῳ σοι ἔσται πολλὴ συγγνώμη. 5 

XXXVI. Z9. '4wnxoug ovv ὃ νῦν λέγουσι τὸ ἐπί- 
στασϑαι; 

OEAI. Ἴσως" οὐ μέντοι ἔν γε τῷ παρόντι μνημονεύω. 

ER B EQ. Ἐπιστήμης που ἕξιν φασὶν αὐτὸ εἶναι. 

n OEAI. 'AMj93. 10 

H9 Z9. Ἡμεῖς τοίνυν σμικρὸν μεταϑώμεϑα καὶ εἴπωμεν 
ἐπιστήμης κτῆσιν. 
ΘΕΑ͂Ι. Τί οὖν δὴ φήσεις τοῦτο ἐκείνου διαφέρειν ; 
Z9. Ἴσως μὲν οὐδέν᾽ ὃ δ᾽ οὖν δοκεῖ, ἀκούσας συν- 
δοκίμαξε. 15 

uio. ΘΕΑ͂Ι. ᾿Εάνπερ γε οἷός τ᾽ ὦ. 

* 2. Οὐ τοίνυν μοι ταὐτὸν φαίνεται τῷ κεχτῆσϑαι 
τὸ ἔχειν. οἷον εἰ ἱμάτιον πριάμενός τις καὶ ἐγκρατὴς ὧν 
μὴ φοροῖ᾽ ἔχειν μὲν οὐκ ἂν αὐτὸν αὐτό, κεχτῆσϑαι δέ γε 
φαῖμεν. 30 

ΘΕΑ͂Ι. Ὀρϑὸς γε. 
€ Z9. Ὅρα δὴ καὶ ἐπιστήμην εἰ δυνατὸν οὕτω κεκτη- 
M μένον μὴ ἔχειν, ἀλλ᾽ ὥσπερ εἴ τις ὄρνιϑας ἀγρίας, περι- 





17 τῷ κεχτῆσϑαι τὸ {4 II Tur., τὸ κεκτῆσϑαι τῷ c. 18 ei om. 
v , 

t: QLA4DAREYFZ' bill'*B'*St. — 19 φορῶι ϑί, φορῷ z^, ooa" T. 

Eieeto εἰ Winckelmannus, Pl. Euthyd. p. XIV coniecit φορῶν, Camp- 


δὲ 
bellius φορεῖ, δέ γε] ye δὴ LATI, ye F, ye l'5SZYBCEaci, om. 
Z. 21 Ὀρϑῶς 9(411 Tur., Καὶ ὀρϑῶς c. 93 ἀγρίας ἢ περιστ. 
IhI*, 


pretes omnes praeter Schleier- 


igitur h. ]l. dicit: quae mea est 
macherum erraverunt, quod ἔφη 


natura, nulla re definita 


&eceperunt iubendi potestate, 
quae apud Atticos rarissima est, 
Cf. Krueger. Dial. poet. Synt. 
8 55, 3, 13. Nunquam enim so- 
phistae omnes res, priusquam de 
iis disputaretur, definiendo ex- 
plicari iusserunt; verbis enim 
tantum rixabantur. Inde facti 
sunt eorum sermones, quibus exi- 
tus imponebatur nullus. Cf. Gorg. 
4571CD Phaedr, 287 C. Socrates 


disputare non possum; si 
vero adesset sophista, ta- 
libus se abstinere asseve- 
rareteumque, qui talia di- 
cit, valde inereparet. 

2 φαῦλοι. Cf. ad p. 154E. 

9 Ἐπιστήμης zov ἕξιν. Euthyd, 
211 Β Τὸ δ᾽ Ῥβίστασθαι — ἀλλο 
τι ἢ ἔχειν ἐπιστήμην ἤδη ἐστίν: 
Crr. : 

23 περιστερᾶς. "Etiam περίστε- 


e 
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στερὰς ἤ τι ἄλλο ϑηρεύσας οἴκοι κατασκευασάμενος περι- 197 
στερεῶνα τρέφοι. τρόπον μὲν γὰρ ἄν πού τινα φαῖμεν 
αὐτὸν αὐτὰς ἀεὶ ἔχειν. ὅτι δὴ κέκτηται. ἢ γάρ; 


GEAI. Ναί. 


ΣΩ. Τρόπον δέ γ᾽ ἄλλον οὐδεμίαν ἔχειν, ἀλλὰ δύ- 
ναμιν μὲν αὐτῷ περὶ αὐτὰς παραγεγονέναι, ἐπειδὴ ἐν 
οἰκείῳ περιβόλῳ ὑποχειρίους ἐποιήσατο, λαβεῖν καὶ σχεῖν, 
ἐπειδὰν βούληται, ϑηρευσαμένῳ ἣν ἂν ἀεὶ ἐθέλῃ, καὶ 
πάλιν ἀφιέναι" καὶ τοῦτο ἐξεῖναι ποιεῖν, ὁποσάκις ἂν δοκῇ 


αὐτῷ. 
ΘΕΑ͂Ι. Ἔστι ταῦτα. 


EQ. Πάλιν δή, ὥσπερ ἐν τοῖς πρόσϑεν κήρινόν τι 
ἐν ταῖς ψυχαῖς κατεσκευάζομεν οὐκ οἶδ᾽ 0 τι πλάσμα, νῦν 
αὖ ἐν ἑκάστῃ ψυχῇ ποιήσωμεν περιστερεῶνά τινα παντο- 
δαπῶν ὀρνίϑων, τὰς μὲν κατ᾽ ἀγέλας οὔσας χωρὶς τῶν 
ἄλλων, τὰς δὲ κατ᾽ ὀλίγας, ἐνίας δὲ μόνας διὰ πασῶν ὅπῃ 


ἂν τύχωσι πετομένας. 


ΘΕΑ͂Ι. Πεποιήσϑω δή. ἀλλὰ τέ τοὐντεῦϑεν; 

ΣΩ. Παιδίων μὲν ὄντων φάναι χρὴ εἶναι τοῦτο TO 
ἀγγεῖον κενόν, ἀντὶ δὲ τῶν ὀρνέϑων ἐπιστήμας νοῆσαι" 
ἣν δ᾽ ἂν ἐπιστήμην χτησάμενος “καϑείρξῃ εἰς τὸν περίβο- 
λον; φάναι αὐτὸν μεμαϑηκχέναι ἢ εὑρηκέναι τὸ πρᾶγμα οὗ 
ἦν αὕτη ἡ ἐπιστήμη, καὶ τὸ ἐπίστασϑαι τοῦτ᾽ εἶναι. 


8 ὅτι δὴ Hdf., 0, τι δὴ ς, ὅτι δὲ δὴ 45 IT. 
ἔχειν ἔς, ἴσχειν Tur. de Winckelmanni coniectura. 


9L II Hif. » πετωμένας ς. 
coniectura, καϑείρξει AH c. 


ραὲ natura ferae sunt aves, non 
tantum πελειάδες. Arist. histor. 
V 13 ἔστι 9i ἕτερον πελειὰς καὶ 
περιστερά λάττων μὲν οὖν ἡ 
πελειάς, τιϑασσὸν δὲ γίνεται 
μᾶλλον ἡ περιστερά etc. H»pr. 

2 ) τρόπον uiv γάρ. Haec usque 
δὰ Ἔστι ταῦτα accipienda sunt 
quasi per parenthesin dieta es- 
sent. 

6 μὲν. ; Prorsus ita p. 201B 
Οὐδαμῶς £ ἔγωγε οἶμαι, ἀλλὰ πεῖ- 
σαι μέν." HziNponrrvs. *Videtur 
in talibus μὲν nihil aliud esse 
quam attenuatum μήν, quod quia 
post seeundum demum tertiumve 

PLAT. THEAET. 


7 σχεῖν 9LAII Bkk., 
17 πετομένας 


21 καϑείρξῃ ΞΖ II Hdf. de Stephani 


enuntiati vocabulum infertur, de 
vi sua non nihil amisisse putare 
licet? STALLBAUMIUS. 

15 τὰς μὲν — οὔσας. ποιεῖν 
fingere cum accusativo et par- 
ticipio iungitur etiam Gorg. 525 E 
Θερσέτην δὲ -- οὐδεὶς πεποίηκε 
μεγάλαις τιμωρίαις συνεχόμενον 
ὡς ἀνίατον. Cf. ad p. 158 A. 

16 μόνας διὰ πασῶν, 'per 
omnes, ita ut non volent seor- 
sum χωρὶς τῶν ἄλλων, velut illae 
κατ᾽ ἀγέλας οὖσαι, sed modo per 
hune, modo per illum gregem va- 
gentur.? HxiNp. 

22 μεμαϑηκέναι ἢ εὑρηκέναι. 

19 


E 
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GEAI. Ἔστω. 

Z9. Τὸ τοίνυν πάλιν ἣν ἂν βούληται τῶν ἐπιστη- 
μῶν ϑηρεύειν καὶ λαβόντα ἴσχειν καὶ αὖϑις ἀφιέναι σκό- 
πει τίνων δεῖται ὀνομάτων, εἴτε τῶν αὐτῶν ὧν τὸ πρῶτον, 


ὅτε ἐκτᾶτο, εἴτε ἑτέρων᾽ μαϑήσει δ᾽ ἐντεῦϑεν σαφέστερον 5 


τί λέγω. ἀριϑμητικὴν μὲν γὰρ λέγεις τέχνην; 

ΘΕΖ(1. Ναί. 

Z9. Ταύτην δὴ ὑπόλαβε ϑήραν ἐπιστημῶν ἀρτίου 
τε καὶ περιττοῦ παντός. 

GEAI. Ὑπολαμβάνω. 

ΣΩ. Ταύτῃ δή, οἶμαι, τῇ τέχνῃ αὐτός τε ὑποχει- 
ρίους τὰς ἐπιστήμας τῶν ἀρυιϑμῶν ἔχει καὶ ἄλλῳ παραδί- 
δωσιν ὃ παραδιδούς. 

GEAI. Ναί. 

29. Καὶ καλοῦὐμέν ys παραδιδόντα μὲν διδάσκειν, 
παραλαμβάνοντα δὲ μανϑάνειν, ἔχοντα δὲ δὴ v κεκτῆ- 
σϑαι ἐν τῷ περιστερεῶνι ἐκείνω ἐπέστασϑαι. 

GEAI. Πάνυ μὲν οὖν. 

£9. Τῷ δὲ 3n ἐντεῦϑεν ἤδη πρόσσχες τὸν νοῦν. 


ἀριϑμητικὸς γὰρ ὧν τελέως ἄλλο τι πάντας ἀριϑμοὺς ἐπί- 30 


σταται; πάντων γὰρ ἀριϑμῶν εἰσιν αὐτῷ ἐν τῇ ψυχῇ ἐπι- 
στῆμαι. 

GEAlI. Τί μήν; 

Z9. Ἦ οὖν ὁ τοιοῦτος ἀριϑμοῖ ἄν ποτέ τι ἢ αὐτὸς 
πρὸς αὑτὸν αὐτὰ ἢ ἄλλο τι τῶν ἔξω ὅσα ἔχει ἀριϑμόν; 

ΘΕΑ͂Ι. Πῶς γὰρ οὔ; 


6 ἐντεῦϑεν 9LATI Stb., ἐνθένδε c. — 16 δὲ ante δὴ om. 9LATI. 
δὴ om. Ie 39 δὲ add. 3 4^ II Tur., om. €. πρόσσχες B? (B'*) ab 
Bkk., πρόσχες v. 30 ἐπίστασαι 3L4*II*e, — 95 αὐτὰ libri omnes 
praeter 4, qui om. Reposuit £kK., seclusit Zrm., ἐντὸς $ de Cornarii 
coniectura. ἢ αὐτὰ πρὸς αὑτὸν ἢ 'd1lo TL Schleiermacherus, 


Ale. 1106 D Οὐκοῦν ταῦτα μόνον 
οἶσϑα, ἃ παρ᾽ ἄλλων ἔμαϑες ἢ 
e ς ἐξεύρερ: 
ϑήραν ἐπιστημῶν ἀρτίου. 
dor 451B ἡ ἀριϑμητιχὴ τέχνη 
(ἔσει) τῶν περὶ τὸ ἄρτιόν τε 
"a περιττόν, ὅσα ἂν ἕκάτερα 
τυγχάνῃ ὄντα. 
12 ἔχει “8ο, ὁ ἔχων, quod omisit 
Plato statim illud ὁ παραδιδοὺς 
additurus. Hx1ND, 


15 καλοῦμεν. Cf. ad p. 1608. 

20 ἀριϑμητικὸς γὰρ ὧν τελέως. 
Adverbium subiicitur, cum vi sua 
emineat. Cf. p. 194E ἢ ὑγρὸν 
σφόδρα, p. 207C κατὰ μεῖζον 
ἔτι. Cf. ad p. 177 D. 

26 αὐτὰ Schleiermacherus ita 
explicat, ut sit pro αὐτοὺς τοὺς 
ἀριϑμοὺς et opponatur verbis 
ἄλλο τι τῶν ἔξω ὅσα ἔχει ἀριϑ- 
μόν. 


— 
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EQ. Τὸ δὲ ἀριϑμεῖν ys οὐκ ἄλλο τι ϑήσομεν τοῦ 
σκοπεῖσϑαι πόσος τις ἀριϑμὸς τυγχάνει ὦν. 


ΘΕΑ͂Ι. Οὕτω. 


ΣΩ.. Ὃ ἄρα ἐπίσταται. σκοπούμενος φαίνεται ὡς οὐκ 
5 εἰδώς, ὃν ὡμολογήκαμεν ἅπαντα ἀριϑμὸν εἰδέναι. ἀκούεις 
γάρ που τὰς τοιαύτας ἀμφισβητήσεις. 


ΘΕΑ͂Ι. acum 
XXXVII. 


Οὐκοῦν ἡμεῖς ἀπεικάξοντες τῇ τῶν 


περιστερῶν ΤᾺ τὸ τε καὶ ϑήρᾳ ἐροῦμεν ὅτι διττὴ ἦν ἡ 
10 ϑήρα, ἢ μὲν πρὶν ἐκτῆσϑαι τοῦ κεκτῆσϑαι ἕνεκα, ἡ δὲ 
κεκτημένῳ τοῦ ἄκβεθμ καὶ ἔχειν ἐν ταῖς χερσὶν ἃ πάλαι 


ἐκέχτητο. 


οὕτω δὲ καὶ ὧν πάλαι ἐπιστῆμαι ἦσαν αὐτῷ 


μαϑόντι καὶ ἠπίστατο αὐτά, πάλιν ἔστι καταμανϑάνειν 

ταὐτὰ ταῦτα ἀναλαμβάνοντα τὴν ἐπιστήμην ἑκάστου καὶ 
, , ᾽ 5 

15 ἴσχοντα, qv ἐκέκτητο μὲν πάλαι, πρόχειρον δ᾽ ovx εἶχε 


τῇ διανοίᾳ; 
ΘΕΑ͂Ι. "AM. 
29. 


Τοῦτο δὴ & τε ἠρώτων, ὅπως χρὴ τοῖς ὀνόμασι 


χρώμενον λέγειν περὶ αὐτῶν, ὅταν ἀριϑμήσων ἴῃ ὁ 
30 ἀριθμητικὸς ἤ τι ἀναγνωσόμενος ὁ γραμματικύς. ὡς ἐπι- 
στάμενος ἄρα ἐν τῷ τοιούτῳ πάλιν ἔρχεται μαϑησόμενος 


παρ᾽ ἑαυτοῦ & ἐπίσταται: 


ΘΕΑ͂Ι. ᾿4λλ᾽ ἄτοπον, ὦ Σώκρατες. 
EQ. ᾿᾽4λλ᾽ ἃ οὐκ ἐπίσταται φῶμεν αὐτὸν &vayvoGs - 
: ὅσϑαι καὶ ἀριϑμήσειν, δεδωκότες αὐτῷ πάντα μὲν γράμ- 
ματα, πάντα δὲ ἀριϑμὸν ἐπίστασϑαι; 

ΘΕΑ͂Ι. ᾿4λλὰ καὶ τοῦτ᾽ ἄλογον. 


ΣΩ. 


, ji , "m ^ a , , 3 
Βουλει οὖν λέγωμεν Ort τῶν μὲν ὁνομάτῶν οὐ- 


18 καὶ add. CH I'? Be F?b? BEkk., ἡ I? Tur., ἢ a, ἢ Hf. eum Fi- 


eino (*quaeve antea novi^), om, cum ceteris libris c. 


E?, ἐπίστατο 9( 4* XY Zr Bis, 


9 ἦν: p. 197 C. 

13 «el ἠπίστατο αὐτά, Cf.ad 
p. 192A, 

ἔστι καταμανϑάνειν — &va- 
ken ἄνοντα, Cf. p. 201B περὶ 

δόντι μόνον ἔστιν εἰδέναι. 

“18 Τοῦτο δὴ ἄρτι ἠρώτων, *hoc 
igitur erat quod interroga- 
bam, quibusnam oporteat 


ἠπίστατό τε 


uti vocabulis eum qui de his 
loquatur. Apte contulit Hein- 
dorfius de rep. II 377A τοῦτο δὴ 
ἔλεγον ὅτι μουσικῆς πρότερον 
ἁπτέον ἢ γυμναστικῆς. Alcib. I 
129D τοῦτο τοίνυν ἄρτι ἠρώτων 
εἶ ὁ χρώμενός τε καὶ ᾧ χρῆται 
ἀεὶ δοκεῖ ἕτερον εἶναι. ὅ΄ΤΑΙ,- 
BAUMIUS. 


12* 


E 
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199 δὲν ἡμῖν μέλει. ὅπῃ τις χαίρει ἕλκων τὸ ἐπίστασϑαι καὶ 


μανϑάνειν, ἐπειδὴ δὲ ὠρισάμεϑα ἕτερον μέν τι τὸ κεκτῆ- 
σϑαι τὴν ἐπιστήμην, ἕτερον δὲ τὸ ἔχειν, ὃ μέν τις ἔκτηται 
μὴ κεκτῆσϑαι ἀδύνατόν φαμεν εἶναι, ὥστε οὐδέποτε συμ- 
βαίνει ὅ τις οἷδε μὴ εἰδέναι. ψευδῆ μέντοι δόξαν οἷον τ᾽ 
εἶναι περὶ αὐτοῦ λαβεῖν; μὴ γὰρ ἔχειν τὴν ἐπιστήμην 
τούτου οἷόν v6, ἀλλ᾽ ἑτέραν ἀντ᾽ ἐκείνης, ὅταν ϑηρεύων 
τινὰ ἀπ᾽ αὐτοῦ ἐπιστήμην διαπετομένων ἀνθ᾽ ἕτέρας 
ἑτέραν ἁμαρτὼν λάβῃ, ὅτε ἄρα τὰ ἕνδεκα δώδεκα φήϑη 
εἶναι, τὴν τῶν ἕνδεκα ἐπιστήμην ἀντὶ τῆς τῶν δώδεκα 
λαβὼν τὴν ἐν ἑαυτῷ οἷον φάτταν ἀντὶ περιστερᾶς. 

ΘΕΑ͂Ι. Ἔχει γὰρ οὖν λόγον. 

ΣΩ. Ὅταν δέ γε ἣν ἐπιχειρεῖ λαβεῖν λάβῃ, ἀψευδεῖν 
τὲ καὶ τὰ ὄντα δοξάξειν τότε, καὶ οὕτω δὴ εἶναι ἀληϑὴ τε 
καὶ ψευδῆ δόξαν, καὶ ὧν ἐν τοῖς πρόσϑεν ἐδυσχεραίνομεν 
οὐδὲν ἐμποδὼν γίγνεσθαι; ἴσως οὖν μοι συμφήσεις. ἢ 
πῶς ποιήσεις ; 

ΘΕΑ͂Ι. Οὕτως. 


1 ἕλκων] καλῶν Hsch. 4 συμβαΐίνειν Hsch. de Heiundorfii con- 
iectura. 8 τινὰ τῶν ἐπ᾽ αὐτῷ ἐπιστημῶν διαπετομένων coni. Zdf., 
τινὰ τῶν ἀπ᾽ αὐτοῦ ἐπιστημῶν διαπετομένων aut τινὰ τῶν ἀπ᾿ αὖ- 
τοῦ διαπετομένων coni. Stb., τινά πού ποτ᾽ ἐπιστήμην διαπετομένων 
cod. quidam Vind. Bastii, * Ficinus videtur legisse: τινὰ ἀπ᾿ ἀδύτου 


ἐπιστήμην." Winckelmannus. 


coniectura, διαπετωμένων C, διαπεπταμένων c. 
λαβὼν Stb., ὅτε ἄρα — 11 περιστερᾶς /Isch. glossema habet. 

t ) ΕἸ, οἰηϑῇ *s. 
13 ἐπιχειρεῖ 9L II Hdf., ἐπιχειρῇ Ἐς. 


921 II Bkk., οἰηϑῆναι (om. εἶναι 
Bkk., αὐτῷ s. 


942 I1 Bkk., ἔμπροσϑεν *s. 


, 4 φαμεν *nexum a praegresso 
0tt,^ HEIND, 

1 τούτου, huius rei ad con- 
templandum propositae. 

οἷόν τε 'sc. εἶναι." HEIND. 

8 τινὰ ἀπ᾽ αὐτοῦ ἐπιστήμην 
διαπετομένων. Haec verba Pla- 
toniea non esse omnes fere con- 
cedunt, quamquam quid iis signi- 
ficetur ambigi non potest. Stall- 
baumius ea ita interpretatus est, 
quasi legerentur quae legenda 
esse suspicatus est. Sed recte 
Heindorfius ἀπ᾿ «vro? neque ad 
ϑηρεύων neque ad διαπετομένων 


διαπετομένων Hdf. de Fischeri 
1 9 ὅτε ἄρα — 11 
àj 
11 ἑαυτῷ 9L 
15 πρόσϑεν 


apte trahi posse vidit aliterque 
haec legisse videri Ficinum, eum 
vertat: 'quando aliquis nostrum 
unam quandam ex internis scien- 
tiis aucupans.? Hinc dubium esse 
non potest, quin corruptionis se- 
des sit in verbis ἀπ᾿ αὐτοῦ. Re- 
ete fortasse omnia se haberent, 
si legeretur: τενὰ τῶν αὐτοῦ ἐπι- 
στημῶν διαπετομένων. 


11 τὴν ἐν ἑαυτῷ Heindorfius 
sublata hypostigme traxit ad seq. 
grav. Schleiermacherus: gleich- 
sam seine Holztaube statt einer 
Kropftaube. 
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EQ. Καὶ yàg τοὺ uiv ἃ ἐπίσταται μὴ ἐπίστασϑαι 
ἀπηλλάγμεϑα᾽ ἃ γὰρ κεχτήμεϑα μὴ κεχτῆσϑαι οὐδαμοῦ 
ἔτι συμβαίνει. οὔτε ψευσϑεῖσί τινος οὔτε μή. δεινότερον 
μέντοι πάϑος ἄλλο παραφαίνεσϑαί μοι δοκεῖ — 

5 ΘΕΑ͂Ι. Τὸ ποῖον; 

ΣΩ. Εἰ ἡ τῶν ἐπιστημῶν μεταλλαγὴ ψευδὴς γενήσε- 
ταί ποτε δόξα. 

ΘΕΑ͂Ι. Πῶς δή; 

XQ. Πρῶτον μὲν τό τινος ἔχοντα ἐπιστήμην τοῦτο 

1 αὐτὸ ἀγνοεῖν μὴ ἀγνωμοσύνῃ ἀλλὰ τῇ ἑαυτοῦ ἐπιστήμῃ᾽ 
ἔπειτα ἕτερον αὖ τοῦτο δοξάξειν, τὸ δ᾽ ἕτερον τοῦτο, πῶς 
οὐ πολλὴ ἀλογία. ἐπιστήμης παραγενομένης γνῶναι μὲν 


' ^ , 3, - , , i] , ^ 
τὴν ψυχὴν μηδέν, ἀγνοῆσαι δὲ πάντα; ἐκ γὰρ τούτου τοῦ 
λόγου κωλύει οὐδὲν καὶ ἄγνοιαν παραγενομένην γνῶναί 


ιδτι ποιῆσαι καὶ τυφλότητα ἰδεῖν, εἴπερ καὶ ἐπιστήμη 
ἀγνοῆσαί ποτέ τινα ποιήσει. 

ΘΕΑ͂Ι. Ἴσως ydo, ὦ Σώκρατες, οὐ καλῶς τὰς ὄρνι- 
ϑας ἐτέϑεμεν ἐπιστήμας μόνον τιϑέντες., ἔδει δὲ καὶ ἀν- 
ἐπιστημοσύνας τιϑέναι ὁμοῦ συνδιαπετομένας ἐν τῇ ψυχῇ, 

50 χαὶ τὸν ϑηρεύοντα τοτὲ μὲν ἐπιστήμην λαμβάνοντα. τοτὲ 
δ᾽ ἀνεπιστημοσύνην τοῦ αὐτοῦ πέρι ψευδῆ μὲν δοξάζειν 
τῇ ἀνεπιστημοσύνῃ, ἀληϑῆ δὲ τῇ ἐπιστήμῃ. 

Z9. Οὐ ῥάδιόν γε, ὦ Θεαίτητε. μὴ ἐπαινεῖν σε. ὃ 
μέντοι εἶπες, πάλιν ἐπίσκεψαι. ἔστω μὲν γὰρ ὡς λέγεις" 

"ὁ ὃ δὲ δὴ τὴν ἀνεπιστημοσύνην λαβὼν ψευδῆ μέν. φής, 
δοξάσει. 1 γάρ; 

ΘΕΑ͂Ι. Ναί. 

EQ. Οὐ δήπου καὶ ἡγήσεταί γε ψευδὴ δοξάζξειν. 


1 ἐπίσταται II!* Hdf., ἐπίστανται *& ἥγη. 4 παρεμφαένεσϑαι 
A ΣῪ 2) Hsch. 6 μεταλλαγὴ UA II Bkk., ἐπαλλαγὴ c. 20 τότε 
— τοτὲ Z^ IJ, 


1 ἃ ἐπίσταται “56. τις. Hpr. M beatscientiamalicuiusrei 
Cf. ad p. 108, eam ipsam nesciat..., dein- 

5 Τὸ ποῖον: Theaetetus valde de quod hanc rem habeat 
avens scire quid sitilludgravius, pro alia, aliam autem pro 
intempestive Socratis orationem hac: quidni multae sit te- 
interrumpit; Socrates autem,  meritatis animum, cum 
priusquam ei respondet, quae di- scientiaadsit, nihil cogno- 
cturus est, dicit plene. scere, sed omnia ignorare? 

9 Πρῶτον μὲν τό τινος ἔχ. Eadem structurae ratio, quae est 
Primum quod quis, cum ha- p. 1444. 
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GEAI. Πὼς γάρ; 

, ΣΩ. AM ἀληϑὴ ys, καὶ ὡς εἰδὼς διακείσεται περὶ 
ὧν ἔψευσται. 

GEAI. Τί μήν; 

ΣΩ. Ἐπιστήμην ἄρα οἰήσεται τεϑηρευκὼς ἔχειν, ἀλλ᾽ 
οὐκ ἀνεπιστημοσύνην. 

GEAIL Δῆλον. 

XQ. Οὐκοῦν μακρὰν περιελθόντες πάλιν ἐπὶ τὴν 
πρώτην πάρεσμεν ἀπορίαν. ὁ γὰρ ἐλεγκτικὸς ἐκεῖνος γε- 
λάσας φήσει" πότερον, ὦ βέλτιστοι, ἀμφοτέρας τις εἰδώς. 
ἐπιστήμην τε καὶ ἀνεπιστημοσύνην, ἣν οἶδεν, ἑτέραν αὐ- 
τὴν οἴεταί τινα εἶναι ὧν οἶδεν; ἢ οὐδετέραν αὐτοῖν εἰδώς. 
ἣν μὴ οἶδε, δοξάζει ἑτέραν ὧν οὐκ οἶδεν; ἢ τὴν μὲν εἰ- 
δώς. τὴν δ᾽ οὔ, ἣν οἶδεν, ἣν μὴ οἶδεν; ἢ ἣν μὴ οἶδεν, 
ἣν οἶδεν ἡγεῖται; ἢ πάλιν αὖ μοι ἐρεῖτε ὅτι τῶν ἐπιστη- 
μῶν καὶ ἀνεπιστημοσυνῶν εἰσὶν αὖ ἐπιστῆμαι, ἃς 0 κεκτη- 
μένος ἐν ἑτέροις τισὶ γελοίοις περιστερεῶσιν ἢ κηρίνοις 
πλάσμασι καϑείρξας, ξωσπερ ἂν κεχτῆται, ἐπίσταται, καὶ 
ἐὰν μὴ προχείρους ἔχῃ ἐν τῇ ψυχῇ; καὶ οὕτω δὴ ἀναγκα- 
σϑήσεσϑε εἰς ταὐτὸν περιτρέχειν μυριάκις οὐδὲν πλέον 
ποιοῦντες ; τί πρὸς ταῦτα, ὦ Θεαίτητε, ἀποκρινούμεϑα; 

ΘΕΑ͂Ι. ᾿Αλλὰ μὰ Δία, ὦ Σώκρατες, ἔγωγε οὐκ ἔχω 
τί χρὴ λέγειν. 

ZO. Ao! οὖν ἡμῖν, ὦ παῖ, καλῶς ὁ λόγος ἐπιπλήττει 
καὶ ἐνδείκνυται ὅτι οὐκ ὀρϑῶς ψευδὴ δόξαν προτέραν 
ξητοῦμεν ἐπιστήμης ἐκείνην ἀφέντες; τὸ δ᾽ ἐστὶν ἀδύνα- 
τον γνῶναι, πρὶν &v τις ἐπιστήμην ἱκανῶς λάβῃ τί ποτ᾽ 
ἐστίν. 


11 τε om. zf^. 
Stephani coniectura, αὐτὴν ἔς. 
27 λάβῃ 9L 4Π Bkk., λάβοι c. 


8 ἐπὶ τὴν πρώτην πάρεσμεν 
ἀπορίαν, ad primam pervenimus 
difficultatem. Cf. p. 188 sq. Saup- 
pius ad Dem. Ol. I 8. 


9 ὁ γὰρ ἐλεγκτικὸς ἐκεῖνος 
*quem, loquentem induxerat p. 
1950 ἂν τις ἔρηταί ue* ὦ Zoo. 
HkEIND, 


10 πότερον, ὦ fir. Si ὅ τις 
olüsv est -ἘΑ, ὃ τις μὴ οἷδεν 


12 αὐτοῖν Hb Zkk., αὖτ 
25 προτέραν] ἑτέραν 9L IT!^. 


- 


oiv : 
jv E, «vcaiv Hdf. de 


— A, p. 192 A paullum alio ordine 
demonstratum erat confundi non 
posse 


TA 
—A s ἘΔ. 

20 εἰς ταὐτὸν περιτρέχειν di- 
etum ut p. 160E ἐν κύκλῳ περι- 
τρέχειν. 

25 οὐκ ὀρϑῶς ψ. ὃ. Cf.p.196 D. 
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ΘΕΑ͂Ι. ᾿άνάγκη, ὦ Σώκρατες. ἐν và παρόντι ὡς λέ- 
γεις οἴεσϑαι. 

XXXVIIL 9. Tí ovv τις ἐρεὶ πάλιν ἐξ ἀρχῆς 
ἐπιστήμην; οὐ γάρ που ἀπεροῦμέν γέ πω: 

5 ΘΕΑ͂Ι. Ἥκιστα, ἐάνπερ μὴ σύ γε ἀπαγορεύης. 

ΣΩ. Aye δή, τί ἂν αὐτὸ μάλιστα εἰπόντες ἥκιστ᾽ 
ἂν ἡμῖν αὐτοῖς ἐναντιωϑεῖμεν ; 

ΘΕΑ͂Ι. Ὅπερ ἐπεχειροῦμεν, ὦ Σώκρατες, ἐν τῷ 
πρόσϑεν᾽ οὐ γὰρ ἔχω ἔγωγε ἄλλο οὐδέν. 

10 ZQ. Τὸ ποῖον; 

GEAI. Τὴν ἀληϑὴ δόξαν ἐπιστήμην εἶναι. ἀναμάρ- 
τητόν γέ πού ἐστι τὸ δοξάξειν ἀληϑῆ, καὶ τὰ ὑπ᾽ αὐτοῦ 
γιγνόμενα πάντα καλὰ καὶ ἀγαϑὰ γίγνεται. 

Z9. Ὁ τὸν ποταμὸν καϑηγούμενος, e Θεαίτητε, ἔφη 

5 ἄρα δείξειν αὐτό καὶ τοῦτο ἐὰν ἰόντες ἐρευνῶμεν τάχ᾽ 
ἂν ἐμπόδιον γενόμενον αὐτὸ φήνειξε τὸ ξητούμενον. μέ- 
νουσι δὲ δῆλον οὐδέν. 

OEAI. Ὀρϑῶς λέγεις" ἀλλ᾽ ἴωμέν γε καὶ σκοπῶμεν. 

XQ. Οὐκοῦν τοῦτό γε βραχείας σκέψεως τέχνη γάρ 
σοι ὅλη σημαίνει μὴ εἶναι ἐπιστήμην αὐτό. 

OEAIL Πῶς δή: καὶ τίς αὕτη; 

Z9. Ἡ τῶν μεγέστων εἰς «δοφίαν, οὕς δὴ καλοῦσι 
ῥήτοράς τε καὶ δικανικούς. οὗτοι γάρ που τῇ ἑαυτῶν 


- 
E 


2 


c 


4 γάρ που II^ Stb., ydo zo s. γέ πω] *Immo γέ που." Baiterus. 

γε, ὦ Θεαΐτητε. ΘΕΑῚ. Ἥκιστα coni. Hdf. 7 ἂν] ἂν αὐτὸ ZIl!*. 
12 γάρ που Hsch. 17 δὴ Tur. Hrm. 20 ὅλη vig coni. Πα. 
22 Ἢ om. 9[ 4 I1!*. 


4 zo partieula nonnunquam Cypr. Leid. II 92. Formula legi- 
remotior a praegressa negatione. tur etiam Prot. 329B et Hipp. 
Exempla congessit Stallbaumius ^ mai. 3888. *Pro ἄρα δεέξειν 
ad Euthyd. p. 283C. αὐτὸ exspectabas δείξειν ἄρα 

8 ἐν τῷ πρόσϑεν: Ρ. 1818. αὐτό. At nimirum de ἄρα quoque 

18 πάντα καλὰ habet usum fere — valet quod de zov, τοίνυν, δή, 
proverbialem. Cf. Boeckhius ad  aliisvoculis scripsimusad Phaedr. 
Mino. p. 89, Winckelmannus ad — p.258A. SrALLBAUMIUS. 
Euthyd. 293D. καὶ τοῦτο ἐὰν ἰόντες. 'llla 

15 ἄρα δείξειν αὐτὸ: ἐπὶ τῶν ἐμπόδιον γενόμενον pertinent 
ἐκ τῆς πείρας γιγνωσκομένων. haud dubie δα praegressum τοῦτο, 
κατιόντων γάρ τινῶν εἰς ποταμὸν τὸ ξητούμενον autem quarto casu 
πρὸς τὸ διαπεράσαι ἤρετό τις — est positum pendens a verbo φή- 
τὸν προηγούμενον εἰ βάϑος ἔχει νειξ. HziNponFIUS. 
τὸ ὕδωρ. ὁ δὲ ἔφη" αὐτὸ δεέξει. 28 οὗτοι γάρ που. Polit. 8040 
Schol.R. Cf.Leutschiusad Greg. τένι τὸ πειστικὸν οὖν ἀποδώσο- 
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201 τέχνῃ πείϑουσιν οὐ διδάσκοντες, ἀλλὰ δοξάξειν ποιοῦντες 


t M—^ 
ἃ ἂν βούλωνται. ἢ σὺ οἴει δεινούς τινας οὕτω διδασκά- 


B Aovg εἶναι, ὥστε οἷς μὴ παρεγένοντό τινὲς ἀποστερουμέ- 


e 


I 


-— 


vog χρήματα T τι ἄλλο βιαζομένοις. τούτοις δύνασϑαι 
πρὸς ὕδωρ σμικρὸν διδάξαι ἱκανῶς τῶν γενομένων τὴν 5 
ἀλήϑειαν 5 | 

GEAI. Οὐδαμῶς ἔγωγε οἶμαι, ἀλλὰ πεῖσαι μέν. 

ZEQ. Τὸ πεῖσαι δ᾽ οὐχὶ δοξάσαι λέγεις ποιῆσαι ; 

GEAI. Τί μήν; 

Z9. Οὐκοῦν ὅταν δικαίως πεισϑῶσι δικασταὶ περὶ 1 
ὧν ἰδόντι μόνον ἔστιν εἰδέναι, ἄλλως δὲ μή, ταῦτα τότε 
ἐξ ἀκοῆς κρίνοντες, ἀληϑὴ δόξαν λαβόντες, ἄνευ ἐπιστή- 
uus ἔκριναν, ὀρθὰ πεισϑέντες. εἴπερ εὖ ἐδίκασαν; 

ΘΕΑ͂Ι. Παντάπασι μὲν οὖν. 

EQ. Οὐκ ἄν. ὦ φίλε, εἴ γε ταὐτὸν ἦν δόξα τε ἀλη- 
ϑὴς [καὶ δικαστήρια) καὶ ἐπιστήμη, ὀρϑά ποτ᾽ ἂν δικαστὴς 
ἄκρος ἐδόξαξεν ἄνευ ἐπιστήμης" νῦν δὲ ἔοικεν ἄλλο τι 
ἑχάτερον εἶναι. 

GEAI. Ὅ γε ἐγώ, ὦ Σώκρατες, εἰπόντος του ἀκού- 
σας ἐπελελήσμην, νῦν δ᾽ ἐννοῶ. ἔφη δὲ τὴν μὲν μετὰ 
λόγου ἀληϑὴ δόξαν ἐπιστήμην εἶναι, τὴν δὲ ἄλογον ἐκτὸς 
ἐπιστήμης καὶ ὧν μὲν μή ἐστι λόγος, οὐκ ἐπιστητὰ εἶναι, 
οὑτωσὶ καὶ ὀνομάξων,. ἃ δ᾽ ἔχει, ἐπιστητά. 

4 τούτοις 3" “15 II!e Stb., τούτους s. — 7 ἀλλὰ πεῖσαι μέν Socrati 
tribuunt zf*II3 B^. 16 καὶ δικαστήρια seclusit Jk. δικαστήρια 
94 II, δικαστήριον ὃς, δικαστικὴ Buttmannus, δεκάστρεα Winckel- 


mannus coll. Euthyd. 297€, δικαστοῦ ἀξία coni. Cpl. 32 ὧι 3L, ὦ 
4 It. 23 ὀνομάξω 9C zf* ᾿ὀνομάξων 1^) Π'-, ἃ δ᾽ ἀλλ 941, 


μὲν ἐπιστήμῃ πλήϑους. τε καὶ 10 καὶ δικαστήρια. *Fortasse 


ὄχλου διὰ μυϑολογίας ἀλλὰ μὴ 
διὰ διδαχῆς; — Dove ὄν, οἶμαι, 
καὶ τοῦτο ῥητορικῇ δοτέον ὄν. 
Phaedr, 3721) τὸ παράπαν γὰρ 
οὐδὲν ἐν τοῖς δικαστηρίοις, τού- 
των ἀληϑείας μέλειν. οὐδενί, 
ἀλλὰ τοῦ πιϑανοῦ. τοῦτο δ᾽ εἷ- 
vet τὸ εἰχός, ᾧ “δεῖν προσέχειν 
τὸν μέλλοντα τέχνῃ ἐρεῖν. Cf. 
Gorg. 454 E. 

3 τίνες *sc, iudices; Hztxp. 

4 τούτοις iungendum cum τῶν 
γενομένων. De hyperbato cf. p. 
176 D. 

ἀλλὰ πεῖσαι μέν. 
197 C. 


Cf. ad p. 


aliquis ad δικαστὴς ἄκρος ad- 
seripserat in margine καὶ δικα- 
στήριον, quod dein per errorem 
in alienum loeum translatum et 
ipsis Platonis verbis insertum 
est. SrALLBAUMIUS. Sed I. Brau- 
nus de hyperb. Pl. p. 27 dieta 
haee putat pro δόξα τὲ ἀληϑὴς 
καὶ ἐπιστήμη, ὀρϑά mor ἂν δι- 
καστὴς ἄκρος καὶ δικαστήριον 
ἐδόξαξεν. Eundem locum etiam 
Schleiermacherus verbis omissis 
tribuit. : 

23 οὑτωσὶ καὶ ὀνομάξειν. *Vo- 
cabulum ἐπιστητὸν Platonis ae- 
tate novatum fuisse, argumento 
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X9. Ἧ καλῶς λέγεις. τὰ δὲ δὴ ἐπιστητὰ ταῦτα καὶ 
μὴ πῇ διήρει, λέγε, εἰ ἄρα κατὰ ταὐτὰ σύ τε κἀγὼ ἀκη- 
κόαμεν. 

ΘΕΑ͂Ι. AM οὐχ οἶδα εἰ ἐξευρήσω᾽ λέγοντος μέντ᾽ 


5 ἂν ἑτέρου, ὡς ἐγῷμαι, ἀκολουϑήσαιμι. 


10 


15 


20 


^ 
XXXIX. zo. "Axove δὴ ὄναρ ἀντὶ ὀνείρατος. ἐγὼ 
γὰρ αὖ ἐδόκουν ἀκούειν τινῶν ὅτι τὰ μὲν πρῶτα οἱονπερεὶ 
στοιχεῖα. ἐξ ὧν ἡμεῖς τὲ συγκείμεϑα καὶ τἄλλα, λόγον οὐκ 
ἔχοι. αὐτὸ γὰρ x«9' αὑτὸ ἕκαστον ὀνομάσαι μόνον εἴη. 
προσειπεῖν δὲ οὐδὲν ἄλλο δυνατόν, οὔϑ᾽ ὡς ἔστιν, οὔϑ᾽ 
ὡς oUx ἔστιν᾽ ἤδη γὰρ ἂν οὐσίαν ἢ μὴ οὐσίαν αὐτῷ προσ- 
3 - 
τέϑεσϑαι, δεῖν δὲ οὐδὲν προσφέρειν, εἴπερ αὐτὸ ἐκεῖνο 
, A 3 , ^ 324 ? 8 d ἃ 5$ ' 
μόνον τις ἐρεῖ. ἐπεὶ οὐδὲ τὸ αὐτὸ οὐδὲ τὸ ἐκεῖνο οὐδὲ τὸ 
er , M , 3 «$9 ' - ’ 3 ς᾽ 
ἕχαστον οὐδὲ τὸ μόνον οὐδὲ τὸ τοῦτο προσοιστέον οὐδ 
ἄλλα πολλὰ τοιαῦτα. ταῦτα μὲν γὰρ περιτρέχοντα πᾶσι 
, e* » 
προσφέρεσϑαι ἕτερα ὄντα ἐκείνων οἷς προστέϑεται. δεῖν 
3 LE JA 
δέ, εἴπερ qv δυνατὸν αὐτὸ λέγεσϑαι καὶ εἶχεν οἰκεῖον αὖ- 
, θη 7 χ 
d , » δ » ΠΑΡΑ ’ - 4 
τοῦ λόγον, ἄνευ τῶν ἀλλωῶν ἀπαντῶν λέγεσϑαι. vvv δὲ 
ἀδύνατον εἶναι ὁτιοῦν τῶν πρώτων δηϑῆναι λόγῳ᾽ οὐ γὰρ 
εἶναι αὐτὸ ἀλλ᾽ ἢ ὀνομάξεσϑαι μόνον᾽ ὄνομα γὰρ μόνον 
ἔχειν᾽ τὰ δὲ ἐκ τούτων ἤδη συγκείμενα ὥσπερ αὐτὰ 


5 ὁκολονθγσαμι AER £EYZ' CHB'* (B*) Bkk. , ἀκολουϑησαίμην 
ἧς 7 οἵονπερ € 12 δεῖν 


Z^ II^ Hdf., Ósi c. 
mannus, τοῦτο c. 
spic. p. 24, αὐτῷ s cum libris. 


est, opinor, additamentum hoec 
οὑτωσὶ καὶ ὀνομάξων. De stru- 
etura huius loci conf, simillimum 
locum in Gorg. 493 B.* HzixD, 

6 ὄναρ ἀντὶ ὀνείρατος. Plato 
etiam Crat. 439 C, ubi de ideis 
expositurus est, dieit: σκέψαι 
γάρ -- ὃ ἔγωγε πολλάκις ὀνει- 
ρώττω. 

8 λόγος h. 1. est definitio, 
explieatio, quae suum locum 
habet in compositis demum re- 
bus; simplicissima autem quae- 
que elementa non possunt nisi 
nominari. 

11 ἤδη γὰρ: *alioquin enim 
iam οὐσίαν et μὴ οὐσίαν 
huic additum i iri; HrxiND. 

1o περιτρέχοντα, quae ubi- 


3(, οἱονπερεὶ 4111 Bkk., οἵαπερεὶ 5. 

14 τὸ τοῦτο Hdf. de coniectura, τὸ τὸ Butt- 
17 αὑτοῦ Zdf., αὐτοῦ ς 
21 ἔχει 9LALIT. 


90 αὐτὸ H. Bonitzius, 


que locum habent, vulga- 
ria. Cf. Phil. 15D Φαμέν που 
ταὐτὸν ἕν καὶ πολλὰ ὑπὸ λόγων 
γιγνόμενα περιτρέχειν πάντῃ 
καϑ' ἕκαστον τῶν λεγομένων. 

19 ῥηϑῆναι λόγῳ *dieuntur 
quae explicantur defini- 
tione, quod opponitur τῷ ὀνο- 
μάξεσϑαι μόνον. v. ad Crat, 
399 A^ SrALLP. 

οὐ γὰρ εἶναι i. e. οὐ γὰρ εἶναι 
(— δυνατὸν εἶναι!) ἀλλ᾽ ἢ ὀνο- 
μᾶάξεσϑαι μόνον αὐτό. Ita con- 
formatione plane inter se conci- 
nunt duo illa enuntiata, quae 
deinceps posita idem et affir- 
mando et negando significant: 
ἀδύνατον εἶναι, ὁτιοῦν κτλ., οὐ 
γὰρ εἶναι αὐτὸ κτλ. 


E 
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202 πέπλεχται. οὕτω xol τὰ ὀνόματα αὐτῶν συμπλακέντα λό- 
γον γεγονέναι᾽ ὀνομάτων γὰρ συμπλοκὴν εἷναι λόγου 
οὐσίαν. οὕτω δὴ τὰ μὲν στοιχεῖα ἄλογα καὶ ἄγνωστα εἷ- 
ναι, αἰσϑητὰ δέ, τὰς δὲ συλλαβὰς γνωστάς τε καὶ δητὰς 
καὶ ἀληϑεῖ δόξῃ δοξαστάς. ὅταν μὲν οὖν ἄνευ λόγου τὴν 5 
ἀληϑῆ δόξαν τινός τις λάβῃ, ἀληϑεύειν μὲν αὐτοῦ τὴν 

C ψυχὴν περὶ αὐτό, γιγνώσκειν δ᾽ οὔ" τὸν γὰρ μὴ δυνάμενον 
δουναί τε καὶ δέξασϑαι λόγον ἀνεπιστήμονα εἶναι περὶ 
τούτου᾽ προσλαβόντα δὲ λόγον δυνατόν τε ταῦτα πάντα 
γεγονέναι καὶ τελείως πρὸς ἐπιστήμην ἔχειν. οὕτως σὺ τὸ τὸ 
ἐνύπνιον ἢ ἄλλως ἀκήκοας; 

GEAI. Οὕτω μὲν οὖν παντάπασιν. 

ΣΩ. " AgéGxs& οὖν σε καὶ τίϑεσαι ταύτῃ, δόξαν ἀληϑῆ 
μετὰ λόγου ἐπιστήμην εἶναι; 

ΘΕΑ͂Ι. Κομιδῇ μὲν οὖν. 15 

D Z2. !Ap' , à Θεαίτητε, νῦν οὕτω τῇδε τῇ ἡμέρᾳ εἰλή- 

φαμὲν ὃ πάλαι καὶ πολλοὶ τῶν σοφῶν ζητοῦντες πρὶν 
εὑρεῖν κατεγήρασαν; 
ΘΕΑ͂Ι. Ἐμοὶ γοῦν δοκεῖ, ὦ Σώκρατες, καλῶς λέγε- 

σϑαι τὸ νῦν ῥηϑέν. 30 
ΣΩ. Καὶ εἰκός ys αὐτὸ τοῦτο οὕτως ἔχειν" τίς γὰρ 

ἂν καὶ ἔτι ἐπιστήμη εἴη χωρὶς τοῦ λόγου τε καὶ ὀρϑῆς 

δόξης; ἕν μέντοι τί μὲ τῶν δηϑέντων ἀπαρέσκει. 
ΘΕΑ͂Ι. Τὸ ποῖον δή; 
ΣΩ. Ὃ καὶ δοκεῖ λέγεσϑαι κομψότατα, ὡς τὰ μὲν 95 
στοιχεῖα ἄγνωστα, τὸ δὲ τῶν συλλαβῶν γένος γνωστόν. 
ΘΕΑ͂Ι. Οὐκοῦν ὀρϑῶς; 


t 


6 τις λάβῃ 9LATI Hdf., λάβῃ vig E e. 10 γεγονέναι 94 TI 

Bkk., γε γνῶναι & cum Cornario. 18 τέϑεσαι 9L II Hdf., τέϑεσϑαι 

s. [19 Ἐμοὶ γοῦν 9Lz^ II* Bkk., Ἔμοιγ᾽ ovv c. — 21 αὐτὸ] αὖ Zdf. 
22 χωρὶς τοῦ λόγου LA ΠΡ Τ' Tur., χωρὶς λόγου s. 


4 “συλλαβὰς h.l. dieit omnino 
τὰ ἐκ στοιχείων συμπλακέντα, 
non litterarum comprehensiones.? 
Hg1N», 


9 “ταῦτα πάντα accusativus 
est, qui pendet ex δυνατόν: de 
qua constructione diximus ad 
Protag. 335 C. SrALLB. 


13 ᾿Δρέσκει — σε. Cf.ad p. 
172D. 

17 καὶ πολλοὶ 'sanequam 
multi; nam x«i non copulat, sed 
intendit. v. ad Hipp. mai. 282 E.* 
STALLE. 

18 κατεγήρασαν. Antisthenem 
significari suspicatur Susemihlius 
p. 200. 


OGEAITHTOX. 181 
ZQ. Ἰστέον δή: ὥσπερ γὰρ ὁμήρους ἔχομεν τοῦ λόγου 
τὰ παραδείγματα, οἷς χρώμενος εἶπε πάντα ταῦτα. 
GEAI. Ποῖα δή; 
XQ. Τὰ τῶν γραμμάτων στοιχεῖά τε καὶ συλλαβάς. 
5 ἢ οἴει ἄλλοσέ ποι βλέποντα ταῦτα εἰπεῖν τὸν εἰπόντα ἃ 
λέγομεν ; 
ΘΕΑ͂Ι. Ovx, ἀλλ᾽ εἰς ταῦτα. 
XL. ze9. Βασανίξωμεν δὴ αὐτὰ ἀναλαμβάνοντες, 
μᾶλλον δὲ ἡμᾶς αὐτούς, οὕτως ἢ οὐχ οὕτως γράμματα 
1: ἐμάϑομεν. φέρε πρώτον᾽" p αἵ uiv συλλαβαὶ λόγον 
ἔχουσι, τὰ δὲ στοιχεῖα ἄλογα; 
OEAI. Ἴσως. 
EQ. Πάνυ μὲν οὖν καὶ ἐμοὶ φαίνεται. Σωκράτους 
γοῦν εἴ τις &gorto τὴν πρώτην συλλαβὴν οὑτωσί" ὦ Θεαί- 
ιὅτητε, λέγε τί ἐστι σω, τέ ἀποχρινεῖ: 
ΘΕΑ͂Ι. Ὅτι σῖγμα καὶ ὦ. 
EQ). Οὐκοῦν τοῦτον ἔχεις λόγον τῆς συλλαβῆς; 
ΘΕΑ͂]1. Ἔγωγε. 
£X. Ἴϑι δή. οὕτως εἰπὲ καὶ τὸν τοῦ σῖγμα λόγον. 
ΘΕΑ͂Ι. Καὶ πῶς τοῦ στοιχείου τις ἐρεῖ στοιχεῖα; καὶ 
γὰρ δή, ὦ Σώκρατες, τό τε σῖγμα τῶν ἀφώνων ἐστί, 
ψόφος τις μόνον, οἷον συριττούσης τῆς γλώττης" τοῦ δ᾽ 
αὖ βῆτα. οὔτε φωνὴ οὔτε ψόφος, οὐδὲ τῶν πλείστων στου- 
χείων. ὥστε πάνυ εὖ ἔχει τὸ λέγεσϑαι αὐτὰ ἄλογα. ὧν γε 
?5 τὰ ἐναργέστατα αὐτὰ τὰ ἑπτὰ φωνὴν μόνον ἔχει, λόγον δὲ 
οὐδ᾽ ὁντινοῦν. 


20 


3 Τὰ ποῖα Hsch. 4 καὶ τὰς συλλαβάς Hsch. 324 εὖ ἔχει τὸ ὙΠ 
Hdf., ἔχει εὐ 10 Ἡ, ἔχει. τὸ εὖ ὃς. 25 ἐνεργέστατα 21. αὐτὰ 
τὰ ἕπτα 141 Sid. » αὐτὰ AEZYHZ'B!s Bkk, ἑπτὰ C B'*?aci 
Hsch., ἐστὰ αὐτὰ D, ἑπτὰ αὐτὰ *c. μόνον ἔχει dIITBCEFH 


1 Ἰστέον. “εἰδέναι noscen- 


sonas. Vocales γράμματα φωνή- 
di, eognoscendi significatu 


ενταὰ vocantur, semivocales vulgo 


saepe usurpatur, ubi aliis linguis 
videndi notio magis est fami- 
liaris, ut in formula 2»' εἰδῆτε, 
ut videatis. v. gramm. ampl. in 
v. &i0 c. BurTMANNUS. 

2 εἶπε “56. ὁ ταῦτα λέγων." Sb. 

21 τὸ τε σῖγμα κτλ. *Cratyl. 
424C collato eum Phileb. 18B et 
Theaet. 203B apparet a Platone 
discerni primum litteras vocales, 
deinde semivocales, denique con- 


ἡμίφωνα videntur dicta esse, sed 
Plato dixit “φωνῆς μὲν οὔ, φϑόγ- 
γου δὲ μετέχοντα vel ἄφωνα μέν, 
οὐκ ἄφϑογγα δέ, consonas vulgo 
quidem Plato ἄφωνα dieta esse 
in Philebo dicit, sed ipse accu- 
ratius nominat ἄφωνα καὶ ἄφϑογ- 
γα, quae et voce οὖ sono ca- 
reant. H. SauPPrUs, ep. crit. ad 
G. Hermannum p. 146. 

25 λόγον litterae omnino non 


203 


P 
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203 Z9. Τουτὶ μὲν ἄρα, ὦ ἑταῖρε, κατωρϑώκχαμεν περὶ 
ἐπιστήμης. 

ΘΕΑ͂Ι. Φαινόμεϑα. 

σ Z9. Τί δέ; τὸ μὴ γνωστὸν εἶναι τὸ στοιχεῖον, ἀλλὰ 
τὴν συλλαβὴν ἀρ᾽ ὀρϑῶς ἀποδεδείγμεϑα; E 

ΘΕΑ͂Ι. Eíxog ys. 

Z9. Φέρε δή, τὴν συλλαβὴν πότερον “λέγομεν τὰ ἀμ- 
φότερα στοιχεῖα, καὶ ἐὰν πλείω ἢ ἢ δύο, τὰ πάντα, ἢ μίαν 
τινὰ ἰδέαν γεγονυῖαν συντεϑέντων αὐτῶν; 

GEAI. Τὰ ἅπαντα ἔμοιγε δοκοῦμεν. 10 

ΣΩ. Ὅρα δὴ ἐπὶ δυοῖν, σῖγμα καὶ ὦ. ἀμφότερά ἐστιν 
ἡ πρώτη συλλαβὴ τοῦ ἐμοῦ ὁ ὀνόματος. ἄλλο τι ὁ γιγνώσκων 
αὐτὴν τὰ ἀμφότερα γιγνώσκει ; 

D ΘΕΑ͂Ι. Τί μήν; 

EQ. Τὸ σῖγμα καὶ τὸ ὦ ἄρα γιγνώσκει. 15 

OEAI. Ναί. 

Z9. Τί δ᾽; ἑκάτερον ἄρ᾽ ἀγνοεῖ, xai οὐδέτερον εἰδὼς 
ἀμφότερα γιγνώσκει; 

ΘΕΑ͂Ι. ᾿Δ4λλὰ δεινὸν καὶ ἄλογον, ὦ Σώκρατες. 

XQ. AAA μέντοι εἴ γε ἀνάγκη ἑκάτερον γιγνώσκειν, 9 
εἴπερ ἀμφότερά τις γνώσεται, προγιγνώσκειν τὰ στοιχεῖα 
ἅπασα ἀνάγκη τῷ μέλλοντί ποτε γνώσεσϑαι συλλαβήν, καὶ 
οὕτως ἡμῖν ὁ καλὸς λόγος ἀποδεδρακὼς οἰχήσεται. 

E GEAI. Καὶ μάλα γε ἐξαίφνης. 

EQ. Οὐ γὰρ καλῶς αὐτὸν φυλάττομεν. χρὴν γὰρ ἴσως 25 

τὴν συλλαβὴν τίϑεσϑαι μὴ τὰ στοιχεῖα, ἀλλ᾽ ἐξ ἐκείνων 


DBkk., ἔχει μόνον A, μόνην ἔχεις. 4 δὲ δή EZs, δὴ cum reliquis 
libris om. Zrm. 5 ἀποδεδέγμεϑα ΤΕΣ Hf. , ἀποδεδείγμεϑα ὃς. 
7 λέγωμεν δ 29Π Hrm. 10 ἅπαντα 92 II^ Bkk., πανταὰ ς. 

17 δ᾽ SL 2L TI Hdf. Bkk., δ᾽ εἰς. dg IIAEZYZ'BCFHabei Bkk., 

ἄρ᾽ "ς. 23 ovrog 92 IT. 24 ye 9C ATI FHdf., om. s. 


habent. Nam vocalibus tribuitur καλὸν τῆς ἐξόδου. Lys. c. Era- 
tantum φωνή, semivocalibus »ó- — tosth.27 γνώμην ἀποδεδειγμένος. 
g0g, consonantibus ne hie qui- v. Bernhardy, Syntax, p. 345. 
dem. SrALLB. Campbellius contulit 
5 ἀποδεδεῖχγϑαι pro verbo  Theaet, 180D ἀναφανδὸν dzo- 
medio declarandi potestate usur- δεικνυμένων. 
patur a Xen. anab. V 2,9 of γὰρ 12 ἄλλο τι. Cf. ad p. 193A. 
ἄντεις ἀποδεδειγμένοι ἦσαν, 38 ἀποδεδρακὼς οἰχήσεται. ΟΥ̓, 
ὅτι μάχη μὲν ἔσται, τὸ δὲ τέλος — ad p. 164A. 


5 


15 
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, e - 
ἕν τι γεγονὸς εἶδος ἰδέαν μίαν αὐτὸ αὐτοῦ ἔχον. ἕτερον 


δὲ τῶν στοιχείων. 


ΘΕΑ͂Ι. Πάνυ μὲν ovv' καὶ τάχα γ᾽ ἂν μᾶλλον οὕτως 


ἢ ἐκείνως ἔχοι. 


XQ. Σκεπτέον καὶ οὐ προδοτέον οὕτως ἀνάνδρως 


μέγαν τε καὶ σεμνὸν λόγον. 
ΘΕΑ͂Ι. Ov γὰρ ovv. 


EQ. Ἐχέτω δὴ ὡς νῦν φαμέν, μία ἰδέα ἐξ ἑκάστων 204 


τῶν συναρμοττόντων στοιχείων γιγνομένη ἡ συλλαβή, 
10 ὁμοίως ἔν τε γράμμασι καὶ ἐν τοῖς ἄλλοις ἅπασι. 


ΘΕΑ͂Ι. Πάνυ μὲν ovv. 


ΣΩ. Οὐκοῦν μέρη αὐτῆς ov δεῖ εἶναι. 


ΘΕΑ͂Ι. Τί δή: 


C - $7 m" 7 M , 
ZQ. Ὅτι ov ἂν ἢ μέρη, τὸ ὅλον ἀνάγχη τὰ z&vrc 


μέρη εἶναι. 


ἢ καὶ τὸ ὅλον ἐκ τῶν μερῶν λέγεις γεγονὸς 


ἕν τι εἶδος ἕτερον τῶν πάντων μερῶν; 


GEAI. Ἔγωγε. 


ΣΩ. Τὸ δὲ δὴ πᾶν καὶ τὸ ὅλον πότερον ταὐτὸν καλεῖς 


"^ 
ἢ ἕτερον ἑκάτερον: 3 


ΘΕΑ͂Ι. Ἔχω μὲν οὐδὲν σαφές, ὅτι δὲ κελεύεις προ- 
ϑύμως ἀποκρίνασϑαι. παρακινδυνεύων λέγω ὅτι ἕτερον. 
EQ. Ἡ μὲν προϑυμία, ὦ Θεαίτητε, ὀρϑή᾽ εἰ δὲ καὶ 


ἡ ἀπόκρισις, σκεπτέον. 
ΘΕΑ͂Ι. Δεῖ δέ γε δή. 


8 μέαν ἰδέαν --- γιγνομένην Hsch. de Heindorfii coniectura. 
24 Δεῖ δέ ys] δέ om. Tur, auctore Heindorfio. 


1 “εἶδος h. l. genus dicit, ἐδέαν 
generalem quandam notionem. 
Quamquam utrumque alias eo- 
dem prorsussignificatu promiscue 
usurpatur Platoni. Euthyphr.6 D 
Méuvncos οὖν, ὅτι οὗ ταῦτὸό σοι 
διεκελευόμην, € ἕν τι 7 δύο us δι- 
δάξαι τῶν “πολλῶν ὁσίων, ἀλλ᾽ 
ἐκεῖνο αὐτὸ τὸ εἶδος, ὧ πάντα 
τὰ ὅσια ὅσιά ἐστιν: ἔφησϑα γάρ 
που μιᾷ ἰδέᾳ τά τε ἀνόσια ἀνό- 
σια εἶναι καὶ τὰ ὅσια ὅσια. Et 
sic centies 4]185.᾽ HEINDORFIUS. 
Cf. Zeller, Phil. d. Gr. II p. 421 
not, 1. 

8 'Exéro. Turicenses, quos se- 
cutus est Wagnerus, ἐχέτω — 


γιγνομένη idem esse putant quod 
γιγνέσϑω, quamquam Wagnerus 
locum aliter vertit in Germani- 
eum. Sed omnibus locis, quos at- 
tulerunt (Phaedr. 257C  soph. 
227€ de leg. VII 793 B) partici- 
ium aoristi coniunctum est cum 
E tiv. Cf. Krueger. $ 56, 3, 6. 
Quare praestat cum Campbellio 
μέα ἰδέα κτλ. pro appositione ha- 
bere, ut de rep. VIL 817 B τὰ δ᾽ 
οὖν ἐμοὶ φαινόμενα οὕτω φαένε- 
ται, ἔν τῷ γνωστῷ τελευταία 3 
τοῦ ἀγαϑοῦ ἰδέα καὶ μόγις ὁρᾶ- 
σϑαι. 
94 Δεῖ δέ γε δή. ᾿Αὐ οροτἐεὲ 
quidem certe eam rectam 
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:0 ΧΙ, Z9. Οὐκοῦν διαφέροι ἂν τὸ ὅλον τοῦ παντός, 
ὡς ὁ νῦν λόγος; 
| GEAI. Ναί. 

Z9. Tí δὲ δή; và πάντα xol τὸ πᾶν ἔσϑ᾽ 0 τι δια- 
φέρεις οἷον ἐπειδὰν λέγωμεν ἕν, δύο, τρία, τέτταρα, πέντε, 5 
C ἕξ, καὶ ἐὰν δὶς τρία ἢ τρὶς δύο ἢ τέτταρά τὲ καὶ δύο ἢ 
τρία καὶ δύο καὶ ἕν, πότερον ἐν πᾶσι τούτοις τὸ αὐτὸ ἢ 
ἕτερον λέγομεν ; 

ΘΕΑ͂Ι. Ταὐτόν. 

ΣΩ. "Ag! ἄλλο τι ἢ ἕξ; 

ΘΕΑ͂Ι. Οὐδέν. 

ΣΩ. Οὐκοῦν ἐφ᾽ ἑκάστης λέξεως πάντα τὰ δξ εἰρή- 
καμεν; 

9EAI. Ναί. 

ΣΙΩ. Πάλιν δ᾽ οὐδὲν λέγομεν τὸ πᾶν αὐτὰ λέγοντες ; τὺ 

ΘΕΑ͂Ι. ᾿άνάγκη. 

ZQ. Ἦ ἄλλο τι ἢ τὰ ἕξ, 

ΘΕΑ͂Ι. Οὐδέν. 

ΣΩ. Ταὐτὸν ἄρα ἔν γε τοῖς ὅσα ἐξ ἀριϑμοῦ ἐστι τό 
τε πᾶν προσαγορεύομεν καὶ τὰ ἅπαντα; 

GEAI. Φαίνεται. 

ΣΩ. Ὧιδε δὴ περὶ αὐτῶν λέγωμεν. 
ἀριϑμὸς καὶ τὸ πλέϑρον ταὐτόν. ἦ γάρ; 


10 


20 


ὁ τοῦ πλέϑρου 


δαὶ ΓΑΒΟΉΔΡοὶ Zkk. 7 Post ἕν Cornarius add. ἢ 
12 πᾶν τι τὰ coni, Hdf., τὸ πᾶν τὰ coni. Ast. , πᾶν 
τὰ Tur., τὰ πάντα Hrm. εἰρήχαμεν 9(ATII Pkk., εὑρήκαμεν c. 

15 Πάλιν] Πᾶν coni, Cpl. ἄλλο δ᾽ οὐδὲν Cornarius, οὐδὲν ἄλλο 
coni, Zdf. οὐδὲν] οὐχ ἕν Hrm. y 
coni. Schleiermacherus, τὰ πάντας. 17 Ἢ Bkk,'H e. ἢ Bkk., ἡ 
249 (ἢ 4) om. ὃς, τὰ πάντα ἢ coni. Hdf. — 20 wd πάντα Hsch, 
de Heindorfii coniectura, 22 λέγομεν II Ab Stb., λέγωμεν c. 

93 τὸ 9L 4 I1 Bkk., om, c. 


4 δὲ] 


, e 
πέντε X«L ἕν, 


τὸ πᾶν αὐτὰ Wb., τὸ πᾶν 


τὰ πάντα si una comprehensione 
compleetimur, τὸ πᾶν efficiunt. 
In Hermanni emendatione desi- 


esse? SmALLB. Cf. Winckel- 
mannus ad Euthyd. 280 E. 
5 οἷον. Numerus senarius vel 


numerando vel multiplicando vel 
addendo efficitur. 

15 τὸ πᾶν αὐτὰ. Rectissime 
Campbellius a plurali numero vi- 
dit transeundum esse ad singula- 
rem. Nam postquam quae partes 
sint numeri senarii demonstra- 
tum est, eum esse multitudinem 
quandam satis apparet. Deinde 


deratur illud πᾶν, quod abesse 
vix potest. 

16*Ad ἀνάγκη liquidum est ex 
praegresso οὐδὲν λέγομεν repe- 
tendum esse λέγειν τι.᾽ SrALLB. 

92 λέγωμεν quia ab iis, quae de 
παντὶ et πᾶσι dicenda erant, ad 
πᾶν et ὅλον transitur. C. F. Hzn- 
MANNUS, 


OEAITHTOX. 191 


ΘΕΑ͂Ι. Ναί. 
EQ. Καὶ ὃ τοῦ σταδίου δὴ ὡσαύτως; 
OEAI. Ναί. 
EQ. Καὶ μὴν καὶ ὁ τοῦ στρατοπέδου γε καὶ τὸ στρα- 
5 τόπεδον, καὶ πάντα τὰ τοιαῦτα ὁμοίως ; ὁ γὰρ ἀριϑμὸς πᾶς 
τὸ ὃν πᾶν ἕκαστον αὐτῶν ἐστι. 


ΘΕΑ͂Ι. Ναί. T 
Z9. Ὁ δὲ ἑκάστων ἀριϑμὸς μῶν ἄλλο τι ἢ μέρη 
ἐστίν; 


10 ΘΕΑ͂Ι. Οὐδέν. 
Z9. Ὅσα ἄρα ἔχει μέρη, ἐκ μερῶν ἂν εἴη; 
OEAI. Φαίνεται. 
ΣΏΩ. Τὰ δέ γε πάντα μέρη τὸ πᾶν εἶναι ὁμολογεῖται, 
εἴπερ καὶ ὁ πᾶς ἀριϑμὸς τὸ πᾶν ἔσται. 

15 GEAI. Οὕτω. 

zs. Τὸ ὅλον ἄρ᾽ οὐκ ἔστιν ἐκ μερῶν. πᾶν và ἂν 
εἴη τὰ πάντα ὃν μέρη. 

ΘΕΑ͂Ι. Οὐκ ἔοικε. 

ΣΙ. Μέρος δ᾽ ἔσϑ᾽ ὅτου ἄλλου ἐστὶν ὅπερ ἐστὶν ἢ 

90 τοῦ ὅλου; 

ΘΕΑ͂Ι. Τοῦ παντός γε. 

ΣΩ. ᾿άἀνδρικῶς ys, ὦ Θεαίτητε, μάχει. τὸ πᾶν δὲ 
οὐχ ὅταν μηδὲν ἀπῇ. αὐτὸ τοῦτο τὸ πᾶν ἐστιν; : 

GEAI. ᾿Δνάγκη. 

Ὁ ΣῶΩ,. Ὅλον δὲ οὐ ταὐτὸν τοῦτο ἔσται, οὗ ἂν μηδαμῇ 
μηδὲν ἀποστατῇ; ov δ᾽ ἂν ἀποστατῇ. οὔτε ὅλον οὔτε πᾶν 
ἅμα γενόμενον ἐκ τοῦ αὐτοῦ τὸ αὐτό; 

ΘΕΑ͂Ι. Δοκεῖ μοι νῦν οὐδὲν διαφέρειν πᾶν vs καὶ 
ὅλον. 

ὃ ΣΙ. Οὐκοῦν ἐλέγομεν ὅτι οὗ ἂν μέρη 9, τὸ ὅλον τε 
καὶ πᾶν τὰ πάντα μέρη ἔσται; 

4 καὶ ante ὁ 4 ΠῈ Bkk., om. c. 6 τὸ πᾶν ὃν coni. Zdf. 


ἑκάστου Hsch. de Stallbaumii coniectura, 8 ἑχάστου Hsch. 
13 ὁμολογεῖται 9( 21 II Stb., ὡμολόγηται c. 23 τοῦτο τὸ πᾶν Hdf. 


ὅ ὁ γὰρ ἀριϑμὸς πᾶς. Ex iis, οὔτε πᾶν ἅμα γεν. "neque 
quae sequuntur, supplendum est πᾶν, quod (πᾶν) simul (cum 
ἕκαστος: eorum unusquisque τῷ ὅλῳ) existit idem (τῷ ὅλῳ) 
numerus omnis est unum-  exeodem i, e, ex omnibus par- 
quod que ὃν omne. tibus? HxrNp. 

26 ἀποστατῇ 'sc. τι. Hor. Cf 
ad p. 204C. 30 ἐλέγομεν: p. 204A. 


E 
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205 GEAI. Πάνυ ye. 
XQ. Πάλιν δή, ὕπερ ἄρτι ἐπεχείρουν, οὐκ, εἴπερ ἡ 
Β συλλαβὴ μὴ τὰ στοιχεῖά ἐστιν, ἀνάγκη αὐτὴν μὴ ὡς μέρη 
ἔχειν ἑαυτῆς τὰ στοιχεῖα, ἢ ταὐτὸν οὖσαν αὐτοῖς ὁμοίως 
ἐκείνοις γνωστὴν εἶναι; 5 
ΘΕΑ͂Ι. Ovvag. | 
E. Οὐκοῦν τοῦτο ἵνα μὴ γένηται, ἕτερον αὐτῶν 
αὐτὴν ἐθέμεϑα:; | 
ΘΕΑ͂Ι. Ναί. β 
EQ. Τί δ᾽; εἰ μὴ τὰ στοιχεῖα συλλαβῆς μέρη ἐστίν, τὸ | 
ἔχεις ἄλλ᾽ ἄττα εἰπεῖν, ἃ μέρη μέν ἐστι συλλαβῆς, οὐ u£v- — 
τοι στοιχεῖά γ᾽ ἐκείνης s 
ΘΕΑ͂Ι. Οὐδαμῶς" εἰ γάρ, ὦ Σώκρατες. μόρια ταύ- | 
της συγχωροίην, γελοῖόν zov τὰ στοιχεῖα ἀφέντα ἐπ᾿ ἄλλα . 
| 





ἰέναι. 15 
C EQ. Παντάπασι δή, ὦ Θεαίτητε, κατὰ τὸν νῦν λό- | 
yov μία τις ἰδέα ἀμέριστος συλλαβὴ ἂν εἴη. 
GEAI. Ἔοικε. 
EQ. Μέμνησαι οὖν, ὦ φίλε, ὅτι ὀλίγον ἐν τῷ πρό- 
σϑεν ἀπεδεχόμεϑα ἡγούμενοι εὖ λέγεσϑαι ὅτι τῶν πρώτων 30 
οὐκ εἴη λόγος, ἐξ ὧν τάλλα σύγκειται, διότι αὐτὸ xod 
αὑτὸ ἕκαστον εἴη ἀσύνϑετον. καὶ οὐδὲ τὸ εἶναι περὶ αὐ — | 
τοῦ ὀρϑῶς ἔχοι προσφέροντα εἰπεῖν, οὐδὲ τὸ τοῦτο, ὡς 
ἕτερα καὶ ἀλλότρια λεγόμενα, καὶ αὕτη δὴ ἡ αἰτία ἄλογόν 
τε καὶ ἄγνωστον αὐτὸ ποιοῖ; 25 
GEAI. Μέμνημαι. 
D 29. Ἦ ovv ἄλλη τις ἢ αὕτη ἡ αἰτία τὸ μονοειδές τι 
καὶ ἀμέριστον αὐτὸ εἶναι; ἐγὼ μὲν γὰρ οὐχ ὁρῶ ἄλλην. 





(oc———— Ὁ o 


10 ἐστίν, ἔχεις] ἐστιν 3LII, ἔχης ἔστιν 4 Π'. 13 εἰ γὰρ add, 
3L II Bkk., om. s. 23 τὸ τοῦτο Tur. de Heindorfii coniectura, rot- 
οὔτό τι coni. ZHdf., τοιοῦτον coni, Stb., τὸ τὸ coni, Bit. | 925 τε X AII 
Βκκ., τις. 31 αὕτη 9L Hdf., αὐτὴ Il'*, αὐτὴς. ἡ om. IT. 
τὸ Bonitzius, τοῦ c. 


»— -—P.— — EM — ——— 


2 ἄρτι: p. 203E. 19 ἐν τῷ πρόσϑεν: p. 201E, 

4 ὁμοίως ἐκείνοις yv. Cf. p. HkiND, 
205 D ὁμοέως αἴ τε συλλαβαὶ γνω- 23 πὸ τοῦτο. Cf. p. 202A. 
σταὶ καὶ ῥηταὶ καὶ τὰ στοιχεῖα. 97'H οὖν ἄλλη τις. 'Num quid [ 
HxrN». aliud in eausa est (nimirum 4 


7 ἕνα μὴ γένηται. Cf, ad p. τοῦ ἄλογόν. τε καὶ ἄγνωστον αὐτὸ 
187 A. εἶναι) nisi illud, quod ali- 
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ΘΕΑ͂Ι. Οὐ γὰρ ovv δὴ φαίνεται. 
XQ. Οὐκοῦν εἰς ταὐτὸν ἐμπέπτωκεν ἡ συλλαβὴ εἶδος 
ἐκείνῳ, εἴπερ μέφη τὲ μὴ ἔχει καὶ μία. ἐστὶν ἰδέα; 
ΘΕΑ͂Ι. Παντάπασι μὲν οὖν. 
5 XQ. Ei uiv ἄρα πολλὰ στοιχεῖα ἡ συλλαβή ἐστι καὶ 
ὅλον τι. μέρη δ᾽ αὐτῆς ταῦτα, ὁμοίως at τε συλλαβαὶ γνω- 
σταὶ καὶ ῥηταὶ καὶ τὰ στοιχεῖα, ἐπείπερ τὰ πάντα μέρη 


τῷ ὅλῳ ταὐτὸν ἐφάνη. 
ΘΕΑ͂Ι. Καὶ μάλα. 


10 


EQ. Ei δέ γε ἕν τε καὶ ἀμερές. ὁμοίως μὲν συλλαβή, 


ὡσαύτως δὲ στοιχεῖον ἄλογόν τε καὶ ἄγνωστον ἡ γὰρ 
αὐτὴ αἰτία ποιήσει αὐτὰ τοιαῦτα. 

GEAI. Οὐκ ἔχω ἄλλως εἰπεῖν. 

ZQ. Τοῦτο μὲν ἄρα μὴ ἀποδεχώμεϑα, ὃς ἂν λέγῃ 

15 συλλαβὴν μὲν γνωστὸν καὶ ῥητόν, στοιχεῖον 03 τοὐναντίον. 

ΘΕΑ͂Ι. Μὴ γάρ, εἴπερ τῷ λόγῳ πειϑόμεϑα. 

Zo. Τί δ᾽ αὐ; τοὐναντίον λέγοντος ἀρ’ οὐ μᾶλλον ἂν 
ἀποδέξαιο ἐξ ὧν αὐτὸς σύνοισϑα σαυτῷ ἐν τῇ τῶν γραμ- 


μάτων μαϑήσει; 
90 ΘΕΑ͂Ι. Τὸ ποῖον ; 


ZQ. Ὡς οὐδὲν ἄλλο μανϑάνων διετέλεσας ἢ τὰ στοι- 
χεῖα ἔν τε τῇ ὄψει διαγιγνώσκειν πειρώμενος καὶ ἐν τῇ 


15 ἄγνωστὸν ?( primo, sed α extritum, ἄγνωστον A41l. 


A411 Hdf. cum Stephano, om. s, 
σόμεϑα sc. 
Bkk., om. s. 


quid simplex est et indivi- 
duum? Non agitur de ea causa, 
cur aliquid sit simplex atque in- 
dividuum (αἰτέα τοῦ μονοειδὲς 
— εἶναι), sed cur λόγον ac pro- 
inde scientiam non admittat; ni- 
mirum si quid est simplex atque 
individuum, nec definiri nec sciri 
potest, αὕτη 7i αἰτία (se. διότι 
αὐτὸ xod αὐτὸ ἕκαστον͵ εἴη 
ἀσύνϑετον) ἄλογόν τε καὶ ἄγνω- 
στον αὐτὸ ποιοὶ." ἘΠ. BowrTZiUS, 
Spic. erit. Vindob. p. 25. 

2 εἶδος ἐκείνω *sc. τῷ τῶν 
πρώτων εἴδει, ἐξ ὧν τὰ ἄλλα 
σύγπειται. ? HziNpD. 

10 ὁμοέως μὲν — ὡσαύτως δέ. 
Phaedr. 275E ὁμοίως παρὰ τοῖς 

PLAT. THEAET. 


δὲ 91 
16 πειθόμεϑα 964 II Bkk., πει- 


22 τὲ add. IP* (II?) et cod. Vindob. quidam Bastii, 


ἐπαΐουσιν, ὡς δ᾽ αὕτως παρ᾽ οἷς 
οὐδὲν “προσήκει. 

14 ὃς ἂν λέγῃ *h. e. ἐάν vig 1έ- 
y1. BuTrMANNUS. Cf. Stallbau- 
mius ad Phaed, 68B. 

18 ἀποδέξαιο. Cf. ad p. 1006. 

21 οὐδὲν ἀλλο. Cf. ad p.189 E. 
De rep. III 4024 "onto ἄρα — 
γραμμάτων πέρι τότε ἱκανῶς si- 
χοιεν, ὅτε τὰ στοιχεῖα μὴ λαν- 
ὅανοι ἡμᾶς ὀλίγα ὄντα ἐν ἅπα- 
σιν οἷς ἔστι περι ερό ενα, καὶ 
οὔτ᾽ ἐν σμικρῷ οὔτ᾽ v μεγάλῳ 
ἠτιμάξομεν αὐτά, ὡς οὐ δέοι αἱ- 
σϑάνεσϑαι, ἀλλὰ πανταχοῦ πρου- 
ϑυμούμεϑα διαγιγνώσκειν, ὡς 
οὐ πρότερον ἐσόμενοι γραμματι- 
κοὶ πρὶν οὕτως ἔχοιμεν. 


13 
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194 ΠΛΑΤΩ͂ΝΟΣ 


200 ἀκοῇ αὐτὸ x«9' αὑτὸ ἕκαστον, ἵνα μὴ ἡ ϑέσις σε ταράττοι 
λεγομένων τε καὶ γραφομένων. 

ΘΕΑ͂Ι. ᾿4ληϑέστατα λέγεις. 

Σῷ. Ἐν δὲ κιϑαριστοῦ τελέως μεμαϑηκέναι μῶν ἄλλο 

B τι ἦν ἢ τὸ τῷ φϑόγγῳ ἑκάστῳ δύνασϑαι ἐπακολουϑ εῖν, s 
ποίας χορδῆς εἴη᾽ ἃ δὴ στοιχεῖα πᾶς ἂν ὁμολογήσειε μου- 
σικῆς λέγεσθαι; 

ΘΕΑ͂Ι. Οὐδὲν ἄλλο. 

ΣΩ. Ὧν μὲν ἄρ᾽ αὐτοὶ ἔμπειροί ἐσμὲν στοιχείων καὶ 
συλλαβῶν, εἰ δεῖ ἀπὸ τούτων τεκμαίρεσϑαι καὶ εἰς τὰ ἄλλα, τὸ 
πολὺ τὸ τῶν στοιχείων γένος ἐναργεστέραν τε τὴν γνῶσιν 
ἔχειν φήσομεν καὶ κυριωτέραν τῆς συλλαβῆς πρὸς τὸ λα- 
βεῖν τελέως ἕκαστον μάϑημα, καὶ ἐάν τις φῇ συλλαβὴν 
μὲν γνωστόν, ἄγνωστον δὲ πεφυκέναι στοιχεῖον, ἑκόντα ἢ 
ἄκοντα παίζειν ἡγησόμεϑ'᾽ αὐτόν. 15 

ΘΕΑ͂Ι. Κομιδῇ μὲν ovv. 

ὃ ΧΙ. Z9. ᾿Δλλὰ δὴ τούτου μὲν ἔτι κἂν ἄλλαι φα- 
νεῖεν ἀποδείξεις, ὡς ἐμοὶ δοκεῖ τὸ δὲ προχείμενον μὴ 
ἐπιλαϑώμεϑα δι᾿ αὐτὰ ἰδεῖν, O τι δή ποτε καὶ λέγεται τὸ 
μετὰ δόξης ἀληϑοῦς λόγον προσγενόμενον τὴν τελεωτάτην 90 
ἐπιστήμην γεγονέναι. 

GEAI. Οὐκοῦν χρὴ ὁρᾶν. 

ΣΩ. Φέρε δή, τί ποτε βούλεται τὸν λόγον ἡμῖν ση- 
μαίνειν ; τριῶν γὰρ ἕν τί μοι δοκεῖ λέγειν. 

GEAI. Τίνων δή; 25 

D ZO. Τὸ μὲν πρῶτον εἴη ἂν τὸ τὴν αὑτοῦ διάνοιαν 
ἐμφανὴ ποιεῖν διὰ φωνῆς μετὰ ῥημάτων τε καὶ ὀνομάτων, 
ὥσπερ εἰς κάτοπτρον ἢ ὕδωρ τὴν δόξαν ἐκτυπούμενον εἰς 
τὴν διὰ τοῦ στόματος ῥοήν. ἢ οὐ δοκεῖ GOL τὸ τοιοῦτον 
λόγος εἶναι; 80 

1 ταράττοι Ὑ4Π Haf., ταραττῃ s. 5z:0om.zIl. θ ἃ δὴ] 
ἄλλη 45 Ht, ἀλλ᾽ ἡ 9t 17 ἔτι κἂν om. ZYZ'BCEFH bei X, in 


marg. habet 4A. 33 τύ 9L 2 II Bkk., τίνα s. τὸ λόγος coni, Ast. 
26 αὑτοῦ Hdf., αὐτοῦ s. 


4 Ἐν -- κιϑαριστοῦ. Cf.Saup- est. Cf. p Ag Deuschle,. δῖαν 
pius ad Prot, 326 C. Sprach hi. p. 8 

23 τί ποτε β., *'quid hoc no- 28 εἰς ς τὴν διὰ τοῦ στόματος 
bis illum λόγον esse signi- feine Tim.15E τὸ δὲ λόγων νᾶμα 
ficet. BUTTMANNUS. ξω ῥέον καὶ ὑπηρετοῦν φρονή- 

91 δῆμα de praedicato, ὄνο- — c&t κάλλιστον καὶ ἄριστον πάν- 
μὰ de subiecto accipiendum τῶν ναμάτων. Cpr, 
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ΘΕΑ͂Ι. Ἔμοιγε. τὸν γοῦν αὐτὸ δρῶντα λέγειν φαμέν. 
X9. Οὐκοῦν τοῦτό γε πᾶς ποιεῖν δυνατὸς ϑᾶττον ἢ 
σχολαίτερον, τὸ ἐνδείξασϑαι ví δοκεῖ περὶ ἑκάστου αὐτῷ, 
ὁ μὴ ἐνεὸς ἢ κωφὸς ἀπ᾽ ἀρχῆς᾽ καὶ οὕτως ὅσοι τι ὀρϑὸν 
5 δοξάζουσι, πάντες αὐτὸ μετὰ λόγου φανοῦνται ἔχοντες, E 
καὶ οὐδαμοῦ ἔτι ὀρϑὴ δόξα χωρὶς ἐπιστήμης γενήσεται. 
QEAI. ᾿4ληϑῆ. 
EQ. Μὴ τοίνυν ῥᾳδίως καταγιγνώσκωμεν τὸ μηδὲν 
εἰρηκέναι τὸν ἀποφηνάμενον ἐπιστήμην ὃ νῦν σκοποῦμεν. 
1 ἴσως γὰρ ὁ λέγων ov τοῦτο ἔλεγεν, ἀλλὰ τὸ ἐρωτηϑέντα τί 
ἕκαστον δυνατὸν εἶναι τὴν ἀπόκρισιν διὰ τῶν στοιχείων 
ἀποδοῦναι τῷ ἐρομένῳ. 
ΘΕΑ͂Ι. Οἷον τί λέγεις. ὦ Σώκρατες; 
ZQ. Οἷον καὶ Ἡσίοδος περὶ ἁμάξης λέγει τὸ ἑκατὸν 
1 δέ τε δούραϑ᾽ ἁμάξης. ἃ ἐγὼ μὲν οὐκ ἂν δυναίμην εἰ- 
πεῖν, οἶμαι δὲ οὐδὲ Gv: ἀλλ᾽ ἀγαπῷμεν ἂν ἐρωτηϑέντες ὃ 
τί ἐστιν ἅμαξα, εἰ ἔχοιμεν εἰπεῖν τροχοί, ἄξων, ὑπερτερία, 
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&vrvysg , ξυγόν. 
ΘΕΑ͂Ι. Πάνυ uiv ovv. 


ΣΩ. Ὁ δέ ys ἴσως οἴοιτ᾽ àv ἡμᾶς, ὥσπερ ἂν τὸ σὸν 


1 τὸν οὖν — φαμέν in 4 et a ΕἸοῖπο Socrati tribuuntur. Post 
ea Buttmannus posuit ΘΕΑ͂Ι. Φαμέν., Heusdius p. 48 Φαμὲν y«o. 


γοῦν Stb. eum Vindob. Bastii οὖν s. 
4 7 κωφὸς ἀπ᾽ ἀρχῆς seclusit C, G. Cobetus, 

5 μετὰ λόγου φανοῦνται 9A II Stb. , φανοῦνται 
9 τοῦ ἀποφηναμένου coni. Zdf. 


II* et Vind. Bastii. 
mnem. V p. 99. 
μετὰ λόγου s. 


2 Οὐκοῦν αὖ τοῦτο Stb. cum 


rti ὑπερτερία 


Zdf. auctore Kuhnio ad Poll. I 253, ὑπερτηρίέα libri, ὑπερτήρια s. 


18 £vyov 9(4* II Bkk., ξυγός c. 


8 καταγιγνώσκωμεν. Recte 
Buttmannus καταγιγνώσκειν di- 
eit hic respectu personae abso- 
Iute dictum esse, accusativum 
autem τὸν ἀποφηνάμενον perti- 
nere ad infinitivum. Verba enim 
eondemnandi cum accusativo 
iuhgi docuit Lobeckius ad Ai. 
802. Cf. Heindorfius ad soph. 
234B. 

13 Οἷον τί λέγεις. P. 2080 
Οἷον τίνα zívog ἔχεις μοι λόγον 
εἰπεῖν: HzrtNp. 

14 Ἡσίοδος: op. et di. δῦ sq. 
φησὶ δ᾽ ἀνὴρ φρένας ἀφνειὸς 
πήξασϑαι ἅμαξαν, νήπιος, οὐδὲ 


τό y ' οἶδ᾽" ἑκατὸν δέ τε δούραϑ᾽ 
ἁμάξης. ἮΡΕ. 

16 οἶμαι δὲ οὐδὲ cv. Cum di- 
etione οἶμαι δὲ nominativus haud 
raro coniungitur. Cf. de rep. X 
608D, ubi v. ᾿ Stallbaumius, 

20 Ὁ δέ ys ἴσως οἴοιτ᾽ &v.*Co- 
artata est oratio, ita fere expe- 
dienda: Ὁ δέ ys ἴσως οἴοιτ᾽ ἂν 
ἡμᾶς γελοίους εἶναι ταῦτα μόνον 
ε πόντας, ὥσπερ ἂν γελοῖοι εἴη- 
μὲν ἐρωτηϑέντες τὸ σὸν ὄνομα 


καὶ ἀποκρινόμενοι κατὰ συλλα- 


βήν. Sed ipse Plato haec paullo 
post explicat verbis illis: Οὕτω 
τοίνυν καὶ περὶ ἁμάξης κτλ. v. 


10. 


207 ὄνομα ἐρωτηϑέντας καὶ ἀποχρινομένους κατὰ συλλαβήν, 
B γελοίους εἷναι. ὀρϑὼῶς μὲν δοξάξοντας καὶ λέγοντας ἃ λέ- 


190 ΠΛΆΤΩΝΟΣ 


youev, οἰομένους δὲ γραμματικοὺς εἶναι καὶ ἔχειν τε καὶ 
λέγειν γραμματικῶς τὸν τοῦ Θεαιτήτου ὀνόματος λόγον. 
τὸ δ᾽ οὐκ εἶναι ἐπιστημόνως οὐδὲν λέγειν, πρὶν ἂν διὰ 
τῶν στοιχείων μετὰ τῆς ἀληϑοῦς δόξης ἕκαστον περαίνῃ 
τις, ὅπερ καὶ ἐν τοῖς πρόσϑε που ἐρρήϑη. 

GEAI. Ἐρρήϑη γάρ. 

ΣΩ. Οὕτω τοίνυν καὶ περὶ ἁμάξης ἡμᾶς μὲν ὀρϑὴν 


ἔχειν δόξαν, τὸν δὲ διὰ τῶν ἑκατὸν ἐκείνων δυνάμενον 1 
C διελϑεῖν αὐτῆς τὴν οὐσίαν. προσλαβόντα τοῦτο. λόγον τε 


προσειληφέναι τῇ ἀληϑεῖ δόξῃ καὶ ἀντὶ δοξαστικοῦ τεχνι- 
κόν τὲ καὶ ἐπιστήμονα περὶ ἁμάξης οὐσίας γεγονέναι, διὰ 
στοιχείων τὸ ὅλον περάναντα. 


ΘΕΑ͂Ι. Οὐκοῦν εὖ δοκεῖ σοι, ὦ Σώκρατες; 15 


EZ. Ei σοί, ὦ ἑταῖρε, δοκεῖ, x«l ἀποδέχει τὴν διὰ 
στοιχείου διέξοδον περὶ ἑκάστου λόγον εἶναι, τὴν δὲ κατὰ 
συλλαβὰς ἢ καὶ κατὰ μεῖξον ἔτι ἀλογίαν, τοῦτό μοι λέγε, 





e 3.— - 
ἵν᾽ αὐτὸ ἐπισκοπῶμεν. 


GEAI. ᾿4λλὰ πάνυ ἀποδέχομαι. 


29. 


, ς , , e - 
Πότερον ἡγούμενος ἐπιστήμονα εἶναι ὁντινοῦν 


e c et * ST. e. x - , - - , - 
ὁτουοῦν, ὅταν τὸ αὐτὸ Or? μὲν τοῦ αὐτοῦ δοχῇ αὐτῶ 


1 ἀποκρινομένους C2 II Bkk. , ἀποχριναμένους s. 


7 πρόσϑε 


που I' Bkk., πρόσϑεν 09 9l, πρόσϑεν ov 4 II'* (πρόσϑέν που Π5), 


ἔμπροσϑέν πω ZZ'b, πρόσϑεν που ς. 
16 διὰ στοιχείου 4 Π Tur., διὰ τοῦ 
22 ὁτὲ Bkk., ὅτε 9A II, τοτὲ c. 


15 σοι οἴεσθαι. ὦ coni. Hdf. 
στοιχείου S. 


Hipp. mai, 308 Β.᾽ HkiNDOomFIUS. 
Qui quinque illas eurrus partes 
cognovit, ei comparatur, qui syl- 
labas nominis recenset, uterque 
enim rectam opinionem habet; 
scientiam vero habet, qui nomi- 
nis scit elementa i. e. litteras vel 
currus ἑκατὸν δούρατα illa, qui- 
bus conficitur. 

7 iv τοῖς πρόσϑε: 
Cp. 

15 Οὐκοῦν εὖ δοκεῖ σοι. *Repe- 
tendum mente e praegressis oi- 
s69'«t, quod tamen durius deest, 
cum non in proximis praecesse- 
rit οἴοιτο, sed in verbis admodum 


p. 206 A. 


10 τὸν] τὸ Tur. Firm, 


remotis illis Ὁ à£ ys ἴσως οἵοιτ᾽ 
ἄν." HEINDORFIUS. 

16 Εἰ σοί. “Τὰ his particula εἶ 
pendet a verbis post illatis τοῦτό 
μοι λέγε." HEIND, 

21 Πότερον ἡγούμενος non se- 
quente ἢ οὔ, ut soph. 228 A Ilo- 
τερον ἄλλο τι στάσιν ἡγούμενος 
ἢ τὴν τοῦ φύσει ξυγγενοῦς ἔκ 
τινος διαφορᾶς διαφϑοράν: 

22 ὁτὲ μὲν --- τοτὲ δὲ rarissime 
inveniuntur sie posita. Similiter 
p. 192D ἅπτομαί ποτ᾽ αὐτῶν, 
τοτὲ δ᾽ οὔ. Phaed. 59A ὁτὲ μὲν 
γελῶντες, ἐνίοτε δὲ δακρύοντες. 
Cf. ad p. 150A. Plerumque sibi 
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εἶναι, τοτὲ δὲ ἑτέρου, ἢ καὶ ὅταν τοῦ αὐτοῦ τοτὲ uiv ἕτε- 
ρον, τοτὲ δὲ ἕτερον δοξάξῃ : 

ΘΕΑ͂Ι. Μὰ 40 ovx ἔγωγε. 
ΣΩ. Εἶτα ἀμνημονεῖς ἐν τῇ τῶν γραμμάτων μαϑήσει 

5 κατ᾽ ἀρχὰς σαυτόν τε καὶ τοὺς ἄλλους δρῶντας αὐτά; 

OEAI. "Ago λέγεις τῆς αὐτῆς συλλαβῆς τοτὲ μὲν $ ἐτξ- 
ρον, τοτὲ δὲ ἕτερον ἡγουμένους γράμμα, καὶ τὸ αὐτὸ τοτὲ 
μὲν εἰς τὴν προσήκουσαν, τοτὲ δὲ εἰς ἄλλην τιϑέντας συλ- 
λαβήν:; 

Z9. Ταῦτα λέγω. 

OEAI. Μὰ 4 οὐ τοίνυν ἀμνημονῶ, οὐδέ γέ πω 
ἡγοῦμαι ἐπίστασϑαι τοὺς οὕτως ἔχοντας. 

ΣΩ. Τί οὖν; ὅταν ἐν τῷ τοιούτῳ καιρῷ Θεκίτητον 
γράφων τις ϑῆτα καὶ εἶ οἴηταί τε δεῖν γράφειν καὶ 
15 γράψῃ. καὶ αὖ Θεόδωρον ἐπιχειρῶν. γράφειν ταῦ καὶ εἶ 

οἴηταί τε δεῖν γράφειν καὶ γφάψῃ, dp ἐπίστασϑαι φήσο- 
μὲν αὐτὸν τὴν πρώτην τῶν ὑμετέρων ὀνομάτων συλ- 
λαβήν; 

ΘΕΑ͂Ι. ᾿4λλ᾽ ἄρτι ὡμολογήσαμεν τὸν οὕτως ἔχοντα 

20 μήπω εἰδέναι. 

EQ. Κωλύει οὖν τι καὶ περὶ τὴν δευτέραν συλλαβὴν 
καὶ τρίτην καὶ τετάρτην οὕτως ἔχειν τὸν αὐτόν; 

ΘΕΑ͂Ι. Οὐδέν γε. 

ZQ. 4g! οὖν τότε τὴν διὰ στοιχείου διέξοδον ἔχων 

25 γράψει Θεαίτητον μετὰ ὀρϑῆς δόξης. ὅταν ἑξῆς γράφῃ; 

GEAI. 4ῆλον δή. 
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14 ϑῆτα ZIP Bkk., Θῆτα 96(, 9 c. εἶ 94 IIe (€ II?) Bkk., € s. 
ἢ 
οἴηται IP ΓΞ Hdf., οἴεται A, οἴεται ὃς. 


15 γράψῃ ^i Hdf., 
γράψη ΓΞ Z**, γράψει *s. ταῦ 9( Bkk., τς. 


εἴ XC e IIf Bkk., 


γράψῃ Haf., 
ἡμετέρων c. 


86. 
γράψη D'E Z^, γράψει * s. 


16 οἴηται ILT'CH. Hdf., οἴδται 4 B, οἴεται ἧς. 
11 ὑμετέρων 9CA II Hdf., 


respondent τοτὲ ui» — τοτὲ δὲ 
(p. 1931E 199 E) vel ποτὲ uiv — 
ποτὲ δέ (p. 110 C). 

4 ἀμνημονεῖς eum accusativo 
et partieipio iunctum, ut μεμνῆ- 
σϑαι. Charm, 156A μέμνημαι δὲ 
ἔγωγε καὶ παῖς ὧν Κριτίᾳ τῷδε 
ξυνόντα σε. 


14 εἶ. Eustath. ad Il. ε p. 511 
ed. Rom. ἰστέον δὲ ὃ ὅτι τὸ € στοι- 
χεῖον εἶ ἔλεγον οἵ παλαιοὶ προσ- 
τιϑέντες τὸ L, ἵνα τῇ διὰ διφϑόγ- 
γου ἐκτάσει δύνωνται “περισπᾶν 
καὶ αὐτὸ καϑὰ καὶ τὰ ἄλλα στοι- 
χεῖα. 
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ΣΩ,. Οὐκοῦν ἔτι ἀνεπιστήμων ὦν, ὀρϑὰ δὲ δοξάζων, 
ὥς φαμεν; 

ΘΕ Ἅ41. Ναί. 

Z2. Aóyov γε ἔχων μετὰ ὀρϑῆς δόξης. τὴν γὰρ διὰ 
τοῦ στοιχείου ὁδὸν ἔχων ἔγραφεν, ἣν δὴ λόγον ὡμολογή- 5 
σαμεν. 

OEAI. ᾿4ληϑῆ. 

ΣΩ. Ἔστιν ἄρα, ὦ ἑταῖρε, μετὰ λόγου ὀρϑὴ δόξα, 
ἣν οὔπω δεῖ ἐπιστήμην καλεῖν. 

GEAI. Κινδυνεύει. 10 

XLIII. Z9. Ὄναρ δή, ὡς ἔοικεν, ἐπλουτήσαμεν 
οἰηϑέντες ἔχειν τὸν ἀληϑέστατον ἐπιστήμης λόγον. ἢ μήπω 
κατηγορῶμεν ; ἴσως γὰρ οὐ τοῦτό τις αὐτὸν ὁριεῖται, ἀλλὰ à 
τὸ λοιπὸν εἶδος τῶν τριῶν, ὧν £v γέ τι ἔφαμεν λόγον ϑή- 
σεσϑαι τὸν ἐπιστήμην ὁριξόμενον δόξαν εἶναι ὀρϑὴν μετὰ x 
λόγου. 

GEAI. Ὀρϑῶς ὑπέμνησας ἔτι γὰρ ἕν λοιπόν. τὸ μὲν 
γὰρ ἦν διανοίας ἐν φωνῇ ὥσπερ εἴδωλον, τὸ δ᾽ ἄρτι 
λεχϑὲν διὰ στοιχείου ὁδὸς ἐπὶ τὸ ὅλον τὸ δὲ δὴ τρίτον τί 
λέγεις ; 20 

ΣΦ. Ὅπερ ἂν oi πολλοὶ εἴποιεν, τὸ ἔχειν τι σημεῖον 
εἰπεῖν ᾧ τῶν ἁπάντων διαφέρει τὸ ἐρωτηϑέν. 

GEAI. Οἷον τίνα τένος Éysig μοι λόγον εἰπεῖν; 

X. Οἷον, εἰ βούλει. ἡλίου πέρι ἱκανὸν οἶμαίξ σοι εἷ- 
ναι ἀποδέξασϑαι, ὅτι τὸ λαμπρότατόν ἐστι τῶν κατὰ τὸν :5 
οὐρανὸν ἰόντων περὶ γῆν. 

GEAI. Πάνυ μὲν οὖν. 

Z9. Aat δὴ οὗ χάριν εἴρηται. ἔστι δὲ ὅπερ ἄρτι 
ἐλέγομεν, ὡς ἄρα τὴν διαφορὰν ἑκάστου ἂν λαμβάνῃς ἡ 


4 γὰρ om. ZYZ'B*. διὰ z^ Hdf., om. 9 δὴ — καλεῖ 9L. 
12 ἢ μήπω --- μετὰ λόγου 'Theaeteto, Ὀρϑῶς — τὸ ὁ1ον Socrati 
tribuit s. Veram orationis distinctionem ex ed. Ald. restituit 7f. 
eamque confirmant zf* οἱ Vindob. Bastii. — 13 οὐ add. Cornarius. 
25 κατὰ τὸν οὐρ. 4 II Bkk., κατ᾽ οὐρ. s. 91 Πάνυ — p. 199, X 
τὸν σὸν λόγον om, 9[ (defectum indicare videntur tria puneta : 
margine) Z II'*, Cf. prol. p. 38. 


11 Ὄναρ — ἐπλουτήσαμεν. Lys. bus percipere, ut Soph. Phil. 
218C xivüvvevouev Ó ὄναρ πεπλου- 234 φεῦ τὸ καὶ λαβεῖν πρόσ- 
τηκέναι. Hr. Cf. p. 201 D. φϑεγμα τοιοῦδ᾽ ἀνδρὸς ἐν χρόνῳ 

28 λαμβάνειν h.l]. est auri- μακρῷ. 








τ» 
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τῶν ἄλλων διαφέρει, λόγον, ὥς φασί τινες, λήψει᾽ ἕως 
δ᾽ ἂν κοινοῦ τινὸς ἐφάπτῃ, ἐκείνων πέρι σοι ἔσται ὁ λό- 
γος ὧν ἂν ἡ κοινότης ἧ. 

ΘΕΑ͂Ι. Μανϑάνω᾽ καί μοι δοκεῖ καλῶς ἔχειν λόγον 

5 τὸ τοιοῦτον καλεῖν. 

ΣΩ. Ὃς δ᾽ ἂν μετ᾽ ὀρϑῆς δόξης περὶ ὁτουοῦν τῶν 
ὄντων τὴν διαφορὰν τῶν ἄλλων προσλάβῃ, αὐτοῦ ἐπιστή- 
μῶν γεγονὼς ἔσται οὗ πρότερον ἦν δοξαστής. 

.GEAI. Φαμέν γε μὴν οὕτω. 

10 ΣΩ. Νῦν δῆτα, ὦ Θεαίτητε, παντάπασιν ἔγωγε, 
ἐπειδὴ ἐγγὺς ὥσπερ σκιαγραφήματος γέγονα τοῦ λεγομέ- 
vov, ξυνίημι οὐδὲ σμικρόν᾽ ἕως δὲ ἀφεστήκη πόρρωϑεν, 
ἐφαίνετό τί μοι λέγεσϑαι. 


ΘΕΑ͂Ι. Πῶς τέ τοῦτο; E 
i — XQ. Φράσω, ἐὰν οἷός τε γένωμαι. ὀρϑὴν ἔγωγε ἔχων 


δόξαν περὶ σοῦ, ἐὰν μὲν προσλάβω τὸν σὸν λόγον, γιγνώ- 
ὅκω δή σε, εἰ δὲ μή. δοξάζω μόνον. 
ΘΕΑ͂Ι. Ναί. 
XQ. 4óyog δέγε ἦν ἡ τῆς σῆς διαφορότητος ἑρμηνεία. 
90 OEAI. Οὕτως. 
ΣΩ. Ἡνίκ᾽ οὖν ἐδόξαξον uóvov, ἄλλο τι à τῶν ἄλλων 
διαφέρεις. τούτων οὐδενὸς ἡπτόμην τῇ διανοίᾳ; 
GEAI. Οὐκ ἔοικε. 
£EQ. Τῶν κοινῶν τι ἄρα διενοούμην, ὧν οὐδὲν σὺ 
25 μᾶλλον T] τις ἄλλος ἔχει. 


10 παντάπασιν Ili Stb., παντάπασί ys S. 12 ἀφεστήκη ΞΣ 
B!* E?a Hdf., ἀφεστήκει HFi, ἀφεστήκοι ACH, ἀφεστήκῃ ἧς. Cf. 
C. 6. Cobetus, mnem. ΥἹ 13. 38 ἔοικε] ἔγωγε δι 41Π|6. 96 ἔχεις 
Hsch. de Heindorfii coniectura. 


7 ἐπιστήμων — οὗ πρότερον 19 διαφορότητος. Usus est 
ἣν δοξαστής. Cf. ad p. 160}. Plato hoe vocabulo nonnullis lo- 

11 ὥσπερ σκιαγραφήματος. cis. Cf. Stallbaumius ad Phil. 
σκιαγραφέα, quae admodum co- | 14D. Omnino autem adamavit 
gnata est σχηνογραφίᾳ, a Platone — substantiva in ὅτης, finxit ποιό- 
(Parm. 106 C, soph. 235 E, Ῥμαθᾶ, τῆς p. 182A, κοινότης p. 208}. 
69B, de rep. X 602D) vitupera- Cf. δικαιότης Prot. 331 B, Gorg. 
tur, quod homines decipiat. Ni- 508A. Lehrs, Aristarch. p. 260. 
mirum in tabulis ita pictis lumi- — 21 0 — τούτων. Singularem 
num et umbrarum ratio erat ea, ᾧ, ad quem refertur pluralis pro- 
ut, si e longinquo spectarentur, nominis demonstrativi, non esse 
placerent, displicerent, si e pro-  sollieitandum recte vidit Butt 
pinquo. Cf. O. Müller, Archaeol. mannus. Cf. nos ad p. 147 E et 
d. Kunst $ 136. Stallbaumius ad Phaedr. 231 A. 
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?2095B ΘΕΑ͂Ι. ᾿Ανάγκη. 
ΣΩ. Φέρε δὴ πρὸς Διός πῶς ποτ᾽ ἐν τῷ τοιούτῳ σὲ 
μᾶλλον ἐδόξαξον ἢ ἄλλον ὁντινοῦν; ϑὲς γάρ με διανοού- 
u&vov ὡς ἔστιν οὗτος Θεαίτητος, ὃς ἂν ἢ τε ἄνϑρωπος καὶ 
ἔχῃ ῥῖνα καὶ ὀφϑαλμοὺς καὶ στόμα καὶ οὕτω δὴ ἕν ἕκαστον 5 
τῶν μελῶν. αὕτη οὖν ἡ διάνοια ἔσϑ᾽ 6 τι μᾶλλον ποιήσει 
μὲ Θεαίτητον ἢ Θεόδωρον διανοεῖσϑαι, ἢ τῶν λεγομένων 
“Μυσῶν τὸν ἔσχατον; 
OEAI. Τί γάρ; 
219. '4AÀ  dàv δὴ μ᾽ μόνον τὸν ἔχοντα ῥῖνα καὶ τὺ 
€ ὀφϑαλμοὺς διανοηϑῶώ, ἀλλὰ καὶ τὸν σιμόν τε καὶ ἐξόφϑαλ- | 
μον, μή τι σὲ «v μάλλον δοξάσω ἢ ἐμαυτὸν ἢ ὅσοι τοι- 3 
OUTOL; s; 
GEAL Οὐδέν. - 
ΣΦ. ' AM ov πρότερόν ys, οἶμαι, Θεαέτητος ἐν ἐμοὶ 
δοξασϑήσεται, πρὶν ἂν ἡ σιμότης αὕτη τῶν ἄλλων σιμο- 
τήτων ὧν ἐγὼ ἑώρακα διάφορόν τι μνημεῖον παρ᾽ ἐμοὶ 
ἐνσημηναμένη κατάϑηται. καὶ τἄλλα οὕτω ἐξ ὧν εἶ σύ, ἣ 
ἐμὲ καὶ ἐὰν αὔριον ἀπαντήσω, ἀναμνήσει καὶ ποιήσει ὀρθὰ 
δοξάξειν περὶ σοῦ. 20 
ΘΕΑ͂Ι. ᾿Δ4ληϑέστατα. 
D Z2. Περὶ τὴν Owgogórqra ἄρα καὶ ἡ ὀρϑὴ δόξα 
ἂν εἴη ἑκάστου πέρι. 
GEAI. Φαίνεταί γε. 
ΣΦ. Τὸ οὖν προσλαβεῖν λόγον τῇ ὀρϑῇ δόξῃ τί ἂν ss 


E 


5 


7 τῶν λεγομένων Cpl. cum libris, τὸ λεγόμενον & Cornario au- 
ctore. — 18 εἶ (εἰ Zf") σὺ ἐμὲ Zf*, εἰ σὺ ἐμὲ 9L, εἴση dub l'AX TBCE 
FHZ'abc II**, οἴση ἐμὲ yo. E, εἶ σύ, ἢ ἐμὲ &, εἶ σὺ ἡ ἐμὲ Schleier- 
macherus, εἶ σὺ" 0 ἐμὲ Zirm., εἴσει σὺ ἐμέ, καὶ ἐμὲ, ἐὰν Winckelman- 
nus e Ficino, εἶ σύ, [καὶ Zu£,] ἐὰν Opt. 


T'ràv λεγομένων contra omnes — scribebat Theodorus p. 143E.' 
codices editores mutarunt in τὸ —Hk&iND. 
λεγόμενον. Male. Quidni enim 
ipsi Mysi in proverbio esse dican- 
tur, Si;Mysorum ultimus ita usur- 
patur?? BurTMANNUS. Cf. append. 
proverb. II 85, ubi v. Leutschius. 
Apte Campbellius comparat p. 154 
173D of τῆς ϑαλάττης λεγόμενοι 32 χαὶ ἡ ὀρϑὴ δόξα 'etiam 
χόες. recta opinio, non tantum λό- 

11 τὸν σιμόν τε καὶ ἐξόφϑαλ- γος ille, Ov τις τῆς διαφορότη- 
μον. 'Qualem Theaetetum de- rog ἑρμηνεία p. 209A, HxIND. 


18 “ἢ neglegentius positum 
tamquam in praecedentibus seri- 
psisset: πρὴν ἂν ἢ, σιμότης αὐτὴ 
ὡς διάφορός τις οὖσα ἐν ἐμοὶ ἐν- 
σεσημασμένη p. Ἤξινν». 
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ἔτι εἴη; εἰ μὲν γὰρ προσδοξάσαι λέγει ἡ διαφέρει τι τῶν 
ἄλλων, πάνυ γελοία γίγνεται ἡ ἐπίταξις. 

ΘΕΑ͂Ι. Πῶς; 

ΣΩ. Ὧν ὀρϑὴν δόξαν ἔχομεν 5] τῶν ἄλλων διαφέρει, 

5. τούτων προσλαβεῖν κελεύει ἡμᾶς ὀρϑὴν δόξαν ἡ ἡ τῶν ἄλλων 
διαφέρει. καὶ οὕτως ἣ μὲν σκχυτάλης ἢ ὑπέρου ἢ ὅτου δὴ 
λέγεται περιτροπὴ πρὸς ταύτην τὴν ἐπίταξιν οὐδὲν ἂν λέ- 
yo, τυφλοῦ δὲ παρακέλευσις ἂν καλοῖτο δικαιότερον᾽ τὸ 
γάρ, ἃ ἔχομεν, ταῦτα προσλαβεῖν κελεύειν, ἵνα μάϑωμεν 

1: ἃ δοξάζομεν, πάνυ γενναίως ἔοικεν ἐσκοτωμένῳ. 

ΘΕΑ͂Ι. Εἰπὲ δή, ví νῦν δὴ ὡς ἐρῶν ἐπύϑου; 

ΣΩ. Εἰ τὸ λόγον, ὦ παῖ, προσλαβεῖν γνῶναι κελεύει, 
ἀλλὰ μὴ δοξάσαι τὴν διαφορότητα, ἡδὺ χρῆμ᾽ ἂν εἴη τοῦ 
καλλίστου τῶν περὶ ἐπιστήμης λόγου. τὸ γὰρ γνῶναι ἐπι- 

i5 στήμην που λαβεῖν ἐστιν. ἦ γάρ; 


OEAlI. Ναί. 


ΣΩ. Οὐκοῦν ἐρωτηϑείς, ὡς ἔοικε, τί ἐστιν ἐπιστήμη, 
ἀποκρινεῖται ὅτι δόξα ὀρϑὴ μετὰ ἐπιστήμης διαφορότητος. 
λόγου γὰρ πρόσληψις τοῦτ᾽ ἂν εἴη κατ᾽ ἐκεῖνον. 


GEAI. Ἔοικε. 


2 ἀπόταξις 9C 2 II's. 
λεύει τὸ f 


5 κελεύει ἡμᾶς QULA TI Bkk., ἡμᾶς κε- 
11 Εἰπὲ] εἰ δὲ 415 (εἰ δὲ 421), εἴγε 9LIL. 


st δέ ys — 


ὡς ἕτερον ὑπέϑου Badhamus, Philol. X. p. 129, Τί οὖν δή; εἴ γε δή 


τι coni. Cpl. 


1 προσδοξάσαι. *Ad λέγει sub- 
audiendus est ex proxime prae- 
gressis verbis nominativus τοῦτο, 
τὸ προσλαβεῖν λόγον τῇ ὀρϑῇ 
δόξῃ." HxiND. 

6 σκυτάλη est genus epistula- 
rum, quo Lacedaemonii uteban- 
tur. Quorum magistratus cum 
occultare et dissimulare volebant 
litteras ad imperatores publice 
missas, circum sureulum teretem 
et oblongum lorum modicae te- 
nuitatis, longum tamen, quantum 
rei satis erat, complieabant. In 
eo litteras per transversas iun- 
eturarum oras versibus a summo 
ad imum proficiscentibus inscri- 
bebant. Id lorum revolutum ex 
surculo mittebant imperatori, qui 
lorum sureulo compari, quem ha- 
bebat, eireumplicabat atque ita 
legebat epistulam. Cf. schol. ad 


14 ἐπιστήμης 41 Bkk., ἐπιστήμην s. 


"Thuc. I 131, 1. Gell. n. 4. XVII 
9; 6—1 5. 

ὑπέρου περιτροπὴ ἐπὶ τῶν 
τὰ αὐτὰ ποιούντων πολλάκις καὶ 
μηδὲν ἀνυόντων, ἢ ἐπὶ τῶν τα- 
χέως τι πραττόντων. μέμνηται 
δὲ αὐτῆς Φιλήμων ἐν Ἤρωσι καὶ 
ἐνταῦϑα Πλάτων. schol R. S. 
Cf. Schneidewinus ad Zenob. VI 
25. 

7 οὐδὲν ἂν λέγοι, *nihil ad 
illam valeat i. e. comparari 
cum hae ἐπιτάξει non possit, quae 
multo etiam absurdior fuerit et 
inutilior. ^ HEIND. 

11 τί νῦν δὴ — ἐπύϑου; * ver- 
bis illis τὸ οὖν προσλαβεῖν λόγον 
τῇ ὀρϑῇ δόξη τί ἂν ἔτι εἴη; 
HkErIND». 

13 ἡδὺ χρῆμα. Cf. ad p. 157 C. 

18 ἀποκπρινεῖται *se. O περὶ 
ἐπιστήμης λόγος." HxiND., 


E 


210 


210 


202 ΠΛΛΑΤΩΝΟΣ OEAITHTOX. 






29. Καὶ παντάπασί γε εὔηϑες, ξητούντων ἡμῶν ἐπι- 
στήμην, δόξαν φάναι ὀρϑὴν εἶναι μετ᾽ ἐπιστήμης εἴτε δια- 
φοφότητος eive ὁτουοῦν. οὔτε ἄρα αἴσϑησις, ὦ Θεαέτητε, 
οὔτε “δόξα ἀληϑὴς οὔτε μετ᾽ ἀληϑοῦς δύξης λόγος προσ- 
γιγνόμενος ἐπιστήμη ἂν εἴη. 5 

GEAl. Ovx ἔοικεν. 

Z9. Ἦ οὖν ἔτι κυοῦμέν τι καὶ ὠδίνομεν, ὦ φίλε, 
περὶ ἐπιστήμης, ἢ πάντα ἐκτετόκαμεν ; 

GEAI. Καὶ ναὶ μὰ Zi ἔγωγε πλείω ἢ ὅσα εἶχον ἐν 


ἐμαυτῷ διὰ σὲ εἴρηκα. 1. οΝ 
ΣΩ, 0 3 - - i , e &oute sra ͵ , 
X, Οὐκοῦν ταῦτα μὲν πάντα ἡ μαιευτικὴ ἡμῖν τέχνη : 


ἀνεμιαῖά φησι γεγενῆσϑαι καὶ οὐκ ἄξια τροφῆς; 

ΘΕ 41. Παντάπασι μὲν οὖν. 

XLIV. Z9. 'Eàv τοίνυν ἄλλων μετὰ ταῦτα ἐγκύμων 
ἐπιχειρῇς γίγνεσϑαι, ὦ Θεαίτητε, ἐάν τε γέίγνῃ, βελτιόνων 15 
ἔσει πλήρης διὰ τὴν νῦν ἐξέτασιν, ἐάν τε κενὸς ἧς. ἧττον 
ἔσει βαρὺς τοῖς συνοῦσι καὶ ἡμερώτερος σωφρόνως οὐκ 
οἰόμενος εἰδέναι ἃ μὴ οἶσϑα. τοσοῦτον γὰρ μόνον ἡ ἐμὴ 
τέχνη δύναται, πλέον δὲ οὐδέν, οὐδέ τι οἶδα ὧν ol ἄλλοι, 
ὅσοι μεγάλοι καὶ ϑαυμάσιοι ἄνδρες εἰσί τε καὶ γεγόνασι. 90 
τὴν δὲ μαιείαν ταύτην ἐγώ τε καὶ ἡ μήτηρ ἐκ ϑεοῦ ἐλά- , 
χομὲν, ἡ μὲν τῶν γυναικῶν, ἐγὼ δὲ τῶν νέων τε καὶ γεν- 
ναίων καὶ ὅσοι καλοί. νῦν μὲν οὖν ἀπαντητέον μοι εἰς τὴν } 
τοῦ βασιλέως στοὰν ἐπὶ τὴν Μελήτου γραφήν, ἣν κε γέ- 
γραπται᾽ ἕωϑεν δέ, ὦ Θεόδωρε, δεῦρο πάλιν ἀπαντῶμεν. 25 


11 ἅπαντα lAZTZ'BCEFHabei Bkk. 12 καὶ add, 9( 2f IT 
Bkk., om. s. 14 Ἐὰν οὖν τοίνυν 3A IT. 17 συνοῦσι) οὖσι 31 d. 

20 ϑαυμαστοὶ coni. Hdf. 24 τὴν τοὺ M. s, τοῦ om. 4 ΠΤ’ 
EF kk. Μελήτου 204^ II! Bkk., Μελίτους. τέλος ϑαιέτητος 
(sic) ἢ περὶ ἐπιστήμης IT, Θεαίτητος. ἢ περὶ ἐπιστήμης: ὦ B*. 


21 ἐκ ϑεοῦ. *Cf. p. 149 B 150C.* 
H»r. 
28 καλοί. P. 185E “Καλὸς γὰρ 


20 ϑαυμάσιοι. Diserimen non 
esse inter ϑαυμάσιος et ϑαυμα- 
στὸς et patet ex exemplis ad p. 


151A allatis, ubi eodem signifi- 
eatu ϑαυμάσια et ϑαυμαστὰ ἐρ- 
γάξεσθϑαι dicitur, et docuit Lo- 
beckius pathol. elem. II p. 351 
coll, Euthyd. 983A ὡς αὐτέκα 
μάλα ἀκουσόμενοι ϑαυμασίους 
τινὰς λόγους" ὅπερ οὖν καὶ 
συνέβη ἡμῖν" ϑαυμαστὸν γάρ 
τινα -- ἀνὴρ κατῆρχε λόγον. 
Cf. Winckelmannus ad Euthyd. 
288 B. 


εἶ, à Θεαίτητε, καὶ οὐχ, ὡς ἔλεγε 
Θεόδωρος »,αὐἰσχρός᾽ ὁ γὰρ καλῶς 
λέγων καλός τε καὶ ἀγαϑός. 

εἰς τὴν τοῦ βασιλέως στοάν. 
Euthyphr. 2A TY νεώτερον, ὦ 
Σώκρατες, γέγονεν, ὅτι σὺ τὰς 
ἐν Λυκείῳ καταλιπὼν διατριβὰς 
ἐνθάδε νῦν διατρίβεις περὶ τὴν 
τοῦ βασιλέως στοάν; οὐ γὰρ που 
καὶ σοί γε δίκη τις οὖσα τυ χά- 
νει πρὺς τὸν βασιλέα ὥσπερ ἐμοί. 
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Wyonüv — περιγενόμενον 1040 

ἄγειν εἰς τὸ μέσον 162D, ἄγειν 
τὴν σοφέαν 1128 

ἀγχίνοι καὶ μνήμονες 144A 

ἀγωνίξεσϑαι opponitur τῷ δια- 
λέγεσϑαι 167 E 

ἀδολεσχέα prol. 40 

ἄδυτον 162A 

ἀεί, αἰεί prol. 42 

αἰνίττεσθαι 1940 152 C 

afosiv τινὰ dicitur morbus 142B 

αἰσϑάνεσϑαι περί τινος 194 B 

αἰσϑητής 182A 160D 

αἰσϑητὸς 182A 

αἰσχρόν sequ. (μὴ οὐ 151D 

αἰσχύνεσϑαι ὑπὲρ τινὸς 190 E 

αἰτέαν ἔχειν 169 Α 

αἰτιᾶσϑαι 150 E 

ἀκέστρια 1490 

ἀκολουϑεῖν 1880 

ἀκούεις δή formula 146 B 

ἄκρος 152E 

ἀλήϑεια prol. 24, 1860 

ἀληϑὴς βίος 176A 

ἁλίσκεσθαι dicitur ὁ KZ λόγος 179B 

ἀλλ᾽ 50 167 E, ἀλλ᾽ ὅμως 145D 

ἄλλο τι ἢ 1898 

ἀλλοδοξία 189B 

ἀλλοῖος 160 A 

ἀλλόκοτον 182A 

ἀλλοτριονομεῖν 195A 

ἄλλως τε καί 184A 

ἄλογα. quae nullam admit- 
tunt definitionem, 202B 
203 A 2050 al. 

ἄλοχος de virgine 149 B 

ἀμβλίσκειν 1490 

ἀμνημονεῖν 201} 

ἄμουσος 1448 

ἀμύητοι, 1658 

ἀμφιδρύμια 160E 

ἀμφισβητεὶν τινι 163C, sequente 
οὐ 158 A, fut. med. 11 B 


ἄν apud πρίν seq. coniunetivo 
omissum 1694, repetitum 143D 

ἀναβάλλεσϑαι ἐπιδέξια 175E 

ἀναγκάξειν, evincere, 153C 
162E 

ἀνάγκη, evidens probatio, 
162E, de clepsydra 172 E 

ἀναγνώστης 143B 

ἀναδύεσθαι, retractare sen- 
tentiam, 145C 

ἀναλαμβάνειν, rursus in dis- 
ceptationem vocare 187 C 
al. ἀναλ. περέ τινος et tt 157 E 

ἀναμιμνήσκειν prol. 40 

ἀνάπλεως 196 E 

ἀνασπᾶν δηματίσκια 180 A 

ἀναφαένεσϑαι 1020 

ἀναφέρειν, intransitive, 175 A 

ἀνεμιαῖος 151 E 

ἀνερμάτιστα πλοῖα 144 À 

ἀνήρ, ubi eareat articulo, 165 
162 A, ἀνὴρ ἀδολέσχης 1958 

ἀνθρώπων superlativo additum 
148 B 195B, τὰ ἐξ ἀνθρώπων 
πράγματα IT70E 

ἀνομοιοῦσϑαι 159A 

ἀντιλογικῶς διαλέγεσθαι 1040 

ἀντίστροφον 1680, τὰ ἀντίέ- 
στροφὰ ἀποδιδόναι 1150 

ἀντίτυπος 156A 

ἀνυσίμως 1448 

ἄνω κάτω 1580, ἄνω κάτω ἕλκειν 
1950 

ἀπαγορεύειν prol, 42 

ἀπαρέσχει us 202D 

ἀπιστεῖν i. q. ἀπειϑεῖν 146B 

ἁπλοῦς, simplex, 188D 

ἀπὸ prol. 44, ἀπὸ στόματος 142D 

ἀποδέδειγ αι, active positum, 
203C, ἀποδεῖξαι γέλωτά τινὰ 
166A 

ἀποδέχεσϑαι λόγον 161B, czo- 
δέχ. λέγοντός τινος 160€ 
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ἀποκαλεῖν 108 Ὁ 

ἀποκχρένεσϑαι αἴσϑησιν, ἐπιστή- 
μὴν al. sine εἶναι 147 B 1828 

ἀπολείπεσϑαι 184 A 

ἀπολλύναι: ἀπώλετο ὁ μῦϑος 
164AD 

ἀπονεῖν πρὸς τὴν γεωμετρίαν 
165A 

ἀποπειρᾶσϑαι 184 

ἀπορεῖν τι 145D 

ἄπορον 158C 

ἀπόρρητος 1620 

ἀποτιϑέναι de infantibus, quos 
pater non tollit, 161A 

ἀποτύπωμα 192A 1948 

ἀπρίξ 168 E 

ἄρα post ἔφη praepositum 200}, 
, ἐὰν ἄρα, Siforte 192C 

ἄρα ov» 152C 

ἀρέσκει σε 2020 172D 

ἀριϑμητική 178D 198A 

ἀρκεῖ, singularis verbi usus, 174 A 

ἀρξάμενος ἀπό τινος 171B 

ἀτάρ 142BD 

ἄτοπος 149 À, ἄτοπα τῆς σμικρο- 
λογίας 1150 

ἄττειν 144A 

αὖ repetitum 154 B 

αὐξάνεσθαι, animo erescere, 
163 B 

αὐτίκα 166 B 

αὐτός post ipsum nomen illatum 
155 E, post plural. 179A, αὐτὸ 
ἐπιστήμη 146 E, αὐτὸς, ideam 
significans 115€, αὐτό 172E, 
τὸ ταῦτον 185C 

ἀφαιρεῖν sine τὶ 155 A 

ἄφυκτον ἐρώτημα 105 B 

ἄφωνοι] litterae 2088 

ἄχϑη γῆς 1160 


Βάϑος de ingenii altitudine 1888 

βαρβαρίζειν 176 D 

βάτραχος γυρῖνος 161C 

βατταρίξειν 175D 

βδάλλειν 114} 

βλοσυρός 149A 

βούλεσϑαί vt, sibi velle, si- 
gnificare 1660, εἰ δὲ βού- 
λει, autsimavis 183A 

βύβλος prol. 43 


Τάρ 153A 

ys repetitum 148C, γε, ye δή, 
156 B, ys — καί 145D 189 A 

γέλωτά τινα ἀποδεῖξαι 166 A 

γενναίως 151 E 
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γεῦσις 159 C 
γίγνεσθαι cum participio con- 
iunetum 159E, τὸ γιγνόμενον 
161A 1768, εὖ vel κακῶς γε- 
Tres nobili velignobili 
oconatum esse 173D 
γόνιμος 1618 


γραμμή 148A 
γυρῖνος 1610 


“Δαιμόνιον 150D 151A 

δὲ in interrogationibus positum 
188A 

δεῖ δὲ οὐδέτερα 184A 

δεινός 164) 173B 

δεῦρο 143A 

δή, scilicet, 166 A 

δημηγορία 165 Ὁ 

δημοῦσθαι 161 D 

δῆτα: καὶ δῆτα καὶ νῦν 171D 

διὰ μακροῦ 193€ 

διάγειν τὸν βίον 174A 

διαγράμματα mathematica 169 A 

διαϑεῖν, cursu certare, 148C 

διακριβεῖσϑαι 184 D 

διακρούειν 179 D 

διαλέγεσθαι 178E 189 E 

διαλεκτική 1040 

διάλεκτος 1468 

διαμάχεσθαι, contendere et 
affirmare, 177D. 

διάνοια et διανοεῖσϑαι est animi 
soliloquium 190A seqq., διά- 
vot« opponitur τῷ σώματι 1188; 

διατρέβειν 143 A 

διαφορότης 209 A 

διδόναι λογον, sermonem con- 
cedere, 169A 

διελκυστίνδα 181A 

δέκαιος de consummata virtute 
dictum 176 C 

δικαστής 1180 

διομολογεῖσϑαι 169 E 

διωλύγιος λόγος 162 A 

δοκῶ, bene memini 142 C, 
δοκῶ uot, placet mihi, seq. 
infinitivo 188), δοκεῖν, so- 
mníari 158C 

δρᾶμα 150 A 

δρᾶν ϑϑαυμαστά 151A 

δριμὺς 173A 

δρόμος palaestrae 144C, δρόμος 
περὶ ψυχῆς 1128 

δυνάμεις, potentiae mathe- 
maticorum, 147D 

δυνατὸς ταῦτα 902€ 

δυοῖν prol. 43 
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Ἐάν, ob, 1660 

ἐγείρειν λόγον 163A 184A 

ἐθέλειν 1128 

εἶ cum indicativo futuri 161), εἰ 
ἔτυχον, fortasse 1190, εἶ μή 
τί πως λέγεις 1880 

εἶ 201 Ὲ 

εἰδέναι, cognoscere, 
εἰδέναι ὡς 149 B 

εἶδος οὐ ἰδέα iunctum 203 E 

εἴδωλον 150A 

εἶκός, τό sophistarum proprium 
162E 

εἶναι verbis nominandi additum 
160 B, εἶ om. 143D, ἐσμὲν om. 
145 E,, ἐστὶν om. postógo» 157 E, 
ἔστιν 198 D, ἔστιν, ἔσται, ἔστω 
1441), ὄντα λέγειν 1190, τῷ 
ὄντι proverbiis additum 146 B, 
7 prol. 42, qv om. 142 B 

εἶτα i. q. καὶ εἶτα 151 C 

ix , von Seiten, ἐκ πάντων ὃμο- 
λογεῖται 111 B 

ἕκαστον 010v 114 Ὰ 

ἑχάτερον, alterutrum 186 

ἐχδιδόναι, nuptum dare,151B 

ἐκεῖ de disputationis loco 1728 

ἐκμαγεῖον 1910 

λέγχειν, coarguendo docere, 

166 C 


202 E, 


ἑλεῖν, evincere, 179C 

ἐλευϑέρως 1168 

ἕλκειν λόγους 1960, 
1080 

ἑλκυστένδα 181A. 

ἐμβάλλειν εἴς τι, impetum fa- 
cere, 165D 

ἐν ἐπιθυμίᾳ, τινὸς εἶναι 143E, 
ἐν τῷ τοιούτῳ, in tali rerum 
eondicione, 209B, ἐν ᾧ, 
quamdiu, 190} 

ἐναργὲς o ὅτι 160 Ὁ 

ἕνεκα 143 E 

ἐνίοτε μέν — ἔστι δ᾽ ὅτε 150A 

ἐννοεῖν τινος λέγοντος 1080 

ἔντονοι καὶ δριμεῖς 113 A 

ἐξ ἀνϑιρώπων, τά, 1108 

ἐξαίφνης οὕτως 1650 
E6z7L C. aceus. et infin, 197 D 

ἕξις prol. 34, 167 B 

ἐπάδειν 149 C 

ἐπακούειν 155 E 

ἐπαναλαβόντες, iterum 169 E 

ἐπανορϑοῦν 143A 

ἐπεί concessivum 142 C 

ἐπεισκωμάξειν 184A 

ἕπεσϑαι 155€ 145A 

ἐπέχειν 103D 
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ἐπὶ c. gen, 152 B, ἐπὶ πολύ 153B 
ἐπίδοξος, qui bonam de se 
spem excitat, 143D 

ἐπίδοσιν ἔχειν 146D 

ἐπιεικῶς 142 A 

ἐπιμέλειαν ποιεῖσϑαι περί τι 
143D 

ἐπίπεδον 148A 

ἐπιπλήττειν de leniore reprehen- 
sione 158 A 

ἐπιρρεῖν 171B 

ἐπισκήπτειν τινί 1450 

ἐπιστήμη 1860 

ἐπιστητὸς 301} 

ἐπίτροπος 164E 

ἐπιχεῖν 1118 

ἐπονομάζειν τινί τι 185 C 

ἐρέσϑαι τι et περί τινος 157 E 

"Eouvoov 143B 

ἔρχεσϑαι πρός τι 156 ἃ 

ἐρωτᾶν καὶ ἀποκρίνεσϑαι 1680 
189 E 

ἑταιρία͵ 1180, prol. 43. 

ἑτερομήχης 1458 

ἕτερος, alteruter, 189 E 

εὖ ἀγγέλλεις 144B, εὖ ἐποίησας 
seq. partic. aor. 185 E, εὖ καὶ 
ἀνδρείως 157D, εὖ καὶ γεν- 
,“ναίως 1460 

εὐχερές 1840 

ἔχειν cum participio aoristi 204A, 
ἔχειν ἰσχυρῶς 151A, ἔχειν 
ὄνομα c. nominativo iunctum 
156 B, ἔχεσϑαί τινος 145A 


Zàov prol. 40 


Ἤδη τότε post partie. positum 


165 E 

ἡδύς cum irrisione dictum 157 C 
ἡλικία 142 Ὁ 
ἩἩραλκλέες 1698 
Ἡρακλείτεια 179 E 


Θαρρεὶν περί τινι 1480 

ϑαυμάσιος et ϑαυμαστός 2108, 
ϑαυμασίως ὦ ὡς disiunctum 157 

ϑαυμαστὰ δρᾶν 151A 

ϑιεὸς 150 C, ξὺν ϑιεῶ εἰπεῖν 151B 

ϑιεσπέσιος, 151 B 

ϑηρήσεις ὀνομάτων 166€ 

Oncésg 169 B 

Θρᾷττα, ancilla, 174A 

ϑράττει. 187€ 

ἁῶπες λόγοι 175 E 


I ἀνεκφωνητόν prol. 39 sq. 
ἰδέα 184 D 203 E 





ἰδιώτης 1180 154E 

ἵδρῦσϑ'ιαι prol. 44 

ἰέναι: ἦα ἐρῶν 180 C 

ἵνα c. indicat. praet. iunctum 
161 C, ἕνα καί 145C 

ἱστάναι 157 B, ἕστός prol, 43 

ἰσχυρῶς ἔχειν 154A 

ἴσως δὲ οὐδὲν λέγω est formula 
semet ipsum corrigentis 179 C 

ἴχνος 192 A, ἴχνος μετελϑεῖν 187 E 


Καϑαρῶς διαλέγεσϑαι 196 E 

καϑῆσϑαι dicuntur iudices 172 E 

καὶ γὰρ 154E, καὶ — δέ 171D, 
καὶ μάλα 142B, καὶ μὴν ἐγώ 
i.q. καὶ μὴν καὶ ἐγὼ 151 E, καὶ 
πολλοί, gar viele 152A 202 Ὁ, 
καὶ πολλάκις, gar oft 152A, 
καὶ τοῦτο, quamquam 150D 

κακὸν ἐκ προγόνων 113D 

καλεῖν 1008 

καλλιόνως 169 E 

καλὸς vs καὶ ἀγαϑός 185 E 

κάμπτεσϑαι καὶ ξυγκλᾶσϑαι 
173A 

καταγιγνώσκειν 206 E 

καταϑεῖν τινα 171C 

καταχωνύναι 1110 

κατειπεῖν 149 A 

κέαρ et κῆρ 1940 

κήρινον 1958 

κινεῖν 168 A, κινεῖσθαι 156C 

κίνησις 156 D 

κοινότης 209 A 

xouapog 171A 156 A 

κρᾶσις 156 A 

κρούειν 154 E 

κτῆσϑαι: ἐκτῆσθαι, κεχτῆσϑαι 
prol. 42 

κτῆσις prol. 84 

κυεῖν et κύειν prol. 42 

κυΐσκεσϑαι 149 B 


“Μαμβάνειν 208 D, λαμβάνειν καὶ 
ἀποδέχεσθαι λόγον 1601}, λαμ- 
βάνειν τινά 156A, λαμβάνειν 
λόγον περί τινος 1481), λαμ- 
βάνειν τι παρ᾽ ἑαυτῷ, intel- 
ligere, 148} 

λανἅανειν: λαϑεῖν cum partici- 
pio praesentis iunctum 1690 

λάσιος 194 E 

λέγειν, recitare 143 C, λέγειν εἰς 
τὸ κοινόν 105 A, λέγειν οὐδὲν 
πρῦς τι, nihil se esse fateri 
ad aliquid, de rebus dictum 
209E, λέγειν οὕτως, voc. o0- 
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vog dicere 183A, λέγειν χαί- 
ouv 188A, ὅ λέγεται, quod 
statuitur et contenditur 
anobis, 188D 

λείπεσθαι 184A , λείπεταί τι et 
περί τινος 157 E 

λῆροι 176 E 

λιμήν sine articulo 142 A 

λόγος prol. 30, 189E 201E, ὁ 
λόγος ἀποδρὰς οἴχεται 908}, 
ἀπώλετο, σώξεται al. 164A, 
ἁλίσκεται 179 B, λόγου ἕνεκα, 
dicis causa 1916, λόγῳ 
διεξελθεῖν, continuo ser- 
mone explicare 1607}, λό- 
jo ῥηϑῆναι 202 B, λόγον δοῦ- 
vaí τε καὶ δέξασϑαι 1118, 
πρὸς λόγον ἐστὶν οὐδέν 188A 


Μάλα εὖ, 09 156A, μᾶλλον δέ, 
velpotius 166 B, ἐν τοῖς μά- 
λισταοῦῃι feminino coniunctum 
186 A 

μανϑάνειν: μάϑε prol. 42 

μέλε, ὦ, 118 E 

μέλλειν cum ellipsi positum 148E, 
τί δ᾽ οὐ μέλλει: 1850 

μέν in interrog. 162A, post ἀλλά 
sine δέ usurpatum 197 C 201 B, 
μὲν — μέντοι 195E, μὲν — 
μήν 142B, μὲν δὴ — δὲ δή 
143B 

μέντοι in interrogationibus aien- 
tibus 163 E 

μέρος: κατὰ μέρος 157 B 

μεταξύ τι substantivi instar 154A 

μεταρρεῖν 193 C 

μεταστρέφειν 191 C : 

μή 193 A, ob nicht 145 B, μὴ γάρ 
elliptice dietum 177D, μὴ ov 
post αἰσχρόν 1610 

μῆκος 148A 

μικρός prol. 42 

μνημεῖον 192 A 

μνήμονες 144A 

Mvrnuocovg 1910 . 

μόλις ποτέ 160 E, μόλες prol. 41 

μυριάδες ἀναρίϑμητοι 116A 

Μυσοί 209 E 

μυστήρια philosophorum 156 A 


N finale prol. 40 

νεανικῶς 168C 

viov,recens natus, 149D 

νηνεμία 1580 . 

vocog de vehementi cupidi- s 
tate 169B 1 





νῦν δέ seq. γάρ 143D 
νυνδή prol. 44 


ξυμβαίνειν, eonsequi, 1650 
ξύμμετρος 147 D 156 D 

ξὺν ϑιεῷ εἰπεῖν 1518 
ξυνελϑεῖν τινι 156^ 


Ὁ δὲ ante omisso ὁ μέν 181D, ὁ 
μὲν respondente nomine ipso 
167 E, ὁ μέν zig — ὁ δέ 1818 

οἶδα τοι 177 A 

οἴδι interpositum 1478 

οἰκέται, servi, opp. τοῖς ἐλευ- 
᾿ϑέροις 172D 

οἶμαι δὲ rectae orationi praemis- 
sum 161E, οἶμαι δὲ καὶ σύ 
20 A. 

οἴομαι interpositum 155 B 

oiov 1180 

οἷος respondente οὗτος 178 C 

οἴχεται ὁ λόγος͵ 164A 

ὀλίγου ἐπελαϑόμην 180D 

ὁμιλία 156A 

ὁμοίως μὲν — ὡσαύτως δέ 2058 

ὁμοίωσις ϑεῶ 1108 sq. 

ὁμολογεῖσθαι 171C 

ὁμολόγημα 1655 

ὁμόσε χωρεῖσϑαι 166 A 

ὀμφαλητομία 149 D, prol. 43 

ovco 201D 

ὄνομα 184 C, ὀνομάτων ϑηρεύσεις 
1000 

ὀνομάξειν τοῦτο 171 E, ὀνομάξο- 
μαΐί τις εἶναι 160B 

ὀξεῖς καὶ ἀγχένοι 144 A 

ὀργάξειν 1940 

ὀρϑῶς γε λέγων sine σύ 181} 

ὁρίζειν 187€ 

ὅς pro οἷος 197A, ὃς ἄν pro ἐάν 

. τις 2068 

ὁσον γέ μὲ εἰδέναι 145 A 

ὁτὲ μὲν — τοτὲ δὲ 207D 

οὐ — πω longo intervallo seiun- 
eta 200D, οὐ --- οὐδέ 185A, 
οὐ γάρ που -- γε 200D, οὐ uiv. 
δή 148E, ov — μέντοι in inter- 
rogatione 1081), ov τί που 
146 A 

οὐδὲ εἷς et οὐδείς 171C 

οὐδὲν εἶναι 175 E, οὐδὲν - οὐδέ 
— οὐδέ 152D, οὐδέν τι μᾶλλον 
i. q. οὐδαμῶς 169B 

οὐδενία 176C 

οὐσία 186AC 

οὔτε ἄρα 189B , οὔτε μή ποτὲ 
,160 A 

ovrog post partic. illatum 171 D, 
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ovrog ἀνήρ cum contemtu di- 
ctum 166 A 

οὕτως ante consonam prol. 42 sq., 
sie statim 142D, adeo 169 B, 
postpositum 177 D, ἀπὸ στόμα- 
τος 142D, ἐξαίφνης “οὕτως 
462 C 

οὑτωσὶ καὶ ὀνομάξων 201 Ὁ 

οὐχ ὅτι 1518 


Παγίως 151A 

παίδων διαφέρειν 1118 

παλαῖστραι — Lacedaemoniorum 
162B 

πάντα ὅσα additum per asynde- 
ton 171E 

πάνυ τις σοφός 1606 

πάπποι ἕπτα 114} 

παρὰ ο. gen.161B "παρ᾽ ὁντινοῦν, 
magis quam quivis alius, 
144A 

παραναγιγνώσκειν de litiganti- 
bus 172 E 

παρακρούειν 168A. 
κρούειν. 

παραλλάττειν 169 E 194D 

πάρεσμεν ἐπὶ τὴν πρώτην dmo- 
ρέαν 200 ἃ 

παρέχειν pro παρέχειν ἑαυτόν, 
ut nostrum Aerhalten, 191A 

Παρμενεέδης prol. 40 

πᾶς post οὐδείς et ἀλλά int. 157A, 
πᾶς ἀριϑμὸς 147} 

πάσσοφον 149 D, 152A 

πάσχον 156 A 

πατὴρ τοῦ λόγου 164 E 

πειρᾶσϑαι cum nominativo par- 
ticipii iunctum 190 E 

πελταστικός de disputatore 165 D 

περί absolute c. gen. positum 
179E 

περιουσίας, ἐκ, 154D 

περιστερά 197€ 

περιτρέχειν 2000, περιτρέχοντα, 
vulgaria, 202A 

περιφορά 153D 181D 

πλευρά 148A 

πλησιάξειν 143D 156A Ὁ 

πλήσσειν 180A 

πλούσιος 174E 

ποιεῖν, fingere 1970), ποιεξῖ- 
σϑαι 157 C, ποιοῦν 156 A. 

ποῖος 1808Β 

ποιότης, qualitas, 182A 209A 

πόλις sine articulo positum 142 B 

πολίτης intell. ex πόλις 1010 

πολλοὶ δή, πολλοὶ ἤδη 161 Ο, πολ- 
λοῦ δέω τὸ μὴ φάναι 1660 
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πολυάρατος 165E 

πότερον non seq. ἤ 207 D 

πότερος, alteruter, 145A 1180 

πούς: παρὰ πόδας, ἐν ποσίν 
174A 

πρᾷος; πρᾳότης prol. 40 

προαγωγία 150 A 

πρόβλημα 180€ 

προμνήστρια 149 D, prol. 40 

προορᾶν, rei exitum praevi- 
dere, 'absolute positum, 166A. 

πρὸς ἐμαυτόν 1871D, πρὸς τῷ 
185 E, πρὸς Χαρίτων 1020 

προσαγορεύσω prol. 42, προσει- 
πεῖν ἑνὶ λόγῳ 148D 

προσάρχεσϑαι, suppeditare, 


προσβιβάζξειν 153 C 

προσελϑεὶν τινι 156 A 

προσήγορος 146 A 

προσήκων 1538 

πρόσϑεν 159 A 

προσπίπτειν τινί 156 A. 

προστιϑέναι sine obiecto 155A 

προσφέρειν 154C 

Πρωταγόριος prol. 40 

πω 200D 

πώς, nescio quo modo, 144B 
1118, πῶς, cur 142B, πῶς 
λέγομεν 161 D, πῶς τί 1400 


᾿Ρεϑῆναι, ῥηϑῆναι , prol. 44 

δεῖν 1980, of δέοντες 181A, 
prol. 23 

ón97vo. et ὀνομάξεσϑαι quid 
differant, 202A B 

ῥήματι, τῷ, 166 D 


Znusiov 192 A 

σῖγμα indeclinabile 203 B 

σκέψις περί τινος 175€ 

σκιαγραφέα 208 E 

σκληρός 158 E 162B 

σκολιόν, pravum, 173A 

σκυτάλη 209D 

σκυτοτόμοι 180D 

σμικρὸν καὶ οὐδέν 173E 

σοφία petendum ex φιλόσοφοι 
168B 

σοφός: 1618 1640 

στασιώτης 181A 

στερέφος 1498 

στοά, ἡ τοῦ βασιλέως 3100 

στόμα: ἀπὸ στόματος 142D 

στρωματόδεσμος 1158 

σὺ om. 181D, σὺ κάλλιον λέγεις 
probandi formula 161B 





συγχκαϑιέναι absolute positum 
168B 

συγκλᾶν 1188 

συγχωρεῖσθαι c. duplici aceusat, 
183€ 


συλλαβή 202B 

συμμίγνυσϑαι 156 A 

συνεῖναι κακοῖς 171A 

συρφετός 1520 

σφραγίς 192A 

σχολὴν ἄγειν 154 E 

σώξειν prol. 40, σῴξειν τὸν λόγον 
164A, σῴξεσϑαι de memoria 
dietum 153B 163B, salvum in 
civitate evadere, 176D 

Σωκράτη prol, 43 

σῶμα opp. διάνοια 173 E. 


Τάττειν, iubere, 
1060 

ταῦτα post 0 illatum 209A 

τε traiectum 167 C, τὸ — δ᾽ αὖ 
2088, τὲ -- ἢ αὖ 1430, τε καὶ 
μή, αὐτὰπι — necne 1508, TÉ 
— τὲ 1420, τε — τὲ αὖ 144A 

τείνειν πρός ti, Simile esse, 
169 A 

τελευτᾶν ἐκ μειρακέων εἷς ἄν- 
δρας 173B i 

τέρας 1030 

τὴν ἄλλως 172E 

τιϑέναι τινῶν 184 E 186A, τιϑέ- 
ναι et τέϑεσϑαι cum duplici 
accus, 108A, τύϑεσθϑαι ἄνϑρω- 
z0v,nomen hominis impo- 
nere, et sim. 157 B, τέϑεσθαι 
ταύτῃ 2020 

τιμᾶν 1490 

τίς: τί δέ; elliptice positum 145 B 
163 E, τί ἔστιν ἃ 1648: 

τις aliqui s de vulgo 178B, τες, 
τι intellegendum 171E 9040 
205A 163E, τινὰ om. 1448, 
μᾶλλόν τι 1698 

τὸ δέ, cum tamen, 157 B 200D 

τοι in 'apodosi positum 190B 

τοιοῦτος opp. ἀλλοῖος 160A, τοι- 
οὔτος -- ὅς 1910, τοιοῦτο per 
synesin explicandum 180B 
150D 

τολμᾶν i, q. τλᾶν 196 D 

τορῶς 115} 

τότε, antea, 156E, τότ᾽ ἤδη 
161 D, 

τοῦτο ἠρώτων, hoc erat quod 
interrogabam, 198E, τοῦϑ᾽ 
0,id quod, 172D 

τρέφειν: τεϑράφϑαι prol, 44. 


imperare, 
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τρέχειν περὶ ψυχῆς 173 A 

τρέψις 156 À 

τυγχάνειν: ei ἔτυχον, fortasse, 
179 C 


Ais 192 A 194 B 
τῷ TOL, idcirco sane, 179D. 
" conf, indic. ad sophist. 


"Tywtvsw καὶ μαίνεσθαι 190 € 
ὑγρός, flexibilis, 162B 
ὕδωρ, τὸ, κατεπείγει 112 Ὁ 
ὑηνεῖν͵ 1660 

ὑπερβάλλειν intrans, 1920 
ὑπέρευ 186 

ὑπερτερία 201A 
ὑπογράφειν 111} 
ὑπογραφή 172E 
ὑπομνήματα 143A 
ὑποτείνεσϑαι 179 E 
ὑφηγεῖσϑαι 148D 179 E 


Φάναι, iubere, 197A, φᾶναι 
prol. 40 

φαντασίαι, visa, 161 E 

φαρμακια 1490 

φάσμα 155 A 

φαῦλος 147 A 

φέρεσϑαι 179 E 181D 

φιλόλογος prol. 43, 161A 

φιλοσοφέα latiore sensu dicta 
143D 155D 

φορά 156 A 


209 


gogrixós 176C 
φυλάττειν 154D 
φυρᾶν 1410 


Χάριτες: πρὸς Χαρίτων 1630 
χειμάξεσϑαι de disputatione 170A 
χόες ϑαλάττης 115} 

χορηγεῖν, ducem esse, δι οῦο - 

rem esse, 179 D 
χοροῦ, of τοῦ ἡμετέρου, 1158 
χρῆμα in periphrasi usurpatum 
209 E 


χρηστός, fatuus, 161A 166 A 
χρόνος : ἐν χρόνῳ 186C 
χωρὶς μὲν — χωρὶς δέ 107 E 


Ψεῦδος i. q. ψευδές 1800 
ψιλοὶ λόγοι 165 A. 
ψυχὴ non est ἐδέα 184} 


ἵϑιδε prol. 40 

ὥρα ἐστίν 1458 

ὠργασμένος 194 C 

ὡς cum accusat, partic. 157 E, 
alius usus 158 B, ante partici- 
pium positum 188A, om. 167 E, 
ὡς ἄρα 162 Ὁ, ὡς διὰ βραχυτά" 
τῶν 169E, ὡς ἐπὶ πολύ et ὡς 
ἐπὶ τὸ πολύ 1088 

ὥστε ϑαυμάσαι sine τινά posi- 
tum 144 B 
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Accusativus cum infinitivo, ubi 
utriusque enuntiati idem est 
subiectum 181B 

Admiratio philosophiae princi- 
pium 155 D 

Adverbium post adiectivum posi- 
tum 198B 

Anacoluthon: 144A 146C 149D 
162E 168D 170A 171B 172D 
174E 191D 192A 196A 197A 
198 Ὁ 199 D 

Antaeus 169 B 

Antiptosis 149 C 

Antisthenes prol. 32, 151B 

Antithesis vocum 183 D 
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Aoristus post imperfectum 144 E, 
eum perfecto et praesente con- 
iunetus 150D 156 E 

Appositio 144E 153C 162B, in 
comparatione usitata 174 E 

Archelaus 175 C 

Aristides 151A 

Aristippus prol. 25, 32 

Artemis Ilithyia 149 B 

Articulus deest etiam, ubi voca- 
bula materialiter afferuntur 
183A, in continuata rerum enu- 
meratione non repetitus 186 A, 
omissus apud αὐτός 175 C, 
om. ap. ovrog 153 A, in formulis 


14 
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ἐν κιϑαριστοῦ al. om. 206A, 
om, ante nomina λιμήν, ἀγορά 
142A B, om. 194}, praemissus 
relativis 168A 204C, praemis- 
Sus pronominibus personalibus 
166 A 

Assimilatio pronominis relativi 
144A 

Asyndeton voc. οὖν in σκεπτέον 
ἂν εἴη 1818 203E, in καλὸν 
ἂν εἴη 183A, in πάντα ὅσα 
171E, in epexegesi 143A 1470 
111A 172D, ante πάντως 143A, 
in oppositis 178 B, alia eius ra- 
tio 195 B 

Atomistici notati 155 E, prol. 25 

Attractio dativi 170 E 

Attributa essentiae, diversitatis, 
identitatis al, enumerantur 
185 A 


Callias 164 E 

Catena aurea 153 C 

Cerea tabula in animo 191 CD 

Chiasmus 149 E 

Clepsydrae usus in iudiciis 201 B 
172D 

Comparatio seq. ἤ sine ὥστε 
149 C, sine ὥσπερ 151C 

Comparativus duplex 144A 

Corinthus: pugna apud Corin- 
thum commissa prol. 35 

Coronis prol. 40 

Critias prol. 25 


Dativus ethieus 143E 

Democritus prol. 25. 

Demonstrativum αὐτὸ pro rela- 
tivo illatum 198 D 

Deus Socratis obstetricius 150C 

Dialectici quinam? 167 E 

Dicta acuta cum telis comparata 
180A 

Dualis numerus verbi de pluribus 
usurpatus 152E 


Elisio prol. 41 

Ellipsis infinitivi post μέλλειν 
148E, verbi ἥκειν 142A, verbi 
ποιεῖν post οὐκ ἄλλο 1898 

Empedocles 152 E, prol. 25 

Epexegesis 142€ 1688 1078 
175D 191A 

Epicharmus 152 E 

Eristici quinam? 167 E 

Error unde oriatur 192 A sqq. 

Euelides mathematicus 1424, 
prol. 3 
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Euripidis dictum ἡ γλῶσσ᾽ ὀμώ- 
μοχ᾽ κτλ. 154D 
Evenus 151B 


Futurum pro optativo 159A 


Galli gallinacei 1640 

Genetivus obiective positus apud 
ἐρώτησις 147 C, apud μῦϑος et 
λόγος 164D, ex 0 suspensus 
161B, ex pron. dem, pendens 
149D, ex adiect. neutr. gen. 
pendens 175A, participii sine 
τινῶν positus 175A, potioris 
momenti 194 A 

Genus participii masculinum cum 
femininis sociatum 153 B 


Heraclitus 152E 179E 180A, pr.23 

Heracliteorum obscuritas et in- 
constantia in disserendo 179 E 
sqq. et 180A sqq. 

Hesiodus 155 D 207 A 

Hetaeria 173D 

Hippo prol. 25 

Homerus 152bE 170D, Protago- 
reus 160D 

Hyperbole 180A 


Imperfeetum, ubi ex nostro usu 
loquendi praesens exspectes 
169D, pro plusquamperfecto 
179A 

Infinitivus in formula ὅσον ἐμὲ 
εἰδέναι 145 A, inf. in àv et ἣν 
prol. 39 

Interrogatio disiunctiva 161, 
pendens e verbo timendi 195C 

Iris 155 D 


Lacedaemonii nudato corpore in 
palaestra certare soliti 162 B 

Litterarum distributio 208 B 

Ludus quidam palaestricus 181 A 


Malorum necessitas 176 A 
Melissus 180 E, prol. 22 


Negationes cumulatae 166 D 

Neutrum genus relatum ad femi- 
ninum 176 B , 

Nomen appellativum post 0 μέν 
illatum 153C 

Nomina propria in plurali posita 
169 B, per epexegesin subiecta 
142C 

Nominativus absolutus173D, 
ὄνομα ἔχει 166 B, post καϑόπερ 
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praecedente alio casu 169A, 
partieipii pro genitivo 168D 


Obstetricum ars 149 B 

Oceanus 180D 

Opinionis falsae origo 192 A sq., 
opinio falsa nulla 188 À sq. 

Optativus pro accusativo c. infin. 
positus 201 E, opt. Atticus prol. 
41 

Oratorum nequitia 173 A, oratores 
prae philosophis contemnendi 
1120 sq. 

Orpheus 179 E 


Parmenides prol. 22, versus qui- 
dam eius 180D 

Participium genetiv. sine τινῶν 
175 À, om. 155 E, masculin, pro 
femin. 153 B, plurale post sin- 
gul. 167 B, post ἕνεκα τοῦδε et 
sim, usurpatum 151B, post οὔ- 
τῶς 143B 

Persona tertia absolute posita 
181 C 1714, ubi τις intellegitur 
199 C 163 E 

Phaenarete 149A 

Philosophorum descriptio 172B 


566. 

Pindari verba 173 E 

Plato de eadem re dicens variis 
utitur exemplis 157 D 

Pluralis num. post singularem 
167B 1128 209 A 147 E, prono- 
minis αὐτά 191 A, ϑάτερα 187C, 
πότερα 196 C 

Plusquamperfectum 
208E 

Praemia et poenae post mortem 
176E 

Praepositiones in compar. non 
iteratae 170A, post ἤ om. 149 C 

Prodicus 151B 184 C 

Pronomen om. 157D 180B, pr. 
reflexivum 167 B, pr. personale 
enclit. 170D 

Protagoras prol. 23 sq., 152€ 
165 E 167 D 171C 184C 

Protasis enuntiati condicionalis 
duplex 147 A, prot, parataetica 
149B 

Proverbia: ἀλεκτρυόνος δέκην 
ἄδειν πρὶν νενικηκέναι 1640 
αὐτὸ δείξει 200E, βασιλεὺς ἢ 


Atticum 
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ὄνος 146 A, γραῶν ὕϑλος. 116 B, 
εἶ σοὶ φίλον, οὐδ᾽ ἐμοὶ ἐχϑρόν 
162B, ἐν φρέατι συνεχόμενος 
1658, ἡ νεότης εἰς πᾶν ἐπίδο- 
σιν ἔχει 140Β, ἱππέας εἰς πε- 
δίον προκαλεῖ 183D, Μυσῶν 
ὁ ἔσχατος 2098, o λόγος, μὖϑος 
ἀπώλετο, οἴχεται; σῴξεται 
1044, οἵ ,τῆς ϑαλάττης χόες 
173D, ὁμόσε χωρεῖσϑαι 165 E, 
ὄναρ πλουτεῖν 2088, ὄνος 
χαάϑου 146A, οὐδ᾽ ἑνὸς μόνου 
102), πάντα καλά 200E, τὰ 
ἀκένητα κινεῖν 181A, τὸν. χο- 
λοφῶνα ἐπιτιϑέναι 153€, ὑπέ- 
ρου περιτροπή 309} 

Pugna apud Corinthum 1424}, 
prol. 35 


Qualitatis vocabulum 182A B 


Reges eum pastoribus comparati 
174D 

Relativum pronomen numero plu- 
rali relatum ad singularem 
147 E, relat. assimilatio 144A, 
relat. membrum additur abso- 
luto 148A , sequitur absolutum 
192A 


Seiro 169 A 

Singularis αὐτὸς post pluralem 
173D 

Socrates prol. 20 sq., 143E 

Soerates minor 147 C, prol. 22 

Sophistae 164 C 165D 

Sophocles a Platone respectus 
191A 

Stemmata nobilium 175A B 

Subieecti repentina mutatio 148 C 

Sutores 180D 

Synesis 168A 167 C 


Terpsio prol. 3 

Thales 174A 

Theaetetus prol. 21 
Theodorus Cyrenaieus prol. 21 
Thetys 180D 


Verbum finitum pro participio 
168D, verb. simplex pro com- 
posito 178A 

Virtus φρόνησιν. requirit 1108 

Voeativus cum ὦ et sine ὦ 140 
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PROLEGOMENA 
AD : 
PLATONIS SOPHISTAT. 


Quem Plato nomine Sophistae inscriptum edidit dialo- 
gum, eum ipse significavit cum "Theaeteto cohaerere 
arctissime. Fecit enim eum sermonem, qui in loc lihro 
narratur, habitum postridie quam qui in "Theaeteto ha- 
betur, id quod ex ipso elus initio intelligitur. Praeterea 
etiam eosdem homines illi iuteresse iussit, qui in Theae- 
teto loquentes inducuntur; adest enim rursus Theaetetus 
ille, praeclari ingenii adolescens, qui hio quoque in- 
signes habet disserendi partes; adest item "lheodorus 
Cyrenaicus, "heaeteti magister ac familiaris; adest de- 
nique etiam Socrates, quanquam is non iam priucipalem 
sustinet dispatatoris personam, sed tantum ab initio dia- 
logi nonnulla dicit, quibus tamen efficitur hoc, u£ mox de 
rebus scitu dignissimis longeque gravissimis instituatur 
disputatio. Quibus quidem rebus manifestum est signi- 
ficari a philosopho singularem quandam Sophistae cum 
Theaeteto coniunctionem ac necessitudinem, — Atque, 
eadem etiam in 'lheaeteto significatur, siquidem pro- 
oemium libri et locus ille p. 183. E sqq. non inepte 
hue revocari possunt, Nec vero obscurum est, cur phi- 
losophus utriusque libri nexum et cohaerentiam isto 
m^do indicaverit. Habet enim profecto Sophistae argu- 
mentum €um rebus in "Theaeteto explicatis atque illu- 
stratis eam coniunctionem, ut quae in altero libro in- 
cloata est disputatio, ca in altero continuari atque 
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profligarl existimanda sit. Demonstratum est in 'Theae- 
teto, verae scientiae vim meque in visis inesse neque 
in opinionibus, qua quidem disputatione lHeracliteorum 
et Protagoreorum oonvellitur ratio, qui omnem veri - 
cognitionem maxime referebant ad sensus, lu Sophista 
igitur philosophus viam institutam persequitur ulterius, 
Nam coutrariam Protagoreis sententiam sequebantur Elea- 
tici, qui veritatis scientiam et cognitionem unice in eo 
volebant inesse, quod esse cogitaremus atque una mente 
et animo cerneremus, Parmenides enim, quum de caus- 
sis et initiis rerum subtilius quaesivisset, Xenophanem 
ducem secutus denique in eam deven't sententiam, ut 
id quod esse iutelligeremus, «quoniam ceteris rebus 
omnibus subesset, rerum principium putaret, in quo 
uno omnis veritatis scienti et coguitio contineretur. 
Itaque animo suo effinxit. naturam quandam intelligibilem 
quam Graeci οὐσίαν vacant, ad eamque unam retulit 
omne id, quod verum esset, ipsamque veritatis cogni- 
tionem. | Nam iis, quae sensibus percipiuntur, ipsique 
sensuum. perceptioni, opiuionis quidem verisimilitudinem. 
concessit, ipsum veri iudicium eripuit. Verum illud ὃν 
suum, quod etiam ἕν appellatum est, quum vellet esse 
uniforme, sempiternum, immutabile, denique omnis mul- 
ilitudinis ac varietatis expers, in contrarium incidit erro- 
rem, atque ii, qui veritatis iudicium ad sensus defe- 
rebant ' Nam quemadmodum hi tollebant omnem scien- 
tiae unitatem, quandoquidem quae sensibus percipiuntur, 
ea matura. sua fluxa sunt perpetuoque motn feruntur; 
ita ille sublata cognitionis varietate propemodum omnem 
auferebat veri scientiam. MKedibat enim secundum ipsum 
omuis mentis humanae. cognitio ad unum illud ens, de 
quo nihil fere praedicari liceret, — Quippe universalis 
ista essentiae notio, licet. vere esse iudicaretur, 
iamen praedicatorum varietate, wnde scieutia veri su- 
spenditur, omnino caruit, siquidem quae ei attribueban- 
tur, per errorem atque fraudem ipsi attributa. sunt, 
v. Prolegg ad ampliorem Parmenidis edit. nostram . p. 
J5 sqq. flaec igitur doctrina scholae Eleaticae Platoni 
non indigna visa est subtiliore examine. Ac tanto magis 
philosophus ita sentire debuit, quod, sieuti ipse. inde 
profecerat, ita alii extiterant Socratici, qui eam de- 
flexisseut sic, ut etiamsi Kuti Parmenideo tribuerent 
multitudinem quandam et partium | varietatem, tamen 
omnem mutabilitatem, communionem. ct participationem 
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ab eius natura alienam esse judicarent. Fecerunt hoc 
Megarici, quorum rationem Plato in Sophista pariter 
atque ' ipsius Parmenidis sententiam examinare in ani- 
mum induxit. Neque ab lac ratione multum recessit 
Autisthenes; 'sicuti rectissime statuit Krugius Histor. 
Philosoph. S$. 114. Enimvero Megarici quum sentirent 
generale illud esse, nisi partium haberet varietatem, 
ad scientiam et. veritatem parum valere, protenus hac 
iu parte a Parmenidis sententia discesserunt, statuerunt- 
que ideas sive ἀσώματα εἴδη, ad quas unas referenda 
esset veritatis scientia et cognitio. Sed quum iis hac 
in re eum Platoue egregie conveniret, tamen incredibile 
dietu est, quantopere cum eodem ex alia parte dissen- 
serint. Etenim Plato quum ideas suas non tantum vellet 
esse in se absolutas, verum etiam vivas, communionis 
capaces , denique eas, quae notionibus menti humanae 
veluti impressis etiam eo nomine responderent, quod 
iis varia et multiplex eum inter ipsas tum cum rebus 
adspectabilibus atque individuis esset coniunctio et ne- 
ceessitudo: illi in alia omnia discesserunt.  Censuerunt 
enim, né Parmenidis de ntis constantia sententiam 
prorsus viderentur deseruisse, formas eius atque species, 
quas: ponebant, omnino sempiternas, immobiles, rigidas, 
nullius; denique motionis et communitatis capaces esse, 
Quorsum: pertinent loci Sophistae p. 246. B sqq. 248. 
A. — KE. et 229 C. D. quos rectissime Schleier- 
machDerus vidit ad Megaricos spectare. v eius Praefat. 
ad Sophist. interpret. German: p 149 sqq. ed 2. Idem 
censuit D'eyksius: De Megaricis p. 89 sqq. Secus 
tamen visum est Henrico Rittero in Museo Rhenano 
Bonu. 18:8. Vol H. p. 905 sqq qui praefracte negat 
Megaricos multitudinem et varietatem Entis sui ad- 
misisse, quippe qui Unum illud suum, quod etiam Bo- 
n»üm ac Deum dixerunt, prorsus immobile et simile et 
idem semper esse iudicaverint. v. Diog. Laért. II. 106. 
VH. 161. Ciceron, Academ. ἢ. 42. Aristocl. ap. 
Kuseb. Praep Evang. XIV. 143. Verum enimvero etiamsi 
illud minime iu viro doctissimo aegre ferimus, quod quae 
Sehleiermacherus mera suspicione ita statuerat, 
non protenus pro certis et exploratis voluit venditari; 
tamen quae ipse contra hanc rationem disputavit nobis 
quidem haudquaquam potuerunt extorquere assensionem. 
Et illud quidem nos quoque facile largimur, Megaricos te- 
nuisse summam illam Entis sui unitatem, quam statuisset 
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Parmenides. — Etenim. sicuti. nos generalem . essentiae 
notionem | animis nostris informatam tenemus, etiamsi 
cum essentiae natura varia ac multiplicia attributa sole- 
mus coniungere: ita illi quoque, licet ideas statuerent, 
tamen summi entis unitatem servarunt, imo vero, ad 
Xenophanis reversi sententiam, eam pro ipso Deo atque 
Bono habuerunt, Fuisse autem illos iu ea sententia, ut 
ideas esse sibi persuaderent, quum ex ipso Platone. veri- 
simile fiat, tum nuuc certissimo constat testimonio Ari- 
stotelis "Metaphys XIV. 4. p. 301. ed. Brand.: τῶν 
δὲ τὰς ἀκινήτους οὐσίας εἶναι λεγόντων οἱ μέν 
φασιν αὐτὸ τὸ ἐν τὸ ἀγαϑὸν αὐτὸ εἶναι" οὐ- 
σίαν μέντοι τὸ ἕν αὐτοῦ ῴοντο εἶναι μάλιστα. Quae 
quidem verba ad Megaricos referri oportere, luculen- 
tissime patet. ex istis, οὐ μέν. φασιν αὐτὸ τὸ ἕν τὸ 
ἀγαϑοὸν. αὐτὸ εἶναι, quam fuisse Megaricorum senten- 
tiam exploratum habemus.  ltaque sie nobis. persuasi- 
mus, Kuclidem et unum Ens. posuisse, | et εἴδη πολλά 
statuisse, quae veluti partes et formas. illius efficerent. 
Verum hac ipsa in re ille a Platone multum - disseusit, 
lile enim. quum Parmenidis de Entis constantia, immu- 
tabilitate, aequabilitate | opinionem firmiter .. retineret, 
etiam ideas suas voluit esse immotas, stabiles, atque 
ita sempiternas, ut nec inter ipsas nec eum rebus mu- 
tabilibus ullam haberent coniunctionem. Quippe aequi- 
paravit eas mentis humanae notionibus, quae vocantur 
abstractae, quas tamen etiam per: se seorsum sibi con- 
stare voluit, Fuit enim haec Graecorum philosophorum 
ad Aristotelem usque communis ratio, ut quidquid intel- 
ligeretur esse, idem etiam re ac veritate esse vel- 
lent, ideoque mentis cogitationem et ipsam essentiam 
in unum coufunderent. Quod quidem  Eucl:di quoque 
placuisse eo minus mirabile. est, quod is in hae quoque 
doctrinae suae parte Parmenidem est secutus, quem 
docuisse constat id quod esset atque cogitare unum 
idemque. videri, v. Prolegg. ad Parmenid. p. 16 sqq. 
Mas igitur ae tales ideas Euclides eiusque amici utique 
statuerunt. Verum enim vero quum easdem illas cense- 
rent et affirmarent prorsus esse immotas et immutabiles, 
quid inde porro sit consecutum, ad intelligendum non 
est difficile. Neque enim. potuerunt perspicere, qua 
ratione locum haberet aut. idearum complurium inter se. 
mutua coniunctio aut unius eiusdemque. ideae cum rebus 
individuis copulatio, ideoque sustulerunt synthetica iudi- 
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cla omnia, identica tantmnmodo reliquerunt, ^ Quod 
ipsum tetigit Plato in Sophista p. 259. E. sqq et 251, 
A. sqq. ubi hanc rationem conqueritur ab argutis trica- 
rum captatoribus mirum quantum usurpari, conf, etiam 
Parmenid. p. 142. A 161. A. 'Theaet. p. 189. Euthydem. 
p. 284. A. Phileb. p. 14. C. sqq. 15. A. sqq.  Exco- 
luisse vero hanc Mezgaricorum doctrinae partem maxime 
Stilponem, : nunc non. est cur accuratius ' doceamus, 
Exposuimus enim de his rebus in Prolegomenis ad Par. 
menidem. 

Atque haec quidem si vere explicavimus, facile 
apparet, quo vinculo '"Theaetetus et Sophista Platonis 
iuter. se iuncti sint. Nam sicuti in '"Theaeteto docetur 
veritatem. neque in visis neque in opinione esse quae- 
rendam, ita Sophista eo pertinet, ut Ens illud Eleati- 
cum et ideas stabiles atque immotas Megaricorum ad 
cognitionem veritatis. non. sufficere demonstretur: imo 
vero significatur, motum aeque ac quietem in ideis esse 
oportere, si-quis inde veritatis aeternae scientiam haurire 
velit; in qua ipsa re dialogi argumentum maxime con- 
tineri existimamus. ^ Quippe dialectici veri atque ger- 
mani philosophi esse dicitur, varias et multiplices idea- 
rum rationes explorare et quaenam sit earum mecessi- 
tudo atque coniunctio indagare: quod quidem munus 
Platoni tanto maius tantoque  houorificentius visum 
est, quod ideas suas non solas mentis cogitationes 
esse voluit, sed potius: reapse extare arbitratus est, 
ita ut veram rerum. omnium οὐσίαν omnem contine- 
rent; de qua philosophi sententia nuper copiosius 
exposuimus in Prolegomenis ad Parmenidem p. $9 sqq. 
269 sqq. conf. etiam G. E. Schulze Disp, De ideis 
Platonicis. Vitemb. 1186. 4. Herbart. Lehrbuch zur 
Einleitung in die Philosophie. ed..-3. 1834. pag. 207 sqq. 
Bonitzius Commentatt, Platonicae lll p. 7 sqq. qui 
in eandem sententiam disputaverunt., 

Vérum haec etsi ita sese habere utique exploratum 
habemus, iameu magnopere falletur, si quis existimet, 
sermonem in hoc libro eodem modo haberi atque con- 
tinmari, quo institutus est in 'l'heaeteto, Imo omuia 
prope, si a personis, quae. colloquio intersuut, disces- 
seris, hic immutata sunt, ut plane nova, insolita, inspe- 
rata videri debeant. Nam Socrates, adest ille quidem, 
sed non ut ceterorum familiarium magister, qui de rebus 
gravissimis verba faciat, sed plerumque tanquam audi- 
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tor, qui ubi ab initio. quaedam locutus est, prorsus 
conticescit ac "deinde tacitus. assidet. Enimvero partes 
eius. tributae sunt. homini. peregriuo -et nobis. adhue. iu- 
cognito, hospiti cuidam: Kleatico, quem. "l'heaetetus: et 
'F'heodorus secum. adduxerunt; is igitur eum "Tlheaeteto 
disserit sermone fere perpetuo, atque ita, wt ceteri qui 
intersunt colloquio, vix hie et. illic aliquid. interponant, 
Deinde per -universum fere sermonem regnat ea. disse- 
reudi ratio, quam- quilibet facile sentiat a Socratica 
ila faclitate, ubertate, elegantia aliquantum recedere, 
Nam. adstringuntur omnia fere dialecticae €uidam subti- 
litati, quae. ex. scholae | alicuius usu. et consuetudine 
ducta. videtur; insolita minutarum divisionum οὐ parti- 
tionum copia ad. usum revocatur. atque | explicatur | sie, 
ut, dum notiones : bifariam semper. dividuntur. eius rei, 
de qua agitur; fiuitio ^ aceuratior anquiratur; adhibe- 
tur liaec eadem. disserendi ratio subiude etiam iis rebus, 
quae a proposito. sunt alieniores, ut scilicet. dialecticae 
quaestionis. quasi. exemplum | quoddam. ob. oculos - pona- 
tur; una eademque  res- iterum - iterumque | vocatur. iu 
disceptationem, ita tamen, ut vis eius-et natura inter- 
dum. magis. ex. rebus. fortuitis: quam | ex. ipsius virtutibus 
definiatur;. denique eadem ratio etiam traducitur ad ex- 
plorandam | Parmenidis aliorumque. philosophorum - de 
rerum essentia sententiam, : quo. tamen loeo ita tempe- 
yatur ct. cum. eo. veri exquirendi studio iuncta cernitur, 
ut. Eleates. propemodum sui oblitus. esse videatur et 
invitus. ad... Soeraticam | delabi disputandi consuetudinem. 
Ad. haec accedit. aliud quid, quod. sanequam. alieui per- 
mirum. accidat. | Nam. quum. in. 'Fheaceteto: omnis: fere 
disputatio eo 'consumatur, ut veri scientia cur non in 
visis et. opinionibus quaerenda sit. demonstretur, in S0- 
phista primo: certe. adspectu longe aliud quid agi vide- 
tur, quam illud ipsum,. ut. Kleatieorum.- et. Megaricorum 
de veritatis et essentiae rationibus--opiniones examinen- 
iur, | Nam disquiritur simul. copiosissime quum. de. aliis 
quibusdam rebus, tum de natura Sophistae: de quo ar- 
gumento sicuti ab initio libri suscipitur disputatio, ita. 
exeunte demum sermone quid rei sit certo pronuntiatur 
ac decernitur. Quin. etiam. significatur. alio tempore. de 
Politico. quoque et. Philosopho similiter disputatum iri, 
Quid igitur? uude repentiua. haec seenae mutatio ὃ 
qui fit, ut scriptor iam Socratis persona paene neglecta 
hospitem aliquem. Eleaticum induxerit disserentem?. quac 
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caussa est, cur aliam disputandi rationem  adoptayerit? 
eur quaestionem istam .de Sophista copulavit cum 60 
argumento , quod proprie exquireudum . sumsisse . videri 
dehet? Nimirum haec atque alia id genus ita demum 
poterunt rccte intelligi. atque diiudicari, si universi libri 
argumentum. uno quasi mentis obtutu consideraverimus. 
Quod quo facilius. fieri possit. ab omnibus, age ante 
omuia more nostro disputationis summam ita. referamus, 
ut eundem. partium. ordinem. eandemque. earum iunctu- 
ram servemus,. quam apud ipsum | Platonem. reperimus, 
Quo facto conabimur de iis rebus exponere, quae ad 
totius libri argumentum et artificium illustrandum. aliquid 
momenti faciant. Quanquam non id nobis propositum 
est, ut. omnia atque singula. subtilius rimemur , quae 
alicui obscura aut dubia videantur; id enim abhorret..a 
nostro instituto; illud tantummodo efficere conabimur, 
ut potiores difficultates expediantur et. veluti. accessus 
ad librum rectius intelligendum. interpretandumque ape- 
riatur. 

Est igitur argumentum, disputationis fere hoc. 

Congrediuntur "'heodorus οὐ "Theaetetus postridie 
eius diei; quo habitus fingitur sermo, in. 'l heaeteto ex- 
positus, cum Socrate, !sinuti inter ipsos convenerat. 
Adducunt secum hospitem Eleaticum, virum. philosophiae 
plane deditum, Eum salutat Socrates magna cum urba- 
nitate, nec vero sine irrisione, siquidem eum dialecticum 
aliquem suspicatur esse, qui, disserendi acumine omnia 
labefactare et convellere queat. Ad quae Theodorus, 
Non hie mos est, inquit, huius hospitis nostri, qui est 
multo lenior, humanior,  modestior. contentiosis istis 
disputatoribus : videtur tamen ille divinus esse in philo-. 
sophia, cui qui recte operam dant, eos omnes. divinos 
- judicare soleo. Quibus auditis Socrates, recte: tu. qui- 
dem, inquit: sed ambigua. certe atque. dubia. philoso- 
phorum species est; apparent enim modo. induta politi- 
€orum persona, modo sophistarum nomen gerunt; quin 
interdum etiam insanorum nomine ornautur. ltaque pro- 
ienus ab hospite Eleatico petit, ut sibi exponat, quo 
tandem modo sophista, politicus et philosophus ab 
Eleatis. distinguantur. 

Ex hoc oco intelligere licet, cur Plato, postea- 
quam in 'lheaeteto ab "exploranda eorum ratione, qui 
jn visis et opinionibus veritatis | scientiam posuissent, 
disputationem suam, exorsus , eraf, deinde | progressus 
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longius non modo Eleatarum doctrinam | confutaverit, 
sed efiam veri nominis philosophum a viro civili distin- 
guendum esse docuerit, Fuerunt enim illa aetate, qui 
philosophos et politicos mire confunderent. Ned nmolu- 
mus nuuc de lioc argumento exponere, de quo dicemus 
in Prolegomenis ad Politicum. Hospes jgitur Eleaticus, 
Socratis voluntati obtemperaturus, quid sit, in quo So- 
phistae natura cernatur, disserendo explicare conatur, 
ideoque 'l'heaetetum ad sermones secum instituendos in- 
vitat, Knimyero videtur ^ mos fuisse Eleaticorum et 
Megaricorum, dialecticam ita exercere, ut colloquia in- 
stituerent, quibus res, de quibus ageretur, in discepta- 
tionem vocarentur. ld quod quum de Zenone EKleata, 
tum de Euclide, scholae Megaricae principe, satis testa- 
tum habemus. ltaque quid sit sophista, interrogando 
et respondendo exquiritur; sed exquiritur sic, uf ratio 
disserendi Megarica potins quam Soeratica esse videatur. 
Difficile utique est, inquit hospes, quid Sophista sit, 
indicare accuratius. Ut igitur viam ct rationem, qua 
res pervestiganda sit, cognoscamus atque addiscamus, 
age primum in re faciliore illam ipsam adhibeamus, 
Nam ita certe futurum est, ut quomodo jn nostra caussa 
diseeptanda versandum sit, ipso usu cognoscamus. Π|- 
stituitur' igitur iam disputatio de varijs artibus earum- 
que partibus, i(a tamen, ut quae hic dissernntur, ea 
ipsa mox lepidissime in Sophistam transferantur. Osten- 
ditur enim postea Sophistam esse venatorem, qui divi- 
ium  opulentorumque hominum gratiam lucri faciendi 
eaussa aucupetur; eundem esse artium ac doctrinarum 
liberalium quasi mercatorem quendam atque cauponem; 
porro exercere eum ar(em certandi atque litigandi; et 
quae sunt similia. Orditur igitur Eleates disputationem 
ἃ piseatore hamulario. 

Piscator, inquit, artem aliquam tenet, Artium 
omnium vero duo sunt genera. Aliae enim effectrices 
sunt, aliae acquirendi caussa exercentur. lam quum ad 
posterius genus ars piscatorum referenda sit, τὴν xrz5- 
TiXNV, quae Graece vocatur, rursus dividamus bifariam. 
Est autem altera eius pars, quae flt voluntaria permu- 
tatione; altera quae vel factis vel verbis aliquid sibi 
vindicat, ideoque γειρωτιχή appelatur. Maec ipsa ve- 
ro rursus est duplex: nam si palam et aperte sibi. 
vindicat, certatoria est; sin clam, venando quia proce- 
dit, ὁηρευτιχή quaedam esse videtur, quod ipsi nuuc 
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nomen ponamus. Huius »osvrizno rursus duae sunt 
species atque formae. Potest enim venatio esse re- 
rum vel animatarum vel inanimatarum. | Ad. priorem 
quia piscatura hamularia pertinet, age, rursus eius discer- 
namus, partes, Sunt igitur ζωοϑιηρικῆς species duae, 
altera pedestris generis, variis et multiplicibus nomini- 
bus insignis, 7520910: ,. altera: natantium animalium, 
ἐνυχροϊηριχή.. Natant autem animalia vel per aérem, 
quum volant , vel per aquam; unde oritur ὀργείγούϑη- 
ρευτιχή et ἀλιευτιχή. Aquatilium porro venatio. rursus 
est duplex. Fit enim. vel retinaculis vel percussione, 
ideoque est íoxoUprzi;. et πληκτική. Posterior rursus 
bifariam dividenda est. Quodsi enim noctu ad ignem. fit, 
πυρευτιχή appellanda videtur: sin exercetur interdiu, 
quum fuscinae in extremis partibus habeant uncos, tota 
vocatur ἀγκιστρευτιχή. Verum haec ipsa quoque duas 
habet partes. Quum enim de superioribus ad iuferiora 
ope tridentium fit, τριοδοντία dicitur; quum autem ex 
parte contraria sursum hamo maxime peragitur, est haec 
ipsa illa, quam quaerimus, ἀσπαλιευτικη. sive pisca- 
tura hamularia. 

En igitur invenimus quod volebamus (P. 211. C.), 
neque aliter nobis versandum erit in iudagando Sophista. 
Est enim ille quoque auceps quidam ac venator, quan- 
quam non pisces capit, sed potius divitias iuvenum aucu- 
patur. Nünirum differunt ambo. maxime eo, quod pisca- 
tor ad mare et flumina versatur, quae in his sunt ani- . 
malia venaturus,  Sophista autem terras lustrat, alia 
videlicet sectans flumina, auri argentique, οὐ pratis qnasi 
iucubans, quae divitiis et iuventute abundant. 

Igitur consideremus pedestrium animalium venatio- 
nem, quam Sophista exercet. Sunt autem πεζοϑηρίας 
duae maxime partes, altera cicurum, agrestium altera, 
Cicur animal hominem esse liquet, ad quem tota per- 
tinet ἡμεροϑηριχή. Sed huius rursus duplex. forma 
est. Aut. enim vi peragitur atque. tum vocatur ἀνδρα- 
ποδιστιχή, aut fit persuadendo, estque πεϑϑανουρ) γεχῆς 
Ad.hauc quoniam Sophistae ars manifesto pertinet, di- 
videnda ea nobis necessario est bifariam. Fit enim σι- 
Üw«vovoyixi vel privatim. vel publice. Privatim si fit, 
ἰδιοϑηρευτική | potest. appellari, | cuius ipsius. item 
distingui possunt species duae, altera. μισϑαρνευτιχή, 
altera δωροφοφρικη, quandoquidem etiam munera. dantur 
iis, qui venando capiuntur, sicuti ab amantibus fieri 
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solet. ^ Jia covevrizi; autem duplex secerni. potest. 
Nam vel gratia fit et voluptatis tanquam escam habet, 
unde sibi alimenta pro mercede comparet, quae est 
χυλαχιχή quaedam sive ἡδυντιχή: aut virtutem  profi- 
tetür eaque: professione alios ad se allicere conatur. 
Kt postremam quidem artem apparet esse sophisticam. 
Est igitur ea seenndum hanc nostram disceptationem 
venatio quaedam iuvenum divitum et nobilium, quae fit 
per artem conciliandi, subigendi, venandi, alias similes. 
Quo ipso intelligitur natnram Sophistae a nobis etiam 
elarius quam ántea- esse perspectam (P. 225, B). 
Nihilominus tertium de 60. videndum est, inquit 
hospes HEleatieus. Nam ars, cuius ille est párticeps, 
admodum varia est ae multiplex, videbaturque paene 
antea non ad illud genus pertinere, ad quod eum retu- 
limus. Kepetamus igitur artium divisionem inde ab zr 
tixj. Mrat haec duplicis generis, und venatoria, altera 
permutatione fieri solita, sive ἀλλαχτιχή. ᾿᾿λλεχτιχή 
rursus tanquam partes sibi subiectas habet τὸ Otoptjtt- 
xv, donationem, et τὸ ἀγορδαστιχόν sive negotiationem ; 
τὸ ἀγοραστιχόν vero complectitur τὴν αὐτοπωλιχήν, 
sivé mercaturam eorum, qui ipsi fabricantur , et τὴν 
μεταβλητικήν, quae alienorüm operüm emtionem ver- 
ditionemque exercet. Sed μεταβλητικῆς. discrimen hoé 
est, quod tel in una urbe instituit commercium atque 
ita institutoria appellatur; vel ex alia in aliam urbent 
. migrat vendendi caussa, quae est ars ἐμποριχηή sive 
mercatoria. ^ ltaqué iam ἐμποριχη dispertienda' venit. 
Quae quidem commode bifariam dividitur, prouti vendit 
vel ea, quibus corpus alitur ac sustentatur, vel ea, qui- 
bus: pascitur animus. Alteram hatc eius partem oriri 
ex μουσιχῇ manifestum est, cuius quasi merces non 
niinus per "urbes importantur et exportantur, quam escu- 
lenta atque: potulenta, st igitur aPvysumopixy quae- 
dam, si ita dicere licet.  lfuius duplex est species, 
μαϑηματοπωλίκη altera, quae pertinet ad artium disci- 
plinas; altera, quae ad virtutem refertur. Cuius nomen 
si quaerimus, non aliud certe videtur esse, quam artis 
sophisticae. Est igitur Sophista virtutis caupo: quam- 
quam etiam eum, qui artium ac disciplinarum mercatu- 
ram facit, Sophistam appellare licebit (P. 234. EK). 
Verum 'alio etiüm mi6do re dispiciamus. Artis 
acquirendi pars quaedam érat nobis concertatoria, sive 
ἀγωνιστιχή. MHiuc igitur proficiscentes age experiamur, 
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num Sophistam etiam aliter describere possimus. Habet 
autem «yovroriuzij genus duplex, ἀμιλλητικόν et μαχητι- 
κόν.  Posterius cernitur vel in corporis vi vel. in ora- 
tionum certamine et controversia, Alterum hoc, quod 
ἀμφισβητικόν vocemus, aut in longis orationibus posi- 
tum est, quae adversus contrarias orationes de rebus 
iustis et iniustis publice habentur, ideoque est iudiciale, 
διχανικόν, aut inter homines privatos locum habet, quum 
in utramque partem disseritur, estque cvriAoyczóv.. Hu- 
ius ipsius autem partes sunt duae, quarum altera, quia 
sine ordine et sine arte fit, nomine caret; altera, quae 
ex artis regulis de rebus iustis et iniustis disceptat, ἐρε- 
órixóv appellare consuevimus, hoc est artem disputandi, 
lam. vero τὸ ἐοιστιχόν rursus aut nugatoria ars est, 
quae rem familiarem negligit ac pessumdat, aut disputa- 
toria, quae ex privatis sermonibus quaestum facit. Hunc 
vero dum attigimus, ecce rursus emergit admirabilis 
iste, quem quaerimus, Sophista, (P. 226. A.). 


Vides igitur, ita hic hospes Eleates ad '"Theaetetum, 
vides, animal istud, quod venamur, admodum  variuni 
esse ae mobile, ut non possit alterutra tantum mauu 
comprehendi. Ergo utraque oportet, Persequamur vero 
illud alia via. Multa sunt nomina, quae servile ministe- 
rium aliquod designant, veluti quum dicimus percolar e, 
exeribrare, vannare, carminare, deducere, 
pectere, et quae sunt id genus alia. Quae vero nos 
commemoravimus, ea omnia pertinent ad artem O:eios- 
τικήν, sive discernendi, Hinc igitur exordiamur, Discer- 
nendi artis duas species cernere licet, Discernimus enim 
et. peius a meliore et simile a simili, lllud quum faci- 
mus, peius abiicimus, melius servamus; quamobrem hane 
discretionem | patet esse purgationem sive ze'«ouov quen- 
dam, lam vero purgationis duplex estratio. Sunt enim 
primum corporum purgationes, eaeque multiplices: par- 
tim enim sunt animalium, quum vel sordes interiores 
gymmnasticae et medicae artis ope abiguntur, vel exte- 
riores balnearum usu abluuntür; partim sunt rerum ina- 
-nimatarum, quarum curam habent fullones aliique id ge- 
nus homines. Praeterea etiam animorum quaedam ptr- 
gatio est, quae. malum ex iis eiicit, bonum reliquum facit. 
Sunt autem duae animi pravitatis species, una quae si- 
cuti morbus in corpore, altera quae sicuti deformitas 
in eo exsistit, Nam morbi instàr in animo est volupta- 
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tum seditio ac discordia cum ratione sive pravitas: de- - 
formitati vero similis est ignoratio animi atque aberratio 
ab eius, quod rectum est atque verum, coguitione. Et 
sicuti corporis deformitati gymnastica, morbis autem me- 
dicina remedia adhibet, ita pravitatem ex animo tollit ἡ 
κολαστιχή, ignorationem vero ἡ. 0i0edzceAtzi. lam vero 
διδασκαλιχῆς duo sunt genera pro ignorationis diversi- 
tate.. Spectat enim illa vel ad ὁημουργικὰς διδασκα- 
λίας, vel est παιδεία. Est autem rursus duplex, seve- 
rior atque lenior: nam γουΐλετι χη graviter obiurgat vel 
etiam admonet; cui contraria est peevrizi, h. e. vanae 
doctrinae, quae falsa nititur opinione, refutatio. Et hanc 
quidem qui adhibet animo, is vere mentem purgare pu- 
ilandus est eique prodesse plurimum. Neque enim sa- 
tis est si animus non sit pravus, ut nullis poenis sit 
coércendus; ne turpis quidem esse debet, imo pulcrum 
oportet esse, Quod efficitur maxime per eam δεδασχα- 
λιχῆς partem, quae intus animum perpurgat ,. ut. nativa 
vi sua polleat atque vigeat, abiectis omuibus vanis opinio- 
nibus. st igitur refutatio optima et certissima purga- 
tio, cuius vim salutarem. qui non in. se expertus. esf, 
eum incultüm ac deformem iudicare debemus iis. parti- 
bus, quae in eo maxime splendeant necesse est, qui 
vere beatus futurus sit. Quid igitur?  Suntne qui haec 
arte purgatoria utuntur. Sophistae appellandi? ^ Vereor 
equidem, ut iis haec tanta dignitas atque gravitas con- 
cedenda sit. Nam etiam cani lupus est similis, ferissi- 
mum animal mansuetissimo.  Omninoque. in. usurpandis 
similitudinibus maxima cautio adhibenda est. . Verumta- 
men esto: nolumus enim iam. de exiguis terminis movere 
controversiam, modo caute prudenterque. statuamus. [{8 
igitur sophistica est pars purgandi artis quaedam, quae 
pertinet ad vanae sapientiae opinionem castigaudam atque 
redarguendam, (P, 231. B.) 


Dubitare hic se fatetur TTheaetetus de veritate eo- 
rum, quae modo exposita sint et magnopere. haesitare. 
Cui Eleates: At. nimirum. Sophista quoque nune existi- - 
mandus est valde haesitare, quo tandem pacto nostram 
effugere possit orationem; verissime euim in proverbio 
dieitur, non esse facile omnes eludere prehensiones, 
Age igitur, denuo eum adoriamur, . Videamus tamen ante 
omnia, quot Sophistae species adhue se nobis obtulerint. 
Primum igitur visus est esse iuvenum et divitum vena- 
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tor mercenarius; deinde mercator quidam, qui discipli- 
nas et artes liberales venderet; tertio earundem institor; 
quarto nobis erat is, qui disciplinas proprias venderet; 
quinto apparuit ut athleta quidam artis orationibus con- 
certandi, qui artem disputandi separatim a reliquis fac- 
titaret; denique ponebamus, nec tamen sine dubitatione 
quadam, esse eum opinionum, quae animi eruditioni ac 
sapientiae officerent, purgatorem. Mira vero atque sin- 
gularis. haec multiplex eius forma ac species est, quae 
certe iniicit multam dubitationem.  Pergamus igitur na- 
turam eius porro exquirere, si forte certius quiddam 
explorare liceat, unde possit intelligi, cur ille, etiamsi 
uno tantum nomine insigniatur, tamen adeo varius sit at- 
que multiplex. Fuit autem unum quiddam in superiore 
sermone, quod eius indolem et ingenium patefacere ma- 
xime videretur. Diximus enim eum esse ἀντιλογιχύγ, 
qui contra omnia dicere posset, Videamus igitur, de 
quibusnam rebus «vr:iLoyi:zoí isti sese profiteantur alios 
quoque ad contra dicendum idoenos reddere posse. (P. 
232. B.) 


Videtur autem contra dicendi ars de omnibus omnino 
rebus, divinis et humanis, publicis et privatis, contro- 
versiam facere idque ipsum profiteri (P. 232. C — E.). 
Atqui fieri non potest, ut unus idemque homo sciat 
omnia. taque Sophistae non revera rerüm omuium 
guari sunt, sed excitant tantummodo hanc de sese opi- 
nionem, ut gnari esse videantur. Quocirca opinatam 
quandam omnium rerum sapientiam, non veram cognitio- 
nem habere existimandi sunt. lam vero si originem hu- 
ius opinatae sapientiae indagamus, curnitur ea in imita- 
tione, Quemadmodum enim qui se una arte profiteatur 
omnia effecturum esse rerum simulacra, eos, qui a pue- 
ris rerum sint inscientes, artibus suis fallat ac decipiat; 
ita etiam est quaedam ars orationum, qua iuvenes im- 
prudentes queant decipi, ita ut quae siut tantummodo 
rerum simulacra oratione expressa, ea pro veris ducant 
atque ipsum talia dicnetem in omni rerum genere putent 
esse sapientissimum, Ex quo consequitur, ut Sophista 
inter imitatores ac praestigiatores numerandus sit (P: 
2399. A, — 285. A). Age dum igitur, iam certe no- 
strum est belluam istam, quam propemodum reticulo 
oratorio quodam constrictam tenemus, non rursus dimit- 
iere. Dividamus ergo in sua genera simulacra fingendi 
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artem sive τὴν εἰδωλοποιϊΐχήν: ita enim fiet, ut ubi 
ille delituerit, facile animadvertamus. 

Sunt ig'tur duae species τῆς μιμητιχῆς, una, quae 
exprimit rerum formas ipsi veritati convenientes; altera, 
quae exhibet imagines ad speciem tantummodo veritatis 
expressas. llam εἰχαστιχήν, hauc φανταστιχήν recte 
dixerimus. Hic vero quum dubium sit, ad utram partem 
sophisticam referri oporteat, tum nova oritur. difficultas. 
Nam istud apparere et videri nec tamen esse, et 
dicere aliqua neque tamen vera, haec omnia plena 
sunt difficultatis, quandoquidem haudquaquam facile in- 
tellectu est, qui fieri possit, ut qui dicat falsa dicentem 
et opinantem vere esse, non secnm ipso pugnet. Su- 
mitur enim ita, quod non sit, idem tamen esse (P. 
235. B. — 2337. A). Et p'guat haec ipsa opinio vehe- 
menter cum nobilissima illa Parmenidis sententia, qua 
τὸ Ov tantummodo esse posse statuitur. Nam id quod 
non est certe neque esse neque aliquid aut aliquo 
modo esse potest. lam vero qui non aliquid elo- 
quitur, is certe nihil dicit, hoc est plane non dicit, 
siquidem aliquid semper eloquatur qui dicit prorsus ne- 
cesse est. (P. 237. A. — 238, A). Praeterea eius quod 
non est (ro? μὴ ὄντος) mulla esse possunt praedicata, 
ut hodie loquimur; itaque nec eorum quae sunt quidquam 
illi licet attribuere, veluti numerum, qui inter ea est, 
quae esse affirmamus: quamobrem qui non eitis (0; o) tan- 
quam unum quiddam aut non entia ut plura commemorat, 
is nihil dicit. Quid quod id, quod non est, ne mente 
quidem et cogitatione intelligere licet. Quod autem 
multo magis mirum est, imo vero absurdum, ne possunt 
quidem haec, quae memoravimus, ullo modo de non 
ente dici. Qui enim illud inexplicabile aut ineffabile 
esse censet, is eo ipso illud esse statuit et affirmat, 
ideoque secum ipse pugnat mirifice, (P. 238. B. — 239. B.) 


. Hine vero apparet falsam speciem erroremque nullo 
modo esse posse. Nam species falsa quum res ab eo 
quod est diversas ideoque alias repraesentet, neque etiam 
quidquam in rerum natura reperiatur, quod non esse dici 
queat; certe fraus atque error nusquam habet locum, 
Quod si ita est, ne Sophista quidem inter praestigiato- 
res numerandus videtur. (P. 239. B. — 241. €.) 


Neque tamen vcl sic desperare licet futurum esse, 
ut. veram eius indolem naturamque aliquando exquiramus. 
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Quippe. impugnanda -nobis est Parmenidis sententia, qui 
Non-ens (τὸ μὴ ὄν). omnino non: esse posse prorsus 
negavit. . Enimvero id, quod non est, tamen. etiam 
est quodammodo, ac vicissim quod est, quodammodo 
etiam non est. . Quam sententiam. si veram esse pro- 
baverimus, nec falsam opinionem falsaque iudicia esse 
posse dubitabimus (P. 241. Ὁ. — E.). Adoriendum: 
igitur atque impuguandum illud Parmenidis placitum est, 
quo statuit τὸ μὴ ὄν nullum esse neque τὸ ὧν aliquo 
modo esse posse. Quod ut. recte et ordine fiat, age 
ante omnia philosophorum de eo, quod esse putatur, 
varias sententias et opiniones exploremus. (P. 242. B.) 


Videntur autem philosophi veteres in hac re parum 
accurate esse versati, Fuerunt enim, qui tria esse τὰ 
ὄντα statuerent inter se modo pugnantia modo in gra- 
tiam redeuntia; fuerunt item qui duo. ponerent, fluidum 
et siccum, calidum et frigidum: qui quidem omnes. ea 
inutuo. inter ipsa coire voluerunt. His tertium accessit 
genus philosophorum , Eleaticum, qui inde a Xenophane 
et prius adhuc statuerunt unum esse omnia. lonicae 
autem. et Siculae quaedam Musae postea prodierunt, quae 
tutissimum esse putarunt dicere, οὐ unum esse multa 
et multa unum, utraque autem contineri amicitia. 
Quarum sententiam assequi utique est longe difficilli- 
mum: neque illi hanc rei difficultatem admodum cura- 
runt. Quocirca ipsos mittamus: videamus potius, quid 
τὸ Ov esse existimandum sit (usque ad p. 233. D.). 


Est igitur illud ipsum, quod esse dicitur, aut 
diversum quiddam a calido et frigido aliisque id genus 
elementis, contrariis illis ac^ secum pugnantibus, aut ΄ 
unum quoddam ex illis, aut denique utrumque atque omnia. 
Si ab illis est diversum, tria aut plura existunt. rerum 
geuera, veluti, quum tria ponuntur, ens, calidum, e£ 
frigidum: si unum aliquod, certe τὸ ὃν unum revera 
est: sin denique omuia, rursus unum tantummodo est 
genus eorum, quae esse putantur. Ex quo efficitur, quo 
iure duo vel etiam plura rerum genera ab eo quod est 
segregata ponantur (usque ad p 244. B.). 


Igitur τὸ εἶναι explorandum subtilius est. Quod ut 
recte fiat, audiamus eos, qui id quod est unum esse 
dictitant, hoc est, Eleaticos. Ponunt igitur illi τὸ ὃν 
esse unum, Jam si τὸ Ov ab τῷ érí non diífert, duo 
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vocabula unam eandemque rem designabunt, id quod per- 
quam. ridiculum est; nam ita eerte nihil dicitur aliud, 
quam unum esse unum aut ens esse ens, Sin autem τὸ 
ἕν et τὸ ὧν inter se diversa sunt, aut duo ab illis po- 
nuntur principia, quod adversatur ipsorum sententiae; 
aut alterutrum vocabulum nihil denotat nisi forte nomen 
ipsum, ut nominis nomen esse dicendum sit, id quod 
non videtur rationi consentaneum esse. Nam isto modo 
mutuam nominis et unius rationem sublatum iri mauife- 
$tum est (usque ad p. 244. D.). 


Porro Eleatae huic uni etiam totius virtutem at- 
tribuunt, unde Parmenides illud etiam vult sphaericam 
habere figuram. Omnis autem sphaera habet medium et 
extremitates, ideoque in partes dividi potest. Ex quo 
consequitur, ut quod isto modo totum aliquod conficit, 
id. non possit esse ipsum unum, quod certe partium 
expers sit necesse est. Αἱ, dixerit quispiam, potest ta- 
men unum per accidens esse totum, ita ut tantummodo 
nea oe ἔχῃ τοῦ ὅλου, ut Graeci loquuntur. At enim 
vero unum si est accidens totius, protenus duae emergunt 
naturae; sin autem ens totum omnino non est, ne ens 
quidem est, adeoque non-ens erit, quandoquidem id, 
quod non est totum, nec ens esse posse omues largiuntur. 
Praeterea id, quod fit, semper etiam totum fit. Itaque 
qui totum et unum rebus eximunt, ii tollunt omnem re- 
rum ortum, imo etiam earum essentiam. taque sive id 
quod.est duo sive unum tantum posuerimus, maximae 
sane et prorsus innumerabiles emergent difficultates, 

(usque ad p. 245. E.). 


Et hactenus quidem de iis diximus, qui de eo quod 
est et de eo quod non est quaesiverunt subtilius, quan- 
quam mon omnes recensuimus, Jluvabit vero etiam eos 
audivisse, qui secus haec tractarunt. ]ta enim certius 
etiam nobis constabit τὸ ὄν non esse ad explicandum 
facilius. quam τὸ μὴ ὄν. Duplex autem hic prodit phi- 
losophorum familia, Alii enim id tantummodo vere esse 
arbitrantur, quod corporeum sit sensibusque possit con- 
trectari; alii essentiam vindieare student unis formis qui- 
busdam cogitabilibus, quae omnis corporeae materiae 
expertes mente tantum atque animo iutelligantur. Inter 
utrosque autem medios semper. immanis quaedam cictur 
przua inter se dissentientium philosophorum, Et prius 
quidem genus eorum, qui quaecunque sint eadem etiam 
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sensibus conirectari posse existimant, paullo est agrestius 
et ferocius. Adversus quos tamen hae uti licebit argu- 
meníatione. Animal quodcunque necesse est corpus esse 
anima praeditum. Igitur anima revera est. lam vero 
alia anima reperitur esse iusta, alia iniusta; sapiens alia, 
alia insipiens. .Ex quo consequitur, ut etiam iustitia, 
sapientia, aliae virtutes, vere esse existimandae sint. 
Maec autem omnia quum sensibus percipi contrectarique 
haudquaquam possint, corporeae materiae expertía sint 
prorsus necesse est, Quodsi autem nihilo secius repe- 
riantur, qui quicquam esse negent quod manibus appre- 
hendi nequeat, eos hac argumentatioue confutare licebit, 
Quidquid habet aliquam vim et facultatem aliquid effi- 
ciendi vel patiendi, id esse arbitramur: cernitur enim 
essentia in vi et facultate. Haec ipsa autem a materia 
corporea diversa est. Ex quo sequitur, ut etiam id 
esse concedendum sit, quod a corporibus natura sua 
differt. aec ipsa autem vis eorum, quae vere sunt, 
naturam omnem absolvit, ut ipsum esse nulla alia re 
nisi vi et eflicacia quadam coutineatur. (usque ad p. 
218, A.). 


Sed his missis videamus contrariam eorum philoso- 
phorum sententiam, qui omnem essentiam ex ideis. peu- 
dere volunt. Discernunt igitur illi γένεσιν sive genera- 
tionem ab essentia sive ovoíg. Et corpore quidem sen- 
suumque perceptione nos volunt eorum fieri participes, 
quae generantur; sed ea, quae sunt sempiterna atque 
immota, in quibus solis essentiam putant inesse, animo 
tantum et ratione attingi arbitrantur. Quidnam vero istue 
est, quod isti vocant participem esse vel rerum vel 
idearum? . Enimvero rem si accurate aestimemus, facile 
intelligemus, esse illud nihil aliud nisi affectionem 
et actionem quandam e facultate eorum, quae in- 
ter se congrediuntur, proficiscentem (ein gegensei- 
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vorgehend). Nec tamen lioc idearum patroni nobis 
concedent, quippe qui generationi quidem agendi patien- 
dique vim attribuunt, essentiae autem eandem eripiunt. 
Quae eorum opinio vide quam infirmo nitatur fundamento. 
Largiuntur illi ipsi species illas sempiternas a nobis 
mente ac ratione intelligi atque eognosci. lam vero co- 
guitionem in quanam re inesse putabimus nisi in mentis 
anünique actione quadam? ^ Coguosci autem et intelligi 
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quid. est aliud quam aliquo modo affici? Quodsi igitur 
ea, quae sunt, cognoscuntur, eadem consequitur mentis 
cognitione etiam affici et moveri, ideoque esse patibilia 
atque mobilia. Et vero rectissime ita iudicatur, Quid 
autem porro? num ei, quod omnino sit (rq παντελῶς 
ὄντι). motum. et.vitam et animum et prudentiam adesse 
recte mnegabimus,: aut. vivere illud ac sapere prorsus in- 
fitiabimur, immotum idem stare et augusto venerandoque 
rationis munere orbatum. esse . existimantes? | rationem 
autem δὶ ei tribuerimus, mum ipsi eripiemus vitam? 
Enimvero. si immota sint ea, quae esse iudicamus, ma« 
nifestum. est. nemini cuiquam. de ulla re usquam inesse 
posse rationem. et intelligentiam. Εἶδε enim ratio et in- 
telligentia nihil aliud quam actio sive agitatio; ideoque 
motio, Quemadmodum vero sine motu ratio esse nulla 
potest, ita eadem esse non poterit, si omnia moveantur - 
nihilque sit perpetuum, sempiternum , immotum. . Cogui- 
lioni enim sub:ectum esse debet aliquid, quod certo per- 
maneat sibique semper constet. Quodsi igitur rationem 
ac scientiam penitus tollere noluerimus, οἱ quod est, 
nec motum eripere nec constantiam et sempiternitatem 
abiudicare debebimus (usque ad p. 249. D.). 


Maec igitar contra eos dicta sunto, qui ab eo, quod 
vere est, motum omnem mutationemque removere co- 
nantur. Exploratum enim habemus motum et. genera- 
lionem non minus esse, quam statum et quietem. | Ve- 
rum enim vero hie nobis oboritur nova difficultas eaque 
minime levis aut exigua. Nam motus et quies quum res 
sint plane contrariae, tamen utrique, utpote ideis quae 
vere sunt, pariter τὸ &ivct proprium esse iudicari debet. 
Et tamen istud ipsum, quod esse dicimus, rursus ab 
utroque illo, et motu et quiete, diversum videtur: nam 
quum esse dicimus sane aliud quid dicimus quam mo- 
veri aut quiescere. ltaque ro ὄν tertium quiddam 
est ab utroque illo diversum, quod tamen et motioni et 
quieti commune sit, licet ipsum per se neque stet ne- 
que moveatur. Verum in hoc ipso latet difficultas. . Nam 
si quid non movetur, quidni stet? et si quid nullo modo 
siat, quidui contra moveatur? Num igitur fieri potest, 
ut id quod est extra motum et quietem positum sit? 
Haec vero difficultas certe non minor est quam illa, in 
quam antea de non-ente disputautes incidimus. (usque 
ad p. 290, E) 
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* δὰ ὃ ' 2 A A E - 
Quoniam igitur τὸ ὧν et ro μὴ ὄν parem habent 
dubitationem, age experiamur, an utramque eadem opera 
É , I 

tollere ac removere possimus, | Quaeramus ergo, «quo 

pacto liceat unum. idemque multis nominibus iusignire, 

Veluti quum eidem homini tribuuntur color, magnitudo 

q , 8 , 
figura, virtutes, vitia, alia, 


Triplex. antem hie suppetit ratio. ^ Aut enim ficri 
non potest, ut una eademque res plura ac diversa ha- 
beat. attributa et plurium ae diversarum idearum parti- 
ceps sit; aut fieri. potest, ut quotquot sunt attributa, 
ea omnia in eandem rem conveniant; aut denique potest 
fieri; ut quaedam tantum eidem rei attribuenda sint, alia 
non sint attribuenda. Ex his primum ac secundum falso 
statuitur: id quod evincitur hac ratione, . Si enim nihil 
quidquam cum ulla re haberet communionem, consequens 
esset, ut nec motus aut status vere esse posset; utrum- 
que enim seiunctum foret ac segrezatum ab existentia 
(εἶναι). ta igitur etiam eorum protenus. concideret ra- 
tio, qui vel rerum universitatem movent, vel ut unum 
sistunt, vel secundum species et formas immutabiles vo- 
lunt sibi semper constare et manere sempiternam. | Ne- 
que aliorum philosophorum sententiae, de. quibus antea 
mentio est iniecta, ullo modo habiturae essent quo de- 
fenderentur. lam si verum esset, quod secundo loco 
posuimus, omnia habere iuter se communicandi faculta- 
tem, sequeretur, quod longe est absurdissimum, ut mo- 
ius staret ac vicissim status moveretur, Relinquitur. igi- 
tur tertium, ut alia cum aliis commisceri, alia non com- 
misceri existimanda sint. Quod si ita est, eadem fere 
hic ratio obtinet, quae est litterarum, quarum aliae in-- 
ier se concinunt, aliae non concinunt. Quemadmodum 
autem arte grammatica opus est, ut recte diudicetur, 
quae litterae coniungi, quae non coniungi queant; ita 
eiiam requiritur ars quaedam, sicubi agitur de idearum 
coniunctione. Ea vero est dialectica, quae illarum 
et convenientiam οὐ differentiam rimatur ac scite subtili- 
terque diiudicat (v. ann. ad p. 253. D.). Quam quidem 
arlem ei tantum recte tribuemus, qui sincere et vere 
phitosophatur. lloc enim philosophi munus esse nomine 
suo vere digni, postmodo videbimus, si qua nobis ad- 
huc. volentibus. fuerit, lloc loco illud tantum monuisse 
iuvabit, inter. philosophum et sophistam id maxime dis- 
eriminis intercedere, quod sophista sese in tenebras eius 
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abscondit, quod non est, et propter istam caliginem, 
qua obtectus latet, aegre cognoscitur; philosophus au- 
tem semper in eius quod revera est contemplatione 
versatur et propter rerum divinarum splendorem, ad 
quem oculi magnae multitudinis caligant et coecutiunt, 
vix conspici potest. Verum haec in transcursu. 


Convenit igitar inter nos, alia genera (ideas s. no- 
liones) inter se posse coniungi, alia non posse, et alia 
quidem eum paucis, alia vero cum multis, nonnulla etiam 
cum omnibus. Quod ut dilucidius appareat, ne obrua- 
mur rerum considerandarum copia et multitudine, rem 
exemplo aliquo illustrasse iuvabit, Sumamus igitur illa 
ipsa genera, de quibus adhuc disputavimus, ens, mo- 
tum, statum, quibus contemplandis et rationem, quae 
inter τὸ ὄν et τὸ μὴ ὄν intercedit, intelligemus et quid 
sit, in quo Sophistae natura cernatur, fortasse perspi- 
ciemus. Et motus quidem atque status, quia sunt inter 
se contrarii; haudquaquam in unum  eoniungi possunt, 
sicuti antea vidimus. Ens autem, sive id quod esse di- 
cimus, cum motu pariter atque statu consociatur : nam 
et motus idea revera est et status quoque revera extat. 
lam ex his tribus generibus unumquodque rursus a duo- 
bus reliquis diversum est; in se autem seorsum specta- 
tum est idem ae sibimet ipsi consentiens, Igitur relative 
spectata habent differentiam; absolute et sine com- 
paratione. cum aliis posita habent identitatem. Δο- 
cedunt igitur ad tria illa genera primitus posita iam duo 
nova, diversitas (τὸ ϑάτερον) et identitas (τὸ 
ταὐτόν). Quae quidem diversa esse a superioribus hac 
argumentatione efficitur. Si identitas aut diversitas ἃ 
Statu et motu uihil differrent, nec status nec motus rei 
alieui posset inesse, nam et diversitas et identitas utri- 
que illi attribuitur; igitur motus et status prorsus tolle- 
retur, si idem essent atque identitas et diversitas. Nee 
vero ro ὅν et τὸ ταὐτόν existimare licet uuum idemque 
esse. Nam liec si nihil inter se differrent, rursus mo- 
tum et statum, quem utrumque iudicavimus esse, idem 
esse putare deberemus; id quod antea vidimus fieri nullo 
modo posse. Denique nec diversitas et essentia unum 
idemque esse potest. Nam diversitas semper alicui rei 
tribuitur, quatenus comparatur cum aliis; ens autem 
per se est, nec propter alia entia; lila igitur pendet 
ab relatione; hoc per se esse potest, Est igitur matura 
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diversitatis ab quatuor generibus reliquis utique distin- 
guendum. | Quanquam eadem per reliqua. omuia veluti 
distributa est, siquidem plures res nunquam eaedem 
esse possunt, ut singulae a siugulis differre existiman- 
dae sint (usque ad p. 255. E.). 


His expositis facile apparet de quinque illis generi- 
bus sic esse statuendum. Motus diversus a statu est, 
ideoque non est, quatenus non est status, | Sed idem 
iamen est, quoniam coniunctus est cum. ente. ltem 
motus diversus estab identitate, ideoque non est 
idem. Sed tamen idem esse iudiceandus est, propte- 
rea quod naturae suae habet constantiam ac semper idem 
manet. .Per se igitur spectatus et absolute. positus est 
ταὐτόν: sed relatus ad ideam τοῦ ταὐτοῦ non est 
idem. Porro si quam coniunctionem haberet motus cum 
statu, non absurdum foret stabilem eum appellare; quod 
tamen fieri non posse iam antea demonstratum est. De- 
nique motus differt a diversitate. Igitur et non est 
diversus, quatenus non est diversitas, h. e. quatenus 
idea diversitatis et motus idea per se inter ipsas discre- 
pant; et est diversus, quatenus differt a diverso 
aliisque generibus. Igitur motus, a) est et non es; 
b) non est idem et est idem; c) non est diver- 
sus et est diversus: (usque ad pag. 256. D.). 


Ex his perspicuum est, id quod non est, sive ro 
μὴ Ov, et in motu. esse et in ceteris generibus 'oronibus : 
quatenus enim ab aliis differunt, ideoque non idem sunt 
atque illa, non esse existimanda sunt. (Est enim Pla- 
toni non -esse fere idem quod communione alicuius 
attributi. privatum. esse, quam στέρησιν appellavit Ari- 
stoteles, modo illum meminerimus mentis notiones tan- 
quam ideas revera extare voluisse). Pariter autem. ro 
ὧν quoque omnibus proprium generibus. est, quoniam 
ipsa sunt.. Ergo et ro ὄν et τὸ μὴ ὃν omnibus no- 
tionibus convenit, Quin. etiam ipsum istud non esse 
quodammodo esse dici potest, quatenus id, quod est a 
reliquis diversum, revera est, et vicissim id quod est, 
quoties differt ab aliis, toties non est. ]ta igitur fit, 
ut τὸ ὃν et τὸ μὴ ὄν maximam habeant cognationem ac 
necessitudinem, Enimvero non esse nunc non dicimus 
absolute, ut significet tolli penitus alicuius rei vim et 
naturam, sed relative, quo modo significatur, hoc vel 
illud non eandem habere naturam aut virtutem, quam 
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aliud. quiddam habeat. Veluti non pulcrum volumus 
esse, quod a pulcro differt; non magnum, quod, dis- 
crepat a magno. Ex quo clarum et perspicuum debet 
esse omnibus, id, quod non esse dicitur, nihilominus 
tamen esse. Etenim significat illud non contrarium 
quiddam, sed tantummodo diversitatem (usque ad p. 
258. € ). 


lam vero lae disputatione nostra ulterius progressi 
sumus,. quam ipse vellet Parmenides. Is enim et non- 
ens mullum esse .censuit et ab eius, quod. non esset, 
pervestigatione: mentem animumque averti oportere iu- 
dicavit. Nos vero non-ens uon modo docuimus esse; 
verum etiam vim eius naturamque ostendimus in diver- 
Sitate contineri. ltaque non-ens, quoniam omnia 
essentiam participant, etiam esse iudicari oportet; nec 
vero illud est ipsum ens, cuius tantummodo est par- 
ticeps: nam ideae τοῦ n") εἶναι οἱ τοῦ εἶναι utique inter 
se discrepant. ltaque τὸ μὴ ὃν et est et non est, 
sicuti ipsum illud, quod. est, innumerabilibus modis ab 
reliquis generibus differt, hoe estí, non est, (usque ad 
p. 259. B.). — 


Vidimus igitur, quatenus uni eidemque rei multa 
et contraria possint attribui. Quo in genere sedulo est 
cavendum ne arbitrarie versemur. lud demum philoso- 
pho dignum est, si quis caussas et rationes diligenter 
indagare studeat, cur de generum coniunctione et ne- 
necessitudine hoe vel illo modo iudicari oporteat. 1{8- 
que non licet grassari hic lubidinose, ut scilicet conne- 
ctendis variis et multiplicibus ideis denique demonstre- 
tur, nullam omnino. locum habere generum coniunctionem 
(s. praedicatorum varietatem): id quod facere solent 
Eristici, Enimvero omnia ab omnibus separare conari, 
quum per se absurdum sit, tum hominis est a litteris 
et a philosophiae studio prorsus alieni,  'lollitur enim 
isto modo omnis iudicandi disserendique facultas, quae 
ita demum nascitur, ut formae sive ideae (notiones) in- 
ier se connecti copularique possint, (P. 260. A.). 


Opportune vero istos homunciones impugnavimus 
atque coégimus, ut alterum. cum altero commisceri con- 
cesserint, Valet enim hoc eo, ut probare liceat, ora- 
tionem, qua una fit ut philosophari possimus, revera 
esse aique locum habere. Quippe nulla omnino foret 
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oratio sine idearum copulatione. Praeterea vero etiam 
de oratione nunc alia de caussa quaerendum est. Nam 
quum. τὸ μὴ ὄν apparuerit esse unum ex generibus re- 
liquis per omnia dispersum, nunc exquisivisse iuvabit, 
num cum judicio et oratione commisceatur. ^ Nam si 
eum his non commiscetur, oinnia vera sint necesse est; 
sin commiscetur, et iudicium falsum esse poterit ct falsa 
oratio. Hoc autem si est, etiam fraudi et simulacris et 
imaginibus locus concessus erit. Quippe huc se abdebat 
antea Sophista, ita tamen, ut falsam opinionem aut ora- 
tionem esse posse omnino negaret, propterea quod id, 
quod non esset, omnino cogitari dicique non liceret. 
Nune vero hanc "quidem opinionem prorsus confutavimus, 
siquidem apparuit τὸ μὴ ὧν cum 60 quod est coniun- 
ctum esse atque copulatum. Fortasse autem aliquis di- 
xerit, τὸ μη ὄν non posse cum oratione et iudicio (o£) 
coniungi, ideoque simulacerorum et visorum effingendo- 
rum artem nullam reperiri. Quamobrem primum quidem 
quid sit iudicium et oratio nobis perscrutandum est, vi- 
dendumque, ecquam ea cum non-ente habeant commu- 
nionem; quo perspecto falsitatem atque fraudem reperiri 
evincemus ac Sophistae indolem naturamque demonstra- 
bimus. (usque ad p. 261. B). 


Vocabula rerum cum ideis atque litteris in eo con- 
veniunt, quod. quaedam tantummodo inter sese coniungi 
et copulari ad orationem efficiendam patiuntur. Nam 
concinunt tantummodo ea, quae coniuncta aliquid signifi- 
cant; quae significant nihil, ea non concinunt.  Discerni 
vero duplex potest genus vocabulorum. Nam quibus 
actionem quamdam declaramus, ea vocamus Quero 
sive verba, quibus autem denotamus eos ipsos, qui 
agunt, ea nomina sunt sive ὀνόματα. Utraque necesse 
est inter se iungantur, siquidem oratio  oritura . sit, 
Quippe nec solis nominibus nec unis verbis efficitur ora- 
tio (λόγος). Pertinet vero quaevis oratio semper ad ali- 
quid. Nam nihil si ei esset subiectum, me diceretur 
quidem quidquam, ideoque mulla oret oratio. Veluti 
quum dicimus 'Theaetetus sedet, agitur de te, ad 
quem spectat oratio. Atque hoc ipso loco falsae oratio- 
nis causae. deprehendi possunt. - Fieri enim potest, ut 
de aliquo aliquid dicentes aut vera enuntiemus aut. di- 
versa ab iis quae sunt proferamus, Ut quum dicimus 
Theaetetus volat. Falsa igitur quum diversa sint 
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ab iis quae sunt, is, qui falsa loquitur, quae mon sunt 
tanquam ea dicit, quae sint. (usque ad p. 263. D.). 


Quid vero cogitatio (διάνοια). iudicium (δόξα) at- 
que visio (φαντασία υΥ͵δ nonne iam apertum est haec 
omnia et vera et falsa in animis nostris oriri? Nimirum 
cogitatio quidem (διάνοια) hoc uno' discrimine ab 
oratione differt, quod illa est mentis secum ipsa interior 
colloquutio quaedam sine vocibus; haec autem ex animo 
veluti profluit vocum sonis comprehensa. am vero in 
oratione inest affirmatio et negatio. Quodsi igitur tacita 
mentis cogitatione aliquid vel affirmamus vel negamus, 
oritur iudicium (δόξα); et si id facimus sic, ut sen- 
suum ope in ea re utamur, dicitur visio sive φαντασία, 
quae est quasi quaedam sensus et iudicii permixtio. Haec 
omnia vero quum apertum sit cum oratione, quae vera 
et falsa poterat esse, maximam habere coniunctionem et 
necessitudinem, siquidem cogitationem vidimus esse men- 
tis secum ipsius colloquutionem, iudicium vero cogita- 
tionis conclusionem et φαντασίαν iudicii cum sensu quasi 
coniunctionem quandam; dubitari non potest, quin etiam 
iudicium falsum esse posse coucedendum sit. (usque ad 
p. 264. B.). 


Redeamus nunc tandem ad Sophistam, quem iam 
fortasse feliciore successu indagare conabimur. — Distin- 
ximus antea duas partes artis εἰδωλοποιϊχῆς sive simu- 
lacrorum. fingendorum, alteram. eixeGrizijv, alteram φαν- 
ταστικήν.. Ad utram referendus Sophista esset, dubium 
videri iudicavimus. Quae dubitatio maior etiam. fiebat, 
quum esse videremus, qui falsas imagines et simulacra 
lalsamque visionem esse omnino negarent. Veruntamen 
nunc quidem certum est exploratumque orationem et iu- 
dicium falsum reperiri; ex quo intelligitur fieri etiam 
posse, ut imitationes fiant eorum, quae revera exstant, 
et ars aliqua fallendi ac decipiendi reperiatur. Videa- 
mus igitur de Sophista. Distinximus antea artem σοι. 
vixi et χτητιχήν. Posterior in varias dividebatur ar- 
ilis acquirendi formas, Nunc vero quum imitandi ars, 
quia aliquid. efficit, ad τὴν ποιητικήν referenda. videatur, 
hanc sequamur divisionem, «uo denique Sophistam. ca- 
piamus, ἡ]οιητικῆς duae sunto partes, divina una, al- 
tera humana. lla pertinet ad ea, quae divina vi pro- 
creantur; haec refertur ad opera humana. Utraque. bi- 
fariam dividi potest, prouti vel est ipsarum rerum. effe- 
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trix (αὐτοποιητιχόν).. vel simulacrorum  procreairix (εἰ- 
δωλοποιϊχόν ). Et huic quidem tanquam partes subie- 
ciae sunt τὸ εἰκαστικόν et τὸ (p Y Te GTULOV , ex quibus 
illud. similitudines exhibet, hoc autem visa efficit, Vi- 
sorum effectio rursus duplex est, prouti aut instrumentis 
utuntur, qui efficiunt visum, aut se ipsos tanquam in- 
sitrumenta ad eam rem exhibent,  Posterius si fit, lo- 
cum habet imitatio, quae fit per vocem, figuras, habi- 
tum, alia, lmitatio vero rursus duplex discernitur. Alii 
enim. imitantur id, quod imitatione exprimunt, bene sci- 
entes ; alii id ignorantes faciunt. Itaque facile distinxe- 
ris δοξομιμητιχὴν, quae:;cum opinione scientiae imitatur, 
et ἱστοριχήν Tore μίμησιν. quae coniuncta est eum. 
scientia. ἘΠ᾿ Sophista quidem non erat inter scientes, 
sed inter imitantes. Est igitur opinatus imitator, Du- 
plex tamen talis esse potest, s'mplex et apertus, aut 
simulatus, quum callide ignorantiam suam celare et ob- 
tegere studet. Et hic quidem id rursus facit dupliciter. 
Aut enim publice populum longioribus deludit orationi- 
bus, quod est oratorum publicorum proprium; aut pri- 
vatim brevioribus sermonibus eos, qui cum ipso collo- 
quuntur, eo perducit, ut pugnantia dicere videantur. Quod 
qui facit, Sophista est, veri sapientis imitator, quippe 
scientia rerum et cognitione destitutus, (— p. 268. D.). 


En habes summam disputationis, quae in libro So- 
phistae nomine inscripto comprehensa est. Quam qui 
vel leviter cousideraverint, ii facili negotio discernent 
duas eius partes. Quaeritur enim de indole ac natura 
Sophistae: quaeritur item de Eleaticorum et Megarico- 
rum doctrina. Quae quidem partes quonam vinculo inter 
ipsas connexae colligataeque sint, eo magis quaerendum 
est, quo magis poterit ambigi ac dubitari, utra potfor, 
utra levior habenda sit, Nam quum de Sophista tam 
copiose tamque argute et subtiliter disputetur, facile 
aliquis in eam deveniat opinionem, ut quae de ente et 
non-ente disseruntur, illorum iliustrandorum gratia ad- 
jecta esse existimet, praesertim quum ad eam quae ab 
initio sermonis suscepta est disputatio de Sophista, exe- 
unte colloquio rursus redeatur. Sed hae aliaeque dubita- 
tiones quo tollantur facilius, age singula exploremus ac- 
curatius. 


Ordiamur ab hospite. Eleatico. considerando, ἘΠῚ hic 
quidem illud est observandum, loquentem induci Eleatam 
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non aliam. ob causam, quam quod de Eleaticorum gra- 
vissimo placito suscipitur. disputatio. Quemadmodum enim 
Parmenides et l'imaeus in cognominibus operibus loquen- - 
tes inducuntur, quia in altero opere Eleatarum, in altero 
Pythagoraeorum placita cum ipsius Platonis doctrina ἡ 
elegantissime conciliantur; ita in Sophista putamus ho- 
minem Eleaticae sapientiae sacris initiatum, hoc est Me- 
garicae pariter atque Eleaticae doctrinae gnarum et pe- 
ritum, /ideo primarias disserendi partes habere, quia 
Eleaticorum et Megaricorum de natura. cogitabili atque 
ideis opiniones ita explorantur, ut denique veluti sponte 
cum Platonica ratione coucordent. Quo quidem modo 
Plato ipse mon obscure significavit, quanta inter suam 
doctrinam atque Eleaticorum rationem intercederet ne- 
cessitudo atque coniunctio: imo etiam palam et aperte pro- 
fessus est se ab illorum placitis examinandis profectum 
denique ad suam doctrinae rationem  devenisse. Quod 
profecto mirum est ne a doctissimis quidem homiuibus, 
Astio,; Sochero, Prinsterero, aliis, usquequaque 
esse perspectum, ex quibus Soeherus adeo hoc ipso 
argumento usus est, ut Sophistam, Politiecum et Par- 
menidem non a Platone sed philosopho aliquo Megarico 
scriptum esse evinceret, Nimirum vidit ille utique ali- 
quid, quod- Megaricum redoleret, sed quae eius rei causa 
esset, non vidit. Cum igitur hospitis Eleatici adventus 
ex ea, quam diximus, caussa repetendus sit, iam facil- 
lime etiam illud poterit iutelligi, de quo item multum 
est dubitatum, cur ingenium hominis atque mores ita de- 
signentur, uti a Platone factum videmus.  Fingitur enim 
ille non contentiosus ac litigiosus , quales plerumque 
habebantur qui Megaricorum sive Eristicorum disciplinae 
degiti essent; neque est obstinatus decretorum KEleatico- 
rum defensor ac patronus, qui argutis conclusiuneulis 
suas. opiniones quovis modo teatur aliisque. inutilibus 
iricis nectendis negotium facessat; sed potitrs dicitur esse 
lenis, mausuetus , "dedique ad eideircadum verum prom- 
tus paratüsque. Verum quamquam tali est ingenio, ta- 
men eatenus certe plane est Eleaticus et "pe aed 
quatenus usitatam huius familiae disserendi viam et ra- 
tionem tenet. Itaque in ea parte libri, im qua de So- 
phistae natura disquiritur, ingentem quandam congerit 
copiam acutarum divisionum, quibus genera semper in 
binas partes diffinduntur, usque dum ad eam notionem 
perventum est, cui Sophista' subiectus esse videatur: in 
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eoque negotio tam est multus, tam indefessus, tam sub- 
tilis denique, ut facile agnoscas hominem in disserendo 
ad certae alicuius scholae rationem et consuetudinem ad- 
suefactum. Nam si quid suspicari. licet, Megarici, Ze- 
nonis fortasse exemplum secuti, in definiendis notionibus 
hac usi sunt via, ut ab geuere aliquo exorsi deinceps 
partes illi subiectas ordine perpetuo persequerentur, us- 
que dum ea notio reperiretur, quae in id, de quo in- 
stituta esset disputatio, convenire videretur. Enimvero 
hanc quidem rationem usurpabant, quoniam | Soeratica 
definiendi ratio adversari videbatur ipsorum decreto, quo 
in unam eandemque rem plures attribut/ones convenire 
negabant: uude etiam Antisthenem legimus apud Ari- 
stot. Metaphys. V. 29. VIII. 3. omnem definitionis usum 
repudiavisse. Quam ob rem illi in definiendo non con- 
iungebant notiones, sed dividebant potius, quo scilicet 
unaquaeque idea per se seorsum constare videretur, Ac- 
cedit quod hanc rationem suam iaxime in iis rebus cir- 
cumscribendis adhibuisse videntur, quae essent sub sen- 
sus subiectae, veluti artes, de quibus in Sophista disse- 
ritur, Huius nostrae sententiae fatemur nos nullum ha- 
bere scriptoris alicuius testimonium. Sed tamen eam 
aliunde firimare posse non iniuria nobis videmur. Est 
enim haec notiones circumscribendi ratio ex perpetua 
quadam divisionum serie ducta et repetita simillima sane 
ei rationi, qua Eleaticos et Megaricos in argumentando 
usos esse compertum habemus.  Cumulabant enim illi 
argumentationes argumentationibus ita, ut semper ex 
conclusionibus protenus nmovas derivarent couclusiones., 
Quod qua ratione ab iis factum sit, nuper copiose ex- 
posuimus in Prolegomenis. ad Parmenidem libro IIT. se- 
ctione III. p. 814 sqq. Diogenis Laértii et ipsius 
Platonis usi testimoniis, Quid igitur? hac argumentandi 
ratione qui usi sunt, eos num veridissimile iudicabimus 
isto modo in singulis notionibus rimandis versatos esse? 
Itaque nos quidem sie nobis persuasimus, Platonem in 
Sophista et Politico definiendi. vel potius determinandi, 
in Parmenide autem argumentandi viam et rationem a 
Megaricis usurpatam faceta imitatione expressisse. Quod 
quo consilio ita fecerit, mox videbimus. Nunc enim hoc 
tantum agimus, ut hospitis istius Eleatici ab eo inducti 
ingenium atque mores paucis adumbremus. Utitur igitur 
ille non mere Socratica, sed potius Megarica disputandi 
ratione, quippe cui dudum erat adsuefactus,  Verunta- 
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men, ut est minus tenax scholae opinionum), ita etiam 
in disserendo subinde est liberalior. [ἃ quod maxime 
apparet eo loco, ubi de entis'et non-entis natura deque 
erroris et fraudis fontibus disputatur. Ibi enim non 
modo Eleaticorum sententiam impugnat, verum etiam 
argutum illud concisumque disserendi genus ita asperna- 
tur, ut vel imprudens germanus factus videatur Socrati- 
cus. Enimvero ita hoc uno exemplo clarissime apparet, 
quanto praestabilior sit Socratica quam arguta illa disse- 
rendi ratio, quam usurpabant Eristici. Haec enim, etsi 
nullas non adhibet artes, quibus Sophistae vis et natura 
declaretur, tamen usque haeret in rebus fortuitis neque 
exquirit id, quod ad verum reperiendum re vera valeat. 
Quamobrem a Platone prudentissime ibi adhibetur, ubi 
quae ridicula sunt de Sophistis dicuntür, veluti esse eos 
venatores quosdam; disciplinarum artiumque caupo- 
nes, et artis oratoriae athletas; quodsi vero aliquid 
serii de iis praedicatur, veluti esse illos vanarum opi- 
nionum purgatores, tam id casu factum videtur, ut 
ipsi disputantes iudicio suo diffidant.  Socratica autem 
disputandi consuetudo ubi emergit, ibi repente elucet 
veritas perveniturque citius ad earum rerum intelligen- 
tian, de quibus quaestio instituía est. 


Verum inviti paene ad aliud argumentum transgressi 
sumus, quam quod illustrare propositum erat.  Vidéamus 
igitur de libri argumento. Kt hic quidem aute omnia 
animum advertit longa illa et copiosa de Sophista dispu- 
tatio, quae quorsum pertineat et quid sibi velit, vehe- 
menter dubitatum est, Praeter alios rursus Socherus 
in ea haesit, qui eam tanquam vanarum argutiarum con- 
geriem quandam pro certissimo habuit argumento, unde 
Sophistam non esse a Platonis ingenio profectum cogno- 
scere liceret. Quod quam vere iudicatum sit, mox sponte - 
apparebit. Est autem ad rem subtilius ditudicandam ne- 
cessarium, mnt quid Plato maxime in hoc libro egerit, 
perspectum habeamus, Quod si ex me quaeris in qui- 
busnam rébus cernatur, paucis respondere licebit. 'Con- 
iunxit enim philosophus cum difficili illa et impedita 
quaestione de essentia cogitabili eiusque rationibus eius 
loci pervestigationem, qui et ipse ad omnem philosophiam 
est longe gravissimus, hoc est quaesivit de fraudis et 
erroris in hominum iudiciis ac sermonibus causa atque 
foite. Utrumque enim videbat ita inter se esse cógua- 
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tum, ut qui de ente et non- ente dissereret, is paene 
non posset quin etiam de erroris fraudisque periculo 
verba faceret. lItague hac usus opportunitate etiam in- 
dolem et naturam Sophistarum adumbrare constituit, 
quos quasi quosdam argutarum fraudum venatores esso 
animadvertebat. Nempe ita vitam rationemque eorum, 
qui perpetuo in eo, quod non est, viverent, veluti e re- 
gione posuit iis, qui aeterna veritate exquirenda perpetuo 
occupati essent, et dum id quod est explicat et illustrat, 
eorum imaginem ob oculos posuit, qui contrarium po- 
lius amarent et sectarentur. Enimvero quod in pluri- 
mis scriptis Platonis animadvertinus, solere philosophum 
cum interioris sapientiae argumentis copulare etiam earum 
rerum illustrationem , quae perünent ad ipsam hominum 
vitam, quo illustrior sudviorque fiat ipsa sapientiae dis- 
ciplina; idem etiam in Sophista arte prorsus divina sic 
ab eo institutum esse intelligere licet, Solebant Sophi- 
Btae, qui quasi simiae quidam verorum sapientium erant, 
tamen a muliitudine imperita malo errore cum his con- 
fundi; solebant item errore similimo veri germanique 
viri civiles, qui quid vere reipublicae prodesset probe 
perspectum haberent, non distingui ab iis, qui istam vir- 
tutem mentirentur. Quid igitur philosophus, quum de 
idearum disciplina. deque fraudis et erroris originibus 
subtilius explicare in animum induxisset? Nimirum ea- 
dem hac usus scribendi opportunitate continuo bellum 


. indixit Sophistis, Rhetoribus, Demagogis, denique opi- 


natis istis sapientibus omnibus, qui in ipsa publicae vi- 
tae luce vellent esse eonspieui et tamen vel errore vel 
malae fraudis studio ducerentur. Hine igitur in Sophi- 
βία, in quo libro gravissimas et abstrusissimas res tra- 
etare instituit, felici sane delectu Sophistas exagitavit et 
quam ii.a vera philosophia essent alieni demonstravit. 
Quod quidem fecit longe elegantissime, ^Nam primum 
cum hac quaestione, quam, etsi est seeundaria, tamen 
propterea, quod similiter de Politicis erat disputaturus, 
primariam esse simulat, aptissime copulavit argumentum 
libri primarium: quod quomodo fecerit, ex superioribus 
clarum est ae perspicuum. Deinde Sophistarum exhibuit 
definitiones eas, quae plenae essent lepidae irrisionis, 
αὐ tanto facetiores et urbaniores, quod quum essent a 
rebus externis et fortuitis duetae, tamen et ingenium 
eorum aliquatenus patefacerent neque ab hominum pru- 
dentiorum iudiciis recederent. Certe quidem Socrates 
3 * 
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qvoque apud Xenophontem Memorab. I. 6, 12 et 
l'.sophistas similiter tanquam sapientiae caupones no- 
tavit; neque abludunt quae habet Aristoteles De So- 
yhistar. Elench. I. 6. ἔστι γὰρ ἡ σοφιστικὴ φαινομένη 
goq'«, οὖσα δὲ oU, xci ὁ σοφιστὴς. χρηματι στὴς 
ἀπὸ φαινομένης σοφίας, ἀλλ᾽ οὐχ οὔσης. Huc acce- 
dit denique , quod eadem opera suaviter explosit diale- 
ctici acumiuis abusum eorum, qui quum sibi viderentur 
arte dissereudi praeter ceteros excellere, tamen argutis 
divisionibus et argumentationibus mirum quantum iudul- 
gebant, ut ad notiones rerum recte illustrandas saepe- 
numero parum proficerent. 'l'antum abest enim, ut cum 
Viro egregio Phil Guil. van Ifeusde Init. Philoso- 
phiae Platon. Vol. IL P. IL p. 104 sqq. existimemus 
Platonem in Sophista et Politico cernendi iungendique 
methodum illustri aliquo exemplo patefacere et commen- 
dare voluisse, ut totam istam dialogi partem, ubi ea 
adhibita est, venusta quadam et callida irrisione perfu- 
sam esse nobis persuaserimus, Mine igitur copia illa et 
multitudo argutarum partitionum, quae semper tanquam 
immutabili lege fiunt per dichotomiam;, hinc multa illa 
aríium nomina, quae magnam certe partem protervo lu- 
dibrio ficta sunt; hiuc vilissimarum commemoratio artium, 
quandoquidem dialectica ista severitas, quam Eristici ia- 
ctabaut, non permittebat, ut in rerum turpitudine hae- 
reretur (v. p. 227. A.); hinc denique quaesitae istae et 
longe arcessitae argutiae, «quas Platonem serio propo- 
sujsse quis sibi persuadeat? En igitur, habes iam, quid 
de ea parte operis sentiamus, qua de Sophista auquiri- 
tur; quam si quis propter amplitudinem suam longe gra- 
vissimam esse existimet, is profecto multum  fallatur. 
Nam longitudo certe illius non. debet quemquam offen- 
dere, quandoquidem Pilato nec in Euthydemo, nec iu 
Cratylo, nec in aliis quibusdam libris operae pepercit, ut 
coacervandis argutiis adversarios rideret similiter et exa- 
gitaret. Quamquam non est inficiandum, ne in hac qui- 
dem parte operis desiderari, quae plane egregie dispu- 
tata siut. Kuimvero miscuit philosophus hie quoque se- 
ria iocis, idque eo rectius ita facere potuit, quod eos 
ipsos, quorum partes agit hospes Kleaticus, lenius cor- 
rigere voluit. 

Sequitur , ut de principali operis argumento paucis 
explicandum sit, Habet enim hoc quoque nonnulla, quae 
requirant diligentiorem explicationem , quam in superio- 
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ribus exhiberi potuit, Pertinet autem illud eo, ut ncc 
in Ente Parmenideo nec iu immotis Mezaricorum ideis 
veritatis scientiam inesse doceatur. Quod quidem philo- 
sophus effecit sic, ut illorum rationem emendaverit et 
cum sua ipsius de ideis doctrina conciliarerit. Aperuit 
igitur eius, quod vere esse mente et animo cogitamus, 
vim naturamque acutissime, Nam primum quidem ei con- 
ira Parmenidem vindicavit multitudinis copiam et varie- 
tatem, qua una secundum ipsius sententiam fieri potest, 
ut mentis h«manae scientia et cognitio pariatur; deinde 
eidem in summa naturae suae constantia (tamen etiam 
relationis sive motus virtutem tribuendam esse docuit, 
quam Parmenides pariter atque Megarici ei eripiebant: 
quippe ideae nisi inter se copulari ac seiungi distingui- 
que possent, nulla profecto foret iudicandi, docendi, lo- 
quendi facultas, ut sie quoque veritatis scientia et co- 
guitione careremus. Hine porro deduxit cognationem 
eius, quod esse dicimus, eum eo quod nou est; evi- 
eitque gravissimis argumentis, alterum cum altero tam 
arcta necessitudine contineri, ut neutrum alterutro carere 
existimandum sit, Quo ipso denique usus est sic, ut 
fraudis et erroris in hominum iudiciis ct sermonibus 
caussas et órigines demonstraverit, lta igitur refutatis 
Eleaticorum et Megaricorum opinionibus firmissima iecit 
disciplinae veritatis fundamenta, neque dubium est, quo- 
nam vinculo omnia atque singula inter se contineantur, 
Operae tamen pretium facturi videmur, si singulos quos- 
dam locos illustrare conemur dilucidius, Qua occasione 
omnem ordinem ac progressum disputationis denuo pau- 
cis designare licebit, quo facilius eos locos demonstre- 
mus, qui lucem interpretationis desiderent. 


Principium igitur disputationis ducitur inde, quod 
Sophista dicitur omnia quidem scire videri, nec tamen 
reapse scire. Hiuc nascitur dubitatio, num quod non 
Sit, tamen item esse iudicari debeat (p. 285 — 237. A.). 
Qua dubitatione excitata primum exponitur sententia Par- 
menidis, qui quum τὸ ὄν tantum poneret, τὸ μὴ Ov 
plane tolleret, omnem erroris et fraudis facultatem au- 
ferebat. Cuius opiuio priusquam in disceptationem vo- 
catur, variae et multiplices aliorum philosophorum sen- 
tentiae de οὐσίᾳ enumerantur, ita quidem, ut eos inter 
prineipium et οὐσίαν non satis accurate distinxisse do- 
ceatur. Kevertitur tandem oratio ad Parmenidem (p. 241. 
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B sqq). Et hic quidem eius sententia gravissimis im- 
puguatur argumentis,  Ostenditur enim subtilissime eog, 
qui unum ens $tatuant, sibimet ipsis adversari ac suam 
ipsorum rationem evertere: quum enim unum  absolu- 
iumque Ens esse dicant, tamen eidem ipsos varia et 
multa attribuere, quod maxime pugnet cum talis Eutis 
natura. 


Et postremam quidem sententiam Plato uberius et- 
lam exornavit postea in Parmenide p. 137. C. — 142. B. 
ubi ostenditur, Si Uzum sit, nihil esse, Enimvero 
quod ibi τὸ £v vocatur, idem plane est quod in hoe 
Sophistae loco τὸ ὄν. Intelligitur autem infinitum es- 
sentiae principium supra omnes eorum quae extant et 
finita sunt rationes et condiciones elatum, sive absoluta 
merae essentiae positio, quae nec adiuncta sibi habet re- 
rum praedicata nec ipsa praedicari de ulla re potest. 
Muic igitur Enti absoluto eripienda Plato censet praedi- 
cata omnia, arguitque Parmenideos erroris, qui illud 
non modo duobus nominibus unum et Ens insignire 
soleant, verum etiam rotundum esse veliut, ideoque et- 
iam primum, medium, ultimum, '2lia, appellent,  Ve- 
rissime haec a Platone disputari memo erit quin ultro 
largiatur, Veram quum Eus istud | Parmenideum isto 
modo appareat nulla distinctum formarum et rationum 
varietate informari oportuisse; quid praeterea inde con- 
sequatur, non est obscurum. Hecte enim Plato vidit, 
istam primariam quasi et infinitam οὐσίαν ad efficiendam 
veritatis scientiam et cognitionem haudquaquam aliquid 
posse, quandoquidem quidquid infinitum sit, id ne mente 
quidem et cogitatione concipere ullo modo liceat. Haec 
igitur philosophus plenius multo atque subtilius eo quo 
diximus Parmenidis loco exposuit, de quo vide quae nu- 
per disputavimus in Parmenide Prolegg. Libr, L. c. IV. 
p. 72 — 06, Ex qua ipsa re cognoscere licet Parme- 
nidem aliquanto post Sophistam in lucem editum esse, 
Sed haec hactenus. Pergimus ad alia. 


Examinato placito Parmenideo iam primum oratio 
defertur ad illos, qui omnem essentiam referebant ad 
ea, quae percipi, quae sentiri, quae manibus contrectari 
possunt: qui quidem homines, Sensualistas hodie vocant, 
non modo facete irridentur, verum etiam confutantur 
argumentatione subtilissima. Qui quidem locus perquam 
est memorabilis et ad subtiliorem doctrinam Platonis 
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recte intelligendam longe gravissimus. Docetur enim ibi 
veram essentiam in vi quadam atque. facultate. efficiendi 
patiendique contineri (p. 248. A.). Quod quam vim ha- 
beat, ita demum plane percipiemus, si Platonem memi- 
nerimus τὸ ὄν unice ad ideas retulisse: has ipsas enim 
philosophus quasi vi quadam vitali vigere atque pollere 
iudicavit. Quamobrem haec ex proximis suam lucem 
utique accipiunt, de quibus iam paucis disputare consti- 
iuimus. 

Post Sensualistas enim audiuntur ii, qui statuebant. 
quidem ideas, sed eas volebant esse rigidas, immobiles, 
expertes omnis communitatis, hoe est, ad Megaricos. 
Hos enim  intelligendos esse Schleiermacherum 
utique putamus .coniecisse verissime. Quorum quidem 
philosophorum confutatio digna est profecto quae dili- 
gentius expendatur. Habet enim vim maximam ad ipsius 
Platonis mentem ac sententiam plane aperiendam, —Quo- 
modo igitur illi refelluntur? Nimirum quaerit ex iis 
philosophus, num ideae, quas statuant, intelligantur at- 
que cognoscautur. Quo concesso protenus concludit eam 
ipsam ob causam et affecionem et actionem in eas con- 
venire, quandoquidem scientia et cognitio omuis posita 
sit in vi et facultate eorum, quae mutuo inter ipsa congre- 
diantur: non enim posse quidquam intelligi, nisi et pati- 
bile quid adsit, et rursus aliquid, quod habeat vim effi- 
ciendi. Sed ex his quum concludat ideis iam eatenus 
motum iribuendum esse, quod mentis cognitione aitin- 
gantur, ium eundem iis vindicat etiam alio nomine. 
Quid? inquit; num ei, quod perfecte est (τῷ παντε- 
λῶς ὄντι), motum et vitam et inielligentiam et rationem 
eripiemus? num illud vivere et sapere negabimus potius- 
que dicemus augusta et veneranda ratione penitus carere 
immotumque stare? (p. 248. E sq). Atqui omnis inde 
proficiscitur ratio et intelligentia; haec autem quum nihil 
sit aliud quam actio et agitatio, profecto consequitur, ut 
ei, quod vere perfecteque esi, eiiam propterea motus 
iribuendus sit, quod nativa vi sua pollet, efficax est, pro- 
crea(que sapientiam et intelligentiam. ]ta igitur effici- 
tur, ut τὸ ὄν, vel quia cognitione atiingitur, vel quod 
vivit vegetque, motum habere existimari oporteat, Quum 
vero ita demonsiretur subtilissime ideas esse mutabiles 
aique vivas, tamen etiam conirarium iis convenire iudi- 
catur, hoc est, naturae suae constantiam et aequabilita- 
tem. Nam sicuti mens, iuquit philosophus , atque ratio 
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nulla potest esse sublato motu, ita vicissim eadem au- 
feretur, si moveantur omnia, nihilq(ue sit constans, per- 
petuum, sempitern"m.  Menuti vero atque intelligentiae 
uecesse est aliquid sit subiectum, quod sibi semper con- 


stet et idem maueat. 


Magnopere hie cavendum est, ne quid doceri exi- 
stimemus, quod a Platonis ratione abhorreat. Pertinent 
enim haec ad subtiliorem de ideis doctrinam, qualem 
Plato in. Soplísta et Parmenide exposuit, quum alibi 
eam miagis populariter et ad vulgarem hominum captum 
accommodate illustraverit. De qua re nolumus iterare 
quae disputavimus in Prolegomenis nostris ad Parmenid, 
ed. mai, Libro |l cap. 3, ltaqne hic non in eo acqui- 
escit, quod docuit alibi, ideas esse rebus sub sensus 
cedentibus oppositas et contrarias, ideoque natura sua 
sempiternas, constantes, semper sui similes; sed praeter 
hanc naturae constantiam iis attribuit etiam motum, quo 
fiat ut et ipsae cognoscantur et vim agendi efficiendique 
habeant. Quod planissime convenit cum iis, quae iu 
Parmenide p. 142. B. — 155. E. de τῷ évi ὄντι sive 
Uno finito disserauntur: quo loco illud docetur varias 
et multiplices habere rationes, quibus et secum ipso et 
eum rebus adspectabilibus contineatur. Enimvero ideae 
quum in se spectatae vi et natura sua sibi semper cou- 
stent neque unquam ullam subeaut mutationem: tamen, 
quum et ad se ipsas et ad res singulares, quae iis sub- 
iectae sunt, referantur, quandoquidem ita demum ali- 
quam inter se habeut communionem, etiam moveri 
existimandae sunt. Id ipsum enim significatur motus vo- 
eabulo, habere eas varias ac multiplices rationes, quibus 
cum aliis contineantur, sicuti fit etiam in Parmenide, ad 
quem v. Prolegg. p. 139. "Verum hic meminisse nos 
iam oportet ideas Platonis non esse meras mentis no- 
tiones; alioquin enim non intelligetur, cur non solum 
mentis cognitione attingi, verum etiam efficaces esse di- 
cantur. Sunt igitur eae secundum philosophum longe 
aliud quid, Insunt enim in divina mente, quae quidquid 
cogitat, idem protenus ratum effectumque reddit. Ex 
quo consequens est, ut vera rerum essentia in iis con- 
tineatur ipsaeque revera sint, Quippe mentis divinae vis 
et efficacia eadem prorsus est atque essentia rerum sive 
οὐσία. Quanquam sedulo est cavendum, ne ipsum deum 
pro idea aut pro idearum omnium veluti complexu quo- 
dam habeamus, quam opinionem fuerunt qui parum caute 
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amplecterentur. v. quae de his rebus exposuimus ad Par- 
men. Prolegg. Libro If. c. 2. p. 269 sqq. Verum sicuti 
mentis humanae cogitationes non sunt quietae, vanae, 
inanes, mortuae, sed eius vim agitationemque referuut, 
ita divinae mentis vis et potentia etiam in ideis conspi- 
cua est. Quae non solum semper ad aliquid tendunt, 
verum etiam omnem essentiam in se eomplectuntur; imo 
fontem ac principium omnis scientiae perenne in se com- 
prehendunt. Nam animi humani quum divinae sint par- 
ticulae aurae, olim apud Deum ipsum viventes earum 
hauserunt notitiam, imo participes earum extiterunt, 
Itaque ideae non tantum a numine divino cogitantur, sed 
ipsae sunt intelligentiae, sapientiae, mentis denique ef- 
fectrices quaedam, ut recte profecto plenae rationis esse, 
imo etiam sapere atque intelligere dicantur. Uude. ta- 
menu si qui protenus de ipso Deo cogitari voluerunt, ii in 
maguo opiuionis errore versati suut. 


Explicavimus locum gravissimum sie, ut nec verbis 
vim intulerimus, nec systemati doctrinae Platonicae, quod 
hodie appellare solent, ulla in parte adversati simus; 
id quod tanto certius asseverare licet, quod Deum ab 
ideis secundum Platonis sententiam utique esse diversum 
plane exploratum habere videmur. De qua re contulisse 
iuvabit, quae nuper in Prolegg. ad Parmenidem l. e. co- 
piosius exposuimus. Quamobrem iam siue mora ad alia 
pergere licebit. 


Posteaquam igitur apparuit motum et quietem 
non minus esse, quam ipsum τὸ ὧν sive τὴν οὐσίαν, 
proceditur dein ad quaestionem non minus gravem, quae 
est de mutua idearum inter se coniunctione. 
Quae quidem in quibusnam rebus cernatur quibusve re- 
gatur legibus atque finibus, etsi difficile videtur exqui- 
rere, tamen exemplo idearum sive notionum modo in- 
vestigatarum luculente ostenditur. Quum enim motus et 
quies inter se pugnent, essentia autem in utrumque pa- 
riter conveniat, ducitur inde conclusio, inter ideas omnes 
hoc iutercedere discriminis, ut aliae inter se sint con- 
trariae et oppositae, aliae possint coniungi mutuo atque 
inter. ipsas conciliari, "Pribus illis ideis, enti, motui 
et quieti adduntur duae aliae, diversitatis et iden- 
titatis: nam tria illa genera quum a se invicem diffe- 
raut, tameu in se spectata τὸ ταὐτόν habent, siquidem 
unumquodque sui semper simile sit necesse est ac secum 
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ipsum consentiat. Itaque his qninque generibus. explo- 
randis ostenditur, quaenam sit ratio coniunctionis idea- 
rum omnium. Quo loco tenendum est dilizentissime non 
fortuito ita fieri, ut haec potissimum genera ad rem 
propositam illustrandam adhibeantur, quanquam. id. callido 
quodam. artificio ab ipso Platone dissimulatur.  Censuit 
enim. philosophus has potissimum ideas.in omni diale- 
ciica esse longe gravissimas; unde eas in dialogis iis, 
qui ad scientiam artemque dialecticam . maxime . referun- 
iur, iterum iterumque commemoravit, ' veluti . Theaetet. 
τ 189. A. Parmenid. p. 136. AB. Neque id immerito. 

am omnis notionum coniunctio profecto nititur eo, pri- 
mum ut sint; deinde ut naturae suae habeant con- 
stantiam, quae quietis vocabulo designatur; tum. ut 
habeant relationem, quae est mutatio sive motus; 
denique ut et inter se mutuo discrepent ac rursus 
secum ipsis conveniant, iu quo cernitur differen- 
iia et identitas. Ita igitur facili negotio perspicitur, 
cur Plato has potissimum ideas delegerit, quibus riman- 
dis atque comparandis idearum nexum et cohaerentiam 
ilustraret. ^ At vero, inquis, quid hoc tandem est, 
quod ipsum illud, quod esse dicitur, inter genera mo- 
ius, quietis, differentiae et identitatis posuit, 
quum tamen haec rerum praedicata significent, illud non 
item? . Confuditne igitur philosophus inter se quae longe 
sunt dissimillima? Ad quae habemus sane quae non iniuria 
respondere liceat. Quippe non iam hic sermo est de 
infinita illa essentia, quae expers est omnis formae, 
rationis et condicionis; qualem informare conatus erat 
Parmenides; sed agitur de essentia finita, quae sicuti 
commune est rerum omnium praedicatum, ita et ipsa pro 
qualitate aliqua habenda est; quamobrem eam philosophus 
in Parmenide nomine τοῦ ἑμὸς ὄντος insigniendam pu- 
tavit, de quo v. quae Prolegg. p. 96 sq. 109. sqq. Hoc 
igitur si tenemus, Platonem non continuo erroris aut 
lemeritatis insimulabimus. Et essentiae quidem genus 
philosophus censet cum reliquis generibus omnibus. posse 
conciliari: habent enim omnia atque singula hoc, ut sint 
atque esse possint, quod non ita esset, si ea es- 
sendi facultate, licebit enim barbare loqui. in re, 
quam: Latini non possunt apliis vocabulis designare, si 
igitur essendi facultate carerent, Quum vero ap- 
pareat motum et statum inter se oppositos et contrarios 
csse, tum illud quoque facile iam intelligitur, singula 
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genera a singulis differre, unumquodque autem in se con- 
sideratum per se seorsum constare ac sui semper. esse 
simile, Ex quo ducitur discrimen τοῦ ὄντος et τοῦ μὴ 
ὄντος. Nam quatenus quid ab altero diversum est, 
dicitur non esse; neque enim est idem quod alterum: 
quatenus vero in se spectatur, esse semper iudicari 
debet. Quanquam alterum «cum altero arctissimam sane 
habet coniunctionem. Nam illud ipsum, quod non est, 
tamen quatenus id ipsum esse putatur, in se habet es- 
sentiam ; ac vicissim id quod esse dicimus, quia inuu- 
meris modis ab aliis potest discrepare (omnes enim no- 
tiones ab aliis discrepaut), et infinitis modis non est, 
Quo non perspecto Socherus in iudicanda Sophistae 
nostri fide et auctoritate rursus ruit mirifice. Platonem 
enim dicit τὸ μὴ ὄν ei, quod esse putetur, ita semper 
opponere solere, ut cogitandum sit de discrimine eorum 
quae- oriuntur, pereunt ac sensibus noscuntur, atque 
rerum divinarum sive idearum, quae omnis vicissitudinis 
expertes revera sunt et una mente ac ratione percipiun- 
tur, Et sane verum est philosophum in iis libris, in 
quibus exponit de ideis tanquam rebus adspectabilibus 
omnino oppositis, hauc unam rationem maxime sequi so- 
lere. At enim vero inde haudquaquam sequitur id, quod 
voluit Socherus, Nam τὸ μὴ ὃν pro oppositionis ra- 
tione secundum ipsum Platonem varia atque multa signi- 
ficat: quamobrem in singulis eius scriptis, imo in sin- 
gulis fere locis videndum est, quorsum tendat omnis 
viri disputatio, qua una re maxime ad veri perspicien- 
tiam perducimur. Et in iis quidem libris, in quibus id 
maxime egit, ut de idearum rationibus atque dialectica 
exponeret subtilius, quod ipsum fecit in Sophista ac 
Parmenide, profecto mirum videri non potest, quod 
τοῦ ὄντος ivi naturaque accuratius pervestigata. etiam 
alia τοῦ ὄντος et τοῦ μὴ ὄντος discrimina posuit at- 
que facit in po ulari Alla docirinae suae expositione. 
Quocirca nunc τὸ μὴ ὄν etiam sic dixit, ut de essen- 
tiae differentia cogitari vellet: neque enim illud simpli- 
citer τῷ ὄντι opposuit, sed intellexit id, quod esset 
quidem, sed quod non tale esset, quale aliud quid. Nam 
ut hoc ita statueret, suasit illud ipsum, quod subtili 
quaestione utique exploravit, ideas varia ac multiplici 
ratione ac necessitudine inter ipsas contineri. Utriusque 
non-entis discrimen philosophus ipse breviter siguifi- 
cavit in Parmenide p. 160. C. et p. 163. B. C. postea 
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subtilius rimatus est Aristoteles, qui quum τὸ μὴ 
ὧν vidisset ambigue dici, simplicem negationem appella- 
vit ἀπόφασιν, relativam στέρησιν vocavit, atque illam 
censuit omnem omnino alicuius rel absentiam denotare, 
hanc autem nihil aliud esse nisi alicuius praedicati pri- 
vationem, quae aliquid sibi subiectum haberet. v. Meta- 
phys. ΠῚ, 63, al. Sed satis iam apertum putamus, quan- 
topere Soeherus harum rerum perspicientia caruerit, 
ut non opus sit opinionem eius longiore disputatione con- 
futare. Medeamus igitur eo, unde' deflexit oratio, atque 
de iis exponamus, quae subtilem hanc elegantemque de 
idearum communione ac necessitudine disputationem deiu- 
ceps excipiunt. 


Ex iis igitur, quae hactenus sunt explicata, denique 
eliam caussae et origines erroris atque fraudis repetun- 
tur, cuius facultatem Eristici ac Sophistae funditus tol- 
lebant. In qua parte operis quodammodo perficiuntur et 
consummantur ea, quae in '"Theaeteto de falsae opinionis 
origine in utramque partem disseruntur, ut hinc quoque 
appareat, quam arcta sit utriusque libri coniunctio et 
necessitudo. Docetur autem errorem et fraudem in iu- 
diciis ac sermonibus nostris ita habere locum, si diversum 
quiddam ab iis, quae vere sunt, vel dicamus vel statua- 
mus. Atque ex hac ipsa observatione denique illustratur 
id, unde universa disputatio profecta erat, Ostenditur 
enim inde quid Sophista sit et quomodo a germano dif- 
ferat Philosopho. Nam Philosophus scientiae et cogni- 
tionis vere particeps est; Sophistes autem mentitur tan- 
iummodo speciem sapientiae (v. p. 235. A. 241. B. 
203, C. E. 268. B.); ille habitat in serutanda idearum 
ratione et recta veraque coniunctione, quod quasi ipsius 
proprium munus est; hic delitescere studet in eo, quod 
non est, venaturque sub sapientis specie artem fallendi 
ae decipiendi (v. p. 255. B. — E. p. 254. A. B); de- 
nique Sophista fraudulentus est verae sapientiae imitator, 
qui disserendo in fraudem et errorem audientes pellieit ; 
Philosophus autem vere recteque sapientiae studio dedi- 
ius est, ut nihil simulationis aut dissimulationis in eo 
reperiatur. 

En igitur, percurrimus tandem graviora doctrinae 
in Sophista traditae capita, quae aliquid interpretationis 
flagitare videbantur, Qua ipsa re confirmatum esse pu- 
tamus, quod antea de totius operis argumento et propo- 
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sito fecimus iudicium. Restant alia quaedam, quae hac 
occasione attingenda sint, ne rem differendo difficilior 
reddatur causae disceptatio. 


Ac primum quidem illud iuvabit monuisse, videri 
hunc librum non multo post Theaetetum in lucem pu- 
blicam emissum esse. Quod cur ita statuamus, et argu- 
mentum eius et utriusque libri prooemium efficit. Nam, 
sicuti Sophistae initium indicat cohaerere eum arctissime 
cum 'l'heaeteto, ita huius libri exordium tale est, quod 
ita tantum recte intelligi explicarique possit, si hunc 
dialogum una fere cum Sophista edítum esse sumseri- 
mus, Quam arcta vero necessitudine disputatio utroque 
libro comprehensa contineatur, id vero post ea, quae 
modo exposuimus, demonstrare minime opus est. Itaque 
in hoc quoque opus conveniunt quae in Prolegomenis ad 
Theaetetum p. 20 sq. iudicavimus, neque dubitandum vi- 
detur, quin illius scribendi consilium Platoni subnatum 
sit quo tempore post obitum Socratis Megaris est ver- 
satus, de qua re quae disputavimus ibidem p. 8 sqq. 
ea ipsi relegant, quorum interest de his rebus pleuius 
edoceri, 


Sophistam, ut constat, excepit proxime Politicus, 
Cuius quae sit cum Sophista cohaerentia ac necessitudo, 
alio loco docebitur. Nunc illud tantum dicamus, in Po- 
litico item disquiri de notionibus veri et falsi Politici, 
eique quaestioni graviorem quandam de alio argumeuto 
adiunctam esse disputationem, sicuti in Sophista, in quo 
proprie agitur de doctrina Eleaticorum in melius mu- 
tanda et ad plenam veritatis scientiam excolenda et re- 
formanda, Sophista a vero philosopho distinguitur. Sed 
gravior hie exoritur quaestio, num Plato postea temporis 
etiam Philosophi eius speciem et imaginem adumbraverit, 
quem in hoc ipso libro a Sophista distingui secernique 
voluit. Nam ipse certe talem operam promisit, Sophist. 
p. 216. E sq. ac p. 254. B. ubi dubitautius loquitur sic: 
οὐχοῦν περὶ μὲν τούτου (τοῦ φιλοσόφου) καὶ τάχα 
ἐπισχενόμεϑα σαφέστερον, ἂν ἔτι βουλομένοις ὑμῖν ἡ. 
et vero etiam Politic, p. 267, A. ubi paullo certius : 
τάχα δὲ ys, inquit, ὦ «Ξώχρατες, ὀφειλήσεις ταύτης 
τριπλασίαν (χάριν), ἐπειδὰν τόν T& πολιτιχὸν ἀπεργά- 
σωνταί GOL καὶ τὸν φιλόσοφον. 


Quid igitur? his promissis suis num philosophus 
stetisse existimandus est an non?  Difficilis sane et in- 
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tricata huius rei disputatio est, praesertim quum Plato 
ipse nusquam diserte significaverit, sese nomen contra- 
ctum aliquo modo solvere conatum esse, neque etiam 
deperditus. aliquis liber commemoretur, qui huc revocari 
queat, Quamobrem tota haec quaesíio una nititur con- 
jectura, cui quam periculosum sit tuto confidere nemo 
est quin sponte videat. Experiamur tamen, an aliquid 
exquirere possimus, quod certe non plane.a verisimili- 
tudine abhorreat. Et hic quidem nobis primum cum 
Schleiermachero res erit, qui Philosophi picturam 
in Sophista et Politico promissam in scriptis Platonis 
utique reperiri asseverare non dubitavit. .Censuit enim 
vir egregius desideratam inchoatae disputationis partem 
in duobus coniineri libris etiam nunc superstitibus, Phae- 
done et Symposio, quorum alter philosophi morientis, 
alter philosophi viventis imaginem ita ob oculos ponat, 
ut desiderio omnium abunde satisfaetum esse videri de- 
beat. y. Praefat. eius ad Symp. p. 369. Quam quidem 
sententiam quum non defuerint qui non solum assensu 
suo comprobarent, eed etiam tanquam peringeniosam ma- 
gnis laudibus afficerent, digna sane res est quae dili- 
gentiori examini subiiciatur. ἘΠῚ nos quidem, fatemur 
enim (ingenue, a viri acutissimi iudicio adeo recedimus, 
ut.licet lubenter ingenii acumen in eo agnoscamus, ta- 
men veritatis vestigia omnia plane desideremus, Nam 
. primum quidem quaenam tandem est imago ista philoso- 
phi in Phaedone et Symposio proposita? Nimirum nec 
ca, qualem post Sophistam huncce et Politicum expecta- 
veris, neque falis, quae omnes absolutionis numeros ha- 
beat et unde sponte intelligatur, id nunc ipsum maxime 
agi, ut philosophi indoles et ingenium depingatur. [{- 
que in utroque libro describitur quidem Socrates ut phi- 
losóphus, scd idem ille non minus fanquam alis de- 
scribitur in aliis Platonis scriptis, veluti in Gorgia, in 
Politia, in Phaedro, Ifos igitur quidni eodem iure con- 
tendere liceat desideratam istam philosophi picturam, in 
uno aliquo opere frustra anquisitam, iunctim exhibere? 
Deinde primarium argumentum, quod in Phaedone et 
Symposio tractatur, adeo nullam habet cum quaestione 
iu Sophista et Politico agitata coniunctionem, adeo nul- 
lam cognationem ac similitudinem, ut qui haec scripta 
isto vinculo connecti et copulari. potuerint, minime iu- 
telligatur, ^Comparet mihi aliquis gravissimos illos ser- 
mones de animorum immortalitate in Phaedone institu- 
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tos, et copiosas de amore orationes quae in Symposio 
habentur, cum subtili ista disputatione de ente et non- 
ente, de fraudis et erroris fontibus, de Sophistae na- 
tura et ingenio, de vera atque falsa arte civili aliisque 
cognatis argumentis, et facile videbit, quantopere haec 
omnia inter se diversa sint, praesertim si etid ad dis- 
serendi viam rationemque attenderit. Quid igitur? ecquis 
sibi iam persuadebití, quum ipsarum rerum quaestiones 
jn his libris sint diversissimae, tamen fieri potuisse, ut 
philosophi scilicet imago in Phaedone et Symposio adum- 
brata ad Politici et Sophistae speciem in cognominibus 
libris propositam referretur? ^ Nimirum haec qui credere 
voluerit, eum nunquam putabimus animum advertisse ad 
divinam illam planeque admirabilem Platonis artem, qua 
quae de rebus ad philosophiam pertinentibus disputantur, 
elegantissime cum iis conciliavit et in unum coniunxit, 
quae ad externas rerum condiciones hominumque mores 
et ingenia referuntur, At vero, inquit aliquis, adest ta- 
men, modo diligenter observetur, inter eos libros, quos 
Schleiermacherus-coniunctos copulatosque esse vo- 
luit, argumenti quaedam cognatio et quasi continuatio; 
immo ex ipso Politici et Sophistae proposito intelligitur 
non fuisse necessarium, ut peculiaris scriptio de philo- 
sopho componeretur. ld quod demonstratum ivit nuper- 
rime doctus quidam iuvenis, Fr. Guil. Hertel in Com- 
mentat. de Platonis Politico Halis 1837 foliis octo- 
nis edita. Cedo igitur eius argumenta, Nimirum postea- 
quam Schleiermachero adstipulatus est in Symposio 
perfectissimi philosophi imaginem proponi existimanti sic 
infit argumentari: ,Inquirentibus nobis, inquit, in natu- 
ram philosophi, politiei et sophistae, et in differentiam, 
quae inter eorum sive scientias sive artes intercedat, il- 
lud sua sponte se offert, quod Plato ipse plurimis locis 
enuntiavit,- philosophum oppositum esse sophistae, ut 
qui vere scientiae peritus sit ei, qui speciem tantum- 
modo prae se ferat, et philosophum et politicum sic in- 
ter sese differre, ut illius res in sola scientia versetur, 
hie autem a scientia simul ad agendum transgrediatur; uti 
autem a philosopho sophistam, sic a vero politico fal- 
sum esse discernendum, qui item sophistarum ratione 
civilis scientiae non nisi umbra vestitus sit. Hoc si te- 
neamus, ef cum proposito illo Platonis, inter philosophi, 
sophistae et politici scientias (!) distinguendi, Sophistae 
et Politici argumentum contendemus, tum necessario in 
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eam sententiam adducimur, ut dicamus munere suo Pla- 
tonem his duobus dialogis iam perfunctum neque ullum 
praeterea alium desiderandum esse. Etenim si in omni- 
bus Platonis dialogis duae partes discernendae sunt be- 
neque seiungendae, negandi et affirmandi, quarum altera 
sive in vulgares pugnatur et obsoletas hominum notiones, 
sive iu sophistarum nugatoria artificia, sive omnino reii- 
ciuntur falsae rei opin'ones; in altera vero sententia phi- 
losophi indicatur et saepius levissime adumbrata argutiis 
istis opponitur, in Sophista et Politico, quae sit illa 
negandi pars, ridiculum profecto esset in iudicium vo- 
care, quoniam in ea ipsa prope tota versatur disquisitio. 
Nam cum Politici cardo in eo sit positus, ut falsus ille 
sophistam redolens politicus a vero seiungatur, longe 
autem minima disputationis pars de eo ipso et eius na- 
tura agat, in Sophista item multo magis id spectatur, 
quid discriminis intersit inter sophistam et philosophum, 
quam quae sit ipsius sophistae indoles. Ut igitur in 
Politico. de duabus .illis notionibus veri et falsi politici 
una disquisitio. facta est, et idcirco. etiam alium quendam 
sermonem, quo, cum hoc de vero politico actum sit, de 
falso iam exponeretur, desiderare alienum esset; sic etiam 
Sophistes, quoniam et ipse verum et falsum philosophum 
pertractat, dicendus est omnem de philosopho disputa- 
tionem anticipasse, * Ita igitur Hertelins sibi vide- 
tur argumentando effecisse, ut, si philosophi imaginem 
exhibere Plato sibi proposuisset, idem veri politici spe- 
ciem et formam adumbraturus fuisse. existimandus sit, 
Quae quam fallax sit argumentatio, nolumus nunc ex 
ipso utriusque libri argumento demonstrare. Satis erit 
significavisse ipsum Platonem promisisse saepius philo- 
sophi adumbrationem, politici veri designationem non 
promisisse. Accedit quod nemo dum extitit, qui politi- 
cum perfectum contenderet isto modo postea fuisse a 
Platone descriptum, quo philosophum in Phaedone et 
Symposio exhibitum esse cum Schleiermachero cen- 
suit Hertelius: quod tamen, si philosophus sibi vo- 
luisset constare, utique facere debuisset. Ποὺ uno igi- 
tur argumento totam illius concidere ratiocinationem ma- 
nifestum est. Sed videamus, quid Hertelius praeterea 
in medium attulerit. | Censet igitur Platoni non opus 
fuisse, ut philosophi formam ac speciem informaret. 
Et tamen id ipsum ab eo factum esse gravissime asseverat, 
Quomodo tandem? . Audiamus rursus ipsum. Pergit 
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igitur hunc. in. modum , disputare: ,, At. vero, quod ex 
hac quidem, parte perspicuum. esse et vero a me dispu- 
tatum .sine ulla dubitatione. confirmaverim , ex altera ta- 
menu -ne..sic. quidem . ab. omui labe, immune . videtur.** 
llem!. quidni vero, quum illud. sine dubitatione, a. se. dis- 
putatum esse modo.professus sit? Respondet ad haec 
sic... Nam. si ad Sophistam et Politicum pedem propius 
conferamus, Politici videmus | exitum nihil ad. distinctio- 
nem inter verum, et falsum politicum pertinere, sed iu 
alterius officio depingendo orationem ita versari, ut de 
falsi natura. nihil amplius discamus; et prorsus simili. ra- 
tione in Sophista de discrimine quidem philosophi et &0- 
phistae. peractum esse, sed ea de re, philosophus 
quid per se sit, literas omnino conticere; '*.. Parum 
constanter profecto haec ita disputontur. Non urgebo 
omnia; verum illud cui non mirum accidat, quod quum 
Plato antea dicatur in, Soplista, omnem de philosopho 
disputationem anticipavisse,. tainen, nunc. in ipso exitu 
dialogi il'ud ipsum desiderari dicitur, ut quid sit. philo- 
sophus vi et natura sua, accurata disputatione explica- 
tum legatur? Nimirum hae sunt merae argutiae, quae 
quorsum evasurae: sint, iam ipsi legentes facile augura- 
buntur. Xnimyero. tota isía disputatio eo denique per- 
iinet, ut ostendatur, cur Plato proprie quidem non de- 
buerit necessarium putare pecnliorem librum de. philo- 
sopho. scribi; sed. tamen, praeter necessitatem . et. quia 
quid philosophus per se esset non significavisset, in 
scriptionibus non. id ipsum agentibus iisque pluribus phi- 
losophi speciem et. imaginem adumbrare, coustituerit. 
ltaque iam tandem sic finitur, argumentatio. ὡς Hanc. igi- 
itur partem. aut praetermissam. a. Platone: dicamus aut, 
siquidem rei incéptae (?). aliquam absolutionem  ex- 
pectemus, etiam alio loco quaeramus eo magis necesse 
est, quia Plato ipse instituendae. de philosopho: disquisi- 
tionis promissionem. in fronte Politici. disertis. verbis τὸς 
petendo etiamtum. indicavit, sibi hanc rem. uberius tra- 
ctare iu animo esse. Qua in re divinum eius, ingenium 
iterum. mirifice se extulisse. confitendum est, qui, quum 
omittere posset, id quod gravissimum sibi vi- 
deri, deberet, de. vero philosopho exponendi munus, cum- 
que simul intelligeret huius τοὶ. amplitudinem | et copiam 
intra unius certi dialogi limites comprehendere alienum 
esse, rem sic institueret, ut: alteram disputationis ; par- 
tem Sophistae applicaret , unde philosophi discrimen, et 
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&kophistae :cognosceretur, aMéram autem ifa atmplificaret 
οὐ dilatdret, ut nemo haberet definitam áliquam 'regio- 
nem, cuius terminis septa teneretur." Ma igitur Plato 
et scripsit; philosophum et' non scripsit; et ostendit in- 
teriorem viri naturam et rursus nom ostendit; voluit eius 
indolem qualis per se esset describere, ét tamen non 
definivit regionem, sicuti legimus,: qua. inclusus tenere- 
tar; déiiiqiie dialogi, im 'quibus ifa factum est, et co- 
haerent cum Sophista atque Politico, et vero etiam not 
cohaérent. Hoc quid tandem aliud esse dicemus quam 
micare in tenebris? Verum. quod omnium maxime m'*- 
rum est, scriptor disputationis eruditissimus quum aitea 
Séliléerermaeheri de philosophi imagine in Phaedone 
et Sympos: 0 depicta opinionem cupide ΕΝ amplexatus, 
übi iam ventum est'ad' extremum; mente repente mutata, 
denique sic disserit: ^,, Atque nostra iam sententia liaec 
est: Platonem hauc perfeetissimi philosophi imaginem 
non solum in Phaedone et Symposio exhibuisse, quauz 
quam in his dialogis praecipuam eius rei rationem eun 
habuisse verum iit sed Schleiermacherum huius 
consilii fiues angustius circumscripsisse; Platonem" autem 
omnibus dialogis, ubicunque Socraterh loquentem fecerit, 
id unum spectasse; ut sub eius persona viri et peéfeeti 
philosophi effigies, h. e. idea philosophi," compareat, ut 
quae sit vita. philosophi intelligztur, quae sit mors, quae 
sit disputandi ratio, omnino, quae sit indoles atque na- 
füra;*'" lta igitur tandem deducimur eo; ut' nullum non 
Platonis dialogum cum Sophista et Politico arctiore quo- 
dam vinculo contineri existimare liceat, quandoquidem in 
omhibus atque ' singulis " promissa ' perfecti philosophi 
imago exhiberi üfeftu* - ^ quii etiam, id quod multo est 
iríchedibiliüs, ita statuere iubemur, ut Platowen püutenius 
promissis suis jam stetisse, priusquam illa dedisset, 
quandoquidem etiam iu dialügis iis, qui scripti sunt aute 
Polticum' et Sophistam; Teüctélds dta loquens inducitur, 
üt perfecti" pliilosophi partes sistiiicat. ^ Sed "satis Tiaee 
sunto de re yraesenti. Videmur enim uno certe eoque 
satis: Tüculéntó exeniplo demoustravisse, quantum habeat 
difficultatis" Scehleiermacheri eeutéitndi vel illu- 
strüre vel defendere conari. Itedeamuüs nune du vium. et 
videauins ,' qiiid 'de tota αὔδα, statuendum sit. T E 
" i, 

;pixius antea eam :nitosoifit Au ducti 

Pliaédóné ac Symposio: expressá- TEUER, hit esse fa- 
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lem, qualem post Sophistam et Politieum iure expecta- 
veris, Quod. quid. sibi velit, accuratius declarandum 
est, praesertim quam haec una via sit; qua ad verum 
reperiendum perveniri posse videatur. Quid igitur? 
Qualis tandem Sophista iste informatur, cui perfecti et 
germani philosophi imaginem Plato veluti e regione col- 
locare constituit? Enimvero, rem si accurate. conside- 
raveris, protenus videbis, mon esse alium, «quam qui 
perverso. dialecticae usu. tricas fraudesque sectetur, eo- 
que- ipso οὐ sapientiae speciem sibi conciliare. et com- 
modis suis prospieere studeat. Vis igitur et natura eius 
nmiaxime :in abusu dialecticae. artis.. cérnitur.. Iam. quum 
Plato. id. consilii -agitaverit, ut philosophi. specicm et 
imaginem. Sophistae- contrariam et oppositam  informaret, 
ecquis est quin. sponte largiatur,: voluisse eum. talem.iu- 
formare. maxime philosophum. suuin, qui. verus ac ger- 
manus esse videretur dialeeticus?. Atque hoe ipsum .eo 
est. verisimilius, quod ita demum. ipsi licebat .eamn,. quam 
in. Sophistà vix inchoaverat, subtiliorem de ideis earum- 
que rationibus. doctrinam perficere et in illustriore luce 
collocare. | Quis est enim, qui sibi persuadeat philoso- 
phum: hanc doctrinae suae partem, :sauecquam longe. gra- 
vissimam, mancam et imperfectam fuisse  relicturum? 
Sed ne. opus. quidem. est, ut verisimilitudinem sequamur: 
certum habemus atque perspicuum ipsius. Platonis hac 
ipsa de re testimonium, quod mirum est eos fugisse, qui 
de hac re disceptare instituerunt. Extat illud in Sophi- 
sta p. 253. D sqq. ubi haec sunt: 7/4. τὸ χατὰ γένη 
διαιρεῖσϑὰι χαὶ μήτε ταὐτὸν εἶδος ἕτερον. 5; 1600 
quj ἕτερον Ov ταὐτὸν μῶν οὐ τῆς διάλεχτικῆς qu 
GOJLEV. ἐπιοτήμὴς εἶναι; OE, ναί, “φήσδομιεν. ZE. óvx- 
ovv ó js τοῦτο δυνατὸς δοᾶν μίαν ἰδέαν διὰ πολλῶν, 
ἑνὸς ἑχάστου, χειμένου χώρίς, πάντῃ διατεταμέγην 
iav διαισϑάνεταὶ. καὶ πολλὰς. ἑτέρας ἀλλήλων ὑπὸ 
ἡιᾶς ἔξωϑεν περιέχοι ἕνας, χαὶ μίαν αὖ δι᾽ ὅλων πολ- 
λῶν iy ἑνὶ ξυνημμένην, καὶ πολλὰς χωρὶς πάντῃ διω- 
ῥισμένας" τοῦτο δ᾽ ἔστιν, jj τὲ κοινωνεῖν Ἐχαστὰ δύ- 


"ψαται καὶ ὅπῃ 1j, ᾿διαχρίνειν χατὰ γένος. ἐπίστασϑᾶι. 


OE. παντάπασιν μὲν obw. EE. ἀλλὰ uv τό ys διὰ: 
λεχτιχὸν οὐκ &AÀQ δώσεις, ὡς ἐγῴμαι, πλὴν τῷ xa- 
ὑαρῶς τὲ χαὶ διχαίωξ᾽ φιλοσοιοῦντι: OE. πῶς γὰρ 
ἂν ἄλλῳ δῴη τις; | XE. TOV. μὲν δὴ φιλύδοφον" ἐν 
ioloUrQ rivi τύπῳ καὶ VUV xui ἔπειτα ἀγευρήσο: 
pev, ἐὰν ξητζαμεν; ἰδεῖν hiv χαλέπον ἐναργῶς καὶ τοῦ- 
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του", ἕτερον vd rQÓAOY.1] τ TOU σοφιστοῦ χαλεπύτης 
ἥ τε τούτου κ. τ. À. quem locum neque' a. Schleiter- 
machero neque Ὁ Heindorfio Autellectum. in Com- 
mentariis illustratum. dedimus... Hoe vero testimonio quid 
potest : esse ; ,elarius, quis. osi. má qgnique lucu- 
lentius. 


At vero; ἡδνρν ον Philosoplms ille, : ídueia Plato ibi 
juncis: verbis significavit, num tandem alibi: peculiari; ali- 
qua scriptione ab «eo institutus et informatus est? | Est 
vero; Quanquam liber-ille,: in quo eius: deseriptio: exhi- 
betur, :a nemine fcre usque ad hune: diem satis. intelle- 
ctus: recteque  explieatus- fuit. Quae ipsa caussa extitit, 
quamobrem quid: rei esset ne ab acutissimis: quidem ho- 
niinibus:: perspiceretur. | Loquimur | de^ Parmenide: hune 
enim librum: utique «eum "esse: censemus ,' in quo Plato 
philosophum ,' qualem'in: Sophista et Politico. siguilicavit, 
finxit; οὐ informavit. Quod ne cui dubium et incertum 
videatur, age' quamobrem ita statuendum ' éxistimemus, 
paucis ^exposuisse iuvabit. ; Versabimur: tamen πὶ hae no- 
βίγα dispulatione sic, ut quae nuper de Parmenidis ar- 
guménto et^ proposito. in peculiari. huius libri editione 
Lipsiensi copiose exposuimus, ea: ab legentibus magnam 
certe; partem legi compararique-.velimus.: Alioquin. euim 
fieri vix. poterit, ut iis. plenus de poet qutenise! x deas 
taté fteranposgw: ij ird εἶ 


.Ac | primum quidem. illud perspicuum .esse debel 
omuibus, . in loco- Sophistae. ν. 253. D sqq. designari 
philosophum. eum, qui in dialecticis gnaviter exercitatus 
sit eiusque . artis rectum usum teneat, ita uf eius ope 
idearum vim , rationemque. omnem. recte. exquirere atque 
illustrare possit. Talis, vero . philosophus ille ipse Par- 
menides est, qui in libro cognomine disserens inducitur. 
Hic. enim non modo praeceptiones. dat. dialecticas ;subti- 
lissime, excogitatas ; yerum. etiam in. ipso earum usu. tam 
est prudens, tam moderatus, (am denique veri reperiendi 
studiosus, ut spretis inanibus artificiis omnibus t ice. id 
operam det idque unum maxime agat, ut quod. exqui- 
rendum suscepit, id omni modo investigetur penitusque 
cognoscatur. Atque ita quum in, vero exploran 0 versc- 
tur, tenet. etiam praestantissimam . illam artem purgato- 
riam, cuius vis et efficacia. haec est, ut a vanis et ina- 
nibus liberemur. opinionibus εἰ ad. veritatis .coguitionem 
traducamur; quam ipsam. artem uon Sophistarum, sed 
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vert ghitügophr propriam esse Plato item in Sophista p. 
9231. A. B. nom obscure significavit. Ποὺ fgitur 'saune 
eiusmodi est, ut vel hide liceat nón iimprobabiliter con- 
licere ,' quod nos quidem verissimum esse nobis peritus 
pérsidsitius. " "Verum huc alterum "accedit, quod etiain 
plus moinenti ad rem praesentem" facere "existimamus. 
Nam quod in Sophista p. 253. D sqq. a philosopho" exi- 
gitur hoc, ut plenam perfectamque 'sibi acquirere studeat 
idearum cognitioném, et qua illae inter"se necessitudine 
et cóniulictione 'contineantur explorare €onetur;' huie of- 
ficio atque muneri personatus Parmenides tam: cumulate 
satisfacit, ut hoc in genere nihil praestantius fingi, nihil 
eógitari queatz Exponit enim omuem 'idearüm doctrina 
sic, ut quodnam Sit earum priucipiun, quae natura, quie 
ratio, quae vis et efficacia, quae necessitudo et coniun- 
ctio, quae scientia et cognitio, ' dilizentissime exiquiratur 
atque iis, qui in dialecticis exercitati sunt, adnirabili 
acumine ostendatur. Qua in re ille prorsus codem'modo 
versatur, quo facit hospes Eleaticus eo loco, ubi de en- 
lis et non- entis rationibus explicat inde-a p. 251. A sqq. 
Wsque ad p. 260. Unde quid concludere de Sophistae 
et Parmenidis nexu liceat; sponie intelligitur. lüc ac- 
cedit tertium quiddam, quod mentione non indignum est. 
Nam quod Plato in Theaetéto p. 183. E. et Sophist: p. 
214. €. Socratem fecit narrautem, sese: üliquando ado- 
lescentem cum sene Parmenidé colloquium "habuisse,  si- 
guificavit philosophus satis aperte, dialogum Parmenidis 
nomine insériptum cum lis ipsis libris arcté cohaerere, 
Falluntur autem magnopere, qui ex his loeis: collegerutit 
eum librum ante Theaetetum et Sophistam litteris man- 
datum esse. Nam id ita factum esse primum quidein 
propter universum horum librorum argumentum tion est 
verisimile. Quis enim sibi persuadeat Platonem primum 
suam de Ente doctrinam fuisse expositurum, ac' déinde 
demum ea'explieaturum , quae in 'Theaéteto ac Sóphisfa 
qractantur? Imo naturalis quasi et ipsi rei consentaneus 
ordo librorum hic est, quem nos n pic de'qua re 
monuimus item Prolegom: ad Theaet. p. 5. Deinde vel 
exigua docet rerum explicitirdui observatio, in Párme- 
nide de ente et non- ente disputari sic, ut' quae in So- 
phista: his de rébus exposita Sut, ca tanquám. iam ali- 
quod ibi τοῦ μὴ" ὄντος ΠΝ exhibetur aécuratior défi- 
mitio, ut quae jam in Sophista fuit proposita; in Sophi- 
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sta autem. nusquam aliquid reperias, quod | non. per se 
possit intelligi, etiamsi. nihil eorum recordemur, quae.in 
Parmenide  disseruutur. Relinquitur. igitur, ut Platonem 
ceuseamus. Parmenidem, tanquam, sermonem mox proditus 
rum et: perfecti philosophi. imaginem , ac speciem. exhibi- 
turum. veluti iu. antecessum indicayisse, Atque. id pro- 
fecto commode recteque. ita . facere potuit propterea, quo 

sermonem. in. eo libro finxit iam ante multum tempus ha- 
bitum, qua.fictione. sese decipi passi suut, qui, eum. cum 
Schleiermachero. pro opcre. Platonis iuvenili. habue- 
runt,. Aíque his. breviter explicatis duae. res. supersunt, 
de quibus aliquid dicendum. videtur. .. Mirum. ,enim. alicui 
accidat, quod in. Parmenide : repente. scena dialogi muta- 
itur, quum. tamen ipsum Politici iuitium nos. expecíare 
iubeat, eam etiam, in..eo. sermone, qui. perfectum. philo- 
sophum exhihet, candem mansuram esse. lbi enim So- 
erates. ad "'heodorum ; ap. πολλὴν χάριν, inquit, “ὀφείλω 
σοι, τῆς ᾿Θεφιτήτου yvopíasog ὦ Θεόδωρε, ἅμα χαὶ 
τὴς τοῦ, ξένου. ,Ad quae ille; τάχα δέγγε, () -“ὥχρα- 
τες, à sil Get ταύτης, τριπλασίαν, ἐπειδὰν. τὸν τε 
πολιτικὸν ἀπεργάσωνταί σοι χαὶ τὸν «ρειλόσοφον. At 
in. Parmenide nec. hospitis Eleatici,. nee "Theodori-;nec 
"Theaeteti mentio iniicitur; ;unus Socrates tanquam ado- 
lescens, . qui. olim. cum Parmenide sermones ; miscuerit, 
commemoratur. Verunfamen quantumyis gravis haec-du- 
bitatio . primo | adspeetu videatur, tamen facili negotio 
poterit. removeri, |. Quum enim Cephalus familiaribus qui- 
busdam, quorum : nomina. reticentur, omnem. Parmenidis 
sermonem. exponat, quid prohibet, quomiuus. illos omnes. 
inter zt qa πρόφωπα numerari statuamus? Enimxero 
quod in locum hospitis illius Kleatici.iam ipse. Parmeni- 
des successit, id caussa, nititur satis idonea. , lta | eni 

summus Eleaticae familiae priuceps non quidem. descri- 
bit veri philosophi virtutem,. sed ipse tauquam praesens 
eius personam repraesentat et ob. oculos ponit; quod 
longe elegantissime ita fingitur... Neque. in eo, quisquam 
haerebit , quod. nou. Socrates sed Parmenides tanquam 
perfectus philosophus, qui ad. dialecticae artis summum 
fastigium escenderit, informatur, Nam. primum quidem 
Parmenidis. persona ad instituendam, hane disputationem 
eandem ob caussam necessaria. videri. potuit, . ob , quam 
in. Sophista. hospitem Eleaticum iuductum esse. supra, dis- 
putavimus. | Deiude Socrates utique in eius honoris venit 
communionem , qui Parmenidi. habitus. est... Narrat enim 
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Cephalus. Parmenidem senem. optima | quaeque , de. So- 
crate adolescente esse^ auguratum tantaque captum, eius 
admiratione, ut non. invitus ei. morigeratus denique de 
Uuo. cum eo disserere omnemque . de. ideis doctrinam. ex- 
ponere . instituerit... Ita igitur nihil esse apparet, quod 
ullo modo impediat , quominus Platonem philosophi, ima- 
ginem, quam. in Sophista , et. Politico promiserat, in [i- 
bro Parmeuidis nomine iuseripto deuique, perfecisse ,exi- 
stimemus ; imo multa sunt, quae hanc eius fuisse ratio: 
nm gravissime suadeant, ||... 

Sed tempus est huic praefationi, dade aliquando 
finem imponere, quae vereor ne pro huius operis. justi- 
tuto vel sic iam nimis longa evaserit. Et facere id eo 
rectius jam posse vidémur,, - quod superiore disputatione 
nostra effectum est, ut quae Socherus contra fidem 
et auctoritatem huius libri. disseruit, ca íanquam sua 
sponte .conciderint. - Hoe unvm fortasse . eo nomiue. ad- 
didisse non supervacaneum erit, respici Sophistam iam 
ab Aristotele Metaphys. ,Vioe. 2. p, 100 sq. pariter- 
que Politicum, cuius cum auctoritate ilis quoque. fides 
salva. stabit:et. iucolumis,, Politicor..l. c. 2. Kx, quo. per» 
spicuum.. est nec. deesse testem. satis. locupletem, qui 
eum ab adulterinae originis suspicione defendere queat. 
Ceterum utiliter Wopférnstur, quae. in Prolegomenis ad 
mgesotetum de aliis piedi rebus exposuimus... 
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NOTITIA LITTE RAIU IA. 


; ;;;Peculiares : Sophistae diues factae sunt - be 
Platonis Dialogi tres, Sophista, . Politicus, 

Parmenides. Graece. ex recensione Ilenr, Sicphani, 
animadversionibus criticis illustrati ab Io. Frider. Fi 
schero. :Lipsiae;,. sumtu L Fr. Laughemii. . 117... 8. 
Contulit. Fisch erus vett. editt. Ald. Bas. 1. 2. cum 
exemplo Stephan., unde varias exscripsit lectiones; prae- 
terea usus est vett. grammaticis aliisque scriptoribus vett. 

qui locos singulos laudarunt, indeque. emendationis pe- 
tiit auxilia. Raro tamen ab Henr. Stephano recedere. au- 
sus .est. | 

Platonis Dialogi Ria "Whaedo,. Sophistes, 
Protagoras, .Emendavit οἱ annotatione. iustruxit Lu d. 
Frid. Heindoríius. Berolini, 1810. 8. Versatus est 
in emendando et illustrando Sophista eodem modo, quein 
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ténuit In Phaedone: aliisque" libris; nec vero wsus est no- 
vis subsidiis criticis, 

Scripserat in Sopliistam Godin tli fos Porjliy rius, 
. quos memorat Bo&thius, v. HMolstenium in Vita Porphy 
c. VI. p. 54, sed illi toti interciderunt aut latent " ἃ hue 
in scriniis bibliothecarum, ἡ 

mitatus est Platonem mültis $n partibus ΤΙ ΘΠ 
stlus in Oratione Xxil. “δὰ. Harduin. a quo tamen ui- 
hil proficiss, ' 

Germanice vertit Sophistam ei Schlel erimá- 
ἼΣΗ TP Platon. οι n ἥν p. 129 t. edit. 


Z | ὗ , - T » 
ἘΠῚ} i Og3SUCTUTOCTIT s ΤΡ i ti * » AUT 


μα οι O0DECES.. hane 
.quoneM VARIAE LECTIONES AFFERUNTUR; 


ud | gr t^ s»n51 ni ' oli 
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Bodtérauug 8. Clirckianus." Diu 2194oTert 
Coislinianus 7. 
Vaticanus 4. 8. n. /925. Φυάξει iin! "Békkerdü 
"'" contulit etiam EÀ occa cuius copiis uobis uti ἐν 
cuit, 

Venetus 4 Δ yid ipenp. hyftiuoduqpo dul iiio utet y) 
Venetus 7 $. n. 18} mp aieniq is 
Moneiua dia ὦ ἡδὲ’ T: quos praeter BOE eri et- 


iam Bastius excussit, cuius 
Venetus 2 s.n. 189. copiis nos item usi sumus. 
Vindobonensis Y. n. 81. 
Parisinus B. s. n. 1808. praeter Bekkerum: etiam 8 
""Bastio collatus. ' ; 
Parisinus C. s. n, 1809. PC abl 
Parisihus E. s. n, 1811. rota am 
Parisinus F. s. n. 1812. unde etiam ἐπε acutus 
ὙΠ’ exeerpsit varlas lectiones, quas 'edidit Heusdius 
Spec, Crit. p. 1389 sq... ed ἢ e ΠΧ 
Parisinus H. s. n. 1814. ien udi aii 
Florentini a. b. c. et i. "ue quao: fup 
Zittaviensis. ; 3k 
Ex his octodecim codicibus ipsi: sunt qui fcie in- 
ter se consentiunt Bodl, Vat. 4. 'V enet. 7T. et Flor. i. 
Quanquam nec his omnia tribuere consultum est. HEP 
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χρατες, ἤἥχομεν αὐτοί. τε. χρσμίως. χαὶ -τόγδςε; τινὰ ὁ δέ 


Ῥ. 2 1 6. AL. 


Ῥ. 216. xarà τὴν χϑὲς 


ὁμολογίαν7" Habitum - fingitur ' 


colloquium postridie , quam dis- 
putatio , quae in "'Theaeteto : con- 
tinetür, instituta esset. " Quam- 


obrem etiam iidem homines, at- 
hoc: est '"Pheodorus : 


illie , 
Cyténiicus! et 'Theaetetus,' prae- 
clari ingenii adolescens, cum So- 
crate  colloquentes ^ inducuntur. 
Quod «magno, est argumento: ar- 
ctíssimam. esse. huius . libri cun 
'Theaeteto necessitudinem et con- 
iunctionem. Enimvero in 'The- 
aeteto posteaquam demonstratum 
est scientiam neque in. visis ne- 
que in opinionibus inesse, phi- 
losoplus. jam, accedit ad exami- 
naudam Eleaticorum. sententiam, 
qui omnia ad unum. illud Ens 
suum. referebant, Ex quo per- 
spicuum est, cur jam "Theaete- 
tus et "Theodorus dicantur | se- 
eum adduxisse hospitem Eleati- 
cum, philosophiae amantissimum. 
Quippe intelligitur |.homo  ali- 
quis ;leaticae. doctrinae deditus, 
et in.dialecticis maxime versa- 
tus, Quem. quidem. Plato. sic 
iuduxit disserentem ,. ut. Parme- 
nidis. de essentia opinionem. exa- 
minare et refellere instituat. P. 
241, 4 sqq. et 258, C sqq. Quod 
si quaeris. cur: ita fiat, in prom- 
tu responsio est. Nam ita iidem 
illi. qui.Parmenidem presse se- 
quebantur , hoc. est Megarici, 
suis ipsorum, armis impugnantur 
atque d::serendi acumine subti- 
lissimaeque dialecticae — artificio 


lenior ceteris .eristicis . - 


καὶ i dofa τινὰ E] Pra τινὰ ΠΑΝ pa corr. 6. 


eo perducuntur, ut ipsi ultro 
érrorenr suum 'agznoscere: coacti 
sint, Qua eaden ratione Plato 
usus est etiam 'in Parmenide; 


 jim'quo libro ipse Parmenides sic 
"disputat, ut Platonis sententiam 


illustret, patefaciat. confirmet. 
Etenim egregie: philosophus isto 
modo siguificavit fieri non pos- 


"se, quin: qui Eleatarum- senten- 


tiam accurate, examinent, ii de- 


,nique sponte perveniant ad. eam 


rationem , quam ipse pro vera 
rectaque probabat, Haec autem 
quum. ita sese habeant, nec il- 
lud cuiquam mirum videbitur, 
quod. multis offensioni fuit, ho- 
spitem istum. Eleaticum, etsi mi- 
nus ceteris litigiosus et conten- 
tiosus dicitur esse, tamen per 
totum. sermonem eo uti dispu- 
tandi genere, quod ad ridendos 
cavillandosque argutos istos dis- 
putatores egregie | comparatum 
sit. Nam. Eleaticus hic quum 


plane dialecticam. scholae, istius 


consuetudinem. sequatur, tamen 
quia fingitur mansuetior atque 
utique 
potuit. concedere atque largiri 
Parmenidis . rationem |. emendan- 
dam esse et ad maiorem quan- 
dam perfectionem . provehendam. 
Sed laec. omnia clariora . etiam 
fient et evidentiora. ubi, quae in 


Prolegomenis . scripsimus, . dili- 
genter. comparaveris, 


κοσμέως — &y oper] H. e. 


.ut par est, ex composito, ut ur- 


banitati conyenit, Adeoque volun- 
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vov ἄγομεν, τὸ μὲν γένος ἐξ ᾿Πλέας, ἑταῖρον δὲ τῶν 
ἀμφὶ Ἰ]αρμενίδην καὶ Ζήνωνα [ἑταίρων], μάλα δὲ ἄν- 
δρα φιλόσοφον. 

ZO. "4o' οὖν, ὦ Θεόδωρε, οὐ ξένον ἀλλά τινα 
ϑεὸν ἄγων κατὰ τὸν ᾿Ομήρου λόγον λέληϑας; ὅς φη- 
σιν ἄλλους τε ϑεοὺς τοῖς ἀνθρώποις, ὁπόσοι. μιετέ- 
γούσιν᾽ αἰδοῦξ διχαίας, καὶ δὴ xdb τὸν ξένιον οὐχ 
ipaótu ᾿ϑεὸν συνοπαδὸν γιγνόμενον ὕβῥεις TE καὶ ἐὐνὸ- 
aeq inedia, qqdopon τάχ, οὖν, ἄν, gal, dol 


o11l5 í: Ü jJ 1} 81} yul í"q ὁ59 τῷ [ 1 ᾿ ἣν eic .H 
ios d ratgov δὲ τῶν duqi Π.1 Vett. .editt. ἕτερον δὲ τῶν ἀμφὶ 
Π. καὶ Ζήνωνα, ξεαίρων. :: Istud ἕτερον, recte. Cornarius vidit in. ἑχαῖσ 
ρον immutari oportere,. idque scriptum: exhibent. Bodl, Οοἷδὶ, Vat, ινή, 
Ven,.4 £ IT. .Par, B, et ex.ent E. Flor. a. b. e. i... Pro zo» Bodl, 
vor; mendose... dem. tamen Bastio teste etiam. Vat. /f. habet... "Tum 
recte Fischerus. censuit ἑταίρων e glossemate natum. esse, Neque 
enim. quisquam. Graece. dixerit ἑταῖρος. τῶν. περὶ 8: pq viva ícat- 
ρων. Vraudem arguit. etiam. incerta. vocabuli sedes; nam Ven... 
Flor. b..i. est τῶν ἀμφὲ “]αρμενίδην, ἑκαίρων καὶ Ζήνωνα: 00s 
"U &uqi' Hagpuevión»] Παρμενεϊδὴν Bodl; ut mox p. 211 €. 
Ταρμενείδη: et ParniéaM. p. 126, C. de qua scriptura vocabuli v. 
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UM ety — 1ξλὴ ας} Le- 
niter et urbane cavillatur' disse- 
rendi-rabiem. qua qui Parmeni- 
dis et Zenonis rationem: secta- 


tati tiae convenienter, Similiter 
Symp. p. 182, A. “κοσμίως yt 
καὶ νομίμως δτιοῦν πρᾶγμα πρᾶνΞ: 
αὐμενον, - Prorsus eodem modo 


Aeschylus Pers, v. 380. ed. 
Blomf.'6i δ᾽ οὐδ dxóopoc; ἀλλὰ 
πειϑάρχῳ φρενὶ δεῖπνόν τ᾿ ét ἢ 
ὐΐοντο, lbid. v. 405. τὸ δεξιὸν 
ἂν πρῶτον εὐτάκτως κέρας ἡγεῖτο 
eife n ceti rd er νυ δε 
xGgpU , δέύτερον δ᾽ ὃ πᾶς στό- 
'λος ἐπεξεχώρει. Agamemn. v. 504. 
δέξασθε xoouo aou πολλῷ 
ἰχρόνῳ. quem locum temere sol- 
Wieitarunt, — 7 ehem m 
C £rnigov δὲ τῶν —] Fuisse 
dgitur dicitur assectator Parme- 
mdis et'Zenónis, h. e. Eleati- 
cáe doctrinae amicus, sed idem 
disserendi consuetudini ita dedi- 
tüs, ut ceteris esset" moderatior. 
Quamobrem "etiam ipsius Par- 
"menidis opiniones non tam per- 
tinaciter defendit, wt nihil in iis 
mutandüm censeat, sed ipse eas 
corrigit ita, wt ad Platonis iij- 
flectantur sententiam, — 


censi erant disputan 


bantur. paene flagrare visi sunt; 
Nam Zeno ipse sicuti a multis 
dialecticae "artis auctor atque pa- 
rens labitus est. v. Sext, 
Emp. adv. Mathem, VH. 7. 
Diog. Laert 1X. 25. coll. 
VIE 517.. ita qui Eleaticam τας, 
tionem Platonis aetate amplexa- 
bantur, h. e. Megarici, tanto in- 

tandi^ ardore, 
ut iam mature Kristicorüm -nó- 
mine afficerehtur, v, Deyksius 
De Megaricis p Tsq. Nam iam 
in Euc'ide, sclho'ae Me: 


garicae 
conditore, cavillandi . rixandíque 


eupidinem notavit "Timo Sillo- 
graphus apud Diogen, Laert. 
M. 101. et Diogenes Sinopensis, 


qui teste Laertio VI/21, E- 
κλείδου σχολὴν salse appellbat 
Εὐκλείδου χολήν: ^ Quid quod 
eum ipsé Socrates quoque lioc 
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"Hé. οὗτος τῶν 'χρειττόνων. συνέποιτο, φαύλους, ἡμᾶς 
ὄντας ἐν τοῖς λόγοις ἐποψόμενός τε καὶ. ᾿ἐλέγξωγ, 
ϑεὸς͵ ὧν τις ἐλεγχτιχός. : " 
EO. Οὐχ οὗτος ὁ τρόπος, ὦ “Σώκρατες, τοῦ 
Étvov, AAA. μετριώτερος τῶν. περὶ τὰς ἔριδας ἐσπροὺ- 
δαχότων. ei μοι δοχεῖ ϑεὸς͵ μὲν ἁνὴρ οὐδαμῶς εἶναι, 
Ü'etog μήν" πάντας γὰρ. ἐχὼ -τοὺς φιλοσόφους TOLOV- 
τους. προφαγορεύω.. 


iere nd Phrynich. . p; 484. Lobeckium ad Áglaophamum: p. 
185. KEuimyero altera forma. ad Πάρμενος.. altera ;ad Παρμεγεύς 


refertur. Perpetüa liaec est codd. in tálibus nominibus fluctüatio, 
veluti in *Yzso(dgc et Ὑπερείδης, de quo. v. Blumius: ad. Lycurg. 8: 


36. Westermann. Geschichte der griech. Beredsamkeit p. 120. 


ὃς φησεν] Ald. Das, 1. 2. ὥς, φῆσιν, quod. praeeunte Cornario 


emendavit Stephanus, 
Zittav. libri mss, omnes. 
scriptum. 


p. 


nomine vituperavit; is enim , ut 
est apud Laert. ll. 80. δρῶν 
Εὐκλείδην ἐσπουδακότε περὲ τοὺς 
ἐριστικοὺς λόγους, ὦ Ἐὐκλείδη, 
inquit, σοφίσταις.. μὲν δυνῆο u 
χρήσϑαι, ἀνθρώποις δὲ οὐδαμῶς. 
Itaque hoc.loco Socrates admo- 
dum facete et urbane Eleaticum 
istum hospitem cum deo aliquo 
comparat, qui tanquam de coelo 
venerit pravam , ipsorum disse- 
rendi rationem | inspectaturus | εἰ 
castivaturüs. Quam .quidem .ir- 
risionem urbanissimam plane-pér- 
cipieus "Theodorus illum | negat 
tam, rixosum . et ' contentiosum 
ésse quam. ceteros, sed aliquanto. 
mansuetiorem.. Locus H'omeri, 


ad quem respicitur, *est Odyss. 
485 sqq. καί τε ϑεοὶ 5u- 


Ut 
LiT ᾿ξοικότες ἀλλοδαποῖσι Iav- 
τοῖοι ᾿τελέϑοντες, 
πόληας, ἀνθρώπων ὕβριν τὲ xal 
εὐγομέην ἐφορῶντες. 


ad Antinoum, qui Ulyssem, quem 


Ac tenent ὅς 
Dein Bodl. ἀλλήλους: sed ἄλλους super- 


ἐπιστρωφῶδι. 


Dicit. autem. 
liaec aliquis procorum. Pénelopes. 


raeter Ven. Z Y. Par. E. 


^ 
nux , 


ἁγὴ Q οὐδα μῶς Libri ἀνήρ, n correxit Bekkerus, ' ΄ 


τα μα" ; putaret; dadiguis mó- 
dis increpuerat, Sed verba ózo- 
σοι μετέχουσι κἰδοὺς δικαίας per- 
tinent ad Odyss, εἰς 710. Ξείνιος 
(Ζεύς), ὃς ξείνοισιν ἅμ᾽ αἰδοι- 
οἷσιν ὀπηδεῖ, Quemadmodum 
vero hie αἰδοῦς δικαίας dicitur, 
ita apud -Homerum et Hesiodum 
frequentissime reperitur αἰδὼς 
καὶ δίχη, de qua ἣν: diximus ad 
Protagor. p. 322. 


D. τὶς οὗτος τῶν κοεετα 
τόνων ϑαῤροπιπιογο, οὗ xgsíz- 
10vtg vocantur dii, de quo usu 
loquendi: v. dri Eo . ad 
Himer. Orat. ΧΧ ἘΣ intpp. ad. 
Xenoph. Gyrop: SIE 15, 00. 


C τοιούτους προς αγὸ- 
gto]. Int, Θείους. Mox oc 
ἔπος εἰπεῖν pertinet ad οὐ πολύ 
τι ῥᾷον, hoc sensu: propem.o- 
dum anon multo. facilius 
est hoc genus ad discer-, 
nendum quam dei v. ad 
Symp. P. 119. 4 sx Ü 


^ 
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UST ER καλῶς γε, ὦ φίλε. τοῦτο μέντοι χιν: 
δυνεύει: τὸ γένος οὐ πολύ τι ῥᾷον, de ἔπος εἰπεῖν, 
εἶναι διαχρίνειν ἢ τὸ τοῦ ϑεοῦ" πάνυ γὰρ ἄνδρες 
οὗτοι παντοῖοι «φανταζόμενοι διὰ τὴν τῶν ἄλλων 
ἄγνοιαν ἐπιστρὼφῶσι πόληες. ot μὴ πλαστῶς 
ἀλλ᾽ ὄντως ψιλύδρι(5ι, χαϑορῶντες ὑψόϑεν. τὸν τῶν 
κάτω βίον. dai d “μὲν! aria εἶναι τοῦ (ἰηδενὸς 
" καὶ τοτὲ μὲν πολι- 
Eyes wert sg τοτὲ δὲ aud |, τοτὲ δ᾽ ἔστιν 
οἷς δόξαν παράσχοιντ᾽ ὧν ὡς παντάπασιν ἔχοντες 
Heri TOU μέντον ξένου. ἡμῖν: ἡδέως ἂν τπυνϑιανοί- 
μὴν. εἶ ᾿ φίλον" αὐτῷ, ti ταῦϑ' "οἱ περὶ τὸν ἔχει TO- 
: ; 
πον. ἡγοῦντο χαὶ ὠνόμαζον, 
OEO, “Τὰ moie Ou: 
om d) TOP y oue Á φιλόδος ὃν. 
σης ἡ ΑΛ δὸδ ἔλα ΟΣ, πι90} (ὦ ΜΙ ἢ 


C. Καὶ καλῶς yt] Καὶ om. ma Vat. Ven. I errore, ut 
videtur. ὁ .t 
ἄνδρες οὗτοι] Behkerüs ps οὗτοι. 
D. προασχοῖκα 


0 DON : 2» 


editt. -παράσζοιν το ἄν. 


"€; παντῦτϊοι — 'πόληκ 
Utitur verbis Homericis, pro 1£- 
λέϑοντξες tamen dé suo interpo- 
nens φανταζόμενοι." Post &»- 
δὺες οὗ τοι per epexegesin sub-. 
jungitur ei μὴ ἡλασεῶς ἀλλ᾽ ὅν- 
τὼς φιλόσηφοϊ, quod càve pro 
glossemate habéas, ^ Nihil enim 
apud Platonem lioe appositionis 
genere - est. τ frequéntius; . v. δά 
Protag.: με 356. C. OS id 
501. A. — 


| 


Leirur TOU μηδενὸς i 
τοι] Formulam. τοῦ: 'παντός, et 
τοῦ μηδενὸς “ἄξιον 8) τίμιον εἰς 


vac ilustrav itad h. 1. Hein- 
dorfius, Addimus Dion. 
Chrysost.- "p 45, e R. 400 


παντὸς ἂν ἣν ἄξιον" hid. p. n4. 


acie ἐνόμι £x, τοῦ ιηδενὸς ἄξια, 
Paullo lenius rem δἰ με Προ το 
Graeci cadi m Fd füciot 
HALE et "μηδ ov. deróg. 

ἄξιον, Eadem Ad ΟΝ formu- 


: id. Sic Ven. Z£ Y. Coisl. 


Zitt. Vett. 


á ᾿ t - 


lae. τὸς is^ ürei et —Y εἶ- 
ye, de qua v. Eurip. Hera- 
clid. v..168, Electr. 370. "Troad. 


608, Ries; 819. Aristoph. 
Avv, v. 580. ed. Dind. Alia 
“ jai ἐΝ pd TAM ad. 
Plioeniss, v. 601. Berger. ad 
Aristoph. NT v 188. Lo- 
cella ad Xenoph. Ephes, Pp. 125. 


Ma tthiae Gr. S. 4 
p. : iav Doo dEIVibe" 
ἂν $ uL AS. d EH 
ὅτι χουσε MO 
dem sreeitrim | hab SIL ν "The ΤῊΣ 
158, p Legg. X τ 
P "416. ΥἹ. ELS XT 
. 412. p. Pet, | 
diy (dem, p. 213, a ^ 
v fecit itis. ae G 
dpsam 
e 


i s 


(teu 
66 
e.. 


e il- 


senténti me al Cas 


Lave ille VR P cus ΤΊ 


siiis coniecta, ἘΦ 


hel 





SOPIIIS TA. 


^6E0. Τὶ δὲ quiLicra χαὶ τὸ ποῖόν TL περὶ au. 
τῶν" » Suipode à tpécÓen διενοήθης ; ^ ἀκ X10 

"Zr T'ooé* πύτερον" ἕν πάντα “ταῦτα | dVlduto» 
ἢ jio; ἢ χαϑάπερ τὰ ὀνύματα oe, τρία "καὶ γένη 
OH ΟΠΒΘΝΝ zc ἕν óvogter TIE. ἑκάστῳ προξζῆπτον ; 


LOEO. PPM 


οὐδείς, ὡς dyguet , φϑύνος αὐτῷ 


διελϑεῖν. αὐτά, Ἢ πῶς, ὦ ξένε, λέγωμεν, Aene 


s BE. Οὕτως, ὦ Θεύδωρε: φϑόνος͵ μὲν: γὰρ οὐδείς; 


οὐδὲ χαλεπὸν εἰπεῖν, ὅτι 


στον μὴν διοοίσασϑαι σαφῶς, τί 
σμιχρὸν οὐδὲ ῥὀάδιον. ἔρ) γον, 


γε τρία ἡγοῦντο". «cU ἔχα- 


ποτ᾿ ἐστίν, οὐ 


ΘΕῸ. NK μὲν δὴ χατὰ " τύχην 1 yt; P Σώκρατες; 
λόχων ἐπελάβονυ aep origin ὧν zc πρὶν. ἡμᾶς δεῦρ᾽ 
ἐλϑεῖν διερωτῶντες αὐτὸν ἐτυγχάνομεν, ὁ “δὲ ταῦτας 


D. SIT. 


i. Vett. editt. xai πὰ μένης. 


n * 


καὶ γένη διαιρούμενοι Sic Vat. Ven. Π. Flor. 
Stephanus coni. pro. zéroc ἑκάστῳ le- 


gendum. 6556. γένει ἑκάστῳ. sed. vide Comment. ..... 
τ ἢ πῶς λέγωμεν 7, .Coniunctivum. pro vulg. λώομεν. exiitue- 
τανε: tendi. omnes VINE Ars nal. ;et Flor, i. "e 


ἡμῖν, rr àv —' 
Usus hic dativi etliicus neminem 
hodie morabitur. "Exempla eius 
bere ' multa prpet Heindor- 
fium ad ἢ 1. collésit Astius 
ad Legs. p. 9. conf, infrá ad p. 
229, E. — οἱ περὶ τὸν bx 
τόπον, 'Eleatici philosophi » 
OP. 27. ἢ κχαϑάπερ -- 
πὸδςῆπτον͵ au, sicuti no- 
mina: tria, ita etiam tria 
gei distinguentes per 
singula nomina zenus'cui- 
que (nomini) aliquod attri- 
bnuerint, τὰ si laec cum 
Heiudorfio 'accepetimtis , . ne- 
que γένει, cum S'tephano cor- 
rirenduni videbitur neque γέ- 
vod 'éxterminandüni, quae ratio: 
Astió placuit." Kt certe codd, 
omtües de "vulgati lectione egre- 
gie ἈΠ ΩΝ : 
ἘΠ cima 3 yis mM 
án ^ lgo "legebatur λέγομεν 


indicativo riiódo;. id b hee: loco 
alienum ' est. Neque enim lioc 
dicit "Tliéodütuss an quomodo 
dicimus, o amice; "quod fo- 
ret eius." qui sibi de. ea re cum 
altero iam convenisse :sietificat ξ 
sed data alterius nómine respon- 
Sione jam "sic intérrogat: anm 
quomodo statuamus? h.e; 
an quomodo nos. de te hac im 
re sentiamus. ' Ttaque liie quidem 
probanda est unice codicüm opti- 
morum atque ' isi pite 'scri- 
ptura. 

B. x«l piv δὴ κατὰ τύ- 


χὴν — τυγχάνομεν] &Ae€ . 


forte fortuna, o Socrate, 
res attigisti similes iis, 
de "quibus "etiam prius- 
qüam nos huüe venissemus 
ipsum interrogabamus. 
Nam ὧν per  àáttractionem ,pro 
οὕς posituni ; quandoquidem πᾶς 
ρεηλήδιος sicuti πλὴσίδς et “πλη- 


(à PLATONIS 


ἅπερ. πρὸς σὲ νῦν, χαὶ τότε ἐσκήπτετο πρὸς ιἡμῶς" 
ἐπεὶ διαχηκοέναι. γέ φησιν ἱκανῶς καὶ οὐκ ἀμνημονεῖν, 
ΟΣ AM. Μὴ. τοίνυν, ὦ ξένε, “ἡμῶν "τήν γε 
πρώτην αἰτησάντων χάριν. ἀπαρνη εἰς γένῃ: τοσόνδε 
δ᾽. LA φράξε". “πότερον. εἰωϑιας ἥδιον αὐτὸς, ἐπὶ. σαῦυ- 
τοῦ μαχρῷ λόγῳ διεξιέναι λέγων τοῦτο, ὃ ἂν ἐνδεί- 
ξασϑαί τῷ ᾿βουληϑῆς, ἢ La ἐρωτήσεων, οἷόν. ποτε 
xci Παρμενίδῃ χρωμένῳ. καὶ διεξιόντι λόγους mayza- 
λουξ' 'παρελενόμην "ἐγὼ vog po ἐχείνου. e "n τότε 
ὄντος ie dele n 3 ; 


80 « 13 νι τ " ' ) 


τον 


D. ἅπερ πρὸς σὲ νῦν] Vett; editt, L5 xal πρὸς δὲ σῶν 
Sed xci ignorant codd. ,omnes praeter. Yen... £ Z Y. Zittav.. Ὁ 


P. 
toti plurimorum, imo, omnium fere codicum 
collocavimus, Mox rursus Bodl. Vat, ut solent, 
igitur dehinc non amplius memorabimus. 


My τοίνυν Di ξένε; ἡμῶν} ἡμῶν vulgo ante δ ἔνε 
uctoritate alio.loco 
αρμενείδῃ . Hoc 


ΓΘ ΥἹ j ín oar. Y Win , ^? 
| 1 Hue 130733 455 f 


σιάζει. nón siiodo: dativum , "yeso 
rum. etiam genitivum ' "sdseiscit, ὁ 
v?Matthiae Gr, S. 386; 4; atiifL" 
2. et 5, Dein 
de coniectura scripsit: ὃ δὲ v«v'- 
τά, ἅπερ x9. 0. Quo, non opus 
esse facile senties, ubi ταῦτα 
pronomen . etiam. omitti: iposse 
reputayeris, .. quod certe fieri. ita 
non. posset,.5i ubique, ταὐτὰ, re- 
quireretur. Gorg. p. 510. A. εἴ 
σοι δοκεῖ. ἥπερ, ἐμοί, Protagor, 
Ρ--340.. D, e£ aoc. συνδοκεῖ ὅπερ 
ἐμοί, Plaed.. p. 64. C. ἐὰν, ἄρα 
καὶ σοὶ σαυνδοκὴ ἅπερ. ἐμοί, lta- 
que: ταῦταὶ lic ..non minus tene- 
bimus . quam, Hipp. min. p. .365, 
D... καὶ, σοὶ, Suvdoxét ταῦτα, ἅπερ 
φὴς Ὅμηρον λέγειν, 
2o. ἀπ ορ νη ϑιεὲς,. γένῃ] 
Soph. Ai, .v, 588. μὴ προδοὺς 


ἡμᾷς γένῃ. ubi quae: Lob ecki- 


us congessit; . iis. facile. au ibis 
copias. , -Heindorfianas , δὴ, 

contractas, στ αὐτὸς ἐπὶ iv. 
ToU,ipse pro te, nullo alio. 
sermonem . fuum interpellantey 
quod mox dicitur. τὸ καϑ' ἑαυτόν, 
«ἰοῖόν, ποτε καὶ Παρμ.]. 


Η eiwdorfius ; 


A cunid abo dum δῆ [πὶ ἀμ ἐν 
"Parmenidi illis (interroga- 
tionibus). utenti et perpul- 


cras. órationes exponenti 


affui ego iuvenis, quum 
ille tunc; iam, admodum 
senex lied Maque ad XQU- 
'w int dm αὐταῖς, qui 
Usus. peni, α Muewer jet 
pit ΩΝ M4 yo 
OQ ἔπει gua, Χο 
ipuner τὸ ἀποδύεσθαι, wb "i 
αὑτοῖς, SC. | τοῖς. yuuva loc, 
Legg. 1. p. 637. E, 6 Θρᾷκές ἀρὰς 
τῳ “παντάπασι irs t. αὖ- 
τῷ. De Rep. Vl. p. 489 , τοὺς, 
μὴ χρωμένους χέλευε e ait 
Xenoph, Cyrop. 1V. 3, 23. 
ὥςτε ἔτι xal, vir ἐξ, ἐχε b, Sm 
ρῶνται. Ioa Sep 9 L0 
M Tyr. Y. ux 
LUN οὐδὲ συμ ΠΣ 
eio" 3 dro» cob inge ὧν ρήσατ᾽, 
ἄν. 50. πῷ ἀχουσϑέντι;. ii E. 
dubitari . ,non,. aue 
ton 


siguificari lib 

dm is noni. ierit 
uppquau, mu na 

Sophistam '"heaetetum 


et. T post. 





SOPHIST A. 05 
ovoumnE Ὁ Tg uiv, “Σώκρατες; ἀλύπως. τὰ XGi δεὐη- 
ψίως »προςδιαλεγομένῳ, ῥᾷον οὕτω, A πρὸς ἄλλον" εἱ 
δὲ μή, πὸ χκαϑ' αὑτόν. 0. δ᾽ . σὺ5 

XQ. - "ESsore τοίνυν τῶν o OIM ὃν ἂν. νιβουλη- 
ϑῆς ἐκλέξασϑαι" πάντες γὰρ ὑπακουσονταί σοί πράως: 
συμβούλῳ μὴν ἐμοὶ. "χρώμενος τῶν νέων τινὰ: αἱρήσει, 
Θεαίτητον inde ἢ καὶ. τῶν ἄλλων εἴ τίς σὸν χατὰ 
YOUNS 00 530 


AE: *Q. Σώκρατες, idis ΤΣ m iint “τὰς us 


πρῶτον συγγενόμενον. ὑμῖν. μὴ κατὰ σμιχρὸν ἔπος 


- θη τενὰ αἱρήσει] V: αἱρήση, quod ex Bodl., quem non 
memoravit Bekkerus, Coislin., Vat. 7/l., de quo item tacet Bek- 
kerus, Ven. IT. pr. m. , quem rursus silentio transiit Bekk erus, 
sine: ulla dubitatione niutavimus.. . Idem dictum esto de formis paullo 
inferius obvenientibus , duel etn, ἔσει, fovitvaec, ubi vulgo erat 
διακελεύῃ), ἔσῃ, βουλεύσῃ, ubi mirum est Bekkerum hos libros item 


tacuisse, quee tamen alios deteriores testes citaverit, 


Parmenidem demum litteris con- 
signatum esse censent. - Nós quid 
de: .totà. caussa statuamus, in 
Prolegomenis ad hunc librum. et 
ad. "Theaetetum exposuimus. 
TO μέν τῶ Zo»9] Si quis 
respoüdentis partes ita 
sustinet, 
sed facilis respondeat, fa- 
cilius est hoc modo disse- 
rere, loc est sic, ut cum 
alio colloquamur utamur- 
que. interrogandi et re- 
spondendi vicibus; sinmi- 
nus etc. Constrnetionis: ratio 
paullo : diffücilior. .. Nam . primum 
quidem. τῷ; — ιπιροςδεαλεγομένῳ͵ 
non ex ῥᾷον pendet, sed ex in- 
finitivo. διεξεέναι, ad. quem  eun- 
dem. etiam. οὕτως istud. referen- 
dum est, qued. epexegesi. yerbo- 
rum ᾿τὸ «πρὸς ἄλλον. illustratur. 
Deinde εἰ δὲ μή subiicitur per- 
inde: ac si praecederet εἰ. μέν 
τὶς -ἀλύπως καὶ  εὐηνίως προςδικ 
λέγεται ut structurae cursus le- 
viter ; in(léxus . sit. Denique. τὸ 
πρὸς. λλον 61 τὸ x«9^ αὑτόν 
instar. adyerbii..est,. id. quod vel 


Plat. Opp. Vol. VIIT. Sect. II. 


ut non gravate. 


ex. praecedenti οὕτως. intelli- 
gitur. Ceterum eveqríog, quum 
proprie de eo ponatur. qui. fa- 
cile liabenis flectitur, mes 
taphorice.. dicitur .. qui. facilis est 
alteri atque. commodus. neque. δὲ 
temere refragatur v, Rulinken; 
ad Tim. p. 15. Boissonad.- ad 
Philostr. Heroica p. 560, - Unde 
iungitur eum ἀλύπως, h. 8. nón 
gravate, non aegre aut 
moleste. Utriusque vocabuli 
copulationem tetigit. Boisso- 
nadiue. ad. Eunapium .p.. 231, 
et 255. ! 

D. τὸ νῦν πρῶτον ovyye- 
»νόμενον —] quod. quum 
nunc ipsum primum. vo- 
biscum converser,non mi- 
nufatim | et per. partes, 
verbum pro verbo .red- 
dendo,.;disputationem in- 
stituam,. sed. sermonem 
producam  reddamque 
longiorem solus verba fa- 
ciens, sive etiam cum al- 


tero colloquens; mei qua- 


3i ostentandi caussa. Nam 
etiamsi.argumentum propositum 


μ᾽ 


D 
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πρὸς ἔπος ποιεῖσϑιαι. τὴν. συνουσίαν, ἀλλ᾽ ἐχτείναντα 
E: ἀπομηχύνειν λόγον συχνὺν κατ᾽. ἐμαυτόν, εἴτε xci 
πρὸς ἕτερον, οἷον ἐπίδειξιν ποιούμενον" τῷ "γὰρ ὄντε 
τὸ νῦν ῥηθὲν οὐχ ὅσον ὧδε ἐρωτηϑὲν ἐλπίσξιεν ἂν 
αὐτὸ trat τις, ἀλλὰ: τυγχάνειν λόγου 'παμμήκους ὃν. 
TU δὲ αὖ σοὶ μὴ χαρίξεσϑαιν ai τοῖςδε, &ARwg: τε 
καὶ σοῦ. λέξαντορ" ὡς εἶπες, ἄξενόν tu καταφαίνεταί 
218 μοι καὶ ἄγριῶν. ἐπεὶ Θεαίτητόν γε τὸν προῤδιαλεγό- 
μενον eret δέχομαι παντάπασιν. ἐξ. ὧν αὐτός τὲ πρό- 
σερὸν διείλεγειαε" καὶ GU: τὰ νῦν ᾿μοινδιακελεύει.. oos 


Τὸ τ οὐ με go RV Vett. editt. 3ugloncd as; quod s0- 


Jus Par: E; tenet? . ife (mort 
«8 98 ΤΡ 18. RM ebur D wi ἑωδρ ir] Editt. omues: ἐγνέ, 


Sed Bodl. Vat. et teste Bastio Ven; “1: ς de quo silet Bekkerus, 


aee — CNN: nón dubitévintue) | Nam Ten vitm vim : ipie 


dialectice sit ραν ta- 


men eam  praevidet illius fore 
amplitudinem; ut loneiore dis- 
putatione:- opus sit. dilud κατὰ 
σμικρόν, quod eodem modo Pro- 
tagor, p. 338. E. de concisa dis- 
serentium' oratione ponitur, ad- 
ditis verbis: ἔπος je ἔπος :cla- 
rius. illustratur. te comparat 
Heindorf. ye oph.: Nubb. 
v. 1319. ικἀντεῦϑεν μέν, olov εἰ- 
46g, ἔπος πρὸς ἔπος ἠρειδόμε- 
σϑε.. Sed aiüena sunt reliqua; 
quae ille -attulit, τοὶ. exempla. 
Lonutionem- ἐκτείνειν λόγον qv- 
χυον, h. e. ὥςτε, συχνὸν γενέξ 
σθαι, iliustravimus ad Gorg. p 
465: B. et Protagor. p.335... 
ἄν τὸ νῦν ῥηϑὲν" οὐχ 
ὅσον —] Junge: τὸ τὴν uo» 
οὐκ ἔστε τοσοῦτον (μόνον); ὅσον 
αὐτὸ εἶναι ὧδε ἐρωτηϑὲν᾽ ἐλ τί- 
okay ἄν τις. ἢ. e. Id, de quo 
nuce quaeritur, "non est 
tam parvum et exiguum, 
qum quis illud esse pu- 
tavo rit, ubi. sic simplici- 
ter de. eo interrogatur, 
δ᾽} longissimam requirit 
disputationem, In his quod 
οὐ ὅσον vi deminuendi positum 


iut. i 
— 


— alia. id genus : εἶδ νοι in- 


Ht "651 


dicavimus ad Phaedon. p. 83. B. 


: Merten; nonnemo. coniecit οἷον. 


ἄλλος vt καὶ σοῦ λέξαν- 
tios ὡς εἶπες] Nam Socrates 
antea: Mj. τοίνυν, ὦ ξένε; ἡμῶν 
τήν γὲ πρώτην χάριν αἰτησάντων 
ἀπαρνηϑεὶς γένη. De εἶπες post 
λέξαντος iato -Heindorfius 


conferri iussit Politic. p. 293. A; 


τούτους δέ γεῖ νομιστέον: ὥξπερ 
νῦν ἡγούμεθα Legg. IV, p. 108) 
A.U0 viv δὴ λέγεις, ἀλπηϑὲς. qui^ 
ἕξεις. Soph. Oed T. /$4.: εἴπερ 
ἄρξεις" 15606 γῆς y: ὥς περ κρατεῖς. 
etat ad pé 2423503003 
GPS 2482 Wu 'τοίνυν --Ξ 
Iocii]: H. e. num igitur ita 
etiam omnibus gratum fa- 
cies, sicuti Socrates: di- 
cebat? Dubitat enim: modestus 
m nam. Mein gratum. 
uturum sit, si i mnm 
- tides ons adscis- 
 Jtaque οὕτω est, si me 
delegerio interloeutorem ; καί au- 
tem: petite χέχαρισμέ- 
vog ἔσει." οὐ i arde: 
4» ἄρα τι, edi: ἡκεν 
πονῶν dg] Recte. dicit τῷ 
en πόνων omisso articulo tà». 


i IT? τΥ πὐϑ. 8 


SOPHISTA. 


0i 


ΘΕΑ͂Ι. | ^ Age τοίνυν, ὦ ξένε, οὕτω zai καϑά- 
περ εἶπε «Σωχράτης πᾶσι χεχαρισμένος ἔσει; 

ΞΕ. Κινδυνεύει πρὸς μὲν ταῦτα οὐδὲν ἔτι λεκτέον 
εἶναι, Θεαίτητε πρὸς δὲ σὲ ἤδη τὸ μετὰ τοῦτο, ὡς 
ἔοιχεν γίγνοιτ᾽ ἂν ὁ λόγος. ἂν δ᾽ ἄρα τι τῷ μήχει 
πονῶν ἄχϑη; pops αἰτιᾶσϑαι τούτων, ἀλλὰ τούςδὲε 


τοὺς σοὺς ἑταίρους. 


Ὶ j 7 , *Y n - e , 
ΘΕΑ͂Ι. "AAA οἵμαν μὲν δὴ νῦν οὕτως οὐχ ἀπε- 

E ΗΒ » , E] - ' ^ , 
θεῖν" «v δ' coc τι τοιοῦτον γίγνηται, καὶ τόνδε πα- 
/ ΄ v ΄ ? — ΄ . 
peAinpousü'e “Σωκράτη, τὸν Σωκράτους μὲν ὁμώγυ- 


nem- 
eall.- 295, H. - 
B. EU A^ 


dicum. 


Nam lomgam fore disputationem 
pro certo et explorato habet; 
quinam futuri sint disputandi: la- 
bores, id vero nondum. novit, 
Kaque aerumnas et labores uni- 
verse significat. —Monui haec, 
quia olim in hae verborum con- 
iunctione ipse offendi.  Prono- 
men τὸ pertinet ad &z25. Phae- 
don. p. 88. E. ἔνδηλός tt ἐγένετο᾽ 
ἀχϑόμενος. ubi v. ann. Xenoph. 
Cyrop. I. 4. 29- μὴ 6 ππτήρ τι 
ἄχϑοιτα. Plura smppeditabit li- 
beralitas Sehaeferi ad De- 
mosth. T.'V. p. 377. Denique 
μή ue αἰτιᾶσθαι modeste et ur- 
bane rosántis est pro jm pe ci- 
Ti: quem usum infinitivi confir- 
mabunt quae scripsimus in coni- 
mentariis ad Remp. V. p. 473. ^: 
ΒΒ, οἵμκι μὲν δὴ νῦν οὔ- 
τως --- lXecte codd, fere omnes 
γὸν inserunt, .quod nescio cur 
Heindorfius, abiecerit, uni 
cod. Paris. obsequntus. | Nam 


vv» οὕτως est, sic ut nunc 


res se habet, sic ut nunc 
3UBl.5i ni 

τὸν Σ᾽ ακρήτους μὲν δμώ: 
νυκὸν -- Est hic 


cai o N$Sxs'060M! “ ' LA δὰ 
sitionis visum est necessarium ideoque ex correctione duxit ori 
Usum hunc encliticae tetigimus' ad Kutliydem, p. 299. C. 


"Theaeteto. | haud 


..defatigatus est; iu 


iuvenis 


: οἶμαι μὲν δὴ] “ἕν om. Steph. praeter fidem eo- 


dubie ingenie 
ac moribus similis; unde eius 
familiaris fuisse dicitur. [8 re- 
vera in Politico p.257. D. post- 
eaquam. "Theaetetus disputando 
eius. locum 
succedit . et. disputationem ab.: 
hospite Eleatico susceptam ulte- 
rius cum eo persequitur. Quam- 
obrem nos quidem nom dubita- 
mus affirmare. loc ipso loco 
interiorem quandam Sophistae et 
Politici necessitudinem et com- 
iunetionem tecte a Platone si- 
gnificari, Diversus ab hoc So- 
crate est quem Aristoteles 
Metaphys. VIL. T4. p. 151. ed. 
Brandis. al appeHat Swrortz» 
τὸν »εδτέρον. Nam Stagirites 
Socratem illum philosophiae pa- 
rentem nafü "minorem jntellexit. 
quem distinxit a ^ Socrate natu 
máiore et annis provecto, pro- 
pterea quod alià doctrinae ratio 
Socratis fuit quo tempore fuit 
iuvenis, àlia, quum aetate iam 
longius esset provectus. Qua 
de re egregie exposuit Bran- 
disius Musei Rhenani T. 1. p. 
)21 wq. ^ "qo eT 
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μον, ἐμὸν. δὲ ἡλικιώτην. xci (Guy y vata ry y. ᾧ cvr- 
διαπονεῖν μετ᾽ ἐμοῦ τὼ. "πολλὰ. οὐχ ἀηϑες: ss Ὁ 


Cap. : IHE 


os E. JU. Aéyügs χαὶ ταῦτα μὲν Ἰδίᾳ 


ἀλνλούει προϊόντος τοῦ λόγου". κοινῇ; δὲ μετ᾽ ἐμοῦ: 
GOL συσχεπτέον ἀρχομένῳ. πρῶτον. ὡς ἐμοὶ. φαίνεται» 
νῦν «ἀπὸ. τοῦ σοφιστοῦ, ζητοῦντι καὶ ἐμφανίζοντι. λό- 


C yo, τέ ποτ᾽ 


ιι πέρε, τόὔνομα “μόνον ἔχομεν. κοινῇ" 


ἔστι. νῦν γὰρ δὴ GV τε -κἀγὼ. τούτον. 


τὸ 0B ἔργον" ἐφ᾽ 


ᾧ καλοῦμεν, ἑχάτερος τάχ᾽ ἂν ἰδίῳ παρ᾽. ἡμῖν. αὐτοῖς, 
ἔχοιμεν" δεῖ δὲ «ἀεὶ “παὺτὸς “πέρε τὸ πρᾶγμα αὐτὸ uL, 
λον διὰ λόγων ἢ τοὔνομα μόνον συνωμολογήσασϑαι 
χωρὶς λόγου. τὸ δὲ φῦλον, ὃ γῦν ἐπινοοῦμεν ure, 


οὐ “πάντων. garov συλλαβεῖν, ἡ d ποτ᾿ fri», ὁ ὁ δοᾳίτ 


- 


στής. ὅσα δ᾽ αὖ τῶν μεγά 


oy δεῖ διαπονεῖσί) a * χα-- 


λῶς; “περὶ CT» τοιούτων δέδοχται πᾶσὶ xci ᾿ πάλας, τὸ 


sore ἐμοῦ oo: συσκεέτ ἐδ ν] Mod ᾿ὐκεπύέον. dmaléj eft: "Bostii 


Epistol. etit. p.64 56: 


. σύ Tt κἀγὼ τούτου πέρ 
Mox. Vat, y. teste Bastio, παρ 15 hu» d 


"Tiséruitius τε ex Flor: D 
Toig. 


πόνον δυο μ dile m πη Sic Bodl. "vat Ven: n 


δυνομολογετοθιιι. Coisl. Ven. 4f. Par. B 
66 LA πάν εῶν ϑῴστον" A Yers 


τὰ V np (aux, dns] 

St ephanus putabat. τὰ “πολλά, 
propterea. quod. sequeretur οὐκ 
θὲς), explicari. oportere ^in 
UNES ne existeret mala. 
orationis redundantia n quo 
Mut suo abusus. est vir egre- 
Nam τὰ πολλά fere; 

p! prr cüm οὐκ. ἄηθες 
RUN. aliter iungitur, quam si di- 
citur. Wes plerumque 80- 


Sie qued Raete iudicio. per- 
ischerus. conf. 
τοῖον n La ipierw 





8. τοῦτο. τὸ ὄνομα, res cui 
da. ἢ ὁ πὶ 6 ἢ imponimus. No- 
A ἃ, est loquutio. mein 8. 
tiv AL Tiri à 

P PN dedimus ad. 


.cuius. 
"Cratylum 


p. 383, E. Mox pro μάλλον 


EF. Florentini cruise goo. * 


διὰ p yo Sg lr o nus scriben- 
dum suspicabatur gu312: λλον διὰ λά- 
χου quoniam. continuo sequere- 
tur χωρὶς Aoyov.. Sed primum 
ques, tale studium ip 
tis per. se ;admodum : puti 
foret: deinde . eur. secundo. loco 
dicatur χωρὶς, Aóyov, ne F ier. 
num quidem... di τ Ὁ qui. vertit 
sine ratione, di- 
xisset cum Ple ribi un 
δοκῖαι is καὶ πάλαι 
In his xa£ : Po oed 
pulae nai δὰ wa 
vim intendendi; ut x«i πὶ "t 
iam dudum, ut Reip Aie 
$06. B. SUE δι, Tei: P e 
xui πάλαι εἰδότα, ubi frustra 
fait qui dH xai nd ldi.coniceret 
Sed pervulgatus hie  loquéndt 
usus est, ut vix. vequicat —- 
nitionem. - 


^d 


ped "n 





"n * 1 nuc ES 
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πρότερον: ἐν σμιάζροῖξ καὶ ᾿ῥᾷοσιν αὐτὰ δεῖν μελετῶν, Ὁ 
πρὶν ἐν αὐτοῖς" τοῖς μεγίσέξοιδὶ νῦν οὖν; ὦ Θεὰδίτητε; 
ἔγωγε καὶ νῷν οὕτω συμβουλεύω; χαλεπὸν «ei δὺυς- 
ϑήρευτον ἡγησαμένοις. eve. τὸ τοῦ" δοφίστοῦ γένος Y 
πρότερον n ᾿ἄλλῳ odori τὴν᾽ μέϑοδον αὐτοῦ ztpogniéAe- 
τᾶν, εἰ μὴ σύ Joris Xen i ἔχεις, einéiv ἄλλην 
ὁδόν» v o yos ; 

ΘΙ Ὁ D οὐχ᾿ ἔχω... ΤΟΣ 515. aon 15 


EE. Βούλει Ojra περί τινος τῶν φαύλων με: 
τιόντες πειραϑῶμεν παράδειγμα αὐτὸ ϑέσϑαι τοῦ 


| rem 


μείζονος; 
ΘΕΑ͂Ι. Ναί. 


a 


COEE. CUPQ δῆτα noota£aiusÓ Gy» εὔγνωστον μὲν 
καὶ σμιχρόν, λόγον 'δὲ μηδενὸς ἐλάττονα ἔχον τῶν μεῖ- 


δ!" Ὁ, πρὶν ἕν αὐτοῖς τοῖς jt 1 Neth editt. eum , Ven. &. 


a.c. i. Zitt. zply ἂν ἐν aiv." 


xal üvcÓOjotsvrov] V. δυς ϑήρατον. 
Par. BH. Flor. a. b. οἱ 


Ven. IH. 4. Coisl. 


τ. Flor. 


21 


mas. tuentur Bodl. Vat. 


αὐτοῦ προμελετῶν] προςμελετᾶν Yen. ΣῪ. Par. EF. ..Mox 


Bodl, bue 


E. TI δῆτα προταξαί- 
μη 8. ἂν. παὶῪ Quid tandem 
proponemus, quod facile 
quidem sit intellectu at- 
que vile, nec tamen mino- 
habeat definitionis 
artem quam ulla alia re- 
rum. maiorum; Vult igitur 


'subtilioris definitionis: exemplum 
aliquod ita proponere, .ut pri- 


mum periculum fiat in re leviore, 


"ac deinde demum ad. gravioris 


app argumentum proceda- 

-"Versatur vero Eleaticus in 
oci e viliore *ea  subtili- 
tate; ut omnia non minus quam 


ssi res maxima. ageretur veluti 


eum: pulvisculo! excutiat.: Quod 
si quaeris cur ita fiat.. nos: qui- 
dem Platonem. putainus definiendi 
illam subtilitatem ,. qua: Eleatici 
et. Megarici utebantur; ad ipsam 


vitae veritatem. expressisse , eo- 
que ipso leniter risisse. Quippe 
illi nulla rerum tractandarum 
habita ratione omnia methodo 
suae tribuébant eamque. ita exer- 
cebant,. ut vel vilissimas res in 
disceptationem vocarent,. in iis- 
que discutiendis. maximo . acumi- 
ne uterentur, ut scilicet veri in- 
tellizentia  adiuvaretur. ... Perti- 
nent huc quae leguntur infra p. 
221... A.B, ΟΣ et. Politic, .p. 
:266, D. . Sed fecit tamen. Plato 
in hoc libro hospitem suum Elea- 
ticum nihilo minus . ea; modera- 
tione disserentem, ut «eadem. illa 
arguta ' subtilitate. qua.exercenda 


-alii ;sibi placebant mirifice, δά 


corrgendam  Parmenidis | ratio- 


-nem firmandamque Platonis: sen- 


tentiam - paene - invitus: ;-abutatur., 
Ceterum | hoc. ipsum rei: exeni- 


{ 
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5 Éóroav 5. olov ᾿ἀσπαλιευτής" Go. οὐ πᾶσί τε γνώριμον 


᾿ κερὶ, σπουδῆς οὐ πάνυ τι neiide τινὸς Mirioong 


210 


ΘΕ... Οὕτως. 


E... Μέϑοδον μὴν. αὐτὸν. ἐλπίζω χαὶ LHP, οὐκ 
ἀνεπιτήδειον ἡμῖν ἔχειν πρὸς. ὃ. βουλόμεϑα. « 


OEAI, 
Cap. IV. 


Καλῶς ἂν ἔχοι. . . 
A E. Φέρε δή, τῇδε ἀρχώμεϑα « αὐτοῦ. 


xci μοι λέγε" πότερον ὡς τεχνίτην αὐτὸν ij τινα ἄτε- 
ἄγαν , ἄλλην δὲ δύναμιν. ἔχοντα. δήσομεν:. ἘΞ 


64: 
EE. ἀλλὰ μὴν τῶν 
εἴδη δύο. 
OLAI. Πῶς; 


"Haetá 28 ἄτεχνον. . 


γε τεχνῶν πασῶν σχεδὺν 


| Ao d: δωρχία, μὲν καὶ ὅση: περὶ τὸ i doudik πᾶν 
σῶμα ὥεραπεία τό τε αὖ περὶ τὸ ξύνϑετον. χαὶ πλα- 


| Ps 215; 
post Καλῶς interponitur τοίνυν. 
non est ditficile, - 


^ 


y: γε | donnent; Bodl. vet Xen. H. e om. 


ἀἰζκλῶς ἂν Fro), Sic. Bodl, Vat. Ven. I7. Vulgo 


Quod: unde natum. sit , jutellectu 


Non 


ausi sumus voc culám hic delere, e fortasse in libris illis. ob se- 
quens ze a grammaticls eiecta est; τὺ (og ; 


B. διχα iara! ἂν ἐνὶ προς] ἄν hic omissum post sgocayo- 


ρεύοιτ᾽ interponunt Bodl. Ven. 5. 
positum legitur. 
X LED Ma τις ev] τὰ Vat, 


plum : fhox: Bifuónth ad 'Bophista- 
rum irrisionem 'traducitur, quan- 
doquídem ili piscatoribus: dicun- 
tur. esse simillimi, vid, p. 221, 
D. sqq. - Haee monenda videban- 
tur, ne.quis totum hune, qui 
sequitur, locum pro: inficeto οἱ 
inepto habeat aut iu argumentis 
qumeret, quibus universi libri 
fides et auctoritas. labefactetur.: 
"οἷον ὡσπαλιευτής!] Moe- 
risr ἀσπελεεντής" ὃ τὴ óg- 


"μιᾷ χρώμενος ἁλιεύς, ᾿Αττικῶς" 
δομιευτῆής, Ἑλληνικῶς, Sed "T i- 


maeus p. δ, ἀσπαλεεύς, 


Were, dab τοῦ ἀποσπᾶν τὴν 
εἴγοαν, oqui- fortasse hic et infra 


in codice suo ἀσπαλιεύς ᾿ legit, 


F lor. i Stobaeus, : ln Coisl; is 


et: cort. Bod. lidem bei dein 


Sic ΩΝ rnm Li ERR AE: 
keri T; L. p. 533. - Notarunt 
tamen alteram ' vocabuli formam 
etiam Hesychius, Etymol. 
M. et. Meek X 96, 108. et 
VH. 131. ue; dubium . est 
quin: recte ἀσπαλεευεής scribatur. 
P.219. "4àià μὴν τῶν γε 
τεχνῶν manor —] sit 
hunc locum usque ad. verba τῶν 
τριοδόντων πᾶν 
"Stobaeus Eclogg, Ethh. c. δ8, 
p. 378 sq. ubi γε perperam ante 
c» insertum. legitur. Ibidem 
-miox- δικαιότατα Pvà- προςαγορευ- 


εν ἂν drópere, αὐ est: etiam 


αν aliquot codicibus. Platonis; 
c4aopyí(a μὲν. x«i gqitei 


ἐστρευτεκόν ' 


dd 
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στόν, ὃ δὴ σχεῦος ὠνομάκαμεν, $4 TE μιμητική, E/u- B 
mavre ταῦτα δικαιότατ᾽ ἂν. ἑνὶ μλνκ Δ νά ine 


peo Ὁ Mor $65 
s OBAE: às: ci τίνες oxr isw aoo 3»nrt$g 
reae “Πᾶν, ὅπερ ἂν" μὴ πρότερον. no ὃν ὕστερον 


εἰς οὐσίαν ἄγη; τὸν uiv. ἄγοντα, ποιεῖν y - τὸ δὲ ᾿“ἀγό- 
pd ποιεῖσϑαί πού φαμεν. cos ss MIS 
-OEAI. οΟρϑῶς." i: j 
τ Κις T νδὲ" 'γε νῦν δὴ ἃ δρβϑομπεκὰ ἅπαντα, Sb- i 


χεν tig τοῦτο τὴν αὑτῶν: δύναμιν, 0000 a 
OEAI. Εἶχε γὰδ οὖν. τς Mag 
ΤΣ NE “Ποιητιπὴν. oci αὐτὰ riim cse ἕν τὴν 
agostinipinn: : δ p 
| OEAL . "Ecro. hY- ^ uM iK oseubosy (ἡ 


5Ὲ, s T6 yp eee ev m TOUTO εἶδος 


pro vulg. ἄγοι recte ἄγῃ, quod etiam eeteri libri cum Stobaeo 
tuentur. 

^U Tà δέγε viv δὴ ἃ διήλϑομεν ἅπαντα] Υ. τὰ dé γε và 
ἅ δὴ διήλθομεν, Bodl. Coisl. Vat, Ven. ὩΣ. Par. H. Flor. d. Zitt. 
onm εἾ οἶβ'. corr, pro Τὰ δέ γε scribit 4 97 ye. quod. ded«runt- Turicen- 
ses. Ven, 1]. corr. εἴδη ἃ δή. Recte νῦν δὴ i d. Par. B C.Flor. a. €. i 


C. T3 δὴ: αϑημκατικὸν) 
Flor, a. b. .c. [T ; Zitt. pro vulg. μαϑητικόν. 
bis Scripturam praeterea etiam "Vat, et Ven, 17. tuentur ^ , iq 
Itaque ea ab omni parte satis 
Pro δὴ Heindorfius malebat δέ. libris non consentientibus, 


quido testatus est DBastius. 
est. 


τὸ ϑν.} In. lis. pro. eo. |. quod 
expectabas: ὅση τε αὖ περὶ. τὰ 
ξύνϑετον, dictum est Ansolentius 
paullo; τό τε περὲ τὸ ὃν, Neo 
tamen | quidquam, sollicitandum,. 
Ficinus: et facultas o mnis, 
quae circa compositum 
quodlibet fictumve versa- 
tur; quae translatio est aliquanto 
liberior... Mox | ad. sententiam 
conf. infra p. 263. B. ᾿πριητεκήν, 
te. μεμνήμεθα, τὰ κατ᾽. ἀρχὰς 

λεχϑέντα, πάσαν. ἔφαμεν. E 
δύναμιν al “ἥτις. ἄν. αἰτία. γίχνηττιν 
τοῖς. μὴ πρότερον. οὖσιν. ὕστερον 
γίγνεσθαι. Sympos.. p. 205, €, 
ig9^. ὅτι ποίησις. ἐστί! τι. “πολύ, 
ταὶ. γάρ τοῦ ἐκ τοῦ μὴ ὄντος εἰς 


Sic Βοά!, Εἶδε Par. €EF. 
Sed receptam a no- 
uti. li- 
rmata 


τὸ iodieqe ἐλ ων πα oltre, i38 di 
ἐστὶ ποίησις. Xenoph, Memor, 
M. 2,.3,, De lac. artium distri- 
butione in ποιητιζήν et χτητικήν 
v, Diog. Laert. III. 84. T yr. 
Max. XXXIIL p.140, ed. Reisk, 

«-- Τὸ δὴ μαϑηματικὸν 
pi^ Dedimus quod optimi libri 
perscriptum liabent. Ceterae editt. 
omnea: μαϑητικὸν, Nam μα 9 ης 
vixó». est id, quod ad. disciplinas 
spectat, ita ut. rei discendae ra- 
tio. habeatur; quae si negligitur; 
idem.illud yocatur. μαϑηματικόν, 
ut appareat niinus definitum .eSse 
rode Fey ced y. Schnei- 
der.. ad, Remp, V n φ. 418. D, 
Sic etiam Τίμα, p.. 88... B. μῶν 


4" 
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okoy καὶ τὸ τῆς γνωρίσεως τό TE χρηματιστιχὸν. καὶ 
ἀχωνιστιχὸν, χαὶ -ϑησευτιχόν, ἐπειδὴ: δημιουργεῖ: μὲν 
οὐδὲν τούτων, τὰ δὲ ὄντα καὶ γεγονότα τὰ μὲν y6ts 
ροῦται λόγοις καὶ πράξεσι, ta. δὲ τοῖς χειρὸυμένοις 
οὐχ ἐπιτρέπει; μάλιστ᾽ ἄν που διὰ ταῦτα ξυνέπαντα 
τὰ μέρη τέχνη Tig χκτητιχὴ λεχϑεῖσα ἂν. διαπρέψειεν, 

ΘΕΑ͂Ι. Ναί" πρέπονι qa, ἄμε: Ὁ θυτοιοτ το ἢ 

Cap. V. EE. Κτητικῆς δὴ καὶ “ποιητιχῆς ξυμ- 
πασῶν οὐσῶν τῶν τεγνῶν ἂν ποτέρῳ τὴν ἀσπαξίευτι- 


" , LL 
χήν, ὦ Θεαίτητε, τιϑῶμεν κ᾿ (Gio wxT οτῦοτ οἷ φὸν 
ΘΕΑ͂Ι. 'Ev χτητιχῇ που, δῆλον." HY ΑΘ 


᾿ EB. Κτητικῆς δὲ p^ τοὺ δύο εἴδη». τὸ μὲν ἐχόν- 
των πρὸς ἑκόντας μεταβλητικὸν ὃν διά τειδωρεῶν «καὶ 
μισϑώσεων xci ἀγοράσεων, τὸ δὲ «λοιπόν, ἢ «at^ ἔρ- 


ye LE cxaT& λόγους  Z&QOUHtYOV - M— χειρωτιχὸν 


ἂν εἴη; 


: 
[umm Gaudi r1eio^ q(mmHtt!9 hot p ? à 1755 εν ἢ Mg. 


- ταῦτα ξυνάπαντα τ. sl. Y. eere, quod soli habent 
Par. E. Flor. s 

AM otio ἂν διαπρέψ tu] E" Bodl. "Vat. Yen, ds » 
Flor. i .Vett.. editt. διαγράψειεν. Stobaeus ἐκτρέψειεν. raped: cod 


' Ὁ. Ἐν κτήτεκῇ novios] δήποιν ϑἰονμείμ, ἢ Δ} 


εἰσ ϑώσεων καὶ ἃ /oQdotur| S 'Sic 'Bodt; vat. Ven, IT, Flor. 
i Lr editt. Afin ΠΗ Ari pao e xai | Ma M ΘΉΣΩ 


i fioe ton ἢ e 38 ! isst mobnisH 


ατικός in universum est di- ctum propter τέχνη τις κεητιχή, 

M linarum studiosus. — Exempla réi' dedimus ad Menou: 
kt t τοῖς" yé«Qoujtévove — p. T9.E, 'Pro διὰπῃ ἐψένεν vulzo 
οὐκ ἐπιτῥέπει, ida: iis insicui ' errore dur γράψεϊεν. seri- 
potiricónantibus non'per-  bebatur, quod vitium "nune opa 
mittit. — »eqcixyj τὰς Ae- práestantissimoram codicum sul- 
x9riodüvdiangéwewev, ma- — Jatum est. Corropta videtur ve- 
xime propterea has ps ra lectio "ab iis, qüi πρέπειν et 
eunctas érten qui de διαπιρέπειν nón rher 'etiam 
acquirendi dici Ped significatione neu Ὁ quam vó- 
Pro ^ir vulgaris ratio exi- — eant, usurpari solere, ut ἘΠ᾿ ἢ 
gebat λεχϑέντα , quan uem  signem es e deeórum es 
subieetum est ξύμπαντα Bis se. : Quamobrem proprie quidémt 
h.e τὸ μαϑηματιχὸν καὶ Platonis verba hoc sonant: má 
χρηματιστιχὸν ei ἀῤυ μουν UE DAE οι ΜΗ ese 
καὶ ϑηρεύτικόν, Verum" nón ifa Rn πὸ 


fit. ut μ 3». pa 
eto. SE urs ota cd I "i v 
etur: unde λεχϑεῖσα di- ad Remp. T. wot. διὰ 
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Φαίνεται. γοῦν. ἐκ τῶν εἰρημένων. 


AE. Τίδέ; τὴν χειρωτιχὴν. ὅδ᾽ οὐ iit quttor; " 


" ΘΕΑ͂Ι. Hii; Ἢ 


3026 LE 


To. uiv. ἀναφανδὸν. dois ἀγωνιστικὸν ν v- 


τας... τὸ (δὲ χρυφαῖον. υυτῆς πᾶν diaper 


OEAI. |. Nat, «. 


AE. Τὴν γε μὴν ϑηρευτιχὴν ἄλογον τὸ μὴ οὐ 


τέμγειν διχῆ. 


"OEAT) "Jfijs ὅπῃ» 


E 


ΞΕ. T0 uiv ἀψύχου phon alone τὸ δ᾽ 


ἐμψύχου. 


ΘΕΑ͂Ι. Τί μήν: εἴπερ lvo yt dug. 

zm E. Πῶς δὲ οὐχ ÉGTOY; xci δεῖ 7ε ἡμᾶς τὸ μὲν 
τῶν ἀψύχων, “ἀνώνυμον ὃν πλὴν κατ᾽, ἔνια τῆς xo- 
Mur ἄττα ἐεάρη Ὁ καὶ τοιαῦτ᾽ ἄλλα βραχέω, χαί- 


i E. ἀγὼν LOmAREM ϑέντας] Vett. editt. . Dres y. quod. mu- 
tandum. Heindorfius vidit. Accusativum . confirmat Par.. E. 


3H 


Corr. 


Τὴν γε μὴν ϑηρευτικὴν] Codd. fere omnes post Τὴν in- 


terponunt δέ. Noli probare. 
P. 229, 
Heindorfius. 


ἀνώνυμον àv] Libri 
Dein Stephan. καὶ ἔνια. mero errore. 


ἀνώνυμον 


, Emend n 
iE ind Ald. 


l. 2. cum. codd. mss.. πόνοι xai. ἔνια. ; Mox ie A 11. καὶ ΝΣ 


TOME T ἄλλα. 


πεῖν cétigit Ruhnken.: "m Cal- 
Iimachi Fragm. p. ὅ90. De con- 
struetione v. ad Polit. p. 269. €. 

CV ἀγωνιστικὸν θέντας 
Recte Heindorfius pro vulg. 
Oéritc ^ reposuit accusativum , 
quar "wnüs Par. E. ex corr. te- 
nét. ^ Nam  praegressum ' illud 
τιητέον idem est quod τέμνειν 
δεῖ. Non rara est haec constru- 


ctio, ,gua verbalia in veo» desi- 
nentià accusativum personae sibi 


adiunctum habent, 4, ad "Criton. 

A. Gorg, p. $12. D. 
[RU p. 212. $ ἢ ἐπ Ἢ 
Grammat. $. 447, ἃ, Mox ple- 


rique libri δέ γε ΩΣ ovt 
Sed δέ interp rad Y ais A 
praegressum Τό p ἀναφανδόν, 


"nv 


ΕΣ a" illi μὲν. bene re- 
spondeat 
Τί μήν; tiep "eni lip 
ἄμφω] H.e: «f μὴν ἄλλο; Hoc 
enim dicit: Quidni haec duo 
genera discernamus; δὶ- 
quidem ambo revera repe- 
riuntur. "Sic τό uáv; in hoc 
uno libro fere tricesies usurpatur, 
ut exempla rei afferre BOHNP- 
"P.220. ἀνώνυμον ὃν πλὴν 
xác bia] Locus hic, si "quis 
alius, in codd. "ἡ et vett. editt. 
vitiose." Scriptus. 'Nam pro" à», 
ἣν ἃ de coniectura H eindor- 
i res me in omnibus ' seri- 
gitur ἐᾶν, Quod vitió- 
Mur" elo" arguit id; quod' déin- 
bro " sequitur, ' "χαϊρειν ἐᾶσαι. 
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ρειν ἐᾶσαι, τὸ δὲ, TOV ἐμεψύχων. "ih οὖσὰν 'ϑῆραν, 


προφειπεῖν Good noui y. 
OEAI. "Ἔστω. 


AE. Ζωοϑηρικῆς δὲ &g' οὐ διπλοῦν Dos ἂν λέ- 
yovro 4v δίχῃ; τὸ μὲν. πεζοῦ γένους, πολλοῖς εἴδεσι 
χαὶ ὀνόμασι διῃρημένον, πεζοϑηρικόν; τὸ δ᾽ ""— 


VEVOTIZOU ζώου πᾶν ἐνυγροϑηρικόν 5 y" 


 "OEAI. Πάνυ γε. 


a i "CS 


AE. INevórixoU μὴν τὸ μὲν πτηνὸν φῦλον ὁ ὁρῶ- 


μεν.» .τὸ. δὲ ἔνυδρον; 


ΘΕΑ͂Ι. e pd d d 


ἐν: 


A. ort 


doe d ἂν v A dyorra, y» δίκη] ἃ av om. Ven. ΣΎ. Par. BCEFH. 


Flor. "a. b. c. Zitt, ante εἶδος 
cBS JVevarazod μὴν t 


onit Coisl. 
ae] Pro. μὴν, quod. codd. cum. ed. 


Bes. 2. fere una consensione tuentur, vulgo erat δέ. Pro ὁρῶμεν 
Heusdius coni, ἐροῦμεν, quo non opus. 
Kai τοῦ s. μὲν γένους] Pro μὲν editt, omnes jur. 


"Yeruni ptaebuerunt: 


at. Ven. 411. Par. BCEFH. ' Dein dove: 


ϑευ- 


Tuo] Bodl. gula. Vat, Ven. d. Flor. i quod vocabulum habet Pol- 


Magis etiam genuinam lectioném ' 


córrupit Stephanns, pro zac? 
fua, 
propinans xe ἔνια,  Pravam le- 
ctionem secutus etiam Ficinus 
est, qui locum reddidit sic: Et 
oportet quo dàd inanimum 
pertinet, aequivocum (le- 
git igitur ὁμώνυμον) dimittere; 
praeter quasdam. natato- 
ride potentiae: partes; et 
alia huiusmodi exigua 
praetermittere; animato- 
rum vero capturam. pri 
malium -venationem. 

care. - Verum. enim. vero . ὯΝ 
xü* fons tenuerimus et pro. ἐὰν 
cum Heindorfio scripserimus 
ὄν, optima erit .sententia haec; 
etoportet quidem nos ina- 
nimatorum s eclem, quas, 
si a. quibusdam. ,urinand i 
artis partibus et. aliis id 


genus. partibus . nonnullis 


discesserim us, omnino n o- 


quod libri vett. tuentur, 


Id Li. “Δ ; 
agu dio SD oni 31 


mine' caret, missam face- 
re, eam vero. quae ani- 
mantium complectitur v e- 
nationem, appellare Cwo- 
ϑηριχήν. Ad ipsam rem idem 
Heindorfius apte  compara- 
vit Oppiam. Halieut. V. 612 
sqq. Ceterum mnotabis petulan- 
tiam istam. qua liospiti Elentico, 
dialecticae. istius. acumini plane 
indulgenti ,. tribuuntur . hides 4 
yocabulorum figmenta: qualia 

quidem verborum 'monstra. nec 
nostra aetate E reformidarunt, 
qui fingendi licentiae omuia, ipsi 
veritatis investigationi parum tri- 
buerunt, quantumvi: sese solos 
bean ntur ur omen epos ls tiae 








565 ἃ 


δ ; xfi onis 
un L MUS "à 
nix — 


SOPHISTA. 


τὸ 


ΞΕ. Koi. τοῦ πτηνοῦ μὲν. γένους πᾶσα ἡμῖν ἡ 
ϑήρα λέγεταί πού τις ὀρνιϑευτεκ.. 


OEAI. 


Μέγεται γὰρ οὖν. St 


ov AXES. Τοῦ δὲ ἐνύδρου dendo τὸ σύνολον dier, 


- GEAIL.. 
ΞΕ. 


AN, : 


Τί δέ; ταύτην αὖ τὴν ϑήραν do^ οὐκ ἄν 


χατὰ μέγιστα μέρη δύο διελοίμην ; rcr 


(QEAI. Κατὰ ποῖα; 
AE. Ko" 
τὴν ϑήραν, τὸ δὲ πληγῇ. 


ἃ τὸ μὲν. ἐρχεσεν SEXES ποιεῖται 


OLAI. . Hog: λέγεις, xe "πῇ διαιρούμενος ἐχά- 


TEQOY 5 


lux. VH. 139. 


Restituendum . vidit Fischerus ex Stolen, ubi est 


ὀρνεοϑευτικχή. Vett. editt. ὀρνιϑοϑηρευεικη- 
κατὰ μέγιστα μέρη} Stob. κατὰ. τὰ μέχιοτα. Coisl. réc. ὡς 


τὰ μέγ. 


Dein Heindorfius διέλοιμεν correxit, sine caussa idonea. 


αὐτόϑι ποιεῖται) αὐτόϑεν Par. F. -: quod receperunt Heis- 


dorf, ét Bekker. 


ecox«b πῇ διαιρούμενος Male. vulgo διαιρούμενον. 
lectionem habent Basil. 2. Stob. et codd. praeter Ven. Σ 


per aquam natatur, Itaque recte 
duplex distinguitur artis natati- 
lis. genus .. alterum. quod ad vo- 
latum. avium pertinet. alterum, 
quod refertur ad pisces in aqua 
natantes.. Pro ὁρώμεν quod H eu s- 
dius coniecit ἐροῦμεν, id nihili 
est, sicuti» facile apparebit iis, 
qui loci totius rationem accurate 
perpenderint.. Recte vulgatam 
lectionem tuetur H eindortius. 
Mox: pro vulg. ὀρνιϑοϑηρευτική 
ex: codd. optimis cun. Bekke- 
ro dedimus ὀρνεϑευτιχή, quod 
vocabulum ét ipsum -per ludi- 
brium- quoddam . fictum. esse pu- 
tamus, Atque id servavit etiam 
Pollux Vll. 139. qui hunc. lo- 
cum , opinor, ob oculos habuit. 
Stobaeus habet ὁ με ieie min 
quod . eodem erducit. 

X ὑτην αὖ τὴν qon» ἄρ᾽ 
οὐκ εἶν χε qu. J^ Stobaeus. x«- 
τὰ τὰ μέγιστει μέρη. Sed arti- 
culo .non opus; quen. nec. codd, 


τῶι 
3. omnes. 


Platonis tuentur. . Pro διέλοήμην 
H eindorfius ..dedit /di2ouier. 
Quae. coniectura etsi speciosa 
est, tamen supervacanea videtur. 
Nam. hoc dieit hospes Eleaticus: 
nonne hanc. venationem 
possim secundum maximas 
partes duas dividere. ac 
distinguere? Hinc 'Theaete- 
tus statim posti. πῶς λέγεις, καὶ πῇ 
διαιρούμενος ἑκάτερον; ; Sic sex- 
centies. dicitur xev^ εἴδη “δίαι- 
géío9v«i.. Heindorfii -conie- 

cturàam qui. in ordinem | vetbo- 


rum recepit Bekkerus, is. po- 


stea ipse, dum scriberet .criti- 
cas ànnotationes, mentem suam 
mutavit, 

αὐτόθι ποιεϊταὶ τὴν 9ή- 
Qc] - Libri pnucissimi αὐτό e, 
quod pláeuit Heindorfio, qui 
interpretatur : solis retibus, 
ut non. vis. humana -acce- 
dat, quum «contra--hami 
fs atinatQué per. se.ipsae; 
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SE. Τὸ μέν, órv πᾶν, 000v ἂν ΩΝ κωλύσεως 
€ εἴργῃ τι περιέχον, ἕρκος" εἰκὸς ἀσυμαψειν)». a mew 
ΘΕΑ͂Ι. Πάνυ μὲν "οὖν, ^ 5 Aso 


XB,» 


᾿Κύρέους δὴ χαὶ δίκτυα, iln foóyovg- xai 


nópxovg χαὶ τὰ τοιαῦτα ann ἄλλο τι Lid ion χρὴ 


προςζαγορεύειμ ; (GO yy « £38 
OEAI. Οὐδέν. : “Ὁ. 955. ue3t NAM COTON 
ΞΕ. Τοῦτο uiv ἄρα ; dgio Tis &ypas TÓ 

μέρος. φήσομεν ἢ} τι τοιοῦτον» x 
OEAI. Ναί: vr 3€ cO wn 


sm B. qc δὲν ἀγκίστροις. χαὶ ὐδαΐδονσι γληγῇ yi- 
γνόμενον ἕτερον μὲν ἐκείνου, πληχτικὴν δέ rwe ϑῆς 


5s Ὁ δ έν7 ἄλλο post οὐδὲν valgo^ additum oni. Bodl. Yat. 
Ven. Π. Et videtur sane aliunde inveetum. "^ ^ 


"uo; ΨΥ A 
εἵ tr dms TS bn ἢ 
nón addito δ, ἜΗΙ .68- 
piant. 


borum haec est: Aut solis 
retinaculis statim ct e ve- 
stigio perficit 'venatio- 
nem, aut ictu; ideoque viri- 
bus humanis una operantibus, 
Quod. ipsum confirmatur - etiam 
loco Legg. Vll. p. 823. E;'ab 
Heindorfio comparato, : τ ubi 
captura, quae χύρτοις peragitur, 
ἀργὸς och appellatur. - 

δεν Κύρτους" δὴ καὶ di. 
κτύυκ -—]- Κύρτος. est πᾶ 558. 
h.--e; fiscella. νἱπιίπθα angusto 
collo (dte Fischreuse): cu- 
jus descriptionem dedit Oppian. 
Halieut. HI, 341 sqq. et Silius 
ltal. V. v, 47 sqq. ubi v. intpp. 
Idem Oppianus: etiam de'va- 
riis retium generibus agit HI. v. 
81 sqq. De βρόχοις s. laqueis 
4dixerunt intpp. δά Gratii F a- 
ἰδοὺ Cyneg. v; 28: quós lauda- 
wit Heindorfius. | Quid πόρκος 
sit; ipsi: Grammatici, ambigunt. 
Tina eus: dHógxoc, κύρτος 0«- 
᾿λάσσιος ; ὃ" εἰς ἄγραν" Vy viv, 
Etym. M.:et: Suidas in ^v. 


Nos εὐτόϑιε pro vero. 
habemus, siquidem sententia ver-'- 


(nes. — χαὶ τὰ τοναῦ 


As bo ocritum ἀν} 


ὁδουσι" πληγῇ" 


ἄν, Geutenee] Ἔα. ὦ A— Θεαίνητε inte- 
ise ΞΡ 00 «5 
aat v3 


Ys σὺν ΕἾ uai 


XM [ ax 


φῦ 19 ' 

Πόρκος: οἱ μὲν πόρκιον Me 
ἀπέδωκαν." ec εὖ ἔστι δὲ yov. 
vlov “πλέγμας oi db κύρτον: οὐδὲ 
οὗτοι ὑγιῶς. ὁ γὰρ Πλάτων ἕτε- 
ρόν φησιν εἶνε τὸν κύρτον τοῦ 
πόρκου. ἐν Σοφιστῇ λέγων. κύρς 
τοὺς δὴ καὶ δίκτυα καὶ βυόχους 
καὶ πόρκους καὶ τὰ τοιαῦτα; οὐκ 
ἄλλον τε πλὴν ἕρχη δεῖ προςαγο- 
ρεύειν: Fortasse πόρχοι δυηξ 
nassae minores, ex ditíhcia factae, 
quae ut. rite sinuarentur, - aliis 
iuncis intexebantur. : 
sae a "Theoerito Idyll. XXI, 
v. 1l. vocantur ἐκ σχοίνων! λα- 
βύρινθοϊ." Quod si verum est, 
facile inter: sejeonelliari pateret 
variae Grammaticorum 
ve- 
luti. instrumenta illa: (4d. aiv 
χειροῖν ἀϑλήματα), 4 "apud 
oy 
sqq Oppian. Hal. HL. τὸ 
et Artemid, Oneir, 1. red 
singulatim. /gecensentur. 50018 

τὸ δὲ ἀγκίστροις καλίερι- 
vien inum 
&yxeyk Qe hri, | Hia- 
k en) memorantur Ao 
crito 1l. c. describuntur αὖ :Op- 


Quales nas. 


heo-- 


» 


SOPHISTA. 


^ 


ga: ἡμᾶς. προςειπεῖν ἑνὶ λόγῳ νῦν. qot», 


τ 


δὴν τις 


ἄν, Θεαίτητε, εἴποι κάλλιον; ^ 
OEAI. ᾿Αμελῶμεν τοῦ “διόματορ: doas Tee xe 


τοῦτο. 


ΤΟΥ 1 Τῆς τοίνυν. ice τὸ μὲ" νυχτερινόν, 


οἶμαι, 


πρὸς πυρὸς φῶς γιγνόμενον UR αὐτῶν τῶν 


" τὴν ϑήραν πυρευτιχὴν elei — ) 


91YOEAI.- Πανυ ye. 


DyYY! E 


xem “Τὸ Ot ye: μεϑηϊερινόν; ὡς" ἐχόντων ἐν. ἄκροις 
Ὁ peu χαὶ τῶν" ᾿τριόδόντωνν," πᾶν" Uyirand inp RES: 


ΘΕΑ͂Ι. Meo γὰρ "οὖν" 


| Kap. «V1 


ἰοῦ — ᾿ἀγαιστρευτικοῦ tg 


n 


rem Om. codd. omnes praeter Ven. E. et Flor. i|. 
OTüg τοίνυν zx] Stobaeus, τῆς μὲν, τοΐνυν AÀ. 
Πάνυ yt] Par. BC. Flor, a. c, i πάνυ μὲν oU». 


piano IIT. v. 285 sqq. Ante 
πληγῇ. Stephanus καί, inter- 
ponendum censebat, 
caute. Recte Fischerus lo- 
cum sic interpretatur: eant v e- 
ro, quae per hamos 
fuscinas ictu fit, Enim- 
vero πλ "yn. ad utrumque perti- 
net, et ad ἄγκιρτρα et ad τριό-- 
πᾳ quandoquidem utrumque: 
instrumentum τὴ πληγῇ inservit, 
sicuti docent. ea,. quae; deinceps 
exponuntur. . Ὁ 

OD. 3j xd vic zm Θεαίτητε, 
εἴποι κάλλιον]. Νυϊσο ὦ. Θε- 
αέτητε. invitis codd. fere omni- 
bus... Enimvero. : yocativus . sine 
ὦ. est potius admonentis quam 
compellantis,, Exempla vocativi 
sic. . positi. bene: multa. college-. 
runt Bornemannus ad Xe- 
noph. Symp. p. 145. Memorab. 
p.49. Rückert. ad Sympos. 
p. 94. Winckelmannus. ad 
Euthydem. p., 89. mabmips 

ἀρκεῖ γὰρ καὶ το ὅ το] 
nam. vel hoc sufficit, αὐ non 
opus. sit aliud. nomen. anquirere, 
ac circumspicere. Sic xe in 
eiusmodi. formulis. frequentatur. 


Non. satis. 


/ go2. B. 
ret 


Vide praeter locos ab Hein- 
dorfio allatos De Rep. VI. p. 
506, D. VIII. p. 548. D. Mene- 
xen. p. 241, C. Hipp. mai. p. 
Alcib. L: 123. D. ' Sed 
plura adscribere piget: est enim 
hic, usus. loquendi. sane «creber- 
rimus. 

τὸ μὲν vuxrtQivóv —] Sic 
etiam. Legg... VII. p.. 823. E. 
diurnum .et. nocturnum pisci 
genus discernitur; conf. quae. 
ea re exposuit Casaubonus i 
Athen. XV. p. 3555qq. T. VIII, ed, 
Schweighaeuser.. p. 347, 


Nocturnam piscationem descripsit í 


Oppianus Halieut, 1V. v. 640 
sqq. quem locum iam Fischerus 
conferri iussit... Ceterum verbo- 
rum. consecutio. et ordo lic esti 
τὸ μὲν. νυχτερεχὸν πὴς πληκτικῆς 
συμβέβηκεν, οἴμεαι:, ῥηθῆναι πυρευτ, 
τικὴν ὑπ᾽ αὐτῶν, τῶν. ntQl τὴν 
θήραν, ἅτε gurrópator πρὸς πυ-- 
ρὸς φῶς... 

Τὸ δέγε μεϑημερ ἐπάν | 
Diurnam piscationem totam esse 
vult ᾿ἀγκισερευτιχήν., quoniam 
etiam, fuscina e. in. extremitatibus 


laimos. habeant: eius autem duas 


D 


κα 
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: πληκτικῆς τὸ μὲν ἄνωθεν εἰς τὸ κάτω γιγνόμενον 


221 


“ 


διὰ τὸ τοῖς τριόδουσιν οὕτω m ἀρῆσθοι — 
δοντία τις, οἴμαι, κέκληται, Ὁ | 


OELAI. Φασὶ γοῦν τινές, ἘΝ 
oo8E. T6 δὲ ys λοιπόν ἐστιν. ὃν ἔτι. “μόνον, ὡς 
εἰπεῖν, εἶδος... "TOT W ssh πο τὰ 
OELAI. Τὸ. ποῖον 5 ΤΟΝ ἸΕῊΛ δ | ' im 
EE. Ἰὸ τῆς ἐναντίας ταύτῃ. πληγῆς, ἀγκίστρῳ 


τε γιγνόμενον. χαὶ τῶν εἰχϑύων. οὐχ d Tig ἂν τύχῃ 
τοῦ σώματος, ὥῤπερ τοῖς τριόδουσιν, ἀλλὰ περὶ τὴν 
κεραλὴν καὶ τὸ στόμα τοῦ οϑηρευϑέντος" ἑκάστοτε, 
καὶ χάτωϑεν. εἰς τοὐναντίον. ἄνω ῥάβδοις | za xc 
pote ἀνασπώμενον" οὗ τί φήσομεν, ὦ Θεαίτητε, δεῖν 
τοὔνομα λέγεσϑαι s 5 


6 UAI. dois niv, ὅνπερ &gri προὐϑέμεϑα δεῖν 
ἐξευρεῖν, τοῦτ᾽ "“εὐτὸ γνὺν ἀποτετελέσϑαι. 


I )$p i [ - ! 


E. s esuveribyod olnat, — Sic Bodl. Vat. Ven. TL. 
Flót. j. Vett. éditt. τις post otpte ponünt cum ceteris codd. "qd 


T bot) Om. Bodl; Vat, Ven. JI. 4 


sore $a ἂν rüzyu]pg Sic Coisl. Ven. 5 
ut vertit Ficinus. Vett' editt: 5 e 


TM 


pan FH. Flor i 


ῖ 


o5 


dibcemntt- pattel] quitidóquidess 
vel ἄνωϑεν fiat vel χάτωϑεν. De 
τριοδονεί, v. Pollux VII. 189. 

Ἐν ἕν Ev μόνον ὡς εἰπεῖν 
εἶδος una adliuc omnino 
species superest. Mox iun- 
genda sunt verba in hunc mo- 
dum: ἀγκίσεφῳ xe γιγνόμενον καὶ 
οὐ ταύτη τοῦ σώματος ᾿τῶν 
ἰχϑύων ἀφιγνόμενον). j τὰς ouv 
αὐχὴν ἀλλὰ ἑχάστοτε (γιφνόμες- 
sor) negl τὴν xeqpelnv καὶ τὸ 


σύόμα τοῦ ϑηρευϑέντος. quod 


hamo fit nec in ea corpo- 
ris piscium parte, qua 
fors fert. peragitur, sed 
semper int capite et "ore 
capti cuiusque. 

UP.O234. ὁ 4ox* μέν," ὅπᾳ 
aye 2p Saepe hoc μέν non 
sequente δέ usurpatur. lufra p. 


231. n et 225. p. abi pro wh 
reponendum. fuit. E 
1. B. ubi item "est ord , 


. Phileb. p. 63. BD. olure μέν: D» 


Rep. 1V. p. 423. B, oluc ftv. 
Cratyl. p. 390. B. et De Rep. 
Lp mur €. εἰκὸς. qiév.- conf. 
Buttmanum Gr. $. 136, Mat- 
thiae Gr. 8: 652, Prave Bass; 
δοκῶμεν, quod nee vun -" 
ferunt? τοῦτ᾽ αὐτὸ γὺν dn 

λέσϑαι. ^ Praeterea male Sev 
ranus δεῖν putabat extérminan- 
dum esse atüctoritate codicis sui, 
quanr nós quidem mon ita magni 
faciendam ceusetius, "aus 


E Dx 


ape mec e p 
σύ τὲ 4 &y ὦ] Hic locus ^salutem 
een debet Fiecini duterpreta- 

^ Nam libri editi et mauu- 
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Cap. VIL. cox E. NOV ἄρα τῆς. ἀσπαλιεευτικῆς 
πέρι σύ τε κάγὼ συνωμολογήκαμεν οὐ μόνον τοὔνομα, 
ἀλλὰ χαὶ τὸν λόγον περὶ αὐτὸ rovg; Ὃν εἰλήφαμεν 
ἱκανῶς. ξυμπάσης γὰρ τέχνης τὸ μὲν ἡμεσυ᾽ Ἱμέρος 
χεήητιχὸν ἦν; χτητιχοῦ δὲ χειρωτιχόν, χειρωτιχοῦ δὲ 
Üwnosvtizóv, τυῦ δὲ ϑηρευτικοῦ ζωοϑηριχόν, CooOn- 
ριχοῦ δὲ ἐνυγροϑηριχόν, ἐνυγροϑηριχοῦ δὲ “τὸ ud- 
τωϑὲεν ruZuc ὅλον ἁλιευτικόν, ἁλιευτικῆς δὲ πληχτι- 


χόν, 


^ ^ , P * 
περὶ τὴν χκάτωϑεν ἄνω. πληγῆν. 


- Sw" , ἊΣ : aps 
“πληχτιχῆς δὲ: ἀγκιστρευτιχογ". 


τούτου δὲ τὸ 
ἀνασπωμένην ἀπ᾿ 


αὐτῆς τῆς πράξεως ἀφομοιωϑὲν τοὔνομα, ἡ νῦν 


|: CRM ξητηϑ εἴσα,. ἐπίχλην 


γέγονε, 


"UOLAT. Παντάπασι μὲν οὖν τοῦτό 7t ἱκανῶς 


δεδήλωται. 


-.Cap. VII. 5E. 


Hs 291. 
OU γε κἀγώ. 
eiecit Heindorf. 

B. ζωοοϑηρ. 9? 


(éos δή, -κατὰ τοῦτο τὸ πα- 


ἀσπαλιευτιξὴς n£Qu σὺ τὲ κἀγὼ Ἵ Libri 4*0? οὗ 
Pro γε recte τὲ codd. omnes. oj aütem |Ficino duce 


ἐνυγροθηριχόν] ἐνυδροθηριχόν ^ Coisl. 


Ven. 4X Y. Par. BCEH. Flor. a. b. c, Ald. Das. 2. ut deinceps. 
ὅλον ἁλιευτικὸν) ὅλου Steph. cum cod. Ven. 5. 


snp omnes prave: τῆς ἄσπα- 
λιευτικῆς ETT) 
quam absurde dicatur ; ὅν 
perspexit: Heindorfius, "qui 
duce. interprete Florentino οὗ 


delevit. ac περὸ in πέρε mutavit. 


Jdem vir doctus recte pro vule. 
oh γε κἀγώ assentientibus: eodd, 
Bekkeri nostrisque plurimis σύ 
τε χἀγώ restituit. Nam 7e ab 
hoc certe loco est alienum ; istud 
τὲ x«i autem- innunieris locis sic 
positum reperitur, quorum par- 
tem. adscripsit Heindorfius 
supra p. 218. B. et ad Prota- 
gor. p. 336. D. 
411 i 

o*olrov δὲ τὸ περὶ τὴν xu- 
TO U9:v -—]huiüs vero pars 
ea; quae ad ictum pertinet 
ab imo in altum fieri so- 


ov σύ.. Quod: 


"tractio, c 


litum atque. sursum tra- 
hentem. nomine ab ipsa 
re dueto, illa ipsa de qua 
nunc quaeritur piscium 
ognominata est. 
Quibus: verbis facile apparet si- 


" gnifieari originem: nominis ἄσπα- 


λεευπεκή ab ἀνασπᾶσϑαι esse re- 
petendam. Pro ἀνασπωμένην 
Heusdius malebat ἀνκσπώμενον, 
sicuti in: Par. E. 'superscriptam 
legitur. Sed. unice. vera 'est le- 
ctio vulrata;, Nam τὸ περὲ τὴν 
πληγὴν ávaonohrvo» -sane nihil 
foret. Quemadmodum vero an- 
tea dictum. est τὸ τῆς. πληγῆς 
ἀναοπώμενον, ita hic s ay 
ipsa dicitur dv«onoévg, sicuti 
recte -. iudicavit - Heindorfius. 
De ἐπίκλην γέγονε, h. e. £novó- 
pesar, v, ad Tim. p. 38. €. - 


VIUERE 


dG 
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ocnyuo χαὶ τὸν — ἐπιχεϊρῶμεν!! Mg iei Ee τί 
nor "IURE To t JR 


.. OE AI. Κομιδῇ “μὲν. οὗν. 


i73 Koi, μὴν. ἐκεῖνό y. ἦν «τὸ: bicis ἀϑῶτρρ, 
πότερον. ἰδιώτην. ἤ rive τέχνην. ἔχοντα ϑεδέωνυ εἶναι 
τὸν ἀσπαλιευτήν. ἀροτυνδι κι iog ums 56 - (exià 


ΑΝ "Ned. 
"t UKoOD vivo m τοῦτον queis ϑηδάμεν; ὦ 
epi , ἢ παντάπασίν ὡς ἀληϑῶς σοφιστήν : 
UU EAT. | οὐδαμῶς; ᾿διώτην" μδν ϑάνω "γὰρ ὃ AM: 
yug, ᾿ὡς n&rrtüg δεῖ τοιοῦτον εἶναι τό γε "OVORU 
τοῦτο͵ ἔχοντα : ἀλλά wa τέχνην. αὐτὸν jud Ne 
ὡς Éouxt , ϑετέον. 
ΞΕ. Τίνα nor οὖν δὴ ταύτην: ἀρ Pt πρὸς 
ϑεῶν ἠγνοήχαμὲεν τἀνδρὸς Ἢ Τὸν ἄνδρα ὄντα ξυγγενῇ; 
OEAI. ^ Tíive τοῦ; 
AL. Tov ἀσπαλιευτὴν. τοῦ σοφιστοῦ. .. . 
| OE AL: uds y. o2omo, hos a: id Ae 


RE, Θωφενκώ τινὲ καταφαίνεσϑον ἄμφω "οὶ: τ 


Δ. 


on “ 


ΤΟΝ »" MagUu os 


D. óc comis δεῖ — He er Bodl. Vat. Ven. Z. rotod- 
τος εἶναι et ἔχων. PPosterius tenent etiam Coisl. Ven. 4. Vind. Par. 
EF. Flor. a. c. i. Zitt. Ald. Bas. 1. 2. Stephani lectionem liabent 
Flor. b. Ven. X, Par. B.. In Ven. 11. scriptum extat τοιοῦτον εἰς 
γι, τὸν γε τοὔνομα τοῦτο. ἔχοντα. ldem . liber. eum Par. 
CH. Flor. a.:b.. c. et. 'corr. Vat. Par. B. | ὡς οὐ. SÉ rslbéec: ενι- 
detur legendum esse: ὡς πάντως δοχεῖ τοιοῦτος εἶναι τῆι ἔχων. ln 
proximis editt. vices personarum sic distinguunt; 5. ἀλλά ira τές 
χνὴν αὐτὸν ἡμῖν. ἔχοντα, ὡς ἔοιχε, ϑετέον. C. τίνες ποῖ᾽ οὖν δὴ 


᾿ — s. " o me bru x. T. μὴ ΘΝ nos. — felici 


itis euqia a Madeos κα y τι- 
νὰ —.] Quod. ἰδιώτης opponitur 
artium . perito ἡ. de eo. y. ann. 
ad Sympos,.p.. 178. B. Tim. p. 
20. A,. Mox. νῦν δὴ est nunc 
igitur, qua vi et potestate re- 
cte eum: tempore futuro potuit 
€onsociari. v. δά Phileb.. p. 16; 
et. 108...» ἧς ἀληϑῶς σο- 
φεστήν. Ludit ἴῃ νοῦ. origina- 
tione, ut intelligit τὸν τῶν σοφῶν 


nar : te "a 1l 


br conf. obtu. 

331. €.: T 
est. quod. deinceps infertur. τοὺς 
oUrov, Nam hoc dicit Theaete-: 
tus: Neutiquam eum artis - 
imperitum putare licet 
intelligo enim quid tibi 
velis, : videlicet. omnino 
eum, oportere talem esse 
(qui | sapientiam teneat), quum 
istuc: nomen habeat; sed. 


SOPHISTA. 8t 


-^ GEAI. ... Tíivog ϑήρας ἅτερος; τὸν He γὰρ -Ére- 
ρον εἴπομεν. os 

AE. 4ίχα που νῦν διείλομεν τὴν ἄγραν πᾶσαν, 
γευστιχοῦ μέρους, τὸ δὲ πεζοῦ τέμινοντες. 

OEAI. | Nai. 

SE. Καὶ τὸ μὲν διήλθομεν, ὅσον πεοὶ τὰ νευ- 
στιχὰ τῶν ἐνύδρων". τὸ δὲ πεζὸν. elegi ἄσχιστον, 
εἰπόντες ὅτι πολυειδὲς εἴη). 


ΠΣ Il«vv pe. 


H Μέχοι. BiU τοίνυν ἐνταῦϑα, ὁ σοψιστής τε 
ac ᾿ὁ ἀσπαλιευτὴς ἅμα, ἀπὸ τῆς χτητικῆς τέχνης 7 πο- 
ρεύεσϑον. 


ΘΕΑ͂Ι. ᾿Βοίχατον γοῦν. 


CUBE. ᾿Ἐχτρέπεσϑὸν δὲ ys ἀπὸ τῆς εὐδϑηρικῆς, 
ὁ μὲν ἐπὶ ϑάλαττάν ποὺ zi. ποταμοὺς χαὶ QUMPNU, 
τὰ ἂν τούτοις ζῶα ϑηρευδόμεγος. - 


OEAI. Τί μήν; 


AE. ὋὉ δέ γε ἐπὶ τὴν γῆν καὶ ποταμοὺς ἑτέρους 


ter eruit Heindorfius e. Ficini interpretatione. : 

Τίνα τοῦ] Libri Τα τοῦτον; Manifestum errorem sustulit 
Heindorfius. 

E. Aixe« που νῦν 9.] Sic Bodl. Vat. Ven, /7. Editt. omnes 
cum. ceteris codd. post νῦν addunt 95. Dein ante revozizoU onmiisi- 
mns τὸ eid cum Bodl. Coisl. Vat. Ven. 4H X. Vind. Par. B EF. 
Flor. a. b. € . Zittav. Male vero Bodl. Vat. Ven. II. «éuvorr oc. 


p.222. ὁ σοφιστής c6 καὶ ὃ ion]. τε additum e Bodl. 


Yat. Ven. 41. : 


eum artem aliquam tenere 
iudicaudum. videtur. . Hoc 
qui non perspicerent atque zoz- 
outor aliorsum referrent, .te- 
mere ὡς οὐ πάντως scribendum 
putarunt. ut est in codd. non- 
bullis Praeterea optimi libri zo«- 
οὕτος et ἔχων, quod posterius 
tenent cum. plurimis etiam Ald. 
Bas. 1. 2. Hinc sponte nasci- 
tur. coniectura seribendum esse 


Plat. Opp. Vol. VII, Sect. ἢ]. 


fortasse ὡς πώντως δοκεῖ c, 
idque ipsi sententiae utique est 
accommodatissinim. 

Ἐς γνευστικοῦ μέρους, τὸ 
δὲ z. τ.} Θυρά vulgo ante 
γευσειχοῦ interpositum legebatur 
τὰ. μὲν, id natum ex glossemate. 


Nam omittunt illud codices prae- 
.stantissimi omnes. Usum loquendi 


ad Protagor. p. 330. A. et Kemp. 
V. Pe 451. D. illustravimus. - 


E 


e 


B 
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etu τινάς , πλούτου. καὶ "νεύτητος οἷον λειμῶ )ὰς᾿ PM 
an τὰν τούτοις ϑρέμματα χειρῳσόμενοψον Vomidd MX 
DEAE: cg λέγεις; o ic τὸν A 
AL. Τῆς necne θήρας yiyveoshov δύο Erde 
τινὲ μέρη. ἄν Αὐλῷ 
CCOEKAT." Hoiov. ἑχάτερονξ 
omo VO μὲν" τῶν. quéguyy τὸ τδὲ τῶν ἀγρίων. ^ 
Cap. IX. OEAI. Fir «ἔδτι τίς dije τῶν ἡμέρων ς 
ΞΕ. περ γέ ἐστιν ἄνϑρωπος. ἥμερον͵ ζῶον.» ϑὲς 
δὲ ὅπῃ χαίρεις, gire μηδὲν τιϑεὶς ἥμερον, εἴτε. ἄλλο 
μὲν fiusgov T, τὸν LN ἄνϑιρωπον᾽ ἄγριον, εἴτε ἥμε- 
pov μὲν Atc αὖ rv. ἄνϑρωπον, ᾿ἀνϑρώπων᾽ 9i iu- 
δεμίαν ἡγεῖ ϑήραν. τούτων ὁπότερ᾽ ἂν ἡγῇ guo 
εἰρησϑαί σοι, τοῦτο ἡμῖν διόρισονν.. : 
, a04AL ᾿αλλ᾽. ἡμᾶς τε ἥμερον». (a. e ἡγοῦμαι 
ζῶον, ϑήραν. τε. ἀνϑρώπων. εἶναι. Ayo. . S" 
AE. 4urhv τοίγυν, καὶ. Tl ἡμεροϑηρικὴν. &- 
πωμεν. acd 


"TT v» "AZ 
135413 εἴ 12339 £3 aU δ 


4 t0 


" 74 
; WM -11 
€ ὦ 


i στ ur 


i eOMACT C 3 
p. γνεσϑον δύο ToU JAodS δὴν Vat. Ven. Π. 
θὲς δέ, ὅπῃ “χαίρεις δὲ Bodl. Vat. LU II. Vulgo δή. 
676 Tre, ἂν ἡ γὴῆ} ὁπότερον ;y. Par. E 
τοῦτο ΡΝ δε rite διοριστ ἡ nn ovat Wen HH. 
Flor. i li r-ingifwelinsiA y« jor Ὁ S imiel-f uns »3) 
“ "εὖ p^ 3H 


, B,.222. πλούτου καὶ vtó- τῶν iid, ser qon 
τήπος οἷον λειμῶνας, —]. "Radars M A liaec. in 
Sensum. rum verborum optime... rogat; cnipa lem re. 


expressit Schleiermacherus: —voc.eira. Todos * leinde de 
Der dndereaber aufsLand'" Bleaticus ' respondet: πὲρ γέ 
und zu ganz andern Stró- ἐστιν ἄνθρωπος 5 ntu 


men, nàmlich des Reich- 


lob 0 


Jum 
uu avete Veri τὶς θήρα 


Ait! Ψ |a n 
tni ad 4 "im dip ver- 


lore καὶ θήρα τις τῶν ἡ μέρωνς 


thums und der  Tugend, atque tum argu s Tomum ἐς va- 
dass ich so sage; ü pigen ri upiiotum, Ra 
"Wiesen, um der hier be- te vel ΠΣ 
findlichen G eseliópfe sich tute ràátión na Joco nos 
zubemaáchtigen. ltaqueo- quidem rurs s lenem 
'ταμούς, im ambiguitate quadam quandam ^ icrisi - dialecticae 
dici facile"apparet. "Quamquam  — illiüs s tilitatis, uam Eia τὴ 
vocabuli si meta Miorice usur- — doctrinae "amic » 9 

ati/ exemipla nobis suppetunt "üsarpabant. pu 
mulla. 'Habent verba colorem stam óra ne 


iHY doY^.qqO cau 
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ΘΕΑ͂Ι. «(Κατὰ τί Myovregy ^ 


ΞΕ. Tiv piv λῃστικὴν χαὶ ἀνδραποδιστικὴν χαὶ 
τυραννικὴν καὶ ξύμπασαν τὴν πολεμικήν, ὃν πάντα, 


βίαιον ϑήραν δρισάμενοι. 
SOEAI.. Καλῶς. 


ὲ 


AE. Τὴν δέ je δικανιχὴν “καὶ MIETEN χαὶ 
προςομιλητιχήν, ὃν αὖ τὸ Éfóvokov, Νρδαγουρμκήν 
τίνα «μίαν: có meogeimóvreg. 


350£41. εἰθρϑῶς." 


ozE 5e δὴ; πιϑανουργινῆς διττὰ λέγωμεν phe 


OEAI. Ποῖως 


ΞΕ. Τὸ μὲν een Bie, τὸ δὲ mtn; 7ιγνό- 


ΘΕΑῚ. Ῥ ἰγνεσϑον γὰρ. οὖν εἶδος ἑκάτερον. 
AE. Οὐκοῦν αὖ τῆς ἰδιοϑηρευτικῆς τὸ uiv μι- 
σϑαρνευτιχόν ἐστι, τὸ δὲ δωροφοριχόν; 


OEAI. Οὐ. μανϑάγω. 


Ὦ. Τῆς δὴ πιϑανουρχικῆς]} V. d ut Ven. 2 


"Dein 


vett. editt. λέγομεν, quod mutatum e Bodl. Coisl. Vat. Ven. «1 T. 


Par. BC. Flor. a. c. 


Post διττὰ Heindorf. αὖ desiderat. 


"τὸ μὲν αἰσϑαρνευτικόν ἔστι] Ante tone vulgo τὸ insertum 
legitur, aod. om. Bodl. Nat. NN ἢ, 


bu initum quam ne. quis re- 
moyeat.:;'scribendo, εὔτε μηδὲν 
τίϑης ἥμερον, ipsa! periodi stru- 
ctura. proliibere. videtur. - Similis 
negligentia. est in usu verborum 
ὅποτερ᾽ ἂν ἡγῇ quod: sic .dici- 
tur, ut tantummodo ad duo po- 
steriora referatur. Enimvero prio- 
res. condiciones ,universe liane 
habent sententiam: sive homi- 
nem. ferum dicas esse; 
*ui respondet ultimum orationis 
membrum ::sivehominem.ci- 
curem esse statuis et nul- 
lam-eius. venationem. Ἐκ 
quo perspicuum. est, ipsius sen- 
tentiae potius quam verborum 
habitam 6556. rationem. Pro 
διόρισον. quod Bodl. cum. duo- 


bus. aliis: libris scriptum- habet 
διοριστέον, id. quia. σοί vel ózó 
cov . intellimendum :'- relinquitur; 
equidem .repudiandum. et vulga- 
tae scripturae Plinius: es- 
se arbitror.: 


p. τὸ ka μισϑαρφνεντις 
xov] Heindorfius, "quia 
μισϑαρνεύω 5} verbum | niliili; 
seribendum potius censebat ju 
σθαρνητικόν et mox μισϑαρνὴς 
7v:xo00 , quae forma legitur: De 
Rep: Lp. 346. B. DB. Sed 
dubiam. tamen reddunt eius sen- 
tentiam,: quae exposuit Lobe- 
ekius ad Phrynichum p. 568. 
Itaque consultius: duximus codi« 
eum auctoritati obteniperare. 


6 * 
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ZF. Tj τῶν ἐρώντων. ϑήρῳ τὸν νοῦν; ὡς ἔοι- 
χας, οὕπω προςέσχες. ᾿ 
s OEAI. Τοῦ πέρι: . 
E. Ores. τοῖς ϑηρευϑεῖσι δῶρα EA Uk 
ΘΕΑ͂Ι. "Ah»yÓécrero λέγεις. | 
XE. Tovro uiv τοίνυν ἐρωτιχῆς rüwie ἔστω εἶδος. 
OEAI. Πάνυ ..γ8...5.0 05 : 
Coco te ov. Ob. yk. μισϑαρνευτικοῦ τὸ μὲν προφομε- 
λοῦν διὰ χάριτος καὶ παντάπασι. δι᾿ ἡδονῆς τὸ δέ- 
λεαρ πεποιημένον χαὶ τὸν iov. πραττόμενον. τρο- 
φήν ἑαυτῷ, μόνον κολαχιχήν;. ὡς. ἐγῴμαι, sv ie 
μὲν ἂν ἡδυντικήν τινα τέχνην εἶναι: δ, 
0844... llàg γάρ. oV «cogis «νι NT 
ΞΕ. Τὸ δὲ ἐπαγγελλόμενον μὲν ὡς deitol Évexa 


δὶ 


τὰς "je sos ilipaiso vica ^" Se noe 


uM 


E. ἔστω εἶδο c] Sie Bodl. Vat. Yen: H. olg eidac ἔστω 
τροφὴν ἑαυτῷ μόνον] 516 Bodl. Vat. Ven. ἢ. F 


Vulgo uo νην. 


or. i. 


P. 223. πάντες φαῖμεν ἄν ἡδυντικήν] Ante eser 


Heindorfio ;7 excidisse videtur. 


τοῦτο τὸ γένος] γεγονὸς Bodl, Vat, Ven. Π Π. male. — 
δοκοῦμεν ἀνευρηκέναι) y. Nieve ut Ven. J£, Par, F 


Β, χειρωτικῆς pasen] M 


d» ὁ 4 tto 


P.223. xolawxuxgyv—iójvv- 
τικήν τινὰ τέχνην εἶναι 
Non. est veridissimilis coniectura 
Heindo rfii ante ἡ δυντεχήν vo- 
culam ;; excidisse existimantis. 

B.:. Κατὰ δὴ τὸν νῦν — 
ϑήρα ngogoncéov —] Locun 
desperatae sanitatis primus per- 
sanavit Schleiermacherus. 
]s enim pro eo: quo pollebat 
acumine acute pervidit plena hic 
omnia esse glossematum. . Ete- 
nim Plato singula, quae antea 
erat. persecutus liospes Eleaticus, 
κτητευχήν,» χειρωτιχὴνγ ϑηρευτι- 
xijv, ζωφϑηρευτικήν, πεζοϑηρὶ- 
Xv, ἡμεροϑῃρικήν, πεϑανουργε- 
xjv, cuius duae partes distin- 
guebantur, altera ἡ δημοσίᾳ γι» 
γινομένη, et altera ἐδεοϑηρευτεκην,͵ 
unde rursus. descendebant tan- 


codd. omaibus istud gequ- 


quam ex yes sua δωροφορικ 
et μισϑαρνητικχὴ ac denique ve- 
luti "germanae: sorores. 'κολακικ 
et σοφιστική, haee igitur omnia 
Plato | nune: breviter | perstringit 
sic, wt aliis nominibus utatur 
atque in superioribus. ^ Itaque 
his novis nominibus ἃ grammati- 
cis et scholiastis ea vocabula ad- 
dita sunt, quibus antea res de- 
signatae fuerant. eaque ipsa mox 
scribarum: temeritate partim loco 
alienissimo: in ipso verborum or- 
dine sunt posita. Fraus semel 
animadversa ' tam 'aperta extat, 
ut de ea nullo modo. dubitari 
queat. Jta ατήτεχῆς glossema 
est, quod pertinet ad oixewri- 
xj$, inepte tamen post report 
xjs inculcatum: Ὁ πεζόϑη- 
ρίας; quod post f (eg infer- 


SOPHISTA. 


τόμεγον, ἄρα οὐ τοῦτο. τὸ γένος ἑτέρῳ. 


ἄξιον. ὀνόματε;" 


--OEAL. Πῶς γὰρ οὖς | 

Tin δὴ τούτῳ; πειρῶ λέγειν. : 
"Ὁ ΕΖ]. δ4ηλον δή" τὸν γὰρ σοφιστήν Hot δοχοῦς 
οὖν ἔγωγε, εἰπὼν τὸ Ἀϑυδὴν 


«τὸ soe 


μὲν ἀνευρηκέναι. τοῦτ᾽ 


S5 


προςειπεῖν 


40v ὕνομ᾽ ἂν ἡγοῦμαι χαλεῖν αὐτόν," 


0: - Cap. Mar 


4 


ΞΕ. Κατὰ δὴ τὸν νῦν, ὦ Okciryre, 


λόγον, ὡς ἔοικεν, ἡ τέγνης οἰχειωτικῆς ,: χειρωτικῆς, 
[χτητικῆς,) ϑηρευτικῆς, ζωοϑημίας,. [πεζοϑηρίας,] χερ- 


σαίας, [ἡμεροϑηριχῆς,) ἀνθρωποϑηρίας, 


ρίας" 


ἐπιϑαροϑη- 


ἰδιοϑηρίας;, [μισϑαρνιχῆρ,) μομισματοπωλιχῇ δ, 


᾿ δοξοπαιδευτιχῆς, νέων πλαυσίων xp ἐνδόξων γεγνο- 
μένη Qon 'προρρητέον;" (eg. ὁ νῦν λόγος, ἡμῖν συμι- 


βαίνει, σοφιστικὴ. 


τικὴς desideratur, praeter Ven, X. in quo teste Bastio legitur. Ne- 
que vere narrat Bekkerus solam editionem Eo aper ce hoc vo- 


cabulum tueri. 


Legitur enim etiam in Ald. Bas. 
non de nihilo ortum. videatur. Vocab, neLoOqoles om. Par. H 
liber habet ἡμερικῆς et ἡ μεροϑηρικῆς. 

ni i Seopmo cen) enhn Par. CH: 


. 2. ut profecto 
. Idem 
De toto loco vide infra. 

Sed vid, Com- 


E iv δυμβαίνεῃ, v. AME ἡμῖν; qued unus tenet Par. E. 


citur. nihil est aliud nisi inter- 
pretatio vocabuli yeoo«/ac; simi- 
liter ἡ μεροϑηρικῆς glossema est 
"vocis ἀνθρωποϑθηρίας, et μεσϑαρ- 
ψιχῆς | vocis ἐδιοϑηρίας. Haec 
igitur omnia. ut par erat. can- 
cellis sepsimus, quo facilius a 
genuinis : verbis... discernerentur. 
Sed sicuti haec manifesto' re- 
dundant. ita iis, qui argumenta- 
"tionis superioris ordinem ac pro- 
-gressum meminerint, etiam ali- 
quid ad. loci integritatem: deesse 
viderit debebit. Neque enim: zi- 
᾿ϑανουργικῆς facta mentio. -est, 
-unde tamen, quae maxime ad so- 
phistae notionem definiendam va- 
lebent, in posteriore argumenta- 
tionis parte derivabantur. Quam- 
οὔτι πὶ post ἀνϑρωποϑηρίας aut 
πιϑ αγουργικῆς excidit aut. πεϑαὰ-ς 


rectissime arbitratus est. 


ψοϑήρίες , ex quibus itum 
Schleiermaclero, alterum 
Heindorfio placuit. Poste- 


rius nobis. cum Heindorfio 


magis probatur. - Itaque id ipsum, 


stellulis signatum , in ordinem 
verborum recepimus. 

θήρα προςρητέον] Expe- 
etabas |» 95o«c ᾿προςρητέά- "Sed 
eodem modo. Cratyl. p. 410. €. 
αἱ μὲν. δὴ ὥραι ᾿“ττικιστὲ ὡς τὸ 
παλαιὸν ῥητέον. ubi αὐ μὲν 9; 


"és idem est fere quod “τὸ 


ὄνομα τῶν ὡρῶν. Ac similiter 
hunc locum interpretandum esse 
iam. Heindorfius  pervidit, 
qui- scribentis animo: vocabulum 
γένος vel μέρος obversatum esse 
Deinde 
verbum συμ αένεεν» de iis; quae 
ex praegressis consequuntur, fere 


80 PLATONIS 
-Ὁ ΕΖ41.. Παντάπασι «μὲν ovr; 56 sg ios 
AE. Ἔτι δὲ xci τῇδε ἴδωμεν" οὐ: yp du: evAng 
μέτοχόν iori τέχνης τὸ γῦν ζητούμενον; ἀλλ᾽ εὖ μάλα 


ποικίλης. καὶ γὰρ οὖν" dec τοῖς. ᾿πρόσϑεν εἰρημένοις 


φάντασμα παρέχεται, μὴ 


φαμέν, ἀλλ᾽ ἕτερον "εἶναί τι γένος. 


ΘΕΑ͂Ι. Πῇ δή; 


τοῦτο 0 νῦν αὐτὸ ἡμεῖς 


r2 ᾿ 
πον υν ύνῦς 23 (^M 


Mt 


oS Τὸ τῆς χτητίκῆς εἰχνηδυδιπλοῦν P Xa 
ποῦ, τὸ μὲν ϑηρευτικὸν μέρος ἔχον, τὸ δὲ ἀλλαχτιχόν. 


ταν AIXETUIX 


Te: τοίνυν ἀλλακειχῆς δύο εἴδη λίγωμεν, τὸ 


μὲν. δωρητιχόν», τὸ δὲ ἕτερον e dl epis νι {περ 


OEAI. Ἢν γὰρ. οὖν. 

AE. 

.OEAI. Kipicón.. πῶς 
precO at, 

OEAI. Ili; 

EE. 


, 
i2 


Tu (ur "(41V τὺ 


AE, Καὶ. μὴν αὖ φήσομεν ἀγοραστικὴν hice cé 


,' H - , - , ^ 
T^v piv τῶν αὐτουργῶν αὐτοπωλιχὴν διαι- 
[^et ἡ ὉΠ d 2 di M I ,YHu1$59DI65D 2:007 


etbiail^ avem. o0 v oda 
i : 


h καὶ τὴδε ijapar] εἰδῶμεν. Jod. Cols. ati Ven. AIT. - 


gari errore. 


Τὸ τῆς κτητικῆς}. as. omit: uns. ddiosge.c 


Mox 


post ἀλλακεικόν Heindorfius à» additum. volebat; sine causa idonea. 
το eh μην αὐ φήσομεν] ἂν φήσωμεν Bodl.. Vat. Ven, 47, 
αὐτοπωλικὴν διαιρουμένην] διαιρούμενοι Par. ; δὲ 


Flor. a. b. €. et corr. "Ven. 41. T 


εἰρημένην." 


ὶ solemne | nsi ialgit proprium ji ju 
mirer Astium. sqpadnty €onie- 
RIRMABD. ii 
C. ^ δὰ Adi wieed à »] 
Quod ii μεταβλητιχόν - ap- 
'  pellabat,. Nam xrgeenif divideba- 
τὰ ἴῃ, μεταβλητική v et: χειρωτε- 
AXn]rs ex quibus spostetior. rursus 
AU rior; roc atque- -ϑηρευξεχήν 
ta1quam partes sibi subiectas 
habebat... ^dMaque-7ó μὲν ϑηρεν- 
οἰικὸν. μέρας yov. nunc: intelligi- 
Auc geipor enr, i Sed eo δὲ ἀλλακτι- 
TIE est« μεσαβλὴ τέλη. | Quae osi 
^overa- sunt... T rofeeto. ron intelli- 
-eitur, cur Heindorfius post 
-«tÀlextivob putaverit: exeldisso 
οὐ participium. Neque;enim Jioc 


D. Male A, i SUM coni 


Kk HH ieyo1 mem 
ag $n gin *3»1:í 
pius PRIM NAR. al 
membro. eti verba ψιέρος ἔχον. 
-Nam ὧν οὖσα ὄν alio praegresso - 
"participio fere reticetur, cuius 
usus - alibi- exempla : 
-bene:miiltav; το σ᾿ hec 
CD Türoniv πῶν ecce 
dene. ni E ere 
fortasse: qui. -dutnpo c 
optur malint, «quod ;satie in eodd. 
-aliquot repertum 'est- Nec ta- 
'men quidquam :sóllicitandum.'ai- 
quidem: »estex par- 
titiome pain aHa 
Airorum: | - praestantissimorum 
| vulgata;leetione tuéndw consensio, 
'eftieit at cin. lac: interpretatione 
-tiequiseefidhin videatur: »Cete- 


SOPHISTA, 


81 


govuéray , τὴν" LI Pete "en Nro T4. 


uto DATOS - 
«S OEAI.:. 


«Πάνυ 3, 


ase Τάς 065: τῆς μεταβλητικῆς. yx ἡ" ix XI 
πόλιν ἀλλαγή; σχεδὸν αὐτῆς ἥμισυ ipa: àv, xocmtj- 


ps 4100 βαγορεύε: ταῖς 
. OE A I. AN ett. 


ΞΕ, Τὸ. δὲ γε ΠΣ ἄλληρνε "εἰς An αὔλιά, dich 


ἢ MOT λυ, ΣΝ 


{τ 


λαττόμενον ὠνῇ χαὶ. πράσει. Munapéxtn ΔΕ ΛΘ 


OEAI.- 
RE. 


3-9 0v; 


b ow 


Tij δ᾽ ἐμπορικῆς: ἄρ᾽ ᾿οὐκῴσϑήμεδα ὅτι τὸ 


μέν, ὅσοις τὸ σῶμα τρέφεται καὶ: κέχρηται, τὸ" δέ, 
ὅσοις ἡ ψυχή, πωλοῦν διὰ: νομίόματος ἀλλάττεταε; 
OEAI. Πῶς τοῦτο λέγεις; 


Ψυχὴν ἴσως ἀγνοοῦμεν". ἐπεὶ 


AL, Τὸ περὶ τὴν 
τό at ἕτερον ποῦ. διλίρμεν. ix 
| ΘΕ]... Net, a 


τὴν δὲ τὰ ᾿ἀλλόέρια ἔργα] τὰ jul: subest; 


plerisque omnibus. 


οἰ θα codd, 


tlg ἄλλην πόλιν διαλλαττεόμενον] Editt. omnes διάλλαὶ- 
hd quod correxi. Flor. i. διαλλάττον. 
τρέφεται xai »éyonrcev] Heindorfius χρῆται correxit; 
"quod non débebant probare Bekkerus aliique nüperi editores, —— 
y Vra περὶ. p vurinl τὴν om. vett, editt. invitis omnibus 


 €odicibus, 


rum. πο incile apparet. Eleaticum 
"hospitem. nomen μεταβλητικῆς 
nunc aliter. atque antea intelli- 
-gere. Nam quam: antea. appel- 
laverat quéraflaysagv s. eam. hoc 
loco ἀλλαχτική» vocat, eiusque 


.partem. quandam esse vnlt uéra- - 


-Biopeo;v. Ad rem ipsam Hein- 
-dorfius-apte comparat. illa .De 
-Rep.: JL. p. τς "οὐ; “καπήλους 
"καλοῦμεν" "τοὺς “πρὸς dim v Uré καὺ 
πράσινο «διακονοῦντας «ἐδρυμένους 
ἐν ἀγορᾷ, ποὺς δὲ πλάνηταξ ἐπὶ 
᾿ τὰς πόλεις Pro 9ovg; . Addimus 
Gorg. iab Ὁ»: "Legg. ov uu 
pi»; D. ἢ 
εὸ δέ γε — κου ϑώ πες 
sin P Stephanas. putabat. Ἢ 


imr. 


ai 


à γε EUM quum dsaete i 
ἡ μέν, Sed scriptoris . menti 
Oobversatum.est voc. μέρος, quod 
posuerat in verbis. σχεδὸν αὐκὴς 
auia μέρος ὄν: Quamobrem 
hic: quidem nulla. opus est mu- 
tatione, quamquam: synesis liaec 
utique-insolentior est. Sed. ali- 
ter iudicamus: descriptura. libro- 
rum - QicAAercouérov. | Quae: si 
-Sincera esset, certe τῶν articu- 
-Jus requireretur.. Sed bene vidit 
-Stephanus 'Tàó δέ γε serva- 
to certe διακλλαττάμενον restitui 
oportere , atque: id. ipsum etiam 
ir dorfio plaeuit. - 23 
ES ὅσοις: 9-0 pe roEq e- 


"ru. xwixéyontui] - Pessime 


22} 
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ΞΕ, Movovejv τὸ τοίνυν ξυνάπασαν λέγωμεν, ix 
πόλεως ἑχάστοτε εἰς πόλιν ἔνϑεν μὲν ὠνηϑεῖσων, ἐτέ- 
ρωσε δὲ ἀγομένην καὶ πιπρασχομένην: c γραφικὴν 
χαὶ ϑαυματοποιιχὴν καὶ πολλὰ ἕτερα τῆς ψυχῆς, τὰ 
μὲν. παραμυϑίας, τὰν δὲ καὶ σπουδῆς χάριν. ᾿ἀχϑέντα 
χαὶ πωλούμενα, τὸν ἄγοντα καὶ πωλοῦντα μηδὲν ἧτ-- 
TOY τῆς τῶν σιτίων καὶ ποτῶν πράσεώς ἔμπορόν ὁρ- 


“ϑδῶς ἂν λεγόμενον παρασχεῖν. ὃ οἵ 


OE AI. 
5E. 


᾿4ληϑέστατα 


λέγοις. x τὼ 0321033 


Οὐχοῦν x«i τὸν μαϑήματα ξυψωνούμενον 


στόλιν τῇ ix πόλεως icit d τοι, ast iid ταὐτὸν 


προςεξρεῖς ὀνοχιτι 5: Σ 
OEAI. qom γεν 


pP. 253. 
“4111. Par; BCE FH. Flor. a. b 
λεγόμενον παρασχεῖν} 


Heindorfius correxit χαὶ χρὴ- 
1«t.v. δ Euthydem, p, 289. V. 
'im. p. 65. C... Errorem H ein- 
dorfii etiam Sehleierma- 
cherus et Bekkerus tuentur, 
AM o vox ij v. τὸ τοίντν ,— 
990g ἄν. Aro epo p uaa, 
σχεῖν) Musicamigitur u 
versam dicamus ex aliis 
in alias urbes hinc qui- 
dem emtam, illinc autem 
importatam δὲ venditam, 
et picturam et praestigia- 
rum artem, et multa alia 
ad animum ''speétantia, 
quae velobleatationis vel 
severae occupationis gra- 
tia importantur ac ven- 
duntur, haec igitur omnia. di- 
camus non minus- quam es- 


culentorum et potulentao- | 


rum venditionem. effice- 
re, ut is, qui ipsa impor- 
tet et μεν α δον ὑρ, ὁ αὐθειι ubá- 
cator. nominari possit. 


Enimvero: principalis — enuntiati 


pars haec. estt; λέγωμεν τοίνυν 


τὴν. μουσικήν — καὶ “πολλὰ. ἔτε- 
qu τῆς ψύχη. το παρασχεῖν τὸν 


αν κεοποὶμκὴν] 


Bodl. 


y 4 


Sic Bodl. Cois. Vat. Ven. 
Vulro erat ϑαυματοποιησιξὴν. 
Vat. Vet, 41. "Vulgo παρ- — 


ἄγοντα χαὶ πωλοῦντα τοιοῦτον, 
ὅςτις ἂν, 999v; frate λέγοιτο. 
με βρῶ p. 241. D. e iav- 
ET γιώμγος a fara 
" pre usar. ἐν 
Lnd. Pu n ARE 
ον nt alibi παι Hye Euthydem. 
eh 283, B. rg. p. 48]. p. 
,egg. VI. p. 711. ad. —eP 
terea audias Hesyc hiu 
Θαύ peras ἃ ol Pewediltonl 
πἐπιδείκνυνται, v. Casaub 
ad Athen. p. 22. Ruhnk'en. ad 
"lim; p.192. intpp. ad P'ol- 
xe "x ain d genu o 
nambulis aliisque: 
mweimitus, ον sica γὴν: ὶ 
cB. Οὐκοῦν καὶ τὸν μα- 
95narua — ὄνομα, Koqii- 
tio ^ non- infrequens λὲν dx 
πόλεως ἀμείβειν aliam atque 
nliam urbem visere, de qua 
-v.^ ad Apolog. pP. :91. D. 
Sed haeremus LI - φομέο μει-- 
-voc, ἐμ e. drri νομίσματος, quod 
qMMME !est ex glosse- 
mate. vel mia cni hoc 
muc να sententiam ver- 
borum hanc: esse: - Noane- 


SOPHIST X, 89 


si SCapesXL-S uA. Tus δὴ ψυχεμπορικῆς ταύτης 
ἄρ᾽. οὐ τὸ μὲν ἐπιδεικτικὴ δικαιότατα λέγοιτ᾽. ἄν, τὸ 
δὲ γελοῖον μὲν οὐχ ἧττον τοῦ πρόσϑεν; ὅμως. δὲ μας 
ϑημάτων. οὖσαν “πρᾶσιν αὐτὴν ἀδελφῷ τινι τῆς nee- 
ἕξεως ὀνόματε. προςειπεῖν͵ ἀνάγκη; AS 
. ΘΕΑ͂Ι. Πάνυ. μὲν οὖν.. - ex 
|. -οὐ EE. Ταύτης. τοίνυν τῆς μαϑηματοπωλικῆς. τὸ uiv 
περὶ τὰ τῶν ἄλλων τεχνῶν μαϑήματα ἑτέρῳ, τὸ δὲ 
περὶ τὸ τῆς ἀρετῆς ἄλλῳ προςρητέον, i (y 
OEAI. Πῶς γὰρ οὔ; ET 
ZB Τεχνοπωλικὸν qv τό γε περὶ τἄλλα ἂν &g- 
μἰόττοι * τὸ δὲ περὶ ταῦτα σὺ PORQUP LONE λέγ εἰν 


ὄνομα. : 


ἔχειν. 


€. Τεχνοπωλικὸν μὲν τὸ yt] Sic Ven. 


cum vett. editt, 


etiam eum, qui discipli- 
nas coemit. et aliam at- 
que aliam urbem adit (eas 
venditurus), eodem nomine 
appellabis? Praeterea lo- 
quutio est absurda et inficeta 
πόλιν ἐκ πόλεως Gur νομί- 
σματος. Videtur igitur ropíoua- 
τὸς temere-adiectum esse. quod 
verbum ἀμείβειν. petperier. in- 
telligeretur. « 4 


τὸ δὲ γελοῖον μὲν ον. jt- i 


Tor] Non ipsam rem dicit ri- 
diculam, sed nomen, quo ea 
"erat insignita. Nam ψψυχεμίπορι- 
x5 et uadnuaromoJw vocabula 
-sunt Graecis prorsus inaudita. 
-Jtaque hic. quoque verborum. in- 
-tegritas nulla.est. . Scribendum 
γελοίῳ... Nam quod. Ἢ eindor- 
-fius.ad 7Aoior intelligi ὄνομα - 
censuit, vereor equidem. mne. id 
τ fieri propterea non possit, quod . 
statim - subsequitur πόέλφαττ τινι 
sdrü Iro προςειπεῖν, 
^ uBiivirégw .— ἄλλῳ. προς- 
nitor]. 'Theaet. p. 185..À. ἃ 
2 de. ὁπ έρας; δυνάμεως: ᾿αἰσϑάνεε, 
- ἀδύνατον. δι᾿ ἄλλης; αἰσθάνεσθαι. 


X. H.-Vind. Zitt. 


. Ceteri mss. 45r, quod ab hoc loce alienum. 


Phileb. p. 57. £réo«g  ἀλλὴ xe«- 
ϑαρωτέρ». Leges. X. p. 889. E. 
xcb τὰ “μὲν xal φύσει ἄλλα ti- 
vas, φόμῳ. δὲ, ἕτερ Infra p. 
245. E. συνάπτεται γὰρ ἕτερον 
ἐξ ἄλλου.  Parmenid. p. 143. B. 
Politie. p. 262. A. . Alcib. I. p. 
110. E. Et sic iam. parens lit- 
terarum Graecarum. lliad. IX. 
v. 313. et ibid. v. 468 sq. de 
' quo Ioco. plura Eustathius ad 
liiad. p. 164. extr. ed. Rom. 
Τέχνοπωλιχὸν ptr TO γε 
περὶ vr] Hic etsi plurimi codd. 
μή v. perscriptum habent ,. tanren 
μέν unice verum esse testantur 
quae statim subiunguntur., τὸ 
δὲ περὶ ταῦτα x. τ. λ. Pro τό 
-ye quod Heindorfius requi- 
rebat. τῷ ye, id. in nullo. codice 
. repertum est. Neque ea muía- 
-tione omnino. opus est, siquidem 
verba. recte iunguntur hunc . in 
modum : «ouo rtot ἂν μὲν. το. 7ε 
περὶ τἄλλα. λέγειν τἐχνοπωλικὅν. 
Nam ἅρκοττειν sic cum. infini- 
tivo iunctum non ab usu loquendi 
. abliorrere |. eertissimis. optinrorum 
scriptorui testimoniis evincitur. 
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ΘΕΑ͂Ι, “Καὶ Ting ἂν ἄλλο. ὄνομα tera) ὃν οὐχ ἂν 
πλημμελοίη΄ πλὴν τὸ νῦν sterii αὐτὸν εἶναι τὸ 
ὌΝ γένος; στ 
ΟΥ̓. Οὐδὲν ἄλλο. ἴϑυ δὴ vov συναγάγωμεν αὐτό, 
λέγοντες ὡς τὸ τῆς. array μεταβλητιχῆς, ἀγορα- 
στικῆς , ἐμπορικῆς, ψυχεμπορικῆς “περὶ λόγους καὶ 
p apte besar oM rav: — me σο- 
quotixy. : Ὁ ΎΝ 

ΘΕΑΙ. Mea γε. TR 


τος Τρίτον o6 y' οἴμαί σε, χἂν , οἱ τις € αὐτοῦ 
χαϑιδρυμένος. ἐν. πόλει,. τὰ μὲν. ὠγούμενος,. τὰ. δὲ 
καὶ τεχταιγόμενος αὐτὸς μαϑήματα περὶ τὰ ure 
ταῦτα καὶ πωλῶν, ix τούτου τὸ ζῆν προύταξατο, 
καλεῖν οὐδὲν ἄλλο πλὴν ὕπερ νῦν δή. 


ΘΕΩ͂Ν 1. Tb iip. pélAug« «coe 
ZE.' Καὶ τὸ “κτητικῆς, ἄρα Viti ond, ἀγορᾶ- 
στιχόν, χαπηλιχὸν εἴτα, αὐτοπωλικόν, ópgoríeug,, $ ᾿ ὦ 


VOY 3 v 13330 .^3 347 


REED Py. '109) A2 í 


diii (T3553) eut OT 303T 


τιν 


ρον »tn 


4 


10. δὴ νὺν συνωγάγωμε»} δὴ « om. . Bodl. Vat. Yen. H.. " 


ὡς τὸ τῆς δ, cond en τῆς habet seis Nen; Ss 


IS EL 
cum. vett, 


"editt. Dein vulgo erat μετ afa coojv. Plurimi libri μεταβλητικόν. et 


μεταβλητικοῦ. 
vitio vulgo ἐμπορικοῦ! 


p. Τρίτον δέ y 
tutam. abest in ett. tia 


Quibquáni desi qutd: insoliti 


habet infinitivum λέγειν ex. se- 
quentibus - huc arcessere, jug 


ὡς τῆς χτήτικῆς] Hie 
'qüe omnia: pertürbata. sunt, Seri- 
bendum videtur: τῆς xemgrexjs 
᾿᾿ἀλλακτικῆςγ, ἀγοραστικῆς, “μετα- 
βλητικὴῆς y Pnopgixie, ᾿ψυχέμκπο- 
(qoe 14’ enim. postulat: gene- 
rum divisio in superioribus pro- 
; posita: 32 "9^ me 


UCD. P τσύτου relie ti» 
à; upévs ddéeo] inde vivere 


"m ode 


Unus' Par; E; /corr.-habet quer ain rao] c. 'Tum. pari - 
Recte: Coisl. Par. scd corr. ἐμπορικῆς, "0. 


III May bridTor 


Pyrrd DET codd, e lurimis resti- 


E. LS OT 
month aw tex Has P" qo 
6m -, ! - bi ΓΜ 
"sibi. 'proposnerit;:: -Imitatus 
est Themistius Orat. Xx1H. 
p. 299. ed. Harduim. καὶ mpos- 
ταξάμην τῷ ζὴν dx; τοϊαύ της. τὰ-- 


υ0- ψὸς ἐργασίας, quem: locum: attü- 


lit Heindorf. Male Stepha- 
"nus istud: προύτάξατο vitii atis- 
aer. coeno «mr fas 
: τα TOW Bw. 770 Tp a 

Kai κτητικῆς ἄρα με- 
τα βλητικόφοννν, "Itaque 
cetiam artis acquirendi 
spárs en, quae permutat ac 
.onesrotiatum; sive aliena 
vendit sive propria, utro- 


SOPHISTA. 91 


Tí περ ἂν ἦἢ περὶ τὰ τοιαῦτα μαϑημάτοπωλικὸν γέ- 


Cap. XII. 


ΘΕΑ͂Ι. yllaie 90i 1 





"erai. Ἦν. ide; olv. - 


νὸς, ἀεὶ -σὺ προξερεῖς, wg “φαίνει; σοφιστικόν: - 
ΘΕΑ͂Ι. ἀνάγκη" τῷ γὰρ λόγῳ δεῖ συναϊολοῦθϑ εἴν. 

ΞΕ. Ἔτι δὴ σκοπῶμεν; εἴ- τὐνε τοιῷδε 

προφέοιχεν “ἄρα τὸ νῦν μεταδιωχόμενον γένος. 


ΔῊ ὙῸ Be! 


AE. Οὐχ ἄπο τρόπου TOlYVY ἐσεὶ διαιρεῖν αὐτὴν 


| 9e. 


ΘΕΑ͂Ι, UKa9^ ὁποῖα de. 


Q* 


EE. "T6 quv ἁμιλλητικὸν. tl clie:  τιϑέντας,. τὸ: δὲ 


μαχητιχόν. ν 
OEAI. Ἔστι. 


i 


AE. | Τῆς τοίνυν. μαχητικῆς τῷ. μὲν σώματι: πρὸς 
bipes 7ιγγομένῳ σχεδὸν εἰχὸς xci πρέπον ὕνοϊια 
ἀρ χάδι, ἢ τι. τοιοῦτον τιϑεμένους; οἷον βιαστικόν. ᾿ 


a ὅπερ νῦν VEU δὴ rjr, ut Pl Coisl. Par. EF. Zitt. 


, P. 225, 
“μάτι, invitis | codicibus omnibus. 


“τῷ yàp λόγῳ δὲ: Jogene Bodl. "Vat. Ven. IH. Flor. i. 


τῷ μὲν ad uaa] Vett. editt. -mauifesto errore. “σῶς 
Eaedem . deinceps λέγειν ὄνομά, τι; 


quem verborum ordinem solus Par. E. tuetur, 


qe tifvdié, id oübeiziiem à ge- 
mus mercaturae 'discipli- 
narum in talibus ó€cupa- 
"tur; id tu semper, πὲ vi- 
"detur, 'appellabis sophi- 
—sticum. Quod zZrs ante κάπῆ- 
"A«xóv: non' est interpositum, alia 
'rei éxemp!a ' suppeditabunt H er- 
"mann./ad Wiser. p. 8334. Krü- 
ger ad Dion. p. δ. Dobraeus 
ad: Aristoph. Plut, v.:598. .: Ce- 
terum ^de Soplistis- cum: tawpb- 
nibus comparatis ^v^ X ewo ph. 
τ δίδου, 1. 6; 427: Aristot. - 
Sophistar. Elench. c. 1, δι΄ 


65" [Ὁ λ 
ἘΠῚ τὰς ^e TiVa- ios gie z5ot- 
xeixéoi»] De ἄρα longius - ab 
-juitio ^ membri "remoto ^v. δά 
Symp. p. 117. E. conf. infr p 
“829. Θ᾽ Ἔχε, c 


, 


: GP. 225. oda (qo παν ρον 
x9 αὐ je τεϑιέντὰς) Diffe- 
runt. ἀμιλλάσϑαι. et μάχεσθαι α ut 
.contendere . et .pugnare, 
quorum. i proptie. dicitur . ἐς 
iis, qui cum. alio de praestantiae 
à jn soie, ieaete, igi Pepe 


92 PLATONIS 


. OEAI. Nat... 


ΟΣ t τι 22" "wl 


ZE. TQ δὲ λόγοις. ol: λύγους: ul id , ὦ Os- 
αἰτητε, ἄλλο εἴπῃ πλὴν. ue coc a θὰ AM 


ΘΕΑῚ]. Οὐδέν. ἐδ wb ; 
ZE, Τὸ «δέ ys περὶ Ment ἀμφιρβητήσεις, ϑετέον 
διττόν. δὲ t 
τς ΘΕΑ͂Ι. Ilj; $ 


CE." Καϑ' ὅσον uv y γὰρ γίγνεται y Πηήχεσί: τε πρὸς 
ἐναντία μήχη λόγων χαὶ “περὶ τὰ δίκαια καὶ ἄδικα 


δημοσίᾳ, δικανικόν,. 
OEAI. Ναί. 
ΞΕ. 


OT | "A 


To δ᾽ iv ἰδίοις αὖ χαὶ χατακεκερματισμέ- 


γον ἐρωτήσεσι πρὸς ἀποκρίσεις μῶν εἰϑίσμεϑα χα- 


λεῖν ἀλλο πλὴν drtüoywmóv; "^ 7C : 


OEAI. Οὐδέν. 


e391 


A 


πλὴν ἀμφισβητητινον] Sic Steph; cum uno Vat. ut videtur. 


Nam, quod Bekkerus narrat, etiam : Venet. 11. eam babere. scriptu- 
ram, huie eius testimonio obloquitur- Bastius , qui ' disertis verbis 
confirmat. etiam: Venet: 47. uqiofnrixov scriptum labere, quae est 
lectio ceterorum librorum omnium. conf. p. 226. ^. 232. D. et Poli- 
tic. p. 306. A. ubi eadem est scripturae discrepantia. Δὲ quum 
duquofncav, ἀμφιοβητῆς, ἀμφισβήτημα, non sit in. usu, nec ἄμφε- 
e it ullam [uw Ua c; | Secus res δῆ ὰ in "Minen: 
et οἰκοδομητικὸς ὀψοποιικός οι ὀψοποιητικός, ὁδηγιχός, et ὅδδηγη- 
1(ko6, alis, quae partim 'ex nominibus, partim "ex verbis habent 
originationem. y. Lobeck. ad Phrynieh. p. 520 sqq. Vogt huc 
etiam νουϑετικός, de quo v. infra p. 230. A. rm . 140. E. et 
&làulonodxog, quod p. 235. B. ΡΣ EN E. 3264. C C. le ; 


τίτις — ἄλλο εἴπη] Fa- 
cile aliquis existimet scribendum 
.esse, τέ τις — ἂν. ἀλλο. εἴποι. 
Sed recte se. habet coniunctivus, 
qui. praecedente τὰς non, raro 
deliberationi significandae inser- 
vit. Aristoph. Nubb. v. 438. noi 
τις φύγῃ: Spb Oed. Col. v. 
110. ϑύγαύερ, 7 Tig qorci- 
δος 95; Plat. De Rep. L p. 
318. ΕΣ ᾿οὐκέτι φαιὸν Fytiv, o 
TC τὶς, “εἴπη. conf. Mattliiae 
Gr. & 516,3, Ad Τῷ δὲ λ - 
yoig πρὸς λόγους repetendum ex 
praegressis γιγνομένῳ. Dativus 
autem hic pendet ex τί ἄλλο 


( ὄνομαν) Q5, quemadmodum 


-alias . usitatum est dicere. χαλεῖν 


τινε ὄνομα et λέγειν, τινὰ ὄνομα, 


ut p. 229. €. 5*1 hi HU TAE ἢ 
B. μήκεσέ τε πρὸς ἔναν- 

τία μήκη. orationes 

iudiciales. et tiones . dia- 


lecticas , - Mile. caes publice 
una serie et. haben- 
tur, unde iis tribuuntur. μυῤκην 
propterea quod, qui iis utuntur, 
μηκύνουσε j; hae autem instituun- 
tur privatim. ac per vices, inter- 


rogandi ac. respondendi , ut. per- 
locum 


etuitas: sermonis : nulla. 
abeat.  . (odd c ταῖν γε 





SOPTiSTA. 93 


ΞῈ. Τοῦ δὲ ἀντιλογιχοῦ τὸ μὲν ὅσον περὶ τὰ 
ξυμβόλαια ἀμαφιςβητεῖται μέν, εἰκῇ δὲ καὶ ἀτέχνως 
περὶ αὐτὸ πράττεται, τοῦτο ϑετέον μὲν εἶδος, ἐπεί- 
πὲὸ αὐτὸ διέγνωχεν ὡς ἕτερον ὃν ὁ λόγος, ἀτὰρ 
ἐπωνυμίας οὔϑ᾽ ὑπὸ τῶν pre va οὔτε γῦν 
vp ἡμῶν τυχεῖν ἄξιον. 

^ OEAI. οΑληϑῆ" κατὰ, — yàp λίαν καὶ παν- 
τοδαπὰ διήρηται. 

AE. To δέ γε ἔντεχνον, χαὶ περὶ δικαίων. αὐτῶν 
καὶ ἀδίχων xai περὶ τῶν ἄλλων ὕλως ἀμφιςβητοῦν, 
ἄρ᾽ οὐκ ἐριστιχὸν αὖ λέγειν εἰϑίσμεϑα;, 

"OEAI. Πῶς γὰρ οὔ; : 

AE. Τοῦ μὴν ἐριστιχοῦ τὸ μὲν χρη ματόφ ϑοριχόν, 
τὸ δὲ χρηματιστικὸν ὃν τυγχάνει. Alis 

^OEAIL. Παντάπασί γε. 7 


UB. πρὸς ote ἐξ ῶν εἰ ὃ. Steph. ἀπορήσεις. Scili- 
cet Ald. et Bas. 1. habent ἀπορίσεις. Recte iam. Bas. 2. ἀποχυί- 
ctc, quod firmant délficc omnes. 

καὶ ἀτέχνως] ἀτεχνὼς Bodl. Ven. Ij. et 
Bekker. ' : 
περὶ «vro πράττετα εἦ Par. H. Flor. b. «vé ^ Dein. τοῦτο 

pro vulg. ταῦτα recepi ex: Par. CEH. Flor. a. b. c. vid: annot. 


Wigeg κατὰ σμικρὰ] Editt. ita distingunt : OE. ᾿“ληϑη. 
EE. χαιὰ σμικρὰ — διήρηται. Τὸ δέ γε ἔντεχνον x T. Δ. Veram 
rationem restituit Heindorf. non sine suffragio codicum. 


D.. To? uiv. TTE: —]. Sic Bodl. Yat. Ven. "La IT. 
Bits BCH. Vett. editt, μέν, 


Vat. Coisl. 


0: πεοὶ αὐτὸ ἀξ τιον μή 
Int: περὶ TO “περὶ τὰ Sopgo lows 
᾿ἀμφισβητεῖσϑαι, "ut non .sit 'opus 
emendatione Heindorfii αὐτὰ 
corrigentisz:. quanquam- Ven. 1. 


oporteret antea non τὸ μὲν ὅσον, 
sed' omisso ro potius ὅσον μὲν 
περὶ τὰ Seng. Maque nos quidem 
τοῦτος quod etiam aliquot codd. 
habent, unice. probamus, plura- 


id utique seriptum exhibet. Dein 
pro: vulgato: ταῦτα reposuimus 
τοῦτο. Defendit quidem ταῦ rtc 
Heindorfius, quippe quod per 
synesin referatur ad ὅσον, cuius 
structurae "pvp Em aliquot ipse 
attulit ad h. l., alia etiam con- 
gessit - teen Gr. &. 434. 
Sed ea huic loco. valde dissimi- 
lia sunt, im quo si pluralis mu- 
merus locum. haberet. scriptum 


len autem exinde ortum cenuse- 
mus, quod $vkfolew praecedit, 
quo ipso grammatici in fraudem 
et errorem inducti sunt. 

OD. Τοῦ μὴν ἐρεσέικοῦ —] 


PPrave hic editt. ante Bekker. 


μέν. quod ineptum esse vel sine 


codd. constare debebat. . Vicis- 
sim autem in proximis reponen- 


dum fuit Δοκῶ μέν, ubi, quod 
codd. et. editt. omnes tenent, 
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AF. «Tov ἐπωγυμίαν τοίνυν, ἣν. Edi δὲῖ χα- 
λεῖν. αὐτῶν, πειραϑῶμεν. ainulwe tou» nv» | 


eni ἔθ; 


(att y 


Οὐκοῦν. aeria d 
.doxc. uiv τό.γε δι ἡδονὴν 4 τῆς περὶ ταῦτα 
diede. ἀμελὲς. TOv. -olztian 
τὴν λέξιν τοῖς πολλοῖς τῶν ἀκουόντων. οὐ μει 


ες 


γιχνόμενον, “περὶ δὲ 
ηδο- 


viie: ἀχουόμενον, - χαλεῖσϑαι. MTMINUTY. rür ἐμὴν 


οὐχ ἕτερον ἀδολεσχιχοῦ. 


E OBAL- 


LE 70 οὖν οὕτὼ Rug. 


Ὺ o, iss 3 


vp "To oU rov τοίνυν. τοὐναντίον, ἀπὸ τῶν. de : 
τιχῶν ἐρίδων ἧ χθημδτιζόμενο , ἐν τῷ μέρει, GU. eui 


γῦν. tinet y. 


^ OIL MoQ3 


"ÓEAl. Kad * 


XiXva0À «us wo V 


τὶ Ἄτις ἂν αὖ. Jd ἕτερον οὐχ 


ἐξαμάρτοι πλήν γε τὸν ϑαυμαστὸν πάλὶν ἐκεῖνον ἥκειν 


AW ong, μὲν} Libri μήν. ἜΘΟΣ recte. Heindorf, Dein γε 


βοεὶ τὸ aberat. Bodl.. 


Coisl. γαῖ, Ven. .4.. 
nd. Par. BCE. Flor. a. b. c. Zitt, 
᾿γνώμην τὴν ἐμὴ»} Flor. i. Y γ᾽ 
E. Τούτου τοίνυν τοὐναντίον) 


Par.: F,. τόδε, Ven; AX. 
Das. 2. 19. yt... 


"Sic Bodl Vat. Ceisl. 


neum. -— 


Ven. 4..Par. BCEFH. Flor. a. b. c. i. cum. ed. uiro 2. ln Steph. 
Ald. et. Bas. 1. errore scriptum: ro». molrvov. τ... : 


cuti sunt. » 
Δοκῶ μήν» id quomodo defen] : 
queat, mos quidem mullo mo 
fatemur intelligere. Sequuti i isi- 
tur hic Heindorfium sumus 
μέν. reponi. iubentem.. : De hoc 
μέν v. ad p.221. A. Quod vero 
post δοκῶ μέν: infertur κατὰ yro- 
μὴν τὴν ἐμήν, eodem. modo Phi- 
leb. p. 32, €. ope κατά γε ἐμὴν 
δόξαν ἐμφανὲς TotoO «c. | Alia. id 
genus attuli; ad ἜΡδοῤοι, Ῥ. 
60. €.. 

περὶ δὲιτὴν λέξενττοῦ que 9? 
ἡδονῆς}. » Verbis. περὶ τὴν λέ- 
ξεν eto) μεϑ᾽ ἡ δονὴς Plato 
more. :suo- vocabuli ἀδολεσχοὺ 
originem ; significat , dno ᾿τῆς.λέ- 
ἕξεως 5; λέχης et rpm 1. de- 
'rivati. * Heindorf. . " 
ApEs Kwmhoté rie Eu «d: ὁ. 


καὶ τί τις ἂν M τί ii Beindort., quem alii Bom ae- 


5}. ; 

29» ἕτερθν Hic le de 
diy dt, qm 
ctura τί thaéküímils UNS pu 
carere possimus, sanequam non 
apparet. Mox τόν post-cérng- 
vov Bekkerus cum Bodl. Vat. 
4A. Nen. I7. omisit, eiectus 
videtur articulus: ab. criticis, qui 
hunc eius usum ignorarent. - Ex 
quo rursus videre licet ,: quanta 
cum. cautione. vel optimis libris 
utendum sit... v. quae rei exem- 
pla adscripsimus .ad Gorg. p. 
502. Remp. Miser ] B. "P 
pbeb. Do onmi 

p. 226. Οὐ δὲν dA: ifrws 
ζρηματιότικὸν γένος] -Ma- 
lim- Οὐδὲν «ἄρ᾽. ἄλλ᾽ καὶ τὸ yg. 
Sic p. 224. A. roírew interposi- 
tum: Movorx;v τὲ τοίνυν $vra- 
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αὖ νῦν zéro tov “τὸν «μεταδιωχόμενον ὑφ᾽ “ἡμῶν σο- 
guae «aun esr 
ΞΕ. Οὐδὲν ἀλλ᾽ 5 τὸ. χρημὰτιστιχὸν" γέγὰξ, ὡς 
ἔοιχεν, ἐριστικῆς. ὃν TÉz Vr, τῆς. ἀντιλογιχῆςν. τῆς 
ἀμφιςβητητικῆς, τῆς μαχητικῆς,: τῆς, ἀγωνιστικῆς, τῆς 
eue: ἔστιν; ὡς “ὁ e" αὖ. gros cii ὁ σο- 
φιστήξφει »^i5 à »YogW ὙῊΣ 
OEAI. κομιδὴν» "μὲν QUIM τ opns 
s Capi X BL: EE. Ὁρᾷς οὖν, ὡς ἐλ vhi posu 
EUM PTOBQP Sonate ple ᾿ϑηρίον, χαὶ TO. dc 
vov. οὐ τῇ. ἑτέρᾳ. ληπτέοι; ἐὰν 
OEAI. Οὐκοῦν ἀμφοῖν χρή. TOR 
ZE. Χρὴ γὰρ οὖν, xci κατὰ δύναμίν. 7ε" οὕτω 
ποιητέον. τοιόνδε: τι μεταϑέοντας. ἴχνος αὐτοῦ. καί 
μου λέγε" τῶν οἰκετιχῶν ὀνομάτων καλοῦμεν. esie που; 


T ον τ k Te Te 


τὸν μεταδιωκόμενον ὑφ᾽ ἦμ ᾧν]. τὸν, om. Bodl. Vat, Ven. 
H. et extrusit Bekkerus. Quo iure voc. servaverimus, docebit an- 
notatio ad Sympos. 213. E. et Remp..IX. p.:590; A. Scilicet ex 
talibus facile cognoscas vel optimos codd. manus criticorum cor- 
rectrices expertos esse; quamobrem inconsultum est eorum aucto- 


ritatem ubique sequi velle. 
P. 226. 
habent libri; ut p. 225. 


o^ ὃς ἀλη ϑὴη λέγεται) v. ἀληθῶς. 
Vat. Ven. ALI. Par. ΒΟΉ; Flor. b. c. i. 


πασᾶν λέγωμεν x. T. À. et p. 223. 
B. δὴ in verbis: WRrrár: δὴ rov 
vvv, 6 Θεαίτητε; "λόγον xoti. 

"Opes ovv ὡς ᾿ὲλ θῇ λέγες- 
τιν τὸ ποικίλον | hmzas in 
ὍΝ niodum t^ ὡς ἀληϑὴ λέγεται 

δ᾽ εἶναί ποικίλον. τοῦ ο τὸ θϑὴ- 
rr nam articulus pertinet ad 
jüfinitivum. — Pro vulgato «Àj oc 
nunc praeeunte Bekkero:-ex 
códd: restitaimus' &121 95 , quod 
rursus mutatum: ab iis est, qui- 
bus haec: loquendi ratio -esset 
offensioni. Sed conf. Lachet. p. 
186. Α΄. τοῦ τ᾽ μὲν don λέγεις. 
Νοποπ. p. 98. B. x«i τοῦτό poi 


δοΐεῖς ἀληθῆ λέγειν: ubi quae 


&cripsi, ea hac data opportuni- 
tate- retractare lieebit. Etenim 
ἀληϑὴ mimero singulari in. liac 


τῆς Sever ipn sd Hic quegne ἀμφισβητιντῆς 
A. 


Illud habent Bodl. Coisl. 


i 


formula iungitur ideo, quia prae- 
dicatum universe eruntiatur. For- 
mmla οὐ Θατέῤᾳ ληπτέον, ducta 
δ pugilatu ; multo. usu celebrata 
est a posterioris aetatis scripto- 
ribus. wv. Themist. Orat. V. 
p.82. ed. Dind. — p. 69. B. 
X. p. 138. B. Numen. ap. Eu- 
seb. Praep. Ev.:p..335. €. Ba- 
sil M. De legendis Graec, li- 
bris p.449... E.:et quae lauda- 
vit. W yttenbach.: ad . Eunap. 
p. 58. iiustravit eam  doctissi- 
me Kuhnius: in Indice Aeliani 
voc. "Ertgog.- 

Domev oixtrixQv: ὄνο- 
Wicypons *. o0; nou]: Ὀνόματα 
οἰκετ μά sunt, quibus servilia mini- 
Steria designantur. SicxaAóv ovo- 
{τα vocatur id. quo boni quid 
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^ OEAI. Καὶ πολλά" ἀτὰρ moie δὴ τῶν. remi 
dibdro: ) D 
AE. Τὰ τοιάδε, olov διηϑεῖν τε Aiyogd m 
nen καὶ βράώττειν (zai. gei iio a : 
CFT o μήν s 
“Καὶ. zt9óg- γε τούτοις ἔτε ΜΗ κατάγειν, 
χερχίζειν, καὶ μυρία ἐν ταῖς τέχναις ἄλλα τοιαῦτῳ 
ἐνόντα ἐπιστάμεϑα. ἢ yéog 0 i 
COEAI. “Τὸ ποῖον αὐτῶν πέρι βουδηϑεὶς δηλῶ- 
σαν: παραδείγματα mpoÓ sig ταῦτα κατὰ πάντων ἤρους 


n- Cl AL 


AB. ER που "τὰ λεχϑέντα εἴρηται ξύμ- 
παντα. AX «361 0x i M 

JOEAT, No. ὧν "c We Ξ 

ΞΕ. Ker& τὸν: vitse λόγον. ὡς περὶ ταῦτα 


μίων οὖσαν ἐν ἅπασι τέχνην ἑνὸς ὀνόματος - ἀξιώσο- 


i αὐτήν. 


OGEAT.  Tive προζειπόντες ; 3 


muc» Διακριτικήν. ! 
- OEAT. | "Loto, 


"n1 uno CIE ει να 


B. καὶ δια τᾶν} διαιταν Coisl. Ven. Az. Vio, alii... 

o Ealvétr, καὶ ἄγειν, κερκίζειν. Sic Mad, Vat. Ven. IT. 
Editt. omnes ξαίνειν xal κατάγειν xni κερκέζεεν. ᾿ 

C. ὡς περὶ ταῦτα μίαν] V. sci ut est in Par. E. 


significatur, "Theag. tas 122. D. 
a χαλὸν ὄνομα τι νεανίσκῳ 5 ubi 
fuit nuper qui temere x«Ao» 
eiectum vellet. Hipp. mai. p. 288. 
D. ὡς ὀὕτω φαῦλα ὀνόματα ὀνό- 
pulu»r τολμᾷ. sunt φαῦλα ὀνόμα- 
τὰ nomina rerum vilium et abie- 
ctarum. . Eodem modo De Rep. 
lp 344. B. αἰοχεὰ ὀνόματα 
vocantur rerum turpium. ἈρΡΡοΙ- 
latioues. Cratyl. p. 411. A. τὰ 
καλὰ ὀνόματα." ΓΡΊΝΙΕΡ. p. 31. D. 
$99)» 3 χφηστὴν ἢ τὸ τῶν χα- 
λῶν ὀνομάτων. De Republ. V. 
p: 463. E. οἰκεῖα ὀνόματα intel- 
Jiguntur nomina cognatorum. Sed 
satis haec in praesenti... Praeter- 
ea ποὺ in interrogatione posi- 
(tum habemus sic, ut assensio- 


nem aptare: inte eR si- 
gnificet. —. Collocatam sic in clau- 
sula voculam ne mireris, confe- 
ras infra p.232. D. ᾿Αντιλογικὸν 
αὐτὸν ἔφαμεν, elvat. που. οἱ p. 
228. C. To τῆς resi κόκὰ 
ἣν εἰδός ποῦ οἰ ἶϑχα. am 

oiov δεηϑεῖν τε. vdégas 
μὲν--} Timaeus: Aden tir: 
δευλέζειν (percolare).. Idem, 
Διατιᾷὰν" σήϑειν, ke. cribro 
secerüer e. eto Boa cu tant 
ἀνακινεῖν; ὥςπερ οἱ τὸν wirov 
χαϑαίροντες,) (quatere van- 
noque. excutere), ubi v. 
Ruhnk-en., queni iam F is che- 
rus laudavit — Quod sequitur 
denique δικχρένειν, id. etsi nimis 
universe dictum videtur ideoque 


E 
: 
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X » Xt | 
ΣΣχόπει δὴ ταύτης αὖ δύο ἄν πῃ δυνώμεθα 


ΘΕΑ͂Ι. Ταχεῖαν ὡς ἐὸν σκέψιν ἐπιτάττεις.., 
^ Kei μὴν ἔν ys ταῖς εἰρημέναις διακρίσεσι ; 


τὸ E χεῖρον ἀπὸ Bs τίονος ἀποχωρίζειν m, τὸ δ᾽ 


ὅμοίον ἀφ᾽ ὁμοίου. 


ΘΜ]. Σχεδὸν οὕτω νῦν λεχϑὲν φαίνεται. ὰ 

ZL. Cl'g μὲν τοίνυν ὄνομα οὐχ ἔχω λεγόμενον" 

τῆς δὲ χαταλειπούσης μὲν τὸ βέλτιον pa i dieta , TÓ 
δὲ χεῖρον ἀποβαλλούσης ἔχω. | 


OEAI.  éys τί. 


AE.: Πᾶσα ἡ τοιαύτη διάχρισις, ὡς ἐγὼ ξυννοῶ, 
λέγεται παρὰ πάντων χκαϑαρμός τὶς; e 


0E AI. 
Uc) E 
ὃν πᾶς &v i0ot; 


OEAI.-- Ναί, κατὰ σχδλήν γ 


ὙΠῸ yvv. 


Cap. XIV. 


ueyere γὰρ οὗν. 
᾿Θὐχοῦν τό ys χα ϑαοτικὸν εἶδος αὖ Sun 


oM . , 3ooc9r . 
ἴσως ου τὴν £7//0y'€ 


-— » X Ἁ i] Y 
AE. Καὶ μὴν τὰ περὶ τὰ σώματα 


πολλὰ εἴδη χαϑάρσεων ἑνὶ περιλαβεῖν ὀνόματι πρό din 


Flor. i: ; Zitt. 


D. τῆς δὲ χαταλειποὺ dic] Codd. omnes Exit Flor. a. 


, 


€, i, Par. F. habent χαταλεπούσης, creberrima "con'usione, v. p. 227. 
D- M0» cM ΜΈΝ — BE v e. ἀποβα λούσηξ. 


ἡεϊκἀοτειο non sine causa 
suspectum fuit, tamen nescimus 
an jn hac: sententiarum verbo- 
rumqne:coniunctione sensu  an- 
gustiore sit accipiendum. — Vide- 
tur enim de illa servili opera 
intellizi oportere, qua fruges et 
legumina ;: secernebantur. Quo 


significatu ^ ubi. illud. acceperis, 


locus. nihil gis babere. 'vi- 
debitur. : &tfaid μα ᾿ ἢ 
Ed viv, y a illo Fi oni pue 
lis. dicemus ad Politic. p. 28]. 
A.—— χατάγειν est deduce- 
re filium; v. ejoornin cin "ad 
'Tim. p. 153. á 
C; οὐδ" τὸν duo vol. 
»ur: λόγον. —] Secundum 
meam igitur sententiam, 


Plat. Opp. Vol. VHI. Sect. II. 


mine ornabimus. 


quum una sit horum 
omniui ars, uno eam no- 
Poterat 
etiam dici, ὡς quac οὔσης Trepi 
ταῦτα δία εὐ μὰ e qgroga αὖ ἐὴν 
μον ial ἶ 


down Len: ὡς, od Ut axérerl 
H. e. utpote quum.ego in dis- 
serendo parum .sim exercitatus. 


Y. Matthiae Gr.. S.: 388. a. 


Ὁ. Καὶ jv Ἐν! yt: tuis 
εἰρημέναις —] ^ H. e. ἣν τὸ 
piv (alterum) QURE 
χεῖρον! ἀπὸ ἡβελιίονος. δὲ 
(alterum) ὅμοιον dp 3 idis. 
Mox roma oy» ἔχω λεγό- 
“μενον est: πόπ᾿ habeo eius 
moómen;quod usurpétur. 
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«Ποία, ze. Tir τον 


AE. τὰ τε τῶν ζώων, ὅσα ἐντὸς. σωμάτων ὑπὸ 


291 γυμναστικῆς ἰατρικῆς. τε oU ds. ᾿'διαχρινόμενε. καϑαί- 


ρετας καὶ περὶ τἀχτός, εἰπεῖν «μὲν. φαῦλα, ὅσα βα- 
λανευτιχὴ παρίχεται" χαὶ τῶν dpi (v σωμάτων, », ὧν 
γναφευτιχῇ, καὶ ξύμπασα κοσμητίκὴ τὴν ἐπιμέλειαν 
παρεχομένη) κατά. σμιχρὰ : πολλὰ καὶ γελοῖα, δοχοῦντα 
ὀνόματα ἔσχε, 


US Suerte sea 


OEAI. Μάλα ye. 


ζοντο, CO T0445 Su nox ioÀnT9S 36- 251 

; PN πολλπδοσπὴν πο νῷ 90 
1 ἦν ΔΩ 

Ros MP “Παντάπασι. aiv. ciis ὦ Groirifra. ἀλλὰ γὰρ 

tii TOV λόγων μεϑϑόδῳ οσπογγιστικῆφν 7] φαρμακοπὸ- 

σίας οὐδὲν ἧττον οὐδέ. T uA ov αυγχάνειλ μέλον, εἰ 

τὸ “μὲν σμικρά». πὸ δὲ. μεχάλᾳ ἡμᾶς. LIE 'χαύϑαῖ- 

gov. TOU χτήσασϑαι γὰρ ἕνεχα νοῦν πασῶν τεχνῶν 

τὸ. &vyyevig. καὶ. τὸ - μὴ Sw évég« καταάγοεῖν υπειρωμέ- 

γῆ, τιμῷ πρὸς τοῦτο ἐξ ἴσου πάσας,. χαὶ Sete 
XIX qs 


γ᾽ "T. 30 vp MU n A c 
p.221) zal περὶ ταν τὸς] ] Y^» xni τὰ dps τὰ Y ES "Arü- 
culum post x«i om. Bodl. Vat. Ven. J/.f, Flor. i. Crasin € Bodl. 
Vat. Ven. 1T. restituimus. Dein ante εἰπεῖν iidem libri omn ἅς quód 
vulgo interponebatur«. | ^.» 5x45 τς a 
cec Β. ποῦ xrugound et γὰρ Salas] ionis Culd. ΕΣ £X. 
Vind. Par. BCFEH.. Flor. a. b.c. quod: dedit; Bekkerüs;: Crebra 
utriusque ὌΝΟΥ in codd. permutatio « est. v, d ad Remp. 
Utü'ton. 7 pnnu ΝΠ ὁ suh mom eniolbni»li 
ium nawtsr Aiii amu Yrs quo '"- 


o uu 


Male. vuigo. ante: mul; fi 
τὰ ipterponebatur, quem sapien- 
ter delevit Bekkerus,. optimis 
codicibus , suffragantibus. em 


καὶ ntQU τὰ adi Ade ondet 
cie ᾿ἐντός at rit E * 
ὅσα suspenditur. ἮΝ πὲϊν μὲν 


φαῦλα, h. e. dictu quidem 
vilia, in quo rursus habes: μέν 
illud. ἀνανταπόδοτον, de quo v. 
ad Theaet. p. 197. €. — ὅσα 
Baar. παρέχεται, quae 
balneatorum ars exhibet. 
. xai τῶν ἀψύχων σωμά- 
zur]. Expectabas xal τὰ τῶν 
ἀψύχων σωμάτων. Sed caveta- 


Li 
E 


men. id.  protenus. recipieridum 
existimes. —. τὴν ἐσερμέλειαν 
nu". curam; suam adhi- 
bens — multa et ridicula 
nomina.accepit. De ἔσχεν 
v. Buttmanni Gramm. Ampl. 
T..I..&. 114/85. vi ἔχων 5o 
ἀλλὰ yuQ rat» Loyer] 
Ad hunc Sophistae locum:respi- 
citur in. Politico p. 266. D. ex 
quo rursus. apparet: utrumque 
librum . maxima  argu- 
menti similitudine. ac necessitate. 

B. 7 φϑειρεστικ ἧς /dg- 
λοῦν τα} Ἦ. ὁ. ἡ quern ἐν ΤῊΝ 
φιστιχῆς. quod Stephanus re- 
poni iubebat. Apte- comparat 


JH .594 ΤΠ do? quO 1548 


€— 
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τῶν - ἑτέρων. κατὰ τὴν ὁμοιότητα "οὐδὲν ἡγεῖται γε- 
λοιότερα, σεμνότερον δέ τι τὸν διὰ στρατηγιχῆς ἢ 
qu eia ricis, δηλοῦντα. ϑηρευτικὴν οὐδὲν γεγόμιχεν, 
ἀλλ᾽ ὡς τὸ πολὺ χαυνότερον. χαὶ δὴ. καὶ vUy, περ 
ἤρου, τί προςεροῦμεν ὄνομα ξυμπάσας͵ δυνάμεις, ὅσαι 
σῶμα εἴτε ἔμψυχον εἴτε ἄψυχον εἰλήχασι" χκαϑαίρειν, 
οὐδὲν αὐτῇ διοίΐσδι,.. ποῖόν τὶ λεχϑὲν εὐπρεπέστατον 
εἶναι δόξει". μόνον, ἐχέτω. χωρὶς τῶν τῆς ψυχῆς χκα- 
ϑαοσεων πάντα ξυνδῆσαν, ὅσα ἄλλο τὲ καϑείρῥει. τὸν 

oyeo mito τὴν. διάνοιαν χαϑαρμὸν ἀπὸ TOV ἄλλων 
ἐπιχεχείρημρεν: eepooíoecÓ aro riy S I JY rds βού- 
λεται μανϑάνομεν. — — ΔΎΟ iot 


OEAI. ᾿Αλλὰ sud dbi y o xc. GV; γχῳρῶ ἘΣ uo uiv 
εἰδὴ καϑιίρσέως, "ὃν "δὲ τὸ περὶ τὴν. apu εἶδος εἷ- 
yat, τοῦ ἡ περὶ τὸ σῶμα “χωρὶς, ὃν: : 


AE. Háytüy κάλλιστα. χαΐ "mm τὸ. μετὰ. τοῦτο 
ἐπάχουε πειρώμενος αὖ τὸ. λεχϑὲν διχῇ réuvsiv. 


«25 X 


p.619. D. 'qui.sibi de:hóc.loco nondum liquere ait Liqnebit, ubi 
vir diligentissimus .aeceperit.Bekkero in Bodl. Wat. Ven. 4/J. ἕνεκα 
scriptum legi affirmanti etiam. Gaisfordtum et Boda. — 


p» δὴ καὶ νῦν] Voces xai δὴ Mesa in éndil. fiesetár Bodl. 
.Vat. Ven. 5. Mox pro εἰλη χασὲ plurimi codd., inter quos et. Dodl. 
Vat. Ven. JT. , εἰλήφασι. 


Heindorfius. Legg: Jr. p. 669. 
Bed μνεϊταε εὐ περὶ αὐπὴν (ἐου- 
-σικην) διαφερόντως " τὰς ἄλλας 
εἰκόνας, h. 6. ἢ τὸ περὲ τὰς: ἀλ- 
λας εἰχόνας.. Xenoph. Cyrop. 
HL 18...1}. πολὺ γὰρ οἴονται 
Πέρσαι! χρῆναι τοῖς περὶ τοὺς 
(eode. ᾿μαλλον τεχνίταις. χρῆσϑαι 
-ἢ neg τἄλλα, i e. ποὺς -περὲ 
"τἄλλα. . Ac sic saepe in altero 
comparationis. membro: articulus 
;et praepositio non repetitur. Est 
,autem - ιφϑειριστικὴγ, ἀπὸ τῶν 
οφϑειρῶν, πόνων ars - 
MAN: £33 


"oU dipibebzncn rdoi "Neu mi- 


-reris οὐδέν | post. σεμινοτερὸν τὸ 
Allatum, eodem :modo Phaedon. 
pe 65. EL μἤτε cava ἄλλην ei- 
σϑησιν “ἐφέλκων. κηδεμίανς bid. 
quo 14; A. οὐδ᾽ ἄλλο τι τῶν τοι- 
«οὐτων οὐδέν. ubi c« vulgo -omis- 
sum. Eurip. -Alcest v. 19. 
ἀλλ᾽. οὐδὲ “φίλων τις πέλας οὐδείς. 
C. μόνον ἐχέτω. χωρὶς 
τῶν T." ψ.} modo. habeat 
seorsum ὩΣ animi purga- 
«tionibus onnia coniuncta, 
quae: aliud. quid purgant. 
eric o eid βού Atrei ua». 
quidem intelligimus, 
eiind n spectet et. Sqnid 
sibi velit. ὅπ 


4 * 


ande 


998 — 


a 


του 
^; OGEd «: 
συντέμνειν. o 
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ψυχῇ λέγομέν" τὴν 
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11*094)131 34316 * 
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3312. ΨΟΎΓῚ 


Καὶ μὴν. ᾿χαϑαρμὸρ. ἣν τὸ λιπεῖν, Jis d ϑάτε. 


οὖν x ἐκβάλλειν δὲ ὅσον. "ἂν. ᾧ πού: τι" ἀπο DE 


0EAIT. Ἤν. qo οὗν. EEENMITORIE 


« 
"Tt té)3nontt 


uz, 


io B s Kris ψυχῆς. ἄρα, xai ὅσον ἂν εὑρίσχωμεν 
χακίας ἀφαίρεσίν τινα, χαϑαρμὸν «αὐτὸν. λέγοντες ἐν 


μέλει φϑεγξόμεϑα. 


api: Καὶ: “μάλα d. 


dvo 
ÜEAL 
^ E. 
αἷσχος :3yytyvOusvOY, 


Ποῖα; j 


Tó uiv οἷον vocor ἐπ 
"n Yol Ve "x 


OEAI. Οὐχ &uaDov. ^ s^ 


τιγ κυνὶ ETT 


VRTAA 
 ΌΝ 


MA 


MM 1 


μὴν. εἴδη, ᾿χακίας περὶ ψυχὴν. durior. 


o Q1 
γάβφρε τὸ δ᾽ οἷον 


S RETE ἘΣ 


20M *3) 0040313 3'1 0X 313 


Ῥ..238) δεαφϑορᾶς ιδιαφορῶν;}" Sic Ven. X. corr. cum 


Stephan. 


Ceteri libri omnes dieqdogac, dut Oopody. « Veram lectio- 


nem iam.Cornarius. ex Galeno De-dogm: Hippocr. et Platon. v. p. 


288. restituendam vidit. 


[| a 13^!»£ ἢ 


ἢ ὃν cesdàg: ὃν ribus μηδ} Bas. 1 


.D. Ka9' ὁποῖ᾽ ἂν ὕφη- 
gpo-— ξυντέμνεινγ Abre- 
schius Auctar. Diluc: Thucydd. 
p. 401. reponi iussit κα óholav 
ἂν. Sed x49" ónoic Plato dixit 
etiam: supra» δ. 12. et alibi; Sen- 
sus est: ^ Sicuti tu praeive- 
*is, itàá eam dividere :«co- 
nabor. Recte locum: intellexit 
:Fischerus. τ AC 
"sordo λεπεῦν μὲν ϑάτερο v] 
Heindorfius :seripsit " λείπειν 
'ob. sequens 2xg«2Àn»; ! Et: certe 
δὲς est p. 226, D. τῆς Ob xata- 
"Anny σης μὲν τὸ βέλτιον διαχρί- 
colui, TO δὲ χεῖρον '"ἀποβαλλού- 
»ῃ Ao. Citiear t —— x 
tuentur. 


IT 


^rus De Attractione 


03 δυςειδὲς ἕν ὃν γένος. 
Y sous ours 


7 


καϑαρμὸν αὐτὸν λέγον- 
fte] I| Séogható legendum 
videbatur. αὐτήν, aut certe. aci. 
. Sine enussa., opinor, quum gre- 
nus: pronominis recte. accommo- 
dari / potuerit ^ teneri: - nominis, 
cui iunetum est; id quod étiam 
ἃ Latinis -fieri : constat.**  Fi- 
"selerus.^ Recte. Exempla tei 
bene multa suppeditabit Καὶ r ἃ e- 
p.164. Mox 
de coniectüra: Ἢ ein d'orfii re- 


. ponere non dubitavimus Δύο av 
"εἴδη κακίας. . Libri μέν," quod 
onem. 


- non habet idoneam: 

Ceterum inde a verbis: zfio- ijv 

εἴδη ue ad οὐδαμῶς ἄλλο 
hune - excerptum. — dedit 
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ΟΣ .Nócov ἴσως καὶ στάσιν οὐ ταὐτὸν γνενόμικας. 


OEAI. Οὐδ᾽ αὖ "πρὸς τοῦτο oti τί χρή “μὲ ἀπο- 


χρίνασϑαι. 
A EE. 


1T 


Πότερον. ἄλλαν, τι στάσιν fhduitons ἢ τὴν 


τοῦ "φύσει ξυγχενοῦς ἔχ τινος ἐδιρφϑαῤᾷα, διαιροράν; 


Ὁ ΘΥ,!. οὐθύδέν," 


:J 


τ X 


NS 


ὩΣ δος ARA αἴσχος dio Ἢ mu τὸ FEE ἀμετρίας 


πανταχοῦ δυρειδὲς͵ ὃν γένος; 


τ ζει 


) M6 


Οὐδαμῶς. ἄλλο E cA PR 2 fos 


ἃ 3 e 


SE. Τί δέ; ἐν ψυχὴ δύξας ἐκιδϑμίάιῳ αὶ ϑὺυ- 
μὸν ἡδοναῖς χαὶ λόγον λύπαις. καὶ πάντα, ἀλλήλοις 
ταῦτα gov. φλαύρως Cleo οἱ οὐχ ᾿ἠσϑήμεϑα διαίρε- 


33 VLA 
Qoneva ; ^ 


OEAI Καὶ διδδρα. γε. — (PME SUMI 


SE. 


quod tenent etiam: plerique: codd. mss. 


ts τῶν i» ὄντων "γένος. 


ἐνὸν scri 
Flor. i. 
£v etiam Galenus, 


μέρει De -Ddgtn: Hippocr. 
et Platon; ἡ p. 1288 jm B "8. 
Basil (0 

^P. 228." DE aoyog d Mo 
τι--ὯδΔἭυςειδὲς ὃν yévog] ;De- 


dimus quod libri "praestantissimi 
exhibent. a "Galenus àucto- 
ritate sua confirmat. ^ Nam editt. 


ante . Stephanum δυςειδὲς | ἕν 
“ὃν yévog, ut est in ceteris codd. 
"quam -lectionem: Stephanus 
temere-ex Ficino mutavit in 
δυςειδὲς “τῶν "fv ὄγξων γένος. 
Heindorfius οὐ ΒΘ ΚΑ τ τ 
de- sententia -Schleiermiacheri 
scripserunt: δὺςεεδὲς ἐνὸν γένος. 
Nimirum dv xim vox oen 
mate, .u1- 33 71 


υγγενῆ γε wv ἐξ dvéyins d γὰ γον, 
GEAI, Πῶς γὰρ oW; 


i3 


"Inde Stephanus fecit dve- 


Schleiermacherus- coii. πανταχοῦ iov 
δυςειδές 1. e. quod; -wbicunqüe inest; deforme est. 
serunt Heindorf. et Bekker. 
υςειδὲς ὃν γένος reponendum iudieavimus. ^ Et omittit istud 


“Ἐπ 


Nos e Bodl. Vat. Ven; 1. 


B.: b» pie δόξας bu 
ϑυμέαες — καὶ λόγον Ài- 
tacc] Ad haec Heind orfius: 
-. Miror non potius legi x«i Ag- 
yov ἢ dordig xci: ϑύμον λύπαις.“ 
Non opus.  Ναπι etiam ϑυΐός, 
qui seeundum | Platonem ' rationi 
tanquam minister atque faniulus 
'subimde/ auxiliatur,- fecte' diei 
"potest voluptatibus resistere: 'ra- 
tionem' autem aegritudini ac 'do- 
lori miedicinam a(ferre , eequis 
est "qui negaverit? Nohtmüs 
nunc ex "libris Be. Republica 
afferre quae huc pertineant. Sa- 
"tis erit; philosophi mentem ape- 
ruisse:'- Ceterum τῶν φλαύρως 
ἐχόντων cohaeret cum! 2v ψυχῇ, 


D 
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osos. Zrdaw. ἄρα χαὶ νόσον τῆς ψυχῆς πονηρίαν 


e 
j03 


λέχοντες ὀρϑῶς àgov 
OEAE, 
c ot 


: oar 
Ὀρϑύτατα uiv οὐν. 


Τὶ δ᾽, ὅσα κινήσεως μετασχόντα x σχο- 


Aut τὶ Ἅ 


EAE 


14» 


DAMM 


AY τινὰ Div πειρῶ ὥμενα" τούτου εὐγχἄνειν; "eU" 
ἐζάδτην ὁρμὴν" nüpiopa 'aUtoU- γίγνεται "Ac ᾿ἀπὸ-- 


τυγχάνει , πὸ τεῶον cU τὰ 


φήσομεν ἡ. ὃ ὑπὸ συμμετρίας 


tig. πρὸς. $i d τ τοὐναντίον, ὑπὸ Most αὐτὰ 


πάσχειν; ; 


AL. 
πᾶν ἀγνοοῦσαν:, τ ὁ 9 Ὁ Σ 


dod 


ἄλλο, πλὴν, παραφροσύνη." 


25 «i ὅτ 


GEAI. Πάνυ μὲν οὗν... 


ἀκ.» τῷ 


ἈΡΚῈ Ὁ ΦῸ ὃ 


53905: ἢ 


AM i ^ ψυχήν: ju AP ixovdàs f πᾶσαν 
3ub 
COEAL. dre quon yis. ἀϑτολ δὰ 
T4; ys μὴν ᾿ ἀγνοεῖν ἐότιν v aliua dg. oo» 
μωμένης ψυχῆς παραφόρου͵ ξυνέσ 


aA 


e jov rot ETIN 


BN wá δ 32V 


Wdgt^t)o vore. οὐδιν 
FEMA UE S Yn 


o5 C. πεερώμενα rbv τοῦ suyas boda sugilp eausa. Bodl. 


Vat. Ven.  B.-Zitt. Jn. aliis . quibusdam 


scriptum extat. πειρώμεθα. 


Dein ; Bodl... Vat. Ven; εξ. οὶ non, pauci - deteriores. libri γίγνηται et 


ἀποευγχάνῃ. 


TIRET 


x *oxl 


*^ robin H jau1tos qi 


iie Be: icio a; Por Tnt ἀνάητον. καὶ diea Ven. «4 


ut genitivus a nomine, unde 
pendet , . solito sit. remotior. οἰ 
B. doo Y. τοὺῆς y viaje n o- 
νηρίαν}. Nee hie andiendum 
putamus . Η eindorfium;: ui 
ex lege illa sua; quam ad, Phae- 
don. »8.. D proposuit. , inserto 
articulo. τὴν, ag ψυχῆς. norygíer 
legendum. censet. ς ; At enim. vero 
:varias.; illa norma ac anultiplices 
Maieta: ,excepliomes. ^de quibus 
alio .Joeo | dicendi erit. opportu- 
Awtas, Nunc hoe; tautum mo- 
nuisse iv abit; ; nornobt«r universe, 
“ῆςιυψυχὴς antem definite dici, 
Ad: quod. recte. eti sanae rationis 
Angibus. convenienter: ita. factum 
esse 10 temere nega erit..conf. 
ad, loli itis: qe 281..D; 9 "«u'19 «A 


snos) misi "d 


MR LINT) MALA Lak TOV 
τυγχάνειν}, n 
libe πειρώμενα onissun: est, 
fortasse ideo factum, d 
ποῦ cyyyartev! nb oxofór "Tura 
ϑέμεγα. . pendere. | existiniaretur. 
De quare nobis eon . plane 
per : 

quorum. recensioui 


-ognati ei libri- 
cliviores fuisse IC οἷ. 
^eienda.,ea; quaecunque 


nodo: superyacan 
reutur. ; Quod. 1 


cesse: eos 


pus 
» Phaed. : $2. D. et τὸ. D. al. 
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qo Dci "Ὁ 
ϑετέον. 
OEAI. "Eorxv. toS oat cui 
EE C Er δὴ" δύο ταῦτα, ὡς φαίνεται» μαχῶν 
ΝΑ, αὐτῇ γένη" τὸ μὲν πονηρία ᾿καλυύμενον. ὑπὸ τῶν 
πολλῶν, νόσος αὐτῆς σαφέσταται ὅν», 5050 ᾿ 
^ GEd FE: Nol : ed 
AE. Τὸ δέ D ἄγνοιαν μὲν χαλδῦσι, κακίαν δὲ 
αὐτὸ iy apv7ii jid Lech Pn a οὐκ JUR A ach ὁμο- 
λογεῖν. 00 23 » x E 3 
GEAI. Κομιδῇ συγχωρητέον," δ᾽ by δὴ A& favrog 
jugsyvóncd: σου, τὸ 'δύο εἶναι γένη, χαδίας iv ψυχῇ, 
καὶ δειλίαν" μὲν "χαὶ ἀκολασίαν καὶ ἀδιχίαν ξύμπαντα, 
ταῦτα ἡγητέον νόσον ἐν ἡμῖν, τὰ δὲ τῆς πολλὴξ x6 


cc c acd ἀγνοίας πάϑος aiczog ϑετέον. ὦ 


issCaposxNMI, s EE 


Οὐκοῦν àv σώματί γε περὶ 


δύο παϑήματε τούτω δύο τέχνα τινὲ chan 


Sepe d Fels 


E 


^ 


ΕἾ 


vhs f^^ 42 E tX 


OT 5 ᾿ ΟἿ 


OE. iyu xoci $v Bodl Vat. Ven. H. ' Ceteruni 
Me erat δὴ νῦν, quod vix duo terve codd. tuentur, Dein vulzo 
ἡμφιγνόησα. Augmentum libri optimi et plurimi exhibuerunt, In 
Scholiis affertur lectio duplex, ἀμφεγνόησά cov et ἀμφιγνοήσας οὐ. 

ξύμπαντα ταῦτα ἡγητέον) Inserui ταῦτα ex Par. CF. 


Flor. ^». Are Cetera editt; omnes pronomine carent. 


Imere- initi 


i we rea e dii iy7 


Nam animus noster natura est veri 


appetens atque ineredibili quadam .. 


scientiae et cógnitionis cupidi- 
tate tenetur. Quamobrem Plato 
sicuti statuit neminem peccare 
volentem, ita ne 'icnorantiam 
quidem atque errorem cuiquam 
gratum acceptamque: esse iudi- 
 eavit. ^ Mox verborum. iunctura 
haec est: TU 7 piv ἀγνοεῖν 


Σ ἔστιν οὐδὲν ἄλλο 'πλὴν Tau L 


σύνη Ψυχῆς ἐπ᾿ "Also ^ “δρ: 
μωμένης auoaqó gov. ξυνέσεως yi- 
jio - aberratió mentis, 
quaé' dum ad. veritatem 

contendit; 'a scientia et 
koe eil eme aberrat. Ex qiio 
facile "apperet, quo jure comiiáà 


&síifu.n 
Iii 


post wvzjc et γεγνομένηξ dele- 
eruat conf. ann. ad Euthy- 
phron, p. 4. D. Apolog. 2T. B. al. 

D. κακίαν δὲ αὐτὰ ἐν ψας 
χὴ μόνον yiyv.] sed eam 
esse eximie in animo pra- 
vitatem nolunt eoncedere. 
Μόνον sic usurpatnm tetigimus 
ad Symp. p. 215. €. et 222. ^. 
Ad καλοῦδιε et ἐθέλουσιν int. oi 
ἄνθρωποι sive οὗ πολλοί; qüem 
usum "loquendi ^ H eindorfius 
ad Οὐδέν. p. 387. €. Platoni 
abiudieavit , hie tàácitus pro recto 

et usitato probav it. Exémpla illius 
so τος Cratyli ipsi attulimus, 
liuius tamen loei non memores. 


Lap ED wv "m λέξαντος —] 


Ὗ. δὴ v6». Deutriusque formu- 


apyynv ἄρα ἀνόητον αἰσχρὰν. x«i ἄμετρον ἡ 


8 


101 
om 


lari, 


OLAI.  GotvicÓOorv. 


Περὶ μὲν αἶσχος γυμναστική, περὶ 


PLATONIS- 


δὲ Ἰϑόσο v 
) IN 


LI .ἦ ὦ 


XE. οὐκοῦν καὶ περὶ. μὲν ὕβριν xod δι ΚΑΙ καὶ 
δειλίαν. ἡ κολαστικὴ πέφυχϑξ.. liae d Mcr δὴ. πα- 


σῶν προφήκουσα δίχης;.: 
OE AI. 
cn na das» zr ua 


UM T 
P4 33M 1 "T ὃς 


Τὸ γοῦν εἰχὸς ὡς Ἡλι κὲ ard. TAY ἀν- 


E. ὁ δέ; περὶ. ξύμπασαν «ἄγνοιαν. μῶν ἄλλην 
τινὰ ἢ pice ὀρϑότερον εἴποι τις ἄν; “0 1 
OLbAL. εθὺδεμίαν, ... ΓΕ ὦ E ^M Qo /* EC à iA y 


cuis E Φέρε. δή; διδασκωλωιῆς. δὲ. ἄρα ἕν «μόνον 
γένος. φατέον εἶναν ἢ. πλείω, dvo δέ: Tie: αὐτῆς sien 


μεγίστω;. αχόπει. . o 0. 
OEAI. | Xxono. 


Lb. Καί μοι. δοκοῦμεν. τῇδε d «v we τάχιστα, εὑρεῖν: 


ΠΘΕΜΙ,. Uis (τ 


MT Qui 


PLI AR 
* 


Οὐ τ 31 ma im οὐ 


AE. Τὴν ἄγνοιαν ἰδόντες. sing χατὰ édpo αὖ- 
τῆς τομὴν ἔχει τινά. διπλῆ γὰρ αὕτη γιγνομένη 9- 
λον ὅτι «καὶ τὴν. διδασκαλικὴν. δύο. ἀναγχάξει μόρια 
£u ;j iv ἐφ᾽. ἑνὶ on τῶν αὐτῆς dme "o ου νΣ 


i 
abs. ἘΠ mri «fiod-t 


P. 229, tad «2 pali ce. din] Male in vett; 
editt, post πέφυκα interpunctum est. Vitium sustulit Heindorf, 


ἰὐρϑό δυο A Hio τις. £i Vett. editt, ὀρθότατα, invitis 


codicibus. ' y auct 291804 i ndun in: ΓΙ 
C. "4 rotas " ovv ( « T. ME. γοῦν, “ἃ antibi 
codicibus, f Bi “ 1 st. - ΕΥ̓ M 
4 . o "n is ms ko ulus ΑἹ 
᾿ H - D τ du: i^ 
lae. discrimine «t. usu. TENET ad lnbel xim et, .potestatcm., quae 
"im. po394Beoos cum reliquis. verbis. non .conye- 
.P.329. Οὐκοῦῳ xai. v a9) niat, siquidem. δέκ mon, potest 
μὲν dg Qux πο £x] Pertinet commode; numerari ᾿ artibus. 
δίκη, ad. ἡ χολαοι uj y ut iutelli- Quamobrem ita nobis persuasi- 
gatur | iurisdictio ,: per qunm, pe- — mus, ut ji αδέκη ex. glosse- 
tulantia, iniustitia ,. ignavia: σὰς mate. ortum. esse. mus. — 


stigantur.... Quamquam - fatemur 
Angenue. valde. displicere. ; huius 
yocabuli adiectionem; quod glos- 
semati.. longe. est. simillimum. 
jNam primum quidem illud loco 
ulieno positum est; deiade. ;eam 


ὡς εἰπεῖν κατὰ τὴν ἀν Dg. ἃ. 
ut id.pro lumanae o pinio- 
nis infirmitate ita di " 
IExcusat. enim. . responsum. " 
sunm « 1 γοῦν εἰκός, quo « 

rei esset decernere non dnte 
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:OEAL.;. E οὖν; καταφανές πῇ; σοι τὸ νῦν. v- 


ro MIYOV: 


SE. '4yvoieg δ᾽ obv “μέγα Ti uot ou καὶ dans 


nov ἀδπωρισι νον δρᾶν εἶδος, πᾶσι" τοῖς ἄλλοις, αὖ- 


τῆς ἀντίσταϑμον μέρεσι. 
.9.41.- . JLoiov Ss. 


Ἔν 


πᾶσιν. AA MOD NXWC 
SOBAL « DW jc 
agg Ao s 


05 


Ὁ 


SEE: Τό μὴ κατειδότα. TL Boxeo. ἐἰδένιμὲ; δὴ οὗ 
κινδυνεύει πάντα E diii. σφαλλόμεϑα ; 


ἴγνεσϑαε 
(ὃ jog αΥ ἀνθ 


* 


Kop δὴ καὶ τούτῳ. γε οἶμαι iid τῆς ἀγνοίας 


aue tcv τοὔνομα. προορηϑῆναι- 


ΘΕΑ͂Ι. ll&vv γε. 


^ ZEE. Tí δὲ δὴ τῷ τῆς πὐύρλις pne “ἄρα fépet 
τῷ τοῦτο ἀπαλλάττοντι. λεκτέον 3. : 

"OEAI. Οἴμαι μὲν οὖν, ὦ, rne μὲν ἄλλο 
ὀμβυ ιν; διδασχαλίας, τοῦτο d& ἐνθάδε γε παι- 


δείαν δι᾿ 


ἡμῶν “κεκλῆσθαι. 


- " M 


AE. Ko γάρ. δχεδόν, à Gali t πᾶσιν 
“Ἵλλησινγ.. ἀλλὰ γὰρ ἡμῖν "ἔτι καὶ τοῦτο σκεπτέον, εἰ 


᾿ἰἀμκαϑίέαν᾽ -- προςρηϑῆν κι Accusativum dedi ex Par. C. 
Flor. i. Vett. editt. &nuagi«. Paris. B. ἀμαϑίαι. à 
ferto ἀπαλλάττιοντι) Sic Bodl. Vat. Ven. Ir. cum Coisl. 


Ven. "LEX. Vind. Par. BE F, 


et ceteris omnibus. 


Unus Ἐ lor. b. 


τούτου; nod Stephanus inutili invexit mutatione. 
D. ἀλλὰ yàp jpgiw ἔτι] ἐν ἡ ἂν Bodl. Vat. Ven. 77. Flor. i. 
Praepositio ob pacem ἐν πᾶσιν UE repetita videtut. "PR 


n Καὶ δὴ x«i ETT yt 
—- προςρηϑῆ vas] τούτῳ. μό- 
γῳ πῆς, ἀχνοίας : est. huic uni 
ignorationis parti; neque 
enim. est, cur. &ióec cum Ste- 
plano insertum. velis... Pro. ἀμα- 
ϑία unus Paris. et Flor. ἄμα- 
Sar , quod. usus . loquendi . po- 
stulabaf. w. ad Cratyl..p. 384. 
C. 'Tlheaet...p. 159. A. Mate 
thiae, Gr. $4 308.. 

Τί δὲ né cis de —- 4x 
réor] H..e. quod nomen .ei 


imponendum; v..ad. p. 225,. 
B.— τοῦτο, ἀπᾳλλ. quod 
illud removet atque tollit. 
Temere., Step han uS. correxit 
τούτου - 
US Pid da γε quaidia iar 
δ ἡ tw 6x2] hie quidem 
certe Atheniss unde apparet, 
qua ..vi dw - juo. positum, δε. 
Est. enim:,a nobis, Atheni- 
ensibus. ». nominis huius 


auctoribus, .ut. recte, euplicat 
Heindorfius. j 


106 PLATONIS: 

ἄτομον. ἤδη: ori πᾶν ἢ “τινὰ “ἔχον ᾿διαίρεδιν᾽ ἀξίαν 

ka rp -- ΜΟΎ ΟΣ 
| OEAL, Οὐχοῦν χρὴ. AOL Ls oo Δ 


Cap. X VIT. Pol JM der SRI HOA A -τοῦτο 
ἔτι πῃ οὐξῦϑας ETUR IT li D 

OEAI. Κατὰ τί; 

AE. Τῆς iv τοῖς viro idle ἢ ub. τρα- 
χυτέρὰ τις ἔοικεν -000g* εἶναί, τὺ: à» δδίρον ἑαν τῆς 
μόδιον "λειότερον»". Δ... ὭΣ Dior 300 ^Y Py as uas gos 

OEAI. "To ποῖον δὴ τούτων btieipo ime 

AL. Τὸ μὲν ἀρχαιοπρεπές τὺ πἄτριον; Q πρὸς 
τοὺς: υἱεῖς, μάλιστ᾽. ἐχρῶντο: τότε: xci ἔτι: πολλοὶ χρῶν- 
ται τὰ νῦν, ὅταν αὐτοῖξ' Wevironinuale τι ; Td μὲν 

αὐτὶ Mes 


ed ἄτομον ἤδη £a 419, πᾶ, Flor. hoi post s? inserunt ἄρα: 
Vulgo ἄρα ante ἢ ἔχον δ τόόμμηα legitur, Sed omittunt codd. 


: fere omnes. legitur utroque 'delevi loco. ^ T3ÀXBYUS COXUQT 403 


UE. cina cegov Hirolie vid «V. λέγωμεν quod primus, córrexi ex 
Ven, £ II. Flor. (AE 

"Th Xu oct Hb 9Po prey τότε dedi ὃ ex Par. BC; Flor. ἃ δ 
Editt, omnes τὲς v, ann, ad p. 230, Ἐπ τ ovis á i36 

τὐξαμαρτάνω σέ 14] τὸ additum e Bodl. Vat, Ven. II 

"p.230. εἴποι τὶς 49 νουϑετητιλήν Hanc forniam m. 
vulg. νον ϑετεχήν redhibuerunt Bodl. Vat, Ven. 4££ 1X. Vind; | 
B CH, Flor. a. c, i. Zitt, conf, annot, crit, ad ' p. 225. A. ldem de 


Ἐς, Τῆς ἐν τοὺς lo y046—]. . ἀγαμαρτήτους εἶναι, ἀλλά. ta καὶ 
Ficinus: Eius utique:fa- ..upnagrarter. De datiyo αὐτοῖς 
eultatis, quae serm one do- ον. ad T haer: p 251, C, Remp. 
cet, pars quaedam aspe- . τ p;..343, | Theaet. pe - 143, M 
rior, quaedam laevior es- Thucyd. l. 6... οἱ, πρεςβύτεροι 
se. videtur... Itaque; 090g, in «αὐτοῖς, τῶν, & εὐδαιμόνων, εἰ 
codice suo non yidetur reperisse. |... P.,230. dies Bfg ὡς. je 

Τὸ μὲν ἀρχαιοπρεπές τὸ ol τινὲς -} Hoc meg 
nirgtor] Stephanus conie- kkerum si audias, facile te 
étabat: doyeiongenéc Té Καὶ má ^ persuaseéris ὡς ἐπ΄ omnibus libris 
19i. Quo "sane opus foret, praeter Ven: 17." deesse; " Et ta- 
nisi a&rgiór h. 1. vim^ nomihis — nien "nec" G'aisfordtus illud 


sSubstantivi haberet, sicuti 'alibi — narrat in' Bodl. desiderari nec 


γομίμον, δίκαιον, ᾿ξυμφέρον», et nostri codd. "exceptis duobus νὸς 
similia. "Post ἐξωμαῦντανωσι in- — culam" fenorant;/ Hue "accedit 
seruis τι. Quo'faeto eadem — Bastibtestimonium, qui ὡς in 
nata ^ constrüctio ; "quam: ?^hábes — Venet.^189. 5. ἸΣῸ τ pene: Ὃς 
Reip! L'p./ 339; C. 4óreos!dt ^ &nís Vat. H2 Went -et Pa 
ἀμμὲ ἑηται “εἰσὶν "oí "ἄρχοὐτες es deesse vidit. dtnqué i Ch ἐπὶ 


δ ταῖς πολεδὲν ἑκάσταις T éfó( — dem exploratuin. Wa Send 


Ti καὶ éndprtiis- Tbid. p. 840. Arbre Y ülam mA τ 
C. τοὺς ἄρχοντας ᾿ὡλολόγειφ᾽ οὐχ αδιον αἰ, ^ Huc "acced it quod 


llis... 2. -- 


δ, ENTER 
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χαλεπαίνοντες, τὰ δὲ μαλϑαχωτέρως: ἱπαραμυϑούμε- 
voi*.và δ᾽ οὖν ξύμπαν dy re so giebt: &L7tOL Mig ἂν 
ku oput juri Ὁ. * 3 tw ἃ E 
| OL; Eri». οὕτω. τὸ oos 221324 suns 

"ὃ Τὺ  Oé. ys, ὡς εἴξασί τινὲς ev dy ov TUR 

toig giis liyiaoqde: πᾶσαν ἀκούσιον aue tav εἶναι, 

xci: μαϑεῖν. οὐδέν nor ἂν. bU As. τὸν οἰόμενον" σο- 

qv. εἴνιαε,. «τούτων. ὧν. οἴοίτο. πέρι. δεινὸς εἶναι, qué- 


yw "Or 





τὰ «δὲ -πολλοῦ πόχου τὸ" ψουϑετητιδὰν oo τῆς παι- 


δέίως 9 σμικρὸν. ιἀγνύτειν.. - 


OE AL. -Qod oc 75 νομίζοντες. 3 
Τῷ τὸν ταύτης. τῆς. δόξης dr ÁE bail ὁ δὲ die 


30- EE. ὶ 
mur στέλλονται. ; 


Proximis locis dictum. Sl 
Τὸ 


ὁ δέ γεν ὡς etfi] ὡς, XE abest.a plerisque codd. mss., 
tüentur' Ven. Σ᾽, Flor. ἃ Ὁ. € NEIN illud iu Q 


bat; Bekkerus delevit. ., 


à 3s 


πα 3001 


, 


indir vole- 


οὐ δέποτ᾽ ἂν ἐδ έλειν oido nor Bodl. Yat, Ven. H. quod 


recepimus. 
P. 230. 


τὸ “κήκς  ἠτεκὲν εἶδος] Steph. bie: quoque »ou- 
ϑετιχον, invitis. codd. fere omnibus. 
optimi et: vero etiam plurimi GR pO Y. 

B. Τῷ τοι ταύτης τ. ὃ. V. καὶ γὰρ τ. 


Dein pro vulg, μικρὸν codd. 


Veram lectionem 


debemus Bodl. Vat. Ven. Π. Flor. i. 


ea vix recte abesse potest, quan- 
doquidem. post To δέ ys oratio 
abrumpitur, ita ut infra demum, 
quod. subsequi debebat, his ver- 
bis adiiciatur: διὰ ταῦτα δὴ 
πάντα ἡμῶν, ὦ Θεαίτητε. καὶ 
τὸν “ἔλεγχον λεχτέον ὡς ἄρα μὲ- 
γίστη xal κυριωτάτη τῶν χάϑάρ- 
σεών ἐστιν. Quamobrem aut γάρ 
post δἴξασι interponendum fuit, 
aut ὡς addendum. "Est autem 
loci sententia liaec: Alterum 
wero genus, — nam viden- 
tur quidam contra, rem 
secum reputantes, ita'sta- 
tuere, ut existiment 
omnem insipientiam neu- 
tiquam esse voluntariam, 
mee unquam: fore, ut: is, 
qui se putet eorum'peri- 
tum esse M de quibus sé ex- 
cellere opinetur, discere 


, 


Ar dd velit, sed quantum- 
vis multo labore genus 
illud admonitionis insti- 
tution? proprium "parum 
proficere. lta igitur apparet 
sermonis filum utique abruptum 


esse. De εὔἴξασε pro ἐοίκασι po- 
sito Timaeus: Etiaow καὶ 


εἴκασε λέγει ἀντὲ τοὺ ἐοίκασι. 
wbi v. Rulinken. p. 98, Ἐδτ- 
πιὰ πὶ λόγον ἑαύτῷ ὑγδεία si- 
bi rationem alicuius rei 


reddere, Heindorfius illu- 


stravit, comparans inter alia illud 
Sophoclis Oedip. "Tyr. v. 582. 
Ovx , εἰ διδοίης," ὡς, ἐγών σαυτῷ 


λόγον. 


Be Τῷ roi ἑαυτῆς τῆς 54) 
Vett. editt. al yao Toi 'τάὔὕτης 
PU EE uod adversatur argu- 
mentationis trdini. Recte Wbri 
maii seripti "tieliores: Τὰ τού τ. 


0 


EET 
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-OEAIT. «Ti δή 2 wi 
ui omen apes E ἂν Aelhd τίς τί πέρι λέ- 
γειν λέγων μηδέν" εἶϑ᾽ ἅτε πλανωμένων τὰς δύξας 
ῥᾳδίως ἐξετάζουσι, xai συνάγοντες δὴ τοῖς λό)οὶς εἰς 
ταὐτὸν" τιϑέασι παρ᾿ ἀλλήλας, τιϑέντες δὲ ἐπιδειχνύ- 
ovaty αὐτὰς. ἑαυταῖς. ἅμα περὶ τῶν αὐτῶν πρὸς . τὰ 
αὐτὰ. κατὰ ταὐτὰ" ἐναντίας. oí δ᾽ δρῶντες ἑαυτοῖς 
μὲν χαλεπαίνουσι » pog δὲ roig: ἄλλους" ἡμεροῦνται; 
καὶ τούτῳ: δὴ “τῷ "τρόπῳ. τῶν περὶ" αὑτοὺς μεγάλων 
xai σχληρῶν δοξῶν ἀπαλλάττονται πάσῶν" [re] ἀπαλ- 
λαγῶν ἀκούειν τε ἡδίστην" καὶ: τῷ" ᾿πασχοντὶ βεβαιό- 
τατὰ '᾿γιγνομένην. νομίζοντες γάρ, c^ παῖ φἰλε, οἱ 
E toin αὐτούς, ὥςπερ οἱ περὶ τὰ σώματα ἰα- 


235 3x4) ἘΣ 


ὋΝ “ας αὐτῷ, τις. AU ND FaUTÓPI ᾿χαὶ por que 
χῆς povera ἐχεῖνοι, “μὴ πρότερὸν αὐτὴν. ξεῖν 
τῶν ᾿προρφερομένων μαϑημάτων ὄνησιν, πρὶν ἃ ἂν. ἐλέγ- 
yov τις τὸν ἐλεγχόμενον - εἰς αἰσχύνην. V btgtinms 


τὰς PME TTA iuradiovg δόξας à ὧν Y, Aldlc 
s 


UE Br λ΄. ibtd enm9d^! 
C. ἀκούειν τε τε om. Vat. 


Pv mv τῷ rid puo V. fato, füvitis codicibus omnibus iie 

ter ren * 
τον nn nn 

E 231. πὴ τὰ cd s προρώπτ e t e] προράπτομεν. i tini. 

Y ) ^. ΠῚ ΩΝ gid 


ELLEN 


T. 7 h. e. propterea: vero, 
idcirca vero. "Theaet. p. 139. 
49 τοι, ὦ φίλε Θεόδωρε, 
μᾶλλον σκεπιέον ἐξ ἀρχῆς. ubi v. 
ann. Praeterea conf. . cb. ας, 
50, E. τὰ νῦν δὲ ini τὰ; dont 
βούλομαι ἐσκέλλεσϑεῳ., πρὸς. τὴν 
melow, ἦν 
Legg. X.p. 892.5 893... 
ἐπιδεικνύονσεν αὐτὰς —— 
ἐναντίας] 5ίῤδῃ πηι 648. si 
mulde eodem ad, idem. eo- 
em m οἱ o, contrariascesse, 
.c. inter ipsas pugmare, quum 
tamen, de; iisdem, rebus, foyean- 
tur et suos; eundemque finem 


2 Φίληβος. ἐπιτάτεξι ἡ 


spectent. et. eodem: modo. se lia- 
beant, . Mox | ad.. δρῶντες int. 
(IO. Vo5 veli 

C. Faldeetiia nm — 
σῶν — γιγνομένην Prorsus 
assentimur Heindorfio τέ de- 
lendum iudicanti et comma. post 
ἀπαλλάϊτονταε. removeriti.. Nam 
ita. facile apparet: coniungi 'opor- 
tere ἀπαλλεέντοντας ἀπαλλαγῶν 
noa nte ipe Rep. VI. Lou :496. 
soci» ἀπαλλαγὴ ν onda oj: dne 
Aéierae. Νιδὶ; fortes án. illo τε 
latet.; actieulus. τῶν," uq nk iun 

rop (601669 pág tasréy 
P1 περὶ ψυχὴςφ τδεεν οὐ ϑιη- 
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ρὸν ἀποφήνῃ "καὶ ταῦτα ἡγούμενον, μι oliv, εἰδέ- 
vci μόνα, πλείω: δὲ: uj. | 

ΘΡΑ͂1.. Βελτίστη. ys p Me dpa τὴν τῶν 
ἕξεωνοαῦτηι: “Ὁ ὐσωτο ὁ DT » 

ES “Διὰ ταῦτα δὴ πάνϑ' ἡμῖν» ὦ ὀκβέκηκε, 
καὶ τὸν ἔλεγχον λεκτέον. ὡὧφξ Qc μεγίστη καὶ κυριω-- 
τάτη τῶν χαϑαρσεών -ἐστε, καὶ τὸν ἀνέλεγχτον αὖ 
νομιστέον, ἂν. χαὶ τυγχάνῃ βασιλεὺς ὁ μέγας ὧν, τὰ 
“μέγιστα ᾿ἀκάϑαρτον ὄντα, ἀπαίδευτόν τὲ χαὶ αἰσχρὸν 
γεγονέναι ταῦτα, ἃ za αρώτατὸν. p Loc auenid ἔπρεπε 
τὸν ὄντως. ἐσόμενον. εὐδαίμονα. εἶναι, 

OEAI.--. Hevrezacou μὲν οὗν. Yr 

ss Cap. XVIIL |. 5E. ^ TE δέ; τοὺς ταύτῃ σωμε; 
vove τῇ τέχνῃ τίνας furum ue prs γὰρ φοβοῦμαι 
MAN savait nopw- i3 ὦ Y A 


07 - £031 


"OEAI. Ti δή; » S. di 


Po 
: 
» L0 


"£33 


Μὴ μεῖζον αὐτοῖς προςάπτωμεν᾽ γέρας. 


ΘΕΑ͂Ι. ᾿Αλλὰ μὴν, προρέοιχε τοιούτῳ τινὶ τὰ νῦν 


εἰρημένα, 


i 


τοιούτῳ "UDa»xi] V. roi τοιούτῳ, quod e Bodl. M at. Ven. I7. 


Flor. i. Coisl. 


mutatum. Post zoocéows unus Flor. 


.7ε inserit, 


quod sin» dium Bekkeri commentarios nondum: ΣΕΥ, inspicere, 


protenus recepi, 
donidet auctoritas. Ὁ 


σαν} Hoc iro; ϑήσαν infertur 
perinde . ac. 51 rop(Covzez : non 
praecessisset, :sed potius. seri- 
ptum -esset: οὗτοῦ γὰρ, 0) 2t 
opio y: οὐ χαϑαίροντες κυτούς x. 
7. À.' In qua orationis confor- 
matione- tanto minus. haerendum, 
"quanto magis: concessum. est dia- 

logorum scriptori sermonis: quo- 
-tidiani- consuetudinem imitatione 
exprimere. 

P. .231. LI nv. προς- 
ἕοιχέ τ|2) ἃ 'τοϊούτῳ [ITI τὰ 
ws εἰρήμένα). Ἢ; ea ea, quae 
-exposita .sunt, videntur in .tale 
quiddam, quale sophistae sunt, 


-chi Phocion. c. 


quevos. 


nunc. non - δδίριίσαι Peces nisi plurium od 


convenire; eique: esse sinsila — 
Mox ἀσφαλής non. est tutus, 
sed. cautus. cuius usus loquendi 
exempla δά h.: l.. dedit H ein- 
dorfius, quibus adde. Plutar- 
3. extr. et. c. 
6. -ι ὅμως δὲ ἔστωσαν: sc. 


᾿σοφισταὺ 0b χρώμενον ταύτῃ T7 
᾿ξέχν 


:Dein Heindorfius pro 
φυλάττωσιν legendum. suspicatur 
φυλαχϑῶσιν, int. οὗ ὅροι. . Nisi 
forte praestat ad φυλάτέωσεν ex 
superioribus repetere oí διαλεγό-- 
Verum: utut res se habet, 
sententia certe | verborum . huc 


redit: non putó: propter le- 


231 


8 Gogu6TtZ). r3 
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s ΞΕ, Καὶ yapozvvt Avxoe; ἀχριώτατον ἡμερωτά- 
τῷ. τὸν δὲ ἀσφαλῆ δεῖ πάντων μάλέστα. περὶ τὰς 
ὁμοιότητας ἀεὶ ποιεῖσίαι «τὴν φυλαζήν: ὀλισϑηῤότα- 
τον γὰρ τὸ γένος. ὅμως δ᾽ ἔστωσαν" oU yaQ περὶ 


σμικρῶν. ὅρων. τὴν ἀμιριςβήτησιν. οἴομαι γενήσεσϑαι 


τότε: ὁπύταν: ἱκανῶς! φυλάττωσιν." 
ἀν EAT, «:OÜbzovy:;TO γε εἰχός.. ooo Ὁ UIT 
ov 38d. Dora δὴ: “διαχριτικῆς UO DUNB edi) χα- 
ϑαοτιχῆς δὲ ττὸ. regt «ρυχὴν μέρος ᾿ἀφωρίσϑω ; τού- 
τοῦ τδὲ ιδιδασχαλική ιδιδασχαλικῆς δὲ πιιδευτιχή" τῆς 
δὲ παιδευτιχῆς ὁ. περὶ τὴν μάταιον" δοξοσοφίαν .γε- 
γνόμενος ds; 4og ἐν τῷι νῦν "λόγῳ. naoequv£vtt μη- 
δὲν. ἀλλ᾽. niv. pm "λεγέσϑω" πλὴν! 3 γένει, ordiri 


PM ^39 WO03 J3DX 


(39 τὸ $30 δον OWDT QUY QT VU 


OEAI. dhsytod o μέν" ἀπορῶ δὲ. ἔγωγε: ἤδη, διὼ 
τὸ πολλὰ πειράνϑαι, τί χρή ποτὲ UG. adi λέχοντα 
χαὶ δισζυριδόμενον εἰπεῖν ὄντως “εἶναι τὸν σοφιστήν. 


T. ἐν πο ΟΥ̓ 30109 07 004 V 


«uU ki M 
ἀγ ραν ὃν ueoordto] Bodl. "vat Yon. m ampie 
quod hoc quidem loco nemo temere probabit. " 


C. φέρε, ὁπόσα] φέρε δι, ónóon Vat. 
τί D. δοκῶ μὰν. γά 8», τὸ 19.] Post γὰρ. addunt ἃ ἄν ΩΣ Yat. 
"nian Ἢ auti δόν 1505} iin 5} 


$x303 ut. Το δ 4 


ορ ἢ, Oed: Tyr. 


ves. quh sddm detieitiodes. 


icontroversiam; orituram: 


esse tunc, si id in disse- 
rendo satis diligenter ob- 
servetur, ut ne similia Ane 
"ter $e confundantur. À 
souBoiypoyfv6 9 sstod d) ὡς. 
goa] ; Faceto: lusu. dieitur 
érta : γενναία, nóbili «stirpe, 
"quia origo eius a doctrina et insti- 
.tutione, in castiganda variae sapi- 


-entiae. opinione occupata illa. re- 


petebatur. .Comparat Εἰ ein dorf. 

1469, 79" 

ὦναξ, ἔϑ᾽ οὐ γονῇ. γενναῖε. τὶ 
"Ὁ... Κἰκότως yr σὺ ἀπο- 


por] Int..Afyeig. 8; οὕτω ποιεῖς. 
— δια δύσετιιι Td» λόγον, 


χα οὔτ ο do 


tandem adliuc 
elabi possit orationi. Ly- 


sid. p::216.: Οἱ διολεσθαίνες. καὶ 


11045.. 


οἰοκαὶ 


πδεαδύεται ὦ ἡμᾶς. Ὁ emosth. p 
;25.: τὰκ οὐνῥακαν δα qi 
xai διαδύεσθαι: καὶ ἱπιάντιε ποεῖν 
x. v. δ, Aristoph. Vesp. v. 
281. ἄνθρωπος, ὃς ἡμᾶς διεδύε- 
(ro ἐξαπατῶν. — De prorerbio 
πὰς ἁπάσας μὴ ῥάδιονιδεα- 
φεύγειν y. Erasmi Adagg. p. 
:222,. Me | a lucta .repe- 
tita; unde. em n omissum esse . 
λαβάς. "Sic: Phileb.. p. 13. p. 
cg" ἀνιέντες εἰς τὰς ὁ μοέας. Ple- 
“πὸ Phaedr: p.236. (΄, εἰς τὰς 
-ὅ μοίας λαβὰς ἐλήλυθας. De Rep 
- VH. in. πάλιν τοίνυν. ὥςπερ, πα- 
λαιστὴς τὴν αὐτὴν λιβὴν πάρ-- 
axe ἄνομα, dH. p. 682. E. ὁ 
"λόγος ἡ μὲν οἷον λαβὴν. ἀποδίδωσι. 
Ὅθεν bene vit H eindo τί. 
el μὰς αὐτοὺς δια- 
,λογισώμεθα — E QE. τοι. 





SOPHIST A. 111 
oo Es ἀἰπχότως. γε. σὺ ἀπορῶν. ἀλλά TOV χἀκεῖνον 
ἡγεῖσϑαι χρὴ γῦν ἤδη σφόδρα ᾿ἀπορεῖν ὕπῃ. ποτὲ ἔτι 
διαδύσεται TOV: λόχον" -óp yap: παϑοιμία,. TO τὰς 
ἁπάσας. un tov εἶναι icu deoa νῦν. oUV.xCi- μά- 
λισπὰ ἐπ Übréovcedtq. S «(o RAS qu X γος 

OEAI. Καλῶς λέγεις. 503i 

Cap. XIX. £F. Πρῶτον. δὴ στάντες οἷον ἔδην 
γαπγεύσωμεν., καὶ 700g: ἡμᾶς αὐτοὺς: διῶλογισώμεϑα 
ἄιια ἀναπαυόμενοι». 4έρξ,. ὁπόσα: ἡμῖν. ὁ σοφιστὴς πέ- 


φανται. δοκῶ. μιὲν «γάρ, τὸ gus εὑρέθη. γέων: χαὶ 
πλουσίων ἔμμισϑος. PADNATGES | EM 


t OMA... ἀγαές: Ut 
Tw 2n 
ψυχὴς μαϑηΐῶτα. - , 
OUAI.- 1]1άνυ: 7890 * 
E. 
4og: RPEEAPA 


Ven. I7. Coisl. Ven. AZ. Vind. Par. E. al. 


M 


To δένγδι δεύτερον ἔμπορός τις πεϑὰ τὰ" τῆς 


DOM 3 


R0 3 WO05 


"Toírov δὲ -ἀρα! οὐ: περὶ ταὐτὰ ταῦτα χάπη- 


oESS 3716 
" Lj 


"4 
203 LEE 


ac dein scribunt £59:97. 


Alii, ante. τὸ inserunt ὡς» ut Par. BE HE Utrumque . ortum ex of- 


fensione constructionis eius, 
viinus. 


(quam dnfra in commehtariis. dilucida- 


τὸ δε pe δὲν Vibe a δέ additum. e Bodr. Yet ue I. Par. F. 


í » 
e 


et communiter inter qtui- 


eseendum. sic reputemus:' 
age, quot $Sophistae:spe-. 


cies apparuerint, videa- 
mus. Post ἀναπαυόμενοι po- 
(terat.o/róc adiici.- Sed ita vo- 
'culae;' quae rectae orationis in- 
dicium: faciunt ;; interdum: omit- 
tuntur. : Phaedon. p. 91. B. 2o- 
(coquus γάρ, o) φίλε ἑταῖρε, καὶ 
xao. ὡς" πλεονεχτικῶς " εἰ μὲν 
τυγχάνει ἀληθῆ. ὃνία 4 λέγῶ, 
χαλῶς δὴ ἔχει. conf. etiam. De 
λορ. Vl. p. 492. E. ibique. ànn. 
Dein; istud -ózéo«' ne quis in 
“πόσα mutandum censeat; oratio 
enim: elliptiea, perinde ac 'si 
"Germanice: dicimus: | als; wie 
wielerlei uns. doch wohl 
der. Sophist' erschienen 
ist, ad quae sponte intelligimus 


ες 


scire velim aut simile - Quib- 
'dam.:- Diximus. de hoc &su ad 
Eutlhydem. p. 271. À. et Me- 
non. p. 84. E. 

D. δοκῶ μὲν γάρ, τὸ πρῶ- 
τὸν εὑρέϑη-- Ἶ De δυχῶ "μέν 
rectae orationi praemisso explica- 
'tum est δὰ Menon. p. 94. B. 
ét Gorg. p. 460. Δ. 'l'emere hic 
turbarunt. codicum correctores, 
quorum. manus apud Platonem 
ΝΌΟΝ, agnoscere liceat. 

igi rà τῆς ψυχῆς μαϑής- 
quatur] H. e. artium ae dis- 
ciplinarum; quae ad ani- 
mum erudiendum valent. 


"Quo sensu ubi verba acceperis, 
non erit-quod in iis eum S chle i- 
'ermachero -offendas. 


! Spe- 
etant autem haec ad' superiora 
illa; quibus soplistae ex μαϑη- 
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ΘΕΑ͂Ι... Nai cad «γε αὐτοπώλὴς, περὶ 
τὰ ; nga ἡμῖν ὦ opo οὖς n 


τος E o6 ni; 


£91 ᾿ϑρϑῶς ἐμνημόνευφας. Ἱπέμπτον: 0* ἐγὼ; msi 


se porijuovsusm t - τῆς γὰρ “ἀγωνιστικῆς περὶ λό- 
γους ἣν τις ἀϑλητής, D» derum áp ἀφωρές- 
νον σόα οἰἱ 

ἐξ OEAL T Hv γὰρ, giy)W oW ΚΤ as) 
oU VE, o ye μὴν "uet WE HR μέν» ὅμως 
δ᾽ ἔϑεμεν αὐτῷ. συγχωρήσαντερ. δοξῶν. "ἐμποδίων μα- 
ϑϑηήμασι περὶ ψυχὴν χαϑαρτὴν. αὐτὸν εἶναι." osse 

OEAI. Παντάπασι. “μὲν. οὖν, 209v κυῤτσοὶπ 

EE. '4o' οὖν ἐννοεῖς, ὅταν iii τίς 'noA- 


Aur φαίνηται, qug: δὲ τέχνης ὀνόματι προςα)ορεύη- 


ται, τὸ φάντασμα τοῦτο ὡς οὐχ ἔσϑ'" ὑγιές, ἀλλὰ 
δῆλον ὡς ὁ πάσχων αὐτὸ πρός: τιναὶ τέχνην οὐ δύ- 
qure oris» ἐκεῖνο αὐτῆς, dg ὃ πάντα τὰ μα- 
ϑήματα ταῦτα βλέπει, διὸ χαὶ πολλοῖς ὀνόμασιν 





avo" 


nit 


ἑνὸς τὸν ἔχοντα αὐτὰ προςαγορεύει; 


, , " 
1 ' ' Ie | ὶ ᾿ EN d 


περὶ τὰ μαϑήηματα Ay m ἦν, addidi de iniecta Hd in- 
dorf: T. Tut. omittendum. conf. lacobs ad Nw 
sium De rCmpos Verbor, ed. , Goeller. e 280. 


τῆς γὰρ ἀγωνιστ DI τῆς παραγωνιστικῆς - Bodl, Vat. Ven. 


IH. male. 


^B. jos δ᾽, ὅθ ἐμ εν]. Sie Bodl Yat; Ven. Il A..Par..-BCH. 
Flórentini: quatüor;, Vett. Lec Sues; δδὴ εϑῶμεν. ΟΜοκΧ. Bodl. Vat. 


ματοπωλικῇ. tribuebatur τὸ περὶ 


"je. (preis. μάϑημα. ; 
περὶ τὰ μαϑήματα: ἡμῖν 


ἣν} Recte H eindorfius 5» de . 


coniectura . addidit... Nam... quo- 
minus. ἀνεφάνη, ex superioribus 
repetamus,. vel. ordo. verborum 
prohibet, ..Debebat. enim ita ἡ μὲν 
ante ἀνεφάνη, interponi. conf.. p. 
228, ^. τῆς. egre duritie 
Tw μέρος ἡμῖν deos 

E. τὴ»; besote d reed 
ἀφωριευμένος} qui sibi ar- 
tem eristicam abus i ac 
vindica vit. ἀκ 1 

ὅμως δ᾽ εἴδαμεν he avy- 


i3 ' TS &^ i^ 
ΕἸ ΜΟῚ ou "am^ 
poeilusurdd. - tamen ei 
concedentes. ponebanmius 
ipsum- opinionum ' mentis 
eruditioni offieientium es- 


se purgatorem. Secus acce- 


pit haec Bernhardy. Syut. p. p. 
231. qui .dativunr ex o 
σαντες pendere. non intellexit. - 
JP. 232. ἀλχὴὰ δῆλον ὡς ὃ 
πάσχω ν---}. H. e. non potest 


ille. generalem notionem | mente 
818 conmiplecti, qua. varia: ista 


μαϑήμαια contineantur; ideoque 


utitur variis nominibus, quibus 
singulae . tantummodo .. scientiae 


partes designantur, mon nomine 


SOPHISTA. 


H3 


ΘΕΩ͂Ι... Κινδυνεύει τοῦτο ταύτῃ my μάλιστα πε- 


φυκέναι: ὃ 


Cap. ΧΧ. 


τῇ ζητήσει δι᾿ 


ΞῈ. Μὴ τοίνυν ἡμεῖς γε αὐτὸ ἐν 
ἀργίαν πάσχωμεν; ἀλλ᾽ ἀναλάβωμεν᾽ 


πρῶτον. τῶν περὶ τὸν σοφιστὴν εἰρημένων. dv γάρ τί 
μοὶ “μάλιστα κατεφάνη αὐτὸν μηνῦον. 


OLAI.. Τὸ ποῖον ; 


L] 


{ 


ΞΕ. ᾿Αντιλογικὸν αὐτὸν miam iol ποῦ, 


"OEAI. Ναί" 
SE, TL à; 
διδασχαλὸν. γίγνεσϑαι; 


-OEAL Τί μήν; 


οὐ χαὶ τῶν ἄλλων. αὐτοῦ τούτου 


ΞΕ. ὩΣχοπῶμεν δή, περὶ" τίνος ἄρα καὶ φασιν 
οἱ τοιοῦτοι ποιεῖν ἀντίλογικούς g. ἡ δὲ σκέψις ἡμῖν ἐξ 


ἀρχῆς ἔστω τῇδέ πῃ. 
ἀφανῆ. τοῖς πολλοῖς, ἄρ᾽ 


φέρε, περὶ τῶν ϑείων, ὅσα 
᾿ 1 - - - 
ἱκανοὺς ποιοῦσι τοῦτο δρᾶν; 


Ven. 17. errore pa Snow. nam etiam Vaticanum et Venetum eam 
scripturam babere liquido testatur Dastius. 


P. 232. .B. 


ἀναλάβωμεν πρῶτον τῶν περὶ τὸν σοφ.] 


Ante. τῶν, Par. C, et corr, B. inserunt τες quod habent etiam: Flor, 


a. b. c. Heindorfius. fv ante πρῶτον addendum. putabat. 


opus est. v. infra comment. 


Neutro 


s «rov nurvor].. V. πυρῶν, quod: unus. Par. E. habet et 
fortasse Flor. a. b. c... In. Bodl. est ἀπηύρα sine accentu. 


M. 
n nni 


generis, i 

B. ἀλλ᾽ ἀναλάβωμεν πρῶ- 
τον τῶν περὶ τὸν σοψ. εἐρη- 
μένω v] Locum sanissimum rur- 
sus emplastris $uis,, deformare 
grammatici.conati- sunt. Nam 
Heindorfius 'ante πρῶτον in« 
culcavit fr. Codices quidam au-. 
tem z: post πρῶτον. addunt, re- 
ceptum illud.à Bekkero atque 
AÁstio. Sedneutro supplemen- 
to opus esse facile. nohis. con- 
cedent qui genitivum partitivum. 
ab. omnis generis verbis. pende- 
re posse  intellexerint. ' Genus 
loquendi illustrarunt . Schaefe- 


Plat, Opp. Vol. VIII. Sect. ἢ, 


rus ad Lamb.. Bos. p. 415 sq. 


Erfurdt. ad Soph. Antig. v. 
1056, Fritsch. Quaest. Lu- 
ciann. p... 201. Bernhardy 


Synt. p. 144, quibus adde nostra 
ad Tim. p. 33, D. Loquuticnem 
λέγειν τπιερί τινα, .tetigimus ad 
Cratyl. p. 395. D. Gorg. p. 490, 
C. Tim. p. 38. A. infra p. 247.B. 

περὲ τίνος ἄρα καί φα- 
gt».—] De hoc καί y. ad 1,8-. 
chet..p. 182. E. Euthydem, | p. 
212. JD. Mox τοῦτο. δρᾶν per 
synesin . dictum, . quandoquidem 
ex ἀντελογικούς ἴπξ. ἀντιλέγειν. 
v. ad Menex. p. 244. D. 
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- OEAT.. dieron γοῦν. δὴ περὶ αὐτῶν ταῦτα. 
ΞῈ. Ti δ᾽ ὅσα φανερὰ γῆς τε καὶ | οὐρανοῦ καὶ 
τῶν φερὶ τὰ τοιαῦτα, 
ΝΥΝ 4. 340 4s INDY dpa 
T A. "AM NA ἔνι y&. ταῖς. eae uror, 
ὁπόταν γενέσεώς. τε, χαὶ͵ οὐσίας πέρι, x arg narra. 
λέγηταί τιν ξύνισμεν ἡ ὡς αὐτοί τὲ ἀγτειπεῖν δεινοὶ τούς 


2a τ ΧΑ Υ qp) 


τε ἄλλους ὅτι ποιοῦσιν ἅπερ αὐϊοὶ δυνατούς, ἡ 


OH AH. ^ Παντάπασί ye tokrco Rit 
Ti δ᾽ αὖ περὶ νόμων καὶ ἐγμπάψεωμ. τῶν 


e b. 


- ' B 
τ fo" Wu 1 4 3 


M. T 


T Ls 
MOY 


C. ἅπερ αὐτοὶ δα ΒΉΝ Ὑ ΘΎΡΑ Bde Ju. Ξ εἴ. corr. ἢ. 


$ur«cof. quod nunc non defendam. v. infra commentar. 
D. ποιεῖν Guqucmemtaxov ᾽ς] AM; Bás. 1, 2: Vnpidqu- 


xoa: 


: ds aS 
C. sies γοῦν δὴ περὶ 
«ὐτῶν —] Quod restituen- 
dum Heindorfius vidit 
pro scriptura οὖν ἃ ünus 
rent. ü suppeditavit, unde" réci- 
pere noh' dubitávinius.: 'Sie 
232. E. qqelrerer γοῦν δὴ σχεδὸν 
οὐδὲν ὁ πολιγέεῖν: | Efficitur autem 
proxima argumentatione , ut oí 
&rloyixot de omnibüs rebus ' in 


οὖν 


utramque partem disputent ideo-'- 


que omnium rerum scientiam te- 
neant, Hoc ipsum. autem quia 
Ξ liorhinem. natum "nullo módo 

yeniat, exinde ^ Sod 
iip istam" videri" tantummodo 
scire ómmia ideoque inanem do- 
ctrinae. spéciem. ostentare; quáe 
áciem aljotum praestringat. ^ 
"wxaltóov περὶ ta rota? tu] 
Vix memoranda foret Schlei- 
ermachefti coniectura τῶν de- 
Tendum "putantis, Mr eximius 


eam n ee in repetita 
Operüm P rim. editione 
Pire pi tamen ab. H ein- 

dorfiío "errorem ' stum ' esset 
MN CR us. Nimirum "rà 
nigi τὰ TOt T" ex ver- 


quod h. 1. Bastio. teste Ven; Σ ἢ H. 
a, b. e  Zitt. tuentur, vy. ad EI. 225. 


Y πρὸς ἵκαστὸν, αὐτὸν c] Bolt, ads. 


gU 4 51 


loc 


. Par. 2 ^ac o Flor. 


τε wx95 


bia . ὅσα bord: "alque. intelligi 
tur id quod ad terram et 
coelum pertinet, ut res 
terrestres ae éoelestesco- 
"gitandae sit. Reticetár autem: 

Ug! ἱκανοὺς" ποιοῦοι περὶ TOV te) v 


Todrediyv ut hie eàdém fere at- 


"que in superioribus orationis. for- 
ma teneatur. Dein τί: de; ut 
ap ins sic ponitür, ut ἄλλο li- 
ceat cópgitando adiicere; wüde 
proficiscitur aiendi et affirmandi 
ΕΝ hisce voculis . propria. 
on. adeo rarum ej tud τζ 
γάρ; facile sit demonstrare, ' si 
id M Me d conferas 
Parmenid. p. 147. C. et qnae 
ibi notavimus. ^ ^ iip 
ὅτι ποιδῦδεν ὥπερ, ánbeos 


Qvvevovg] Etsi um est 
quod legitur. na. 2. jen 


dice. v 

ác don] dabiteimus us quin 
vc vera 1 

r propter 
icone pii E caa E 
Worm αὐτοί τὰ — dero Ad 
een ? rol atitem Ma TUM 
mnüidüm ^ — 

H 1298 


[ΠΥ qo etg 


ΒΟΡΗΙΒΤΑ, 
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ΤΥ 


πολιτικῶν, ἄρ᾽ οὐχ. ὑπισχγοῦνται; ποιεῖν. ἀμφιςβητητι- 


χούς;. 


GEAL. Οὐδεὶς γὰρ. ἂν ᾿αὐτοῖς, ὡς ἔπος εἰπεῖν, 


διελέγετο μὴ τοῦτο ὑπισχνουμένοις. 
iss riy πόρε qui περὶ πασῶν TE χαὶ κατὰ μίαν 
ἑχάστην. τέχνην , & δεῖ πρὸς ἕχαστον αὐτὸν τὸν δη- 
μιουρχὸν ἀντειπεῖν, δεδημοσιωμένα που ᾿καταβέβλη- 
ται γεγραμμένα τῷ βουλομένῳ μαϑεῖν. 

ΘΕΑ͂Ι. -Τὰ Πρωταγόρειά uou φαίνει περί τὲ πά- 
Aug καὶ τῶν ἄλλων. τεχνῶν. εἰρηκέναι. 


δεδημοσιωμένκ z0v] που om. Bodl. Vat. Ven. Π. 


(C φαίνει περί τε m]: V. φαίνῃ. 


l]terum. miónere placet teste 


quidem Bastio In Vat. 4f. s. 225. et pr. m. Ven. 7]. ubique formam 


in εὖ terminatam extare: quod Bekkerus non monuit. 


etiam de Bodl. 


Idem fere 


dictunr.sit.- Ex lis igitur libris per totum hunc 


sermonem hanc formam restitutam puta, ubi nihil de ea admo- 


nuinus. 


lam δυνατός τί εἶμι habes etiam 
Parm. . 126. A. εἴ 10v. δέῃ τῶν 
τὴῆδε, ὧν ἡ μεῖς δυνατοί, φράζε. 
Politic. p. 295. B. τοῦτο δυνα- 
τὸς ὧν. Protagor. p. 335, C. 
ἐγὼ δὲ τὰ μακρὰ ταῦτα &Óvva- 
τος. ubi v. ann. Μοὸοχ post ὑπέ- 
σχνοῦνται qua lege etcondicione 
infinitivüus praesentis inferatur, ad 
Criton. p. 52. C. D. - exposuimus. 
Denique in istis, μὴ τοῦτο ὑπὶξ 
σχνουμένοις, inest condicio haec: 
εἰ μὴ τοῦτο ὑπισχνοῦντο, prorsus 
ut Euthyphron. p. 5. E. ὅτε ταῦτα 
ὀύθῶς ἂν εἴη οὕτω γιγνόμενα. al. 

D. δεδημοσιωμένα mov 
καταβέβληται —] H. e. pu- 
blice deposita sunt quip- 
pe perscripta litteris ei, 
qui cognoscere velit. Phi- 
leb. p. 14. D. o? μὲν εἴρηχὰς — 
τὰ δεδημενμένα τῶν ᾿ϑαυμαστῶν 
περὶ τὸ ἕν xai πολλά. Verbum 
καταβάλλειν proprie dicitur de 
üis, quae deponuntur in 'tabula- 
rio publico, veluti leges, testi- 
monia , alia monumenta - "litteris 
consignata, de quo usu verbi v. 
Reiskii Tndic. ,ad Demosthen. 


Hinc expendas huius loci elegan- 
tiam. 

Τὰ HL ocu vé celi — εἰ- 
puxívac] Videtur Protagoras 
in libro ἀντιλογιῶν vel in τέχνῃ 
ἐριστικῶν etiam siügularum ar- 
tium exemplis usus esse atque 
exposuisse, quid iis ipsis, qui 
illas profiterentur, in disserendo 
rezeri posset. Quo loco etiam de 
lucta peculiariter verba fecit, 
cuius ipse fortasse fuit peritus: 
id quod e Gellio N. A. V..3. 
suspicari licet. Atque hinc illud 
quoque explicationem habet, quod 
qui in Euthydemo Platonis 1o- 
quentes inducuntur rationis Pro- 
tagoreae assectatores, Eutliyde- 
mus et: Dionysodorus ν' ii praetec 
eristicam etiam ὁ πλοριαχίαν αἰ: 
cuntur professi esse, quae res 
non vacat urbana quadam irri- 
sione: enimvero ita illos ma- 
gistri studium per omnia aemu- 
latos' esse indicatur. Ἐπ illa 
ipsa pars maioris operis fortasse 
hoc loco intelligitur. quandoqui- 
dem ex verbis Platonis satis est 

ΣΟΥ ον νὰ pertinuisse illam item 


i! Me ? ἜΠΠ:: 
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. Ἰ Καὶ πολλῶν yey ὦ μακώριε, ἑτέρων. ἀτὰῤ 
δὴ τὸ τῆς ἀντιλογικῆς τέχνης ἄρ᾽ 


οὐχ ἐν κεφαλαίῳ 


περὶ "ndyroy: ngos" ilr ib vei τι E 


ἔοιχ᾽ εἶναι; 


OLAI. Φαίνεται, γοῦν 05 
“Σὺ δὴ πρὸς δυῶν ἢ ὦ παῖ 


δ ΞῚΣ 


ΤΟΥΥΘΥΤΟΙ ε ΓὁΑλ 


σχεδὸν οὐδὲν ὑπολίπεῖν. 
δυνατὸν ἡγε 


τοῦτο; ja γὰρ ἂν ὑμεῖς niv bius oi νέοι ple 
αὐτὸ Meca ἡ τς δὲ" ἀμβλύτερον. s 


^"OEA 


"Pl'ó Whoiov, xai πρὸς ti d λέγει; 


| οὐ γάρ πω κατα δῶ τὸ γῦν ἐρωτώμενον.“ 
ΞΕ. LP πάντα ἐπίστασϑ αἱ τινὰ Feed lori 


Bé e α9 34V dho8 mo 
Rug prr dv ἡμῶν, xls, ἦν 


ΘΕΖ]. 
τὸ «γένος. peer 
ut guo: 


345 


Πῶς. οὖν cha nor£i rig /npóg γε τὸν eee 


αἴ odamüu bia 


ΟΦ "eise 


μενον. αὐτὸς ἀνεπιστήμων "ὧν δύναιτ᾽ ἂν ὑγιές LS 


γων ἀντειπεῖν 5 


TK. "erga Aes "Sie Todi. Vat. Yen. I. Cois. "Yen. "5 ar, 


DFH. Flor. .a..c, . Yulgo  foixev. 


Ven, 41. addunt ; καί. Ι 


πρὸς. «αὐπὰς TOME N. «το -quod siicie! s jn 
Vbi A5, P i dits 


Yat. "Yen; 11. Coisl. 
sd. acm 'etisticam. - Memorat 
tamen, Diogenes, Laertius 
IX...8,..55. scripta ; Protagoras 
baec: Τέχιην ἐριστικῶν. ς Jui 
πάλης. Hei «ᾧν. “μαθημάτων. 
Περὶ πολιτεΐας. ᾿ντελογαὸν, n 0. 
Quae» quod... Schleiermache- 
rus. suspicatus est ex hoc. Pla- 
tonis. loco conficta. esse; vereor. 
equidem. ne: non..omnino. recto, 
mdicaverit. . Fieri enim . potest. 
ut: Diogenes peculiares illos. de 
lucta. et . de, artibus | Jibros per, 
errorem .una.eum universo opere 
commemorayerit , . in eaque re. 
aliam -séquutus sit auctoritatem. 
Sed in tanta. testimoniorum: pe-. 
nuria "vix licet; de tota, cansa 
certi: quid: pronunciare, pspeg 
ES σάχ α "γὰρ ἂν ὑμεῖς — 
πρὸς «vr: BÀ Eno €]. 

πρὸς αὐτὸ per. se scorsum pos 
nitur, ut sit, ,quod ad id at- 


NS ἀμφιςβήτησιν. - Bodl. ui 


it. e 


nets, piii. alibi: ^ 
frequentatur.- , Inf ra.p js 239. s 
εἴς, gt πρὸς ὃν roy 

μην. Quod mir or is sé. AH 
dor fium, qui ἡ quum de formu- 
la illa, usitatissima, βλέπειν πρὸς 
Uy δά aliquid ie 
copitaret, se nsum. y 

aliter constáre arbitratus 
quam si m. αὐ τῷ jh sd 
Sed. nimicum, hic in. mente 

nit se tonis Tu um. 


af S Tira A.b - f. 





à i£ TM; 





0 "m pu 
D P ementi umm x 


S0PHISTA M3 
OE AI. Οὐδαμῶς, | 


Mt 
ΞΕ. Ti ποτ᾽. οὖν ay. ey. rà. 


τῆς. σοφιστικῆς δυ- 


γάμεως ϑαῦμα; - Ve 1*0 
EAT... Tov δὴ. népis. gu. iral. iu 
AE. Ka" ὅντινα τρόπον ποτὲ δυνατοὶ τοῖς. véotg 


δόξαν" παρᾳσκχευάξξιν y. dg. εἰσὶ. -πάντᾳ, πάντων αὐτοὶ 
σρφώτατοι. δῆλον. γάρ, ὡς εἰ μήτε ἀντέλεγον. ὀρϑῶς 
μήτε. ἐκείνοις. ἐφαίνοντα,. φαιψόμενοί τε εἰ μηδὲν αὖ 
μᾶλλον. ἐδόχου». διὰ τὴν ἀμιιςβήτησιν. εἶναι, q.90Vi- 
μοι, τὸ σὸν δὴ τοῦτο, σχολὴ ποτ᾿ ἄν αὐτοῖς. τις 
χρήματα. διδοὺς. ἤϑελεν. ἂν τούξωνι αὐτῶν. waits 


766004. s αὐτὸν gar Ken he OSEE dy 
-LOEAL. XxoMi ἜΝ p^ (ono :) SE C 
AE. Ni» δέ γ᾽ i9sva; τὸ 
OEAI. Καὶ μάλα. iio. κὸν aX 1^6 
$2 die doxotiat d€05.€ οἵμαι, πρὸς ταῦτα, idi 


μόνως ἔχειν αὐτοί, πρὸς que «udin Adis: 


Stobaeo, Eclogg. Eth. c. 3, p. 48. : Ape 
"P. 233: ov γάρ πω κι πὸυ Bodl "Vat." ven: HA. " Coisl, 


Par. BCH. Flor. b. i. male. 


δύναιτ᾽ ἂν opus τι λ] V. ἄν om. tuentur cadd. praeter 


Par... E; omnes. 


tamen ea re quidquam ἐδ pear 
erant. Nam. sicuti εἰ ubique .ob- . 


lique tantum interrogat, ita hic 
quoque aliunde suspensum est. 
Habet enim synesis locum, quum 
hospes im mente habeat haec: 
λέγω qoUTo μανθάνειν βουλόμε- 
vog." Quod πὸ "mireris; illud 
μανϑάνειν avAopsiog utique ἡ án- 
est im praecedeitibus verbis au 
mooc τί." Plileb.' p.39. C. 2642: 
Ws δὴ "ταῦτ᾽ "ὀρϑῶς" εἰδή παμεν, 
Tuck τόδε ἐπὶ! τούγόὲς σχέψώ: 
ptOu. ΠΡ τὸ oio»; 1212. di 
πέρὲ μὲν τῶν 'ὄνεων xi "τῶν ye- 
γον ων. T4809" ἡ μὲν οὕήω ná- 
ways ἀνανκαϊον, περὲ δὲ τῶν 
p λλόντων" oi y "ubi: posterius ^ εἰ 
ex. praestesso oktipot9.a 'pen- 
det. Aleibiad: 1. Topictrs: A5 A 
As τοῦτ᾽ iicüc;: PIRA 
ἤδη cov ἔδοξεν clóyot: μέν" δὲς: 
xüie dE Ahptiusg^quo loco ex 


ipae qe 


m. repe- 
tendum. ἐρωτῶ, .Et.sie ea quo- 
que.explicabis, quae attulit .B.o r- 


nemannus ad Xenoph. Apo- 
log. p. 89 sq. 
'TotZS^ deg. Fakiiv oed 


ϑαῦμα), V. ad p. :828, E: 
Βι- τὸ" ἀὸν δὴ τοῦτο, σχο- 
λὴ πότ᾽ 4» —]^Respicit- ad 

Hla "Pheaeteti p. 232. D. οὐδεὶς 

γὰρ a» αὐτοῖς, ὡς Ino εἰπεῖν; 

διελέγετο, “μὴ τοῦτο ὑπισχνουμέ- 

»orc. Sympos: p. 221. B. ἔπειτα: 

ἔμοιγε ἐδόκει, ὦ Ἀριστόφανες, 

τὸ σἂν δὴ τοῦτο, — διὰπορεὺ.- 
ἐσϑαν -- θρενθυόμενος καὶ τῶὠ- 
φϑαλμὼ παραβάλλων. Infra 'pi. 

241. D. τὸ λεγόμενον" 4p "Trorto. 

Gorg. p. 39t4:5 "r0 λεγόμενον 

δὴ τον οὐ Ibid." p; 508. D. τὸ 

νεινεκὸν δὴ) “τοῦτο, τοῦ σοῦ Ào- 
yov. "ubi: alia 14 gentts * exempla 
dedimus; Ἐπ αὐ τῶν τοῦ τῶν! 


MU enc cm rient nd 
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OEAI. Πῶς γὰρ ov; 
EE. ἀρῶσιε" δὲ ys τοῦτο πρὸς ἅπαντα, Spin; 


τὶ Ὁ 


iu 


ΞῈ: eed ἄρα spo τοῖς μαϑηϊαῖς δωίνοντωι. 


^OOEAL' Τὸ μήν ἢ 


τ 


ΣΙ Οὐκ ὄντὲς γε" ἀδύνατον yap: 'τοῦτό yt poi. 


"Cà x XXL ΘΕΆ. 


“Πῶς γὰρ ovw ἀδύνατον; 


zh Δοξαστικὴν᾽ ἄρα τινὰ περὶ 'πάνεων" dnameije 


μὴν à. σοφιστὴς. ἡμῖν. τα 
"——«— y: 


οὐχ MOV dris veta 


4,015003 


ÓEAI." Theod. vil» τοῦ): χαὶ CU pide jn y& 
τὸ νῦν εἰρημένον ὀρϑότατα περὶ αὐτῶν sigo. 
AE. | déftousv iei (vos τὸ e 


περὶ τούτων. 
OEAI. 
ung, 

uta, e tozotvadO e. 
OEAI. To ποῖόν κα 


Τὸ ποῖον ài: 
"ToOs. «ab^ peu] προῤέχων τὸν νοῦν εὖ 


* 


eai 


᾿ 


VADM: 3 A 


2UO ^ 1? 


£03 


AE. Di τις φαίη μὴ ἀν, is Arun ἐλΞ: 


μ᾿ ' 


! 


Uu JE DV 


D. Bvvd maru diu jw TG edm] nerd Zitt- mid ob 
sequens ξύμπαντα restitui iussit Heindorf. 


COE πάντα πονή δενν᾿ q] παΐίησιν Bodl. vat. Yo. nj. mate 
Ortuin est ex meme yu ertórem. " " 


harum ipsarum rerum, . h. 
e. sophisticae. i y 

Δρῶσι δέ γε τοῦτο 
πρὸς ἅπαντα] .-H.. e. δοκοῦσι 
δὲ ἐπισιημόνως ἔχειν πρὸς ἅπαν 
τάν v, ad.p. 253. A... Nam δρᾶν 
etiwm.. pro werbo  intransitivo 
usarpatur, quod ex 3) haee 
itecandum. fuit. 

D. ..K£. i$ φαίη πο πράτ 
yneta] Quae subiici Statim per 
apodosin poterant. de οὐχ οὖ- 
τος pq pera, καὶ ὁμώνυμα τῶν 
ὄντων ἀπεργαζόμενος τῇ ru 
qu τέχνη δυνατὸς ἔσται τοὺς, 
«ronrous «ὧν, νέων παίδων. — 
λανθάνειν v. τὸ À.4, en. infra de 
mum pag. 566. sequuntur; ;QuUx- 


niin ! : la "m 
οὖν: τὸν gis RU SIERE ANDE. δυνα- 
τὸν vii x, p... Heindorf. 
Sententia. liaec -estz. Si quis 
dixerit se non loqui. neque 
contra disputare,.sed. fa- 
cere et agere omnia una 
arte. posse, quaecunque 
sint.. Pro ξυγάπαντεα Hein- 
dorfius ob. ,sequens . ξύμπαντα 
hic quoque ξέμπαντα legi vole- 
bat, Bt. ita. scriptum legitur. uti- 
que in codice Zittav. Neque 
tamen nune. adducimur,. ut. Pla- 
tonem hanc formarum convenien- 
tiam. adeo . studiose ;..qunesivisse 
ccedamus, quem alibi quoque. hac 
in. re- novimus. magunani.. usur- 
passe libertatem... JMaquo..tenuie 


τς 


Ll 
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λὰ ποιεῖν καὶ δρᾶν pug rip Svrdnavra ἐπίστασϑαι 


πράγματα. c 


ἸΘῈΕΜΙ. Πῶς πάντὰ εἴπες EN 


AE. Τὴν ἀρχὴν τοῦ ῥηθέντος σ σύ. X cur. eio ve 


ἀγνοεῖς". τὰ γὰρ. ξύμπαντα, ὡς ἔφιξαξι, οὐ “μανϑάνεις. | 
OEAI. Οὐ yao οὖν..." « 
AES dy τοίνυν “σὲ xal ἐμὲ τῶν ᾿νάδλεοῥν". zc 


6f eX 


πρὸς ἡμῖν τἀάλλα ζῶα καὶ δένδρα: owbeas 4$ ofs 


UCOOEAIL Πῶς yug; " 


1317-5 ΔΝ 
E oneri qain. 

OE AI. - 
γεωργόν ys ἐρεῖς tma: 
ποιητήν. 

AE. «Dini , 
οὐρανοῦ 


- ΓΛ ὡς , 


Lu « 


Eius: Pam καὶ" ih zo dli pea: πώντε 


Ὶ ζ oT Ὅτ ἀξ $351 


^Tíva- m λέν γων. τὴν ποίησιν $05 yao δὴ 
χαὶ γὰρ ζώων αὐτὸν εἶπες 


FT 
L 


ME πρός. 78 ϑαλαττὴς καὶ γῆς “καὶ 
xci ϑὲῶν xci τῶν ἄλλων ξυμπάντων!" xu 


τοίνυν χαὶ ταχὺ ποιήσας αὐτῶν ἕχαστα πάνυ otu- 
χροῦ. νομίσματος ἀπορίδοται. ᾿ 


P. 284. 


ree. scriptum καὶ γὰρ de καὶ C. 


xakydg ζώων αὐτὸν εἶπες} Υ ἐρεῖς: τενὰ rie δὴ 
aub D. Aliter codices, quos secuti sumus. 


lu γέ, εὐ: et Ξ. ἃ. m. 


x«i γῆς] Desunt laec in codd, omnibus, excepto Ven. z. et 


Flor. i. 


mus ZSevázevra, quod reliqui 
libri tuentur omnes. 

P. 234. x«i πρός yt ϑα- 
bertus] practereaque ma- 


xis et terrae etc. effec to- 


-Heraclid. v. | 
"Hippolyt. v. 897. n gioca 
Helen, v 


codicibus. ἡ 


rem dico. Sic xai πρός vel 


.xaL πρᾶς yt Plato non raro di- 


xit. v. ad Remp. 1. p. 328. A. 


UN. p. 466. E. Poetis illud imaxi- 


nie est frequentatumz v. Eurip. 
611. Phoen. v. 619. 


"968. Med. ^04. 
A éncliyib Prbm. y. 13. Aristoph. 
Paci v. 19.al Verba xei γῆς 
desunt tb lurimis optimisque 
1 ortasse ila eiecta 
* ir ticis uti ob! praecedentia 


illa: σὲ καὶ ἐειὰ — καὶ noit jv 
τὰ ἄλλα toa xui δένδρα, ut in 
quibus terrae significatio iam "in- 
esse videretur. ^ Verum' in ora- 
toria lac 'enumeratione terr&e 
mentio, etsi per se non est ne- 
cessaria, tamen ad rem ipsam 


"aptissima "videri debet.: Quam- 


obrem xai'7/c cum Ven. E et 
Flor. i. retinuimus. 
Ukeloro(vv» ταχὺ zotgodeg 
— ánodíOore:] Liberius uti- 
tur érationis. rectae et mon ali- 
unde suspensae forma; im quo 
nemo erit. qüi gratàm quandam 
familiaris: colloquii imitationem 


τ agnoscat." Mox ad τὴν τοῦ" A&- 


wyovrog ex^ Séquentibus repéten- 


9 


- 
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^OEAI. | AIotuv. λέγεις: τινά... 
ΞῈ. ΤΙ δέ; τὴν τοῦ λέγοντος ὅτι πάντα οἷδε xci 
ταῦτα ἕτερον ἂν διδάξειεν, ὀλίγου καὶ ἐν ὀλίγῳ. .χρά- 
γῷ, μῶν οὐ παιδιὰν ομιστέον; 
OEAI. .lávrog nov. 
ἘΠΕ,  Παιδιᾶς δὲ ἔχει Li τὶ τεχγιδώτερον. aru 
Vido εἶδος ἢ τὸ μιμητιχόν; ὁ 
in OEAI. . Οὐδαμῶς". "πάμπολυν greg: Pow LI 
tlg ἕν πάντα ξυλλαβὼν καὶ. G7500y ποικιλώτατον... 
Cap. XXII. ΟΣ, Οὐχοῦν. TON. y' ὑπιαχνούμε- 
vov. ϑυγατὰν εἶναι ug τέχνῃ πάντα ποιεῖν γιχγώσκο- 
μέν που τοῦτον, Oti μιμήματα xci ὁμώνυμα τῶν ὃν- 
των. Pd ted τῇ γραφίαν τέχνῃ: δυχώξίς, ἔσται 
, ᾿ 21505 ^ ) 


deis uwiztiiT 


ui» 
AOI is TA 


uu YN 


j^ "UNI143 


B. ἢ τι τεχνικώτερον ἢ j καὶ χαριέστ,Ἷ Sic Wa Yat. 
"Ven. ADS: Coisl.' Vind. "Par BCEF HI Flor. b. Zltt. Editt. ante 


τε om, ἧς . Alterum is quód iufertur apte in cum dices eiecit 


Bekker, 


Ἢ γιγγδσκομ ἐν που τοῦτο" Sic. "unus Par. H. cum Flor. 


b. corr. rectissime, 


Ceteri mss." cum editt: (οὗτοι ^ Mox Stéphan. 


de coniectura Cornarii νέων xal παίδων, non opus, 


C. alvat viva ἄλλην τοιαύτην τέχνην] ἄλλην τοιαύτην 


4. Par, ἙΟΗ:- I L2 et rec. Flor. ἃ. ὁ, 


Dein Ald. Bas. 


je οὐ δυνατὸν αὖ. Bas. 2.^ 


vOicU τὴν überat. 


Vul 
A οὐ δυνατὸν αὖ, 


quod recepit Steph "suffragantibus codicibus, . p "Schleiermacher, 


dum statim παι ϑιών, — ὀλίγου 
καὶ ἐν ὀλίγῳ χρόνῳ, exiguo 
pretio. wotemporis spatio. 
| ἤἥ τὸ τεχνικώεερον. ἢ 
«αὶ 'χαριέαπέρον}. Prius. jj. 
quod vulgo. deerat, ex: codicibus 
restituimus. . Quo revocato nemo 
erit qui altero. deletà. cum. H ei n- 
dorfio- $ctibere malit τεχνέχω- 
τερον" καὶ χαριέσζερον, | Neque 
enim quisquam in. répetita par- 
ticula offendet, Dein. πάμπολυ 
εἶδος est quod latissime. pa- 
tet, quod latum habet am- 
bitum. Legg, VIE: p: 823, A. 
“πάμπολυ yug Tec πρᾶγμά ἐστι. 
lufra. p. 286.- B. οὐκοῦν πάμπο- 
ἂν --τοῦιὸ τὸ og ἐστίν, ;Po- 
litie. . Ρ.. 282... n πολλὴς οὔσης 
τῆς «κησμητινῆς, Symp, p. 205, 


VS 
& 


B. οἶσϑ᾽ Or ποίησις ἐστί τι no- 
λύ. "Tetigit hunc usum loquendi 
Schaefer, ad Long. 352. Hiac 
vocatur illud etiam ποεκελώταταν, 
lh, ^e. quo d. specie suma et 
varietate maxime deludat, 
de quo voc, usu τὺ nd. Symp. 
P. 182.. D. . 54 ἀν τ ἢ mos 
yeyvuaxogév nov τοῦταν, 
$c] Quod. editt.- et: codd. 
plerique. omaes habent: τοῦτο, 
id ferri. ; propterea pon. potest, 
quod nemo Graecus -dielt γιγνώ- 
ὑκειν iura τὰ, — Nam alius. certe 
generis. sunt. ga, pd. veu εἴ 
χατακρεδὴ ναὶ, τὰν de: quibus v. 
];obeok.-ad Aincp. 351.-ed. 
2  Maque aves dni Heus dii 
. coniectura restituimus, eonürma- 
; tum illud nunc duorum codicum 
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τοὺς ἀνοήτους τῶν νέων παίδων, πόῤῥωθεν “τὰ γε- 
γραμμένα ἐπιδειχνύς, λανϑάνειν. ὡς, 0. τέ πὲρ ἂν 
βουληϑὴ δρᾶν, τοῦτο ἱκανώτατος ὧν iunii sero. 
Ὁ ΘΕ41.. Πῶς. γὰρ. οὔ... 0. (o yÓT2001 
-ἰρ σῶν uo δὲ δῆ; nsQt τοὺς λόγους. ἀρ’ οὐ προς- 
δοχῶμεν, εἶναί: τινα ἄλλῃ τοιαύτην τέχνα ἢ. οὐ δυ- 
γατὸν αὖ τυγχάνειν τοὺς νέους καὶ ἔτι. πόῤῥω. τῶν 


πραγμάτων. τῆς ἀληϑείας. ἀφεστῶτας διὰ τῶν te 


Toig λόγοις γοητεύειν». δεικνύντας εἴδωλα. λεγόμενᾳ 
περὶ πάντων. ὥςτξ. ὅτοιεῖν ei Doxei λέχεσϑαι 
χαὲ τὸν. λέγοντα δὴ “σοφώτατον. πάντων ἅπαντ. εἶναι; 

9} 4.....1ὲ|- yag. οὐκ. ἂν. εἴης ἄλλη τις τοιαύτη 
τέχνη; 


Heindorf. et: Bekker. ἡ SER αὖ, de coniectura. T nA id 2M. 
non confirmant, praeterquam quod Ven. 11. habet ἢ et Coisl. δυνα- 


rov. Par. 


τυγχάνει, et dein δεικνύντα. 
διὰ τῶν ὥτων 


Ven. ΠΣ. Vind, Par. 


. in marg. οὐκ, ἀδύνατον. 
ptura cuius sensum infra declaravi, . 
Pro τυγχάνειν Coisl. 
Ald, Bas, 1. 2. ὄντων, 

Recte: rov» Bodl, aliique plurimi, ἡ .Yeram 


Tenenda utique librorum scri- 
Sed. pro suyzárev reponendum 
corr. λανϑάνειν. 
quod habent etiam 


lectionem de Cornarii coniectura restituit iam Stephanus, 
tav λέγοντα 05] V. τὸν δὴ λέγονται, quod libri habent pad- 


cissimi neque ii optiini, 


D. ἄλλη τις n M τοιαύτη τις ἄλλη Ven. £. Flor. ἢ 


cum ed. Bas. 2. 


auctoritate. De pronomine oó- 
τος ita post participium cum ar- 
ticulo . iunctum, usurpafo. v.. ad 
Charmid, p,. 163. C. . Attractionis 
autem.. vim: rationemque H eu s- 
. dius p. 51. plurimis. exemplis 
illustravit,, Politie. . p.: 210, .6.Ψ 
211. E..Menon, p, τῇ. D. Eu- 
thyd. p. 294..,C./ 295. D..291. 
B. Amat. p. .134.. C. Gorg. p. 
449, E. Pliaedon, p.63. D. 95. 
:B. Men, p... 91. A. De Reps; X. 
p. 598. 
ἐπὶ λανϑάνειν ὡς -- IAE 
«rog &v»d«41.] adolescen- 
tes fallere, . quasi -quid- 
-quid. efficere. . velit; hoc 
Amaximam habeat. faculta- 
tem revera perficiendi... 
SQ. εἰναίι aiv a ἀλλην τέ- 


xvq*] Sententia haec.est: non- 
ne.expectare liceat. etiam 
aliam quandam. esse simi- 
lem artem. orationum? an 
fieri.non; potest, αὐ ado- 
lescentes:et.eos, qui longe 
adhuc arerum veritate (ve- 
ritatis cognitione). absint, per 
aures: orationibus, deci pi- 
as, ostendens iis. simula- 
cra.etc, Vereor. tamen: ne .lo- 
cus;levi macula. conspersus sit. 
(Scribendum enim  vuvyzcre et 
dein D Kt, |quod. pertinent 
rad. zeréicin- γοητεύειν iufinitivo 
ri σύνεσον comprehensum. Nam 
numerum. pluralem. ita. post: ia- 
»finitivum. indefinite positum ..nus- 
-quam. meminimus . usurpari, τ nu- 
merum. singularem. fcequentissi- 
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ΡΙΑΤΟΝΙΒ., 


τοῦ ΞΈν Τοὺς πολλοὺς οὖν. ὦ Θεαίτητε, τῶν τύτε 


᾿ἀχούυόντων ἀρ’ 


ovx: ᾿ἀνάγχη, χρόνου TE ἐπελϑόντος 


^ αὐτοῖς ἱκανοῦ καὶ “προϊούσης ἡλικίας, τοῖς τε οὖσι 
προςπίπτοντας ἐγγύϑεν καὶ διὰ. παϑιμιάτων ἀἄναγχα- 
ζομένους ἐναργῶς ἐφάπτεσϑον τῶν ὄντων μεταβάλ- 
Atv τὰς τότε γεγοιένας, δόξας, ὥςτε; 'δμιχρὰ μὲν. ψαί- 
γεσϑαι τὰ μεγάλᾳ, χαλεπὰ δὲ τὰ due, zal πάντα 
E πάντῃ :ἀνατετράφϑαι. τὰ ἐν τοῖς λόγοις φαντάσματα 
"- τῶν ἐν ταῖς πράξεσιν ἔργων παραγενομένων 3 - 


OOEAIL'- 


^f γοῦν ἐμοὶ τηλικῷδε ὄντι κρῖναι. οἷ- 


! pav δὲ καὶ ἐμὲ τῶν ἔτι “πόῤῥωθεν ἀφεστηχότων εἶναι. 
Co SE. Τοιγαροῦν. ἡμεῖς σὲ οἵδε. πάντες πειράδόμε- 


Υϑ ἂς 


Τοὺς πολλοὺς ov»] V. “γοῦν, quod vd dom e Bodl. Vat. 


Ven, 11. Coisl. Flor. i. 


Dein ὦ om. Vat. Ven. 


E. fütigupuéO m" ὡς Pyy/ravu] Sic nodi. Vat. | Ven. H. 


σοῖο. Flor. i. 
P. 235. 


,Vulgo ὡς ἐγγυτάτω s 00 ΤΟΙΣ 
ἢ διστάζομεν Tra] ἢ 


dmn: Ald; Bas. " 2. xeíilesüm 


Cornarii jussu "restitui breed addicentibus. codicibus: onndtin, 


me. De. d P. δυνατόν s sine 
ὃν dicto v. ad. Apol. p. 38. À. 
Phaedon... p... 62. Ἂν Remp. 11.᾿ 
809. ὦ 


D. τοῖς δὲ οὖσι προς π.] 
ubi ad res ipsas (τὰ ἄντα 
nunc opponuntur τοῖς εἰδώλοις) 
cominus accesseruntetaf- 
fectionibus coguntur eas- 
dem perspicue attingere. 
]n his pro τῶν ὄντων poterat 
diei aPrà»; sed: perspicuitatis 
causa Mna: nonien iteratur. — 


E. Ὡς y edv. luo eapdis- 
xot ὄντι xQgivas] | Formula 
ὡς ἐμοὶ r. estmeó utpote iu- 
nioris iudicio. v. Erfurdt. 
ad Sophocl. Antigom v. 1140. 
"Heindorf. ad ^h. 1." Α 58. "δὰ 
"Lega. p. 479. Matth iae Gramm. 
^ Ampl. ἃ. 888;/ Accessit vero ad 
"dativum nominis infinitivus verbi 
veluti^ | extrinsecus; " |quem cave 
ciim H éindorfio existimes ex 
Crplecde pendere... imo: additus 
ille est. per epexegesin. quandam 


"et per  eintüsionein duarpin, lo- 
,quendi rationum. Nam quum 
etiam dici posset ὡς Pu κρῖναι, 
post ὡς ᾿ἐμοὶ τηλιχῷδε, ὄντε ex 
abundanti adiungitur κρῖναι, quod 
et ipsum ex og pendere existi- 
mandum est. 


Τοιγαροῦν ἡμεῖς σὲ οἵδε 
πάντες: Itaque nos, qui 
hic adsumus (οἵ δε}, omnes 
te conabimur et nunc eum- 
maxime «conemur quam 
proxime sine istis affe- 
ctionibus eo adducere. 
Plana haec et perspicua sentem- 
tia non intelligimus cur Sclilei- 
ermacherum adeo offenderit, 
ut legendum cotiiecerit : "οἱ ἤδη 
παρόντες Se, Tolg ἡράγμασι, quod 
oppositum esset praecedenti τῶν 
Fri πόῤῥωθεν ἀφεστηκόξων. - E- 
ninivero ἡμεῖς hospes Eleatieus 
cum gravitate quadam sic dieit, 
ut. intelligat'aetate maiores ideo- 
que: adolescentulo sapientiores, 
se dpsum, Soeratem,  "Pheodo- 

rum.:- Quod certe: longe urba- 
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ϑα xci νῦν neue o ὡς" ἐγγύτατα. ᾿ἄνδυ τῶν πα-- 
Ü ye rov. προςάγειν.. περὶ δ᾽ οὖν τοῦ σοφιστοῦ" τόδε 
mov λέγε" πότερον ἤδη τοῦτο σαϊρές,. ὅτι τῶν «γοήτων 
ἔσεν 'τιρὺ utate ὧν τῶν ὄντων; ἢ" διστάζομεν ἔτι, 
μὴ regi ὅσωνπερ ἀντιλέγειν δοχεῖ δυνατὸς εἶναι, περὲ 
τοσούτων καὶ τὰς ἐπιστήμας ἀληϑῶς ἔχων τυγχάνει; 
OELAI. Καὶ πῶς ἄν, ὦ ξένε; ἀλλὰ δγεδὸν ἤδη 
σαφὲς dx τῶν εἰρημένων, OTV τῶν τῆς sept me 
χόντων ἐστί τις ἱμερῶν.] 
SE, Eg act 9 καὶ Ὁ μιμητὴν icc Priv 
αὐτόν qué, coo E 


Í 


Y €t δ: 
A A 53 jó. OY 


QUSS. (uxnomolo5i 
-1533 E 

"Hans puis ub cd ] V. τυγχάνοι nod 'Heindorfius in τυγχίι 
mutabat. Recte Bodl Ven. "E tud BCFH. et a. pr: i] 
Par: E; τυγχάνεις Nam μή est numi. - 

τῶν τῆς παιδιᾶς μ.1 V. παιδείας. S ReccoGut lectiónem- de- 
bemus Bodl. Vat. Ven. 17. Flor. i. et corr. Par. E. Dein Flor. i. 
priv dd ἐστί τὰς μερῶν εἷς. one x. t, À. v, infra commentar. 


᾿ϑετέον αὐτὸν τένα] αὐτὸν. om. : e Vat. 'Ven; 1: 


DUM. et. . modestius est. 
quodS chleiermacherus tan- 
quam, magis Platonicum scilicet 
commendavit, 

P. 235. Kai πῶς ἄν; o 
ξένε} Int. ἔτε διστάζοεμεν, .Eo- 
dem mode 'Pheaet. p. 185. C. 
De Rep. JL p. 333. C.. Sic et 
πῶς γὰρ &r.elliptice ponitur in- 
fra. p. 237. C. Euthyd;.p. 284. 
A. Parm. p: 149. E. Legg. p. 
696. C. et alibi. saepe. ..Deiude 
μερῶν H eusdio et Sehleier- 
machero aliunde irrepsisse vi- 
detur.: Heindorfius vero μέ- 
qog restituendum censet, idque 
multo est. probabilius... Nam qui 
factum. sit, ut μερῶν inferciretur, 
vix. quisquam dixerit; eur μέρος 
in. μερῶν depravatum. sit, causa 
in promtu . est. . Reposuerunt 
enim genitivum, qui. in, hac con- 
structione y. ψιετέχεον μέρος: 'τενός, 
haererent.. Sed probam eam es- 
se. neque. Graecorum - loquendi 
consuetudini. contrariam praeter 
- Heindorfium. δά. ἢ, |. docue- 
ruut. Schaefer. ad Lamb. Bos. 


quam. 


" hardy Synt. p. 159. 


; - 153] 


P. 219.. Wellauer, ad Mr 
Choeph, v. 286. Sch neider. 
ad Remp. V. I. p. 248. Bern- 
Nolui ta- 
men librorum scripturam mutare, 
ideoque vecem. tanquam. suspe- 
ctam notavi. Quam cautionem 
etiam. minus  improbabunt,. qui 
etiam ἀνδρῶν. arefiogi posse: me- 
minerint. : 

Eis γόητα "p δὴ — du 
τἕον αὐτὸν τειν] H. e. prae- 
stigiator. et imitator ali- 
quis existimandus est. Tim. 
p. ὅτ. E; εἰς: ἀνωμαλότητα τι- 
ϑώμεν. Ibid, p..40. A. τέϑυσέ πε 
εἰς τὴν τοῦ κρατίστου φρόνησιν. 
lbid. p. 38. D. σελήνην. uiv. (ἔϑην 
xtv ὁ ÓOtog) εἰς τὸν περὶ γὴν 
πρῶτον (δρόμο».) Legg. ix. p. 
863. B.| βέλειστον. μὴν. καὶ ἐλη- 
ϑέστατον εἰς εἰκόνα μὲν; cupo 
Saves Ῥοϊϊεῖο. p. 281... Οἱ» εἰς 
τὴν καλλίστην, xl μεγίστην, πιω- 
σῶν. (τεχνῶν) πεϑῶμεν. Haee eo 
valebunt... opinor, ut scripturam 
loei « incorruptam. ;ac inno: 
existimenius. 
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124 PLATONIS 
y OQ EAI. i Πῶς yc οὐ. ϑετέον:;. UPC Ἅ ᾺΧ 5» 
Cap. XXHE EE, Aye δή, viv » ἡμέτερον ἔργον 


E ἤδη τὸν -«ϑῆρα ᾿“μηχέτ᾽ ἀνεῖναι" εὐχεδὸν,.. γὰρ αὐτὸν πε- 


φιειλήφαμεν. ἐν. ᾿ ἀμφιβληστρικῷ, τινὲ τῶν ἐν. τοῖς. Δός 
περὶ τὰ τοιαῦτα. ir. iomi "ὥςτε. οὐχέτ᾽ ἐχφεύξεταν 
τόδε. ee Qui se 3v39!1 «ΤΌΣ $93 inx w«w15Q" 
τὸς ΘΡΑ͂Ι. To moiov; zum 37 it.A 
og B. oT μὴ: οὐ τοῦ γένους. it tój. τῶν. ϑαυ- 
— Tig εἷς. ἷ,, τοῦ uo 
ΘῈ 41,. Καμοὶ τοῦτό γε οὕτω. περὶ: αὐτοῦ ξυνδοκεῖ. 
AE. δέδοκται ταίνυν 0 τι τάχιστα διαιρεῖν. τὴν 
εἰδωλοποιικὴν τέχνην, χαὶ καταβάντας εἰς αὐτήν, ἐὰν 
μὲν ἡμᾶς εὐϑὺς. ὁ ,σοφιστὴς ὑπομείνῃ, συλλαβεῖν αὐὖ- 
τὸν κατὰ τὰ ἐπεσταλμένα" ὑπὸ, τοῦ, βασιλικοῦ" λόγου, 


(0211 ] 2337 


κἀκείνῳ, Προ αν τες ἀποφῆναι. τὴν ἄγραν". ἐὰν: δ᾽ 


ttannti 


: 
ton usd 3m 110» 13 


int, 


40512 


A Ai f n f πεινᾷ 4 εἰ. 


i vÜ iR CU een ΜΝ, feya»], y. E γάρ, P pnl lA Ven. ἐς tüe- 


tur. 


Vat. PUE Ven, 
Hermann, ad 


Mie p. τοῦ." 


Ta. μὴ, op tov Tires 2-] Pró o2, 


"908; eyed v " ed edy zi 
οι εἰλήφαμεν —)]) Metaphora; 
«t saepe, a venatione: repetita. 
De: Rep: 1. 432. B. "v δὴ ἡμᾶς 
δεῖ ὥςπερ κυνηγέτας τινὰς θάμνον 
xvid negilaraoda προςέχοντας 
τὸν νοῦν, pom διμῳφύγῃ ἡ δε 
καιοσύνη καὶ" ᾿ἀφανεσϑεῖσαι ᾿ἀδήλος 
γένητάϊς, Politie.p.; 258. E. 284. 
B. 301. E, Lachet. p. 194. B. 
nl. Paulo ahte ow θῆρα est 
nostrum, dus Uneethüm, si- 
eti Reip. ME. $59. Ε΄ 
219. (50:4 

xi καταβάφτας, εὶς" adi 
τήν, ἐὰν μὲν jns — Ὁ. 81. so- 
phista sta'tim nb initio sub- 
sistat et'inpettim nostrum 
sustineat, "lheaet: p. 117: B. 
idv desi Voss ἱχῶς —))no- 
(erii καὶ nd» vins: vain 
/Reip./h. p.844; D,/oU. μὴν εἴα- 
σάν γε αὐτὸν οἱ παρόντες; ἀλλ᾽ 


ut Ven. Z. Par. B. alii οὔκ ἐκφεύξεται. 
Τὸ ἣν tov;] τὸ om. Bodl.. 
Sed recte. se habet. τὸ 'aojorj' d 


et, Bastio q 7j ad! bis" etiam 


lus usü' v. 


up 


"quod a fere' oiuniés 
wr Ἐν A atte J 

Mi dii" Jiropddtvaid Digprüxhnis 
dübitat Hieindorfiws-an scri- 
ptor certum aliquem moreni apud 
Persas "acedaemoniosve: usita- 
tum respexerit; Cogitavit philo- 
sophus. de nobili illa .Pers&rum 


Meter (quam "ipse depinxit . 


Menex. p- 240. B.C. et Legg. 
IH. p.698: D. descripsit: item 
Herodot. III. 149. n v.e 
cken..' Ex quihus locis: etiam 
perspicuum: fit; quid sit καϑὰ τὰ 
£o ralukva ὑπὸ" τοῦ" βασιλικοῦ 
Aopovi intellieitur enim. manda- 
tum regium; quo^ milites -Persa- 
rum 'omnes captivos reddere et 
neminem ' nufügere pati: iubeban- 
turi perspicuum item est, uai 
sit ἐποφῆνάε, rjv “ἄγραν; nam 
'Menexen. Tie» συν 

pee διγηλϑθόνο, ἅπασαν" τὴν, xo- 


ger, V Eyody. τῷ TTE E 


órv οὐδιεὲς σφᾶς án — 


ΡΝ 
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dpa χατὰ μέρη τῆς uou δύηταί ny ξυναχο: 
λουϑεῖν αὐτῷ Dui got grs ἀεὶ τὴν ὑποδεχομένην. ee 
τὸν ᾿μοτρῶν, ἕως “περ &v- Ago. πάντως. οὔτε οὗτος 
οὔτε" “ἄλλο, γένος οὐδὲν 0j ποτε ἐκφυγὸν ἐπεύξηται 
τὴν τῶν οὕτω ye ope μετιέναι. za ἕκαστά. τε 
χἂν ἐπὶ πάντα, μέϑοδον: "" m. dt cusa 
OEAI. | déyctg εὖ, καὶ ταῦτα ταύτῃ ποιητέον." 
UEES Κατὰ δὴ τὸν παρεληλυϑότα τρόπον τὴξ διαι- 
dériugisti ἔγωγέ μοὶ αὶ νῦν ᾿φαίνομαι δύο, ᾿καϑορᾶν 
εἴδη τῆς DULL τὴν δὲ ζητουμένην: ἰδέαν, ἐν ὁπο- 
τέρῳ nto 


qjiv ovoc τυγχάνει; dmi qned euim 


pr. 8026 γῶν. δυνατὸς" tic. S^ at ; 


OEAI. 


τίνε τὼ δύο λέγεις. 


“Σὺ δ᾽ ἀλλ᾽ εἰπὲ πρῶτον χαὶ δίελᾳ ἡμῖν 


^ D ^ 1 , € - » X , 
E... Μίαν uiv τὴν. εἰχκαστιχὴν ὁρῶν iv αὐτῇ τέ- 


24 6 


cum: Bodl. Vat. Ven. I7. Flor, i. tuentur, valgo scribebatur ἐκ. 


T1! 


Δέδοκταιν τοένὺν} Bodl. Vat Ven. 1I; alii non: pauci, d 


δεϊκται 


Mox εἐὐδολοποιικὴν Bodl.'Vat. Ven. 4 1J. Coisl. Vat. ΒΟΗ. 


Flor.'a; b. e. i: Vulgo εἰδωλοποιητικήν. Videlicet'/illa forma ducta 
est' ex^ εἰδωλοποΐός, liaee: ex εἰδωλοποιέω: Y. ad. Ῥ- - A. ann. crit. 


conf. B 386. c. 


uta. ἐὰν ó gu κατὰ μέρη 
τῆς Αἰμητικῆς 37 sin" àu- 
tem forte per partés imi- 
tandi artis singulas sese 
absconderit, placet. eum 
persequi, dunm- dividamus 
semper quaecumque eunt 
dii susceperit, usque 
"TER captus fuerit. Deinde 
quod verba, quibus superiora 
confirmantur, addito "náltos sine 
coniunctiene subiieiuntur, nón ta 
rarum, esse luitic. lóquéhdi/ usum 
docebunt quae dd Symp. p. 173. 
B. Tim. p. 26. E. "Theaet. 

143. A. Kemp. Vl. p. 504. E. 
cóllegimus ;' demonstraburit item 
quae congesserunt | Heindorf. 
ad Theaetet. l c. et^ ΠΆΕΙ τ 
ad egg. Ἢ 10. — οὔ μὴ πο: 
τὲ ἐπεὺύξ ται" non unquam 
gloriabitur^ 'se effugisse 
eorum investigationem 


ΕἸ 


3 Ἐ3 


(nam μέϑοδος dicitur ut uertérad), 
qui ita et per singula et 
ad universa persequi pós- 
sunt, Verbum bre? yeoOer cürm 
participio iunctum illustravit ad 
h. 1. Hei»rdorfius. ldem vir 
doctus istius σὺ δ᾽ ἀλλὰ, quo 
mox utitur scriptor, bene emit 
pio dedit. 


JD. “Μίαν mir, τὴν αἶκα- 
0 TAX V ὁρῶν) Vulgo. ὁρώ scri- 
bebatur invitis codicibus. p! eris- 
que omnibus. Enimvero qui in- 
dicativum. in participii locum suf- 
fecerunt ,. non. videntur intelle- 
xisse. post. Μίαν, μέν ex prae- 
gressis intelligendum relinqui. Aé- 
7«,. quocum ὁρῶν, participium 


ealneret- 
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χνην» ἔστι. δ᾽ αὕτη, μάλιστα, ὁπόταν. κατὰ τὰς τοῦ. 
παραδείγματος συμμετρίας τις ἐν μήκει, "καὶ «πλάτει. 
καὶ fadus, καὶ. πρὸς τούτοις. “ἔτι. χρώματα. «ἀποδιδοὺς 
τὰ: προφήκοντα Mares τὴν. «τοῦ. μεμήματοξι γένεσιν 
ἀπεργαζηταί." BMC OMM bye τοὺ. MS "E 
OEAI. Ti δ᾽ 1:6 οὐ πάντξς oi. μιμούμενοι TL.TOUT. 
ἐπιχειροῦσι. δρᾶν; oos s ΑΘ 
ΠΥ Ν᾽ Qixovv., 0604. yeiá τῶν. μεγάλων πού. TU "πλάτ- 
τουσιν.. ἔργων. ἢ, “γράφουσιν. «εὐ γὰρ. υὐποδιδοῖεν. τὴν 
τῶν χαλῶν. ἀληϑινὴν συμμετρίαν , oia. ὅτι xgó- 
τερᾶ: μὲν τ τοῦ, δέοντος τὰ. ἄνω, μείζω. δὲ ττὰ- χκάτῳ. 
φαίνοιτ᾽ ἂν διὰ τὸ τὰ μὲν: ἱπάῤῥωϑθαν τ τὰ E dyyt- 
ϑὲν ὑφ᾽ ἡμῶν ὁρᾶσθαι. τ 05 1L V 
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Dp. δρῶν ἣν αὐτὴ va pl ἣν: δρῶ: Participium. tenent 
Bodl. Vat. Ven. A411 X. Vind. Par. BCEFH. Flor. a. b. c. Zitt. 
et pr. m. Coisl. 

Uy qe wen καὶ πλάτει Sic optimi et plurimi. codd. mss. Vett. 
editt. ἐν Oe κιὼ πλάτει. | Mox; ἑκάσταις Dodl. Vat, Ven. 11, 
ΠΡ 2390, 416 kv μὲν oU x] Desunt liaec. i án. Bodl. Vat. Ven..I7. 
In Flor. i. legitur: dox μου, nárv μὲν. οὖν, . In. proximis Heindorf. 
scribendum ' censet oí δημεουργοὺ οὗ νῦν, repetito. sitieulo, i Sed νῦν 
referendum. ad verbum est, 

Τὸ μὲν ἄρα ἕτερον οὐ δίκαιον, εἶκός γε ὄν, Pro οὐ 


dara » αὕτη μάλιστα —] 
Duas, distinguit. artis, imitandi 
partes, quarum. alteram. appellat 
εἰκαστιχήν alteram. φανταστικὴν. 
Et; illam quidem eam. esse vult, 
quae exemplaris. alicuius imagi- 
nem. fideliter ad ipsam veritatem 
exprimat, ita ut et mensurae 
proportiones et colores ei con- 
venientes quam accuratissime ab 
áttifice óbserventür. Quod aper- 
fuii est' in statuis et imaginibus 
tum feri . quum, etiamsi mazni- 
füudo earum  eéxemplaribus nón 
ré ondeat, tamen omnes earum 
partes secundum certam aliquam 
proportionem δ ipsius naturae 
veritatem factae et elaboratae 
sünt.' "Ab 'haé autem arte εἰκτές 
στικὴ distinguit φανταστικήν, quae 
non observet ipsius naturae ra- 
tiones, sed versetur liberius, ita 


ut imagines visui accommodatas 
exhibeat , secundum artem | Ὁ ὑπ 
cam. Quorsum m axime Fun 
maiora opera artis. ito 

riter atque fingendi; quippe Lf 
fere ita eomm. esse soleant, 
ut ex opportuno loco. inti- 
bus. pulcra videri possint, sicuti 
fit in scenographia (der pe ji 
spectivischen Mal erei). De 
arte. veterum) lineari eaque. opti- 












ca, quam, Y i ad 
Béttigerus in ΚΑΙ o- 
braa TUN o Add P. 
20. et Archa og. Pictu- 
ihe: p. 810. Sehueider. à 
etur Car 
unc locum intellex 
Winkelmannus ie 
et Ba cod T.1V. P. 15.et Peter- 
sen. Introduct, in. ieolog. 
p. 262 sq. ne. ores quos- 
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OEALI. Ivo piv QUys otosxi-wiboxi 
EE. 7.219’. οὖν οὐ. χαίρειν τὸ ἀληϑὲς idw oí 
δημιουργοὶ νῦν οὐ τὰς οὔσας συμμετρίας; ἀλλὰ τὰς 
δοξούσας εἶναι καλὰς τοῖς εἰδώλοις eder; j 

OF AL. Πάνυ: iy οὖν. ox 
AE. ὸ μὲν ἄρα ἕτερον οὐ. δίκαιον, εἰκός γε ὄν; 


εἰχόνα χαλεῖν; 


᾿ ΘΕΑῚ. "Ναί. 


EE Ko tg ys gapiimidjg τὸ ἐπὶ" τούτῳ. "m 
os ὅπερ εἴπομεν ἐν τῷ cine εἰκαστικήν; 


OEAI. 


Κλητέον. 


ERE v DU 06g oro φαινόμενον μὲν διὰ. τὴν. ax: χα- 
λοῦ ϑέαν ἐοικέναι τῷ καλῷ, δυναμιν δὲ εἴ τις. λά- 


vett. editt. 


οὐδέ, quod solus Ven. 
et corr. F. Post καλεῖν vulgo adduntur haec: 


Dein ἐοικός Par. B. 


OE. παντάπασί γε. 


£. tenet. 


ΞΕ. ἀρ᾽ οὖν τὸ μὲν ἕτερον anos εἰκαστικὸν καλεῖν. OE. ναί. x. τ. À. 


Quae Ἤοἰπιοτῆμβ᾽ recte. censuit. nata esse ex διττογοαῳ fa. 
Vat. Coisl. Vind. Par. EH. et pr. Vat. Ven. 


haec verba in Ded 
Il. “ΠΡ. . 


Desunt 


BS διὰ! τὴν νὴ κα Peut 9 £ev] Ante ἐκ yulgo οὐκ interposi- 


tum erat, 


dam nominem, quorum nomina 
honoris caussa tacere satius est. 

|P.236. οὐ τὰς οὔσας συμ- 
μετρίας —] non illas pro- 
portiones, quaeveritatire- 
rum conveniant, sed. eus, 
quaevisurae sint contem- 
plantibus pulerae,imagini- 
bus suis tribuunt. Locus rur- 
$us non intellectus est ab aestheti- 
eis nostris, inter quos fuerunt 
qui οὖσαι et Qutovo« inter. se 
sic opponi somniarent , ut: alibi 

δόξα et τὸ ὄντως ov," Quod 
manifestum est nec loci senten- 
tiae convenire, nec cum verbo- 
rum ratione. ullo modo concor- 
dare. Nempe: multi^belluli; qui 
ingeniosi ^ videri^ hodie volunt, 
grammaticani artem magno cum 
supercilio eóntemnunt tanquam 
levem et nugatoriam,- huius con- 


quod: recte omittunt 'Coisl. Ven. X. Vind. . Delendum il- 
lud: vidit Schleiernii et Heindort. ife. id Ista 


temtus sui ipsi imprudentes yos 
nas daturi gravissimas. 

B. διὰ τὴν ἐκ καλοῦ δέ. 
ἂν -—] Quod vett. editt. ante ἐκ 
καλοῦ inserunt οὐκ, id nune 
quum testatum videamus in Coisl- 
Ven. 2. et Vindob. omissum es- 
se, non dubitavimus funditus ἀ6-- 
lere. -Manifestum est enim; id 
quod. primus vidit Schleier- 
maclierus, natum illud esse ex 
proximo 2»; Est autem.zx x«- 
λοῦ ex loco opportuno, von 
dem gehórigenStandpunk- 
te aus. Cuius tamen loquendi 
rationis alia | vellem — exempla 
suppeterent. Nam. quod Hein- 
dorfius comparat Aristoph. 
"Thesmoph. ιν... 293. ποῦ ad (co 
iv xao, tv ῥητόρων. ἵν᾽ ἐξα- 
xov ow. ἰδὲ ἐν καλῷ significat o p- 
portune. Sed usus scriptor 


βοι τὰ τηλιχαῦτα ἱχανῶς ὁρᾶν,» μηδὲ ἐοικὸς ᾧ φη- 
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civ àorxévat ,. τί καλοῦμεν φν ep" οὐκ, pte eri 
ται μέν, ἔοικε. δὲ οὔ, φάντασμα, XS 


00 0411... μὴν: 


, 
, - Ν e € ! 
Tx s $92 ; 113 ἘΜ}. ei 


ZE. Οὐκοῦν πάμπολυ. χαὶ χατὰ τὴν ξωγῥαιγίαν 
τοῦτο τὸ μέρος ἐδτὶ χαὶ κατὰ ppvméns —— 


OEAI. Πῶς δ᾽ oV; 


SE. Τὴν δὴ φάντασμα ἀλλ᾽ οὐχ εἰκόνα nega 
i ζομένην. τέχνην up. oU Luertanerie, A ἂν προς- 


αγορεύοιμεν; 
ΘΕΑ͂Ι. Πολύ. γε. 


A. 
- Us. e" 


Fr (5 ταῦ 


δ ^ lA A4 3 


T'ovro τοίνυν to δύο ἔλεγον. εἰδὴ τῆς. im 


Aion) εἰκαστιχὴν zc QqTGOTUO 


ΘΙΑ͂Ι. 
ἄφες, 


᾿ρϑῶς. 


Ὃ δέ, y& xci 'otip teta iv ποτέρῳ 


I "65 Ἢ Ju ν 19 


1 dnte lig. pn(veras ddl dKoaxt δὲ o7) dvd. μέν, addulit b 


κέναι Flor. i. Zitt. 


, omisso tamen' sequenti: Zo«x&; y. commentar..-... 


€. κατὰ ξύμπασαν μιεμ.} Sic Bodl. Vat. Ven. JI. Klor. f 


Zitt. 


Vulgo κατὰ τὴν ξύμπ. p. Dein rursus optimi libri aue plu- 


rimi: eldoionouni s: (pro νο εἰδωλοποιητεχὴῆς. v. p. 235. B, a 


πότ᾿ jp qeys»óoovy] Sic optimipro vulg. jpqiyroovr.. 


De du- 


plici verbi augmento te satis edocebunt. Δ, Matthiae et Phil; Butt- 


hac dictione: videtür: esse ludens 
verbis ἐκ καλοῦ. ἑῷ xal ταὶ vu 
τηλικαῦτα, grandiora isti- 
usmodi artis. opera, quae 
antea díxerat plerumque:.compa- 
rata. esse. ad. spec iem mie 
dinis... 

ἐπείπερ. οὐ μα μένω ko ud 
Foire di 974 Post. ψφαίνετας 
quod in'uno alterove. códice ad- 
ditur ἐοικέναι νά. quum sponte 
intelligi. possit,. nunc. consulto 
omissum ΟΞ esse. censemus, . quo 
magis appareat, cur talis. res 
φάντασμα, appelletur, — Deinde, 
πάμπολυ τοῦτο. τὸ - μέρος ἐυτέ, 
rursus. est admodum πιἃ- 
ghum-haec pars ambitum 
habet; de quo loquendi genere 
diximus. ad Ρ. 234.. B. ' 
D. τ) σε οἷον ῥὑ μή "una 
&n-te tanquam impetus 


quidam. ab.ipsa oratione 
profectus; quum, rei..as- 
suefactus esses (h. e. affir- 
maudo. assuetum) abripuit ad 
celerem. istam. assensio- 
nem?: . Recte. M eindorfius 
ónc: vas, λόγου censet. pertiuere 
ad (vjpm. Sic δίνη τις ὑπὸ οὐ- 
ρανοῦ Plaedon. p. 99, D..ubi v. 
ann. Reip. HI. p. 390. C. ; Wotoe 
τὲ καὶ M qpodíene ὑπὸ Ηφαίστου 
δέσμον, T erent. Andr. L 1,129. 
iniuria ab Hie παν FtAge bie 
us, P pco) sc ὁρμὴ. v^ wISE ἢ 

dios καὶ meos mé τοῦτο 
εἴρηχας ἢ Libri onines excepto 
uno. Flor, i. xai "πρὸς ὅ Teo. 
Sed etsi bene meminimus inter- 
rogativa mon raro cum relativis 
consociari, de qua rev. ann. ad 
Criton. p. 48. Charmid. p. 160. 
D.. . l.p. 144, A, tamen 
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τὸν σοφιστὴν ϑετέον, οὐδὲ νῦν nw δύναμαι ϑεάσα- 
σϑαι σαφῶς, ἀλλ᾽ ὄντως ϑαυμαστὸς ἁνὴρ χαὶ χατι- 
δεῖν “παγχάλεπος, ἐπεὶ καὶ νῦν μάλα εὖ καὶ κομψῶς 


εἰς ἄπορον εἶδος διερευνήσασϑαι Vete tis 


OL.AI. "Eowtv. 


δὰ "Ao" οὖν αὐτὸ γιγνώσχων oipdige, ij σε οἷον 
ῥύμη τις. ὑπὸ τοῦ λόγου συνειϑισμένον συνεπεσπά- 
σατο πρὸς τὸ ταχὺ ξυμφῆσαις : 


OE AI. 
Cap. XXIV. 


Πῶς xci πρὸς τί τοῦτο εἴρηκας; 
AE Ὄντως, ὦ μακάριε, ἐσμὲν. ἐν 


παντάπασι χαλεπῇ σχέψει. τὸ γὰρ φαίνεσϑαι τοῦτο 
χαὶ τὸ δοχεῖν, εἶναι δὲ μή, καὶ τὸ λέγειν μὲν ἄττα, 


ἀληϑὴ δὲ μή; πάντα ταῦτά 
iv τῷ πρόσϑεν χρόνῳ καὶ 
χρὴ ψευδὴ λέγειν ἢ δοξάζειν 


mannüs. 
EFH. Flor. b. c. i male. 


ἐστι μεστὰ ἀπορίας ἀεὶ 
γῦν. ὅπως γὰρ εἰπόντα 
ὄντως εἶναι, καὶ τοῦτο 


Dem ἔν om. "Bodf. Vat. Ven. I2 X. Vind. Coisl. Par. BC 


D. ϑαυμαστὸς v), 9] V. €vijg. Corretit Bekkerus. 
συνεπεσπάσατο] νῦν ἐπευπάσκτο Bodl. Vat. Ven. IT. quod 


redolet Grammaticorum .. sapientiam: 
Ceteri libri mss. et editi πρὸς o tt T. 


πρὸς τί τ. 


Dein e Flor. i. reposui καὶ 


E. μεστὰ ἀπορίας] “μεστὰ om. Bodl. Vat. Ven. IJ. 


sicuti. nemo quisquam . dixerit 
πῶς ὃ τι τοῦτο λέγεις pro usi- 
tato illo πῶς τέ τοῦτο λέγεις, ita 
nec πῶς καὶ πρὸς ὅ τι τοῦτο 
λέγεις in. usu. fuisse existimamus. 
Certe. .quidem' frequentissime 
usurpatae formulae mirum est 
' quod nusquam alibi haec varie- 
tas deprehenditur. 

E. ἁ εὶ ἐν τῷ πρύσϑενχ ρ6- 
vp xci sD7»] nunc ut sem- 
per superiore. tenmipore. 
Heindorfius post ἀεέ inseren- 
dum τὲ iudicabat. Et sic certe. 
infra p. 228. E. ἄρτι τε xai νῦν 
Phaedr. p. 254, A. ἀεέ τε καὶ 
τότε, Phileb. p. 60. C. xai τότε 
καὶ νῦν, Gorg. p. $23. A. καὶ 
ἀεὶ καὶ νῦν ἔτι. αἱ. Sed Phae- 
don. p. 58. B. ἣν δὴ ἀεὶ xai 
ψῦν ἔτι — -πέμπουσιων, Infra. p. 
239. B. ἀεὶ καὶ τὸ vor. taque 


Plat. Opp. Vol, VHI. Sect. II. 


invitis codicibus. nihil. novandunt; 

ὅπως yàg εἰπόντα χρὴ 
ψευδῆ λέγειν --ο Contorta est 
haec ac ditticilis verborum con- 
structio, quam tamen Heirdor- 
fius recte expedivit hunc in mo- 
dum: παντάπασι “γὰρ χαλεπὸν 
(λέγειν) ,. ὅπως εἰπόντα (τινά, 
quod inest in infinitivo aliunde 
pendente) ὄντως εἶναι ψευδῆ λέ- 
year jj. δοξάζειν, καὶ τοῦτο φϑεγ- 
ξώμενον χρὴ μὴ ἐναντεολογίᾳ 
συνέχεσθαις. nam. qui fieri 
possit, ut qui dicat reve- 
ra licere falsa dicere et 
opinari, et id eloquatur, 
non repugnantia implice- 
tür; id omnino difficile 
dictu est. Pro éravrioAoyía, 
quod. codicibus: praestantissimis 


" debetür. vett. editt. ἐν avrilo- 


Quod fortasse: 
9 


γίᾳ. πάοο" cof- 


E 


OF Thea 
146D 
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qoe; Bur ον &yevrioloyíg μὴ: συνίχεσϑ (t y: zT 


σιν, ὦ, —— χαλεπόν». 
OEAI. í δῇ: 
zL. 


» τ 
ον ει) αι" 


Y pens LE ὁ iáyog ὁ οὗτος ὑπὸϑ ἐσϑαι τὸ μὴ 
ψεῦδος γὰρ οὐχ ἂν ἄλλως ἐγίγνετο ὃν. 


Παρμενίδης. δὲ ὁ μέγας, ὦ παῖ, παισὶν ἡμῖν οὖσιν 
ἀρχόμενός τε. καὶ «διὰ τέλους τοῦτο ἀπειικοτύρατο, 
πεζῇ rs ὧδε ἑκάστοτε λέγων. ze μέτὰ μέτρων" οὐ γὰρ 
μἠποτετοῦτ᾽ οὐδαμὴ, φησίν, εἶναι μὴ ὄντα" 


ἀλλὰ σὺ τῆςδ᾽ ἀφ᾽ 


ὁδοῦ διζήμενος. εἶργε 


ὐναντιολογίᾳ μὴ συνέχεσθι V. 2v ἀντιλογίς; quód mu- 
tatum e Bodl. Vat. Ven. 5.1]. CoisL. Par. F H. Flor. a. e. 


P. 231. 


παισὶν ἡμῖν orci] 


Pro ἡμῖν Bodl Vat. Ven. 


ALTEN, Vind. Coisl, Par. EFG. Flor. à. b. €. PAREN μέν, quod rur- 


sus olet lucernam Grammaticorum, 


ruptum, quia'Plato lioc uno loco 
vocabulo. usus . est, Sed tuetur, 
illud locus p. 268. B. ἄναγχά- 
Lorr« τὸν ngosdindto guerov ἐναν- 
τιολογεῖν αὐτὸν αὐτῷ. Constru- 
ctio eadem est p. 250. D. ado; 
συνεσχό ut Ou ἀπορίᾳ. Legg. ἵν. 
114, A. ἀνηνύτῳ E A ἐν ῥεχομιες 
φψὴν. 'Theaet. p. 479. 512. A. 
os Synesius Laud. "Calrit p. 

"Ἂν 0 βασιλεὺς ἀπορίᾳ ovret- 
jr Alia congesserunt Baeh- 
rius ad Plutarch. Vit. Pyrrhi 
p. 185. et Krabinger. ad Sy- 
nes. De Provident. p. 100. Quan- 
quam .nec usui loquendi adver- 
satur. συνέχεσθαι ἔν τινε κακῷ. 
v. ad "Theaet. p. 165. B. 

P. 231. ὑποθέσϑαι, τὸ 
pu ὧν εἴναιι κὶ ro λι] Nega- 
bant enim sophistae fieri. posse, 

ut quis τὸ μὴ o» diceret; unde 
consequi volebant nec. falsa lo- 
qui quemquam posse. . Protago- 
rae atque hominibus illo etiam 
antiquioribus haue cavillationem 
Plato tribuit. in Euthydemo: p. 
284. A sqq. Cratylo p. 385. B. 
429, €. D. conf. Arist, Met. 
IW. p. 119. ed. Brand. Isocrat. 
Encom. Hel. p. 23! sqq. ed. 
Bekker. |. Hocloco eam ad Par- 


fo Platonem 


: Uu 


m nidem auctorem refert, quippe 


qui Non-ens mec dici nec co- 
| gitari | posse docuerit. 


ldem ἐϊ- 
cium memorat Aristot. Me- 
taph. . p. 294. ed, Brand. 
ducem | "m 
UP ay Phys. f. 
53. B. Versum "à σὺ 

ἀφ᾽ ὅδοῦ διζήσιος εἶργε 
φοήμα. quem Plato iterum af- 
fert infra p. 258. D. laudat etiam 
Simplicius Phys. p. MT. A. 

152. A. et una cum aliis pluribus . 
versibus Sextus Emp. adv. 

Mathem. VI. 8. Sed priora mi- 
rum est quod nemo quisquam 
citavit praeter unum. solum Pla- 
tonem hoc ipso loco. uod ip- 
sum nos admonere debet, ut ne 
versiculum . aliquem: Parmenide- 
um hic expectemus, sicuti feeit 
Heindorfius, qui. verba cor- 
rexit sic: οὐ ydg. μήποτε τοῦτο 
dais, φησίν, εἶναι, μὴ dove 
Qualem versum si Sextus, 

Simplicius, alii, qui ipsum 
Parmenidis carmen adhuc oculis 
suis usurparunt, -  repperissent,. 

procul dubio eum uma cum ce- 

teris commemorassent. Recte 
igitur Karsten De Parmenidis: 
"ess p. 130, A lectio-- 
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τ * T k * 4 , 
νόημα. παρ᾽ ἐχείνου τε οὖν μαρτυρεῖται, καὶ μάλιστά B 
γε δὴ πάντων ὁ λόγος αὐτὸς ἂν δηλώσεις μέτρια fa- 
, - T , - 4 , 
σανισϑείς, τοῦτ᾽ οὖν αὐτὸ πρῶτον ϑεασώμεδϑια, ti 


(ἡ τέ σοι διαφέρει. 


OEAI. 


Τὸ uiv ἐμὸν ὅπῃ βούλει. τίϑεσο, rov. δὲ 


CNW T ν mS - » , 3 J 
A07 br, ἡ βέλτιστα διέξεισι, σχοπῶν αὐτός τὲ LOL χαμὲ 


κατὰ ταὐτὴν τὴν ὁδὸν ἄγε. | 

.EE.S ᾿Αλλὰ χρὴ δρᾶν ταῦ ] 
cw 24 ic χρὴ δρᾶν ταῦτα. zat 
τολμῶμέν που φϑέγγεσϑαι; 


Cap. ΧΧΥ. 
por λέγε" τὸ μηδαμῶς ὃν 
OEAI. Πῶς γὰρ οὔ 


διζήμενος εἶργε vonne] Sic librii omnes. Infra tamen p. 


258. D. διζήσιος. quod habent 


'Sextus adv. Mathem. VIT. 3. Sim- 


plic. in. Arist. Phys. p. 17. p. 71. conf. Brandis. Commentatt. Elea- 


tic, I. p. 106, 


nem defendit sic, ut Parmeni- 
dem dicata Platone induci et- 
iam pedestri sermone utentem, 
quippe quem modo dixisset πεζὴ 
τε καὶ κατὰ “μέτρον cum familia 
ribus disseruisse. Neque ipsius 
orationis forma ea est. quae 
fraudis suspicionem moveat. Nam 
recte profecto dixeris οὐ μήποτε 
τοῦτο οὐδαμῇ, εἶναι μὴ ὄντα, 
hoe sensu, haudquaquam ita 
est, ut sint ἢ ὄντα, S. 
laudquaquam id fieri po- 
test. ut sint quae non sint. 
Quod enim reticetur ἔστι. id no- 
bis quidem nullum iniicit scrupu- 
lum. . Neque infinitivus εἶναι sine 
τὸ articulo positus offensioni est, 
quem. ab ipso Platone sic in 
epexegesi usurpari solere ad 
Plhaedon. p. 64. €. Criton. p. 
45, E. et alios locos videmur 
docuisse. Huc accedit quod 
istud οὔποτε οὐδαμῇ οὐδαμῶς 
Parmenides saepe numero etiam 
in. cognomine dialogo usurpat, 
ut ad ipsius morem dietum vi- 
deatur, 

Β, -τὸν δὲ λόγον, ἡ βέλ- 
τιστα διέξεισι —] Ipse ὁ λό- 
γος dicitur διεξιέναι. De Rep. 
Vl. p. 503. A. τοιαῦτ᾽ ἄττα 5v 


τὰ λεγόμενι παρεξιοῦτος x«l πα- 
ρακαλυπτομένοιυ τοῦ λόγου, quum 
o λόγος de via declinaret. 
Ibid. p- 484. A. διὰ μαχροῦ ri- 
rog διεξελθόντος λόγου, quum 
per ambages rem perse- 
queretur. Sententia verborum | 
igitur haec est: reputans, 
qua via disputatio optime 
processura s, rem optime 
persequutura sit, et ipse 
praei et me eadem duc via. 
Praeterea Heindorfius apte 
comparat Politic. p. 268. D. x«9^ 
ἑτέραν δδὸν πορευϑῆναι. Leg. 
IV. p. 107. D. κατὰ τὴν αὐτὴν 
ὁδὸν ἐρχόμεθα. 

τὸ μηδαμῶς ὃν τολμῶ- 
μέν που q 9.] Apparuit postre- 
mo sophistam esse speciosum 
veri philosophi imitatorem, qui 
fallaci sapientia fretus simulet se 
esse id, quod non est. Qua. 
opportunitate usus Eleates, quid 
de natura τοῦ μη) ὄντος Statu- 
endum sit, exquirere instituit. 
Orditur igitur ab hoc loco cele- 
bratissima illa de Ente et Non- 
ente disputatio, qua refelluntur, 
qui Parmenidem secuti nihil quid- 
quam non esse, omnia esse vo- 
lebant; Quae ut recte intelliga- 
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192: PLATONIS 
: ΞΕ. Μὴ τοίνυν ἔριδος ἕνεχα μηδὲ παιδιᾶς, ἀλλ᾽ 
C εἰ σπουδῇ. δέοι συννοήσαντά τινα ἀποιήνασϑαι τῶν 
ἀχροατῶν, ποῖ χρὴ τοὔνομ᾽ ἐπιφέρειν τοῦτο τὸ μὴ 
poda σπδυδὴ δέοι] V. bar s FXesdj. 
ἄλλης που ój.. ; Recte, Par, CE. εἴ oz. 


C. συννοησαντῴ τινα pepe peri Bodl. ἀποχρίνα- 
σϑαι, quod teste Bastio in Vat. et Ven. 177. ἃ manu sec, demum 


Bodl. Yat. 


inyeetum,. Dein vett. editt, 77, um ex: sies et MuristH codd. 


in ποῖ mutatum. 


tur, diligenter observandum est, 
Platonem in ea explicanda ver- 
sari sic, ut primum eorum, qui 
τὸ μὴ Or tollebant, sententiam 
exponat et quid. inde. consequi 


dicendum. sit. exquirat ,. quo. cla-. . 


rius appareat, quantas ea ha- 
beat difficultates; deinde autem, 
quid contra Parmenidis de Ente 


opinionem disputari. possit, sua. 


ipsius. ratione in medium. allata 
doceat. 
Nunc videamus de ea parte, 
quae proxime sequitur. 


tatur , ut eum moneat necessa- 


rio statuere debuisse, rebus quae. 


sint non id: posse attribui quod 
non sit; sive quidquid ad essen- 
tiam. referatur; id. totum ab 
Non -ente. seiunctum esse atque 
alienum 5 praeterea eum cerset 
etiam hoc statuere, Non- ens il- 
lud nec esse aut dici posse ali- 
quid, siquidem: qui.non. aliquid 
cogitet aut loquatur, js nihil 


plane cogitare et loqui existi- , 


mandus. sit, Ex quo consequi 


vult, Non-ens ne dici quidem. 


ullo mode aut enuntiari posse, 


His. addit etiam alia, "Nam qui, 


Non τ ens tollant, eos item. do- 
cere ait et a rmare, aliam. es- 
sentiam neutiquam. in illud con- 
venire, qualis Enti, sive ei quod 


est, utique conveniat hoc est, . 


Non-entis nulla omnino. praedi- 
càta esse, siquidem eorum, quae 


sunt. nihil quidquam ei. possit, 
Ex quo efticitur,. nec . 


attribui, 


Sed haec in universum.: 


Et hic. 
quidem philosophus primum Par-.. 
menidis | sententiam sic, interpre- . 


numerum in illud Non- ens coón- 


venire, quippe qui concessa tan- 


tum praedicatorum varietate in 
eo. locum. habiturus sit, ideoque 


-mirum accidere, quod et nume- 
ro unitatis Non.- ens et nume- : 


ro multitudinis Non-entia di- 
cere solemus, . Quin ulterius 
etiam progreditur. —Nam qui 
Non-ens' tollant, eos niüri(ice 
secum: ipsis pugnare arbitratur, 
siquidem disserant de eo, quod 
ipsi esse negent, quodque eam. 


dpsam. Ob. causam nec mente 


concipi nec. nominari possit Μὰ 
igitur. apparere ait, Soplistam, 
quem. putaverint, id, quod non. 
sit, simulare, quippe adulterinum 
germanae. philosophiae imitato- 
rem, sese in eas abdidisse tene- 
bras, quas discutere vel pene-: 
trare longe sit difiücillimum. P. 
231.-- 239. C. 


Mj. τοίνυν ἔριδος, llora) 
Tu Soli Par. C. E. pro vulg. 
ἂν σπουδῇ scriptum bent εἰ 


σπουδὴ -quod non. potest dubi- 
tari unice verum esse, quum. li 
bri. optimi atque plurimi. pro δέῃ 
exliibeant -.-déo«. seras alia 
huius scripturae testimonia, quae 
ex lectionum varietate supra no- 
tata facile cognoscentur. Hic 
igitur res in. vado est. Sed dif- 
ficilius est iudicare de. proximis. 
Nam ibi. libri plerique: ἔχειν do- 
xODgEV ἐν εἰς τί x. T. À eum. 
editt. omnibus. Semper tamen 
nobis molesta lhaec lectio visa 
est, praesertim quum verbi ἔχειν 
collecatio idonea ratione € weat.- 
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ov, rí: δοχοῦμεν ἂν εἰς. τί χαὶ ἐπὶ ποῖον αὐτόν τε 
χαταχρήσασϑαι καὶ τῷ. πυνϑανομένῳ δειζυύ ύναι; : 


6OEAI. 
ἐμοὶ παντάπασιν ἄπορον. 


τί δοκοῦμεν &r] Editt. omnes: τοῦτο τὸ μὴ ov, 
II. τοῦτο: τὸ DR ἂν Ti" 
"Bodl. Vat. τοῦ do TO μὴ Ov τι δοκοῦ μεν. 


κοῦ μεν ἂν εἰς τί x. τ. λ. Ven. 


Χαλεπὸν 1500U καὶ ἐὀχεδὺν i εἰπεῖ ν oto γε 


ἔχειν δο- 
ἔχειν. dox. 
Par. B. τοῦ το τὸ πὴ ὃν" 


ἔχειν δοπῶμεν cv. Vind. Ven, X. Coisl;'al. τοῦτο τὸ pa ὃν óiv δὸ- 


κοῦμεν. v. infra commentar. 


Itaque gratum.nóbis et iucundum 
accidit , quod pro ἔχειν in mul- 


.tis codd. ὅτε, in tribus optimis, 


Bodl. Vat. et Ven. If.. τὶ (sine 
necentu) repertum est, Atque 
hinc putamus veram prodiisse 
scripturam , nunc tandem a no- 


bis in locum suum restitutam. ἡ 


Quae cur depravata sit, causa 
in promtu est. lnsolens enim 
verborum: constructio criticorum 
animos perturbavit, ut sollicite 
aliam et rectiorem scilicet cir- 
cumspicerent lectionem. Sed ma- 
la. crux eos agitavit, quum ἔχειν 
istud suum inculcarent. 
.hil melius ; omnia peiora facta. 
Jam quid rei sit, ita docere iu- 
vat. ut primum verborum sen- 
tetifiam declaremus, deinde: di- 
camus de eorundem constructio- 
ne. . Universi igitur loci senten- 
tia haec est: Si igitur non 
contentionis aut lusus 
gratia sed serio aliquem 
auditorum oporteat re 
perpensa dec larare,quor- 
sum nomen istud τὸ μὴ àv 
.yeferri debeat; quid cen- 
semus?cuinamrei et quali 
designandae eun putamus 
et ipsum illud. adhibitu- 
rum et quaerenti demon- 


straturüm? Hic igitur sen-- 
Quo expo- 


sus verborum est. 
sito facile apparebit. quid inso- 
-entiae insit in his: τέ δοχοῦμεν 
εἰς τέ xai ini ποῖον x. 3. À. Ni- 
mirum- similis haec est constru- 
ctio illi, qua optimi quique La- 
iinitatis auctores usi sunt. Ci- 


"cer. 


sunt. 
Quo ni- . 


ιν 


De Offic. H. 7. Θυϊά 
emim «censemus superio- 
rem illum-Dionysium quo 
cruciatu timoris anzi so- 
litum? ubi mireris. H eusin- 
gerum, Beierum, alios, exem- 
pla rei eumulantes, nee. tamen 
veram eius rationem perspicien- 
te& Enimvero res ita se labet. 
1nchoata per interrogationem 
oratio per novam interrogationem 
continuatur; quamobrem nec di- 
stinctione singula membra. di- 
vellenda. sed in unum coarctanda 
Id qued vel hie locus lu- 
culentissime testatur, qui. sicuti 
lucem suam ex illa constructione 
recuperat. ita vicissim obscurae 
et ignoratae constructionis quac- 
nam ratio sit, optime declarat. 
Nam quis tandem verbis trans- 
positis sic. distinguere volet: τέ 
δοχοῦμεν αὐτόν; εἰς εἰ x«i Pini 
ποῖον 4v αὐτὸν κπαταχρήσαῦϑαι 
καὶ τῷ πυνϑανομένῳ ἐπιδεικνῦς- 
ναὶ; At, dixerit quispiam, cede 
locos scriptorum Graecorum. in 
quibus: eadem .usnrpatnr con- 
structio: adhuc enim nohis de 
unis Latinis narrasti. Dabo ve- 
ros neque enim lónge arcessendi 
aut sollicite - anquirendi ^ sunt, 
quum- ipsi eandem rationem iam 
exposuerimus .ad , Phaedrum p. 


269, A. ubi lege quae scripsi- 


mus, siquidem nunc lectu digna 


videantur. Ad τῷ πυνϑείνομέν ῳ 
δειανύγαι int. xag Qiiauo 9 d 
αὐτῷ. c 7 


&. Penuos ἤρου V. ad 


Symp. p. 115. B. 


131 


EE. ᾿4λλ᾽ οὖν τοῦτό ys δῆλον, Orsi TOV ὄντων 
τι τὸ μὴ ὃν οὐκ οἰστέον. 

Πῶς γὰρ àv; : 
AE. Οὐκοῦν ἐπείπερ οὐχ ἐπὶ τὸ ὧν, οὐδ᾽ ἐπὶ 


ἐπί 


ΘΕΑ͂Ι. 


PLATONIS | 





τὸ τὶ φέρων ὀρϑῶς ἄν τις φέροι. 


OLAI.. Πῶς δή; 
^ XE. Koi τοῦϑ'' 
τοῦτο ῥῆμα ἐπ᾽ 


ἡιᾶν πὸυ «φανερόν, ὡς zc τὸ τὶ 
ὕντι. λέγομεν ἑχώστοτε' μόνον γὰρ 


αὐτὸ λέγειν, ὥςπερ γυμνὸν καὶ ἀπηρημωμένον ἀπὸ 
- t , , , «ἢ , 
τῶν ὄντων ἁπάντων, ἀδύνατον. j γάρ; 


ὍΜ41. ᾿Αδύνατον. 


-— 1" 1 - - , , , " 
SL. oa τῇδε δχοπῶν ξύμφης, ὡς arvdyxy τόν 


τι λέγοντα ἕν γέ vt λέγδιν 5. 


OEAI. Οὕτως. 


zL. 


CANTA MEUULA V ge « 1 " ; EU VEA 
νος yag δὴ τὸ y& τὶ φήσεις σημεῖον δῖναι, 


τὸ δὲ τινὲ δυοῖν, τὸ δὲ τινὲς πολλῶν, 


ὅτι τῶν ὄντων, ἐπί τι τὸ μὴ ὃν] Vett. editt. ὅτε τῶν rs 


ὄνιων ἐπὶ τὸ μὴ ἂν ovx οἱοτέον, 


Prius τὸ post τῶν omittunt Bodl. 
Vat. Ven. 411 X. Vind. Par. BCEFH. Flor. a. b. c. i. 


Alterum 


τὸ post ἐπί iam insertum teste Dekkero Par. CHBF. Ven. ἢ,, 


quibus accedunt Flor. a. b. €, 


ὡς καὶ τὸ b τοῦτο ὁῆμα 
Vind. τοῦτο τὸ nue. ut coni, Heindorf. 
arri, h. e ἐπ᾿ ὄντε τινί, vett. pud. 


Vat. corrupte. Ven, X. 
sed v. Commentar. Pro yos 


ὅτι τῶν ὄντων né τι τὸ 
μὴ ὃν οὐκ οἱοτι Ad nihil eo- 
rum, quae sunt, Non-ens re- 
ferri potest, Sunt enim haec 
sibi contraria. Ex quo ipso 
deinde. colligitur, ne ad τὸ τὸ 
quidem τὸ μὴ, ὄν referri licere, 
quippe quod .sit inter σὰ ὄντῳ 
numerandum, siquidem  praedi- 
cata omnia cum τὸ εἶναν. con- 
socientur. 

D. Καὶ τοῦ ϑ᾽ ἡμῖν nov 
φανερον} Etiam hoc, opi- 
nor, nobis perspicuum est, 
referre nos semper istud 
ii ad aliquid quod est, ita 
ut. óju« existat: solum 
enim illud dici quasi nu- 
dum et destitutum ab. om- 
nibus non'potest. Nam ali- 


(Cb, any τις 
, quod ipn nppellatur. 


Vitium odoratus. erat ,Heindorfius, 


τὸ τὲ τοῦ ῥήματος Bodl. 


quid. dicitur sempet Δὲ ibas 
quae sunt et certam aliquam ha- 
bent qualitatem, «— Pro zw 
Heindorfius volebat τὸ iiu. 
Quod etsi. in aliquot codicibus 
legitur, tamen ab ipsa re alie- 
num est, Nimirum ῥῆμα idem 
est quod ὡς ῥῆμα, h. e. ὥςτε 
ῥὴ κα γενέσϑιιι. Hoc antem. cur 
ita. a philosoplro statuatur, doce- 
bunt quae ad Cratyl, p. 399. 4. 
et infra ad Sophist.' "a 262. 4. 
de discrimine τοῦ δῥέμιιτος et 
τοῦ φνόματος expostimus. Quip- 
pe ójw« non tantum subiectum, 
sed etiam praedieatum denotare 
solet, Itaque quum dicis μέγα 
habes sane id, 


E. τὸ vo» τοιοῦτον À«é- 
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OELAI. ,Πῶς γὰρ οὔ; 

GE. Τὸν δὲ δὴ ao) τὶ d goVxa.:. ἀνα) γχαιότατον, 
ὡς ἔοικε, παντάπασι μηδὲν λέγειν. xir onde ay 

OEAI. ᾿ναγκαιότατον μὲν οὗν. | 

EE. ^ 4o' οὖν οὐδὲ τοῦτο Gv; γχωρητέαν,. τὸ τὸν 
τοιοῦτον λέγειν μέν [e], λέγειν μέντοι μηδέν," ἀλλ᾽ 
οὐδὲ λέγειν φατέον, 0g γ᾽ ἂν RUE 40) ὃν Np 
γεσϑαι; : 
ΘΕΑ͂Ι. Τέλος: γοῦν ἂν ἀπορίας, ὁ λόγος ἔχοι. 

Cap. XXVI. E. Μήπω μέγ᾽ «εἴπῃς. ἔτι γάρ, 
ὦ, μαπάρεε,. ἔστι, xol ταῦτά yt τῶν ἀποριῶν ἡ μεγί- 
στη. ze πρώτη. περὶ γὰρ αὐτὴν αὐτοῦ. τὴν ἀρχὴν 


οὖσα τυγχάνει. 


ΘΕΑ͂Ι. 


Πῶς φῇς: λέγε καὶ μηδὲν ἀποκχνήσῃς. 


ΞΕ, Τῷ. μὲν ὄντι nov προο έχει ἂν τὶ τῶν 


ὄντων ἕτερον, 


ἐπὶ ὄν τε, quod ex bonis codd. correctum: 


E. 


λέγειν μέν [vi], λέγειν. μι]. μὲν. om. Bodl, Imo τὸ omit- 


tendum fuit. Etiam. in Ven. 1. Dostio teste μὲν omissum est, et 


in Flor. i 


ὃς y ἂν Pziytioz] γ᾽ additum ex Bodl. Vat, Ven, II, 
ὃ λόγος ἔχοι͵ Sic optimi pro vulg. ἔχοις ὃ Acad. 


P. 238, 


ytuv δεν [14]; lysis μέν- 
τοι μη ὃ ἐν) Illud τε cum Ἢ ein- 
dorfio et Schleiermachero 
censemus expungi oportere. Nam 
ὃ τοιοῦτος intelligitur ó oj i 
λέγων. ls igitur quum nihil pos- 
sit dicere, tum quia dicat, ni- 
hil dicere arguitur. 

P. 238. Mao μέγ᾽ εἰ - 
πῆς} Ne iam magna loque- 
re, ne gloriare tanquam 
| re feliciter peracta. Phae- 
don. p. 95. B. μὴ μέγις λέγε, μὴ 
τις ἡμῶν Beoxar £e: περιτρέψη, τὸν 
λόγον. “αὐ. v; Wyttenbach. 
Deinde ;vulgo scribebatur len 
γάρ, e μακάριε, ἔστι x«t ταῦτά 
γες quod vitiosum. esse vel.coeeo 
patere. debet. Recte pro. priore 
ἔστε codd. aliquot. Z;;, quo re- 


ἔτε γάρ, ὦ paxágit,]. V, ἔστε. 


Yat. Ven. II, Par, BEF. Flor. i. 


Recte Fr. Bodl, 


vocato omnia recte se habent. 
Nam ad: ἔστε γὰρ ἔστε ex antece- 
dentibus repetendum ἀπορίώ, s u- 


^perest enim adhuc diffi- 
"cultas, quibus verbis dein cum 


vi subiunguntur haec: καὶ ταῦτά 
γε τῶν ἀποριῶν xj μεγίστη καὶ 
πρώτη. Quanquam istud γε ha- 
bet offensionem. non exiguam. 
Nam x«t ταῦτα. et quidem, 
quum maxime. frequentetur, ta- 
men x«à ταῦτά y& ab usu lo- 
quendi-utique abhorret, | Quam- 
obrem .vide an corrigendum sit 
κατὰ ταῦτά ye, quod Heindor- 
fio quoque in mentem venit. 
Tu μὲν ὄντε "20v — Tre 
gov] Ei quod est adiungi 
potest aliud quid eorum. 
quae sunt, ἢ: e. cum eo, 
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OE AI. 
ZE. 


Πῶς γὰρ οὔ; jm | 
Μὴ ὄντι δέ τι τῶν ὄντων ἄρά ποτε προςγί- 


PLATONIS 


γνεσϑαν φήσομεν δυνατὸν εἶναι;" 


ΘΕΑ͂Ι, 


Καὶ πῶς; : 


EE. doidwoy δὴ τὸν ξύμπαντα. τῶν ὕντων τίϑεμεν. 


GEAI. 


Linso γε καὶ ἄλλο Tw ϑετέον ὡς Ow. 


AL. Μὴ τοίνυν μηδ᾽ ἐπιχειρῶμεν ἀριϑμοῦ μήτε 
πλῆϑος μήτε τὸ ἕν πρὺς. τὸ μὴ ὃν προςφέρειν. 

OE AIL. Οὔχουν ἂν ὀρϑῶς γεν ὡς δόμῳ ἐπι- 
: χειροῖμεν, ὥς. queo o λόγος. A4 

AE. Πῶς ovv ἂν ἢ διὰ TOU στόματος φϑέγξ TM 
y. τις ἢ xe τῇ διανοίῳ τὰ παράπαν λάβοι τὰ μὴ 
ὄντα ἢ τὸ μὴ ὃν χωρὶς ἀριϑμοῦ; ' 


OEAI. .2ἐγ᾿. ὅπῃ. 


X 


SE. Μὴ ὄντα μὲν ἐπώδόν: μεν; ἄρ᾽ οὐ j aij 
Oog ἐπιχειροῦμεν ἀριϑμοῦ ngogriDévats - 


OEAI. "Tí μήν; 


AE. Μὴ ὃν δέ, &g'. οὐ τὸ ἕν. αὖ; 

ΘΕΑ͂Ι. “Ξαφέστατά yt. 

ZE. Koi μὴν οὔτε δίκαιόν γε οὔτ᾽ ᾿ὀρϑόν ψαμῶ 
ὃν ἐπιχειρεῖν μὴ ὄντι προφαρμόττειν, y 


Mj ὄντε δέτι τῶν ὄντ ov] Vett. editt. μὴ ὄντι δ) τῶν Ore 
τῶν, Bodl, Vat. Ven. IH. μὴ ὃν δέ τὶ τῶν ὄντων, Recte Coisl. rec. 


po ἄντι δέ τι τῶν ὄντων. 


Dein: zors οἷν. Bodl. ' Vat, Ven. IH. AR 


voc. post τὰς alii post. προςγέγνεσθαι inferciunt, 
B. μήτε τὸ ὃν) μη τε ὃν Bodl. Vat, Ven, Π. 


Ay? 


ὅπῃ} V. λέγε 915, quod ex. cadd, nat Bodl.. Vat, 


Ven. JI. λέγε n5. quod eodem perducit. ^ 


C. ἐπιχειροῦμεν ἀριϑμοῦ] Si ppimb Vett, egit, dpi 


Suo) ἐπιχειροῦμεν... 


quod est, plura ao diversa at- 
teibüta' coniungi possunt. Quod 
ipsum. negat in τὸ μὴ ov eon- 
venire, Ex quo apparet vulgo 
male in proximis τὰ ante τῶν 
ὄντων deesse, ow ex oodd. re- 
stitatum. 

ριθμὸν δή τινα — vh 
Otuev] Nam ex eo, quod sunt 
varia atque multa rerum prae- 
dicata, numerus" exoritur, qui 
deo et ipse est inter τὰ ὄντα. 


€. Μὴ ὃν M, ig T 1] 
H. e μὴ ὃν δὲ ὅταν λέγωμεν, 
numero muitatis , utentes, 

"Ag! 
L9 wdros πέρι} Haec dicit 
suam retraetans sententiam: si- 


gnificat enim videri sibi maiorem - 


etiam rei dilficultatem adhuc. re- 
stare, ltaque ἄρες οὖν nunc est 
dubitantis. «Quod miratur. ado- 
lescentalus,. ideoque addit: 77 
δέ; ἔτι μείζω — ἔχομεύς luqui- 


P ρα 


οὖν ἐψευσάμην" 


259)8x: ἐννοεῖς αὐτοῖς τοῖς 
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OEAI. «Πέγεις ἀληϑέστατα, ᾿ 

SE. ΣΕυννοεῖς οὖν, ὡς οὔτε φϑέγξασϑαι δυνατὸν 
ὀρϑῶς οὔτ᾽ εἰπεῖν οὔτε διανοηϑῆναι τὸ μὴ ὃν αὐτὸ 
χαϑ' αὑτό, ἀλλ᾽ ἔστιν ἀδιανόητὸν τε καὶ ἄῤῥητον. χαὶ 
ἄφϑεγκτον xai ἄλογον; ; 

ΘΕΑ͂Ι. Παντάπασι μὲν οὖν. ᾿ 

AE. "Ao οὖν ἐψευσάμην ἄρτι λιγωκὺ τὴν uel - 
στῃν ἀπορίαν ἐρεῖν αὐτοῦ πέρι; 

.ΘΕ41. Tí δέ; ἔτι μείζω τινὰ Aba ἄλλην ἔχο- 
Enos jm : ἐ Een 
SES TÉb 06, e Peu. οὐκ byrósie αὐτοῖς τοῖς 
λεχϑεῖσιν, ὅτι χαὶ τὸν ἐλέγχοντα εἰς ἃποῤίαν χαϑί- 
στησι τὸ μὴ ὃν οὕτως, ὥςτε, ὁπόταν αὐτὸ ἐπιχειρῇ 
τις ἐλέγχειν, "ἐναντία αὐτὸν αὑτῷ sm ἐχεῖνο ἀναγχά- 
ξεσϑων λέγειν; 

ΘΕΑ͂Ι. Πῶς qie: εἰπὲ ἔτι vaiissdisé 

ΞΕ. Οὐδὲν δεῖ τὸ σαφέστερον ἐν ἐμοὶ σχοπεῖν. 
ἐγὼ niv γὰρ ὑποϑέμενος. οὔτε ἑνὸς OUTE τῶν πολλῶν 
τὸ μὴ ὃν δεῖν μετέχειν, ἄρτι τε χαὶ νῦν οὕτως iv αὐ- 
τὸ εἴρηχα" τὸ μὴ ὃν γὰρ φημί. ξυνίης τι; 


ΘΕΑ͂Ι. Ναί. 


οὔτ᾽ ' δρϑόν φαμεν ὃν] ὃν om. Bodl. Vat. Ven. 77. male. 

E. ξυνίης τε; V. ξυνίης τέ; Ven. 2. Vili Par..B EF. 
Flor. a. c..i. Err/eg; Bodl. Vat. Ven. H. Par. E. $vreéig, de qua 
forma v. Brunck, ad Sophocl, Oed, 'Tyr, v. 628. Porson. ad Eu- 
rip. Orest. v. 141. Hermann. ad Soph. Pliloct. v. 980. et Matthiae 
Gr..S&. 210. ann. undé ξυνέης servandum esse disces. conf. infra 
ann, crit. ad p. 213. B. | Pro τί Bodl. Vat. Ven. /1.71. Coisl. Par. 
BCFH. Flor. a. c, i vor. Nos c« encliticum dedimus ex Zittay. 
et. rec, Par. E. 


bus si quid. mutandum est, pro 


ὡμολογημένοις τεπμαίρεσθαι, li. 
δέ velim δαί reponatur, 


e. ἐκ tov πρόσϑεν ὧμ.  Com- 
parat praeterea H eind y τὸ f. Xe- 


λεχϑεῖσι»] nonne ex.lis 
ipsis. quae disputata sunt, 
intelligis etiam ei qui re- 


futare velit τὸ μὴ ὄν cre-- 


aré negotium, ita ut, si 


quis. illud refutare aggre- 


diatur, secum ipse pugna- 
re cogatur?  Euthydem. p. 
389. B, eb τὸ δεῖ. τοῖς πρόσϑεν 


no ph. Cyrop. VII. 1, τοῖς 
προειρημένοις — δὴ λον. penes 
Paneg. S. 39. εἰ δὲ δεῖ τὰ μέλ- 


λονετα. τοῖς γεγενημένοις zexuat- 


ρεσϑάν, Μὸοχ de verbis ἐν ἐμοὺ 
oxon&» v. ad Menon. p. 82. D. 
Remp. HI. p. 392. D. 

E. ξυνέης τι:} Quod codd. 
multi habent. τοις id me non me- 
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AE. Koi μὴν αὖ καὶ σμικρὸν ἔμπροσϑεὲν ἄφϑεγ- 
wrüv τε αὐτὸ χαὶ ἄῤῥητον καὶ ἄλογον ἔφην εἶνε. ξυν- 


ἐπει 
OEAI. 


“Ξυνέπομαί πως. 


ΞΕ. Οὐκοῦν τό γε εἶναι προφάπτεϊν ἘΜΗΡΝ 
ἐναντία τοῖς πρόσϑεν ape 


OEAI. Φαίνει. 


AE. Τί δέ; τοῦτο προράπτων οὐχὼ ὡς isi Perros 


^ OEAI.: Noi. 


ΞΕ, Καὶ μὴν ἄλογόν τε λέγων καὶ ἄῤῥητον καὶ 
ἄφϑεγχτον ὥς γε πρὸς κρ τὸν wind ἐποιούμην. 


OEAI. “Πῶς δ᾽ οὔ 


vus E. Φαμὲν. δέ γε: dai», εἴπερ ὀρϑῶς τις λέξει, 
μήτε ὡς ἕν μήτε ὡς πολλὰ: διορίξειν αὐτό, μηδὲ τὸ 
παράπαν αὐτὸ καλεῖν" ἕν τι yap ἤδη xci κατὰ ταύ- 
την ἂν τὴν πρόςρησιν rédie ymo uro." 


OE AI. 
Cap. XXVI. 


Ilavranaaí γε. 
EE. To» ^ des id γεν ἔτι 


Ξυνέπομαϊ πως. Sic Bodl. Vat, Ven, Π. Editt, omnes Ér- 


νέπομαι" πῶς γὰρ oU; 
P, 239, 
Par. BCH, Flor. a. b. c. i. 


Mox pro ἔλεγον iidem libri vitiose λόγον. 
τοῦτο προςάπτων] Sic Bodl, Vat, Ven, I7. Coisl. 
Vett. editt. προςάγων. 


lidem ferme 


libri deinceps recte ὡς £r pro. vulg. ὡς ἕν, Heindorf. ex coniectura 


dedit. ὡς ἕν o» du, 


&Aoyov vt, Àéyov] Sic optimi quique pro vulg. γε. 
ἕν τὶ γὰρ ἤδη] Sic Heindorf. de ond e editt. ἕν 


mini sic in interrogationibus po- 
situm legere. ltaque aut μέντοι 
corrigendum, aut scribendum τε. 
Posterius magis placet, modo 


verba interpreteris sic: num 
qua rem sentis?  Vitiose 
vett. editt, ξυγέης τό; Nam τὰ 


enclitieum. esse dehet. Sic in- 
fra p. 213. B. ov τε πρὸς θεῶν 
συνίης δ᾽ τὰ λέγουσιν: 

Οὐκοῦν τὸ γε eivai προς- 
᾿ἄπτειν] Seilieet τῷ 0) ὄντι. 
"Adiunxerat enim ei praedicata, 
de quibus statim ipse monebit. 

p.239. τοῦτο προξάπτων 
οὐχ ὡς ivi. διελεγόμην! 


Vett. editt. ὡς ἕν, unde. Hein- 
dorfius fecit ὡς ἕν ov. Sed 
codd. ὡς ἑνέ, idque verum pu- 
tamus. Repetendum enim ad 
οὐχ ὡς irl participium προςάπ τῶν; 
loc sensu: nonne TQ ge] ὄντε 
τὸ Eve adiungens veluti 
id adiungerem unitati die 
petite UN 


καὶ γῆ ταύτην àv: χὴν 
πρόςρησιν] vel secundum 
hane appellationem, si mo- 
do nomine | aliquo ^ desimnetur. 
Nam ita id. quod: omnino ac 
simpliciter esse negatur, tamen 
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τί τις ἂν λέγοι; xci γὰρ πάλαι καὶ τὰ νῦν ἡττημέ- 
γον ἂν ἐὕροι περὶ τὸν τοῦ μὴ ὄντος ἔλεγχον. ὥςτε 
ἐν ἔμοιγε λέγοντι, χαϑάπερ εἶπον, μὴ δχοπῶμεν τὴν 
ὀρϑολογίαν περὶ τὸ μὴ ὃν, ἀλλ᾽ ἔα δὴ νῦν iv ooi 
σχεψώμεϑα. ᾿ς 

OEAI. Πῶς φῇς; 

ΞΕ. "IO. q$uiv εὖ χαὶ γενναίως, ἅτε νέος ov, O 
TL μάλιστα δύνασαι συντείνας πειράϑητι, μήτε οὐ- 
σίαν μήτε τὸ ὃν μήτε πλῆϑος ἀριϑμοῦ προςτιϑ εἰς 
τῷ μὴ ὄντι, κατὰ τὸν Puno Aáyov. Ὁ λῦσον τι 
περὶ αὐτοῦ. 

OEAI. Iloàhy μέντ᾽ &v μὲ xoi ἄτοπος ἔζοι 
προϑυμία τῆς ἐπιχειρήσεως, εἰ σὲ τοιαῦϑ' ὁρῶν πά- 
σχοντα αὐτὸς ἐπιχειροίην. 

AE. ᾿4λλ᾽ εἰ δοχεῖ, σὲ μὲν xol ἐμὲ χαίρειν. ἐῶ- 
μὲν" ἕως. δ᾽ ἂν τινι δυναμένῳ δρᾶν τοῦτ᾽ ἐντυγχά- 
γωμεν, μέχρι τούτου λέγωμεν ὡς παντὸς μᾶλλον πα- 
γούῤγως εἰς ἄπορον ὁ σοφιστὴς τόπον χαταδέδυχε, 


τε γὰρ ἤδη. Bodl. Vat. ἑνὸς γὰρ εἴδει. Ven, £X. Flor. a. b. c. 
Zitt. Vind. Par. C. ἔν KL γὰρ εἴδει, quod etiam Bas. 2. habet. 
B. ἔτει τέ τες ἂν λέγοι] ἔξει om. Bodl. Vat. Ven. 1. In 
Zitt. τέ abest. Flor. i. γε: om, 

ἀλλ᾽ ἔα δὴ νῦν] V. εἴα δ᾽, quod solus Ven. Z. et Flor, i. 
tenet. 

κατὰ τὸν 0p O ov Àoyov] γχατὰ τὸ 099. tres optimi omisso 
λόγον. Praeter Platonis consuetudinem. 


ut certa aliqua res nominatur, ruv: λέγεις oU τὸν στρατηγόν: 
ideoque ἕν τὸ esse ponitur. Hac Haec et alia similia iam ad fir- 
sententia non perspecta genuina ^ mandam scripturam Apolog: Socr. 
lectio variis modis est depra- p. 23. A. adhibuimus. 
vata. ἀλλ᾽ ἔα 35 νῦν —] Vulzo 
erat ἀλλ᾽ εἶα δὴ. Sed istud 
B. Τὸν μὲν τοίνυν ἐμέ Eia vero age fortius est quam 
y] V. ad Tlieaet. p. 166. A. ubi — ut huic loco conveniat Recte 
hunc articuli usum illustravimus. — igitur codd. mss. fere omnes ἔα, 
De reliqua constructione, Criton. li. e. sine in te rei pericu- 
p. 48. A, φροντιστέον. τί ἐροῦ- lum faciamus. lubetur enim 
σιν οἱ πολλοὶ ἡ μῆς: Men. p. 11. ipse Theaetetus de τῷ μὴ ὄντι 
Α. ὅπερ φακοὶ τοὺς συντοίοντας disputare sic , ut neque οὐσίας 
τι. Sopl. Electr. v. 984. τοῖί- — neque numeri rationes ad illud 
αὐτά TOt νὼ πᾶς ric ἐξεςεῖ, βρο- — adhibeat. Quod protenus appa- 
τῶν, Aristopl. Aclarn, v. 593. ret fieri nullo modo posse. 
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ΘΕΑ͂Ι. Καὶ μάλα δὴ. φαίνεται. 

Ab. Τοιγαροῦν. εἴ τινα φήσομεν αὐτὸν - ἔχειν 
φανταστικὴν τέχνην, ῥᾳδίως ἐκ ταύτης τῆς χρείας 
Tuv, λόγων ἀντιλαμβανόμενος. ἡμῶν. εἰς τοὐναντίον 
ἀποστρέψει τοὺς λόγους, ὅταν εἰδωλοποιὸν. αὐτὸν κα- 
λῶμεν, ἀνερωτῶν τί ποτε τὸ παράπαν εἴδωλον .λέγο- 
pev, σχοπεῖν “οὖν χρή»: ὦ «Θεαΐτητε,. τί τίς τῷ γεανίῳ 


πρὸς τὸ ἐρωτώμενον ἀποκρινεῖται.. (oda 
OLEAI.. “λον, ὅτε φήσομεν τά τε ἐν τοῖς dac 
xci χατόπτροις εἴδωλα, ἔτει. x«i τὰ γεγραμμένα καὶ 


᾿ ^ ; n" - 
τὰ τετυπωμένα καὶ τὰἀλλα, ὅσα που τοιαῦτ᾽ 


ἕτερα... 


ἔσε᾽͵ 


C. Καὶ μάλα δὴ qa saves) V "καὶ μάλα γε, adversantibus 


libris mss. fere omnibus. 


Ὁ: τῆς χρείας τῶν. Aoyov] Bodl. Vat. Ven, IT. τὸν c nk 


pessime.: lidem deinde ἀποτρέψει. 


τίποτε τὸ παράπαν] ποτε e Bodl. Vat. Ven, H. additum 


vett, editt, ignorant. 
quod e Flor. i, mutavi. 


C. Τοιγαροῦν εἴ τινα φής 


ὅομεν —] Aliam viam. ingre- . 


ditur ad indagandam Sophistae 
naturam,. Sophistam enim  su- 
pra dixerant esse fictorem inani- 
um simulacrorum, qui plilloso- 
phi speciem mentiretur. Quae- 
ritur igitur, quidnam sit spe- 
cies et imago rerum. Ea vero 
iudicatur esse, quae ad verita- 
tis imitationem comparata sit. 
Ex quo colligitur proprie quidem 
tantummodo 5d, quod extet, ve- 
re esse; ilhid autem, quod ad 
eius similitudinem. factum | sit, 
tanquam veritatis imaginem. es- 
sentiam habere, ut et esse 
et non esse iudicari deheat. 
Nam quatenus non. est illud ip- 
sum, cnius refert similitudinem 
ac speciem, non esse dicen- 
.dum est; quatenus autem est il^ 
lius species et imago, revera 
est; est enim imago vel simula- 
crum. Hine vero concluditur; 


Mox χρὴ vulgo post Θεαίτητε interponitur, 


Ἵ BH ub heb x 

ei non proprium. esse absolutum 
illud. Non-ens,; sed essentiam 
pariter atque essentiae | absen- 
tiam triliui oportere. lam quum 
Soplista tanquam simulacrorum 
fictor. eo fallat, quod efficit ut 
ficta pro veris habeamus, aut 
quae vere sunt ea non esse 
existimemus ; quaeritur, id num 
fieri sic possit? | Et ex superio- 
ribus quidem colligitur, . fieri il- 
lud. non posse. Nam si conce- 
datur, zo μὴ ὄν mec nominari, 
nec mente concipi aut intelligi 
posse, nec illud quidem conce- 
dendum. sse. ut τὸ lv cum 


τῷ μὴ ὄντι uam. communi 
aliquo vineilo c nectatur. His 
igitur difficultatibus — impeditus 


Eleates tandem corrig pu- 
tat, ut Parmenidis de Ente sen- 
tentiam sub. examen. vocet, si 
forte ita doceri queat, non tan- 
tum τὸ ὄν esse, sed etiam τῷ 
μὴ ὄντε essentiam tribui opor- 
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Cap. XXVIII. £F. 
σο(ιστὴν οὐχ émugazog. 
OEAI. Τί. ài; 

ΞΕ. Δόξει Got μύειν ἢ παντάπασιν οὐχ ἔχειν 
διματα. 
ΘΕΑ͂Ι. Πῶς; 
5 E. Τὴν ἀπόκρισιν ὅταν οὕτως αὐτῷ διδῷς, 
[iav] ἐν κατόπτροις ἢ πλάσμασι λέγῃς τι, χαταγελά- 


σεταί σου τῶν λό 0a» , ὅταν ὡς βλέποντι λέγῃς αὐτῷ, 


προςποιούμενος οὔτε κἄάτοπτρὰ οὔτε ὕδατα γιγνώσχειν 


^ - d Ἵ 
Φανερός, ὦ Θεαίτητε, εἶ 


οὔτε τὸ παρώπαν ὄψιν, τὸ δι dx τῶν λόγων ἐρωτή- 


σει σε βάν: 


τοιαῦτ 
τοικῦτα ἐστὶν ἕεέρα. 


ἔσϑ᾽ ἕτερα] Sic Bodl. Vat. Ven. I7. Editt. omnes 


ἜΣ ὅταν "ἧς βλέπον τα λέγης 0. ὡς βλέπων τι, quód e 


Bod', Vat. Ven. 1f, 
dius coni, ὡς ripa Blénoni, 
P. 240. 


Flor. b. i - 


tere (usque ad p. 241. D. 

- ἐκ ταύτης τῆς χρείας 
τῶν λόγων --Ἶ ex liac usur- 
patione τῶν λόγων (quod eum 
videlicet dicimus tenere' φαντας- 
σεικὴν τέχνην) πὸϑ8 aggredi- 
ens disputationes vertet 
in contrarium, itaut. quan- 
do eum vocamus simula- 
crorum' fictorem, ex no- 
bis sciscitetur:quid omni- 
no simulacrum dicamus? 
Declaravimus — loci 
quo facilius appareat, quanti ae- 
stimandi sit scripturae diversitas 
supra ex optimis bw li- 
bris -enotata. 

τί τες τῷ νεανίᾳ — àno- 
κρενεῦται. H. e. homini pe- 
tulanti; de «quo wsu vocabuli 
praeter Heindorfium ad ἢ. 1. 
v. Markland. ad Eur. Suppl. 
y, ὅδ0:. or^n 

E. Tijv LT. ὅταν 
οὕτως αὐτῷ διδῷς —] Fa- 


. Par. DEF. Flor. b. i. emendatum. 


sententiam, . 


Heus- 


οὔτε τὸ παράπαν ow] τὸ. quod Heindorf. ad- 
dendum coniecit, exhibuerunt Bodl. Vat, 


Ven, 4I. Coisl. Par. H. 


cete et urbane admonet adole- 
scentem., non singularum rerum 
exemplis simulacri notionem. de- 
clarandam esse, sed universi ge- 
neris definitionem requiri. Quam- 
obrem  sophistam ait, utpote 
callidum veteratorem , hac usu- 
rum esse excusatione, ut sese 
oculorum aciem obtusam habere 
simulet. ideoque τὸ διὰ πάντων 
τούτων, h. e. universum genus, 


quo singula omnia comprehen- . 


dantur, afferendum esse arbi- 
tretur. llfüad ἐών. uncis inclu- 
sum. merito in vitii suspicionem 
vocavit Heindorfius. Neque 
enim ἐάν, sed ὅταν dicendum 
fuit, quod tamen iterari in liac 


epexegesi non opus fuit. Eurip. 


Heraclid. y. 179. μὴ πάϑης σὺ 
τοῦτο, Τοὺς ἀμείνονας παρὸν φί- 
λοὺς foO« , τοὺς χαχίονας λά- 
Buc. €onf?. Gorg. p. 350. A B. 
463. D. 419. C. et quae attuli 
ad Apol. Socr c. 7. Sed no- 
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διὰ πάντων τούτων, ἃ 





πολλὰ εἰπὼν 


ἠξίωσας ἑνὶ προςειπεῖν ὀνόματι, φϑεγξάμενος εἴδω- 
᾿ D - . , X * , » 
λον imi πᾶσιν ὡς ἕν Ov. λέγε οὖν xci ἀμύνου μηδὲν 


ὑποχωρῶν τὸν ἄνδρα. 


OLAI. 


- * , * - - 
Τί δῆτα, ὦ ξένε, εἴδωλον ἄν «αῖμεν 


* , ^ ^ , Vg , “ 
εἶναι πλὴν 78 τὸ πρὸς ταληϑινὸν ἀφωμοιωμένον ἕτε- 


ρὸν τοιοῦτον ; 


AE. Ἕτερον δὲ λέγεις τοιοῦτον ἀληθινόν, ἢ ἐπὶ 
τῶν τὸ τοιοῦτον εἶπες; 


OLEAI. 
E. 
OEAI. Οὕτως. 


B. a2 


Porvoc μέν. V. μήν, ut est in Vat. 


Οὐδαμῶς ἀληϑινόν γε, ἀλλ᾽ ἐοιχὸς μέν, 
"doa τὸ ἀληϑινὸν ὄντως ὃν λέγων; 


Ceteri libri 


pe. v. ad Criton. p. 43. D. Euthydem. p. 297. E. ubi de μέν post. 
εἰλλέ praecedente in altero membro negatione. explicavimus. 


On ἂν ἄρα λέγεις —] 


tissima haec est Platonis lecto- 
ribus universi. enuntiati. apposi- 
tio, quam nos quidem appellare 
solemus Deinde τὸ ix τῶν àd- 
γῶν est notio rei abstracta 
et generalis, quae eadem in 
proximis vocatur τὸ διὰ πάντων 
τούτων, ut Men. p. 14. A. La- 


cliet, p. 192. B. quos locos com- . 


paravit Heindorf. 

,P. 240, 
τὸν ἄνδρα) defende te ni- 
hil. ei concedens. Μηδέν, 
non οὐδέν dixit, quia participium 
sic cum imperativo iunctum est, 


ut et ipsi vetandi vis et pote- . 


stas impertiatur. Nam pergi po- 
terat, μηδὲ ὑποχώρει τὸν ἀνδρα. 
Constructionem | verbi ὑποχωρεῖν 
cum accusativo tetigit. Winckel- 
mann, ad Euthydem. p. 133. 
Lobeck. ad Aiac. v. 82. Sic 
Phileb. p. 43. A. ὑπεκοτῆναι τὸν 
λόγον ἐπιφερόμενον βούλομαι, 


εἴδωλον ἂν φαῖμεν ποτοῦ 


μηδὲν ὑποχωρῶν 


οὐκ ὄντων οὐκ ὃν ἄρκ Bodl. Ven. 
Il. Vat., quod ortum ex Jer roygeq fu. 
Οὐκοῦν ἀληϑῶς γε φὴς] 


Sic Coisl, Ven. “3. Par. BC. 


ojror;] Quid tandem. si- 
mulacrum esse dicemus, 
nisi id, quod ad verum si- 
militudine sit expressum, 
ita ut itidem tale sit? De 
fregor τοιοῦτον Y. ad Remp, X. 

p. 601. A. et Symp, p. 201. K. 

Hinc vero argumentatio sic pro- 
cedit: lstud, "quod ἕτερον rovoU— 
τον appellas, non est illud. ipsum 
ἀληϑινὸν, sed ἐοικός τι. Ergo 
illud. ab hoc diversum. est ideo- 
que ἐναντίον ἀληϑοῦς,. taque 
τὸ ἐοικός ,est ovx ὄν. Siquidem 
non est τὸ ἀληϑινόν. Nihilomi- 
nus τὸ ἐοικός revera est: nam 
est certe εἰκὼν ὄντως. EX quo 
consequitur, ut licet non sit ve- 
re, tamen vere esse existiman- 
dum sit, Enimvero significat - 
Eleates, negationem non tantum 
absolutam sed etiam relativam 
esse posse, qualem negationem 

Aristoteles appellavit nomine 

στερήσεως, — Cernitur. autem. re- 
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Τί δὲ; τὸ μὴ ἀληϑινὸν ἄρ᾽ ἐναντίον ἀλη- 


AE. Θὺκ ὃν. ἄρα λέγεις τὸ ἐοιχός, εὐτεῦ αὐτό 
γε qui ἀληϑινὸν ἐρεῖς. ἀλλ᾽ ἔστι γε μήν. 


ΘΙ ΑΙ. Πῶς; 1 


ΞΕ, Οὐχοῦν ἀληϑῶς ye ques. 


MOL AI. 


Ov γὰρ οὖν". πλήν y -εἰχὼν ὄντως... 


GE. Οὐκ ὃν ἄρα οὐχ ὄντως ἐστὶν ὄντως ἣν λέ- 


γόμεν εἰχόνα; 


ΘΕΑ͂Ι. ᾿Κινδυνεύει τοιαύτην τινὰ πεπλέχϑαι συμ- 
πλοχὴν τὸ μὴ ὃν τῷ ὄντε χαὶ μάλα ἄτοπον. 


TE 
- 
πὴ us 


Πῶς γὰρ οὐχ ἄτοπον: ὁρᾷς γοῦν, ὅτι χαὶ 


γῦν διὰ τῆς ἐπαλλάξεως ταύτης ὁ πολυχέφαλος σο- 


EFH: Flor. a. b. c; Zitt. Editt. vulgo Θὲκ ὃν ἀληθῶς γε φής: 


Bodl. οὐκὸν ἀληϑῶς Y ἔφην. 


Etiam 


Vat. Ven. H4. γ᾽ ἔφην, Ald-, 


Bas. 1. 2, Flor. οὔχουν ἀληθῶς yt, φής. 
| Οὐκ ὄν ἄρα οὐκ ὄντως} Coisl. Vind. Vem. «Δ. Parisini, pro 


οὐκ ὃν habent οὐκοῦν. 


lativa negatio in eo, ut quid di- 
camus non esse tale, quale aliud 
quid sit. Quod sicubi facimus, 
privamus sane aliquam rem fioc 
vel illo attributo, sed ita tamen, 
ut eidem tribuamus essentiam. 
ótaque inest negatio in attri- 
butorum quorundam privatione; 
manet tamen essentia. Nam ex 


eo, quod quid ab alio .quedam . 


diversum est, neutiquam -conse- 
quitur, ut illud omnino non esse 
iudicandum sit... Hine satis. ap- 
parebit, quaenam. sit totius loci 
sententia. Sed. res ipsa infra 
etiam dilucidius explicabitur. 


B. Οὐκοῦν ἀληϑῶς γε 
95e;] Sie rescribendum fuit ex 
codd. pro vulg. Ov» ὃν ἀληϑῶς 
γε «ἧς. Hoc enim dicit Elea- 
tes: . Nonne igitur illud. re- 
vera-esse dicis? Ad quae 


"Theaetetus: Neutiquams; ve-. 


runtamemn simulacrum. re- 


1 Dein pro vulg. 
plurimi optimique libri Zoziv ὄντως 


igriv ὄντος ἣν λέγομεν recte 
cf » À. 


vera est. Ad Οὐκοῦν ἀληθῶς 
γε que; int. τὸ ἐοικὸς εἶναι: Ad 
πλὴν y * εἰκὼν ὄντως autem suppl. 

ἐστίν. Locus multum vexatus 
nunc demum sanitati suae reddi-. 
tus. Varietatem scripturae con- 
signavimus supra. 

Οὐκ ὃν ἄρ᾽ οὐκ ὄντως 
ἐστὶν ὄντως} Quum igitur 
revera nom sit (h. e. non sit 
τὸ &ÀnÓivoar), tamen revera 
est illud quod dicimus, si- 
mulacrum. Nam tanquam &- 
xov vere est. Sed diversum est 
a τῷ ἀληθινῷ. 

€. διὰ τῆς ἐπαλλάξεως 
.Hac alternatione et vi- 
cissitudine, dum, quod alio 
sensu tanquam ἐναντίον ἀληθοῦς 
οὐκ ὄντως - dicebatur, idem 
vicissim, quoniam est sixo» ó»- 
τῶςγ ὄντως ov dicitur.^ Hein- 
dorf. Mox δόξα et δοξάζειν 
latiore sensu dicitur, quam ubi 
opponitur τῇ ἐπεστή μη. 
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φιστὴς ἠνάγχεικεν ἡμᾶς TO μὴ ὃν οὐχ ἑχόντας ὃμο- 
λογεῖν εἶναί πώς. ᾿ 

OEAI. ᾿ Ὁρῶ καὶ μάλα. 

AE: qi E δή: τὴν τέχνην αὐτοῦ era. ἀφορί- 
σαντες dud αὐτοῖς συμφωνεῖν. οἷοί τε ἐσύμεϑα: - 

OELAI. Πῇ καὶ τὸ ποῖόν τι pod οὕτω 
λέγεις 5 

ZE. Ὅταν περὶ τὸ φάντασμα αὐτὸν ἀπατᾶν φῶ- 
μὲν χαὶ τὴν τέχνην εἶναί τινα ἀπατητιχὴν αὐτοῦ, τότε 
πότερον ψευδὴ δοξάζειν τὴν ψυχὴν ἡμῶν φήσομεν 
ὑπὸ τῆς ἐκείνου τέχνης, ἢ τί ποτ᾽ ἐροῦμεν ; 

OEAI.- Tovro* τί γὰρ. ἂν ἄλλο εἴπαιμεν: 

ZE. ψευδὴς δ᾽ αὖ δόξα ἔσται τἀναντία τοῖς 
οὖσι δοξάζουσα; ἢ πῶς; 

OEAI. A ἀναντία, 

AL. 4iyug ἄρα τὰ μὴ ὄντα. δο ξάξειν τὴν ψευδῆ 
δύξαν: 

OEAI. |. " Avayzy. 

XE. Πότερον μὴ εἶναι τὰ μὴ ὄντα δοξάξουσαν, 
ἢ πὼς εἶναι τὰ μηδαμῶς ὄντα; 

OEAI.. Eivai, πὼς τὰ μὴ. ὄντα δεῖ i slo 
ψεύσεταί ποτέ τίς τι καὶ τχκατὰ βραχύ. ; 

AE. Τί δ᾽, οὐ χαὶ μηδαμῶς εἶναι τὰ πάντως 
ὄντα δοξάζεται; ; 


OEAI. Nat. 


€. ἠνάγκακεν ἡκ ἃς] Sic Vat. "Ven. ATI. Vind. Par. ck. 
Flor. a. b. c. i. Zitt. Vett. editt, ἠνάγκασεν, 

D. τέ yàg ἂν ἄλλο εἴπαιμεν͵ Sic Bodl. Vat, Ven. X, 
Vind; Par. B. Flor. b. i. Zittav. Vett. editt, εἴποιμεν: 

"ἊΝ ψευδὴς οὕτω κατὰ ταὐτὰ v.) V. κατὰ “ταὐτὰ ταῦτα, 
Pronomen ταῦτα om, Coisl. Ven. 4X. Vind, Par. BCEFH: Zitt Zitt. 
Flor. a. b. €. recte. Tenuit tamen Bekkerus. ; 

P. 241." Πῶς γὰρ ἂν ἄλλως τ. y.] Libri Piscine cum Bodl. 
Vat. 11. ἄλλος male. 


- P. 241. 7 τές μηχανὴ, συγ- ὄντα. Ἐλοροβαίπηιβ autem πρὸς-- 
χωρεῖν}] Sic τίς μηχανή dici- διωμολογημέναγ, quo ^ restituto 
tür Parmen, p. 138. Phaed. p.  omwis sublata est verbetum dit- 
12. D. al. — "rà d τούτων ficultas. ὁ᾿ : 
ὅὁμολογηϑέντα, i οὐ τὰ μὴ paródvouty - Myes;] 
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ἮΓΕ 


2^5 
6k 


sov mE. Καὶ, τοῦτο δὴ ψεῦδορ s 
θ ΔΙ. Καὶ. τοῦτο. 
| 4... Καὶ. λόχος, οἶμαι; ψευδὴς. οὕτω, χατὰ: ταὐ- 
τὰ, ομιᾳδηίσεγψι. τὰ ,T&. ὄντα dn. μὴ εἶναν καὶ τὰ 
μὴ ὄντα, εἶναι, 0. 
|, GEATL... “Πῶς γάρ. dv AL τοιοῦτος. γωρεον 
ans τὸ Σχεδὸν. οὐδαμῶς" “ἀλλὰ. ταῦτα ὁ σοφιστὴς 
οὐ φήσει. E τὶς μηχανὴ. σι γχωρεῖν, τινὰ τῶν εὖ φρο- 
γούντων, ὅταν ἄφϑεγκτα χαὶ ἀῤῥητα, καὶ ἄλογα καὲ 
ἀδιανόητα, προςδιωμολογημένα ἢ. τὰ πρὸ τούτων. -ὁμο- 
λογηϑέντα P; μανϑάνομεν, ὦ Θεαίτητε, ἃ ἃ λέγει; “ἢ 
Ἦν |QEAL, Los «0. οὐ μανϑάνομεν, ὅτι τἀγαντία 
φήσει λέγειν ἡμᾶς τοῖς YUY δή, ψευδῆ τολμήσαντας 
εἰπεῖν ὡς ἔστιν ἐν δόξαις τὲ καὶ χατὰ λόγους: τῷ 
7&9. μὴ ὄντε τὸ ὃν προςάπτειν ἡμᾶς, πολλάκις. evez- 
χκάζξεσϑαε. διομολογησαμέγους, γῦν δή. που. τοῦτο .&- 
γαι πάντων͵ ἀδυνατώτατον, 


eiu 1 335505 


Cap. XXIX. 4E. Ὀρϑῶς. ἀπεμνημόνευσας. ἀλλ᾽ 
ὥρα δὴ "βουλεύεσθαι, τἰ χρὴ τδρᾶν τοῦ ᾿σοφιότοῦ πέρι" 
τὰς γὰρ ἀντιλήψεις χαὶ ἀπορίας, ἐὰν αὐτὸν διερευ- 
γῶμεν ἐν τῇ τῶν Ψευδουργῶν καὶ γοήτων τέχνῃ τι- 


ϑέντες, ὁρῷς ὡς εὔποροι. xai “κολλέι,  — ... 
ΘΕΑ͂Ι. «Καὶ μάλα." {ἀρ 


ΞΕ. Μικρὸν μέρος τοίνυν αὐτῶν y διεληλύθαμεν, 
οὐσῶν ὡς ἔπος εἰπεῖν ἀπδρροίξωνε 


. προςδιωμολογημένα 5 ;] Sic Bodl. Vat. Ye. UA. Edi. 
omnes: προδιωμδλογημένα snis! 


GM CB. ἃ ἐγει V. editt. omnes δ᾽ λέγεις: Recte Bodl. ' Vat. Ven. II. 
Vip Flor. i. g. "Praeterea. dion Bodl. Par. 


VUE. δῦναι εἶναι πάντων Sie optimi. «Vulgo. εἶναι. τοῦτο. 


63 ὥρα, δὴ ᾿βουλεύεοϑαι} Plurimi cum Bodl. Yat. Ven. TI. 
: Flor. i. pro ug Posteegee gos : 
treo (i ὙΝῪ}» T )DU; ] P τὰ 
— dier o gie coi. ey iu "EM: ML ὡς £Umopot] 
Afgopar.: Bodl. ng ld unice ^H. e.'faciles ad inveuien- 
verum Quaeritur enim de So- — dumi, JQuani elegantiam iu &zro- 

ista Dar a. Unde. einceps fü εὔποροι non sentiens Hews- 


"Theael etus il. guae ;,  9ius “ἄποροι corrigebat," 
Plat. Opp. Vol. VIII. Sect. IL 10 
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16 PLATONIS 
OEAI. Aoveroy  yà ἀρ ἄν; o fopiev, ein τὸν 


σοφιστὴν ἑλεῖν, εἰ ταῦτα οὕτως Éjs. 


1 
Δ᾽ 


AE. Tí οὖν; ἀποστησόμεϑεε γῦν μαλσἀχιοϑξτερ: 


ΘΙ... 


᾿ Οὔκουν ἔγωγε φὴμε, δεῖν, clone δαδὸ 


σμιχρὸν οἷοί τ᾽ ἐπιλαβέσϑαι πῃ τἀνδρύς ἐδμὲν, ^ C 
μιχρ 'u 
2 -;cu "Este οὖν δυγγνώμην καί; ᾿χαϑάπερ᾽ γῦν 


εἴπες 


σώμεϑα οὕτως ἰσχυροῦ λόγου y 


ἀγὰπήσειξ, ἐών ng χαὶ χατὰ βραχὺ εἰς ον τὸ 


Nos δι} 


* OEIL: p 740 óby ἔξ 5 "v 5 DOCS 


oM 


OEAT. Τὸ noioy ; k 


XE. Ἰόδε τοίνυν ἔτι pem παραιτοῦμαι ez. 


E 


M. Μη με "οἷον ᾿πατραλοίον ὑπολάβῃς. TAE 


σϑαὶ τινα. 


OLAIL Ti δή; 


AE. Tov τοῦ πατρὸς ᾿ΜΙδομθδίδου χὐδούν ὍΡΩΝ 
χαῖον div ἀμυνομένοις ἔσται, ᾿βασανίξειν j xol βιά- 
ξεσϑαι τό τε μὴ ὃν ὡς ἔστι χατὰ τι χαὶ τὸ Üv αὖ 


náAw ὡς ovx ἔστι πῇν oo 
'OEAI. Φαίνεται. τὸ τοιοῦτον διαμαχητέον. ἐν 


gs atio 


i LAE ^ 1v 


A. ] m. 4 


VEM ἃ ᾿ nT 


y4 )— 4330 


C. ἀδύνατον yàg d», δὲ ΡΝ ἂν Algo: omissum snp 


editarunt Par. B C. Flor. ἃ. c. 
Klor. b. Par. H. οὖν ἄν. In, Ven. 


In |. Coisl. Yen. ud οϑὲ ὧν οὖν. 


Ξ.. om. e. 0 U 


ἀποστησόμεϑα νῦν αὐνσμεὶν δῶν Sic codd. omnes 
praeter Ven. Z, et Flor. i. qui cum vett. editt, habent ἀποστησόμε - 


Q« οὖν οὕτως Dupuis 

C. T “αὶ κατὰ σμεκρὸν 
οἷοί, y. zl; Si vel tantil- 
lum possimus virum. ap- 
prehendere, Sic sfatim rur- 
SUS "kal χατὰ βραχύ, si vel 


paullulum. de oratione. 


adeo valida ad nos traha- 
mus, ubi παρασπάσασϑαι cum 
genitivo eodem modo iunctum, 


de. quo v. ad p. 232. B. De 

opa d an. 2 ma ei 

Gloss, in. Mid ἀμηίαμνθαιοι et 
i Ruhnke 


. Mj nm NT. Riseete 
«ν o] Nam quam sit NE 


. Hs Tue xg 


ἢ [ L] το " E »m^no 
tamen Parmenidis. de eo quod 


est sententiam censet accurate 
examinanda "ANNO, qua 


ratione τὸ ὃν et τὸ 4] o» po 


sint inter ipsa conciliari. Yerbum 


ἐξεσϑαι sicuti Pu fb ca 
d CEVILE ere, αὐ gu men- 
torum bs é'ac demomn- 
strare; v. ad Symp. p. 223. 


eniin n. 


"y 


VH. P. 80. p - v. "μῶν ad 
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SE. Πῶς γὰρ οὐ φαίνεται καί, τὸ λεγόμενον 
δὴ τοῦτο, τυφλῷ; τούτων γὰρ μήτε ἐλεγχϑέντων 
μήτε ὁμολογηθέντων σχολῇ ποτέ τις οἷός τὲ ἔσται 
περὶ λόγων ψευδῶν λέγων ἢ δόξης, εἴτε εἰδώλων εἴτε 
εἰχόνων “εἴτε μιμημάτων. εἴτε φαντασμάτων αὐτῶν, ἢ 
zal “περὶ τεχνῶν τῶν ὅσαι περὶ ταῦτα εἰσι, μὴ χα- 
ταγέλαστος εἶναι τὰ ἐναντία ἀναγχαζόμενος αὑτῷ 
λέγειν. 


ΘΕΑ͂Ι. 


AE. Διὰ ταῦτα μέντου τολμητέον ἐπιτίϑεσϑαι 
TQ πατριχῷ. λόγῳ νῦν, ἢ TO παράπαν ἐατέον, εἰ 
τοῦτό τις εἴργει δρᾶν 0xYoc. 

OEAI. ᾿4λλ᾽ ἡμᾶς τοῦτό γε μηδὲν μηδαμῇ εἴρξη. 

AE. Τρίτον τοίνυν ἔτι σὲ Guixoóv τι παραιτήσομαι, 

OLAI. «“έἐγε “μόνον. 

ΞΕ. Εἶπον νῦν δήπου λέγων, ὡς πρὸς τὸν περὶ 
ταῦτ᾽ ἔλεγχον ἀεί τε ἀπειρηκὼς ἐγὼ τυγχάνω xci δὴ 
χαὶ τὰ νῦν. 


OEAI, Eine. 


E ἢ ϑέστατα. 


Ὁ. τὸ τοιοῦτον διαμαχήτέον] διαμαχητέον om. Bodl. 
Vat, et pr. Ven. Π.. Mox pro ἐλεγχϑέντων Bodl Vat. Ven. Π. 
Par. B. Flor. i, Umféri n vitiose. Zitt. ἐλεγχέντω». 

, P. 242, τῷ πατρικῷ λόγῳ γῦν}] νῦν, vulgo neglectum, tu- 
entur Bodl. Vat. Ven. 4/1. Flor. i. 

Εἶπον νῦν δήπου λέγων] Sic Bodl. Vat. Ven. Π. Editt, 

omnes E/zóv που νῦν δὴ à. 


Heindorf. ad h. 1. 

Εἶπον νῦν δήπου λέγω ν---Ἶ 
Sic verba dicendi diversae ori- 
ginis saepenumero iunguntur. 


Aristopl. Plut. v. 48 Notum 
illud' vel Latinorum usu est. 

E. εἴτε φαντασμᾶ TOY 
αὐτῶν] Hoc αὐτῶν aut ideo 


additur, quia Sophistae ars su- 
pra dicta est φανταστικὴ elvat, 
aut propterea quod opponuntur 
statim artes, quae in iis versan- 
tur.  Articulum τῶν ante ὅσαι 
abunde illustrabunt^ quae' expo- 
süitt Matthiae Gr. S. 287. 1; 
conf. ad Phaedon. , P. 75. B 357 
p.242. 421» ἡμᾶς — ᾿εἴρ- 
t5] De duplici accusativo ^v. 
Matthiae Gr. 8. 421. ]. et 


Notissimum est Homericum  il- 
lud φωνήσας προζηύδα; notum 
item Herodoteum ἔλεγε φάς. et 
ἔφη λέγων. Neque apud alios in- 
frequens est λέγων verbis dicendi 
sic additum. Sophocl. Aiac. v. 

196. dài γὰρ αὐτὸν δίας à4O vag 
κῆνις, ὡς ἔφη λέγων. ad quem 10- 
€um v. intpp. Exempla collegerunt 
Héindorf. ad h. 1. Fischer. 
ad Weller. 1V. 46. Wesseling. 
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TUTO! v. ?olipent δὴν τὼ, δἰρημένα, μή. ποτε διὰ 


54 Ter σοι -μαγεχκὸς εἶναι δόξω. παρὰ, πόδα μεταβαλὼν. 


ἐμᾳυτὸν. IG. scis κάτω. σὴν, γὰρ. «δὴ, χάριν, ἐλέγχειν, 
τὸν. λόγον; ἐπιϑδησόμεϑᾳ, ἐάν. mto ἐλάγχωμεγ. . Ὁ τ 
xad Las; τοίνυν. “ἔμοιγε τμηδαμῇ δόξων. μηδὲν 


σεληημμδλεῖν ἂν. ἐπὶ τὸν; ἔλεγχον τοῦτον. καὶ τὴν. ἀπό- 


Ouf ἴῃς ,"Δαῤῥῶν, ἴϑι, τούτου γε. ἕνεκα. 20303 
(Φέρε δή, τίνα ἀρχήν ek odi 


Cap. X ΧΙ 


Ὧτ 


ἄρξαιτο παρακινδυνευτιχοῦ λόγου; “δοκῶ, μὲν γὰρ. τήνδ᾽, 
ὦ παῖ, τὴν ὁδὸν ἀναγχαιοτἄτην and) εἶναι τρέπεσϑαι. 


COSEATS Ποίαν" δῇ; 59 
dc: TP δοχοῦντα a vüy ἐγαῤγῶς. Bur ἐπισχέψαξ 


SON XO 


ía 


sio οὐ 


01107 25e ἢ 


AME Cups qni». duty]. Sie, Yen. Jfyeet corr. Coisl. 
'ulgo erat μένωμεν... 


- 
"^" 


333023 v» .- 


03107 
AQ 


«nat XA 


* 
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SAN AA 


ὅςτις πώποτε ἐπὶ κρίσιν] Pro'Zzl, quod. codd, onidds uno 


Coisl. exeepto, tuentur, vett. 


ad Herodot. I. 122. Abresch. 
ad Aeschyl I. 168. Borne- 
mann. ad Symp. p. 150. Re- 
spicitur ad. verba p. 239. B. 


«νεκὸς εἶναι δὸξ παρα. 


' va Pat 


πόδα .] Politie. p. ' ad2. "B, 


dtr τέρα uv tuU tt γιγνόμενα ποῦ 


καιροῦ καὶ ϑάττω καὶ σχληρῦτε- 
Qu quà tva ὑ βῥεστἰκὰ καὶ wa 
»ixd. λέγοντες, τὰ δὲ βραδύτε « 
xi Pichtval ege δελὰ γελ pra- 
κιχά. — Dicit imitur sese μανεχόν 
habitum iri, quippe quum sibi 
parum constet., Nam "μεταβάλῃ 
λειν. ἑαυτὸν ἄνῳ (xat «κά κω. dici- 
tur. etiam. qui 5.1} 1 non eon- 
stat.et prae. AREA FTN 
vel consilii . inopia. 
hucet illue versati. v. : 
Gorg... p. 481. I. | Pliaedon. . p. 
96. À. — παρὰ no δα Hesy- 
elio: interprete est. E E 
ΒΒ, σὴν γὰρ «δὴν, toon ἐλέγο 
gt] Suidas: LLL χάριεν: 
avyt &ogerda ἀνὰ ποῦ ἐμοῦ ἕνες 
xev. παρὰ, ἀ]λάξωνι,, Sed. oj» 
χάριν et: ἐμὴν! χάριν, non ; uni 
Platoni. proprium esse,.,verum 


* Vr 


;editi ent. π 
Praep. Evang. AIV. τὸ ἼΡ. 124 Mm p ᾿ 
JUYAMA 


- jus attractions, usus, q 
^go ' arbitrantur. ^v. 
Ὁ Υ; 8. 297. 


κὸν ; Etiam : Euseb, 
SN "seribit 2 τὰ ut post. ἄξτις 
*wk:3T 190 MOVOAS στὸ 
ab omnibus νον ὰν frequen- 
ots abunde. docebunt quae col- 
legit Koenius ad Gregor. Co- 
rinth ES 32. ed. Schaefer. 
Sd] o ré ἡ μὲν ti- 
mS. ᾿ἄναγκα (or rA 
᾿ἡ μὰς cs tu ^njvàt" τὴν ὅδδν 
"Nimirum multo latius | atét lin- 
m vul- 


Ms ἘΝ ὁ 


C.^ E00 nor Josti 
Παρμενίδης —] Hoc εὐκχό- 
Àos, gutmüthig; behagLielh, 
nunc leniter. negligentiae: erimen 
significat, quod Parmenides alii- 
que in, definiendis iis; quae.esse - 
iudicaverint, ; jin, vetustas 
Nempe των κόγχων ;. Ma ; 
ποις ha σα. 

quod ἔν 
Υ καλεῖν. ,Subiecit. viia 
Nam ται ομταὶ Terum pr T" 
intelevoran pectabilia, 


IB LLL 








᾿ Nubb.. v/,268.. 
f ὥςπερ. με TOM. M Od av! EL 
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όϑαι πρῶτον, “μή πῇ τεταβαγμένοι. μὲν. ὦμεν" ὑπερὶ 
véUre ; ῥᾳδίως δ᾽ ᾿᾿ὀλλήλοις — ῳρὰ qe den 


dgovtegi" ation 
'OEAI.: 
eur ἘΕΕ EE 


ΧΆ 


ὑδεγεϑ soipleigor: δ Msi. 90« 769 «oxiT 
Ὑὐκόλως: δὲ Ooxel Edi ἢ ἡμῖν" »ódai- 


χϑαι χαὶ πᾶς ὅςτις πώποτε ἐπὶ χρίσιν ὥρμησε τοῦ 
τὰ ὄντε. διορίσασθαι, πόσα T6 xe ποῖά àort. 


' GEAI. Misi os 


"i : - 
5S T 39 h ΐ 


ἢ AE. Mvoóv. Tes ᾿ϑασίὸς gupau doi iae d- 


σϑαι πάισὶν ὡς οὖσιν ἡμῖν, 


0 μὲν ὡς τρία τὰ 0V- 


ταὶ, πολεμεῖ δὲ ἀλλήλοις, ἐνέοτε. αὐτῶν͵ ἄττα πῃ; τοτὲ 
δὲ xci φίλα MS γάλι τὲ Wül' τόχους "xai 


sh »t huaup. $9154 ὃ wisi ü 


" ῳ τυ ἡ 


tr" ὙΠῸ 


᾽᾽ 


inerponat "E Sed protoniie Ceiibé Platonis: cágenti 
"vari bea φέλια 10 ποτέ, invitis:codd., qui : maximam 
ipirtent "τοτὲ; scriptum: exhibent. x«i additum ; nuper: e . Bodl. Vat. 


Ven, H. Flor, i 
731. Hon Βαμα. liri 
dictns γενόμενος ad 
vere esset, vi et natura mon :sa- 
. tis diligenter explorata. (iota 
πιαισὲ ν' ὡς οὐσεν. εὐ μῦν] H. 
,ey ὡς “παοὶν. οὖσιν ἡ μὲν. Usus 
-«hie: paene legitimus, Homer. 
5Miad.. Vl; «v. 295. ἀστὴρ δ᾽ ὡς 
-ἀπέλαμπε; Aeschyl. "Theb. v. 
«53. λεόντων. ὡς ijv "δεδορκό- 
-rov. h.e. ὡς λεόντων “Ἄρην. δε- 
δορκότων. lbid. v. 388. :-μάχης 
δ᾽ “ἐρῶν, “ἵππος χαλινῶν ὡς χἀ- 
nito dpa lv y dt£vev y: ὅςτις βοὴν 
οδάλπιγγος: δρμαίνει ἀλύων, lbid. 
v. 494. βακχᾷ πρὸς ἀλκήν, Θυιὰς 
weg φοβὸν βλέπων, ubi φόβον βλέ- ὦ 
“σῶν ad Hippomedontem referas. 
.}0. v. (130... πᾶς Jue. ἱππηλάτας 
xu Ἰπεδοστιβὴς: λεὼς σμῆνος ὡς 
- ἀκλέλοιπεν  μελιόσᾶν, S opliocl. 
Philoct.. v. 103... παῖς "ἄτερ c 
φίλας τιϑηνας. Lh. e. ὧς παῖς 
ré... φίλας. τιϑήνας. ᾿ Eurip. 
Bacch. v. 167. πῶλος ὅπως ἅμα 
οματέρε, φορβάδε,, Aristoph. 
οὔριον ᾿Σωκράτον 


μὴ θύσετε, h. e, γιὲ, ὥςπερ τὸν 


. Euseb. l. c: et Theodoset Gr. pp vri ^ gi ἐς pP. 


Ml Pindar. Ol$m; 1:2. 4 δὲ 
χρυσὸς aio μενον, πῦρ «Cre δια- 
πρέπει. γυπτεὶ μεγάνδρος «ἔξοχα 
πλούτου.» Sed addamits Plato 
- Rica. Legg. ]X. pe 818. hs τοῖς 
ἄνω τοῦ γένους. τάν αν» oc ἐκεί- 
v0Y,: εἰςποιοινέας. praeter. quem 
locum H eindorfius apte com- 
paravit. liaec: Legg. Τυρ 1645. b. 
-Ζσερὸ ϑαυμάχων, ὡς ὄντων) ἡ μῶν, 
de es περὶ καὶ μῶν «ὡς ὄντων. XSjuar- 
ire Politic. p. 260. Ci; ) μαλ- 
ον. τῆς ἐπιιικτικὴς ὡς ὄντ αὖ - 
τὸν ἰέχνης ϑη σομεν. Phileb. . p. 
—48. D. gian: ἐπὶ αὐτοῖς ὡς οὔ-- 
soft. γραμματικὴν a gr ἣν ἐπεφϑέγ- 
avo ἱπροςειπών: Et 'sie- etiam 
infra. p. 254. E. οὐ περὶ τριῶν 
ὡς ὄντων; αὐ τῶν ᾿σκεπτέαν. 
εὐὐῶς πορίᾳς τὰ ὠντα } Tutelli- 
ji guntur... -lonicorum .... quorundam 
| placita, qui unam materiae. vim 
—Statuebant, cui adiungebant. duas 
,Vires; oppositas ,.. quae: iungendi 
τᾷ, discernendi potentiam habe- 
aent.v. Tennemauni Histor. 
Philos. 700... 09::54. ed. 1. |. Unde 
s dicitur ἄττα πῃ αὐτῶν ἐνίοτε 
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τροφὰς τῶν ἐχγόνων παρέχεται" δύο δὲ. ἕτερος &i- 
πών,. ὑγρὸν καὶ ξηρὸν ἢ ϑερμὸν ae ψυχρόν, συν- 
οὐκίέξει τε αὐτὰ xci ἐκδίδωσι. τὸ δὲ παρ᾽ ἡμῖν ᾿Ι!λεα- 
τιχὸν ἔϑνος, ἀπὸ. Asvogdvows . a6 . καὶ ἔτι πρόσϑεν 


ἀρδάμενρεν ὡς diio; ὄντος τῶν. πάντων. κὐκαλονβένων, 


« 
, J i " . 1 M 


(YS | 31315 


D. τὸ 2 ETE ἡ δεν] Hoc Fécepí ex "Par. 'CH. "Ven. £. 


Flor. a. b. 
ἔϑιος, Euseb. addit. & (t (utr, 


Eusebio et "Theodoreto. Editt. omnes jud. Post 
Pro πάντων, Theodoret. ἁπάντων: 


Idem 


dein om. οὕτως et pro oig μύϑοις ἐαυεῖι τοὺς μιυϑαὺς; -— pro- 
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danni πολεμεῖν y: Ἱτοτὲ δὲ καὶ" 
φίλα γιγνόμενα, παρέχεσθαι. D 
FANS τε χαὶ τόχους χαὶ τρύφας 
τῶν ἐκγόνων, aliqua nunc 
inter se quodammodo pu- 
gnare, nunc amicitia iun- 


cta nupfias et partus et - 


proliseducationes osten- 
dere. 
certam aliquam scliolam signifi- 
cari, cuius placita admodum ce- 
lebrata essent. 

D. “δύο δὲ ἕτερος εἰπών 
-- Veluti Archelaus; Anaxa- 
gorae discipulus, qui teste 1..8-- 
értio ll. 16. ἔλεγε δύο εἶναι al- 
τίας. γενέσεως, θερμὸν καὶ ψυ- 
χρόν. Fuit haec sententia plu- 
rimorum;, qui de rerum natura 
adspectabili: philosophati' sunt. V. 
Isocrates De Antidos. p. 118. 
ed. Orell — συνοιεκίζει τε 
αὐτὰ xal ἐχδίδωσε, iunglt 
matrimonio et nuptuidat. 

ἀπὸ Ξενοφάνους — ἀρξά- 
μενον H. e. inde ab Xe- 
noplane;- initio a Xeno- 
phane factos de quo loquendi 
genere v. ad Symp. p. 173. D. 
"Remp. VI. p. 498. C. Alcib. 1. 
p. 104. A, Fuit enim Xeno- 
phanes. auctor ac princeps scho- 
Ine Eleaticorum; qui omnia unum 
esse docuerunt. v. Davis. ad 
Cicer. Academ. lH. 31. et Kar- 
sten De Xenoplmane p. 92 sqq. 
Quo magis -mirunr accidit, quod 
"hnec eadem sententia etiam un- 
"üiquioribus:— attribuitur,  vetbis 
his, x«i ἔνε πρύσϑεν. At enim 


Ipsa verba satis indicant : 


" vero - solet. Plato. praestantissi- 


. màs quasque philosophorum seu- 
'" tentias ad venerandae antiquita- 


tis origines referre, quod idem 
facit Aristoteles Metaphys. 
XIL.8.. Qio ipso significat, eius- 
modi. opiniones -nou derepente 
ortas esse, sed radices. quasi 


'suas defixas. habere. in aevo oc- 


culto: simul vero etiam innuit 
eas vel ab originis antiquitate 
habere commendationem gravis- 


simam, quandoquidem antiquissi- 


ma quaeque- proxima δά divini- 
tatem accedant. ;Phileb. p. 16. 


D. ϑεῶν μὲν εἰς ἀνθρώπων δύ- 


σις, ὥς γε. -χκαταφαίνεται, ἐμοί, 
ποϑὲν ix ϑεῶν ἐφῥίφη διέ τινὸς 
Τρόμηϑέως ἅμα quroráro τινὺ 

πυρί, καὶ oi μὲν παλαιοί, xosír- 
vore; ἡμῶν καὶ ἐγγυτέρω, tdv 
οἰκοῦντες) ταύτην φήμην παρέ- 
δοῦσαν, ὡς ἐξ ἑνὸς μὲν καὶ πολ- 


«λῶν ὄντων τῶν ἀεὶ λεγομένων εἶ- 


γαὶ. Similiter. "Theaet.- p. 182. 


c. τῶν Ἡρακλειτείων, ἢ ὥςπερ 


00 λέγεις, Ὅμηρείων καὶ ἔτε πα- 
λαιοτέρων x*. τ À.  Pertinent 
huc illa "l'im. p. 32. A, πειστέον 
τοῖς ἔμπροσθεν εἰρηχδοὶν," ixyó- 
voi; δὲ ϑεῶν οὖσιν. δὲ Legg. 
ΧΗ. p.7615.: B. πολλὰ “καὶ τοῖς 
ἔμποουθϑεν prion "OT 


ὡς ἑνὸς Ἰώνος — Meri 
μένων) Participium ὄντος prae- 
dicato. | accommodatum; nam 
proprie scribi debuerat: ὡς (τῶν) 
πάντων καλουμένων ὄντων troc. 


ον, Krüger. De Attraetione 
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OUT. διεξέρχεται. τοῖς μύϑοις. 
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Tete. δὲ 'χαὶ DEA 


τινες ὕστερον. “Μοῦσαι ξυννενοήχασιν, ὅτι, συμπλέκειν 
ἀσφαλέστατον. ἀμφότερα xc λέγειν, ὡς τὸ ὃν πολλά 


τὲ καὶ. ἕν ἐστιν. $ ἔχϑρῳ. δὲ xci quie συνέχεται. 'δια- T 


φερόμενον γὰρ ἀεὶ ξυμφέρεται, φασὶν αἱ συντονώτε-- 


ΕἸΣῚ 


babat Heindorfius. 


καὶ Σικελαί τινες] Sic Simple, . in. iiri . Phys. x Ῥ.. τ. 
Bodl. Vat. Ven, JT. pro vulg. Σιχελεκαί.  Indidem dedi Surreyorja& 


cw pro vulg. &vreromnoar. 


141.4 


p. 61 sqq. et. wi scripsimus 


ad Menon. p. 79 

τἸάδες dà xai Σιχελαί τιὰ 
vec M.] Significantur Heracli- 
tus Ephesius et Kmpedocles 
Agrigentinus. Nam Heraclitus 
statuebat παλέντονον ἁρμονίαν, ita 
"ut omnia existimanda: essent δια- 
φερόμενα ἀεὶ ξυμφέρεσθαι ὥςπερ 
ἁρμονίαν τόξου τε καὶ λύρας. 
v. Plat, Sympos. p. 181. A, 
Aristot. Eth. 8, 2. p. 1155, 
6. ed. B. Stob. Phys. l. p. 58. 
Diog. Laért, IX. 7T. unde eius 
Moioa. vocantur. συντονώτεραι, 
sive intentiores, eleganti ver- 
borum 1üsu: ómnia enim ille vo- 
lebat oriri perpetua. elemento- 
rum tanquam fidium. quadam. in- 
tentione. Quippe in arte musica 
τὰ σύντονα colorum, qui vocan- 
tur, genera opponuntur roig gt«- 
Àexoig. Unum εἰς multa vero 
Heraclitus. eatenus dicitur. sta- 
tuisse; quatenus universum. qui- 
"dem per se unum et consentiens 
esse iudicavit; sed ita tamen, 
ut ex eius, quod esset, et illi- 
us, quod non esset, discordia 
ác certamine oriretur. . Paullo 
alia fuit sententia Empedoclis. 
Qui: quanquam | et. ipse. eatenus 
statuit unum et multa esse, quia 
"quatuor naturae elementa cen- 
suit universum principio unum 
effecisse; sed postea liaec esse 
dictracta. | rursusque- couciliata, 
siquidem - naturae vires iis! re- 
'spondentes ,; Amicitia diversa in 
ununi-- coniunxerit ,,.. Discordia 


oportere. v 


esse universum et amore 


unum: in. diversa rapuerit: tamen 
in eo ab Heraclito multum. dis- 
cessit, quod -eam contentionem 


E 


atque pugnam iudicavit non.esse ὁ 


perpetuam. Censuit enim modo 
multa in unum coalescere, mo- 
do unum in multa discedere; 


Ὁ verss. 89:sqq« ed. Karsten, eam- 


que vicissitudinem nunquam ces- 
sare, mutatis ' perpetuo Amici- 
tiae ac Discordiae vicibus, ita 
ut utriusque quasi regni vices 
certo temporis orbe essent cir- 
cumscriptae; ibid. vv. 61 sqq. 
et 93 sqq.. Enimvero si rem ad 
vivum resecuerimus, sic ille sibi 
persuaseraí: principio unum fu- 
isse omnia. harmonia. iunctum, 
tum intrasse Discordiam et unum 
in : diversa | distraxisse.:. postea 
rursus suo tempore venisse Ami- 
citiam distractaque elementa in 
mundi. formam composuisse; sic 
ambas illas:.vires quasi luctari 
inter. se. perpetuo. eamque lucta- 
tionem pro lege naturae. haberi 
. Karsten. in Opere 
praestantissimo De Empedo- 
cle p. 363.. Quum igitur Em- 
pedocles. alternis modo | unum 
iun- 
ctum, modo multa et. Discordia 
dissociatum statuerit; facile iam 


- intelligetur, cur Mo2o« Σικελι- 


καί dicantur μαλακώτερ αι, quippe 
quae .ilud ἀεὶ τὸ πᾶν. οὕτως 


BT quasi . xelaxarunt. nonuihil, 
hoc. est. mitigarunt: et emollive- 


runt.. Hlustrat bunc locum Sim- 
plicius : ad. Phys. Aristot. . 1. 


213 


n 


᾿ 
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δαὶ y "Μουσῶν. ci δὲ laxi teg «t τὸ fay"un 
Tav αὕτως uy VARI, üy iu dà τοτὲ μὲν 
ἐν dvel φᾶσι τὸ πᾶν xoi TROP UR" ᾿Αφροδίτης, τὸ: 
τὲ δὲ πολλὰ xoi πολέμιον αὐτὸ αὑτῷ διὰ veizüg τῇ, 
ταῦτα δὲ πάντα d) μὲν ἀληϑῶς, τὶς Ἢ ἡ τοὐτῶν 
εἴρηχε, χαλεπόν, x«i πλημμελὲς οὕτω μεγάλα χλει- 


γοῖς χαὶ παλαιοῖς ἀνδράσιν ἐπιτιμᾶν" ἐκείνῳ, δὰ ἀνὲν 


πίφϑονον. Fete" δίας »ie 125032 λιν ὦ 
OE. M Οὐ ΟἿ A uvae. te r hod 
EAI. ὃ ποῖον: fae vnl e 
AE. Ὅτε λίαν τῶν πολλῶν ἡμῶν “ὑπεριδόντες 


ὠλιγώρησαν" οὐδὲν" yen φροντίσαντες" sir ἐπρκόλους 
δοῦμεν, αὐτοῖς. “λέγουσιν, εἴτε Saee ERA; fisodt- 


vovov "rà σψύτερονυ eco ἕκαστοι, xu dambiuaiz, 
sant usn T t ΑΝ oM 
M 


ΘΕΑ͂Ι... Πῶς λέγεις! ΠΥ Υ 4f am 


ὡς Ntesoqepa αὐτῶν ΠΡΟ dips pda ἔστιν 
à i ain à PUMTIR ci mnt piv 000, χαὶ True 


SET. γα 
it ΕΠ Hs l6 du δ I a 2 "n 


{ ιν 2 ' 
ale - en 


JFAU Tar v "A 


il , sonar 3 " 


itl 


E. 
pessinte, 
napa 


[rre 


ξυνίης c 0 TV λ ἐγ σεν] 


fol 6. Li n "Pete Pétitus 


Mise. Obss. H. 10. Praeterea 
lectu digna suut quae: Sturzi- 


"us in. Empedocle quum alibi 
passim, tüm maie p. 840. 44. 


exposuit. 

. 248. ταδτα δὲ stil oim 
— ἐπιτιμᾶν] haec: omnia 
autem num quis illorum 
recte dixerit an' secus, 


difficile est diiudieare (za- 


λεπόν i. e, quod. yaAestór δειδεὶν): 
atque absonum etiam vi- 
ris celebribus et prisoa 
antiquitate venerandis in 
tantis rebus (oro pera) 
opprobria obiicere velle. 
Dissentimus enini cur H ein dor- 


roti ni» f» RPM gas]. -Bodl. yat. Nen dela. 
UT ἀφέτεφον. αὐτῶν. fxneros] γι αϑνοὶ lodi, 
invitis etm o 


“ἢ ὃν ἢ £60] ΓΕ Bodl, 
Flor. i. σῇ edit. DBás; 23. Vulgo ἢ 


'fio adus 


"Plato est saepius, ut: 


"buta T11!| 


imala. 255 


vat. Nen; ἢ 2; Coisl- Par. ΒΟ. 
δύο ἢ tr. 3nd 


iota 


tone Bodl.: Νὰ Ven. ALAS. 
Vind. Par. Bc. EM cum "Ald, Bas.-H 2. 


aM »» ἐυνίεις dnbent, 


" lx A029 


nipciai κλεινοῖς. s 
gendum. arbitrato; quod:esset iex 
poeta. aliquo. lyrico- depromtüm, 


dMdem fallitur etiam in eo, quod 


verbum: xÀtivdg putat ab oratio- 
nis pedestris ;seriptoribus . non 
usurpari: usus enim 60. ipse 
Legg. ΤΥ. 
p 721, € Reip. Hl. p.:/368. A. 
KEnndem. sententiam. habes Legg. 


Xs p. 880. €. toig ἀκούουσιν εἰ 


μὲν εἰς ἄλλο τε χαλῶς 5 μὴ κα΄-- 


"λῶφ' ἔχει, op ated ἐπιτιμᾶν 


παλαιοῖς “οὖσιν. ^ quem. locum 


Heindorfius comparavit. Ὁ 


ΒΒ. ἄχλοθϑέ πη" δεακφέσεες 


ππτ ὑποιεϑεὶς} quum-alibi 


secretionés pomat et-con- 
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QD ψυχρῷ, σύγχεραννύμένον, ἄλλοθί. πῃ: “διαχρίσειξ χαὶ 
συγκρίσεις" τὑποτιϑείς,," τούτων; 9 Θεαίτητε, ésdorort 
σύ TL spo" Oe "Évylige" 0 T λέγουσιν" dyo uiv yao 
ὅτε uiv ἦν" γεώξερος, τοῦτό᾽ τε τὸ γῦν ἀπορούμενον 
ὁπότε. τις sino y τὸ μὴ ὃν; ἀχϑιβῶς iiv ξυγηένοδι. 
γῦν δὲ ὁρᾷς ἵν᾽ ἐσμὲν αὐτοῦ. jc τὴς — 


voi UPC TNII Qe hi Upton agr gata 


ga 3$Xt 307 331) F,)53 τὸ ἂν 

agit EH. a s Táyo, TOÍVUY.. dont. οὐχ. ἧττον. χατὰ.. τὸ, iv 

ταὐτὸν. τοῦτο, πάϑος. "εἰλημρότες ἐν. τῇ: ψυχῇ πϑρὲ. aid 

τοῦτο, εὐπορεῖν φαμὲν" "zai μανϑάνειν. ὁπόταν. τις αὐτὸ 

φϑὲγξ ἡται, περὶ δὲ ϑάτερον οὔ, πρὸς ἀμφότερα 

ὁμοίως ἔχοντες. 
"ÓEAL.. "Tate, -. E 


T2 


ΘΔ], Πάνυ ys. 


MH 193 


pauci ξυνέης, ut Par. E, a. sec. 


zubo "Καὶ περὶ "τῶν; ἄλλων; o5 τῶν. προειρημένων 
ἡμῖν. ταὐτὸν τοῦτο εἰρήσϑω. pm 


& 


Bed H 


fe , E * 
ἐπ i1»Vv 931 I2 ' " 


τὰ Ὁ 0$32071 
nune ἡ T 


m. et Zitt.. conf. ad p. 338. e 


τὸ νῦν ᾿ἀπορούμενον τὸ om. Bodl. 


C. οὐχ ἧττον κατὰ τὸ Ov] V. 


Omittunt καὶ codd. omnes, 


uno Ven. 5. 


οὐχ ἧττον xui κατὰ τὸ ὅν, 
excepto. Pro MUS 


v» "debetur: Coisl; Flor. a.b. c., vett. editt. ταῦὐτός ^^ 


bosvresvtowv τοῦτο, £&lgio:w] Sic-Bodl: 


Vat. Ven. Ja zX. 


'Coisl; - Vind. Par. -B.CH. Flor. a. ib. c. i Zitt.s umen eM MMC 


- vett, editt, ταὐτὸ €—À 
nami dl naf ΤΩ Ui 
'"eretiones. Frustra est con- 
dectura Heindorfii;: ante: dàÀ- 
A109 scr nen jj tht e. 
citi 1 
I is érV τε τὸ νῦν ἀπ. Ha- 
bea. lic rursus! τὲ istud: éravra- 
- πόδοτους cui respondent inferius 
paullo verba: haec: οὐχ. viov 
xara τὰ ὃν x. c, À. v.:ad Phae- 
don: p. 63. C. Sententia haec 
sest: ^ Sicuti. olim: adole- 
scens mihi videbar intelli- 
ogere;quid esset τὸ qt àv, 
quum:'tamen revera: non 
intelligerem;ita fortasse 
etiam in:eo, quod est, no- 
bis accidet, quod licet.vi- 


exi 1} 
deamuür plane perspectum 
"habere; tamen ' fortasse 
item penitus ignoremus. 


GC€s Καὶ περὲ τῶν ἄλλων 
δὴ. ἐῶν! πρ.7: Ἡ. ὁ; ALL ἢ 


57925 xus ᾿ϑερμὸν .. "χοῦ 
υγχεραννύ μενον. H "i eadem 


Agitur Significat tantam liabere 
o! scuritatem | ac ditti ültatem, ut 
clare. perspicueque intelligi non 
possint, Verum de his "rebus, 
multis illis atque variis (πολλῶν). 
^alio loco. disputatum iri: signifi- 
»eat: nunc:ante ómnia de eo ex- 
ponere. instituit cri esse - 
catur. τος s I 
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s Cap. XXXMIL. SE. Τῶν. μὲν, τοίνυν πολλῶν πέρι 
sni μετὰ τοῦτο. σχεψόμεϑ'᾽ » ἂν. δόξῃ" mii. δὲ τοῦ 
aed τε καὶ. ἀρχηγοῦ. πρώτρυ. du σχεπτέον. . 

ΘΕΑ͂Ι... Τίνος δὴ λέγεις; ἢ δῆλον, ὅτι. τὸ ὃν φὴς 
πρῶτον δεῖν διερευνήσασϑιαι,. τέ. niis; “οἱ λέγοντες 
αὐτὸ δηλοῦν ἡγοῦνται; ἸΟψ στὰ TM 

ΞΕ. Κατὰ πόδα γε, ὦ Θεαίτητε, ὑπέλαβε . λὲ 
γω γὰρ δὴ ταύτῃ δεῖν ποιεῖσϑαι τὴν μέϑοδον ἡμᾶς, 
οἷον αὐτῶν. παρόντων &veztuvO«vonévovg ὧδε" Φέρε, 
ὅπόσοι ᾿ϑερμὸν: "KH ψυχρὸν LE τίνε δύο τοιούτῷῶ  T& 
πάντ᾽ εἶναι φατε, τί ποτὲ ἄρα τοῦτ᾽ ἐπ᾿ ἀμφοῖν 


400337 22 jM 1 ' 





D. ἀρχηγοῦ πρώτου δὴ σκεπτέον] V. πρῶτον, 8 yersmn- 
tibus Bodl, Vat, Ven, 44 £. Vind, Coisl. Zitt, et editt. Ald. 2. 
Pro Àj, quod: suppeditarunt Bodl.: Vat; Ven, Ἡ., 'editt, d ih 


ceteris codd. mss. γῶν, 


Κατὰ πόδα ye] Male Bodl. "S et pr.. Yen. LA κατὰ ᾿κοῖ- 


λά γε, 
ταύτῃ δεῖν ποιεῖσθαι) 
librorum meliorum omnium. 


V, ταύτην, praeter auctoritatem 


ba au qoi» Vodipisi, Y ἐξ, om. "iei auctoritatem 


codicum omnium. 


D. Τίνος δὴ ἀϑανα} Re- 
petendum. n2«o/, cuius ususexem- 


pla. bene/multa. ad: Menon. p. 80, 


c. Cratyl. p. 408. D. Symp. p. 
202. B. collezimus, Unus Poli- 
tieus haee habet p. 268. D. 283. 
€;:295, Β. 291; E; 304. D. E. 
Etiam poetae scenici bunc. usum 
loquendi admodum frequentarunt. 


wxura:modayt — ὑ πέλα- 


-Ba«] (E vestigio cepisti. 


οἷον - dvanvrOaropnf- 
,vove], Est haec epexegesis 
praecedentis ταῦ τὴ , pro, quo 


,vulgo egebatur ταύτην. Con- 
| structionem aburide illustravii imus 
ad Pliaedon, p. 59. À.- 


(^ Φέρες ómooo« Opp. ]- Re- 
prehendit primum eos, qui quum 
»plura statuant — rerunr: naturae 
- elementa vel principia, - tamen 
his ipsis rursus «o eirez attri- 


h 34x d ; 


y Mitac j v] Wubitóbrem iMgdmen- 


| tatur in. ibn fere modum. . Quod 


esse dicimus. sive τὸ “ὄν, aut 
diversum. quiddam . est: ab illis 
rerum principiis inter se pugnan- 
tibus, aut idem prorsus, quod 
illa, aut -denique idem, quod 
-unum:- aliquod. illorum: —. Jam. si 
diversum est. ab. ambobus,  si- 
quidem duo  statuantur , tria 
sane exoriuntur rerum principia : 
veluti.:calidum. et. frigidum 
δὲ sumüntur, tertium ^ad ea 
ens accedit; sin umm. de plu- 
ribus esse iudicatur. unum tan- 
tum. revera est, alterum. non 
est, quod. absurde jtà statui fa- 
cile apparet; si denique id quod 
est idenr est. atque: omnia, .con- 
sequitur, ut ununi tantummodo 
^sit rerum - omnium: principium, 
quandoquidem ita calidum pa- 
riter atque frigidum idem est 
quod 7à ὅν, abiisse εἰμ 
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φϑέγγεσϑε, λέγοντες. ἄμφω. χαὶ ἑχάτερον. εἶναι; τί 
τὸ εἶναι τοῦτο ὑπολάβωμεν. ὑμῶν; πότερον Ἰτρέτον 
παρὰ τὰ δύο ἐχεῖνα, καὶ τρία. τὸ πᾶν, ἀλλὰ. μὴ δύο 
ἔτι χαϑ' ὑμᾶς. τιϑῶμεν; οὐ eo. που. τοῖν. γε δυοῖν 
καλοῦντες, ϑάτερον d ὃν ἀμφότερα. ὁμοίως. εἶναι λέγετε: 





σχεδὸν. γὰρ. ἂν ἀμφοτέρως. ἕν, ἀλλ᾽ οὐ. δύο eti... 


. OE AI... 


4i vii λέγεις. 


ΞΕ. AAA ἄρα τὰ ἄμφω. βούλεσϑε. xadan. a ὄν;. 


ΘΕΑ͂Ι, Ἴσως. 


EE LA, χὰ «ἰλοι ; iun. ad. οὕτῳ. 1 τὰ. δύο 


Mise; ἂν. σαφέστατα ἕν. 


οὐ γώρ που τοῖν γε] Sic Redi. Vat, | 59 n. 'Coist. Flor. 


ἀν Vett. editt. mU. Ὑ: "infra. 
JE. ἀλλ᾽ οὐ δύο εἴτην 
1I 4. Coisl. Vind. Par. BCE. 


V. Jus med ex Bodl. Vat. Ven. 
Flor. a. p. 


- 2att. mutatum. Y. 


Buttmann. Gr. Ampl. T. 1. p. 528. ed. nfi 
"ARA ἄρα τὰ iuge] V. &gd γε τὰ ἀμφ. Sed γε om. eodd. 


praeter Ven, 5. omnes. 

et tesie Dastio Vat. ἄρα. 
Ῥ. 244. 

Vett. editt. xa/. 


Pro «g« Ald. Bas. 

14 unice placet. 
x&v» οὕτω τὰ δύο] xc» Bodl. Vat. Ven. IT. Flor. i. 
'Tum pro vulg. λέγοιτε Bodf Vat. bise H. vog 


. ὦ, Flor.-a. c. Zitt. 


το. Coisl. NW ; unde natus error. |. 


E. 
Àvoir] De particulis οὐ γώρ 
mov — γεν. ad. Euthyphron. p. 
2. A. Perperam. olim. zw scri- 
bebatur, quod | nunc ex-codd. 
praestantissimis. correctum nemo 
rursus. depravara) audebit. 


MÀYY dou τὰ ἄμφω e 
ambo illa, frigidum pa- 
riter atque calidum. -Pro 
ἀλλ᾽ ἄρά yt, quod dedit Ste- 
phanus, Ald. Bass. et codd, 
mss, non pauci scriptum exhi- 
bent. ἀλλ᾽ doe yr. Quae. scri- 
ptura ob^ additum γε displicet. 
Jtaque γε retento scribendum 
dgé-yt; Verum ignorant istud 
γε codd, omnes uno Par. £. ex- 
cepto. ltaque dubium est, utrum 
ἄρα servandum an ἄρα scriben- 
| dum. sit. ^ Et hoc quidem : pla- 


Sclineidero ad Remp. Τ᾿}. 


οὐ 4o που τοῖν γε 


- dedisse ἄρας 
.Nam...codd.. nostri. quidem | cum 


ptum habent. 


p. 171. qui tamen quod Bekke- 
rum censet ex codd, mss. ita 
magnopere fallitur. 


Bekkerianis iis, quos Dastius 
quoque inspexit, iuxta atque an- 
tiquissimae editiones ὥρα perscri- 
Nobis ,. fatemur 
enim, ἄρα unice verum videtur, 


"quippe. quod multo. sit fortius 


et elegantius. languido . isto «g«., 
Nam urgetur ea. vocula. ultima 


. pars argumentationis, quam IZlea- 


ticus significat quasi necessitate 
quadam iam concedendam. esse, 
ita tamen, ut. simul. significet, 
id quod commenmoretur, non 
esse eiusmodi, ut recte probari 
non ossit. Sic ἀλλ᾽ ἄρα intel- 


Jigendum est etiam De Rep. 1]. 


p. 314. B. ubi vim eius non as- 


, secutus Se hneiderus est. 
cuit 1. BekKeros placuit-item : 


nip 
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* (9EAI. ᾿Ορϑότανα élozug.- io Gi τ 


e. cort 
631 BE 


"Ent τοίνυν" corsi APRI dn) ci- 
τὰ ἡμῖν" ἐμιρανίζετε " intvág y τές more βυύλεσϑε᾽ σῆ- 
pietvnv; ὁπόταν ὃν 406/606 δῆλον. γάρ, ὡς ὑμεῖς 
piv “ταῦτα πώλαϊ᾽ γιγνώσχετε; ἡμεῖς. δὲ" πρὸ᾽ τοῦ μὲν 
φόμεϑά, "vip δ᾽ ᾿ἠπορήκαμεν» διδάσκετε οὖν. πρῶτῶν 
τοῦτ᾽ αὐτὸ ἡμᾶς, ἵνα μὴ δοξάζωμεν 'ἱμανϑένειν Len 
τὰ λεγόμενα "tap" ὑμῶν; τὸ δὲ τούτου" γίγνηται 
Ταῦτα δὴ λέγοντές - τὲ χαὶ BU rrec 
παρᾶ" τε τούτων Καὶ mépe "τῶν τἄλλων y" ὅσοι" πλεῖον 
ἑνὸς λέγουσι vÓ πᾶν vay μῶν d nely τι nigu- 
μελήσομεν ; 

on ΘΙ νι FAC JUI 5i “ὁ πόνων ; 

ap. £ "d Ἂ qi ὀἐρυπαρὰ; δ, ivi τὸ 

πᾶν λεγόντων, &g^, οὐ ries itin qug 
λέγουσι τὸ ὄν; £^ 


"TO 31 ha? μον. $3 3v 


d ed "bi 


SEO p. len] 
»9» οὗ 


"o ex 


ὙΦ gu 
Γω Pu» o: nOn 2 
"s f 


nara 


ARN WAT (Ὁ ^ Tant 








é — monetiius . 


πιάλᾳ & y. rre 
οὐ ec. ΒΡΗ |. et ree. V 
B. 


es CIUS οὖν αὐτοῖς ἡ 

Ap 4 τ 4" 
s veni ub. 75744 ^03» atu 
nup 244; emóuaevovqóody- 
deno 99] Ho eic vocabalum: ἂν 
$9.- Noli v9: à» legenduni^ su- 
ἜΡΜΟ conf. "i cies p: 19M. 


B seu 


.1 T 


viii die! depü indva map D nó] 
Ἤν δὲ τὰ mag! ὑμῶν. λεγόμέενιει. 
ne: quis:;verba 
παρ᾽ Ιὁμῶν. eum. μανϑώνειν con- 
"$engat; De: colloentione verlro- 


crum vsnd- Phaedon, : p. : 88; A. 


μελήσομεν, 
Ἂ collocatum e 


aine di co róv,quum ta- 
men prorsus econtrarium 
fist; De τὸ δέ sic usurpato: v, 


"ad Apes — 38. τὰ. ὑἱ 


μῶν; Ἢ Án, τί 'πλήμ- | 


heliticum: τι Sic 


ke p. 
mus. ad. jaedr. 
358. M. Parmeuid, ὧς ὅτ. B. 

Τί δέ: παρὰ τῶν ἕν —] 
Hunc totum qui sequitur locum 


A 


21A quod. hdatum e,Bodi. Vat. 
; duod emendatum. e Bodl. 

en, Ξ LEY Γ 27 €, dn et editt, sits 2. 
ἄρ᾽ o) πευσι feta πεστευτέον. Vat. Wen. MX 


ἡ μ. c] Sic Bodl. Vat. Ven. 4 II. ἥν 


$v 


S 
* 


«o0 TX DP. 

6o mim im ntt] 
usque ad. p. 245...E.. περὶ τῶν 
ἔμπροσθεν: 6 ῥηθέντων πλώνὴν 
exscripsit Simpliejus ad Ari- 

-stot. Phys. ilf. -39ibio: Jew 

Τόδε τοίνυν τἀσονρεν ἐ- 
σθωσαν]ῦ -4d hoc igitur re- 
ispondeant, Nam zode idem 
-est «quod. zooQ sive εἰς ode : 
quem. tamen loquendi: usum. di- 
ligenter - tenendum: est: tantum- 

.Amodo in neutris pronominum: lo- 
icum «habere. Nam: nemo quis- 
quam Graecorum: dixerit τὴν ἐρώ- 
τησιν ἀποχοίνεσθιαι pro πρὸς τὴν 

n égoirmoty; ai 0xgíi&a us. Sed. de 
pe^ iam. — qutt 

a) Y Aa" 


rum ΠΝ '$, 436 


Te Tes dii Rn] 


εἰ Ὁ 


hbbo* 


a 


iÁsiguimeniatur ; adversus .. Eleati- 
.có8, ΟΜ ésseoons statuentes, 





SOPHIST A. 
ΘΕΑ͂Ι. Πῶς γὰρ οὔ; 


ἐἀτ ὦ eX - My Bs 


: EHE. Fs ποίνυν. ἀποχρινέσϑωσαν. "Ev πού φατε 
μόνον εἶναι; Φαμὲν γάρ, φήσουσιν. ἢ χάρο 


OEAI. Ναί. ic Mec 
tons ds, oxd ^ 96 ;- ὃν οκαλεῖτέι τοῦ : sj τὰν ᾿ς ra 
ΘΕΑ͂Ι. Ναί, au 


AE. Πότερον ὕπερ £v, ἐπὶ TQ αὐτῷ. 'προιχρώ- 
ἡμῶν: δυοῖν. ὀνόμάσιν, ἢ πῶς ;- 4M 


OEAI. .. Tíg. οὖν. αὐτοῖς Jh μετὰ τοῦτ᾽ is ὦ 


ἀπόκρισις: RON O 99 
AE. "2o; 


e 24 ιϊ 


Ὁ 2e 


ὦ. Θεαίτητε, | ὅτι. τῷ; ταύτην. τὴν 


ὑπόϑεσιν ὑποϑεμένῳ πρὸς τὸ νῦν ἐρωτηϑὲν. χαὶ πρὸς 
ἄλλο δὲ ὁτιοῦν οὐ πάντων ῥᾷστον d 


ΘΕ. dIoé; 
ΞῈ; 


D 


Tó re δύο ὀνόματα Par D εἶναι μηδὲν 
ϑέμενον πλὴν ἕν χαταγέλαστόν που: .. 


Wo 


Coisl..Par.;BCEH. Flor. b. i. Zitt. et Simplicius in Phys. Arist. 


] fol. 19. b. Vitiose vett. 


editt. τοὶς, οὖν. 


JIndidem. ὦ ante ξένε 


insertum. et mox: πάντων pro. πάντως repositum. 


Τό x5 9o. ὀνό ματα]. 


Á 


(es fere in modum. Si unum, 
inquit, ab. ente. non .est . diver-. 


sum, primum quidem perquam 
erit ridiculum confiteri, duo.esse 
nomina; quum. tamen . nihil. nisi 
unum. statuatur; deinde illud 
quoque. mirum. accidet, quód. di-- 
cendum . erit : esse. nomen Ali- 
quod, cuius. nullasit ratio. Nam 
sive ponitur nomen,esse a re 
diversum ,. certe. duo. quaedam 
ponuntur: sive Allud idem quod 
res sit existimatur, aut nullius 
rei. nomen afferetur, aut si eu- 
ius ;rei ,nomen:. allatum . fuerit, 
certe efficietur, ut nomen, no- 
minis tantummodo. nomen sit, 
nullius, alius.rei, et ut unum 
quidem . unius , sit unum. onm 
non, nominis; hoc: unum. sit, h. e, 
unum ad, se ipsum, quidem. τοῦ 
feratur,: nec. vero .cum nomine 


V. d£, quod mutatum e Bodl. Vat. 
Yen; 1I. Flor. i.et sec, m. Ven. 4f, Par. EF. itemque Simphidier 


Ἰὼ} 


εὐ τῷ n n ac ne- 


cessitudine. In. his pro Τὸ δὲ 
δύο ὀνόματα rectissime nuper 
ex codd. et Simplicio repositum 
To τε: δύο ov., ita. ut, τε Tespen- 
deat. verbis. sequentibus Καὶ τὸ 
παράπαν Jt mod, in quibus 
da00£ztad el τινὸς λέγοντος est 
dicentem, aliquem: proba- 
re, ut Phaed. p. 92. A. Euthy- 
phr.. p. 9. D. al. Iam. vero pe- 
sterioris liuius, . enuntiati . partis 
raliones rursus. sic examinantur, 
ut duae afferantur argumenta- 
tionis partes. Quamobrem τὲ 
pest | 719 είς interpositum Atem 
Ti ferendum . est ad, sequentia; 
καὶ raid ἄν ταὐτόν γε. GUTQ). T, 
l.qui non. perspectum. habe- 
e H. τε, ῬΑ ΡΑΜΑ. in, ze, 
liam..a Biephaso,: "n 
actum videmus. - * i 
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OEAI. Πῶς δ᾽ οὔ; 'y ὅν τον Δί 

ὙΞΆ; Ke τὸ" παράπαν vé ἀποδίχεσϑαι τοῦ λέ- 
γοντος, ὡς ἔστιν ὄνομά τι λόγον οὐχ ἂν. ἔχον. ἸῺΝ 

OEAI. Ili; Aag 

AL. 11ϑείς τε τοὔνομα τοῦ πράγματος ἕτερον 
δύο λέγειν πού τινε, 

OEAl.; "Nei. ^ p ΠῸ sMops1o! 

ZE. Καὶ μὴν ἂν τἀϑεόν » αὐτῷ oj τοὔνομα, 
0: qaidevog: ὄνομα ἀναγκωσϑήσεται λέγειν. ,, "εἰ δέ τι- 
γος αὐτὸ φήσει , συμβήσεται τὸ ὑνομῷ ipd ÓVo- 
pàc μόνον; ἄλλου δὲ οὐδενὸς. 0,3; (M9 e | 


T . M T . aid | 
ΘΕΑ͂Ι. Οὕτως. ὃ by M^ fus ^ i5 44 AAT KA 
"6 " 


XE. Καὶ τὸ ἕν) γε, , Ἑνὸς & ἐ ὃν: uio», xci e οὐ * 
τοῦ. ὀνόματος Auro) v gei ox ob οἵ ᾿ 


OEAI. Av&yxy. ἡ MN sag M5 





Up. Yoyo» οὐκ i» ἔχον 'Sie codd. "praestantissimi atque plu- 
timi unanimi consehsione. Vett. editt. ἔχοι, ^" ' 

,“Τιϑείς τε τούνο μα] V. ye, invitis codd. plerisque omuibus. 

p x«l "οὐ" τοῦ ὀνόματος αὐτὸ ὃν ὄν. Editt. καὶ τοῦτο 
ὀνόμπτος αὐτὸ ἕν ὄν. Pro xui ποῦ ὀνόματος Bodl. Flor. i. et 
teste Dastio Vat. x«i τοῦ ὀνόματος. Ex utraque scriptura extudi- 
mus καὶ οὐ τοῦ ὀνόματος. Bekker. de coniectura Schleierm. dedit 
ἀν τὸ: 
T 3 ταὐτὸν M ABD), τούτῳ] θήσουσι τοῦτο Bodl; Vat. Yen. m 


ι ' j mio : J ΤΠ ΠΥ "TOES 

p. M job τῶ: εἰ δέτι- o geret. 'lioé sensu: "Und uei 
voc] Post 7 per quandam con- das Eins, welcles dant 
structionis enallazen εἰ δέ rwog nur des Einen Eins ist, 
km infertur, quod genus auch dieses sei wiederun 
cobstruetiónis in amacoluthis nu- nur eines Namens Eins; 
nierdre debebant, qui nuper: de Atque unum, quatenus est 
his peeiliari opera xposuerunt: unius tantum "unum, hóc 
Verum hi sua fere" "aliis sublege- quoque nominis rursus 
runt, nihil DUE in medium unum esse efficietur. At 


atférüiites, : enim vero ita sententiam scripto- 

Sid ris perverti manifestum est. Nam 
"Y δ᾽ "PA y pig ὃν 2» hic certe voluit significare, isto 
póvow — αὐτὸ ἕν ὃν. 7 Vett. módo fillimati s "atque 
editt. ro EE. τὸ Keg d αὐτὸ  Wwnius rationem ^ sublatum" iri. 
τὸ v^ Quam ectionem Quamobrem pro καὶ τοῦτο óró- 


8 εν Ν τε Pie ui robanté ματος aliud quid requiritur, quod 
Heindorfio 4 et BekKero ifa — quale sit, docent" librorum vete- 
mutavit, ut αὖ τὸ f$» ὄν corri- rüm testiniónia. Etenitü Βαβι, 
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CERE. TUO τὸ ὅλον. érépov τοῦ ὄντος ἑνὸς ἢ 
ταὐτὸν φήσουσι τούτῳ; diis aS ΘᾺ 
OEAI. Πῶς γὰρ ov φήσουσί τὲ χαὶ φασίν; 
EL. Li τοίνυν ὅλον ἐστίν, ὥςπερ, et Ἡδαγμενίς 
δης λέγει, 5 T Ἂς 
πάντοϑεν εὐχύχλου σραΐφης, ἐναλίγκιον᾽ oy, 
μεσσόϑεν' σὸπαλὲς σπιάὐτὴ" τὸ γὰρ οὔτε τι weilov 
οὔτε τι βαιότερον πελέναιϊ ζρεών ἐστι 'τῇ ἢ Th, 
τοιοῦτόν ys ὃν τὸ ὃν μέσον T£ καὶ ἔσχατα ἔχει, ταῦ- 
τὰ δὲ ἔχον πᾶσα cir μέρη ἐχεῖν. ἢ πῶς j^ 


^ OEAl. Οὕτως. — NIS 

ZE. ;"AÀhe μὴν τό γε. μεμερισμένον πᾶϑος μὲν 
τοῦ ἑνὸς ἔχειν. ἐπὶ τοῖς μέρεσι πᾶσιν οὐδὲν ἀποχω- 
λύει, χαὶ ταύτῃ δὴ πᾶν. τε ὃν καὶ ὅλον ἕν. εἶναι. .9 voy not 


E νυυδοὶς ἃ 
pavet 


245 





Y Sense δὲ bei 
ΘΕΑ͂Ι. τί 0 οὐ; ᾿ 


à 4$ U.n 


οὔτετι Bésdragas] τι ἐπὰν aderit invitis codd, pleris- 


que omnibus. Pro βαιότερον, quod habent Bodl. Coisl. Vind., vulgo 
βεβαιότερον. lndidem sumtum zeAéra«, pro quo vulgo erat πέλει. 


Bodl. zoéor. 


' 


Exere ἔχει] V. ἔσχατον, quod solus Par. E. cum Flor. a. 


c; habet. 


Pro: ?ys Stephanus de coniectura Cornarii ἔχειν. scripsit : 


Lys etsi libri. mss. nonnulli habent, tamen Bodl. Yat. .Coisl. Xe 


. Vind. Flor, b. i. Zitt. fet. tuentur. 


ἀπ} δ Ἢ 3 ^ ἡ 7) Ὁ £f ει" 


et Gaisfordio testibus Vat. 
$25. "et Bodl.'s. Clarck. seri- 
ptum habent xa? τοῦ. ὀνόματος. 
Eandehm ^leetionem ^ ex Flor. i. 
enotatam "habemus. || Quod. ve- 
rissimum | esse putamus, ; modo 
post xui inseratur οὗ. Eni mveéro 
τοῦτο eX οὐ τοῦ depravatum. 
Veram rationem. his dudum. in 
chartas conieetis: vidimus etiarn 
ab Astio esse perspectam. 

τὺ δέ; τὸ ὅλον ἕν ερ ὄν πῆ 


Aliam nunc affert - rátionem; eur: 


.Eleaticórum ^ placitum — impro- 
Dandum videatur. ' Unum illud 
"uut, quod'ens appellant, in- 
quit, etiam totum aliquod esse 
voluht; "ünde  Parmehides' ei 


] 


spliaericam figuram attribuit. Ex 
pue sequitur habere illud etiam 
ivisioném. atque-constare parti- 
bus. . Quod si ita est, ipsum 
unum quidem. esse non potest, 
quamquam. πάϑος ἔχειν 'τοῦ ἑνός 
:petest. eatenus , quatenus partes 
omnes» im unum prs ἊΝ 
uno: habentur. | 


ib ὥςπερ. vp pria εν ἐ- 
δης, λέγε iJ. De. lis Pottienidi 
versibus dixit Karsten Par- 
men, Reliqq. p. 182 sqq. 


P. 245. ἐπὶ τοῖς, uéQtos 
πᾶσιν H. το. partibus : omni- 
^us i wnum: iunctis; Mox" τὸ 
ὃν αὐτό est unum'absolutum, 


àná 3.9 


Qut c3nnot 
T3 unvby ννι 


Uselt "bL 


C 
Lag 
pP 


y unity . ( 
€ reo vus t 
ec poe | 


ity a^a -' 


* εδινῦ 


- àwhel£ ef parte 29 


kero; Astio. τ΄ 
omen ο ψυϑισιο γε ey c τ 
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-.5 T0. δὲ πεπογϑὸς͵ ταῦτα. 6o. οὐκ ἀδύνατον 


αὐτό ys τὸ ἕν αὐτὸ εἶναι; 
EAT. (Mag τιον ον Soc οἷο: 


soos, ἀμερὲς. δήπου, δεῖ 
ὲν χατὰ τὸν ὀρϑὸν λόγον tetiedes 


Sidus Δεῖ: γὰρ οὖν. 


poe in aU “ὦ tin 
2m λὶ Me AUC 


i παντελῶς, τό γε ἀληϑῶς 


VOTI 


ads PIU 


€ NUXUA 43 «03491 


δέ, γε, τοιρῦτον, ἔκ, Ad μερῶν v, 
οὐ, ) συμφωνήφει, τῷ, 3j oci am cogant 
BLA... Μανβάνω, οι 


13 ΒΥ 0 


031 «ἢ oT 


yo 3t 903 0$ 


EE. ἀότεραν δὴ : ados. fov. τὸ. ὃν τοῦ. ἑνὸς οὔ- 


τως ἕν τε ἔσται χαὶ ὅλον; ἢ παντάπασι "n 


ὅλον εἶναι τὸ 0v ; 


«3 " OoEÉAI. t Studiis. 3 golpe αἵρεσιν, 


λέγωμεν 


wsuti 


« pe 


XE E. ui ᾿Αληϑέστατο"μέντοι “λέγεις. nesichódeité ἢ γὰρ 
τὸ «ὃν Ey: stre ^ nog, οὐ ταὐτὸν ὃν. τῷ “ἑνὲ φραίνδταὶ, 


χαὶ πλέονα δὴ τὰ πάντα ἑνὸς ἔσται. ν᾿ 


OEAI. Ναί. 


vi AO 


SE. Καὶ μὴν ἐάν γε τὸ ὃν ἢ μὴ ὅλον διὰ τὸ πε- 


πονϑέναι" τὸ Ei τἐχεί μοῦ, ἀνα Dp αὐτὸ" τὸ. ἜΠῚ 
ἐνδεὲς τὸ ὃν ἑαυτοῦ V ξυμβαὶν 


OE i uem Πάνυ E. 


A6 


* dii: 0 T 


D. ^. EL 
Ven. ΤᾺ 'Flo£: 1. τῷ m 


| ἐν χε 
jio ila er. 


Utrumque διττογραφίᾳ natum puta 


mind 


Bless 


ΠΗ sum 


ja. ati d cou o nca 
JUORQ Y botl 


«αὶ τ ΚΖ {᾿ 


«Ὁ nr» ynf 
v.  νῇ ὅν, Bodl. Vat. 


τὰς τὰ 5 implicio. T Mw p». 


iin bots ἔχον τὸ ὃν τοῦ ἑνὸς Sic cum Bekkero scripsimus 


XE ἀπ τ Ὁ ἢ τ οὐ γε} }» 

ΠΝ "T τεροῦ δὴ πάϑος 
ἔχον τὸ ὃν -οῇ Utrum igi- 
fur τὸ ὄν ita tantum unum 
erit.atque-totum;.si πάϑος 
Eye v0). «ἑνός (neque. absolute 
unum. est), an omnino.no 

dicamus: τὸ ὄν esse;totum. 

In his pro zog ἔχον! τὸ (ὃν 
irt ἐν ὃν et codd. mss, omnes 


Sr Dey ent m fA Ad ον τὸ 
ὧν eher 


enin 
a Uf dr τῆν 
bante ctim H EOM e 
588 y 
ὺ, ὃν —] 
Hie. ..| quoque. εἰτειτροίοερπάμπι 
«M ad ipcoitiimem responsionem : 


^ 






eumytest oth Ar D-4 
Ka piv. Ado γε πὸ. ὅν, x. “πεν. 
Quod monere placuit, ino, eie 
hoc. loco, abutatur; ad. confir 
dam : opinionem,, eorum ,, qui τε 
q€Q. putarunt, essé, etenim, 

, Graece, καὶ γάρ: non item 
aes grep desc LM τὰ 
mc». x X. Ἧ a " ann 
ee MNA 
Nam ita τῷ ὄντε. unum 
tanquam attribueretur, quo uni- 
tatis tollitur.ratio. . 
riis dai int πάϑος 


ὑπ᾿ αὐκοῦ; TOÀ, ἑνός, nd 


αὐτὸρτὸ, δ De M 


"WO 


perse 


i». Qoia eec tog. τὸν 


SOPHISTA. 


101 


ΞΕ. Koi xara τοῦτον δὴ τὸν λόγον ἑαυτοῦ στε- 
ρόμενον οὐκ ὃν ἔσται τὸ ὅν. 


ΘΕΑ͂Ι. Οὕτως. 
ΞΕ. 


& 72 , " 
Καὶ ἑνός ys av πλείω τὰ πάντα γίγνεται, 


τοῦ τὲ ὄντος καὶ τοῦ ὅλυυ: χωρὶς, i ἰδίαν ἑκατέρου φύ- 


σιν εἰληφότος: : fü 
. OEAI... (Nat. 


AE. My ὄντος δέ yt τὸ παράπαν τοῦ ὅλου, ταῦτά 
τε ταῦτα ὑπάρχει τῷ ὄντι, χαὶ move. TQ μὴ εἶναι. 


ἑηδ᾽ ἂν γενέσϑαι. ποτὲ Ov. 


OEAL Ti δή; 


E. Τὸ γενόμενον ἀεὶ γέγονεν ὅλον, ὥςτε οὔτε 
οὐσίαν. οὔτε γένεσιν. ὡς οὖσαν δεῖ προςαγορεύειν [τὸ 
ἐν ἢ] τὸ ὅλον ἐν τοῖς ovo: μὴ. τιϑέντα. 


OEAI. Παντάπασιν ἔοιχε ταῦϑ'᾽ οὕτως ἔχειν. 
ΞῈ. Καὶ μὴν οὐδ᾽ ὁποσονοῦν τι δεῖ τὸ μὴ ὅλον 
εἶναι" ποσόν Tl γὰρ ὄν, ὁπόσον ἂν ἢ; τοσοῦτον ὅλον 


ἀναγχαῖον αὐτὸ εἶναι. 


OEAI. ΜΚομιδὴ γε. 


"EE. Koi τοίνυν ἄλλα brin ἀπεράντους ἀπο- 


às. coniectura. Schleiermacheri. Libri omnes τὸ ὅλον ποῦ ἑνὸς: 
€. ταὐτά τε ταῦτα] V. ταῦτά τε. ταὐτά. Ónvitis- codd, 
Ὦ. Καὶ τοίνυν ἄλλα Avete] ἄλλας μερίαν Heindorf. ex 


δὰ .Reg. 


Mio Gag Conicludit - rationem 
sic: τὸ ὃν non est δλον per ac- 
cidens; ita ut ad unum absolu- 
tum referatur; τὸ Ao» autem 
per se solum extat; id, quod 
est, semet ipso privatur. Quum 
enim τὸ δλον αὐτὸ extra illud 
positum sit, τὸ ὃν non potest 


esse óAor, et id, quod est, erit 
id. quod non est. : 
1232/5 τὺ ὃν ἢ τὸ ὅλον d» 


τοῖς οἷὐ σὲ μὴ t.) Verba τὸ 8 
ἢ videntur ex glossemate nata 
esse, dd: quod: Schleierma- 
cherus' rectissime ' iudicavit. 
Nam per totam hanc argumen- 
tationem ^ de - iis" quidem . sermo 


Plat. Opp. Vol. VIII Sect. 1I. 


est, qui τὸ ὅλον τοῖς oJ- 
ow eximant; de iis, qui τὸ. ἕν 
tollant, non disseritur. H ein- 
dorfius — scribendum putabat 
τὸν τὸ ὅλὸν ἐν rolg οὖσι μὴ το 
Καὶ votvvv ἄλλα μηρία 
ἀπεράντους ἐπ.] Heindor- 
fius ex uno Paris. ἄλλας polis 
dedit, Astio aliisque suflra- 
gantibus. Sed nullus praeterea 
codex eam lectionem tuetur, ut 
propemodüm de iffius codicis 
fide dubitem. Nec vero muta- 
tione ΟἹ is^ videtur, quandoqui- 
dem ἄλλα t μυρία neutro genere 
dicitur sicuti πλείω; ἐλάττω, et 
similia. "Menexen. p. 235. D. 


11 


A 


216 


102 PLATONIS. 
ρίας ἕκαστον εἰληφὸς φανεῖται: τῷ “τὸ; ὃν εἴτε, δύο 
τιμὲ εἴτε ἕν μόνον εἶναι "λέγοντι: Ὁ OY316 
OEAI. 4ηλοῖ σχεδὸν xci τὰ. νῦν ὑποιραΐνοντα " 
συνάπτεται γὰρ ἕτερον ἐξ ἄλλου, μείζω καὶ χάλεπω- 
τέραν: φέρον περὶ τῶν ἔμπροσϑεν ἀεὶ δηθέντων πλάνην. 
Cap. XXXIII. 75. Ἵοὺς μὲν τοίνυν δίαχρε- 
βολογουμένους ὄντος τὲ πέρι xc μὴ παάντὰς μὲν ov 
διοληλύϑαμεν, ὕμως. δὲ ἱκανῶς ἐχέτω" τοὺς δὲ ἄλλως 
λέγοντας αὖ ϑεατέον, ἵν᾿ ἐκ πάντων εἰδῶμεν, ὅτι τὸ 
ὃν τοῦ μὴ ὄντος οὐδὲν aa META εἰπεῖν. ὃ τί ποτ᾽, 


ἔστιν. 


ΘΕΑ͂Ι. Οὐκοῦν. πορεύεσθαι χρὴ Καὶ ΠῚ τοὔτους. 
AE, Ko μὴν" ἔοιχέ. ys àv αὐτοῖς οἷον γιγαντο- 
μαχία τις εἶναι διὰ τὴν. καρηλησν, "e. τῆς οὐ- 


σίας, πρὸς HPIANGS 


X2 


1 


y 


€ 53 


(E. πάντας μὲν οὔ “δι.λ. Sic. Jose Praep. Ey. XIV. j. 


125. C. 


P. 246. 'B. 


ἡμέρας πλείω ἢ τρεῖς. ubi plura 
τοὶ exempla: posuimus. "Neque 
male Bernhard. Syntax. p. 
335. cum hoc loco contendit illa 
Aristoph. Runn. v. 90. ἔρα- 
γῳδίας ποιοῦντα, πλεῖν ἢ gue, 
E. frégo» 2$ ἄλλου] De 
hae utriusque vocabuli coniuu- 
ctione v. supra ad p. 224. C. 
Τοὺς μὲν roírux δια- 
x0.] Intellizuntur Ai, philoso- 
phi, qui τὸ ὄν sive τὰ ὄντα in- 
vestigare, et. quaenam. essent 
rerum principia, definire studu- 
issent, In quorum numerum re- 
tulit Ionicos, Ele»stas, Heracli- 
tum, Empedoclem. . ,Qui autem 
de (tg μὴ ovt subtiiter quac- 
sivisse. dicuntur, nulli certe. alii 
punt. quam omnes. de qui, quae- 
nam En Met τὸ ὅν et τὸ n5 
?» intercederet, indagare conati 
sunt. quorsum. pertinent Àpsi 
Eleatici et Megarici, et qui τὸ 
uu ὅν ne cogitari quidem posse 
eensuerunt, Gorgias, Nrotegetam 


[i 


Libri Platoris πάνυ μὲν οὐ 
εἴ τίς τί φησι] τι additum ex Par. ΒΟΉ: 
Flor. a. b. c. ante Bekker, editiones Agnofbante, Y ES 


διελ. 


Antisthenes, alii. Hos igitur fate- 


tur sese δὺς πάντας διεληλυϑέναι, 
idque rectissime. Certe quidem 


,e0s, qui de non-ente disputa- 
—vissent, haudquaquam: omnes re- 
' censuit. ' 


Sed pro πᾶνταςς quod 
cum Ἢ eindorfio ex Eüseb. 
Praep. Evang. XIV. p. 325. €; 
restituimus, vett. editt. et codd. 
mss.. omnes liabent aéry.. Nec 
tamen. id verum rectumque est. 
Nam .hoc. posito. KEleaticus. dice- 
ret hoc; Eos igitur, qui de ente 
et non-ente subtiliter disputa- 
runt, utique mon. percensuimus, 
v. Protag. p. 338, E. Quod abso- 
num est ; recensuit enim nonnul- 
los, quanquam non omnes tetigit. 
τοὺς δὲ ἄλλως λέγοντας) 
H. e,.eos, qui minus subtiliter 
de ente et non-ente  philoso- 
hantur. De ἄλλως v. Ruhn- 
[yen ad. Tim. j p.. 199. , .Intelli- 
git primum eos. qui οὐσίαν. r€- 
rum omnem. in corporibus quae- 
rebant , sicuti faciebant Atomi- 


4 | 


φῦ 3818 


-πΦὉ ab 
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ὦ ΘΕ» Ile; i068) NICO 

EE. Oi μὲν εἰς γῆν ἐξ οὐρανοῦ xoi ToU ἀοράτου 
πάντα ἕλχουσι, ταῖς χερσὶν ἀτεχνῶς πέξρας καὶ δρῦς 
περιλαμβάνοντες. τῶν γὰρ τοιούτων ἐφαπτόμενοι πάν- 
των. διισχυρίξονται τοῦτο εἶναι μόνον, ὃ παρέχει 
προςβολὴν χαὶ ἐπαφήν τινα, ταὐτὸν σῶμά" καὶ οὐ-- 
σίαν ὁριζόμενοι, τῶν δὲ ἄλλων εἴ τίς T qnot μὴ 
σῶμα ἔχον εἶναι, καταφρονοῦντες τὸ ΕΝ χαὶ 
SAEC ἐϑέλοντες ἄλλὸ &zov&wv. ὁ 

COEAI.: ἯΙ δεινοὺς εἴδηχας ἄνδρας" ἤδη γὰρ καὶ 
bà τούτων συχνοῖς περιενυζον. 

AE. Τοιγαροῦν οἱ πρὸς αὐτοὺς ἀμφιςβητοῦντες 
μάλα εὐλαβῶς ἄνωϑὲν ἐξ ἀοράτου ποϑὲν ἀμύνονταὶ, 
γοητὰ ἄττα καὶ ἀσώματα εἴδη βιάζόμενοι τὴν ἀλη- 
ϑινὴν οὐσίαν εἶναι" τὰ δὲ ixvov σώματα xoi τὴν 


συχνοῖς περιέτυχον Bodl. Mat: Ven. I7. Euseb. hein 
xov. Verum id redolet interpretamentum, Hesych. a&gtérvzo»: 
συνέτυχον. conf. Heindorf. p. 381. 


stici; deinde illos, qui in unis 
ideis statuebant rerum veritatem 
contineri, : De . utrisque | enim 
deinceps exponitur. Hos igitur 
leniter carpit tanquam pinguius 
rem tractantes. 

P246. Oi μὲν εἰς γῆν ἐξ 
οὐρανοῦ —] Eosdem homines 
facete descripsit philosophus et- 
jam '"Theaet. p. 155. E sqq. ubi 
item acerrimo sale perfricantur. 
Praeter Atomisticos maxime et- 
jam ^de Aristippo "cogitandum 
esse facile: assentimur Schlei- 
ermachero' Prooem. ad 5053 
phist, p. 135. et "Theaet. p. 183. 
de hac re disputanti. — pe 
ἀτεχνῶς πέτρας Web δρῦς 
mtgli. tenendum; vocabulum 
ἀτεχνῶς in. dictis: communibus, 
proverbiis. et. comparationibus 
frequentari; ἀδ ὍΣ usu. v. ad 
Euthyphron. p. A. 5. €. et 
Kuthydem. p. 123i E. 303. D. 
Ion. p. 534. E. Remp. VIH. p: 
548. ἃ. Lachet. p. 187. D. Char- 


mid. p. 154. B. 

B. Τοιγαροῦν ot πρὸς 
αὐτοὺς ἀμ φ.} Acutissime per- 
vidit Schleiermaclierus per- 
tinere haec ad primos scholae 
Megaricae doctores. v. Prooém: 
αὐ Sophist. p. 134. sq. Quam 
quidem coniecturam ipse duplici 
firmavit" argumento. —^Primum 
quidem urget hoc, quod quum 
haec de discrimine οὐσίας et γε: 
νέσεως doctrina Parmenidea sit, 
tamen aliis quibusdam philoso: 
phis tribuatur, quibus iam Plato, 
posteaquam: Parmenidem - antea 
taxavit, tanquam" aequalibüs δὲ 
familiaribus ' lenius 'adversetur. 


Deinde verissime admonet, Me- 


garicos praeter dialecticam -et- 
iam haud pauca alia ab Eleati- 
cis mutua sumsisse, idque et- 
iam in' doctrina. de 'ente ita ab 
iis factum videri, "His addit 'de- 
nique, quod etiam bellum istud 
immane adversus Democriti 'as- 
sectatores atque Aristippum cum 


ἘΠῚ 


164 PLATONIS 


C λεγομένην ὑπ᾿ αὐτῶν ἀλήϑειαν κατὰ σμικρὰν, δια- 
ϑραύοντες ἐν. τοῖς. λόγοις γένεσιν ἀντ᾽ οὐσίας φερο- 
μένην. τινὰ. προραγορεύουσιν, ἐν μέσῳ δὲ περὶ ταῦτα 
ἄπλετος. ἀμφοτέρων μάχη. τίς». ὦ: Μιδένμκιν ἀεὶ: ξυν- 
ἐστηχεν. 20. ὄν : (X PE 

.OEAI. DS τ WD AA SON 

ü aw SAN sp! ἀμφοῖν τοίνυν τοῖν γενοῖν χατὰ μέρος 

λάβωμεν λόγον ὑπὲρ. ἧς πίϑενται τῆς οὐσίας, 
OEAI. Πῶς οὖν δὴ ληψόμεθα; 0 

ios ume. deoa, qne τῶν «ἐν. εἴδεσιν "aithy τιϑεμένων 

ῥᾷον" ἡμερώτεροι γάρ". παρὰ δὲ τῶν εἰς σῶμα πάντα 

D ἑλκόντων βίᾳ. ᾿χαλεπώτερον, ἴσως δὲ. καὶ. σχεδὸν ἀδύ- 
γατον. ἀλλ᾽ ὧδέ now δεῖν. δοχεῖ περὶ αὐτῶν δρᾶν... 

ΘΕ TETEH δὶ; 

EE. Μάλιστα “μέν, εἴ πῃ δυνατὸν ἦ 4, dor βελ- 
τίους αὐτοὺς ποιεῖν" εἰ δὲ τοῦτο μὴ ἐγχωρεῖ, λόγῳ 
ποιῶμεν, ὑποτιϑέμενοι νομιμώτερον αὐτοὺς ἢ νῦν 





ἀνε} 1 


! 749 T bi ve "su " 
C. ἄπλετος ἀμφοτέρων] Euseb. ἄπλητος, quod est pro- 
prium poetarum. v. ItÓp? ad Moer. P. 24. et Sutuen, ad Hymn, 


in Cerer. v. 83. 


OD. εἰ δὲ τοῦτο μὴ ἔργωφ δ Bodl. ἀφο Quod si ve- 


rum Mete ép -— τοῦτο — M 


hac ratione τ δεκ μα, cénvemat: 
Quod: autem | gravissimum - est; 
quae infra. p.248, €. —. E; et 
249. ΟἹ exponuntur, ea nos qui- 
dem. Megaricorum fuisse placita 
certo exploratum habemus. Ete- 
nim profecti. illi a. Parmenidis de 
Ente sententia statuebant . ideas 
tanquam singulas quasdain :illius 
formas ac species, quas tamen 
volebant. esse. rigidas.. immotas, 
nulliusque . communitatis: et: va- 
riationis capaces, me. scilicet oU- 
σίας constantia. ac. sempiternitas 
in. jis : desideraretur. | A ristot. 
Metaphys: XIV. 4.. τῶν. δὲ τὰς 
ex nj τους οὐσέας εἶναι Àe- 
γάντων δὲ, χεέν φασιν, αὐτὸ τὸ 
ἕν τὸ ἀγαθὸν eco à εἶναι" 
οὐ σέαν μέντοι, τὸ ἕν αὐτοῦ ῴοντο 
εἶναν cuore, | Quae ubi con- 


* yr 
| 


eir Nia ἂν Ps εἰ - usc 


tenderis cum i 660 Diog. Laért, 
H. 106. ubi ,agitur. de ;Euelide 
Megarico: οὗτος xai τὰ, Hague- 
v(deca, μετεχειρίζετον. οὗτος, ἐν 
τὸ ἀγκϑὸν ἀπεφαίνετο. πολλοῖς 
ὀνώμασιν, "καλούμενον, O4 τι}, 
hic omnino: de Megaricis cogitari 
oportere | haudquaquam . dubita- 
bis... Sed. fnsius, nuper. ,de. his 
rebus. exposuimus in libro. primo 
Prolegg. ad: Parmenidem p. 55 
sqq. et 60 sqq: — βιαζόμενοι, 
b. e; contendentes et pu- 
gnantes, ut PME y. ad 
'Theaet. . ge 462. E.. AT ECTE 
€. γένεσιν ἄντ᾽ Vino 

H. e. non. 0) cav 6886 ,. quam. Al 

statüant, sed generationem. per 
petuo agitatam censent, — à» 
μέσῳ, quasi'dn τῷ quera 
8, apuut Uh ter duas acies 
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SOPHIST 4. 105 
ἐθέλοντας ἂν ἀποχρίνασϑαι. τὸ γὰρ ὁμολογηϑεὲν' παρὰ 
βελτιόνων. που χυριώτερον ἢ "τὸ παρὰ χειρόνων" ἡμεῖς 
δὲ οὐ τούτων φροντίζομεν, ἀλλὰ" "uris quam 
OEAI. Ὀρϑότατα. ss 
Cap. XXXIV, JE. KíüLvs δὴ" τοὺς βελδίους 
γεγονότας ἀποχρίνασϑαέ. σοι. ise τὸ ΩΝ -—- 
αὐτῶν ἀφερμήνευε. 
OEAI. Ταῦτ᾽ ἔσται. 0 onu » 
ox SEES eyóvrov δὴ Ürnróv nd à ψαοὶν εἶναί τιν, 
OEAI. «Πῶς δ᾽ οὔ; 


XE. ἸΤοῦτο δὲ οὐ σῶμα Muspirga ὁμολογοῦσιν. ^s 


OEAI. Πάνυ ys 


A Ev: Τιϑέντες τὸ τῶν ὄντων. pins 


ΘΕΑ͂Ι. Nei; 


ἄφβοναν ᾿ ' 


pari, alibi docuimus. 


2H 
SE. Ti δέ; ψυχὴν οὐ τὴν μὲν δικαίαν!» τὴν δὲ 
ἄδικόν φασιν εἶναι, καὶ ied M La peat "m. δὲ 


ὁμολογηϑὲν παρὰ βελτεόνω»] 85. 2. et Steph. errore 


περὶ β. 
E. παρ᾿ 


αὐτῶν ἀφερμήνενε)] V. 


ἐφερμήνευε,  Receptam 


lectionem tuentur Bodl. Vat. Ven. H 4. Coisl. Par. B E. Flor. b. 


medio. — De voc. ἄπλετος v. 
Pierson. ad Moer. p. 24. 

D. Μάλιστα μέν — εἰ δὲ 
τοῦτο μὴ ἐγ χ, 1 Genus loquen- 
di affatim illustrarunt Boeckh. 
in Plat. Min. p. 87, Krüger. 
ad Dionys. p. 27. Herrmann. 
ad Lucian. De conscrib. hist. p. 
284. Addimus Plat. "Tlieag. 
p. 123. B. τύραννος γενέσθαι 
μάλιστα uiv πάντων ἀνθρώπων, 
ἐὺ δὲ jg, δ τε πλείστων. 
mosthen. de Coron. p. 260. 
ed. Reisk. ὥστε μάλιστα uiv μὴ 
ϑεῖναι τὸν νόμον τοῦτον; εἰ δὲ 
μή, χαταβαλόντα PR» ἐν ὑπωμο- 
σίᾳ. lbid. p. 282. μάλιστα μὲν 


τὴν gio ἡμᾶς ὁμόνοιαν διατη- 


ρεῖν καὶ "τὰς συνθήκας, εἰ δὲ ou, 
πρὸς τὸ βουλεύδασθαι doras 
χθόνον τῇ πόλει. 


De- 


E.: 10. λεχϑὲν me ai- 
τῶν ἀφερμήνευε)] Quod de 
coniectura reposuit Heindor- 
fius ἀφερμήνειε ^ pro^ vulgato 
ἐφερμήνευε, id nune optimorum 
codicum auctoritate ita. firmatum 
est, ut de eius veritate nulla 
esse possit controversia, . Enim- 
vero igqsonmrevew est ad ali- 
quid exponere sive insu- 
per explieare; quod hic qui- 
dem. ubi res non praeter aliam 
quampiam explicanda sigMücdtit 
omnino: absurdum est, ^ Quan- 
quam immerito dubitavit H ein- 
dorfius, num ἐφερμηνεύειν, us- 
quam apud scriptores Graecos 
reperiatur, Nam frequentissimum 
esse verbi usum docuerunt B o i 8-- 
sonad. ad Philostrati Heroic, 


100 
-OEAI. 


Tí quis 


PLATONIS 


Avr 


Es uoa A. oU. didoapieygi P» χαὶ παρουσίᾳ TOL- 
αὐτὴν αὐτῶν ἑκάστην P omilin. «καὶ 'τῶν  ἐναγτίων 


τὴν ἐναντίαν; 


OEAI.. Ναί, καὶ ταῦτα dinpdüs; αἰ 
as E. ᾿Αλλὰ μὴν τό γε; δυνατόν τῷ παραγίγνεσθαι 
καὶ ἀπογίγνεσϑαι πάντως εἶναί τι. μαέρυρνη 


ΘΕΑ͂Ι. 


(βασὶ μὲν OVI, τ d ACA 


SJ οὔσης οὖν διχαιοσύψης καὶ. φρονήσεως χαὶ 
τῆς ἄλλης ἀρετῆς χαὶ τῶν ὀναντίων, xai δὴ καὶ ψυ- 
χῆς, ἐν ἡ ταῦτα ἐγγίγνετάι, “πότερον ὁρατὸν xci ἅπτὸν 
εἶναί φασί τι αὐτῶν ἢ πάντα aógare s. dis MO 

OE AI.  χεδὸν. οὐδὲν τούτων. γε ὁρατόν. | 

AE. "Ti δέ; τῶν τοιούτων Rd ΦΉΜΗ, τι λέγου- 


Gy ἴσχειν; uM 
OEAI. 


Τοῦτο. ACOHEQ κατὼ ταὐτὰ ἀποκρίνονται 


πᾶν, ἀλλὰ τὴν μὲν ψυχὴν αὐτὴν δοχεῖν σφίσι. σῶμά 
τι χεχτῆαϑαι, φρόνησιν δὲ καὶ τῶν ἄλλων ἕχαστον 


b ον LAS 
omittunt. Bodl. 


cL oU ἐναντίαν, Recte. 


dul d$ ἂν εν ἰὼν τὴν ἐναντίαν 
Vat. Ven. 11.4. Coisl. Par. ἜΣ lon 
Nam plena oratio ferit liàée: xil es 


4 
. Kditt. δὴν 
Flor. ἃ. δὲ 


ἐναντίαν ἕξει χαὶ παρουσίᾳ τῶν ἔναντίων γίγνεσθαι τοιαύτην sc. 


ἐναντίων. 
DB. οὐκέτε κατὰ ταὐτὰ] 


902 sq. et Iacobsius ad 
mogg.. p.635. et 656. 

ii PhuaAT. o Bun 944 τῶν 
τοιούτων, qued v σῶμά πε À.] 
Heindorfins, quoniam. τὰ per- 
tineret. ad σῶμα, refingendum 
putabat : Τί δὲ τῶν τοιούτων; 
μῶν "σῶμά ἐν λέγουσιν ἴσχειν; .50. 
αὐτά. .Qua mutatione certe non 
opus est. Nam genitivus τον 
τοιούτων est horum talium 
aliquid. Solet enim. genitivus 
partitivus verbis omnis generis 
ita.sine τὸ adiungi, v. ad "Tim, 
p.33. D. οἱ 65... coll, Mat- 
thiae, Gr, ὃ. 323. Sie in hoc 
ipso liliro p.-.232.. B. ἀλλὰ grihá- 
βωμὲν πρῶτον τῶν ntgi τὸν e0- 


Ys ταῦτα, incen ex Ven. 


τ αἱ 


οὐδὲ εἰρημένων. ubi Heiidog- 
fium item errasse demonstravi- 
mus, ἢ} NM Js 

Gi ΡΤ ^E τα τὸ Hb be 
μῶν] Construotionem | abunde 
illustrabunt. quae exposuit Aug. 
Matthiae Gr. Gr. 8. 543.' 

of γε αὐτῶν σπαρτοέ τε 
καὶ αὐεύχϑονες} .,Sparti et 
eX ipsa terra'nati; terrestres 
animae , quibus. nihil commune 
cum τοῖς ἄνωϑεν οἱ “ἀοράτοις. 
“Σπαρτούς dictos constat. Cadmi 
socios, a Cadmo satos ac terra 
proereatos. Pausan, IX. δ, 
Schol. ad Apollon. Rhod. HI. 
v. 1158..et 1185. Apollo d. 
ΜΙ. 4, lidem mox dicuntur οὗ 
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ὧν ἠρώτηκας,, αἰσχύνονται τὸ τολιιᾶν᾽ ἢ μηδὲν. τῶν 
ὄντων αὐτῶ ὁμολογεῖν ü πάντ᾽ εἶναι σώματα Me 
ρίζεσϑαι- Ἔν ; 
ὧν ES: Σαφῶς ydo ἡμῖν, ὦ Becks SE ddo: γε 
γόνασιν ἁνδρες" ἐπεὶ τούτων οὐδ᾽  &v iv ἐπαισχυν- 
ϑεῖεν οἵ ys αὐτῶν σπαρτοί τε xai αὐτόχϑονες, ἀλλὰ 
διατείνοιντ᾽ ἂν πᾶν ὃ μὴ δυνατοὶ ταῖς χερσὶ ξυμ- 
πιέζειν εἰσίν, ὡς ἄρα τοῦτο οὐδὲν τὸ παράπαν ἐστί. 

OEAI. «Σχεδὸν οἷα διανοοῦνται λέγεις. 

SE. Πάλιν τοίνυν ἀνερωτῶμεν αὐτούς" εἰ 740 


TL X«l σμιχρὸν ἐθέλουσι τῶν ὄντων. συγχωρεῖν ἀσώ- E. 


ματον, ἐξαρκεῖ. τὸ γὰρ ἐπί τε τούτοις Guo xc ἐπ᾽ 
ἐχείνοις ὅσα ἔχει σῶμα ξυμφυὲς γεγονός, εἰς ὃ βλέ- 
ποντὲς ἀμιρότξρα εἶναι λέγουσι; τοῦτο αὐτοῖς ῥητέον: 
/o3 - i 3 νι , ^" , δι - Y " 
Τάχ᾽ ovv ἴσως ἂν ἀποροῖεν" si.ÓÉ rw τοιοῦτον πε: 
πόνϑασι, σκόπει, προτεινομένων ἡμῶν, co^ ἐϑέλοιεν 
ει. * t T , ; - Y » 
ἂν δέχεσϑαν καὶ ὁμολογεῖν τοιῦὸνδ εἶναι TO ον. 
ΘΕΑ͂Ι. Τὸ ποῖον δή; λέγε, καὶ τάχα. εἰσόμεϑαὶ 


5: οἱ Par F. In Flor. b est κατὰ τὰ αὐτώ. |Vetum vidit Heindorf. 


C. γεγόνασιν ἃ ? vàgec] Vett. editt. o£ ἡ ἄνῤρες, Libri ἄνδρες. 
Hinc cum Bekkero seripsimus ἄνδρες. 


D. εἰ δέ τὶ τοιοῦ τὸν π.} δὲ Heindorf. pro δῇ, quod libri 


mordieus tenent. Sed vide infra in commentariis. 


γηγενεῖς. v. Valckenar.. ad 
Eurip. Phoen. v. 610, p. 256.** 
HEINUGER 


p. τὸ γὰρ inl τε τούτοις 
ἅμα — ῥηήτέονγ Nam quod 
his pariteratqueillis, quae 
sunt corporea, natura pro- 
prium est, ad quod respi- 
cientes utraque esse cen- 
sent (i 'e. in quó essentiam 
eorum positam arbitrantur) hoc 
iis dicendum est.' Dein vul- 
go scribebatur: τιώχ᾽ o)» Yoog 
dw &mogorev, εἰς δὴ “τε τοιοῦτον 
πεπόνϑσι, cXon&, προτ. quam 
scripturam . tenuit etiam Bek- 
kerus. Verum nihil "profecto 


molestius est hoe asyndeto in 
σκόπει, προτειν, x. T. À. quod 
vel unum suíficit ad excitandam 
in legentium animis malam su- 
spicionemi: Tolerabilior redditur 
oratio, ubi cum- Bas. l.- et 2. 
verba haec: ,Ty' οὖν leac ἄν 
dnogoitv, εἰ δή: τε τοιοῦτον πεα 
πόνϑασι,"ς 'Theaeteto tribuerimus, 
quae ratio Cornario et Fi- 
schero placuit. Quanquam nec 
sic omnis  eximitur. scrupulus; 
quandoquidem ista. εἰ δή τε τοι- 
οὔτον πεπόνϑασι, difficultate non 
exigna premuntur. Itaque haud 
aegre -obsecuti sumus Η ein- 
dorfio. qui δὴ in δέ mutato 
locum integritati- suae restituit. 


C 
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SE. οὐ Ἱέγω. δὴ. τὸ xal ὁποιανοῦν χεχτημένον Óv- 

γαμιν εἴτ᾽ . εἰς τὸ «ποιεῖν ἕτερον ὁτιοῦν περφυχὸς εἴτ᾽. 

E εἰς τὸ παϑεῖν καὶ σμικρότατον ὑπὸ τοῦ φαυλοτάτου, 

xv εἰ μόνον. εἰράπαξ, πᾶν. τοῦτο ὄντως tivoi* τί- 

& net yet ϑεμαι. γὰρ ὅρον ὁρίζειν za ὄνταρτι ὡς ἔστιν οὐκχ' ἄλλο 

CTI A πλὴν. δύναμις. ' 

OEAI. - AAA. ἐπείπερ αὐτοὶ. ys οὐχ “ἔχουσιν ἐν 
τῷ. παρόντι τούτου. βέλτιον λέγειν» δέχονται τοῦτο... 

ΞΕ. Καλῶς" ἴσως γὰρ ἂν. εἰφύστερον ἡῤᾶν τε καὶ 

τούτοις ἕτερον ἂν φανείη. πρὸς μὲν pni ge τοῦτο 





deni tion 5 
nkorg) 





248 ἡμῖν. ἐνταῦϑα μενέτω ξυβομοδογήθαν.ν 
Q n& GEAL. Μένεϊνατ.: | 
Cap.. AXAV. SE: Πρὸς: δὴ τοὺς ἑτέρους du. | 
μεν. τοὺς. τῶν εἰδῶν qot: αὺ δ' nt καὶ σὰ vos 
τούτων ἀφερμήνευε. js τιϑδαυσίο ' ᾿ 
^o OGEAI. Ταῦτ᾽ Pis INIaTOQ | 


I D Τίένεσιν, τὴν «δὲ οὐσίαν χωρίς ποῦ διολόμε: 
γον, λέγετε ; ἧ. γάρ). vo τοῦ τοὶ 


τὸ τ-καὶ, ὁποιᾶνοῦν κεκτημένον) Póst. ὁποιανοῦν vett, 
editt. cum plerisque codd. inserunt τερώ. Sed omittunt pronomen 
Bodl. Vat. Ven. ΠῚ Neque eo ópus esti et viliskde ex doskématé 
fluxisse, Dein Bodl. Vat. Ven. 77. corrupte δύναμιν εἰ zig ποιεῖν 
ἕτερον, qualia interdum certe commemorasse inyat.. ne: his codicibus 
ἀναμαρτησία tribuatur... Vitium extat etiam in. Aldin, . 
E ἔσως γὰρ ἂν εἰς ὕστερον) ἂν vulgo omissum , serva- 
runt Vat. Ven, /1.4. Coisl. Par, BCEFH. Flor, a. b. c. i. 


P.248. Πρὸς δὴ τοὺς ἑτέρους ἕωμεν}Ὑ δὴ Bodl. Vat. 


ein Anderes zu irgend et- 
was zu machen. 


salv) εἰς τὸ ποιεῖν ἕτερον 
ὁτιοῦν πεφυκὸς} quod  na- 


tura sua sive inaliud quid- 
vis efficax est, sive vel 
tantillum per levissimum 
quid. afficitur, Male haec 
verba | exposuerunt : interpretes, 
non perspicientes | illi, ποιεῖν τὰ 
interdum Platoni esse: auf et- 
was einwirken, sich thàátig 
zu.etwas verhalten; quem 
loquendi. usum tetigimus ad 'T'he- 
aetet. p. 159, E. Neque Schlei- 
ermaclierus verum. est asse- 
«utus, qui vertit: es sei nun 


De. xi» εἰ 
v. ad Phaedon, . Pe τι: B.- ) 


E. ci9suavyng: ὅρον ΚΌΜΗ 
Cer —] Nihil. profeceris .Jocum 
sic cum H eindorfio exponens: 
Pono enim, definitionem 
continere ea quae sunt, 
ut sint nihil.aliud quam 
vis. Nam ita. nos quidem. τὸν 
articulum ante ó wf desideramus, 
Accedit quod, Plato scripsisset 
potius τὰν λόγον ὁρίζειν... Quo- 
circa. prorsus assentior B oeck- 
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ΘΕΑ͂Ι: Ναί 


SEE. Καὶ A τ kin ἡ ἡμᾶς — à 


169 


Wo» xi 


κοινωνεῖν, διὰ λογισμοῦ δὲ ψυχῇ πρὸς: τὴν ὄντως οὐ- 
σίαν, ἣν ἀεὶ κατὰ ταὐτὰ ὡραύτως. : ἔχειν. ψατέ, γέ-- 


γεσιν. δὲ ἄλλοτε ἄλλως." 
"OEAI. 
as E. 


* 


φαμὲν. γὰρ. οὗν. o7 
. Τὸ δὲ δὴ. χοινωνεῖν, d πάντων ἄριστοι, τέ 


αἰσϑήσεως 


τοῦϑ᾽ ὑμᾶς ἐπ᾿ ἀμφοῖν λέγειν entra: &Q' οὐ τὸ γῦν.. 


21 παρ᾽ ἡμῶν ῥηϑὲέν; 
—OEAI. Τὸ ποῖον ; 


ΞΕ, Πάϑημα ἢ ποίημα ix δυνάμεώς τινος ἀπὸ 


τῶν 'πρὸς ἄλληλα ξυνιόντων. γιγνόμενον." 


Toy οὖν, 


ὦ Θεαίτητε, αὐτῶν τὴν πρὸς ταῦτα ἀπόχρισιν "σὺ 
μὲν οὐ χαταχούεις, ἐγὼ. δὲ ἔσως διὰ" συνήϑειαν." 


"OEAI. 


Τίν᾽ οὖν “δὴ "λέγουσι λόγον: , 


EE. Οὐ συγχωροῦσιν ἡμῖν τὸ νῦν o0» ῥηϑὲν πρὸς 


τοὺς. γηγενεῖς "οὐσίας πέρι, 
ΘΕΑ͂Ι. Τὸ ποῖον;: Ὁ 


f$36£ 
)12'V 


Ven. J1 4 X. Vind. Par. BCFH. Flor. a. b. c. 


i. Zitt Editt. onines 


δέ, Hoc dicit: Igitur iam ad alteros Yr denas post- 
eaquam cum his nobis convenit. 


dedit. 
I évtoiv, 
dedit: Τὴν uiv οὖν γένεσιν. 


hio ὁρίζων. σὐκεήψοηξές, quo re- 
stituto omnia integritatent suam 
hrec 


'πούτου: βέλτιον λέγειν] 
Ne malis: βέλτιον: τι, λέγειν, vide 
ann. ad Symp. 175. B. ubi plu- 
rima. alia id genus exempla de- 
dimus. 


PP. 2a8.. Γένεσιν, τὴν δὲ 
οὐσίαν Σαρα H. e. τὴν pir γέ- 
vtair, τὴν δὲ οὐσίκν. v. ad Pro- 
tagor. p. 330... A. et Remp. V. 
p. 451. E. :. Male .Steplianus 


παρὰ τούτων qt 9 jvtvs] Stephanus ἐφερμήνευε de suo 
Libri omnes recte ἀφεῤμήνενε. 

τὴ ν δὲ οὐσίαν] Stephanus de coniectura Cornarii 

Temere. 
D. λέγειν φῶ μὲν} Sic Bodl, 

editt, ordine inverso φῶμεν λέγειν." 


"Vat, Ven. JT. Flor. i. ;. Vett, 
De Ven. Π. tacet tamen Bastius. 


auctoritate Cornarii scripsit 
τὴν μὲν οὖν γένεσιν, quod. mirum 
quantum. recedit a fide librorum 
manu scopterunt 9 non 


πρὸς τὴν ὄντως is duda: »] 

. 6. τῇ ὄντως οὐσίᾳ. Strüctu- 
ra verborum variata est perspi- 
€uitatis gratia et ut dativorum 
concursus .evitaretur. | Nam illud 
quidem non veremuür, ne quis 
post οὐσίαν infinitivum cras ex 
cidisse: mer 


t 
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AE. ᾿Ἱκανὸν ἔϑεμεν ὅρον που τῶν ὄντων, ὅταν 
τῷ παρῇ ἡ ToU. πάσχεῖν. 3j ie "aet ye τὸ σμικρό- 
τᾶτον. δύναμις 5 yn NP ἃ " ΩΝ 

. ΘΕ41.. Ναί, ) $3 

AE. Πρὸς δὴ ταῦτα τόδε ἀξίαν; ὅτι γενέσει 
μὲν μέτεστι τοῦ πάσχειν καὶ ποιεῖν δυνάμεωξ, πρὸς 
δὲ οὐσίαν τούτων. d bed ior etd — 

ασίν: .. & ito n5 ὁ 

ΘΕΑ͂Ι. Οὐκοῦν Myovcl us: ETE S 

ΞΕ. Πρὸς 0 γε λεκτέον ἡμῖν, Ott DR παρ᾽ 
αὐτῶν ἔτει πυϑέσϑαι δαφέστερον, εἰ πράῤομολογοῦσι 
τὴν μὲν ψυχὴν yaquiextivis τὴν δι οὐσίαν γιγνών 
ἄχεσϑαι... m ^ m" 

OEAI.... oci μὴν τοῦτό y&. .. 0. 

AE. Ti δέ; τὸ. γιγνώσβειν ἢ τὸ; γιγνώσχεσϑαι 
φατὲ ποίημα: ἢ DET ἀμφότερον: ἢ. τὸ μὲν. πά- 
ϑημα, τὸ δὲ ϑάτερον; ἢ παντάπασιν οὐδέτερον" οὐδὲε- 
τερου τούτων μεταλαμβάνειν ;. (oj0m δὲ [AQ 

OEAI. δῆλον, ὡς οὐδέτερον ὀὐδεδάρου: ταναντία 
γὰρ ἂν roig ἐμαρορϑεν ἀν SN 


": Y^. 
0} 714 


D. ἢ τὸ μὲν πάθημα," τὸ. E t M Desunt haec im 
Bas. 2. Coisl. Ven 2 Par. BCEFH. Flor. a. b. c. Nec expressa 
sunt. a Ficino. | Heindorfius:. pro πάϑημα, coni. motn: qua. non 
opus. 

Μανϑάνω, τόδε yt] Bodl. Vat. "Ven: ἢ - m E | di 
ὡς, Ven ΑἿΣ. | Yind, ,Par. BCEFH.. Flor. . a. c, Zitt, ᾿μανϑάνω: 


Ὁ. Ἱκανὸν ἔϑεμεν ὅρον ye: quo facto hospes pergit in- 


“οὐ τῶν ὄντων, orav]. De 
hac. orationis. forma ἃἂο specie 
contulisse: iuvabit quae ad Phae- 
don. p. 68. B.: adscripsimus. 
conf. Schaefer. ad Demosth. 
p. 566. 10, et 877. ed, Reisk. 
ad Poet. Gnom.. p. 186, Mat- 
thiae Gr. ὃ. 481. 2. 

D. MavóOcro, τόδε γε} 
Sc. ἐναντίον τοῖς ἔμπροσθεν λέ- 
yowr dv. ἴπ vett. editt. ista: 
δῆλον ὡς οὐδέτερον οὐδετέρου --- 
λέγοιεν ad hospitis orationem: 
referuntur, ac 'Tlheaeteto tri- 


buuntur laec: ανϑάνω τόδε 


de ab' verbis his: ὡς τὸ γεγνώ- 
outiv. εἴπερ ἔσται x. T. À. Quae 
ratio quot quantisque- incommo- 
dis prematur, exponere non at- 
tinet. - Vitium - primus * sustulit 
Heusdius, quem sequuti sunt 
Heindorfius, Bekkerus, 
Ástius;- ^ uy Db inis I 


Uis 

E. ὡς ἀλη dg κίνησιν καὶ 
ξωὴν. πο ἑστὸς tiva] - Negat 
verisimile esse, ideas esse rigi- 
das. immutatas, immobiles. quales 
volebant esse qui ϑὐσίας istas 
ἀνενήτους statuebant, .' Nam εἰ 
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ΞΕ. Μανϑάνω, τόδε ys, ὡς τὸ. yiyywoxtiv εἴ- 
msg. ἔσται ποιεῖν τι, τὸ γιγνωσχόμενον ἀναγκαῖον 
* , 4 ^ 3s 4, Y M , 
αὖ ξυμβαίνει. πάσχειν. τὴν οὐσίαν δὴ χατὰ τὸν λό- 
γον τοῦτον γιγνωσχομένην ὑπὸ 15g γνώδεως, xcó 
ὅσον γιγνώσχεται, χατὰ τοσοῦτον χινεῖσϑαιν διὰ τὸ πά- 
ege, ὃ δή φαμὲν ovx ἂν γενέσϑιαι περὶ τὸ ἠρεμοῦν. 


ἼΘΕΑΙ.. ᾿Ὀρϑῶς. 


ΞῈ. Τί δαὶ πρὸς Διός; ὡς ἀληϑῶς κίνησιν καὶ 
ζωὴν χαὶ ψυχὴν. χαὶ φρόνησιν 2 ῥᾳδίως. πεισϑησό- 
μεϑα. τῷ παντελῶς ὄντι μὴ παρεῖναι, μηδὲ env αὐτὸ 
μηδὲ φρονεῖν, ἀλλὰ σεμνὸν καὶ ἅγιον γοῦν οὐχ ἔχον 
ἀχίνητον ἑστὸς εἶναι; 


ΘΕΑ͂Ι. δεινόν μέντ᾽ ἄν; ὦ ἔων λόγον ἀνγχώ- 
ροἵμεν. 


AE. ᾿Δ4λλὰ νοῦν ply "wg ζωὴν δὲ μὴ qjmr ; 
OEAI. Καὶ πῶς; 
Jof MP ᾿Αλλὰ ταῦτᾳ μὲν ἀμφότερα ἐνόντ᾽ αὐτῷ λέ: 
yousv, οὐ uv ἐν. ApvyN S yt φήσομεν αὐτὸ ἔχειν αὐτά; 


BEAT Koi τίν᾽ ἂν ἕτερον ἔχοι τρόπον;. 


cia yt ais: x. t. ἃ. In Bass. et Steph. logotndi partes sie distri- 
butae sunt: μεταλαμβάνειν; δῆλον ὡς — — λέγοιεν. Θ. μανθάνω 
τόδε ys. Ξ. ὡς τὸ γιγνώσκειν x, T.À. Sic dila Ficinus. Sed v. 
infra. Continuant inde ab ὡς τὸ γιγγώσκειν orationem priori inter- 
locutori Coisl, Ven, 5. Par. E 


P. 249. 


cognoscuntur. ' inquit , 
απο modo: afficiuntur, quoniam 
quidquid cognoscitur. id: cogno- 
seendo moveatur et afficiatur ne- 
cesse est. Neque probabile est 
ei, quod perfecte est, prorsus 
deesse motum, vitam, mentem, 
intelligentiam. — Manifestum pu- 
tamus. haec. ita ^ disputari, ut 
ipsius; Platonis rationem aperi- 
ant, "Plato enim. quum ideas 
censeret esse sempiternas nu- 
minis. divini cogitationes sive no- 
tiones. ipsa rerum veritate ex- 
pressas, profecto ideis etiam 
vim vigoremque quendam. assi- 


certe ali- 


ἑστὸς tiras] Sic Bodl Vat. Ven. 211. V, ἑστώς. 


gnavit quod qua ratione fecerit; 
nuper in Prolezomenis ad. Par- 
menidem :disputavimus.  .Quan-. 
quam cavendum. est, ne. eum 
existimemus ideas suas in ipsam 
mentem:- rationemque — divinam 
commutavisse. In quem gravis- 
simum errorem iuxta cum. aliis 
nuper incidit H. Bonitzius 
Disputatt. Platonic. p. 41 56. 
qui ex hoc. ipso loco efficere 
conatus est. ipsam mentem. di- 
vinam in ideis numerari. Ve- 
rum hie locus quomodo intelli- 
gendus sit, in Prolegomenis ex- 
posuimus : 


219 
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SE. Αλλὰ: δῆτα νοῦν. quv καὶ Cui καὶ. ψυχήν, 
— μέντοι τὸ παράπαν. ἔμψυχον ὃν ἑστάναι; 

* OEAT;: Πάντα ἔμοιγε: ἄλογα ταῦτ᾽ vet φαίνεται; 

EE Καὶ τὸ ences δὴ καὶ uon "IM 


o ὡς ὄντα." 


o9EAI. Πῶς: δ᾽. V; | 
οὖν, ὦ Θεαίτητε, ἀκικήτων 


A z E. Ξυμβαίνει δ᾽ 


ΟἿ YT “ΟΥ̓ τιν τ 1020 


τε ὄντων νοῦν μηδενὶ περὶ μηδενὸς εἶναι. “μηδαμοῦ. 
* OEAI. Κομιδῇ | “μὲν οὖν. ΠΝ 
EE. Ke μὴν. ἐὰν αὖ qepóneya. xci κινούμενα 
παντ᾽ εἶναι, συγχωρῶμεν, χαὶ τούτῳ τῷ λόγῳ t ταὐτὸν 


τοῦτο ix τῶν ὄντων ἐξαιρήσομεν. — — 


ΘΕΑ͂Ι. Πῶς; 


ΚΟΥ IND 


ovwuzE. qo. κατὰ ταὐτὰ xel ὡφραύτως καὶ Περὶ τὸ 
αὐτὸ δοκεῖ σοι vp Gr OMNE γενέσϑαι ποτ᾿ ἄντ 


à ^ 


: Evpfatves δ᾽ inge Flor. i. et Simplicius, 
" » xai ὁπουοῦν) Pro ἂν Bodl.- Vat 
pessime. v, ad Tim. peas D. Remp, : Ma: p. N 
... 562. Α. Offenderunt . igitur boni critici. in hoc 


CM γενόμενον, 
Ven; H. habent: ed. 
418. E. VIII. 


«το 


δι 


usu particulae ἂν cum participio corisociatae. Par. F, ὅπηοῦν,. 


σιαντὶ λόγῳ μαχετέον) V. μαχητέον. 
Vat. Ven. /1.4 X. Coisl, Vind, Par, BFEH. Zitt. 


Sed μαχετέον Bodl. 
Utrumque usi- 


pcm unde: singulis: iocis! quid codd. ponat Teen oactntir 


P. 249. B. 


parte rationem et intelli- 
gentiam posse contingere, 
Pro 9* oi» corrigendum videtur. 
γοῦν: in quam coniecturam etiam 
Astiwm incidisse: videmus ; id- 
que habet Flor... i, et Simpli- 
cius, Pro ἀκινήτων rt ὄντων, 
quod Heindorfius: reponi ius- 
sit ἀκινήτων τε ὄντων τῶν ὄντων; 
non Ὑἰάϊε ille,  genitivum . ex 
voir pendere et. μηδενί masculi- 
no genere esse: accipiendum, 
Vocula re, quam. omisit Sim- 
plicius, hie quoque referenda 
est.ad proximam hospitis .Elea- 
tici orationem. ;conf. p. 245. B. 
Respondent enim in sequentibus 


EjnBatves à 
oiv—pg5óapgov] Certe con- - 
sequitur, si immota sint, | 
nemini usquam de ulla 


Aw t " 


xai μὴν αὖς RIS. 
B. ταὐτὸν τοῦτο dx τῶν 
ὄντων ἐξ.] d 
To est pariter, item. Nam 
ad ἐξαιρήσομεν intelligitur αὐτά. 
Usum | hunc | vocularum, qui. hic 
quoque. interpretes latuit, exem-- 
plis. demonstravimus ad Remp. 
VIL. p. 535. D..et Sympos. p. 
169. E. Mox 3» ,7ενόμενον. ἄν. 
idem. ὁδί quod ἢ ore yérowto: ἄν: 
h. e. existere posts v. an- 
not, eritie, ; oi yita 
C. wet τῶν! dva a χαὶ πὰ 
πολλὰ -ὦ Ὁ. Τὸ fv. immotum vo- 
lebant esse; Parmenides eiusque: 
assectatores; sed τὰ πολλὰ εἴδη 
immobilia: statuerunt: - .Megarici. 
Utrosque igitur: non -audiendos 
esse censet ob eas caussas, quas. 
in superioribus exposuit. ^ Nec 
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OEAI. Οὐδαμῶς, oam Pee s. Τὶ 
SMAÉR x WU δ᾽; ἄνευ “τούτων γοῦν. καϑορῇς ὄντα ἢ 
γενόμενον &v aci. ὁπουοῦν; Dunes WO 


OE AI. Ἥκιστα. £4 Qu c. 

EL... Kai μὴν πρός. $8 τοῦτον παντὶ λόγῳ μαχε- 
τέον, ὃς ἂν ἐπιστήμην. ἢ φρόνηδεν ἢ νοῦν depetidbu 
ἰσχυρίζηται περί τινος ὁπῃοῦν. dui E 

edd -Ο)φόδρα qé4x io ! NA 

XE. TQ 00 φιλοσόφῳ. καὶ ταῦτα voa Ti- 

Avr πᾶσα, ὡς. ἔοικεν ,savayxi- διὰ ταῦτα qure cow 
ἕν ἢ xci τὰ πολλὰ εἴδη λεγόντων. τὸ πᾶν ἑστηχὸς 
ἀποδέχεσϑαι, τῶν. τὲ αὖ πανταχῇ τὸ Ov χιγούντων 
μηδὲ τὸ παράπαν ἀχούειν, αλλά: χατὰ τὴν τῶν παί- 


δων εὐχῇ 
χαὶ. τὸ ΜΝ 


dum est. 
tate codicum : 


p. 510. ed. 3. se 


ὅσα ἀχίνητα καὶ κεχινημόνα,, TÓ Oy TS 
Mowedeiiena mass jwex/G s3TqUovOÀOM 


Itaque supra p. 241. D. διαμαχητέον reliquimus auctori- 
De Rep. ΗΠ: p: 380. B. ambigunt codd. - Sed Sophocl. 
Antig. v. 1106. δὺς κα χητέον certam. sedem: liabet. 
μαχετέον À. Matthiae Gr. T. I. 


 Damnat tormam 
conf. Lobeck. 


ad Phryn. p. 446. et Schneider. ad Remp. T. I. p. 195. 


CDU ró» τε αὖ navrüy] Vett. editt. δὲ αὖ, wed c ad 
téste Bastio Ven. X. e B. tuetur item: "mp εἰ 


vero eos probat, qui omnia per- 
petuo moveant, quod faciebant 
Heraclitei. Verum igitur in me- 
dio positum — esse arbitratur, 
quüm :ei;:. quod. est; et. naturae 
suae constantia ae sempiternitas 
vindicanda sit. et vero etiam at- 
tribuenda. varietas atque motus. 
Post. μήτε quod in altero ..mem- 
bro infertur τε «v sequente μη: 
δέ, alia; id: geniis exempla. ad 
Apol. Socr..p. 26. C. et Sym- 
pos. 223... C. adscripsimus; 
Dubitari- tamen licebit, an.ser- 
vandum sit. quod. vett. 'editt.. lia- 
bent-02 «ὖ. -Nam ita; in: altero 
membro: cum maiore. vi et. gra- 
vitate. negatur, audiendos. esse 
qui: omnia moveant. y, ad Remp, 
X. p. 608:. B, | Sed. Codd. mss, 
si Bekkerum audimus, omnes 


Tt .firmant; sin Bastio. fides 
est, de quattuor libris, quorum 
lectiones fidelissime ab' eo -ex- 
cerpfas nos possidemus, duo 
tantum τὰ scriptum habent, €e- 
teri. veterem scripturam. tuentur. 
Videtur. igitur. Bek kerus. ovr- 
ἐκδοχικῶς totum. pro. parte ρος 
suisse, quod. saepius .ita ab eo 
factum esse meminimus. |... . 

. ἢ, κατὰ τὴν τῶν anidar 
εὐχήν ιδσᾳ, ἀκίνητα —].Vi- 
detur ..respici. δά. nsum . quen- 
dam. puerorum ,..in.quo. ]udentes 
dicebant, ὅσα xen y. καὶ net 
γνημένα εἴη! Quod si vere con- 
iecimus, ne litterula quidem 10-- 
co. moyenda. videbitur , planeque 
supervacanea esse . Schleier- 
macheri coniectura, . legendum 
putantis: ὡς ἀκίνητα xai xtxwn- 


11: PLATONIS 

OEAI. ᾿4ληϑέστατα. IIO ΠΛ 
s€ap. XXXVLI. E. Ti οὖν, ἄρ᾽ οὐκ ἐπιειχῶς 
ἤδη φαινόμεϑα περιειληφέναι τῷ, λόγῳ τὸ e o ieu 
OEAI. Πάνυ μὲν οὖν. : e 

ug E. Baffei μέντ᾽ ἂν ἄρα, ὦ Θεαίτητε, ὥς μου 
δοχοῦμεν γῦν αὐτοῦ. PU δε: Mee τὴν dieti 

E τῆς oxtwytog. t 

OLAÀI. Πῶς αὖ xci Ti TOUT. εἴρηκας" 

ΞΕ. ἾὯ μακάριε; οὐχ ἐννοεῖς, ὅτε vUv ἐσμὲν iv 
ἀγνοίᾳ τῇ πλείστῃ "ad: αὐτοῦ, I— δὲ τι" λέ- 
yes ἡμῶν αὐτοῖς ) 

46 «ev9EAI. ᾿Εμοὶ γοῦν" ὅπῃ δ᾽ αὖ λελήϑαμεν οἱ οὕτως 
ἔχοντες; ov. πάνυ ξυνίημι. (00005 

AES Σκόπει "δὴ: σαφέστερον; εἰ volirex iv Iué- 

250 μολογοῦντες δικαίως «ἂν ἐπερωτηϑεῖμεν, ἅπερ. αὐτοὶ 

τότε ἠρωτῶμεν τοὺς λέγοντας εἶναι τὸ πᾶν ϑερμὸν 


καὶ ψυχρὸν y. 


, 


OEAI. Ποῖα: ὑπόμνησόν. μξ. 
EE Πάνυ" μὲν οὖν". καὶ πειράσομαί γε δρᾶν 


4 141 
» i " uli pn 


“ξυναμφότερ᾽α λέγειν] λέγει. Bodl. Vat. Ven. H7. Schleier- 
macherus. et Heindorfius legendum; censent: “ὡς ἀκένητα. xa κεχενή- 
botes τὸ ὃν τε καὶ τὸ πᾶν ξυναμφότερα λέγειν. 


᾿Βαβαὶ, μέντ᾽ ἂν ἄραἹ, Bodl. Fes heri rA Par. 


F. pro "v. &v in marg. dd 


"e - ὃν πε wit τὸ πᾶν - 
ἀμφότερα “λέγειν. ^ Itaque ᾿ nihil 
nisi comma post niv sustulimus, 
ut. cohaereant , TÓ' Uv vt καὶ τὸ 
πᾶν ᾿ξυνάμφότερε" λέγειν, 86, τὸ 
ἀκίνητον καὶ τὸ κεκενὴ μένον. Quae 
Winckelmannus δὰ 'Euthy- 
dem. p. 123. de lioc locó expo- 
suit, ea nobis quidem haudqua- 
quam satisfaciunt; ut éa silentio 
praeterire — ^— re WEM 


Baal yr dv ἄρ —] 
Corrupta liaec 6586 quis dubitet? 
Cod. Par. F. pro μένε" ἄν ba- 
bet μηδέν et pro arg πλήν. 
Quo usus Heindorfius lauc 


44H 
cime loci denileiiin i Ba- 
Bob ἄρα, à Θεαίτητε," ὥς “μοι 
δοκοῦμεν νῦν αὐτοῦ ᾿ ᾿μηδὲν τἂν 
γνώσεσϑας πέρι πλὴν τὴν ἀπορίαν 
τῆς σκέψεως, "Id vero est lario- 
lar.  Reetius seripseris. μέντ᾽ αὖ, 
ut nilil nisi ἄν υἱεϊδέυπε" pute 
tur. ]ta totius loci sententia 
liaec erit: Papae, tamen vi- 
cissim, o 'Tlieaetete, quam 
mihi videmur nunc de eo 
cognituri esse quaestio- 
nis difficultatem! Frequens 
est gaget et βαβαί ἄρα sequen- 
tibus relativis, quibus ^exclama- 
tio: significatur, Phaedr. ' p. 236. 
E. Befaet, à uteQé ὡς ἐ aleds 
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τοῦτο ἐρωτῶν σὲ χαϑάπερ Nile τόξα." ἕνα ἅμα 


τι καὶ προΐωμεν. 
OEAI.- Ὀρϑῶς. 


ΞΕ. Εἶεν δή; κίνησιν καὶ στάσιν ἀρ᾽ ovx ivav- 


τιώτατα λέγεις ἀλλήλοις; 


ΘῈ 41. Πῶς γὰρ οὔ:. 


ΞῈ. Kab μὴν εἶναί, γε ὁμοίως qs eco de αὖ- 


τὰ καὶ ἑχάτερον; 


«OEAI. 


φημὶ γὰρ. οὖν. ^ . bod 


AE. "Apa χκινεῖσϑαι λέγων Maca καὶ ἑχάτες 


Mos ὅταν εἶναι συγχωρῇς; 


-OEAI. Οὐδαμῶς. 


AXE. ᾿Αλλ ἑστάναϊ σημαίνεις 3j αὐτὰ ἀμφό- 


τερα εἶναι; 


ΘΕΑ͂Ι. Kei πῶς;. 


ΣῈ, οὙρίτον. ἄρα TL. παρὰ ταῦτα τὸ ὃν dy τῇ 
ψυχῇ τιϑείς, ὡς ὑπ᾿ ἐκείνου τήν TS στάσιν xci τὴν 
κίνησιν περιεχομένην, $ συλλάβηρα xci ἀπιδὼν αὐτῶν 


CE. δὲ ταῦτα νῦν ξννομολογοῦντες] εἶ τὰ Bodl. εἶτα 


Yat. Ven. 1]. 
P. 250. 
vulg. ἐπερωτηϑείημεν, 


δικαίως ἂν ἐπερωτηϑεῖμεν] Sic optimi pro 


SB. πρέτον ἄρα τι} Sic plurimi optimiane libri. Vett. editt. 


τρίτον ἄρτι. 


ρες. De Rep. 1I. p. 361. D. βα- 
βαέ — y. ὡς. ἐῤῥωμένως ἑκάτερον 
ἐκχκαϑαίφεις τοῖν ἀνδροῖν. lbid. 


V. p.459. B. Alcib. L. 118; B.. 


βαβαὶ ἄρα, ὦ ᾿Αλκιβιάδη, οἷον 
πάϑος πέπονθας. lbid. 119. c. 
βαβαί, oiov, ὦ ἄριστε, τοῦτ᾽ 
εἴρηκας. Ἰπέογροπίξιν autem μέντ᾽ 
«i, ut.cum. admiratione. quadam 
significetur... contrarium . paene 
eorum, quae Theaetetus. putave- 
rat, evenire. videri, , siquidem 
controversia non composita sed 
nova dubitatio excitata. sit. 
4P.:258.. B... Τρίτον ἄρα 
τε παρὰ ταῦτα —] Ετρο 


tanquam tertium quiddam 
τὸ ὃν animo informans et 
quietem motionemque ab 


ΠΟ. comprehendi. existi- 


mans respiciensque illa- 
rum cum eo quod est (τῇ 
οὐσίᾳ) communitatem 
utrumque. (et quietem et mo- 
tum) esse dicis, h. e. et quietis 
et motus vim naturamque cum eo 
quod est copulari posse censes. 
Dein ἀπομαντεύεσθανι de eo, qui 
quid non tam . exploratum habet 
quam. fore suspicatur , usurpatur 
a Platone saepissime, cuius rei 
ἼΩΝ à consignavimus "- 
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πρὸς τὴν. τῆς: οὐσίας. κοινωνίαν; dicus Eve t 
εἴπας ἀμφότερα; ; yorTOO 1 ἦν 

OEAI. Κι νδυνεύομεν ὦ ὡς ἀληδῶυ τρίτον ἀπομαν- 
vtUsGÜ GL: TL τὸ ὃν ὅταν' χίνησιν xci στάσιν. εἶναι 
λέγωμεν. poA AA 

AE. Ovx ἄρα κίνησις: $ed στάσις. me ξυναμφός 

T500Y- TO ὃν, ἀλλ᾽ ἕτερον δή τὸ τούτων. | | 

OEAI. "Eos. dit 

AE. Κατὰ τὴν αὑτοῦ. rer die τὸ ὃν οὔτε 
ἕστηκὲν :oUr& κενεῖται. 1.0. i το 

ΘΕΑ͂Ι. «Σχεδόν. “ἢ | 

AE. Ποῖ δὴ χρὴ τὴν ἀιφμριμαι ἔτι ARRA V τὸν 
βουλόμενον ἐναργές τε περὲ αὐτοῦ παρ᾽. ἑαυτῷ βε- 
βαιώσασϑαι; 

OEAI. Ποῖ γαρ; 

ΞΕ, Οἷμαι μὲν οὐδαμόσξ ἔτι δῴδιον. d γάρ τι 
μὴ κινεῖται; πῶς οὐχ ἕστηχεν ;. ἢ τὸ μηδαμῶς ἑστὸς 
πῶς οὐχ αὖ: κινεῖται; τὸ; δὲ. ὃν ἡμῶν. νῦν ἐχτὸς τού- 
τῶν ᾿ἀμφοτέρων ἀναπέφανται: 3 δυνατὸν οὖν τοῦτο: 

OLAI. Πάντων μὲν οὖν ἀδυνατώτατον. 

AL. Toje τοίνυν “μνησϑῆναι, δίκαιον ἐπὶ τούτοις, 

| OEAL. E notovi 


(1 B 16 94*3 "us pi πὰρ δῇ 


^37 e anQocetacüg] προζεϊπες Bodl. vát. Ven. Π. Par. Bc. 
Flor. a. b. c. i. (sed i a m. sec.). 


Ποῖ δὴ χρὴ τὴν δ. δὴ addunt Bodl. γ᾽» Ven Hi. 


Vind, Flor. i.Zitt. Vulgo aberat. ^. ; 
e “μηδαμῶς ἑστὸ ςἾἿ V. ἑστὼς, quod e Bodl. at. vuletiil 
^s πάσῃ, συνεσχ με ϑα} / Sic Vat. Ven. 11. Coisl. Par. BC. 


Flor. a. c. Vulgo qvregdpttPu, Ven. 5 ibi oca quod cohie- 
ctabat Heindorf," eis 

puo πᾶ δὴν divi ugéiBa 496,» So ^1 dod 
àaogla]^ Heindorfius δύ: "E, xat urb o ow uf ras 





veg pt O c correxit, ^ De aoristo 
medii passive posito « conf, Phaedr: 
p.244. E: λύσιν τῷ ὀρθῶς μἐᾷ: 
γέντι xol κατεισχομένῳ," 'Theaet; 
ps 65. B. ee ooo μενος; 
Eurip." Hippol. v; 27. Φαίδρα 
καρδίαν. ddr Tuté. dero. 
ubi v. annot. Matthiae Gr, Si 


ἀνα φαίνεσ 9c] Infiniivus hic 
temporis" praesentis adeo offen- 
dit Heindorfiun; ut sine li- 
brorum auctoritáte scripserit dya- 
φανεῖσθαι Quod Saa iain 
factum nollemus, Nec quisq 
consilium ' viri docti probabit) Ἢ wi 
legérit nostra ad Phaedon. p. 67. 


] 
: 
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ose" Orc τοῦ μὴ ὄντος. “ἐρωτήϑέντες τοὔνομα ἐφ᾽ 
0 τέ: ποτε δεῖ. ὙΌΣ πάσῃ csse πσθν: 
npo c6 3 ww GAÁnT, ΤῸΝ "VOI 

: OEAI. . Πῶς, γὰρ. οὔ: yOnE ἣν 

SE Mov οὖν ἐν ἐλάττονέ τινε νῦν mem «mo- 
Qig περὶ τὸ Ov; 

OEAI. 'Euoi μέν, ὦ “ξένε, à δυνατὸν. εἰπεῖν, ἐν 
πλείονι. φαιγόμεϑα. ἶ 
5 SE. ToUro μὲν τοίνυν, ἐνταῦϑα siio διηπορὴς- 
ubsón ἐπειδὴ δὲ ἐξ ἴσου τό. τε ὃν καὶ τὸ μὴ. ὃν 
ἀπορίας μετειλήφατον, νῦν ἐλπὶς ἤδη, καϑάπερ ἂν 
αὐτῶν ϑάτερον εἴτε ἀμυδρότερον. (ELTE. σαφέστερον 
ἀμαφαίνηται,. χαὶ ϑάτερον οὕτως ἀναφαίνεσϑαι" xci 
ἐὼν. αὖ ein a ἰδεῖν. δυγνώμεϑα, τὸν. χοῦν. λόγον 
ὅπῃπερ ἂν. οἷοί τε ὦμεν - ἀἠπρεδίατοτα πδιωσόμεϑα 
οὕτως. ἀμφοῖν ἅμα... Ud C ok oi y^ o 

OEAI. Καλῶς. 

ΞΕ. “Ἱέγωμεν δὴ καϑ'᾿ ὅντινα ποτὲ τρόπον͵ πολ- 
λοῖς ὀνόμασι ταὐτὸν τοῦτο ἑχάστοτε πρ α)ορεύομεν. 

OG EAIL.-..Otov δὴ τί: παράδειγμα εἰπέ. 

Cap. XXXVII ^E. "Ieyojisy ἄνϑρωπον δήπου 
πόλλ᾽ ἄττα ἐπονομάζοντες, τά τε χρώματα ἐπιφέρον- 
τὲς, αὐτῷ ᾿καὶ τὰ σχήματα καὶ PESOS καὶ χαχίας καὶ 


!nP,::281; διωσόμεϑα οὗ ὅπως} Sic libr omnes. Heindorf. 
coni. διωξόμεθα: Ι 
εὐ νεταυὐτὸν τοῦτο ἐκάφεοτε)" lode vulgo: ad suppedita- 
t Vat. Ven. 71. 

seal o urytéOc καὶ idis] x. te τὰ χώμέθην A vou iudi 
om. Bodl. Vat. D H. et sooqaiigo: in Phys. Arist. Νὴ fok 21:0}. 
κοΐ. v. Regel 

olde 3 au 1 


εἰρὲ 


E; iet eeu «i ^52. C. Di jl dicatur. Itaque: H eindorfius 


(C251. εὐπρεπέστα τὰ δινὼ- 
σοόμεθϑαοΐτως ἀμφοῖν ἅμα} 
C€erte-quideni. orationem, 
quam. sde'centissime:pote- 
rimu$,- de utroque. sintul 
profligabimus. Sed διωϑεῖ- 
:$9c« valde dubitamus num. us- 
quàm hac aut simili significatione 
Kvelutiinostrüm d urchbringen) 


Plat. Opp. Vol. VIII. Sect. 11. 


“δεωξό μεθα scripsit de conieetu- 


ra sua.  Verunr nec διώκειν hic 
'apte positum est. "Quamobrem 


aliud. vitium hie latet; Vide an 
reponendum 


sit: ᾿διασωσόμεϑα. 
Nam. medium quidem verbum in 
hac sententiae tatione: nihil üti- 


-que lhabet-offeénsionis; 


καὶ ᾿ρέεγέϑη xe xaxtat) 
12 


25 


l 


CTENER 
OW 
᾿ s 


A 
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dgeregs ἐν: of: πᾶσι" χαὶ" ἑτέροις μυρίοις οὐ μόνον 
ἄνϑφωπον. «αὐτὸν εἶναι (qeg£v , ἀλλὰ xét ἀγεϑὸν χαὶ 
ἕτερα ἄπειρα, χαὶ τἄλλα δὴ χατὰ τὸν αὐτὸν λόγον 
οὕτως ἕν ἕχαστον € πάλιν. αὐτὸ “τολλιὰ καὶ 


πολλοῖς "ὀνόμασι Aéyonsyi τον 4) ἀπὸ we HYS 
(4D ΟὟ i939 Ma 
ΘΕΑ͂Ι, dDajiy AEyetgur. TP AT 


158. "Qv γε, οἴμαι, τοῖς TE^ "wéote "wai τῶν vez 
θύντων" ros voie éoi ^ ϑοίνην παρευχευάκαμεν" εὐ- 
ϑυὺς γὰρ! ἀντιλαβϑέσϑαι παντὶ πρόχειρον" ὡξ aive 
τον T πρόμος a "Wei TU. ὃν ττολλὼ HL, aeo dp 

STOVOyapovcu oUZ ἐῶντες" ἀγαϑὸν λέγειν" ἀἄνϑρωπδϑν, 
ἀλλὰ "τὸ «μὲν dyad 0v ἀγαϑόν, TOV δὲ ἀγϑρώπονν ἄν: 
| ϑρρώπονν "ἐντυγχάνειξ, “γάρ 1. o Otcttirs ^et tq μὴ, 
πὐλλάκερ" τὰν» τοιαῦτα" ἐσπουδυκόσιν, vobstore πρξοθυΣ 
τέοοις ἀνϑρώποις, χαὶ ὑπὸ πενίαξ vie E A 

dn ἃ M 
$^ («0^ 7 ix wb Ws3 . 
13:513083 pac] ^ a Boql.. L8 our agii εποᾶ: 

C. "xa. lodi, Vat. escala di dy, tiíidogox:  Tilam scri- 
turam habent. Jat Y At. Yen. ex Ho IDXXX qn 
-40933A*5 wiowSQY $T UT ὠοτιοσοιοζοτδ or» ᾿Αλὸτι 


De articulo .primisc in t Dio si 
!pràenitsso, ed ante al vmi Pu Bie eade cali ds 
na non repetito, v. ad Euthyphr. Nam hi quum ab ipso Platone 
p. 1. €. Criton, p. 47. C. in Euthydemo p. 272. B. seri 
OoaebussHo emuo ἔτ »i€. [203 studi - fuisse petliibéántur ; 

B. Ὅϑεν ye, oues, τοῖς — tum utuntur. etiatn. atgumenta- 
τειϊ»έοες p Fuerunt Agitursilla | * tionibus: iis; quae: ex- hoc»placito 
aetate, qui suam cuique rei cen- — deductae sint, sicuti in. Meg. 
;serent.esse proprietatem, ómneih- [: ad «Euthydem.: qs. mónuimus. 
que praedicati: ac; subiecti ;&opu-i!:; Praeterea. tanguntur. etiarti Me- 
lationem funditus tollerent. lta- ^ garici,. qui dudumc:seilicet: bac 


Ud 3105 
ἐν £s ( 
M^ e RN 


ΤΣ ἡ 


que volebant quidem hominem 
appellari; sed hominem magnum 
vel parvum, tbonum: tel máàium, 
vocari. non weleébant.. Hi - :qui- 
nàm. fuetint,. ad -coniiciendum 
non.:est.. difficile; Nam- prinium 
:qnidenr intelligendi suüt :Sophi- 
siarum. Gorgiae et..Protagorae 
maxime, filii, in. quorum: nume- 
ro. etiam. habendus : Antisthenes 
est, discipulus ,Gorgiae.  Ma- 
jxune vero tangi videntur Euthy- 
£I 


sapientiam fecissent suam. Certe 
quidem Piutarclhus -advers. 
Colotí!p. 11I9. ej sc:38: 7p; 673. 
-Vol V; x; ced. :Wyttenb; iuiétor 
jest, Stilponem «in "hoe "deereto 
.exornaüdo : multuni- fuisse: conf. 
Prolegg. nostra ad: Patmenid. p. 
/'63:sqq. et. D'eyksius.De Me- 
-gticis p. 83 sq. - "Pangitar: — 
istorum hominum opinio: 


Phileb. p. 4. "sqq. Pet: 
 menid. p. 129. A.B. Ὁ. D. Ce- 
JE 24988 .HIV Ὁ ἀπὸ σα 





SOPHISTA 


σιν χτήσξως τὰ: τοιαῦτα τεϑαυμακόσε, ναὶ δή we χαὶ 
παάσσοφον. οἰομένοις τοῦτ᾽. αὐτὸ. cy &ugixévate 
OLAI..- Πάνυ μὲν. oUr; τ στ τὸ... 
2E Ἵνα τοίνυν πρὸς. ἅπαντας. nav. ὃ j Mzoc ἢ ἢ 
τοὺς πώποτε TiéQU: οὐσίας καὶ ὁτιοῦν. διαλεχϑέντας, 
ἔστω" xci πρὸς τούτους χαὶ πρὸς τοὺς. ἄλλους, ὅσοις 
ἔμπροσϑεν διειλέγμεθα, τὰ γὕῦν. ὡς ἐν φρωπήσε λε- 
χϑησόμεγα. ($6 Qwr vw  QWANAO 
" OEAIL Te ποῖα às $303 136 $k- AX 
AE. Πότερον μήτε τὴν οὐσίαν κινήσει. καὶ. στέώ- 
6:0 προ:άπτωμεν μήτε ἄλλο ἄλλῳ: μηδὲν μηδενί, ἀλλ᾽ 
ὡς. ἄμιχτα | ὄντα «καὶ. ἀδύνατα μεταλαμβάνειν. ἀλλή- 
λὼν οὕτως «αὐτὰ. ἐν. τοῖς παρ᾽. ἡμῖν, λόγοις τιϑῶμεν ; 
ἢ πάντα εἰς ταὐτὸν ιξυνάγωμεν ὡς. δυνατὰ ἐπικοινω-- 
ψεῖν. ἀλλήλοις 5. di. τὰ μέν, rc. δὲ μήν, Τούτων, ὦ 
Θεαίτητε, ví. ποτ᾽ ἂν προαιρεῖσϑαι. τούτους. φήσαιμεν; 


QUIEMUO, 3i M. o. DEOS ᾿ i Dia YX 


D. x«i ἀδύνατα μεταλαμβάνειν] ἀδύνατον "Bodl. Vat. 


119 


Ven. 1I. quod defendit Bernhardy Syntax, p. 336. 
προαιρεῖσθαι τούτους φήσαιμεν) αὐτοὺς προκιρεῖσθαν 


qnum Mti, Vat. Ven. 41.. v.. jd Crit. 45. A. pR- 181. * 


terum non caret acerbitate qua- 
dam, quod qui istis argutiis ope- 
ram dabant, v£ov et ὀψιμαϑεῖς 
appellantur. Nam. »£ovc- constat 
etiam ' petulantes  ae- protervos 
wocari; υὑμεμαϑεῖς autem sunt 
rixosi et contentiosr,. siquidem 
senes solent esse  nrorosiores. 
Cicero-ad Divers. IX: 20. ὄψε- 
εἰαϑεὶς autem homines scis 
quam insolentes: sint. — 
C»rslagécO av liq. drüdmte- 
σϑαις CHIEMMET eT x Bh cw 
héndegre.53u5 ! (eo iTom 

Cbr ga aedi -ἢ 
τα -ὑπὸ 'πενέας «τὴ ς΄ ao) 
99. xr.]: Germanice. dixeris: 
aus Armuth.an:geistigem 
Besitzthum.—-z«ioórioív 
Ó«cX vel tantillum.- v. ad 
pola Socrat;: P. are n 
19 ἐπί δια H ua 


«D. “Πότερον. ee ἐὴν 


ti 


[LH tf 


οὐ σἰαν' —] Triplicem cogitari 
posse ostendit rationem, "qua res 
earumque attributa inter sese 
€opulentur. Etenim “ἀπ fieri 
omnino; non;.posse statuit, .ut 
idem. subiectum plura. ac diver- 
sa attributa liabeat, sive, ex. Pla- 
tonis ratione, ut res'una. eadem- 
que.ad similitudinem. plurium,.ac 


diversarum .- idearum . comparata 


sit;: aut fieri posse. ut omnia, 
quotquot . sint; . attributa. eidem 
subiecto simul propria sint; .aut 
denique. fieri. posse, ut quae- 
dam tantum: eidem, subiecto pos- 
sint. esse;attributa, quaedam non 

possint. εἰ Duas. priores.. rationes 
ματι ik ultimamque. .fantum 
'comprobandam ;esse philosophus 
. deinceps, subtili disputatione. de- 


monstrare . instituit. 0.0 1 


o3 355A. : 


12 * 


d 


150 PLATONIS 


"»OEAT. γὼ uiv: ὑπὲρ αΛὐτῶν. οὐδὲν" "ἔχω “πρὸς 
ταῦτα ἀποχρίνασϑαι. Tí οὖν οὐ xad ἕν ἀποχρινό- 
μενος ἐφ᾽ ἑχάστου τὰ ξυμβαίνοντα: ἐσκέψωξ. AQ 
|oOUGEE. cKakóog-Ayus, χαὶ τιϑῶμεν γε αὐτοὺς λέ: 
jer jb βούλει, πρῶτον μηδενὲ μηδὲν μηδεμίαν. δύΞ 
yautv «ἔχειν. κοινωμίας sig piov. vro MP e τὰ 
καὶ στάσις οὐδαμῇ; μεϑέξετον. οὐσίας; «Ὁ Ὁ σου τον 


OELAI.. Οὐ γὰρ οὖν. i T 

XE. OU δέ; ἔσται πόξέροδο αὐτῶν m μὴ 
πρυρκθινωνόίννφα, cios xq cio τοφετοῖι, ΔῈ 
ΔΑΣ ΘΜ: ^ Xós opel oAo cuu ουγώτηλτοσοτε aD 


Aem "Toyo δὴ ταύτῃ $^ τῇ eovonoloyig πάντα 
SRUPPH, γέγονεν", ᾿ὡς ἔοικεν, ἅμα τὲ τῶν τὸ πᾶν 
κι νούνέων. χαὶ τῶν ie Ty lorérvrov αὶ ὅσοι xat" εἴδὴ 
Τὰ" τὰ χατὰ" ταῦτά; ᾿ὐφαύγως ἔχοντα; “εἶναί φᾶσιν 

ΠΗ πάντες" yep οὗτοι τὸ "»8 voe ᾿προράπτουσιν, 
οἱ μὲν ὄντως κινεῖσθαι λέγοντες, οἱ δὲ ὄντως ἕστη- 
ἈῤῬ᾽ χερί, sU Eun 


a 


τὶ o 


c [4 

€ 3:*5213n7m^:1 
! . - 

r 


CSTT e rbisdinstt 313 5915b π᾿ ! / 


XX à» Vot 


i» o ἔν 


d. οῦ iut ἐν. PTWCTW APA S Sic libri V ph Mam 


vulgo ἀποχρινόμενον, quod Heusdius in ἀποκρενομένων mutari iu- 


bebat. 
[ΔῊ T 


&g*1 Ὁ! 


D evel 
tug itin 
et wie οὐ κὰδ μῦν 

ἐπι nox(Q.] ΑΡϑοπίπη 'est hoc os». 
win Fliénetetus. sése: nunc. pro 
sopliis illis respondere : posse, 

fed que iubet Hospitem' : ipsum 
lioc" suscipere negotii. Quam- 
'obrem' equidem scripserims: τέ 
δ᾽ oW σὺ καθ fv dn. quidni 
vero ἐπ protenus conside- 
ἔν ΓΝ quid. ex üna quaque 
süWtione- "consequatur ὃ 
Sie! Menon. p; 92. D: pb en - 
"ud ob οὐ ἔφράσας; etulibi; conf. 
ite "pi 3172. Β.. Prae- 
"ἑκάστου conferas 

"Parmenid. ΤΡ 436; Bin ἐφ᾽ 
ἑκἀτέθας i n00 £otor ᾿ξυμβήσεται. 
lbid. p. 160. €: do^ ἐφ᾽ ἑκάστου 
ἂν δηλοῖ, ὅτι ἕτερόν τι λέγει. τὸ 


μὴ ὅν; 


ἰ 5S6 


* eI 


ΜΕΤΗ͂Ν i ipseque Par. d desi In 


EL ib ον 


) 1n . Ain d abr ian 
' "οὐ aii Ys Ἃ ἐς τε “καὶ 
πεάσες, -αῦ nonne; igitur 
motus et status ita. mullo 
modo:-essentiam partici- 
pabunt?: 9 1tt*)os πάῃ πα 
τε Ρ. /252/! Part 'πότερον 
«ὐτῶν 5 num- igitur^al- 
teruütrum eorum (moregor) 
eritquum! ov &(e4 nón. sit 
purticepst?« De: fioe» usu. v. 
πότερον v. ad Clharmid; p. 431. 
B. Theaet p. 145. A. 
iowwiodao ver sedg — pH. 
e xal τῶν oor xni) εἴδη x. τῷ δι 
Intelligit: eos .: qui! οὐσίας 'Gxemij 
ποὺς statuebant. Unde: vis δὲ 


ipondus. inesse liquet in voc. el 


quod facit - clausulam : enuiitiati. 
ln praecedentibus Heracliteos et 


"Hieaticos. tangi vix. eget adio- 


SOPHIST A. 181 


c 9 1.44... 


COEESU Kop μὴν xoi ὅσοι τοτὲ “μὲν ξυγτιϑέασι τὰ 
πάντα, τοτὲ δὲ διαιροῦσιν, εἴτε “εἰς ἕν xoi &E ἑγὸς 
ἄπειρα εἴτε δὶς πέρας ἔχοντα, d kd διαιρούμενον 


Κομιδῇ piv ovr... 


(1531 


χαὶ ἐχ τούτων συντιϑέντες, ὁμοίως μὲν ἐὰν ἐν μέ- ' 


ptt τοῦτο TiO «0L ?yvópevov ; ὁμοίως 'δὲ x«i ἐὰν ἀεί, 
χατὰ πάντα ταῦτα Aer OH ἂν οὐδέν, εἴπερ μηδεμία 
ἔστι ξύμμιξις. ἰ 

OEAI. Ὀρϑῶς, | 

AE. "Eri τοίνυν ἂν avroi πάντων καταγελαστό- 
τατὰ μιετίοιεν τὸν λόγον οἱ μηδὲν" ἐῶντες κοινωνίῷῳ 


παϑήματος. ἑτέρου Pen προξαγορεύειν. 


OEAI. Πῶς; 


* 
»" JA 


» , / t. 
A TQ τε εἶναί που περὶ πάντα ἀναγχάξονται 


χρῆσϑαι καὶ τῷ χωρὶ ς καὶ τῷ ἄλλων καὶ τῷ xa 
«9 τὸ καὶ. μυρίοις ἑτέροις, ὧν ἀχρατεῖς ὄντες εἴργε- 


σθαι χαὶ μὴ συνάπτειν iv τοῖς λόγοις οὐκ' 


Ald. Bas. 1. 
Das. 2. habent giro 
€. 


nitione.. Qui quidem vocantur 
οἱ κινοῦντες οἱ οὗ ἱστώντες τὸ 
πᾶν eodem. loquendi usu, quo 
-Heraelitei in 'Fheaeteto p. 181. 
Αι τοῦ δέοντες audiunt, ubi. y. 
ann..conft. etiam 'Theaet. p. 157, D. 

B. 60» τοτὲ μὲν cvvzi- 
ἔασι Spectant. haec ad Em- 
pedoclem et Heraclitum, de quo- 
rum. sententia | explicavimus ad 
p. 242. D. E. ]psa verba. sic 
videntur interpretanda: | Quin 
etiam quicunque modo 
coniungunt. omnia. modo 
.disiungunt, sive in unum 
et ex uno in infinita, sive 
in infin ta elementa divi- 
dentes et ex his compo- 
. nentes, pariter si alternis 
hoc ita fieri ponunt ac si 


est μετοίημεν. Codd. omnes praeter Par. F. 
Siéplionus scripsi μετείημεν. 


j;tur. 


| ἄλλων 


] 


cum ed. 


καὶ τῷ ἄλλω Ἵ Errore Bodl. Vat; Yen. 4I. alii, τῶν. |: 


sem pes ita fieri BLASBNIE, 
his. omnibus. nihil dicemt, 
siquidem mixtio nulla sif, 
h.e. si mixtionem esse ,Rege- 
Enimvero εἰς ante £.illa- 
tum pertinet etiam | ad ἄπειρα, 
ubi fuit qui illud praeter rectam 
rationem. desideraret. — o£ μης- 
δὲν ἐῶντες, qui. nihil vo- 
lunt ab alterius, «uius 
particeps est, affectione 
alterum appellari, 

y ὧν ἀκρατεῖς ὄντες 
εἴργεσϑαι) Pronomen. ὧν per 
attractionem ad ἀκρατεῖς refer- 
tur, quum ad εἴργεσθαι perti- 
neat; unde patet,. quae genitivi 
huius ratio sit. De articulo zov, 
ante ἐλεγξόντων v. ad Menexen. 
p. 235. D. 


€ 


182 PLATONIS 
δέονται τῶν ἐξελεγξόντων"»" ἀλλὰ τὸ “λεγόμενον οἴχο- 
v. τὸν. σεολέμιον χαὶ ἐναντιωσόμεμον. ἔχοντες ἐντὸς 
ὑποφϑεγγόμενον ουὥρπερ τὸν. ἄτοπον. isgaum REQU 
ovd «ἀεὶ πορεύονται: 0035: ΤΩΣ 
, GEAI. ὦ 'Κομιδῇ. λέγεις, ὅμοιόν τε au. dinis. N 


UN Ue id 5 SGAM. ἀρ ϑ οὐ, τὸ ας cut 
Kiew: ἐπικοινωνίας; M3 «οι 5T. τον » 
OEAI. Τοῦτο uiv οἷός τε χἀγὼ διαλύειν. M 


ΜΞ A Πῶς; 690 τ 
"o BEME.. 
ἂν χαὶ στώσις, o4 Vie EO savoir , εἴπερ j dae 
γνοίσϑην ἐπ᾿ ἀλλήλοιν" ἀλλὰ; μὴν. τοῦτό γέ. "ov ταῖς 
μεγίσταις ἀνάγζαις po κίνησίν. τε ἴστασϑαι 
xci στάσιν χινεῖσϑαι. zit Mw 
«134r QU 


iO 


- 
ἌΝ 3m we rm Y 


XY 3) WA ἸΌΝ ΔῸΣ 

δέσνταις ΤΩΣ 4 Wr HM, Sic Boat Ven. IT. Pto vulg. 

"Ov ᾿ἐξελεγχόντων. Vat. ἐλὲγξώντων. - De participio futuri post ó&o0«» 

ita usurpato.v. ad Mehexen. p.235. D.. πτερά p. 1856. A. 0s 
D. δύναμιν ἔχειν ἐπικοινων ας ic Coisl, Ven. Σ᾿ Π.- 

Par. BEH. ut coni. Schleiermacherus. "Vulgo 23i xowwríag. Se- 


quentia Τοῦτο 2.4 οἷός τὲ X. διαλύειν. in vett. editt. referuntur ad 
pu i sfomim vodm :bb5a2 


ded $w aui ὦ 


noxa Ixn 5h ^ 4g 


EDILE κι ΠΟ c | ü 





οἴχοϑεν τὸν molégiov—]. 
Hostis domesticus igitur 
proverbio dici solitum, ubi ma- 
lum non aliunde proficiscitur, 
sed "nascitur ex ioliismet ipsis. 
Quod facete ^nune in eos trans- 
fertur; qui^ suis 86 "ipsi capiunt 
laqueis. in disserendo. De: Eu- 
rycle Schol. ad Νν 1. παροιμία 
inb “τῶν Énvrog τινὰ κακὰ μὰν- 
ππεύομένων , Atyojévn 13 Βὐρυκλέ- 
ons fypeotque 1Qov navrto, ἀφ᾽ 
6) χὰ yévog τι μαντέων Epv- 
χλὲϊς ἔλεγόν. ἐγγαστρίμυθος δέ 
'Gorw “δ᾽ dv ror fieycEvouEvOC. 
τοῦτον καὶ iyyaorQluart tv , ᾿Ψῇν 
"wig Πύϑων φασι, Σοφοκλῆς 
“δὲ oregrü neri, xr Lodropa«- 
ane ἐν XNquistv (vers, 1014.) M.i- 
ησάμενος" τὴ r up Qvxié- 
p vg ἀν εἰ ἢ καὶ duc rtu v. 
dniéyogus δὲ i2»! "roro καὶ »v- 
Ua ᾿δγγησγρεβῦ Ἰδηνξ' φησίν. 
Ἄλλως. ἐπὶ τῶν ἑὰυτδές κακὰ 


ἀξ καὶ ids 


μαντευομένων, Εὐρυκλῆς γὰρ ἐδό- 


cw δαήμονεί τινα ἂν; «ἢ 7γαστρὶ 


ἔχειν, τὸν ἐγκελευόμενον αὐτῷ 
περὶ τῶν μελλόντων λέγειν" δϑέὲν 
καὶ" ἐγγκστψίμυϑος. ἀκιελεῖτος oj - 
τος "δὲ οειπών τενί πότε τὰ 
e 292 TOP κακῶς ἀπήλλα- 

9. ἀτοπὸν" δὲ τὸν μὴ ἐδραῖὸν 


OGÀÀ Ue dii ἐκτοπίζοντα M tc ^ conf. 
étiam Suidas in ν᾿ ide 


pvoos, et in'v. Εὐρνηκλῆς, ÀÁpo- 
βίο}. Paroem, IX. 35. Pollux 
On: ὙΠ 162. Seéliol^ ad. Adi- 


-stoph. Vesp. v^ 1014, Plutarch. 


De defect. orac. p. 313. ed: Hat- 


"ten. Brodaeus: Miscell: IX: 15. 


Van Daten: De orncul. p. 648, 
Schneider, Lexic in. v; i- 


quc etLobeck. Mito pm. 
L Ρ. 5001 77ni u* ^» 


hdi Ta 
Ὁ: Kon ΩΣ ξεν 


E dps De pin 
rt, conf ud p.247. "Dein 





SOPHISTA. 
| Cap. XXXVIIL |. EE, Πῶς γὰρ, οὔ: 10-t9ír0v 


δὴ μόνον λοιπόν. 433 "ua ὁ 
OE AI. Nai. : 
EE. Koi μὴν £v γέ τι τούτων ἀναγκαῖον, ὴ. πάντα E 
ἢ μηδὲν ἢ τὰ μὲν ἐϑέλειν, τὰ δὲ id συμμί) γῦσϑαι. 
OEAI.- Tug γὰρ οὔ; 
CE. Καὶ μὴν cá γὲ ᾿δύο prom εὑρε δ᾽). 


188 


OEAI. Nai. 


SEC Heg ἄρα ὁ flovAópévoc —— ἀποκχρίνξοϑαι 
τὸ λοιπὸν τῶν τριῶν. ϑήσει. 


OEAI. Κομιδῇ μὲν ovv. 


ΞῈ. Ὅτε δὴ τὰ μὲν ἐθέλει τοῦτο div, τὰ δ᾽ 
οὔ, σχεδὸν οἷον τὰ risum, SMEH μέρ ἢ ᾿ἂν (UT xci 299 


, 


εἴ 


βειος ἐνὶ Elóafae, ut deinde ad "Theseteti interrogationem Πῶς: 


Eleates respondeat his verbis : 


Ὅτι κίνησις — xal στώσιν iren dua. 


Correxit Heindorfius. . Aliam rationem Bekkerus iniit. 


Ὅτι κίνησίς τε αὐτὴ V. 


Par. F. praeeunte Bekkero. 


verba hunc in modum  iungas: 
τέ δ᾽, ἂν ἐῶμεν πάντες: δύναμιν 
ἔχειν ἐπικοινωνίας ἀλλήλοις: ut 
ἐπικοινωνέα sicuti verbum ἐπε- 
κοινωνεῖν, cum. dativo 
existimetur. de quo usu loquen- 
di v. ad Euthyphron. p. 13. D. 
et p. 15. A. .Sié p. 257.. A. ἐπεέ- 
περ "ἔχει. xovvovíav. ἀλλήλοις ἣ 
τῶν “γενῶν. φύσις. et p. 260. Εἰς 
ἕνα τὴν ποινωνίαν: αὐτῶν τῷ “μὴ, 
ὄντι κατίδωμεν, Vett; οἀϊεί: ἐπὲ 
κοινωνίας: quod. vitiosum. esse 
iam. Schleiermacherus . vi- 
dit..: Correctum vitium! eX bo- 
nis. codd. Verbum: ézez0ero- 
ψεῖν hac in re positum p. 251:.}. 
ὡς durare ἐπεκοινωνεὶν aAA. 
Quae: sequuntur , Τοῦτο μὲν 
οἷός τε. ᾿χκάγὼ δικλιίειν. ea. ante 
Heindorfium referebantur ad 
Eleataé orationem. ut. deinde 
'Theaeteto-quaerenti, Πῶς: Elea- 
tes. responderet. Ὅτι: κίνησις τς 


Sic et statim post, - 


iunctum 


αὕτη, quod correctum ex ' Coisl, 


iA 


καὶ στάσιν κινεῖσθαι. | Quod ab- 
surdum. esse quis est quin primo 
statim. adspectu videat ? ..Prae-. 
terea pro vulg. αὕτη bis αὐτὴ 
cum-- Heindorfio . dedimus, 
quod etiam codicum firmatum 
est auctoritate. 
(a | ta£ 5 

οἰὐλλὰ μὴν τοῦτο, yt -— κιτὶ 
μεῖσϑαι}ῦϑ Haec. Bekkerus 
tribuit Hospiti, apposito post χες: 
μεῖσϑαιν - signo . interrogationis. 
'Tum Theaeteto. assignavit verba τ: 
Πῶς. γὰρ o3 Ad quae rursus. 
respondet .Hospes::. Τὸ τρίτον 
δὴ. μόνον λοιπάν.. In vett. editt. 
item verba Πῶς γὰρ οὖς Theae- 
teto. tribuuntur; illa autem Ὅτε 
κίνησις — xoi “σύώσιν κενεῖσϑας 


adsctibuntar Hospiti.: 


ie on 6 ya uo. "TU 
cible] dnt. συμμέγνυσθαι." 


: 9. 15} 
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yag ἐκείνων. τὰ μὲν ἀναρμοστεῖ «ov πρὺς. dado, 


τὰ δὲ ξυναρμόττει. 
OEAI. . Πῶς δ᾽ οὔ; 


ODE £0u0 


inf ik 


iv 


Q'Y v 


PES Τὸ δὲ gu ᾿φωνήεντα. διαφερόντως, τῶν Milem 


οἷον δεσμὸς διὰ πάντων 


HEU QITREV y. «UTE | ἄνευ, τι- 


νὸς αὐτῶν ἀδύνατον: ἁρμόττειν xe, τῶν͵ ἄλλων. ἔτε- 


ρον ἑτέρῳ. 


; δ OLAI. Ὶ Kai μάλα, γε. Υ τι | 305 


ει ^s 


S M T 


o4 


ZE. Πᾶς ovv οἷδεν, ὁποῖὰ ὁποίοις Óvrota-zotva- 
γεῖν, ἢ τέχνης δεῖ τῷ μέλλοντι. δρᾶν ἱκανῶς αὐτά; 


ΘΕΑ͂Ι. 
AE. Ποία; 


ΞῈ. Ti δέ; 
φϑύγγους ἄρ᾽ 


ri: E ur 
αὺ Τέχνης. 33353 
h 901) 


OEAI. Τῆς γραμματ 


Υ ἔκ y 
ἘΞ τοῦ i$ 51} 
PAMMON $3 010 ΜΟθδχΟ, (οι 
xg 


περὶ τοὺς τῶν Er καὶ "eR 
οὐχ ὀὕτως ; ὁ uiv τοὺς συγχεραννυμές 


vovg τὲ xci μὴ τέχνην ἔχων. γιγνώσχειν μουσικός, ὃ 


δὲ μὴ ξυνιεὶς ἄμουσος ; 
OEAI. Οὕτω. 


p. 253. 
δύγαται. Recte dam Bas.'2. 
i ΓΕ 


ui 


P. 253. τῷ Ἀλλ όν τι δρᾶν 
ἱκανῶς" αὐτάν] Hie quoque 
δρᾶν «6rd positum pro iterato 
εἰδέναι, sicuti recte vidit H ein- 
dorfius, Eundem usum  lo- 
quendi iam antea ad p. 233. €. 
tetigimus, Saepe enim πονεῖν et 
δρᾶν αὐ antecedentia ' refertur 
etiam ubi sermo est mon de 
actioné sed de πέϑει aliquo. v. 
Phaedr. p. 268, B. extr. ibique 
Heindorf. ed. 2. quanquam is 
locus aliter: explicandus; Phi- 
leb. p. 61, E, ἄρ᾽ (xarà ταῦτα 
—TÓY djnintóreror pov περέ- 
χειν piv, p rtrog ἔτι προςδεύ- 
μεθα καὶ τῶν τοιούτων: Prot, 


ἱδυνκ)ὸ χουν νεῖν]. ὅϑιο optimi qiue pfe ded 


? 


γι}. sdya 


nar MIN I ONT 


"Bi a fà ταὐτὰ ἃ μὲς eos] κατὰ τὰ IC TN Dodi, Feuen 


iei OUD 
H i 


wA t 


ἐμοὶ γοῦν deu δρᾶν. 0$à. ubi 
δυᾶν refertur ad ἔτε τινὸς. πόοζα 
δεῖσθαι τῶν τοιούτων. Politic. 
p. 260. C. Aristoph. Lysistr. 
v. 1089. 5 zov πρὸς ρϑρον. σππ- 
σμὸς ὑμᾶς λαμβάνεις I. μὰ AU, 
ἀλλὰ ταυτὸ δρῶντες ἐπυϊετρίμμε:- 
9«. lbid. 1162. ἀνεμεές yt λῶμες 
(διαλλαγῆναι) a té div τοῦν- 
χιικλὸν λὴ τοῦτ᾽ ὠποδόμεν — τὰν 
Πύλον, ὥςπερ' πάλαϊ δεύμεσθα 
xc Bag ctopsgs "bi alter re- 
spondet ; μὰ τὸν Ποσειδῶ τοῦτο 
μέν γ᾽ οὐ; δράσετε, C. e: οὐκ 
ἀποδοθήσεται, ὑμῖν ἡ Πύλος 2 
His duobus . Aristophanis locis, 
iam.ab Heindorfio compara- 
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OEES Καὶ κατὰ τῶν ἄλλων δὴ tiva: καὶ ᾿ἀτε: 
χνιῶν τοιδῦτα εὑρήσομεν ἕτερα. 5 o T SS 
OEAÀl. Πῶς δ᾽ ov; | i 
Son EDU TIO ; "ἐπειδὴ 'χαὶ τὰ γένη πρὸς kao xa- 
τὰ ταὐτὰ μίξεως “ἔχειν ὡμολογήκαμεν , €9' οὐ wer" 
ἐπιστήμης “τινὸς ἀναγχαῖον διὰ Ov λόγων πορεύε- 
ὅϑαι τὸν ὀρϑῶς. μέλλοντα δείξειν, ποῖα ποίοις Gvit- 
φωνεῖ τῶν γενῶν xài ποῖα ἄλληλα οὐ δέχεται: καὶ 
δὴ καὶ διὰ πάντων ti συνέχοντα ταῦτ᾽ ἐδείν, ὥςτε ( 
συμμίγνυσθαι δυνατὰ εἶναι; καὶ πάλιν ἐν ταῖς δε- 
αιρέσεσιν, εἰ δι᾿ ὅλων ἕτερα, τῆς διαιρέσεως αἴτια; 2 
ΘΕΑ͂Ι, Πῶς γὰρ ovx NE δεῖ, χαὶ fuir 
δόν à ἴσως τῆς μιεγίστης : 

Cap. XXXIX. ^ZF. Tiv οὖν αὖ. προρεροῦ: 
μεν ὦ. Θεαίτητε, ταύτην; ; ἢ, πρὸς Διὸς ἐλάϑομεν εἰς 
τὴν τῶν ἐλευϑέρων ἐμπεσόντες, ἐπιστήμην, zat κινδὺυ: 
γεύομεν ζητοῦντες τὸν σοφιστὴν sodio EVI 
vot τὸν φιλόσοφον" | uo pae aer 

-OEAI. Πῶς λέγεις; oho i 

AE. Τὸ xara yen διαιρεῖσϑαι ἡ xai i eire ταὐτὸν 


D 
' "7 


IT. Sed Ven. 17. teste Bastio: in fare. xerd σα τὰ niStog ἔχειν, 
v. annot. infra. In Bodl. Vat. praeterea ἔχειν "désideratur. 

^ €. Τ ν᾿ o)» αὖ mpocéo.] V. "n invitis rure AME 
Vat. Ven. 1I. αὖ νῦν ag. male. 


Potí(v, ὥςτε —] num haec 
ita contineant, ut possint 
commisceri et in unum 
coniungi. Pro ταῦτ᾽ Hein- 
dorfius scripsit oic" ,- quod 
factum nollem, | Nam: ante ὥςτε 


tis; addimus tertium Eecclesiaz. 
v. 1164. 

GB. τεχνῶν χαὶὲ àreyvediv] 
Sie p. 262. C. πρᾶξιν οὐδ᾽ ἀπρα- 
&ar. Legg. 11. p. 653. E. :«- 
Ero oj8i. ἀταξιῶν, quae contu- 


lt Heindorf — τοιαῦτα 
frrom,item talia. ἱ 
Tí(.0; ἐπειδὴ καὶ τὰ yé 
"5—] H. e. τὰ εἴδη, s. notio- 
nes, Genitivus use»? pendet 
ex κατὰ ταὐτὰ “ἔχειν, quod idem 
est atque ὡφαύτως μίξεως ἔχειν. 
conf. Matthiae Gr. 8. 881. 
Frustra  nonnemo μετέχειν le- 
gendum coniecit. 


€. εἰ συνέχοντα ταῦτ᾽ 


facile intellexeris οὕτως; — δεὰ 


πάντων et δι᾿ ὅλων est omni- 
no, usu loquendi. non ita: raro. 


— Proxima verba hoc sibi vo- 


lunt: ob durchgángig an- 
dere Ursache der "Tren- 
nung sind, 

OTO xarà γένη — jah 
«vi qe εἶναι; Eodem modo 
dialectici ^ officium describitur 
Phaedr. p. 265. €. D. E. 266. 


1 


^8 
| 
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εἶδος ἅτερον ἡγήσασϑαι: μήτε. ἕτερον ὃν ταὐτὸν- "μῶν 
οὐ τῆς διαλεχτικῆς φήσομεν ἐπισεήμης A" SN 
ΘΕΑ͂Ι. Ναί, φήσομεν. “ἄπ 6 τ dh 

osos. Οὐχοῦν 0. γε τοῦτο δυνατὸς δρᾶν μίαν ἡδέαν 
διὰ πολλῶν, ἑνὸς. ἑχάστου κειμένου “χωρίς. "πάντῃ 
διατεταμένην. ἱκανῶς :διαισϑάνεται, χαὶ. πολλὰς ἐτέ- 
ρας. ἀλλήλων. ὑπὸ μιᾶς. τἔξωϑεν περιεχομένας,. Aet μίαν. 
αὖ. Ou. ὅλων πολλῶν ἐν éxi ξυνημμένην,, καὶ, πολλὰς 

χωρὶς πάντῃ διωριαμένας * τοῦτο. à. dotis jj τε. κου- 


αὐ. 233 $$. Ὁ : BOX 31043 »71mm 5 9t PACA 
p. 213. E. De Rep. Jp. 5M. se com Jlecti "diera πάντῃ 
1... ἅ]. δ gom i. nóllór. siqui- 
Οὐκοῦν 5 5 τοῦτο δυ- dem τὰ πολλά. sunt species sive 
νατὸς δρεν —] Quatuor, mu- ris partes, ut Phileb. S. 13. 
nera: di Miei censet esses pri- ΒΡ "Sic p. 253. A. ἐν 255. 
mum utvideat ununi genus comz — E. dicitur χωρεῖν “διὰ πέντων et 
plecti. multas partes, quarum διέρχεσθαι διὰ πάντων. Menon, p. 
unaquaeque a ceteris seiuncta 14. A. τὴν μίαν. Ps (generis 
sit ac separata alterum, ut par- — virtutis notio), ἢ Em 'πάνεων 
tes istas inter se diversas (£ré- Metas; ἀστίν, οὐ δυνάμεθα ἀνευ- 
ρας ἀλλήλων} extrinsecus tan- ρεῖν. mers igit wr moe 
quam communi vinculo uno ge- — ió£ai, ἢ. ingu otionis 
nere. contineri japimadeertetà -" communis . gens κάλοις Ἴνα 
tert üt ^ lani irsüs intelli - "dieuntar. ὑπὸ μιᾶς περιέχεσθαι, 
gat per cuncta multa cum uno — quae res nulla indiget explica- 
colligatam esse; quartum deni- tione. His expositis vero hoc 
que, ut.multas usquequaque .se- τ quoque ofüicii iniungitur dialecti- 
junctas ac. separatás .esse sen- co, ut vicissim: («v ) etiam difTe- 
fiat. Locus: non.admodym dif- | .rentiam  notionum indagare co- 
ficilis intellectu est, quanquam netur. Quod.rursus duplici mo- 
idem Schleiermachero pa- do fieri significatur, quandoqui- 
riter atque Heindorfio ma- dem primum quidem jd ἐδέᾳ 
gnani- creavit| molestiam... Agi- — da^ ὅλων πολλῶν ἐν éri ξυγψημμένη 
tur 46. notionum convenientia-at- ἐστέ, deinde etiam πολλαὲ χωρὶς 
que: differentia, cuius :Gbserva- Ré?) διωρισμέναε. εἰσίν. . Et hic 
tione absolvi. iudicatur. dialectici — quidem aute omnia exquirendum 
virtus, et. praestantia. XEt con- — est. quidnam sint τὰ da: moÀÀd, 
venientia quidem notionum dua- ^ Ac nobis quidem ; ;videntur- intel- 
bus partibus enüntiati. prioribus — liri debere et res singulares 'sive 
illustratur. .."lP'ribuiter enim hic — individuae «et; species: unicuique 
dialectico:.]ioc,quod!videat non — idene s. notioni. subiectae, quae 
modo. quaenam- notio generalis — in: loco Philebi ,. quem antea si- 
per sigulas: species, inter. se ghificavimus, τὰν ἄπειρα nppel- 
diversas: ac separatas; regnet ac — lantur, in Phaedone. aliisque li- 
dominetur; verum etiam, quae-  .bris Platonis. etiam. τὰ ᾿πολλὰ 
-mam speeies vel partes communi — Tae, τὰ πολλὰ δίχαια, τὰ πολλὰ 
ogonere: €omprehendautur, Nam — eA& x. το λ. vocari solent; Vult 
dére pínsest generis ποίου πὸ. igitur hospes Eleaticus ;a-diale- 
Ajiatenus pattes ipsi subiectas in — ctico. etiam unamquamque ideau 
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ψωνεῖν ιἔχαστει δύναται καὶ ὅπῃ ὑμήν GRAN RA: κατὰ s 


γένος ἐξ δ Duci) "ἡ 


OEAI. Παντάπασι uiv. δ οὖν. 


Iu CT 


᾿ ᾿ ᾿ u 
ὦ , 2] | iU. 


AL. '"AAha μὴν τό γε. διαλεχτιχὸν οὐχ "s δώ- 
δεις, ὡς ἐγῷμαι, T τῷ β' χαϑαρῶξ T6 καὶ "δικαίως 


φιλοσοίροῦντι. 


ΘΕΖΔἍῚΙ. Πῶς γὰρ ἂν «ἀλλῷ ots Tg 
ZE. Τὸν uiv δὴ φιλόσοφον ἐν τοιούτῳ τινὶ τόπῳ 


ἊΣ 


[| 


per se solam, nulla meneris ha- 
bita ratione, spectari. et qui- 
dem δι᾽ óÀwr πολλῶν ἐν iv ξυ- 
γημμένην, h.e. per cunctas par- 
tes ei subiectas cum uno iun- 
ctam, sive ad unitatem colliga- 


tam. Nam unaquaeque. notio ge-. 
neri alicui subiecta rursus efficit 


unitatem, quippe alias iu se com- 
plexa partes, quae cunctae ad 
eam -consummandam sunt ne- 
cessariae. lta vero si idea. con- 
sideratur., sane spectatur in se, 
nec quatenus διὰ πολλῶν δικτε- 
ταμένη ἐστίν: ἢ 
consequitur, ut ;seiuncta ac di- 
versa ab aliis ponatur. XNerum 
haec ipsa eius differentia etiam 
alio modo observari potest. Li- 
cet enim non tantum μίαν ἐδέαν 
᾿ὡς ἐν ivb ξυνημμένην. spectare, 
verum étiam πολλὰς zopig πάν- 
τῇ διωρισμένας: contemplari; hoc 
est, species inter se disiunctas 
.comparare , atque discernere. 
Quod ipsum quoque ab diale- 
ctico fieri debet, ne male con- 
fundat quae sunt inter $e dissi- 
milia. lam his ita explicatis vi- 
.de, quam simplex sit totius loci 
sententia, ac mecum. mirare 
Schleiermacherum — miris 
'areutiis "verba vexantem. 'Hoc 
enim- dicit hospes:: Qui potest 
χατὰ μέρη διαιρεῖσθαι, h. δ. no- 
tiones recte dividere ac': distin- 
guere, ie earum et necessitudi- 
nem οὐ diversitatem facile! per- 
spicit. Nanr videt ille; quomodo 


ex quo sponte .. 


χαὶ νῦν xai ἔπειτα ἀνευρήσομεν; ἐὰν ζητῶμεν, ἰδεῖν 


Ὺ 


eeneralis. notio cum: partibus: ei 
subiectis cohaereat et quomodo 
singulae partes universo genere 
contineantur ;- videt idem, qua 
ratione quaeque idea iu se uni- 
tatem conficiat cunctis partibus 
in uno iunctis, et quomodo mul- 
tae. quaquaversus inter se discre- 
pént. . Veram esse hane loci 'ex- 
plicationem vel proxima verba 
docent: ἢ τὲ κοινωνεῖν ἕχαστα 
δύναται καὶ ὅπῃ μή διακρίνειν 
χατὰ γένος ἐπίστασθαι. docet 
item . membrorum  conciunitas. 
Nam verbis μίαν. ἰδέαν διὰ 'πολ- 
λῶν παντῇ διατετα (évqv 
respondent. haec; n αι ἀδέαν 
δι᾽ ὅλων πολλῶν 2v ἕξνὲ ξυ νὴ μ- 
μένην: ad illa. autem , πολλὰς 
ἑτέρας FTN ὑπὸ μιῶς ἔξω- 
$ev “περιεεχο μένας apte re- 
feruntur. πολλὰς χωρὶς πώντη 
διὸ ὀὺσμένεις.- Ita Ἰοαϊέι, huic 
loco. qui acutissimis viris ad in- 
terpretandum:' visus ^ est | longe 
difficillimus; tandem lucem: suam 
affudisse .videbimur. - 

Ἐπ Τὸν μὲν δὴ φιελόσο- 
φον-- P» ζητῶμεν] CTecte 
hie. et p. 254. B. significat Pla- 
-to, se etiam de philosopho ali- 
cubi esse disputaturum, id quod 
apertius pródidit in Politico p. 
257, A... Quum vero haec ipsa 
disserendi ars." quam Eleaticus 
modo descripsit. jn Parmenide 
ad usumv revocetur, sicuti. nuper 
sn ampliore lius libri editione 
demonstravimus, mobis quidem 
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254 μὲν" χαλεπὸν» ἐναργῶς" "we τοῦτον; Ἕτερον." RM 
πον 3j τε TOU σοφιστοῦ χαλεπότης 1 τε τούτου, - 


" yn AA κι 


, ΘΕΑ͂Ι.. Πῶς: — Ea Ὁ τὐτὴν EE 
Nena "UT μὲν. ὀποῤιδράσξων ες τὴν. τοῦ μὴ ὄντος 
σχοτεινότητα ; Tl 2i moogenróutvog αὐτῆς, διὰ T 
σχοτεινὸν TOU τόπου κατανοῆσαι ζαλεθόε.. 5 γάρ; | 

-OEAL,.. βοιχεν. qo ἢ f 
vibe en Ὁ. δέ..γ8 φιλάσοφος» τῇ ποῦ. ὄντος ἀεὶ διὰ 
λογισμῶν προφχείμενος ἰδέφ, διὰ τὸ λαμπρὸν αὖ τῆς 
χώρας οὐδαμῶς εὐπετὴς ὀφρϑῆναι" τὰ γὰρ τῆς τῶν 
B πολλῶν ψυχῆς ὄμματα. peregi πρὸς. TO deo» dqer 
QOyta DOVVRTQL T Ios MA ^ 


OkAl. Καὶ ταῦτα. εἰκὸς. οὐχ, ἧττον bcne οὕ: 


τὰς Eye. 007 7 
icy. 


P. 254, TOUTOV. 


pr. m. Ven. 


Hn uti 


getiic AT 


"Οὐκοῦν" Lr "μὲν. τούτου, viti τάχα" ἐπίσκε: 
sad. καφάστεον, ἂν. ἔτι βουλομένοις ἡ qr ἢ: 


δῷ 


Ite ἔβα γἱ 1 mh 


"10073 n 


ex. ande] Hoc móc om, Bodl. Vat. et 


᾿εὐπετὴς LETT E “εὐπετῶς Bodl. Vat. Ven, ITA ΣΟ Caisl. 


Vind. Par. B CF H. Flor. a. c. Zitt, 
JB. καὶ τάχα ἐπισκεψόμεθα] P 


ex Bodl. Vat, Ven, e RAS Coisl. Par. BCÉ 


Zitt, réstituimus. . 


non videtur. dubitari: posse, y dun 
ille. ipse liber -"Parmenidis -:no- 
mine. inscriptus philosophi tan- 
quam perfecti. dialectici | imagi- 
nem. ob. oculos ponat, Quod ut 
non- animadverterent viri docti, 
praeter alia maxime eo effeotum 
est, quod éasdem fere partes, 
quas in Sophista et Politico ho- 
spiti  Eleatico datas videmus, 
ipse Parmenides, scholae. Elea- 
ticae princeps: et magister süm- 
mus, sustinet.  Mutavit enim 
Plato externum: sermonis orna- 
tum ob caussas longe .gravissi- 
mas, quamquam. ab initio qui- 
dem videtur secum constituisse, 
eundem hospitem. Eleaticum. qui 
de. Sophista et Politico. disse- 


juod vulgo issum, 
FH, Flor. zc ἘΠῚ, 


ruisset, eliam de εἰμι dis- 
putantem . inducere, . 1d. enim 
ex. Polit, p. 257, A. eleziuimo 


intelligitur. ok ew); 


&TING 


la ἕτερον μὴν τρό- 
nov — r0/tov] Int. 4o: e- 
λεπύτης, ut raedicatum. ex .sub- 
iecto repetatur. - 

τριβῇ προςαπίάόμενος 


αὐτῆς] ΟΟΝΑΒΈΡΒΟΤΑΥ eam 
nttingens. 


sib " 
«p. τάχα; dnddieto ἐπα δαὶ 
H. e. mox videbimus... Sic 
p. 247. D. τάχα εἰσόμεθα, Plura 
dedimus ad. Gorg. p. 450. C. De 
proximis -conf. Homer. Jliad. 
v. 108. ἐμοὶ δέ xew ἀσμένῳ εἴη. 


Gorg. Plat. p. 448, D. εἰ αὐτῷ 


Edo 
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δὲ τοῦ σοφιστοῦ που δῆλον, is: οὐκ. «varón mu ἂν 
ἱκανῶς αὐτὸν. ϑεασώμεθαις, REM 
OEAI. Καλῶς. εἶπες. ᾿ TE 
Cap. XL. EE. Ὅτ᾽ ovv δὴ τὰ boe; ἡμῖν. τῶν γε- 
μνῶν. ὡμολόγηται one. E ay ἀλλήλοις; τὰ δὲ μή, 
καὶ τὰ μὲν ἐπ᾽ ὀλίγον, τὰ δ᾽ ἐπὶ πολλά, τὰ E χαὶ 
διὰ πάντων οὐδὲν χωλύειν τοῖς πᾶσι, χεχοινωνηκέναι, 
τὸ δὴ μετὰ τοῦτο. ξυνεπισπώμεϑα τῷ. λόχῳ τῇδε 6z0- 
ποῦντες, μὴ περὶ πέντων τῶν εἰδῶν, ἵνα μὴ ταρατ- 
τώμεϑα ἐν πολλοῖς, ἀλλὰ προελόμενοι: τῶν μεγίστων 
λεγομένων ἄττα, πρῶτον... μὲν ποῖα. ἕχῳστά ἐστιν, 
ἔπειτα κοινωνίας ἀλλ ἥλων πῶς e. δυνάμεως, ἵνα τό 
τε ὃν. χαὶ μὴ. ὃν, δἰ «ἡ πάσῃ σαφηνείῳ, δυνάμεϑα 
λαβεῖν, ἀλλ᾿ οὖν λόγου Di nose. μηδὲν pumped e 
περὶ αὐτῶν, aec ὕσον ὁ τρόπος ἐνδέχεται, τῆς YUV 
σχέψεως, ἐὰν ἄρα ἡμῖν πῃ παρειχάϑῃ τὸ μὴ ὃν λέ- 
γουσιν ὡς, ic ὄντως μὴ ὃν͵ gus. ἀπαλλάττειν. :: 
: eria (at leo niboli χω d ἃ 4 , 


"0v οὖν P τὰ uiv». T. À.] Post πάντων vulgo colon et 
ad Men punctum ponebatar. , Emendavit distinctionem Hein- 


- à 


ibninh 


Eo | , 


A e οὐ δὲν xvoivecv] VÀ. κωλύειν Infinitivum confirhant Coisl; 
Yen. AEITT. Vind. Par.'B CFEH. Flor. a. b. c. i. Zitt- 

Cube Ll ἡμῖν a" παρειχά x] Libri παρεικεσθῆ: ΤΗΝ πα- 
gu restituit. Boeckhius, conf. Rulnken. ad Tim. p. 87. ^ 


mutuae inter ipsa comm - 


nis σοι . gnvienéro, lonis, ἀποκρί- 
PAgnAS, facultatem. 


»toO ct. Praed. p. 38.. B. εἴ σον 


τ δ YWw——— c 


xdou£ro : ἐστίν. Cratyl. p. 384. A. 
εἴ σοι βουλομένῳ ἐστίν, Lach.. «D 
181. C. al. Xenoph. Cyrop. lv. 
ἄν: 10. ὅτῳ ὑμῶν μὴ ἀχϑομένῳ 
εἴη. Sic etiam . Latini.. Tacit. 
Agricol...18.. quibus. bellum 
volentibus "erat... Macro; 
bius. Saturn. Vl. J.. Vl. 6. Vli. 
A2.- Sbeov iioeienr: vobis 
erit. 1d. Vll..7. 051: tibi.vo- 
lenti:erit. ; conf, Matthiae 
— 388. See ! o2 aig Iovi 


τ δ ῦν "δὴ -Ξ jd io λ6 ys 
Pli] P. 285. ἢ sq. 


iif EXE ΡΣ ΠΗ͂Σ. t8 
ὃ- VS Enni pip i Mrd — 
δυνάμεω!) qualem habeant 


à; ἡ. πάσῃ aq» és, 
412 s dero, 2 Sic etiam 
Latine dixeris : non om ni 
qua par.est ASHERUNY. 

comprehendere . eà possi- 
A at certe non careàa- 
us ex licatione. v.. ad a- 
rid it^ E» ub) met ulta ad e 
nus exempla. «ong esinins,. Hinc 
corri endum. god, legi Pro- 
tag. « 321. C. ἀλλ v. κὐ ληκαὶ 
QUE πάντες ἤσαν. iuo. Joco. aut 
οὐ gd dum, aut. TLDIA An izs 
muta , censemus, TOS 

e £m ye eibtoa. παρειν 
x60] i forte. qua nobjs 
liceat. Hino anon est. di- 


Ω 


a 


Bai 
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' OEAT. 


πρύχοῦν" Jones 


τὸ vom o3vipon 503 


AE. Μέγιστα μὴν τῶν» γενῶν» d: Uy δὴ rr 


τό τὲ. ὃν αὐτὸ καὶ στάσις καὶ vno. ^ AN 
- Hoo ye Mu 


COE AT: 


ELEC Καὶ μὴν vé ye δύο 


τὶ ἃ 


χϑὸς ἀλλήλω 
CUOEAML ^ ΣΕ όδρα γε. 


Ak 


S ES, WX ad ΦΥ͂ [5 ) 

T αὐτοῖν" ἀμίκτω 
VE, -ος XU 8S3 πὲ 55 ὌΝ 
(ASI NUN IMASUSO. τ ἘΣ £996 


-oxt RS ny oye y ux» δὲν παρ δὶ pun» onde 


p WPOvi o5 799 ge» yt MW Teo (0 ἀγα Πὶ 

OEAIEL^ " Ife" ito; Aio! UAR n4 dae 
eon oe "Tola Jényipseton i ταῦτα. OX 0 ἘΝ orc ovs R 
τὸς ΟΣ A. Ti μήν; Sin M 3 cort vox ^xyvis md 


MC 23 33 70m o0 


v$6* I 5 


Ἂν ΟΝ ΟἿ το 


: NORD! " ἼΣΗΣ TIN V. , διειμεν. 
Vind. ' pr. 
in quibus est δὲεῖμεεν. 


bent BodL Vat Ven. £X. 
item Flor. b. Coisl. Par. F. 


EE.^ Θύκχοῦν αὐτῶν “ἕκαστον τοῖν pir: Bvonv: fre- 
piv ttiv; ἀὐτὸ δ᾽ V" παὐτόν. oos 


Aj ^5) US ὰ 

ἐν 4» - 
à Mo00 ü»x τ iom 
ROMA Mit 2000 3 


.Recept m seri turam ἢ τὰ 
cw] iy Zit: , confirmant 
Dein γε Bodl. 


Vat. Ven. H.. et mox Bodl. Coisl. cum paucis aliis dv L 


fa noto vl turio»m JaoSd 


j2H παι πο τ ΠΗ ΖΝ ifrnbi atu 


e itia reyera non ne fi 
inipune discedere. Libti om- . 
s quod;q 
DBoecklhius. 1) παρεικάϑειν pro. 
πιρείκειν 7 usurpato! v.« .Ruhnk.: 


nes παρεεκασϑὴ 7, quod correxit 


ad Tim. p. 8^. 

E. πότερα duo ένη τινὲ 
«HJ. Si^ fecte' códd. pluriuit 
Pro vulg. 4/208, quod ferri hon 

ssé 5 ^ileierinachérus, ve- 

e intellexit. : Prokinia. ne 
in Wiódüm iur; d apa a πὲ 
εἰ γῶν » og iQ 1 χλ ὃ 
τὶ ὧν 'δνίων “οχέπε ἴον! νυ cdd p. 
. τυ ποὺ RAE 5 EN Ἵ 
Ῥ h 5 
θοῦ, *O il^; * 2) abi 
e]À Tübui illis ἶ boécibus 
qud. posiérat," éiiti, ἈΝ ραν ta^ 
ui, niam. NT iio δ ἃ 
duobus vies D 
dtes" μα ac le 
videatur; duu b mà rH en 
nera, sive ἃ 
dà ése setti. bor ϑάτεῤον 
sive div ersitatem, e ὃ ταὐτόν; 
quani nostrates ident atem ἂρ“ 


ΓΑ 


" ες nu " τῷ “19 ' Go 
"pellare. o. - Haec duo auten 
QA di Ri Sg differre. statuit, 
ile hoc mede probat. 
pariet quidem. sj "identitas. aut 
diversitas ἃ statu. aut. motu. ni- 
hil differrent, ne 'status quidem 
aut motus ullus reperiretur; fieri 
enim non potest, ut res quae- 
piam? eudem atque^ üftera ' sit. 
Sin: &utem existentia δὲ" identi- 
tàs non ' ! discreparent; etiam sta- 
tus “δὲ motus mium idemque 'es- 
sént,' quandoquidem ta: existen- 
tia ' vim cum motus'aut ewm sta- 
tus genere sil in eadem re 
[isque m NM DAD: et- 
diversitas : ideni ^6sae een 

quód 'existentia. ὁ, 
semper rei cuipiam tuf ; YE. 
€üm rebüs aliis" iisque" ab ' ipsá 
diversis COMPAR ens is 


per. se ens. 2*3 propter alia 

entia est. consequitur, 
ut diversita A iu natura 
existentiae. motus, status et 
identi plurimum. differat; at- 
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OE AI. Οὕτως. So XY  SUSSMO 
GCGYEE,. Timor! αὖ νῦν οὕτως dois τό τε ταὐ- 
τὸν xc ϑάτερον τ. πότερα δῦσ᾽ yt" T? αὐτώ, τῶν 
μὲν τριῶν' ἄλλω; ᾿ξυμμεγνυμένω qv ἐχείνοις ἢ ey: 
x»xe es y. καὶ περὶ πέντε ἀλλ᾽ οὐ; περὶ" τριῶν S dp 
TOY αὐτῶν. σχεπτέον, ἢ TO τε ταὐτὸν τοῦτο χα Sui 
τερον ὡς ἐκείνων τι mgogeyópsVOyTEG λανϑάγομεν 


ἡμᾶς «αὐτούς; UolinT ω) p5n $4 [OT3N τ τὴ AE 
"OE AI. Ἴσως. Ε΄ Xe 

τ᾿ ΤΕ ὑμήδγα," tA, οὔ͵ πες μὴν. κίνησίς. peni στάσις οὔϑ᾽ 

ἕτερον οὔτε ταὐτόν TU ὧν ' Oo» ,10osz» 0, ἢ 
OQEAL, Ios; "M 3i Wc Xi 


SEE. Ὅ En περ, ἂν κοινῇ προςείπωμεν κίνησιν χαὶ 
ΔῈ MÀ 
6T&OIlY , τοῦτο "οὐδέτερον αὐτοῖν οἷόν͵ τ' eivai, : Y 
5 530 z 
*x I1 τς - 
E. nm«rto«, δι Ὁ ἕνη. τενὶ apro] Pro αὐτώ; quod: resti- 
— Mondo -—— e RR μι DM m viri - docti εἰ 


Woo [^28 * 11 : 


que per omnes TR. veluti distti- - ens, svie i aida lnc fivéc- 
butum sit. siquidem. res com- sum, aut, ut nostro more lo- 
plüres non possunt: eaééni'esse?^ quar; relative hégatum. -Veluti 
Quae quidem omnia etsi paullo — quum .  dicindié 33 hobio: nen est 
obscurius disputata sunt, tamen.  bestia* quo nihil .aliud. sienifica- 
daeili negotio "poterunt üliefrasi^ O nus 'nisf' 'houiniehl a bestia esse 
exemplo adhibito. Ponamus i igi- — diversum,, ita, ut ipsius «vis ἂς 
tur vivere aliquem nomine Sem- - natura EM uaquam ον tollatur. 
pronium. 15. quia vere est, et- Sed ^ redéan d iam* ad Vb sulo- 
dame cov. 99106 . «est. particeps... ;TUnb; verborüm ae sententiarum 
Eidem etiam vel status vél mo- ^ interpretationem. 

tus tribuendus est, quoniam vel τοῦτο οὐδέτερον αὐτοῖν 


Ze eh) movetur οἱ atque eatenus. - οἷόν, τε, ἐεὶν α 1} Q€uwodcun- 

etiam, dein. motus , Nel status. que, motui, ae stetui /com- 
enedpal faeterea ille etiam — muniter tanquam attribu- 
Aem est. i3 secum ipso consen- , tum , assignaverimus, id 
tien s; unde. venit in; identitatis XN nec, motus ipse, nec status 
somnus nionem.. Denique. idem ie . (οὐ és egov τ αὐτοῖν) esse po- 

iversus' est a rebus et homini- — test, quandoquidem; ita. contra- 
bus reliquis omnibus , ideoque riorum tollitur ratio, ld quod si- 
diversitatis capax. Ex his omni- —gnificatur verbis proximis; "περὲ 
bus'a8ütem' denique colligitur, ψὰρ ἀπ δέερα "Θιάτερον x. (}»Ὲ 
3iaturam  Non- entis: /nentiquam quorum senténtia haec ést: mam 
enti essé cóntrariám; proptere& — alterum eóruni utrumceun- 
quod nom negetur. ése] 'sed esse Ὁ ἢ ὃ (motus vel status) quando 
tantum diéatur aliud'quid átque — inéSt' in uttoque (iotu vel 


ovato - cum Ba ΒΡ ΞΡ" 


ον 
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OEAI. Τί δή: οὐὗτο — 110 
voee Αἰμησίς, τε͵ στήσεται. doi στάσις αὖ χινηϑή- 
σεται". περὶ χὰρ ἀμφότερα. ϑάτερον. ὁποτερονοῦν. gt 
γνόμενον. αὐτοῖν ἀναγχάσει μεταβάλλειν. «εὖ. ᾿ϑάτερον 
ἐπὶ, τοὐναντίον;:. EZ αὑτοῦ. 9s: ἅτε. ὁ Μαεασχὰκ 


τοῦ, D tÍOM. . qoisst st ot ἃ OMEN ὦ y «ej 
i 4A. . Kiel gre pes 13 W0413323 ^* τί 
XE. Μετέχετον μὴν ἄμφω ταὐτοῦ χαὶ i dern. 
OEAI. Ναί. ; giam ὶς 
AM Ὑδδνὑνολεγωμευλχίνηδν γ᾽ var ταὐτὸν 
ἢ ϑάτερον, μηδ᾽ αὖ στάσιν" ὧν Io Ng 
OEAI. Mi emot : (eov a «VS 


YW ἘῸΝ ἊΝ - IX OX 
pbedb. ^a EL : Qe τὸ ὃν “καὶ ᾿ uon ταὐτὸν de d τι 
εἴ uü D0Uo;2040 
διανοητέον ἡμῖν: 
OEAI. Ἵσως. 


ΞΕ ᾿Αλλ εἰ τὸ Ov καὶ τὸ ταὐτὸν μηδὲν διά 
Quy σημαίμετον.», κίνησιν αὖ. πάλιν. χαὶ στάσιν" dan 
repe εἶναι λέγοντες ἀμφότερα οὕτως αὐτὰ ταὐτὸν 
ὡς ὄντα προξφεροῦμεν. 
“Ὁ * OEAT ᾿Αλλὰ ᾿Αὴν"τοῦτδ᾽ 2. ἀδύνατον." Alis t^ 


, 


-4 1 Mad. 
cut Es ἐλ δύνατον à ea ταὐτὸν «καὶ. reds, Μὴ ü 


mM ΘΙ. ΣΦ χεδόν. mi on sod ra c gWwtn τ 8. mr πανὶ 
-HB ὙΠῚ “πε: ν 21 

DAES «Τέταρτον δὴ : πρῦβι τοῖς τρισὶν. “εἴδεσιν εἶδος 
τὸ ταὐτὸν ΜΡ τον "at snotum UNDC βὰς nac 


cosi, ᾿Πἄνυ μὲν. οὖν,. M ne nicyicad. REA 
πυρί. TV o6 τὸ ϑάτε ρον ἄρα. ἡμῖν. λεχτέον. ᾿πέμ- 


ΠΟΥ ΟΥ̓ T9 ὦ “Ὁ δ vr wt 
iso t o 9530310 αὐτὸς Y. In z^ tbiltoopD: s tem fo i dosis 
/"Up.$55, iC." 7906 τὸ Abrir gd ilt 
Vat. Vei. 11. du antecedentibüs Flor; e. d δύναν drauie jte 
χἀὶ τὸ ὃν ἣν elvai C ἊΨ 
ἐν TUO τὸ ϑιίξεερον, ὅγε ip. ! Steph. ἃ sje Dui 5, 
Ven: E ὥρα! jj. PIA e): Qa τ Ven. X. Vind. 4 
C SF. x09 ER ἄλλα édit édit. "Vett Re AULA odi. 
TN "D vin D Inu - Een ! M- pm Ten witei rh 
t^ fuos ΤΉ π᾿ Τὰ ig tm anpnosbt cxudifiard feinpil: " 2s 
κ᾿ ἐσεῖς: εἰν τ 319; εἰς , nmn zz: my ettuiiesioeidy 
diluis alterum. coget in ram ποῦ rmiroV. ta..quieti. et 
contrariam, sui. natur statui. propriam. esse, ut. motus 
vertere, quoniam hoc, al-  idem.sit prorsus quod τὸ ταῦς 
et contrarii particeps ro»; | certe, motus . nou. tantum 
actum, est. Fac. enim,natu- in motu .inerit, sed 'etiam..in 
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πτον; ἢ τοῦτο χαὶ τὸ Ov ὡς δύ᾽ ἄττα, ὀνόματα ἐφ᾽ 
ἑνὶ γένει διανοεῖσϑαι δεῖ; 
OE AI. Τάχ᾽ ἄν. 

AL. AAA otuisé 66 συγχωρεῖν τῶν ὄντων τὰ μὲν 
αὐτὰ καϑ'᾽ αὑτά, τὰ δὲ πρὸς ἄλληλα ἀεὶ λέγεσϑαι. 
OEAI. Τί δ᾽ οὔ; 

AE. To δ᾽ ἕτερον ἀεὶ 


—OEAI. Οὕτως. 


ΞΕ. Οὐκ &v, εἶ γε τὸ ὃν καὶ τὸ ϑάτερον μὴ 
πάμπολυ διεφερέτην " ἀλλ᾽ εἴπερ ϑάτερον “ἀμφοῖν 
μετεῖχε τοῖν εἰδοῖν ὥςπερ τὸ ὄν, ἦν ἂν 'ποτέ τι χαὶ 
τῶν ἑτέρων ἕτερον οὐ πρὸς ἕτερον. νῦν δὲ ἀτεχνῶς 
ἡμῶν ὃ τί περ ἂν ἕτερον ἢ; συμβέβηχεν ἐξ ἀνάγκης 
ἑτέρου τοῦϑ᾽ ὅπερ ἐστὶν εἶναι. 


OEAI.. «“έγεις χκαϑάπερ ἔχει. — 

AE. Πέμπτον δὴ τὴν ϑατέρου quom e ἐν 
τοῖς εἴδεσιν οὖσαν, ἐν οἷς προαιρούμεϑα. 

ΘΕΑ͂Ι. Ναί. : 

AL. Καὶ διὰ πάντων ys αὐτὴν αὐτῶν φήσομεν 
εἶναι διεληλυϑυταν" £v ἕχαστον γὰρ ἕτερον εἶναι τῶν 
ἄλλων οὐ διὰ τὴν αὑτοῦ φύσιν, ἀλλὰ διὰ τὸ acier 
qytwv τῆς ἰδέας τῆς ϑατέρου. 

ΘΕΑ͂Ι]. Κομιδῇ μὲν οὖν. 

Cap. ΧΙ]. ,3Ὲ,| ἴδε δὴ λέγωμεν ἐπὶ τῶν πέντε 
χαϑ'᾽ ἕν ἀναλαμβάνοντες. 

ΘΕΑ͂Ι. Πῶς; 


1 295 L 
ngos Seedüy. ἢ 7«0; 


p. συμβέβηκεν ἐξ ἀνάγκης ἑτέρου rode] V. ovug. ἐξ 


ἀνάγκης πρὸς ἕτερον τοῦτο αὐτὸ ὅπερ ἐστὶν εἶναι. Sed πρὸς unus 


habet Par. E. rec. Genitivum ἑτέρου praebuerunt Bodl. Vat. Ven. 
I]. Flor. i. Ceteri ἕτερον. Pronomen αὐτὸ onmi Bodl. Vat. Venu. 
HI. Flor. i. A 


statu; ita igitur status in motum mae. sicuti τὸ ὄν, esset 


abibit. 

D. 412 ἔπερ ϑάτερον --Ἰ 
sed si diversitas. parti- 
ceps esset utriusque for- 


Plat. Opp. Vol, VIII, Sect. Il. 


interdum aliquid eorum, 
quae diversa sunt, quod 
non ad .aliud quid esset 
diversum; so gàbe es 


256 
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AXES Πρῶτον μὲν κίνησιν, ὥς ἔστι i gpieee cont 
ἕτερον στάσεως. ἢ πῶς λέγομεν ; ὸ . 


OEAI. Οὕτως. 
inu 


.GEAI. Θύδάμῶς. ^ 


Οὐ στάσις &p'. deriv, 


AE. "Ἔστι δέ ys διὰ τὸ μετέχειν τοῦ ὄντος. 


: OEAI. "Egrw.- 


ΞΕ. .vOig δὴ πάλιν ἡ xps Dae d ταὐτοῦ 


Miro ix 


.. GL AI Σχεδόν,. 


ΟἾΞΕ, Οὐ ταὐτὸν. ἄρ᾽ itin iis 3 


ΘΕΑ͂Ι, Qv γὰρ οὖν, 
AM μὴν αὕτη y ἦν ταὐτὸν ide τὸ μὲ- 


τας 
τέχειν αὖ πάντ᾽ αὐτοῦ, 


OEAI. Καὶ μάλα. 


AE. Τὴν κίνησιν δὴ ταὐτόν τ᾽ εἶναι καὶ μὴ 
ταὐτὸν ὁμολογητέον χαὶ οὐ δυρχεραντέον. οὗ γὰρ 
ὅταν εἴπωμεν αὐτὴν ταὐτὸν καὶ μὴ ταὐτόν, ὁμοίως 
εἰρήκαμεν, ἀλλ᾽ ὁπόταν μὲν ταὐτόν, διὰ τὴν μέϑε- 
ἕξιν velicoo πρὸς cte οὕτω λέγομεν» beris δὲ μὴ 


E. ἢ πῶς Moa] A ἐν Bodl. Vat. Ven. 4 ar. 
BCH. Flor. a. b. c. Zitt. pep i 
P. 256. B. ταὐτοῦ Tgbc l«vr5v] 


VW. αὐτήν. Recte 


Bodl. Vat. Ven. 17. Coisl. Par. A BCH. Flor. i. ἑαυτήν. Dein plu- 


nuch unter dem Verschie- 
denen etwas, was nicht in 
Beziehung auf ein Ande- 
res verschieden würe. 

P. 256. iia μὴν αὕτη 

ἣν ταὐτὸν] ,Quum non 
motus tantum, sed, quod et 
statim , additis | his διὰ 
gt» πάντ᾽ αὐτοῦ exprimitur et 
supra. significatum est p. 254. 
D. οὐχοῦν αὐτῶν ἕκαστον τοῖν 
ἐν δυοῖν ἕτερόν ἔστιν, αὐτὸ δ᾽ 
αὐτῷ ταὐτόν, 
omhia;,' τὸ d» καὶ στάσις, καὶ xt- 
νησὶς, atque ndeo τὸ ϑάτερον, 

᾿ἰδίαν᾽ τοῦ ταὐτοῦ referri ali- 
quo modo queant: me quidem 


rium ad sensum (uerit. αὖ 


feliqua etiam . 


magnopere offendit istud αὕτη 
yt. haec quidem, quod quam - 
vim habeat, plane non assequor. 

Aptius longe ac prope necessa- 
yt, 
ἃ Ficino quoque red Ξ 
attamen. idem quodammo- 
do est gu icu Pactipipdr 

tionem (motus). einde 
Οὐκοῦν κἂν εἴ πῃ μετελάμβανεν 
αὐτὴ κένησις, στάσεως, et mox, 
οὐχ ἕιερον ἃ ᾿ ἐστέ πὴ καὶ ἕτε- 


ρον (ὗὉ x£rnoac).** Ἡ εἰπἀοτγία s. 


In eandem sententiam utavit 
Schleiermaclierns - ereor 
tamen ut mutatioue opus sit. 


δὴ στον argumentatio lec eti 
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ταὐτόν, διὰ τὴν χοινωνίαν αὖ ϑατέρου, δι᾿ ἣν ἀπο- 

χωριξομένη ταὐτοῦ. γέγονεν οὐχ ἐκεῖνο," ἀλλ᾽ ἕτερον, 

ὥςτε ὀρϑῶς αὖ λέγεται πάλιν οὐ ταὐτόν. ὁ 
OEAI. ΠῺάνυ μὲν οὖν. . 


AE. Οὐκοῦν κἂν εἴ πῃ μετελάμβανεν αὐτὴ χί- 
γησις στάσεως, οὐδὲν ἂν, ἄτοπον ἦν στάσιμον. αὐτὴν 
προςαγορεύειν, 

OEAI. ᾿Ὀρϑότατά γε, εἴπερ τῶν γενῶν συγχω- 
θησόμεϑα τὰ JN ἀλλήλοις, PESE ἔα. τὰ 
δὲ μή. 

ΞΕ. Καὶ μὴν ἐπί γὲ τὴν τούτου πρότερον ἀπό- 
δειξιν ἢ τῶν νῦν ἀφιχόμεϑα, ἐλέγχοντες, ὡς ἔστι 
χατὰ φύσιν ταύτῃ. , 

OE AI. Πῶς γὰρ οὔ; 

ΞΕ, «“έγωμεν δὴ πάλιν: ἡ κίνησίς ἐστιν ἕτερον 
τοῦ ἑτέρου, χαϑάπερ. ταὐτοῦ τὲ ἦν ἄλλο xci τῆς 
στάσεως 

ΘΕΑ͂Ι. “Πναχγκαῖον. ᾿ : 

ΞΕ, Οὐχ. ἕτερον ἄρ᾽ ἐστί πῃ καὶ ἕτερον. χατὰ 
τὸν νῦν δὴ λόγον. 


rimi cum Ald. Bas. 1. 2. λέγωμεν. MHeindorfius coni. ἀλλ᾽ ὁπόταν 
μὲν ταὐτὸν λέγωμεν. διὰ T. p. — οὕτω λέγομεν. 

AUI E xérqoés ἐστεν ἕτερον] εἰ κένησις Bodl. ἀξ et pr. 
Wo, Wk so n9 


Bn Uu 


Mutatio diversa est ab 


identitate. Ergo non est 
identitas. Nihilominus 
haec ipsa esse antea vide- 
batur identitas, propte- 
vea quod unum quod- 
que identitatis est parti- 
ceps (h. e. quod quidque in se 
unum idemque est) Itaque 
fatendum est-7v κένησεν es- 
se pariter ταὐτόν, atque μὴ 
ταῦτόν, quanquam id di- 
versa ratione ita esse sta- 


tuitur. Quodsi igitur aliquid - 


mutandum est , scripserim - 
dem αὐτή γε. 
B. Οὐκοῦν κἂν εἴ πῇ με- 


τελ] De repetito ἄν v. ad Gorg. 
p. 514. D. Apolog. p. 71. B. 
Pro αὐτή Astius «v ἡ conie- 
cit, quod alicui verum videatur. 
Nisi forte verba: sic volueris in- 
terpretari: Quin etiam si 
quo modo reciperet ipse 
motus statum, nihil ab- 
surdum esset motum no- 
minare stabilem. Quae in- 
terpretatio si vera est, scriben- 
dum αὐτὴ ἡ κίνησις, quod equi- 
dem praetferam. Hoc ipsum au- 
tem: fieri ita posse censet 'The- 
aetetus, siquidem τῶν γενῶν τὰ 
piv dalle ἐϑέλειν s φερε τῇ 
existimentur, τὰ δὲ jj, h. 


13 * 





PLATONIS 


OEAI. Aij. s ; 

EE... Ti otv. δὴ τὸ μετὰ. τοῦτο; ἄρα τῶν μὲν 
τριῶν ἕτερον αὐτὴν φήσομεν εἶναι, τοῦ δὲ τετάρτου 
μὴ φῶμεν, ὁμολογήσαντες αὐτὰ εἶναι ^e περὶ 
ὧν καὶ ἐν οἷς. προὐϑέμεϑα σκοπεῖν ; 


ΘΕΖ1. Καὶ πῶς; ἀδύνατον γὰρ συγχωρεῖν ἐλάτ- 
τω τὸν ἀριϑμὸν τοῦ νῦν δὴ φανέντος, 


UAE. ᾿Δδεῶς͵ ἄρα τὴν κίνησιν ἕτερον εἶναι τοῦ 
ὄντὸς διαμαχόμενοι λέγωμεν ; 
ΘΕΑ͂Ι. ᾿Αδεέστατᾳ μὲν οὖν. 
ΞΕ. Οὐχοῦν δὴ σαφῶς ἡ κίνησις ὄντως οὐκ ὃν 
ἐστι xci Ov, ἐπείπερ τοῦ ὄντος μετέχει; 
ΘΙ AI. 
ΞΕ. Ἔστιν ἄρα ἐξ ἀνάγχης τὸ μὴ ὃν ini τε 
κινήσεως εἶναι xci κατὰ πάντα τά γένη" “κατὰ πάντα 
γὰρ ἡ ϑατέρου φύσις ἕτερον ἀπεργαζομένη τοῦ ὄν: 
τος ἕκαστον οὐκ ὃν ποιεῖ, XUl ξύμπαντα δὴ κατὰ 
ταὐτὰ οὕτως οὐκ ὄντα ᾿ὀρϑῶς ἐροῦμεν, καὶ πάλιν, 
ὅτι μετέχει τοῦ ὄντος, εἶναέ τε καὶ ὄντα, ir 


OEA41. ΜΚινδυνεύει. 
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“Σαφέστατά ye.. 


L "d 


ἄρα τῶν μὲν τριῶν ἕτερον] V, dg αὐτῶν «μέν. Dodl. Vat. 
Ven. 11.4 £ Z. Vind. Coisl. Par. F. Flor. i. Zitt. ἄρ᾽ οὐ τῶν μέν. 
Sed unice verum quod dedimus e Flor. a. b. c. Par. BCF H. dpa 
τῶν μέν. Mox vett. editt. omnia liaec: ἀδύνατον γὰρ συγχωρεῖν us- 
ἐδ ad διαμαχόμενοι λέγωμεν, | Eleatae  attribuurit.  Emendarit 


si statum et motum inter se 
conciliari posse concedatur ; quod 
ille sic pronuntiat, ut caute ad- 
modum τὰ δὲ μή addiderit, . et 
maiorem tribuerit vim prioribus 
illis, τὰ uiv ἀλλήλοις ἐθέλειν 
μίγνυσθαι. | Hóc. non -sentien- 
tes Heindorfius et Schlei- 
ermacberus intereidisse non- 
nulla putarunt atque locum con- 
iecerunt. sic esse scribendum: 
οὐδὲν — προςαγορεύειν" νῦν 3 
οὐ μεταλαμβάνει. Θ. οὐ γὰρ οὖν. 
4. ἄτοπον ἄρα στάσιμον ἀὐτὴν 


προςαγορεύειν. τὰ ὀρθότατά 78) 
εἴπερ κι T. λ. 

C. ἄρα τῶν μὲν τριῶν 
ἕτερον] Quid igitur po- 
stea? num a tribus qui- 
dem illis eam diversam 
esse dicemus, a quarto 
non dicemus? . Male vett. 
editt... Gg" αὐτῶν μέν, quod 
Heindorfius mutavit in ap 
αὖ. τῶν μὲν τῷ. Bekkerus de- 
dit ἀρ᾽ οὐ "M" 1Q. quód ferri 
non potest os. eX aliquot 
codd. ρα τῶν μὲν 1Q. scriben- 
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AE. Περὶ ἔχαστον ἄρα τῶν εἰδῶν πολὺ. m ἐστι 
τὸ ὄν, ἄπειρον δὲ πλήϑει τὸ μὴ Ov. 


ΘΕΑ͂Ι. "Eowsv. 
ΞΕ. 
εἶναι λεχτέον. 


ΘΕΑ͂Ι. 'Avayxw. 


AE. Καὶ τὸ ὃν. ἄρ᾽ 


Οὐκοῦν xci τὸ ὃν αὐτὸ τῶν ἄλλων ἕτερον 


Se ral ? » 
ἡμῖν, ὅσαπερ. ἐστὶ τὰ ἄλλα, 


χατὰ τοσαῦτα οὐχ ἔστιν. ἐκεῖνα γὰρ οὐχ ὃν ἕν μὲν 
αὐτό ἐστιν, ἀπέραντα δὲ τὰν ἀριϑμὸν τἀλλὰ οὐχ 


ἔστιν αὖ. 


OEAI. 


Σχεδὸν οὕτως. 


SE. Οὐχοῦν δὴ xoci ταῦτα οὐ ᾿δυςχεραντέον, 
ἐπείπερ ἔχει χοιγωνίαν ἀλλήλοις ἡ τῶν γενῶν φύσις. 
εἰ δέ τις ταῦτα μὴ συγχωρεῖ, πείσας ἡμῶν. τοὺς ἔμ- 
προσϑεν λόγους οὕτω πειϑέτω τὰ μετὰ ταῦτα. 

OEAI. ΔδΔικχαιότατα εἴρηκας. 


&E. 
OEAI. Τὸ ποῖον; 
ΞΕ. 


Ἴδωμεν. δὴ xoi τόδε, 


Ὁπόταν τὸ μὴ ὃν λέγωμεν, ὡς ἔοικεν, οὐκ 


ἐναντίον τῷ λέγομεν. τοῦ ὄντος, ἀλλ᾽ ἕτερον μόνον. 


Séhlelermacherus. 


P. 2917. πειϑέτω τὰ μετὰ Tel τὸ gt τ. Bodl. "Vat. 


Ven. I7. 


B. Ἴδωμεν δὴ καὶ τόδεγΎῦ. ddp, erebro errore, quem 
correxit Heindowc, consentiente Coislin, 


dum putavimus. Nam illud οὐ, 
quod plerique codd. addunt, per 
errorem videtur esse invectum. 
Jdem nunc videmus Schleier- 
mache ro quoque placuisse. 

-D. Ἔστιν ἄρα ἐξ ἀνάγκη ς] 
H. e. ἔστιν ἄρα ἀναγκαῖον. de 
qua loquendi "formula diximus 
ad Timaeum p. 28. A. 

Περὶ ἕκαστον ἄρα -- τὸ 
(9) ov] Nam quum unicuique 
rei multa liceat attribuere. tum 
eadem infinitis modis a ceteris 
rebus differt. 


P. 2573. Kai τὸ ὃν ἀρ 
ἡ μῖν —) H. e. quot sunt aliae 
raeter τὸ ὃν naturae, ab δῦ 
iversae, toties τὸ ὄν etiam non 
esse dicendum est, quandoqui- 
dem quatenus ab his omnibus 
differt, eatenus relative non est, 


“εἰ δέ τις ταῦτα μὴ covy- 
χωρεῖ] si quis autem haec 
non concedit, is persua- 
deat primum superiori- 
busnostrisrationibusrem 
sese habere aliter, atque 


2 


1 
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— OE AI. Πῶς; 

XE. Οἷον ὅταν εἴ laur τε μὴ μέγα, τότες. μᾶλ- 
λόν τί σοι φαινόμεϑα τὸ σμιχρὸν ἢ τὸ lae δηλοῦν 
τῷ ῥήματι. ) 

OEAI. Kei πῶς; 

EE. Οὐκ ἄρ᾽, ἐναντίον ὅταν ἀπόφασις λέγηται 
σημαίνειν, συγχωρησόμεϑα, τοσοῦτον δὲ μόνον, ὅτι 
τῶν ἄλλων τι μηνύει. Τὸ μὴ χαὶ τὸ οὐ προτιϑέμενα 
τῶν ἐπιόντων ὀνομάτων, μᾶλλον δὲ τῶν πραγμάτων, 
περὶ ἅττ᾽ ἂν χέηται τὰ ἐπίιφ ϑεγγόμενα ὕστερον τῆς 


ἀποφάσεως ὀνόματα. 


ΦΈΡΕ Παντάπασι uiv. ovv. 


Cap. XLII. 


. 60i ξυνδοχεῖ. 


ΘΈΑΙ. Τὸ ποῖον; 


ΞΕ. Τόδε δὲ διανοηϑεῶμεν, 4 εἰ καὶ 


AE. 'H ϑατέρου μοι φύσις φαίνεται. καταχεχερ- 


ματίσϑαι, χαϑάπερ ἐπιστήμη. δὲ 


OEAI. Πᾶς; 


ΞΕ. Μία μέν ἐστὲ που καὶ bal, τὸ δ᾽ ini 


σημαίνειν, συγχωρησόμεϑα]ῦ Ven. 4522. Vind; Par. H. 
Flor. a. b. c. i. Zitt. συγχωρήσομεν. 


C. ἔσχει τινὰ ἑκυτῆς ἰδέαν 
Vat. Ven. 1.4.5 Π. Coisl. Par. BC 
restituendum viderat. 'Tum ἑαυτῆς om. unus Par. E. male. 


V. ἔσχειν. Sed | recte Bodl. 
. alii ἔσχει, quod. et Heindorf. 
Peius 


etiam vett. editt. τέχνα τισὶν, quod e Ven. 14. et Flor. i. emen- 


datum. 


D. ἀλλ᾽ ὅπῃ δὴ 15 edil V. ἄλλο πη. Veram lectionem 


debemus Ven. 5. 


sic quae sequuntur doce- 
re conetur, 

B. τότε μᾶλλόν τί σοι q.] 
Hoc sibi vult: eum, qui quid 
dicat non magnum esse, his 
verbis non significare parvum 
quiddam aut aequale, sed 
indicare tantummodo hoc, dif- 
ferre illud , de quo. sermo sit, 
a magno, sive praedicatum 
magnitudinis ei esse abiudican- 
dum. Quamobrem | Aristote- 
les. lianc. negationem, . quae. ex 


In Ven. 21]. Vat. et Par. B. scriptum est ἀλ. 


comparatione decia, στέρησιν 
appellavit. Ceterum xai πῶς; 
ut sexcenties, vi et potestate ne-- 
gandi positum est. 

ὅτι τῶν ἄλλων τε μηνύει 
—] sed hoc tantum, in di- 
care istud μη vel o? nomi- 
nibus praepositum diver- 
sum quiddam ἃ sequenti- 
bus nominibus, vel potius 
a rebus, quibus imposita 
sunt nomina post negatio- 
nem enuntiata. [era pa 
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τῷ γιγνόμενον μέρος αὐτῆς ἕκαστον ἀφορισϑὲν ἐπω- 
νυμίαν ἴσχει τινὰ ἑαυτῆς ἐδίαν" διὸ πολλαὶ ida 
τ᾽ &oi λεγόμεναι καὶ μον nes 


OEAI. Πάνυ μὲν οὖν. 
AE. Οὐκοῦν xci τὰ τῆς ϑατέρου φύσεως ρα 
μιᾶς, οὔσης ταὐτὸν πέπονϑε τοῦτο. 
. ΘΕΑ͂Ι. Ταχ᾿ ἄν. ἀλλ᾽. ὅπῃ δὴ λέγωμευ;, d 


ZE. Ἔστι TQ καλῷ τι ϑατέρου μόριῳς ἀντιτι- 
Üénsvov ; | 


ΘΕΑ͂Ι, Ἴστε, | 
ΞΕ. Τοῦτ᾽ οὖν ἀνώνυμον ἐροῦμεν. ἤ τιν᾽ ἔχον 
mint s 


.Θ 41. Ἔχον" ὃ γὰρ μὴ din ἑχάστοτε φϑεγ- 
' γόμεϑα, τοῦτο οὐκ ἄλλρυ τινὸς ἕτερόν ἐστιν ἢ τῆς 
τοῦ καλοῦ φύσεως. 


AE. 1ϑὲ νῦν τόδε μοι Mu 
ΘΕΑ͂Ι. Τὸ. ποῖον: | 
AE. "AMO τι "τῶν ὄντων τινὸς Pos ἄφορῳ- 


due δὴ À. unde patet, quaenam sit vitii origo. Totus Jecus ante 
Heindorfium |: scribebatur. hune. in modum: O. τάχ᾽ ἀν, 5. ἄλλο πη 
δὴ λέγωμεν. ἔστε τῷ x. τ᾿ λ. , 

Ἴϑι νῦν τὸδε μοι λέγε] Flor. c. ἔϑε δὴ γῦν τ. 

E. τινὸς γένους ἀφ.] Vett. editt. τινὸς ἑνὸς γένους. Recte 
ἑνὸς om. Vat. Ven. ]7. n Flor. a. b. c. Par. BCH. est τινὸς ἑνὸς 
μέρους. Flor. i. τινός ye μέρους. Dein Ald. Bas. I. 2. et codd. omnes 
ξυμβεβηκέναι pro eo, quod Stephanus dedit, ξυμιβέβηκεν εἴναις 
Stephani lectionem unus Ven. Σ᾽. confirmat, siquidem Bastio fides 
habenda: nam Bekkerus alià omnia narrat. 


verba sunt sic: óc μηνύεε τὸ 
τῶν ἄλλων τῶν ἐπιόντων ὀνομώ- 
των; ita ut hic genitivus τῶν éni- 
ὄντων ὀνομάτων eX τῶν ἄλλων 
pendeat. Pro τὰ ἐπεφϑεγγό μεναι, 
$ed passive non dicitur, H eiu- 

rfius v erisimiliter coniecit 
legendum esse 4 ἐπιφϑεγγόμεϑα, 

ἐπωνυμίαν ἴσχει τινὰ -α 
ἑαυτῆς ἐδέα.ν] habet cogno- 
men aliquod ipsi. propri- 
um. 1)6 ἔδεον cum genitivo iuucto 
vid. Politic. p. 305. D. C. Mat- 


thiae Gr. 8. 315. I, Male codd. 
nonnullié£cvzzc omittunt, quod non 
videmus cur Heindorfius pu- 
taverit absone hic inculeatiím esse. 

E. “4λλο τι τῶν ὄντων 
τινὸς γένους) Nonne, quum 
separatur ab aliqua parte 
eorum, quae sunt, eft rur- 
sus alicui eorum, quae 


sunt, opponitur, plane con- 


sequitur, ut τὸ μὴ χαλὸν 
essc existimandum sit? 
Nam quia diversum esse ab eo. 
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, σϑὲν χαὶ πρός τι τῶν ὄντων αὖ πάλιν ἀντιτεϑὲν 
" οὕτω. ξυμβέβηχεν εἶναι τὸ μὴ ὍΠΟΥ 

OEAI. Οὕτως. ^^ 

AE. Ὄντος δὴ πρὸς. ὃν ἀντίϑεσις, 
εἶναι συμβαίνει τὸ μὴ καλόν, 

ΘΕΑ͂Ι, Ὀρϑότατα. 

AE. Τί οὖν; κατὰ τοῦτον τὸν λόγον ἄρα μᾶλ- 
λον μὲν τὸ καλὸν ἡμῖν ἐστὶ τῶν Ὄντων, ἧττον δὲ τὸ 
μὴ xaÀóv$ os 

OEAI. Οὐδέν. 

AE. ὩὉμοίως do τὸ hw. μέγα καὶ τὸ abüá rà 
εἶναι λεϊτέον ; 'Q3 

ΘΕΑ͂Ι. Ὁμοίως. 

ΞῈ. "Οὐχοῦν xoci τὸ μὴ δίκαιον τῷ δικαίῳ κατὰ 
ταὐτὰ ϑετέον πρὸς τὸ μηδέν τι eese εἶναι ϑάτε- 
ρον ϑατέρου; : 

OEAI. Τὶ μήν, Von ὗ 

ΞΕ. Καὶ τἄλλα δὴ ταύτῃ bog» , iniio ἡ 
ϑατέρου φύσις ἐφάνη τῶν ὄντων. οὖσα, ἐχείνης δὲ 


ὡς 'Éoxz', 


E. Ὄντος δὴ πρὸς ὃν ἀντίθεσις} V. X ἀντίθεσις. — Arti- 


culum omisi cum Bodl. Vat. Ven. ΠῚ Dein vulgo sre! τὶ ovp. 
Pronomen τὸ recte delevit Steph. Deesse illud videtur in Flor. c. i, 
P.258. C. 'καὶ τὸ μὴ μέγα μὴ μέγα καὶ τὸ μὴ καλὸν 


quod est, existimatur, facile ap- 
paret, ipsum quoque esse iu- 
dicari- oportere, 

Ὄντος δὴ πρὸς ὃν à» τίς 
$totg —] lIunge: τὸ μὴ καλὸν 
δὴ συμβαίνει εἶναι, ὡς ἔοικε, ἀν- 
τίϑεσις ὄντος πρὸς ὅν. ]n qua 
verborum lunctura quid τε vulgo 
post εἶναι inculeatum sibl velit, 
equidem non assequor, Nimi- 
rum ortum illud ex glossemate 
est, siquidem ad ὄν in margine 
fuit adscriptum, sed deinde alie- 
no loco inculcatum, Recte igi- 
tur illud de Cornarii senten- 
tia delevit Stephanus, quam- 
yis codicibus adversantibus. "Nam 
Florentini tantum nonnulli illud 
videntur omittere,  Articulum ἡ 


vulgo ante ἀντέϑεσιν, intrusum 
item. delevimus ,. consentientibus 
optimis codicibus, 
censuit etiam Stephanus, 

P. 258. Οὐκοῦν, ὡς ἔοι- 
κεν) ἡ τῆς ϑατέρου —] 
Itaque, sicuti videtur, op- 
positio naturae partis ali- 
culus ad diversi gemus 
pertinentis et naturae 
eius, quod est, non minus, 
slita dicere fas est. quam 
ipsum τὸ ὅν essentia est, 
non contrarium quid illi- 
us significans, sed' hoc 
tantum, diversum ab illo. 
Pro oJof. 2óri» Ἢ eiudo rfius 

e Simplieio in Aristot. Phys: 
L f. 53. 2. οὖσα reposuit: quo 


TTolleudum 


NC 
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ουσὴς ἀνάγκη δὴ καὶ τὰ μόρια αὐτῆς μηδενὸς 3 ἡττον 
ὄντα τιϑέναι. 

OEAI. Πῶς γὰρ οὔ; 

ΞΕ. Οὐκοῦν, ὡς ἔοικεν, 5 τῆς. ϑατέρου μορίου 
φύσεως xci tho τοῦ ὄντος πρὸς ἄλληλα ἀντιχειμέ- 
γων ἀντίϑεσις οὐδὲν ἧττον, εἰ ϑέμις εἰπεῖν, αὐτοῦ 
τοῦ ὄντος οὐσία ἐστίν, οὐκ ἐναντίον ἐχείνῳ. σημαί- 
γουσα, ἀλλὰ τοσοῦτον μόνον, ἕτερον ἐχείνου. 

ΘΕΑ͂Ι. “Σαφέστατά γξ. 

ΞΕ. Tiv! οὖν αὐτὴν προφείπωμεν: 

"OE AI. Δῆλον ὅτι τὸ μὴ ὄν, ὃ διὰ τὸν — 
στὴν ἐξητοῦμεν, αὐτό ἐστι. τοῦτο. 

EE. Πότερον οὖν, ὥςπερ εἶπες, ἔστιν Αὐδοθδῥ 
τῶν ἄλλων οὐσίας ἐλλειπόμενον, χαὶ δεῖ ϑαῤῥοῦντα 
ἤδη λέγειν, ὅτι τὸ μὴ ὃν “βεβαίως ἐστὶ τὴν αὑτοῦ 
φύσιν ἔχον; ὥςπερ τὸ μέγα ἣν μέγα καὶ τὸ καλὸν ἦν 
καλὸν χαὶ τὸ μὴ μέγα * μὴ μέγα καὶ τὸ μὴ καλὸν * 
μὴ καλὸν, οὕτω δὲ καὶ τὸ μὴ ὃν κατὰ ταὐτὸν ἦν 
τε καὶ ἔστε μὴ Ov, ἐνάριϑμον τῶν πολλῶν ὄντων 


"e καλόν) Libri omnes: καὶ τὸ μὴ, μέγα καὶ τὸ μὴ καλόν, οὕτω 
δέ. Verum restituit Boeckh, in Min, P. 150. Dein Heindorf, coni. 
ἐνάριϑμον ὅν vel os. ἕν. àv. . Post ἀπιστίαν Bodl. Vat. Ven. 11. 
ἔχομεν. om, i 


recepto perire manifestum est 


dum putabat , quo non opus. 
vim verborum εἰ ϑέμις εἰπεῖν. 


Ceterum liaee : ὥςπερ τὸ μέγα 


B. Tí» οὖν αὐτὴν προς- 
εἰπώμεν:} Sc. ταύτην τὴν Gr. 
τίϑεσινςε quo. nomine eam 
appellemus? 


C. xai τὸ μὴ μέγα μὴ 
μέγα) Alterum μὴ μέγα et μὴ 
χαλόν ἴῃ libris deest. Restituen- 
dum vidit Boeckhius in Mi- 
noem. p. 150. quem etiam H ein- 
dorfius, Schleiermache- 
rus et Bekkerus secuti suut 
ducem. .Mox quod οὕτω δέ post 
ὥςπερ infertur, multa id genus 
exempla attulit Heindorf. ad 
Pliaedon. p. 72. C. Post ἐνάώ- 
ριϑιον Heindorf. ὄν inseren- 


ἣν — εἶδος ἕν, ne mireris sic 
sine coniunctionis alicuius liga- 
mento - superioribus accedere ; 
ália id genus exempla ad Pliae- 
don. p. 61. D. Gorg. p. 448. E. 
Cratyl. p. 433. A. 'Pheaet. p. 
172. D. Rempubl. Vlll. p.: 552. 
C. collegsimus. — Sie explicandus 
etiam locus Soplioclis est 
Aia e. 820 sqq. καί σφας καχοὺς 
χἄκιστα καὶ πανωλέϑρους ξυναρ- 
πάσειαν" ὥςπερ᾽ εἰςορῶσ᾽ 2p αὖ- 
τοσφαγῆ πίπτοντα, τῶς αὐτο- 
σφαγεῖς πρὸς τῶν φιλέστων ἐγγό- 
vov (sic corr.):02ofero. quem 
iniuria viri docti in malae frau- 
dis suspicionem vocarunt. 


€ 
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εἶδος ἕν; ἤ τινὰ ἔτι πρὸς αὐτό, ὦ Θεαίτητε, &m- 


στίαν ἔχομεν ; 
OEAI. Οὐδεμίαν. 
Cap. XLHL 


"E. Oi" οὖν, ὅτι Παρμενίδῃ 


" μακροτέρως τῆς ἀποῤῥήσεως ἡπισεήχαμν i: 


ΘΕΑ͂Ι. ὙΊ δή; 


oRE. Πλεῖον. ἢ ddibod ιἀπεῖπδ aan: ἡμεῖς E 
τὸ πρόσϑεν ἔξει.  qecids deque 


ΘΕΑ͂Ι. Πῶς; ; 
5E. 


Ὅτι. ὁ μέν πού. φησιν" οὐ ade μή more 


τοῦτ᾽ οὐδαμῇ, εἶναι "μὴ ὄντα, ἀλλὰ σὺ "iai ἀφ᾽ 


ὁδοῦ διζήσιος εἶργε νόημα.. 


OEAI. m γὰρ οὖν οὕτως. 


᾿ 
ài n 


100? οὖν, ὅτι Hague»tdg] Sic AM. Das. v Simpl. 
in Arist. Phys. f. 29. 2. et eodd. ómnes. Sed Stephanus, a €or- 
nerio inductus, edidit; Jlagyevíóov. μιακροτέρω ijs ὠποῤῥήσεως dqa- 


στήκα 
ΕΝ o? γὰῤ μή ποτὲ uid VIRI v. - ^ 281. A. 


C. Qc? οὖν, ὅτι Πα 
μενέδῃ —] Stephanus - 
coniectura Cornarii scripsit 


Παρμενίδου μαχροτέρως τῆς dnod-. 


δήσεως ἀφεοτήκαμεν, praeter li- 
brorum fidem et auctoritatem. 
Nimirum non meminit vir egre- 
gius ἀπεστεῖν subinde idem esse 
quod antÓsr.. v. ad Apolog. 
Socr. p. 29. C. et Theaet. p. 
146. B. Quocirca sententia ver- 
borüm. haec est: Scin' tu nos 
Parmenidi non fuisse mo- 
rigeros?. Quibus quod "- 
piexgoríoe τῆς ἀποῤῥήσεως 

nihil aliud significat quam ΕΣ 
praeter. eius interdictum, 
sive ulterius quam vetuit, 
egressi. Hoc vero qam 

ertineat et quid. sibi velit, ex 

iis, quae statim adiiciuntur, per- 
spicuum. esse debet, Timaeus 
Gloss. “πόῤῥησες" ἀπαγόρευ- 
σις. Pollux H. 121. Πλάτων δὲ 
ἀπόῤῥησιν τὴν ἀπαγόρευσιν. 
De comparatiyo μαχροτέρως conf. 
μειζόνως Politic. p. 300. D. βελ- 


Sophocl. Oed. €ol. v 


τεύνως De Rep. VI. p. 484. A. 
Alcib. M p. 127. E. VENIT AM De 
Rep. Wb 509. Loue x 
p. "6T. Thucyd 
Eurip. Hecub. Hif. 


130. 
᾿μειόνως 
. 104. σω- 
φρονεστέρως Eurip. Iphig. Aul. 
v. 319. ubi ita Stobaeus. s)gv- . 
τέρωφ. Aristoph. Lysistr,. v. 
319. ἐνδεεστέρως Thucyd. H. 35. 
ἀγροικοτέρως Plat. Reip. 1]. p. 
361. extr. μαλϑακοτέρως Sophist. 
p. 230. A. Sed satis iam mu- 
nitum credimus Platonicum lioc 
μακχροτέρως. 

Πμλεῖον ἢ κεῖνος ἀπεῖπε 
σκοπεῖν---ἸἹ Hie aut ego pror- 


sus coecutio, aut Platonis oratio 


ingenti labe contaminmata est. Nam 
ipsa sententia pro meme wer- 
bum. contrariae B renificagionis. re- 
quirit.. Verse 10€. dicit Elea- 
tes: Plus. quam nobis ille 
anquirere concessit (non 
vetuit) nos ei demonstra- 
vimus ulteriusetiam quae- 
rentes. Quamobrem scriben- 
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ZE. Ἡμεῖς δέ γε ov μόνον ὡς Pia τὰ. μὴ ὄντᾶ 
ἀπεδείξαμεν, ἀλλὰ καὶ τὸ εἶδος ὃ τυγχάνει ὃν τοῦ 
μὴ ὄντος ἀπειρηνάμεϑα". τὴν γὰρ ϑατέρου. φύσιν. 
ἀποδείξαντες οὖσών τε. χαὶ καταχεκερματισμένην ἐπὲ 
πάντα τὰ ὄντα πρὸς ἄλληλα, τὸ πρὸς τὸ ὃν ἕκαστον 
μόριον αὐτῆς ἀντετεϑέμιδνον ἐτολμήσαμεν εἰπεῖν ὡς 
αὐτὸ τοῦτό ἐστιν ὄντως τὸ μὴ ὃν. ᾿ - 

OEAI. Καὶ παντάπασί γε, ὦ δένεν ὀληϑέστατά 
μον δοχοῦμεν εἰρηκέναι... 

5E. Μὴ τοίνυν ἡμᾶς εἴπῃ τις ὅτι τοὐναντίον 
τοῦ ὄντος τὸ μὴ ὃν ἀποφαινόμενοι τολμῶμεν λέγειν 
ὡς ἔστιν. ἡμεῖς γὰρ περὶ μὲν ἐναντίου τινὸς αὐτῷ 
χαίρειν πάλαν λέγομεν, εἴτ᾽ ἔστιν εἴτε μή, λόγον 


Pro διζησιος hie quoque διζήμενος Flor. a. b. c. Par. BCH. Tum 
vett. editt, τὰ μὴ ὄντα ὡς ἔστιν, quod e Bodl. Vat. Ven. I7. Flof. 


i. mutatum. 


E. τὸ πρὸς τὸ ὃν ἕκαστον] v. ἑκάστου. 


ném servavit Simplicius. . 


dum putamus: Πλεῖον, vel πλείω, 
9 δὴ κεῖνος ἀπεῖπε σχοπεῖν, ἡ μεῖς 
x T, À,h. e. Plus, id quod 
scilicet ille exquirere vée- 
tuit, nos ulterius quae- 
rentes ei demonstravimus. 
Ad. εἰς τὸ ἡρύσϑεν ζητεῖν apte 
comparaverís illa Protagor. p. 
351. D. ἀλλὰ καὶ εἰς τὸ πρόσϑεν 
ἔτι ὡμολογήκατε, b. e. ulterius 
etiam progredientes con- 
cessistis. 


D. ov ACE ná ποτε τοῦ τοῇ 
V. ad p. 231. 


E. τὸ πρὸς τὸ ὃν ἕκα- 
στον μόριον αὐτῆς] Η. e 
| μόριον αὐτῆς πρὸς τὸ ὃν 
Baocer ἀντιτιθέμι particulam 
eius enti cuique opposi- 
tam ausi sumus iudicare 
esse revera illud ipsum 
τὸ μή ὅν. Ex quo apparet, 
falso scribi in vett. editt, £xz- 
στου, quod correctum ex Sim- 
plicio est, | 
Ma. τοίνυν, ἡμᾶς εἴπῃ] 


Veram .Jectio- 


Videntur tangi Megarici, qui 
Platoni hac in re inconstantiam 
exprobravissent. Schleierma- 
cherus tamen Antisthenem 51- 
gnificari censet. Nec nos huic 
opinioni magnopere reluctemur. 
ἡ μὲϊς γὰρ περὶ μὲν ἐναν- 
τίου -Ἴ Dudum enim nos 
de aliquo ei (τῷ ὄντ, con- 
trario incuriosi sumus, 
sitne an non. sit, consen- 
taneum rationi aut a ra- 
tione alienum. conf supra 
p. 237, B. C. D. E.. .A4féyav 
χαίρειν περί τινος non aliter di- 
citur atque ἐὰν περέ τενος. Ῥτο- 
tagor. p. 347. C. περὲὸ μὲν ἀσμά- 
τῶν xai ἐπῶν ἐάσωμεν. 56. Ζέγειν. 
Alcibiad. I. p. 113. D. ἐάσαντες 
οὖν negl αὐτῶν. conf. Wytten- 
bach. v1 Plutarch. De L. .N. 
V. p. 4. Post ἄλογον. quod 
Heindorfius 2v excidisse su- 
spicatur, ignoravit vir doctus il- 
lam loquendi consuetndinem, .de 
qua explicavimus ad Gorg. p. 
901. Α. Addimus nuuc Tim,.p 
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259 ἔχον ἢ xc παντάπασιν ἄλογον" ὃ δὲ νῦν εἰρήχα- 
μεν εἶναι τὸ μὴ ὕν, ἢ πεισάτω τις ὡς οὐ καλῶς 
λέγομεν ἐλέγξας, ἢ. μέχριπερ ἂν ἀδυνατῇ, λεκτέον 
xci ἐχείνῳ καϑιάπερ ἡμεῖς λέγομεν, ὅτι συμμίγνυταί 

- χε ἀλλήλοις τὰ γένη καὶ τό τε ὃν καὶ ϑάτερον διὰ 
πάντων xci δι’ ἀλλήλων διεληλυϑότα τὸ μὲν ἕτερον 
μετασχὰν τοῦ ὄντος ἔστι μὲν διὰ ταύτην τὴν μέ- 
ϑέεξιν, οὐ μὴν ἐχεῖνό γε; οὗ μετέσχεν, ἀλλ᾽ ἕτερον, 
ἕτερον δὲ τοῦ ὄντος ὃν ἐστι σαφέστατα ἐξ ἀνάγκης 

B εἶναι μὴ ὄν" τὸ δὲ ὃν αὖ ϑατέρου μετειληφρὸς ἕτε- 
ρον τῶν ἄλλων ἂν εἴη γενῶν, ἕτερον δ᾽ ἐκείνων ἁπαν- 
τῶν ὃν οὐκ ἔστιν ἕχαστον αὐτῶν οὐδὲ ξύμπαντα τὼ 
ἄλλα πλὴν αὐτό; ὥξτε "τὸ ὃν ἀναμφιςβητήτως αὖ 
μυρία ἐπὶ μυρίοις οὐχ ἔστι, xci τἄλλα δὴ x«Ó' ἕχα- 
στον οὕτω χαὶ ξύμπαντα πολλαχῇ μὲν ἔστι, φολῥαχῇ 
δ᾽ οὐχ ἔστιν. ο΄. 

ΘΕΑ͂Ι. “4ληϑῆ. 
SE. Καὶ ταύταις δὴ ταῖς ἐναντιώσεσιν εἴτε ἀπι- 
στεῖ Tig, σχεπτέον αὐτῷ καὶ λεχτέον βέλτιόν τι τῶν 


P. 259. ὅτι συμμίγνυταί τε ἀλλ.] τε additum e Bodl. 
Vat. Ven. Π. Flor. i. Simplic. Paulo ante Simpl. Mad xal 
ἡμεῖς λέγομεν, invitis Platonis codicibus. 
I ἔστι σαφέστατα ἐξ ἀνάγκης] ἔστε om. Simpl. : 
B. σκεπτέον αὐτῷ καὶ X.] Sic Bodl. Va Yen. nas. 


68. D. ὡς Weveiiivol ἅμα καὶ 
δυνατός. De Rep. HW. p. 364. A. 
πλουσίους (ὄντας) x«i ἄλλας δυ- 
γάμεις ἔχοντας. Ibid, VII. in. 
ἴδιον μὲν οὐδενὲ ἐχούσας; κοινὰς 
δὲ πᾶσι. bid. X. p. 599. A. 
ἀπέχοντα καὶ δάδια ποιεῖν. C 

P. 259. ἔστε σαφέστατα 
ἐξ ἀνάγκης) H. e, ἐστὲ σὰ- 
φέστατα ἀναγκαῖον. v. ad p. 
256. D. 

C. τὸ ταῦτα ἐάσαντα ὡς 
δυνατὰ —] scilicet haec si- 
nentem tanquam ea, quae 
fieri possint, ea quae di- 
cuntur posse singulatim 
explorare et mente atque 
cogitatione consequi, si- 


ve quis id ev quenvü 
est quodammodo idem es- 
se dicat, sive quod idem 
est, diversum, ea ratione 
et secundum. illud ipsum; 
quod jlle dixerit horum 
alterutri (diverso et rr acto) 
accidere. Illud igitur laudabile 
ét gloriosum esse censet, βὶ quis 
caussas ac rationes accurate co- 
gnoscere studeat, cur alii de 
identitate ac diversitate isto mo- 
do sentiant, meque pro arbitrio 
liac in re agát, sed sese totum in 
alterius quasi mentem insinuare 
conetur. Qwod deinceps negat 
facere adversarios, qui apagogica 
quam vocant utentes disserendi 
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viv εἰρημένων" sire ὥς τι χαλεπὸν καταγεγοηχὼς χαί- 
ocu τοτὲ μὲν ἐπὶ ϑάτερα τοτὲ δ᾽ ἐπὶ ϑάτερα τοὺς 
λόγους ἕλχων, οὐχ ἄξια πολλῆς σπουδῆς ἐσπούδακεν, 
ὡς οἱ νῦν λόγοι φασί. τοῦτο μὲν γὰρ οὔτε τι χομ- 
ψὸν οὔτε χαλεπὸν Vr ἐκεῖνο δὲ ἤδη καὶ χαλεπὸν 
aim καὶ καλόν. 

. OEAI. Τὸ ποῖον; 

ΞΕ. Ὃ xel πρόσϑεν εἴρηταὶ, τὸ ταῦτα ἐάσαντα 
ὡς δυνατὰ τοῖς λεγομένοις οἷόν. τ᾽ εἶναι χαϑ᾽ ἕχα- 
στον ἐλέγχοντα ἐπακολουϑεῖν, ὅταν Té τίς ἕτερον ὃν 
πῃ ταὐτὸν εἶναι φῇ χαὶ ὅταν ταὐτὸν ὃν ἕτερον, ἐχεί- 
vp καὶ xat ἐχεῖνο, ὅ φησι τούτων πεπονϑέναι πότε- 
ρον. τὸ δὲ ταὐτὸν ἕτερον ἀποφαίνειν ἀμηγέπῃ καὶ 
τὸ ϑάτερον ταὐτὸν xci τὸ μέγα σμιχρὸν xoi τὸ 
ὅμοιον ἀνόμοιον, χαὶ χαίρειν οὕτω τἀναντία ἀεὶ προ-- 
φέροντα ἐν τοῖς λόγοις, οὔτε τις ἔλεγχος οὗτος ἀλη: 
ϑινὸς 'ἄρτι τε τῶν ὄντων τινὸς ἐφαπτομένου δηλος 
veoyeviig ὦν. 


OEAI. Κομιδῇ μὲν οὖν." 


Legebatur ἐπισκεπτέον. 

D. ἐκεένῃ καὶ κατ᾽ ἐκεῖνο — πότερον] Haec temere 
censebat Cornarius eiici oportere. Pro τούτων, quod habent Coisl. 
Ven. 4f. Par. BCEFH. Flor. a. c. et corr. I1... vett. editt. τούτῳ, 
Bodl Vat. Ven. £X. et pr. IJ. τοῦτο. Vind. τοῦτον. 


Wind. Flor. i. Zitt. 


ratione arbitrarie praedicata con- 
nectebant atque inde efficere co- 
nabantur, non licere uni eidem- 
que rei plures attributiones pro- 
prias putare. Quod si ex me 
quaeris quinam ita fecerint, in 
promtu est responsio. Fecerunt 
enim Meerarici, qui praedicato- 
rum varietatem omnem tollebant. 
Vide quae de hac re nuper in 
Prolegg. ad Parmenidem libro 
l. sect. 11. p. 38 sqq. et. 63 sqq. 
exposuimus, collato loco. Sophi- 
stae p. 246. B sqq. et 251. ἃ 
sqq. lidenr etiam apagogica dis- 
serendi via usi esse videntur, se- 
cuti hac in. re Zenonis Kleatici 
exempluip, de quo v. Prolegg. 


ad Parmenid. p. 32. 

D. ἄρτι τε τῶν ὄντων τιῖ 
νὸς ἐφαπτομένου δῆλος 
ψεογενὴς ὧν) H. e. ac ma- 
nifesto ista novitia est 
inquisitio: hominis alicu- 
ius, qui nuper demum ea 
quae sunt attingere coe- 
pit. Num. igitur Euclides Me- 
garicus . liis verbis notatur?. an 
aliquis Socraticorum, qui Eri- 
sticorum rationem amplexus erat ? 
MHoc.si est, Antisthenem intelli- 
gere licebit, quem. constat do- 
€uisse,;. de unaquaque re illud 
ipsum tantummodo praedicari li- 
cere, quod. ipsa'natura sua es- 
set: ut. quum dicimus mensa est 
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) Cap, XLIV. |EE.- Καὶ γάρ, ὦ υ'γαϑέ,ν τό γε 

πᾶν ἀπὸ παντὸς ἐπιχειρεῖν ἀποχωρίζειν ἄλλως τε οὐχ 

E ἐμμελὲς xxi δὴ «c παντάπασιν ἀμούσου τινὸς καὶ 
τλοσόφου." ᾿ Mà | 

ΘΕΑ͂Ι. Τί δή; ! 

AE. ἽΤἽελεωτάτη πάντων λόγων ἐστὶν ἀφάνισις 
τὸ διαλύειν ἕχαστον ἀπὸ πάντων" διὰ γὰρ. τὴν ἀλ- 
són τῶν εἰδῶν συμπλοχὴν ὁ sia Lai c 6d Spir. 

“20 " OEAI. "4i. | 
owSE.  ZXxómt ᾿τοίνυν; ὡς ds Ward vUy ài rolg 
τοιούτοις διεμαχόμεϑει χαὶ προςηναγκάζομεν dy. ἕτε- 
gov ἑτέρῳ ᾿μίγνυσϑαι. “Ὁ | is^ fev οἱ 
OEAI. Πρὸς δὴ d e: ; siae 


AE. Πρὸς. τὸ. τὸν ᾿λέχον, ἡμῖν. τῶν ὄντων. ἕν τι 
γεγῶν εἶναι. τούτου χὰρ στερηϑέντες, τὸ. μὲν. μέγι- 
στον; φιλοσοφίας ἂν στερη ϑεῖμεν, ἔτι δ᾽ ἐν τῷ. πα- 
ρόντι δεῖ λόγον ἡμᾶς διομολογήσασϑαι, τί ποτ᾽ ἐστίν, 
εἰ δὲ ἀφηρέϑημεν αὐτὸ. μηδ᾽ εἶναι τὸ παράπαν, οὐ- 


P. 260. 
plurimis optimisque correctum. . 


og ἂν καιρῷ νῦν δὴ} V. δὴ viv, quod ex eodd. 


ρὸς τὸ τὸν Mae? dnivl τὸν. om. -Bodb Coil. Vind. alii 


MO male. 


mensa; olus est olus; homo est 
homo. Aristotel. Metaphys. V. 
28. διὸ ἀβντεισϑένης ᾧετο εὐήϑως 
μηδὲν ἀξιῶν λέγεσθαι πλὴν τῷ ol- 
κείῳ λόγῳ, ἕν ἐφ᾽ ἑνός" ἐξ ὧν συ- 
γέβκινε, μὴ εἶναι ἀντελέγειν, Ibid. 
3. ὥςτε ἡ ànogía, ἣν ot 
"Mroidiétno καὶ oL οὕτως ἀπαί- 
δευτοι" nógovr, ἔχει “πινὰ καὶς 
ὅν, ὅτε οὐκ ἔστι τὸ τί ἔστιν 
H ἰσασϑαι" τὸν γὰρ ὅρον λόγον 
ε sap 2h ἀλλὰ ποῖον μέν 
τί ἐστιν νδέχεσθαν καὶ διδάξαι, 
ὥςπερ, ἀργύριον, τί μέν ἐσεὶν, 
οὔ, ὅτε. δὲ οἷον καττέτερος. 
conf. etiam. Aristot. Phys. ἢ. 
2. ibique Simplieium | fol. 20. a. 
b. et Τορ. 1. 9... Utut est, illud 
quidem pro;erto et explorato 


habemus, explodi hic rationem 
Megaricorum ,' aliorumque, qui 
ei essent addicti; 


P. 260, ὡς i» καιρῷ vir 
δὴ τοῖς 7*.] quam opporti- 


ne nunc cum istiusmo 


hominibus  pugnaverimus, 
eosque coégerimus,. ut al- 
terum cum altero commi- 
sceri concederent,- 


Πρὸς τὸ τὸν λόγον ἡμῖν 
-- εἶνα ἢ Ut appareat, ora- 
tionem nobis unum ali- 
Quod esse eorum quae 
sunt generum. Facile aliquis 
hie in isto: γενῶν haereat, Quid 
enim?: rectene ὁ λόγος vocari 
potest. χένος τὸ ὄν ὃ mo vero 
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δὲν ἂν ἔτι mov λέγειν οἷοί τ᾽ ἦμεν. ἀφῃρέϑημεν δ᾽ 
ἄν, εἰ συνεχωρήσαμεν μηδεμίαν εἶναν μίξιν μηδενὶ Β 


πρὸς μηδέν. 


ΘΕΑ͂Ι. Ὀρϑῶς. τοῦτό γε. λόγον δὲ διότι νῦν 


διομολογητέον οὐχ ἔκωϑον. 
ἴσως τῇδ᾽ ME ῥᾷοτ᾽ ἂν ᾿Αἰθοις, 


AE, AAA 
ΘΕΑ͂Ι. πῆ; 


ORE. Τὸ μὲν δὴ μὴ ὃν ἡμῖν ἕν τι τῶν TN 
z'ütoc ὃν ἀνεφάνη, κατὰ πάντα τὰ ὄντα διεσπαρμένογ. 


OEAI. Οὕτως. 


ΞῈ. Θὐχοῦν τὸ μετὰ τοῦτο σχεπτέον, εἰ δόξῃ. τε 


χαὶ λόγῳ μίγνυται. 


ΘΕΑ͂Ι. Τί δή; 


ZE. Μὴ μιγνυμένου μὲν αὐτοῦ τούτοις ἀναγχαῖον 


dines; πάντ᾽ 
γίγνεται καὶ Aóyog* 


εἶναι. μιγνυμένου δὲ δόξα. τε ψευδὴς 
τὸ γὰρ τὰ μὴ ὕγτα δοξάζειν ἢ 


λέγειν, τοῦτ᾽ ἐστί που τὸ ψεῦδος ἐν διανοίᾳ. τε XC 


λόγοις γιγνόμενον. 


αὐτὸ μηδ᾽ εἶναι] μηδὲν Bodl. Vat. Ven. Il. de ΕΝ 


Β. γένος ὃν ἀνεφάνη] ὃν additum nuper deono e Bodl. 


Vat. Ven. 4I. 


significatur hoe; orationem iam 


inter eas res numerari posse,: 


quae revera sunt, quandoquidem 
sublata praedicatorum copulatio- 
ne ne illa quidem esset extitura. 
Itaque Heusdius non absur- 
de legendum cóniecit τῶν πολλῶν 
ὄντων ἕν τι γενῶν. Sicuti supra 
p. 258. C. ἐνάρεϑμον τῶν πολλῶν 
ὄντων εἶδος ἕν. Melius. etiam 
scripseris γένος. Sed. omnium 
optimum fuerit nihil - mutare. 
conf. p. 260. b. 


fra δὲ ἐν τῷ παρό ycTt δεῖ 


- praeterea in praesenti 


oportet. inter nos hoc con- 
venire, ^ dria taf dent 
oratio si 


MH. e. ὥςτε μι 


εἰ δὲ ἀφῃρέϑημεν, αὐτὸ 
μηδ᾽ εἶναι τὸ παρώπαν] 
! εἶναι τὸ παρά- 
παν αὐτό. imiliter: Thucyd. 
Va. 6. ὥςτε — éxelvovc καὶ nav- 
τάπασιν ἀποστερηκέναι ; & xai 
xp«roitv, μὴ ἂν ἔτι σφᾶς ἀπο- 
τειχίσαι. Nec. multum. abludit 
locus Plat. Legg. 1. p. 635. A. 
αὐτοὶ δ᾽ ἕνεκα γήρως ἀφείμεϑ'᾽ 
ὑπὸ τοῦ νομοθέτου — μηδὲν ἂν 
πλημμελεῖν, Rem optime expo- 
sut Hermannus ad Viger. p. 
810. n. 271. Mox de formula 
οὐκ ἔμαϑον conf. supra p. 228. 
A. et mox p. oe A. her ἢ 
306. A. "Theaet. p. 192. e 
Rep. EL » 339. A. TH. p. '413. 
B. al. 
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OEAI. ΦΟὕτως.. ) 

AE... Ὄντος δέ ye ἀνόδου ἀκὴν ἀπάτη. c 
OEAI. Ναί, . 
ZE.. Καὶ μὴν ἀπάτης οὔσης εἰδώλων τε χαὶ εἰ- 
χόνων ἤδη καὶ φαντασίας πάντα ιἀνάγκη μεστὰ. εἶναι. 


ΘΕΑ͂Ι. «Πῶς γὰρ οὔ; 


CAL. Τὸν δὲ ys σοφιστὴν ἔφαμεν ἐν τούτῳ που 
τῷ τόπῳ χαταπεφευγέναι μέν, ἔξαρνον " "δὲ “γεγονέναι 
τὸ παράπαν μηδ᾽ εἶναι ψεῦδος" τὸ γὰρ um ὃν οὔτε 
διανοεῖσϑαί τινα οὔτε λέγειν" οὐσίας" 740 οὐδὲν οὐ- 
δαμῇ τὸ μὴ ὃν μετέχειν. 

ΘΕΑ͂Ι. Ἦν ταῦτα. 

AE. Νῦν δέ γε τοῦτο μὲν ἐφάνη μετέχον τοῦ 
ὄντος, ὥςτε ταύτῃ μὲν ἴσως οὐκ ἂν μᾶχοιτο ἔτι" τά- 
χὰ δ᾽ ἂν φαίη τῶν εἰδῶν τὰ μὲν μετέχειν τοῦ μὴ 
ὄντος, τὰ δ᾽ οὔ, καὶ λόγον δὴ καὶ δόξαν εἶναι τῶν 
οὐ μετεχόντων. ὥςτε τὴν εἰδωλοποιιχὴν xci φαντά: 
στιχήν, ἐν 5 φαμὲν αὐτὸν εἶναι, διαμάχοιτ᾽ ἂν πᾶς 
Aw ὡς παντάπασιν οὐχ ἔστιν, ἐπειδὴ δόξα καὶ λό- 
γος οὐ χοινωνεῖ τοῦ μὴ ὄντος" ψεῦδος γὰρ τὸ παρά- 


D. Τὸν δέγε σοφιστὴν] γε om. Bodl. Vat. Ven. HT. ! 


D. ὥςτε τὴν εἰδωλοποιικὴ ν] V. εἰδωλοποιητιχήν, ΠΙαά 
bic: quoque tuentur Bodl. Vat. Ven. 11 Δ. Coisl. Par. B CH. Flor. 
a. b. c. i, conf. ad p. 225. A. 235. B. 


ψεῦδος yàg và παράπα» a0 " παράπαν Bodl, Vat. E 
pr. Ven. II. 


€. ἐν τούτῳ nov τῷ τόπῳ 
καταπεφευγέναι) Hoc ἐν ne 
mireris, continetur in perfecto 
καταπεφευγέναι notio commoran- 
di. Apte contulit Heindorfius 
Xenoph. Hell. 1V. 5, 5. oi δὲ 
iv τῷ “Ἡραίῳ καταπεφευγόξες 
ἐξήεσαν. Similia ad. Euthydem. 
p. 292. E. congessimus. 

E. δόξαν xal gavcaotav] 
H. e. opinionem atque vi- 
sionem, Meinung und Vor- 
stellung s, Walrnehmung, 


ut paullo. ante D. et 264. A. 
'Theaet, 152. C. 161. E. al. In 
proximis τῷ ὄντε iungas cum. τὴν 
κοινωνίαν, de qua structura v. 
ad. p. 252, D. 

P. 261. προβλημάτων γέ. 
μειν] Faceta in. his verbis. in- 
est ambiguitas, quum πρόβλημα 
dicatur etiam. propugnacu- 
lum.ac munimentum. cu- 
iuscunque generis, quo quis 
se defendit et hostilem impetum 
propulsat. Hinc manet deinde 
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πᾶν οὐχ εἶναι ταύτης μὴ συνισταμένης τῆς κοινωνίας. 
διὰ ταῦτ᾽ οὖν λόγον πρῶτον χαὶ δόξαν καὶ φαντὰς- 
σίαν διερέευνητέον O τί ποτ᾽ ἔστίν, ἵνα φανέντων χαὲ 
τὴν κοινωνίαν αὐτῶν τῷ μὴ Ovtt χατίδωμεν, χατι- 
δόντες δὲ τὸ ψεῦδος ὃν. ἀποδείξωμεν, ἀποδείξαντες 9201 
δὲ τὸν “σοφιστὴν. εἰς αὐτὸ. ἐνδήσωμεν, εἴπερ᾽ ἔνοχός 
ἐστιν y ἢ καὶ ἀπολύσαντες ἐν ἄλλῳ γένει ξητῶμεν. 
-OEAI. Κομιδῇ δέ γ8, ὦ ξένε, ἔοιχεν ἀληϑὲς &- 
VUL τὸ περὶ τὸν σοφιστὴν xaT' ἀρχὰς λεχϑέν , ὅτι 
δυςϑήρευτον εἴη τὸ γένος. φαίνεται γὰρ οὖν προ- 
βλημάτων γέμειν, ὧν ἐπειδάν τι προβάλῃ, τοῦτο 
πρότερον ἀναγκαῖον διαμιάχεσϑαι πρὶν ἐπ᾿ αὐτὸν 
ἐχεῖνον ἀφιχέσϑαι. νῦν γὰρ μόγις μὲν τὸ μὴ ὃν ὡς 
οὐχ ἔστι προβληϑὲν διεπεράσαμεν, ἕτερον δὲ προ- Β 
βέβληται, χαὶ δεῖ δὴ ψεῦδος ὡς ἔστι xci περὶ λόγον 
χαὶ περὶ δόξαν ἀποδεῖξ Bet y καὶ μετὰ τοῦτο ἴσως ἕτε- 
ρον, καὶ ἔτ᾽ ἄλλο μετ᾽ ἐχεῖνο" καὶ πέρας, ὡς. ἔοι- 
X&y, οὐδὲν φανήσεταί ποτε. ' 
EE. Θαῤῥεῖν, ὦ Θεαίτητε, χοὴ τὸν x«i σμι- 
χρόν τι δυνάμενον εἰς τὸ πρόσϑεν ἀεὶ προϊέναι. τέ 
γὰρ 0 γ᾽ ἀϑυμῶν ἐν τούτοις δράσειεν ἂν ἐν ἄλλοις, 


P. 261. εἰς αὐτὸ ἐνδήσωμεν] Vett. editt. αὐτὸν. 
αὐτὸ Ven. Ξ. Flor, b. i. In Bas. 
Heindorf. coni. αὖ τὸν coq. 

Κομιδὴ δέ ye, ὦ Ἐ)νε] δέ addidi e Bodl. Vat. Ven. H, 
Statim post vett. editt. ᾿δυςϑήρατον, quod cum Bodl. Vat. Ven. 
II A4. Coisl. Par. BURKE Flor. a. b. c. i. in SU RDiptror muta- 
vimus. 


Recte 
, ^ * 
2. est αὐτὸν σοφιστὴν, unde 


(n metaphora, ἀναγκαῖον. dicens — B. 


 ToUro διαμάχεσθαν et ἐπ᾿ αὐτὸν 
| ἀφικέσθαι, μόγις τὸ προβληϑὲν 
διεπερώσαμεν x. T, 4. Quin etiam 
effert proverbium: σχολῇ ποὺ δ᾽ 
yt τοιοῦτος ἄν πότε ἕλοι πόλιν, 
^de quo Erasmus Adagg. 1V. 
p. 941. ac denique addit : τὸ TOL 
μέγεστον" gv τεῖχος, ἡρημένον ἂν 
εἴη. Haec monenda- videbantur, 
ut suav issima allegoria, quae pet 
totum; loeum. dominatur, db 
ómnibus: perciperetur. 


Plat, Opp. Vol, VIII. Se. II. 


τί yàg δ ye ἀθυμῶν 
ἐν τούτοις 9e.] quid enim 


is. qui vel in talibus (quae 


leviora sunt ac faciliora) ani- 
mum despondeat, in aliis 


.faciet;, quum in iis aut ni- 


hil: proficiat aut etiam 
rursus retro fuerit reie- 
ctus?' Nam ἐν ἐχείνοες pertinet 
ad proxime praegressum ἐν ἄλ- 
Aoég. Pro ἀνύτων vett. editt. 
τῷ ταῦ  geminato- Gv ttov, 
quàm formam barbaram vocat 


1i 
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ἢ μηδὲν. ἐν ἐχείνοις ἀνύτῳν ἢ καὶ. πάλιν. «εἰς τοὔπι- 
σϑεν͵ ἀπωσϑείς:. σχολῇ ποῦ, τὸ κατὰ τὴν παροιμίαν 
λεγό όμξνγον, ὅ..γὲ τοιοῦτος. ἄν. ποτε. ἕλοι πόλιν. νῦν. δ' 
ἐπεί, ὦ dedi. ». τοῦτο ὃ λέγεις: διαπεπέρανται,. τὸ 


« TOL, μέγιστον ἡμῖν τεῖχος. ἡρημένον. &v εἴη, τὰ δ᾽ 
ἄλλα ἤδη. ῥῴω. καὶ σμικρότερα. (à | 


OEAI. ἹΚαλῷς, εἴπερ, soi 
c Cap. XLY.,. EE. ψόγον δὴν πρῶτον καὶ ϑύξαν, 
χαϑάπερ.. ἐῤῥήϑη. av. δή, λάβωμεν, ἕν᾿ ἐναρχέστες- 
ρον. ᾿ἀπολογισώμεθα, πότερον αὐτῶν ἅπτεται. τὸ, μὴ" 


12411 


ὃν ἢ. παντάπασιν ἀληϑῆ μέν ἐστιν. ἀμφύτεραᾳ. ταῦτα, 
Wider δὲ, οὐδέποτε. οὐδέτερον... D E 


GEAI. ."'0oO as. .... 
o6 


«Φέρε δή;. καϑάπερ. Ini: τῶν sidera καὶ τῶν 


vetuit ἐλέγομεν y. iii τῶν ἀνομότων. πάλιν. ιὡς- 


2^ t 


mo?» ἐχείνοις ἀνύ τῶν}. δὲ ἀνύττων. Dod. Vat. ἀνύτω. 


Ceteri fere omnes ἀνύτων, 


(32 x 


C.. ἄν ποτε ἕλοι] ἄν, ποτε om. Coisl. Ven. d. Par. BCEFH. 
νῦν δή, λάβωμεν] "wi νῦν, διαλάβωι ἐν. Bodl. νῦν δὲ λάβ. 


Sed. γαῖ. Ven. 
Àj, λάβωμεν, 


Porsonus Appendic.. ad. T.ou- 
pii Émendatt. in Suid. p. 497. 


conf. Fischer. ad Aeschin. So- 
crat. p.. 
Gregor, Corinth. p. 30 sq. 
éxpostetünt. Nimirum. ex dri 
ortum utique ἀνύτως sed ἀνύτ- 
τω inde oriri non potuit. Hoc 
igitur certum et exploratum est. 
Sed, dubitatur iam, etiam, de pri- 
mae syllabae accentu. M o eris p. 
119. Ἥνυσα, δασέως, ᾿Διτικῶς" 
ψιλῶς, Ἱπλληνιχῶς. ubi v. Pier- 
son.. Dekkeri .Aneedot. .1.. p. 
14, 11. νειν δασύνοισεν. οὗ 
“Αετιχοί καὶ δῆλον ἐκ τῆς συνά- 
λοιφῆς᾽ καϑήνυσαν γάρ, Et 
hane scriptaram Porsonus Eu- 
ripidi- reddidit, quem vide ad 
Hecub. v, 1157. et ad Phoeniss. 
y. 463. de hac re disputantem. 

UC. τὸ rov μέγιοτον oni» 


I, Coisl. Par. 
"Tum. libri. ómnes ἀπολογησώμεϑα.. Dedimus ἀπολο- 
boot. d de coniectura Heindorfii. 


nelhmen. 


BGEFH: Flor. a. b. c. i. νῦν 


τεῖχος —] De τοὺ sic in; apo- 


dosi usurpato . v. ad "T lieaetet, 
p. 199. A. 
152.. et, quae intpp. δά. 


Ayo» δή ἀρῶ γῆν ὁ, ^x» po 


 Bupev]., explorand, m. 5u- 


wir. wollen XR 
imiliter hileb. p 
23. B: λάβωμεν ἄττα τῶν τὰ 
δὴ λόγων. Aliter De Rep. L p. 
831. D. ἄλλου. δὲ Serrat] 
λαμβάνῃ λόγον xai. ἐλέγχη γ΄ ubi 
λόγον. λαμβάνειν. οδῖ. loquentis 
partes suscipere. Quod vett. 
editt.. hic. scriptum: Jj τὴν 
διαλάβωμεν. id. vereor. ut. recte 
defendi queat.. Dein evidens est. 


ma ms, 


Heindorfii emendatio pro 
vulg. ἀπολογησώ tÓ« scribentis 
ἀπολογεσώμεθα, h. e. iusta ra- 


tione. inita. expendamus. 
Probarunt eam etiam S chlei- 
ermacherus, Bekkerus οἱ 


TINI mo 
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αὕτως ἐπισχεψώμεϑα" — Lus πῃ ταύτῃ τὸ 
γῦν ζητούμενον. 

OEAI. Τὸ ποῖον οὖν δὴ p τῶν ὀνομάτων 

ὑπακουστέον; 

ZE. Eire πίντα ἀλλήλοις Bivoguérits εἴτε inp 
δέν, εἴτε τὰ μὲν ἐϑέλει, τὰ δὲ μή- 

Y OEAI. jio» τοῦτο. γε, ὅτι τὰ μὲν ἐϑέλει, τὰ 
δ᾽ οὔ. 

AE. Τὸ ταϊδιδε: λέγεις bin FE μὲν. hy sbijc 
λεγόμενα. καὶ δηλοῦντα. τε ξυναῤμύττει,, τὰ δὲ τῇ 
συνεχείᾳ μηδὲν σημαίνοντα. ἀναρμοστεῖ. te : | 

OEAI. lloc τί τοῦτ'. εἴπερ. ... 

AE. Ὅπερ qox ὑπολαβόντα σὲ noasonoloe ev. 
ἔσει γὰρ, ἡμῖν. mov τῶν: Tj φωνῇ mti τὴν. οὐσίαν 
δηλωμάτων. διττὸν γένος. 


D. ᾿καϑάπερ ἐπὶ τῶν εἰδῶν —] περὲ τῶν εἰδῶν, Bodl. Vat. 
Ven. 11. Flor. i. 

φαίνεται γὰρ vai ry] Heindorf. coni, gata Id dedimus. 

ἀλλήλοις ξυναρμο irri] 3 SvyaQuoc rtv Bodl. Vat, Ven. 41ZX. 
alii non pauci; vitiose , dein: etiam ἐθέλειν. 

E. Πῶς τὐ τοῦτ᾽ εἶπες] Flor b. ét' ed. Bas. 2. — τὶ 
τοῦτ᾽ εἶπες; 


Schneider. ad Remp. Tom. cum Plutarch us Quaest. Plat. 
111. p. 243. X.p. 1019. ed. Xylandr. Vol. V. 
D. περὲ τῶν ὀνομάτων πά- 1. p: 108.:ed. Wyttenb., ubi 
ἂς » ὡςαύτως. De óce/zog et .quaeritur, utrum Plato hac y er- 
oro ita postposito v. ad Phaedr. borum et nominum. distin- 
᾿ 230.D. Pro φαίνεταν H ein-. , ctione. totius. linguae elementa 
orfius legendum censuit g«- — voluerit complecti necne. Quam 
γεῖται, invitis codicibus omnibus. controversiam: ille prudenter ita 
Neque: ᾿φανεῖταν babet Stobae- componit. ut Platonem censeat 
qui i» Eclogs. Eth. totum ^ has orationis partes non tanquam 
VET locum inde a verbis φέρε  wnicas scd ut praecipuas com- 
δὴ usque ad ς, 46. παντάπασε. | memorasse, ceteras silentio prae- 
» οὖν C. 19. p. 410 sq. excer-  termisisse, ut quae viderentur 
psit. Nihilominus ea coniectura non tam res, quam rerum ra- 
tam est necessaria, ut futurum tiones significare. Et certe phi- 
recipere. non dubitaverimus. . losophus tantummodo περὶ. τῶν 
à τῇ φωνῇ περὶ: τὴν: οὐσίαν 
-— d Hbi odo t pu. δηλωμάτων disserere instituit. 
Tim. p I c. Conferas ,etiam Cratyl. p.. 428. 
P j AC ;B. 2x; τῶν. ὀνομάτων xa é- 

ἌΡ 262. lazo. ἀρ denen μάτων. “μέγα ἤδη τι καὶ καλὸν καὶ 
τὸν γένος] Troctat hunc.lo- ὅλον. ovorjcopt», ὥςπερ ἐκεὶ τὸ 
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2021 ἜΘΕΙ: τ Hg; vy τ" αἱ ursus: duit 
SE. Τὸ uiv ὀνόματα, τὸ δὲ. ῥήματα dno 
S0EAFL 7 Lini ἑχάτερον: n ; 

ZE. T uu ini DM he cd ὃν δήλωμα d ῥῆμά 

“που λέγομεν, ". I 
.Θ 41. Nel Ὁ δ ἃ 
ONES δ᾽ To: δὲ γ᾽ πἐπὶ: αὐτοῖς" τοῖς δεῖνα πράττουσι 

σημεῖον τῆς “φωνῆς ἐπιτεϑὲν ὄνομα. i 

20 BAI. Κομιδῇ, piv. οὖν. ἴον 93 

CE Οὐχοῦν.. ἐξ ὀνομάτων μὲν μόνων συνεχῶς 

λεγομένων οὐκ ἔστε ποτὲ λόγος, οὐδ᾽ αὖ — 

χωρὶς ὀνομάτων yc Angie 
ΘΕ]. Ταῦτ᾽ οὐκ ἔμαθον. 
B 248 As δῆλον γάρ, ὡς πρὸς ἕτερόν τι βλέπων ἄρτι 
ξυνωμολόγεις" ἐπεὶ τοῦτ᾽ αὐτὸ ἐβουλόμην εἰπεῖν, ὅτε 
συνεχῶς ὧδε λεγόμενα ταῦτα οὐχ ἔστι λόγος. 


OEAI. Hog; 


Pc] LE Οἷον, βαδίζει velia: καϑεύδει, xci 
τἀλλὰ ᾿ ὅσα πράξεις. ciuaivet ῥήματα, χἂν πάντα τις 
ἐφεξῆς αὔτ᾽: εἴπῃ, λόγον οὐδέν τι. μᾶλλον" ἀπδργα- 
ζεται. ; 


XS 
- 


iti» ani ur 


P. 262.' Ti δέ yi d 4i 2^ τὸϊς Pk] τοῖς addidi Bodl. 
Vat. Ven. I1 £. Par: ECH. Flor. a. b. c. i. et Xu, verissime, 
"Heindorf. coni. ἀπ᾿ αὖ τοῖς ix*ng. Ὁ 
Cs B. dore ξυνὼ μὸλόγεις) ξυνομόλοχεῖς Bodl: "Nat; "veh. n. 
Ubgttng αἰ δ" ΕΥ̓ π ἢ] Vett. editt. αὖ τὴν εἴπῃ. Stobaeus. liabet 
ec jo Nat. Wen. IT. «vt. 
'oU'moatrtóvtov ὠν δ 4 8 .}] m Bodl Ven. EX. viiid. 
UPQ, "ró?t δὲ ἡ Οὐ ΤΡ V. δὴ.) quod | codd. mss. non agnó- 
scunt. Etiam 'Stobacus 9t habet. 
οἴ λόγων δ' πρῶτος x«i σμεχρόταᾶτος Sie Bod. M EE et 
pr. "Ven. H5. Vulgo Ponte καὶ interponitur. - da Ven. 11. a di. 


T τον Tu Furat det ἀυῤβένι von cod aca 


ior ^ τὴ γραφικῇ γ᾽ yn MyU. tum -" rationis partes; πὸ- 
]bid. p. 431. B. λόγοι — καὶ τῶν men et verbum. v, Priscian. 
ῥημάτων. ub ὀνομάτων ξύνϑεοίς — krt. Gramm. ἈΠ, 4, 15; p. 66. 
dote. et qtrae'scripsimus ad. Cra- ed. Krehl. et Appulei. . » 
tylum/ p: 399. A. et 431. B. "Fuit — habet doctr. Plat. IL p 

tamen haec'communis fere'gram- — ed. Bip. Ceterum quod fa Ἦν 
maticorum sententia, duas tan-  íüstrumenti; qui vocatur; τῇ φωνῇ, 


"Ed 


ΞΟΡΗΙΞΊΑ. 2158: 
ΘΕΑῚ. -Πῶς. γάρ; ; 
WES Οὐχοῦν καὶ. MESES ὅταν λέγηται» j1 die vy: 


ἔλαφος. ἵππος, ὅσα. τὲ ὀνόματα τῶν τὰς πράξεις: 
αὖ πραττόντων ὠνομάσϑη, καὶ κατὰ ταύτην δὴ. τὴν. Ci 
συνέχειαν οὐδείς m ξυνέστη λόγος" ᾿οὐδεμίαν γὰρ 
οὔτε οὕτως οὔτ᾽ ἐκείνως “πρᾶξιν οὐδ᾽ ἀπραξίαν οὐδὲ 
οὐσίαν ὄντος ουδὲ μὴ ὄντος δηλοῖ τὰ φωνηδϑέντα, 
πρὶν ἄν τις τοῖς. ὀνόμασι τὰ ῥήματα, χεράσῃ- τότε 
δὲ ἥρμοσέ rs xoi λόγος ἐγένετο. εὐθὺς ἡ πρώτη συμκι-. 
πλοχή, σχεδὸν τῶν λόγων ὁ πρῶτος: καὶ YE aec gud 


OEAI.' Πῶς àg' ὧδε λέγεις; 


AE. Ὅταν εἴπῃ τις ἄἀνϑρωπος μανϑάνει, 
λόγον εἶναι φὴς 'τοῦτον ἐλάχιστόν τε χαὶ πρῶτον; 

ΘΕΩ͂Ι. ἤγωγε, VES D 

AL. Δηλοῖ γὰρ ἤδη που τότε περὶ τῶν ὄντων 
ἢ γιγνομένων ἢ γεγονότων ἢ μελλόντων, καὶ οὐχ ὀνο-. 
μαζει μόνον, ἀλλά. τι περαίνει, συμπλέκων τὰ ῥή-᾿ ἜΤΙ; 
ματα τοῖς ὀνόμασι. διὸ λέγειν τε αὐτὸν ἀλλ᾽ οὐ. μό- 
γον ὀνομάζειν εἴπομεν, καὶ δὴ καὶ τῷ πλέγματι τού- 
τῷ τὸ ὄνομα ἐφϑεγξάμεϑα λόγον. 

OEAI. Ὀρϑῶώς, 


rec. scriptum πρῶτος ze xal op. Quod si verum est, 


unde εἰ or- 
tum sit, omnibus patebit. 


e 
D. ἀλλὰ τι περαίνει; συμπλέκων à τὰ Hiper Bodl: 
Vat. Ven. II. περ. καὶ συμπλ. 


διὸ λέγειν τε αὐτὸν — λόγον] Vett. editt. διὸ λέγεϊν. τε, 
xai αὐτὸν ἀλλ᾽ οὐ — εἴποιμεν, καὶ δὴ τῷ πλέγματι — λόγον. Prius 
καὶ ante αὐτὸν om. Ven. Z. Flor. i. Zitt. recte. In Par. BCH. 
Ven, X. Flor. a. c. scriptum extat λέγειν τὲ καὶ ὀνομάζειν αὐτόν, 
.errore manifesto. : Pro εἴποιμεν recte Stobaeus et edit. Bas. 2. 
εὔπομεν. Post xoi δὴ inseruimus x«i e Bodl. Vat. Ven. Π. 


At ὧδε est 


additus est nomini óyhoprov, 
de eo v. ad Cratyl. p. 423. A. 


ubi est δήλωμά rov τῷ σώματι: 
ubi legitur item . 


et p. 433. B. 
δήλωμα. συλλαβαῖς καὶ γράμμάσι, 

€. Πῶς ἄρ᾽ ὦ δὲ λέγεις; 
Heindorfius: pro ὧδε legen- 


dum. putabat. τόδε. 
sic, nomine et verbo im 
unum coniuncto. T. 


D. ἀλλώ τὶ περαίνει] sed 
aliquid perfici. vult, s. 
fieri aliquid. signiticat. 


'noph. Hellen. VII, 


214 
Cap. XLVI. 
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AE. Οὕτω “δὴ καϑἄπερ᾽ τὰ πρά- 


ynera τὰ μὲν ἀλλήλοις ἥρμοττε, τὰ δ᾽ οὔ, καὶ περὲ 
τὰ τῆς φωνῆς αὖ σημεῖα τὰ μὲν οὐχ ἁρμόττει, τὰ. 
E δὲ ἁρμόττοντα αὐτῶν λόγον ἀπειργάσατο. 

ΘΕΑ͂Ι. Παντάπασι μὲν οὖν. — - ΝΣ 

EE. Ἔτι δὴ VENIM ιν γὰρ φῶτα 


GEAI.. Τὸ ποῖον ; 


DO 


AE. Ldlóyov ἀναγκαῖον, ὅταν πὲρ᾽ ἢ»: πρὸ εἶναι 


λόγον, μὴ δὲ τινος ἀδύνατον. Y 


OEAI... Οὕτως.. 


tO A3 


AE, Οὐκοῦν καὶ ποιόν. τινα. αὐτὸν εἶναι δεῖ; 


OLEAI. Πῶς δ᾽ οὔ; 


AT. ᾿Προςέχωμεν. δὴ τὸν γοῦν ἡμῖν αὐτοῖς. 


ΘΙ. Δεῖ γοῦν. 


AE. “ἔξω τοίγιιν σοι λόγον," δυνϑεὶς πῤᾶγμα 
πράξει àv ὀνόματος xci ῥήματος" ὅτου δ᾽ ᾿ἂν ὁ λό- 


γος Ἶ» σύ Hr φράζειν." 


H 


AE. Θεαίτητος χάϑηται. μῶν μὴ μακρὸς ὁ λόγος ; 3 


AE. «Σὸν ἔργον δὴ φράζειν κάλ ον οὗ t' τσὴ xai 
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Οὕτω δὴ καϑάπερ τὰ πράγματα! τ τὰ ante pir om. Bodl. 


ΕΑ. Ταῦτ᾽ ἔσται xdrd^ Mim. 
OEAI. Οὐκ, ἀλλὰ uérpiog. 
ὕτου. 
ΘΕΑ͂Ι. Δῆλον ὅτι περὶ ἐμοῦ τε 2d uds. 
Vat. Ven. 17. 


E. λόγον ἀπειργάσατο] λόγον om, Vat; Ven. 27. : 
Ἔτι δὴ σμικρὸν vods] δὴ om. Coisl Ven. 4X. Vind, ἕως 


B CEFH, Flor. i, Zitt, 


σώ μαι φράζειν] φράζου Yen. X. Xii. Zitt,. 


vus pro imperatiyo poitus, 


E. Ἔτι δὴ σμικρὸν τόδε 
Faciti negotio correxeris ἔτε δὴ 
σκύπει. σμιχρὸν τόδε. Sed, cave 
quidquam- sollieites;: Apte con- 
tuit Heindorfius Legg. HH. 
p. 655, D. ἔτε δὲ τόδε. Politic. 
p. 306, À. ἀλλ᾽ ὧδε haev- Χο- 
lh; 4| ἔτι δὲ 


καὶ τόδε" οὐδαμάϑθενς x. T, À. 


E. σύ μοι «Ὁ,  Tnfi- 
nitivus pro imperativo, de quo 
usu loquendi nec Platoni abiudi- 


candó ν. ad. Remp. v. ba D. 


VI. p. - € 
2 
P. 268. 
Iloaiog:] Heindorfius requi- 
rebat- Ὁποῖος. ; Quod : necessa- 


εἰ 


Sed infiniti- 


pos 
Ti δὲ δ δ᾽ av; O0. 
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BET; 38700 δῦ ovS ose e^ 
OLAI. TIotog ; | LiOAS vip de lode 
ΞῈ,: Θεαίτητος, ᾧ γὺν ἐγὼ" διαλέγομαι, πέτεται. 
. GEAI. Καὶ τοῦτον ὀὐδ᾽ ἂν εἷς ἄλλως εἴποι 
"Du ἐμόν τὲ xci περὶ ἐμοῦ. ; 
"EE. Ποιὸν δέ γέ τινά φάμεν ἀναγκαῖον ἕκαστον 
εἶναι τῶν λόγων. 
"OEAI. Noi. 
"EE. Τούτων δὴ ποῖόν τινὰ ἐχότερον. φατέον 
εἶναι; 
OEAI. Τὸν μὲν ψευδῆ που; τὸν δὲ ἀληϑῆ. 
o ΞΕ. 4a δὲ αὐτῶν ἃ uiv ἀληϑὴς τὰ ὄντα ὡς 
ἔσει περὶ σοῦ. 
"BO EVWI. ΤΊ μόν τ. 
 ΞΕΣ Ὁ δὲ δὴ ψευδὴς ἕτερα τῶν ὄντων. 
GEAI. Ναί. 
ΞΕ. Tà μὴ ὄντ᾽ ἄρὰ ὡς ὄντα λέγει. 
OEAI. ΦΣ χεδόν. à; 
AE. "Ovrov δέ γε ὄντα ἕτερα περὶ, σοῦ. πολλὰ 
μὲν γὰρ, ἔφαμεν ὄντα περὶ ἔχαστον. εἶναί mau; παλλὰ 
δὲ “οὐχ ὄντα. : 
.OEAI. Κομιδῇ τὼν οὖν. m 
AE. Ὃν ὕστερον δὴ λόγον slouxe περὶ σοῦ, 


9 
eO! 


VA C 


P.-263. ere ἐμόν τεκαὶ περὶ ἐμοῦ] iPost TE τὲ : Boll 
Vat. Ven. 11. inserunt εἶναι, 


DB. Aéyea δὲ αὐτῶν ὁ μὲν] αὐτῷ Bodl. male. 


Ὄντων δέ yc ovra—] Sic Stephanus dedit de couteotüra 
Cornarii. -Libri omnes cum Ald. Bass. 1. 2. ὄντως δέ γὲ ὄντα, 
nisi quod Ven. AX. et Par. B. teste Bastio ὄντων liabent; ^ 


riüm foret, si hospitis interro- ^ coniectura restitutam planissime 
gatio-iteraretur: nunc per usum confirmant. Enimvero ὄντως nul- 
— Tiaudqua uam sicot lum fundit sensum idoneum. Sed 

ες ὄντων, restituto verbürüm | .Seri- 
- B. Ὄντων δένγεὄντα περὶ' tentia. st haec: "Sed ὄντα illa 
σοῦ] Libri omnes ὄντως praeter ἕτερα τῶν ὀγτων᾽ affert non 
unum solum Venet. 189. et Par. B., simpliciter et universe, 
qui Bastio teste lectionem dam sed liabita tuj rationc. ae 
a Stephano de Cornarii 
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πρῶτον μέν, ἐξ ov ὡρισάμεϑα τί ποτ᾽ ἔστι "λύγος, 
ἀναγχαιότατον αὐτὸν ἕνα τῶν βραχυτάτων ξϊναι. 

ΘΕΑ͂Ι. Νῦν. δὴ γοῦν ταύτῃ ξυγωμολογή σαμεν. 

SE. "Entra δέ γε τινός. 

OEAI. Οὕτως. 

SE. Εἰ δὲ μὴ ἔστι σός, οὐχ ἄλλου. yt | oulbede 

ΘΕΑ͂Ι. Πῶς γάρ; 

AE. Μηδενὸς δὲ ὧν οὐδ᾽ ἂν λόγος εἴη τὸ πα- 
ράπαν᾽ ἀπεφήναμεν. γάρ, ὅτι τῶν ἀδυνάτων ἦν λό- 
γον ὄντα μηδενὸς εἶναι λόγον. : ax 

OEAI. "Ὀρϑότατα. | 

AL. “Περὶ δὴ σοῦ ᾿λεγόμενα μέντοι ϑάτερα,. ὡς 
τὰ αὐτὰ χαὶ μὴ ὄντα ὡς ὄντα, παντάπασιν, ὡς ἔοι- 
κεν, ἡ τοιαύτη σύνϑεσις ἔχ τε ῥημάτων γιγνομένη 


L| 


xci ὀνομάτων ὄντως τε χαὶ ἀληϑῶς γίγνεσθαι, λόγος 


ψευδής. 


ΘΕΑ͂Ι. ᾿ἡληϑέστατα μὲν οὖν. 


κι 


C. οὐκ ἄλλου yt δὺ δενός] Bodl. Vat. τε. 

ΜΙηδενὸς δὲ Qv] V. ye. Par. E. a sec, m. δὲ. Scribendum 
fortasse δέ γε ὦν, quod etiam Heindorfio in. mentem. venit, Dein. 
Bodl. Vat. Ven. 11.4. Coisl. ἀπεφηνάμην. 

D. ὅτε ταῦτα τὰ A τὰ vulgo  wéglectum praebuerunt 


C. ἀπεφήναμεν γάρ, ὅτι 
τῶν ἀδυνάτων ἣν] Expecta- 
bas εἴη. Sed 5» posuit respi- 
ciens ad praegressa. — Poterat 
enim scribi hunc in modum: ἣν 


γὰρ τῶν ἀδυνάτων, ὥςπερ ἀπε-᾿ 


φήναμεν, ltaque imperfectum po- 
situm est per quandam  utrius- 
que constructionis confusionem. 


D. Περὶ δὴ σοῦ λεγόμε- 
να μέντοι ϑάτερα. —] 
Quodsi igitur de te diver- 
sum tanquam idem,. et id 
quod non, est tanquam id 
quod sit, enuntiatur, facile 
apparet, eiusmodi con- 
iunctionem ex verbis et 
nominibus factam vere et 
reapse falsam orationem 


usitata -est, 


exsistere. Infinitivus γίγνεσθαι 
positus est pro verbo , finito, 
quasi. praecesserit ἔοικε - sine ὡς 
particula... Quae quidem: : dua- 
rum constructionum commixtio - 
Graecis pariter atque Latinis 
Exemplorum. μεν ἢ 
tim dedimus ad Phileb. p. 2 
D. Phaedr. p. 272. D. ἢ ματος 
rea verbis hisce: ἡ τοιαύτη σύν- 
ϑέσις Ik τε ῥημάτων γιγνομένη 
xc ὀνομάτων, repetuntur illa, 
περὶ δὴ σοῦ rM ὡς ὄν-: 
7«, prorsus ut on. p. 69, 
B. χωριζόμενα dà φρονήσεως xai 
ἀλλαττόμενα dri ἀλλήλων 'μὴ 
σκιαγραφία τις à ὴ τοιαύτῃ ἀρε- 
Ts ubi ἡ τοιαύ τῇ ἀρετή repe- 
titionem NPRrionm a wrboram 
continet. 
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AE. Τί δὲ δή; διάνδιά τε καὶ 


δόξα καὶ φαντασία, μῶν οὐχ ἤδη δῆλον ὅτι ταῦτα 
τὰ γένη ψευδὴ τὲ καὶ ἀληϑῆ πάνϑ'᾽ ἡμῶν ἐν ταῖς 


ψυχαῖς ἐγγίγνεται; 
OEAI.. Πῶς; 
AE, $20: 


εἴσει ῥᾷον, ἂν πρῶτον λάβη; τί ποτ᾽ 


ἔστι xoi τί διαφέρουσιν ἔχαστ᾽ ᾿αὐλήλων: 


ΘΕΑ͂Ι. 


Δίδου μόνον. 


AE. Οὐχοῦν διάνοια μὲν xoi λόγος. ταὐτόν" πλὴν 
ὁ μὲν ἐντὸς τῆς ψυχῆς πρὸς αὑτὴν διάλογος ἄνευ 


φωνῆς γιχνόμεμος τοῦτ᾽ 
διάνοια ; 


αὐτὸ ἡμῖν ἐπωνομάσϑη, 


"OEAI. Πάνυ uiv οὖν. 


ifecy OM Τὸ δέ y ἀπ᾽ ἐχείνης ῥεῦμα διὰ τοῦ στό- 
μᾶτος ἰὸν μετὰ φϑόγγου χέκληται λόγος. 


ΘΕΑ͂Ι. ᾿Δ4ληϑη. 


Bodl. 


Vat. Ven. J1Z X. Vind Flor. i. 
ταῦτά γε v. probante Heindorfio.: 


APA Stobaeum est ὅτι 


ἄν πρῶτον λάβης] Post λάβῃς vulgo add. αὐτὰ, quod omi- 
simus cum Vat, Ven. 41.4 X. Coisl. Vind. Par. BCEFH. Flor. a. 


b. e Zitt. 


E. Δίδου μόνον͵] Sic fa- 
- eeto lusu respondet, ad prae- 
gressum illud respiciens ἂν πρῶ- 
τον. λάβῃς. Mox editt... omnes 
πρὸς αὖ τὴν διάλογος. Scripsimus 
πρὸς αὐτήν. Mox p. 264. A. 
αὐτῆς πρὸς ἑαυτὴν ψυχῆς διάλο- 
γος. ἘΠῚ sic ἑαυτοῦ semper di- 
citur 


ad h. 1. non. iniuria comparaye- 
ris, | Protagor. p. 326. C. αὐτοὶ 
ἐφ᾽ «αὑτῶν. Aeschyl. "Theb. v. 
200. αὐτοὶ δ᾽ ὑφ᾽ αὑτῶν. Eu- 
rip. Suppl. v. 432. αὐτὸς παρ᾿ 
ἑαυτῷ. Hippol. y. 400. «αὐτὴ ὑφ᾽ 
αὑτῆς. Sophocl. Oed. T. v. 
138. Oed. Col. v. 853, 930. 1356. 
"Trachin. 451. Αἴας, 1132, Electr. 
283. al. Quod autem cogitatio 


in formulis ex αὐτός et. 
praepositionibus compositis, quas, 


sive διάνοια dicitur esse interior 
quaedam atque tacita mentis se- 
cum ipsa sermocinatio eandem; 
rationem philosophus sequutus est. 
etiam .'Theaetet. p.189. E. Τὸ 
δὲ διανοεῖσθαι ἀρ᾽ ὅπερ ἐγὼ xac 
λεῖς ; Th. Τί καλῶν;" Socr, Ao- 


gov, ὃν αὐτὴ πρὸς αὐτὴν j ψυ- 


χὴ διεξέρχεται. περὶ ὧν ἂν σχοπῇ 
x. v. À., et Tim. p. 37. A. sqq. 
ubi v. ann. nostra. Praeterea 
hic facete etymologia voc. διώ- 
voux significatur; ducitur enim a 
διάλογος ἄνευ, quorsum pertinet 
illud τοῦτ᾽ αὐτὸ ἐπωνομάσθη, 
διάνοια: quae scita est Heus- 
dii observatio Init. Philo- 
soph. Platon. Vol. 11]. P. ἢ]. 
p. 201. 
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cw EE. Καὶ μὴν ἐν 'λόγδις 4g αὐτὸ ncn ds ὄν. 


-OEAI. Τὸ. noiovs 
VE. 
OEAI. Ἴσμεν. 
AE. 


᾿(άσιν τὸ xol ἀδόφάμν:: 
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Ὅταν ovv τοῦτο iv ψύχῇ xer& diyoay 


ἐγγίγνηται, Μετὰ" LZ — δόξης ἔχεις ὅ τι προς- 


εἰπῃς αὐτό; 0s 
ΘΕΑ͂Ι. Καὶ πῶς; 
uRESG4:8 


» 


E 


ὅταν μὴ xe" αὑτὴν dX. δ αἷ- 


σϑήσεως “παρῇ τινὶ τὸ τοιοῦτον αὖ πώϑος; ἄρ᾽ οἷόν 
vs ὀρϑῶς εἰπεῖν ἕτερόν τι πλὴν φαντασίαν, 77 


OELAI. Οὐδέν. 


ΞῈ. Οὐκοῦν ἐπείπερ. λόγος ἀληϑὴς, ἢν “καὶ i 
δής, τούτων δ᾽ ἐφάνη διάνοια μὲν αὐτῆς , 09s - «ἑαυ- 
τὴν ψυχῆς διάλογος y δόξα δὲ διανοίας. ἀποτελεύτη- 
σις, φαίνεταϊ δὲ ὃ λέγομεν σύμμιξις αἰσϑήσεως καὶ 
δόξης, ἀνάγχη δὴ καὶ τούτων τῷ 'λόγῳ. ξυγγενῶν o ὑν- 
των ψευδὴ [rs] αὐτῶν ἔνια καὶ ἐνίοτε εἶναι. 


E. Καὶ μὴν ἐν λό 0i γε ἀγα y γε cum vett. editt. bien 
an omittunt. et delevit Bekkerus. 
9 τὶ aQocenyc] προςεΐποις. Flor. c. ' 


7TQ«o TEQOY , quod córrectum. 
Coisl. Par. B CH. Flor, i. Zitt, et edit 


tur Flor. b. i. δῶ, 5. 
P. 264. 
D. 


e Bodl. Vat. Ven. ΠΞ. 


αὐτὸ Voptv ὄν: Hic αὐτὸ 
significat illud , quod deinceps 
commemoratur, "usu 
rariore; dequo v. Matthiae 


"Gr. 8. 469. 8. 


P. 264. ἔχεις δ᾽ τὲ προς- 


εἰπῃς ἢ De coninnctivo delibé--- 


rativoó secundae 'ac' tertiae per- 
sonne jn oratione suspensa. usür- 
pato v. ad Phaedon, p. 113. C. 
et Sympos. p. 194. D. δὶ est: 
ἐὰν μόνον ἔχῃ ὅτῳ διαλέγηται 
quod dictum. est'sie, ut in ver- 
bis ἐὼν μόνον ἔχῃ negationis vel 
dubitationis 
Dein pro x«9? αὐτήν aliquis su- 
spicetur' scribendum: esse κατ᾽ 
αὐτήν, 


διάνοιαν. Sed scriptor in mente 


ὅτι πρότερον evgéOQ] V. 


Toquendi 


notio "eóntinesitur 


ut intelligatur κατὰ T9 


- 


᾿ Y^ 
habet: ἡ δόξα. to qua deinde 
posuit τὸ τοιοῦτον πάϑος. Enim-: 
vero φανήδοίὰν philosophus esse 
vult σύμέμεξιν. αἰσϑήσεως xal Qó-- 
ξής, it ipse ait in proximis. 

τούτων δ' ἐφάνη) Int. TOV. 
ro» τῶν λόγων, ad - quos 'etiani 
διάνδιις atque ^ dóS« ^ pertinent, 
quandoquidem: illa eit αὐτῆς We 
wuyze ngos ἑαυτὴν" "διάλογος, 
haec autem τῆς δεάνοίις quasi: 
perféetio quaedam et consum- 
matio.-" Dein 
youtry quod- autem. diei-: 
mus qafvertt. Steplianus in. 
φαίνεσθαι δὲ ὃ λέγομεν" mutan-- 
dum putabat. Quem bene re- 
futavit Hein dorfius allatis 16- 


cis lon. p. 536. A. δγομάξομεν. 


γ 


ἔνεται δὲ ὃ λές 


ΞΒΟΡΗΙΞΤΑ,: 


OEAI. Πῶς δ᾽ οὖ; 

ΤΠ AS Κατανοεῖς οὖν, ὅτι πρότερον εὑρέϑη ψευδὴς 
δόξα χαὶ λόγος ἢ χατὰ τὴν. προςδοχέαν, ἣν ἐφοβήϑη- 
μὲν ἄρτι, μὴ παντάπασιν ἀγήνυτον ἔργον ὀπιβαλλοί- 


919 





—— má" om 


uso. ξητοῦντες αὐτό; 
-OEAT.  Κατανοῶ. 
1Cap.- XL VII. -- ΞΈ. 


Μὴ Solo -— FN τὰ 


λοιπὰ ἀϑυμῶμεν. ἐπειδὴ γὰρ πέρανταν ταῦτα, τῶν 


ἔμπροσθεν ἀναμνησϑῶμεν χατ᾽ 


"OEAI. Ποίων δή: 
AE. 


d PIGH 


το 


“ιειλόμεϑα τῆς εἰδωλοποιϊκῆς εἴδη ὄνος τὴν 


Fr tixcorixv, τὴν δὲ Pre ruowe 


ΘΕΑ͂Ι... “Ναί. 


SE Καὶ τὸν σοφιστὴν εἴπομεν ὡς dye aturd 


εἰς ὁποτέραν ϑήσομεν. 
OEAI.-^Hv ταῦτα. 


᾿ 


CAE, Καὶ τοῦϑ'᾽ ἡμῶν ἀποροὺμένων dro μείζων 
κατεχύϑη σχοτοδινία, φανέντος τοῦ λόγου τοῦ πᾶσιν “΄᾽ 


Bas. 2. Mox Coisl. Ven. 4 


ann. crit. ad p. 2235. A. 235. B. 


Z, ἐπιβαλοίμεθϑα. 
C. τῆς εἰδωλοποιϊκὴῆς]Ἵ Bas. 


1s ᾿εἰδωλαποντεκῆξς conf. 


seio ὁποτέραν] Sic. Bodl. Vat. Ven. &ILX. Vind. Flór: i. 
Zitt. Vulgo εἰς ὁπότερ᾽ ἄν. Mox σκειτοδεινέα. Bodl. Par, FH. — 


δὲ αὐτὸ κατέχεται. "Theaet. p. 
182. B. τὸ δέ ye φαίνεταν ai- 
σθάώνεσϑαἰ ἐστιν. quanquam po- 
sterioris loci dispar' est ratio. 
Proximum istud zs; post ψευδῆ 
interpositum , aut expungendum 
aut in ye commutandum esse re- 
cte Stephanus et Heindor- 
fius censuerunt. Codd. tamen in 
eo'tuendo consentiunt; - 
-—A» ) ii - 

ἣν ἐφοβηήϑημεν ἄρτι H. 
e. x«0" ἣν igo. v. ad Apolog- 
p. 27. D. Pliaedon. p. 76, θὲ Lo- 
quutionem - ἐπιβάλλεσϑαν ἔργον; 
opus agzredi, labes etiam 
"Tim.: p. 48: €. τοσοῦτον ἐπιβαλ-: 
λύμενος ἔργον: Leov. X. p. 892. 
D: ue(Gora énifuAAóuzrot. 


C. διειλόμεθα τῆς tl- 

δωλοπ.] V. supra p. 236. C.- 
. εἰς ^ómoréguav ϑη coev] 
De futuro hoc v. Matthiae Gr. 
S. 507. 3. et 529. Alia eius 
exempla ad h. 1. Rondetes Hein- 
dorfius. 

Καὶ τοῦ ϑ'᾽ 5juóvünogov- 
μένων} Observabis usum huius 
verbi tanquam medii : neque enim 
protenus: ἀποροιΐνεων corrigere 
licet. Hipp. mai. p. 286. D: xei 
ἐγὼ di τὴν enn» φαυλότ nca jjmo- 
ρούμην. τε xab οὐκ εἶχον αὐτῷ 
κατὰ τρόπον ἀπονχρίνασϑ αι. Al- 
cib. IL p. 148. D. “τοὺς. ᾿4ϑη- 
γαίους ἀπορουμένους τίνι χρὴ μη- 
χανῇ x. 4. Phaedr.: p.237. A: 
μὴ $a “αἰδχζύνης διαπορῶμιαε. 
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ἀμφιςβητοῦντος, ὡς οὔτε εἰχὼν ovre εἴδωλον οὔτε 
D φάντασμα εἴη. τὸ παράπαν οὐδὲν διὰ τὸ μηδαμῶς 
μηδέποτε μηδαμοῦ ψεῦδος εἶναι. 
OEAI. «“έγεις “ἀληϑῆ. | 
AE. Νῦν δέ γ᾽ ἐπειδὴ πέφανται μὲν λόγος, ΙΝ 
φᾶνται δ᾽ οὖσα δόξα ψευδής, ἐγχωρεῖ δὴ μιμήματα 
τῶν ὄντων εἶναι xci τέχνην ix ταύτης you "τῆς 
| διαϑέσεως ἀπατητιχήν. 
OEAI.. "ἐγχωρεῖ. | 
ZE. Καὶ μὴν ὅτι Y ἤν ὁ σοφιστὴς τούτων πό- 
τερον, διωμολογημένον ἡμῖν àv τοῖς πρόσϑεν ἦν. 
OEAI. Ναί. | 
AE. Πάλιν τοίνυν ἐπιχειρῶμεν, σχίξοντες ΓᾺΡ 
E τὸ προτεϑὲν γένος, πορεύεσϑαι χατὰ τοὐπὶ δεξιὰ 
ἀεὶ μέρος τοῦ τμηϑέντος ἐχόμενοι. τῆς τοῦ σοφιστοῦ. 
κοινωνίας, ἕως ἂν αὐτοῦ τὰ χοινὰ πάντα. περιελόν- 
τας, τὴν οἰχείαν. "λιπόντες φύσιν ἐπιδείξωμὲν μάλιστα 
995 μὲν. ἡμῖν αὐτοῖς; ἔπειτα καὶ τοῖς ἐγγυτάτω. γένει τῆς 
τοιαύτης μεϑόδου πεφυχόσιν. 


E. ἕπειτα καὶ τοῖς do y. ἔπειτα δέ; Sed δὲ non tan- 
tom Bodl. ignorat, sicuti-narrat Bekkerus, sed Bastio teste omit- 
tunt etiam. Vat. Ven, J2X. Par. B. ac praeterea, aliis testibus; 


Supra Sophist. p. 217. A. τέ n 
xai τὸ ποῖον τε περὶ αὐτῶν δια- 
πορηϑεὶς ἐρέοϑαι οδιενοήϑης; 
Tim. p. 49. B. τέ ntQl αὐτῶν 
εἰκότως. διαπορηϑέντες ἂν λέγοι- 
μεν: Et sic etiam. εὐπορῶ et 
εὐποροῦμαι usurpatur. Aristo- 
tel. Oecon. 2, ὥςτε συνέβαινεν 
εὐπορεῖσϑαι τοὺς στρατιώτας τῶν 
ἐπιτηδείων. 

Ὁ. Καὶ μὴν ὅτι γ᾽ ἢν ὁ 
σοφισι je τούτων πότερον) 
.Toviev refertur ad εἰκαστικήν 
et φανταστικὴν. . Kedit enim ser- 
mo- ad. praegressa illa, xui τὸν 
οοφιοτὴν. εἴπομεν ὡς ἀποροῖμεν, 
εἰς ὁποτέραν (εἰκαστεκὴν ἢ φαν- 
ταστικήν}) ϑήσομεν. Itaque πό- 
τέρον est alterutrum. . Vulgo 


distinguunt. — ὁ σοφιστὴς τού- 
Tuv, πότερον διωμ.. quasi us- 
quam. πότερον diceretur in .sim-. 
plici quaestione, non subsequente 
5.* Heindorf. De verborum 
diatinctione. facile assentimur. vi- 
ro docto... Sed. quod πότερον. 
negavit nusquam. usurpari nisi ἤ 
subsequente, in alia omnia dis- 
cedimus. v. ad Menon. p.. 98. 
D. coll. Bornemann, ad Xe- 
noph. Mem. 1V. 4, 1. Wunder. 
ad Soplocl Antigon. v. 284. 
E. πορεύεσθαι κατὰ rOV-, 
πὶ δεξιὰ —] procedere co- 
nemur secundum dexte- 
ram semper partem gene- 
ris divisi, ita ut sophistae 
communitatem -persequa- 
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OE AI. 098 óc. 

EE. Οὐχοῦν τότε μὲν ἠρχόμεϑα ποιητιχὴν χαὶ 
χτητικὴν τέχνην διαιρούμενοι; 

ΘΕΑ͂Ι, Nat. 

ZE. Καὶ τῆς χτήτιχῆης ἐν ϑηρευτιχῇ χαὶ ἀγωνίᾳ 
χαὶ ἐμποριχῇ "αἰ τισὶν ἐν y τοιούτοις εἴδεσιν ἐφαντά- 
ἀρ ἡϊᾶν; | 

"OEAI. Πάνυ uiv οὖν. 

ORE. ^INOv δὲ en ἐπειδὴ μιμητικὴ περιξίληζρεν αὐὖ- 
τὸν τέχνη, δῆλον ὡς αὐτὴν τὴν ποιητιχὴν δίχα διαι- 


Qeréov πρώτην. ἡ 


7 740; 


yep nov μίμησις ποίησίς τίς ἔστιν, 
εἰδώλων μέντοι, ἜΗΝ. ἀλλ᾽ 


οὐχ αὐτῶν ἑχάστων. 


OEAI. Παντάπασι μὲν ovy. ἡ 
"E. Iougtizij δὴ πρῶτον δύο ἔστω μέρη. 


ΘΕΑ͂Ι. Iloio; 


ZE. Τὸ uiv ϑεῖον, τὸ δ᾽ ἀνθρώπινον. 


ΘΕΑ͂Ι. i 
Cap. XLIX. 


Flor. a. c. Zitt. 


Οὕύπω μεμάϑηκχα. 
AL. Ποιητιχήν, εἴπερ μεμνήμεϑα 


Enimvero post μάλιστα μέν hic. eodem modo quo 


alibi post πρῶτον μέν infertur ἔπειτα sine δέ. 


P. 265. 


xai ἀγωνίᾳ x«i ἐμπορικὴῆ) Sic Bodl. Vat. Ven. 


Il. "Vett. editt. καὶ ἐν qusc καὶ ἐν ἐμπορικῇ. 


mur, usque dum, recisis 
omuibus iis, quae ipsi 
cum aliis sunt communia, 


BAS Y ipsi naturam re- 


iquam faciamus, eamque 
ostendamus primüm qui- 
dem nobismet ipsis po- 
tissimum, deinde vero et- 
jam iis, qui huic dispu- 
tandi rationi. quasi gene- 
re maxime cognati sunt. 
Yult igitur divisione illa per di- 
chotomiam porro continuanda 


' sophistae vim naturamque pro- . 


priam exquirere, quo tàndem 
pateat, quidnam illud sit, in quo 
virtus eius omnis cernatur. .Ot 
ἐγγυτάτω. γένει τινός di- 
ctum ut Apol. p. 30. A. Lach. 


tagor. p. 


σοφιστής. 


p. 187. E. ubi v. ann. dntelli 
guntur autem ii ipsi, qui hanc 
disserendi rationem, omnia mi- 
nutatim ac per partes argutius 
persequentem, usurpabant, neque 
cogitandum est de τοῖς γνησίως 
φιλοσόφοις, quos Heindorfius 
intelligendos arbitratus est. Post 
ἔπειτα cum optimis libris omisi- 


miüs J£, etsi μώλεστα μέν prae- 


cedit. v. Heindorf. ad Phae- 
don. p. 86. E. et nostra ad Pro- 
310. D. 

P.265. Καὶ τῆς κτητικῆς 
— ἐφαντάζετο, jv]. .Sc. o 
Verba iungenda sunt 
Sie: xai ἐφαντάζετο xuiv dv ϑη- 
ρέυτιχη καὶ ἀγωνίᾳ καὶ ἐμπορικὴ 
καί τισιν ἐν τοιούτοις "εἴδεσι τῆς 


Hi 
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τὰ XOT. ἀρχὰς λεχϑέντα , πᾶσαν. ἔφαμεν. εἶναι i. 
γαμιν,. ἥτις. ἂν αἰτία, γίγνηται. τοῖς. wu πρότερον οὖ- 
σιν ὕστερον γίγνεσθαι. ΓΗ͂Ν ᾿ 2 
OLAI. Μεμνήμεϑα. ; Nem 
coo... Zn. δὴ. πάντα: ϑνητὰ καὶ ) qvid, ὅσα T' 
ἐπὶ γῆς dx σπερμάτων καὶ ῥιζῶν φύεται χαὶ ὕσα 
ἄψυχα ἐν γῇ ξυνίσταται σώματα τηχτὰ χαὶ. ἄτηκτα, 
μῶν ἄλλου τινὸς ἢ ϑεοῦ "δημιουργοῦντος. φήσομεν 
ὕστερον. :-γἰγνεσύναι. πρότερον. οὐχ ὄντα; ἢ τῷ τῶν 
bins: ιδόχματι καὶ ῥήματι χρώμενοι. m os 
ΘΕΑ͂Ι... Ποίῳ; ἜΤΟΣ á 2: 
aves To τὴν φύσι αὐτὰ γεννᾶν, ἀπό τινος αἷ- 
ῥήνέν αὐτομάτης χαὶ ἄνευ διανοίας φυούσης, 3j μετὰ 
λόγου τε καὶ ἐπιστήμης ϑείας. ἀπὸ. ϑεοῦ γιγνομένης: 
OEAI. ᾿Εγὼ μὲν ἴσως. διὰ τὴν. ἡλικίαν πολλάχις 
ἀμφότερα μεταδοξαάζω" γῦν μὴν βλέπων εἰς. σὲ χαὶ 
ὑπολαμβάνων. οἴεσϑαέ: σε. κατά γε ϑεὸν αὐτὰ γίγνε- 
σϑαι, ταύτῃ καὶ αὐτὸς. νενόμιχα.. τ τ. 


Ὗ ^r 
' εἰ 


yes VCE33; ^ QSTO ἃ i&* x τὰ ἀξ. 2 - m 

D, νῦν μὴν βλέπων tlc σὲ] Bodl. Vat. Coisl, Ven. ΠΣ. 
alii, jo; pro μήν. Sed Ven. IT. corr. yt μήν. Dein vett. editt. 
$oAinfüre, quod ex eodd; Platonis et Stob.  emendatam. Uit 
Par. E. ys m. a p zyn lectionem: tenet. ἀν 


(0,45 


' "à "RT ib tis d εἰ 
dit: jen lis absolutis resu- 
mit. denuo, priorem. illam inter- 
rogatione , subiungens rursus: 


χτητικῆς. Pertinet vin hic 
genitirus ad omnia nomina an- 
tegressa, non ad solum εἴδεσι. 


ἥτις ἂν elita Jd yu- 
3 
id BE 09a] Ne requi- 
ras τοῦ ίγνεσθαι., non raro post 
αἰτία. simplex. infinitiyus infer- 
tur. y. ád Phaedon, p.91. A. et 
Sympos. Ὁ. 201.. 

C. 5 P. τῶν lide. ào- 
gMnce— x Quero, —]. In- 
termpta oratio . ἴων "Theaeteti in- 


moll eec ista. I1 "S Cu.us- 
exempla ,sunt, Menon " 

De Rep.. RD οὐδ . 
POlitic: p . 217. Dicturus 


erat fere. sie: S -quicopty 
τὴν φύσιν αὐτὰ γεννῶν Y. τ, λ. 
Nunc constructionem verborum 
sermoni. interpellantis accommo- 


ἢ μετὰ λόγου — γιγνομένης; ἴα 
uo nemo eri quin. gratam. quan- 


.dam o sermonis kusdusa 


N me khi, 


imitationem 
à onto) δὲ ἀν ay. 


vasi e ye iin pet. 
suade j nece si ve 
ea probandi pros E 
0; 

TES 


sionem 
de ens slices : 


Ji 2 


"ob 


V r 
tio, et d 
Mp im in a 
vero usum og Er sg 


reris, MC eum  Momerus 
Odyss. ὁ y. 309. ὃς τὸν ξεῖνον 
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SEE. Καλῶς. γε, ὦ. Θεαίτητε, «καὶ si μέν γέ σε 
ἡγούμεϑα τῶν. εἰς τὸν ἔπειτα χρόνον ἄλλως πως δὸο- 
ξαζόντων εἶναι, νῦν ἂν τῷ λόγῳ μετὰ πειϑοῦς ἀναγ- 
καίας. ἐπεχειροῦμεν ποιεῖν ὁμολογεῖν" “ἐπειδὴ δέ σου 
καταμανϑάνω, τὴν φύσιν, ὅτι. χαὶ ἄνευ τῶν παρ᾽ 
ἡμῶν λόγων αὐτὴ πρύςεισιν ἐφ᾽ ἅπερ νῦν ἕλχεσϑαι 
φῇς». ἐάσω" χρόνος γὰρ ἐκ περιττοῦ γίγνοιτ᾽ &v. ἀλλὰ 
ϑήσω. τὰ μὲν τύσει. "λεγόμενα. ποιξίσϑοαν Dg τέχνῃ, 
τὰ δ᾽ ἐκ τούτων ὑπ᾿ ἀνϑρώπων ξυνιστάμεγα ἄνϑρω- 
πίνῃ, καὶ κατὰ τοῦτον δὴ: τὸν λόχον δύο ποιητικῆς 
ΘᾺ, τὸ μὲν ἀνϑρώπινον εἶναι, τὸ δὲ ϑέϊον.: 


Θ1:21. '0po0Ge C indt dod Ws. dd 

EE. Τίμνε δὴ δυοῖν οὔσαιν δίχα ST PORU y aig. 

OEAI. Iog; 

AE. Οἷον. τότε. μὲν κατὰ πλάτος τέμνων. τὴν 
ποιητικὴν πᾶσαν, νῦν δὲ αὖ χατὰ μῆχος. 


OEAI. Ἵ1πετμήσϑω, 


"Es δέζα ἐχατέραν δ i] Sic Bodl. Vat. Ven. I7. Coisl, 
Par. CEFH. Flor. a. b. e. i. Vulgo wotev. Ven. Z. MA Par. 
EF. αὐτοῖς. quo recepta lectio confirmatur. 








ἄνωγας ἀπὸ μεγοράτο ῥίκαθωι. & "ug 
μύϑῳ. ἀναγκαίῳ. d b: A 

E. χρόνος: (und ἐκ πα μῶν exit ποιητική Η 
του γίγνουτ᾽ ἄν] H. e..tem- Ἔν κ οὐδε 2 and ls 
pus enim huic rei impen-. 5&8 κατὰ πλάτος. "| 
dendum foret supervaca- iei md ᾿ἀνθρωπένη — ee 
neum... e.inani opera consu- — Ss ΑΝ ΝΣ 
meretur. : zx ΜΞ 

V. 260. Οἷον τότε μὲν xa- 8|^ δ 
τὰ πλάτος] Quasi tunc - εἰ E 
quidem per latitudinem — 5 Is. 
fingendi artem, nunc au- 


tem per longitudinem di- 
videns; 86: αὔξει Videlicet 
antea ποιητικήν diviserat in. τὸ 
Θεῖον μέρος εἴ τὸ ἐν ϑρώπινον 
μέρος. Utrumque partem. rursus 
vult in bina dividi membra; quam 
divisionem. hac figura repraesen- 
tare licebit: m 


Qua quidem, figura. vel leviter 
considerata . clara οἱ perspicua 
erunt . verba. proxima, quorum 
sententia haec. est. Quum 
autem. alio modo rursus 
divisa sunt, unum quidem 
ex wutraque parte genus 
est. αὐτοποιητικόνγ  reli- 


26 
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Τέτταρα un αὐτῆς οὕτω τὰ πάντα μέρη 


γίγνεται," δύο μὲν τὰ πρὸς ἡμῶν; v— ἡ ϑύο 
^ αὖ τὰ πρὸς ϑεῶν, ϑεῖα. 


-^OEAI.. Nat. 


5 E. Τὰ δέ γ᾽ ὡς ἑτέρως αὖ διῃρ más iind 
piv ἕν᾿ ἀφ᾽ ἑχατέρας τῆς μερίδος αὐτοποιητιχόν, τὼ 


δ᾽ ὑπολοίπω σχεδὸν μάλιστ᾽ 


ἂν λεγοίσϑην εἰδωλο- 


ποιϊχώ, xci κατὰ ταῦτα δὴ πάλιν ἡ Worcan; διχῇ 


διαιρεῖται. 


OEAITI.-- «7ἐγε ὅπῃ ἐχθῤρί σα ΑΝ 


Cap. L. 


^ T 
xci ἐξ ov τὰ πειρυκότ᾽ 


E FE. “Ἡμεῖς μέν nov καὶ τἄλλα dua 
ἐστί, mig καὶ ὕδωρ χαὶ τὰ 


τούτων ἀδελφά, ϑεοῦ γεννήματα, πάντα ἴσμεν αὐτά 
ἀπειργασμένα: ἕχαστα. ἢ πῶς; 


ΘΕΑ͂Ι. 


Οὕτως. 


SE. {Τούτων δέ ye ἑκάστων" dul, ἀλλ᾽. 


Ῥ. 266. 


τυ 


οὕτω τὰ πώντα μέρη πάντα om. Bodl. P» Ven. 


Il. cuius omissionis caussa in promtu est. 


ὡς ἑτέρως αὖ διῃρημένα] Pro αὖ Bodl. 
Dein pro «ὐτοποιητικόν, quod libri me- 


Flor. i. habent δύο. male. 


Vat, Ven. IH. 


liores praebuerunt, vett, editt. αὐτὸ ποιητικόν: plerique codd, mss, 


αὖ τὸ ποιητικόν. 


qua autem duo maxime fe- 
re aliquis dixerit εἰδωλοποιῖ- 
xe. Enimvero τὰ δέ ye — διη- 
euuév«, recte monente Hein- 
dorfio, sunt. instar nominativi 
absoluti..— ὅπη ἑκατέρα, int. 
ἡριηταῆ ϑεία καὶ ἀνθρωπίνη. 


Ἢ. Ἡμεῖς μέν που καὶ 
AA Ésdcte] Nos, opi- 
nor, et cetera animalia, et 
elementa, ex quibus con- 
stant quae orta sunt, 
ignis, aqua, alia similia, 
dei opera esse omnia sci- 
mus ' atque facta singula. 
Heindorfius Ἡμᾶς pro ἡ μεῖς 
de coniectura sua posuit. Quo 
non opus est. Nam seriptor quum 
dicturus esset. Oto) γεννήματα 


“πάντα ἐσμὲν αὐτὰ x. τ. À., inde 


ab his verbis deseruit inchoatam 
verborum structuram atque ver- 
bo ἔσμεν illato posuit accusati- 


vum. Est igitur constructio fa- 


cta per anacoluthon quoddam, 
cuius nos meminimus etiam alibi 
exempla notavisse. conf. Soph. 
Oed. Col. v. 765 sqq. ed. Brunck. 

Τούτων δέ zt ἑκάστων 
εἴδωλα, ἀλλ᾽ οὐκ asd, ma- 
pé£nt tai] Genitivus τούτων £xc- 
στῶν ex εἴδωλιε suspeusus est, 
quum proprie et legitima stru- 
cturaà ^ dicendum - esset: τούτοις 
δέ ye ἑκάστοις, quod. eum napé- 
anere« cohaereret. Nam senten- 
tia verborum. haec est: Haec 
autem singula comitantur 
imagines, non res ipsae, 
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αὐτά, παρέπεται, δαιμονίῳ καὶ ταῦτα μηχανῇ jte 
provoca 

"OEAI. Ποῖα; 

AE. Té vs iv τοῖς ὕπνοις καὶ ὅσω, ped ἡμέ» 
ραν φαντάσματα αὐτοφυῆ λέγεται, σχιὰ μέν, ὅταν ἐν 
τῷ πυρὶ σχότος ἐγγίγνηται... διπλοῦν. δέ, ἡνίκ᾽ ἂν φῶς 
οἰκεῖόν. τε. χαὶ ἀλλότριον περὲ. τὰ λαμπρὰ καὶ λεῖα 
εἰς ἐν ξυνελϑὸν τῆς ἔμπροσϑεν εἰωϑυίᾳς ὄψεως ἐναν- 


τίαν αἴσϑησιν παρέχον εἶδος ἀπεργάζηται, 
OEAI. 4vo γὰρ οὖν ἐστὲ ταῦτα ϑείας͵ ἔργα 
ποιήσεως, αὐτό τε xci τὸ Dan deao tM εἴδωλον 


ἑχάστῳ. 


AE. "T6 δὲ τὴν ἡμετέραν τέχνην; ἄρ᾽ οὐκ αὐτὴν 
μὲν οἰκίαν οἰκοδομικῇ φήσομεν ποιεῖν, γραφικῇ δέ 


tw ^ ἑτέραν οἷον 
ἀπειργασμένην $ 


ὄναρ ἄνϑρώπινον CE eT d 


μάλιστ᾽ ἂν λεγοίσϑην ἂν óm. Bodl. Vat. Ven. Π ΔΑ. 
B. Aéyt ὅπῃ ἑπκπτέρα αὖϑις E Bodl. Vat. Ven. IT, 


Coisl.. Vind. . Par. Β 


CH, Flor, a. b, c 
pronuntiatione , ut sexcenties, Aldin. 


Zitt, Vitium ortum ex 
it Bos, 1, λέγεται ὅπῃ: 


C. αἴσϑησιν παρέχον Sic Bodl. Vat. Ven. Tl. Flor. i 


pro vulg. παραυχόν. 


et ipsae illae fabrica di- 
vina effectae. Αἱ nimirum 
scriptor altera usus est conustru- 
ctione, qua genitivus refertur ad 
εἴδωλα et verbum παρέπεται po- 
nitur sine casu obiecti, Sic ca- 
sus nominis, qui ex verbo pen- 
dere debebat, nomini accommo- 
datur Tim. p. 43. D. Sympos, 
p. 182. C. ubi v. annot. 


“Ὁ διπλοῦν δέ, ἡνίκ᾽ ἦν 
φῶς —] 4΄πλοῦν vocari mani- 
festum est, quum lüx propría et 
aliéna in laevi ac splendida su- 
perficie alicuius corporis in ünum 
veluti conttuit atque speciei con- 
suetae contrariam sive inversam 
formam exhibet, sicuti in spe- 
culis fieri assolet. Chalcidiua 


Plat. Opp. Vol, VIII. Sect. 1I. 


'colorem "in 


LY 


in "Tim. p. 838, At vero Plaá- 
to censet duüm luminum 
coitu confluentiuami im ter- 
sam speculi et. solidam 
cutem, id est diurni lumi- 
nis et intimi, quod per 
oculos fluit, trahentis se- 
cum.de vultu manantem 
speculo cor- 
porali coloratisque vul- 
tus lineamentis et forma- 
to ac delineato colore si- 
mülacruüm aemulum  vul- 
tus adumbrari.. v. quae ad 
"Timaeum p. 46. A. B. de hac 


Te commentati sumus. 


Τί δὲ τὴν ἡμετέραν c£- 
zv(r;] De hoc usu aceusativi v. 
ad Phaedr. p. 265. e. Gorg. p. 
414. D. 


19 


D. 
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21:41. Πάνυ μὲν οὖν. ivo 113153500 
EE. Οὐκοῦν καὶ τἀάλλα οὕτω χατὰ 35 Acn 
ἔργα τῆς ἡμετέρας αὖ ποιητικῆς πραξεῶς, τὸ μὲν αὐτό, 


φαμέν; αὐτοιργική, τὸ δὲ εἴδωλον εἰδωλοποιϊχή, 


COEAT Νῦν “μᾶλλον ἔμαϑον, xci τίϑημε δύο 
διχῇ ποιητιχῆς εἴδὴ" ϑεία uiv καὶ vo puniti “κατὰ 


᾿ϑάτερον. τρῆμα; κατὰ δὲ ϑάτερον τὸ μὲν ἀὐτῶν 9», 


τὸ δὲ δμδιωμάτὼῶν TUVO P59Vituan" «106 24 
(n Cap... LE. 3 AF. Τῆς τοίνυν εἰδωλουργικῆς, ἀνα- 


μνησϑῶμεν, ὅτι. τὸ μὲν εἰχαστιχόν, τὸ δὲ φανταστι- 


κὸν ἐβελλεν᾽ εἴ ere γένος, εἰ τὸ ψεῦδος ὄντες ὃν ψεῦ- 


δὸς καὶ τῶν vray. ἕν τι φανείη, πεφυχύς. 


.OEAIT. "Hy γὰρ QUY. — 

EE Οὐκοῦν. ἐφάνη, τε xci du ταῦτα CÓ» χκατα- 
ριϑιμήδομὲν αὐτῷ νῦν ἀναμφιςβητήτως εἴδη. δύο; 

ΘΕΑ͂Ι. Nai. 


AL. Τὸ τοίνυν φανταστιχὸν αὖϑις διορίζωμεν 
δον τ is bum ! ον 
' ΘΕΑ͂Ι. ME 


SE. Τὸ uiv àv ὀργάνων γινόμενον," τὸ δὲ j'ij- 

TOU “παρέχοντος. ἑαυτὸν ὄργανον. τοῦ ποιοῦντος. τὸ 
φάντασμα. . ἷ ον" ot 
ΘΕΑ͂Ι. Πῶς gue 


"alfa: 


D 'κατὰ ) itd τ t] xal τὰ vitiose "Bodl: Yat Yen. m. »w. 
infra comment. 
in Ea xa rupiD jj ooptv αὐτῷ] Yat: αὐτό. Par ". pm 
quud recepit Bekkerus. 


k ὑεῖ E 


Dp. 10V or y ind: τὰ λλα ηἡτιχῆς, res ipsae. i covori- 


οὕτω κατὰ duo —-]: Locus κῆςξ, simulacra εεἰδωλοποιμκῆς. 


foede. depravatus, Me. si. audis, De proximis assentimur Heimn- 


quantocius scribe: χοῦν xai  dorfio, corrigendum ,esse ϑείαν 


1dÀÀe οὕτῳ" «κατὰ δύο διιτὰ μὲν καὶ ἀνθρωπίνην 


dern. τῆς ἡ μειέμας αὐ ,ποιητικὴς QE. Οὐκοῦν, ἀφίνη, τε im 


σι ἀξεφς αἰ τὸ μὲν. αὐτό, φαμέν, Ad ἐφάνη, τὲ int. "τὸ, ψεῦδος. Ων 
αὐτουργικῆς, τὸ δὲ εἴδωλον εἰδω- ψεῦδος καὶ τῶν, ὄντων Tr τε πε v- 


Aemoux;e taque etiam.re- xoc. . Dein dii ταῦ τὰ dictum p 


liqua, ita habent; secun- διὰ τοῦτος V d Apolog. p. 19 3 
dum duas tenim partes du- D. Gorg. jT. λα κὐτῷ τὸ- 
plicia sunt opera τὴς s0:- pete apud animum ag ψεύδει. 


4 ΕἸ » ᾿ 
6T da - ' ! 4 ud , 
E τ 
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X E. Ὅταν, οἶμαι, τὸ σὸν σχῆμά. τις τῷ ἑαυτοῦ 
χρώμενος. σώματι προφόμοιον. ἢ φωνὴν φωνῆ φαίνε- 
σϑαι ποιῇ; μίμησις τοῦτο τῆς φανταστιχῆς. μάλιστα 
κέχληταί͵ που. 


OEAI. Nat. 
AE. ΜΜιμητιχὸν δὴ τοῦτο αὐτῆς rmocsmóvrsg 


ἀπονεϊμώμεϑα" τὸ δ᾽ ἄλλο πᾶν ἀφῶμεν μαλακχισϑέν- 
TéG χαὶ παρέντες ἑτέρῳ govayaysnt Tt εἰς ἕν xci 
πρέπουσαν ἐπωνυμίαν ἀποδοῦναί τιν᾽ αὐτῷ. 

OEAI. Νενεμήσϑω, τὸ δὲ μεϑείσϑω. 

ΞῈ. Καὶ μὴν καὶ τοῦτο ἔτι διπλοῦν, ὦ Otat- 
τητε, ἄξιον ἡγεῖσθαι" δι’ ἃ δέ, σχόπει. 

OQEAI.  4éye, 

AE. Τῶν ιμουμένῶν οἱ μὲν εἰδότες ὃ μιμοῦν- 
ται τοῦτο πράττουσιν, οἱ δ᾽ ovx εἰδότες: xci TOL 
τίνα μείζω διαίρεσιν ἀγνωσίας T8 χαὶ 7wogéug ϑή- 
COUEY ; 

OEAI. Οὐδειίίαν. 

AE. Οὐκοῦν τό ys ἄρτι λεχϑὲν slddrey ἦν μί- 
μημα" τὸ γὰρ σὸν σχῆμα x«i σὲ γιγνώσχων ἄν τις 
μιμήσαιτο. 

OEAI. Πῶς δ᾽ οὔ; 

AE. Tí δὲ δικαιοσύνης τὸ σχῆμα καὶ ὅλης ξυλ-- 


UP. 267. διορέ tugis δίχα), Suec Bodl Vat. Ven. 7742. 
Coisl. Par. BCH. Flor. a. c. Vett. editt. διορίζομεν. Mox Bodl, 


πρὸς δμοιοῦ.. 


Germanice dixeris: und' des- p. 


9 μιμδῦνται, τοῦτο 
halb werden wir ihm ietzt 


πράττουσιν) H. e. ugozrtat, 


ohne Streit zwei Arten v. ad Menex, p. 244. D. Pro- 
zuzühlen. xima sic iungas: χαΐ τοι τίνα δι- 
Ῥ. 261. τὸ δὲ αὐτοῦ πα- αἰῤεσιν ἀγνωσίας καὶ γνώσεως μεί- 


θέχοντος -- φώντασμα.Ἵ al- 
terum, quum is, qui effi- 
cit τὸ φάντασμα, semet 
ipsum tanquam instrumen- 
tum rei exliibet. 
συναγαγεῖν τε εἰς tv] H. 
e. una notione complecti. 


to ϑήσομεν, sc. ἢ ταύτην. τὴν 
τοῦ εἰδέναι καὶ τοῦ qj εἰδέναι. 
Sic verba iunxit etiam Mat- 
tbiae Gr. Gr. S. 450. not. z. 
p. 1014. ed. 3. Ttaque cave cum 
Heindorfio 7 ante ἀγ᾽ώσίας 
inserendum existimes. 


15 * 
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λήβδην ἀδετῆς; ἄρ᾽ oUx ἀγνοοῦντες μέν, δοξέζον- 
ἐὲς “δὲ πὴ, σιόδρα ἐπιχειροῦσι πολλοὶ τὸ δοχοῦν 
óqíct τοῦτο ὡς ἐγὸν αὐτοῖς, ᾿προϑυμεῖσϑαι φαϊίνε- 
σϑαι ποιεῖν, Ó τι μάλιστα ἔργοις τε χαὶ λόγοις μι- 


μούμεγοι; 


/ XN A 


.325 


OEAI. Καὶ πάνυ 7ε πολλοί, ET : 


5194 


5L. . Μῶν. οὖν πάντες. ἀποτυγχάνουσι. ταῖς ἢ dos 
 κεῖν εἶναι δίκαιοι. μηδαμῶς. ὄντες; ἢ τούτου. πᾶν 


τοὐναντίον; 
OEAI. Πᾶν, à: 
ΞΕ, 1 


& 


(3 


Μιμῃτὴν δὴ τοῦτόν γε ἕτερον. PAS λε- 


χτέον οἴμαι, τὸν ἀγνοοῦντα TOU Taxon ion 


OEAI. XNaí. 
Cap. LIH.: 


αὐτῶν λήψεται 


διότι τῆς τῶν γενῶν. κατ᾽ € 


A E. “Πόϑεν. οὖν ὄνομα ἑκατέρῳ τι 
πρέπον: ἢ δῆλον. δὴ χαλεπὸν ὃν, 


εἴδη. 'διαιρέσεως “παλαιά 


Tig, ὡς ἔοιχεν, αἰτία τοῖς ἔιιπροσϑεν χαὶ ἀσύννους 


παρῆν, ὥςτε μηδ᾽ 


ἐπιχειρεῖν μηδένα, διαιρεῖσϑαι" 


"D. μὴ oqodga εὐπορεῖν. »— ἀπορεῖν. invitis codd. omni- 


bus, et errore manifesto. 
rique omnes. v. 


" 


C. EPUM Ph tn UA 


πολλοὶ) Cod. Coislin. ἐπέχει- 
υοῦσι σφόδρα c. Et certe σφό- 
ὅρα and προθυμεῖσθαι - videtur 


referri oportere, ut sensus sit: 


vehementer eniti s. elabo- 
rare instituunt. 

D. «iría τοῖς ἔμπροσϑεν 
— δεαιρεῖσϑαι) Videtnr eum 
Boeckhio pro αὐτίκ scriben- 
dum esse in eur. lta. prisco- 
rum sapientium | dicitur | fuisse 


vetusta quaedam et inconsiderata. 


rei desuetudo atque insolentia, 
ut nemo ne conatus quidem sit 
res secundum genera distingue- 
re, ac dividere. Quid «iría . sibi 
velit, id nos fatemur nullo modo 
perspicere. — Proxima sie inter 
ipsa cohaerent: xa9o δὴ, deis n 
(ἐστίν) μὴ agodga εὐπορεῖν τῶν 


Dein κἂν εἰ ἐᾷν m. κἂν ἡ codd. ple- 
infra commentar. 


, E 1 ἃ t 


, , y* 
T 30 » 


ὀνομάτων, Hinc emendavimus 
καθ᾿ $, quod teste Bastio ha- 
bet Ven. 189, Pro vulgato ἀπο- 


Qtr autem cum libris scripsimus 
“εὐπορεῖν, quod etiam Η eindor- 


fio et Bekkero placuit, 


vbi 


κἂν εἰ τολμηρότερον sl- 
Qj o9 αι] Quod Dekkerus nar- 


rat codices . suos omnes. χἂν εἰ 


ἊΣ vulg. x» ἢ scriptum "e 
ere, id vereor ne festin 

scripserit. Certe qnidem. ἢ 

stius. liqnido testatur A css 
Venetos, ||. (185). et. u (189). 
quos Bekkerns quoque inspe- 
xit, veterem scripturam tueri. 
Eandem servant etiam quatuor 
Florentini , . quibus nos. usi 5ιὶ- 
mus. Quid quod ipse Clarkia- 
nus liber, longe ille praestantis- 
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xa" ὃ δὴ τῶν ὀνομάτων ἀνάγχῃ μὴ, σφόδρα: εὐπο- 
ρεῖν, ὅμως δέ, xcv εἰ τολμηρότερον εἰρησϑαι;. δίᾳ- 
χνώσεως ἕνεχα. τὴν μὲν μετὰ δόξης. μίμησιν δοξομι-- 
μητικὴν προφείπωμεν, τὴν. δὲ uer, ἐπιστήμης. ἱστορι- 
κὴν τινὰ μίμησιν. — 

OEAI. Ἔστω, ΕΑΝ 

AE, Θατέρῳ τοίνυν χρηστέον". ὁ γὰρ. σοφιστὴς 
οὐχ ἐν τοῖς. εἰδόσιν. ἦν, ἀλλ᾽ 

OLA]. Καὶ μάλα, 

I Ab. Tov δοξομιμητὴν δὴ σκοπώμεϑα ὥςπερ. .Gí- 
δηρον, εἴτε ὑγιὴς εἴτε. διπλόην. ἔτ᾽ ἔχων τινά ἐστιν 
ἐν ἑαυτῷ. ' 

OEAI. “Σχοπῶμεν... 

md Ἔχει. τοίνυν xci μάλα. συχνήν. ὁ μὲν γὰρ 
εὐήϑης. αὐτῶν ἐστίν, οἰόμενος εἰδέναι ταῦτα ἃ δο- 
ξαζει" τὸ δὲ ϑατέρου σχῆμα διὰ τὴν ἐν τοῖς λόγοις 
χυλίνδησιν. ἔχεν πολλὴν ὑποψίαν χαὶ φόβαν ὡς ἀγνοεῖ 
ταῦτα ἃ πρὸς τοὺς ἄλλους ὡς εἰδὼς ἐσχημάτισται. 


E. $iniogw ἔτ᾽ ἔχων] ἔτ᾽ additum est e Bodl, Vat Ven. Π. 
Flor. i 


simus, quem Bekkerus item 
inter suos numerare solet, si quid 
ex diligentissimi Gaisf; ordi si- 
lentio colligere licet, κἂν: ἢ voÀ- 
μηρότερον. tenet. His si annume- 
raveris veterum editionum, Aldin. 
;Bas. 1, 2. Steph. testimonia, vul- 
garem lectionem utique satis mu- 
nitam firmatamque esse fatebe- 
ris. Et tamen Winckelman- 
nus Praefat, ad Euthydem.. p. 
/XIV. unis scilicet confisus B ek- 
keri Commentariis. criticis, xz» 
i-scripsit cunctos libros suppe- 
ditare, quod nec de codd, mss, 
nec de .vett. editt. vere dictum 
est. Nihilominus nunc plurimis 
certe libris-obtemperavimus, De 
x&v εἰν, ad p. 247. D. | Prae- 
terea conferas talia: Gorg. p. 
$U9.. À. «καὶ. ti, G7QoikoTtQUY τε 


εἰπεῖν ἔστιν. lbid. p. 486. C, εὖ 
Té καὶ ἀγροικότερον εἰρῆσϑαι. 
Apolog. p. 30. E, εἰ x«i γελοιό- 
τερον εἰπεῖν. ubi idem est com- 
parátivi usus. 

E. εἴτε δεπλόην ἔτι ἔχων 
τινά, ἐστιν] Quid sit διπλόη, 
docet Timaeus Gloss, in v. 
ἁιπλόον. ubi v, Ruhnken, 
p.86. et Schneiderus in Le- 
xico, opere nunc fere mimis ne- 
glecto, unde qui nova Lexica 
condere instituerint.. multum sa- 
ne proficiant. si modo bonis il- 
lius uti recte possint... De. forma 
loquendi ἔχων ἐστίν v, ad Remp. 
X. p. 602. C, Symp. p. 216. E. 

P. 268. υἔχει πολλὴν. ὑπο- 
yiav x«i φόβον] H, e. multa 
in illud genus cadit suspicio ac 
dubitatio. Sic De Rep. V. p. 


E 
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OEAI. Πάνυ uiv οὖν ἔστιν — γένους, 
ὧν εἴρηκας. 

ΞῈ. Οὐχὸῦν τὸν μὲν ἁπλοῦν Muri rond, τὸν 
δὲ εἰρωνιχὸν μιμητὴν ϑήσομεν; 

OEAI. | Eixog γοῦν. : 

AE. Τούτου δ᾽ αὖ τὸ "esci T à δύο sues 

ΘΕΑῚ. Ὅρα σύ. 

SE. ΠΣ Χοπῶν xal μοὶ διττὼ καταῤφαίνεσϑόν τινε" 
τὸν μὲν δημοσίῳ τε χαὶ μαχροῖς λόγοις πρὸς πλήϑη 
δυνατὸν εἰρωνεύεσθαι χαϑορῶ, τὸν δὲ ἰδίᾳ τε xci 
βραχέσι λόγοις ἀναγκάζοντα τὸν προς διαλεγόμενον 
ἐναντιολογεῖν αὐτὸν αὑτῷ. Ἰ 


OEAI. «Τέγεις ὀρϑότατα. ^ 


ΞΕ. Τίνα οὖν ἀποφαινώμεϑα τὸν μαχρολογώ- 
τερον εἶναι; πότερα πολιτιχὸν ἢ δημολογιχόν ; 


OEAT. Ἢ ἡμολογικόν. 


AE. "Tí δὲ τὸν PIQUE y iacdd rar 5 M 


OT(XÓY; 


P. 268. B. Τὸ μέν nov σοφὸν] Sic recte Steph. . Libri 


τὸν μέν mov σοφόν. 


Οὐκοῦν συνδησωμεν συνδήσομεν Bodl, Vat. Coisl. et 


pr. Ven. I1. quod nunc dedimus. 


450. C. πολλὰς ἔχει ἀπιστίας. 
Phaedon. p. 86. E. φαίνεταί ὁ 
λόγος — ταὐτὸν ἔγκλημα ἔχειν, 
h. e. eidem reprehensioni 
obnoxius esse. Etenim ἔχειν 
τὸ saepe significot eum aliqua 
re coniunctum esse, con- 
iunctum in se habere vel 
finem aliquem, vel effe- 
ctum, vel qualitatem; ut 
quum Latine dicimus haec res 
magnam habet cautionem 
vel suspicionem 8]. Expli- 
caruut de hoc usu loquendi Wol- 
fius Praef. ad Herodian. p. 
XVII. Sehaefer. ad Gre 
Corinth. p. 4. et 985. ibidem 
Hernann. p. 863. 

H&vv μὲν ὁῦν F'oviv ἔχα- 
τέρου γήνονς; ὧν —] Fici- 


nus: Omnino ex utrisque 
generibus est, ut nmarra- 
sti. Unus Par. de quo tamen 
non opus, siquidem ὧν recte ad 
ἑχάτερον refertur, 

B. Zxonó, xal μοι 8.] 
Eandem orationis formam habes 
Parmenid. p.'148. ». Charmid. 
p. 165. €, al, ts 

Τὸ dé» nav iewat ig] 
sc. εἰπεῖν. Libri τὸν pér, quo 

emendavit Steph. 

€. To δὴ τῆς ἐναντιοπ.Ἶ 
Recte pro τὸν, quod libri omnes - 
liabent , S cile Fh t cltetus 
τὸ correxit. ΝᾺ consecutio ver- 
borum haec est: τὸ δὴ μεῤίητε- 
κὸν μόριον τῆς ἐναντιοποιόλογι- 
κῆς εἰφωώνεκοῦ μέρους τῆς dota- 
ὀτιχῆξ, τοῦ φανϊαστικοῦ γένους 
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ΘΕΩ͂Ι. Τὸ μέν που σοφὸν ἀδύνατον, ἐπείπερ 
οὐχ εἰδότα αὐτὸν ἔϑεμεν" μιμητὴς δ᾽ ὧν τοῦ σοιοῦ 
δῆλον τι παρωνύμιον αὐτοῦ τι λήψεται, καὶ σχε- 
δὸν ἤδη μεμάϑηκα; ὅτι τοῦτον δεῖ προρειπεῖν ἀλη- 
ϑῶς αὐτὸν ἐκεῖνον τὸν παντάπασιν ὄντως σοφιστήν. 

XE. Οὐκοῦν συνδήσομεν αὐτοῦ, χαϑάπερ ἔμ- 
προσϑὲν, τοὔνομα συμπλέξαντες ἀπὸ τελευτῆς im. 
ἀρχήν; 

ΘΕΑ͂Ι. Πάνυ μὲν οὖν. 


AE. Τὸ δὴ τῆς ἐναντιοποιολογιχῆς εἰρωνικοῦ μέ- 
ρους τῆς δοξαστιχῆς μιμητιχόν, τοῦ φανταστιχοῦ γέ- 
vovg ἀπὸ τῆς εἰδωλοποιϊχῆς οὐ ϑεῖον ἀλλ᾽ ἀνθϑρω- 
πιχὸν τῆς ποιήσεως ἀφωρισμένον ἐν λόγοις τὸ ϑαυ- 
ματοποιϊχὸν μόριον, ταύτης τῆς γενεᾶς τὸ καὶ αἵ- 
ματος ὃς ἂν φῇ τὸν ὄντως σοφιστὴν εἶναι, τἀλη- 
ϑέστατα, ὡς ἔοικεν, ἐρεῖ, 

ΘΕΑ͂Ι. Παντάπασι μὲν οὖν, 


Τὸ δὴ τῆς lvavr.] Editt. et mss, libri omnes τόν. quod 
correxit Schleiermacherus. 

D. τὸ ϑαυματοποιϊκὸν] ϑαυματοποιήτιχον Bodl Vat. 
ϑαυμαστοποιικὸν plerique alii, 
i» λόγοις τὸ ϑαυμαποποιϊκὸν σοφιστικὸν. εἶναι, statim — ipsius 


μόριον ἀπὸ τῆς εἰδωλοποιϊκῆς 
τῆς ποιήσεως οὐ ϑεῖον ἀλλ᾽ ἀν-- 
ϑρωπικὸν ἀφωρισμένον x. τ, À. 
Post haee, To δὴ — μόριον, le- 
viter inflectitur orationis tenor. 
Pro eo enim, quod dicendum 
erat. τοῦτο ὃς ἂν φὴ τὸ ὄντως 


sophistae mentionem facit locum 
Homericum orationi suae intex- 
turus. Nam respicitur lliad. ζ. 
v. 211. 241, ταύτης τῆς γενεᾶς 
τε καὶ αἵματος. Difficultates loci 
omnes egregie expedivit H ein- 
dorfius. 


"s SRURSUTN φύγον: 
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ἀεὶ καὶ vy, nunc ut semper, 
230. D. 

αἰδὼς δικαία 216. B. 

oio seq. τὸ et 
241. 

αἰτία 4 infinitivo 265. B. 

ἄλλ ἄρα et ἀλλ᾽ ἄρα 243. E. 

ἀλλ᾽ οὖν — γε 254. C. 

ἀληϑὴ λέγεις τοῦτο 226. A. 

ἄλλος et ἕτερος iunctum 224, D. 

ἄλλως λέγειν 245. E. 

ἀλύπως x«i εὐηνίως 211. C. 

ἁμαρτάνειν v 229, E. 

ἀμείβειν πόλιν ἐὰ πόλεως 224. B. 

ἁμιλλᾶσθαι et μάχεσθαι 225. A. 

ἀμφιςβητικός et ἀμφιςβητητικός 
225. A. 232. C, 

ἄν post χἄν repetitum 256.. Β. 
— c. partic. iunccum 249. C, 

ἀναγκαῖον active dictum 265. 
D. — per attractionem posi- 
tum 242. B, 

ἀνάγκης. ἐξ, ἐστίν, i. q. ἀναγκαῖόν 

ἔστιν 256. D. 259. A. 

ἀνήρ et ἁνήρ conf. 216. B. 

ἀνύτειν et ἀνύττειν 261. B. 

ἄξιος παντὸς et τοῦ παντός, μη- 
δενὸς et τοῦ μηδενός, 216. €. 

ἀπαλλάι τεσϑαι ἀπαλλαγήν 280. C. 

ἀπιστεῖν |. q. ἀπειϑεὶν 258. C. 

ἀποδέχεσθαί τινος λέγοντος 244.C. 

ἀπολογίσασθϑαι͵ et ἀπολογήσασϑαι 
261. C: ' * 


infin. 


ἀπομαντεύεσθαι 250. B. 
ἀπορεῖσϑιαι et ἀπορεῖν 264. C. 

ἀπόῤῥησις 258. C. 

ἄρα longius ab initio remotum 
224. E. 

ἄρ᾽ οὖν dubitantis 238, B. 

&Quotr&w c. infinit, 228, D. 

ἀσπαλιευτῆς et ἀσπαλιεύς 218. E. 

ἀσφαλής, cautus, 23l. A. 

ἀτεχνῶς jn proverbiorum usu 
frequens 246. A. 

αὐτόϑε et αὐτόϑεν 220. B. 

αὐτό ap. verbum χρῆσθαι et al. 
omissum 217, C. 230. B. 

αὐτὸς ἐπὶ σαυτοῦ 211. C. 

ἀφαιρεῖσθαι seq. μη 260, A. 

ἀφερμηνεύειν 246. D. 

ἀχϑεσϑαί τι 218, A, 


B. 
ἄρα sequente 


βαβαὶ relativo 
249, 

βιάζεσθαι, contendere, 246. 
DB. evincere 241. D. 

βράττειν 220. B. 

βρύχος in piscatione 220. €. 


ἘΔ 


γενέσθαι c. participio iunctum 
224: 0. ἢ 
γενναῖον γένει 231. D. 


γηγενεῖς 2AT. €. 
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4. 


ὁ) ἀλλά 235. €, 

δὲ αὐ post μήτε 249, C. 

δῆλόν ἐστε τοῖς εἰρημένοις 238. D, 

δήλωμα τῇ φωνὴ 262. A, 

τὰ πάντων, omnino, 253. €. 
τὸ διὰ πάντων de notione ge- 
nerali et latissime — patente, 
239, E. 

diubiteÓnt τε, elabi. 231. 

Tiapngerór et διαμαχητέον 36s. 


Mis. quid sit, 263. E, 

διαπρέπειν intransitive positum 
et dcn participio. gogatzuctum, 
219, 

bastiedsi διὰ πολλῶν dicitur. 
de idea 253, D, 

διηϑεῖν 226, D, 

διπλόη quid? 261, E, 

διπλοῦν de luce 266. C, 

διωθεῖσθαι dicitur ὁ λόγος: 251. A. 

δοχῶ μέν 231, D, 

δοχῶ κατὰ τὴν ἐμὴν γνώμην 226. D. 

δόξα et δοξάξειν, ubi non oppo- 
nitur τῇ, ἐπιστήμῃ, sensu latiore 
. dicitur, 240. €, 

δρᾶν pohitur, ubi verbum T 
trarisitivamiterandum fuit. 233, 

. 253. Α΄ 
Festo, 14.232, C. 


" ; 
Ei: 
* 


iiv alt ^ Tuc  elliptice. dictó 
258. 

ξαυτοῦ apud αὐτὸς usurpari so- 
litum 263, E. 

εἰ semper in obliqua tantum in- 
terrogatione dictum 233. A, 

«0 uj. — ἀλλ᾽ οὖν γε 2584. 0. 

εἰδῶμεν et ἴδωμεν conf. 257. A. 

εἰδωλοποιιχή οἱ tdwlozonurug 
235. C, 236. C. 225. A. 

εἴξασε et Zo(xact: 230. A, 

εἰς τὸ πρύσϑεν ζητεῖν 258. C, 

εἴτε semel positum 224, D. 

ix χαλοῦ 236. B. 

ἐκτείνειν λόγον δυχνόν 211. Ὁ, 

ἔμαϑον et οὐκ ἔμαϑον 260. ^, 

ἔμποροι et χώπηλοι quid diffe- 
rant, 223. D. 

ἕν tur ono/ttiv 2395. D. 


Eso A 


» ctm 
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r τόπῳ di πεφευγέναι 260. €, 

ἐναντιολογία 236,. KE. 

ἕνεχα et ἕνεχεν 221. B, 

ἐννοεῖν τοῖς λεχϑεῖσι 238, D. 

ἐξ ἀνάγχης ἐστίν i. ᾳ. ἀναγκαῖόν 
ἐστιν 256, D, 259, A, 

ἔπειτα sine δέ post μώλεστα μέν 
264, E, 

ἐπεύχεσθαι, gloriari, cum par- 
ticipio const. 235. €, 

ἐπιβάλλεσθαι feror, opus age 
gredi, 264, A. 

ἐπίχλην γέγνεσθαι 221, A, 

ἐπικοινωνία cum dat, 252. D. 

ἔπος πρὸς ἔπος 211. D, 


«ἕτερος. et ἄλλος coniungitur 224, 
a 1 : ^H. , 


D. 215 
ἕτερον τοιοῦτον 240. A, 


—eUnviuc καὶ ἀλύπως 211, C. 


εὐκόλως ironice dictum 242. C, 
εὐποροῦμαι et εὐπορῶ 264. C, 
ἐφ᾽ ἑκάστου et. sim, 251, E, 
ἐφερμηνεύειν 246, E. ᾿ 


à H. 
ἡμῖν, s ditis οἴσω, 216. E, 


ϑκύματα, praestigiae, 224. A. 
oe 235. I I ἢ 
θυμός 228, Β, 


, E 2 à | 
ἔδιον favrob 251. C, E 
ἰδιώτης, opponitur artium perito 
— 441.0. e ; 


ἐδιῴντες, ol, 25, A. 
Αι. 


καὶ. ,post. power. ΕΝ 
habet vim augendi, 232, B. — 
in formulis ἀρκεῖ κειὸ τοῦ τὸ 
. sim. usurpatum. ti d A 
, ubi etiam significat, interpo- 
Sita PAM a nomine suo 

divulsum 218. 

καὶ ndÀas 218. c 

καὶ mos el xui ngog γε 384, A. 





κἂν sequente ἄν 256. B. 
xiv εἰ et χἂν j 247. D 201. D. 
καλεῖν ὄνομα ἐπέ τινὶ 218. C. 
χάπηλοϊ et ἔμποροι 223. D. 
κατὰ πόδα 243. D, 
καταβάλλειν, in tnbulario pu- 
ΤΠ blico deponere, 232. D, 
κατάγειν. filum. deducere, 
226, B. 
κέχρηται positum . pro χρῆται 
223. E. - 
κινδῦντες, οἷ, πάντα 252. A. 
κοινωνία c. dat. iunctum. 260. E. 
κοσμίως, obtemperanter, 
216, A. 
κρείττονες. oi, dii, 216. B, 
κύτος, 'π ἃ 588: 220. C. 


ΒΑ 

λαμβάνειν τι, explorandum 
sumere. etwas vormneh- 
men, 261. C, 

λέγειν ntol τινα 252. D. 

λέγειν τινὰ τοῦτο 239. B. 

λέγειν χαίρειν περί τινος 258. E. 

λειμῶνες πλούτοι 222. A, 

λύγον ἑαυτῷ διδόναι 230. A. 

λύγος, ὁ, dicitur ipse διεξιέναι 
231. D. 


M. 


μπϑητικόν et na D y nerixov 219. C. 

μαλϑακίζεσθαι 941. €. 

μάλιστα, μέν, εἰ 0b μή, 246. D.. 

μάλιεστιε μέν — ἔπειτα 264. E, 

μανικός 242. A, 

μαχετέον et μειχητέον 249. C, 

μέγα λέγειν 238... À. 

&év. non. subsequente δέ 225, D. 
224. A. 221. ^. 240; B. 

μετέχειν. πέρος 235. A. 

(wj post verba privandi .posi- 
tum 260, A, 

μὴ μέγα λέγε 238. A. 

μὴ ὄν, τό, Sephistae tollebant, 
231. A, 

prt — τε cj) 249, 6. T 

μηχανὴ, τίς; formula, 241, A. 

μισϑαρνεύειν 222, Di« 

μισθαρνευτίκύν, 222; Duo 01... 

μυρία absolute dictum 245, D. 


G'tàECUS 


231 
ji 
1 
vtavíae, petulans, 239. E. 
νῦν, δή relativo praemissum 219, D. 
vov Àj, cum futuro iunctum, ubi 
.est nunc igitur, 221. €. 
νῦν οὕτως 218. B. 5 τ 
ΝΣ 
- 5 
ξαίνειν 226, D, 
0. 
ὁ μέν om. 221. E. . 
ὄν, τὸ πὴ ὄν, quinam philosophi 
sustulerint, 245. E. .— quid 
sit, 231. B sqq. : 
ὄνομα. et ῥῆμα quid differant, 
262.. À sqq. : : 
ὀνόματα οἰκετικώ, quae - desi- 
gnant- ministeria servilia , et 
sim. 226. B. 
ὀρνιϑευτικὴ et ὀρνιϑοϑηρευτικὴ 
220. D. l 
ὅσος, vi deminuendi positum, 
247, E. : ) js. Dus 
ὅταν in definiendo positum 248, C. 
οὐ γάρ — πού ye 243. E. 
οὐδείς post τις illatum 227. B. 
οὗτος post participia illatum 
234. B. 
οὗτῶς postpositum. 264. D. - 
ὀψιμαϑεῖς 251. B... ; 


II. 


πάντως, jedenfalls, 235. €. 
nageuv Oteopp.:3 onovó; 224. B. 
παραπλήσιος c, genit. 217. B.- 
παρασπάσασθϑαι c. genit. 241. €. 
παρέχειν τινὰ τοιοῦτον 224. A, 
Παρμενείδης, forma in codd. 
non rara, 216. A. 
πάτριον, substantivi instar 229. E. 
ko τῆς περὶ φρόνησιν χτήσεως 
251. €. 
περίττου, ἔκ, 265... D. ᾿ 
ποδία, κατώ, 248. D. j-01 
ποιεῖν zc, auf etwas einivir- 
ken, 247. D. Ὁ 
ποικίλον 234, D, Dus 
πολύ ἐστιν, late patet, ma- 


gnum ambitum, habet, 
254. B. 
mógxos 220. C. 
πότερον, non subsequente 5, 


264. D. — alterutrum, 252, 
À..261.. D. 


πού in clausula positum 286..D. 

πράτιειν τοῦ το positum pro ver- 
bo ex antegressis repetendo 
261. D. 


πρόβλημα, 261. Αἱ 

πρὸς αὐτό, quod ad id atti- 
net, 232. E. 

πρὸς τέ; 282, E. 

προςδιαλέγεσθειι de eo, qui ha- 
bet paetos fespondentis, 211. 

iere reos c. infin., 
proponere; 224. 

πῶς xai c TOUT "εἴρηκας, ; 249. E. 

πῶς λέγομεν: et m. “λέγωμεν; 
211. A. : 

πῶς τί iunctum 261. ἘΠ: 


sibi 


Ls 


ῥῆμα et ὄνομα quid differant, 
262, A sqq. 


ΩΝ 


σκοπῶ in.responsione 268,.8Β. 

στέλλεσθαι πρᾶός *« de disputa- 
tione 230. b. 

σύ τὲ κἀγώ 221, A. 

συμβαίνειν sensu dialectico 223. D. 

συνέχεσϑαι ἐναντιολογίᾳ 236. E. 

συνίεις et συνιεῖς 243. ^, 

συνουσίαν ποιεῖσθαι 211. D, 

συντονώτεραι Μοῦσαι 242. D, 

συσχόμενος, passive, 250, D. - 


T. 


ταὐτὸν τοῦτο, pariter, 249. B. 

τάχ᾽ εἰσόμεθα et sim. 254. B. 

τὲ sic positum, ut ad proximam 
responsionem sit referendum, 
244.€. 245. B. 249. D. — ἀναν» 
ταπόδοτον 243. D. 

τε αὖ Ms pice 219, C. 


| N.D E. X, 


τε xal jn binornm membrorum 
vel nominum copulatione usur- 
patum 218. C, D. 221. A. 

citet toig λεγομένοις 238. 


τεχνῶν καὶ ἀτεχνιῶν 253. B. 
1i, encliticum , primo loco post 
parenthesin positum 244, B. 
τὸ verbis sciendi et intelli- 
gendi absolute additum , ut 
qua significet, 238, D. 

τί δέ c. accusativo reliquae ora- 
. tioni praemissum. 266. C. 

τί δοκοῦμεν sequente alia inter- 
rogatione et infinitivo 237. D. 

τί γάρ; V. q. τέ γὰρ ἄλλος 232. €. 

τιϑέναι εἰς γόητα 285. ba 

τὸ δέ. quum tamen, 244. B. 

pi pcs δὴ τοῦτο 233. B. 

τοσοῦτος. vi deminuendi posi- 
tum, 211. E. 

τοῦτ᾽ ἀληϑὴ λέγεις 226. A. 
τυχχάνει ἐνηκτόνν sine ὄν dictum, 
234. 


τῷ T04 ἢ propterea vero, 
230. D. ; 
Y. 
ὑπομένειν," impetuni. susti- 
nere, 235. B. 


ὑποχωρεῖν c. accusativo iunctum 
240. A. 


i (p, 
φαντασία quid sit 260. E sq. 
x. 
χρῆσϑαι positus absolute sine 


αὐτῷ 211. C; 
χωρεῖν διὰ πάντων dicitur idea 
253. ἢ.’ 


Ων. 


ὦ ante vocativ. om. 220. D. 

ὧν οὖσα ὄν praedicato accommo- 
datum 242. E. — apud aliud 
participiam om. 258. E. — - 


85 LATINUS 


ὡς in comparatione postpositum 
242. D. — cum partic. pro 
ὅτε et verbo finito 216. D. 

ὡς ἐμοί 226. C. — 


ὡς ἐμοὺ κρῖναι 284. E. 

ὡς ἔπος εἰπεῖν ad antecedentia 
relatum 216. D. 

ὡφαύτως 'postpositum 261. p. 





INDEX LATINUS. 





A. 


Accusativus absolute posi- 
- Ufus propter anacoluthon 266. B. 
Adiectiva, óvyonotixoc, rovde- 

t quxoc, ἀξῃᾳιςβητικός al. unde 
formentur. 225. A. 230. A. 

Adiectivum neutro genere 
singularis numeri post p'üral. 
neutrius generis positum 251. 
|. D. neutrius gen. sine τε 247. E. 

Adverbia comparativorum. in 
cg terminata 258. C. 

Antisthenes resp. 
7258. E. 259; D. 

Aoristus medii 2. δυνεσχόμεθα 
passive positus 250. D. 

Apodosis inferius subiecta 
:0233.' D. 

d ppó sitTo: post οὗτοι illata 
- 216. C. — integri enuntiati 
post τοῦτο παϑεῖν 239. E. 
Archelaus, de rerum princi- 

piis quid senserit 242. D. 

Aristippus notatus 246. A. 

Artes in ποίητιχήν et χτητικήν 
divisae 219. B. 

Articulus: omissus ante voca- 
bula materialiter posita 244. 
A. — non iteratus ante reli- 
qua vocabula im enumeratio- 
nibus 251. A. — in praedica- 
torum accumulatione  iteratus 
225. E. — ante genitivum 
alius nominis ex praecedenti 
aliquo nomine pendentis non 
repetitus 227. D. 228. B. — 
pronomini personali additus 
239. B. — cum qfertieiple fu- 
turi coniunctus 252. C. 

Asyndeton, ubi sententia su- 
grs per nérrog confirmat 


251. D. 


235..C, — ubi sententia per 
ὥςπερ annexa superiora jlJu- 
strat 258. C. — ubi fit enun- 
tiati quasi appositio post τοῦς 
10 παϑεῖν. 239. E. al. 
Atomistici notantur 245. E. 
Attractio 252. B. — subiecti 
234. D. generis. in. pronom. 
demonstr.. 227. D. 


od. 


Breviloquentia 261. B. 


C. 


Casus nominis ex substantivo 
pendens, quum. ex verbo pen- 

εἰ dere deberet. 266. B. 

Coniunctiyus: deliberati- 
vus tertiae personae. post τές 
interr. 225. A. — in oratione 
aliunde suspensa 264. A. 

Constructio, qua a partici- 
pio. ad verbum finitum  trans- 
itur 222. B. 


D. 


Dativus etlicus αὐτοῖς 229. 
E. — instrumenti nomini sub- 
stantivo δήλωμα additus 262. 
A. B. 

Deus ab ideis diversus Prolegg. 


p. 40 sqq. 
Dialecticae munus et officium 
Prolegs. p. 25. $1. et comr- 


ment. p. 253. D. 
Differentia quid faciat ad no- 

tionum s. idearum cohiuuctio- 

nem Prol. p. 26. 42: 
Dionysodorus 251. B. 
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Eleatici, quid de ente sense- 
rint Prol. p. 8. et 242. D. 
sqq. *— in disserendo exem- 
plis usi 218, D. 

Eleaticus hospes, 
218. E. Proleg. p-. 


216. A, 
31 8qq. 


Ellipsis: pronontnis. «dto post . - 


χρῆσϑαι al. 217. C. — voc. λὰ- 
βαί 231. C, — verbi apud εἰς 
κότως yt ov, Sc. À6; γεις. 231. 
Co participii ὧν ᾿οὐ σις ὅν 
παρά adiectivum iuxta parti- 
"eipium aliud - 223. C. 258. E. 
-— verbi: in x«l πῶς ὥν ἢ 235. 
A. —"verbi post Fee ὃν χαὶ 
τόδε, et^ sim. 262. (E. — voc. 
δ μέν 248; A. ! 
Empedocles: resp. 
352. D. ^ 
Ens infinitum Prol. p. 38. 
Epexegesis vocis οὕτως per 
nomen curmi nM. articuli 
facta. 215. C. ! 
Eristici 216. A. B. 
Error non est voluntarius 228. C. 
Essentia quid sit Prol. p. 23. 
p. 37 sqq. al. 
Euclides: Megaricus Prolegg. 
p. 10 sqq. 246. A. B. 259. D. 
Eurycles 252: €: 
Euthydemus 251. B. 


LE: 


Futurum post optativum orat. 
obliq. relativo subiunetum 264. 
c. 


1242; ? D. 


G. 


Genera notionum, quibus 
continetur. idearum coniunctio 
Prolegg.. p.. 42. sq. 

Genera rerum quo . vinculo 

, iuncta, 255, A. sqq. 

Geniti: yus partitiv us post.ver- 
ba omnis generis | usurpatus 
232. B. et: 247. B. 

Glossemata: 323. D, 228. A. 
229. ÀÁ.,nlo-. , 

Gorgiae, opiniones quacdam 
251. D 





— —— ——9À 


[ ND 'E'^X E 


Heraclitei 249. C sqq. 252. A, 

Heraclitus 242. D. 

Homerus resp. 216. B. 

Hospes Eleaticus Prolegg. p. 
31 sqq. 216. A. 218, E. 


ἔτ 


Ideae, quamnam habeant inter 
ipsas coniunctionem; Prolegz. 
p. 41 $qq. — habent vim, ef- 
. ficaciam, intelligentiam s. , Pro- 
legg- p. 39 sqq. 248, E sqq. 
249. C. — quinam . philosophi 
ias rigidas et ul ctu esse 
voluerint 246. À sqq. 
ldentítas quid faciat ad idea- 
rum coniunctionem ; Prolegg. 
p. 26. et. 42. 
lmperfectum etiam in enun- 


.. tiati parte. aliunde suspensa 


positum, ubi respicitur ad 
| praegressa, 263. C. T 
nfinitivus: pro. imperativo 
ositus 262. - in precan- 
9 et. rogando usitatus. 218. A. 
—- ex parenthesi ὡς ἔρεκε pen- 
dens 263. D. — praesentis, ubi 
.. futurum exspectayeris. 250. E. 
Jlnterpellatio serm onis 
265. C. .. 
Interrogativa cum. relati- 
vis iuncta. 236, D... 
lonici quid de rerum deiedple 
senserint 242. D. 


gine ie 

Mégarici 216. A. B.— uid 
de ideis senserint ;; Prolegg. p. 
9 sqq. 246. Α sqq. -- tan- 
guntur 258. E. 259, C. JD.— 
qua disserendi ration usi. sint ; 
,Prolesge p. 14. εἴ 3 1.388: 


rec ' 1 


d rac 


"Negatio absoluta, et. rehntiva 


Ó 240. A. 
N eutrum. adiectiy. sine τ n 247. 
"E. — vwerbalium ῥητέον et 





LATINUS 


προςρητέον nominibus. diversi 
generis iunctum 223. D, 

Nomen rei pro τὸ ὄνομα αὐ- 
Trj. positum. 229. €. — casu 
suo. substantivo accommoda- 
tum, quum. a verbo pendere 
-oporteret 266. D. 

Nominativus absolute posi- 
tus 266. A. 

Non— Ens quid sit, 237. D. sqq. 


0. 


Οταῖϊο recta post obliquam 
illata 234. A. — sine voce usur- 
pata, quae eius indicium fa- 
ciat, 231. C. 


P. 


Parmenides, Platonis dialo- 
gus. signif. 253. E. 217. €. 
— iustar est Philosophi ab 
eo promissi; Prolegg. p. 45 
sqq. (Hic addidisse iuvabit, 
nuper etiam. Zollerum in 
libro Platonisehe Studien p. 
236. in ^ eandem |disputasse 
sententiam , quod laetabundus 
vidi, posteaquam Prolegome- 
na nostra ἡ x wet typis ex- 
scripta erant, Quanquam is 
aliis quam nos argumentis 
usus est ad hanc suspicionem 
suam confirmandam. ) 

Parmenides, philosophus, 
quid de Ente statuerit; Pro- 
legg. p. 8 sqq. —- sustulit τὸ 
pu d» 231. A. — eius de 
Non-Ente sententia examina- 
fur, 239. € sqq. — versus 
eius afferuntur 237. A. 2414. 
E. — a Socrate iuvene audi- 
tus 217. C. 

Participium, ὁ. “ὡς iunctum 
pro 9 τὸ s. ὡς et verbo finito 
216. D. — cum γενέσϑαι iun- 
ctum 211. C. — post adver- 
bia per epexegesin positum 


243. D. — per εἰ et imperfe-. 


ctum declarandum 232. C. — 
ὧν ovo« àv post aliud partiei- 
pium apud adiectiv. om. 298. 
KE. conf, s. v. Ellipsis. 


Plat. Opp. Vol. Vlll. Sect. H. 


- Persona 
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Participiorum accumula- 
tio 228. €. 

Persarum σαγηνεία 235. B. 

secunda passivi et 
medii ap. Plat. in cz terminata 
232. D. — tertia pluralis nu- 
meri usurpata, ubi vulgo οὗ 
ἄνθρωποι Supplent 22s. D. 

Philosophus, quist 253, E. 
— dialogus Platonis Philo- - 
sophi nomine inscriptum num 
superstes sit;  Prolegg. p. 
45 sqq. 253. €, — plilosophi 
pro stolidis habiti 216. D. 

Piscatio noeturna et diurna 
220. D. 

Pleonasmus iu δοχῶ μὲν κα- 
τὰ τὴν ἐμὴν γνώμην et sim. 
225, D. 

Politicus, Platonis liber; euni 
Sophista cohaeret; Prolegg. 
p. 45 sqq. 218. B. 221. A. 

Praedicatorum cum subiecto 
coniunctio 251. A. sqq. Pro- 
legom. p. 42.. 

Praepositio, in responsione 

' ex praegressis iteranda 243. 
D. — eum nomine subst. iun- 
tta, ut ῥυμὴ ὑπὸ λόγου, 
236. D. ; 


Principia rerum 242 € sqq. 
243. D sqq, : 
Pronomen, genere suo prae- 
dicato accommodatum 227. 
D. — encliticum in opposi- 

tione positum 218. A. 


 Protagorae antilogia 232. D. 


Proverbia: οἴκοϑεν ὁ πολέμιος 
252. C. — ἁπώσας διαφεύγειν 
οὐ óddiovy 231. €. — onaQroi 
xai αὐτάχϑονες 241. €. — 
καὶ τῷ τυφλῷ δῇλον 24l. D, 
— οὐ ϑατέρᾳ ληπτέον 226. A, 
— πέτρας καὶ δρῦς περιλαμ- 
βάνειν 246. Α, --- ὅσα ἀκένη- 
τὰ καὶ κεχινημένα 249. D. 


Quid censemus interroga- 
tione denuo illata 237. B. 


ἢ. 


Relativa in defiüitionibus usur- 


16 








dd , 


pnta. 248. €. — qua lege pro Synesis, qua λέγειν verbum 


interrogativis ponautur 231. €. ex vóc. ὀνειλογικός 
: . dum est, 232. B. — me 


S soo Utrum participii: sie ponitur, ut - 
ἢ ' scriptori. vocabulum aliud ob. 
oculos versatum: sit, - 323. ; 





Scenographía(Perspectiv- — alia eius ratio | 
malerei) xeterum | 235.. E. om. €; i1 E 
Sermo interruptus 265. €. ἃ. 33 1 
Socrates: iuvenis. audivit Par- h.U τες Sabupwud — 09 
,menidem senem 217. €. — τ, ΕἸ 
.aetate minor loquens inducitur 
218. B. Unum infinifum i. q. "I 
Sophista; dialoeus Platonis, generale jfinitam.; Prolegg. 
quando . habitus 216. A... — "p.39. f 
cohaeret cum  "TTheaeteto - οἵ 34750 EUN TID. 
Politico Prolegg. p. 7 sqq.—— iivibiui IDEAE. 
eius finis.et propositum; Pro- V...) né. Aud | 


legg. p. 8 sqq. 34 qq. — : 
dramatiea eius formas Prol.p. Verba, eiusdem. significationis | 


12 sq. — argumentum . eius, iuncta, ut λέξανεύς oov ὡς 
Prolegg. p. 18. -- 34. «οἴ P. εἶπες, 211. E. et. 242, .Αἱ r5 
34 sqq. ᾿ venatoria ^ ad - a 
Sophistae: cum cnuponibus translata 235. D. 
comparati 224. D. — τὸ μὴ y usto asp ed | 
- av tollebant .237.. Ai nd 1 nin t) ! "M ) j^* 3 
Species. et fraus. ue oria- ni. m erai! : τε qua 3 
tur 239. C. eina! ὄν ἢ 
Summarerum gen era; Pro- Xenophanes 2 242. ὦ | Mg 
legg. 26 et 42 sqq. τ h lniduaTM 5e 
) tuu» nia tenis ntecpotidlpust MAE 





tas 








E KR R A T A. 


Prolegg. p. 11. v. 8. ab infer. lege fallatur pro falletur. 
Ibid. p. 16. v. 26, lege institoria pro institutoria. 
lbid. p. 19. v. 19. lege idoneos pro idoenos. 
Ibid. ,, .. v. 7. ab inf. corrige dicentem pro dicnetem. 
Ibid. p. 27. v. 2. repone distinguenda pro distinguendum. 
lbid. p. 45. v. 6. pro cur lege ut. 

Comment. p. 82. ann. crit. v. 4. lege διόρεσον pro διόριστον. 
Ibid. p. 97. v. 5. ab inf. lege filum pro filium. 
Ibid. p. 119. v. 4. ab inf. lege quin pro qui. 

Alia non egent admonitione. 
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